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INTRODUCTION. 


§  I.  TiiK  amliiliiHi  nl  ilic  interpreter  nl  llie  Old  Testament 
is  to  stuily  tile  reli);iiiiis  cDiileiits  <if  the  old  Jewish  writingj 
in  their  several  -trat.i,  with  a  view  to  tracing  the  converging 
lines  of  a  real  and  not  merely  theoretical  development  of  ideas 
and  beliefs,  and  with  .all  the  help  that  the  investigation  of 
Semitic  antiquity,  of  the  coiniwrative  psychology  of  peoples, 
juid  of  anthixjpology  can  supply.  And  to  his  study  of  these 
ideas  and  beliefs,  which  sometimes  present  themselves  in  un- 
familiar forms,  he  must  bring,  not  the  detached  spirit  of  an 
anatomist,  or  of  a  visitor  from  another  planet,  but  the  sympathy 
born  of  the  consciousness  that  the  essentials  of  religion  are 
permanent,  and  that  miHlern  thoughts  and  beliefs  may  oltea 
he  folded  up  in  ancient  germs.  This  goal  was  present  to  the 
mind  of  the  pfesent  writer,  when  he  wrote  the  two.  works 
entitled  7Vie  Jlook  ,</  Psalms,  or,  The  Praises  of  Israel  (i"888), 
and  especially  Tin  Origin  ami  Rtligioiis  Conttnis  of  the  Psalter 
~"iil' The  ttg/lt  if  Old  Trstamrnt  (.'rititism  atiii  t/ie  History  ef^  — -^- 
Religions  (\M\).  j 

It  is  necessiiry  that  such  hooks  as  the  Bampton  Lectures  for 
1889  should  from  time  to  time  be'writtcn,  and  it  may  be  hoped 
that  when  the  Wxt  attempt  is  made  to  treat  of  the 'important 
theme  of  that  work,  it  may  be  possible  to  bring  out  the 
historical  development  of  the  higher  Israelitish  religion,  and  its 
points  of  contact  with  other  religions,  more  fully  and  accurately. 
But  just  because  the  objecf  is  so  high  and  the  work  so  arduous, 
it  is  one's  duty  to  listen  to  those  voices  which  c-all  us  back  for 
a  time  to  iiKompletely  performed  preliminary  tasks.  Iii  order 
that  the  exegesis  of  the  I'salter  and  the  historical  illumhia)^ion 
of  the  results  of  that  exegesis  may  ^progress,  it  is  urgently 
necessary  to  give  a  keener  and  more  methodical  examination 
to  the  traditional  text.     Far  be  it  from  me  to  underrate  the  value 
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fif  that  earlier  criticism,  in  which  it  has  been  my  privilege  to 
.  (MTtiiHfMfe.  -Biif  l-c;uiiii>t  "ClBfeTRyseir'to  "tfie  conviction  that 
(he  old  nicthod).  have  ilonc  nearly  all  4hat  they  ^irc  qapable  of 
doing,  and  that  virtiKilly  new  ineth(jds'  nuist  be  superadded  to 
the  old. 

I  vc'ntule  at  this  p<iinl  to  offer  a  caution  to  the  reader,  viz. 
^h.irif  tic  wishes  fn  Comprehend  nndto  do  jtislice  to  tlie  present 
attempt,  he  iiuist  study  it  in  the  lirst  instance  Ironi  the  author's 
point  (if  view.  It  is  obvious  that  any  philological  work,  if 
fritici/ed  from  :(n  alien  point  ol  view,  will  appear  full  of  faults, 
and,  if  praised  at  all,  will  he  praised  lor  things  which  represent 
the  author's  inconsistencies  and  hesitations.  Hence  the  fair- 
miniled  re.ider  who  is  anticipateil  here  will  naturally  begin  by 
asijUahiting  himself  with  the  conclusion  .at  which  the  author 
arrives.  I'lie  nnvolty  of  this  conclusion  ni.ay  perhaps  put  a^" 
strain  on  the  reader's  patiilnce- lor  it  lciuche>  the  foundations 
of  IsraeH-tish  histoiy,  but  it  may  be  hoped  t4*Jit  he  will  be 
compensiited  lor  thi^  by  gaining  some  fresh  insight  int^  the 
highyr  Israelitish  religion.  W'onderhd,  indeed,  and  yet — when 
tloselv  s'ludied — most  natural  is  the  story  of  the  grfSith  of  that 
religion,  and  we  may  confidently  expect  that  by  unfolding  its 
own  sec'tet.'tlie.l'salter  will  throw  Iresh  light  on  «jome  obscure 
4)arts  (if  that  story.  This  is.  yi  fact,  as  1  have  olien  told  mv 
readers,  my  own  chief  intejest.  and  it  appears  to  me  that  nif 
!jj,v:  present  conclusion,  bold  as  it.  may  seem,  will  be  helpful  in 
bringing  about  this  result.  That  conclusion  is  brielly  this — 
fe^-,  that  we  Ir.ive  in  our  hands,' closely  but  not  inse|iarably  united^^_ 
|c',  ■  two  Psalter^ — a  newer  aild  an  oldem  The  newer  is  ^)resei;ved 
fc  in  two  chiel  lorms — the  (irllkjrtBi^  I. XX.  and  the  Masstrtetic 
Hebrew  text.  Hotli  these  represent  inilependeiit  recensions  of 
the  te.xt.'  anti  inulerneath  both  it  is  still  possible,  sometiihes 
with  more,  sometimes  with  less  conlidencej.in  the  sgialler  details, 
to  recogni/e  an  e.arlier  text  of  the  psalms,  which  approaches 
the  torn)  which  the\-vreceived  from  tlu-  writers  or  from,  the 
earliest  editors. 

Let  an  atten»pt  lirst  be  made  to  do  lyll  justice  to  the 
tilditional   text,   reptesc^ited   alike   by  the    l.XX.   and    by   the 
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^cc   tlic   Proldgiur   to   Cntiiii   Hittlinit    Part  i.,   and   tlic  article,  'Pressing 
Neetis  of  Old  Teslarocnt  .Study,*  in  ttte  Hif^l'fit  Jtmrutti,  July,  1903. 

•  Cp.  Kiltel,  (Uilir  ilif  Xotufttdii^^in't  ti.  Mi'j^lifhktit  eiiur  ntttefl  AMs^ahe  (U^ 
Hefmmchtn  fiiM  (tifOi),  p.  44. 
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MHMt>rctrr'rtt*tTStft1T:""  TK'TiiTCTest  of  a  great  textual  tradition, 
whether  Sanskrit  or  llebrc«-,  is  us  fascinating  as  it  is  manifold. 
Who,  for  instance,  can  take  np  any  important  work  on  Genesis 
or  Samuel  or  the  l*sahn>,  .nid  tail  to  observe  wliat  curiont,  and 
ditlicult  protdeins  ha\e  been  suj^gested  b\  the  tratliticui  ?  Kvon 
when  the  pri^blenis  liave  their  origin  in  critically  doubtful 
r«*dii*g*i,  ■t.JH?y--44av«  -givt?n  iioraluahle-  *-tim»Jus^-  to-phiUtUtgist*,— ■  —- ; 
and  have  set  ihein  on  Iruitlul  tracks  of  in'.|uiry,  tiTe  end  whereof 
is  in  liiany  cases  not  vet  seen.  .\nd  who  can  *tudy  tht'cnrrcnt ' 
introdiKlion-  to  '  liiblical  Theology'  without  noticing  -how 
largcK'  the  authors  have  .diauii  upon  the  Psalter,  mainly  in 
its  traditional  lonn,  as  .ui  .uithurity  tor  the  religion  ot  the  early 
Judaism  ? ' 

Nur  is  this  the  oidy  pnim  ot  view  Irom  which  the  importance 
ol  the  existing  Psalter,  .ind    it-   claim    upon    the  students,  may 
be  icillingly  recognized.      Let    it    he  granted  that   the  te.xt    has 
olleii  been  injured    by  the  operation  of  the  manifold  causes  of 
Corru^ition.  and  recast  by  ingenious  editors.     Still  the  fact  that 
some  at  le.isfof  the  psalms  revised  by  these  editors  (e.g.  Pss.  xc, 
c.\.\xi.\.)   contain*  jiassages    in    bigbtv    impressive   diction,  which 
have    helped    to    mould    the    inner    life    of   countless    saints   of 
Chinch  '  anil    Synagogue,  may  well    make    ns   hesitate   to   treat 
sifth  an  intlucntial  work  as  unworthy  of  criticd  study.      Some 
sense   iitust    have    been    put    even    upon    those    collocatii|is   of        v 
letters   and    words^  which    strike    Us   most    In-  their   peculiarity 
and  impnibaltility.' What  was  that  sense?     Must  we  not  sooner/ 
m  latei    •"^Kl.'ow^^lge^tliat  in  deal|ny  with  such  p.issages  philo- 1 
logix:al    ingenuity  and   familiarity  with   the  .\rabic   or  Assyriaifl 
le.\ic<tn  are"*less  necessary  than  a  symi)athetfl^-omprehension  of  | 
the  feelings  and  ideas  of  the  later  Jud.iism  ?     in  fici.  the  study      / 
of  the  tr.iilitional  lc;>t  cainiot  lie  altogether  separated  from  that 
of  the  earl)"  traditii>nal  exegesis.     I-'or  this  exegesis  niust  l)e  the 
direct  oHspring  of  the  interpretation    put  upon    the    Psalter  by 
the.  Iat<fl-  editor>.     In  spile   of  its  inconsistencies,  it    is   capable  . 
of  oll'ering    some    valuable    suggestions   to    the   student    of  the 
received  te.xl.  ' 


'  1  refer  nf  course  Vt  Uuisc  i.Icis  and  lylK-s  of  I,eli,'r  wliicli  i\rc  nutst  fulfv 
chftrtrctcnstic  <if  tljc  pious  jewisti  cnniniunjty.  This  tlr.-wvinn  on^lle  IKwk  of 
Psalms  is  most  cunsjiicuous  in  Clicjne,  Ori^^in  aiii)  Ktli^otis  Colittnt::  t>f  the 
PttliUr  (1901),   .iml  Sinciul,   Lthrlmch  liet-  tt.'/tr../.  fiiligtoiv^tstkichfe  (1st  cd., 

iSo.t ;  2iid,  1891)).         , 


Nor  is  it  only  the  editors  of  ihu  consonantal  text  who  claim 
our  respect.  \Vu  have  also  to  do  hononr  to  those  self-forgetting 
Jewish  scholars  who,  hy  continuous  efforts,  produced  the  present 
clahorate  vocalization  and  accentuation.  It  has  been  well  said 
tlial  '  none  of  the  old  translators,  with  the  exception  possibly 
of  the  Targuniists,  .  .  .  has  had  mi  clear  an  insight  into  the 
-  {possible}  v«fnTct>f  thclcjtt,  and  has  understood  it  dowHto-its  , 
incest  peculiarities  in  accordance  with  the  traditional  reading." 
In  fact,  the  pointing  of  the  text  has  provided  us  with  an 
•  uniipie  and  adniirahle  record  of  the  view  of  the  graniniaticil 
meaning  which  chas  been  tr4ditional  since  th*^  Christian  era. 
Well  does  it  deserve  t%  jjatient  and  thoughtful  study  whicji 
a  succession  of  modern  sciiolars,  ^otahly  Kdnard  Konig,  have 
given  to  it,  though  one  may  fear  that  this  patient  scholarship 
has  sometimes  been  unconsciously  devoted  to  propping  up  un- 
sound conclusions. 

ii  3.  1  have  now  to  cx|)lain  the  grounds  on  which  a  revision 
of  the  text,  which  some  will  call  'ruthless,'  and  others,  as  I  hope, 
fundamentally  reverent,  claims  a  lavonrahle  reception.  Let  me 
begin  from  a  practical  point  of  view.  In  spite  of  the  attachment 
of  most  Knglish  Christians  to  jfne  or  both  of  the  two  old  versions 
of  the  I'salms  which  are  still  current,  it  is  doubtful  how  much 
longer  educatol  persons  will  be  satisfied  with  this.  They  may  of 
course  cominue  to  admire  the  rhythmic  Ilow  of  the  old  versi(»ns, 
anil  to  use  llicni  for  devotional  purposes,  because  of  the  trains  of  • 
thought    H'hich    many   finely- expressed   passages   suggest.     But 

_^  surely  such j)ersons  canntU  help  desiring  a  greater  decree  of  insight  ^^^ 
into  the  original  meaning  of  the  Psalms  tlian  either  of  these 
versions  can  give.  The  Old  Testament  as  a  literature  is  rapidly 
taking  its  place  as<u  historical  and  literary  as  well  as  religious 
momnnent  of  antiquity,  and  what  would  the  (^Id  Testament  be 
without  the  I'salter  ?  Now,  in  spite  of  the  much-improved 
grannnars  and  lexicons  which  exist,  it  can  very  easily  be  shown 
that  the  words  of  the  Psahnsjin  the  traditional  text  often  admit 
only  of  a  forced  translation,  ifcid  that  the  supposed  connexion  of 

^  the  sentences  is  often  illusary.  If  so,  the  historical  and  literary 
students  of  the  future  will  not  be  satisfied  either  with  an  old 
version  or  with  any  existing  or  prospective  revision  of  it,  or  even 

I  Iluhl.  Camii  aitJ  Text  of  Iht  Old  Teilament,  Eng.  Transl.  (1892).  p.  1^0lf 
cp.  SVillhausen,  in  Blcck's  EiuUiltilig  in  das  A.  7'.,  4lh  ed.  (1878),  p.  616. 
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with  a  perfectly  new  version  based,  or  partly  bused,  upon  the 
tnidilional  text.  The  version  thai  they  will  need  is  one  that 
represents  a  thoroughly  revised  Hebrew  text.  It  may  be  far  from 
salisfyin^  a  purely  esthetic  crilicisni.<(^If  may  also  run  counter 
to  many  theuloRical  prejudiixs,  Htft  in  the  lij;ht  of  history  it 
will  be  iiitelli);iblc  and  interi;slirij;,  and  it  may  well  be  that  the 
id)Olar^.who:>c  critiul  work  renders  such  a  version  possible  niay" 
bring  to  li>;ht  some  moral  and  spiritual  beauties  which  had  been 
lost  for  centuries. 

Next,  from  a  purely  critical  point  of  view.  (Jreal  as  is  our 
debt  to  the  Massorotic  scholars,  In  the  I.XX.  translators,  and  to 
the  editors  ttt  the  Hebrew  'text  who  preceded  them,  we  must  be 
under  no  illusicm  as  to  tiA'  character  of  the  tradil/onal  text.  The 
Old  Testamei)!  is  not  allogether  in  jts  original  form;  it  has 
undergone  not*  merely  coriuj>tion,  but  eilitorial  manipulation. 
This  is  plainer  in  some  books  than  in  others,  but  nowhere  perhaps 
is  it  more  manifest  than  in  the  I'salter.  Hence  the  question 
before  us  is,  whether  we  jircfcr  the  uncritical  conjectures  of  late 
editors  or  those  which  are  su);gc>sted  by  the  application  of  critical 
methods.  \'ery  many  pass.iges,  as  1  have  said  already,  admit 
only  ofa  straineil  interpretation.  Indeed,  wv  may  go  even  further, 
and  assert  that  on  grannnalical,  lexicographic.il,  and  exegetical 
grounds  they  arc  sell-evidently  corrupt,  and  that  any  appearance^ 
of  plausibility  which  they  may  possess  is  simply  due  to  the  skill 
of  an  early  e<liior,  who,  in  the  interests  of  edilication,  applied  a 
well-meaning  vi<»lence  to  the  unpromising  material*  before  him. 

'Tlie  niethodicaj^but  i^in  .ifs  rsnge)  luu-lin»ited  critieism  of  rile"'"' 
past  cenliny  has  no  doubt  had  some  apparent  succ#is,  but  the 
appcar.uice  is  too  often  tallacivus.     Such  a  thoroiij^h  and  almost 
terribly  frank  critic  as  Duhni  again  and  again  admits  this,  and  my 
chief  complaint  of  this  scholar  is  that  he  is  nttt  searching  enough 
in  his  criticism,  and  sgeaks  of  a  psalmist  with  a  painful  vehemence 
which  would  often  only  be  justiliable  if  he  had  shown  that  the 
received  text  was  what  the  psalmist  wrote.     Earnestly  do  I  hope 
that  t»ne  result  of  the  present  work  may  be  to  induce  some  critics    ■ 
to   question  whether  a  strictly  'moderate'  textual   criticism   is' 
really  as  desirable  as  they  have  ^«if)posed. 

§  4.  Other  good  results  which  may  1k'  hoped  for  relate  to  the 
ideas,  feelings,  and  aspirations  ()f  the  psalmists.  Were  they,  for. 
instance,  as  a  body,  quite  as  hercejy  vinihctive  as  we  have  imagined  ? 
This  may  well  be  doubted.     It  is  true,  Ps.  cix.  must  -always  remain 
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A  vindictive^  but  the  text  nhicli  sound  critical  method  seems  to 
require  is  at  any  rate  witliout  tlie  worst  and  llie  least  exciisable 
of  the  iniprecaliims  (^ce  vol.  ii.,  p^  130).  And  if  I  am  not  mis- 
taken, we  »liall  he  led  to  reto).rni/e  that  the  highest  reason  why 

some  of  Ihi   |i>almiiii  vviJteil-tlic  peoples  hiwtiJu'  to  Israel  to  be 

severely  pm^i^lK'd,  was  thai  Valiwc  iiiIhIu  have  the  glorv  of  par- 
doning even  the  deepest  ini(mit\'  tlininj;h  the  repentance  and 
conversion  of  sotne  part  at  le.ist  of  the  ofl'ending  peoples  .(seti 
Ps.  ii., //.  ;.i-^7  ;  .xviii., //.  101-104;  li.\., //.  }}xb).  It  is  in  Har- 
mony with  this  that  the  repentant  survivors  (rom  the  judgment 
on  N.  :\r.ihi;t  appears  to  be  soiiietimes,  by  anticipation,  called  upon 
tojuin  in  Isr.ii-I'-.  songs  of  prai.se  (see  tf..;'.  xxi.x.,  xcvi.-xcviii..  ctii., 
cxxxviii.).  Thi^  milder  atui  more  humane  tone  seems  to  be  not 
infrequent  in  the  latter  part  of  the  Psalter.  One  psalmist  indeed 
(see  P«.  Ixxxvii.)-Lven  appears  to  have  anticipated  that  a  number 
of  N.  .Vrabi.ins  hitherlij  known  as  .As-hiirites,  Kchobites,  and 
Jerahmeelite-  would  he  adopted  into  the  family  or  community 
*  of  /ion  or  Isi.icl — .1  \er\-  similar  pro>pcct  to  that  which  ,is  held 
out  at  the  end  ot  Isa.  xi\.  .-Vud  still  more  surprising  is  the  dis- 
closure made  in  P>.  xci\.,  according  t<i  the  revised  text.  For 
here  it  is  siateil  (vol.  ii.,  pp.  to;  f.)  tliat  some  of  the  N.  Arabians 
will  not  onlv  learn  to  call  upon  Yahwe  and  observe  his  law,  but 
will  be  admitted  among  his  priests.  1  may  venture  to  illustrate 
thi^  by  the  slatemenl'which,  as  I  have  shown  elsewhere  (see  Crit. 
/'//>.,  p.  40),  is  probable  made  in  one  of  the  latest  parts  of  lhe„„,_, 
"**  Hook  ofTsalali  (Isa.  Ixvi.  :i).  Perhaps  if  Richard  Hooker  could 
have  shared  these  coychisions,  he  might  have  beeit  still  more  * 
inclined  t"  meiuion  'licroical  magnanimity'  as  one  of  the  qualities 
tlisplavcd  hv  '  T)  '.vitl.'  I  inu^t  confess,  however,  that  even  so  the 
assigmncm  of  sueh  a  quality  can  hardly  be  quite  Justified  ; 
'  humility  '  (towards  (iod),  not  *  magnanimity,"  was  regarded  by 
the  Jew-  as  the  queen  of  the  virtues.  But  it  may  at  least  be 
allit'nwtl  that  a  sen-e  of  the  bond  of  lunn.initv  was  begiiming  to 
spring  up  among  some  of  the  authors  of  the  great  Jewish  Book 
of  t'oinmon  Pr,i>"er  and  Praise, 

It  would  carry  me  loo  far  to  draw  out  here  in  detail  all  the 
results  which  appear  to  follow  for  Biblical  religion  from  the 
revised  text,  I  may,  however,  point  (a)  to  a  very  probable  result 
of  the  new  study  here  given  to  Pss.  xlv.,  Ixxii.,  and  ei.,  viz.  that 
the. personal  .Messianic  hope— so  dear  to  us  by  its  connection  with 
'the  preaching  of  the  Gospel  -had  not  much  vigour  or  vitalitj'  in 
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the  circles  reprt'scnleil  hy  ilie  l's;iliiri!>ls ;  (l>)  to  a  result  of  the 
new  study  of  l'*s.  .xi.,  xxxvi,'",  xxxix.'",  Ixxiii.,  Ixxvli. '',  xciv.'", 
cxvi.,  which  awakens  a  keen  sense  t>t  the  iilentity  i>f  hiiinan  nature 
in  Kast  illul.Wesl,  \i/,.  that  imt  "iily  wi»e  nun  like  the  writer  of 
the  colhuiuies  ot  'Job,'  hiu  aNo  Ailinai  \i>T>ious  leniple-worshippers 
were  liable  tif  he  carried  awa\'  hv  a  temptation  to  scepticism  i  ; 
((■)  to  the  new-  li>;ht  thrown  on  Vs.  xlix..as  representing;  .i  reaction 
against  the  tendency  to  'deny  '  Ck»1,  with  which  passajjes  in  the 
two  little  catechisms  (so  calm  and  inoffensive  in  the  traditional 
tei^t*  which  form  1I4C  kernels  of  I"s,.  xv,  and  xxiv.  '  :  and  (</)  to 
the  iWlisive  judj;mem  which  can  now  be  ^iven  on  tlie  question 
-  of  the  hope  of  immortality  in  the  Psalter  (see  on  I'ss.  xvi.,  xvii.^  1 
xlix.,  Ixxiii.).  •         ' 

J5  5.  It  is,  howev^,  the  historv  nl  Israel  in  the.  post-exilic 
period  which  promises  to  (;ain  most  from  theSe  researches. 
And  this  is  only  due  in  part  to  a  more  methodical  textual 
criticism.  Iniporlant  as  the  virtu.dly  new  text-critical  methods', 
when  superadded  to  the  old,  may  be,  it  is  not  less  necessary  . 
from  time  to  time  to  accept  suggestions  as  to  the  application 
ol  these  methods  from  a  recent  historical  theory  which,  plainlc' 
enougli,  h.is  a  j^reat  future  heforii  :i.  I  refer,  of  course,  to  the 
theory  {|)rnved  by  those  Old  Testament  pass.iges  in  which  the 
occurrence  of  'I'lS^  and  0*"ISO.  of  '^13  or-  Q-ilS  or  y:!'\3,  of 
•yvi'ii  gr  nm^'N  or  TIK)3,  and  of  'j.Vim'  or  DIJ*— or  at  any— ' 
rate  of  the  two  li>rmer  f;roups  of  names — as  de-ignations  of 
N.  .Arabian  retjions  or  peoples  adjoiniii);  the  land  nr  people 
of  Israel  and  closely  connected  with  it,  is  too  manifest  to  be 
plausibly  denied)  lh.it  some  at  least  of  the  peopltjs  bv  which 
Israel  was  most  directly  intluenced  were  those  of  the  .\'.  .\rabiaii  • 
border  land.  It  is  only  Winckler's  inneruted  theory  tliat  there 
was  not  only  a  N.  Syrian,  but  also  a  N.  Arabian  region  called 
.Mu?r  or  (mat)  .\lusri,  and  his  discovery  in  iSqi-  (which  led  on 
naturally  to  my  own  subsequent  discoveries)  of  the  name 
Mijjor,  iMi«»iir,  or  Mi?fmi  (or  perhaps  .MiBram)'  in  a  limited 
number  of  Old  Testament  passages,  soon  increased   by  himself 

<  ,  ' 

1  Though   not    in   possession  of  ihe   I'litl   evidence  for    his  sLitemcnt,    Trof. 
DavlMm  WMS  aide  10  say  in  1S93  thai  '  llie  psahnisl  dfK'S  not  check  [questioningj 
'  as  impious,  tiut   witit   the   spirit   of  true  reliirion,  brings   his  diOiculty  to  (jutl 
Himself,  an<l  pours  out  his  hcarl  in  prayer'  {/Vttisft  a/ /-irttcl,  p.  162). 
"  *  Das  nori1aral)ische  l.ankl  Mu^ri,'  in  Attotitiil,  h'ornhuit^i^^^^  I.,  35  ff. 
'  So  Prufes-sor  I'aul  llaupl.  .  ■ 
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and  iiulcpciidLriitly  byXmu,'  In  which  tlie  discovery  of  cvidenci; 
ut  n  ic|{i<Mi  (.ailed  C'nshValsct  mentioned  in  the  Old  Testament), 
"iii.  s»H>n  atltted,  w.hie)i  t^juld  give  that  sense  of  security  in  fht- 
texlual  critiei>m  and  in  tlV:  hi>torital  realization  of  the  Psalms, 
which  we  inu^'ttall  tarnestlvNjfsirc  to  pos-sess. 

It  appears  to  nie  super lIuXus  to  exliihit  here  and  to  discu-.s 
at  itn^jth  the  evitlence  fur  fJte  e.\i>Ience  of  a  N.  Arabian 
kingdom  o!  MuMii,  wliicli  in>(\iinpr(»bablv  extended  as  far  as 
Yathrib,  the  modern  Medina.  \\Vhen  even  such  a  cautious 
M'lmlar  a-*  Dr.  Kuiioll  Kittel  adnitJ>  the  tact  to  be  one  that 
•cannot  be  arj*ued  away,'  I  dti  rin\  think, that  Dr.tK.  A.  \V. 
IJudjTc's  C(»n(radicti<in  (characterized  iV  an^able  historical  critic. 
J;  V.  l*nisek,  as  *  useless  velicnience\  carries  much  weight.' 
Winckler  hiinselt  has  so  far  ncu  found\tinie  to  reply  to  the 
trilicisnvv  \vliicli  have  been  launched  a^aNjist  him,  but  I  know 
that  he\coiitemplate!i  an  aiiswei:,  whithX  will  doubtless  lose 
nothing  by  the  delav.'  Provisionally  "ne  nia\\rcfer  any  perplexed 
reader  lo  I'rof.  11.  \V.  Hogg's  remarks  in  the  A/inr/r/'in^ui  Bibiia% 
(ci»l.  4529,  note  '"),  in  which  the  comparative  vilV-  of  Or.  Rud^e's 
arijuments  is  estimated.  To  me  it  has  lonj^  appearVtl  that  the  only 
questi<Jti  amonji  open-minded  scholars  ouj»hl  to  b<X  how  far  may 
we  apply  tins  re^iAt  in  explanation  or  illustration  (V  Old  Testa-_. 
ini^Ujmajyjjjsj^rlo  whidi  my-<*wn  anvxrcr  Is,  that  hi  a.  number  of 
"cases  it  is  only  sucli  an  application  which  enables  U5>lo  form  a 
clear,  intelligible,  and  consistent  historical  picture.  It  mu.-'t  be  re- 
membered, however,  that  the  question  ot  the  influence  of  MuHri  on 
S,  Palesliuc  i-*  only  a  part  of  the  farger  question  of  the  inftiience 
on  S.-  i^.Jostinc  of  N. "Arabia,  and  that  Mu^ri  was  probably  iiV vas- 
salage  to  tliL-  larger  empire  of  Meiuljha,  w  hich  is  frequently  referred 
ti>  in  the  t^.T.  writings  under  liie  name  of  Asshur  or  Ashfiur. 

\ 

'  WinckltT,  '  Muijri'  ii.  (in  MitttiL^itr  Vot dnaiiat.  CtitUsikaft,  iS<>8,  |«iTt  iv.  _ 
Clicyne,  /;"..  Hiblua.  art.  Mi'.t,uin  (wtrtlcn  considerahly  IxrlRre  1902,  the\ 
dale  of  iis  publication);  .il^n  olhcr  articles,  e-n-  K\i*dus,  Thr ;  /soti-;  A'adesh ; 
^ /.t.trtf'hatht  by  tihcyne  and  S.  A.  Ctxik  in  Uic  laiter  work.  Kcspi-ctrul  mention 
i«  niho  due  l»  Krilr  llomniel  for  his  suggcslionn  on  a  'South  I'akstinian' Asshiir 
{Ancien/  ilehcw  Ttaditieti,  pp.  239-246),  though  hU  textual  crilicltni  is^i^ltT- 
suflicientty  incthtNliciit.  Thi.s  ingenious  schitUr's  Inter  suggestions  of  Biblical 
rcfercnci-*  to  Mo?ar,  Kmh,  and  Ashiir  {At4/iutzt,  iil,  i,  pp.  277  ff.)  ap|>eare<l 
after  niy  own  cnrliei  rvsutts,  und  have  not  inlliienceil  me.  1  he  same  may  Iw 
Kiid  of  Wiiicklet's  later  siiggcMioiis  as  to  the  N.  Arabian ^ii^ri  and  Cush  in 
ibe  OIil  Testament.  Indciiendent  work  may  i>erlitps  h.-iv^ii  increased  claim 
uii  the  attrntitm  of  critical  students, 

-  Sec  U\idi;c,  //ist.v/Iif;yff,\n\.  vi.,  pp.  i\.-xxx.:  Kittc!, article  in  Xeue Kirthlieke 
ZHtSihriji,  xiv;  575  (1903)  1  I'riUek,  Sankeribs  Ftldxii^  i^V"  Jut/a,  pari  i.,  p.  11. 

'  Sec  Winckler  in  Hii>b€rt  Journal ^]^n.  1904.  i 
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It  is  :is»umc(l  in  tlii;  prusunt  work  tli;it  llic  deportation  of 
Uiu  Jews  u'liicli  lus  left  niiinl  inux*  <>n  tlxi'  litter  n-ritinf^  of 
tliu  Old  Testament  was,  not  to  nabylimia,  but  to  that  part 
of  N.  Arabia  which  was  chilled  by  tbe  Jews  Jerahnicul  or  the 
Nigeb.  It  may  safely  be  denieil  that  this  region  was  in 
j|»)ti<iiiity  as  nnprodiittive  as  it  is  to-day.  In  the  Ry/antine 
period  it  was  certainly  not  so,  .and  the  Hyzanlliie  culture  was 
doubtless  the  success<»r  <tf  an  earlier  culture  which  niade  much 
of  the  NcReb  a  prospenms  and  productive  land.'  That  the 
word  'NeReh'  meatis  ; dryness,  i.e.  'dry  land,'  has  rightly  been 
iliiestioned  by  Winckler.-  So  f.u  us  1  can  see,  critical  and 
e.vuKelical  eviilence  compels  us  to  deny  that  such  a  name  as 
'dry  land'  vv,ih  likely  to  be  applied  to  the  N.  .Arabian  border- 
land as  a  whole.  Tlie  Negeb  of  the  later  ')ld  Testament  time's 
was  probablv  as  tlifTercntMroni  the  land  Uftrdering  on  S.  Palestine 
to-day,  as  the  N.  Ar.ihian  popul.ition  of  to-day  differs  from  that 
of  anti()uity,  I  refrain  from  attemptint;  a  sketch  of  the  history 
of^the  Isr.ujites  in  the  times  innuedi.itely  preceding  and  fi>llr)winfj 
the  E.xile.  Such  a  sketch  would  only  be  effective  if  thoroughly 
furnished  with  evidential  notes,  and  this  would  take  up  too 
much  .space  in  an  Introduction  to  the  Psalter.  The  reader 
would  do  well  to  give  a  tlioroujjh  study  to  the  purtiuii  of- 
Cnli,a  lUbliiii  relative  to  the  Hooks  of  Kings,  and  if  possible 
to  consult  from  time  to  time  the  p<^rtifms  concerned  with  the 
prophetic  writings.  He  will  thus  be  able  to  comprehend  better 
the  metluKl  and  results  of  the  inquiiies  of  which  those  here 
introduced  form  a  part.  He  may  also  he  referred  to  pages  136. 
Ij.t  of  the  new  edition  of  .Schrader's  Die  Ktiliindiri/lcn  uiid 
i/tis  Aite  Testtiineiit,  in  which  the  reader  will  tiiui  the  necessary 
preliminary  information,  from  the  pen  of  Winckler,  on  the 
ethnic  conditions  of  N.  Arabia  in  antiijuitv.^'  , 

Some  highly  probable  facts,  some  tr.tgnients  of  history,  may, 

'  llie  pa.AB,i|^o  (Isa.  xxx.  6)  wtiicti  appears  In  represent  ttie  road  rrom  the 
land  of  jutlali  to  that  of  O^^ltD  (leail,  Mi^riiii)  as  illlt;^lell  l)y  lions  am)  serpents 
\a  cenainly  airrupt  (sce.Cri/.  /ttfi.t  aj Ice.). 

*  Winckler  coinfiares  Ass.  fia^^u,  'a  particular  kinil  of  land*  (GeseJk.  /sr.^  ii. 

184,  note  a). 

'     *  On  ibis  work,  and  on   Winckler's  nianiH^ld   orininil  coiiuiliiitions   to  Old 

Teslnnienl   itndy,   see  my  article   '  Ikil)ylon  and   ilie   Hihle,'   Hihliert  Ji>urtMi, 

<.>ct.,   190,1.      1  may  rcsiietlluny  suugesl  to  critics  thai  while  lliey  may  not  ua- 

. reaKunahiy  question  verj-  much  of  Winckler's  reconstruction  at  Israeluish  history, 

I*  it  is  an  aUoficther  excessive  caution  whicli  hinders  them  fiotn  ucccpting  in  a 

^tvety  full  extt-nt  his  treatment  of  the  subject  of  a  N.  Arabian  Mufri. 
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lM)w«er,  he  inciitioncil  here,  and  duc  of  them  is  that  ileporta- 
lioii  was  111)  'iiiicoiiimoii  fate  of  the  Israelite  ami  JudSjiile 
popiil.ilioii.  We  tiuiy  safely  hold  that  that  section  of  the  people 
of  Israel  and  Judali  which  divell  in  the  Negeb  experienced  this 
at  the  hands  of  several  N.  Arabian  kings,  and  we  may  lind 
references  to  one  ftr  another  of  these  deportations  in  the  true 
text  of  2  K.  XV.  20,  xvii^  ;  f.,  xviii.  (ti  i.  xxiv.  12-16,  xxv.  7,  )i  f-, 
in  the  original  I'rophecy  of  Restoration  (11.  Isaiah),  iji  the 
prophecies  in  Kiekiel,  in  the  Lamentations,  in  the  story  under- 
lying our  K/ra  and  Neheiniih,  and  at  any  rate  in  the  early 
part  of  the  BiHik  'of  Daniel.  That  there  were  also  ancient  , 
Hebrew  writings  which  referred  to  Assyrian  deportitioiis  of 
Israelites  and  Judahi^es,  and  to  a  Hab\loiiian  deportation  of  ' 
Judaliiles,  is,  however,  a  higldy  plausible  view.  The  later 
redactors,  certaiidv,  were  aware  i>f  such  deportations,  and 
manipulated  the  texts  before  them,  so  tliat-  they  should  seem 
to  reler  to  .\ssyri;r  or  Babylon  as  the  '  staff  in  Yahwfc's  hand,' 
but  it  is  improbable  that  they  bad  any  evidence  of  this  except 
tradition.  ■Cuneiform  research  and  exploration  of  sites  will,  it 
may   be   hoped,  throw   fresh    light   iHi   these   dark    passages  of 

Jiislory.  -- -  ' ,         '.  ~ 

The  exact  situafiriji  of  the  districts  wh^re  the  Jewish  exiles 
were  placed  is  of  course  uncert.iin:  The  ancient  geography  of 
N.  Arabia  is  unfortunately  much  less  definitely  settled  than 
that  of  I'afestine,  though  the  ancient  geography  of  I'alestine 
itself  IS  miioli  less  secure  than  has  been  supposed.  From 
notices  in  I'>.ekiel,  however  (see  Crit.  Bib.  on  lizek.  i.  I,  3, 
iii.  15),  we  may  with  much  probability  assume  that  some  at 
any  rate  of  the  bands  of  exiles*  were  interspersed  in  the  Negeb 
among  the  coloni^ts  brought  by  the  king  of  the  N.  .Arabian 
.Asshur  from  other  parts  of  bis  realm  (see  on  2  K.  xvii.  j;), 
and  this  accords  with  what  criticism  seems  to  have  disclosed 
in  the  Lamentations  and  in  the  I'salter.  How  'ar  the  language 
of  the  ps.ahnists  is  literally  correct,  and  how  far  imaginative, 
is  no  doubt  a  nialter  for  discussion.  Sometimes  when  they, 
sptak  as  if  they  were  in  the  lowest  depths  of  the  misery 
caused  by  the  exile,  they  produce  upon  us  the  impression  <)f 
artifici.dily.      Certainly,  too,   their   use    of  the   terms   Mi«irites, 

>  li  U  proluhle  tliat  tithcrs  w^rfr  at  a  greater  diitance  from  Paleflinc.  .Sec 
CrU.  liih,  on  EiM  vii.  7  f. 
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/arcph.ithitcs,  Jeralimuelitc«,  Ashburites  (sec  revised  text), 
«cvms  to  be.  archaistic ;  a  similar  view  indeed  has  lopg  beep 
tiirreni,  to  account  for  certain  of  the  ethnic  terms  in.  the 
traditional  text  of  I's.  Ixxxiii.  7-u),  « 

§  6,  It  now  bccr>nie»  possible  to  Kivc  a  fully  satisfactory 
an>wcr  to  a  question  put  by  our  theologian  •  statestnan, 
(iladstone  {lmfir(f;>iable  A'lvi.  p.  ,^7). 

'  Is  it  conceivable,  if  the  psalms  in  KOleral  owed  their  origin 
to  the  time  of  the  Captivity,  that  the  composer  of  them  should, 
in  numerous  and  conspicuous  cases,  h.ive  dwelt  so  long  and  so 
often  over  tlie  details  of  the  I'^Kyptian  b<)nd.ige,  and  should 
never  but  once  and  briefly  have  made  reference,  specific  indeed 
but  narrow,  in  the  one  recent  catastrophe,  cjioosing  rather  to 
go  back  to  the  centuries  dimmed  in  comparison  by  the  interval 
of  a  thousand  years  ? '  ! 

The  dillicully  referred  to  here  is  indeed  a  real  one.  If  the 
Psalms  come  either  from  the  'exilic'  or  t'rom  the  early  'post- 
exilic'  period,  hojv  is  it  that,  except  in  the  case  of  Ps.  cxxxvii., 
they  present  no  distinctly  liabi-lonian  colouring  i"  Ounkel,  it 
is  true,  has  pointeil  out  some  points  of  contact  between  passages 
of  the  psalms  and  Habylonian  myths,  but  it  is  not  contended 
that  these  points  of  contact  were  due  to  impressions  received 
during  the  Kxile.  Not  once  again  is  Habylon  mentioned  ;  not 
once  is  even  the  Chaldean  dcsiruction  of  the  temple  so  plainly 
referred  to  (see  ndilzsch  on  Ps.  Ixxiv.)  as  to  disarm  all  opposition* 
But  from  our  new  point  of  view,  the  psalmists  do, '  in  numerous 
and  conspicuous  cases,'  refer  to  the  calainify,  not  indeed  bf  a 
Habylonian,  but  of  a  N.  Arabian  oppression,  and  the  reason 
why  the  ancient  MJHrite  bondage  is  so  much  referred  to  is 
that,  inasmuch  as  the  land  of  Minrim  was  in  N.  Arabia,  the 
Minrite  oppression  was  a  most  tilting  type  of  the  Asliliurite  or 
Jerahmeelite  oppression.  As  for  Ps.  cxxxviL,  it  should  have 
been  plain  to  us  all  that,  wh.atever  be  the  true  reading  of  the 
opening  words,  there  can  be  no  real  difference  between  the  name 
£aM  and  the  name  K/om  (see  vol.  ii;,  p.  209).  Ps.  cxxxvy.  i  is 
not  a  'speci|tbut  narrow'  reference  to  the  Babylonian  Exile,  but 
an  imaginati\^  representation  of  the  by-gone  time  wttien  temple- 
singers  were  carried  by  I'^domites  to  the  Jerahmeelite  Negeb.  It 
is  not,  however,  really  different  from  many  other  psalms  ;  see 
especially  Pss.  xlii.-xliii.,  and  Uiii-,  in  which  just  such  a  sad  expe- 
rience of  1  emple-singers  is  imaginatively  and  lyrically  portrayed. 
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For  niis  iniagiiintivc  ilwclling  un  thu  past  there  1^9  anipl* 
justificution.  Fur  oncu  at  leant,  and  probably  more  than  once, 
the  temple  at  Jerusalem  hail  been  ilcjtroycil  by  N.  Arabian 
foes,  who  in  this  way  completed  the  (temporary)  extinction"  of 
the  Jewish  |ieuple.  Indeed,  this  was  but  the  climax  nf  a  long 
series  of  outraKes,  which  could  not  but  wound  the  feelings  of 
all  iruL-hearte<l  Jews.  And  however  inevitable  and  natural* 
hostility  between  Israel  and  N.  Arabiii  may  have  been,  we 
must  admit  that  the  lower  forms  of  this  hostility  on  the  N. 
Arabian  side  (see  f,c.  I's.  v.  10,  xxxv.  16-36,  cxx.)  indicate  a 
moral  inferiority,  and  we  can  well  understand  that  this  was 
the  hillerest  drop  in  Israel's  cup  of  afHiction. 

The  truth  is  that  the  psalms  in  their  original  form  provided 
the  necessary  vwit  for  the  pem-un  feelings  of  the  Jews  under 
N.  Arabian  oppression.  The  writers  do  not  s|>eak  for  them- 
selves ;  tliey  are  the  organs  of  the  faithful  part  of  the  Jewish 
people,  and  more  especially  <if  a  society  .within  the  iocietjl 
wliicli  is  spokes  of  as  'the  alllicted  onls'  or  'the  sufferers' 
(vee  on  I's.  ix.  H)— the  same  tli.it  appears  to  be  personified 
in  Isa.  Irii.  and  elsewhere  as  the  'servant  of  Yahivi.'  There 
were  tlegrees  *»f  violence  in  the  oppression  spoken  of.  Some- 
tinies  the  psalmists  s|>eak  \\\x\\  a  consciousness  that  Israel's  lifte 
as  a  people  is  suspended,  sometimes  with  a  presentiment  that 
such  a  suspension  is  imminent.  Sometimes  it  is  merely  the 
grumbling  of  a  storm  which  has  raged  its  worst  that  they 
hear ;  and  s(>metimes  when  wronged  on  a  small  scale,  they 
seem  to  keep  alive  the  mei/iory  of  greater  outrages  by^ 
imaginative  reproductions  of  the'  situation  and  the  scntiments\' 
<»f  an  earfler  period.  .At  other  times,  however,  they  relieve  . 
themselves  by  rising  into  a  far  higher  sphere,  to  where  'be-. 
•  yond  these  voices,  there  is  peace,'  and  even  more  than  peace- 
jubilant  rejoicing :  i.t.  they  write  as  if  the  anticipations  of  faith 
had  been  realized,  and  the  great  deliverance  were  past.  That 
there  arc  a  few  perfectly  peaceful  psalms  (see  cxxvii."',  cxxviii., . 
cxxxiii.-cxxsvi.,  cxliv."-cl.),  which  express  the  feelings  of  a  quiet 
and  hopeful  age,  does  not  affect  a  general  description  of  the 
character  of  the  I's;ilnis.  The  Psalter  is  throughout  coloured 
by  a  reaction  against  N.  Arabian  tyranny  and  lieathenism. 

§  7,  Whether  >here  are  any  fragments  of  psalms  in  our 
present  Psalter  which  arowodiiring  the  first  suspension  of  the 
national  life,  is  a  iiuestion  which  cannot  usefully  be  discussed. 


•  A  INTROtoUCTICy.  Xix 

The  Psalter  as  it  stands  belongs  to  u  highly  literary  age,  and 
contains  many  piis^ages  which  presuppose  the  existence  of  the  ' 
Prophecy  of  Kestoration,  the  expanded  Jeremiah,  and  the  Book 
of  Job,  all  of  which  (nnless  the  first  m  an  exception)  can  be 
shown  tn  belong  to  a  later  age^^.Jhtidtlcs  this,  it  is  doubtful 
whether  the  interval  between  <Iic  fall  anil  the  rising  again  of  the 
Jewish  state  was  as  long  as  has  been  supposed.'  In  j  K.  xxv. 
27-30  we  are  distinctly  told  that  a  king  of  '  Bahel '  called  '  Evil- 
mcrodacli '  treated  Jehoiachin  kindly,  and  recognized  him  as  king 
of  Jiulah  ;'  apparently  there  were  other  subject  princes  who 
"were  also  reinstated  as  kings.  This  recognition  must  have 
involved  the  permission  to  anv  individuals  or  families  who 
desired  it,  to  return  to  their  own  land,'  and  to  join  in  rehuildinj; 
their  temple  or  temples.  Now  the  land  of  the  Jews  consisted  01 
Judali  and  of  the  Negeh  (or  some  part  of  it).  For  it  apptars  , ,-  — 
Ircprn  2  K.  xxii.,  xxiii.,  wlli^H  critically  treated,  that  Jdisiah,  at  tno 
sole  feinaining  representative  of  Israel,  had  annexed  that  part  of 
the  Negcb  which  li.id  been  occupied  by  N.  Israel,  and  repaired 
the  temple  of  nctli-ishm.iel  or  Ileth-jeralunecl  (an  important  jjjace 
in  the  Negeh,  where  David  and  Solomon  had  dwelt,  and  the  seat 
of  a  cultus  much  objected  to  by  Jeremiah),  at  the  same  time, 
purifying  the  cultus.  if  Jehoiachin  or  his  son  Sbenazzar'  was 
^  restored  to  the  throne  as  a  petty  king,  or  rather  '  prince'  (MtPJ), 
under  '  Habel '  or  Jcrahineel,  he  would  have  at  least  a  part  of  the 


'  The  mV  Uyyi^  'if  Jer.  \\v.  11  U  currupt  :  for  a  parallel,  note  the 
n*T^  y^V^  "f  J"<tg.  *■'•  1.  »i'-  9-     Sec  tm  2  t.nr.  xxxvi.  31. 

*  WinckltT  i^O/-',  ii.  19S,  430!  AVT,  p.  2S4)  is  of  opinion  that  Ihe 
excrtition  of  *  Evil-menKljich's '  decree  w:is  i>ostp(>nM  till  B.C.  5;9.  This, 
however,  is  only  a  conjccuirc.  rendered  necessary  l,y  the  acceptance  of  the 
tradition  that  the  \cwi  received  permission  to  return   and   tu   Imild  tlie  temple 

■'-    flX)Hl  K<')ie>  (C)^!,"/).  ^ 

•The   lentsjileniites,  even  if  in   the  Xc^eh,  would   n.ilurally  wish   t<i  relnrn 
to  JetU!iiiIent,  while   the  Israelitish  exiles  from  the  Xeyeh,  if  faithtul  .to  their 
^.ncc  and  religion,  .would  ax  naluriilly  wish  to  return  to  the  Negeb. 

*  Shenaz/ar  C^JtRJlf)  ■  in  I  Chr.  iii.  18  a  son  of  (econiah  :  rightly  identified 
'  by   Sir  It.    Howorth,    Kosters,    Kil.    >(eyer,  and    Slun|uan    with   Sheshhazzar 

C^^tCn^).  The  full  fon^  of  the  name  luitlerlies  traBaywrafi,  aafanaaaapott 
ttfitwuagaffit,  aa^ofdattafoif  given  by  ti  (sec  /:.  /fi/' ,  '  .Slieshlxuzar ')  for 
'  .Sheshl)az»r.'  Iloth  )Djy  (see  on  I's.  xcii.  11,  c\li.  5)  and  ]2Z*  (cp.  '  l-;shlmn ' 
and  '  Slielma  *)  may  represent  7l»tJ?OU0 ;  so  also  indeed  may  \Z*  (see  Crit. 
Hi/',  on  1  S.  vii.  12^  .xxviii.  4).  HUM  occurs  in  tJclWxxxvi.  ai,  &c.,  as  ai  Itorite 
{  =  .\shtiurite)  clan-name.  'Sheshliaz/ar'  in  Ezr.  v.  14  (cp.  i.  8)  is  saia  to  have 
lieen  made  rfA<r  or  'governor'  of  Judah  liy  Kores,  and  to  have  laid  the 
foundation  of  the  temple. 

(7 
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Ncgcb  as  \i%ll  as  of  Juilah'  Rivt'ii  back  to  him  as  his  dominion. 
Ill  tliis  cau:,  the  tcniplu  in  the  Ncgcb  (which  had  of  course-  been 
greatly  injured  in  wartime)  would  have  to  be  restored  as  well  as 
that  of  Jerusalem.  It  appears  that  some  of  the  prophets  were  in 
favour  of  this  temple  (see  Cril.  Piti.  on  Kzek.  .kI.  i  f.,  xlvii.  IJ, 
Isa.  xix.  iSj  while  others  were  against  it  (Cril.  Bib.  on  fsa.  Ixvi. 
I  (T.).-  Probably  enough,  this  leniple  to<i  had  only  a  short 
existence.  How  unfriendly  the  surrounding  populations  were  to 
the  Jews,  appears  from  the  narratives  in  K/ra  and  Nehcmiah, 
which  mav  not  indeed  be  strictly  historical  works,  but  whidl"^ 
must  contain  traces  ol  early  traditions.^  Possibly  too  Zech.  vii.  7 
may  refer  to  sonie  calamity  to  the  Jewish  portion  of  the  Negeb 
whiili  w.i..  ricciu  when  Zcchariali  sp<ike;  AtMrtJ''rate,"we'^can 
Mcll  iiiulcr-l:ind  that  in  the  lime  of  '  Mahichi '  the  cultus  of 
Jeralinieel  or  Uttli-jerahnieel  met  with  an  unqualified  condemna- 
tion fri>in  zealous  worshippers  of  Y.iliwi:  (see  Cril.  Bib.  on  Mai.  ii. 
10-16.  When  'Malao|)i '  wrole  the  only  form  of  worship  in  (the 
Negeb  wa^  heathenish. 

But  though  the  temple  of  ValiwC-  at  Hethoslimael  (  =  n.-jerah- 
meel)  can  only  have  enjoyed  a  brief  summer  o(  prosperity,  we  * 
need  not  doubt  that  it  was  a  source  of  spiritual  refreshment  to 
many  faithful  Israelites,  especially  if  it  is  rightly  held,  (a)  that, 
'  the  place  which  Yaliwc  thy  Clod  shall  choose  '  i;i  Deuteronomy 
originally  meant  Ileth-isliniael,  and  (/i)*that  this  place  is  to  be 
identified  with  the  famous  Hetlicl  of  ancient  legend  (see  Cril. 
Bib.  on  -Am.  vii.  9  f.).  Hul  clearly  such  pious  worshippers  as  we 
have  supposed  would  want  psalms.  Are  any  of  these  psalms 
preserved  in  our  I'saller  ?  We  ma\'  most  probably  answer  in  the 
anirmative,  and  include  among  the  lielh-ishm.iel  psalms,  I's.  cxxii., 
'  cxxv.,  cxxxii.,  cxxxiii.,  cxxxiv,  and  cxxxv.*"*     Of  cotwse,  a  later 

'  l'e[lia|>^  not  more  llian  JeniNalem  anil  llic  district  about  it  (cp.  Wincktcr).  ^ 
'  Slatiiliii^  on  one  of  tht;  muiintains  of  jfrabmecl,  l-^eekicl  (who  recu^nizef 
ttic  Ni.(;cl,  xs  the  Holy  Lanil)  |)Uiis  the  erection  of  n  new  temple  ami  a. new 
holy  city.  .-\nothcr  prophetic  writer  declares  that  live  Misnic  cities  shall 
Ijecome  lewisli,  and  one  {i.e.  the  princi[Hil)  shall  lie  Ir.ashliur.  Krom  the 
context  it  a(  i*ais  tli.n  the  lelinious  centre  of  this  territory,  with  an  altar  to 
Yahwc,  shoidd  Im;  here.  t)n  the  other  hand,  a  third  writer  represents  a  temple 
(in  the  N'egcli?)  as  ipiitc  superlluous,  the  whole  of  Ishniael  or  Mipsor  Ijeing 
Vahwc's  properly.     See  references  al>ove. 

*  The  PIOIP  t>f  Neh.  iv.  2  is  to  I.e  read  .Shimron,  i.e.  the  Shitnron  in  the 
Xegeb  (see  Cril.  Itih  on  1  K.  xvi.  24).  *  .SanlKlllat  *  has  come  from  some 
ethnic  or  genlilic  such  as  Neluiflati  or  Netwiicthi.  *  Tobiah '  is  also  a  N'e^eb 
name.  Oashmu~(jershoni=::^\sl<l^itani.  iiurouite  and  Ammonite  may  also 
have  a  N.  ..\tabian  reference.  , 
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«ditnr  manipulaicil  these  psalms,  as  hu  did  most  others,  to  adapt 
them  to  tlu;  lije  of  pious  worshippers  at  the  temple  i>f  Jt>ru*alem. 
That  many  of  the  psalms  Were  iiituiuled  from  the  first  for  the 
litiirf[ii'al  services  at  Jerusalem,  is  of  course  not  (jpen  to  doubt. 
A  lo\e  of  the  temple  almost  pervailes  the  Psalter,  and  for  the 
mo^t  p,irl  the  temple  referred  to  must  be  that  which  outlasted 
all  the  other  temples— those  In  the  Ne^eb,  in  IvKypt.  and  on 
iMl.  (ieri/im,  and  became  theoretically  at  least  centre  of  Jewish 
relifjion.  As  we  read  the  psalms  we  seem  to  hear  sometimes  the 
jubilant  sun^s  iif  the  |)ili,'rinis  (xlii.  4  ;  cp.  Isa.  .\xx.  3<i),  some- 
times Uie  praikeftii  nhotits  of  the  worsWppers  (xcv.  1  fT.  ;  c.'i,  4), 
nor  can  there  lie  liner  expressions  iif  a  nascent  spiritual  religion, 
not  yet  separated  from  a  belief  in  sicred  U)calilies,l  than  we  finil 
in  I's.  xxxvi.  ■■ ,  Ixiii.,  and  Ixxxiv.  It'' is  true,  there  arc  traces  of  a 
similar  sta^e  of  developiucnt  in  the  psalms  of  Heth-islnnael  (see 
especially  I's.  cxxv.  I  f),  but  the  promise  of  the  future  belonged 
inevitably  to  the  sanctuary  of  Jerusalem.  Kor  both  temples, 
indeed,  pious  wcjrsliippers,  in  the  'full  assurance  of  failli,'  claimed 
perpetuity  (cp.  I's.  xxvii.  4  f.,  cxxxii.  14,  cxxxiii.  >),  but  only  that 
of  Jerusalem  lasleil  as  long  as  Jewish  religion  needed  such 
a  material  prop.  Kven  this  temple  ba<l  its  critical  periiKls.  It 
may  have  Jkcu  destroyed  and  rebuilt  on  more  than  one  occasion 
before  the  last  ;  imleed,  without  assuming  a  second  destruction 
in  the  pre-.Matcabar.ui  perii>d,  it  is  difficult  to  account  historically 
for  the  strong  language  of  I's.  Ixxiv.  and  Ixxix.- 

There  is  a  ponil  of  some  interest  in  thi^  connexion  which  is 
very  generally  overlooked  ;  it  is  that,  not  only  in  the  old  d.iys 
when  tile  temple^at  Jerusalem  was  profaned  (frnni  the  higher 
prophetic  point  of  view)  by  a  distinctly  Jerahnieelite  cultus,'' 
but  even  afterwards,  the  temple-ministers,  or  at  any  rate  the 
singers,  were  of  Jerahmcelite,  i.<-.  N.  .\rabiaii,  origin.  Some  ol 
^he  evidence  lor  this  has  been  given  in  my  article,  '  Krom  Isaiah 


'  See  Orij,iii  c/iki  Ptalttr,  pp.  387  f. 

'  We  have  at  any  rate  no  suliicicnl  K^und  for  adiliiig  IVs.  Ixxiv.,  Ixxix.  to 
the  list  f>f  Itelli-ishniacI  psalm».  Jt  i^  natural  l«  expect  that  these  pwlmi 
WtHlIil  occur  in  tt:e  -aamc  collection,  near  together. 

'  See  Ciil.  /iifi,,  part  iv.,  on  Kin^n-,  also  on  /eph.  i.  5.  and  on  K^ek.lviti. 
It  ti  assuiiicti  here  that  the  references  to  the  teniple-wotship  in  Kings  refer  to 
the  tcmnle  of  jeinsalem,  not  t.>  that  in  the  Negeh.  There  appears  lo  be  an 
early  reterence  to  the  Jerahmcelite  scrx-ants  of  the  Jerusalem  temple  in  2  S.  v.  8 
(lec  Ctit,  Bii').  Kiekiel  slronj^ly  objectc-d  to  these  N.  Arabian  ministers  (sec 
Cril.  Ai*.  on  E«ek.  xliv.  7).  * 
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to  Eira,"  in  the  AHittican  Journal  of  T/nology,  July  1901.  It 
surely  tn\g\M  not  to  lie  (louhteil  thai  the  sO-called  Nefhinim 
(the  iililer  view  <if  whoMe  origin  41  uiileiKilile)  arc  really  the 
Klhanites,  the  'doorkeepers'  or  'porteri'  (DHVlt''"')  the  Asshur- 
iles,  the  itiii  nidi-  ^lotHo'  (A.V.,  'the  thildreii  of  Solontoii'* 
•ervaiUs' I)  the  btni  'anih-'niliimii  (or  •iima''i/)S  All  these  \v«re 
prohahly  guilds  ot  ■.iiij;er»  (>ee  ij  \i).  We  can  now  understand 
how  the  i.evite^,  the  '  porters,'  ^if  '  singers,' and  the  Nethinim 
come  to  he  mentioned  together  in  Kzr.  \ii.  7,  Neh.  vii.  7,t.  lhe_ 
liiudiuK>  i4  iho  p«alm»,  when  keenly  Miiitinized,  eohlirm  thi« 
result.  The  evidence  will  he  give;!  l.iler.  It  tends  to  show  that 
the  guilds  of  temple-ministers  (apparently  singers;  to  whose 
custody  various  groups  (>!  |)sahns  were  committed,  were  of 
Jerahmeelite  origin.  To  go  further,  and  suppose  thai  liie  p>alms 
Were  diiived  faim  the  Negeh,  and  illustrate  then,  hy  the  not 
iinpri'hahle  fact  that  the  main  portions  of  the  Ilooks  of  Job  and 
Proverbs  took  their  origin  in  the  N.  Arabian  border-land,  is 
unnecessary.  Siillice  it  to  be  able  to  say  with  much  probability, 
that  the  psalmists,  though  as  hearty  as  they  could  l)e  in  their 
attachmem  to  pure  religion,  were  of  the  Jerahmeelite 'race.  If 
so,  it  beconies  ;il|  the  more  probable  th.il  some  psalms  tif  the 
Jerahmeelite  temple  were  carefully  preserved  by  the  singing 
guilds  o(  Jerusalem,  and  recommended  for  adoption  in  the 
general  Israelite  hymnal. 

Jj  .'*.  Dnce  more,  I  am  not  writing  a  historical  sketch,  and  am 
ndl  to  be  e-vpeeled  to  give  an  answer  here  to  every  conceivable 
historical  question.  Hut  there  is  oiK'  i|uestion  which  naturally 
rises  to  the  lips  here,  and  to-which  1  may  ai  le.tst  attempt  a  pro- 
visional answer.  It  is  this  :  if,  for  some  lime  after  the  fall  of  the 
Jewish  state,  N.  .Arabia  .still  influenced  the  Jews  so  profoundly 
that  there  was  a  constant  danger  of  the  apostasy  of  worshippers 
of  Valuve,  or  of  the  introduclion  among  the  Jews  of  practices 
characteristic  of  N.  Arabian  heathenism,'  how  is  it  that  the  heart 
of  the  Jewish  community  remained  sound,  and  a  stream  of  healthy 
development  flowed  on  without  interruption  ?  The  answer  is 
that  a  powerful  influence  for  good  was  e.xercised  on  the  community 
in  Palestine,  first,  by  the  I,aw  (De^erononiic  or  Levitical)  and  the 
prophets,  and  next,  by  the  Jews^r  Babylonia,  who,  whtle  adher- 

'  Cp.  Etu,  BWua, '  Solomon**  Seivantf,  (Sliildrtn  of.' 
'  Sm  CViV.  Bit.  on  Malnclii. 

■       >  .-■■'.■  ' 
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iiifi  steatirantly  lo'tlic  vstciuiaK  oLa  lewwh  religion,  were  yot  able 
III  absorb  and  adapt  ideas  and  iK'licIs  cliaracteristically  Habylunian 
and  Persian.  For  one  lainiot  dmibl  tliat  the  jame  pt^lity  of  de- 
portation adopted  by  the  Assyrian  kings  Saryoii  and  Sennacherib 
was  carried  out  afterwards  hv  Nehuchadre/zar.Jsing  of  nahylcm, 
anil  one  may  l>e  assured  that,  tlmuKh  the  later  Old  Testament 
nritingii  in  their  orij;iii.d  lorin  cauiuit  he  said  to  prove  this,'  the 
.Jewish  coininunlly  afterwards  passed  under  the  rule  of  I'ersiail 
Liuvurii»r><  }►  ntnrnl'^' tr>  rMson  that  a  body  lif  men  so  highly 
cultivated  as  tlic  Habylonian  Jewry  must,  have  e.ferciscd  more 
than  sullieiein  Inllucnee  on  thciiiindsof  tlie  best  Jews  in  I'alestine 
to  counteract  rhe  temptations  ollered  by  N.  .Ar.ibia. 
V  The  proof  of  this  ii  supplied  hv  the  Later  Hebrew  literature. 
Nut  only  did  the  author  of  the  I'riestly  Code  work  up  legal 
niaterial  deri\edfniui  Ilabylnni.m  sources,  hut  '  thinkers  and  poets 
(see  the  Honk  of  Job)  ileliberalely  threw  themselves  into  ujiat 
may  quite  innocently  bu  calL-d  .i  m\'thic  revival.'  'The  leader* 
of  the  Church  permilled  this  ;  they  were  coutent  to  moderate 
and  tmn  to  wholesome  u^es  a  tendency  which  they  could  not 
extinguish,'^  and  of  which  we  hud  some  fresh  evidence  in  the 
I'salter  (see  on  IN.  viii..  Iwiv.').  Ii  is  true  that  Habylonian 
iiiHuences  inav  surneliines  li.ive  come  to  the  early  Israelites 
through  .1  N.  .\rabian  channel,  but  this  only  shows  how  ancient 
the  indirect  inllueuce  of  Hahyloui,i  on  Israel  rcallV  is,  and  haw 
legitimate  was  the  course  taken  bv  the  later  Church-leaders. 
Persian  inlluence  upon  Jewish  belief  it  is  more  dillicult  to  prove 
conclusively.  Vet  surely  the  inlluence  which  at  a  later  lime 
became  so  strong  must  have  made  itself  felt  very  early.  '  In- 
directly Persia  must  h.ive  iullnenced.  the  Jews  throughout  her 
vast  empire,  but  directly  not  so  much  the  Jews  in  Palestine  as 
the  large  Israelitish  mloiiiis  on  the  east  of  the  Kuplirales  and 
the  Tigris,  which,  however,  must  have  transmitted  the  results  to 
the  Jews  in  Palestine.' '  Certaiidy  it  is  plausible  to  hold  that  the 
stress  laid  on  rigbteousitess-  and  Irnthlulness  in  passages  like 
P».  XV.  2  and  xvii.  ,i,  is  not  wholly  uucomiecied  with  the  extremely 
high    moral    requiremeiUs  of  Zoroastrianism.     The   /nroastriaii 

'  Etra,  Nflteftiiab,  Kslhcr,  ^Vaniul  (.i  lart;cr  or  Mn.illcr  p.irl),  Tohit,  Jttilith, 
•eem  all  oii^inally  to  liHvc  iLi*'!  rererence  ti>  N.  .\ml>ian  oppression.  'Saf  in 
due  lirac  Cnliai  /iic/jui^  ami  rp.  £iii;  /iti>..  *  I*iidin,'  g  7.  \ 

'  Ori\iM  oftht  riall'i,  |>'.  J70.     Cp.  Illc  cnnlcxl  (p|).  366.17a).  ' 
*  ibuf^  p.  aSl  ;  and  cp.  Enc.  lid>.,  */,o«oastrt;inism,'  \%  10-25.  ^ 
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phrase,  '  gomi  thmiKlit*,  kimxI  words,  good  dceuV,'  miglit  liavc 
Ih-cii  lukiMi  as  a  iiiolKi  liy  llu^psalin>»t\  anil  even  if  lliu  trailitiiiiial 
text  cif  I'm,  xvi.,  xvii.,  xlix.,  Ixxiii.  Mimelimi;s  rcprc»tiits  a  late 
fijitor,  aiiit  iiol  the  ori^iliial  writers,  yet  the  eiiitiir's  text  has  a 
historical  vahie  of  its  nwii,  anil  we  may  at  least  in  part  ascribe  the 
references  winch  it  prnb.tbly  cimtains  to  personal  inunortality 
and  the  resurrection  to  /nmaslrian  infhieiKe'..  For  tlion^h  we 
c'uji  Mjkloin  ilraw  a  sharp  Hlle  hetweeii  Bahyliinian  and  Persian 
inlluence,  such  a  distinction  diKs  appear  to  be  in  place  here.' 

These  points  of  contact  prove  the  receptivity  (jl  the  Jews;  they 
detract  in  no  important  respect  from  the  orifiinality  of  the  Psalter.' 
A»  I  have  ■.liown  eUewlicre,  it  is  a  niotnniient  of  the  church- 
consciousness  of  the  period  of  the  early  Judaism,  and  it  represents 
the  most  vital  elements  ifi  the  .lefvish  faith.  These  elements, 
however  we  account  I  jr  their  htsU'rical  form,  arc  not  borrovveil. 
We  must,  it  is  true,  draw  a  di>iinclion  between  the  earlier  and 
the  later  Psalter,  each  of  wliicli  has  some  distinctive  merits, 
thouKh,  from  a  theological  [W'int  of  view,  the  later  I'salter  is  the 
richer. 

It  would,  however,  be  a  (•"-'•n  mistake  to  regard  the  Psalter  in 
cither  of  its  forms  as  primarily  a  record  of  Jewish  theoloj^.  It 
is  rather,  first  ol  .ill,  a  record  of  the  chaiiKclnl  emotional  experi- 
ences ol  the  pious  conimunily  in  presence  of  ilie  terrible  fact  of 
the  prosperity  of  the  wicked,  who,  in  the  earlier  torni  of  the 
Psalter,  are  .inain  and  aj;ain  declared  to  be  N.  .\rabiaiis.  In  that 
Psalter,  as  here  presented,  too  hn^^c  .i  place  m.iy  perhaps  be  given 
to'tempor.iry  circumstances  to  please  us.  We  have  been  accus- 
tomed to  s.iy  ol  ilic  writings  ol  the  early  post -exilic  period,  such 
as  the  Ps.ilms  and  (be  Hook  of  job,  that  they  '  loiich  us  almost 
more  nearly  than  the  writings  of  those  propbets  [Jeremiah  and 
II.  IsaialV],  because  the  ideas  contained  in  them  have  lonrid  simpler 
expression,  and  are  less  closely  bound  up  with  the  historical  f#m.'' 
Hut  it  can  hardly  be  denieinhat  the  phenomena  presented  to  us 
in  the  revised  text  of  the  I'salnis  are  highly  natural.  Neither  the 
'exilic  '  nor  the  'early  post -exilic'  J^eriod  was  barren  of  occasions 
for    highly  coloured    metrical    supplications   of  the   community. 

'  See  /iniini'iii,  in  A'./7'  '',  pp.  IJjN  f.  ;  (-lii-jnc, //''/.,  pp.  357.360,  £in.  iiit>., 
5438-5441. 

'  iloniiiipl'^  tlicijiy  thnl  IS.  xciii.  may  \x  dtrrived  from  a  Itabyloiiian  hymn  to 
I'lals  l««:l(->s<i  (vol.  li.,  p.  S<)). 

*  llutin|;s,  JH't.  ,1/  Jiible^  Kstra  \'.>Iiiinc,  p.  45^  (art.  'New  Tcstainenl 
Times'),  preprint.  « 
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UiileM  we  rvfuM;  tu  carry  the  critical  process  further,  and  acquiesce 
in  the  tiiiMKre  ii.irrativc  which  han  bccumc  traditional,  we  muitt 
.ulniit  that  |iiiiui  Jchs  siilTcred  urcaily  not  only  Iroiii  nicru  'con- 
tact with  the  heathen  woHd,' Mot  oiily  Inim  inconsistent  fellow- 
Jews,  '  whit,  with  a  siron^jcr  umim'  nf  ii  In  ililii    ,  |ilniijri  iriij^i|["0inly  i  ' "f 

into  IJM  iclatiiiiijot  liltj, uwd  wHiRhrtn  Uclp'irieniselve^,''  hut  from 
crnil  iM.inu  "I  N.  Arabian  race,  ami  th(»e  Jewish  apostates 
('denier-,,'  ihcy  arc  lalled)  who  ahclled  llicni.  .Now  if  the  triaU 
and  sulTcrinjjs  of  the  Jews  were  ho  detinite  and  coycrete,  must  not 
the  writers  who  K4ve  voice  to  Jewish  Icclin^s  have  named  their 
tyrants? 

Ji  I).  I  do  iiol,  houiver,  wish  the  reader  to  suppose  that  the 
N.  .-Xr.ihi.uis  htlii  tlie  supreme  power  in  Judah  and  in  tlic  .N'ejjeO 
all  tlnoiiKh  the  period  of  the  oriKin  il  I'-aller.  It  is  true,  the 
original  lorin  (disclosed  by  criliiisinl  ol  I'i/ra  ami  N'ehemiah, 
Esther,  Toliii,  and  Jiidilli  suhucsIs  that  for  a  loni(  time  the 
IVrsiaJis  Ictl  Judah  and  the  ,\'cncbinthe  hands  of  the  N.  Arabianii. 
Hut  it  inililVuidl  not  lo  believe  thai  llicydid  not  at  last  interfere, 
and  in  spite  ol  the -ccptic.il  criticisTU  of  \V'illrich,'the  second-hand 
statement*  of  llie  cruelly  ol  Artaxerxes  (Icluis  to  the  Jews  may 
have  a  kernel  i>f  Irutli.  The  delilcmeiu  of  the  temple  and  the 
'  enslaveulejit  '  spuken  of  by  Jo-ephus  {.■In/,  xi.  7,  1)  may  perhaps 
have  tak(!hl^ce  at  this  period.' 

HowcVer  this  may  he,  it  is  probable  that  N.  .Arabians  ol 
new  ethnic  cornic.xions  were  troublesome  to  the  Jews  long 
alter  the  fall  of  the  old  Jewfsh  stale.  For  a  time  indeed  a 
part  of  Judah  and  of  the  Nc),'cb  appears  to  have  been  ruled 
by  representatives  i)l  the  ancient  Davidic  famiU' — representa- 
tives so  we.ik  .md  h.irndcss  that  no  iuubraj;e  could  be  fiiven 
to  the  IVdiylonian  power.  .Vnd  even  w hen  this  rule-  had  come 
to  an  enil  (perhaps  throuKb  the  mad  ambition  of  a  Jewish 
prince)  we  hear  of  a  Nchemiah  and  a  Daniel  in  hij;!!  favour 
at  the  N.  .Arabian  court,  at  least  if  I  m.iy  refer  here  to  results 
which  are  only  in  course  of  being  est.dilished.  But  upon  the' 
whole  we    may  say,  in   the   langu.age  of  a  |'*sahnist,  that  Israel 

'  /Ni/.     WoiuU-rful  voguciies-^  is  .-isHimic-d  ftir  writers  iif. Semitic  nice  ! 
'  Jnilw>i  (1900),  |t|).  35-39  :  cp.  /.'.  tiih.^ '  I'saliiis,  Kouk  vi,'  %  ^3- 
'  C'tieyne,  hmnJtn  0/  i>.  T.  Crituii'ti,  [.n.  220 (F.;     Ohj^iii  of'  Ihe  Psalter^ 
p.  52.    C\>.  \V.  K.  .Smith,  OrjC,"'  pp.  207  (.,  J3,S;    I'.vvalil,  ni<l>ttr  J/s  AUtH 
/*«Wfj, ''  p.  353  (1S35),  ana  J^iif.  t>/  hnul,  v.  120.     Itiit  cp.  also  E,  Biti., 
col.  2425  (G.  A.  Siiiilli),  3941  (thcyne)., 

■ii-  ..   .  ■         . >  . 
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'  walked  trcmblinnly,  the  Arabians  prcssiiiK  him  hard  '  (^s-  xHi.- 
xliii.,  //.  1 5,  21:).  AcciirdiiiK  ti>  Wiiicklur,  tliv  nid  pt'uplo  uf  >)•« 
N^rabiwn  burdur-lniHl  had  (flvtn  placc'tn  Ktdar  and  Ncbaiiith, 
ill  tiifii  Wire  ■viULceilLii  by  Ihi-  Sal.iniiails  or  Salnjicaiu 
and  (in  the  lirsi  hall  i>(  tiie  second  itiitury)  the  I^abatxans.' 
There  is  ii<>t  Muith  him  ot  this  in  the  Hebrew  texts,  which 
KencrallV  ii-e  the  old  laniiliar  names  lor  the  N.  Arabian  cnuntrics 
and  people',.  Nor  can  we  omit  to  mention  the  Kdomites,  who 
Were  fri>m  ilie  lir»t  anion)!  Ihose  who  annoyed  and  oppressed 
Israel  (<p.  Ob.iiliah;,  and  who  aiu  Irom  lime  In  time  mentioned 
with  liorrcii  bv  the  piahni,l>  (ex.  I'ss.  xi.,  xii.,  ,\li.\.,  e.xxxvii.).' 

How  con>t.intly  the  N.  Arabian  daiiKcr  occnpied  the  minds 
of  the  psalinist>,  will  be  best  showrt  by  giving  a  brief  snmniary 
of  the  conlunl^  ol  (heir  writings.  It  will  be  notieed  that  the 
name  foes  are  referred  to  even  in  psalms  wbieli  may  be  presumed 
(»  be  of  the  (ircek  period.  A  literary  Iraililioii  had  been  formed 
wJiieh  coiilil  not,  as  il  seems,  be  broken  through. 

,!(  10.  W'iiboiu  further  explanation  I  proceed  to  summarize 
Ibe  •ontenl-  of  ibe  INalni^  from  ibi^  point  of  view. 

I!., OK    I. 

i.  I*ret.ice  lo  llie  l.nge  i'saUer.  iiicliuling  l^li.inic  psalms,  with 
their  pref.ice  (ii.J.     The  edilor  look  a  fragment  of  a  metrical  ps. 
on  tlie  Contrasted  .lots  of  the  gtiod  and  the  bad,  and  prefixed  a 
■  didatjic  pa-age  in  irregulapYlivthm. 

ii.  I.yrii  .inticipation  ol  Ibe  lime  when  the  promise  of  an 
expanded  C.inaan  in.ide  to  Israel  shall  have  been  fullilled.  The 
N.  Arabian  popululioiis  will  rebel  against  Vabwe  and  Israel, 
and  will  be  foreibly  brought  back  lo  obedience,  unless  they 
piudeiitly  renew  their  submission. 

iii,,  iv.     livening  p^alnls  ;  N..\rabian  oppression  cannot  disturb 
believers. 
—  J!,     The  tenlple■w•clr^bipper^,  surromulcd    bv  lying   foes,  pray 
lo  be  guided  .irigbt. 

vi.     Deep  depression  at  the  danger  of  Israel  gives  way  to  faith. 

vii.'"  Complaints  of  the  insults  of  the  .\.  Arabian  foe,  which 
threaten  to  pab:j  into  a  pitiless  'tearing'  of  Israel.  But  soon 
his  wickedness  will  prove  bis  own  ruin.  ' 


'  AVfr.iJ  J,,,.  151  I. 

'  See  Torrey,  'The    E<tomiles  in   S.  }utUh,''jH/-,    XTli.  16-20  (l^S),  and 
cp.  CIteync,  ifiij ,  p.  207.  ■  ■  r 
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fIt;'''"'Wa'yor'lor  the  redresi  of  ItriielV wrong».  I 

\  iii.  Kriigniem  of  lyric  I'osmogoiiy.  Tlic  ul>l  '  cncniy,'  i.e. 
Illf  prini;u\al  <lrii){<>n,  is  a  symbol  of  the  N.  Arabian  fot.  Cp- 
K/ck.  xxix.  ,(.  ', 

^  ix.— X.  All  alpli.iliiiii.al  po«:tii  «a>  broken  in  two,  aikl  tlif 
parts  bccaiiK'  iiKlipcnilinl  pMliiis.  Not,  bowcyx't  in  (J|  Which 
only  gives  .1  luuipn\fta  itijO)  jItLT  ix.  Ji.  \ 

xi.  'Whal  reward  lias  the  riijbleoiis' ?  Yahivi's  cyt's  'Ketp 
watch.'  Ishiiiail  will  ili?appcar.  Kirst  Ir.icf  of  a  »ce[\tical 
tendency.  i 

xii.    I'raycr  tor  (leliviraruf  bom  tlie  lalM;  IlL-jrH-il  race  of  Kdoin. 

xiii.     nicpeiiinij  ilipris~ion,  with  .1  corrective  appendix. 

xiv.  The  ^iii  oi  (ieb.d  and  .leralinitel,  and  its  pinii.shmcnt  at 
the  great  dooiiivLij 

XV.     A  short  moral  and  iclij;ioiis  cuechism  in  mylre. 

xvi.  Isr.iul  rejoice*  in  his  visits  to  Yahwe'.s  '  ^al.ice,'  and  in 
the  .sure  hope  of  deliveraiico* 

xvii.  Isi'.kT^  sell-jiistificition,  tlie  fjrniiiul  ol  bis  faith  tiiat 
Yahufc  will  deliver.  , 

xviii.  Uigliteon-.  .Nr.iel  looks  b.ick  upon  lii>  eoiuplcted  disci- 
pline, and  K'^es  thanks  lor  bis  reward. 

xix."  The  nlory  of  (iod  in  the  lie.iveiis,  especially  in  the 
sun.     Second  creation  psalm  (see  viii.). 

xix.  •      Kiilojry  ,i|  the  Law.    'U'Aers  prayer  a>!aiiist  apostasy. 

XX.,  xxi.  I'ioiis  Israel's  joy  at  the  prospect  of  the  great  deliver- 
ance, when  .v.  .\r.diiaii  foes  will  cease  to  trouble. 

xxii.'"  Israel's  desperate  condilioii ;  yet  be  prays  on.  — xxii.'*' 
Israel  at  large  is  summoned  to  give  thanks  lur  the  great  deliver- 
aiiex'.     X,  Arabi.iM  oppression  is  in  the  backgroiinil. 

xxiii.  "  Whatever  befalls,  the  Ib^ek  of  Yaline  is  at  peace; 
xxiii,  "    Israel  anticipates  the  .\le»^ianic  fea-I  |Isa.  v.w.  d). 

xxiv.'''  A  second  little. catechism  on  the  character  of  Yahwe's 
true  worshippers. 

xxiv."  The  victorious  return  ol  die  divine  Warrior  (Isa. 
Ixlii.  I-61. 

xxv.  -Vn  alphabetical  psalm.  Petitions  for  deliverance,  It 
instruction  in  the  principles  of  Yahwt's  dealings,  and  for  the 
punishment  of  Israel's  oppressors. 

xxvi.     Israel's  innoceiK^,  the  ground  of  bis  pr.iyer  for  help.      ,  . 

xxvii.'  Calm  but  deep  joy  in  Yah\\c.  in  wlio.se  sanctuary  is 
assurance  of  safety. — .xxvii."   Anxious  supplication. 
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xxviii.'"  linprecatioiH  on  the  wickeJ. — xxviii.'"  A  fragmciil 
"f  lliiiiik»KiviiiK. 

xxix.  Yiiliwt  is  iiDiv  kiiiR  "f  Israel  anJ  tlu'  worlil  ;  lie  send* 
a  iiici4iaKt:  Id  ihc  surviving  JuraliiiiL-eliies,  convcyt-d  by  an  awful 
thnndcr-slDrm.  Tlic  Mu-5-.aKe  is  thai  Yahwb  has  taken  his  seat 
as  .Inline.  At  this,  Yaluv^'s  new  snhjucts  are  tailed  ilp<'n  l<> 
ofler  praise  and,  it  may  he  iniplieil,  tribute. 

xxx.  Israel  iniaKinatively-»«ili/es  the  time  when  complaint 
will  give  w.iy  to  ihanksgivingk 

xxxi.  A  niixlure  ot  coinPulnts  and  thanksgivings.  The 
psalm  has  l^'eri  nuich  edited  ;  it  may  he  composite,  though 
analysis  is  dinicull. 

xxxii."     Israel's   sufferings;    (temporary)   relief;    prayer  still    « 
necessary. — xxxii. 'i     Didactic 

xxxiii.  Ouasialplubetic  (p.  i.tN);  no  title  (hut  see,  (J).  Praise 
and  prayer  ;  Yahwc's  char.icter  and  purpose,  Israel's  faith. 

.\xxiv.  .\lpliahetic.  lixperience  proves  that  Yahwfc  deliverH 
righteous  Israel. 

XXXV.  .A  mayer  agaiusi  1-raei's  foes.  Tlieir  iriiel  behaviour; 
Israel's  sell-lnunili^ition. 

xxxvi.  '  The  wickedness  of  the  oppressor.  Seci>iid  trace  of 
sceptical  tendency. — xxxvi.  "    Yahwfc's  lovingkindness  is  sure. 

xxxvii.     Alphalietical.     A  retributive  judgment  is  at  hand. 

xxxvii*.  Israel's  afllictiou  described  under  the  ligure  of  sickness. 
•  xxxix.'"  The  uiental  agony  ot  unwilling  sceptics.— xxxix."' 
h'aith  holds  its  own  muler  severe  tri.d. 

xl.  "  (iralitude  lor  great  deliverance."  Prayer,  for  the 
Inture. — xl. '-'  .Anxiety  passes  into  stern  imprecations. 

xli.     Israel's  alHiction  is  ag.iiii  likened  to  a  dangerous  sickness. 

Hook   II. 

J 

xlii. — xliii.  .\  company  ol  lews,  In  N.  .Arabian  captivity, 
craves  the  divine  protection  and  restoration  to  Vahwe'a  house. 
The  point  of  view  is  iniaginative. 

xliv.  "  I'relace  to  a  lost  historical  psalm. — xliv.  -'  Prayer  of 
the  innocent  m.utyr-nation.    Assumed  backgrouiul  of  the  Exile. 

xlv.     Celebration  of  the  .Messiah  as  the  second  Siilonioii. 

xlvi.  In  the  great  upheaval  of  hostile  peoples  which  pre- 
cedes the  great  judgment  pious  Israel  remains  undaunted. 

xlvii.    Thanksgiving  for  the  overthrow  of  Edoinitcs.     To  faith,    ■ 
the  Messianic  age  ha.s  begun. 
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xlviiit   .Again,  imaginative  thanksgivioKH, 

xlix.  Till-  fate  of  all  who  ilony  Yahwc,  whether  Edomitet  or 
rctrenni  Isrjulltvs. 

I.I"  Kragineiit  of  a  psalm  im  tht  Messianic  jiulgincnt.— I."  A 
restatcmvnt  of  thu  true  law  of  sacrifice— I.'"  A  threatening 
udtlros  of  ValiH-fc  lo  liypocntei.  * 

li.  Pious  Israel,  siiHeiiiiK  'rom  calamities  which  prove  the 
greatness  of  his  sins,  craves  Itirgiveness,  the  proiif  of  which  will 
he  deliverance  from  the  Kilomitts.  » 

iii.  A  prophetic  ileiuiiicialioii  of  the  N.  Arabian  tyrants 
(cp.  fix.). 

liii.     All  Klcilii,|ic- ediiiiui  of  I's.  xiv. 

Ilv.|  K.'  I'ioiis  Israel  implores  deliverance. — Iv."  The  wicked- 
ness of  the  .leraliiiiceliks.  '■ 

Ivi. — Ivii.''     I'resli  supplicall<jns  for  help. — Ivii. '    A  hymn  oi  . 
praise.  , 

Ivlii.  Kailli  .iiilicipates  the  ruin  of  the  '  deniers '  of  Yahwfc 
who  bear  rule  in  the  lainl. 

lix.  The  .\rabiaiis  prepare  lo  crush  Israel.  Let  Yahwe 
interpose. 

Ix.  HelieviiiK  prayer  kiiulks  the  spirit  of  prophecy.  With 
Yahwfc,  uiiwailike  Israel  shall  overcome  Arabia. 

Ixi.'"  A  w.iil  of  persecuted  Jews,— Ixi.'"  firatitude  for  a 
past  deliverance,  and  anliclpalions  of  the  ^''eat  doomsday. 

Ixii.  I.el  Israel  be  patleiil  ;  l)ie  oppressor  will  be  rei|uited  as 
he  deserves.  4^^ 

Ixiii.  Kar  from  the  sanctuary,  pious  .lews  express  their  longing 
for  Yahwe,  and'their  aiiiicipatioiis  of  the  jud);inent. 

Ixiv.     Kresli  coniplaims,  and  comforliiiR  anticipations. 

Ixv.  Israel  in  the  latter  day  jjives  thanks  for  His  spiritual 
privileges  .uid  for  the  destruction  of  his  enemies. 

Ixvi.  "  I'raise  lor  the  mercies  of  the  Messianic  age. — Ixvi.'" 
Grateful  Israel  will  offer  the  sacrifices  which  he  vowed  in  his 
trouble. 

Ixvii.     Anticipations  of  Yahwe's  riKliteous  rule. 

Ixviii.'"  I'raise,  and  retrospect  of  Israel's  «^ly  mercies. — 
Ixviii.'-'  Yahwe's  faithlulness  in  the  past  prompts  supplication 
for  the  fullilment  of  his  promises  in  the  future. 

Ixix.'"  Israel's  aHlictions  described  ;  all  is  known  to  Yahwb ;  pay 
the  persecutors  their  deserts  1— Ixix."'  Isr.iel  imagines  himself  in 
the  latter  ijay  praising  his  Ciod.    \Vhy  not  ?   The  promises  are  sure. 
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Ixx.     Same  ;i>  xl.  I4-|K.— Ixxl.   Israel  in  his  'old  age'  prayi  for 
relief,  and  pr<>niiMMuM|  ol  praiie. , 
Ixxji.    PrcdictionsonJie  reign  of  the  Messiah. 

Rook  III. 

Ixxiii.  A  temporary  f.iiliiri;  of  faith.  Pious  Israel  despaired  of 
a  rccompin»c,  but,  Kiviii^;  liccd  to  GcmI's  judgments,  came  to  a 
better  mind,  an  J  recovered  Jiis  joy  in  YaHwi!. 

Ixxiv.'"     Israel's  complaints  in  tlie  <leepesl  piiseT)-  of  the  N. 

Arabian  invasion.     The  point  of  view  is  imaginative. — Ixxiv.'-' 

'        Yahwi'M  ancient  exploits.    From  an  anticipative  song  of  triumph. 

Ixxv.  A  Ir.ignient.  The  oppressors  are  warned,  cm  the  ground 
of  a  divine  promise  to  Israel,  not  to  '  rage  '  so  furiously  against 
the  exiled  Jews. 

Ixxvi.     Anticipations  of  the  linal  deliverance.  M^ 

Ixxvii.'"  Another  record  of  tempt.itions  to  scepticism  (cp. 
Ixxiii.). — Ixxvii. "I  Description  of  a  iheopliany. 

Ixxviii.  ' .\  popular  exposition  of  the  early  Tiistory  of  Israel. 

Ixxix.     A  compiijiion.p.sal*  to  Ixxiv.'": 

Ixxx.     An  (imaginative  t)  appeal  for   help  again.st    those  who 
y^^  !■  n-  rent  the  '  vine  '  of  Israel. 

Ixxxi.'"  I'raise  to  Yaliwi.'  as  King  of  Israel.— Ixxxi.'"  Yah*!; 
remonstrates  with  and  admonishes  Israel. 

Ixxxii.  Yahwc'  himself  announces  the  impending  retribution 
of  the  unjust  juilges. 

Ixxxiii.     Israel's  impassioned  cry  for  divine  vengeance. 

Ixxxiv.     Kxiled  Jews  long  to  return  to  the  sanctuary  <if  /.ion. 

Ixxxv.l'i  I'raycr  for  the  great  deliverance. — Ixxxv."'  Comfort- 
ing promises.  i 

Ixxxvi.     i'elitions  for  protection,  intermingled  (by  an  editor  ?) 
with  thanksgivings. 
'  Ixxxyii.     The  happiness  of  7, ion  or  Israel,  whose  family  now 
includes  the  converted  remnants  oHJie  peoples  round  .tbout. 

Ixxxviii.     Despondency  with  no  ray  of  hope. 

Ixxxix.  Anticipative  praise  for  the  great  deliverance. — 
.Ixxxix.'-'  Contrast  between  the  glowing  promises  of  2  S.  vii.  and 
present  distress.  , 

Hook   IV.  ..  ,, 

xc.  .\ppeal  of  oppressed  Israel  for  help  and  compensation. 
The  psalm  has  been  recast.  1  ' 
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xci.     Israel's  felicity  in  the  Messi.iiiic  age.  * 

xcii. — xciii.-!-xcv."'  ThanksgiviiiK  fur  thu  (,'ri.'at  deliverance, 
and  the  expansion  of  Israel's  land  wliicli  faith  anticipules. 

xciv.'"  An  impassioned  cry  for  vcnKcancc,  like  Ixxxiii.  xciv.  ■' 
The  srepticism,  into  which  Israel  lapsed  lor  a  moment,  according 
to  xciv,'",  is  rebuked,  and  the  dllhculty  which  led  to  it  explained. 

xcv.'"     A  divine  warning  against  disobedience  (cp.  iVxxi.'-'), 

xcvi. — xevii. — xcviii.  Kiirther  development  of  the  theme  of 
Pss.  xcii.,  &c.     Arabia  is  tn  join  in  the  song  of  praise. 

xcix.  Anticipation  ot  the  conversion  of  .\\  Arabians,  and  even 
of.  their  admission  into  the  ranks  of  the  priestnood. 

c.     The  expanded  Israel  is  called  upon  to  praise  Yalnve. 

ci.    The  vow  of  the  .Messianic  king  (cp.  xlv,,  Ixxii.). 

cii.J"  'Prayer  for  the  suiferer  (Israel),  when  he  faints.' — cii.  •' 
Happy  anticipations  for  Israel. — cii.  ■"  The  world  perishable,  bnt 
Yahwe  eternal. 

ciii.     Praise  of  the  ^)vingkindness  of  Yalnve. 

civ.  The  liynni  of  creation,  closing  with'  a  glance  at  those  who 
mar  its  harniony< 

cv.—  cvi.'"     Israel's  early  history  Icp.  Ixxviii.). 

cvi.'"     Liturgical  prayer  and  praise. 

cvii.'"     Thanksgiving  with  scenes  from  the  experience  of  Isr.iel. 

cvii.'"     Historical  references  of  a  wider  range. 

cViii.     A  compound  of  Ivii.  S-I2  and  Ix.  7-1.^. 

fix.     Imprecations  against  the  N.  Arabian  tyrants  (cp.  lii.). 

ex.  A  prc)phecy  of  Israel's  conquest  of  the  N.  Aral>ian  border- 
land. 

cxi. — cxii.     Alphabetical,  didactic  psalms. 

cxiii.     The  lovingkindncss  of  the  Most  High  God  to  Israel. 

cxiv.    The  first  Kxodus  ;  a  type  of  the  second? 

cxv.  A  confession  of  faith,  and  a  declaration  of  trust,  in  the 
one  true  God. 

cxvi.— cxviii.  .Songs  of  praise  at  the  opening  of  the  .Messianic, 
age. 

cxvii.     Praise  to  Him  who  is  Gc»l  of  Isr,iel  and  ofnhe  world. 

cxix.  The  blessedness  of  a  life  in  accordance  with  God's 
revealed  will. 

cxx. — cxxiii.     Weary  Israel  Implores  the  divine  succour. 

cxxi.     In  sure  faith  Israel  looks  out  for  the  divine  help.    • 

cxxii.  A  psalm  for  lovers  of  the  N.  .\rabian  house  of  Yalrtve, 
Cp.  cxxv.,  cx.x.\ii.,  cxxxiii.,.c.\xxiv  ,  cxxxv.'",. 
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txxiv. — cxxix.     Israel's  marvellous  escape.      > 

cxxvi.     I,au{;luer  has  glvtii  place  to  tears,  but  joy  wilt  return. 

txxvii.'"    YaliMii  is^lie  Watcher  ;  wherefore  be  anxious  ? 

CMvii."='    Stalwart  sons,  a  t>lessin)>. 

^.'xxviii.     Domestic  blessetfiiess  of  ^le  righteous. 

cxxx.  An  a|)jK'al  for  the  ilestruction  of  the  enemies  of  the  true 
religion.  .  : 

cxxxi.     Israel  professes  his  humility.     Very  corrupt  text. 

txxxii.     Reassertiou  of  the  promises  in  2  S.  vii,   12  ff.,  with  a  . 
historical  setting;.     Thelempleof  Ileth-jeralnneel  probably  meant. 
See  cxxii.,  &c.  1  •* 

cxxxiv.,  cxxxv.'"  The  ministers  of  the  same  temple  are  sum- 
moned to  praise  Yahw?.        * 

cxxxv.'-',  cxxxvi.  Praise  of  Yaliwl*  for  his  mercies  to  Israel'. 
The  former  a  Ikth-ishniael  psalm. 

cxxxvii.  Temple-singers  look  back  on  the  misery  of  their  guild 
in  cajitivity. 

cxxxviii^  cxXxix.  Thanksgiving  and  prophecy  combined.  The 
latter  psalui,  as  fecasl,  is  partly  a  celebration  of  divine  attributes. 

cxI.     Israel  supplicates  for  vengeance  on  its  foes. 

cxir.     I'rayeragaiiisl  the  N.  Arabians.     Afterwards  much  recast, 
-cxlii.     \  cry  from  the  N.  Arabian  captivky. 

cxliii.     'l|Tie  same  subject  ;  finnili.i.r  petitioiis  re-combined. 

cxiiv.*"     A  similar  but  more  eucharistic  psalm. 

cxiiv  -'     A  fragmenton  l4ie  felicity  gf  Yahwe's  people. 

exiv.,  c^lvi.     Praise  of  Yaluvfe's  attributes. 

cxivii.  ''"     Hraiseof  Yalnve,  with  special  reference  to  Jerusalem. 

cxlviii.    -cl^     Call  to  universal  praise. 

§  11.  The  reader  will  consult  his  own  Interest  if  he  wilf 
compare  the  treatment  given  in  this  work  to  such  psalms  as 
XXXV.,  xlii.-xliii.,  xliv.,  Ix.,  Ixxiv..  Ixxix.,  Ixxxiii.,  exxxvii.  with 
that  found  in  the  ordinary  commentaries,  not  excepting  evep  the 
least  conventional  of  al] — that  of  Duhm.  It  will  be  surprising  if 
these  psalms  dt>  itot  appear  much  more  natural  and  life-like, 
with  the  new  background,  than,  in  n  text  less  thoroughly  cor- 
rected. (Ilher  groups  of  psalms  which  call  for  a  similar  treat- 
ment are  thi  traditioiial  'royal  psalms '  (li,  xviii.,  M.,  xxi.,  [xxviii.,] 
xlv.,  Ixi.,  Ixiii.,  (xxii.,  [I.^cxfiv.,]  [Ixxxix.,]  [ci.,]  [ex.,]  [cxxxii.]),' 

iL. 

'  The  niimiK'is  enclosed  in  [^  arc  those  uf  psaltns  in  which  ihe  word  "jtO 
<juc's  not  iKcur. 
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:iiiil    the   traditional   pwlnj^  -of   immortality  (xvi.,  xvii.,  xlix.,  - 
Ixxlii.).  4 

Conlrovcrsy  is  imt  tlic  prc-iMit  writer's  iilijfct,  lull  >oniu  coii- 
siiltratiiiii  is  diiu  t<i  G.  \i.  dray's  able  attiiiipt  {JQK,  July,  1.S95, 
pp. fi58-b.S6)  to  show  that  even  tliosc  psalms  which,  in  si>  far  as 
they  refer  to  a  kiii_jj  who  is  neitlier  V'ahwu  iku-  a  foreij^ner,  may 
Seem  to  he  necessaialy  preexilio,  tan  be  explained  as  post-exilic 
without  resorliuK  to  the  improbable  liyiMitbesis  that  tliev  refer  to 
an  AsmoiKean  kinjj  (or  kin^s). 

lletliinks  that  in  li~s.ii.,lxxii.,xviii.,l\xxix.,xxi,,tlie  kingreferre<l 
Jo  is  an  idealisation  of  the  people  with  reference  to  its  sovereign 
functions,  and  that  the  expressions  usCtl  in  these  psalms  can  only, 
(0;\l  least  nmst  satistactorily,  be  explaineil  b\'  the  circumstances, 
not  of  an  individu.d  monarch,  but  *'f-  the  (rov^l)  nation.*  In  V^. 
Ixi.,  prohahlv  also  in  l*s.  Ixlii.,  the  poet  speaks  in  the  name  of  the 
nation,  and  conseipientlv^ippropriatcs,  the  term  '  kin^.'  l'ossibl\- 
P.SS.XX.  and  ex.  ma\'  be  analo/^ou^ly  explained,  lu  l*s.  xxxiii.  the 
reference  is  purely  proverbial,  and  I's.  xlv.,  the  interpretaticm  of 
which  is  sflecially  dillicult,  mav  excusablv  be  left  out  of  account. 

Tins  view'  d<ies  but  j»ive  a  sh.irper  outline  to  a  view  to  which 
some  of  the  best  schoi.ars  b.ive  been  tending  -vi/.,  that  the  uleal 
king  referred  to  iUjCerlain  psalms  is  a  representative  and  virtually 
a  iKTsoTiiticalion  of  ibe  peo|>le.  *  As  the  text  stands,  \i-e  find  post- 
exilic  Israel  spoken  ol  as  V.diwe's  anointed  »>ne  in  I*s.  xxviii.  8, 
Ixxxix.  iJ*,  51  [t'9,  52,],  ll.d)  iii.  I  i.ynid  it  would  have  been  but  a 
step  further  lo  call  the  people  of  Israel  by  tbJ  oriljnary  royal  title. 

Was  this  step  actually,  taken  ?' Haic'lly,  if  it  be  true  that 
there  are  in  the  prophetic  literature  distinct  annovnicements  of  a 
future  ideal  Daviilii  king.'  The  religious  phraseology  of  the  Jews 
would  surely  have  been  thrown  into  hoiieless  confusion  if  '  king  ' 
sometimes  really  meant  'king,'  and  at  other  times  si'iilied 
'  people.'  There  were  honourable  titles  encnigb  to  give  the 
personifieil  people— 'son  of  Yahwi!,'  'servant  of  Yaluve,'  and  e\eii 
perhaps  '  YahwL's  anointed  one.'  Tlicijibrase  '  Yahwe's  anointed 
one,'  if  .<mr  text  is  correct  in  reading  it,  is  specially  important, 
becaus»^t  'is  ■cither  applied  or  applicable  to.. any  one  «h<i  has 
received   from  God   some   unique   commission  of  a  directly  or 

*  Sec  also  Smetit),  /\W.-_i,rsi/t  <-',  pp.  37,jflr  :  ^Wellh.,  //O''^',  p.  207.  Sm^d 
has  now  j;ivcn  lip  Illc  siipisi-uil  rt-iert'iice  of  I's.  ii.  10  Alexamtcr  Jaunzus  (A'S/.- 
.VrtM.i",  p.  384),  ami  holils  wiili'tiLiy. 

'  Sti-  /'jiillHt  in  SHO'I',  p.  176  (tp.  p.  ib^,  on  ii.  7),  and  Isaiah,  p.  196. 

b 
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iiidirt'Ctly  rclifiioui  clLiracUr. ' ;'  ,yi  .otiitr  words,  it  ilocsjplf 
necessarily  connote  royalty.  When  we  tonsiiler  that"  psalms 
a<lilrosseil  to  (he  kiiiR,  or  rel.itinj;  to  tlie  king,  had  probably  come 
tlowir  to  our  psafniisis  from  pre-exilic  times,  it  is  very  bold  to 
assume  that  the  psalmists  sometimes  nse  the  term  'king'  as - 
an  iKiiiorilic  title  lor  the  Jewish  people.-  The  conclusion 
arrived  at  in  the  prcent  work  is  that  there  are  only  three  royal 
psalms  (xlv.,  I.sxii.,  ci).  The  Messi.mic  belief  was*  held,  but  was 
not  yet  widelv  po[)ul,ir.  TIu'|)ther  psalms  in  the  above  list  have 
to  be  thoroughly  criticized  textually  ;  for  the  general  result  .see 
summary  of  contents  of  Psalms  (pp.  .xxvi.-xxxii.). 

Dubm'^  opinion  on  I's.  xlix.  also  deserves  a  reference.  It  is 
that  tile  ps.ihnist  holds  4  doctrine  of  the  iinnu'rtality  of  the  pious, 
connected  with. welldelined  ideas  as  to  the  dwelling-place  of  the 
good  alter  de.ith.  Cb.irles's  Ire.itineut  of  l*ss.  xlix.  and  Ixxiii. 
{Kill.  lii/i..  cols.  1  (4ei  f.)  is  stronger,  because  of  the  setting  wjiich 
he  gives  these  works  in  the  Jewish  literature.  Hut  in  such 
<liilicidt  p^.ihns  a  keener  textual  criticism  is  imperatively  de- 
maiuled.  This  is  the  fault  of  the  discussion  in  OP,  j.Si  IT., '406, 
which  has  points  of  aninity  to  that  of  Charles.  ^\t  the  same 
time,  it  is  hot  lor  a  moment  denied  that,  for  the  period  of  the  last 
editor,  the  existing  text,  with  l1ie  traditional  eschalotogical  ex- 
pl.ui.ition,  has  a  geiniine  historical  value.  The<ilogically,  here  as 
elsewlu-re.  his  red.tclion  ol  corrupt  passageSftis  fvill  of  interest. 

§  1-'  It  is  now  time  to  consiiler  the  titles  or  headings  of  the 
l*^  duis  iu  ihc-.M.issoretic  text.  I  li.ive  alreativ  alluded  to  them  in 
e>>nnexion  with  the  question  of  Hejh.ishmael  psalms  (pp.  xx,  ff.), 
and  mentioned  mv '  couclusitm  that  the  tpmple-singers  were 
of"  Jeraluneelite  extraction.  The  grounds  of  this  conclusion 
have  now  to  be  set  lorth.  ^ 

The  theories  as  to  the  titles  at  pre-ent  in  vogue  have  on  the 
whole  but  litne  to  recoininend  them.*  But  it  was  inevitable  that 
here  again  the  prejudice  in  lavour  of  the  .Massorelic  text  should 
injuri(mslv  atlect  criticism.  Speaking  of  the  titles  in  general, 
a  disinterested  Jewish    scholar    (.\d.   Neubjuer)  observes,   that 


!  J  t'/is^'/.//«^ /V.j//^-,  p.  33S. 

'  .Vc  Kiu.  Bit'.,  col.  .V>42.  T,>y'<  cU-ar   and   instrutflive  cii«iy,  *The   king 

ill  Jewisli  (wst-rxtlian  wriliiijjs'  (Jttt.,  x*iii.  156  ff.  [iSty}]),  d-ti's  not  directly 
refer  tn  this  question.  , 

\       '  *  The  fitlcs  of  the'  l^salms  according  to  cady  Jeti-ish  aiahoritics,!  Sliiilf^ 
/li/'/iiti,  voI,-ii.,  p.  57.            '  ! 
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*  wlien  all  tuiditional  in;Utcr  is  cxhauslcd,  ihc  only  rtMiiaining 
resource  is  the  criiictl  inothnd,  whicli.  however,  on  the  present 
subject  has  as  yet  inaiLi  no  eoikiiileifiblc  ])rogres>.'  As  to  the 
tradition  llie  same  witness  states  tltit  lr>Mn  llie  dilTerent  Explana- 
tions (which  he  quote-,  at  Ienj;th)  it  i>  evident  that  iht?  meaning 
of  thorn  was  early  lost  Next,  aj  to  the  as=.ijfninent  of  psalms  to 
David,  Suloinon,  Most-.,  the  hue  lyr>i.di,  iSic."  (ii)  With  regard  to 
iidiiwtti  and  similar  tille--,  it  is  assurtud  hv  K(.il  ^hat  it  wa;i  the 
,Custom  iif  Arabian  potts  to  attach  tlu^i^,#iamcs  to  their  works. 
This,  hnwevL-r,  cannot  he  shown.  ^The  old  poets  dit!  u<tt  \trite 
their  poeni'-T  I*!ach  of  them  had  iiis  /-((rr*,  or  'reciter,'  wh'o 
learned  each  poeni,  aiut  transmitted  it  tnJCilhers. 

It*is,  howyver,  true,  aiyNokIek*;  his  sliown,»ihal  late  Arabic- 
|>oenis  are  snmetinids  ascribed  to  .mcient  writers  with  an  object  ; 
also  that  the  Arabian  narrators  would  illustrate  ilry  lunto^ical 
notices  by  poetical.passages  of  their  own  composition  wliich  they,^ 
assigned  "ft*  tlieir  heroe«.  Thi^  would  fit  in  with  the%icory  {//) 
that  the'Davidic'  p.salms  ("Tl'il'?)  weie  composed  to  illustrate  a 
bio^rapbv  of  pavid.  Hut  Iiow  tan  anv  one  conceive  that  lyrics 
M)  unsuitable'  were  com|>tr«ed  witii  this  object  by  the  psalmists, 
who  were,  as  we  nni>-t  presume,  men  of  no  common  intelligence  ? 
That  the  circunistances  of  David's  life  are  at  all  a  natural  setting 
for  the  7'^  *  Davi^Jie '  psalms,  and  that  this  '  man  of  war*  (i  Chr. 
xxviii.  x)  could  b;i\!.'  h^'cn  regarded  bv  a  psalmist  as  capable 
of  writing  I*s.  li.  or  IV.  ei.-  i-^  one  of  the  rashest  of  all  possible 
hypotheses.  Then  there  i>  the  adverse  parallel  of  the  titles, 
rr^  ^y:b  iK.V.  'of  the  sons  of  Korair)  and  CIDX*?  (IvV.  'of 
Asaph').  ( )n  the  other  side  it  maybe  urged,  i.  that  the  sidiscription 
.  in  I's.  lj?xii;  20(i//<<//j  li>,assert  t4iat  the  preccdijig  psMms  were 
ooj^lposed  by  Davitl.  Hut  llic  sui)scriplion  is  at  any  rate  com- 
paratively late,  and  indeed  (see  pp.  \liii:,  xiix.,  Iwv.)  is  most  pro- 
bubly  corrupt,  ii.  It  may  also  be  ilrged  that  David  was  regarded 
in  the  time  of  the  Chronicler  as  the  f4)under  of  the  temple 
services  as  then  organi/ed.  That,  however,  does  not  account 
for  the  selection  ot^ tparticular  psalms  to  bear  the  honourable 
title  "in*?,  and,  as  Sand.iy  remaVks.'  we  'should  have  e.xpected 
that   the  intlueuce  of  the  Chronicler,'  who  ascrij^ies  to  David  a 

'  The  cniur.i.«l  iR-tHtTH  r>.  ti.  .111(1  ci.  is  aKo  worth  nn(ic;n^  in  iliis  connexion. 
It  is  not  iiH-ntCT,  Itowevcr  th.in  llie  contr'Ttst  t>etwcen  I's.  ri.  anil  I's.  ci\.  On 
the  posiiion  ol  I's.  ci.,  c|>.  Dtivt-r,  in  Sanilay'^  Qrt^  hi  of  iioii,  p.  142. 

'=  Oradts  of  God,  p.  148.  *  Hut  sec  j  22.  *         .  * 
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iimi|ji)sitc  psalm,  niailc  ii|>  nf  obviously  post -exilic  psalms,  would 
liavc  been  sufTiclciU  to  liriiiR  the  name  of  naviil  into  the  titles  of 
the  tliii  e  psilini.     iii.  Nor  is  it  a  vifer  ar^nnVyit  flial  sonjcof  the* 
titles  supplement  inb  bv  express  refeieiii'e<  to  events  in  king 
David's  life.     I'Vir  sueb  a<lililions  oTily  make  it  ni(pi-e  improbable     i 
llml    tlie  p'aimists  sboulil' be  ^responsible  for  ascribing  teinple- 
psalnis  to  Daviil      It  still  remains,  however,   to  iHiVii/iI  for  this     • 
eiiij^nialical  title. 

(.*)  Kcpially  ilillieull  is  the  title  TJ^'i'"?  (K.\'.,  of  Solomon')" 
in  Pss.  Ix.xii.,  e.xxvii.  l*s.  I.\xii.,  boxfever,  consists  of  anticipations 
of  the  benefits  to  lie.enjoyeil«ini(ler  some  great  king's  rule,  which 
eoiiipels  us  In  rentier.  iiiconsistentK',  'for  SoKnon  '  (so  A.V., 
follt>u-ing  (i.  tU  ^Xiii<'>ffuoy).  The  mo<lerns  reject  this  reiulering, 
assuming  that  nnS  nuaiis  'wrillcn  bv  D.ivicI,'  but  give  no 
adequate  e.\planation,ol  the  origin  of  TToVjfb-  In  P.s.  cxxvii.  CJ 
i-  witboin  this  iriseription  ;  AX.  renders  '  for  Solomon.'  How 
uuintelligetit  the  p^.^hni^t(  i.s  in  both  cases  made,  need  not  be 
pointed  oul.     Hut  what  iloes  this  strange  title  mean  ? 

fc)  The  title  T^V^h  is  peculiar  to  l*s.  xc.  (irotius  comments, 
'  N*t  composed  bv  Moses  himself,  but  agreeable  to  bis  circum- 
stances and  his  mii.id.  Tt'fifi  uf  Xtiynvi  uTTfti  !i  Mbtinji.'  Tliis  implics 
the  rendering  '  with  reference  to  Moses,'  uiiieh  is  contrarv  to  the 
analogy  ol  in'?,  .  Husides,  we  must  really  assume  the  psalmist  to  • 
have  b.id  intelligence  enough  to  jiroduce  something  more  suitable 
to  the  assumeil  char.icter  of  Mi^ts.  This  headinj^too  basN^II  ' 
to  be  expl.iinei'.  • 

(J)  mp  '33'?;  what  does  this  signify  .'■  If  Til'?  means 'com- 
posed by  Oavid.'  ITTj?  '22?  ought  to  mean  '  composetl  by  the 
btlic  Korali.'  This  is  not  an  impossible  meaning.  The  psalmists 
sought  no  honfjHr  for  themselves*  The  only  point  of  interest 
to  chronicle  ma\-  b;ive  been  the  guild  in  vniose  name  the 
psalmist  wrote.  Hut  who  are  the  bem"  Kor.ili?  In  i  Chr.  xii.  6 
certain  Korlntes  are  mentioneii  among  those  who  joined  David 
•It  Ziklag  ;  evidently  Kocih  was  the  name  of  a  clan  (cp.  i  Chr. 
i,i.  43».  I^lsewhere  in  Chronicles  the  lyorlntes  are  referred  to  as 
'k/.'epers  of  the  threslnj;|ds*  ft  Chr.  ix.  to),  as  'porters'  or  'door- 
keepers' (i  Chr.  xxvi.  i),  and  as  singirs  {2  Chr.  xx.  iq).      Under 

.hich  character  are  iiiey  referred  to  here  ?  And  how  can  the 
i^hree  characters  be  ac'ctlUnted  (of}  The  second  question  has 
indeed  been  answered  (see  f.x-  W.  R.  Smith,  OT/C,"  p.  204), 
but  not  decisively.  % 
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(t)  *1DN^.  TliiU  the  earliest'  tradition  nuiant  'composed  by 
the  -^ingiir  As.ipli'  (-ec  i  Clir.  \vi.  5,  7)  is  iinpr(»haGle.  The 
phrase  is  clearIy=:8)DK  '3^*?,  '  tonipo-eil  by  the  belie  Asaph*? 
In  the  great  post  exilic  list  ue  lind  .1  group  of  12K  (itr  148) 
persons  Uestribcd  .is  Mhe  sinj;cr>,  ikc  bnc  As.iph  '  (K/r.  ii.  41, 
Nell.  vii.  44  ;  cp.  Nell.  \i.  :::,  2  Clir.  \\\v,  i :).  Hut  wlio  were 
these  A-.iphites  •■ 

i/l  lleiiKiii  aiul  Htliaii  scciii  tn  be  icpre.-ieiUcd  as  each  the 
aiitlmr  lit  a  jwdin  (P.ss.  Iw.wiii.,  1\\n^\.)-  I'rcmu.tbly  the  earliest 
traditior)  meant  by  these  de;nj;nalions  j^uilds  or  subdivisions  ()|" 
);uilds.  Hut  liow  canie  they  to  be  described  as  K/rahite  'f  In 
I  K,  V.  >}  [iv.  }i  ]  Ivlhan  the  Ivrahit^,  lleiiian.  Calcol,  and  Darda, 
the  suns  (»!  Alalitil,  are  mentiniied  as  ^.iges  w  Im  werc^urpa^sed  in 
wisdom  by  Soiuiuoii.  Kirkpatrick  (^'sii/i/n,  p.  --4.t,)  assumes 
that  lliey  belonged  lo  the  tribe  ot  juilali  (cp.  i  Clir.  ii.  0),« 
but  is  puzzled  to  tell  1)')^'  I^eniait  .uiH  Kthan  could  be  both 
I.evites  and  I*"/r.tlntes.      Is  there  leallv  no  explauil^dn  ? 

(A')  •1i"l*T'?  (C.  Tw  'jHiOnvi).  l^mT-Si'  iinift  '\oiO(>\,t).  On  the 
analogy  ot  =lDN'?=«lDJ«'-:d'?  uc  ni.iy  a-ume  that  rn*T'?=  T  ^J^*?. 
/>.  that  the  eatlv  Ir.idiiion  took  IN.  \\xi\.  tp  bt'  the  Ivork  'it 
a  singing  tjmiiwor  guild  (cp.  1  Chr.  \\v.  i)  called  Jedithun 
or  Jetlulhun.  It  -i>,  we  inii--l  'upi>n>c  thai  ^y  in  'T'^V  is 
incorrectly  w^ed  lor  "7^  '"  V  l"  the  title  ol  |*>-.  xjv.  (xlvi.) 
and  xlvi.  (\Tvii.)  /i  give^  in-ip -twc  iliui-  Ko^c.  wliere  M  has 
rr^T*J3*?  ;  />■.(!  reads  p  '3^  Sy.  According  to  modern  critics, 
Jeibithnn  is  identical  with  l-irhan'  (Siade,  (tlV,  ii.  *oi,  note  I, 
refers  to  i  Chr.  ix.  h-.  \\v.  f.  '.  z  Chr.  v.  \2,  xxxf.  15,  Neh. 
xi.  1,7).  Hut  whence  came  this  -tr.!nge  variation  of  name? 
Of  course,  it  is  open  t«t  u>  !•>  >.iv  that  "jedutluin'  is  not 
prtiperly  a  peisona!  name,  hul  a  nuiMcal  leitii  which*  ultimately 
hecanie  the  n.inie  "t  .i  eliicl  ^lnge!.  lUit  what  a  strange 
traiistormation  I  ' 

The  olher^^technical  terms  or  phrases  attached  to  the  text 
of  the  p-alm>  arc  mostly  so  improbably  explained  that  I  will 
merely  refer  the  reader  for  tlie  current  hvpolheses  to  Hatbgen's 
«'r    Kirkj)airick\   commcntarv.    "r    t't    the   J\Hi\\io/>iCilia   BiblUti 

f       '  Kiilx'rlt'  (/.v.-   7'tiiif'f'iuH'^ir  ;iii  .t.i'H    /W/.(w<v/.',  p.  163)  MipiKiscs  lliat  the 
^inj;fr  Eiliuii  itr»>sc  oui  of  Jcilithmi.-' [K-rliaps  iimtor  lin.-  intlueiicc  of  i  K.  v.  11,' 
\c."     .Such    hyp*iiltcsf;   nrc   vinually   a   confcssi'iu   nf  ilic    Jiopcltrssness   of  the 
t]ucsluiii.     clearly  wc  imuft  Untk  lor  a  fff!.h  cine 
»  W.  K.  Smith,  (?7/r-\  p.  Ml !  K-.lK-rle,  p.  1^2. 
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(spivial  iirtiLli).     Tliiiu  (il  tliisf,  honcvcr,  iK-iiij;  specially  ini- 
imrlaiu,  iiiny  Ik  i.i>ii>l(lcrtil  lierc  with  reference  to  current  theories. 
(•').ns:o'7.    A.V.  'ti.  (R.\'..  Ii.r)   the  Chief   Musician.'      The 
general   inmlern  opiniciii  is  that  nsJOT!  means  '  the   precentor,' 
^  'the  clirtctiir  cf  tl(e  nuisic,'  anil  the  ^  is  tlKiuf;ht   to  intimatt- 
that  the  p-altn  which  fullnws  was  haTuleil  over  to  the  precentor 
to  he  usfil  in  the  temple  seruces.     The  AnKlo-Americai^levicoi), 
lioivever,    explains.  '  lieloiigiiif;    to    the    Dirtrtor's   collection   of 
psalms'    (cp.    S  171.    assnininn    (if     I     nniler-t.nni     rii;htj    that 
Tn   ,mp  '33,  iVc,  were  titles  of  minol*  l',alter.s,  anil  that  there 
was  .1  Director's  I'-ailct  coiisisiini;  mainly  of  psalms  taken  from 
the   I)a\iill'salter.       This   is  clilliciffl    to    take   in;    a   more  lui- 
prii*iahle  title  for  a  I'saltcr    than  'the   Hhcctor '  can   hardly  he  ^ 
imagineil.     And  does  'JtSTT  really  mean  the  Director  of  Music  ? 
The    sijrnHicance   of   the    fact    that,  for  PISJ  3.':>.  (J  K'ves   «is  tv 
ti'Aq^,  and   Ij.is  evidently  no   idea  of  a  possible   use  of  ihc  verb    . 
nSJ    in    a    musical    connection,    appears    not    to    be    generally 
rccogni/cil.     It    is  friie.   Driver'  'do\ihls  greativ'   whether  'the 
igiKjr.mw.-  ol    the    I.X.X.'   is    very  import.mt.      'The  l.XX.,'  he 
says,  in  all   parts  of  their  translation  .  .  .  ml-  apt  to  stand  apart 
from    the    Palestinian    Ir.idition  ;    the\    Irciniently   show    them- 
selves" to  be  unf.nniliar  not  only  with  unci>nu\ion  <'r  exceptional 
words,  hilt    even   with    those  which    one  would    have  expected 
to  he  well-known.'      He  illustrates  this    hem  nsj.  ihe  verb   of 
which  nX3Q  (■icvording  to  Driver,  '  precentor')  is  the  participle. 
'  It  is  hardly  possible  that  a  word  familTtirly  known  in  Palestine 
cin\i    !00  11.1 ..  ami   (in    its  ^luisical  cotnicctioii)  retained  in  use 
in  the  temple  services,  should   luive  h.ad  its  meaning  forgotten 
there  during  the    period  of  one   or   two  centuries  vvhicb    may 
h;lvc  elapsed  between  500  \>.c.  and  the  date  at  which  the  l.XX. 
translation    ol    the   Chronii;les    and    K/ra    was   made  ;    yet    the 
trans|ato<s  <i|  these  books  have  evidently  no  idea  of  its  meaning 
when  used   in  that   comiection.'      It  is  admitted,  however.  t4iat 
there    is    no    passage    in    Kzra,   and   but    one   in   Chronicles,  in 
which  nS3  is  used  vlith  reference  to  music,  and  though  Driver 
says  tliat    in    1   Chr.  xv.  Ji   the  l.XX.   'show  themselves   to   be 
entirely   nnaci|uainted   with   the  meaning  of  the  'verb.'   it  does 
not    .ippe.u'    that    modern   phikilog)',  has   succeeileil  .in   showing 
what    nsJ^    means.      />'/)/;  states  that  'jV  n'roE'iT"'?^'   .n'nJ32 

'  [n  San<lay'»  Orac^tt  0/  God,  )>•  146. 
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liiiMli^,  'ovir  tliu  l)a»  Miii't*.  Itjiliii^  lliciii  wiili  /l^li;.'  Hut 
^i^^:e  33  is  M'liaratcd  Iriim  'ib  I'y  /TJ'D»"',  ■"id  siiac  no  ftua/ 
o(  tlic  sense  'bass  viticcs'  fc»r  IVy^V  can  be  adduced,  we  nun' 
Venture  lo  questiiui  tbis  iiiierpielaticm  wbicb  iieitber  nt  tlie 
l\v<»  (itber  statidai'tl  Hebrew.  Lexicons  ralitie-*^  'i'be  text  is 
certainly  not  tree  Irimi  corru|ilicHi  (see  /in,:  Jtii..  '  Sbeminith," 
'Slicmiramoth ');    and    ri'iib   sbould  be  pointed   nii^  (=TTan. 

-VT 

•  x\i.  <i).  The  I, XX.  tbcrelore  does  not  deser\e  Ibe  niipulation 
of  ijjiioraMce,  Ibe  verb  fXii  not  basing  yet  been  proved  to  bave 
a  special  musical  sense  (lor  an  iiii;erMous  but  very  far-letclied 
sUKHestion,  see  (ies.-Ilubl)  ;  and  ibe  tact  tbat  i^  substitutes 
njij'?  lor  nSJO"?  sufjKests  tbat  tbe  translator,  wbose  aloofness 
from  I'alestine  may  be  exaKHerateil,  knrtv  tbat  tbere  was  no 
real  P.destinian  tradition  on  lite  subject.  Tbe  Cimmerian 
darkness  can  oidy  be  mitigated  by  critical  conjecturt. 

11*1  jy\bi'iyi  T!t' or  (cxxi.) 'D*?  Tlf-  Tbis  looks  plain  eiiougb. 
i.  Tbe  mo..t  natur.d  rendi-rin^' is  'sonjr  of  (or.  fiir)  tbe  steps' 
(sot;  I).  Hut  wliat  can  tbis  mean?  According „to  MidiMh  n.  ~ 
tile  fdtecii  psdnis  so  entitled  (I'ss.  cxx.cxxxlv.)  were  suii){  by 
till  I.evites  at  tbe  beast  of  Hootbs  on  tbe  fifteen  steps  wbicb 
led  Ironi  tlic  Court  of  the  Women  lo  tbe  Court  of  tbe  Men. 

^  Against  Ibis  artificial  explanation,  see  Delit/scb.  ii.  It  is  just 
pos-ibic  til, it  n'^i'D  ni.iy  Ii.ne  been  a  term  lor  llie  '  Hoiiii;  up' 
of  tbe-  returning  exiles  to  I'.ilesline,  or  of  tbe  pilgrims  to 
.leriis.ilein  at  tbe  great  lestivals.  Tbe  lornier  view  is  taken 
by  tbe  I'csliitla.  and  perbaps  by  *A  !i  w  iairfm  7t',v  aialinnnat: 
or  tii  Tu«  dfiifititrxiii}.  Tbe  I. liter  mectv  wilb  imicli  favour  from 
tile  moderns.  Hut  i.  ibc  ciiUlent^  I'l  all  tbe  psalms  in  (|ue^tioll 
do  not  suit  tlu'c  Iheoiics,  .nhl  _',  I licie  is  no  adequate  autboht^V 
lor  tbe  supposed  Use  of  n^l'i'O  (l'!/i.  \ii.  '»  may  be  suspected  oi 
"corruptness).     We  must  tliercfore  look  luitlier. 

I, )  Tbe  word  or  lormul.i  rTI'^Sl  also  appears,  but  is  not  really,  , 
quite  plain.  Il  i-  gener.ilK  foiiiul  botli  in  .\l  and  in  (i  at  tbe 
beginning  of  psaliit- :  -et  c\  L.'cxi -exiii.,  cxxxv..  exlvi,-el.,  and  in 
(i  the  lotU'H  ing  psalms  as  well,  civ.  [cv.],  cvi.  [cvii.],  exiii  [cxiv.- 
ev.],  cxiT.  [cxvi.  :  i-q],  cxv.  [cxvi.  :  lo-iii],  exvi.-cxviii.  [cxvii.- 
cxix.],  cxxxv.  [cxxxvi.],  cxhii.  I  cxivii. :  ij-2o].  In  I'vis.  civ.,  cv., 
cxv.cxvii.,  bowever,  .M  gives  '  Hallelujab '  at  tbe  end  of  the 
psalm,  and  in  M's  text  of  f's-  cxxxv.  and  cxivi.cl.,  as  well  as  in 

-   It's  te«  of  I's.  cl..  •  Hallelujab  '  octurs  botli  at  tbe  beginning  and 
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at  the  cinl  (il  a  ps.iliii.  What  docs  the  wiiril  or  lort'nula  mean? 
(The  natural  Lxplaiiation  is  that  it  was  a  tall  to  the  ciinuriuatioii 
I'Vjiiin  ill  reciting  a  |i^iliii,  or- in  rLspoiicling  by  a  united  acclania- 
lioiiXof  pIal^e.  lint  in  the  temple,  at  any  nift,  the  congregation 
dill  ilAit  join  in  the  veAice  ol  song.  The  forninla  wonid  seem  to 
^fiTVc'  grown  up  in  the  ser\ices  ot  the  synagogue.  It  is  stranger 
that  Mich  a  formula  slmuld  not  lie  more  extensively  found,  and 
straiigest  uf  all,  because  ci>i(lr.iry  to  analogy,  that  'Praise  ye 
Yah ',  should  be  loiind  as  a  title  !>t  all.  • 

(</)  The  term  ItSd  plays  a  great  part  in  recent  theories  as 
to  the  origin  and  structure  of  the  psalms.  How  often  does 
it  occur?  Til  the  .M.issorelic  le.\t,  certainly,  it  is  found  71 
titnes  in  si  ps.iluis.  liut  the  l.XX.  does  not  entirely  coincide, 
with  .M,  nor  indeed  do  all  the  gfoiips  of  MSS.  ol^tlie  I-XX. 
give  tiMi<iu\iia  irhV)  in  all  the-s.yne  places.  The  /rue  tlieory 
ought  to  Ihr.nv  some  light  upon  this.  'I  he  lollo\Jing  are  thev 
'  references  for  rho  in  M.  ' 

iii.  1, ;. 't.  IV.  1, 5.  vii.'t.  i\.i7,-i.  .\.\.  4.  .\xi. .;.  .wiv.  t>,  lio. 
x.wii.  4,  5,  7.  xwix.  li,  \i.  xliv.  0.  -xlvi.  4.  X.  1;.  xlvii.  5, 
xKiii.  I),  xli.v.  14,  I'l.  I.  ii.  Iii..:,7.  liv.-f.  Iv.  X,  jo</.  Ivii. 411,7. 
lix.  '),  14.  Ix.  ti.  Ixi.  :.  Kii.  5,  0.  Ixvi.  4,  7,  1 :.  Ixvij.  :,  5. 
Ixviii.  X,  ,'0,  !«.  Ixxv.  4.  Ixxvi.  4,  10.  Ixxvii.  4,  10,  ifi.  Ix.xxi.  S. 
Ixxxii.  J.  Ixxxiii.  u.  !x\\i\.;.o-  Ixxxv.  t,  Ixxxvii.  .^6.  Ixxxviij. 
X,  M.     Ixxxix.  5,  .xS,  4(1,  4<).     cxI.  4,  6,  0.     cxiiii.  0. 

n^D  also  occurs,  as  M  and  0  agree,  three  times  in  Habakktik 
tiii.  i,  '),  i^t).  aiul  Aiui/yiiA/m  (dSD)  is  found  twice  in  the  (ireek  of 
the  '  I'salms  of  .Solomon  '  (xvii.  ,u  ;  xviii.  10). ''  ll  occurs  usually 
but  once  in  a  psalm,  but  in  several  cases  twice  .jtijid  even  thrice  ; 
I's.  Ix^x'ix.  actually  h.is  lour  rhv.  The  accents  connect  it  clustly 
with  the  preceding  word,  as  if  it  formed  part,  of  the  text; 
,'.\  .1  T  also  assume  this  view.  \Te  pass  on  to  the  meaning. 
(1)  There-are  two  streams  of  tradition,  (o)  Jewish  opinion 
unanimously  makes  it  a  SMionym  of  njJ3  yr  D"?!!' ;  so  too 
lerome  (epistle  to  .Maicell.i),  who  holds  that  it  either  has  a  cyn- 
I'lecting  value,  or  sh^iws  that  what  has  been  s.iid  is  everlasting. 
(//)The(;reek  of  the  I  .XX. .followed  by  S<-)(geiicrally),  gi\e  Siu^oX^u, 
Hut  this  word  continues  to  be  almost  "as  enigmatical  as  7170  itself ;' 
will  t!ie  Kg>  ptiaii  (ireek  papvri  simie  day  throw  light  upon  it  ? 


'  *iee  Suicer,  i.  890 ;  I.at;jiile,  Xtfi'a  l\iUfrii  Gr,c,i  f.Mlioiiis  Sffcimfii, 
p  10;  H  lacob,  /,J/7r.  \vi.  173  ff.  (l8v6),  Kautjscfi  (/>/> /Ww  w,  c/rf/c*-/, 
/filt^ir,  igoj,  p,  39)  (explains  '  \erttJirl<tcs  Sjiiel* 
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(2)  Accoulii)(4  to  a  widely  held  npiiiiini  rhO  iiulic;itcs  a  break 
citliLT  ill  the  sin^iiiK  or  in  the  wortis  >unj;.  On  this  hypotlicsis, 
all  tliu  psahiis  with  Vho  are  shown  thereby  to  Itave  belon;»cti  to 
the  tcni])le-scrvice-^.  Hut  H.  Jacob,  who  liolil^  thi:^  view,  is  obliged 
lo  admit  lliat  there  are  letnple-l>salin>  f^..^,^  the  so-called  Ylallehijah 
pAidins,  except  cvii.  andcw.),  wliicli,  Inr  sonic  obseure  reasc)n,liavc 
no  rhX)^  li'iKM"*  K'^*-'*'  •'  "*'^^'  hum  to  tliu  theory.  He  thinks 
-  that  when  a  secri(ni  nt"  a  p>.ihn  ur  a  prayer  was  used  apart  from 
itstonicM  in  Iiturt;ical  service  il  A  as  lollowed  by  a  dosology.  :»nd 
l^iat  rho  ^Iivide^  a  p-.ilni  into  liturj^ical  sections.' 

{x)  Ktvniolu^ical  explanation-.  Mo^t  moderns  Lonnecl  Tvyo 
with  -jb^V  '  loiaibe.'  TUi-  makes  il  a  tfall  lor  ilie  mnsfcians  to 
>trike'^ip  (-n  Konij,'.  /<7//:;v/'.  ii.  c^f*),  or  a  direction  to  '  lift  up  '  a 
hcneiliclton  or  do\n|ojry  (Hri^^s).  'I'lie  lormer  explanation  *  is 
thoM^hl  to  Ik*  conlirmed  bjntho  cnmbination  of'  Selah  '  in  l*s.  i.\. 
I7with  "ni^Kaion,'  usually  rendcTed  '  lui|d  playinj^ '(^ee,  Uowevor, 
vol.  i.,  p.  }h,  on  /.  74).  also  by  an  exaitlin^tion  of  the  passaRCS  in 
which  *  Selah  '  occnr?-.  It  is  admitted  that  there  are  *  Selah-' 
pass.i^es  whieh  do  not  suggest  llial  therv  is  a  iieed  of  a  louder 
accoinpLNiiment.  Hut  in  these  cases  it  is  thoiijiht  that  the  iT^D 
may  have  been  eillier  misplaced  or  inserted  in  error.  Unfortu- 
nately the  elymnl<)j;ieal  basis  of  this  theory  i-  precarious.  Ilcnce, 
as  a  la^i  resource.  Patihis  (i.issel  ctmjecVuied  th.it  hVd  may  repre- 
sent the  (Ireek  i/"iAXc  (a^ain'-t  whieh,  however,  see  Hiith^cn),  and 
(i.  Oalman  thai  it  inav  be  the^'tireekVcAtV,  which  means,  not  only 
'  P'*fi^^' '  *""  '  colunm,' 'but  also  '  the  space  between  two  lines,^  It 
will  be  seen,  however,  that  all  the  other  wnrtls  on  our  list  can  be 
explained  without  the  help  of  (ireek.  Once  Tltlire  it  becomes 
plain  that  criticism  mu-t  eitjiei  lake  a  step  in  advance,  or  confci^s 
itself  beaten.  _  » 

§  IX.  How  tin-  is  to  be  done,  \>  no  matter  of  uncertainty. 
Our  only  ho|>e  can  be  in  a  deliberate  and  persi-^tent  use  of  the 
mclhods,  new  as  .well  as  <»ld,  of  critical  (as  opposed  to  arbitrary) 
conjecture.  The  folJowHij;  conspectus  presents  revised  results  of 
such  a  eonr-.e  of  action — results  <tpen  in  several  cases  to  further 
moditication.  It  the  results  are  negative,  they  are  aUo  positive  ;  , 
and  who  can  >.av  that   the  explanations  for  whichj-with  extreme 

'  Sec  Piof.  Ihij;;;',  'An  imlticiivc  sUidy  uf  Selah,'  y/>7.,\viii.  132  ff.,  .ind 
ti).  Miss  v..  UriRj^s'  Ii'auiod  iiajK'i  on  Selah  in  AJSl.^  xvi.  1-29.  See  also 
H.  Jacoli,  Mk-iUHj**'.*  »Vc.,  i.  Sela,  /,-/7Vr.  xvi.  129  (T.  (1S96)  i  I'arisnt, 'Signi- 
(icaiioii  imisicate  dt-  StIaIi-|Hapsalnia,'  />V:'.  biblii/ttf,  l  Oil.,  1899,  pp.  573  ff.       ■  '  * 
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ilulibcriition,  ^ul)>liliitcs  iirc  (•iTurcil,  aru  Hortliy  ot  tlicii  place  in 
fommentarics  .iiul  Icxfcon^  uhidi  arc  olI»erwi-.c,  even  if  far  from 
purfcct,  at  any  rale  ncilher  iinprojjrussivu  nor  umnctliodical  ?'  » 
It  slmulj  1)1-  addcil  with  rclLrcnic  to  tlii;  historical  or  quasi- 
historical  rttcrcnccs  appended  t(»  a  number  of  titles,  tliat  it  has 
seemed  m()st  con\enient  to  j;ive  the^e  separaleh'. 

1.  'AliDiflh.  iifoH  (/l^oj'^'"':'!'),  -^Ivi.  [xlis.]  ;  Mii\ili~'lli,  llie 
(n'lViJOnX  and  M^'iUM.  Jor  Ihr  irtb-^),  c.xx.-cwxiv.  ['dV  in 
cxxi.]  ;  M,ili,i/(il/i.  iif-i'it  i.rfynjThp,  liii.,  and  with  the  aildilijiin 
ot  /.?,iimulli  (ni^i;':'.  hom  nia^V.  Iwwiii. ;  Ni'hiM/i.  iipim  tin 
(niynjrrSK,  !,,,„,  n'?n-J"'?N>.  v.  All  the-e  Ifor  '?!•  =  '?»  =  '?> 
originated  in  UhlXS'yL'b  or  Xl'h'A'SVyh.i':  'of  the  Ishmaelites," 
'  of  the  .jerahim  elites.'  The  latter  is  the  origin  of  the  forms  con- 
taininR  n  (tp.  ''^VTJ .  "^irTi) ;  ihe  former,  of  'rflose  containing  l'. 
So  in  I's..  iv.  \±>  niQ-'?i'  (-ee  i.S)  shonld  he  D''7W3t:''  "nS. 
'of  the  Ishmaelites.'  The  '  Ishmaelites  '  or  '  jerahnicelites  '  are 
singefs  (see  p.  wii.).  The  title  rihxt^  T'i'  maybe  more  correct 
than  'D^  T2':  it  probably  means.  'Cf  .Vs^luir;  ol  Ishniael'  (sce30), 
two  allernati\e  titles  combined,  both  assigning  the  psalm  to  a 
Jerabmeeliie  guild. 

2.  ftl-tiiihrlli  (rinZ'ri'^Xi,  Uii.,  Uiii.,  Ii\.,  I.wv.,  and  AiytUlh 
liaiiiiliiu.iifi,'tii-<n%'^  nVK'^i"),  wii.  The  former  from  Tin',ff»-^1*, 
•of  Asldiur'  ;  Ibe  latter  Irom  ■T\rTrN"'?N::nT-'?»«,  '  of  Jerahnicel- 
ashhur.' 

,;.  Asa/'/,,  ./  (51DnS,  I.,  l.\.\iii.-l.vx.siii,  Asaph  =  A^iasaph, 
eertaiidy  a  N.  Arabian  n.ime,  to  be  grouped  with  Saph  {.'  S.  xxi. 
iS),  Joseph,'  and  perhaps  Shaplun,  Sepb,itli,  Sarepliath.'  On  the 
analogy  of  n/1*3N,\Abiasapli  =  Ar.lli-asapb,  In  Ivs.  vi.  24,  I  Chr. 
i\.  10,  x.wi.  1  (readini:  tlD'3N  13).  we -lind  Abiasaph  (the  best 
vocaliz.Uion)  a  Korliile,  while  m  1  Chr.  \  i.  vi  (cp.  f.  4,!)  Asaph  is  a 
<}ershbmite.  Now  DVi'^J  is  closely  connected  with  lVi'3="lin!PN; 
lor  'Korlnte'  see  12.  In  Ivr.  ii.  41  (Neb.  viii.  44)  'the  singers, 
the  bent'  Asafh  '  are  grouped  \^itli  lamilies  certainly  N.  Arabian 
(see  Crit.  Mi/'.).  The  ifii,'  /laa-iio.viiii  come  next,  or  rather  the 
hem  iiss/tnrim.  ic.  ibe  Asi)burites  (see  10)  ;  ii\  Kx.  vi.  24  a  brother 
of  Abiasaph    is   c.dled*TCN.  doubtless   a   corruption    of  ^^©^^■ 

'  l)nc  i>t  tiic  UiK  .\s.ii)li.  in  I  Clir.  \xv.  2.  9.  is  caltcd  *  Joscpli.* 
'  (>.  llie  inntmcili.ite  fiitiii  /nSD,  N'eh.  vii.  57  :  ,il-i>  C^DSDN.  Num.  "i-  4. 
pn.ljably  from  0'SD8  =  O'DSS  (O '/. /'iV'.;  • 
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Next  conKMlic  Ailhiiiiiii,  ;.-.  llic  Ialuiiili.>.  .iiid  tlit  bmii-  'iiMi 
itloiiiOy  or  rallicr  the  /'(•;/-*  *antt>-iahiinii.  All  iIicsl-  are  probably 
tctiiple-'*iii>;era  (>cu  p.  wii.).  and  tcrlainlv  N.  Arabian. 

-4.  Diivi'l,  of  pn'?),  prtlixiil  tc  all  llic  phallus  ol  Hk.  i.  except 
i.,  ii.,  X.,  \x\ili.  ;  to  Ji  in  Ilk.  ii.  ;  lo  1  in  Rk.  iii  :  to  2  in  Hk.  iv. ; 
and  lo  17  in.Iik.  \.;  in  all  to  7''.  [IN.  xcviii.  >lioiilil  perliap.s  be 
kidded.]  l..lJ;ar<letakela^lep  ill  tlie  ri^lit  ilirectioii  when  he  say-,' 
'.One  division  ol  the  temple  elioir  Lonld  be  named  after  David, 
another  alter  Hein.in.  or  Korali,  or  any  one  el>e,  jii-t  as  Knj;lis!i 
professors  can  be  ealled  .\Iar>;aret.  01  Saviliaii.  tjr  Hul>e<iii,  Ae. 
It  is  most  probable,  lioHcver,  that  tlieotiier  names  in  phrases  like 
m?  are  Ne^eb  elan-name^.  Now,  tlion^h  there  ma\"  have  been 
a  elaii-namc  Hod,  it  U  not  to  he  e\]ieeled  heu  :  the  clan  to 
wbieli  siieh  ,i^larj;e  niiiiiber  I'l  psjrfins  wa^  a^si;;ned  must  have 
borne  a  more  important  name  than  Dod.  We  have,  as  it  seems, 
a  triple  clue  to  the  ineanine  of  tTh .  (n)  In  INs.  svi..  Ivi.-rx. 
"rrh  Koes  with  D/ID^,  /.r. TyflDJ'a.  'iMaacatbite-.'aKlos,  on  IH. 
See  111.  {/>)  I'--,.  .\\\i\.  anil  hii.  have  the  doiiblf  title  JID'T^  or 
]lj"inrSl'  and  in'?,  and  I's.  I.vxi.  (I.vx.i  in  G's  Ikhrew  text  may 
have  had  the  double  title  '\T\'j  and  in  a  corrupt  form  VniT  'yi'j 
(iiiNi.i.„i(iSa/S),  (il  I'-,  \lv.1n  tlie>ecoi-Ht-f>arl  of  it>  title  has  DTT, 
n-liieh  probably  unni;-  Irom  11/TT'?.  i.e.  "jT.**  31^'?  (see  lO). 
AV'e  ma\"  pLinsibls  .i>-,i;;ii  ibe  s.ime  origin  to  m'7,  the  inter- 
mediaie  staj^e  beiiin  './IIT'?.  Il  should  be  iKitieed  that  in  Ixxii. 
10  "i"  p  comes  trom  '?Ni-Q!:"  '32,  which  i^a  (-lossoii  VTN  any 
[.M  inj,  ,iiid  thai  in  cxiiv.  10  ^n"^^♦  i^  an-  intrusive  and  ui- 
correcl  h'"^^  ""  n^J'.  Observe  tli.il  in  the  titles  of  .wiii.  and 
xxxvi.  niiT  "tai'S  isacorriiptii.il  of  ^NQITT  aij'^  :  Tn'?  follows. 
Theeonjccliiietli.it  in  ultimately  coiiii.-- from  1/TN  311'  is  thus 
con  Ii  lined. 

-.  Elhaii  llie  F.-iahilt.  <-/ ("miN.!  "jTn'?).  l\\\i\.  How  call 
Ktltyn  the  I.evite  also  be  an  K/rahiteor  /arliitc,  ;.c  a  Judahite 
(see  p.  xxwii.)  ?  The  i|uestion  has  wron^  pre-suppositions,  which 
licedliot  here  be  examined.  Ktlian  the  I'.zrabite,  in  1  K.  v.  11 
[iv.  \\~\  i>  the  nanii.  and  title  of  a  foreign  safje  ;  in  I  Chr.  ii.  6  he 
is  made  a  son  of  /.erah  (cp.  (ren.  xxxviii.  !o).  X.erab,  too,  (Kcurs 
as  a  Cusliite  and    Kdomite   name    (see  E.  Bib.,  '  Zerah  ').      'Khe 


'  OrittitaH'i,  ii.  zy     /cmur  iictf^^.s  lliis  fiiw  (//.  /.  *J:,il'i.  ThfcK  \v.  361  f. 
,  [iSqi])}  Koiiiu  i^Etu'tit.y  p.  J«5)  rfjt-'tls  it. 
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oriRiii  (if  Xcrali  <m  V.n.t\)  is  no  ilnuin  ^1^■i'^<[  (tlir  naiiiu  of  ;i 
district  or  ilislricls  in  llie  N.  Aralii.iii  bijriltr-l.iiiil.  Kuad  ]r\'Hb 
rjri'^Mn,  i.e.  •  (.irisijjncd)  tci  iliL-  Aslil.iurile  Ktli.iii  (ilaii)-' 

6.  Gillilli,  npon  lli(  (iTnin'SD,  viii.,  Ixxxi.,  Ixxxiv.  Eilher 
from  mrjjri-':^',  ..r  (liritlly  U>m\  ryyrsVTvb'/.  for  whicli  sci;  2b. 

7.  J/einilii  'lilt  r.-.rahilt.  of  (TlltUn  p'nSl,  Iwxviii.  To  be 
explained  nil  tlic  analogy  "f  5.  '  llLiiiaii,'  of  courr«,  i»  a  clan- 
naiiiu.  Ill  I  K.  \.  II  (iv.  _!i)  Ili-muii  is  a  mhi  of  Maliol,  i.t.  a 
.leraliiiiLtlilf,  liiit|in  1  Clir.  ii.  6  he  is  a  son  of  Zcr.ili  =  Kzral.i. 
13'iT  is  uillicr  .1  lorruptioii  of  XyT\  (see  Enc^  /HI'..  '  Ileman').  or, 
better,  of  IDTIN  (.\liiiiianl,  Num.  .\iii.  2>»,  ep.  i  Clir.  ix.  ry,  where 
it  "is  the  tiainc  ol  .1  fainilv  or  yuild  of  the  temple-ministers  called 
Onjnt'  Cporler^'l,  or  r.illur  D'Ti'«  (.\sshurites).  Now  lO'Jl  is 
probably  formed  from  13',  .iiul  "TnN  is  an  early  corrupticpii  of 
"^N^mv  \'y  .mil  TIT  bein^  iileiuical,  the  «tille  descrilxjs 
1'^  Ix.x.wiii.  ,us  .is^ij;netl  to  a  Jerahineelite  or  .\sslmritc  clan 
named  (probable)  ID'H  N  .  ' 

x.     J/iilU/iija/i  (iTl'^S'l).       I'he  diflicullies  'already  inentioned 
nuRest  that  the  word  is  corrupt.     Comparing  brT\  (Isa.  xiv.  12) 


len.  V.  IT),  wc  ni.iy  trace  its  ongin^t 


o  o'^wbrrv'?. 


.ind  bttrhrt'li  (( 

I).  ///),■*.»■,'«  (iVjri).  i\.  4,7,  followed  by  7ht\  ami  xcii.  4, 
lolloweil  by  TJO^.  liolli  pas~.i^es  .ne  corrupt  (vol.  i.,  pp!  }yTib; 
vol.  ii.,  p.  S71. 

to.  /iJiiiitt/iiin,  i'/,in.  ii/'oii  (X\r\"\"'',  ws'w.  ;  "ITIIT'^V,  Ixii.  ; 
liri'TV?!',  Ixjvii.)  ;  /.-rvi,  .V.w^'o/  (riTT  t't),  xlv.  Jedutluinf?) 
is  mentioned  with  .\saph  and  lleman  in  i  Clir.  xxv.  1  IT..  2  Clir. 
v.  IJ,  XXXV,  15,  and  with  Ilenian  alone  in  i  Chr.  xvi.  41,  thus 
taking  the  place  ol  lujiaii  (cp.  I  Clir.  xv.  17).  Clearly  either 
IVT  or  Jin  iiKisl  iVpreseiit  1/1'N  ;  how,  then,  shall  we  explain 
T  or  T  ,-  l.iRarde  (Vebenulil,  121)  supposes  that  the  right 
phrase  w.is  <^"1'N  "T"^J',  '  to  be  perforined  (or,  preserved)  through 
(or,  by)  the  H'ldd,  or  choir,  of  iulian.'  Rut  then  how  shall  we 
account  lor  the  phrase  11711T  'Jl  (1  Chr.  xvi.  4;)?^  The  clue 
is  suggesteil  by  the  f.ict  that  names  both  of  clan.s  aii^  of  pur.soiis 
often  consist  of  two  names  <)f  districts  or  clans  combined.  i 
Not.ible  instances  are,  i.  ( )bed-eclom,  who  in  1  Chr.  xvi.  38  ]^f^ 
called  a  soitof  Jeditlum,  and  whose  name  should  rather  be  read 
Arabedom  (or  Arab-arani);  :. 'abde  selonio  (K/raif.  55=Neh.  vii. 
57),  rather '.Arab-s.alamu  (see  p.  xxii.),  and  ,^. Kab-iiakch,  zK.wiii. 
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17,  rather  Arahcvi^ili.  O'T  alhiint  certainly  comes  eilliur  frmii 
OIK  (=Tn')  (ir  Iriiin  3"Tr.  The  latter  alternative  is  liere 
adopted  (cp.  on  T3,  I's.  cxli.  (1).  The  henc  Jedntliun  were, 
accordin);  to  1  tin  vvi.  42,  'at  tile  K'''e  '  ("'l'?'i)i  "■  'door- 
keepers' 0'^l'i' :  hid  Iheie  i<  clearly  some  niisuiulcrslandiii); 
connected  with  llie-^e  •door-keepers.'  Most  prohably  the  <>rifi[inal 
desi(;nalioii  ol  the  bene  .lediitluni  (or.  Arab-ethanl.  as  well  as  cil 
the  heiie  Shallnin  (Ivra  ii.  4J)  vvasQ'Ti'X,  'Asshurites '  (cp.  .11. 
That  limT  or  ilD'T  re.dly  ccjines  from  ]rCft  is  coiilirined  hy  tln^ 
titles  ol  xviii.  and  wwi.  (see  .4;  end).  Observe  that  in  the 
title  of  c.  pniT'i  b.i-  luvonie  mm'?.  See  also  4,  n,  and  2S. 
I-istly,  as  to  ni'T  "1"i'.  Shir  and  Jedidntli  are  hronght 
toKetlier  by-.i  mistake.  TITT  is  a  corrjiption  of  pjVT  ?!  ;'  cp. 
the  combination  ol  TnS  and  T'?  referred  to  under  4.  For 
im,  see  .to.     '  Sonn  ol  loves '  (or,  '  love  ')  is  qniie  misnilable. 

II.    pmith-rUiii-nhiAim,  iifon  TD'pH'l    D*?!*  ■pj^'"V)'vi'.J 'Cp. 
/;.  IHb.^.  f,       That  njl*"''!'  comes   lroi^ni3"jr'?J'  (cp.   liv.  1.,  ' 
Ixi.),   is  obvioiii.       Nor_caii  we  hesij.ite    under  'flT  Q^Ji  In  see 
DTnpn'SN, '(o  tlieT<orliiies.'     See  11. 

Ki.  Kcni/i,  ,<l /he  ioiis  of  {n^p  "32"'),  .\lii.,  .\liv.-\lix.,  Ixx.\iv,l., 
l.v.\.\vii-  f.  The  origin  of  the  soulliern  cl.iii  Korah  is  v.irionslv 
traced  to  Ksaniind  to  Caleb  (see  l:iu\  Jiil'..  s.  t).  The  key  to  the 
name  is.finiiished  hy  1  Clir.  .\ii.  6,  where  DTT^pH  interrupts  the 
list  of  n. lines,  and  has  evideiuly  come  in  from  the  marfjin,  where 
it  stood  as  a  variant  to  Dm"  '33  ^^'■  7,  end).  Cp.  aRo  Xum. 
.\vi.  1,  'Korah,  ben  lihar  (from  Asblnir],  ben  Kebath  [from 
Maacatlr].'  The  sum  of  the  matter  is  that  PI^jJ  (in  which 
Hebrew  wil  may  have  seen  '  baldness ') '  is  a  distortion  of 
Dm"  =  7NDnT.  The  distortion,  however,  obtained  an  inde- 
pendent exisleiKe.  The  cl.in  of  the  bene  Korah  wtrre  ori^inallv, 
of  course,  not  'door-keepers,'  but  liist  Assbuiites  (cp.  'i)  and  then 
«illgurs.     Thus  the  questions  asked  on  p,  .\xxvi.  are  ansvverpd. 

13.  Jl/a/ia/iil/i,  n/'i'ii.     See  1. 

14.  jtfaic/H/(V3ii'9),  xxxii.,  xlii.,  xliv.  f.,  lii.-lv.,  Ixxiv.,  Ixxviii.- 
Ixxxviii.  f.,  cxlii.  An  examination  of  the  titles  show.s  that  it 
stands  in  close  relation  to  nSW*?.     In  £tii:  liih.,  '  .Maschil,'  it  is 

'  So  almdjr  Slaeik  (/.1 711',  xii.  I36),\villi  m'Tisan  alternative  original. 
'  Cp.  Crfl'  Sill,  on  1  K.  ii.  23,  xxv.  sj.  ,  . 
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•HMjjfstciI  lli.it  it  may  he  :\  cDrriimioii  uf  the  s-Inic  word  that 
iimlcilifs  'i-ib,  vi/.  purhjjis  ]^t'ih  i>ce  i.).  More  probahly, 
however,  it  come>  froni('Tr!3^  /•■.  DO^,  '  of  Ciisliain.'  This 
vvoiiM  be  u  gloss  oil  the  .ibri(l),'e(l  eoni|)o>ite  title  rt'ij^?. 

i;.    MeiiicriSI,  l,<  makt  (K.V.  iiij;. ;  TSIPlS),  or  '  lo  be  sung  at 
the  presentation  ol   llie  A/kiira  (Del.,  HitliKen),  or  'to  confess    ' 
[sin]'  (».  Jacob).'      Corrupl,      K(.:ul  ■nni'N'?  j    i  |i.  -irtrn,  xxii.'. 
title  (lee  1). 

Id.     MUhlam    (OripO),    \\i..    Ivi.lx.      V,   (I?  M  &e.),   in  Isa. 

XXwiii.    O    gives    ir/IOfrtD^i/.   and    (i*  i.»3»;,  ir/)iMT(i;;jl/,  fur    M's  DJ130. 

This  may  point  ^>  "ynn  isee /v/i-.  ISili.,  '  Mlclitain ') ;  cp.  on 
ri33n,  s.\-\..  title.  It  is  e.isiur,  however,  to  suppose  llial  Dn30 
conies  hoiii  Q'n^VO :  cp.  mrD  from  jlDl'2,  -  Chr.  ii.  q  (see" 
Cril.  Ilib.  on  I  Chr.  v.  JM.  0^3^  is  alway*  combined  with 
Tn^,  on  which,  or  rather  perhaps  on  IjTN  Qli*"".  it  .ippears  to  be  ■ 
a  kIoss.  Tliat  IS.  'Arab-etban'  is  eiiniv.ilent  to  '  Maacathites.' 
See  4. 

1",  M..v.t.  M,' m.;'/ .•/^■,'.',  ../'(a'nSNn"'i''N  n-i'o'?),  .\c.  Read 
D'''?HrJ'i"'^    0'- N-mV .     See  vol.  ii.,  pp.  75  f. 

i8.     Miilli  /.iNvn,  iif'ini.     See  I.  A. 

|i|.  Miiiiiiiii:,  lo  the  ('/////(Kant/scb,  dem  Muvkmri-ikr :  nsj^J)- 
I'reli.ved  lo  liftv  -fi^k  psalms,  and  mostly  follo\ved  by  in*?  (Kvi. 
and  l.wii.  arc  c-Jiceptional);  also  in  the  subscription  of  ILrbikkuk's 
nrayer  (llab.  iii.  |i)  ;  see  Cril.  Jlik,  j).  171).  The  older  explana- 
tions beinff  allogetber  in.ulei|uale,  we  must  look  lurtlier.  Two 
courses  ;ire  open  to  us.  i.  It  wouUI  be  natural  that  the  word  or 
words  expressing  the  assi(TnmeiU  of  a  psalm  to  a  certain  singing 
guild  shiiulil  be  inlroduceil  by  a  word  which  certified  the  due 
transference  of  ibe  psalm  to  the  temple  authoritic's.  Such  a 
woiil  would  be  13'i'oS,  '  as  a  Ibing  deposited' =  ' to  belaid  up 
in  »tore'  (an  Aramaisin).  2.  The  evidence  that  the  titles  arc- 
largely  niaile  up  of  N.  Arabian  ellinics  or  clan-names,  borne  by 
the  singing  guilds,  has,  however,  increased  so  much,  and  we  have 
also  now  so  much  more  proof  of  the  existence  of  compound 
names  like  Obed-eilmn  (from  '  Arah-aram '),  that  we  can  hardly 
doubt    that  nsj'a  c(mies  from  :T  Sn-n THi,  i.e.   Tlt^'bH'&n' ■ 

'  /..IJ'li;  wni.  %t,  fij  (T.  (similarly  in  1  Chr.  .svi.  4). 


•i 
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ll  will  ihiii  appear  Out  30^  ami'  nfim  flVx"^  in  the  tillc  »f 
\'».  x.xli.  mean  lliu-  samu  lliliiK,  /..■.  the  abiiil){c'(l  form  ns32  was 
lollowcil  h)'  a  gloss  I riMVijiiif;  the  name  accurately- 

20.  AV,i;/H,'M,  U'ir/i  (71^^333),  iv.,  vi.,  liv.  f.  Ixvii.,  Ixxvi.,  Hab. 
iii.  II)  (with  siiperthidu^  '  attaclicil).  ami  once  (l\i.)  an  Nfximilli 

(nyor*?!.', '""  '■  -  '  ''  '"'i>Lv  •f^i*?f?)-   "  "WQ'^  nK.un  '  t.;  the 

■iliredcir  ul  music  '  it  is  natural  to  explain  '333  '  with  the  nuisic  of 
strinncil  instruments.'  This  makes  a  weak  e.vplanalion  of  'Q^ 
still  weaker  ;  how  superfluous  to  admonish  the  director  I  There 
must  have  heen  editorial  manipulation.  Some  indistinct  word 
was  converted  into  ni3'33,  and  '?y  (^N)  was  lhen'(e.vcept  in  I.\i.) 
altereil  into  3.  In  vi.  '333  is  lollowed  by  iT'3*0trn"'?y,  which 
was  no  doubt  ori(;nially  a  correction  of  '333,  but  is  not  the 
original  phrase.     See  2(>. 

21,  I^ehitolhxon  ihe.     See  i. 

Zl.     J'rnisf  {^fy<P).     See  vol.  ii..  p.  ^;j. 

'ZT,.     /'/■.in/' (n?Eiri).  xvii.,  I.w.wi..  xc,  cii.,  c.vlii.      Cp.  I,\.\ii.  20. 

34.     Psa/m  ("lV3f31.     '2  is  an   unexplained  word.     As  in   the 
case  of  nx30'?.  two  cour^es  are  open.      |.  Omsidering  (a)  tliat 
the  normal  pjisilion  of  TlQt:3  appears  to  be  either  before  or  aftcf  ^-^ 
the  formula  slating  to  which  sin^rinf;  jruild  the  particular  psalnS        ; 
was  assijjneii,  we  m.iv  assume  that  'tO  is  a  corruption  of  .sonie\  ■ 
Word   stating,  that    the   psalm   was  duly  admitted  or  inscribed.  \  j 
And   considerinj;    (/*)   that    from    xlviii.  onttards  ^^t^  sliows  a   ',' 
very   strong   temlency   to   associate    itself    with    TZ',   we    may     1 
plausibly  assume  that  T2'  is  a  fragment  of  the  word  which  is  the      h 
true  original  of  liufj.     The  word  that   will   occur  to  most   is      \ 
D1,yT    'marked'    (Dan.   ix.   21)  ;  see /Tw. /W.,    '  Psahns.'      The 
strongest    objection  Wo   Ibis   is  that  n!>307  is  most  probably  a 
corruption  of  a  compound  district-name,  anil  that  if  OWT  meant 
'  marked,'  we  should  exjie^t  to  fnul'it  sometimes  prefixed  to   '30^ 
{i.e.,  TinK^N'^N^n"^.     .:j  The  second  course  is  to  seek  for  the 
(listrict-  or   clan  iiaine   out   of  which  the  corruption  liot^  may 
have  arisen,  and  our  clue  is  the  observation  that    t^  and  TJf  afre 
closely  relatcd.^and  lliat  tlu;  easiest  explanation  of  TIP  (see  on 
yiVf,  i's.  xviii.  }0/',  and  Crit.  liib.  on  "W.  z  S.  i.  18)  is  to  regard 
it  as  a  slightly  corrupt  fragment  of  TI?N.     It  will  thus  appear 
that  Tini^  "V'il  (so  xlviii.,  Ixvi.,  Ixxxiii.,  Ixxxviii.,  cviii.)  represents 
'jUan'V  "IVi'Si"'),  'of  Asshur-jeralimeel,'  while  "VV  HIDIO  (so  l.xv., 
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hvii.  f.,  I.x.w.  I.,  ls\x\ii.)  represents  TlVH  TtT.^  ,  'ol  Jcraliiiiccl- 
onliur.'  , 

25.  SeAi/i  (nSp).  The  learned  ingenuily  (il  critics  li;ivinj; 
Iwen  balHcil,  we  are  driven  to  suppose  that  tiie  text  of  the  74 
pas-vagos  conlainin);  vho  (see  |).  xl.)  is  corrupt.'  («)  rho  iiiiRht 
conceivably  reprcM-nt  some  woril  embodying  a  ilireition  to  the 
scrilie,  such  as  D'^tt*.  '  supplement,'  or  D/'CT,  '  for  supplementing' 
If  so,  the' word  either  directs  the  scribe  to  supplement  a  defective 
place  in  the  MS.,  or  intimates  that  an  insertion  has  been  made. 
It  might  also  he  conjectured  that  the'tradiiional  Jewish  inter- 
pretation (tl7D"D-i'  or  D'i  .)  arose  out  of  an  early  corruption 
of  o'jli'  or  D''Ii''7.  (/')  ConsideriiiR,  however,  the  frequency  ot 
corruptions  of  D'nVS  and  of  'TN^srin',  and  observing  that  Q  and  V 
are  liable  to  confu.iion-,  it  seern^  more  probable  that  D^D,  which 
upparently  f(;rins  pari  of  the  text,  and  certainly  never  occurs  in  a 
title,  comes  in  some  cases  Irom  D'H^N,  and  in  others'  from 
^N^m*.  .\n  exainiiKition  of  the  74  pa>s'ages  confirms  this  iA'a. 
I'robably  the  last  editor,  lindint;  n'jp  written  by  mistake  (for 
0'n'?N)  iTi  I's.  in-  i,  5,  i|,  jumped  to  (lie  conclusion  that  it  was  an 
ancient  technical  term  coimected  with  the  liturgical  service,  and 
scrupulously-  relaineir  n^D  wherever  he  founil  it,  especially  at 
tlie  end  of  a  verse.' 

2ii.-  S/u'iiiiiiii/i.  nil  III,-  (n'J'tSi'n""?!'),  vi.,  xii.  Now  that  we 
have  fouiul  how  often  \:ya  is  a  corruption  of  10Br=VwD'i^ 
(see  on  xcii.,  /.  17,  vol.  ii.,  p.  HH).  The  orininal  of  this  and  the 
related  phrase^  (see  6,  11,  jo,  17,  j8)  is  D''?Ni'Di:""^». 

27.  S/iigxaioii  (li'Jttf),  vii^^i</f)!ural,  with  ^J'  prelixeil,  ill  Hab. 
iii.  I.     A  ciu;ruptioii  of  TfT'2'tl  ("J=^) ;  see  2t>. . 

2.S.  Slii'shaiinim,  iifiini  (D"31*i'"'?J'),  xlv.,  Ixix.  ;  Slios/iannim- 
'rJiil/u  upon  I  rmi'  O'Jt'if"  ^N),  Uxx.  ;.  Slifisluui -'I'Jiilh^  upon 
((iny  ttty'^H),  Ix.  D"3»iy  and  ViW  are  corruptions  directly  or 
ii'idirectly  ol  Q'^Ni'att'''  (fee  it),  and  nny  of  ll/l'T  (.see  io>. 

2<i.  SiiliiHwii,  of  inaVi*'?),  Ixxii.,  cxxvii.  Kither  from  ^vt^, 
'  of  Shalanui '  (cp.  £.  Jiii.',  ' Salmah  '),  or  better,  from  bUCaitrh. 
'  of  Ishmael.' 

<  Orimmc  w.is'  the  first  to  suspect'  thnt  HtO  might  tie  sometimes  tluc  ti 
textual  corruption.  , 

'  In  Iv.  20,  Ivii.  4,  Ilali.  iii.  3,  9  TuD  occurs',  atinornrnlly,  in  the  middle 
of  a  verse.  •• 
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»o,  SoH);  (Tttf),  ill  tlic  titlci  of  thirty  psalms,  also  (^i))  in 
I'*.  Sol.  XV,  Nvii.  (titles).  On  origin,  sec  ^4.  Fit  '  loiig  nl 
ilcgrccs,'  sec  d  ;  fnr  '  sniiK  nf  loves,'  set  t.  - 

.11.  To  leach  (TO^).  l-\.,  ami  1  S.  i.  i^.  Killur  a  dittoKr.ipli 
111  Tn^  (Rviiaii),  i>r,  better,  miswritttn  fur  ^MSfTT^. 

To  this  may  fur  complutcntss  lit;  adiltil  (n)  an  c.vtrcmcly 
probable  correction  uf  ITIpT'?  nwnU'H,  '  uhitli  he  sang  to 
Valiwe,'  in  I's.  vii,,  tilie,  viz.  •\t»  Swjm*!,  '  nf  leraliinvel- 
aisluir  '  ; .  and  (h)  the  probable  ri,sli>r.ili(iii  of  the  orif;in.d  text  ' 
of  the  -iibscriptiiiii  in  Ixxii,  20,  where  "I£""13  TIT  ha.s  tome  from 
ibWtJlff'  '331  in'K  all'.  It  !-■  too  .superficial  an  explanation  ol 
M's  text  that  the  corrupt  reading  TTh  in  the  titles  had  arisen 
bcfoiSj'the  subscription  rclerred  to  was  inscrteil  (cp.  pp.  \liii.,  Ix.xv,). 

The  words  (>r  phrases  which  have  been  considered  relate 
generally,  as  one  can  hardly  help  believing,  to  the  singing  Kuild". 
There  are  also  portions  of  ibu  titles  which,  in  their  original  form, 
appear  to  contain  Miggestioiis  as'to  the  contents  of  the  psalms  ; 
to  this  we  will  return  presently.  It  is  proper  to  remark  here 
that  from  the  preceding  conspeclns  of  re-tdts  it  would  appear 
that  the  current  historical  view  of  the  de\elopiiient  of  the  guilds 
of  singers  cannot  be  .ulbered  fo.  Tbar'the  singers  (triginally 
called  belli  Asaph  gradually  split  up  into  many  families,  some  of 
which  called  themselves  'with  special  emphasis  beiiC-  Asaph, 
others  bene  Jeditbun,  iilbers  Jienc  Ileman,  is  a  conjecture 
entirely'  based  on  (|uestionable  readings  of  the  traditional  text. 
There  is  no  reason  why  there  shoulil  not  have  been,  from 
the  very  beginning  of  the  services  in  the  second  temple,  several 
guilds  of  singers.  The  title  bene  Asaph  seems  to  have  been 
specially  favoured,  but  this  does  not  prove  that  it  was  the 
onginal  title  of  the  collective  body  of  singers.  We  have  seen 
alreadv  (p.  xlii.)  that  Abiasaph  was  soiiielinies  described  as  a 
Korhite  ;  and  it  is  not  at  all  likely  that  there  was  a  time  when  " 
there  were  Asaphile  but  no  Korhite  singers.  Asaph  is  also 
described  as  a  Gershomile,  ;>.  an  Asshurite,  and  this  reminds 
us  that  the  titles  of  Pss.  I.xxv.  I.  connect  'Asaph'  with  'Shir,' 
».!•.  Asshur.  It  is  probable  too  that  the  title  0'^^■i^0^,  prefixed 
to  «)DN  '33  in  Kzra  ii.  41,  \i^as  originally  intended  to  refer  to  the 
D'^ilOT  '33  (-rather  O'lllfM  '33),  the  D'3'n'3  (rather  D'3r\'N)  , 
and    the    na'?E'  'lay  '33    (rather  ^■mv  aiy  '33)  ;    i.f.,  all 
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tlitsc  daiii  were  devoleJ  to  the  service  of  song.  II  tlierc  ».i> 
ally  general  term  for  the  singers  other  than  D'^^lyO■'l  it  was 
probably  (as  we  may  infer  from  the  titles  of  the  Psalms) 
'  Asshurjerahnievl,'  or  '  Jerahmeelites,'  or  '  Ishmaelites.'  Tin- 
last  of  these  names  has  also  perpetuateil  itself  (in  a  ili>guiseil 
form)  in  the  title  of  a  later  c(>llectioii  of  psalm*,  the,  so-tallerf 
^ii\/>rii  S<iA»/iu>Tas '  (see  pp.  Ixiii.  f  ).  Arah.ethaii,  however,  is 
little  less  wiilely  sjiread  as  the  title  of  a  ((teat  singing  gnilil  fr 
eompaiiy  ;  the  nante  '  ICllianim  '  was  Mibseqnently  ilisgui-eil  as 
'  Nethiniin  '  (see  p.  vxii).  File  Korhiies  (Korahites)  may  perhaps 
have  been  a  iliflerent  guild,  thoiigli  in  2  Chr.  xx,  lo  tile 
Kohathltes  and  Kuihites  seem  to  stand  for  the  singers.  I)ut  all 
these  names,  when  closely  e\amined,  tivtout  to  Q>me  from  the  . 
Negeb,  or  N.  .Arabian  borderland,  and  tt>  be,  genealogically, 
closely  related.  r 

^  14.  We  now  return  to  those  porVons  of  the  titles  which, 
if  our  criticism  is  correct,  originally  rcTo^red  to  the  contents  of 
the  psalms.  1  may  veiiturelo  remind  the  reader  that  again  anil 
again  elsewheie,-' ,wlien  speaking  of  ().  T.  narratives  ai(d  pro- 
phecies, I  have  maintained  that  ihesi^have  iKen  altered  from 
earlier  narratives  and  prophecies,  partly  misread,  partly  misin- 
terpreted, so  that  they  present  historical  and  geographicd  state- 
iiienls  \j;idely  differing  from  those  originally  conveyed.  These 
tr.msformed  passages  .ire  analogous  to  the  transformcHl  psaliii- 
tilles.  If  by  taking  this  course  I  help  to  rehabilitate  the  authors 
or  supplcmenters  of  the  titles,  this  can  hardly  be  reckoned  to  my 
discredit.  Such  harsh  criticisms  have  been  passed  on  tliu 
supposetl  unintelligence  of  the  uniortunate  editors  of  the  psalms  . 
that  a  plausible  critical  defence  of  them  may  ap|)eal  to  those  who 
call  put  aside  prejudice,  and  look  at  facts  with  a  .single  eye. 
The  re.ider  will  doubtless  supplement  this  ctinspectus  by  a 
relereiice  to  tlic  translation  anil  notes. 

)  I's.  iii.     At   the  approach  of  ilie  sons  of  .Vrabia  and  the 

of  Ishmael.  ^     f 

rl's.  vii.     With    leferiyice   to   the   .Arabians,  the  Cijshitcs, 
andvhe  sons  of  Yaman.  ^ 

(.)  I's.  xviii.     The   words   of   Isr.iel    in    the    day    that   Yahwe 

■  Sec  Criiii^t  /)VW/i(i,  rarik  i.-iv.f  jkDtl  articles  in  the  EtuyJopadU  Biilii'a. 
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ilelivcr^  liim  from  ihc  liaiid  of  all  the  Arabians  aiitl  from  Jcrah- 
mjfl  I'UhiiiaL'l]. 

(</)  l'».  xxxiv.  WliLii  Maac.itli,  the  htiir  Arahjtralimecl,  and 
Asliliiir  arc  pliickuil  up. 

(«)  I's.  lit     Coiiitriiiiit;  the  house  of  Khnuiel. 

(/)  IN.  lii.     CoiKeiiiiiiK  the  house  of  Jcrahnieel, 

U")  IN.  liv.     (Coiiccriiinj;)  the  Z.irephathites  [Jerahmeel]. 

(A)  1*9.  Ivi.     (ContcriiiiiK)  tile  Jer.tluneeiile'.. 

(i)  I's.  Ivii.     (Coneeriiinn)the  leralnneelites[tliel)enr  Ithmuel]. 

(<)  r«.  li.v.  (ConeerningJ  tlie  Ishin.u;lite'>  ami  the  belli  Jerah- 
meel. ' 

(/)  I's.  I.v.  .At  the  oppression  +of  Kiael*  by  .Xraiii-jerahmeel 
and  Arain-tniHKor. 

(/«)  I's.  I.'iiii.  When  he  (the  j;uilil  of  .Ar.'ih-clli  ni)  was  in  the 
wiltlerne^s4)f  Jerahiiieel. 

(//)  I's.  exiii.  Wlieii  he  (the  ijiiilil  ol  .\r.lb-ethan)  was  in 
JeraM^bel.  « 

'    (tf)  IN.  I'.xliii.     When  the  liem'-  .\r.lb.isliiii.iel  pursued.     (B.ised 
on  Ixx.) 

(/)  IN.  exiiv.     Coiieeriiing  the  captivity.     (Based  on  Ix.s.) 

The  single  traditional  clement  retained  is  the  assumption 
(surely  a  necc5s;iry  one)  that  the  second  part  of  the  titles  of  these 
psalms  describes  the  occasion  of  the  psalms.  ,-Vccitrding  t<»  the 
earlier  tradition  this  occasion  had  to  do  with  the  N.  Arabian 
oppression.  Spacowill  tmly  all(*\v  us  to  (five  some  explanatory 
hints;  the  reader  will,  of  course,  have  taken  some  pains  to 
enter  into  the  point  ol.view  from  which  the  text  of  the  psalms 
has  here  been  revised. 

(fl)  It  is  assumed  that  here  as  elsewhere  '35)  represents  '33  ; 
Ol'waN  is  a  combination  of  2.11'  ami  '?XPQtt".  ma  comes 
from  3ip.  (/')  id;  '331  O'if'OI  D'air'i'l"-  Or,  i:h3-3T^'-^i' 
iP'  '33  .  laT  and  3"li*  are  sometimes  confounded.  (<•)  nit'H 
mn'''  n31  is  noTnore  a  part  of  the  appendix  to  the  title  than 
mrr'?  IKntt'N  in  Ps.  vii.  ;  see  'Corrigenda  in  ^  Titles,' (6). 
nH  and  riMtn  are  ledactional.  rtfZ'n  comes  from  ^MIK?'. 
V3'N=0*31i'  (ep.  on  vii.  'i).  T,  as  elsewliere,  .^nay  be  a  frag- 
ment of  '^NiDTIT  ;  5)33  and  T3  together  are  improbable.  bMW, 
of  course,  =  VWOif".  W)  Head  ^N0m'-3iy  '331  nSi'O  t*r}X12 
^1^ly>^1.  it  is  the  rtz/.'/iv/rtto/ uprooting  oljerahmeel.  ^^1  comes 
from   "^Mom',  jf  correction  perhaps  of   T7a.      (The  personal 
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name  T^"3M  is  a  |)ii|uilar  distortiuii  nl  ITT*  311'.)  (e)  j13  ti)r 
n'3,  as  iir  U.i.  \.  u.  J'StP,  ifkc  yOK",  =  W.  TIil'  rest  i> 
redatli<.iial.  (/) -f^^TIM='?^^om^  Kvpan>i<'ii  again,  tv)  "'Hli 
D'B'tn  an'l  in/icrj  npriniit  OTIBIX.  IJtiJ'  may  toirtu  directly 
Ironi  l^Oy.  Hill  even  it  mi,  il,-  indirett  ririgin  is  "iMOnT. 
(/i)  tnN3  comes  (roin  ■inND='7N'3rn'  t  and  T  cdufiinnded  ; 
tnM3  snKKe*led  tn  the  latest  edilii/  connectiiiK  the, psalm  with 
the  st.iry  ill  I  S.  \\i.  loll.  I/)  im3  3  anil  01103]  both  = 
"^MOrnr  K'  'i2^'-2V'  '33.  (i)  nW3.  Sxr,  and  nSttm  may 
all  have  .ni-en  nut  c.l  defeclive  lornis  i.f  'SK'".  IJITn'?  /1'3  may 
,,  represent  '7>*orn'"JT3.  (/I  See  vol.  i.,  p.  :6o.  (w)  imrr  ii»s- 
vrlttKii  lijr  TIT,  ; f.  SN'jm"  (see  Crif.  /li/>.  on  Jml(J.  \i\.  I. 
(«)  n"1ira='?Nr3m'  dp.  O/V.  /W.  on  i  S.  wii.  1).  (")  ('•".'>Tt 
airiV  i&'o.«K  Klimmt\,^n  !,\ws  a.'.r..r  ;  '?»ll3e''  JT  '33  IflN  «)TI3. 
(^1   t;",  ri^  lm  r.t\.n«  (PoAiae,  T)  ;  Jll'^JI"'?!*. 

§  15.  It  will  he  a  relict  tn  many  minds  to  discover  how  such  a 
strange  thing  as  the  a.ssignnient  ol  a  large  number  of  extremely 
pious  songs  ^to  n«vid  came  to  pas.,.  \Vc  have  no  occasion  to 
resort  to  the  ingenious  but  artificial  hypothesis  that  one  of  the 
minor  I'salters  bore  rite  name  '  David,'  anil  ib.it,  uhett  the  true 
bigniticance  of  the  title  was  Ibrgotten,  the  psalms  in  the  collection 
were  supposed  to  be  ,ill  the  work  of  David,  and  so  received  the 
superscription  Itilthrul.  '  The  true  cause  of  the  phenonieiKm  was 
that  the  name  Jcdiitbun  or  Jeditbun  was  dilTicnlt  to  transcribers, 
and,  supposing  that  the  corrupt  wijril  which  lav  before  him  in 
the  diflerent  headings,  where  (as  is  now  very  probable)  Jeduthuii 
should  have  stood,  miial  represent  some  well-known  name,  the 
last  editor  converted  it,  wherever  it  occurred,  into  lldawld, 
without  thinking  ot  the  Ift^loricul  improbability  of  the  view  of 
David  thus  produced.  His  real  reaMHi  wasthara  badly  written 
/in  or  JTl  la  Iragineiit  of  JI/IIT  or  JI/IT)  approached  more 
nearly  to  in  than  to  any  other  known  personal  name.  But 
he  may  al.so  have  thought  of  the  tradition  of  the  musical  skill  of 
David  in  1  S.  .\vi.  in,  ix  ;  and  though  the  songs  ascribed  to  David 
in  1  and  2  Sam.  arc  not  religion*,  yet  ill  post-exilic  times  David 
became  such  a  saint  that  «t  is  to  him  rather  than  to  Solomon  the 
idolater  that  tlic  Chronicler  assigns  the  preparations  for  tile 
building  ol  tlu;  temple,  and,  among  other  internal  arrangements, 
th(ise  r«lajii<K  to  the  music  (sec  1  Chr.  xxiii.  ;.xxv.  1,2  Chr.  viii.  14, 
.xxix.  iilf.    This  docs  iwt,  of  course,  prove  much  as  regards  the 
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•laic  (if  lliu  Lis:  eilitor,  for  ilic  point  of  view  rcprcicntcd  by  the 
Chronicler  can  ncilht-r  lia\c  begun  with  him,  nor  liavu  ccUActl 
after  hi»  time.  , 

,  §  111.  It  is  >t range,  but  true,  that  the  lichef  in  i),ividic  AuL  ^ 
in  Ki^neral,  preexilic  psahiis  hut  slowly  (lisa|>|)ear>.  \'atke  in  iS^t 
tuKKc^ited  that  'single  longt  n\ay  h.ive  survived  in  the  mouth  of 
the  people,  and  in  an  altered  »hape  have  passed  into  our  Rook 
of  I'sahns,  or  at  least  have  exerted  an  intluenee  as  ancient  nuidels.'' 
It  is  indeed  intelligible  that  some  critics,  jealous  lor  the  honour 
of  early  Isr.ielitish  religion,  should  declare  iheniselves  unable  to 
form  a  s.itislaclory  picture  of  pr>.--exilic  religion  without  some 
distinct  evidences  ihat  the  te.iching  of  the  propiiels  had  begun 
to  produce  in  inilividuuK  .i  sense  ol  personal  connnunion  with 
(i(m1.  It  is  also  intelligible  that  the  discovery  of  extremely  early 
Rabyloni.ui  liymns  should  b.ivg  aw.ikened  .1  desire  to  be  able  to 
point  to  coniparafively  early  Israelitish  hymns,  jnd  that  the 
nu>dern  longing  to  tnid  organic  development  exervwhere  islutnlii 
have  produced  in  sonic  critics  A\i  inclination  to  be  somewhat  easv 
in  the  matter  ot  evidence  for  early  Israelitish  hynnis,  which  must,  ♦ 
as  they  rightly  assunie,  lia\e  been  pntduced,  .md  have  intluenceil 
the  form,  if  not  the  ideas,  of  the  later  psalms- 

The  grounils  011  which  even  such  ,1  scholar  as  I'rof.  Kaut2scli 
Mill  maint.iins  the  existence  of  -nine  pre  exilic  psalms  in  our 
I'salter  appear  to  he  three  in  nuudier,  i.  The' rotcreiiccs  to  a 
king  in  I*ss.  xx.,  xxi..  xlv.  2.  The  'energetic  denial  of  the  neces- 
sity of  ibe  sacrilicial  ritual '  in  xl.  7, 1.  >  IT.,  li.  iS  f.  -.^The  'InaniifoKl 
tnites.ol  antique  phr.iseoK.gy  '  in  the  Rsalms.  The  Tn  st<of  these 
grounds  has,  Irom  .1  conservative  textual  point  ot»view,  been  much 
weakened  by  lI.  \l.  t;ray\  able  e5s.iy  on  the  Koval  I'salms.  The 
second  invobcs  the  rejection  of  the  very  pl.iusible  theory  that" 
diflerent  views  were  taken  in  post-exMic  times  a-  to  the  origin 
and  importance  of  the  s.icrilicial  ciillu-.  .Such  ditVerences,  how- 
ever, are  to  be  found  in  oiher  gre.it  leligious  ifj,'.  Hralunanism, 
Zoroastrianism;  Cliristianily) ;  why  noi  :il-o  in  early  Judaism' 
No  one  woidd  lie  so  unwise  as  to  suggest  thai  .my  of  the  )»salmists, 
at  any  rate  if  temple-singers,  were  directly  opposed  to  the  sacri 
licial  system  ;  but  there  were  probably  not  a  few  psalmists  who 
wrote  with   .t   \iew  w*  the  synagogue-worship,  .mil, -even  apart 

'  Dif  KtU^ieii  ifi-i  A.l'.t  i.  291  (i.     \A\Vt:  was  .inswouil  liy   Dc  >VeUc  in  a 
tjimims  nrticlc  in  ihf  ///,W.  Sttidmn  uii^i  k'rttiUt  d'r  1S37. 
^  OuUiiiiojIht  J/iit:f/lk  III.  ■fl'it  O.J:  {\&fi),v.  14J.  ■ 
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Ironi  thi«,  no  pvilmiki  who  haJ  uny  affinitv  t"  Jeremiah  (see 
Jer.  vii.  a  1..  viii.  H)  coiilil  iiiUi  the  Mibhinc  truth  that  ohiificiici- 
aiiil  thaiik»K>viiiK  hltc  tlu'  true  '  (hvMic  service.''  It  is  highly 
iiiij)r(tl>al)le  tlial  Prof.  Kaiit/>ili  rei^aril-*  Pr.  H.  Jacob's  treat- 
inent  ol  p.ahiH  like  si.,  I.,  ami  li.'  m  ailuiiLilc  and  Mtiilactors . 
Kaiititsch  ili>i>  not  dciiv  the  -|iiril>iali/'iii|{  Juruiiiianic  lone  ol  these 
psalnis  ;  hiit  he  accounts  lor  this  by  the  theory  that  they  aruse 
belore  the  priestly  code,  I'.r.  that  they  are  <il  pre  exilic  orinin. 
Now,  the  thc'or^  ol  late  preexiTic  psdnis  inlluenced  hy  Jeremiah, 
to  which  in  in\  lormer  comiueiitary  I  niysell  ii\cline>l,  tvill  not 
Rtantl  a  close'c-xainination.  |erennah'>  irilhieiice  was  lelt  'iiol  so 
much  by  his  contemporaries  a^  hy  po4erily  a  posterity  which, 
lo  do  hononr  to  the  spirit  ol  propheiv.  thonght  ht  to  expand 
largely  the  contents  ol  the  roll  ol  Jeteiniah's  works.  And  with 
regard  to  the  dilhcnlly  <■!  lonceiving  how  utterances  of  a  iion- 
s.icrilicial  \iew  of  religion  ctuild  have  found  admission  into  the 
larger  I'saller,  (Oie  may  lairly  aslfliow,  alter  I'ss.  .\|.  iinil  li.  had 
been  admitted  into  '  Daviilic  '  collections,' and  I's.  I.  into  a  fasci- 
culus ol  'Asiphite  '  psalms,  the  psalms  referred  to  could  have 
been  linally  rejected  by  any  editor.  I  mav  also  express  the 
opiniiMi  thai  the  predilection  ot  the  guardian.^  of  religions  classics 
for  nniforpiily  belongs  to  .1  ni'i'ie  advanced  st.ige  of Iheological 
developnienl.  ^ 

^  Willi  re;;.nd  lo  the  ar;.;urnenl  from  'anlii|ne'  pin j.icology, 
one  ina\-  admit  il>  torce  pioMdcil  th.it  the  facts  can  be  estab- 
lishol.  I'r(il.  I\autz-ch  speak.,  on  one  occasion  of  the  ' ,cnii,'<> 
rvtiis/ii/iiy  which  all  the  labi'urs  ol  editors  could  not  remove 
from  certain  earlv  ps.dm-.  lint  is  this  'anti(]Ue  rust'  genuine? 
Kaut/-ch  bimsell  would  sureK' admit  th.u  *  antique'  forms,  rTira^ 
Aflyri/jcra,  iVc,    m.iy    often    be    dtie    merely    to   accident^    in    the 


transmission  of  the  lext^,  or  even  to  atVectation  ; 


aiul  his  own 


very  long  list  of  corruptions  in  the  te.vt  of  the  psahn>  (set 
Oir  litil.  Sclirifl.  •  I5eil.icen,'  pp.  ij'i  I)'.),  which  might  easily  have 
heeii  m.ade  con-i  lerably  longer,  detract"  Iroin  the  furce  of  his 
remarU.  , 


'  Sec  iii\  |.i>.  ;o.|-j67,  nixTcp.  A//  .  fu''.,  '  Itreiuui!,,'  3^  cii.l. 

»  /.ir/lllS.!?),  s\ii.  (17,  273.279. 

•*  f'ur  ar^uimm'.  si\lcf  I  hiTC  ailmil  the  ttnii  '  l>;ividii-,' 

*  TItiil.  Sltidint  V.  A'nV/'vff,  1891,  PI'.  577  tl. 

*  I »arinrsU'UT  asM-rt^  tile  'arclui^ni'  «f  Ibf  li.illiai.  a^  cnm)tarc(l  \iith   the 
taiiHua[;«'orilii'.\vi-st.i,  l"lji-  an  atitctation  (Ac  /.nui-Aze  t>\,  iii.,  lutrud.,  p.  xciii.). 
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S  17.  I'riif.  K.uil/«li,  liowcvcr,  liiii  nut  cxliainttil  iliu  iKi^ihlc 
Rroinitti  fcir  lii>liliii){  th:ii  iIiltc  arc  prcuxilk  |Hiilrii»,  or  iirutxilic 
t'lciiiciit>  ill  (tHjInis.  It  N  I'ml.  ItriKK''  I"  olioin  ivu  iiuiy  look 
(or  ,1  (.iiinplttloib  ol  tlu'  roiiiiil  ol  .irgiiiiiciiiH,  mi  sooi;  m  hU 
cspcctcil  icinimiiitiiry  has  .ippi  .ircil.  1  think  th.it  sonic  passage* 
from  an  article'  wliiili,  iinliki-  most  reviews,  not  merely  slates 
lli»  opitiion  (•!  the  work  ruieweil,  hul  also  jiistilies  his  erilieisfii 
hy  -taliiiK  how  he  wiiiilil  hiiiisell  treat  the  siiliject,  are  ileserviiiK 
o(  quotation.  *  h'or  some  vears,'  he  wiys,  '  1  have  heeii  working 
on  ilie  theory  that  tli-re  was  a  Diruttor's  l's.iller  [nxJO  ;  see 
p.  .xx.wiii.]  in.ulo  up  <)y  a  selection  Ironi  several  earlier  minor 
Hlalter»,  anil  tli.it  this  Pirector's  i'saller  is  the  real  hackhniie  of  our 
present  I'-alter,  alwiut  whiih  the  tinal  eililor  fjroiipeil  his  entire 
material'  Of  these  minor  IS'llers  the  most  iiiiportanl  was  one 
which  Iwire  the  name  •  Daviil.''  lie  iloes  not  deny  that  some 
ol  ilie  later  psalms  in  .\l.  as  well  as  in  G,  were  ascribeil  to 
Duviil  In  a  ntisnnileist.iiKlin^.  but  he  holjs  that  'the  great 
mass  of  till.  Davidie  psalms  in  ill  the  lupoks  wete  taken  from 
a  Daviilii  I's. liter,  not  composed  by  David,  but  "Jjalhered  to- 
"Relher  Ironi  ihllercnt  .iiiihor^  anil  periods  of  composition  under 
David's  name.' 

With  regard  to  the  ii^lnis  ot  .\-aph  .mil  the  Korahites, 
I'rof.  Uriggs  regards  it  as  important  that  they  contain  the 
psahn-  most  commonly  a.ssunied  to  be  Maccabiean,  which  is 
adverse,  though  not  exactly  lalal,  to  the  present  writer's  theory 
in  'J'/ie  Origin  .■/  //'.■  J'siillrr  that  the  Vcond  section  of  the 
I'sahcr  origin. lied  hi  l"K.  the  third. 

Ill  ll'ioks  \\.  .mil  V.  he  Iniils  'at  least  !».•  iniiiiM  I'sahers. 
•vi/.  [lie  griinp  ol  I'ilgrim  psalnis.  — all  of  the  same  peiitaiiieter 
metlsurc,  with  .1  smgle  exception  which  has  been  obtruded  upon 
the  group  tor  liturgic;d  reasons. — and  a  group  ot  "Ilallels" 
which  Here  i>riginall>  together,  but  which  have  been  broken  in 
two  at  the  final  arrangement  of  the  I'salter.  The  Koyal  i'sahii 
[.see  vol.  ii.,  p.  .Sn!,  which  rivalled  in  length  the  Law  I'salni, 
no.  1 1  ..  has  been  broken  up.  while  tin  Law  I'-alni  has  remained 
intact.'  It  seems  to  him,  therelore,  'that  we'  must  allow  a 
considerable    interval    lor   the   composition    of    these   psalms   ol 


'  Ki'vii'iv  of  Clityni-'s  Tht  Ont^in  lutil  /\,iij^iotti  C^'tiUiitf  of  Ihc  rstxtltr  in  Thi 
AVrii  n'erU,  June  iSiia,  pp;  3511  if. 

•  This  i.s  alM)  till?  view  i>f  KolivrtMm  .Sniilli  anil  IlicUull,  and  has  lictn  ilrMirilciI 
Its  ' priili-alilc '  tiy  the  prcsc'iit  writer  (!>/'.  p.  I'Xi)  .soil  more  recently  liy  Kaut/seh. 
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Ihi-  miiidr  I's.iIut'-,  tlic  idlk-ctiim  iif  these  minor  l's;illei»,  ami 
tlu'ir  coiiipri-hvii<>l(>ii  .iiid  iliMribiitiiiii  ill  our  present  Ilooks  iv.,  v.,' 
and  tli.it  the  tlicoiy  ailviicalud  in  tlic  bonk  under  review  dot» 
not  Hive  '.uniiicnt  time  lor  tlii>. 

To  the  prc>enl  writer,  howevir,  it  appeared  more  bold  than  wine 
to  hope  lor  rnncli  reMilt  lor  the  ehroiioloKy  ol  the  I'salter  from 
the  study  of  ibe  minor  colleiiioin  a-,  such,  and  without  in  any 
way  di>re(;ardin(;  lhe»e,  a'*  '  >l-liauun  li>rmerly  and  IMIIiKeii  quite 
.-■Tctciilly  did,  it  -eeiiied  ■>lill  more  important  to  form  fresh  group-, 
of  pH.ilnis  for  oneself  by  notinjj  .iflruities  of  ideas,  situation,  and 
phraseology,  and  upon  these  to  base  workinjc  hypotheses  as  to 
llie  periods  to  whieli  the  mtmliers  of  the  res|H.ctive  groups 
belonged.  Thi.,  priiuiple  has  already  been  carried  out  by  Kwald 
\J\nlmcn'',  I  Si. (i),  and  was  .illerwards  adopted  by  .\.  Kahlfs  with 
ref(.reiue  to  eleven  psalms  (xxii.,  \xv.,  .ix.xi.,  \.\.\iv.  f.,  .xwviii., 
.\l.,  xlix.,  Iv.xi.,  tii.,  civ.'  'l"o  build  theories  of  the  chronology 
ol  the  p-.iliiis  priniarilv  on  consiilerations  respecting  the  length 
o(;lniiu  rcipiired  lor  the  growth  ot  fhe  I'saltcr-  by  the  inclusion 
<H minor  I's.illeis  (or  portions  of  them),  is  surely  too  hazardous, 
even  if  iii  additiim    to   this   ue   analyze   the   individu.il  psalnis 

With  a  view  to  tracing  redactional  niodilicatious,  and  discovering 
elements  ol  tliverse  origin  pieced  together  by  (;ditors.     For  this 

might  ea-ily  le.id  on  to  the  assertion  of  a  pre-exilic  anil  even 
Davidie  origin  lor  certain  psalnis  (or  parts  of  psalms)  whicli 
would  be  inconsistent  with  the  most  critical  and  defensible 
\iew  of  the  history  ol  I>r.iers  religion.' 

'  ':y  ;,»,/  \^  ,1,  ,liii  I'ullmiu  (iSilJ).  Tlic'  .laic  ii.^iuin-il  liy  Kuhlf,  lo  these 
psalms  i^  liiU'  ill  .111(1  M<s>ii  after  llie  Ilxite. 

•  IVsidfs  llr.i.  llrii;i;s  Jiitl  IVtcr.s,  I'l-if.  S.inflay  (lesvrvcs  l-i  In-  rfTt-iiliiinctl  in  this 
<uniiesi<in  (ni-e  Ms  Itaiiipli.ii  l.L-cniies  un  lnh|)ir:uii>i),  iSoj,  Pl'.  2.S0  f.,  270  il.). 

■*  i'ruf.  lliit;(;s  writes  Ilnis  :  *  ll  ^e^■ln»^t■^  us  Itiat  he  j  llic  prt-seiil  wrilcr]  hju  Imt 
(;ivt*n  sutlMTiL-nt  luteiition  ti,  iht-  iii.iilis  of  cnrlit-r  l.inHua(;e,  style,  ami  religion  in 
iitsny  of  these  psnlins,  and  tit.u  .1  s'>iiiiil  critirisin  still  limU  some  iisalins  uf  tinvid, 
moif  PS.1I111S  nt  lIic  prophcttt-  |K.'iiiMl,  .irid  many  exilic  jisalmM,  while  the  jjrcat  |iass 
iif  the  l*s.ilU'r  will  K-iiiaii)  where  I'ml.  C'heyiu;  pills  it, — in  Ihe  Persian,  (iieek,  nti.l 
MaccrtKian  jieri.td'  (.V.u-  *ftf'/'/,  June  1K92,  p.  J59).  It  m.iy.  however,  U-  Jiev- 
missilile  to  ipiotr  the  lollowtntt  remarks  1  '  from  the  iMiint  of  view  of  llic  hislniy 
uf  alt.  not  less  tlLtn  from^hat  of  tlie  history  of  reltnion,  the  iiiip|)ositiun  that  we 
havcM.svidic  psalms  pteseiits  insu[ietablcdinicnhiC8'(fl/-4'/Hfl/'y'itf//«-,  pp.  192!.). 
'  It  is  not  tmiiailiTal  lo  ini3i;ine  a  Davidie  element  in  I's^.  svtii.  and  U.  Only  w-e 
must  lie  on  our  gvuud  a|>ainsl  pk-asanl  illusions.  No  eonce.ssion  ran  tie  tn.ide 
why:h  a  eonseivative  of  the  old  schtsil  would  think  woith  accepUng.  The  religious 
leorgani^fiition  of  Ihc  jicople  in  Krra'i  time  was  too  complete  lo  allow  any  con* 
sidrralite  influence  lo  archaic  liturgical  formnle'  (//'/,/.,  pp.  193  f.).  As  to  psdnu 
of  the  prophetic  |teriod,  Ihc  present  writer  hits,  since  l8a9,  never  wavereil.  '  We 
have  no  sulfieient  grtainds  for  thinkin);  that  the  leligious  teftchini;  of  the  hillher 
piophels  htund  any  wide  acceiitancc  amoni;  the  jieople'  i^E»-\  Hiti.^  col.  2939). 
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5  |H,  One  ,iilnii'"'l<>n,  liowc'vcr,  niav  he  willingly  niaili.'.  1'  ''' 
plain  tti.ll  liKtli  I'rol.  IliiHK'*  uiiil  I'r.  J.  I'.  IVltrs'  h.ul  a'iiuK;li 
liillur  pvr(i'|iliuii  (liuii  I  Ii.kI  nn-^clf  m|  ilieaniciiint  of  rcdaclioiial 
rni)s;iic  work  irt  llic  INalicr.  At  tlii'  >aiiic  time,  liarilly  any  inquiry 
is  more  ilillitiilt  llian  this.  It  i>  ■.iiri'ly  heller  ti>  he  tcio  iilciw  than 
tiKi  (|uiek,  and  while  hy  no  nle:nl^  Miclineit  t<>  '■tationarinvs*  in 
the  analysis  ol  iln;  |is.ilrns,  I  woulil  sn^ji^esl  that  there  in  a 
preliiililiary  wink  of  the  nlinnst  irapwrtunce,  nut  relerred  to  hy 
I'rof.  Bri(;j(S  in  his  Irank  and  interesliiiK  article,  \  i/.  the  study 
111  the  text  (if  the  psalms  with  a  \icw  ti>  seeinK  whether  there 
in  not  an  »nderlvi"K  te\l  "I  a  ditVerenl  iharacler.  which  has 
been  lirsl  nt  all  uirrlcpicil  in  ihe  early  stages  of  it-  transmission, 
aiul  then  nianipulalcd,  in  prodnce  an  e<lil\'in>;  sen^c. 

f  IQ.  I  am  afraid  that  this  npcns  a  rather  unpfeasinK  prospect. 
If  the  present  inijnirics  are  upon  I  lie  wli<ile  rinhlly  planned,  and 
if  the  results  .ire  in  any  cctOMileralile  decree  collect,  the  current 
theories  111  the  .irinin  and  Krimih  of  the  I'salter  will  have  to  be 
largely  lecoiistrncled.  h  any  rcider  i»  iinpatieitt  t<i  attempt  ibis 
Work,  he  will  do  well  to  st.nt  Iroin  sonic  jmlioions  statement  of  a 
not  U'o  '.idvanced'  char.icter,  such  as  that  of  the  late  I'rof. 
Robertson  Siiiiih  in  his  wellknown  article-'  (i''>'*ii),  iiid  rewrite 
this  in  proportinn  .is  lie  lias  assimilated  the  new  material.  The 
stress  l.iid  ill  thai  work  on  the  minor  I'salters  is  no  detriment  to 
it  lor  snch  a  purpose,  for  ihestiulcnt  inusl  at  any  rale  be).!in  with 
these,  thonjjh  lie  must  not  »tcip  short  with  them.  Such  a  person 
must,  however,  leinembei  thai  there  .ire.i  number  of  groups,  proved 
to  be  snch  not  oilly  by  .illinitics  ol  eoiite|)ls  but  by  local  juxta- 
position, which  aie  not  referred  to  in  th-it  article.  .\s  in  the  case 
of  the  ))id\i-il)s,  jis.ilnis  .ire  siniietiiues  put  lo^elher  which, by  their 
lieneral  similarity,  as  well  ashy  their  juxtaposition,  .ippuar  to  come 
from  the  same  source— a  small  collection  <if  psalms.  Hut  an 
aci|iiaintance  with  the  details  of  the  text-critical  work  is  so  all- 
imporlam  that  I  would  i.nhcr  not  'UuHely  reconstruct '  the  theory 
of  the  growth  ol  the  I'-alter  until  I  can  presume  that  students 
have  snilicieiitly.a-simil.ited  llie  new  m.iterial. 

§  JO.  1  venture,  however,  to  present  the  p.iiient  reader  with  a 
slieaf  of  critical   rem. irks.     i.    It   has   become   even   clearer   than 

'  Aili'-Io  on  tin-  I'-.iItrr,  .\',  ;f  IIW,'./,  June  i.St|J,  H^-S?  f. 

^  Tht*  main  |tari  of  this,  stmitliini's  cnnilfn-cJ^Wiiiiics  ..•xpanJe'l  (with  ilue 
notl«*c  iif  lillcll  e\|«nsiun),  will  lie  fnunil  lU  tlic  Wgimiiin;  of  the  article  '  I'salms' 
in  ihc  /■'»i\\l0^f'U<t  /iiklioi. 
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Iicliirc  ili:it  tlic  I'lliiphon  in  fN,  Ixxii.  jo  i^  'a  ui|iie>i  tn  tliu 
Kr.'iitii.il  iiil:ir);cniL'iit  ur>iii:ill  pLiliii-tnlli  1.111.11".'  \Vu  imtv  liiiil  it 
.It  llie  end  ol  a  p-.ilni  hciiinj;  the  litlr  'I't  .SoliMnoii,'  l)iit  it  must 
iiri({iiially  li.i\V  luiii  tin-  Mil)»cri|>tiiiii  tci  .1  >jf''i'  H'llicticin,  ciin- 
l.iiiiiiiK  ()salm«  L.illiil  '  III  K.iviil.'  So  at  liM>l  niK-  Hai  wont  t"  put 
till'  niatlir.  ilu  rni^plaiiiiK  ol  llii'  (iilnpliuii  hcin);  atcrilKil  l<>  a 
■.cribi'- trrdi.'  Snw,  h<.HHir  il  tlir  icailtr  .itiL'pn  tn\  (jniilaiUf 
— it  i-  plain  lliat  it  wa^i  no  iiMr.^iKhl.  hut  a  ilelibiratc  trainlirciKi; 
that  tcmli  plaif.  Tin;  inlophi.ii  mi^in.illv  rclirrcil  I'lilv  t"  tlic 
'  Klliunic  r-.iitiJ  '  (ill  I  Himlif  ili-^i^jiuli  ilic  ci.llittiiiii  111  lilt- 
c.ipliiT  p>alni-  iiilitlcii  '  <)l  Ar.ili  ilhan ')  ;  it  »ai  traii^kiicil  tn 
the  tiul  111  ('-■.  I.\.\ii.,  with  a  vim  In  niiliiili.'  that  psalm  (nriKiiially 
t'Mtillcil  '  I'l  Miniacl '),  anil  cniiMiiiicntlv  llii'  wnrils,  '  tliK  wins  ol 
1-hinai'l,'  wire  apptnilcil  tn  '  .\rah.i  ilia",'  a-  .1  ii'iriitiiui. 

ii.  Il  inajlinllit-r  Ik.'  imliml  that  tht  IhIl  "iniPM  '^N'jnT'?  ('(i( 
.li;iahinitl..i-lihur '),  wliitii  1.  prnKilih  t''\l'<.-  >uh>iiiiilc(l  fur  the 
"iMiiiini.irii.cl  HSJoSt  rcniiniUuM'l  Iht- pMraVaraiiiiinnally  misrcail 
as  nvn  19D  (K A'.,  'ihc  himk  !•!  la^har  i*fl^thifigiiially  (a>  Hon 
ap|n.-ar>)  nail  a-  "VTi'M  ISO  (lln.-  lii.nk  i.t  A>hlmr ').  Il  ii  nm 
inipiiMsibiL'  tli.it  Ix'lli  tlu  iMliaiiitL.  lla-  KoraliitL-,  .mil  the  Asaphitc 
p?alMi«,  anil  al-o  tlic  three  p.ls-.i^e-  e\pre<"l\  iinoleil  Iroin  the 
■book'  relerreil  to  in  narrative^  (-ee  /;'/..  ////'., 'Jaslier '),  lanie 
liiitii  the  s.inie  inllecliiiu  nl  piiein>.  whieli  was  placeil  miller  the 
i;iiarilian.ihip  ol  the  sin^inj,'  miilil,  or  yuilil-,  of  lerahniuelilei, 
Miinailiie-,  01  .A^lilnirite-.. 

iii.  The  "II  L.illiil  '  Sonj;,- of  hejifee"' "ere.  a"  the  reviseil  title 
(•(' •!]  .A^hhnr.  [olj  rlie  hinnaelite-, ';  may  seem  to  lUKgest,  en. 
trnsteil  to  the  m^loily  of  Ilu  Kiiilil  or  Riiilds  of  .Ashliiiritesor 
K-r.ihmeelite-.  It  i",  hoHe\er.  jn^t  po-ible  that  not  only  a  p.irt, 
hilt  the  whole,  of  thi?  uronp  ol  psalm-  came  from  the  ^anctuary 
it  Helh-i-lim.ul  l.-eu  pp.  xi.\.  I.).  In  thi-'  ease  the  terni'  '  As-ihur' 
.mil  '.lerahineelile-'  in  tlie  hoaihiins  woiilil  here  poi.»ei-  a  »pevial 
meaninij  of  their  onn. 

iv.  A-  to  the  '  .Michl.ini  '  ['  .Ma.iL.ithini ']  p-alin-  (svi..  Ivi.-lx.), 
I  ilouhi  whether  they  are  rightly  vieweil  a»  havinK  oriniiially 
l.irmeil  a  little  j;ronpol  p-.ilni-.'     VXkv,  front  a  conservative  textnul 


'  .Sfc  I'/',  j..  S,  when-  itic  |iar.ilK-l  of  the  uriit-alcit  ^^**^  in  Icr.  Ii.  6^  ii  ro- 
k-ricil  lu. 

-  lylil/M-li  lias  kumiiml  nil  Ihft external  fciliircs  which  .Mxm  to  him  coinnioii  lo 
iho  .Michl.ini.|Kaliii.4  (intriKl.  to  I's.  xvi.),  anil  I'ri.f.  Urijtgs  (iniiM.>!i  Ihihm  fnt 
^tiiuV'tni;  tlii-.e  p..ilni>  tngcthcr  (AVri*  tt'vl,/,  March  ii>oo,  [i.  176). 
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point  "f  viu»  lliiic  !'•  nci  <ivtr|«i«'criii){  nccvsiilv  liit  llii*,  ami  tliu 
rcvixrii  U'Xl  ilm-.  iii>t  ciKoiir^igc  lliu  Mipiiiiiiliiiii. 

{31.  V.  klii  llif  KliiliUlk  riJ-Ktioii  cif  INv  \lii.l\xxiii.  (;>., 
Iliiiik  ii.  .iiiilllii-  lifl  |i.irt  ol  U(«ik  iii.),  ilit  la*l  uuril  has  hardly 
ytl  liit'ii  «|H>ki'ii.  Tlii'l.icli.dl  ii'iir!w,.irL' (|iiiii  plain.  'Vali»<-' 
t>t■tur•^  imly  .10  tiint''  in  llixik  ii , '  I'^lnlnin  '  n  jliiiir..:  'Valiwo' 
<inly  l.x  limes  in  |S>.  Ixxiii.-Kxjiiii.,'  I'.lohini '  xd  tinier  In  l'«.  1.  7 
we  t'VLMi  (in<l,  'I  .itii  i'.lcilnm.lliy  Kliiliim,'  instiailol  '  I  .im  V,ili»c'. 
Ihy  Kliiliim'  (ip.  Iwsi.  ii|.  't'li.>'  ll\is  Is  nut  »li.it  ilii:  orijiiiMl 
psalinisi  «r<iti-,  .ip|H'.irs  Iromtlic  l.icl...  I  lli.it  I's.  liil.  is  only 
anotliiT  rt'tunsii,!!,  Willi  schiil  pcculi.ir  variatiiins.  ul  |'».  .\iv.,  anil 
3.  that  I's.  \\\.  i,  .1  ri'pcliliiMi  i.l  xl.  14.1S  (cxLipl  that  the  opvniiiK 
x\-i)nl  is  (iinitteil),  ivhilo  the  opfxisiti' ih.iii^i;  i*  oiih' onec  maile. 
Now,  sime  ihiru  is  iici  nhviuus  reaMni  why  Iliu  iilitur  i>l  a  larRe  , 
ami  coinpu'liin^isi  (.nllcLlioii  sluniul  Ii.im-  maik'  this  alteration 
i^ly  in  I'ss.  \lii.-lv\\iii.,  we  nuisl  niippose  that  fhere  was  a  time 
when  these  pi.ilms  lornieil  (or  d.rmeil  part  ol)  an  Klohislic  I'saller. 
Hill  what  wis  the  motive  ot  the  e.liior  ?  It  ha-,  heeii  sii(>(;t,.sti  i[ 
hy  lafianle  that  he  iltslim-d  this  I'-alier  lor  the  ii^e  of  the  l.eviles, 
who,  .It  the  lime  of  the  reil.ielloii,  were  not  allowed  lo  pronoimee 
the  ii.iine  \'ahi\i.-.  .nui  most  seliol.iis  mc  agreed  so  f.ir  as  tliis  —tli.it 
the  phenomenon  siaiuU  in  eoniieiioii  willi  the  increasing  avoidanee 
of  the  ii.inie  Vahwi:  ill  the  later  peiioil.'  It  is  not  elear,  however, 
why  the  red.iilor,  il  ie\erenee  w.i-  lii-  motive,  left  •  Y.ahwe  '  any- 
where in  the  .diired  psalms,  .md  il  j,  ei|ii.illy  stiaiijje  that  pre- 
sum.ilily  late  [is.ihii-.  siith  as  I'.s  e\.  and  txviii,  are  Vahwi-tie 
rather  than  I'ilohiittie,  th.it  in  naniel's  prayer  ^iid  (.oiilessloii  in 
the  name  of  Ist.ul  (O.m.  i.\.)  the  ii.inie  V.iliwe  oteuis  ^cveii  times, 
and  thai  the  llelnew  Sirath  (though  not  is  Loii-taiiil\  as  the  HiH'k 
ol  I'roverhs)  uses  that  vlivine  name.  The  mailer  has,  I  think,  to 
be  leeoii^iilered  in  view  of  .1  proh.ihle  result  ^>f  textual  eritieism, 
which  will  li.ive  to  lie  expounded  .it  vuiie  leiiHth  in  connexion 
with  (ieii.  ii.  V',-  and  whieh  is  lefened  to  hrielly  in  the  '.\ddenda' 
to  I'art  iv.  ol  Cri/iKi  /IMVn^  \i/..  that  the  tloil  of  Israel  was 
hubllually  called,  at  any  rate  in  JiuAli  and  the  Israelite  territory 
in  the  Newell,  not  only  Vahwi,  hul  also  Vahwejcfalmieel,  and 
even  Jcrahmeel  alone.     The  eompoimd  name  indicates  that  there 

'  I'f.  J.  r.  l^iUrs,  luiwevcr,  is^-untidi-iil  tlial  *  i)i  ini'Sl  r.is«-s  '■  \ati»»-"  fs  n  Iiiltr 
aditillDii,  .liic  til  il  \ahttistic  it-vision  of  tlohiiik-  jt^iilms '  (.\'.  :c'  //>;-.',/,  June  l»9J, 
I'.  2vx>). 

-  In  ihe  iwirMm  of  Crifim  tiihiictt  vttl.  ii.  cimtninipK  (iciitsii. 
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'in  hut  line  OihI  nf  l>'r;ii'l  anil  jurulimei:!  (/.r.  of  llic  Uiitlur  hr.iel  in 
I'iilfiliiit'  priipci  .mil  in  the  NV'Ki'h),  which, (.iHisiilrring  thai  Israul 
leanieil  the  wm^liip  nl  Yaliwj:  ill  thv  N.  Arahian  iKinlui-laiiU, 
ii'Mainly  ll'>^■^  apptar  to  he  in  accordance  »ilh  hislnry.  The 
Ni')||:h  wan  in  lucl  Nrad'^  Holy  l.anil  ;  there  (as  lc\lnal  criliciMU 
IcikU  more  and  more  to  >liow)  were  ilttarht-itl  and  inoitl  veiieratud 
>aiict(Mrii».  and  theme  larne  lt^  iiiosl  ancient  le(;eiid'.  It  it  not 
strange  then  thai  some  "f  the  pre-e\ilic  writer:!  shonM  have  used 
Jerahineel  or  Valiwe  jer  ihnieel  (editorially  chan)(ed  into  IJohiin 
•  and  YaiiHieloJiiin)  as  nanie«  o(  l>rael'»  tioil,  "or  need  il  ■.iirpriisc 
iiR  il  ^'onie  ol  the  ledaetors^ol  psalin^'  ti^eil  as  a  divine,  name,  not 
only  Vahwi,  Imi  lihdiini,  I'.r.  the  name  which  in  later  tiinei  wa> 
a  current  adaptation  of,  aii<l  -iili-ilitiile  li>r.  jerahnieel.  '  Klohiin  ' 
ini)(hl  indei  cl  he  a  name  lor  the  Deiry.'hiil  il»  ii->e  m  the  Old 
Teiitainenl  where  we  ini){lil  have  expected  Yaline  nioM  prohahly 
ari>e^.  not  ill  (;eneral  Irom  ,i  reverent  ohjeclion  to  limiting''  the 
univers.d  Sovereinii,  hut  from  an  attachmeiil  to  .1  name  wliich 
reminded  men  n!  the  incieni  llolv  Land.  And  the  chalice  of 
'.lerahmecl  '  Into  '  Klohim  '  i>  10  lif  acconmeil  lor  hy  the  (jrowinjf 
repu^naMce  n|  laillihd  lews  to  the  corrupt  helRheiiisJi  ciilliis  ol 
the  very  lar^e  non-.lcu-i.sh  p<irtioti  of  the  population  ol  the  Neffeh. 
'riiin  may  Ire  enough  not  indeed  to  ^ati^ly  the  natural  curiosity 
of  the  reader  —  Irut  to  open  tlie  iliMir  for  a  coiisideralion  ot  the 
pos>ihility  lliat  the  l;|nln>tii  redactioh  ol  a  lar>;e  jfr'Hip  of  psalm* 
can  he  accouined  lor  by  more  concrete  fact'-  than  lias  hitherto 
heeil  -up|iosed,  and  that  '  I'.lolnm  '  in  these  p-ahn^  (like  Seb.1'oth 
in  Valnve  Sehiioth)  i^virtnaliya  proper  name,  and  not  ,yi  abstract 
lerm  for  deity,  used  in  pl.ioe  of  a  ii.ttne  lor  llim  iir  wlioni  ail  true 
<i'HUhip  is  centred. 

S  2:.  vi,  A  wiilels-lieid  ilieoiy  rcpcctin);  llie  relation  ol  'the 
Chronicler  [  to  the  I'salter  .il«o  needs  a  felerenc*  here.  .Mu.sl  wc 
really  hold  that  I'ss.  xcvi,  ev.  i-is.cvi.  1,471,  also  cvxxii. '>-io 
were  kni>wn  to  the  Chronicler  ?  .\s  Ketier.dly'e.xpressed  (six'  e^: 
Sirack,  Jiiii/." ,  p.  im)  this  involves  holding  ihat  Hook  iv.  already 
existed  when  iliv  Chronicler  wioie.  Hut  The  division  hetweeii 
Rimks  iv.  and  v.  was  prob.ibly  not  in.ide  till  the  liiial  redaction  of 


'  Wc  musl  ierm.|nl.tT  lliat  llic  f.imilivs  of  sin^iTs  fioiil  «hicll  wi  many  of  our 
|ik.ilinM  t'nmc  wcic  most  {.toUttily  nf  Jeralimvclile  (i.e.  N.  .\rabian)  origin.  See 
ff.  \\i.  r,  s'i^.  I. 

'  It  is  not  itenicd  that  the  pulms  of  the  EliJiim-Pulter  oii(*tiially  hail  tin-  name    ^ 
Valiwc  rather  than  Klohim. 
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■  the"  PKllms,  /.<•.  iinilovilile.lly,  i ill  aftrr  llic  tlciit-  oK  the  Cliroiiitler.' 
It  i*  uNii  li'SK  iifiih.ibk  lli.il  the  (livlclliiK  >I<>\i>I(>k)  in  I'l.  cvi.  4H 
oriuiiiiillv  tdiil.iliuil  llif  Hiirds  lOH  Q1'7*''J  "'?H^'  '  •""'  '"'  ''" 
Ihi-  |icii|)lc  s.iy,  Aimii,'  lli.iii  tli;il  llic^i'  mi.kU  wnt  Ukt-ii,  »ilh 
lUic  »li){lil  and  iiicf>«.irv  .illirjiimi,  Iniiii  1  t'lir.  \xi  Hi,  where  we 
rtail,  (It  the  ilnse  nf  the  »tr.iri(je  icmipii-ilc  pviliii,  C|11T^3  nipt*^ 
ION,  '.111(1  .ill  thr  |iei>|ili'  \,i'hI,  .\iiieii.'  Thii  at  le.^l  it  Wcll- 
h,tii>etrH  view  iltleekV  Einl.^  !00,  n.  it.  whkh,  however,  seenit 
to  lieeil  Mi|>|<leiiieiiliiiK.  It  is  pruluhlL  It)  th.it  the  wlinle  iif  the 
close  "I  IN.  c\i  vi/.,  it. 4;  1. — is  burriiHeil  irnm  1  Chr.  vvi.,,l>  (.' 
{iKdiiiniiiK  HJ"Zin  ITpHI  ami  ending  rTCT''?  '>?m  [rather 
I't'n^Sni),  and  (.:)  that  Ut\.\\  the  thiw  and  the  (.peniiiK  (fv.  1-5) 
are  aecretlons  i>ii  the  main  hndy  nf,  that  pt.ilin.  ivhich  hatl 
been  haii<le>l  dnu  n  in  an  incomplete  lorin,  and  needed  >i>nie  >uch 
.idditioiiH  to  in.ike  it  ll^.lble.  A^  a  cnnseiiiK-iue,  ue  c.iinint  coin* 
niit  our^elvet  to  the  view  that  I  Chr.  \\i.  ^4  i>  borrowed  lioni 
cvi.  I  (ivli^h  ni.ay  well  be  later  than  the  Clironieler).  Jl'he 
formula  \\a-  a  coineiitional  one,  and  (K.iiir>  in  cvii.  i.  cxviii.  I, 
c.xxxvi.  I.  Nor  can  we  venture  to  a-sert  positively  that  it  wa^ 
the  Chronicfer  who  copied  \c\i..  cv.  1-15  (see  f  Chr.  \vi.  8-33) 
and  cx.wii.  Hio  (-.ee  j  Chr.  vi.  41  l.l.  The  hiMiks  of  Chnmicles, 
like  other  hookA,  passed  under  tile  hands  <>|  redactors,  and 
it  is  very  possible  thai  tlie  insertions  Ironi  the  I'salter  referred 
to  were  made  by  one  of  these.'  We  cannot,  therefore,  safely  use 
'the  critical  aiKiinieiit  wliiiTi  is  often  b.ised  on  these  insertions. 

§  1}.,  vii.  On  the  qiieslion  of  Maccab.ean  ps.ilnis  I  cannot  be 
entirely  silent.  The  keenest  modern  critics  have  admitted  a  c<tn- 
siderahle  number  I'f  sinh  ps.dnis.  .\mon>;  the  most  receht  may 
be  mentioned  .\lcr\,  »  ho  undertakes  to  show' that  even  in  Book  i. 
there  .ire  manifest  traces  of  Maccabiean  transform.ition  of  early 
psalms,  wl.ilst  I's.  ii.  itself  is  of  the  very  htest  period,  and  Duhm. 
■who  assigns  I'ss.  xii.{?),  xiii.(?),  xxiv.  <■(?),  xx.xv  ,  xliv.,  Iv.,  Ixix.  a, 
IxxiV.,  Ixxvii.,  Ixxix.,  Ixxxiii.,  cxviii..  cxlix.,  to  (be  Maccabxan 
struKKle,  and  a  still  larger  miinber  to  the  su^t^uent  periinl. 
Cerlainlv  the  text  as  it   sitind,  strongly  lavours  a  Maccab;e  :n  date 

'  Thi*  pMMge  con.sisU  ol  a  ciirn-nt  titur^ical  prayer,  nn<l  a  liturgical  lieneiliction 
nml  (loxoJQfjy  (ilinilur  to  tlios*;  iitared  tty  eJiturri  at  Ilic  cnit  uf  Hituki  i.,  ii.,  and  iii.)- 
'  Siinitarly  Kfuss,  Slailr,  and  l>ulini. 
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(or    l'»H.  xliv.  ixliv.  «),  K\iv.  (Ixxiv.  (i),  Ixxix,,  ;inil   Ixxxiii.',  iiii- 
It'^H  indeed  wu  »fe  our  ivjy  ti>  liillow  KuhirtMiii.  Sinitli  uiid  A.-^^ign 

■  thutK  psalll)^  til  llie  impcrlrctlN  Mllcslfd  t)pprc««iiiii  of  the  Jew»  hy 
Arliixerxes  ( Kliiis  (■«.e  p.  xw).  It  is  true,  Stlieihtcr  rihject't'  tli.it 
thf  p.ir;illcli<nix  IntHeeii  vliv.  I'l  uiiil  Sir,jili  xlvi.  i  i<',.indhetu'eeii 
Ixxiv.  lo/.,  I  (,  .iiul  Sir.iili  xwi.  6/  ill  the  reientlv  di»ccivered 
Hebrew  t^t  txchiile  .1  Mitmb-eaii  d.ite  Of  these,  the  hrst  U 
•>l  iii>  nlgiiiliennce,  .inci  with  reKanl  In  the  iithcrs  mie  iniKht  well 
<iippiwethat  the  iiiip.i'.-iiniecl  pr.iyer  iiiSiiaeh  xxxvi.  117,  toKelher 
with  x\xv.  i«-;o.  w.is  inserted  iluriiiK  the  Syri.iii  (ippreHsiciii,  fur 
it  is  rertainly  uiiiiiue  in  llii-  Wisdmii  nl  lien  Sira.     Ami  above  all, 

'the  riailer  Tinist  he  warned  lli;*  the  te\t  ol  all  these  lour  psalin.. 
Ilt'edn  a  searehinj^  extniin.irion  Ix'rore  it  eaii  he  used  for  tritieul 
purposes.  Certainly  I  laiinot  deny  the  plausibility  of  the  view 
thai  the  I'salter  as  a  nliolc  was  edited  in  the  time  of  Simon  the 
M.Kvahee,  as  a  tonseiineiiee  ol  the  re  dedicatinii  ..f  the  temple  in 

'  n.i .  lilt,  and  that  some  ps.ilni*  of  very  recent  oriKin  were  then 
intcrted.  Ihit  1  i  annot  poiiil  10  ttiese  psalms,  'riirouglioiit  the 
INalter  theie  is  .1  h.iekKroniid,  sii|^ielinieH'  real,  soine|iiiie»  tn  a 
curtain  extent  assumed,  which  i»  plainly  N.  Arabian.  Nowhere  * 
tan  it  he  shown  to  he  evident  that  the  real  eneiiiies  of  the  Jcwh 
are  Syrian  liteehs.  h  is  nevertheless  plausible  to  hold  that  in 
the  l^ter  psalms  this  Is  tlie  case,  and  that  conscious  urchaisin  is 
responsible  for  the  continued  rcleretiie*  to  the  N.  Arabians. 
Ami  sujiposiiiK  that  IV  ii.  (untitled)  was  inserted  as  a  preface  lo 
the  '  Kthanic  '  I'salter,  one  iiiighl  regard  I's.  i.  falso  untitled)  as 
the  intnxluctioii  to  a  lar^e  I'salter  ol  the  pre-.\lateabiean  (Jreelt 

>fii;riod,  in  which  that  smaller  hymnal  was  included.  To  take  up 
or  to  reject  these  hypotheses,  however,  would  be  inexpedient  , 
without  a  preliminary  study  of  the  text  and  conteiitsof  the  psalms  - 
from  our  new  point  ol  viev\%  I  should  like  to  add  a  caution  against 
followhiK  those  critics  who  deny  the  possibility  of  Maccabican 
psalnif  on  the  ({round  that  the  Hebrew  text  of  lien  Sira  contains 
so  many  mibiblical  words,  idioms,  and  constructions.  For  the' 
torrectness  of  many  parts  of  that  text  is  liable  to  the  greatcsi 


'  S*i  ltalh|>i'n,  Ki»iiOM-h,  iiiid  Cornill.  Konii;  (/;»;/.,  p.  40J)  can  only  rcctiy- 
ni«  one  Maccalnvan  (walrn  (tskiv.).  Driver  O'ttrtHi.,^*'  p.  385)  staniU  nearer  to 
Knuiyscli  ihan  t(i  Knni^;.  The  unly  member  of  the  atiove  uroup  of  tour  psalnu 
which  he  uniils  is  sliv.,  Iml.  ns  a  cnm|iensalion,  he  inclurlcii  thHilitfully  Usxiii. 
.Stilt,  he  allows  (p.  3tt<))  ihe  atlraclivenesa  uf  Kotiertson  Smilh's  <>chui  theory. 

'   MWtiw  ly  Ac«  Siru  (Cambtitlge,  1899),  pp.  a6,  37. 
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doubt,  aiul  those  unbiblical  elements  may  to  a  >;reat  extent  be 
traced  to  deep-»cated  corruption  oi  the  text,' 

§  24.  We  must  not  digress  to  ccmsider  the  other  religious 
hymn*  ^nd  elegies  contained  in  tlie  ()k\  'leManient  and,  one 
might  add,  in  the  Apocrypha  and  the  New  Testament.  But 
we  cannot  p.ls^  *>ver  the  '  Psahns  of  Solomon.'  Tliis  collection 
of  eighteen  psalm*s,  written  in  Hebrew,  and  now  only  extant  in 
a  (ireek  version,  contains  the  essence  of  l^hari.siic  Judaism,  and 
has  therefore  been  called  by  Kyle  and  James  the  '  I'salter  of  the 
Pharisees.'  According  to  Duhm,  there  are  also,  not  a  few 
Pharisaic  nsahns  in  our  Psalter,  and  some  of  these,  directed 
probably  agairi-^t  Ale\.mdcr  Jannaus  and  his  atlhorents,  seem  to 
him  to  have  a  striking  resemblance  to  ini)st  of  the  'Psalms  of 
Solomon.'*  KIsewhcre  he  expresses  surprise  that  the  critics  Iiave 
not  recognized  how  near  chronologically  the  Davidic  Psalter  is 
to  the  Solomonic.  Krankenberg."  too,  has  arrived  at  a  somewhat 
similar  result  ;  only  he  assigns  the  Psalins  ol  Solomon,  together 
with  a  (litVge?)  group  of  cano^iical  psalms,  to  the  period  of  the 
Syrian  persecution.  The  existence  of  points  of  contact  may  he 
granted  ;  but  the  canonical  I'-alter,  much  edited  as  ii  has  been, 
ccntaihs  nc)tlung  that  can  be  compared  with  the  langiTage  of  the 
other  I*saiit'r  on  esehatology  and  on  the  Me>sianic  expectation.' 
To  this  1  nnisl  add  thai,  in  my  judgment,  Hosiers  is  right^ 
(against  I''rankenberg)  in  denying  that  there  is  any  distinct 
reference  in  the  INaiur  nf  Solomon  to  cttntemporary  history. 
'Plie  psalms  appealed  to  by  FrankenbLrg  as  proving  a  Maccabican 
date,  and  by  Wellbausen''  as  proving  a  reference  to  the  capture 
of  Jerusalem  by  Pompev  in  6*  if.r.,  really  refer,  according  to 
Rosters,  to  the  catastrophe  of  ^Hb  11. c 

On  this  subject  I  venture  to  agree  \vith  the  I,ey<len  Critic,  and 
1  can  therefore  use  the  references  to  the  capture  ol  Jerusalem  in 
the  'Psalms  of  Solomon  '  to  iUustrale  Pss.  Ixxiv.  and  Ixxix.     But 


'  If  NoUlcke  (/. i  7/r,  x\.  S4  U.  Ii'^oo])  t-rrs  .i(  all,  it  is  by  itmk'rstiUemenl  of 
tliL-  antuunt  of  cortuplion. 
'  PsaimiHt  '  Kinluitiing,'  p.  23.  ' 

'  Vii  Daiirutti;  iier  Puilmen  Saiauioi  (lS<^;. 

*  Sec  Clitrlc*,  htu.  lUb.,  '  KM:hiUo|.i^y,'  jSS  0(,  66.     Willi  ihi,  general  view 
KirkpnUick  aj-rces  {Psdlms,  IruriMl.,  pp.  \xxvii.  f.). 

•  !>€  hisUnsihf  achffixroiui  ran  de  I'^almeii  van  Sahtm  (Vcrslagen  van  de 
Koningt.  Akftti.  van  Weienstlwppen,  iv.  2),  iS«>8. 

"  nU  Pharnaer  ¥nd  tiU  S\\dJu<^ier  (Ikilage)i  1874. 
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it  is  (loubllul  Hliiiliur  «c  tan  stop  >lii.rt  lure-.  It  Mcnis  probable 
that  the  writer-  ot  th^se  p>ahiis  lontimic  the  tradition  ol 
the  N.  Arabian  captivity  anil  cipprtisioii.'  Kor  want  of  thu 
Hebrew  text  H Ik  cannot  linally  ^irovo  this  point;  but  our 
cxptrienci.  with  the  cainmital  Hebrew  psalm-  hardly  |)ermit« 
UM  to  leel  iniieh  uncertainty.  Tlie  '  INaini-  dl  Solonton '  are 
highly  iniitalive,  and  anftmK  the  siRns  ot  this  iniitativeness 
we  may  siuely  rdcogni/e  llie  lie.ulin);  of  each  ol  the  psalms. 
i^u.\/ii'K  to"  inXii./iiiii ,  i.r.  no^Ii'7  11212.  which  may  have  come 
from    btiyye^':'    i>*'2n'\'[>\.    '['"ol     .lerahmeel:      of     Ishmael' 

,  Cl-bni-iel'  a  nl'fts  on  '  Jer.duncel.'  or  vi'ir  rernii.  The  alterna- 
tive is  to  assume  that  the  headings  of  the  Hebrew  psalms 
had  been  alreaih'  corrupted,  and  th.il  the  collector  thought 
it   appropriate   to   put    w/cw/'v  //avV.'W.'    by   the   side  of  mizninr  • 

■  /^diiit'/if.  It  is  possible  thai  some  ma\'  prefer  this  vie\\'.''  If,  how- 
ev'er,  we  ^rant'tliat  the  so  called  '  I'salms  of  David'  have  been, 
tmiili  edited  and  manipulated,  it  is  reasonable  to  pr,esume  that 
some  nianipulation  was  undergone  bv  the  '  I*salnis  of  Solomon.* 
1  confess  Ibaf,  just  a-  n^Vi'  ''?Iff'i  in  I'rov.  .\.  i,  xxv.  i,  has  pro- 
bably arisen  out  ot  '^NJOlt"  '^i'D,  it  seems  to  ine  that  the  heading 
i/foA/iot  SoAo//J(»-ros  is  most  naturally  accounleil  for  by  (tur 
former  e\f>lanation.  This  implies  bringing  up  the  latest 
I'salter  to  a  period  not  far  removed  fromtbal  of  the  canonical 
psalms. 

§  35.  Another  point  in  which  the  so-called  '  I'-alms  of  SoUrtnon' 
continue  an  older  tradition  is  that  on  the  whole  they  represent 
the  feelings  of  the  personilieil  cnnnnunity,  or  at  least  of  its 
central  point — the  body  of  strict,  law-observing  Jews.  This 
interpretation    b.i-    lor    s(mie    time    past    been    given    by  many 

'  III  /v.  .v./.  ii.  if!  I30],  ulictc  Ilii-  (liath  of  the  'dr.tjj.m'  i-  related,  M  tiv  ■ 
ipiuifKlivm-rav  m:iy  represent  D*1S2  ^')n"'?i*,  *  on  the  mountains  of  Mi^ritn,' 
and  im\  -j^t  Kat  SaAdirffqi  ]2*  yiK~7j*,  'on  the  land  of  Jaman  (=Jerahniccl).' 
So,  too,  in  r-.  29  \n]  iyii  KVfuai  >iji  Kai  0aAd(rirr)i  may  Ix;  Ixiscd  on  a  raulty  levt, 
wliich  bhoulil  have  tan,  p'  ^"1N  inij  '3N ,  and  in  xvii.  15  (17]  If  iiu^  Miiv 
avuuiKtw  may  l>e  a  ini-interprelation  of  3^^  'QV  T|^/13.  'amidst  the  \ 
of  Aialtia.* 

'  The  editor  might  Itavc  copied  "IIQTD.  ^"d  explained  this  as  'song.*  The 
word  occurs  at  least  if  it  is  not  a  corruption,  in  tlic  Ilel).  text  of  Sinrch  xlix.  1 
(of  secular  songs ;  G,  nwotiti). 
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critics'  to  the  M'  ami  'inc*  of  ihc  caiumical  p>«»lms ;  and 
thou^h  otlicr  critics  prcfui  to  liuKl  that  the  *j'  and  '  mc ' 
of  many  p^ahns  indicate  ihM  in  tliuir  urij^inal  form  thusu 
pHalm>^  were  the  enVihtons  ol  indivi(Uials,  whlcli  were  adapted 
to  mure  Reneral  nsc  hy  omissions,  additions,  and  other 
alterations,  this  view  is  hy  no  means  natural,  and  indeed 
canniit  he  applieil  to  a  strictly  revised  text.  To  compare  the 
}»raiticc  ol  those  who  prepaie  Iiynni-hooks  Inr  congregational 
Christian  use-  is  hardly  permissible,  the  awakening  of  individual 
consciousness  in  the  Western  nation-,  since  the  introduction  of 
Christianity  having  no  parallel  in  the  Semitic  Kast.  Those 
hymns  in  tiie  ().  T.  which  were  traditionally  supposed  to  be  the 
ulferanco  of  individual-,  (i  S.  ii.  i-io,  Na.  :i.\xviii.  10-20,  Jon.  ii. 
2-'>  l.viol)  turn  out  to  he  imthing  of  the  kinil,  hut  simply  expres- 
sions of  the  failli  of  the  pious  connnunitv  of  Israel.  The  same 
may  on  the  wh<tle  he  allirmcd  of  the  *  l*salms  of  SoUimon.*  The 
truth  is  that  the  controversy  as  to  the  '  I  '-psalms  H  not  so  im- 
portant as  has  been  supposed.  It  is  not  a  part  of  the  larger 
question  as  to  the'Mate  of  the  psalms,  U»-  tiie  representation  (4 
a  bodv  of  men  as  a  single  being  is  primitive  ;  '  I  '-psalms  might, 
if  the  tone  of  thought  and  the  social  background  permitted,  be 
pre-exilic.  Nor  docs  it.  greatly  alTect  the  e.\ege>is  of^the  psalm;., 
except  indeed  when  hy  means  of  forced  interpretations  Ouhni 
and  II.  Jacob  endow  the  speakers  of  the  psalms  with  a  vigorous 
and  ahno-t  self-assertive  personality.  Iktween  those  who  contend 
that  the  speaker  of  a  psalm  (or  ol  a  part  of  a  psalm)  is  a. repre- 
sentative or  tvpical  pious  Israelite,  and  those  who  regafd  the 
s|>eaker  as  the  community  itself  personified,  there  is,  exegeticaljly, 
hut  a  slight  ditlerencc.  And  yet  tlyfi  dillcrence  is  not  to  be 
wht)lly  ili-^regarded.     A  cIo>c  study  t»f  the  psalms,  especially  in 


'  Sec  cs|H'rially  Siiicnd,  ////'(T,  viii.  49  ff.  [iSSSj.  Tliishhic  critic,  liowever. 
lias  since  1888  Mimcwhiil  motlifi  d  liis  uri^inal  pitMtiuii,  and  in  his  I^hrb»ch  iter 
AT  Kti.-iitifh.^'^^  p.  361,  says  ihai  lie  i*  in  e>seiitint  agrremeiil  with  Cheync, 
Origm  cftKf  Vsalier^  pp.  261  tT.  Driver,  loo,  hns  made  progress  in  this  direction 
sini'C  \\vi  first  edilion  of  liis  hitMidiictiaii  (sec  cd.  6,  on  tiic  INnlms).  l*'or  a  full 
(■<)nhid*raii(m  <>f  the  butijtct,  sec  also  Clieyne,  Hampion  l.f.liirei  on  ihe  PsalUr, 
lecture  vi.  (with  Ihe  notes);  Bter,  In<iivx>iual-  uthi  iieitieinit-Pialmen  (1894); 
('olilen/,  lUh.  tftis  tfieuJe  hh  in  <iai  rsalmm  (1897) ;  II.  Kuy,  Du  I'aiksgemeitnif 
ti.  dit  CnMuimit  dtr  I'rommen  im  /'K/'^^r  (i8<)7);' I),  I^iniddrler,  lian  Psaltir^ego 
in  J'H  /tk-Psai»ien  (1898);  I liudiilius  F.nKcn,  Der  t^ttnde  Gtrethte  der 
f^aimen  (\qo2).  Cp.  aLo  Schuurnians  Slekhovcn. /^T^r,  ix.  131  ff.  [1889] ; 
Itudde,  7'Artd.  /.i/.-;/j'.rnIay  14.  1892,  i-ol.  254;  J.  Robertson.  Owl//  /.echtfti 
6n  the  PsiXlms\  and  Knut£>ch,  Die  Jinsit  u.  flit  /vif.  PiUke^diS  A.  7'.  (1902), 
pp.  49-5>- 
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ionnt'xi«>n  Miih  a  keen  textual  criticism,  will  prtihably  show  tlu* 
j»reater  nutiiralncxs  (from  the  point  of  view  nf  yo/kerpsychohj^t) 
nf  the  latter  way  «)l  .uxounting  for  the  phenomena.  Dccasionally, 
of  course,  c.,^'.  in  \x.\iv.  ii  [lij,  xK'.  2  [i],  Ixxviii.  i  f.,  cvi.  4  f., 
there  is  no  pussihU-  douht  tliat  it  is  the  poet  himself  who  speukii  ; 
hut  these  pa^^aj^c^  are  widely  dilTercnt  Ir.im  those  ab*)u/  which 
somewhat  t(H)  lively  a  lii-pnte  has  arisen  amon>;  crilics  'of  the 
I'salter.  The  evidJlice  ot  the  headlnji  of  Ps.  cii.  cannot  rightly 
he  hrought  anain^t  thi.  view  here  reconnneiuled  ;  thc'alllicted 
iHie'  (*3l*)  there  sjKiken  of  is  niani(e>tly  llie  pious  connnunily  (tp. 
T^;\  l\i.  .;,  Ixxvii.  4).  ^s^ 

The  chief  names  on   the  other  sutr'are  tliose  t>f  X"ldcke,  \\. 
Jacbb,'and  Puhni.     .Vttfirditi<v  to  Nnlcieke  {XATH'.,  \\.  ( n*0o],.  „ 
uz  f.l,  the  *I  'psalms  refer  as  a  rule  to  the  poet   himself;   this  i* 
based  on  the  observation  ihat  in  the  sonjjs  in  ihe  Hebrew  text 
itf  Kcclus.  Ii.  z\z  and   li-Jw  it  mn>t   be  Hen  Sira  who  speaks.- 
V'ery  different  is  the  view  of  W.  Jacob  (/.  /  TIV,  xvii.  [  1  S..7],  544  ff.),     . 
rtho  maintains  lljat  psalms  we^r  composed  for  the  use  of  iiuli- 
vidnals  who  had  some  sacrificial  rite  to  perform  in  ibe  temple, 
.IS  a  mean--  of  deliveraiice  from  sicknes-;.  or  a>  a  thank-offering  for 
recovtM\',  and  goes  so  far  as  to  detine  the  INalter  (in  opposition  t<»  "' 
l.)lshau--en  and  manv  olIu■r^)  as  'ein  (ieineindeopfergesangbuch-  - 
lias  hal  nils  n'TD  gelehrt,— ein  I*rivat(opter)gebetbuch — das  sollte 
T^Tn?  /cigeii.'     '!'<»  these  we  mav  add  Muhm,  who,  as  a  com- 
mentator, represents  the  same  tendency,  anil  carries  the  indi- 
viduuli/ing   interpretation  of  the  speakers  uf  the  psalms  to  an 
extreme.      The  objections  to  this  view  will  appear  to  any  student  , 
of  Duhm's  ahvavs  clear  and  consistent,  hut  too  often  strained, 
exegesis.  '  * 

§  z(i.     The  poetical  form  of  the  Psalms  cannot  here  be  treated 

at  length.     To  enter  into  the  intricacies  of  the  subject  a  special 

mont>graph  would  be  retiuired.     (irimme's/^■^J/wt■ff//vV'A■w/^•  (1902) 

breaks  much  fresh  ground.  !)ut   bis  results^ppear  to  mc  very 

.,  .  ( 

»  I  ilo  iiiH  iiiontiiHi  Ki>ni^;  cAm/.,  ]>.  4Co),  In-'caiisc  he  ailtuits  (he  rcprc- 
srnlaii\tT  rlwiatfer  t)f  ni't-.l  «>f  the  iiulivulitals  wlin  ait-  tlic  suppiisctl  speakcrt 
in  the  fimlms.  Ill  I'*,  wiii..  linMcver,  the  s|H-'akfr,  he  jhinks,  U  iv>t  the  ciil- 
lective  cmnmtinity  (Miirmi),  l>iit  a^i>{<ttive,  who  is  cut  c>0  fmin  vtnits  to  the 
icmple,  likt:  l)a*i«i,  arcurilii'H  to  i  .Sam.  xwi.  19.-  (Hiii  surely  rtc  i)i»eaker  in 
this  and  iiarnllcl  psalms  is  tlic  ctunpany  of  faithhil  UraetiUw  uritt  diHt'ciil  fre- 
i]ueiitci^  'i\  tlie  tciii|ilc,  wh.i  fi>rnic<l  ihe  kctnrl  ot  ihi-  |x»ht-e)(itic  Judxin  c<>m- 
miuiiiy). 

.•  Tlii-  «»li*ervaiion  >>f  X«'l<Icke,  luiwevei.  is  kardly  stlf-evufent  sit  far  as 
Ii.  i-\2  i-  t*nii.'einc<! 
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difficult  to  accept.  Siill  ho  deserves  iniicli  credit  f"»r  lii^  williiig- 
neM  lo  atlopt  even  radical  remedies,  wtierc  he  finds  a  sutVicient 
reason  lor  them.  IVnl".  WrijjRs  has  remarkeil  '  that  the  sludv 
•»f  the  niea^iremcirt  nl  the  line,  and  the  ^imphical  arrangement 
ot  the  psahns,  eon)l)ined  with  the  vtudv  nl  their  ^roupin^;,  llirows 
fresli  liftht  on  the  INalter.  Bui  this  i^  only  true  on  condition 
that  we  emancipate  ourM-Ive^  completely  from  conventional 
opinions  as  rej»ards  the  j;encral  accmaiy  ol  thu  Massoretie  text. 
I  must  confess  thai  Diilnn's  Wi)rk,  'diclaloriar  in  tone  as  it  may 
be,  and  often  as  I  niii'-t  dilTer  from  ils  result*,  has  been  more 
suggestive  lo  mc,  .!••  rt'i^artls  the  poetical  lorm  ot  the  INalm--,  than 
any  (»ther  whii  I)  lia^"  ippt-ared  since  Hickeir-  Carmina  Vet.  'Ii'st. 
fndru\\-  and  to  hi>  intcrcsiint;,  (h(uij»li  too  ^liorl,  article 
"^PiWtie.il"  T.Tterafure '  In  Hie  .ff//<-.  /Jiffnur^  would  "rcTef  tTie' 
student.  Hy  far  tlie  larjjrr  numlu-r  of  psahns  are  (lo  b()rroVv  a 
term'  from  IVtf.  nrij;j;^)  trimcter>.  So  als<>  tlun!v;<  Diilim. 
There  are,  hifwever,  aKo  tetrameters,  pentameter";,  and  hexa- 
meters. As  a  m\v,  ihe  metre  of  a  psalm  is  eonsislently  e.inied 
imt.  When  a  psalm  falK  int(t  two  di>tinct  |)arts  which  dilVcr  in 
metre,  this  iniphe.s,  not  that  the  psahnist  for  some  reason 
chan^d!  his  metre,  hut  tiiat  a  redactor  joined  together  two 
psahns  or  fraj^nienls  ot  pvilm-,.  Il  may  .dM>  happen  that  a  brief 
hturgieal  addition  has  been  made  in  a  tlitVerent  tnetre.  Once 
or  twice  oidy  {r\'.  I*-,  ex!.)  have  I  met  with  a  psalm, ^in  which, 
thronj^b  the  author's  or  rather  the  compiler'-!  care!essne^^,  the 
ihetre  varies,   and   once    (I'reface    to  Ps.  i.,  /<*.  rv'.   i.-^)  with   a 

■  passage  which  is  ralbcr  to  be  called  rhythmical  than  metrical.' 
On   the   ipieslion    whether   true   strophie   divisions    are    still 
traceable  in   the   I*sabns  I  cMuifcss  myself  unable  to  say  nuich, 
evidence  beini»  delicient.      That  '  Selah  '  has  anvtbing  t<*«ilo  with 

*strophe.s  (as  (irimme  and  others  think),  has  been  denied  already 
(see  p.  xli.).  Kctrains,  b»mever,  are  of  etturse  an  infallible 
criterion  (^  strophes.  Kvery  one  therefore  admits  strophes  in 
\Iii.-xliii.,  xlvi.,  xlix.  ;    with  hardly  less  certainty  we  may  i>oint 

'   Priihx-tftuiii  A''i-ifU',  Oct.  ISSS,  p.  6(ir* 

•  Sicvcrs'  Afctnuhf  Sluiiuti  up|K>aiL-it  im)  late  lo  inlhietice  me  cunsiderably. 
Vol.  i.  aUmiitls  in  nhscrvali.tu'i  y>i  f-u-ti,  .mil  aciitc,  even  if  not  always  artetjuatc, 
vxplaiiatioiiH.  lie  lus  thought  it  neccsi»iiry  to  t.ikt'  the  tc\tu.il  uadition  as  his 
hasls^  wtiich  often  makes  a  smxessfiil  resloraliuii  uf  ihe  mt^Uicui  art-tngcmeiit 
imiHjNiiiltfi*^. 

'*  Pfdf.  Paul  l).iu|it.  however,  h^  clever  maiu)Mi1nlii)n.  r^iliices  even  tlli^ 
troublt^sumt:  iKiuige  to  mLtiica)  con&ibIi.nLy  (  V^f  I'/^Jt  ll'*  >^V — 14^)'  * 
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» 
l(>  strophes  in   !'>   cvli.     Various  lotnis  o|  alpliabclic  structure 
appear  in  stviMi  p-.ihns (i.v.-x.,  xxv.,  xxxiv.,  xxxvii.,  cxi.,  cxix.,  cxiv.). 
The  supposeil  atroslif  in  l\.  ex.  is  highly  precarious. 

Ji  27.     I   new   pass  on   to  the  treatment    ol    tile  te.\t   in   this 
edition.     I  have  imlepenilently  tome  to  the  same  conclusion  as 

■  Hernhar»i  l^ulini.  uiu»,  t^)  einphasi/e  tlic  need  <»f  a  more  sceptical 
attitude  towards  tradition,  points  out'  that  'in  many  pas.sagcs, 
hy  which  the  modern  critic  passes  misuspiciou.isly,  the  tenor  may 
be  due  ratliei  to  the  old  .lewi^h  red.ictc^rs  than  lo  the  author 
himself.'  I  ha\e  not,  however,  yiven  the  reins  fo  tancv  ;  such  a 
course  was  only  permissihie  in  tlie  lirst  half  of  the, last  ceiitury. 
In  the  first  stage  of  iiujuiry  I  have  heen  accustomen  to  note  with 
care    the   occuj;i'ence   of    the    vertical    stroke   called    i'asA   and 

, Lvj;arnieh|  and  I  have  often  foiuid  the  suspicion  awakened  by 
I'asek  conlirmeil  hvother  phenomena  of^  the  text.  TShis  is  hut 
ihu  lurlher  development  of  a  hint  j;iven  b\  .[.  Olshausen,'  who 
thinks  that  I'asek  sometimes  indicates  the  presence  of  glosses  and,., 
interi)olations  (he  leters  to  Ps,  ix,  7  ;  .wii.  4;  xviii,  JJ  ;  xxxi.  12). 
A  similar  view  wa>  expressed  hy  von  Ortenherg  in  an  article 
in  Stack's  /j:ils!lirjl  {\'\\.  soi  IV.  [it'*?]).  This  scholar  considers 
the  J*aseks  and  i.eg.irmehs  to  he  indications  of  the  thorough 
redaction  bestowed  on  the  Hebrew  text.  In  all  probability  the 
vertical  slntke  w.is  intended  —  somewhat  in  the  manner  of 
Origeu's  obclok  — to  mark  the  iiiserlicms  made  in  the  text  by 
an  early  editor.  Later  on,  it^vas  u^ed  by  the  scribe  to  indicate 
interpolations  (such  as  the  name  of  (lod,  or  synonymous  words, 
or  prophetic  fornmhe,  or  notices  on  the  name  of  the  autlior. 
or  on  the  origin  of  ilie  book).  The  article  was  good  pioneering 
work,  and  is  not  rehited  by  that  learned  textual  scholar 
Dr.  Wickes  (/.ITII'.  viii.  141  [ii^S.S]),  who  appears  to  have  no 
comprehension  of  any  but  a  strictly  conservative  point  of  vicwV 
(irimme's  section  on  Pasek-l.egarmeh  *  is  much  wider  in  its' 
range  than  the  article  of  von  Ortenberg.  I  have  not  heen  able, 
however,  to  use  it,  owing  to  the  adv.inced  state  of  my  own  work 
when  it  appeared,  an<l  will  only  add  that,  while, not  denying  that  • 
I'asek  may  sometimes  have  other  more  special  references,  I  have 
found  it  true  in  my  owu  experience  that  it  often  gives  warning  of 
a  corrupt  and  manipulated  passage  in  the  traditional  text.' 

t  Oiti  liiuh  Ilioh  nkrut-J,  Vrcfacc,  p.  vi.      *  Lthrhu/i  der  hdr.  Spra,  ke,  p,  S6  f . 
'  Pialmenfvobkmt,  pp.  147-165.  '  *,.Tlii»  appears  to  be  nl«>  Dulim's  view. 
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in  llio  iK'Sl  »la(;c  1  have  used  the  VL-rsioiiB,  seeking  sugijcstiolis 
(roiii  them  as  tii  pas->a);e>  which  iieeil  lurlher  exainhiatiun. 
After  this  I  have  used,  ii]  aildiiion  to  the  older  and  now  niuch 
iniprincd  methods,  a  ^radu.iilv  accunnilated  exjierience  of  the 
habits  ol  the  scril)e-  and  editors  in  deahuf,;  with  indistinctly 
written  or,  to  them,  incompreliensihle  pass.ige^,  and  of  recurring 
types  of  corruption,  as  a  means  ol  cnriecting  the  text.  1  have 
als<>  weleotne<l  the  control  ilerived  from  the  new  N.  Arabian 
theory  which  has  now  such  a  large , amount  ol  support  from 
trxtual  criticism  elsewhere-  having  soKtd  many  luoblenis  which 
were  otherwise  insoluble  that  i>ne  c.nlnot  refuse  to  apply  it  to 
the  I'saluis.  Lastly,  1  h.ive,  to  the  best  of  my  ability,  considered 
the  claims  ot  metre,  first  determining  the  metre  by  the  liel)>  of 
the  sounil  passages  of  a  psalm,  and  then  completing  the  restora- 
tion of  the  unsoumi  p.issages  by  accounmidating  the  iie\\;  reading 
In  the  metre.  Th.il  the  total  result  is  often  open  to  revision,  no 
one  can  know  so  well  as  myself.  But  I  cherish  the  conviction 
that  here  ■  as  well  as  elsewhere  1  ha\e  discovered  nitt  a  few 
textual  I  Ids,  and  that  even  my  errors  will  verv  often  be  found  to 
be  on  the  line  ol  truth,  and  thai  if  cjthers  adopt  my  expanded 
niethoil,  thete  will  be  many  more  such  cunlirmatioir^  of  my 
residts  as  those  reported  in  m\'  note  on  i*s.  ii.  i  i  (vol.  i.,  p.  S). 
There  is  at' any  rate  iu>thing  for  me  to  .ipologi/e  for.  *l'he  need 
of  a  more  searching  criticism  of  the  text  of  the  I*salter  Vcas  great, 
and  a  step  in  adv. nice  I'ould  ordy  he  taken  by  one  who  was  not 
iifraid  of  lexising  hi^  prinleil  opinions,  "and  of  studying  the 
phenomena  ol  the  text  iA  the  Old  Testameiu  on  .t  large  scale.' 
Once  more,  let  me'repeat  that  what  I  have  c.dled  (see  p.  viii.) 
tlie  'newer  Psalter'  i-.  not,  in  my  judgment,  snper.seded  bv  the 
discovery  of  the  older  one.  Slimulus  to  the  higher  life  can  still 
lie  ilerived  Irom  it,  and  it  has,  and  must  ever  have,  the  attraction 
«»f  its  priceless  .isvot-iations.  Sonu^tiuies,  however,  e\'en  re- 
ligiously, the  older  I'salter  is  liner,  and  in  any  case  a  lover  of  the 
Rible  is  hound,  if  he  can.  to  fnid  out  how  it  came  into  existence. 
And  it  is  snrelv  permissible  to  prophesy  that  religicm  and 
history  will  yd  'kiss  one  .mother,'  as  predestined  friends  and 
.dlies.' 

Km  ni-siKH, 
.Seftrm/vr  to,  iqo?. 

'  -Sfc  .111  e\amin;Uion  of  the  test  iif  the  tnoic  ubiicure  pars  ,,(  the  OIJ  Testa- 
ment liy  tlie  present  writer,  now  in  course  of  pulilicntion  by  Messrs.  A.  &  C. 
Black,  Lnnduii.    The  ProphctSi  1  snd  2  Samuel,  and  I  and  2  Kings  are  out. 
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In  till;  picfctliiij;  IiUroiluctioii  ^oiiic  pa-^sngcs  have  hccii  taken, 
uitli  or  williout  nKulilKation.  trcm  the  article  '  Psahiis,  Book  of ' 
in  the  /CfU-ydof:,Jia  /iil'/ira.  It  may  hi  within  the  knnwledRC  of 
-.onie  readers  thai  in  tliis  and  several  olher  articles  in  that  work  :t 
siuneuhal  new  plan  was  adopted — vi/.  to  btgin  with  a  state- 
ment ot  the  position  ol  criliclsni  fifteen  (tr  twenty  years  ago,  and 
then  to  give  some  account  ol  the  new  prr»hlenis  and  corres|k)nd- 
ingly  new  solntions  which  have  emerged  since  then,  <tr  are  now 
comiiii;  into  view.  jNTohetter. sketch,  pT  Xhe,  C'iulivr  criticism  and 
its  provisional  results  could,  ;^".  it  appeared,  he  had  than  the 
article  *l'salm--.'  hy  the  late  Prol.  Robertson  Smith,  in  Juw.  litit:''^ 
This  was  priniiHl  hy  the  aullior  in  iHSo.  and  virtually  re-indorstfd 
hv  him  in  OiyC^  (iS'ij)-  Tiiis  keen  scholar  was,  however,  not 
unaware  that  the  criticism  there  presented  would  ultimately  need 
much  revision,  cNpau-^ion,  and  (if  new  facts  came  to  light)  cor- 
rection. Friendship  can  never  justify  a  lover  «f  truth  in  holding 
hack  his  best  knowledge.  Hence  in  the  second  part  of  the 
article  'Psalms'  In  the  Avi.  A//',  much  was  given  in  advance 
from  the  present  work,  as  the  MS,  then  stood.  But  what 
investigator  \wmld  lie  himself  to  any  l>tinted  or  written  page? 
When  a  new  and  remunerative  metluul  is  applied  —  virtually  for 
the  fir^t  time,  it  is  inevitable  that  in  the  course  of  ccmtpleting  a 
MS.  for  press  imperfect  results  should  he  corrected,  and  previously 
nuiibserved  points  should  have  to  be  utilized.  Hence  the  necessity 
for  the  pages  of  Com^oiJa  ami  Addenda  (errata  are  included) 
which  the  reader  will  kintlly  nut  overlook  (see  pp.  Ixxiv. — Ikxx.)  ; 
he  is  requested  to  make  relerence  to  those  pages  at  the  places  to 
which  the  Corrigenda  and  Addemla  belong,  and  maybe  reminded 
that  the  process  of  printing  >ucli  a  work  is  a  slow  one.  Another 
point  mav  also  be  referred  to.  It  seemed  needless"  to  repeat  here 
the  long  list  of  books  and  articles  on  the  Psalms  given  \\\Em. 
IMbHca^  cols.  iQ(t5-39()7.  A  reference,  however,  is  called  for 
to  a  forthcoming  w<Mk  by  (iunket  (to  whom  we  are  already 
indebted  lor  critical  work  on  some  passages  of  the  psalms  in  his 
ScfiopfuHg  und  C/ntos),  consisting  of  a  series  of  translations  and 
explanations  of  psalms  originally  published  in  German  periodicals. 
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Also  to  articles  by  J.  C.  Mattlies, '  Die  l*s;ilnieii  uiul  iIlt  "iVinpel- 
<licnsl,' /.'/ 77f,  xxxii.  <)5-82  ^tlic  p.s;tliiis  mostly  tliu  iitttr;incf  o( 
tlic  coriiiniinlly.tiiiHl  tliv  I'sultci  »  tcinplc-hyniiihool^;  contrast 
Diilim,  J'sa/men,  p.  x.xiv.),  anil  by  I'anl  llawpt, '  'DUj;  1'ix.tic  Korni. 
of  I'»;ilni  i,'  (set  [).  I.xvii.,  note ')!  and  to  A.  Kalilfs,  Die  Ikrlincr 
Ihiiiiliclyrifl ilts  umiilischitt  J'iiilliis  ( I'ransi^iions  ol  tht  GiittinRcn 
'(fuscllscb.  der  \Vlssciv>chartLn,'  pliilolo){y  anil  history,  new 
series,  vol.'iv.,  no.  4).       ■,         '"  p 

Grininie's  Psa/men/trobh'me .  Y'vtirsut'/tnn^rii  ii/vt  Metrik,  Stn^phik 
tifiii  /\isft/  Jt's  J*Sithncnlmc/h-i,  \1\02  (tile  ivork  ot,  probabi)',  onr 
leailiiiK  nielriiian),  lias  alfeaily  received  due  recognition,  and 
Wellliauscn's  supplement  to  liis  critical  notes  on  llie  text  ol  the 
I'saluis  in  Skkziti  unJ  Vi'rarkilfii,  vi.  (i8i|(|),  1(13 — 187,  tlioiigli 
already  inentifined  in  /;«..  Jlib.,  col.  y^b',  may  here  a^ain  bi- 
specially  referred  to.  This  able  ivorji,  thou([b  it  proves  the  care 
with  which  the  older  methods  lia\e  been  applied  by  the  authi>r 
to  rn.iny  passages,  also  e\euipli!ie>  the  urgent  need  for  the 
applitalii>n  of  new  ajid  nunc  potent  methods  to  lho.se  deeper 
problems  which  even  Wellhauscn  by  the  means  uliicli  he  ad6pted 
could  not  ■'olve.  A  similar  remark  applies,  I  fear  I  must  add,  to 
many  of  the  text-critical  conjectures  of  that  giant-schol.ir,  Lagarde. 
'The  critici^nis  in  the  INohtgue  to  nu  Critiai  /»////(■(/ (see  especially 
p.  4)  may  here  be  comp.n'ed.* 

Lastly,  I  have  Ki  nienlion  the  wiirks  of  two  little-known 
Ivnglish  scholars.  One  is  .1  ti.inslatiiu^  of  the  I'salms  frorri  a 
correcteil  text  by  Street,  an  .\iiglicaii  Clfrgy man,  in  1700(2. vols.); 
the  other  is  an  unpublished  collectitMi  of  text  critical  notes  on  the  ■ 
I'salms  by  Mr.  N.  IKr/,  a  Chrisiian-jewish  scholar,  who  kindly 
placed  his  work  at  my  lull  <lisposal,  .md  Irom  whom  I  have  now 
and  then  been  able  to  borrow,  and  oftener  to  record,  interesting 
emendations.  I  need  not  add  that  .Mr.  iler/  is  in  110  way 
responsible  for  anything  beyond  the  text  critical  suggestions 
expresslv  assigned  ti)  him  here. 

Sflcm/tr  !0.  noj. 


■i^y  swi^;>*i»siiSi;jsjsu;i'k&S{4  . 


■W^^^r?^. 


^  AiaiREVIATIONS. 

In  fit'iieral,  llic   .ibbrcviili'ms  .iic  ihose   wliicli  arc   uscti  in  tHc- 
,  Encytiof'u-dia  iiihlka.  and  ibcrufore  do  not  ililTur  greatly  Crcini  those 
to  whicli  llic  tcailcr^  dl  >iii.li   works  arc  acciu^tonied.     Somo.<o[ ' 
thcrn,   Iiowcvt'r.   inav  he  nivcn   lu  ru   (■'Oc  Enc.  Hib,,  vol,  iv.,  pp. 
ix.-xxviii.). 

1  ■-? 

.vr=M.isMiiLiii  I  CXI;  (i  =.<li,- SipUuiKint ;  A  =  Aiiuila  ;  2  = 
Syininathiis;  W-tTlii*iHlatioii;  S^iSyriac  (l'eshiU-0  .'  ,1  =  Jerome; 
'r=1jllirj,'iim  ;  K' and  S=lln.-  liltli  iml  ^ixtli  fiiuck  M'i'sioiis  in 
()rigcn\  llcmpla.  ,  » 

na.=f1?:itliKtii  ;  .ni.=  liittiill  i  'Clu    '  =Cliiyiic,  Il.vko/Psalim,'- 
iftNX; 'l)i.,l)riv.  =  Diivci  ;   l)vi.  =  ni|)iiii ;   ny■».  =  ^y^«^rilltk  ;  Gr.=!: 
(iratz  ;    Kan.=  Kaiit/sdi  ;    Kiijk'|i.  =  Kiikpaliiclv  ;.lvi.  ^J^inilii  ; .' 
Kr.,    Kmclim.  =  Abraliaiii    Krixliin.il ;    Kim.  =  Ki)iii«  ;    [.jig.jlF  ' 
l-aiianli;  \\Vllh.==\\Vlliiau^vM  «  \V,i.  =  \Vincklci. ,,     J    "  »  ^  d 

.IfSL  =  .\imriiaii  Joiiriial  (it  Stniilic  Language^.  .  •' 

.Iss.  Iinil=  l)cliu»cll,  .\ity,ii,l.,i  HaiiJulrlnhiu-h.  \tl)li= 
HL-l)rc\v  anil  I'aij;li^Ii  I,c.\ic'in,  hyi'".  Hri)\vii,  with  tlic  co-opcralioti 
i.f   S.  W.   Driver    ami   C.  A.   HriKSS  (Oxford,  Clarenclcin    Press). 

l-V//.  /)'//..  =  Crilhx  l!iHi,;i.  I'arts  i.-iv..  liv  T.  K.  Clayiio  ( A.  &  C. 
Hkick,  I'iOii. 

E.xf'.  7'.  —  Kxpo^iiinv  TiiiK-.  (In.-Kii.  T(;L^Lniu>'  Hand- 
.■Viirtet/iiu-li.  i.iliU(^  by  liuhl  (iS.iit).  //(/,  =  Jmiriial  el  Hiblical 
Literature  (]lo.-,toti,  Ma^-^.  ;  in  I'jigl.tiul,  J.  P.irkcT  and  Ci>.). 
y(>A'=.k'\vi>h   Oiiarlcrly    Kcvicw     yA'/=.Ie\visli    Kcligioii>i   [,ifc 

;rfter  the  Mxiie,  l)v   T-  K.  Clievnc  i  |S.|.S), 

0 

Iniih.  II.  iit"'//.  J'y.~/riifi7'/\ii/:f/-  iiiui  GcmiiitiU-Vialim}!^  bv  G. 
Hoer(i.S94), 

J.  of  Thiol.  St.  —  Ji)nrjial  1 1|  'riieijlDgieal  'Studies. 
J.  frot.  n.=zj,ilirliii,-hcrfiir  Proteslaiilisc/ie  Thtoli\!(ie. 

6>/'=Tlie  Ori(tiii  and  Keliginus  Contents  ol  the  Psalter,  by 
T.  K.  Cheync  (i.'<'ii). 


'■■.;•  ABBREVIATION!!.    ■    ■  .   Ixxiii 

07yC=Thf  Old  Tt-M.  in  ilu-  .|t;Hi|ivCliiirtli,  by  \V.  Robertson 
Smith  ;  second  cd.,  iHn;. 

.S"/?C>/='nie  S.icrcd  Book^  I'l  ihc  Otd.'rcsliiment,  by  various 
scbohirs,  edited  by  I'ljul  ll.iiipt  (I'^nlms,  Hebrew,  1H9S  ;  Kiiglish, 
I«98).-  * 

Sifg/r.-S^ii.  =^ //r/'rai<,A, .  iy.rlerhirli.  h\  C.  Siegfried  :>li(l 
H.  Stade  (iSol).  ^  • 

Stflliiiij;=z  Oil  Slriimii;  J,  r  IfrSdilin  iiiul dtr  Jucttn  ',11  den  Frcmdtiu  . 
by  .\.  Rertli.ikt  iiX, ,_(,). 

Sfyl.-=SI\listik.  by  I-    I-:,  Konii;  (I'lO;). 

Th.  T..  TIttxI.  TiiJs,li>:  =  nfologi.u-li  ri/Jic/iri/l  O-cyiiai).  ^ 

HV'=lriinblali.iii  „l   I'sibns  by  Wellhansen-Kuriiesv  in  S/WT. 

/.,1  'nW  =  Ziili.  hrifl  fiir  die  Allhihimtiillidfe  Wmrnsihaft  (edited   ' 
by  Sladel.  >•  1 

WhSrc   'Sinini)'    'h.j.(,]t-,  wuli  '  |)i(gc-relerenee,    see    Sniend's 
.irticl*.  'UeKf  'ft'!*  ''''  der  l'>alincn,'  /.ATW,  viii.  4<i-i47  [iXSSjJ 
wbere'  t'iTbkn«,'it.A-  Cnhkii/.  l'l*i  Jii<  belfiide  Ich^  in  ,/,/;  Pailfi/gi 
'  (Vi-V?'  ;     wbi-r»>    'lioy.'.^e*    Uoy;    iffir     Volksi^ailcind^,    iind    die 
Ge'meiiide  der  I'lcmttu  u  int" Psalter  0>*^7).* 
„    n  '     —      , 

Words    inclosol    m   [I  rlp^e^cnt    Hebrew  words   uiserted  for, 
metrical  reasons,  witlioui  .mtliorilv  from'  iby  tradittnVil  Hebrew 
text  (M  >"»:  (i) ;  lliose  inclosed  in-^  »  have  been  addeo  merely  to 
clear  op  ibe  laiglish  sense. 


I 


COKKIGKNDA   AND   ADUKNUA. 


Owing  1(1  tlif  kiiRtli  ol  liiui;  occupied  by  the  printing, 
a  nunibir  ol  corrections  and  additions  liavc  become 
desirable  (■•ee  |i.  Ixx.).  ' 


1.     Kii.ATivi    r<\  TiTfis  ui'    INai.m>    ami  to   Siiisckution 

•*  Oh     HlK>K     II. 

(I)  I'ss.  iv.-\i.,  and  all  ihe  n^J^'?  |«alMl».  lor  ■  l)e|«isitcil  '  read 
'Of  Jcmliinccl-ftsshur ':  in  !'■-.  \\i-.  read  llic  sanu- words  for  *Of 
Ktlian  the  Zarliitc.'  or  lathcr  omit  them  (the  Hebrew  words  were 
a  corrntion  of  '33'?);  and  in  xxxii..  \lii..  xliv.  Sic.  (the  7'30a 
psalms)  for  '  I)e|M)sile(r  read  '  t)f  Cushani.' 

(21  iii.-vr.,  and    all    the    11'2tO   psalms.      Kor    'Marked'    read    '(Of, 

•  Jer.ahmeel.' 

(3)  iv.,  vi.,  viii.,  xii.,  Ix.,  Kiv       loi    'Kthanitcs'  re.id   '  Ishniaelitcs.' 

(4)  v.,  ix.,  xlvi,,  xlix.,  hii.      h'or    '  Salmah '  (or  'Salnialb')    read    'the   , 

lshm:u;liles.' 

(5)  xvi.,   Ivi.-lx.    (ibc   0J130   p'.almsV       lor    'a  ^uppliration '    read 

'  [Maaratliiiesl.' 

(6)  xviii,  xxxii.      .\ftcr     '  ( )f  Jcrahmeclasshur '  (' Deiiosited')     read 

'Of  .Arab-ierahmeel';  and  m  I's.  xviii.  after  ' Of  Arab-ethan ' 
insert  'Of Jerahmccl-iisshur'  (=  M's  miT'?  n^'N.  transposing; 
n37  lepresenls  a  ditto^jraphed  '^311- 

(7)  xxii.     Knr  'Deposited.   Of  Kthan  the /.arhite     rc.id  'Of  Jerahmeel- 

asshur.* 

(8)  XXX.     tor     'Supplicalion  of  Sabbalh'     re.id     'Supplication.    [Of] 

Ihe  I  shmaeliles. '     ';  mn  tonics  fi  iin\  njnjl     JTan  corresponds 
10  r\2V  in  xcii.  i,  and  u>  y2tf  r\2  in  b.  i     n  and  If  confounded ; ' 
cp.  E?ek.  xxxix.  _•,  ynXlW  miswrilten  for   K^fl.) 
(V)    xxxviii..  Ivii.i  Iviii.,  hx..  Ixx.,  Km.      Kor  'Of'Ethan  the  Eirahite ' 
read    'OfAshl/ur.' 

tio)  xlv.     For 'Cushanites' read 'Ishmaelites.'  :, 

fo)  li.     For 'Sabbaib  '  read  '  Ishmaelites.' 


cokKIc.enda  and  addenda.         •  Ixxv 

♦ 
(II)  klviii.   I,  .Vi .  (llatO  inP).      ^"l     'Markeil'^rqail    'OWAsshui- 
jerahmecl';  :iiul  in  Jxviii.  i ,  \< .  (T0  nirjtOI  f<"    '  Markwl'    rc.id 
'I  Of]  Jcrahtueclusshiit.' 

(13)  Uv.  1.      For    ■  Marked     iif 'Anib-cih.in      rcaM    ' |<)f |  Jcrahmeel- 

ashhur.     Of 'Ai;itt-t'lh:m.' 

(14)  Uxv.'i.    Fcir  'Markiil.   llfA^,l|lll.    M.iikcil    rcail  'tOf |  Jcrahinecl- 

asslitfr.    i  >f  As.iph.' 

(15)  i\v.  I,  &i.     Kor    'Mark*'    lead    '   (If    Asshui  ' 

(16)  K.     Defnre    'nf '  Aialiclliaii      inseil    '  .I'liuppliealion,'    and  after  it 

'of  Jcrahmeel  ■ 

(17)  Iwii.     /''.  20  slititild   iiiii^luis:    '  f'iiii-ilied  are  llic  piai^c-songs  'I 

'Ajral)-ellian  'll\e  In'iiiV  Islimael'.'      file  ivord^  in  '      Tepresent  a 
nl  .  ,.     ■ 

»•    .      ■'  ./..         ' 

UKt,\TI\l      Ti)     PsAl.MS     A\[V    Noris    ON     Ps.M.MS. 

\i—^' 

(\nll    I..  „    • 

jw),  r>.  r  ,  /.  4.     l)uhin  (iS';'_>j  and   V.  H.iupl  (ii>oj)  also 
•  ulopi  7IMT3.     -St"  llaujM.  *'l'hc  I'octi*   Foriin^fthr  Kirst  I'salm,' 

I*.  3.     IV   ii.,-tntiml.,  /.    -,.      Onut    ■.Sinciui.      Si-r  ( loneral   liilrod..  (>[». 

wxii.  ff.  (im  io\al  p-^alms). 
R  5.     Ps.  ii., ''-»'.     I»i   M.esluir    rcail  '  Ulimnel.    ami  alter  cril.  note. 

p.  8.      *?na  sometinicv  =  '?NVDtt*'.  *"    """ic  ^itictly    QK,*^  y^^- 
'    See  pVA  /•'/  .  on  i  S.  wii.  7,  JuiIr    iv.  3  and  (p.  '?2I*N 

v.  7,  /.  3.   Kcad  1 0'  tainK  Dn*pi3onr*  Hj-i^nr^i    DH^linptD  /It*  n^iHiX 

I  p.  on  Iwiv. ').  Or.  il  wc  will,  wc  m.iy  ui  t)>;ni-rt;  llie  miIVix  ^0 
(exilic  or  post-iAiIn.  ;  l>iclil). 
P.  8.  On  Va.  ii..  //.  22  (.  Add  '\nN  setiu>  to  1m:  iciiai  tional.'  On 
I's.  ii.,  A  25.  Siuvci-*  {.U<-/r.  S/m/..  jHzi  see^  at  Iea.>.t  that  ^3  '3 
is  unintelligible.  Ik*ei  ( ///.  I.i/.'lt;.,  May  :3,  ivt>3.  lol.  323  goes 
further,  but  is  unanaie  that  the  priority  of  the  best  conjcLlure  is 
mine.    (;rimn)c\  "133  lptt.*3,  '  I<'^"'  the  master,'  i->  I>oth  improbable 

vv         :  - 
and  Miperlii  iai.    I'aul  llaupi  (/  ///:■.  Cirti/Uii\  lialtimore,  June  i<^3, 

p.  <>o/' ;   cp.  AJSL,  \\\.  I ;,4)  thinks  that  -»3  in  M  =10.*ticld, 

land,  lifound,'  Job  \x\i\.  4.  and  in  Talm.  (cp.  Ar.  ihtrr,  'land  'j,  and 

Kmbcr  (//*///.)   restores    rnjnS    ^3   lptt'3.  overlooking   a   plain 

ditto^raiihy.     Haiipt  {AJ.SI..\\\    130)  ts  for  a  Maccabaan  origin 

^    of  the  psali'n  (<  ontnation  of  Aristobuhis,  105-104  I'-.t  ). 

l*p.  10,  1 1.      Translate  I's.  iii..  /.  1 1,  thus  ;  '  In  Jerahnieel  to  tliee  I  cry.' 

For    ^*?1p    read    '?«omO    (see  on  Ixxvii.   2).  ami  for  mTP^^H 

read  'pT'N  :  THn'  may  =  'm*  (/>.  it  is  a  correction  of  'Sp)-  - 

P.  II.    For  ^  read  rV?D.  *      • 


(•  opje<?|s,'  Ac.        _^ 

lifirkcd  qs  (verses)  5,  6.\ 


Ixxvi  CORRIGENDA   AND  ADDENDA. 

p.  :ti,  fool  (/.  la).      Tor    ^  Supph-menV    read    'Jeiahmcel,'  as  footnote. 

r6o  fur  ^Dn  (from  'TVy)^  as  oftm.  .  U  is  a  glos*  on  '3"TJ?,  /.  y. 
I'  22.     On  I's.  vii.  ",  /.  5.     (Jriinme  (/'vw/zw.-Zfr'^.)  read-*  m!43  for  J1MT. 

I'alxo^raphirnlly  possible,  but  inaileqti.ite  to  parallelism^ 
l*.35,/.ij.    Kor  'hciiilUs*  lead  '  hciKlit.'     I's.  viii., /,  f,  read  'name*!* 
I*.  29,  iiolc  -,  and  p.' 33,  midway.     'i'fiini>laie  :■.  *i  ihii-* :'  *  Hcslroy  Jer.ih- 

nieel,  ()  N  ahwe  !   |   Let  the  nations  know  that  they  are  hut  men.' 

Kor   T^irV  read   fSVmT\y   'ind  for   DhS  n^O   read   ':'M:3nT. 

The   n^,  as  cKewliere,  prob;ibIy  represents  ^NOTP'  (■>  niarjf. 

e.orrcttion. 
F.  4j.     On   I's.  \iv.      Does  this   ps;dni,  and  also  Ixxiv. '',  refer  to  the 

destrurtion  of  the  temple  at  the  close  of  the  rej^.d  period,  or  to 

some  subnL-<|uent  deslniction  or  pf:ofanalion  C     In  the  former  <:a6e 
^  the  writer  throws  himself  back   in   imagination  to  a   long-past 
'       period. — In  //.  2,  3  nf  introd.,  for  '  It  differs,  however,'   read   'As 
_       in  I'ss*  xi.,  xii.,  the  opje<?|s,'  Ac. 
r  44.  U.  9,  to  sjjotdd  be  in 
y .  44,  /.  S.     For  '  Kcnn/  read  '  Kenn,'  (/V.  Kcnniioii).  '* 

I'.  45.     Omit  short  note  on  /.  10.  ^,  V  . 

I'.  51.     I's.  xvi.,  ''«ir*  ^I'or  'tlien'  read  itfom"      •  I       ». 

I'.  54.     Note  on   5,  eml.      Add,  'Tor   Djl'l3i!i'  't^ad  J1W3X.  '' -tniiies 

(of).^'  '■  ■> 

l*p.  64,  70.     I*s.  \\  iii.    The  four  lines  fonnin^  <  :■.  3,  6  must  be  ronsidcrcd 

with  fxvi.  3.      They  lia\c  probably  ^jnAvn  out  of  two,  which  should 

run  thns- 

1  \\i\  >|iieition  .IS  to  a  refercnee  to  the  IJabylonian  Waters  of  Ueath 
now  ))c<  limes  supcrflunus.  Sec  however  Zimmern,  KA  T'^\  pp.  57^, 
H'-  'JinjO'  ^i'^^P  "^^J  and  *3U2D  by^V  ^San  ari?  variants  to 
V.  5-?.  liut  rn:3  lomes  from  HT.  and  ^y^V  from  "^^  (as  in 
Isa.  xxviii,  15,  iS).    Consi'(|iicinly  one  couplet  has  been  lost. 

I'.  68.     Note  on  //.  25  f,  (end).     Sec  /inmiern\  explanation  from  Baby- 
lonian sources,  in  KA  T  \  p.  611. 
r.  i*}.    First  crit.  note.    ^*yiX^  (;-.  2)  may  =  ^N'^m'  (cp.  Cr/V.  Bib.  on 

2  S.  i.  l8<r).  a  mar^.  k1'>ss  on  '?Ni*rj^  (underlyin-  ^ytlCVV 
I'l  S5,  /.  6.     \K\i\.  'rT"7r.  a->  often,  *  ome>  from  DTT^N.' 

y.  ')2.  /.  14  from  top.    1*.  Ilaupt  defends  the  reading  nH3(///H'f*.D>f«/(i/-^ 
June,  i'>i}3);  (Irinnne  {Ps.'firob.)  adheres  to  *^M3,  'zermalmen.' 

r.  y5,  /.  6,  ami  p. '/»,  to  o|)cn  tirst  crit.  note.     For  *thy  glory*  read  'thy 
works.'    ^2^  shoulil  l>e  "^f^'i^D  (cp.  on  cxxxviii.  2). 


rOKKIGKNDA  ANI>  ADOBNOA.  |    Ixxvii 

P.  97.  /.  8  from  fool.     Read  IJV'tilfrl.  ^ni\  ojnil  reference  to  cii.  19. 

I'.  i>8,  /.  7.     For  *  probably'  read  *|K)sHibIy.* 

r.  loj.    Ts.  xxiv,*'",/.  17.    For  'thcC.<«r  read  •[the  Cmll.'—I'.  i<)4.f«»ot. 

Add,  Mn  A  17  insert  \'T^K.    The  closing  ,"170  is  an  imiution  of 

;'.  6  ;  (i  undt^.'  \ 

v.  105,/.  7.    For  'want'  read  '  wnnt.'— I's.  x\\ ., /.  j.  For  'inyHOuI*  read 

'  me'  (fp.  ciu.  n.). 
1'.  1 1  i,  /.  8  from  foot.     For  '  wviii.  ■     read  *  \xvii.'-  ' 
I'.  1 1 5.    IS.  xxvii.'i* .  /.  to.    For  '  the  Ishmaelites '  read  'Arabia  and  Cush/ 
l\  1 1«,  //.  3.  8.     Read  '  M  0"T:Dp.'  and  (/.  Si  Z^yi  yV^.     ('v  cril.  note 

nn  I's.  XXXV.,  /.  \\. 
P.  I2i      Ps.  Kxviii.,  last  »  ril.  note.     Adil,  'cxxxii.  10." 
I'    1.14-    Pj.  xxxii."', /.  12.    For  •  [all i  those,' i^c.,  read  'iho^eof  Ishmael.' 

ami  omit  'Supplement  fSelah].'  -  In  p.  i;/),  /.  4  *>f  note  on  //.  II  f. 

rrad  ff'SNyO'^'O.     <--P-  the  rorrupt  IH^aiD*  in  Iv.  11.     For  'ihf; 
i  Selah,'  I'wr.,  read  '  n70  ">  a  corruption  of  S^OrTT  (glossV        -  — 

P.  14U.     Crit.  nole^,  /.  1.     For  2  read  4. 
i.  144.     Ps.  XXXV.,  introd..  /.  tt\     Fm   -Jcr.  /.  ,u "  read  'jer.  1.  34.' 

P.  15^),  /.  5.    With  regard  to  P'^rn  for  nOHl,  cp.  the  case  of  Jon  iv.  7. 
where  (sec  C'r:/.   Hi/:)    H^l  HOna  represents  nUHT  (n3T  = 
Jin'n'"l,  a  rorrection  of  n*jna    H^m).   .^ 
I',  iv;.     1'^-  xxxvii.,  /.  78.     Keaci  i.ither,  'And  prosjwrin-  like  the  cctlar 

of  Jcralimcel.' 
P.  164.  On  11.  77  r  (lu'iiinninn),  for  n^J'J  read  h'^VO  ■  ~  rT^'nOI  ; 
rather  IT'^jJ*3V  The  ditTicull  UiH  ^'^I^O  c-in  now  be  explained. 
'T  comes  from  "TNOnT*  (intermediate  reading,  'Xon"l)  ;  see  Crit. 
Bib.  on  "1  Vi*.  I*t  "^'i  -  mW  n  presents  HM,  with  a  n  ;»p- 
pcnded  from  IHSm  =  HT. 
r.  17V.    I's.  xl.  ■'    For  'Mifiriles'  read  'Asshuriie^,' and, live  lines  lower, 

for  m:iD  rend  'yWtH  \  '"p-  "»  I'**- 1^''^- '  •  /•  '/ 
J*.  1S0  (top).    The  following;  lines,  composing  I's.  \1.  ■,  have  accidentally 
Ijcen  omitted  :-  •  - 

I   lie  pleased.  O  ^'ahwL  \  to  rescue  nic,  j  hasten  to  niy  help  I       14 
Lei  them  turn  back  with  shame  tOi^cther  1  that  -^eck  after     15 

my  s<tid.' 
Let  them  retreat  with  confusion  j  that  delightin  my  harm. 
Let  theut  be  app.illed  for  their  ^n>:diciotis+  joy  |  that  s.iy. 
'  Alht,  aha  !  \U 

...Let  them  rejuirc  and  be  glad  because  of  thee—  [  all  that 

seek  thee,  17 

'  To  take  ii  away.     (Unmctrical  intcrpolatiou.)  v- 


'  hxviii 


CORKIGENUA  ANU  ADDENDA. 


I.ei  ihcm  say  continually,  (ircat  i»  YahwJr,  |  who  desiic  thy 
dclivcranrc.  **    '       ■  ■      ' 

And  1  ;iin  one  in  misery  and  in  need  ;  1  O  Yahwt !  lia&ten 
lo  inc.  |8 

'lliou  alt  my  hrliier  and  my  ilelivercr  ;  |  n  my  (iod  ^  tarry 
not. 

ittS,  /.  (i  from  fiHil.     Kcad  -U  VJ9;' 

lyi.     On  /  -s.    TheodC.  Kdoie  (lA/.,  i'xj;,  |i.y'  'I  f"ll"»»  l.ngardc. 

1^3.     J*b.  \liv.  ■',  intrml.. /.  I.     For  Mnaylyr'  read  'martyr.'      .^. 

105, /..'I.    l^'^-'id,  'Thou  i^iveat  up  thy  rtful,.'    l.p.  crit.  note. 

r,>K,  foot,     f  Add.)     For  I'aul   Maupts  vipvv  of  I's.  xlv.^ee  .  (/.VZ,  xix. 
135  f.     It  •,on.^i^ts  ()f  ten  couplets  with  three  beats  in  each  l^cmi- 
stidi.'      I  he  end  of  the  liilc  in  M.  HTT  TUT  ^21L'D.  with  the 
alteration  of  ^  into  K,  Jjecomes  hciuislirh   I.  *  A  love-sonii  with  ^     ' 
skill  I  inilite.'      OtaSo-  /Tt33  and  p'J  in  ::  lo  are  amplificative 

plurals.     J/icfi\     '    to  footnote  r  » .uiiktV  &e.).  

' ' t  -       ..■  '   ■         '  ■         "~f 

I'.  |i),1.     (Add  this  to  par.  3.1     If  i*.i//' /IZ/rry/w  is  correct  (and  probably  ^ 

it  isl,  it  is  an  evidence  of  the  very  Lite  dale  of  the  psalm,     l-'or  the        '' 
aarlier  te.ulinK  "f  >  K.  iii.  p,  ix.  I'l  relerred  t6  tfic  kin^  of  Mijrini 
(in  N.  /vrabia)  as  the  father. in-law  of  .Solomon.     .See  Cri/.  lUit.  on     ^ 
I  Kin^s.  '-"  ^ 

I*.  l<>9. /.  -'.     For  'Keuben'  read  '  Kubeii.' 

1*.  203, /.  to.  l-"or  ii*(r*fl  reaii  ,iir*.'5.  'Ibe  suji^cstion  is  that  tl's  (i(r«5«V 
was\ originally  <,ir«S;  i.e.  ICn,  a  corruption  of  ^2»^  =  "IP'i'N. 

1'.  J 10.     t)n  Ps.  xlvii.,/.  7.      Add,  '  n?D   probably  ctunes  from  hSt  i 

cp.  on  Iwiii.  - ,  /.  },},.' 

V.  237.  On  Iii.,  I.  ;  f  Insert,  'For  2iB^  V  f^ad  t  /1'la^^,•' tricks 
and."    Also  for  ri^D  rend  D^'i'ih ' '       '  ' '     " 

T  t 

P.  339.     On  li\'.,  /   H.     Add,  'rhO  has  conic  from  a  repeated  D^^bH.'  " 

P.  :45.    On//.  2i-<j.     Or  JTOn  might  come  from /ian  =  n3ya. 

P.  246.     t>n  //,  41  f.     Ileforc   nJP  insert  iiX\  (represented  only  by  ^). 

n7D,  as  usual,  is  a  fragment  of  an  ethnic,     tirimme,  llowcver,  reads 

y^D,  'rock,'  /.,-.  lioil. 

>.  T.  257.     On /.  3?.     For  'my  day  of  distress'  read  'the  day  of  IshmacI ' 

('DIB'  ova).     See  crit.  n.  on  cii.i' , /.  4.    -  _ 

Pp.  2<yo  f.  Ps.  I.\.,  crit.  note  on  Title  (end).  Add^ '  In  t'.  2^,  in  accordance 
with  numerous  parallels,  S]7j^  Tvi'^  Zt^yV  has  come  from  ]Q2^ 
'?S3  nil?«'=  '7N!:nT.  Tincrx,  '^WSZ;',  ulosses  on  QIM.  Sec 
on  2S.  viii.  13.'    In  Title  insert  '  [of]  the  .Maacathitcs' (0*/13J'D[^l ; 

M  onaa). 


? 
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I'.  2<>S.     I'«.  Ixi. ',  /■  3      Al  tiijlu  lianil  insert  3. 

I'.  374.     Pt,  Ixv.,  //.  I  f.    *G<hI  111  /^un  '  can  hardly  mean  '(iod  who  :wt 
.in  /inn'(Kon.,  .V/y/.,  18).     There  is   no  full  parallel. — /,/.  11  f. 

For  *Jcrahinceli(cs*  rcid  '  ,\-.hl>uriti'S,'  anil  for  'Kchnlmih*  read 

prnliably  '  Jcrahniecl.* 
['.  zn-    On//.  II  f.     I  01   TTV  read  tTI^TO'N  {<|>  ""  DD'IXprD,  Ju'l^. 

xvtii.  2),-iiml  for  ip3  read  ^M^m^  (see  on  c\xx.  6).  ^ 

I'.  383.    r».  Ixv  i.<",  //  1 1  J.    Koni|{\  Ircainieni  of  the  ililTictilties  {/i/1  Tl) ', 

xviii.,  i8'>K,  pp.  J47~;5i)  fails  to  satisfy  me  that  the  text  is  rijjlit. 

P.  iK4.     IS.  Kvii., //.  ^.  10.     .Add,  'HSd.  .!■>  oflei^  comes  from  D*n7ht.' 

I'p.  386, 29;  f.  On  I's.  Kviii  ",  //.  36  f..  ami  Ixvni.  ",  /.6.    Kc.'>iore  '  llashan' 

(a  .N.  .\rabiun  (li>,irii  t.  sec  Cn'/.  /fi'/non  Nam.  x\i.  33).-  On  p.  2*)2,# 

/.  I)  from  fool,  omit  '  read  3331  IH.'  &r.,  and  on  p.  <9J,V.  5.  for 

•.       12^0  le.ail  ^NVpif*-'    'I'lie  lin.d  3  in  IMy^i  i-.  ililloRiapllir.     Hysf. 

I       as  in  I  vxvii.  ;.  ,ind  Jjkt Z13H -"^ 'vi.  ai  Aw.  rrpresents  '^nyO'.!?'." 

—»-•"" fn»sei|ueiii]i'  aftfi.  jSfj,  I's.  Ixviii."  ,  /.  42,  re.id  'Ishin.icl'  insleail 

,         of  M'nshan.'  -  I'aslly.  l'».  Ixyiii.''', /.  =. '.Seir'  should  be  'Asshur'' 

(the  J^\  .\ra|>ian  Asdiur) ;  sac  crit.  note. 
I'.  297.     I*s.  Kviii.'V //.  2/)  fT,  end.     For  Mm:  made'  re.ul  '  he  made.' 
I*.  29<>.     I's.  Ixix.'",  ^a.*^.     Kcatii'  'From  ^shmael  deliver  inc  speedily' 
'  nVtV^  -inO?Si'2'i"'3),     <  p.  irii.  n.  on  cii.'",  //.  4.  (1. 

I'.  31a     I's.  Kxii..  inttod.      1'.   ll,(1^)t  (C'/ii'i'.  (Vn-.,  June  1903,  p.  54/j) 

may  be  nient'oncd  with  lln/.iji.  Keuss,  &e. 
P.  JI6.     ,\fleC  noles  inl  Vs.  Ixxii.  insert  '  IlilOK    III.'^ 

(Vcl,    U.I  ■; 

Pp.  29-31.  '''•  •'■^^  •  ''  -■  Kcad.  ■  O  Shepherd  of  Isr.ael  :  jji^e  deliver. 
anec/  As  fmilnot*-  to  '  Yahwi-.'  //,  9,  39,  insert  '  Klohiin.'— In  crit. 
note  on  //.  1  f.  (p.  31).  lor  m>Nrt  read  nrtf'"!.  •'""I  for  in33* 
re.vl  ■7ri33-     On  /.'.  1;  ff.  (p.  30),  refer  to  note  on  civ.  15. 

P.  39.  note  '.     .Add, '  W'c  ran  then  account  for  n'?D.  ivhich  so  very  often 

comes  cither  from  0"n'?M  orfiom  ^NaPIT.' 
I*.  41.     Ps.  Ixxxiii., /.  16,      Add   note  on  *  I'eleth,'  "Jcrahmcel.' — P.  44, 

note  on  /.  16.    .Add,  '  n'^D  =  '^'NOm*,  a  gloss  on  I'eleth.' 

Pp.  SO,  52.  Ps.  Ixxxv.,  intrml., /.  5.  For  'even'  re.id  'Iwen.'  -(^s.  Ixxxv.i-. 
•ininul.,  /.  2.     For  '  M  T'  read  '  .M.'  , 

P.  57.     On  I's.  Ixxj^vii.,  /.  3.     Add,  "n^D.Js  a  dittographed  QT6N'— 
P.  5!:.  -On  /.  7.  end.   Add,  ' ;  or  rather  nSp  =  M-pfjH  (sec  /.  y)_;.' 
P.  61.    On  /.  24.  V  Aild,  •  n^D  (not  in  (i)  =  O'a'jN.' 

P.  63.  Ps  Ixxxix.'",  inirod..  last  line  but  one.  For  'Giinbel'  re.id 
'Cunkel.' 
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.  60, 1.  6.     Intcrl,  '  llie  n^D  in  ''  5  =  eithfr  0t6»  <>'  "jHOnT' 


V 


V.  67.    On  KxKJx.,  //.  13-16.    On  M'«  text  (  p.  KonlK*  -V/y/.,  p.  i*to^ 

I*.  H8.     On  xcii..  /,  17.    Add,  *  It  is  one  objection  to  M  lh»t  the  ho?i 

the  wild  ox  (OHl)  'trc  somcwlial  short.' 
•    .,  •■  I 

V.  Uti).     Vn.  c'u. '\ //.  4t  6.     Kcad,  Miaird  mu  in  the  day  of  Ishmftcl '; 

'  In  the  day  of  Jenihmctl  <tclivrr  n»c.*    Cp.  .iImivc,  on  Ps.  !x.  (title). 

I*.  133.    On  civ* /.  35.     K<»t    furthi.T  "irallels  for  the  -isshui-tree,  see 
6V;V.  W/A  on  Ot.  xii.  2.  " 

v.  151,//.  I,  3.     Kor  '^^ood'  it'.ui  'fuod.' 

I'.  157.     IS.  cKvi.,  /.  3.     For  'nets     read  'toils.' 

I'.  189.     Hs.  cxxvi.,  inirod.,  /.  2.    Add,  ^and  its  present  abasement.' 
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^ixcc  nnly  //.  10-15  arc  metrical  (trimeicn),  thit  palm  must  be  coropodtt. 
The  melricAl  portion  comes  from  a  psiilm  dcalint;  with  the  ct>ntraHting  lotn  of  the 
richteouK  ant]  the  wicked,  mid  prntubly  con!>i«iin(;  (»f  two  six>line  stanxas,  nne 
of  which  ha>l  t>ecome  illegible,  and  was  replacc<l  l>y  a  late  editor  to  the  bnl  of 
hb  ability,  The  date  or  this  prefixed  portion  i>i  evident.  It  lielongt  to  the  peritxl 
of  the  great  inornlistic  iiiovcmeni  (pp<)V.)t  and  tnVcs  us  into  the  chamlier  of  the 

.Uiblc'Studrni  (cp.  Kcclus.  xiv.  20) ;  Josh.  1.  8  (late)  it  strikingly  parallel  to  /.  5. 

(See  on//.  4-8.     I^  will  be  noticetl  that  ihb  portion  conininK  three  inryal  class. 

E  names,  one  uf  which  is  not   found  cUewhere   in  the  I'salter  (see   below);  the 

'  CMriginal  |tsalm  Kccnis  only  to  have  containeil  two  ('righteous*  and  'wicked*): 
Also  that  the  inserted  portion  refers  to  individimls,  whereas  the  original  ptalm 
must  have  referre<l  to  the  righteous  and  the  wicked  collectively.  It  would  seem 
that,  in  shaping  the  inserted  |i6riion,  the  editor  had  in  view  the  need  of  a  prebce 
to  a  large  I'saller  of  the  pre-MiccaUTan  Greek  penod,  which  included  the 
Ethanic  I'^ttor.  IN.  ii.  doulxlcss  already  occupied  Its  present  position  at 
the  head  »ff  ilpc  Ethanir  Pualms,  aud  the  editor  stmijhl,  by  the  caich-wonls 
*1IWti  nn.  THT  and  TOW.  •<>  proiluce  an  external  (larallelism  between  the  two 
prefacea.  I'si.  i.  and  ii.  This,  together  with  the  cJrcumsunce  that  Vs.  ii.  has  no 
title,  letl  many  of  the  ancients,  both  Jews  and  Christians,  to  regard  Pst.  i  and  ii. 
u  a  single  p«ilni  (sec  Acts  xiii.  33,  I-ag-.  Tisch.,  Treg.,  ami  cp.  fifra*:ko'k,  9*, 
and  for  an  exhaustive  collcriion  of  evidence  Lagarde,  Ps.  Or.  16-18).  This  is 
clearly  r^  miMakc.  Nothing  in  Ps.  i.  corresptmds  to  the  vivitl  scene^painting  In 
Ps.  ii.  U.  1-14.  We  cannot  even  .sup|>ose  (with  llengst.  and  llitx.)  that  they  are 
acparate  works  by  the  same  author. 

As  to  phraseological  affinities :  The  argument  liased  on  these  i-i  less  important 
than  that  from  ii^as,  to  which  nevertheless  it  supplies  useful  support,  (i)  A 
cunbtnation  of  grounds  lead  us  to  refer  the  Book  of  i*roverbs  with  full  confidence 
(o  the  post-exilic  prritxl.     If  we  are  convinced  of  this,  we  shall  t>e  at  once  in- 

.  cUncd  to  refer  l*s.  i.,  especially  the  inserted  portion,  to  that  peritM),  becau>c  of 
Ihc  ethical  claa-names  used  in  this  psiilm  ;  that  there  is  also  a  marked  coinci- 
dence of  Idea  between  IVov.  and  the  original  pert  of  the  psalm  nce<ls  no  show- 
ing, f ')  The  allinity  of  lines  1-4  to  xxvi.  3-5  and  cxii.  is  alsti  striking  ;  now 
IS.  xxvt.  is  post'Jeremian,  and  IN.  c\ii.  a  Hallelujah  pwlm.  Ot>serve  too  that 
Pss.  i.  and  cxil.  both  begin  with  **1^tM  and  end  with  T^KiH  ;  indeed,  accord- 
ing to  our  critical  corrections,  the  last  line  of  Iwth  psalms  is  the  same  (3)  The 
parallelism  between  /A  6-8  and  Jer.  xvii.  8  is  less  in)|x>rtant,  but  roust  not  Iw 
neglected.  Tliat  Jer.  /-c  is  the  earher  {Mssage  may  be  assumed  (see  0/\  240). 
Mo>t  accept  it  as  Jet. 's  work  ^  if  so,  I's.  L  //.  6-16  is*  presumably  exilic  or  post- 
exilic.  But  f.ir  more  probably  Jer.  xvii.  S~8  is  a  post-csilic  insertion ;  observe 
its  individualistic  character  and  its  superfluousness.  This  seems  to,  push  down 
the  date  of  even  the  earlier  jiart  of  Ps.  t.  to  a  somewhat  late  period. 


I   Happy  thu1v|it1l6i!)3rt(B^  qotVuL/tV}:(>uiiscl  of  the  wicked, 

Nor  places  fnfi<fcfr'iii't4it:*A'ayV)f  smn'crs, 

•  .i^*V.''*'^:':iV''^*''J**f^'  ectHjrtjiTtf.tjHwrtiracf';*!::,:*: 

And  whu  niusos  on  his  law  day  and  night !  * 

He  U  *  like  a  tree  planted  by  running  Htreama, 

Which  biinj^-i  forth  fruit  in  due  season  ;     ,  *  > 

Its  foliage  does  not  fade/  ^ 

And  whatever  )^c  underrakes  he  achieves. 

Fragmtni.  \  \ 

ro  Not  so  fare  the  wicked!  not  so  ; 

+Thcy  are+  like  chaff  which  the  wind  tirives  awaj.      '    ' 
The  wicked  will  not  maintain  them:jc'lves  in  the  judgment, 
Nor  the  sinners  in  the  assembly  of  the  righteous. 
Yea,  the  course  of  the  righteous  Yalnvfc  regards, 
Hut  the  expectation  of  the  wicked  will  perish. 


I'j.  Bmppy,  i.e.  lichty  rcMardctl 
fiw  his  cotNlncss,  i-*  the  inan  wh»i  kct'|>s 
apart  rnim  the  wicked  mul  siudiett 
the  Scriptures,  "flfit  oriniiwl  ilt.sciip* 
linn  of  the  ri|;hte<His  man  (which  was 
prc>.umahly  in  trimeters)  his  Ixruu 
replaced  hy  s  later  pnssane  (cp. 
Josh.  i.  K).  H'ui-td  is  <>i»e  tif  ilircc 
titles  tif  tlic  (larly  upposttl  to  i:zra's 
\yn\\cy  of  reliu''""*  isolation,  *  For 
tnWT  «ikI  D'MOn,  sec  on  ix.  i8, 
\\y.  8.     D^S?  'RCoffcr*'  is  not  imc  of 

ihe  |>Milmisu'  wards  (another  reason 
tor  fcUppo)>tng  vv.  1-2  to  be  a  later 
inwrtion).  \*7  is  synon.  with  ^"'"jlVi 
'tyrant/  in  Isa.  xxix.  30  (latv)>  •'^"') 
with  "TT,  'arrogant,'  in  the  tlcfuiitioii  of 

y7   in  Prov.   ixi.    24.     y^  in  ti  is 

A«(^ii ;  so  in  I'rnv.  xxii.  10,  ixix.  ti, 
l>ut  in  I'rov.  xx.  r  Attf.,«urTiit  (3  Aoim^i). 
Sex  alKO  I  Mace.  x.  6f  (!)  vo^irafiai)- 
It  means  one  who  by  his  practice  showk 
contempt  for  the  Jewish  religion. 

4-8.  Apiur^ntly  imitated  from  Jer. 
xvii.  S'S ;  cp.  at'w  Jiuh.  i.  8  ((i|)eninK 
words).  The  phiase  *  mioses  day  ara 
night'  (cp.  cxix.  148)  is  very  cnarac- 
leristic  of  the  Greek  period,  when  the 
study  of  the  Scriptures  was  the  chief 
bulwark  of  tiie  Jews  against  farathcoism. 


So  in  the  Avesia  (  ytndidad,  xviii.  6) 
it  iii  the  nightly  search  for  *  the  holy 
\Vi.sdum,  which  makes  man  .  .  .  cbecr> 
ful  at  the  head  of  the,  Alnva/  bridee, 
which  makes  the  true  Athravan.'  The 
laxv  of  Yahw^  meani  all  sacred  writ- 
ings-   Kuttuiug strtams^  Q^Q  'J/B.  ft 

talc  phrase  (cxix.  136,  Ii.  xxxii.  2, 
I'rov.  twice,  I-ini.  and  Job  f>nce  each). 
Jl79  also  in  W.  Ikv.  10,  and  (ptur.) 
\lvi.  5  (tail  see  notes),  h.  xxx.  25  (late). 
jnij79>  Ju-  V*  15  f.i  protiably  corrupt  \ 
Job  XX.  17  (late),  'streams*  j!  ^^HJ 
(sec  Hudde).  In  Jer.  xvii.  8  SlV 
lakes  the  place  of  Q*D  0T*9>  and  In 
Is.  xxx.  25,  DU/9  i)i  explained  by 
D*D  ''^3''  ^)n  the  whole,  artificial 
walerctnin^s  are  probably  meant. 
Thout^h  Ass.  /WvM  means  a  auud, 
there  is  no  reminiscence  of  Bahylooit 
here  ;  Paleitinian  agriculture  supplies 
the  hgurc  (c\k  EccIcs.  ii.  5  f  ;  Eccliu. 
xxiv.  30;  Is.  Iviti.  II).  Planted,  or 
transplanted,  fruit-trees  being  spoken 
of.  Aq.  ikfrta*pvf»vni¥w\  so  also  xcii. 
14  (ice  Field).  ^fW  is  rare  in  Heb. ; 
Hos.  ix.  13  should  be  removed  fron 
the  list  of  passages  (see  Nowack).  In 
Syriac    (ransUtioju    from    the    Greek 


*«TgK; 
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Yikal  KHtKlimei  •!  leut  (ppMri  u  iht  ocll  Ihc  woilhleu  Inner  ntlura  of  the 
rrmlerinff    uf    M'Ta^vTfiw    (Ia{;artic.    '  wick«il    anil    ihclr    fate.      ThreshinB- 

A>Vi.    13^.      The   sch<M»l  Iff  k.   Unai  ft<M»r»  were   ii^^ally  on  emincnrcs,  lo 

«l.,l.lcl  Ihi.  diilincllon  l^lween  W  ',1'"^^  "I'^nlaje  or  e.eiy  l.rra.h  ..f  wind 

'  ,  (In.   hvii.    13J.      In  Jer,    avti.   6  the 

anil   VDJ.    "nil    intcrprelwl    I'l.    1.    I  i-i,trc<Pondini;  fiRUrf  l»  taken  (|ieih«p.) 

ua-ardinyly  (MMa  Mura,  19L     Omh*  b'm  the  aluiilxl  (unrper  •<(  llii'  deieit  i  ^ 

..ther  han.1  DirBJ  and  0^-m  i,<:  '"'",".;!',;'  ^'^l*,'* -1.  ™ 

•  "•^**'*  „    "^  ijf.  The  wicked,  who  now  scan- 

U)th  wnJeicil  m  O  m^^itt.  ;  rp.  niso  ,|„ii^  ,he  .,iuu«,  ihalt.  wheh  a  greater 

)4.  V.  7,  vfl^^vTsv  r-:  )J'Q^.  jutll^iDcnt-day  ctmies rbuntl, l»c  seMfatcd 

'  '  (loin  the  irue    Israel  (we    Of*,    254, 

9>   ■•   »«hli)Te«  (inakeH  to  pro-  174,  406).      Thin  the   I'&almiftt   inlere 

Kpci).     The  ol<^  Ikhrcw  iluciriDc  iluit  frnni  ihe  furl  of  which  he  ha«  experi- 

))r(ii(it-rii)r    attends     the    ii|jhicuu<i    it  eiice  |tiat  the  wicked,  as  a  rule*  meet 

OiluiUod.  ■    The  |»!ialnititf,   hnwc\fer;  U  sulmcr  or  Ult-r  with  a  ju»t  rettihution. 
awiire    that    the    rcunnl    may  in   some  ,j     jg^l   1^^    eav««t«tlon  .  .    . 

c**e«    W  ilelayed.      Mince   he   refers  Acair.lini- lo  the  common  reading,  the- 

next  to  a  sifting  prtKreis  ihrouth  whidi  ,»ahni»t   forms  the   image  of  a  track 

the  community  of  Isiacl  will  liave  to  \^,^^^^  ,^^y  jn  ,he  de«rt  (en.  Jolt  vi. 

J"*^**'  18).     This,  however,  would  have  been 

lo-ij.  The  author  of  the  original'  ex)ire«sr«l  more  clearly.     The  true  idea 

i-ilifi  nuuises  all  the  wicked  together,  in  that  the  wicketl  who  ex|M.-et  *  never 

"Jiout  tfiving  deiaitti)f  their  conduct.  to  l>e  niovefl '  (x  6)  will  l>e  grievously 

iier  |uiklii)tbt!  eitabic  Uh  lo  tr|>nir  hit  disappointed,  whereas  the  inleretti  of 

oniis>.i<m  {tee  J,  A\  /■•   1171T.).      The  the  righteous  arc  safe  in  the^ hands  of 

ligurc  of    the  Mn^  de!icril>cs   equally  \'uhwe. 

Cn'titaJ  A'tf/es.  t  f.  S  transposes  yyi2  and  D'lyZ-  01-  changes 
/130?3  (twice)  into  niV^t  which  G  confirms  in  v.  5.  "' 

4.  M  /nma.  Keatl  probably  DH'V^  ;  so  La.  formerly  {Ps.  Or.  i^ 
Nestle  {Man^.  32),  cp.  S,  Simch  vi.  37.  When  a  tautology  cnn  be  so 
easily  correctcti,  let  it  be  corrected.    Cp.  xix.  tOd  and  Ixxxvi.  i  i/i,  (I. 

10.  Add  13  \ilh,  tJ,  ll.i.,  We.,  thus  completing  a  trimeter  The  p"^ 
which  opens  r.  5  has  perhaps  arisen  out  of  a  marginal  p  vh- 

I  if.  Omit  0(4  O,  an  expansion  of  a  dittogrnphed  03-  C.  adds  dvh 
jTflwtuiKov  T^r  y^f,  but  \vc  need  not  K**  ""t  of  our.  way  to  make  the  line 
prosaic.  Omit  13/J^ ;  the  passage  is  explanatory  of//,  tof.  pVl*  seeiAs 
to  be  a  corruption  either  of  ['IJD'?^  (cp.  (I's  addition  to  v.  4)  or  of  pM*? 
(see  on  /.  10).     Note  the  warninjf  I'ase]^. 

14*  M  '^^^  i^n  nnpleasing  repetition,  due,  as  so  often,  to  a  scribe's 
error.    Read  /ipp,  which  suits  the  verb  better  (ix.  ty). 

Ps!\LM  II.  / 

Pour  stanxas  of  trimeters,  l-'or  the  contents  sec  exegeticat  note«.  llie  psalm 
hat  twcn  much  mi>undeniioiH).  There  is  no  reference  either  to  the  cruel 
Alexander  Jannxus  (llitzig,  Ouhm,  Smeiid,  bertholei)  or  to  any  other  Jewish 
king.  Ak  elsewhere,  the  person  who  speaks  in  the  first  |iersf>n  (r.  7}  is  the  pious 
Jewish  cummunity,  regarded  ad  a  living  organism.  It  is  only  the  words  HTB^O 
and  O7D  which  suggest  a  reference  to  a  king,  and  these  words  %e  proliably 
corrupt.  It  WX4  to  l»ael  as  (he  representative  of  the  ideali;:cd  Daw\^hat  the 
promise  of  the  lordship  of  an  ex]ianded  Canaan -was  understood  by  the  post- 
eailic  writers  to  have  tieeu  made.  A  Messianic  reference,  tn  the  narrower  sense  of 
the  phrase,  is  only  to  be  itssumcd  when  something  in  the  contents  of  a  psalm 
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'  (0^.  xlv-i  UkU.,  d.  ?)  compcli  ua  tn  Huppow  that  «  per«on,  and  not  the  pioii" 
community  peiMKiifin),  la  inicndtHl.     Sk  '  FMlmi.*  £»*:  fiii.,  ||  34.  >9- 

Tlic  pvilmiNi  plarcH  liimH-lf  in  ifiuiginaliun  in  the  at;e  of  the  fulfilment  of  the 

IirnmtAr.  The  '  nation »  round  iiUmI '  think  in  annul  the  claims  of  Vahwi  ami 
lih  pctiplc  livume  nvtxt  invailjng  and  layinuwaNle  bin  land  and  destroying  hi» 
sanctuary-  Ihe  idrw  of  an  attack  on  hraers  holy  land  l>y  confolerate  neiali- 
IjoiirinL'  |)ctipt4|(  wa.t  rliaracteriMic  "f  |xiiitexilic  lime*  (we  Krek.  xxxviit.,  Joel  iv. 
ltil.|,  /ech.  xiv  );  it  is  the  leading  motive,  not  only  of  I'i.  ii..  Init  alto  <rf 
Haa.  al\i.,  xlvlii.,  Uxvi.  It  in  (MW^iUc  jndcrd  thai  Ine  namen  of  these  nations 
may  have  aa)uirr<l  a  xymlHdic  character  fcp.  Is.  |xxiv.),  )iut  ihc  primary  idea 
was  thai  of  a  comliintflflfttack  on  the  land  of  Israel  hj'  ihu  nations  rountl  about* 
The  refcrencii  to  /^uephAb.  Jerahmeel,  tn-,  is  to  W  cxplainctl  t>y  2  K.  ixlv. 9  . 
(corrrticd  itcxt),  whcic  all  the  |>npulationM  ntcniioned  are  to  the  S.  or  S.K.  of 
Palridnc  (Cutiliiti-n,  Kdomites,  Mi(riii-<i,  Amalckites,  or  Jcrnhmccliiefi),  which 

Kohnhlv  jiiinetl  the  '  Italiyloniarts '  in  the  steal  invasion  of  Judah  (see  *  (»>adiah, 
M>k  of,'  AV/c.  />'//'.).  The  many  psalms  expressing  an  intensu  {ialred  of  thaie 
jK-opleH  ate,  as  we  shall  mc.  |NiT<ly  ima|>inative  commemorations  of  the  invasion 
nf  Jodilh -l>y  l-tloniltf<i  iind  others,  |»r(ly  dceplyifell  cumplaints  of  the  continued 
at;gri'SHivenitH  of  ilune  meet.  Mhiclt  uerc  akin  to  Isruel.  Jtee  intriNls.  to 
l's«.  jlii.-xUii..  Iv.,  and  L-p-  1^-  xviii.,  where  (a<t  here)  the  Jmhmeelilcs,  &c. 
raiiy  pcrhtii)!!  ft  viewed  .'•ymltnlicall)-.  Anion|>  phraseolot;ical  |>aralleU  notice 
r^|lel-lally  thoH-  <^U(;Ke4ird  on  lines  S-14.  '  Yo\  other  stiiiliri  of  Vn.  ii.  Me  Beer, 
Iniiiv.  halmttt,  I-  \  ;  Cheyne.  O/',  23H-241  i  Christ.  I'st  of  Cmlms,  37-52. 

I'-s.  i.  ami  ii.  together  (nt^e  ihe  ^^|t?M  '"  '-  1  a"'I  '■•  n)  f"""  0  preface  lt> 
A  lart'e  I'sattcr  (p.  i).  The  circumf>i*nc<t  that  I's.  ii.  (like  l*s.  i.)  has  no  title  creates 
H  presumiMioii  that  the  date  m  late.  At  iHe  same  time  it  is  conceivable  that  the 
title  may  have  t«en  u-m<ivi-(l,  when  th«,|  aim  a(;ij\iired  its  jiresenl  |M>!.ilion  ;  thf 
jiaraUtl  Sjrd  \m\\n\  is  the  In^i  of  the  ^Mdrnt  of  'A-^iph.*  If  the  idea  of  a  world- 
empire  were  certainly  exprc<vsetl  in  I's.  ii.  we  mi^ht  he  templetl  to  liring  the  pailiit 
down  to  the  lime  of  Aicxnndir.  whose  c»mtjuei>ts  would  prolmlily  stimulate  the 
growth  of  that  iilcu.  Hut  we  cnnnut  W  jtuie  of  this.  At  nny  rale  Ihe  psalm  was 
in  exisience  when  the  171I1  of  the  Psalms  of  Solomon  (sc«  v,  24)  was  wrillen  ;  - 
Fa.  ii.  9  is  there  applAd  in  a  strictly  Meuianic  sense.  Tlie  text  of  IV  iJ. 
therefore,  had  alii-ad}/ l^rtiine  corrupted  and  editorially  manipulated.  The 
Talmwl  (fierafftofh^  -M-)  makes  I's.  ii.  refer  to  the  wars  of  (lop  and  Mag(^> 
lloih  these  nanieSfHu  it  happens,  are  prolwlily  cornintinns  of  frapnenta  of 
'Jerahmcel'  (also  tlisiorled  into  '  llamon'^og  '  and  *  lr*iiamonnh/ K/ck.  xxxix. 
15  f.!). 

«       I  Why  do  tlie  nations  conspire,  .  l; 

The  peoples  meditate  tre:is<ui  ? 

The  jerahineelites  take  up  their  station,  jL 

The  Mihrites  range  themselves  in  ttrdcr, 
Aj;aiiist  Vahwe,  agaitibt  his  loyal  one  ; — 
'  Let  usihreak  down  their  sanctuaries,  3 

Let  us  destroy  their  palaces.'  ;^ 

He  that  is  throned  infheaven  laughs,  4 

The  Lord  +)f  alU  mocks  at  th^m. 
10  At  once  he  pursues  them  in  his  anger,  5 

And  in  his  hot  wrath  affrights  them — 
The  Marshal  of  Israel — Yahwe.  "n 

On  his  dwelling-place  he  has  mercy,  6 

On,  /ion  his  holy  mountain.. 
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He  said  to  mc,  *Thou  art  my  son,  7^ 

I  (hy  (irxl  have  bcj^otteii  thee.  7^ 

A«k  +thisf  of  me,  antl  1  will  grant  tliec  8 

'Vhc  nations  a»  thine  inheritance. 
The  land's  utmost  parts  as  thy  p(>sse<tsi()n. 
20  Thou  nhalt  subvert  Zarephath  and  (Jeshur,  9 

Thou  shall  beat  down  Jerahiueel  and  Mtmur.'  !"*" 

^^  ye  Jerahmcelites,  show  prudence  ;  10 

Take  warning,  yu  men  of  Zarephath. 
Become  subject  to  Yahwc  with  fear,  11 

T)o  homage  to  him  witli  trembling, 
I-est  he  be  angry,  and  ye  perish  in  a  moment  ;      12 
For  soon  doth  his  wralh  kindle  !  13 

a8  Happy  alt  those  that  take  refuge  in  him ! 


1-7.  A  vivid  tlrncnPd'nii,  pnralli-l 
'■*f»  Insilii.  46.  The  jMiti  wi-s  the 
'nalioDh  Kiunit  alxiut'  (Jovl  iii.  |iv.]  n, 
cji.  4)  ptiillin}:  together  lu  invtide  and 
lay  *nsit  \  ahwr'»  Uiiil.  He  |>ru- 
iKiiirifcs  ir  lu  lie  tKa<H>n,  for  llie  tlaim 
of  \'ahw^  and  his  iieoplcr  in  tht  m>vi-- 
rcignty  ui  i.'aniuin  in  its  TulWt  citt-nt 
U  well  knnwri  to  ihc^  iialioiis.  At- 
cordinu  in  the  ordinary  view  —  vir. 
that  ihc  confi-Ueraien  ari;  Tai  tli^iant 
iialions— the  i>sahnii>t  (alls  shurt  of 
pcrfi'i-i  ntiliiriilncM  ;  how  a)idd  those 
iialitniH  have  kmtwii  or  n'Ctit;nj;t;d 
Vahwe'H  tlaiin?  IJut.  sitlce  Israel's 
anceMofJi  came  from  Ihe  N.  Arabian 
lM>rder,  ehc  »mh!  ot  Israel  would 
naturally  claim  ihai  rrt^ion  Tor  him- 
self. 7'A/tr  saiiituariri,  their  palotf,^ 
CD.  Iv.  5,  txxiv.  9,  Ixxix.  I,  Uxxiii.  ij. 
His  hyai om,  ie.  Ifirael.  Scecrit.  note. 
S-14.  I  low  Vuhwf',  in  the  poet's 
imacinnljon,  destroys  the  relielit.  rami- 
Icl.  Ixxxiii.  16.  The  'lauj;h'  of  ^■ilhwc 
is  «  |K>etic  i-xpresttion  for  a  [•eal  uf 
thunder.  Cp.  xviii.  8-20,  where 
Yahwe  is  represented  -y  ap|ieariiit;  in 
a  thunder>storm  and  reKuing  hit  loyal 
wrvatil  Urael  from  his  enemies.  Ij»ier 
on  in  the  .tame  I'ulm  (?)  ii  in  Israi-I 
who  crushen  nil  who  opiiose  him,  hut 
he  does  this  in  Vahwe's  Hiretiifth ;  it  is 
a  niiracte,  .How  indeetl,  except  by  a 
miracle,  could  ^ewii^h  pieliiits  coj>e 
with  fierce  Kdomitu  warrioit,?  Vahwc, 
then,  not  Israel,  is  the  true  victor ;  he 
has  a  tender  regard  (bOTl*)  for  his 
threalenc<l  temple  (/.  ij  ;  contrast 
Lam.  ii.  6r.).      Hut  the  Israelites,  as 


the  phraw  '  Marshal  (ppnO)  of  Israel  * 
(.IS  Ixviii.  2-jb.  Is.  xxxtii.  22)  hHowk, 
(ullow  their  divine  Lca<1er.  /^u\'iuf 
mocks.  Parallel,  lix.  9-  /*ltrttus, 
aff'riii;hts.  C\i.  Ixxxiii.  i6 ;  lix.  iiHfs 
31,  23. 

15-21.  Ileforc  the  revolt  of  the 
Jerahmcelites,  Israel  had  received  a 
divine  oracle.  .Vs  prescntc<l  in  this 
Kianza  it  cuii<>ists  of  three  itarls*  1,  r 
declaration  of  IsraelN  iltvine  sonsbin, 
3.  a  promi<ic  of  the  land  .of  Canaan  m 
iis  utnioti  extent,  and  j.  a  command  to 
extirpnie  the  hitter  enemies  of  Israel 
ort  ilie  N.  Ainliian  burder.  Then  ari 
my  lan.  If  this  were  addressed  to 
the  Mevsianic  king  we  might  suppose 
the  <li%ine  xmship  lipoken  of  to  mean 
memtwrship  in  the  college  of  heavenly, 
su)»ernaliiral  licings  which  h  presided 
over  hy  the  Most  High  (cp.  Uxxix.  6-8). 
Trwe,  there  u  no  evidence  that  the 
historical  Kraelitish  kings  claime<l  to 
\k  menil>er!(*%>f  that  heavenly  society, 
and  even  in  Ixxxix.  37  f.  it  is  not  pro- 
Ijable  that  such  a  claim  U  implied  fur 
the  Davidic  king.  Still  the  Assyrian 
nnd,  yet  more  extravagantly,  the 
Kgyptiun  kings  did  advance  the  claim, 
and  in  the  post-exilie  age  it  might  con* 
ceivalily  Ijc  advanced  fr>r  the  Messianic 
king  in  connexion  wUti  the  view  that 
the  ciuthly  kiniytqitoB  hail  celestial 
patrons  (cp.  (^/VFjo,  25a  ;  Christ. 
Utt  cf  Pfainis,  j^i).  Note,  however, 
that  in  Ixxil.  I  tlie  Messianic  kin);  is 
called,  not  the  son  of  (iod,  Ixit  the 
*  king's  son.'  Of  course  with  our  re- 
visedlext  the  temptation  to  adopt  thU 
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theory  Hiup|iriirH.  S<in«hi))  U  to  be 
taken  in  Ihc  Mine  nictHtihoriral  len^c 
u  in  llm.  %i.  I-4,  {■<».  Ixlii.  16. 
Uiv.    7,    Mil.    ii.     10,    1)1.    Rixii.    6 

ir|).  15,  18).  *lhi'  wnn)^,  /  t*y  Od 
dTv  i*f!^ttM  thtr,  will  then  ri-lnte, 
(loi  tri  any  ni'W  <liKniiy  conr*Titfil  on 
Ihc  iwrwii  atiilreutcd,  liut  lu  itw  Uiviac 
)>(i(|»«>Mr,  wiijrh  ilntfit  Uick  In  llie 
earliest  it^e  in  l«rael^  history,  nf 
ninkintt  Uriel  llie  liumnn  nt^rnl  in 
(Hdibliihint*  lite  divine  kiiiiriloin  u|>i)n 
eaiili.  Nil  *|»dny'  It  nectfol,  U-caUM; 
(*ii4l  known  no  yLMcnliiy.  7ht  latt.fs 
tftmottf^rii,  yiM"*D!)H-  Cp-  U>iii.«. 
Mir.  V.  3  [4),  /-cch.  Ix.  in.  In  nil 
IJh'm*  |tafcsiige»  '  lanil.V  in't  '  rnrib,'  ii 
Ihc  tiKMl  |>rol>nt>le  remlerin^;. 

30.  Thoa  ahalt  ■ubv^rt.  Cp. 
Ui.  7,  CK.  5  7-  The  phfiisen  'suli- 
veil,'  *  U-nl  ili.wn'  iniftty  ihe  fmure  nf 
A  linii4C  (tp.  'house  ttl  Israel'  Sic). 
/-Hrfi>lii>lh  ami  jernliintel,  i.e.  Kilnm- 
iles  nnti  S.  AiahianH,  if  lliiy  remain 
inci>rrit;il)lc,  must  W  tiiiil  low  Irjt. 
will.  3O1  lii.  7,  K.   10,  liXNiii.  lO-U, 


cii^vvii.  sr.).  On'Miffur'sce  SBOT, 
MsmIi^,'  lleli.  p.  14a 

22-2K.     Here  the    |>MliniKt    inter- 

t )•))«»  I  liiA  tune  Ih  tnilil  and  persuaalve. 
|e  appeaU  l<i  the  enrinie»  to  ithow  a 
ri-tinrit  fnr  (heir  own  true  interctt. 
Vahwf  U  a  jealuui  (J«m1  ;  Ift  Ihem  UH)- 
pitia^,-  him  ]fy  Uu:iuuiim  bia  Uiuifiil^  ■ 
krrvanls.  lie  conctuilen  with  a  dvclara- 
tion  of  the  happincict  u{  true  tielicverft, 
which  it  meant  prenunuililv  for  GenlUcs 
a»  well  at  Jewx — if.  for  tnow  Gentilct 
(including  even  Edomites)  wh<i  have 
found  aomiMion  at  pru!ielvle)i  into 
Vahwc'a  fold.  The  rcceivttl  text  ab- 
Hurdly  calls  upon  healhtn  Uin^^s  to 
'exult  with  Ircintiling.'  Sec  cm.  notei. 
((jrlmni,  l.tturf^,  W//.,  12  f.,  would 
omit  /.  2H  (t-.  12^)  ea  n  'euphemiftio 
liturgical  up|)etulix/  which  '  disturba 
the  )>arallcli!(ui.  nor  is  it  rnfuired  tiy  the 
coiilcxi.'  Hut  in  each  stanza  of  seven 
liiict  there  mutt  U-  one  line  only  lo«)tely 
luiiiiecteit  with  the  rest.  It  i!>  Ijarely 
jiosMble,  however,  that  'yS\  'IttH  ha« 
displaced  the  original  cIcMeof  the  |MalnK] 


I'ritimi  Solfs,  if.  M  i;t*3'^-  A  very  doubtful  Aramaism;  cp.onlv. 
15,  Ixiv.  V     Kead  ?iT^p.     Lines   1-4  art:  quite  consistent.     First  comes 

the  plotlinj;  ;  then  the  mustering  of  tht  troops;  then  the  watchword  with 
whi(h  Ihcy  take  the  tield.— M  p'^ ;  involves  a  premature  statement.  A» 
in  iv.  3,  read  Ipi*.  here  =  •  treason.' 

3  f.  M's  131I*iT  i'*  t'^ht  (^'Cc  last  note).  Mr..  Lit,  \Vc.,  I>u.  read 
IJiJ^n*.  follow inK  Mof  lxxxiii.4(lnii  see  note).— M;oSo;  read  "^J^^yTT, 
iV.  D*'?Mprn*-  I'ss.xU  iii.and  Ixxxiji.are  here  our  guides.— M  D'jrm  ^HK* 
^*^=nT  Kead  probably  0*"1SDV  *3  =  0.  In  itself,  no  doubt,  Q^JHT 
is  unobjectionable  (ihou^'h  rv  -  would  be  more  natural) ;  rp.  Ass.  mzzumt^ 
with  l'rincc,y.  /A  /-.,  ivi.  175  f.  0*3^*1  should  prot)ably  be  read  in  Judg. 
xvi.  30  &c.  ;  and  y(^  for  1^3  i"  *ien.  \Ii\.  26,  l)t.  xxxiii.  i6»  Lam.  iv.  7  ; 
also  in  Is.  \liii.  a;*!.  It  is  also  found  in  Sira'.h  xliv.  4  (il  D*1J  *TlP). — M 
IIT  nOlJ  ;  TT  seems  superfluous  on  the  romumn  tbeoiy  of  '3,  the  mean- 
ing of  which  word,  however,  says  Il.i.,  is  'uncertain.*  A's  ffra/fpio-iiitraiTn 
suggests  a  connection  with  T^D-  Sirach  (xiii.  10),  as  represented, 
gives  the  form  I'^iriptT  (Hal.  ^^^pp^).  This  might  suggest  a  denoin. 
Tip,  but  does  not  warrant  ITDIJ,  which,  in  spile  of  S,  ought  not  to  be 
rendered  'take  counsel.'  G  T  suggest  IT^^J  (so  (Jr.,  Lag.,  Gu.; 
cp.  xlviii.  5).  Hut  both  here  and  in  Ixxxiii.  4  (for  TTp  1D^"W*)  we  should 
probably  read  mi'  ID'ir,  ii  13S*iT-— M  'BTtt'O.    An   early  error  for 
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\TDH  (n«0.  D  =  0,  ^=^^).  tp.  on  \%.  7"»  xwiii.  8,  Ixxxiv.  lo, 
cv.  I  J.  The  error  imptiei  thnt  the  Messianic  belief  had  gained  strength 
iince  the  tomplction  f)f  the  (Salter. 

la  M'i  text  gives  one  brat  too  muUi*  nor  «mi  -%t  13T*  W*  8al3  to 
be  ^rnHel  to  1D7n3'.  Takt*  one  inure  sugK^stion  from  Ps.  Ixxxlii. 
ii'.  i(>),  and  ri:ad  1|)Ma  OfllT  iK-  Slrcel  and  Hi.'  read  Cn3T.  but  the 
•ense  'subdue'  h  very  doubtful,  and  here  does  not  suit  the  paratlclism. 

12.  M  mrp  pn'bH  marK-  Hm  pn  hn  i«'sureIynoitobeju»ti- 
fie<l  by  the  cases  in  wliich  '  the  7  <>f  reference  has  become  a  new  exjMinent 
of  the  Accusative'  (K<in.,  Sj>n/.,  p.  367);  indeed  the  cases  mentioned  by 
Kon.  (xxii.  314^,  lxi\.  371^,  ex.  1)  need  testing.  On  the  various  ancient 
views  of  the  text  sec  l\.\.^  JaMrhfi.  f.  ftr.  Thcol.^  1B82,  p.  y}\.  To  iimend 
^M  into  T\)ii  (lloub.,  Kenn.,  Hi',  We.,  Du.  alt )  is  too  slight  a  remedy 
for  the  strangeness  of  the  (cvt.  W^ere  else  is  a  divine  oracle  describetl 
as  a  ph  ^  Ami  why  has  the  king  to  brar,e  himself  up  to  communicate  the 
oracle?  Nexr,  we  notice  that,  if  we  follow  M's  text,  the  second  stanza 
will  have  one  line  too  few,  and  the  third  one  too  many.  Evidently 
'XS\  mSDH.  Of  that  from  which  it  may  have  been  corrupted,  should  be 
transfeired  to  the  second  stanza.  It  will  aJso  be  observed  that,  according 
to  the  structure  of  the  other  stomas,  the  three  middle  lines  should  form 
a  trislich.  We  have,  therefore,  if  possible,  to  detect  underneath  mS)DK 
mn'  pn  7N  something  which  will  form  a  tristich  with  lines  3  and  4,  and 
will  also  tit  in  well  with  the  closing  distich.  The  required  words  are 
nirr  Vn^U?*  Pph"^  (see  exeg.  note).    The  letters  were  misarrangcd  and 

■•»!■''■•  1 

partly  corrupted. 

13  f.  Of  M's  '/13D3  J*'>-  frankly  confesses  that  the  meaning  is  '  again 
uncertain.'  The  Assyrian  misU'u,  '  prmce,'  may  indeed  mean  properly 
•one  constituted,' but  were' the  Israelites  conscious  that  "^'W,  'prince.' 
came  froni  a  root  ^03,  *  to  constitute '  ?  'AK'  render  'HDDJ  ff'iamififj^', 
j  orji/us  SUM ;  but  the  sense  of  meaning  is  here  unsuitable.  Z  has 
fxiMTu  (T  ^nO^)  ;  cp.  Acts  iv.  27-  It  is  true  that  some  (i\t,'.  (ies. ;  We. 
//Hit  118)  explain  TpW  as  primarily 'one  anointed  ;'  but  this  is  most 
questionable  (sec  '  Anointing,'  /^fn:  ft/fi.).  Nor  would  '  I  have  ;;^ointe<l 
>....  on  Moimt  /.inn'  be  natural  ;  hence  T  inserts  iT/1^3*3T  Houb., 
Kenn.»  Street,  I->u.  follow  (i  {KaT*aTfi0Ti¥  fiuaiXivs  vn  avruv)  in  reading 
IDSo  and  lICTTp*  It  would  be  plausible  to  supplement  this  by  reading 
^XVTOVI  ;  cp.  (i  in  Prov.  viii.  23  t^tn^Utta*  fit  =  ^/nplj?  But,  in  spite  of 
Tp'  in  I  Chr.  ix.  22,  this  is  hardly  natural.  The  truth  is  that  the  tradi- 
tional view  of  the  close  of  the  second  stanza  will  not  hold ;  it  produces 
the  effect  of  great  abruptntAs.  There  must  be  deep  corruption  in  the 
text.  Not  improbably  we  should  read  VDn*  V/1i3tt^"'?yi ;  and  in  next 
line  ItfTrp.  *7  in  ^H  (=  bv)  fell  out.  0.  us  often.  =0-  T  in  the  suffix 
fell  out.~i6.  M  Ol«n.    The  position  of  this  word  is  unnatural.    As  often. 


K  THK   PjlAI-MS. 

QV  intxl  prolubly  di>||ui>c^  ii  luogv  fvoni' (cp<  «|  kri.  9(  tiut). '  Ktnil 

idf.  Neither  qjnO  (M  ;  <|).  LitK  i  Semilun,  i.  JJ  (T)  nor  QjPn 
(l««vlii.  71  f ),  aj  r.  S  J,  linen,  l.»».,  Now.  rc»<l,  ii  lorrect.  The  whole 
JVMsAKC  is  highly  iniippropriiite,  anil  inuit  b«  chiuly  cxamiDcd.  Inspcc* 
linn  Reveals  the  rullowini;  underlyinij  passage  -.^ 

"wtfji  /1S1X  DSnn 

^ 

32  f.  The  Jerahmecliles  anil  the  /arephathitc«  ciinnot  bel^missed 
abruptly,  DOSo  nrjn  has  arisL-n  out  of  D'^MOTP'.  Did  the  scribe 
bej{in  to  write  om*,  and  then  remember  thiit  the  tninsrormcd  edition  of 
the  pialm  had  DO'?0?  DBW  simtetiincs  (akeK  the  place  of  /Ifllt ;  cp. 
on  (in  31,  rxli.  6,  and  cp.  'Shaphm.'  Kfii-  ///A  Similarly  in  Mic.  iv.  14 
Pijni  bas  twrcomc  I03V*  (!»t'e  *  Miiah,  Hook  of,' £//.. ///A).      Read,  in 

I-  ij.  D'nsnjt 

tfta^aa&t  ir(tiA«Mir,  inserting;  >?,  whi«  h  iiiiKht  easily  fall  out  after  ^7*3. 
J  too  (see  Lan)  may  have  read  >S  1TJT  Hut  the  invitation  to  exult 
OTJ)  violates  the  parallelism,  and  \-i  inconsistent  with  iTTin3-  Nor 
is  l^K''<^"}>c's  'fiiites  Ic  cerclc'  (AV7'.  lUM.^  \\.  88)  ninre  than  a  |mlliatin|j; 
remedy.  The  phnitc  uhich  fnllowA  is  c(|unlly  improlKiblc.  Mommel 
{Au/stitzt\  ii.)  would  have  us  render  'kiss  ye  (the  ji'*tl)  Hir/  assuming;  Hir 
to  ha\c  once  been  a  de^iKoaiion  of  Vahwd  as  welt  as  of  Kammiln.  This 
has  only  the  value  of  .f  recotd  of  Hommel's  imprci^sion  that  mich  a 
pronounced  Aramaisin  as  *^^  '  son '  is  inconceivable  in  a  psalm  where  we 
also  find  *33.  CcrlMnly  the  defences  of  the  omission  of  ihc  article  offered 
by  Del'.  Ba..  and  Kiin.  are  hi^'hiy  unnatural.  *  Kiss  a  son  '  is  nearly  as 
senseless  as  '  kihs  wheat '  or  *  kiss  a  pure  one,'  and  in  any  case  ptC^J  *  to 
kiss'  would  re»|uirc  to  l>c  followed  S  or  (Ijetler)  *73"1a  Add  to  this  that 
*^^  pC3  is  rhythmically  supcrtUious,  and  that  the  subject  of  the  following 
verb  is  '  Yahw^.'  In  these  circumstances  it  is  useless  to  emend, 1T3  into 
iVn  (l*-»-  *ir ).  which  priKlnci's  a  tautuloKy  with  myT  (sec  xlviii.  7).  or  to 
chanKC  "'D  into  ''  Tn3  (Huenj  cp.  2  S.  xxi.  61,  or  13  (Hu.,  ajfainst 
usage).  '1  be  truth  is  that  "13  Ipl^^  (where  either  "13  should  be  '^3  or 
tisc  my  has  been  accidentally  lost)  is  a  marginal  corre<:tion  of  (1^)  ITJ 
rnjn3.  which  has  intruded  into  the  text  (/«<'.  AV/.  /.^,  1898,  p.  iia, 
note) !  so,  subsequently,*  Marii,  Ouhm,  Prince  (/.  B.  L.  xtx  3).  Thus 
we  have  two  competing  readings,  iptt?3  and  ITJ-     Neither  is  conect ; 

'  K.  II.  (Uimnr*  reference  to  thi*  theory  (/-ilurg.  Af>p.  13)  warns  me  to  puinl 
out  that  the  priority  is  mine,  and  to  uk  conjuderatiun  for  X^^WT^' 

.  ■  -       -  •^..^  .   - 


V9Af.m  IIU  AND  IV.      . 

^P^}  ami    3  arc  I»olh  corrupt  fraK»ntnt»  of  iVtj^lffrT,  to   which  ^7  (in 

^b'•:^)  yimiiti  be  addci.    (ir.n  -©103  p*Tnn»  ami  U.'«  ^^^0  pi}?3 

(^^P^01.  'pu»  <>«  h'*  bomU;  Kimil  .the  metre.  («>.  app^nU  to  C.  T  ;  but  (1  T 
really  unilrr»tand  13  n*  =s  m^A  Duhm  sunjcests  ITTIffl ;  ^hi«  i»  '""uf- 
ficienl  for  metre,  and  iloes  waniy  juiliir  to  the  material  iupplied  by  M. 
KcatI,  Ihcrefiire,  (ertainly,  rtTJOa    1*?    ^VIDlftT-      Note  the  warr.ing 

2(t.  M  Tpl  nirtnV  'I  liounh  the  ai  cui.  "pT  's  grammatically  de- 
fensible (Kiln.),  the  scn»e  pro(!urrd  is  poor.  Hcrt,  1|*^13-  Uut  to 
correnimnd  in  Bi^DO  wc  re(|uire  1*013  (3  and  3  <:onfound(:d,  3  and  1). 


PSALMS  III.  AND  IV. 

"s.  ill.  tfiincleni.)  I'a.  iv.  tetrameiL-rs.  The  in^ning  pialmii  «f  the  Klhnnic 
pMher,  mranl  npiutviiiljr  for  evcninj;  u«,  Ihc  ji-Hi»h  day  )>c|*timlng  with  the 
evcninn.  S»j  liif^nrde.  The  m<ire  common  vit-w,  whtch  make*  I'*,  iii.  a  mom* 
ing  anil  I'k-  iv.  an  <rvi-niii^  h)nin,  is  in  itt>t-lf  imprulul>le.  conHhlering  the 
nhiiilanly  "f  'hr  Miuniion  in  ihv  two  |Hahns.  >in<l  at'l**^"'^  l*>  ^^^'^  Brii^n  out  o(  a 
cotniptioii  ii)  the  text  (M-e  crii.  note  on  iii.,  A  9).  WdlhauKnt  indcml,  itiMgrre- 
iti^  ahke  with  I«it!ai<le  tin<l  with  llitih|;rn,  Ihiiikt  that  the  lenuH  in  iii.  6  and 
iv.  I)  arc  all  to  I'l'  Irrated  as  )irts<-nl«.  tnd  dcnie«  any  sjiccinl  application  lo  even- 
ii>i.'  or  niorniiip  {Miisun,  vi.  iM>i  i  ihii,  howevvr,  can  hardly  lie  calltsi  a  natural 
vivw.  Now  an  to  the  refeitncc  of  ilit;  p^dms.  '1  ht-y  prrKU|>|M>Mr  certain  lroid»le» 
of  the  piout  lomniiinily,  atiHin^  Irom  iht?  h<MliIity  u(  the  neighlitiurini;  popula* 
linns ;  the  Ai'at>ians  ami  jerahincelilcs  (cp.  Uxxiii.  ji.)  uie  siMcially  meniiontfl. 
It  iti  pnilAlilc  (cp.  1.^  )  lh;il  there  were  many  unworthy  Jews  who  were  in  alliance 
»iih  the  nou-jewish  upprewois;  iheie  appear  lu  lie  rcfcrreil  i»  as  'denicnfof 
God)'  in  iv.  3  (c|>.  1.  u,  curr.  text).  There  i^  however,  no  actual  war  at  ihc 
pieurnt  moment ;  it^-  em-mics  arc  content  with  the  deadly  wea|M)n  of  a  lyin£ 
tonuue  (iv.  )),  which,  |>erhaps,  implies  accuuitionB  brought  hy  the  KdomtlCJi 
auainsi  the  pious  JrwA.  The  overlortlKhipof  Paleitine  apparently  l«lung«  to  Mime 
third  peoiilc  (the  I'erNians?).  'Ihc  plan*  of  llie  enemy,  liowrver,  have  failed, 
and  in  liie  luiure  Uxt  Cod  will  make  them  fail.  The  |»almifct  ailvii'es  hiv 
opponent*  much  ns  the  author  of  IS.  ii.  ailvise»>  the  JerahmeeliicH  (iv.  5f.).  Imt 
he  is  evidently  nioM  hojieful  of  lotivhini;  itie  fccliiit^s  of  the  Jews  anion^  them, 
lit;  alwt  nieoia  the  NCofli  of  contempitiouK  |>cs&lnuMa  who  are  perhapa  not  o)>cn 
enemies;  at  least  he  telN  us  why  these  scolf»  have  no  effect  u|hmi  him  (s^e  on  iv. 
9  la).  r».  iii., //.  1-12,  rti:onU  the  prayer  of  pi<nis  Israel  for  Vahwi-'s  help; 
^^-  13,  I4t  >ind  (in  the  nmin)  Is,  iv.  its  4<ratilude  for  deliverance.  Whether  this 
deliverance  is  Home  i^malt  event  or  the  anticipated  MetisbniC  interposition  is  a 
question.  Hut  so  much  at  least  is  certain— that  the  speaker  is  the  pious  com- 
munity. No  other  thetjry  U  satisfactory.  Thai  pronounced  egoist  Nehcmiah 
would  certainly  have  intrcxluced  some  iK-rtumal  touches. 

The  points  of  contact  in  itltas  and  |)hraseoloi^  t>etwcen  I's.  iii.  and  iv.  are 
unmisiakalile.  I  he  second  part  of  the  title  ol  Ps.  iii.,  which  as  it  Uands  is 
histotically  ainurd  {cp.  2  S.  xviii.  31-33,  six.  i-4)t  when  gently  corrected  in 
accontance  with  the  text-critical  parallels  in  other  titles,  is  highly  buitable  to  the 
contents  of  Imth  pulmi.  rualma  parallel  in  contents  are  v.-vii.*  ix.-xiv.,  xvii., 
XKvii.'*',  lii.-Iix.  (see  0/\  227J,  and  Ixii. 


1(>  THE    PSALMS. 

Uarkrd :  Of'ArabtlHaH.    Al  lilt  af>fna{k  of  Iht  uitt  e/  AraHa 
aHit  the  soHi  of  likmiitl.  I 

1  ()  Yuhwc  !  Ikhv  iiiaiiy  arc  my  fiict !  I 

^llow+  iiiaiiy  tliiri:  arc  tvlui  start  up  against  me  ! 
4liou'4.  many  tliirc  arc  hIki  nay  ti>  nic,  J 

'  There  in  nil  licl|>  lur  thcc  in  lliy  (icmI  1  ' 

Hut  tliiiu,  (>  Yaliwi'  !  art  a  shield  about  mc,  4 

i\ly  priili,  .uid  the  cxalter  nl  my  state, 
I'nl"  Ihcc,  t)  Vahwc  !   I  cry  ;  5 

Kroin  ihv  holy  mountain  maycst  thou  answer  me. 

I  have  laid  mc  dmrn  and  shall  fall  asleep,  )• 

to  l"'(ir  the  liivingkindncss  of  Vahwir  supports  inc. 
I  fear  not  the  people  of  the  Arabians  7 

Who  beset  ine  round  about. 

'  Tliou  hast  smitten  all  .\rabia  and  Jcrahmeel,  H    . 

The  Cushiles  [and]  Qeshuriles  thou  liast  scattered. 


Liturf^ical  App<»di.\. 

To  Yaline  belongs  4iruc+  help  ;  9 

He  thy  bicssinjr,  O  God  !  upon  tliy  people. 

1-4.   TlifUllcnuiCf  <'fauHnwarlike,       *lh»m    IlKst    ere   now   smitlcn,*  Mime- 

iiriyini!  communily.      In    /.  j   D'SI       '.'T'"  '\  '  '"';""*  '>!'"'""'  °f  '»'")  = 
'     '    "  '  J  -•?•.       .,(,,,1,    iiay    jicoMl    lu    «mile'    (ihe 

is    commonly     miMindfrsl.MxI.        The  [wrfect   of   ronfiili-nce).      A   precative 

speakers  are  i>erM»iis  fiHttiJc  llie  ct.m-  |icifeit  (see  Kon.  §  I7af.)  is  also  not 

nuinily    nl     Israi-I.       Cp.     Koy,    l>if  ii)i|Missililc.     Krorii  the  perfect  of  con - 

I'olligfmiimit,    il.       On    their    cruet  fidcnee  (cf.  Driver,  /(.Mrrr,  |  20)  to  Ihe 

S|ieech  cp.  xlii.  4.  II,  Ixxi.  ii.  precative  tlie  transition  is  easy.     Mo^l 

(i.    Of  mj  Btata.     I.il.   '  of  my  prol«l)ly.  however,  ihc  iierfccl  may  l»e 

heail.'     Cp.  Ilcclus.  »i.  I,  l«.  11,  I's.  ni»lorical;   in  other  woriis,  ihe  taller 

XKvii  6  ( x   7  {'an  of   llic   )).salln,    which    Keems  to 

9.    In  lhe«. IroutJoil. lime, peaceful  "'"=  ',«"  '7.r''f,"ly  lra"«"»il'«l. ">•)■ 

.lecp  «en,»  m.ra.utou,.  '  '  ?'"    «"  <  '""^  ,'?'•  ">  '"  "l""'"'" 

■  of  |;ratllu<le  for  (leliverance. 

ij.    ri'Sn  is  sonielimes  taken  as  ,^  f     |.;,|j,„,i„|  ,„d  tilurgical  «p- 

an  aiSMmenI  why  lloJ  sluralit  hel|),  =^       l«i"li«  (following  OUhausen). 

Criliuil  Nxlfn.  Title.  Read  '7»yO!t>' 'Ml  aij; '4,3  ^^''i?^-  Thi. 
is  in  harmony  with  the  contents  (iii.  /.it,  iv.  3).  The  editor  ingeniously 
adapted  it  to  tlie  corrupt  Trh-  Probably  the  true  words  were  already 
in  part  miswritlen.    Cp.  titles  of  I'ss.  vii.,  xviii.  • 

*  Arise,  O  Yuliwe  I  auccour  mc,  O  my  God  !  for. 


PSALMB   III.   AND   IV.  II 

'  S«)ahs '  The  ihrce  '  Sel«ln,'  vv.  j,  5,  i>,  are  1  orraplioni  of  O'lT^  i 
oilier  ca»e3  will  i"  ciir.    T^ho  '•  *e'y  "''en  a  merr  1  orriiplinn. 

^.  \\  I'  J  V?,  Kaiher  Ij"?  ^o  S),  <orre«|>omlinij  10  'JJBjS  '  to  my 
MMil '  =  \p  inc.'  M  O'iVjMa  i  »"  1"  'A  1  J.  More  sinlably  (;  H,  ITtSM?  ■ 
Mill  lie'.t  If'!''^*'?  '•  ">  •''■     '-I'-  ''^N  (iiucnimi  in  ver.  «). 

7  f.  M  '"^H  "Sp-  p  i«  K'^"«i'«l'y  lexarileil  a>  »  scconil  subjerl. 
Cp.  nvii.  10,  x\\ii.  7,  Uvi.  17,  Ixxvii.  ;(>),  rxlii.  3  (.>).  Thit  ia  graiiniiattcally 
poiiilile  ',  the  H.imi'  idiom  txn(H  in  As'yrian  (IH'I,  ll'if/iiiii/i/unt,',  138). 
Hut  in  e.irli  of  the  alKivc  1  asct  there  i»  reanon  tn  hoUl  that  the  text  is 
lorrupi.  In  our  pa^i^i^r  iioihinK  in  gained  by  the  eiitphatii-  ^'^p,  and  the 
(lerMiiniil  nililjess  tii  Yahwf'  i>  rausclessly  abandoned.  Kc.id  lYlTV  'p^M- 
"Sp  and  VM  'onie  friini  two  iinperrect  fragments  of  f7H  ;  3  beiaine  p, 
A»  a  <  niiHeiiiienre  read  '33J?n  and  TttHp.  '3JV1  (M  <'■  .S)  i«  certainly 
wnmn  i  'JJV)  I'A  K'  S  J)  is  better 

i)f.  M  1;  >ria3ip.  22VH  '•>  nioic  natural  (iv.  i)'  Thi»  is  not  an 
arbitrary  emenihiiinn.  The  ci)rrii|iii<Hi  presently  to  be  mentioned 
involved  allermK  33rK— M  njIfNI.  Read  \trH1-  H  is  iUil'>Kraphed' 
(ip.  Klin..  .Spit,  ^  200/1)  M  "mjt'pn.  '  n  mnle  positwu  dispheet' 
(IjiK  )  Klsewhere  (see  xvii.  15*)  we  shall  find  yiDH  roriupted  into 
^"pna      (  onipariiijj   xciv.   iK,  read    '  TDPI  '3     ' 

II.  M  Bi'  n^3a"ip-  An  error  which  burdens  the  psalmist  with  a 
needless  cx.ijiKer.iiion.  Head  D'S^y  DJ'p  Cp.  a  simdar  lorrupiion  in 
xfu^  and  elsewhere  ;  also  vxvii.  3. 

I3f.  limit  \.  13(1  and  *3  in  fi  as  an  editorial  i;h>'*s  (cp.  l>u.).  Hi. 
would  rather  omit  v.  «/•.  M  has  »n'^  'a'i<''73"nN.  D'3'S  ">  vii.  d, 
xxxi.  »>,  and  elsewhere  probably  comes  from  0*3^1*.  '.Xrabians.'  and  TI7 
(see  A'«..  /W,  'l.chi')  is  one  of  the  current  distortions  of  7N0rn'. 
I'roliably  (cp.  /.  If,  iv.  2)  we  should  read  S>i|3n"l'1  aiiH^aTN.  Note 
thai  T  and  .S  (I?)  read  WPh  (which  l,.i(..  adopts) ;  (;  03n('?!-  T» 
strike  on  the  cheek  is  an  insult,  not  a  deadly  .ict  (Job  \vi.  ::o,  Mic.  iv.  14). 
— M  Pn^t  D'lW  ^ip-  Krad  perhaps  ri"VlS  D""|i'l<1  D'tt'3  (sec 
on  xlviii.  7i().    Ti'J<  =  nit'3  (deshur).  _/ 


(I'SALM  IV.) 

Dtpoiittd.     Of  the  Elhaniles.     Marked:  Of  Arab-ellian,        1 

I    lie  answered  inc  whcti  1  called —  |  the  God  who  rights  mc  ;  1 
Whcti  the  Jvruhniedites  struck  terror  |  he  heard  my  prayer. 

Ye  dciiiers  +of  fJod,*  how  long  |  will  yc  multiply  insults  ?       J 
.»II»w  K)iig+  will  ye  love  falsehoods,  |  and  seek  for  lies  ? 


H 


THE    pAkMS. 


<  But  mark  how  liK'iil  |  '^*  the  kiiuhicM  Yahw^  has  shown  mu ;  4 
Yahwb  huara  mc  |  whrri  I  call  upon  him. 

Take  warnitiH,  pcrii^h  not  ;  |  ithow  pruilcncu  in  your  ways:     5 
( )frer  luicritkea  that  arc  ri^ht,  |  anil  put  your  triiHt  in  Yahwe.  0 

Many  there  are  who  !>ay,  (  *  No  more  will  ^ikhI  fortune  visit 
them  1  7 

10  (iO(l  luH  veiled  |  the  li^ht  of  his  countenance/ 

O  Yahwe  !  thou  hast  put  |  ^ladneHs  into  my  heart  ^ 

More  tlian  in  the  time  of  our  corn  |  and  our  new  wine  and 
our  oil. 

Ill  pe.ice  will  I  at  once  j  lay  me  down  and  >leep,  9 

For  thnu,  i)  Yahwc',  j  causest  me  t(»  dwell  securely. 


2.  Ci»-  Hi.  i  ^.  T«  d«Ml«ra  (af 
#•<).  I'hi:  phrMv  iiictuilrit  Jcwith 
and  iion-Jewiith  IH-Ilcven  (w-e  Vs. 
xlih.).  Miicli  tlitiiculiy  lu»  iN-on  caused 
hy  *  WII14  iir  men  (X^K  "2^)  in  the 
rccrivcd  \em.  1  he  phniw  is  Titr  ion 
un«liitiinciivi-  to  Iw  oorrcct.  LliiL'ti  j  H 
«rf  a  rvinim!klnince  uiuit<>t;<)U!»  lu  Ihitl 
Jn  ii.  lo  la.  Il'i//  yr  muUifly.  M'a 
lexi  ft|K-uks  (if  iii^ulu  tu  «  myitieiioiu 
*  rI"')'*'  i')  which  ftoiiii*  M.'r  ihc  n>yal 
or    higlipOMtly    •liU'iiiy-    "'hL-hi    lh( 


imlional    honour- 


the 


iiininUiiMint*  Uriel'*  ini]c|>t- iKlfiuL-.  Hut 
thf  whuli-  phnue  is  miJipiL-ixti:*  iht 
licltm).  TKf  M-emii))>  paralli-1  in  Kit.  5 
i^  110  parallel  ;  thirre  Iimi  the  te«(  is 
('<irtu|ii>  The  'insults'  iirc^  prt-suiimlily 
ihoM.'  t'\|)rcu('<l  in  ni.  \.  iv.  7. 

4.  r«to«ho*da. . .  il«a.  Cp.on  Ixii. 
5.  FaUencL-iisalionsa)ii»e;ir  lu  Imvc  tier n 


brought   a^AinM   t 


isa,...c;;i 
he   foit 


hful  Je 


t„ 


their  unfaiihhil  Uvihrcii  and  hy  (he 
non>|t.-wi)th  |iofmlatfoii>,  to  conciliate 
the  IVfiian(i')  or  (terhaici  ilreek  rulers. 

5.  *Vour  intri^jues  urc  dtMinifd  to 
fuilurc  ;  my  lift-  c\tiit)H«  a  scries  of 
(U-li\eTan<-r8  itprinRin^  Iruni  the  ttivine 
Iovinijkindiic-.s'  (mto  on  xvii.  7,  ixxi. 
22).  On  ^D^  cf.  OP  ,  370  ff;  Aw. 
Bik.y  *  Ltivinukindnts*.'  H/Bn  '!•»< 
seiiaratril,  made  nnii|uo.*  ('|i.  Kx. 
xxkiii.  i(>,  Uracl  U  rendcrctl  unii)uv  Ity 
having  N'ahwc'k  aUcndant  picsoncc. 

7, 8  T«k»  waralav ...  *  Kcilcct 
iKfoTC  il  ia  (U4I  laic,  and  your  course 
endi  in  ruin.  A  tune  nia^  coim>  when 
pruycrt  and  Mu:ri6oe«  wtU   lie  of  no 


jvad  (Trov.  t.  28).  Ke)Hnt  and  offer 
saciilRra  wh)i:h  are  at  ome  le^al  »nd 
morally  valit^btfi  the  legal  and  the 
moral  lo  our  p»almi»t  an-  one.  The 
onlinary  vit'w,  t)UM«l  on  M,  i^  most 
unsatiafuciory.  *  I.ct  wholesome  fear 
dtrlcr  you  from  itentiMinR  in  lliiscourM 
ut  anion,  whirh  it  nothing  It-u  ihan 
ful' (Kirkp.).  Hut  how  very  vague 
exhoriaiiun, — 'TremMe  ami  do  not 
*I  Coiitro^it  11.  II.  VJT  might 
|Kt  lis  well  niean,  '  Be  angry.'  It  it 
Itidiop  llorilcy  (following  (i  and 
h.  IV.  20)  (ulopiH  this,  i-tplaiuing, 
*o  not  let  your  anger  ^ariy  you  into 
\fx\  a<'tt  of  sill.'  Unsuilahle,  no 
l>l :  tiui  wouhl  the  puitmiii  have 
.1  bngUAge  ca|Ml>le  k}\  l>eing  so  ex- 

led  / 

Q-ir  The  scoff  of  the  enemy,  and 
the  ptou%  communiiy't  unswer.  The 
enemy,  who  Is  eiilabli<ihed  in  the  lami 
t>f  Israel,  pronounces  ihat  the  <iod  of 
ilic  land  is  angry  with  (he  Jews  ('hat 
veiled  the  light  of  his  fnce  ; '  li>.  Unit. 
I,  4).  Israel  auAwen  that  it  iuis  tnit 
lately  recelvcil  .1  signal  proof  of  the 
divine  favour,  ntnch  hns  given  it  nii 
inward  joy  (/.  11;  cp.  /.  5),  far  greater 
even  than  that  of  the  merry  harveilt-rs 
(cp.  Ilos.  ix.  I,  Ika.  i\.  3),  'Although 
the  tig-irec  may  not  l>loksum  .  .  .yet  I 
wiH  rejoice  in  Vahw^'  (llaU  iti-  17  f.}- 
ConiriLst  Ho*,  vii.  14.  On  the  text 
see  crit.  note.  Ot.  \\  certainly  wnjfitc 
in  thinking  that  the  anxiuiu  nmltiludc 
of  Israelite5  referred  to,  .iif  he  thinks, 
in  V.  7(1  offer  a  prayer  to  Vahwt:  in 
V.  7j).  This  woulu  tie  incoosulcnt  with 
//.  llf. 
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triliiiil  !\l0ln.  1,1.  Log.  (withbeil  MKS.  of  G)  rea<l>  <]]V  berauM 
of  fiamr!.  rhi»  «««m»  righl,  though  the  fact  that  'nn  '•  in  ihf  perfect 
in  not  ronrtusive.  Kor  though  "in  "1^1}  K'V  ^  plau&ible  scdh*,  the 
phrase  it  not  only  (lerulinr,  but  wanting  in  special  approprlatenesi. 
We  expert  i,n\\v:  point  of  lontact  with  that  part  of  I's  iii.  in  which 
Israel'*  trouble  i<  referred  10  (i'.  7).  nri  i»  plainly  wrong,  and  ihe  super- 
t)unu!i  *]]n  ought  to  help  towards  correcting  the  ie«t.  We  want  an 
ethnic  naim-.virtually  ecpiivalcnt  to  OO'V  fi'i  !)■  With  CiTT  ('3  =  Ot 
find  nim  before  us,  we  ciinnoi  doubt  that  the  name  is  OvMOm* 
Read,  therefore,  in  /.  j,i.  1'  V>}3,  and  for  T}ryff\  read  yait>,       . 

3.  M  \:^M  '33.  Read  QMtfnDari  (see  on  idix  3).--  M  na^3^  nba  -,  • 
^Tjia  ^oso  .s  I.  (-.,  .-ro'?^7nM'i  >  j.  na'??'?  naa  (»ee  i.ag.).  dI^' 

regarding  metre,  Iloub,  llredenk.  {Ccitt:  u.  I'loph.,  71),  We ,  and  Roy 
(p.  58)  follow  <i.  Both  rcadIS(La'°  awkward,  and  produce  a  bad 
ixirallelisin.  Read  nJs'^O  U"^ri-"li»  '"^D  i»  •'  corrmition  of  rt0^3. 
repeated  in  error  from  the  preceding  tine. — \.  M  {VI.  Parallelism 
re<iupre»  IptlJ  (ii.  1).  m^ 

5f.  Read  ''?  'llDn  (»«>.i.  22), with  ILire  (in  IlorsleBl)y.,  Gr.,  Che.', 
Kan.,  We.,  Ilerz.  M  yOItV  Kor  clearness  read  '■'Sg^b',  (<;,  Hi.).  Note 
of  abbreviation  lost.  I 

7.  M  inoH  Wi3nn*'7N1  ItJI.  in  connection  wiiAvhich  1QT1  must 
l»e  taken,  for  it  is  really  a  second  corruption  of  the  w^d,  which  has.nl?c>^ 
liecn  corrunied  into  IHOnn  and  into  113^.  Sicnilarly  0333»2"^y 
and  D33373  "'c  both  1  orruptions  of  the  same  word.  VJT  is  of  course 
also  wronu  ;  the  obviously  correct  word  is  npin  (ii.  lo/i).  The  three 
words  nn,  nOK.  and  1QT  are  corruptions  of  ^3^tD.  In  TJ/l,  PI  b.is 
|t  come  out  of  3,  and  Q  out  of  T  ;  in  TtOM,  10  =  13  ;  in  101.  DT  = 
3T.  ta  in  D333'?3  comes  from  "jy.  0333IW3"'?!'  is,  [lerhaps,  a 
corruption  of  oySjiyO  -J? ;  V  ''c'camc  If,  3  became  3,  '?  became  3. 

Note  thai  Ci  S  omit  1  before  10T ;  .S  (rightly)  prc(i«s  it  to  ^J".  IDT 
might  of  1  nurse  be  retained  in  the  sense  of  '  be  silent  in  penitence,'  but 
this  wouUI  rccpiire  lDy"7j*.  I  he  explanation  given  above  is  adecpiate 
and  supixirted  by  numerous  p.uallels  elsewhere.  M's  n.O  is  a  corrupt 
fragment  of  l^aiTI  (li   lo^K,  the  parallel  to  nDl.t.     Read  Iherefore- 

n3^^n■'?^ll  npirr 

<>f.  M  13KT.  Rather  0»Ti  13  and  Q  confounded, -M  nD3.  T 
renders  HSt^S,  to  which  most  {e.g.  Kiin.  i.631)  assent.  Hut  the  imperalivc 
of  M^3  >s  K<^t  KD3  ^^  ^-  <3  >^  corrupt.     Here  too  thcr.:  is  corruption. 
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We  miKhl  read  ilV3>8jlHM  (paralleU  in  Nu.  xi.  li  t 'job  i.  31),  ^ut 
a  break  in  ihn  }i«nilt<'lisiu^i  unplraninK  Itiitlde  (T. /-.  >f.,  iK4/v|Mnr56|.) 
derive*  from  >'CHh.  th^t.idin^  np3  for  1103,  and  T30  for  ip3B.  This 
t«  biith  aiity  iind  pj^iMe.  Itut  yyh'S  rtinains  unui  coutilecf  for.  It  Is 
however,  vim  of  im  miiny^orruptioni  of  Q\1^Mt  wbich  rcit^rc,  imd  ihe 
tr\t  will  Iw  In  nrdfr. 

1 1  f.  I'reftv  rrW  from  ver,  7  (»o  S).  Kor  Q—  (twite)  read  y^  ~.  'J 
and  1J  are  fref|i)cnlly  ronfuundrd  wiih  Q.  After  the  (orn  iind  wine  <•  S 
iitrnlion  the  od.  Arcordirtf^ly  inicrl  tJ")rU*1  (fir.  D  )■  ^ntit  13^» 
whiili  lonifn  from  n  diiuitjraphi-d  13'^-  O^  w.is  earl/ found  dit)icuU 
(Judith  ben  Hilcam  in  1  \\\. 

\\-  Oniil  173V  (M  <;),  a«orniption  of  ^3?  (UikJ,  whiih  in  turn 
IS  a  torrnption  of  a  diiplitaicd  nD37.  To  keep  both  Tl^*?  and  H1D37, 
rendcrm),'  >  Militarity-tbuUsn  nrcly'  «  p.  Dt.  Ixxiii.  28  and  patalleK),  does 
not  t«iv«>  ii  ^ooil  sentr.  Uiarl  at  (hit  time  did  not  dwrtl  'nolitaftly/  i.f. 
free  (Mini  ihi*  mlru*ion  of  nihcr  jicnplrs  (Ol,),  Nor  ran  ^^37  be  referred 
to  Valiui-,  fur  it  adds  notblnx  (o  the  force  "f  the  bfUlrme  to  wy  that 
Vahwi'  liiid  no  allic*.  Dnhm  dcscrvei  crttlii  for  omitting;  TTO?!  but  bi-i 
view  lliai  it  it  a  Judaistit  k'"*^  ('Israel,  and  no  other  nation*)  is 
improb^dila  ymt 

PSALM   V. 

1  KNrAMi.iRKs.  Accunliii^  i.>  ihi*  rcrrivid  lext,  u  prayer  of  Ihe  innrr  circte  of 
piouH  JfWH  wliit-'lt  v;iithcr't  al  \\\m  morning  und  rvctitnf;  luicriliccK  lu  ask  for^iiijance 
ami  fur  tht'  nveriliruw  of  Urnel'i  fiH-N.  Tlit-  enemies  Kpiikcn  of  miifhl  l«  of  JewUh 
MimmI— men  wh"  frmn  time  in  lime  prcscukil  thiwueUx^  in  iht:  Ifrnple  for  a 
fonii.il  woittiip  which  liad  do  rITect  on  ihfir  daily  life  (I't.  I.  16).  Ami  certainly  . 
ii  vannot  lie  (linie<l  that  Mich  itcrhoiu  are  incluile<t  under  the  claiMnamea**  wicked 
doi-rs.'  ')>|>t-nkt-iH  of  lii-i,'  &r,  Uiil  Ihe  leailM  of  the  oppokition  to  the  Jews 
I'ommrmoiKied  in  this  »i)<l  niher  |>salm!t  are  the  jcmhmet-llteb  ami  other  neif[h< 
lMnll)ll^  )<eoplel-  The  pios)Kcl  is  Messianic.  The  »pculer  m  piou»  Uracl ;  the 
e»)iTesftioi)  *  iny  kin^'  (f.  j)  iK  of  iiu-lf  idmi«t  ci)ou({h  lo  thow  this;  even  in 
Siraili  li.  1  (<pioicd  on  the  oiher  siile  by  Itcer)  it  it  ihe  community  which  speaks. 
Mcm't  view  (C'hwiiltnn's  /''eituhrifi)  that  the ft|M>akcr  isa priest  inthe  MactaKuin 
pcriodt  who  iiwiu  no  king  bin  Vahwe,  is  precluded  hy  the  corrected  text  (see  on 
V,  4).  Cp.  Koy,  yolksxtnuinJt,  y^.  Wi.  xv.,  ixiv.C',  and  1.'"'.  alauxxW.,  uivii.* 
am)  sxviii.,  contain  paialleU  to  out  p.<alui. 

DfposikJ,     Of Salmath.     Afarktd:  Of^ArabcthtVi.  \  1 

I    Hearken  tt)  niy  wtirds,  O  Yalnvt  I  |  heed  my  meditation  ;  3 

ListfiUo  the  sound  (d  my  Lryi"Kt  (  my  King  and  my  God!  3 
Kor  afTainst   me   Jerahmeel    (liaw»  near,  {  his  voice  he 

makes  lo  be  licard  ; '  3^,  4 
Jeralmieehhas  pl(^a&ure  in  wickedness,  {  he  fean  no  cala- 
mity. 5 

'  '  Jcrahneel  and  Zarephatli  draw  near. 
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The  impious  cannot  stand  up  |  before  thine  eyes  ; '  fa 

■^hou  abhorrest  those  that  speak  lies,  |  those  of  Edom 
and  Jcrahmeel.  7 

But  I,  so  great  is  thy  lovinRkindiicss,  |  can  enter  thy 

house,  H 

I  can  bow  down  toward  thy  holy  telnple,  |  revering  thee, 

O  Yahwb  !  lead  ine  in  thy  riglitcousncss  |  because  of 
Ishmael :  9 

10  Make  thy  way  even  before  me  |  *        * 

For  there  is  no  sincerity  in  their  speech, "^  insults  are 
+in+  their  he.irt ;  10 

An  open  grave  is  their  throat,  |  +thoiigh+  they  speak 
flatteringly. 

Bring  destruction  on  them,  O  God  !  make  foolish  |  [all] 

their  conn  ^els  ;  1 1 

Push  them  diiwn  lor  ihcir  many  crimes,  |  for  they  have 
■    defied  thee. 

But  let  all  that  trust  in  thee  rejoice,  |  for  ever  let  them 

shout,  12 

J..et  all  that  love  thy  name  be  glad,  |  and  e.xull  in  thee. 

For  thou,  0  Yaliwl" !  blessest  ]  the  righteous  [with 
lovingkiiulness]  ;  '  '3 

[Him  that  trusts  in  the  Most  High] — with  favour  |  thou 
crownest  him. 

1.   W€f  klnr,    f./.    Israel's  king.  ^r.  means  *  to  mock,' and  T  gives  the 

xliii.  15.     .See  inlr.Hl.  synonym    T'^7;ia    (qi.    D'ajPO. 

J.  JenUmael  drftwa  Bvar.  Cp.  3  Chr.  xxxvi.  16).    Ittit  the  .sense  is  not 

Ui.  7,  iv.  2,  xxvii.  2,  &c.     Tlie  refer-  perfectly  salistactorylsfc  Ixxiii.  3,  Uxv. 

encc  in  M  10  the  morning  sacrifice  (?)  5).    (;'«  mmtnirun»*  (so  also  Ixxv.  5,  but 

is  enigmatical.    Not  less  so  is  the  phr.vse  in  Ixxiii.  3.  ifo/ivt)  is  vague.     It  D  B 

•  I  will  look  out.*  Not  patient  waiting  explains  '  iKiasters,'  hut  does  not  the 
(Mic.  vii.  7,  ilal).  iii.  1),  but  ini))alicnt  sensw'to  Ixmst  *  lielong  to  a  different 
importunity  is  the  fundamental  lone  of  root?  (-see  Ccs. -Uu.).  'Madmen* 
this  psalm,  //fi  fciie.  The  loud  cries  would  [lerhaps  l>e  l>cttcr  (cp.  Poel  and 
of  these  enemies  are  often  referred  to  Ilithpoet).  It  is  very  doubtful,  how. 
(xliv.' 17,  Ixxiv.  4,  &:c.).  ever,   whether   .toy  ethical  sense   was 

4.  Cp.  I.  6,  Iv.  23  (?).     M's  -p3«  •  ,i^.,e|„ptd  out   of  SSl  i   in  A-ss.  the 
is  very  improlwble.  only  ethical  sense  is,  ■  pule,  holy.'     It 

5.  me  tmploo..     If  we  adhere  ^^  ^„„_  ,h„^r,„^_  ,„  ,„pp„^       ^^ 
to  M's  D'^Vn  we  had  .>e.sl  lender  ^  ,^^  ,^^,      j.^^.  ^^.,   ^  _  ^^  ^^  l^^ 

•  mockert.'    'The  Aphcl  of  the  verb  in  see  on  xiv.  i. 

1    J;  '  Thou h»ie»t «11  wicked doen.  ;; 


:.-!*!&Sfcifi»- 
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7.  S  . . .  ••«  CBMr  thT  ll««««*  '  Make  *  it  '  even/  tays  piutu  Ilrael, 
Cp.  on  Vs.  XV.  Sinncri  hmve  to  fear  i.e.  free  from  calftniitv  (xwl.  13,  Iia. 
the  'fire  in  Zion  '  (Im.  ikxi.  9;  cp.  xxvi.  7),  lest  the  nei^htmvirinK  |)CopIes 
lift,  xixiii.  14).  But  the  speaker,  not  should  nay,  *  Where  ii  thy  GimI  ? ' 
being  or  the  class  jusl  .le«:ril)eil.  can  ,5  ^y  u,„  ,,„  ^_  ,,1,^, 
lafelyenleiVahwi'.  courts,  »hich  are  „  „,.  ,^  („„  ,„„  uj,.  „, 
imleea  hrs  f,.rtre»,  (sxvll.  4  f-)-  cxix.  1 JJ.      The  ■  name  of  Vahwi  "^i. 

8.  S  eul  b«w  aoWB  A*.  See  on  his  glory,  or  the  .place  where  his  glory 
xxviii.  4.  (Iwrlls,  and  to  luve  it  is  to  honour  tt 

9.  K«Kd  m*  .  .  .     Vabwi  is  the  (exclusively)  by  ceremonial  acts, 
shepherd  of  Israel,  whom  he  leads  in  17^   Tbe  rlrllt««ns,   p*^3t.   l*.<^ 
the  riglil  ixiths— those  which  he  has  pre-  "        flP 
scribed  (»  Ol.,  IJu.).    .See  on  xxv.  5,  l"e   faithful   community.      Cp.  vil.  10,^ 
xxvii.  II.      So  'thy  way'  -   the  way  "■»»'•    '9.    '»i'i.    >•?■■    Ixxv.    11,    Isa. 

in  which    I   should   walk    (cxiiil.   8).       "Mv.  16,  xxvi.  7.  , 

Crilkal  Notes,  i.  A)  ^Ti^-  The  Kabbis  assumed  ^Ko  Hcb.  roots 
ineaning  '  to  inunnur,  medilate '  (Jjn  and  T\in)-  Certainly  there  is  a 
.Syr.  roirt  JJl  {O  /',  464).  Hut  here,  .is  in  xxxiv.  4,  corruption  is  very 
probable.     Read  <J*3n  (xix.  151. 

4.  The  whole  uf  v.  4  is  corrupt.  Herz,  indeed,  would  (most 
ingeniously)  read,  for  ^"IJ7^<  Tpa,  aijn  "ip3.  Hut  this  is  not  enough. 
The  speaker  is  in  deadly  peril ;  to  refer  to  his  morning  and  evening 
oblations  is  unnatural.  Merx  (Chwols.  Festschrift)  renders  '  1  arrange 
and  cleanse  for  Ihcc'  (Arabising),  supposing  an  allusion  to  a  ritual 
practice.  Cp.  I.aRarde  (Psitlt.  (Sr.,  34  ff.)  and  Uuhrn.  Read  probably 
^^•5  yOit^n  3"?P  ''f^pr'T  'iV  '3-  ^°  historical  colouring  is  restored. 
At  end  of  v.  4  read  JISISI  'jNOm'  U")i5  (a  variant). 

4.  M's  VK  K'?  'D  (I'ascV  after  '3)  is  one  of  the  many  disguises  of 
^KOrn'.  — Kor  rpy  read  ^U'  (see  exeg.  note). 

5.  For  D''?^.in  read  probably  D'Saj.  a  class-name  which  could 
hardly  be  omitted  here.  D'733  is  corrupted  elsewhere.  At  end  of  v.  6 
M  inserts  a  gloss. 

6.  ^3J*^1 's  (00  strong;  destruction  is  referred  to  litter.  Read  JV/lfl 
(3lJ?iT  represents  this  as  a  correction).  ,TliT  is  superfluous.  For  ItTtt 
rralDI  OrOI  read  D''?»3n"!'n  O'pTN  (cp.  on  li.  16,  Iv.  24). 

9.  M  '^nVff.  Again  in  xxvii.  11,  liv.  7,  Ivi.  3,  lis.  11.  G  {xSixii  luw. 
S  anoSXiiittvTfs  lit.  Hut  an  ethnic  name  is  wanted ;  read  either  D^^l£^il 
or,  better,  ^HJ>aitf''(see  on  lix.  1 1*). 

II.  M  ^TBa.  Re.id,  with  the  Vss.,  OiTSa  Du.;  less  correctly, 
^D'Sa,  Lag.,  Hii.,  We.,  Merx.— M  nj'lS:.  Read  HPfai  (Gr.) ;  cp.  Isa. 
lix.  14.— M  n'nn.  Rather  n^Sin.  So  xxxvllii  14,  lii,  4,  cp.  Ixii.  /.  3. 
The  contrast  is  between  words  of  simulated  friendliness  and  the  insults 
of  open  hostility.    See  Ixii.  $. 

13.   M  03'ltfNil-     Read,  more  suitably,  OBtri  (Lag.,  Gr.,  Merx);   - 


cp.  Joel  i.  i8,  where  read  V^iti  (Merx,  We.).— M  OTrrrtXjiW  I^B^;  a 
t»lran};c  expression.  I)y.  and  We.,  'O  01/*S';  too  superficial.  Read 
"^3  b3Vi  st-e  2  S.  XV.  31,  Isa.  xhv.  25. -M  313.    Better  ahS  (G  J); 

T  •■    -  I  I 

sn  Dii.,  Merx. 

16.  M  m^in  13^y  ^Di^^  \Ve.  makes  sense  by  omitting  the  firsn, 
and  treatin^f  '"ty  'n  as  a  relative  clause.  lUit  this  is  unnatural.  The 
cu.>«ura  in  (he  vcr^e  should  Iw  at  133T  («f.  Isa.  lii.  8).  lO^'Ty  is  surely 
ii  dittngram  of  IS*?!^-  10/11  niusi  be  corrupt ;  it  should  represent  a 
verb  parallel  to  'y.  We  cxi>ett  I'l^ttT  (xl.  i?)-  1  may  have  sprung 
from  1,  and  both  V  ;ind  /I  from  }[f.  The  wron^  reading  was  natural 
when  the  ditio^rapheil   J"  had  Iwcome  S^yhV-     Herz,  lO*?)?  I*pjl1. 

17  f.    Insert  IDH  (metre  and  parallelism);  also  perhaps  lV'?y3  HOjX- 
Omit  n3^3  (an  unsuitable  figure).     Wellli.  proposes  nSJX-     But  n32{3 
comes  probably  from  lit13  ;    'i1S"l  which  follows  is  a  correct  variant.* 
Point  13"!ffiyri 

PSALM   VI. 

1  KIMKTF-Rs.  A  iec4>r(i  of  still  deeper  depression  (cp,  I's.  xKiviii ,  and  the 
thHnks){iving  in  )\.  sfnx,).  The  Inmlik*  from  t lie  foroi^ 'nnd  native)  enemies  Ls 
n^w  nt  its  hi-i};tii.  '1  he  snfferer  ownii  hiiiDielf  guilty,  but  has  no  clirar  comprf  hen- 
&ion  ofliMt^nilt  (/.  2).  lie  has  been  con^Liut  in  the  recital  of  Vahwc's  praises 
(//.  9  f.),  iind  in  conse«iiience  iipiH-aK  to  Yahw^'s  reasonableness  : — If  tde  sjwaker 
Hhouldacinally  sink  into  the  nether  w.jrtd.  wnat  wuiiM  Iwcuine  of  those  Mtngs  of 
praise  nnd  ilmiik<>t;iving  in  which  lie  itelight<>  (cp.  xxk.  10,  13)?  The  speaker 
IS  wetl-nii:h  rxb.iiisted.  Mis  iMxIily  hame  is  wa.%ted  away,  and  even  at  nignt  his 
tears  cease  not  to  flow.  That  Uleral  Mckiievs  (Kwald,  B.  jacub,  iJuhm)  is  not 
meant,  ought  to  be  ck\ir.  It  is  the  insults  (/.  18)  of  the  speaker's  Un:n  which  have 
tubbed  hint  of  the  joy  of  lile.  Nor  is  it  an  individual  who  S)>caks.  It  is  a  fact 
(in  spite  of  Si'lhn,  De  Origine,  27  ff.  ;  sec  notes  Iwlow  on  //.  I,  4)  that  exjirrs- 
kiuns  imitly  the  same  and  patlly  similar  are  put  into  the  muuth  of  Israel,  and  we 
know  thai  iletirew  writers  coU:d  gu  to  a  great  length  in  personifying  their  petiple, 
and  even  an  association  of  |K.-tsoii.s  within  their  jKople  (Isa.  liii.  1,  Ps.  xxii.).  The 
case  is  exactly  iKtralltl  tfi  ttiat  of  I's.  xli.,  altout  the  interpretation  uf  which  there 
can  tie  no  reasonable  douU.  That  individual  Israelites,  who  lelt  the  sorrows  and 
siiffcringt  ol  thiir  nation  as  their  own,  would  put  much  pers  mal  feeling  into  their 
recitation  ol  thi&  |iMilm,  is  a  inattt-r  of  course  ;  but  the  '  I  '  who  speaks  is  primarily 
faithful  Ismel,  not  any  Israelite,  and  least  of  all  a  sick  Israelite.  1'he  sickness  is 
quickly  put  iiside ;  the  enemies  are  the  enemies  of  Israel  and  of  Israel's  moral 
standanls     '  wrong  d<>ers,*  led  by  Ai  abiaris  from  the  lurder  lands. 

Tlii-re  are  still  critics  who  hold  to  the  individualistic  interpretation,  which  shows 
a  want  of  inni^jhl  into  the  numerous  |>assages  in  which  Israel  is  cerlauily  not 
pers  >nilie<l  by  a  poetical  figure,  but  rather  regardetl  as  in  reality  a  living  oiganism, 
in  acco'dance  with  the  primitive  sense  of  the  solidarity  of  ull  the  mcml>ers  of  a 
.community.  That  the  early  Ismelites,  like  the  early  Babylonians,  had  songs  of 
sickness,  is  prolmble  ciiougii.  Itut  that  sick  pers'>ns,  either  in  pre-ei^ilic  ur  (much 
Ic^-t)  ill  i^rsi -exilic  times,  used  this  or  any  of  our  psalms  when  tney  came  to  offer  a 
prupiiiatory  sacnficr,  ts  a  view  which  requires  far  more  argument  than  1).  Jacob 
has  olTcred  for  it  {ZA  Tli',  1897,  p.  56)  ;  this  scholar  actual^  seems  to  think  that 
I's  vi.  anil  mrallei  |>salms  may  have  l>een  written  for  lepers.  To  some  it  appears 
more  plausible  to  suppose  that  thisaml  other  psalms  were  originally  individualistic, 
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biit  have  l»«'n  converted  into  pulms  of  the  community  ([jiue,  Pit  Ehti  Jahto* 
/Mtitr,  p.  5J ;  Coblrnz.  165).  This,  hoHevt-r,  i«  survly  a  nuMlified  survival  of  the 
old  church  vii:w  that  the  psahns  were  composwl  by  grt-at  (inspirLiI)  individuals 
with  refe'rcncc  to  their  own  circinintance't,  ami  is  unaali^f.iTlcry,  Such  injiiviitunl- 
istir  |)snln)!i  a»  exl*l  in  the  I\nltcr  are  unmiiiakahle  ;  |»s.iIniH  of  miicd  cmracter 
do  noi  exist.  An<l  it  should  ncvrr  l»e  forgolleii  (a(;ainst  H.  Jacoli)  ihit  Ihc 
inflivi<hialism  whith  may  U*  found  in  tlie  I'saltcr  is  coloured  hy  the  •ttrnngeNt 
Itiraelile  feeling.  Mere  i>erMnial  niisfotluncs  are  not,  and  i-oultl  not  Iw,  referred 
to  in  the  i'saller. 

Dipositcd ;  of  the  F.thatiites.     Marked:  of'Arah-ithan.      1 

I  0  Yahwi; !  use  not  tliinc  aii^or  to  punish  ine,  z 

Nor  illy  fury  to  cliustisc  nie. 

IJlivivc  int',  O  Yahwt" !  for  I  Unj^tiisli,  3  ■ 

Heal  nit*,'  for  my  franie  is  wasted. 

My  SDul  too  is  greatly  aOrijj[hte(.l  ■  4   '  ■■ 

Am!  tliou,  O  Yaliwe  !  how  long  ? 

Keliirii,  t)  Valiwt !  re^ciie  my  soul  ;  5 

Ocliver  hie  t>r  liiy  loviiigkimlnes.s'  sake  ! 

For  it)  Deathland  lliere  is  none  that  recites  thy  praises;  6 
to  In  Sheol  who  will  give  thee  thanks  ? 


[Yea,]  I  am  worn  nnt  with  sighing.   -  .   ■        7  ■'■■ 

Kvfty  night  I  drench  my  hed  ;  "  ;|- 

1  bathe  my  couch  in  my  tears.  Vc 

Mine  eye  is  sunken  with  .sorrow,;  8. 
It  perishes  with  the  insulting  of  the  MiHrites.  .";■ 

Away,  all  ye  wrong  doers  ;  9  ^: 
JO  Yahwt  hears  the  sound  of  my  weeping.  - 

Yahwc  hears  my  supplication  ;  lO 

Yalnve  receivt^my  prayer. 

He  they  shamed  and  sore  terrified  ;  1 1 

In  a  moment  be  all  mine  enemies  put  to  shame! 

I.    Neatly  as  in  xxxviii.  2.     Binh  '•>«  primitive  idea  of  (mxI's  unreason- 

oa-ssages  are  dL|H:iuIent  on  Jer.    x.  24.  »'»'e  «"d  exctrt.sive  irascibility. 
Nu(e  that  in  Jer.  x.   i<;»-2S   (prolaltly  4.   ■«•]  m*.     A  6);urattvc  expres- 

poBt'exilii.)  ihc  s|)traker  is  Israe^     The  sion.     The  wounds  referred  to  arc  the 

expressions  are  >ilartlin<;,  but  iheVlea  of  ralamilies  of  the  (x'nple,  viewed  as  the 

'covenantedmercies' tsanadvanceu]>on  puniithment  of  sin  (xU.  j).     It  is  true, 


O  Yahwi  I 
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in  Jer.  Kvii.  14  an  IndivUiiial  apjiears  wt»  Vahwt'<ifavouritc 'sacrifiru'fl- M)* 

lo  utler  Ihe  same  prayer  ;  Imt  we  can  The  omlinuc(|  cxitlencc  ni  Israel  was, 

hanlly  doubt  thai  jer.  xvii.  5-14  U  n  tlicrcforc,  assured.    See  Isa.  xwviii.  18 

Ute  iniieriion  in  jerenuah.  anil  certainly  (hrael   t>   llie  <i{)eaker,  and  Ih^  sanio 

'  ihe  indtcaliunH  in  the  iftesfiit  lontem  fiKure  of  sickness  is  eni|>!oyed).     Cp. 

nil  piijnt  to  pioui  I>irae>  as  the  speaker.  (>P,  38$. 

Cp    aliui  ¥.%,  \v.  2O,   lia.  vi.  m,  \\\.  „  -, 

ad.  Ivii.  I8f..   Ilns.vii.  I.  xi.  3.    -J/».        ,    •f'^-    V,™,*"?  "*,/„•     -^'k;     . 

/mw,    lit.   'myUines.*     So  xxxi.   M.  n'v-  Ms  paralM.  An  .n.hvidunl(IWuch) 

\^xi\,  ,.    xvxv.    10.  xxxvi.i.  4,  li.    to  J.  !«  there  Mcrredtn;    but  the  i«.«.kc 

cp.    Lim.    i.   13.  iii.  4,    n<-l).  iii.  16.  '^"1^^  f  'V    had  Uen  framed  on  the 

Z.     .  Ikisis  •»'  psalm  passages  (cp. '  Jcrcniiiih. 

(p.  iJu-  Hso  of  Ulty  for  res  iOs.  /;„,.  /;,*.).      Tioiis  Israel,  imaj;ined  as 

7.  «MOtte  my  ««».    Cp.  in  A.s.  ;"/  i';<Iivi:I»al.  could  certainly  Ix.-  .said  to 

hh,Uu  ,uttiUa^  "f  rescue  the  s...,l.  or         l«"''f  \  '^^^^\  '"  '}"'. '.«l"  '■  "'*-,""'.i 
jj^^,  ^  '  4,  and  note  iliat  m  Ixni.  7  pious  Israel 

-.,„  .       says  that  he  '  rememliCTS  Gtjd  ui>on  his 

9-  m  BsRthland.     DID  Meat)),        |^,)  <  ' 

isaiynonym  for  SheoUiii.  13,  \sii.  16,  15  f.      Olciervc    thiit    the   Mi-'rites 

Ixviii.  20,  Ixxxix.  49.  cvii.  18;  cp.  K*.Vv  '(vf'  -Andiians)    are    rhe    leaders  of  the 

i.  18,  vi.  I,  x\.  13  f. — None  that  ndln.^  parly  whom  I-*racl   reqaids  as  opposed 

Thmik-s^iviu^;  for  Mis  lovint;kin«liiesw:-i  to  riyhteoii^nesH.     Cp.  on  (S,  \i. 

• 

Critical  Notn.  3.  ^M  *33n.  Kead  ^yn  (O.).  See  on  xli.  5  — M 
^JM  /7^W  O-  Whether  we  lake  ?7DN  as  an  adjective  or  as  a  participle 
without  proforniativt^  the  form  is  iinitjiie  and  improbable.  In  spite  of  the 
>{rammatical  icinarks  of  Del.  and  Kan.  (i-  -47;  ii-  375\  it  '**  hard  10  Ijelieve 
that  '^T'OM.  'f  K'""'ic.  '■»  "*"  3  sin;;.  i>erf.  The  occurrences  of  770M 
elsewhere  are  numerous  :  i  S.  it.  5,  Isa.  xvi.8  (sec  S/i(>T iui /luX  ^^^-  ^» 
xxiv.  4,  7.  9,  xxxiii.  9,  jer.  xiv.  2,  s.v.  9,  Hos.  iv.  3,  Joel  1.  10,  12,  Nah.  i.  4 
(read  J\2y?  'HIS  ^^b'^H^  \Z*2  '3>N  ^^bl  ;  see  (Iray  and  Che.,  JCip. 
Sepl.Oi  t.  189.S),  I.am.)i..S.  There  is  no  adjective  '^t'ONi  Ne]^.  iii.  34  being 
corrupt  {see  tiuthe  in  .S7iV>/';  cp'.  Che.,  JCnc.  Uib.y  '  Sanbailat ';.  Kca<I 
either  '/l^^OK  ^iN"'3  transposinj;  *Ji<),  pp  beinj;' absorbed  in  pionun- 
ciation  by  *yn,  or  ^n'?'?*^^*^.  suppo.>,ing  ^JK  to  l>e  a  fraKnienl  of  a 
second  supcrthioii^  ONST-  In  the  latlQr  rase  */1';>'?0N  was  written 
'^'PDX,  whence  '^-^ry^. 

4f.    Omit  mn*-    Twice  in  two  stanzas  is  often  enoujjh.    Metre  gains-  ' 
~-M  'hxxy^  (cp.  /.  5).     Kead  1*?^  tliriill,  Mai.).     Sec  \x\ii.  3.-  M  *i*53. 
Kead  prob.ibly  ^£'H)3'*)S-     "IH  easily  dropped  oul  before  £)3,  and  1  was 
.supplied.  ^ 

7.  •>.  Read  n»-navi>.— M  ^3t.  Kead  fl'S^^  C^^'-  "') ;  ''.  "  »"")- 
/lOMuMf  irc.     Hi.,  ^'^pi. 

Mf.  l'reli.\  DJ  (Hi.),  for  metre.— 18.  M  "Sja.  Read  na'^33  (see 
on  vii.  3,  Kxxix.  51),  with  Hi.  Notice  ^3  in  I.  i<>— M  n^iS.  Kead 
probably  DHSO  {analogy  of  other  psahns).— M  nntOM.  Wellh.  suggests 
niWM  '  I  melt '  (from  the  Syriac). 

■     ■  rj 
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20  r.    M  yott>  (twice).    Read  yait^  (Gr.) ;  '  precedes. 
54.    M  iQt'' ;  clearly  by  transposition  from  1I>3' (idittogram).    d 
already  haii  y^T  ;  M  A  even  insert  ii'c  ra  u;rur*t.  r 
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HiMKTRR>i>  The  same  theme  c>r  perMciitioii.  The  Aggresxoni  (whu  are 
here  i>er»unirici))  mnjr  have  accused  the  Jewish  community  of  miMieetU  i>f  which  it 
iit  innocent.  The  fiiithful  niemliers  of  lite  cuinnlunity  clear  ihem-selve^  \\f  xcx  oath, 
not  iinhke  the  great  *  uaih  of  clearance '  in  joh  xxxi. ;  the  <hities  which  it  claims. 
10  have  prrfornietl  are  those  which  a  late  pruphetic  writer  presses  on  the  atterttiim 
of  the  formal  rclinionisiK  whe  unhappily  cliii^  lo  Ihc  [)o<il-cxiiic  community 
(Isa.  Iviii.  2).  Note  ihc  fMiints  nf  coninct  1>etween  :i<.  I,)  f.  ami  xi.  2;  between 
V.  6  (enil)  ami  Lain.  ii.  11;  and  Itclwecn  v.  2  (my  pursuer)  and  ^m.  v,  2,  where 
the  *  puntieis  '  are,  aslierc,  the  |*eopte<i  to  the  S.  and  S.  E.  of  Judah  (cp. /.  9,  '  l,et 
the  Arahian  pursue'),  l-'ur  the  )wrv>nilic4liiinuf  the  enemies,  cp.  I'&s.  i\.  — x.,lv. 
Lines  23.  74  may  Ix:  n  later  insertion  (sre,  however,  note).  According;  to  Duhm, 
the  conientlini;  imrlie^  are  two  heads  of  Irrcamcileahle  parties  among  the  post- 
cxilic  Jews.  The  one  seeks  lo  destroy  the  other,  liecause  he  believes  himself  to 
have  l>ecn  injdTed  l>y  him,  while  this  otie  protests  his  inntKcnre.  Kelt};ion  'jilays 
not  much  more  than  a  decorative  tMc'  A  |;rievcms  dis|Kiragement*uf  a  |>ertectly 
sincere  hymn  to  Vahwi- 1  Kiehm  thinks  it  a  ptausihie  view  that  David,  who 
protests  his  innocence  towards  Saul  in  1  S.  wiv.  12  f.,  16,  xxvi.  18,  2J  f., 
comiMMCfl  the  psalm  towards  the  end  of  his  wanderiiins.  Surely  this  need  not  lie 
erilici/ctl.  The  only  ipicstion  is,  did  it  suiajest  the  heading  t  If  so,  we  must  read 
'  Saul  ben  Kish  *  (instead  of  *  Cush  *).  Another  iMMsiUility  would  l>e  *  Shimei  l>en 
Kisli,'  or  even  •  Mordecai,  Iwn  Shtmci,  ben  Kish'  (Ksih.  ii.  5).  That  I>avid 
foresaw  Mordecai,  i>  mentioned  in  Tarj;.  sheni  on  Ksther.  On  these  points,  see 
0/\  229,  24J.  It  is  prolahle,  however,  that  those  jxirls  of  the  headings  which, 
as  they  now  slanti,  siigj;e-'l  itccasions  in  the  lite  of  David  for  the  coni)M>sitiot)  of 
(walms,  are  not  always  pure  giiess«»,  liiii,  when  ntost  wide  of  the  mark,  arise  out 
vf  misimdersiood  and  misread  earlier  headings.  9 

In  the  Mascchet  Sopheriin  wiii.  2  it  is  slateil  lhi;f  this  psalm  was  used  at  the 
feast  of  I'urim  (one  name  I'f  which  was  ii  yiapiaxaith  hti*p»,  2  Mace.  w.  36.) 
Cp.  gn  r>.  \\\. 

[Of]   the    Eihiuiiti'a.      Of   ' Arah-ttlum.       With    re/tremr    to    ike 
Ar(7f>iii/is,  the  Ciishitts,  the  Jerahmcelitcs.  \ 

I    In  thcc,  O  nty  Ood  Yalnve  I  I  taku  refugf  ;  2 

Deliver  mo  Irotn  the  insults  of  my  pursuer  ; 
I.est  he  tear  my  living  body  as  a  lion,  3 

Rending  it  wiicn  none  doth  rescue. 

My  (iud  Yahwel  if  I  have  plotted  crime.s,  4 

II  any  injustice  mark  my  hands,  / 

If  I  have  robbed  the  destitute  nf  his  eloak,  5 

And  not  covered  the  flesh  of  the  naked, 

Then  let  the  Arabian  pursue  my  soul,  «  6 

to  [Let  hii'.i  press  after  it],  and  overtake  it, 
l,et  him  trample  tny  life  to  tlie  earth, 
And  pour  out  m>-  liver  into  the  dust.  '-  Suppiemfftt. 
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Surely  aKain  he  whets  his  sword,  13 

His  bow  he  has  bent  and  made  ready  ; 
Ucadly  weapons  at  me  doth  he  aim,      *  14 

His  shafts  to  press  me  hard  he  prepares. 

Trnly,  witli  malice  he  may  traVail,  15 

MUchief  hu  may  conceive,  but  ilelusion  will  be  its  issue. 
A  pU  he  may  dig  and  hollow  out,  16 

I  Hut  ihto  the  pitlall  he  makes  be  will  tumble. 

On  his  own  pate  his  mischief  will  return,  17 

On  his  own  skull  bis  injustice  will  descend. 

I    will    give    thanks    unto    Yahwe    according    to    bis 

righteousness,  iM 

And  chant  bynms  to  the  name  of  Vabwe  for  ever. 


2.  My  puraaer.     See  intri'it. 

3.  Mylivinibotfy*  ^«C^£>^-    ^^*^ 

Kon.  Sytit.  §  },o  .^.  >i  /tun.  t|).  \. 
0,  xvii.  12,  xsii-  14.  ^■-  l^'i-  5-   ^^^-  ^• 

^9— 5  ^'^~\  ^^iiti  rit*n,  .is  vvni.  js. 

7  r.    If  I  bKTs  robbed  . .       <  )>■ 

\xxiv.  11^  ;  ihf  tiu-inyitiK-s  that  which 
ihesiK'aker  imliRnanllydis^liiins  hiivin^ 
tloiit.  •Cloak,' cp.Am.il.  8.1,  Dl.wiv. 
\'jb.~~Ant/  not  itr,-ereil  .  .  .  l.'|).  Isa. 
l\iii.  7,  Jul)  wxi.  19  f. 

10-12.  *'«ottI,  life.  Uver,  are  htic 
s>nnn>'tn.i\i>«  (vt;  on  w  i.  «>).— /V//r out ; 
C)i.  I^ini.  li.  I  !• 

13.  Bnraly  asaln  .  .  .  K^'^N 
312^-  l''«u*  *"<'  unwailikc  Israel  svf, 
ihc  Anil»ii»n*  prciuring  for  a  fresh 
aUack  (cp.  wii.  11).  Ik'  is  assmv.i  l.y 
his faali  lliat  it  will  !«  fmile.  Nahwv's 
'riuhteousnosi'  (A  2j)  will  M»on  I* 
miimfvMetl  in  a  great  n-tnlmtion  (ihe 
Messiaiiir).  ll  is^it*  niusi  Iraiitlaliirs. 
Imlti  ancient  and  intxlern,  rciulcr,  '  If 
he  (the  wickeii  man)  iiirn^  not,  he 
(iJod)  whels  his  sword.  .  . .  (Ihu)  W- 
hold,  he  (the  wicked  man)  travails  wiih 
miNchief,'  &c.  Tlu-sc  chanijrt  of  miIj- 
jt,-ct,  however,  are  very  awkward  ;  Iti., 
licer  O.m).  We.,  Kiin.  Synt.  355,  567), 
anil,  Ifticly,  Duhm,  explain  as  above. 
Metre,  in  lacl,  positively  te<iuire*  thi«. 
Alter  the  inscUed  iwuisage  (vii.*)  has 
I<vn  rcmoveil.  yw^  N^DM  connects 
itscU  naturally  with  the  protestation  in 
i).  ^12,  as  Biekell  has  puintdl  out. 


Hut  Surely  we  must  also  read  rT^  for 
'\y\  in/.  15.  Otherwibc. after  qyN!?«1, 
it  would  be  most  natural  to  render 
aVir  iib'UH  •  if  he  (the  wickeil  man) 
di>e>  nut  turn/  in  ipite  of  the  fact  llut 
the  remainder  of  ihe  [NLssat>e  is  opposed 
lo  this  view.  Kor  the  tij^urc  of  the 
arrows  cp.  \i.  2. 

16.  To  preaa  m*  hard  (^.-e  crit. 
n.).  Most  nxxlerns  render  M,  'His 
^itrows  he  makes  into  tlaining  ones,' 
and  lind  a  reference  to  the  tue*char^cd 
tlarts  (cp.  Kph.  \i.  ib)  hurled  by  the 
enemy  into  a  liesieged  town  in  Ureck 
and  Koman  times.  Dillicult  and  far- 
lelchetl  in  the  extreme.  It  would  lie 
more  plausible  to  find  a  reference  to 
Vahwe's  arrows,  the  lit;htnings  (xviii. 
15),  if  Yahwe  were  the  warrior  intended. 
Hut  even  then  the  con-itnietion  would 
remain  dinicull.      In  the  corrected  text. 

'?y9'  is  II  to  von.  as  rh^J^  is  II  to 

T^*  ^3310   i"  Kv.  XV.  17,  and  'h   is 

explained  by  ^^pyi^— I?  f*  Cp.Job 
XV.  35. 

19.  l-'raud  is  often,  ap)iarently,  the 
chief  wea]>on  of  the  enemies  of  the 
p^iilmisls.  /V/,  tul,  mart  arc  their 
favourite  figures.  This  points  to  a  time 
vvhen  the  outrage*  of  the  N.  Arabians 
had  td  some  extent  been  checked. 

23  ff.  This  couplet  may  potsihty  be 
a  later  liiui^cal  insertion  which  has 
displaced  the  original  closing  couplet. 
Hut  this  is  not  strictly  necessary ;  the 
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IKalmist  h  himnelf  a  litar^icnl  p<»ct.-  $2  fT.)  that  #t^i  H*'***  'n  (He  Apocr)- 

//is  ri^kteouituu,  mm  to  lie  manifested  |itia  always   -  El  Klyon  j  it  may  meiin 

ill  Brt  (>fe  f^nw.-^.W.—f-crfver.    \Sc  either    ihis   or    Q^OIt'  WW    (»««    »■ 

iini.>t  rcmemltr  1h.1t  iht- s[>fiikcr  is  llic  Jacob.  >?.<  7'ir,  1896,  147.     TIic  occur- 

.^miiminily  (i  p.  on  i\.  j)  which  \\v\ct  Vcncc  of  Klyoii  in  a  j»iilm  woiiltl  Ik:  a 

»lit:s.     Ihe  Uadiiioiial  U\l,h«mever,bas  Mil>ai<linry  ar^iiinent  for  post-ewlic  dale 

P'*?!?  mrr.    an    ai>|M.sitional    phiaw;  (,f. /V.'"  18:  W.  Sif):  I>avis.maml 

,        \    ■    ,\       ,.     4««^»*     II   -  iiihiT  Knclish  olijecior*  have  prrt-rt  in 

(<|..    Ivn,  3)       nu  lV>i\    Mym,.  «c  ^,,,  ^^^j^fy  unt^iixinu  this.      Hitng'. 

*  Names  of  (i'kI.'  I-'ik-.  Hib.     I  lytm,  i»r  rcmieiin^  [si.ti.§.  Il(.»ft"m.,  Phim.  Insthr., 

KI  Elyuii,    is    1  lavuuritf  dix  ine  lume  50)  is  not  |iossil>lc  in  ihe  I'sallcr.    Cp. 

with  pi>Ht-t:Mlic  wMtiT>.    \Vc  n\\\<\  iiiM,  \rsili-,  Margimilim,  pp.  3a-34' 
liowcvcr,  atsmiu  with  tk-iger  {(/rvhr  , 


Critii'tl  Noti-^.  Title.  Tradition  is  wholly  wronK-  ^Kn^l^  comes 
from    Qltt*!  *  mat  ke<r  (like  m!3I0  and  Ttt^l-      mrT*?  probably  comes 

from  in'N^  it  cMTLTiion  of  Trh  (=  iijin^V^in'K  i^v*?)-    "nax"?!? 

'rDH^l  IC?0  is  from  '?Npm_*  '331  D*;:*^31  30"iy'7r  ("-'P-  •  ^-  i^'-  '.4. 
same  (orniptioiu,     (.'s  yitvut  attests  >;£^3  'Cornill),  a  relic  of  0T£t13- 

J.  M  "^ap.    l<cad/1p':'3p{5eeon\i.Hl.  -M  *STl.    Ke;wM3-p{(;r.). 

4.  M  pis  'snatching  away'?  .So  llu.,  Ila.,  but  against  usage.  (On 
P^S,  <i  f(f=i«(t(i,  Nah.  iii.  1,  see  note  on  xvii.  4.)  'Setting  fiee'  Is  |>ossible 
(cp.  on  \lvii.  5,  rvxKvi.  24).  If  we  adopt  this,  wc  must  cither  prefiv  "^Nl* 
followin;^  (i  S  (so  Kenn.,  Str.,  Bi ,  (ir.,  Che.,  Sta.,  We.,  Uu.),  or  else  read 
'7*S01  VM  p"lb  (( p-  I-ani.  V.  8),  <p.  Ka.  The  text  seems  corrupt.  Read 
J7"||3  (Hos.  xiii.  81. 

5-  M  n^X  ^rVtyUtl'  lor  r\W  <ir.  reads ^nat  (|!  ^^iri.  Hut  the 
corruption  lies  deeper.     Head  iliatp  *D3X*n'DM 

7f.  M  V")  VjVi*  ^rb'ZTW'  As  the  text  now  stands,  /IST  is  the 
object  at  once  of 'fi'l'^J  and  of  dSi*  =  0^1*0  (<^^l).  Ihis  cannot  be 
right.  The  next  line  is  ((pially  dilVrcull.  M's  Hli^nMI  is  defended  by 
H.i.  lUit  tan  wc  vcntuie  to  give  the  Aiam.  sense  ' despoil' (cp.  2  ai^pmiira) 
to  the  common  Hebrew  word  ^H'i  <"•  has  iiinim<rw^(ii(r).  Following 
I  S,  lloub..  Kr..  I)y .  Clr.  (he.,  I)u.,  read  nsn*?NV  This  is  at  any  rate 
bi'ttt^r  than  gumg  ^  an  adversative  sense  (so  Kiin..  5vff/.,  J}  3601 ),  and 
treating  v.  5**  as  parenthetical.  Hut  the  corruption  is  more  deeply  seated 
than  we  have  ventured  to  supiHJse.  However  it  l)c  rendered,  the  sense 
of  (he  distich  cannot  be  called  satisfactory.  What  we  require  to  account 
for  //.  9- 1 J  is  a  repudiation  of  accusations  of  hateful  crimes.  Read 
pt'ohitbly  */l'D3'j4'7  DnV  "itt^ai  ^^  rhrSi)  ^TbwW^'  The  Icltcrb 
were  mixed  up  antl  corrupted,  as  so  often.  (,In  /.  7  Str.  and  Wtxt  hava 
twtl)  suggested  ^'"1  ^DiyX*-) 

V  f.   M  *)^',  a  combination  of  two  readings,  B^rj"^*  and  t)T1* ;  tradi- 
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tion  vacillated.  So  I'insker  (Del; Psa/mtn) ;  cp.  Kiin,  il.  563.  2'^ti 
should,  as  often,  lie  *3^J'.    Kcacl,  as  /.  10,  yjrf  rvVW  p3T.    Cp.  Duhrn. 

12.  M  maav  Kcad  1331  (SCI!  on  xvi.  y)  '  so  Houb.-  M  ]3tl; 
the  sense  'depressit '  or  '  projecii '  (<tcs..Kod.,  7'/it't)  is  arbitrary.  Read 
^b'^  (lloub.,  Kenn.,  Str.J  j  see  Lam.  ii,  11.  In  Sir.  xliii.  19*1  the  Cairo 
le«t  has  llOtP'.  the  inarj;.  ^Stt". 

i6f.  M  ■b^.  Kcad  ''^l  (sc  alx)vc).— M  D'p'^V?.  Head  'JpW? 
(Lam.  iv.  19).  -'4.  M  Tl'Vl',  a  rorruption  of  o'j^i'lV.     Cp.  on  ix.  3. 
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X^KS'l  AMl.l  I  R.'.  'Ilic  chtiiij;i'  tit  mvUv  and  lliu  dilferciicf  in  tlic  ci'ntents, 
perli^ps  ;ils«»  the  '  St-Lih'  at  llii'  cnil  n(  :'.  u.  cumbine  to  !.lii>w  that  tt:  7—12  form 
fl  iinily.  Il  i<;  ;i  prayer  for  tliir  retliest  cif  tlic  wron^js  inflicred  <in  Israel  I>y  the 
I*MomiU-q.  llalcvy  finiU  a  's'ilu(ioi)  of  conliniiity  '  l>clwi.'cn  T'.  7  and  ;■.  H,  v/^kch 
lie  rcmcHlies  by  movinn  viii.  3  hilhi-r.  TIr-  Mipposed  remedy,  luiwevt-r,  is  opposed 
hy  iiiclrical  comiilcraiuni^  and  textual  triticisni  cnii  su^^tst  soim-' tiling  better  for 
Iwlli  cuttlextD.  Niite  the  dis;lp|>r.irdnce  of  the  late  word  ^^J  (cf.  O/',  464  ; 
Scllin,  Oe  Orig.,  iu2.     Note  alstt  the  exquLsltc  title  of  Yahwt^  in  /.  M. 

!   Arise,  O  Viiliwt' !   in  tliinc   anger,  j  uplift  thysclt  in  thine 
indignatidii  ;  7 

R(uise  thee,  O  my  (»o(i !    toi   my  redress,  |  and  awake  for 
my  tij^ht. 

IaI  the  asvenii>lv  id  [the  sons  of]  the  Ishmaehtes  |  swear 

by  thee;  K 

Let  nni  the  Jer.UimOelites'  any  more  [  crush  thy  people. 

Right  me,  O  Yahwe  !  according  to  mine  innocence,  |  ac- 
cording to  my  ways  ;  ^  9 
_    Test  my  reins  and  my  heart,  |  thou  righteous  Judge,            10^ 

Let  Yahwe  be  my  protector,  |    +w!k>  i<+  tlie  succourer  of 

the  upright  in  heart,  1 1 

Yahive-'a  riglUeons  Judge.  |  a  refuge  from  Jerahnieel.  12 

3  f.    M  t^ivfi  a  Iktd  st'n.-*-.  Cm  il  U'  almvc  tatthly  fniillies,  and   yet   not  to 

the  luseiiibly  of  the  [X'dptes  who  are  to  Ix-  compared  with  Vahwe,  rnight  seem 

Ik.'  jud^cil  that  is>|Milvtn«f?     Aiiylmw  lit  fur  tlie  purpo.M-  flxxxix.  6-li).      /iy 

thi-s  rc'iiiires  ithat    wiiiie'^-s  slumUl   Ih'  /A^w,  i.e.  surnmtKled  by  them  (Ixxxix. 

iiiirodiicfd    as    ;i    pn-timiimry   to    the  8/';    C|).  Isa.  vi.    i)   on  tht  height   of 

judgment  (cp.  I.  4,  6).  These  wimes.se>  he«%cn,  stands  the  ihront  if  Vahwc. 

might  iialijrally   l>c  the  iiiluibiiaius   of  A  Ijolder  course,  however,  appears  more 

hen ven  and  (so  far  as  they  are  not  im-  satisfactory  (see    crit.  n.).      M's  reatl- 

plicutcd  in  nnyeriotc^  of  earlli.    Mote  iiig  is  very  cnnfu^int;  to  exegesis.    *  Re- 

cspccinlly   those   of   ne-.iven,   who  ate  turn  thou  to  tlieheiuhl '  can  only  mean 

'  Jerahnieel,  wicked  ftncs  (v.  ion)? 
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*  return  to  heaven.'  Such'  an  addrcwi 
would  tte  intcllit;il>le  if  it  citiit.-  nt  the 
cml  »f  a  ilcM:ripi)un  "f  n  diviny  juilu- 
inenl,  Imt  is  not  in  place  at  the  \te^\n- 
fiinu.     To  eT]>ti)in  n3H-*i  'resiimt-  thy 

jiidiciat  runrtinns*  (l;Cin)tii,  I  In.,  It:i.  l 
IK  not  iK'niii-i^ihle.  That  the  rc<eiv«l 
text  should  l<e  >in  far  from  )it-Miii};  a  ' 
BO(kI  MfnM-,  is  unfortunate,  liut  wt-  can 
R(  least  see  iraceK  of  a  possihlc  and 
cvrn  |iinl«l)U:  text. 

J.  Note  the  iharacterislir  post- 
exilic  ctiiini  to  (l(-^.)ll  lii^hlcoiisriciis ; 
•p.  on  wii.  4  f.,  \Iiv.  iS-23. 


6.  The  wtfieif  ami  the  fix^ttous 
nrc  the  eneniieM  of  x\iv  piouH  coroniunily 
(whether  of  foreign  or  native  orit;in) 
and  piuus  I&rat-l  rc.s|wctivcly.  Cp.  \\. 
6,  Iwiii,  3,  cxviit.  15,  20,  p^^  ii  a 
rctllcctive.  Cp.  0/\  293V- :  Smend, 
A't/.-i,vs(A.  401. 

S      pi*?      Ihe  Kiowlins  of  an  irri- 

titttl  animal  may  Ih-  the  rotit-idea  (cp.' 
(ies.  *'^'K  Cp.  N'um.  wiii.  7  f.,  I'rov. 
\\iv.4,  Isa.  \kx.  37,  lltt-i.  vii.  16,  where 
Qyi  ifi  rlosely  connected  with  speech. 


Chtioil  AWi-.v.  I  f.  N()te  Pasek  after  TV\7V  ;  tlie  context  w.is  indis- 
.  linctly  written.  M  K'^  cs  miS  im3J^2  *  at  the  wrath  of  my  foes '  ?  or 
*  ill  the  wrath  due  to  my  foes '  ?  'A  and  m()5t  moderns  prefer  the  former 
vitw,  o  J  T  the  latter.  I'.iralk'lism  and  metre,  however,  require  us  to 
read  l/lliya  (so  Ha!.\  taking-  it  with  Kiyil,  and  leaving  nT^S  for 
the  next  line  ;  otherwise  we  might,  with  Iluddc  (in  We.,  Si:i:zcftj\\.  167), 
rc;»d  'SI  113^*3  ■  'TlIX  has  not  improbably  come  out  of  "^iTTllf.?]. 
n'^ljJ  DDlt*pt  which  is  as  awkward  as  *3/1*JV  in  .\.\ii.  22,  is  a  combination 
of  wortls  belonging  to  Iwth  parts  of  the  line,  viz.  'D9K?0'7  and  niS'pn. 
*^H  should  be  *n'7S  (cp.  on  wiii.  3).     Kead— 

^^^td^  T^T\iry\  !  'ipnx^  niSm  rrvij*  \ 

3f.  Insert  '^33  (metre),  and  for  D''OWv'  (since  nothing  indicates  that 
the  great  judgment-day  is  nicani)  read  D't'HJk'D'i**  -^  M  ^2ll^Dri-  Kead 
^3  l*aK*n  M  r\yyl^^  Kaslu,  Doderlcin,  liathc,  Kcuss,  Smend,  Hi., 
!)y..  (Ir.  &c.  read  T^yp  (ip.  ix.  5).  This,  however,  does  not  remove  the 
difliculties  of  the  te\t.  It  is  plausible,  and  agreeable  to  parallel  cases, 
to  take  ovci  0**^1*  V^'  from  -.'.  9,  and  gently  emend  it,  and  to  read 
(omitting  mn*  a->  a  gloss),  -rjoy  j^^T^  I  laVi*'^*'?!^  D^^pTtT. 

5f.  M  ^^V  ^3/131-  ■'*?V  is '»o^t  unnatural.  Kead  'J1>J)yD3V  The 
corruption  aro^e  from  a  scrilw'-,  misarrangeinent  of  the  letters. —As  to 
M*s  inserliim  at  the  head  of  r'.  10,  ^T  (with  Pasc^t  after  it)  is  a  miswrittcn 
fragment  of  D^lTfT  ;  N3  "IDJ*  springs  from  a  iniswritten  VKOm*. 
'Jerahmeel,  wicked  ones,'  is  a  gloss  on  '  Jerahmeclites  '  in  /.  4  or  'Jerah- 
mcel'  in  /.  S.  l^on  springs  from  pljl,  which  is  a  variant  to  pi3  in 
V.  loA  ;  p^Til  is  a  repetition.     Read  probably  {cp.  .x.xvi.  2**),  '337  THS 

7f.  M  D'n^N"'?y  ^330-  Yahwi*,  his  servants'  shield-bearer!  ^^» 
would  improve  the  sense  ;  but  the  context  throws  doubt  on  the  referenc 
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to  a  shield.  Thecovt-naiu-nanic  ofGwl  is  also  wanted.  Rend  TDTV  w^flT 
<Zcch.  ix.  15).  Now  we  »ec  how  the  '  in  'hv  dropj^tl  out.— M  Q^\  7H^ 
ti^'/^2l  'a  *»od  who  is  wrathful  every  day  *?  is  a  statemtnt  at  once  vai^ue 
and  alarming  -nut  natural  .U  ihc  end  of  a  psalm  or  stanza.  ,7H  ■>  3 
fragment  of  7j<t3nT-  The  s.iun:  woid,  ahnnst  in  full,  appears  as  D^w33 
("1  and  3,  n  and  3  confounded).     Head  '7W0rn'0  Tj?0. 
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'1  KlMKi'bKS.  A  fine  frAi^ment  of  11  jiocticat  cutnio^ony,  Thv only  fms!U{;e  which, 
tiocms  to  conflict  with  tliis  view,  nnd  to  iniriHtuce  iiltr«»  not  [ictfectly  gCrmanr  to 
it,  is  certainly  corrupt-  The  *cnfmy'  simkcn  of  is  not  any  I'eniian  or  Syrian 
kini;,  hut  the  tlnigtm  uf  chaos,  in  wh<»c  dc^truclion  all  men  aie  iit  much  concerned 
aft  Israel.  All  iii.tnkini],  thi-n,  shouhl  siiii;  this  s<in^  in  its  various  lonf>ucH  j  *  our 
Lord'  is  certainly  iijtt  a  mere  nalionnlislic  gihrase.  'Man  Is  the  wnrhrK  high 
priest'  (1ieor|;e  llerlNrtt),  Ihutit^h,  hs  the  i>salniisl4  think,  he  rnn  only  rise  to  the 
hcif^hls  of  hi>  (jraiiil  destiny  l>y  the  .lid  uf  Israel  (cp.  (>/',  3(16).  \'et  the  psalm 
in  thoroughly  Jewi,s|i,  mid  if  we  had  it  in  its  complete  foim,  we  shuuld  doulitles.s 
>ec  this  more  clearly.  Like  I's.  civ.,  it  implies  the  McHtianic  belief  (in  the  larger 
sen<«).  I'he  idealism  of  these  p<K:tic  coiinio^onists  has  a  prophetic  sign  I  fi  en  nee. 
I'he  pre>>enl  sadly  imperfect  creation  |>t>iiits  to  a  new  and  letter  creation  in  the 
fiiiure(ci>.  Ileb.  ii,  S).  'Ihe  same  resuft  follows  from  the  iiniveisal  lordship  of 
Vahwc  (' our  /»>/■(/'),  To  txxome  a  fit  tlieaire  for  the  ^teal  king's  visible 
aMnniplii>n  of  his  crown,  nature  as  well  as  Israel  must  be  re|;enrraled.  What 
oimfi^tt  lay  in  ilijs  for  ;in  upprc-sed  people,  ami  what  slinudus  to  religious 
thuu^t  ! — Carullelisms  are  pointed  out  in  the  notes. 

Dtpositid.     Of  the  Ethaniics.     Marked:   Of  'Arnbethan.      I 

1      'Otir  Lord  !  how  gU)rious  is  tliy  tiame  ! 

Thou  hast  strctchcd^forth  the  lieavciis  as  a  lent.  . 

lit  the  days  of  old  thou  didst  array  thee  with  strength'*       3 

To  still  tho  etiemy,  the  assailant. 

When  I  see  the  work  of  thy  lingers.  ^  4 

.Moon  and  stars  which  thou  hast  fashioned, 
What  is  man  that  thou  shouldest  think  of  him,  5 

Or  one  of  earth's  race  that  thou  shouKIest  befriend  him  ? 

Thou  nudest  him  scarce  less  than  the  divine  ones,  6 

10     With  glory  and  with  state  didst  thou  crown  him  ; 

Thou  madest  him  to  rule  over  the  works  of  thy  hands,       7    ■ 
Thou  didst  place  [them]  all  under  his  feet. 

Sheep,  and  oxen,  and  camels,  8 

Also  the  heasts  that  rove, 

The  bihis  of  the  ^ky,  and  the  fishes  !  9  " 

Which  traverse  ocean-paths.* 

'  Ynhwe.  •  In  all  the  earth.  '  Because  of  thy  foen, 

*  Vuhw^  our  Lord  !  how  glorious  b  thy  name  in  all  the  earth. 


^ 
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I  -4.  1  he  tir>t  5iaii/a  in  llij  received 
text  ii  very  incuhcrent  and  ulncure.  In 
I  he  corrrcied  text  iIk*  pmlmist  glnrifies 
Ynliwi-,  Lordof  Jftruc)  and  ofntl  niui(jn\ 
fuf  the  womiers  of  the  nif^htly  sky,  with 
ft  reference  (as  Diihni,  indeiwnilently  "f 
the  present  writer,  hns  wen)  to  llie 
destruction  of  thetlramm  (seem  Ixxiv. 
14,  txxxix.  11,  and  'Drngun/  in  Jin*, 
/itif.),  which  was  fullowed,  accordmii  ' 
lo  thr  tnnlitional  trciHiori  "t'try,  ''y  *'"= 
production  nf  heaven  :— *  lie  Mnoie  her 
as  a  ...  I  into  two  p:irts  ;  1!  one  half  he 
took,  I  he  made  it  heaven's  arch.'  (!oin- 
(wrc  /.  J  with  Isa.  Ii.  9.  ,  Anothrr 
parallelism  Uiwcen  /.  4  and  \iiv.  17, 
which  has  led  Mer\  (in  the  fhwolson 
/•'fs/s(An/fj  to  make  the  I'salm  Mac- 
eaUvnti,  will  tMl  l»ear  a  close  e\aniina- 
lion,  text  and  dale  of  xliv.  17  Ikiiik  in 
dispute. 

I-  Oor  !Lord.  A  synonym  for  Vahwc 
ill  Neh.  viii.  10,  x.  jo,  I'sahu  c\x\v.  5, 
cxKii.  5.~T^H  :  cp.  ..n  \ciii.  4.— /'A^* 

Na/Hf,  i.e.  I)iy  manifestation  of  thyself 
(sec  on  tiv.  3)  (  or,  thy  inonnnienl  (Isa. 
Iv.  'I}).  The  poet  sugijedls  a  connexion 
In-lween  D'i*  and  Q'OU?. 

5.  Tby  Unfers.  The  <>I<1  niylho- 
lo(»ic  hahit  of  niitiil  revived  in  thesf 
later  |;iK*ts  (cp.  1.  la.  xix.  2,  cii.  26. 

7  f.  Cp-  cxiiv.  J,  hut  net  Job  vii. 
17  f.,  which  is  no  '  desinirin^  parody* 
of  a  ps;dm,  lIllpBiTt  in  Job  bciny  in- 
correct  (stc  un  xvii.  3).  Notice  that 
the  human  s|Kcies  is  first  mcntioneil  ; 


then  the  individual  man.  So  in  (ien. 
i.  36  the  creation  of  man  as  a  race  i*) 
first  spoken  of;  then  that  of  llic  fir*l 
human  pair.  IJTpBJI ;  cp.  mpD* 
Job  X.  12,  of  divine  providence. 

9.  UrhHO  fiSVD-  »>«'  Icorncil 
Milton  ri-nders,  '  ^arce  tn  Ut  less  than 
p.ls :'  cp.  tK-M.  i.  27,  Q'Phu  oVm 
'  in  the  imagt-  of  gmls.'  Kwald  (at 
first),  •lillle  k-ss  tlian  K'.od'  (so  Hi., 
I>c.,  Itji.,  after  AlH)i  Imtasdml  to 
our  psjtimisi  is  \'ahwe,  and  is  the  llern^ 
addressed,  litis  is  unsuitable.  Kwald's 
later  rendering  ( l^/trf  litr  HiM ton  Gott^ 
iii.i^,  100,  n.  2)  was  *  than  (ht(;li)niigels* 
(cp.  G),  which  paraphrases  loo  much. 
To  the  Hebrew  consciousness  there  was 
no  unHeemlmess  in  calling  the  heavenly 

I)ein;;s  D'H^H  '33  (we  on  Job  ii.  i) 
or  D*n?{*  (we  Ixxxii.  i  ?),  not  merely 
because  they  were  the  '  interpreters  and 
executors  of  the  divine  will'  (1'w.),Ih« 
because  Y.ihwc  and  those  who  composed 
his  couit  I)elonged  to  the  same  class  of 
superhuman  lieing*  (f/f'Aim).  (J's  ren- 
dering; wap'  AyyfAouf  is  but  an  evidence 
of  the  aiigelolo^icnl  tendency  of  the 
later  Jews  (cp,  (i,  xcvii.  7,  cxxxyiii.  i, 
Isa.  ix.  5,  Job  XX.  15). 

10.  Olory  and  atet*,  H^  and 

"lin  T  are  sfiecial  attributes  of  Yidiwe 
(xxix.  I,  4,  civ.  I,  cxlv.  5), 

13.  Andoamala.  Cp.(ien.  xii.  16, 
Ex.  ix.  3,  1  Chron.  xii.  40. 


Critii'il  notes.  \.  Omit  TX\7V  and  ^nNrP^Oi.  (amplifying  glosses).  - 
2.  M  'IVrrbV  Tf'*'^  •^?0""'y|*^.  T^«,  as  often,  was  put  in  by  an 
editor  to  patch  up  a  connexion.  ,13/1  is  plainly  corrupt.  Ingenuity  is 
of  no  avail ;  \Pt^  is  not  ihc  right  verb,  and  the  root  T\2T\  *  to  celebrate,' 
is  not  secure,  (i's  «Vflp%  .suggests  H/VJ  (cp.  xKii.  9),  but  looks  too 
much  like  a  guess.  Iluhl  ((ies.  //IVithi))  suggests  nD3.  The  writer 
proimses,  'tt^'^  ^HSD  /l'D3'*(cp.  Isa.  xl.  22).  This  suits  the 'context, 
and  the  faults  presupposed  in  MT  are  agreeable  to  analogy.  "71^  before 
'JDn  in  MT  is  due  to  a  dittographed  *^7}  ({Krhaps  a  fragment  of  a 
correction).  4 

3  f.  For  Hal's  view  of  v.  3  see  on  vii.  8.— M  D'pjVl  '  D^VSy  'Qp 
TV  PnB^  (note  Pasel^).  The  first  ditftculty  in  M  arises  out  of  the  pre- 
position; 'to  found  out  of*  is  not  a  regular  idiom,  nor  is  it  any  gain  to  read 
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with  Merx,  tj;  mP',  "  thou  liasl  chastised  obstinacy'  (cp.  Dan.  viii.  23). 
The  next  is  thr  want  of  a  natural  connexion  both  between  /.  3 
ami  /.  .(,  and  between  Ijolh  lines  and  thr  context.  Apart  fmm  this, 
*  infants  and  sucklings'  might  w\  doubt  l>c  a  ti^urativt'  expression  for 
humblcniinded  Jewish  believers  (cp.  cxxxi.  2.  M  ;  sec  note  in  1st  ed., 
and  Aids  In  Critiihm,  234).  Read  probably  iV  nti'^  ^V  '"^"3  (an 
allusion  to  Isa.  li.  <)).  (Jjiiit  Q'pJVI  as  a  miswriiien  DplHOI  (ditto- 
Kraphed),  and  yTin  lyo?  as  a  nloss. M  DpaHDI-  Hut  surely  vin- 
diciiveness  is  not  a  sin  to  a  Semite.  Read  Dp'lpJlOl  (xvii.  7,  lix.  2,  Job 
xxvii.  7,  .Vc),  with  Nestle  {.t/iir,;iiin/ifii,  34,  not  mentioned  by  Duhm). 
Nah.  i.  <)  ((■)  shows  bnw  casdy  Qp  and  DpJ  could  be  confounded, 
Cp.  L'ornill  on  Ezek.  xxv.  11-14,     .See  on  xlix.  17. 

5.  .M  iy*erts  TOtt^,  a  corruption  of  ^'\yyp  (written  in  error  and  left), 
(i  corrects  into  D*0',1*.     .Sinend  reads  ll^'C  but  metre  opposes. 

12  f.  M  Va.  Ke.id  d'?3  (Bi.').  See  next  note.— .M  0^3  a'3':'h»1  PH j. 
The  form  njS  is  improbable,  and  0^3  is  we,-ik.  Ke.id  Q'sS^I  ]ii)i 
O'VaJI     (""«  7^b:3^2  'B>N  'flomesiic  c.iitle.') 

15  f.  M  ^3i?  D'n  'j"n.  ■nay  is  too  isolated.  Read  D^aj^rt  a'yrii 

(t  n't  ittmitp*ii>iiivu. — The  rc|)etltion  of  t'.  i  at  the  end  is  to  make  up  for 
the  lost  second  jiart  of  the  psalm, 
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I  ART  I  V  Iriim-tcrs.  ]uirtl)r  (ctrnmcltTs,  indicatinf;  «ilhcr  the  Imprrffct  .skill  of 
ihc  frt-xlini'-t  in  ilir  niatmj;rmfnl  nf  his  nu-tic,  i>r  the  interfertnrc  of  a  second 
wnttr  with  the  tiri);ina)  |MK-m.  The  M-nnid  hyp«>the»iH  is  Ihe  mure  pruhalilc. 
( iri}^inally  the  pueii)  wa<i,,  nu  ilouhl,  a  {K-rfecl  ntphotK-tical  pMirn,  at  least  so  far  as 
relates  tu  the  consistency  of  the  metre  iin<l  t[ie  nunit>er  of  btnn/js.  A  later  writer 
hoWever,  broke  it  into  two  pnrls,  which  became  inile|)eiKiL-nt  ivalms  Ihruiiuh  the 
irtM-Ttioii  of  what  now  forms  ix.  20  f.  (notice 'Selah,'  =  *frtr  supplementing,  after 
V.  21).  FoHsihly  an  earlier  iiiut  more  |;iltc(l  cililor  allowed  himself  sliU  greater 
freciloni,  allcrintj  and  partly  rewriting  certain  btanza^t.  The  onl^-  fairly  well 
connecter)  {)oriiun  of  the  original  psnlm  which  ue  can  with  prnbaliility  point  to 
is  IT.  2-13  (H.  1-24).  Heie  there  is  complete  unity  of  situation  and  prohahly 
consistency  of  metre  (irimcterN).  '1  he  pious  community  sings  praise  to  Vahwe  for 
his  oveithiow  of  Israel\  eiiemie.s,  and  calls  u|ton  its  several  memliers  to  make 
known  his  exploits.  The  T  Manrn,  it  U  true,  has  pcfiihcil ;  we  may  %"cniure, 
however,  to. assume  that  it  <>nty  i;ave  a  further  de\elopmrnt  to  the  ideas  uf  the  J 
stanza,  for  there  seems  to  Ike  a  designcti   contrast   f>etween  ^3l>{  in  /.    12  and 

3t£^  0?^jn  in  /.  13.  The  Q  slansa  presupposes  the  same  situation  as  Ithe 
staii/as  ^  to  t.  But  it  consists  of  tetrameters  and  is  preceded  by  another  stanza 
(H)  bIso  in  tetrameter.^,  which  iu)plies  ^^that  the  speaker  caihuit  at  present  sing 
Vuhne's  praises  because  he  has  sunk  flqwj^  lo  the  gates  of  Deafldand,  and  coti 
only  ciy  for  pity.  The  ^  stanza  (tetrameters)  predicts  a  reversal  of  the  fat&  of 
the  wickeil  and  the  suflcring  righteous  Tesi>cciively.  The  7  stanza,  which  (accord- 
ing to  the  present  restoration  of  the  text  precedes  the  3  staiua)  begins  with  a 
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compl^nt  of  Vahwc'ti  iimdivity,  ami  (Uiie*  into  a  dcwriplinn  tif  the  conduct  of 
the  wickL><l  ;  ImiiH  iWis  ami  the  ^'Hharji  ronsitU  of  telrameterK.  Thu  >lurua.s  ^  to 
21  (J  aiHl  ^  .in-  waniii)^)  continue  ihv  <lc<icription  of  the  wicked,  who  in  //,  53, 
55,  59  H|>|it-ar  iitt  the  JnahniL-elites  or  Amttiant. 

Ai  first  we  hrt%«-  cliUHy  leiranKiers  ;  then  trimcicts  (//.  51— 5S).  The  p,  T, 
nn<l  ^  Marizu  consi'.t  of  tetrameters  j  the  ipcnker  pleads  uith  V.ihwe  to 
interiMiu;  for  the  itious.  The  ^  t<utn/.t  houevir,  cuitMsts  of  lrimeter>.  It  opens 
with  ft  prayer  I0  Vnliwe  to  lireik  ilie  (lowcr  of  th'?  tyrant,  and  roncludes  with  an 
anilcijMlive  exclainntioii  on  \  ahwe's  ai^nrnptioii  of  hi<^  royalty  and  the  destruction 
of  the  wicketl, 

It  would  scent,  then,  that  Iwn  ur  three  hands  have  been  concerned  in  priMlacin^ 
thi*  present  I'a.  it.-x.  \\a  miiii  nut,  however,  exat^ernle  the  inumsistcncicH  of 
Iht^  l»salni.  Critics  mi  lu  to  have  done  this  throu<;h  iittl  having  recoi^nized  that 
D*y  in  ix.  6,  Id,  iM,  20  t.,  \,  i()  is  coinipi.  The  Minie  eneniie>  are  spoken  of 
throughout  ;  they  are  rich  men,  and  nominal  iK-Iicveri  in  (;o<t ;  \vc  taimnl  venture 
to  say  thai  they  me  e\clu-,ivfly  Jews,  Imt  Jewii  are  certainly  prominent  amon|; 
them  (see  on  A  53).  And  though  the  tone  of  ifte  st.in/aa  7  to  /I  i.s  on  the  whole 
much  more  sidxluid  than  tha*  tif  the  stan/d^  K  to  \  yet  the  H  stanza  is  certainly 
fl»  tle'pnssfd  in  tone  as  any  of  the  later  .staiiz.i!i,  and  the  second  ]  art  of  the  K^  stanza 
i->  as  idealistic  as  any  <>t  the  earlier  slan/as.  There  is  indeed  no  atntdute  incunids- 
Irncy  JK-tween  the  triumphant  and  the  complaining  parts  of  the  jisalm.  The  trium- 
pliaiit  (Mils  simplyliear  wiine.ss  to  the  strength  of  Jewish  faith.  The  ))erfect!>  In 
the  llchrciv  are  either  'prophetic '  or,  as  perhaps  ^^I1N  in  /.  72,  *  precativc."  The 
dcsiruclton  <if  the  enemies  of  Israel  is  really  still  fuliire  ;  it  will  not  Income  a  fact 
before  (he  Mevsianic  a^e.  I'aith  regar<ls  the  advent  of  \'u))We  as  no  sure  that  it  can 
tnithfiilly  tiieak  of  it  as  )usi.  Still,  the  sidferings  of  true  Israeli'.es  are  great,  and 
almost  cnisning  ;  ilie  tone  of  iriiiniph  may  ihcrcfoie  (piite  natundly  give  place  after 
a  tlnu-  to  that  nf  l<jnging.  The  psalm  may  indeed  l>e  Cuin|>ositc,  but  the  writer 
who  (putting  aside  roiriiptions)  liruught  it  hilo  iiH  ))resent  foim,  was  proltahly  not 
conHcioiw  of  pnxlucmg  inconsistencies  thereby.  Note  the  jxiinis  of  contact  in 
i\.  18,  \.  6,  with  I.  22,  wiii.  37.  These  and  similar  phenomena  (see  notes)  make 
an  early  date  imi>OKsit)le-  The  enemies  are  the  Jerahmeclites  or  Arabianii,  and 
the  jMtlin  i%  presumal>ly,  like  so  many  of  the  parallel  psalms,  of  the  lute  Persian 
)K.'riu(l.  The  ju'ignient  leferred  to  i>  of  course  the  Messtianic.  The  exiiriiation  of 
the  Aialiiun  invaders  and  oppresMir>  was  a  necessjiry  feature  of  it  (cp.  Joel  lii.  |iv.]). 
Other  views,  such  os  llalevy's  (/'A/,  janv. -mars',  1891  ;  last  years  of  Kxile)  and  , 
Hcer's  (p.  Kvii.*  after  fall  oi  Persian  empire),'l\ay.ftipKinsvitf,cietit  Uisis,  and  imply 
that  D'lJ  is  correct.  On  the  criiical  difticnlties  .if  the  psalm  cp.  Hickell  (CVw. 
f.  T.mdri.c,  l8!i2.pp.4  0);  T.  K.  Ahlx.tl  (//(•rw.i//;/'»;.7,  lS<>9.2l  ff.):  (irimme 
(;r/>J/6",  I..56qfr.);  Uo^e^thal  i/..tTll\  iS^tj.  p.  40) ;  Slaerk  {S/.  it,  A'r., 
i897.4"Sfi). 

Ihfinittii.     Of  the  Sims  oj  Sa/mah.     Marked:  OfAmh-cthxu,     \ 

1  N  Heartily  (U>  1  tltank  thee,  O  Y.ihwc.  2 

I  will  lull  out  all  ihy  wonders  : 

I  will  rcjuicc  and  triuniph  because  ol  thee,  y 

I  will  cliatit  hynii^s  to  thy  name  for  ever.  .       ..-^ 

3  Hecnnsc  mine  enemies,  turning  to  flee,  4 

Have  stumbled  and   perished   at   thine   +anRry+   coun- 

tenaticc  ; 
Yea,  thou  hast  established  my  right  and  my  claim,  5 

Thou  hast  sat  on  the  tribunal  of  justice. 
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3  Thou  lust  c|tirllcil  the  traiton,  and  liast  destroyed  them,     6 
10      The  wicked  Ihciii  hast  wiped  out  for  ever  ; 

Tlieir  castles  are  deserted  for  aye,  7 

They  have  disappeared,  their  name  has  vanished.' 

n  He  himself  will  ahide  for  ever  ;  8 

He  has  set  up  his  throne  for  judgment : 
The  world  he  will  judge  with  righteousness,  9 

To  (he  peoples  he  will  give  sentence  with  justice, 

1  So  'hat  for  llie  crushed  he  is  a  sure  retreat,  10 

I'foved  as  a  helper  in  trouble  ; 

So  that  those  that  know  thy  name  trust  in  thee,  11 

20       I'lir   those   that    seek  thee,  O   Yahwe,  thou    forsakesl 
not.  „ 

t  Chant  hymns  to  the  ^kingt  enthroned  in  Zion,  12 

Declare  his  exploits  among  the  peoples, — 
For  tile  distress  of  the  orphans  he  remembers,  H 

.-  He  fetrgcts  not  the  cry  of  the  sufferers. 

n  I'ity  me,  O  Yahwe  ;  behold  mv  suffering  ;  14 

I'Vom  the  gates  of  DcitbLuiil  mayest  thou  lift  me  up  ; 
That  I  m;i\'  recount  all  thy  famous  deeds,  15 

Tliat  in  the  gates  of  Zion's  people  I  may  triumph  at  thy 
succour. 

Q    The  traitors  arc  sunk  in  the  pit  which  they  niade,  16 

,;o       In  the  liet   which  llicy  hid  their  own    feet  have  been 
caught. 
Yahwe  makes  himself  known  ;    he  has  established  the 

right,  17 

In  his  own  hands'  work  the  wickeil  has  been  snared. 

^  The  wicked  will  turn  to  tiee  and  will  stimible —  iH 

.Ml  the  traitors  that  deny  Cod. 

Kor  not  alwav  will  the  needy  be  forgotten,  19 

The  suflercrs'  hope  Will  not  be  lost  for  ever.' 

'  Tht:  T  sdania  is  wiinUng.  '      , 

'  Arise,  O  Valiwc,  let  nul  him  tliat  liitles  tnc  triitrnpli ;  20 
\At  the  ir.iitor^  tie  juilge<l  licfote  thee. 

Set  .1  watch  over  them.  (>  Vahwe  ;  31 

Let  the  tiailurs  leaili  that  they  are  but  men.  Sa/'PUmeni. 
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i  Why  standest  tlwu  afar  off,  O  Yahwt,  *  x.  i 

HidiiiK  >l>iiic  eyes  al  the  cry  of  thy  servant  ? 
Til  his  priilc  the  ^icj^yij  (;ru,shes  the  sufferer  ;  2 

M>      Let  them  be  caught  +themselves>  in   the   plots  they 

'  have  ilevi^eil ! 

3  For  the  wicked  boasts  of  his  gratified  desire,  3 

Triumphing  in  his  glory  he  blasphemes  Yahwe  : 
[lie  has  said  in  his  heart,]  'God  does  not  examine,'  4 

All  liis  designs  are  only  fur  doing  evil, 

3  I'ierce  are  his  purposes  to  dely  thee,  5 

His  course  he  makes  to  prosper  by  insults  : 
He  has  said  in  his  heart, '  I  cannot  be  shaken  ;  6 

Mine  ancles  will  not  fail.'  > 

9  His  mouth  1s  full  of  twords  of+  trickery  ;  7 

50      +Stored+  under  his  tongue  are  +u'ords  of+  mischief  and 
iroublc  : 
In  the  wilderness  he  destroys  the  righteous,  8 

t)n  the  highnays  he  slays  tlie  innocent. 

a  .jerahnu'el  watches  the  sufferer, 

As  :\  lion  in  the  thicket  he  lurks  ;  9 

The  Arabian  catches  the  sufferer. 

And  the  crushed  one  falls  into  his  toils.  10 

•^  •         •         •         •         • 
•         •         •         •         * 

.lerahineel  says, '  God  has  forgotten  ;  10  (end),  1 1 

60      Hu»has  hidden  his  face  ;  he  cannot  see  it.' - 

p  Arise,  O  Yaliwfc  !  neglect  not  the  cmslied  one,  12 

Forget  not  [the  sighing]  of  the  sufferers  ! 
Why  does  the  wicked  blaspheme  Yahwe.'  13 

+Why+  says  he  in  his  heart, '  Thou  dost  not  examine'  ? 

T  Thou  hast  seen  misery  and  vexation,  14 

Thou  hast  heard  the  desire  of  the  crushed  one, 
[When]  Jerahnieel  terrifies  the  orphan. 
Thou  provcst  thyself  his  helper. 

'  The  J  «nil  0  Umbu  *n  waoling.  *  For  cvir. 


I'SAI.MS   IX.   AND   X. 


J I 


V  Hruak  thou  the  arm  of  the  tcrriblo,  15 

70       Kxuminc  the  injustice  of  the  oppressors. 

Yahwfc  is  king  for  ever  and  ever ;  16 

The  traitors  have  perished  from  liis  land. 

n  The  desire  of  the  sufferers  thou  hearcst,  <)  Yahwe,  *         17 
To  tlic  nuisiiiK  of  thtir  heart  thine  car  is  attentive  ! 
[Awake]  to  rij{ht  the  orphan  and  the  crushed  !  |S 

Let  lint  the  blasphemer  still  cimtinue  to  triumph  ! 


9.    Tli«  tr«tt«rsi  i.i'.  '  a|h)!iiat("«, 

.  0^33*    ^"  in  !■'■•  ***»  2*.  "■  '**.  ^^'^' 
*  I 

fn  M,  Ktv.  3,  lix.  6,  cxiji.  158  J  cp.  |tr. 
xii.  I,  I'ttrv.  ii.  2i  Xc.  A  rt>}{ulur  [laiiiUcI 
to  0*yttn.  The  Icrm  npptirs  prinmrily 

to  jews,  but  in  a  Inr^e  Mttic  aliui  \n 
ium-Jcw»,  Ynlmi;  Uing  Je  jutt  king 
•>f  ait  tiiitions.  (.')<■  nn  Ivi.  xxi<..  5.  -' 
tl.  rhvirtaslltt,  iW  |hn:t  nwp^w  cun- 
cuivahly  nienti  th<«i*  »>f  Kibylon  or  of 
Siima;  liut,  Itaviii};  the  key  ii)  niir  h.ind^. 
«i-  cannot  «li.ut>t  thai  he  means  one  of 
the  itipilaU  of  the  Aruhimn  pc'iplcs.  if. 
ihe  Jernhmt'cUies,  Mijrius,  KHoniiics. 
( 'p.  xlix.  12,  Ixtx.  26,1111(1  note  rL-fercncf 
to  Ihe  'castles'  of  Mi?9tir  ("1^0  insuad 

of  lit)  ami  Ktl.mi  in  Am.  i.  to,  12,  ami 
h>  the  'ciislle  (or  cila.lel)  of  fort■i^;llt■^s.* 
in  Isii.  XXV.  2,  where  the  i-onlext  (i-,  lo, 
reading  TiaO  f-r  2MiD)  »h..ws  ihat 

the  ciiy  whit  )i  Ims  l»ceii  deslroye*!  is  ihe 
rapitnlnf  Miijrim.  — 13  16.  Cp.  cii.  36  f., 
vu.  S,  xcvi.  13,  \cviii.  9. 

22  ff.     Cp.    XCvi.    3,    10,   CV.  I,    \<\. 

\ii.  4.—  The  .^r/'hiiHs,  i.e.  the  Jewn. 
Cp.  X.  14,  iS,  Uviii.  6,  xciv.  6,  rxlvi. 
%  "The  suffered,  U^^^  (^fr.  Q^IJJ*). 

A  biandint;  term,  not  (ur  the  I-eviics  (ai 
Cir.  stran^^ely  supixiscs).  hut  lor  ihit^e 
strict  M:rvaiU!*«»f  Vahwcwhocunkideieil 
them-iclvcs  to  represent  the  true  Israel, 
jukI  who  felt  ihc  con-ietiucnces  \\\  Israel's 
subjection  to  foreicners  more  acutely 
(t)ftu  their  neighltoum.  I  lence  they  are 
itometiiues  distlnguishcil  (rniu  tlie  ina-ss 
of  Lsraeliles.  Between  Q^^i' and  0*131? 


there  in  no  clearly  markeil  dlReretu-e  in 
u<ia^e }  Kt.  anj  %x.  vmelimen  vary  («i 
here, and  in  vcr.  19,  x.  12).  The  former, 
however,  nii^ht  propi'ily  to  moan  'one 
vino  is  IkiwciI  down,'  the  latter,  'one 
rtlio  Ikiws  down.'  Tlie  wurd  'sufferer' 
ducH  for  Iioth  uords  according  to 
Kn^Iish  liternty  UKa^^e.'  Cp.  Kahlfl, 
^3i*  unJ  Ijy  in  (Un  VstUmtn  (*(J2); 
Clieyiic,  y*T'.  AVA  Lift,  1 1(^134  ;  Kyle 
and  James,  f'tatmt  of  the  PJiarisMit 
index,  s.v.  TrTw^***. 

26.     Tb«  tates  of  BaatMBSA 

(i.e.  nf  Slu-i>l,  vi.  6).  So  cvii.  18; 
Isi.  xxxviii.  10.  The  .A.vtyrian  city  of 
Death  had  seven  walls  iind  giUe*  {cp. 
Ml.  xvi.  iS). 

29  f.  VItt  a«t(  rijTiires  for  well- 
devised  plots  (cp.  vii.  16,  X.  9,  XXV.  15, 
XXXV.  7  f.,  Ivii.  7),  The  prcat  plot  of 
the  enemicK  of  the  Jewish  people  and 
relii;ion  is  that  desciihed  in  Ixxxiii.  5. 
The  retribution  would  lie  destruction  by 
divine  judgment  (cp.  ^er.  I.  34,  Ktck. 
xiifi3t  xvii.  20).  Ip.  Asurt)anipalN 
phnweoUigy  (A'/y,  ii.  190  f.),  'the  net 
of  Ihc  great  goils,  my  lord».  from  which 
there  is  no  escape.' 

33  M  has,  'the  wicked  shall  return 
to  Slieol,'  i.e.  to  a  slate  of  nothingnevt  1 
or,  as  most,  '  shall  depart  to  Sheol.'  In 
the  latter  case,  Job  xxx.  23  iscomjiared. 
Hut  Ihilh  places  need  lo  |)e  correcte<l. 
In  Job,  Duhm  corrects  'JXl^il  (from 

3IS^)'    'Ihe  psalmist,  ttN),  must   have 

u&eit  a  much  mure  imnasiioncd  lan- 
guage.   Seecrit.  note. —  That  deny  God; 

same  phra.se  in  sli\.  14,  1.  23  (ni/M)- 


The  I>est  <»f  men 

Thai  e'er  wure  earth  almut  HJni  was  a  sufferer, 
A  Hoft,  meek,  patient^  humble,  tranquil  spirit. 
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To  blu|>hcme  C>od  («.  j  f.)  -  1^  clenjr 
llim.  It  it  must  rialuntl  tii  suppow  that 
here,  ai  in  I.  aj,  Iht*  ofTrnflcrk  Spoken 
of  Ate  (tf  Jewish  hirth.  The  IWu  |mU' 
ii«i;i*H  which  miuht  t>e<|uotcd  in  Uvwir 
tit  >  reference  to  the  heaiht-n  (xui.  98, 
xciv.  lo)  ore  Uilh  certsinly  cortupr. 

ImtrthH  (rr.  20.  3l).  Stt<tm^fh. 
The  traitors  are  lo  lie  conhned,  like  the 
mythical  (lia^on  (Juh  vii.  12).    / 

39.  Tk*  «iek«d,  a  collective  lenn 
(»ee  /.  40}.  I.ineii  41  fT.  uive  an  ideal 
ly|M-  t>r  the  wiekti)  man  which  remimlH 
il«  of  I's.  111.  I>(-cril,  vink-iice,  1nm-s1> 
ttilnt-4s  cliarA(*tcri/e  him* 

4a  ff.  Olory«  i.e.  riches  (xlix.  I/O- 
--Hhiifktmti  l'«i*W,  vi7.  as  a  yml  who 
cither  cnnnot  or  will  not  prutert  his 
hrrvant». — /Wi  not  txamin*,  with  a 
view  ti>  rei|uirin(»  l>atl^factiun  ;   c|>.  //. 

64,  70.  7;i  for  ^^7  i  for  other  ioiUncfs,' 
M*  Kon.,  Slyl.  271)  (/.  39). 

45  f.  lie  (lislM.'licvc<  in  CcxI's  jutti- 
eial  arlivily  Iwcausc  no  s\^r\-.  of  il  are 
within  his  hori/on.  Cp-  Joti  xxiii.  IJ  f-. 
Kxiv.  I.  He  ai'l»ears  to  prosprr  l>y  the 
imults  which  he  luvishei  on  Vahwc  ami 
hi*  Krvant.s. 


4K.  Fnrtii  xviii.  37.  The  improbablr 
e\pre«»ion,  *  Tf  (Ht  ^^ntratiomt  I  thai! 
not  Ih.-  in  adversity'  <K  V),  disappears; 
Ke  crtt.  n. 

^1.  The  scnsele.w  reference  to  the 
*vil)ai;e»'  disapiK-ars ;  nee  cnl.  n.— 
54.  Cp.  xvii.  13. 


70.    BsMBln*  iBt*.  i.e.   punish  1 
see  on  /.  43.     Stitt-t,  *  puniNh  the  iin- 

i«.Hi/  631  yon  ttn"np).  seeaii. 

n.-  73.  //aiy /Vn'M/i/,  or  'jihall  [>eriih* 
((icrf.  prcc,  see  Ktin.,  Syut,  731  cp. 
inittHl. ).-//«  /(!«(/.  Not  ai  if  limit- 
ing the  divine  sovert'iL^iii^'.  Vahwc  it 
the  )nd{;c  of  the  world  (u.  9),  and  ytt 
hill  Ihnmc-  is  in  /ion,  and  I.srael  is  '  hia 
oMn  jMisM.-sjiion '  (cxxxv.  4).  .So  'my 
land,'  JimtI  iii,  3.  No  one  |»otlutctl  by 
*  wkkiHiness,'  and  animatefl  by  that 
fierce  haired  to  Israel  and  ii*t  I^w  which 
pos%es^>u.-»  idolaterit,  can  in  the  futttfi: 
exM  there  (Nah.  i.  15  ;  Ka.  Hi.  1).  A 
i«nlmi»l  (civ.  3S)  );oest>eynnd  this,  and 
Ii>ng>i  for  a  time  wjii-n  the  whole  earth 
shall  ci'ase  to  l>e  marred  by  the  presence 
of  (he  'wicked.' 


Critifai  r^otrx.  1.  Rcatl  TfT^M  (<"..  ni.).--4.  M  l^'ty.  Read  oVlll'?]. 
Cp.  on  vii.  18. 

8.  Omit  OB^ttf.  a  corruption  of  a  diltographed  illK^.  So  metre  is 
restored. 

9  f .  M  0*^3-  Head  0^33-  Same  confusion  in  //.  29,  34,  73,  Itx. 
6,  &C.-M  UyV  yen  mJN-  To  restore  symmetry,  read  Dm3N  («nt4 
of  /.  9),  and  continue  0*7^1?''  /)*nD^D*;i?'2^.  DDK?  is  produced  by 
dittO(:raphy. 

11.  M  n^ann  ion  '  a^Mrr  ;Tin.    Read  Drrnto")M  ^2^l^ 

'D'lN  I>erha(>s  becomes  n^in  again  in  Job  iii.  14A  (01.).     Note  Pase^. 

12.  M  presents  0ITm301N  again  under  the  disguise  of  nj  U^Jf 
non.  Omitting  this,  read  'D"lDt  n^W  1/13^3-  On  0  and  T,  cp. 
Ur.  J.  Taylor,  Exp.  7*,,  v.  131. 

•  3)  15.  ^^'s  rnn*1  seems  to  be  ah  expansion  of  21^1,  which  word 
replace  from  ver.  i)a.     In  A  15  read  DSIttn. 

17  f.  M  "^pt ;  so  \.  18,  Ixxiv.  21.  Read  71313.  Sec  on  /.  53.  G  here 
Ty  Wvip-i,  but  elsewhere  raff*(r»,r*ra»r«i»^^/rfn.—M  iTlSS  /I^TUv  ^^ETO* 
The  repetition  of  'E^  is  improbable ;  cxiwrience  leads  one  to  doubt 
whether  the  same  word  was  repeated  in  the  second  line  of  a  distich  as 
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nfien  «•  (he  received  text  represents.  "XS  l^i  also  in  /.  38  (x.  1) ;  the 
fern,  pliir.  is  incorrect  (see  nn  xxxi.  id).  Evidently  rt—  and  If)  should 
change  places.  Read  rt")Jp  mTyV;  ('■'■  less  probably  ms3  jn?3?^. 
23V^  remains  to  be  corrected,  (jr.  errs  in  not  talcing  suggestion 
enough  from  xlvi.  3.  Kcail  HliOX  which  of  course  ought  to  precede 
'3   '^7  I  ll)C  scribe  transposed,  as  a  consequence  of  the   corruption 

13.  M  "I3t  On'IK  D'O'T  ttf-l'T'D.  OP^ti  is  obviously  wlting  j  some 
one  has  pri>|Hiscd  D'lJT.     I'arallelism  requires  ^^^  DWfl'  ^3ltf^3. 

27.    Kead,  with  Kt.  and  Vss.,  Tpji'jnri ;  see  Ixxviii.  4. 

35.  Toint  ]0;M  with  <",  S  'A  T  J,  K\v.,  01.,  Hii.,  m.,  We.,  Du.  See 
on  xxxviii.  13.— M  nppcncis  rhp  ffXl.     Hut  see  on  /,  74. 

i^.  M's  rnWw  is  unitjue  in  the  O.T.,  and  the  sense  is  unsatisfactory 
(see  note  almve).     Kead  ^bp3^  OTI*"!  "ITIM  ^y)^D^•  i  see  /.  6. 

/mtrtion  after  I.  36.  M  'it^JN  tjr-bs.  Kead  'KiYir  tVjT^ht  (see 
on  lii.  9,  and  cf.  /.  76  and  xciv.  j).— miO  may  he  either  ml3  or  iTTlO. 
m^O  U'^.  'h  '■>  adoptctl  by  G  S.  Thai  Yahwt?  is  oficn  described  as  a 
Teacher  is  certain  (see  on  xciv.  10).  But  how  can  Yahwc  set  or  appoint 
himself  as  a  teacher  .•'  TV^S*^  is  the  reading  of  ,V1  *A  e  E'  |  T  ;  it  is  taken 
us  =  MliO  'terror.'  lint  this  is  arbitrary,  and  the  sense  obtained  is 
weak.  Kead  eitlier  rmOtt^  (sec  on  xxxi.  2)  or  ^0*,£^D»  and  for  Q,T^ 
read  on^^J.    .Sec  note  aliove. 

38  f    M   n-jaa  niriy'?  D"'?}'J?.    a.onl.i.     Read  [5pj<y]  ffbyn 

Tray  ri^'O"^-    *-'f-  '■^"'-  '"■  5^'-    Houb.,  o'^'vn-— M  vii'"'  •'T!!*Ja 

^ftt*  p- T  **"* '  l*"''sut's  the  poor '  tloes  not  go  well  with  *  in  pride.'  The 
verb  must  Iw  wrong.  Kead  nyv  V'i>"1  iJTIN32,  and  see  on  /.  43.  The 
'crushed  '  arc  again  and  again  referred  to  (see  on  //.  53,  5(). 

41.  M  '^^n.      Read  'P^.IJI' (Cir.);  cf.  cvi.  5.     G  (iraiMlrni. 

42.  .Some  find  here  the  juxiaiiosition  of  two  readings,  ^^3  and  VMJ, 
the  former  a  euphemism'  for  the  latter.  .So  Geiger  ( f/rj('//r.,  2()9),  and 
alter  hin\  Merx,  Hi.,  Buhl  (l.uthardt's  Zt.J.  Kinhl.  H'l'ss.,  '81,  229).  Uut 
113  is  really  a  mutilation  cither  iif  I3"lp3  or  (which  I  prefer,  cf  xlix.  17  f.) 
11333.  ys31  is  ^il...o  corrupt  ;  a  reference  10  unjust  gain  s|)ecialites  loo 
much.  What  was  it  corrupted  from  ?  It  is  hard  to  say.  7^n/l*  suggests 
n3i^<£^,  indistinct  fragments  of  which  might  be  delicately  combined 
into  yi2^■    All  runs  smoothly  now,  but  certainty  is  wanting. 

'  See  Geiger,  /.r. ;'  Ueer,  7>.i/  Jtt  B,  Iliii,  3.      -> 
I  D 
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43  r.  M  ^BH  nSiS-  All  unparalleled  phrase.  Head  certainly  VTWtp - 
'33  ytH  is  a  marginal  correction  of  }fV\  /(W33  in  /  39,  which  has 
intnuled  into  (he  text  at  this  point  and  supplanted  ^^'7^  *10M  (>r.  /.  64). 
—  M  D'HSm  W.  which  is  attached  to  'O  ^3-  The  construction  is 
most  improhable.  D^'T7M|  it  seems  to  me,  does  double  duty.  It  is 
( I )  the  object  of  |CnT>  from  which  it  is  now  wrongly  separated,  and  (3) 
-  it  represcnis  (|uile  another  word,  which  it  somewhat  resembles,  and  has 
supplanted.  Read  D  ^3  y"lilS  TJhl  Ot6m  i:m"^a  (VM  »nd  TJN 
were  easily  confounded).  (•,  however,  followeil  by  Abbott,  attaches 
■"  VN3  ">  "•  4. 

45 f.  M  n330  TBBira  Ono.  <)«.'»  D"ViO  and  (Jriinme's  ono 
(suggested  by  Cs  «iiTfif'»/Hirni,and  the  ttftrm  of  another  vers.)are  insufficient 
f  Abbott  no).  Analogy  may  here  be  an  imperfect  guide ;  what  it  suggests  v  • 
is  njj'?  V/iaCTlD  nSJ.  -Line  2  (misplaced)  appears  in  two  forms  in 
M  :  rV'^X  1317  ITTT  and  Qn3  n'B'  VniS"':'3-  In  the  latter, 
IJiVs  =  ItVs',  and  this  is  the  true  original  of  iVlT  (cp.  I  "s  ITt^SO  for 
lyn'),  as  We.,  and  virtually  Uig.,  (jr..  Merx,  Sievers  hold.  Cp.  xx.wii.  7. 
[Hal.  reads  I'^OZ'*.]  im  is  a  fragment  of  VSTI.  Dn3  rPS'  seenis 
to  be  a  corruption  of  ri'lDTI3  ;  J1irb33,  of  /1t3'?33.  We  can  chooM 
between  these  two  rcadinxs.  The  result  is  [7131  i1Q'?33  V3'1T  n'^X'. 
The  ditVirulties  of  the  interpreters  sufhciently  prove  the  extreme  doub.'fuU 
ness  of  M*3  text.  It  is  needless  to  recount  these.  Ley  points  out  the 
metrical  improliability  of  the  weak  0713  at  the  end  of  the  line  (IMIfadtH, 
36).     Cp.  ii.  3  ;  xix.  5  is  no  evidence  to  the  contrary. 

48.  Read  »^01p  IIJ'O'  mS  (cp.  xviii.  37;!,  xxx.  8  corr.  text).  Out  of 
ny[0'J  xVl  tomes  M's  nvn  -wh.  •hvi^  written  twice  over  has 
produced  n7M  y^3  N7  "HTM-  This  seems  to  be  the  whole  secret  of 
the  troublesome  passage.     Gr.'s  nit^N  was  a  step  in  the  right  direction. 

49.  M's  n'jM  (with  I'.tsc|^)  is  accounted  for  above.— Read  /110"I0 
and  omit  ^711 ;  ^/l  is  a  diitogram  of  nil.  a 

51  f  M  D'lSn  3"1M03  '  3Kf'.  Every  single  word  is  strange.  Lag. 
(Agntfiangclus)  and  independently  Hen  suggest  DTTST-  The  former 
corrects  tl  thus,  iynudt^jat  cVv^/tttViri  frXraiwi'  (Q*3jm).  But '  in  a  lurking- 
place  of  murderers '  is  very  otid,  and  31^  is  superabundantly  represented. 
Read  probably  Q'pnX  ■I3^P3  "Xt^  (cp.  Jer.  iii.  =).— For  O'lflDOS 
read  /1^VdQ3-    It  now  becomes  needless  to  read  j'lri^  (GX  J,(;r.,  Ba.). 

53.  Here  we  fir^t  meet  with  the  strange  word  113.17.  pointed  as  if 
'thy  host';  in  -.:  14  {/  67),  Pa'jn  in  pause (1);  in  v.  10  (/.  59)  plur. 
O'HS'ti,  but  Kr.  D'K3  !?n,  i.e.  'a  host  of  downcast  ones'  (Q<J03  TT). 
Since  Schultens  (Optra  minora,  18]  f.),  most  have  assumed  a  word  n37n 
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(Ew.)or  !13^(K/)n.  ii.  i,  118),  'dark,'  'unfonunaio';  »te  BDB.  One 
miKht  iiUo  suppciM  Thyi ;  cp.  '^Van  nnd  Ass.  attulu, '  troubled '  (root- 
idea,  darkness),  ikkillu,  Mamenlalion.'  As  if  the  psalmist  had  not  words 
enough  for  '  miserable '  without  huniint;  up  a  very  obscure  on*,  not  to  be 
found  even  in  Job  !  'A  strange  anil  us  yet  unexplained  word,'  says  Wellh. 
Hut  we  havc'lhe  key  to  it,  knowInK'  who  were  the  chief  oppres'sors  of  the 
Jews  in  I'alcstine  nficr  the  fall  of  the  Jewish  slate.  Read  'jMOTD' ;  1 
rp.  the  error  in  v,  5  (A  4).  Cj  jfucsses,  */,  r/i»'  mVi^ru  (here) ;  juv  itiviftwf 
(v.  10) ;  li  )rr«xw  (v.  14),  as  if  "jl,  0^^.  l^'SI*-  This  insolves  reading 
riDjl^  -)<  O^JV;  '"  '»'•'■  ^''»  phrase  IJBlt'  VJ'V  is  very  (luestionable. 
Most  justify  it  by  I'rov.  i.  1 1,  iK.  but  TBi  there  means  'to  lie  in  wait,' 
which  is  unsuitable  here.  Hence  Ol.,  Cir.,  Hal.,  Hen  suppose  the  root 
riBS  'to  watch'  (cp.  1  K  ,i,/A), .),  reading-  IVBJI',  or  the  like  1  cp.  xxxvii.  32. 
G  n'lt.JJX/irniwi  Most  probabl)«  we  should  read  nDJI"  ^NOm'  0*»3y- 
The  corruption  of  1<  into  a  supimsed  adjeitive  ns'^n  involved  the 
misrcadintjs  vj'jr  and  IDS'  (of  which  y9J{'  is  a  corruption). 

54  M  n3D3  i  J,  01.,  Ua.  7\ZVi1.  Kead  nl53D3  (Lag.,  We.,  Ginsb.); 
cp.  Jer.  iv.  7.  V,  in  both  pass.at;es  pli.«,),i.  1/1003  (with  I'asck)  is 
dittographic. 

55-  31«N  repealed,  is  hardly  right.  Kead  '3iy,  ifrMlSm'-  IIBTT^ 
^^  is  dittographic. 

56.  Diltography  again.^  ISlfOa  and  irittHD  (where  •!  is  an  im- 
perfect p)  both  come  from  ysStp^in.  VOIXW  (D^OViJ',  a  dual,= 
claws,  Kw.  01. 1)  seems  to  Ije  a  corruption  of  the  other  .plur,  form 
T^pb3f  and  nif*  a  corrupt  fragn>ent  of  this  word.  Next  we  have  to 
explain  Ki.  T\Zn\  or  nDTI  \  2  "  8«  OAmrftit;  J  el  ionftMlum  (so  'A  S). 
^tr.,  however  (and  some  MS.S.  and  ^&.)  n3T.  (*  Tinrtiiwrfi  Hvrti¥\ 
'  l??T  =  1i^3T  ('"  '""'  '^3"'  '"  'f"'  '*  "'"  "sed).  Presuming  this  to 
be  /.  I  of  the  X  stanza,  (iriinme  would  read  T\Zni  pHX  (Abbott 
n3T  '3t).  Mut  dittography  and  corruption  have  to  be  allowet)  for. 
Accepting  Crimme's  rT313  let  us  read,  as  /.  56,  ^gj  naTJ  VjTi£fpb31. 

59  (Lines  57  f.  arc  lost).  That  the  original  of  Q'HSSn  is  7NDrrV 
is  suRicienlly  clear  (compare  3  and  D  in  various  forms  of  writing). 
Omit  13-3,  i)erhaps  an  editorial  adjustmtni  of  a  dittographcd  fragment 
of  VnDTIT,  yf  which  3^3  (Caleb)  may  be  also  a  corruption. 

61  f.  -M  :jlj  Ni?3 'jNi  but  some  .MSS.  .and  edd.  TT.  ^M  directly 
after  mrP .'  SW  (see  on  iv.  ^) .'  Read,  almost  as  v.  Ortenberg  ( Text- 
krilik,  I  «),  n3"I3  nsSfl'^N  ;   cp.  l)i.  and  Dr.  on  Ut.  xxxii.  18  WT\)- 

Insert  finjN  (metre).     Cp./.  05._:.~., *~ 

"  63.  Read  yW?'  (nolc  I'ase^). 

O  2 
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65— Ac>,  Note  the  three*  Tascks,  Lines  65  f.  have  been  mixed  up. 
rtn»  O  secini  to  represent  nnVO'SH-  Vol  TT3  r^H?  I3'3n  (verM. 
Tra).  we  shoul.l  read  innVTiV)  n313  nVin^-  3  ilJl'  niujl  be 
laitcn  loKcihi-r,  as  = /laM/lS  a  torrciliun  of  0»jn  =  /13M/1-  'To 
lay  (it)  in  thy  liand  '  (M)  is  vrry  wld.     Uuthc  coniparcs  Isa.  xlix.  i6! 

67  f.  M  ri3^  aiV'  y''!'"  ''V  ""  fll'l'^'^  o'  ^''3'?  '  hi>  causey. 
(01.).  Hut  there  is  corruption.  naSn  and  Y^i'  represent  a  dilto- 
yriphcd  ^MSnT.  01/1'  is  intlrically  su|>crtluous  in  /.  68.  Read 
therefore  0^/1'  ^MOm'  "{-^  '3,  and  towiiiue,  'ntiJ  rm  njW 
(niM  with  Wc,  Du.J. 

(*)—li.  For  Jr^tf^  rcadyiV-  Uniit  V^1  (Iroui  diiiojjraphed  ynt?). 
For  J*xpj^"'?3  'lyitn  read  D'V'p'l  ''^V'  "'^  '*  simply  dittotjraphed. 
<ir.,  I>u.  folloA'  (',  ])o>ntin^'  .M's  verbs  as  p;issives  ;  We.  reads  NtS^/1  /M* 
Hut  no  doubt  secnis  to  be  possible.     For  0*^3  read  D'^Jil  (sec  on  /.  y). 

74.  M  03*?  ion  :  vai;uc,  and  a};ainst  [Kiralleiisin.  Hi.,  We.,  Du., 
^3^>  <■''•  *  thou  scttest  tliy  mind  10  jud^e,'  lS:c.  Hut  is  this  natural  ?  (« 
rightly  sees  that  )0/1  must  itpnsent  a  noun,  but  ^rut^uiritiy  (71313/1) 
does  not  help  us.  Read  ]'\'X1  (xix.  1 ;}.  .Stranucly  enough,  the  maruinal 
torrcriion  03-  IVjn  passed  into  the  text  at  a  most  unsuitabh*  point, 
and  becaoiu  ri'?D  IVJH  (ix.  17  :  cp.  on  /.  32). 

75  f.  I'lcfix  niiy  (Hi),  and  for  •SJT  re.td  ,1373  (/■  i?)-  Kor  y"!^ 
read  ySj"'?  up.  on  hi.  <;),  and  for  Y1Nn"V0  rc.id  ySjp  (cp.  /.  13,  xv.  4)- 
Omit  lifijS,  a  lorrupiion  of  V!*3'J-  VINni'J  springs  out  of  a  correc- 
tion of  £'1JN. 


PSALM   XI. 

1  K'iKAMiviKK!)  (doubU'  tliinL'tcr>).  Ti-xtual  crilici^m  lliruws  a  bright  light 
on  the  iiicutiint;  uf  tlic  I'salm.  The  iiitmudialc  occusiun  in  tlie  Mvugcs  uf  ihc 
JciahniL'ctiics.  Hut  ilic  |>^tiiii:)i  scvs  in  tliL-.si.'  only  a  a|>eciincn  of  tlic  jicrpctual 
Mrife  l>et'u'ccii  the  c\il,  wlm  have  Ik>ui.-i  in  their  lianijs,  nnil  tltu  ];<»><),  who  arc 
itefeDCL-li-Ns.  The  wcak-Qiiiuktl  nniuiijj  the-  i;ooU  ask.  What  regard  has  i)k 
rigbteous  (/.  6)  ?  Thv  |>saliiii.>t  nircts  llic  anxious  (|ue»tioii  by  pointing;  lu  the 
tiiviiic  omi  II I  science  and  the  ccitmnty  of  the  Messianic  juH|;iucnt.  Soon  the 
Arubian  intruders  will  lie  cxpcilctt,  anil  the  iipiighl  {jcuple  will  «ee  Guti\  laxc  in  a 
tanil  entirely  their  own.  I'tie  opening  wottls  cuincitl^  with  ihu»e  uf  fs.  vii.. 
which,  u^  the  title  prolmbly  >^ys,  has  n-fercnce  to  hi>slile  jcrahiueelile:>.  The  twu 
psiliuA  (I.e.  vii.'''  and  xi.)  niay  with  much  prulit  l>e  closely  coini^ared  ;  e.g.  the 
ueticnptiun  in  //.  3 — 5  i*  parallel  lo  that  in  vii.  ijf.  The  discouraging  woul»  in 
/.  2  may  roniinil  us  of  iii.  3  and  iv.  7  ;  cp,  ^tC^pJ^,  \i.  i.  iii.  3.  The  }»aralleli.-<ni 
■  however,  Ti  perhnps  liiiperfeci^  iht  speakers  her6  liiay' conceivably  be  despondent 
Jews.  But  the  umc  >ipiTi(  of  indomiuble  trui»t  *htciv  pervaues  I'ss.  iii.  ahd  iv.  i^ 
plaiidy  visible  in  I'a.  xi.  I's.  txiv.  ig  aU)  {jarallel  t  uc  find  there  the  same 
reprckCntatioi)  uf  the  Arabians  as  the  leaders  ul  the  taiid  of  wicked  and  deceitfu 
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tni-n~a  b4nH  which  l»y  no  mean*  exclusively  conilctf  of  nnnjewi^h  mcmberi, 
Ihe  Mime  figure  of  the  airowt,  And  the  Mnie  confident  nuurJncc  of  n  roming 
lelhUitinn  fur  Ihe  wickr<l.  Notice  in  I'n.  Ixiv.  the  sume  itc«i^nuiion  of  Ihe 
liKhleiKW  «i  aV  ni>V  Cp.  al-o  l'«.  c«l.    d'W*'J3.  •*  xii.  J.  »iv.  1. 

Tlkal  the  ii|ieakci  Ik  the  |>ioiii  comnitinily,  csn  hardly  lie  disputed  (tee  lIeng%tcn-9 
lierv,  find  c|t.  ('idilcnz,  07  ff. ).     Sinend  indeed,  fiiiluwiii^  ()l«hauii  n,  HiipiitMeA  a 
leader  o(  lirael  to  lie  irieant  (A't/..^/ukAi)  38J,  457),  liul  as  in  the  case  of  rn.  ui.» 
iv.,  Ikij.,  lliia  if)  (jnile  un^c('e^sa^y,  and  leads  to  inciinsi^tcncies  in  exejfesis. 

IhposiltJ.     O/'Anibelhan.  '     •  I    1 

1   In  Valiwl^  I  l.ikf  rclitgc  ;  |  litiw  can  yc  say  to  me, 
'  Drcail  Jiralmieol  |  ami  the  folk  of  ihc  Arabians.  • 

For  bcliDJtl  llic  Arabians  |  bciul  the  bow,  J,  ' 

Those  of  JerahriiccI  |  aim  the  shaft, 

To  shoot  in  a  pine  of  anibusli  |  at  the  upright  in  heart.         3 
When    the    wiikcil   work    niiii,  |  what    reward   has   the 
righteous '  ? 

Yahwb  is  in  his  liol^-  pal.ite,  |  Yabwe's  thidiic  is  in  heaveu;     4 
His  eyes  keep  watch,  |  they  view  the  race  of  Kdoni. 
Yabwfc  loves  the  righteous,  |  but  the  wicked  he  hates.  5 

10  The    Ishniaehles    will   give    w.iy,  |   the    .M.iacathites,   the 

Kebobotliilfs  ;  ,  6 

A  horrible  blast  |  is  the  pnrlicm  of  Cushain. 
For  Yahwe  is  riglHeous ;  |  righteous  deahiig  he  loves';  7 

The  upright  will  behold  |  his  face  for  ever.  ^ 
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2.     Jerahmefl.    Arabia. 

xliv.-,    /.    15,     Ksis..    /.    8,-5. 
kidittj^ f>Lhe.     Ijt.  Ixiv.  5. 

6.     Wliat   reward,    A^o.       This  ■ 
Mriki-s  the  liO)  nolo  (-.tv  Inlnnl.).     (p. 
Ksiii.,  csvi.v  . 

7  ff.  Cp.  I\.  xivl— 10.  The  savage 
imptccation  in  M''<Rtt-\l  (^ivcs  u»y-  ii> 
ailicKii).  Cp.  cxlin.  uii  wliicli  r.  12 
is  ii  Cimini(.Mitnry.     T))^  dream  of  ptims 


Krneliles  is  the  Uuly  Land  for  the 
Ji'ws  only.— II.  y/  blast  0/  horror.  A 
siinooiii  may  l«e  l\\\\s  dts(rilK.'d. 

I.}.  ii7iUb«h«lil  hUfkea.  AV's 

ri-iidenn^,  '  lli.t  countenance  doth  lie* 
Iu>ltl  the  iil'right,'  ihmif^h  the  Vu. 
(except  J)  support  ii,  is  a^.iintt  usage  ; 
scv  also  c\I.  14.  Tile  sikiiUlt's  view 
of  Ihe  future  i.s  Mes-ianic  in  the  larger 
sense  (sec  on  xvi.  |i). 


CrilUitl  Motes.  ji.^Alost  nitHlerns  prefer  the  ^TIJ  i>f  Kt.  The  Vss., 
however,  prefer  %r.  'J^'l-  They  .ilso  favour  IIDS  lV^3  IH,  whereas 
M  has  "%  03*13-  *i.\\ic  a  bird '  (cxxiv.  7).  is  an  ob\  iims  but  a  very  poor 
cortection.  Urac)^  dispiritin}(  advi^icrii  would  not  have  said  'tlee  like  a 
bird.'  ^n  and  D3"tn  iifc  not  less  unsatisfactory,  p'ln'^p  (Isa.  xxit.  3^) 
Woiild  Be  posfcblcin  licit  6r"03"in.  But  we  want  some  definite  colour- 
itit;.  and  knowV^  that  DP"I  is  a  common  disgui&c  of  ^KOrr)\  and  that 
*Jerahniecl'  ajWars  ai;ain  and  again  in  these  psalms,  we  may  safely 
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correct  03irT  into  ^M0m*0i  "ortibining  with  this  mj  for  *TD,  and 
Ca^y  0J?D  for  niDX  (from  Oiy.  Cp.  iii.  7.  [Wellh.,  Skissrn,  vi.  168. 
(lefemli  M'<i  text,  hut  not  plausibly.] 

\r  3  f .  M  O'yX*!*!-  lint  historical  rolouriog  i»  deficient.  Read 
DO")JTT  (3  and  Iff  confounded,  cp.  Kick.  xxii.  35,  Cornill).  M  •»p'^y. 
Why  mention  the  siring?    Head  |QV!*?MDmV 

5.  For  VBk<"^03  ('""  miilni^ht  K'-'^ni '?— \ri. /■.)  read  3"1M03  or 
M3nD3  (v.  8,  corr.  text).  Transpohiiion  .»nd  slight  corruption  of  letters  j 
*?  was  ditto^^apl^ed.  '  i'.r..  e|S"*).'Da.     Street  (alt),  Uk-  '?|pMpa. 

(k  M  T^Din*  JT»/Itt*n*^3.  rihtt^  in  Ua.  \i\.  10,  is  corrupt,  and  so  is 
rwr^'V^  here.  \X  is  uMial  to  render  'the  pillars/ or 'the  foundations.' 
What  the  '  |iillars  '  arc,  is  ob^curt-,  nor  is  this  fresh  ti>{ure  in  itself 
probable,  ]*hiloto^'ically,  too,TillvjustilHalinn  of  PiiJ).  plur.  JlVltt^  from 
a  suppfif-ed  nPtt^  A'"'"",  if*  weak.  ('.  S  piesiipiMisc  r\SpV<^7y  (" tniTj^jturw). 
Kead  (crtainly  D*yz^"»n  1JTni;^rr'3-  M  VvS'Hp  p'^HS-  '*'his  may 
indeed  be  grammatical  (Driver,  7'in\es,  i  ii> ;  Miillcr,  Svn/.,  ^  31  ;  Kon., 
^Yfit  t  ^  '71").  hut  gixes  a  very  poor  sense.  Kead,  not  TVS'  HO  (01., 
We.  ;  cp.  on  l\.  1 1),  but  I^D-  I  hi^  carries  us  into  the  heart  of  Jewish 
rcliffious  problems. 

K.  M  ^yn'y  VDysy  irr  VTV-  <•.  however,  has  for  the  first  two 
words.  »»i  d(^tf(iA/j»i  iiiToi"'  *u  r»¥  ■nift]ra  fi'irojyXiiroivw.  /.c.  (nOTJ?)  Vy*]f 
n^^BjfP  n^Sn'?,  where  the  niitldle  hokI  is  arbitrarily  and  unmetrically 
introduicd  from  v.  H.  'U  V3^y  is  certainly  the  ri^ht  reading  I  HrSXH 
has  iMJf-n  (orrupted  into  VSVEV  ;  *'^  'c\t,  which  was  a  fusion,  also 
represents  tjj»,  (or  it  contimits  t/i  (iXt't^ifia  laror  ((iruC«-  IjnZl'  (CJ  #{*r.) 
must  be  a  corruption  of  n3'?n/1  i  this  is  exactly  the  sort  of  corruption- 
which  takes  pl;u  c  in  these  contexts.  Thus  the  passajfc  becomes 
Chrp^Z  rtymn  nrSSn  Vyy.  (Notice  here  that  U.  Syr-hex.,  and 
Theodoret  },'ive,  instead  of  <cV  tiV  niv.,  tit  rtjy  itiKitVfiivt}^  ;  this,  as  Bu. 
saw,  is  ^*'h'?.  •"»!  this,  as  II. i.  did  not  sec,  is  a  corruption  of  ny^Vh 
(n013^)  Thus  the  1  ommou  lexi  of  t;  and  the  text  of  U  arc  based  on  the 
same  Hebrew  text,  which  contains  an  interpolation  from  x.  S). 

gf.  Read  2\}H  p"T^  mn*.  The  ]  in  ^ni'  (M  C)  comes  from  a 
dittoyraplKd  V  Ms  DDH  2nW(1)  is  superlluous,  and  easily  accounted 
for.  3nH  (or  33f!?)  is  properly  a  marjjinal  correction  of  |^3^  After 
this  h.id  intruded  into  the  text,  1  was  prefixc<l  and  DDH  attached,  to 
make  sense,  (i  'A  make  i'ltm  the  .second  accus.  to  ]r\y* ;  but  should 
not  ]n3*  have  precciied  pnjji*  Bi.*'^  makes  it  do  so  ;  but  the  sense  it 
.  :fttill  not  perfect.  Metre,  seni^ei  and  Icxtunl  critietsm  are  only'  satisfied  by 
the  solution  here  pro|>oscd,  which  includes  the  correction  of  1tt'33  HM^ 
into  }i}t*-  ^WB2  nmst  l><ivc  arisen  out  of  a  dittographed  S31t^  (K  XM^ 
0  confounded). 


PSALMS  XI.,  XII.    ■    ■  •  -  "  39 

« 

10.  M'«  ^/1t3»  l>ecnmet  in  the  ||  inssage  cxI.  1 1,  V!n*,  if-  VHfO'- 
The  iMalniiti  i^  full  ul  the  ini>|uiiy  o(  the  Jcrahmeclile  immifiriilion  inlu 
I'aleslinc.      OTTB  tan  niiw  be  accounted  for.     Kead   ''!'H}701[^   IDb' 

warrii  •roi'ov  i.'|i.  <in  xviii.  49. 

11.  M  rrtHyS,  cert.iinly  <  ornipl.  Ke.id  /IIS^D  (»ee  cxi.l.  S]).  •<>'l 
continue  aj£hD  /IJO  •'••p.  on  \vi.  5a/ 

13.  M  Tif  Head  0'^I:^  (Hi);  ip  '^  •iCi^'iTiii  (H '  *■  A).  —  M 
^0'3D.  Ha*  Hebrew  a  suftix  of  3rd  sinn.  in  0  or  10  ?  There  may  be  no 
theoretic  objection  10  it  (see  (ies.'*"  ij  103  (. ;  Kiin.  ii.  1,  p.  44^wi).  Hut 
there  is  iierhaps  mi  sound  example  of  it.  In  lO^**  Job  xxii.  3,  the  Q 
i>  ilittoijraphii  (p.  Dield.  />./i  firon  fien  suff.  3  u  3  ptrs.  filur.,  '95> 
pp.  3of.     In  our  pasviKC  rcid  certainly  oViy  V39. 


I'SALM   XII. 

1  rrRAMKlKks  |<l<Kilile  <lirnl^ers).  .\  'cry  ft'  the  huHercrs '  (/.  9).  The 
wnilil  is  imiiiiwi-it  III  rulcbhne,  ttiid  here  llie  spi-jkcrt  laii  see  no  hunun  virlues, 
Fmiiil  is  lite  tire.t|iun  will)  wliicli  they  me  atlncketl ;  their  only  lefiiKe  is  a  ilivine 
promise.  In  llie  contents  of  this  oracle  iheic  is  some  aftinity  lo  Isa.  \xxiii.  lo. 
The  iR-ssimisni  of  //.  1,  j,  reniimis  us  ul  xiv.  I  ;  the  descriptiun  in  //.  \—^  of 
V.  IO{  and  llml  iti  //  7^.  tif  Ivii.  5.  *  -Note  the  .Vruiuiiiziiit;  lO;)  (sec  <in  /.  if.)  j  the 
strunyc  wool  /l/T  <lisiip|irurs  in  a  correcle.1  lexl. 

IJff'osHiil.     Of  the  ElluiiiiUi.     Miirkid:  Of  •  ArabrlhaH.         1 

I    IX-livcT  mc,  (1  Y.iliwi',  I  hir  the  h>y.il  i>iiu  disappears,  3 

I'"iir  tlic  !-ullircrs  perish  |  tliri>U);h  the  race  of  Kdoin  ! 
Kalsciv  'I'l  they  speak —  |  each  one  to  his  iiclKlihour,  3 

With  llalleriiiH  lips,  |  with  a  double  heart  they  speak. 

May  Yahwi  cut  olT  |  all  llatteriiig  lips,  4 

And  the  [Iroward]  toiifjue  |  that  speaks  grSndly, 
Vii  those  that  say  in  their  heart,  |  'ptir  tutifiue  is  our  sword,    5 
Our  teeth  are  our  spear  ;  ,  who  lords  it  over  us'.' 

[Arise,  O  Yaliwe  ;  |  Jeliver'^<>  my  God,]  6 

10  I'or  theory  of  the  suffeiers,  |  Inr  the  groaning  ufthu  needy. 
'  Now  will  I  arise,'  |  Yahwe  sailli, 
'  I  will  deliver  [the  iipriglit]  from  the  tolls  of  the  wicked.' 

Vahwe's  promises  |  arc  unalloyed  promises,  7 

[Like]  silver  well-tried,  |  seven  times  refined. 

iMayest    thou,   ()    Yaliwe,   preserve    me,  |  and   guard;  me 

Irom  Jcrahmeel,'  8 

For  the  rfghtcous   one  (ii9api>e«r»  |  througli  th»  racu  of-  9 

Edom  ! 

1  Cusbitci,  Ueshurites,  Jerahraeelilet.     - 
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I  I.     Tha  Mne  dicuniuincn  (I.e.  now  ihr  ikponiMry  of  ittt  divine  S|unl 

the  jemhiiieelito  »(>|iii«kti'n   in   l'»lr«.  (cp.  <in  l»a.  l\iii.  II). 
lint)  «"Y  |«miM)r  lie  tifvmil  I'l  in  |j  vaaiuyM,  /.,.    «lili    iii>  ail- 

Iw  Ivii  I.     TDH  ami '3y  «c  t<-g»l.it  mixliiii:    of  falKluioi  i   ciinlr.i.1    1D3 

laiallcU.      na]  iiiltan*.,  mi  l««vil.  i|,  DJOJ.  J,r.  vi.  30.     Similar  nfitrnccj 

IhiI  |iliil«ilil)i  mil  vii.  io(y.:).    "13J/1  1.1  llir  |iri.mi»i«  (iinOM.  '■  »'t'»)  "'         " 

in   Sirath    \liii.  4.    i<  cliditull  anil  w,.  Vah«e    i«iiin     <l«»iiii.  ;     wt     e.||. 

l»iciiiu».  yviii.  31,  \ix.   10  (rmr.  Ir\li,  cv.   19, 

*•  T^,**,      ,V"f      1    T  ,  "       >"•  '■»  '■    lam»  iii.   17.     Un'lhc  r». 

..      Ti.      1  .    r  II    .    .     .1.      .  i"     J  f.      ''"'I   ^IV    llial    /A    II     (■     will   tjC 

11-    rhi' I  siliii  ,1  fall*  Into  UK   'I'm-        ,  .  II  I  u     .  Ik.      " 

•  iliiciirc  till   wi-  kniiw  muic  annul  IM 

of  |itol'l'«iy  ('  tOM'    DIpW    nrur      i„  hhi.iil  ilrlail.  of  Ihi.  |ii.«iM  (Wi'., 

«iccun  in   I«a.  Ajuiii.    10).     'Ihc  fom-       Ni>tli-),  i>  luivllri*  (les|ionileiK7   (set) 

munilyi   nul   any  itiow-n  iiidiviiliial,  i^      nil    n J.  i^ 

Crilital  A'.'/.i.  1  f.  Kcii.l  ':i"ttin  l^o  (i)  — M  TOO.  Wi-  would 
rr.iil  ion.  hill  ffJIOM  ill  /  ^  iIhiiiIiI  Iw  O'*?;'  <j>-  /■  10— M  TPB- 
Read  1DSM  (lir,  I..1..  Du).  SfcKxMi.'j.  igDNJ  is  also  (msiitilr.  QTJ* 
ihouM  lie  'd*IN 

(,.   Kead  |MTh;.|,s  D'SS  iVi*^.     7  f    l<fad  yjtfS  aa'^3  1Tf»  "12't» 
Hjri'jn    yw'   Ijain       "?    ii  tlic  -mle  relic  of  oaSa.    nhicli   met™ 
requires.     M  iji  wildly  wronji,  Inii  one  can  see  ai  once  how  Ihe  crrori    ^ 
arose.     1*333  is  not  to  lie  juitilicd  from  I). in.  iv.  37  (sec  Itcvan). 

., f.  ins.ii  •■Tihvi  nj"-i>n  niri'  rr^ip  (Du.i;  so  comiiictimj  the 

stanza.— liir  lttf'3  lead  i'lUO  (>    .1 :  c|i  Job  xx\.  34,  x.i;xvi.  ml  ;   so  Cr. 

12.  M  iS  rPB"  J"i*'a  mW*.  n*B'  'pulVn  <nii'.'  see  on  \.  ^,  xxvii. 
13.  IMainly  this  cannot  In-  riylit.^  li  Trd/ijii/ifniirn^ni  iv  »lrif  (cf.  X  S). 
(lencc  Dathc  and  ll.i.  would  read  'l'?  J^SN  II'  and  n  confounded ;  cf. 
xcvij.  II).  This  is'supiiortcd  by  ihc  Iranslalions  of  J"S1n  in  1.  2  (<■), 
l»xx.  1  (S),  xciv.  I  ((;  S).  Certainly  J"Si<  is  just  the  word  to  expect  in 
such  a  context,  but,  as  Kiin.  remaiks  (;!  180  f),  S^  K  makes  a  lialting 
conclusion  to  the  \ersr.  Head  rather  JTI  "''3n!3  0'"'1£^  J*'lWi  where 
yen  corresponds  10  J'tr3,  and  'i^n  to  ITS'  D'll''  fell  out  t^irv^Kh 
its  likeness  to  J^tttN-     -^^cc  next  nrftc.  X'^ 

14.  M  ^nK':'  VS'i  ins  '?''?J'3  is  a  great  mix  iillrrfir.lum ; 
not  a  ho|)cless  one,  however.  X'arious  solutions .  have  lK*en  offered. 
(1)  I'eiscr  (7.ATH;  '</>,  pp.  295  f.)  would  read  ?n3,  on  the  presumed 
authority  of  J,  who  gives 'separatum  a  tcrnV  lUtt  7*13*11135.  'purged 
in  respect  of  tin,'  docs  not  give  a  good  nense  ;  rdn  psalmist' could  have 
used  it.  (2)  Nestle  (trfi:  T.,  March  '97)  reads  <^y3  (rejecting  the  final 
h  in  W?V3  a**  dittograni),  and  r«ni»w»-inn  miribic?    But'^'lira  in 
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I'rov.  YKvii-  2j,  ihouU  mean  'with  a  pctlle';  ihe  sense  of  *erucibl«'  U 
un.ist criamed,  •iixl  m  n|itH)»c(l  by  iht*  New  tirb.  usage.  AntI  even 
up.4rt  from  this,  would  >(  llrbrcw  poet  1  bittrst:  un  un(onitnon  and 
Binbi((Uous  wnrd  like  ''?l^  in  prefiTcni  i'  10  ^13  b  I  T  8103) '  (J)  'n 
/'la/ms'  I  look  ySl'3  to  lie  a  |il»»»  on  ^'J  yjM  1  the  wonl  is  in  fact 
e«|iUined  in  Ko'i  ia-Miiiu  ii/i.  by  iSja,  whii  h  aurees  in  turn  wilh 
S's  paraphrase  of  iSySN.  Hm  the  ex.m  sinsc  of  Tabu.  b'hi'Z  '* 
very  uncertain,  and  the  trui?  fxplanatioit  set-rus  to  luc  to  be  different. 
f4l  I'IH'?  y7V3  is,  eipiiilly  with  "h  ITS'  V1P»3,  a  torniptinn  of 
yitn  ''?3n3.  I'hesc  word-,  (now  roriuptedi  sIimmI  pothaps  atrrady  in 
Uirir  wroOK  order,  and  a  toriei  lor  wrote  tlit'ui  in  the  luargiu  in  the  right 
order.  Front  the  iiiur^in  ihis  correi  tinn  (now  (Orrupled)  made  its  way 
into  the  text  of  ver.  6.  \Vu  have,  therefore,  no  onasion  to  accept  the 
plausible  correction  of  Ibnib,  I>y.,  tjie." ,  I'tisir,  ,tc.,  V*'!!  'gold'  for 
V^M!/!'  't  is  only  of  silver  that  the  pott  speaks.  Now  as  to  (•» 
fkwi'/Moi'  tji  yij.  (,»n  this  sec  Ucissiuiinn,  .Vrtf**  /i'i'/,*A/j/i//«-«,  <M  whose 
suggestion,  however,  is  not  ^ooil ;  ^mi'^iov  (d<>«i/i«i,>i')  certainly  =  'I'l^p 
in  I'rov.  xxvii.  Ji.  Cp  1  ontroversy  in  /:  1/.  /'.,  viii.  ('97),  pp.  236,  387, 
SJ36,  iTh  4J5. 

15.  M  anoz'ri.    Ke.ui  'jTjm     <;  i/-i.\.iffii  ijMai;  o  =  »j,»» 

often.  Suuilatly  re.id  '3^i/1.  Iloub,  l)y  ,  Hi,  Kau  ,  We  ,  .idopt  y— 
for  both  verbs.  I.es-,  piolubly  ;  1  p  A  1— M  It  inrTl'O  'bom  such  a 
raceasthis'?  (.'()- l>elil/scb  on  in.  Kiit  1|  =  nt  is  strange,  preceded 
by  mn  ;  it  is  not  enoiiKb  to  call  this  '  |>oetic.'  Metre  shows  that 
either  V  'inrTl^  or  O'llP  is  intrusive.  Hoth  words  are  in  fact  very 
pretty  corruptions,  juui  spring  from  the  same  original  /MDTTT.  Note 
I'asek,  anti  see  next  note. 

lb.  .M  OIK  '•ab  n'^l  Qt3  (v.  I.  li\iu.  Hal.'s  view  that  01  = 
HQID  (cp.  'I*),  is  not  happy.  Nor  will  any  slight  correction,  such  as 
lla.'s  0^3  (cp.  x"t>h  in  t*rig.  /Am.),  '  the  vineyard  of  Israel '  [^cc  JiiArifS. 
f.  prol.  nuol.,%1,  («)i  ,  or  Si^wally's  nteta  113  {/.MIV,  \\.  258J, 
or  -tveii  Hen's  IkiIiUm  <(i/cciion,  r\'h)S  0^5),  sulVice  to  mend 
Tv>\  D^3-  I'sing  a  litiU;  thought,  however,  as  to  what  is  required  as 
a  complement  to  /.  1 5,  we  can  readily  correct  it.  Re.id  ps^U  1Q3"'3  : 
see //.I, J.  t  =  S;  '?  =  1;  n  =  p  "^  lluddeS  defence  (/:>/».  7".  »ii.  Ijyf.) 
of  Th\  D10  involves  reading  '?"'1t  in,  and  has  little  plausibility.]  How 
'•'■  •>!.  pS^ljl'  DT'i'l  3"3r,  got  into  Ihe  lest,  is  an  insohrblc  enigma 
according  to  Dulnn.  The  words,  however,  are  a  uionunicnt  of  a  late 
editor's  skill,  lie  had  before  him  a  lorrupt  anil  unintelligible  form  of\ 
the  words  B'^Ham'T  DlB'MI  0*St3,  which  is  a  gloss  on  ^MUII  I* 
in /.  15..™,.  .--...-  -V  •  "         -.--..-—-.■■-— 

„.'-^^l.,..i 
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I  rr« 


TRAMKTKRs    (douttU'   ilimi-ri-r*),       .\(jain   n   |iiwlm    nf   piiH^   Itrafl  :   rveiy 
ftlniiti*  rx|trcMioit  tan  (m?  iNtrjIlt^ltil  ti>»ni  uni|uea(iiiiiilitc  phallus  nf  (■)«  coiuniuiiity. 
I'i.  t\M,  MBl*    ^(*cUlfy  coniparril       ll  i»  triir  iiiniiy  have  vivwitl   t*».  ctvi   u  a 
l>««liii  '>'^^RA'l  t-vrr)'  iiiiiiH  Ihnirliitf.      Nt-L-illts%ly  linMCvrr. 
Noti^  llaWnm  lo    I J  atr  pfulwlily  a  Uler  ailililiciti  (  i-e  note)- 


Iklviiuj.     UarM:    O/'Arah-tlhan. 

I    lldw  liiiiK,  I)  V.ilittc,  I  wilt  tliiiii  lorxtl  thy  liiyal  <mu  ? 
Huh  Idiik  ailt  iliiui  hide  |  thy  t.irc  Irorii  ihk  ? 
Ilii»'  l<>ii){  will  lliuu  iiicrv.isL'  I  |>.iiii  ill  my  soul, 
Anxiety  in  my  heart  |  by  day  .iiid  l>y  ninlit  '< 

llow  lung  sh.ill  mine  enemy  |  he  Miiieislul  .igain-'t  iiie  ? 
I.oiik  hither  and  .inswer  me,  |  (•  V'.ihwe  my  Giid  I, 
l.lKlileii  mine  eyes  |  lest  I  lie  duwn  in  (),irknes», 
I.est  mine  enemy  s;iy,  |  '  I  h.ive  prevailed  .iKainnt  him.' 

My  lues  Iriinnph.  I  for  I  [almciHt]  tiitter  ;     •     •     •     • 

IMinxiiitl  /If/ftiilix. 

10  Dnt   as  lor   me,  in  thy  loviiiKkindness,  \  O  Yahwe,  is  my 
trust  ; 
At  thy  deliverance  {  my  lie.irl  shall  triumph  ; 
I  will  siiiK  until  Yahwt,  |  fur  he  has  been  my  benefactor. 


i 

{ 


!■    FvrffM.  A.fl.     C)i.  Ksvii.  lo.— 
6.   l.ifihUu  mtut  ,yts,  as  K/r.  \\.  8»  cji. 

I  S.  xiv.  37,   29.— mO^a.  a  lil!e  of 

She" 1 1  sw  on  xxiii.  4,  tvii.  10. — g.  / 
[(iMfj/]  Mier ;  i|i,  xwviii.  17,  \civ. 
17  f.  C(in!fli»t  xvi.  H." 12.  *Sy  S:|33 
("p.  Cynw  cylimltr  in-«.ci,,  /.  ly,  igmiiit 
kmtlatait^    '  ciinrcr»    beiiQliis    u)ion    nil 


ohIcm*    {KB    ill.   h,    124   f.  :    Mid    of 
Majrdiik). 

10- 1 2.  I  follow  OUhausen.  Cf. 
(Jrinini  {i.iiiir\'.  Aft-  'S)-  Neither 
ctiiiL- ohjMrr'vo  ihat  trie  appeiulix  ii  m 
nrt. infill  iis  to  coniplrle  the  third 
sirt'iilif  which  h.id  Iwtome  impcrrcct. 
Ci  olmiitcs  thi!i  by  LicUnig  un  vit.  i8^. 


Critt,,if  fio/ii.  I.  M  r\'ll  '3n3i*n-  Diihin  rcndiis.  'How  long 
.  dost  thou  forjjui  im*  » nnttniiiilly.'  rcmarkiiiR  ih.it  '  for  ever '  (so  Oel..  Ba., 
Kiiu.  renik'rj  implies  a  very  btr.in^^c  notion  uf  eternity,  and  drawing  a 
di^ltiKtion  between  rR{3  "amtinually  '  and  17X3*?  'for  ever.'  This  dis- 
tinction, however,  tannol  he  made  out, and  eiiually  difTitult  is  the  render- 
ing 'nhoj;ethcr/  from  the  root-nteaning  '  |>erfeciion '  (see  (ies.  TAts.  906). 
Considering  how  unsuitable  the  meaning  'for  ever'  is  in  such  passages 
as  xiii.  2,  and  how  often  nitj  i^  corrupt  (»ec/Q^,  xi.  400-403).  it  becomes 
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iMIiiral  In  ^u<|ie<:i  ilie  lexi  (>n  alio  in  Unix.  ).  luaii.  47i  &c.).  On  the 
itnaliiKy  of  the  turreclcd  text  of  xvii,  ij'  it  Bccm>  IkiI  to  read  VODP 
1  l'l?n.  Th«nnly«lterniiiivc  would  l)t  m  riad  W'^M  in«t«.id  i>f  njM'TV' 
3  f.  M  r\'pH.  Kci.l  ll'P^n  (1'D»*n).  M  /IMiy  Kcad  rtajgf, 
nr  lietter  niJOfi  »<>  Serkrr.  Sircci,  I))-,  (;r ,  &c.,  after  S.  Add  nVTI, 
•■(AH")i  to  Kcnn.,  Sirrcl,  l.»y,  Hi.  tlr ,  Dii.  Others  (N"ld.,  Lag., 
III..  K«u.,  We.,  J,  Taylor  in  A'r/.  /.,  v.  iY,)  prefer  QV  OV.  1>"I  Ihit  i« 
inetrKally  iimuffM  icnt. 

7  M  /lion  lihH'lD.  where  man  is  taken  tii  l)c  a  bold  expresiion 
for  /lion  nZV  Ian,  ni's'^  '"H"  death.'  Hut  viiv.  17  sUKKens  a 
more  thorou;;h  remrtly.  The  li«uie  of  'toiic-rinK'  (/■  <) ;  cp.  xtiv.  18) 
naturally  i^oet  together  with  th.il  ol  sinking  ihiwn  into  the  dark  world  of 
.Sheol,  and  this  stig^eiition  14  further  loithrined  by  the  preceiling  phraie, 
*l.iyhlcn  nunc  eyci.'     Kead  leriainly  ill^Vx  llD',t^"lD. 

8  ff.  M  V/1^3' ;  I'saije  and  metre  re((iiiic  'I'j  "JlSb"  (1  v\ix.  2,  Gen. 
xxiiii.  26,  \c.)i  t,  ii,«'it  ai'nl*.  .So  Duhm.  Inieii  BJ^pj  (Uu.),  which 
easily  fell  out  between  O  and  E31^M-     Kcad  |ierha|is  ^y  (cp.  on  \iv.  7). 


I'SALM    \IV. 


i\„ 


KNIAMRII'IRH,  r-vi-(>|it  iit  thr  :i)i|H.-l)<li\.  Ttlc  psiillil  i>  \i.\tAM  lo  IV.  \i,,  xil., 
Xxuvt.  ''t  xiviii.i  Ivviv.  I<  'lillftit  liDHrvt'i  fioiii  I'.s.  \i  iii;i'.inucli  xt  the  nliierli  of 
lh«  tcniliiiy  of  ibe  .Mii,|  lUi^U  »tc  n>i|  iiiiUikiiKl  hi  t;i-i)«ral,  ttiil  Ihc  wfti-i  ^fcjl""'- 
Who  li«»tr  priivokeii  \.itiHi'  hy  ihrir  |iri'faiii'  it.iuli:r|  toManln  the  i« miJ^Hif 
JcruMtlfin  (l-|).  Uxiv,'*>},  luui  \>y  \}\»mn^  lUc  rum  of  the  |>ioii.<i  Jewish  coiiiinuiiiiy 
(r-.  6).  They  ftif  \ifliial  mhcist*,  for  ilu-y  liciiy  tlie  tiioral  g<>\i.rnmcrnt  o|  Vnhwii 
(cp.  i\.  18,  \.  4)      The  |»''nlini>l  pmlii  t>  tlu-ir  ilt^irurtiim. 

It  i«  hojifd  that  hy  ii-\iiwl  <  iitici-.Mi  the  |^^.lhll  has  hvtn  hfted  out  of  the  cUs»  of 

intfcly  uttifr-il  p-^dms,  ;iii<l  ■4(((||^if'<nie  a  worthy  conipaumti  of  I's.  Iwiv.  ".  to 

which  in«  remler  nuy  \k  rtfrTtW  (»ee  iiiircMluclioiW.      Ihf  jtiil^menl  foretold  i* 

that  i>l  >he  ^reat  Mei^ianic  dooinulay,  whi-ii  the  l-jh>mi(ts,  the  arch-citrmicii  of 

Isiiiel,  and  all  w)io  An  witjkeilty.  Khali  li<;  dolroynl.      Some  critics!  have  tound  a 

iMndletittm  l>rtwti.n  i>.  it  and  \vt.  x.  3i,  35,  and  have  ttup|K<scd  a  rclerence  to  the 

Sv>lliiaii  invanit>ii  (wc  /•.lu.  fui:,  '  Scyihuns ') ;  itlhtrs  iij,'ain  have  Ihoujjht  th.U 

AiiliiHThui  l-'pi|dinni.'H  ('  llif  fitol ')  or  our  of  the  Syrinn  ^cncrali,  mich  as  l,y<iA)  or 

iStcaiior  (hcc  OMiaiiM-n),  mav  tie  Kimed  ni.     Hut  i(  i^  ccrlai))  ihnt  v.  4  i-^  deeply 

(•■.Tiin<h  ii|id  scarcely  fhniUlfiil  th«t  J*r   \.  17     25  (a*-  a  whole  or  in  pit)  is  pmt- 

('Xftu^jylt    may  even    l>i'   ri-iiMHiaMy  dtmhicd  Hlicthcr    ihcic  are    prophccien  tm 

1^      tMr^'<^ll»ai>»  Bitywhere  cither  in  ihc  IUmiIv  itf  Jetciniuh  or  i-lsL-vvhere.  « 

f^  "'-.'Ihcre  tMsti  ft  duplicate  recension  of  the  |>s:ilni,  vil.  I's.  liii.  (dcscril»ef|  varioiisly 

^  ^&|Ut  *  Malialath,'  i.i.  Salni.tdii,  and  u  ■  David,'  i.e.  Kihanic,  iwalni.     Ajiarl  from 

'leli.   im)K>rtanl   variations,  the   di-itinciivr   )>cctiliariiie<i  of  !*•.  liii.  are  — 1.  that, 

.  whik-   III    I'v   \iv-  the   Tilra^irammatQn  occurs   four  (three?)  limes,  in    IN.  liii. 

DNl'^H  ^"  ^ul>*tiliitcd  fur  it,  and  3,  that  in  liii.  6  ( ~  kiv.  5  I.)  we  read  that  the 

evil-doers  were  «ci/iit  with  a  panic,   for   (iud  had   s<^ilcrod   the   Ikidcs  uf  the 

'  E.g.  01.,  I>el.,  I(a., (;rimmc  in  /J)MG,  1896.  p.  567. 

3  See  K.  Schmidt,  Ettt,  Hih-t  "•  3388,  and  Uulun'a  Commentary  un  Jvrcmiah. 
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iMitirgrr,  «hn  wm  )tul  in  nhama,  (Uni  having  r«j«:l#tl  him.  A«  n  whole,  thin 
niiijr  at  fiml  appvar  tu  Itr  l«u  pI'imiMc  ihan  ihe  rmm  uf  test  in  viv-  Sf.  (M)  i  twt 
it  i*  prulHitilr  ihiti  li  t%  tenlly  nearvr  hi  the  oii|{mal  text-  The  inie  li*xt  however 
mu^l,  ii  woulil  iirftn.  Iv  tlin«>en(. 

l)cMii||><i  the  roininrniiiriro  ^*'r  K.  Mmlilf'*  iiludjr  on  I'l.  xiv.,  Exfox-  Timei, 
Miinh,  1901  ;  Chryiic,  (V,  i'>7,  ii^l-  < Mi  thf  inifr|wilaiioii  after  1:  3  in  many 
MSS.  iif  0.  <|iioir<t  tn  Kuni  iit.  ij  18,  an<l  luinnl  ml"  llrl>rew  In  chI.  h^q 
Kcim.  (11  llek  Ijii   l^ilier  ni  l-eyilcn),  «e  iMcht,  Ihx^flit,  nu  l'».  xtv. 


Ihpinitf.i.     Of  '  .Ifii/'  e/Min. 

I   (n.h;ii  Mys  ill  liU  lu.til,  ]  '  TliiTf  is  no  (Joil.'  '  1 

lie  li.i'*  ticstrnytd  tin  L.i>,tU-.  «.t  Jcrus.ikni,  |  llic  hahilatiniis 
oi  /inn. 

From  hcnvun  V'ahwi:  l<>«>ki(l  ilown  |  upon  tlic  muh  of  Ktloin,     2 
T(»  sc'C  if  tlurc  wt-rt*  any  thai  iirid  |  for  the  saiwtiiary  "f 
Coil. 

The  .K'r.ihimelitcs  were  in  excitement,  |  they  concerted 
lo^'clhcr,  .  3 

I'hev  pn.f.inctl  the  hahit.itloiH  of  Zion,  |  and  her  precious 
things. 

Shall  they  not  ho  afraid  -  \  all  the  dans  of  On  ?  4 

l*ut  to  xhanie  ^Iiall  he  the  JcraluncclilcH;  |  backward  shall 
they  turn, 

I'tterly  panii  siricktii  are  the  wicked  ones,  |  for  (iod 
pul''Ue^  them.  5 

10  The    hosts  of  the   ivranU   are  di^j,'raced.  |  fur  Valuvo   has 
rejected  thttn. 

lAturf^ittl  Appendix. 

<^h  that  lr<nn  Ziiui  were  conie  the  deliverance  ot  Israel!     7 
When  Valiue  leMoreth  hi>  people  to  lite, 
.lacoli  wiUexiilt.  Israel  will  be  Rlad. 


I.  Oeb*l*  UkiI  lierv,  a«in  lixxiit.  M 

icerUiiily)  aiivl  m  Ixxiv.  iHA  nnd  lib 
I)rul>.iliiy)  as  a  ^)^<•^y^l  for  *  Mom.' 
n  the  Tiir^ioiis  nml  in  iIk  >amnn(an 
vetkiiin  of  lilt:  Iviiiateiich,  aiul^  sonic- 
wlial  rmly,  in  I'oh.  (see  ^.?-  Kcclu"- 
I.  36,  where  I'csh.  and  \'ct,  Lat.  read 
•  Seir '  for  '  Samaria ').  ii  ri  present*  ihe 
lleltrew  *.Seir.'  KHsfttiuh,  t<H>  ((Ww/. 
i2.S)t  8|>euks  of  Iiliirn.ta  as  *  now  called 
(irbateiie.'  The  nanu-  (videtilly  comes 
from  Ar./'iA*/,  'mounlaiii!,,'  *  raounlain- 
coUDiry.'      It     here     represents    the 


Kdondtc  i»cn|)le,  iH-rsonificd  as  In  Hi.  j. 
C|».  xxxvi.  2,  wliere  the  '  princes  of 
Jeralimcel '  ( )|  *  leader  of  Kdinn  *)  is  also 
a  personification.  No  doubt  a  good 
sense  is  given  Ity  Ihe  common  reatlin^ 
73J  * 'he  impious  one,'  i.e.  collec- 
tively,''  tlie  i)ariy  of  the  impious' (cp. 
xxvi.  4*.  »xxi\.  9,  I.  18  P,  but  not 
K\iv.  iS,  23) ;  cp.  «)3n.  /.  la  One 
who  i»  733  i».  not  merely  a  dull  or 


uniiitrlliK*"!  iKrton,  |>ut  ■  rrcklA«t]r 
itumoiAl  man  <  a  'vin  ol  Ik-liAl')! 
i:p.  Im-  B^iiii.  0.  I  his  MMiK  Miilt  *\\ 
liUM^fr*  with  733i  nut  ficrpiing  t>t. 
kviii.  0  (where  7^^  init<>(  }u\e  ihr 
MUitc  «cnM  K»  III  I.  Ji,  i.r.  '  ini)iiuuK'). 
Thr  r(M>l-"i«-itniii|[  iiuy  l«  '  hhaiiieful, 
aiitieMiplil'lc'  (c|i.  Awr.  Ai^-.  'NftlMl'). 
Ilul  ilxiugh  'the  tni|iHni«  iin«  tayi  in  hit 
kfiri,'  ike.,  ti  i|uile  «  ruirrci  ftiutemeni, 
il  ii  iiitHt  luutmhtr  thai  the  true  ft-ail- 
ini;  is  »  nitnii-  iiiuuiilcnt  In  h<loin, 
l«iiiii>e  of  the  aM:eitaiit«il  icfrrcnre  l<> 
the Jriahnirtltti-n  in  /.  H,  if  not  in  /■  S, 
UUt  lh«  pii»h.)lil«  rtfcrencc  In  the 
EdoniHtfi  in  /.  ,J.  -.Savs  in  *«  Aran. 
So  \.  6.  II,  I).  I  he  (lerKHtt  irfeircd 
lit  wrif,  (nmi  ■  piHi'tii  ill  (X'iiil  uf  view, 
ticnicrb  (>t^«  i>ii  Ik.  i?4)  mul  lil.'hphriiifii 
(tcr  iiM  kv  4.)  of  (ImI.  C|i.  ftlso  W. 
au^  (iiiif.  lexl),  'viii^t)!'  .cly  i«  the 
buuM:  III  Jriitimrrl  ;  \  ihey  har  not 
Cloii.'  — i.  //^  *<ji  J/iitoytit,  \c.  Lines 
I  and  i  l>rirtly  kiint  up  ll<t'  ciiniiitiitnli 
of  l*«.  IxKiv.i".  The  tntienuity  nf  the 
ediiiir  who  ctinverinl  A  a  atid  the 
MNfitcl  intii  n  dt- II  uncial  I  mi  uf  ihe  iiii- 
>ior4li(y  «if  the  nnn-Jrwihh  |M-ii))le-(  in 
|tiic)«l  Old  of  (tiithlcM  Uruchtck  (^t-c 
(V,  J43),  miiAt  \tv  »diiiiltett.  The 
.loriu  id  tlie  b**!  (.Uuw  nn'i  of  /.  h  in 
'.  Jkl'i  texl  irniinila  ui  i.t  Jrr.  v.  1 1  aev 
■*»  I'*,  xii.  »"-J-  Aci-ufiliin;  t.i  the 
.iveiviNl  lent  YidiMr,  fiuni  lii«  hcavi-iily 
t^  tbronvt  uiutiiiixc!!  \\\m  human  xack,  to 
deled,  if  !><  ftnihio,  a  m\^\f  truly  rcli- 

Sluui   |>crMiii.      Hut   iitit   one  tan    hu 
Uccrii-      In    l'»-    ti-  (he  suite  <liviii« 
hcruiiny  it  anirnied,  l>utjlic   I'lmhiii^t 
ftMUDiet  the  eiivleniiv  <>f  ri^hte>>ui  mm 
M  a  ninocr  c.f  couiH'.     It  will  j)cilia|>-. 
btwid  thul  Ihv  writer  of  IS-  xtv.  di>ei 
k(i  tiw  in  ''''-  4  —  ^-     'I'nici   l>ut  in  it<. 
If   il    M^^'"iiliiiu     lu     M,    ihi^    wri'trr 
eipiL-u'y    drnie»    that    there    aic    any 
iil[htct>il!i   men  ut   all.     This  ou^ht  tu 
'  make  u^  mi-jjctl  llu-  text,  and  iliy  duwn 
1^    lilt  we  can  hrint;  out  &oincllitiii>  Utiet 
^'and   Miore   cunxisunt    with  the  se<|Ut.-l. 
See  ciit.  notes. 

3.  vpan  thv  Bo^s  of  Sdoin.  Cp. 
(ieii  kViii.  3u  f.  I'hc  Ivl>>mite  hobl^i 
liavc  concerted  ihcir  iin'ctiii;;  i  Vahwir 
niilicea  this,  and  tu>>lu  10  .see  whi-'llier 
any  one  diiiwt  them  luck  ftum  their 
prufaiiulion  of  (he  temple. 

J.  See  intiotl.     raiallcl,  li.  1,  ailviii. 

?,,  Ivi.  *>.  8,  Ixxxiii.  6.-6.  Cp.  IS. 
xxiv.  7>  Imi.  Kiv.  u  [joj,  Iain.  i.  lu. 

7.    B«    afriU4.      L.e»i    probably, 
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'  Imow,  ex|)»ticnce'  (the  c(iniF<|u«i»cet 
of  thctr  lolly)}  cp.  Hon.  k\.  7,  Job 
\\l.  it).  See  ciii.  n.—W//  Ikt  t,mmi0f 
t>M.  Cp.  kcii.  7.  Uvid.  iH  (corr.  lexl). 
On  waa  the  name  of  a  rrttiini  in  N. 
Araliii  (bee  IUI>.  iii.  7,  where  (J>n, 
CuKhan,  and  Minrini  are  niml  prubftbly 
iitcntioiicd  logcthet).  'Ihe  name  alxi 
foiirxl  ii<  way  iiilu  Judah  and  llrn- 
)4miii  (_|rial<iiirehlc  familieo).  Stilt, 
tlic  leteited  rrailitis,  'all  the  workers 
of  wrunt;,'  ik  not  im|M)stil)le.  See 
crit.  u. 

H.  Amn|)|{  other  )taralleU,  cp.  Ivi. 
10  (eorr.  icxt),  'The  Aruhuna  will  be 
put  to  rii|{ht.  I  t  he  Ji-rahmei'lilts  will 
attindilt'l'  The  received  text  it  ci>r- 
fUpl  ;  '  r.ik-11  ol  my  i>i^ip|e  have  eaieri 
bread'  fttuiii.  iinpiHitiible.  The  hlitihl 
correetion*  indicated  in  the  couim  uf 
the  rnt.  note,  du  not  luuch  Ihe  heart  of 
Ihe  problem. 

9.  )s  the  verb  retrotjxrctive  or  pro- 
b|>«'Ciivc,  i.r,  does  the  poci  liMtk  biik 
on  the  di-htrU'ilon  ol  Senn>cllciib 
(ThciHl.  M  p»..  (;.  Ilaur,  lhu.),or  of 
koiKc  potl-exilic  tyrant  (Ul.),  or  ^■<» 
he  look  forward  tu  a  rcthbulive  jml^- 
mcnl  whiih  ii  very  toon  t<^Mie  plucc? 
I>uhiii  i<  certainly  ri^lit  in  aili>p(ii)|;  ihe 
latter  allernativc.  Cp.  xlviii.  6,  and, 
for  the  picture  of  the  purauiii|f  0<nI, 
ii.  4  (corr.  text),  xkw.  ).  The  trouble* 
•omc  0*^  in  M  ia  corrupt  (ace  crii.  n.). 

—  10.  rarallels,  v.  11,  Ivi  24^  (curr. 
tckl).     .Ne«  cni.  n. 

1 1  II.  Line  11  in  an  eimculatton  (cp. 
on  xxvii.  12),  and  Ihe  whole  Hp)H:ndlK 
in  dehi^nctl  to  iclit  ve  the  inieOM:  ^lottm 
ol  the  pieLi'tliitfj  ps4lni  (cp.  Cirimm, 
iAiiOf;.  App.,  10  f.).  /ion  and  deli- 
virdine  aie  el<>M.-ly  coniici  led  ideas; 
cp.  c\\i.  I,  Ifta.  III.  7  f.,  Ixvi.  6, 

\i    B*»tor«B  biB  paoplo  to  ur*> 

The  ordinary  leading  (on  which  !>vi' 
chpeiially  I'rtujk-hen,  /.ATiV  x\.  1  — 
74)  l)Rft  iiH  yet  received  no  tutiktactory 
explunaiiuii.  |i  is  true,  there  is  no 
certairi  pre  exilic  eudence  fur  the 
phnue  m^'i^  5''«^»    ^'^  miyht  ihcre- 

foie  reiiilcr  '(Mheii  Yahw^)  revcrsca 
the  captivity/  and  huppotc   the  pl>rttae 


havi   l>cen    i>u){^Citic<l    b  ' 


e\pfrience<>    of    ilic    cai>tiv  iie&.      Fur 


ttansitivc  ^y^  M-e  Nuifi. 


cp.  ((|  note  alito  the  anal  ^'  of  Ar. 
rajia'a  '  rediit.'  and  also  '  rtduiil.* 
lUrih'a  view  {/.OMG  xh.  i  17  t.)  alto 


Ihe 


36,  and 


4<> 
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d«Mrvt*  ■lleniinn.  He  tliinki  that  ihr 
l^iMM-  intan*  Itlcmlly,  'to  coWvci  llir 
otill*it(>in  (nt  ■  |)r(>plr,  oi  iif  I  tn^n).* 
ciiai|t«rin|[  Ar.  tkitUi,  'lollrtfU  '  {mitie 
roiiiRion  lit  birtn  II  ihiin  In  «(etn  1.). 
An  A)«|iic  pnivviliMl  uyin^  of  th« 
lamc  iy|M-  nidin*  *  <«>  rrnhrfr  whsi  it 
in  <lliuii.lcr'  Konig  (V^w/.  I  aiu  f.) 
ii  half  imllne<l  h>  aii:r|il  ihU  view,  liul 
therxlt'rnre  <>f  lw<i  lyiionyindut  rmrfi 
3W  and  n3tf  «*"'•  to  <l«!  |>i«eni 
writer  vfry  imprcihat'lc.    <Ht  the  wholr, 


and  1.  Ihal  •ome  «l  anjp  rate  i>f  the 
(Mtufta  which  ciMilifIn  twyt  TXV^ 
nni^t  tw  CMirrciftl,  it  otTnu  the  mntt 
tiiliral  ciHirftc  (o  ocek  (or  a  crilical 
I'lirrerdrm  of  the  reading  (here  a«tl 
eltewlierr).  No  fl|[Utc  for  nalioiual 
diaoruanuuiiiiin  ii  in-<ie  fmiucnt  ami 
mori-  rxprrsnivf  iIiad  iIi  ii  uf  tic  >lh  ;  and 
there  u  reawm  to  think  ihal  tl  U  Ihit 
li;;iiit-  wliich  i»  ically  eniploye-l  ^*y  the 
iM>et.  Thus  ihu  liturgical  adililmn  lo 
l'«.    xiv.    Iwrntnet    rxACtly    |Nirallcl    |o 

c«nfti.leriiii{  i.'lxw  oany  uf  the  Iciiial       HiK  '/^■'^"l  paMa|[r,  ciivl.  i,  2.     Sm 

|.|oIitenn   ol    Ihe   O  T.    are    only 

|«renl,  Ijcing  due  lolr^iiul  currupi ' 


leiiial       ■l><i<  iMIifu 

ily  «!»■      *'!'  \'^ 

upiioii»  \     ^ 


Critinif  f^'otts.  I.  M  ^3J,  an  eni)fmatii-ul  term  whUh  vhould  pro- 
bably |»e  rorreiied  into  ^2^  (Uxiv.  i8,  2t  ?— Ixxiii-  Hj,  1  he  editor,  who 
did  nut  uiuleittanil  Ihe  hiHiorical  liackKfOtind  of  the  p»abn,  or  who 
wished  to  cfliKc  referent  es  to  it,  t  handed  ihit  into  7^3-     See  cxeK-  mite. 

I.  'Ibfi  Viit^ur  K^ncrulity  of  M  is  iiitolcruble.  I'lulerlying  the  text  we 
may  |»rnb.ibly  srr  these  words,— T^y  rMZZ*r^  ^^'^^.  i^^'JO'lK  JTWH 
dp.  I..nn.  ii.  ::,  S)-  31D  Htpy  TN  implicf'thc  tran*p<»siti()n  of  1^; 
H  and  31  conloumlcd,  jis  in  p^  in  Isa.  i.  13  (cp.  <;).  TWy  ctiines  from 
rWD  (=  yiP2)-  As  a  matter  of  idiom,  neither  the  nT7\f  of  M  in 
xiv.  I,  nor  the  'mV  in  liii.  3.  i»  very  sat isfiic lory. 

3  f.  J'oini  D"1H'*33  (w^  xii.  i,  x(  iv.  10  f.,  corr  text),  and  ho  restore 
colour.  M  DTl'?H"JlN  ttH^  SO'I^O-  *i'«>t|  Hebrew,  but  too  vague, 
Kead,  transposing  two  words,  and  readinjj  p  for  3.  and  7  for  ^, 
CrrlSN  UnpO'/lH  ttWl-  \yp*^  would  also  be  |Kwsible,  but  for  the 
repetition  of  this  word. 

5.  M  np  '?^n-  I's.  liii.,  3D  1^3,  but  J^D  in  Kal  it  doubtful  (see 
on  Iv.\x.  19I.  First,  ^^n  -tnti  ^73  « ome  from  D'^H^m^  ;  cp.  'pVl  in 
wi.  8  (rrit.  n.).  Next,  remembcrinjf  ii.  I,  &c.  (see  exeg.  n.),  we  mc 
uiideilyinK  ID  and  :iD  {mmbineil)  the  famdiar  10T.  Tn*  can  have 
two  Iwats.— M  in'j'Hi  (so  (bo  I's.  Ilil.).  fl^W  again  only  in  Job  x?r.l6^ 
where  read  ^33.  rierc  we  thould  restore  nj^J!  cp.  xlviii.  5.  But 
in7>*3  also  represents  another  word  ^see  on  /.  6).  * 

6.  First  part  aa  /-  ih  with  the  addition  of  l^'^n  (underlying  in^H3)-— 
M  in«'Oa  rw.     Kead  probably  nnpHOI  {Isa.  Uiv.  to.  Lain.  i.  10). 

7-  M  Ijn^ ;  <i  X  J  I"  an^  some  MSS.  i^JfT  (so  Hi.,  Kamph.. 
Nowack).  The  latter  is  preferable,  but  MC!^  is  ttilt  better.— M 
]1H  ^|?ytr^3-    This  '"ay  perhaps  be  right,  but 'it  looks  like  an  ingenious 
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editorial  substitute  for  ^M  ^s'7M'~^3  (see  xcii.  8,  corr.  text ;  Ixviii.o  /.  43). 
Cp.  Hab.  iii.  7,  where  ]^K  has  again  becnmc  '(\H  (PcrleSy  A fia/cifmj  66), 
and  the  name  lleth-aven  (Heth-nn). 

8.  M  arp  ^*?3«  'DJ?  '"^a^.     Impossible.     Kasicr  would  be  1^3M 

D**3r  DnV  (but  why  not  n'^^n?);  or  [Q^n'jN]  on6  WS  '03k. 

For  ritual  sense  of  QPP  "»ce  Num.  xxviii.  2,  Lev.  iii.  li,  xxi.  6.  The 
'food  of  Yahwt'  would  be  the  fat  pieces  of  the  sacrifices  ;  tlic  priests 
mi^ht  be  the  persons  referred  to  (rp.  .Mai.  i.  6—8,  loa).  Hut  in  such  a 
passage  as  that  before  us  no  superticiat  cori^ction  is  of  value.  Hence, 
too  the  Qtlh}  ^^  of  Hevan  and  Wellh.  USh::s^'»,  vi.  168),  the  *b2H 
Orn  of  Ititlhgen,  and  the  /iSoW  of  Uijiardc  {Synitnik(,t^  i.  162)  will  not 
help  us.  What  we  want  is  plain  after  ihe  foregoing  emondations. 
art?  as  elsewhere  (DTty/l^^.  .  nta"^J)  comes  from  *:>KOnT,  and 
/.  8/j  should  probably    run,    D^'^NOTtT    ia*73V  —  M  l^ip  ^i^  rnnv 

:  »■  f'r 

Read  1^N7  Ultt^  (ix.  4,  Ivi-  10);   P  and  H  confounded. 

*)  f.     Cp.    Merx,  //iif/>,    p.  Iv. — M    Qtt*,   followed  by  Pase||C.      Read 

D'yttH-— ^''*^"'?  0N+K"*3-  In  Ps.iiii./niD  D*rt'7«"''3  TTTp  mnriki, 

where  two  corrupt  forms  of  the  true  text  stand  side  by  side.  The  true 
reading  probably  is  10J31")  D*rl"?l<"'3-  HM'S^  is  one  of  the  odd 
disguises  of  D^"t'?M  vvhith  we  sometimes  find  in  the  Psalms;  "m^  and 
1T9  arc  both  miswriltcn  for  r)Tt— M  V^^/l  ^^  Jl^V  '.p^'TS  I's.  liii., 
nn^^^n  "^ih  niOXl*-  ^^cr^^  U'-'f  I'rcfcrs  the  second  form.  More 
wisely,  li.i.  anil  Duhm  use  this  as  a  means  of  correcting  the  first  form,  but 
with  the  same  freedom  which  we  should  claim  in  the  critical  use  of  an 
ancient  version.  In  \iv.  6  ( -/.  10)  they  read  Vi^^^h  ^^l?  [ni^^J  nS^D, 
'with  the  plot  (or  plots)  against  the  wretched  {"^^  j^t'fi.  ohj.)  they  are  put 

to  shame,*  correcting  Ms  Ttt^^n  in  accordance  with  G's  Karfur^vvffijaav 
in  liii.  6.  Certainly  the  3  pers.  plur.  is  nuah  more  probable  than  2  plur. 
or  3  sing ,  and  t^ie  '0  in  the  /TIOXJ'*  of  Ps.  liii.  is  probably  genuine  (as 
Prof.  T.  K.  ,.\bI>ott  also  sees).  Hut  'plots  of  the  wretched'  for  'plots 
against  the  wretched'  is  not  acceptable.  Read''ino5t  probably  /lljno 
Mt^^il  DTt^'^y.  and  note  that  D^^l^  occurs,  close  by  the  second  re- 
cension, in  liv.  5.  How  is  this  obtained?  m^HD  is  doubly  represented; 
in  Ps.  liii.  by  t)3n  (^o  (l)  711.  anti  in  Ps.  xiv.  by  '3^  JH  (^  probably  comes 
from  0)  ;  0*31^^'  in  Ps.  liii.  by  OitV.  and  in  Ps.  xiv.  by  ^y  pnS  (p 
comes  from  D).  Not  in)[)ossibty,  however,  for  'TJ?  we  should  read 
Onsp,  Misrites  (see  on  liv.  5).— M  inDnO-  Ps.  liii.,  DDNO,  which 
makes  the  best  sense. 

12  f.    M   TW2Tii  '  2^^2■     lloth  here  and  in  Ixxv.  2  and  cxxvi.  4^ 
the  phrase   JlOttf  3Wi  and  in  cxxvi.  1    /i;j*tt?  ,'31tC4are  more  than 
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probably  corrupt  (see  exeg.  note).  Note  too  that  the  trans.  ^lEf  is  a 
very  doubtful  element  in  the  vocabulary  of  the  Psalter,  Ixxxv.  5  being^ 
probably  corrupt.  I-cl  us  now  turn  to  the  other  O.  T.  passages  quoted 
for  transitive  y^tif-  1  he  only  prc-exilic  passa>;c  is  Nail.  ii.  3,  where  we 
should  perhaps  read  3K^  '3  (K<in.,  Synt,  '^  226f>).  I)t.  xxx.  3,  Jer. 
XXX.  3,  K/ek.  .\xix.  14,  Hos.  vi.  11,  jocl  iv.  1,  Am.  ix.  J4,  Job  xlti.  10 
t^r.),  are  all  exilic  and  post-exilic.  The  correction,  therefore,  must 
Ik  one  specially  suited  to  the  exilic  and  post-exilic  periods.  Read 
tt^3  3^Vi^3.  and  sec  further  on  Ixxxv.  2d.  —  Read  perhaps  ^T  (see 
on  xiii.  (>). 


FSALM    XV. 

T  "* 

1  RiMF.TRKs.     TIlis  IS  At  once  A  psalm  of  leaching  uiul  of  rehuke.     There  arc 

Ihos?  who  fri:r<|itci)i  ilit:  teiii|(lc-serviccs  without  ohsLTvitif^  the  '  wi't'^hlier  mslten 
at  (Ik-  law.'  I'lii-y  .ire  no  true  citizens  of  Xion  ;  nnti  the  blesning  of  security 
.iniidM  (lie  Irouhles  which  precede  the  Messianic  deliverance  will  not  tie  ihein. 
Krli^'ion  is  iimralily  ;  our  jMahnist  i«  in  rnniplele  ncconhince  wilh  Zech.  viii.  l6r, 
which  expre-.ses  ihe  cnnditions  on  which  Vahwe  will  deliver  his  people,  and  make 
them  nil  loiijjer  a  curse  hiU  a  Messing.  ThL-  object  of  the  psalm  h  lo  erect  an 
tnvi:iilite  hut  effcclivc  w^ill  of  [lartiiion  lietween  true  Isrnehtes — the  *aniyyim  and 
those  who  aie  inthicnced  by  them— and  those  merely  formal  Israelites  who  are 
in  leatjue  widi  ihe  o|)eidy  hiwlcs-.  ones.  .Sec  I-'''  \\w\  cp.  v.  5 — 8,  xxiv.  3—5. 
Isa.  xxxiii.  14—16  (cp.  OP  2J7,  and,  on  the  true  text,  SHOT,  /s,i.,  Hebrew 
edition,  21,  I07),  Kzek.  xviii.  5—9.  Kvidently  this  p>alm  is  intended  for  the 
ordinary  miin  :  we  must  not  hmk  here  for  the  hi^^hest  Israeiitibh  ideal.  Kenan 
calls  it '  une  |M.'titc  Thora  abrcgee ' ;  cp.  Ilertholct,  Dif  Stel/iiii-^,  \c, ,  193. 


Marked:  of  ^Arab-ethan. 

1  O  Vahwti !  who  can  be  a  guest  in  thy  palace  ? 
Who  can  dwell  upon  thy  lioly  inount;yn  ? 
Ho  that  lives  blaineles.slv  and  acts  righteously,  l 

And  .speaks  the  truth  untcigncdly. 

He  that  slatiders  not  liis  felhm,'  '  3 

And  utters  no  scandal  against  his  neighbour, 

In  whose  sight  a  blasphemer  is  despicable,  4* 

But  tht),  fearers  of  Yahwc'  be  honours  ?  4* 

He  that  puts  not  out  his  money  at  usury,  5 

10  And  takes  tio  bribes  against  the  innocent  ; 
He  that  acts  thus  [is  secure], 
For  all  time  he  cannot  be  shaken. 

■  That  does  no  ill  to  another.  '  Th«  JerahmecUtc  U  derfHwd. 
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I.  Wtt*   niBr   b*  a  (umt,    'O      dujilicily    (cp.    l    Che. 
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33)-     3 


'y^y.      This  and  llic  parallel  pafsajjes 


the  same  phrase  occore 
(v.  5? — Ixi.  5),  or  ill  which  the  same 
i'lea  U  expressed  (xxiii.*6A.  xxvii.  5, 
xxxi.  Jb  (.,  xxxvi.  8-10,  Ixv.s),  are 
protCTts  aeainKt  the  ljfatheni»h  accepta- 
tion of  nhra-sex  liln-  '  (iuest  of  (.Imi* 
(GerMikkun  - Ciieit  of  Sakkun,  (Icr- 
nidkart  »  Guest  of  Melkitii,  (Icr- 
a.ilar(  ---  Giie*t  of  AMarlf,  Gcr-hekaU 
Guwl  of  the  temple').  'To  l»e  rh*: 
(^icHt  of  mal  or  Ashlorcih,  or  tlie  false 
Yahw^.  was  to  he  a  frcpierit  vUitor  l<» 
the  shrine  of  the  gml,  to  l>c  lavish  in 
sacrifices,  and  piinclual  in  all  cere- 
monial duties,  and  the  rewnid  of  the 
"^ucst"  was  to  have  a  share  of  the 
sacrificial  feasts,  M\f\  a  mystic  on- 
lu'clion  with  the  d'-ily,  winch  ensured 
.Hup^rnalural  protection.  To  Im:  the 
Kiiest  of  the  true  Yahwt"^  was  indeed 
dilTcreht  from  thiit.  but  still  something 
to  Iw  enjoyed,  and  not  merely  hoped 
for.  It  was  to  have  solve<l  iho  enigma 
how  it  was  possible  to  dwell  in  Yahwe's 
house  all  the  days  of  one's  hie  ;  it  was 
to  present  <;pinlual  sacrifices  in  a 
spiritual  temple.''  The  phrase  *  yueat 
(^<t)  of  Yahwt*  by  no  means  ex- 
pre^seg  a  timid  though  earnest  legalism. ^ 
It  does  iitdeed  express  humility,  but 
not  timidity.  Such  a  .f<V  is  sure  that 
his  '  guestship '  will  endure  whde  life 
shall  last,  anfl,  tike  the  Israel  of  which 
he  Is  a  menibiT  (Ixi.  5),  he  can  sing 
for  joy.     Cp.  aUtiot  rov  Bfuv,  Eph.  li. 

4.    Vnr«lra«dl7,   "l^^^^;    con- 
trast   xii.    3,    3^1   3/3.     i  e.    with 


makes  Iwth  cases  adverbial.  Cp. 
J  Heart/  /trie.  Itib.  The  later  lliblical 
*wrilers  represent  Irutb-sfjeaking  as  the 
special  note  of  the  true  Israelites,  as 
opjKjse'I  to  llie  lying  and  fraudulcnce  of 
their  opjioncnts  (see  Isa.  lix.  3,  4,  13, 
and  cp.  /A'/.,  iig,  121  f.).  Note  the 
tvame  phenomenon  in  '^oroasirianisin 
(see  the  <jat)ias  /Kissini,  and  cp.  the 
hiirror  of  lies  expressed  by  Darius). 
The  l-.gypiian.s,  hi>wevcr,  vied  with 
Israelites  and  I'ersians  ;  cp.  ihe  gfeat 
'negative  confessmn'  pronmmccir  Iw- 
fnrc  the  tribunal  of  0,iris  (Maspero, 
/fawn  o/Civ.,  188  fl).  The  hraelitcs 
were  slow  to  recogni/e  the  full  range  of 
(ruthlulness.    ('p.  on  xvii.  2. 

7.  A  blavphemvr.  The  idea  of 
yK3  IS  conlempluDus  rejection  (espe- 
cially of  (he  true  (iod.  or  uf  men  or 
things  connected  with  llmi).  whether 
cxpresscfi  in  w.ir'l  (as  here,  and  in  x.  3, 
Ixxjv.  10.  18,  aUo  in  Num.  xiv.  11,  33, 
tsa.  til.  5),  in  thought  ( ■&  in  x.  \\),  or 
in  act  (i^s  in  i  S.  11.  17.  2  S.  xii.  14, 
where  omit  O^^,  Isa.  i.  4,  v.  24,  Jer. 

xxiii.  17).  The  jiersons  meant  are  the' 
Jcrahmcelites  and  any  unwort  y  Is- 
raelites who  may  abet  them  (cp.  Ixxiv. 
10,  18). 

9-  ■•  tbat  pvu  BOt  ontt  Ao. 

To  ihe  |»or  (and  pious)  lew  such  a 
man  lends  without  interest  (xxxvii.  26, 
cxii.  5  ;  c[).  Prov.  xxviii.  8).  See  Ex. 
xii.  24,  I>i.  xxiii.  19,  Lev.  xxv.  37,  and 
'  Usury,'  Eii4.  Hih. — lo.  Cp.  Ex.  xxiii. 
8,  Dt.  xvi.  19,  Prov.  xvii.  23. 


"V-l 


CriHCiil  Notes,  i.  M  ^'?nHa.  Read  f^STia.  Siimilar  errors  in 
xix.  5,  xxvii.  5  r,  Ixi,  5,  ]\ix.  26,  Ixxviii.  60,  Ixxxiv.  1 1. 

5.  M  ^Jl^S'^y  ^J'l  lib,  'lie  carries  no  slander  on  his  tongue'  (Del.), 

"'he  is  not  nimble  (cp.  new  Heb.  y3^)  with  his  tongue'  (Bii.,  Du.). 

Neither  rendering  satisfies.     Parallelism  suggests  ^JOIttT^^  ^JT^  >iV 

3  in  \iyO  became  ctTaccd  ;  then  the  ^  in  'jy  was  ditlographed.— Omit 

M's  nyn  inyi^  ntoy-bi'?  (.iiso  in  o,  a  gloss. 


'  Sec  note  in  Che.,  PstUms,  ed.  1  ;   Driver,  note  on   I)t.  xvi.  22  j   Kenan, 
Disffiurs  et  fcitjeriiuti,  318. 
•  O/' J87 ;  cp.  «m,Jtv).  Kd.  Lift,  JSO.       •  Rabertion  Smith,  Kel.gm."'  78. 
M.  -  R 
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7-  M  0MO3,  a  mere  ^ynonjrin  of  nt33  '"•  irnvrfptvofuyotT^y^Wtch  is 
neither  UtH}  (Men)  nor  tH22  (I>»i.K  l>ut  a  paraphrase  of  DK03  • 
Read  VWip.  :»  synwyni  ofSjj.  ^    . ^    ' 

8.  M'S  ip*  l4S  yin*?  y^l^J  is  (to  mc)  nnintclligiblc.  The  usual 
explanation  of  J?in7  (from  I.rv.  v.  4)  is  unnatural  ;  the  supposed  parallel 
in  xxxix.'^'  (Mnnol  be  maintatiicil.  (i  S  presuppose  ni'^/^iny^?; 
so  (iinslnirg,  We.,  lierz.  For  '\'y  Kiin.  (i.  466)  prefers  ip*  (analogy  6f 
yy  verbs).  Hut  the  wor<l,  hnwc^er  explaincil,  is  not  satisfactory  here. 
'Ihe  corrcriion  of  D1»J63  in*"  VMy3  (/•  7)  sugi,'CBts  a  more  prolmhlc 
reading  of  the  whole  clause,  vi/.  ^^Hpm*  ni3J.  which  is  a  ^loss  on  /.  7. 

II.     Omit  Makkefand  insert  pOJ  (cp.  S), 


PSALM    XVI. 

1  KlMKiKRs.  Tlic  s[K'akcr  (i.t.  the  pimis  community),  rejoices  in  llie  sure 
hoi>c  <>(  clclivcntnce  fntm  the  iipprcssion  nl  its  ciiciuit-s  -  (tie  Kdomites  anci  otlicr 
rjce>  of  N.  Arnliia.  In  s|>iiA>l  all  his  suO'ctlni^  he  contirtun  to  prai.se  nnil  hlciu 
VnhM't-.  niullii'^one  ilcUglit  is  lo  vi^it  the  sianctunry,  where  he  renew;i  thai  sense 
of  Vnhwe'H  pri."<*nce  ami  pioii'<.iit>n  whirli  keeps  his  inner  tx;ing  in  ptHcct  peaec. 
I»racl  is  Oin1'»  'loyal  one,'  wlmm  lie  will  not  siilTer  to  perish.  1  he  Mes&ianic 
age.  ami  witli  tl  the  deliverance  anl  nhnitication  of  Israel,  is  at  hand.  When  it 
comes,  life  will  l»e  life  indeed,  Yaliwe  knows  the  way  tu  tlii*  life ;  be  will  show 
it  to  lu«  ]iei>|>lc,  ami  till  them  with  jnys  past  imagmiiig.     Cp.  on  I's.  xvii. 

I'he  aUongly  iitdividualiziug  tone  of  tlie  [isalm  makes  it  plausilile  tu  suriniu 
that  the  hope  of  imnioitahry  i:i  tield  out  in  it  ro  (he  individual,  at  any  rate  if  we 
can  satisfy  ourselves  that  there  are  other  )><ialms  (xlix.,  Iwiii. )  in  which  the  same 
hope  U  siill  more  clearly  expressed.  Such  an  intet'ptctiitioii  of  those  psalmsi' 
houever,  U  inadmi.^sihle  ;  xlix.  15  f.  ami  Kxiii.  2j  f.  are  not  corrertly  presented  in 
M's  text.  Nor  is  the  phraseology  of  Vi.  \vi.  im:i)n<us:cnt  with  the  view  that  the 
cndleu  life  referred  to  irt  the  ysuhn  is  llmt  of  ihe  pioas  cummiinity  of  Israel 
(cp.  I's.  ivii.).  The  imlividualuing  tone  of  IN.  \vi.  is  not  stronger  than  that  of 
Vaat.  i\\.,  iv.,  and  vi.,  and  only  proves  ilic  strengtli  of  the  feeling  of  the  solidarity 
of  pious  [sraeliies.     C\i.Jh'Lf  241—244.  » 

According  tu  Duhm.  *  u^iart  (rum  the  conventional  opening  there  is  no  petition 
and  no  direct  thanksgiving.'  In  the  text  ns  here  reprc'-ented,  however,  there  nre 
liolh.  Few  psalms  jwrhap*  gain  nii>re  in  tle-irness  of  sense  and  in  depth  of 
colouring  fiom  a  keen  textual  criticism.  Kor  oiher  view>,  Uisetl  on  the  traditional 
te\t,  see  the  commentaries  and  O.T.  thcoli>gie*,  and  cp.  <^/*,  I97f. ;  '  Eschalo- 
logy,*  hfu,  Hh. 

I 

A  supplication.     Of  ^ Arab-ethatC.  \ 

I   Hear  inc,  O  God  !  according  to  thy  lovingkindness; 
(Jive  ear,  O  Yaliwe  I  to  niy  words.  2 

I  long  to  visit  thy  palace,  3 

And  in  thy  sanctuary  is  all  my  delight. 
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I  low  many  arc  the  armies  of  Jerahmcel, 
The  Iiosts  ol  K(iom  and  Ishmacl ! 

Prcburvc  luuf  C>  (iod  !  from  /arepll^lTi,' 

From  Maacath  and  Cushain-jerahmetl. 

The  sons  o^Ainmoit  !»ave  fallen  upon  me, 
10  V*.'a,  tliine  inheritance  they  have  hr^ken  in  pieces 
I  bicsrt  Yaliwe  wlio  will  deliver  me, 
Yea,  from  Jcrahmeel  wilt  he  preserve  me. 

Yahwfc  do  I  magnify  continually, 
With  him  al  my  right  hand  I  shall  itaiid  linn. 
Joyous  is  my  heart  and  mv  mind  ;  ' 
Mj-'bodyalso  also  rests  securely. 

*My  soul  then  will  not  yield  to  Sheol, 
Thy  loyal  one  thou  wilt  not  :ib:mtlon  to-*  the  pit  ; 
Thou  will  make  known  to  me  the  path  of  lite, 
20  Thou  will  satisfy  me  with  joys  in  thy  presence. 


2.  Olve  •or.  f|>.  V.  2,  wii.  i-^. 
The  connection  U'twcen  visits  lo  tin- 
lemntc  ami  security  from  ilrtn^cr  i> 
obvious  (c|>.  V.  4,  wvii.  3— 0).— 5.  Cp. 
iii.  2,  and  lor  the  colh-ctiun  of  ethnic 
niunts,  Iwxiit.  7—9.  Tlif  editor,  wh<» 
hail  lo  make  tlie  l>C!>l  uf  a  corrnpt  ic\l. 
KCtna  lo  have  lived  in  a  lime  whtii 
there  were  many  semi -heal  lien  Jcwk 
i^,who  conibineil  the  worship  of  Vnliwo 
with  that  of  other  ileilies,  and  whose 
lilMtlons  of  wine  to  pagan  deities  were 
to  hini  as  (tflen»ivc  .ns  the  Mood  of  ,1 
human  saciifite  (en.  the  plirase  '  the 
l'lo(«i  of  ([ni|)fs.'  (ten.  \!i\.  1 1).  K. 
Smith,  however,  ttioiijjhl  that  litcnd 
liliMxl-liltationH  were  meant,  nml  that 
these  were  connected  with  tin-  rite  of 
pouring  out  the  blood  uf  a  sacrifice  at 
the  Iwise  of  un  ali.ir,  which,  thoii^^h 
extinct  iimnnt;  the  Israelites,  nmy  <(till 
have  Itecn  in  use  amunj;  tlic  *  |)coples  of 
the  land'  (A>/.  1876,  pp.  341  fl.  ;  cp. 
AVA  .Vcwj.il*  2J0).  lie  illustiatcs  by 
I»a.  Kv.,  Uvi.  (cp.  J»fn>»f.  h.  Ji6, 
364  ff.  ;  Jewish  Reti^tii  ij/e^  29  f.). 
Uut  0*70 ,  '  (consisting  of)   hlood.    Is 

so  awkwani  that  we  shall  do  l>ctter  to 
seek  for  some  suitable  correction  of  the 
reading.     It  would  be  stranucif  this 


I'silm  h.iil  no  reference  to  tlie  arch- 
enemies uf  the  Jews.     Sec  erii.  note. 

K.  Tlie  cililor  has  shown  t;rcat 
-.kilt  (rp.  Jer.  \.  16,  and  li.  iq  in  C), 
Init  has  not  prmluced  a  clear  piece  of 
Hebrew. — MtiaoUh.  See  Iw  S,  ami 
c|).  *  ALnacatb,'  Ette.  Bib. —  CuihiiM- 
inahmecK  i-C-  ihe  Jerahmeelite  Ciisham 
or  t.'iish.  Sec  *  .Sbechem,'  Em-  Hib. — 
10.  Tkint  inherilatui,  i.e.  Canaan,  as 
Iwiv.  2,  \civ.  5.  •  Thine  '  involves  an 
appropriate  argument.  In  itself,  how- 
ever, 'mine  inheritance'  is  unobjection- 
able ;  cp.  CV.  II,  1)1.  iv.  21,  XV.  4, 
Jer.  \\t.  14,  F/ek.  x\xv.  15. 

14.  o'iaK"'?3  (or  ^^)  iKc\xt^  ■ 

four  times  a^;ain  (x.  6,  \iii.  5,  xxx.  7, 
Km.  \  --■  7).  Ill  uontof  these  casg^  is 
it  proKib'c  that  an  individual  is  the 
siK'.iker. 

15  f.  The   liond  of  "TDH  Itetwcen 

V.ihwe  and  his  worshipping  people 
secures  them  from  destruction.  A 
dichotomy,  not  a  tricliotouiy,  of  human 
niiture  is  presupixjsvd.  ^^  'lieart,' 
133   '  liver,'  am!  U^3  '  sold  '  (/.  10) 


I  Exults. 


-  For. 


'Set. 


■mt 
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arc  trf«!i-«1  as  virUiilIy  symmynwms. 
Sn/jn  A\Mrian».(hc„il«bbalh  u.calleU'' 
iiuMihI-i,  fnjl  il  ini^Iil  ni  well  I»e  rallcil 
niiA  Hii/>i'/i,  or  muA  kiittitfi.^  Itulec<I,  lo 
the  AMytiiiDh  un<l  lu  thi'  ilelirew^  llic 
liOHit  anil  tlic  liver  a%v  alike  organs  of 
Ibe  lifi;  nf  ilitr  s»ul.  liotli  arc  ilic  scats 
of 'eiuotiott,  ImH  Iht-  hrart  is  nl^t  the 
MHl  of  the  uill,  llic  I'uii'iciciu-c,  und  llit; 
iinclcniandiii^;.  TIil-  hmrt  thinks,  is 
Ixtth  an  Assyrian  andallclpit-w  |>hrasc. 
Ilrnce  wt*  tan  r^jiitU'r  ^^  *niiiul,'  aixl 
^33  *c  can  paraph  raw  'mhiI  '  "r 
'heart.'  Tilt'  extent  of  tlic  lltlircw  use 
■  f^f  ^3^  1 '  liver,*  has  Ivm  almost  ovor- 

ItKtkcd,  owing  III  thr  Mas>ori:tic  vocali- 
/iition.  Oli.stTVc  (hut  the  only  trace  in 
thf  t  ).'r,  <»f  ilie  ))rophcii4-  faciihy  ofi^n 
jisMgiied  to  the  liver  is  in  I'./ek.  \\i.  26 
(Ihv  king  of  lUhylitii).     Sec  crit.  n.. 

lU.  Keitft  ■•curcly.      Cp.  iv..  lu, 
where  pious  Israel  Sjieak^. 

17  f.  Btaeol,  i.r.  the  nether  world 
and    the  //V    (/ini£> .   vii.    16,   i\.  16, 

xlix.  10,  Iv.  24,  ciii.  4)  are  synonynioiis. 
Slieol  is  imagine*]  as  a  gieat  pit,  narrow 
fthove    (Ki\.     16,    c\Ii.    7).     A    whole 

IK'0[>le  ean  desteud  into  ihii  aliyss  (see 
sa.  V.  14,  l-./ek.'  \>.\ii.  17— J2).  Is- 
rael, hi)We\er,  wdl  esra|>e  this  dire  fate. 
—  Thy  loyal  oil  I- ,   nr,  'thy  pious    one.' 

TheTDHisa   -rpn  t'Vt  (q*.    ^ii.  2, 

\\'\\\.  l)Toue  %vlio  Jiracliscs  ^D^  (see 

'  Lovipg-kindncwi,'  F.m.    lUl-.).      'T\\t 


TTiTC  '*y*Vn  ate  the  faithriil  wor- 
shippers t>f  Vahwe,  XXX.  5,  xxxi.  24, 
wxvii.  aS,  I.  5,  cxxxii.  9,  16.  cxiv.  lu, 
cxtix.  5,  I  S.  li.  9,  I'rov.  ii.  K  ;«)icnce 
the  title  'Ktiiaim  in  the  Mnccalkvan 
rising  (see  '  Asidn-ans,'  Ktu.  Hih.). 
In  the  rorreclcd  lest  of  \x.  10,  xxL  8, 
and  \\v.  16.  also  in  M  T  of  Ixxxvi.  3, 
I.stael.a-s  here,  is  tilled  TDHi  and  in 
rxlv.  17  (Mtjer.  iii.  ut  the  epithet  U 
given  to    N'ahwi:    hintsclf.       TDH  is  ill 

fact  the  Itoiid  wliii-h  itniles  Vahwe  aiul 
the  comniumiy  of  Israel,  I'ossihiy  in 
cvlix.    5    Q^T^Dn   bas    ac(juireii    the 

special  meaning  'Asid.eans';  at  any 
rate,  the  (K-rsons  spoken  of  had  c\- 
rlianged  the  student's  chamlwr  for  the 
field  of  Iwtlle.  The  Asid.eaiis  are  de- 
fined in  I  Mace,  ii-  42  as  '  every  one 
that  otTerc«l  himself  willingly  foi  the 
law.*     Cp.  Ol\  4S. 

19.  Ttaa  patb  of  Uf*.  as  I'rov. 
v.  6  (sing.),  ii.  19  (plur,).  Mtire  is 
meant  than  merely  '  the  course  of  action 
which  leadii  to  ha])pine»s  ' ;  the  phrase 
is  Messianic  (cp.  on  xci.  16).  So  'the 
prdh  iif  glory,' kxiii.  2^1-  (eorr.  text). 

20.  Cp,  xvii.  15,  xxwi.  9  f. — In  thy 
/r(Tc»/.v  ;  cp  xxi.  7A(5anieusc  of /IM)' 
-Vs  the  text  stands,  that  pas.sagc  may 
refer  to  the  }KTsonal  Mewiali.  Hut  in 
the  true  text  it  is  pnihahly  Vahwe's 
'  loyal  one'  (TDH)  who  is  referred  to, 
piecisoly  as  here. 


Cn/iitt/  NtUts.   (Tillc)  Dn30  comes  eitliei  from  pjnn  {^e  '  Isaiah/ 
SHOT,  llcb.,  117),  or  from  H^nn  (»p.  on  \xx. 'i). 

I.  M  T|3  *ri*pn"'3  ^Vt  *^7P^-  '^P'Ht  from  metre  and  context 
this  might  Ik-  ligiil,  t*n  inctrt;  indeed  we  must  not  (Iwell  much,  in 
beginning  our  study  of  the  p^alm  ;  but  il  is  plain  that  the  context  refers, 
not  to  danger,  but  to  pcr^ioiis  or  tliitigsin  which  the  s[>eaker  has  pleasure. 
This  i-.  not  atiected  by  the  circumstaruc  that  ;■■  3  (which  should  contain 
the  second  half  of  the  lirst  stJinza)  is  admittedly  very  corrupt  ;  the 
.  corKCtnesb  of  D3  ^jJSn  73  <  an  hardly  Ijc  tpiestioncd.      We  iniKhl 


*  '  Kahillii,  I.  liver,  J,  disi">sitiiin,  MussAnu.li  ;  i.  hver,  2/  inward  (xirl- 
tcntre,  Jensen  {Koimol^  11,  note)  ;  hut  Del.  only  'Cemiith.*  In  llcb.,  however, 
only  37,  not  1113 1  has  the  hccuiidaiy  mcaniiiij  '  centra' 
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'iltieflil  ^JlSlf  i^nto  ^SW .  for'^ryt  anK  nbl  arc  liable  to  be  con- 
roninWfscc  ri,-.  II\.  m'l  lUil  .ulnpttn};  this,  il  will  be  diffi'  nil  to  obtain  ;i 
fully  satisfactory  par.jllclism  for  ihr  (itst  loiiplet.  A  belter  snUition  of 
tht^  problem  ran  be  devised,  and  one  tliat  will  tit  iri  with  corrcttions 
whif  11  \vc  sliall  have  to  propose  for  subsL'i|nent  eircr-.  in  the  text  ;  toni* 
|)are  the  opening  of  I's.  xvii. 

2  if.  The  pro|M)'<;il  for  /.  2  has  now-  to  Im;  justified.  Most  critics  abide 
by  the  jud^^nieut  of  (  Hsh.  ('53)  thai  while  we  should  certainly  read  i^"lDl^ 
or  *iTlf3S  (Ibnib..  Kw.,  Dc.,  Kau.  [cp.  (ies.-K.  §  44;],  Ktin.  i.  151  ;  cp. 
(J  S  J),  Che  tesi  ft!  t  :'.  1,  2  may  be  retained.  On  the  other  band,  it  may 
be  urged  (1)  that  the  ordinary  view  of;*.  2  pays  no  regard  to  parallelism, 
antl  (2)  that  "my  welfare  is  not  ahuve  or  bi!?iide(r)  thee*  is  a  very 
unnatural  form  of  expression  for  '  Tlniu  art  my  highest,  or  my  only,  t;ood.' 
None  of  the  \'ss.  take  this  view.  S  2  J  T  translate  as  if  they  read 
•T'^V'^^  73.  an  inelegant  reading  adopted  by  Houb.,  lb.,  Che.  '',  I)u. 
The  rendrrinj;  of  ('.  11^  A  K  I',  II  omits)  is  peculiar -twi' ('lyuflii' ^u  oil 
Xi>finv  (or  XI'-  "''•')  *A*'*i  '•*■  ^'  T^J'^^^  ^713^13  .  which  is  interesting  from 
its  presupposing  the  still  generally  current  explanation  of  7y*^3.  It  is 
wrong,  however,  iK-ing  produced  by  dittography.  Next,  as  to  the 
parallelism.  \'crscs  2  and  3  in  M  are  clo^ely  connected,  but  7:  i  appears 
bke  *a  short  introil,  withoui  any  parallel  clause'  (Del).  Clearly  we 
cannot  accept  tliis  as  original.  The  text  of  t'.  2/>  must  be  corrupt,  and  in 
correcting  it  we  can  have  no  help  from  the  \'ss.  Wildeboer  (/-irfMwWtV 
z'<iH  Pf,'/.  ill-  (iifeji.  '')\,  pp.  47  n".  ;  Theo/.  Tijtlu/ir.,  '93,  pp.  610  tT.) 
proposes  ^ri'l'i*^  ^/13'^I3,  '  the  (chief  or  only)  gooa  of  thy  wcddeii  one  ' 
(cp.  Isa.  Ixii.  4).  Wellh.  aiul  Hcrz  lake  another  course.  Both  start  from 
G'a  xc'*""  "'''  •^X"*^-  The  former  reads  ?i"'?3  for  Y?V  ^3,  and 
(strangely  enough)*^  onnerts  '^  with  v.  3,  rendering  in  7*.  2,  '  Thou,  (> 
Lord,  art  my  good.'  The  latter,  by  a  too  n.cchanical  appHcalion  of  a 
method  which  is  sometimes  useful,  prtKluces  the  uifpleasing  clause, 
^'71'^  '?3  '?in  3lI3-     The  root  of  the  evil,  liowever,  lies  deeper,  ,ind 

f'v  ■ 

in  attackmg  it  we  must  aim  at  a  suitable  connection  with  v.  \.  If  we 
enientted  0"lt3tt'  i'Ho  ■]"l.'3tN,  we  might  correct  b  JTIDN  into  'T|::::'1K 
(see  on  < wiii.  2  4).  Ikit  H/IN  ^J^N  will  not  be  a  bad  parallel  alike  to 
"73  '/l*CT^  *3  -md  to  "^lirn^  Taking  all  things  into  consideration, 
the  solution  offered  above  seems  to  be  the  only  possible  one. 

Line  3  should  be  read  ^^O^H  IpSl*?  ^P3N/1  •  IpD*?  is  represented 
in  M  by  ipb  in  D^ttOlp^  and^by  ^n  (=  S)*?)-. "  li^V  =  l'?3'[n\  U'V^, 
withpK^  "IJPN  lltt'N  dittngraphedj,  and  nHN  nOH  represent  two 
attempts  to  write  ^'Itt^ppv      Critics   have  bftcn  hindered  partly  by 

.  /"   . 

■\ 
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„thcir  want  Qf.f*  correct  mctlioO,  jjarlly  by  their  disregard  of  metre.  lii^.  ■ 
values  (^  loo  highly.  Tlic  text  rtpresenlcd  by  it  (fan  l>c  only  an  editorial 
conjecture,  which,  however  skilful,  assumes  an  irregular  use  of  nOHt 
and  is  (ipposed  t<i  parallelism  and  context,  lly  rclroverting  (i  (sec  ^7. 
AV., 'So,  p.  754)  he  prmUiccs  *73  [mnl'  TIS*  HOH  pN^  uk^Mpb 
D2  ViSin  ('p.  Isa.  xlii.  j4,  Kii.  4).  Kmcndalions,  suggested  by  Isa. 
Ixii.  4,  have  also  been  pii>posed  by  Mcer  and  Wildelroer.  Hitiig's  view 
is  different.  He  acutely  explauis  the 'last  words  of  ■;'.  3  thus,  '  Let  it  (viz. 
David's  present.  1  S.  x\\.  2(-)  be  for  the  holy  ones  who  arc  in  the  land' 
(/'('.  tllc'p'^'ests).  Hi.  (i8Sj)',  somewhat  vimiliirly,  viewed  the  words  as  an 
explanatory  gloss  ;  'This  relales'to,'  \c.  (so  Che.,  '88  ;  I)u.,  'yy). 

5.  M  on'izisj;  lanv    if  this  is  to  be  construed  with  M's  nno  "inM. 

it  is  awkward  in  ihe  extreme,  ('ombining  suggestioirs  of  Wcllh.  and 
Uys.,  Duhin  reads  "njl  D*'^nK  Dn*33{y  m"l\  'those  whose  images  are 
many  the  other  (Jews)  praise,'  \u.  by  taking  part  in  heathen  repasts  (see 
the  context);  Wcllh. cniciuls  Tin  into  OiX-  It  would  be  simpler  to  read 
n'l3:iV0  Vp^  dp.  xxx\i.  ij).  and  continue  nn2  "IHN  ("ina,  a  special 
word  for  a  worshi|)per's  entering  into  mystic  relation  to  his  god).  H;i.,  in 
y/'/;'8-*.  p.  (xi},  proposed  Tl'pn  (for  TIH^D),  but  see  Lag.  Milthcil.,  iii.  1 1. 
H'i.  has  himself  \fithdrawn  this,  and  dospair^>  of  the  text.  Hut,  though 
the  new  emendation  proposed  above  is  in  itself  possible,  it  does  not 
restore  the  tnie  text.  The  key  to  the  problem  is  in  the  little  word  in>l 
which  (like  "ifTK  >»  '  Chr.  vii.  12  and  TTWri  i"  1  K.  .xii.  30)  is  one  of 
the  many  i orrujit  fraginciUs  of  SKOnT-  I^T  and  HHD  iire  !>oth 
corruptions  ot  l^THtS  i  IIPID.  however,  also  represents  another  frag- 
mentary fonn  of  t'KOm'- 

OiT.  M  DTO  DH'^DJ  TE^K"'?^.  See  cxeg.  note.  7'DN  bl  maybe 
disregardi:il ;  it  has  arisen  out  of  '^Nl^m'*!  the  letters  of  which  were  first 
transposed  {through  the  s(  ribe'a  ignorance  of  history)  and  then  corniplcd  ; 
'm*  was  probably  a  marginal  correction.  Ntt'K"*?i1  which  follows  is  n 
similar  corruption  of  '^Ni'Dlt^V  ^0D3  is  probably  miswriiten  for  *jnO 
(0  and  D  again  confounded).  Di:^  represents  either  D*W  or  Q*p*TN ; 
see  on  li.  lO.  M  'JlQ'r*'!^*  Dni0*i'"/1N-  Ihe  initial  jIN  seems  to  be 
an  editorial  insertion.  DnVJtt?  may  come  from  ^J^Otf !  certainly  this  is 
favoured  by  the  context.  ';^»=Sn;  *J19tt*  naturally  comes  from 
nB^!»'*Jl-  Then  follows,  in  M,  a  conglouiciaie  of  editorially  trans- 
formed  C()rniptinn.s.  The  clearest  are  *DO  -^'id  ^T^IU,  /■''•  Dtt*l3  <cp.  xi. 
<yb)  and  ?KOnT-  '^X\  loo  is  really  an  ethjiic  name  (cp.  LHi^p^n, 
Hilki  ^ah  »~a  |H>pular  coriuption  of  ^NESm* ;  ^p.  '?3n  in  xiv.  yi.  As 
f*>r  /13O  and  T'DlH  (for  which  Mi.,  Dy.,Bi.,  Che."',  We.  icad  TDip ;  Lag. 
^01/l)r  one  can  hardly  fail  to  see  underlying  them  both  /1HJ?0  (the 
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southern  Miiachali) ;  HilM  may  also  perhaps  represent  D/1N=n[3 'VO 
(cp. '  MetlicK-aniinah,'  /./;■•.  //;*.).  '^ly  is  plainly  from  SsonT-  This 
tatter  word  should  probably  (see ^iM^chcm,'  Knt.  Hib.)  be  attached  to 
0En3  rather  than  to  riOJ'2.     Head  iheJcforc,  as  stan/a  2  : 

'7Nan-i<  /i'i«3s  lai-na 


% 


9f.  M  O'O'i'J?  ''?  lVs3  D'^an.  a'3'i'33  '^  suspicious,  and  ilie 
"whole  of  V.  (i  is  inronsislcnl  uitli  the  cry  f{ir  divine  protection.  *  Sweet,' 
'  deliKhtful,'  Src,  ate  no  doubt  idialistic  lilies  of  Can.aan  (cvi.  24,  H.al. 
■  iii.  12,  Jer.  iii.  19,  K;ck.  xx.  (t,  15,  Dan.  viii.  9,  xi.  6.  41).  but  we  do  not 
ex|>ect  any  one  of  iliem  here.  0''73n  =  D'^'Sn  -  '7Nam'  (cp. '  Hamul,' 
'  Mahol,'  A'ni.  /li/'.';,  an  early  correction  of'^llj.  Read,  as  /.'),  ''ly  lSS3 
T^DJ'""33--  M  'Si'  7}-\Zt>  rhni-')}i-  "hy  i»  a' correction  of  ''?  (Ay). 
The  whole  line  should  run,  n3X*  '^jl'^nrflN-  "rhni  H-  S,  C)l.,  Cr., 
Hi.,  Wc,  I)u.)  is  also  possible. 

11.  M  'J^y  ;   plausible  (see  Ixsiii.  24),  but  against  context.      Head 

12.  M  'iiv';'3  '311D'  j"li""'7"1N.  Wrong;  it  is  not  man's  'reins 
that  teach  him,  but  tiod.  /nT"?  too  is  unexpected.  It  comA  from 
'nV?D  ((p.  on  wii.  3,  n'?''?).  '73.  however,  is  of  course  not  correct. 
If  ID'  CpD")  is  liiilit,  we  n\ij;lu  read  Vni'?ilJ'03  (xvii.  5,  xxxii.  8«, 
corr.  text),  lint  werctpiiic  some  reference  to  the  foes.  Head  ^NarTl'^'^M 
'JlO'i*'.  'JT2Ii"  is  supported  by  'JTVir  f,-.  8).  an  unexpcilcd  and  im- 
probable won!,  which  scluiis  to  have  come  bom  'Jia'i".  a  dilto;;ram, 
licrhaps  a  correclion  of  a  scrilxr's  error. 

ijf  M  (J  'IM'?.  Possible  ;  but  hardly  probable  wiih  Vy^-  Read 
'?'1JH.  ilT^aS .  A  II      tp.  xliv.  8,  Kxi.  S,  uf— Read  Nirr'3  . 

.15.  Omit  ]J^  (note  I'asckj.  which  mars  the  metre,  and  springs  from 
a  piemature  O*?-  '0  and  "p  are  often  confounded.  -Omit.  7y\  (metre). 
-  y\  '1*133.  ti  •/  y\<Mi,tiii'i  fi<n'.  Point  '733.  ^o  Huub.,  Street,  and 
more  recently  Hi.,  Hal.,  Ualt,  Ui.  In  Geii.  idut.  6  (i  has  ni  ^irnrd'  fiov. 
Cp.  vii.  6,  xxx.   13,  Ivii.  9,  cviii.  2,  also  Isa.  xvi.  11  (reading  '133  for 

1 'alp  !  cf.  I  Jim.  ii.  II). 

17  (.  t)mit  '3  (note  I'asek),  and  jllNl'?  (metre).— Kt.  TTpn.  Uut 
^.  'TTDn,  and  so  \ss.,  the  best  MSS.  and  cdd.,  also  Del.,  Ba.,  Che.i'l, 
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Du.  C\K  iin  K\xix.  :o.  The  superfluous  '  was  caused  by  Iho  *  preceding 
1  ;  for  parallel  rases  see  Ccn.  xvi.  5.  Kzck.  ix.  5,  i  S.  xxvi.  8,  where  too 
ihc  Kri  deifies  the  r  Wellh,  Imwever,  nnd  MaithesfTV/.  TipUc/tr.t  1901, 
p.  545)  .idherc  to  K(. 

20.  M  yyv.  Head  <ert.iinly  ^^jr^aTI  (contrast  to  nn*,  /■  5).  ('• 
nXii^mafiv  M»--M  <'  append  HiJ  13*00  illDVJ-  Slrangc,  thai  all  the 
stanz.is  of  I's.  xvi.  have  four  lines  except  (at  first  sight)  the  fifth  ;  also 
that  the  four  iireccdin^  lines  all  have  a  verb,  while  the  fifth  has  none> 
which  is  the  more  reinarkablc,  as  the  adverb-n3t3[7.!  follows.  The  truth 
is  that  for  ihc  present  text  we  should  read  I'JllJJttfD^  IDH.  This  is 
also  the  true  close  of  I's.  xvii.  Hy  accident  it  was  copied  into  I's.  xvi. 
from  the  rtiUunn  m  which  Ps.  wii.  was  written.  Cf  '  Fsalnis  Hook  of,' 
Kth\  Vib. 
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1  RTRAMR1RRS.  A  prayLT  of  the  \mw*.  coniiiuinity  (cp.  Cohlcnz,  103).  The 
s[)rnkcr  Ui«es  lii^i  sure  cnrilidL'nce  (hat  \\\%  prayer  will  1)e  answered  nn  his  proved 
tiiitrlily  til  \'ahwe.  After  trying  alotiil  for  help  tii;.(inst  the  Jerahinceliles,  piutu 
lumel  enters  into  an  I'amcit  self-jusiificaiimi  {Ui  ^  \0).  lie  ihcn  apiKals  for 
protection,  ait  YaIiuc's  client,  in  the  'tancuiary  {//.ii  i(>).  lie  desciities  the 
tinmineiil  itnn^er  in  uliich,  re(;ar;Ie(l  apart  from  Valiwt',  he  staniU  {il.  17-24),  and 
lieiti^  ofM-MKitive  nature  (for  Israel  nuist  Ih.-  represented  in  culutiis  borrowctt  from 
the  uraeliles),  he  lin-aks  oiu  into  a  vchcmcni  demand  for  a  terrible  retribution  to 
hiK  enemies  (//.  35-28).  lie  douhls  not  that  prayer  will  Ik'  t^ranled,  for  the 
Messianic  nge  is  cli>se  at  Imiid,  whi^-n  V'.ihwi-'s  hmiii  (pious  one)  will  ttc  iidmittcd 
to  11  more  cimiplotely  satisfying,'  vision  of  the  divine  ccmnienance  in  the  winctuary 
{I'l.  29 f.),  which  cannot  he  till  the  land  of  Israel  has  Inren  (clieved  from  Ihe 
bliuhiinn  prescnre  of  Israel^  de,uily  fiK's.  Who  tht>se  foes  afe,  we  learn  from  Ihe 
pruiuhly  true  tixt  of  //.  2,  7.  21  and  26,  where  they  are  ealletl  ihe  trilH;  of  Jerah- 
meel,  Kdoni.  /.irephath  and  the  (iciihuTites;  indeed,  the  |»rallclism  t)etween  this 
|Malin  and  I's-.  v.,  vii.,  x.,  \i.,  \vi,,  xviii.,  xxii.,' especially  the  four  Utter,  would 
iiceiv.4n  leave  no  doulit  ihal  ilu*  jM-nples  of  (he  N.  Arabian  border  are  referred  to. 
It  'slinuld  l>c  nddetl  that  I's^.  xvi.  and  wii.  are  nUo  clusely  connected  liy  their 
|)aru  lei  endin;,'.  and  thai  Ixxh  aie  akin  to  the  lar|;e  fpoup  of  |)salms  expresisin*; 
ardent  love  of  the  temple,  ;ind  es[)eeiall)  lu  I'ss.  xxvii.  and  lxi.,~p&alins  on  which 
not  a  little  fresh  light  can  l>e  thrown.  Like  I's.  xvi.,  this  \^  a  {isabn  of  national, 
not  iwrsonat,  iiinnortalitv. 

The  psalmist  has  ofien  iR'cn  accused  of  abruptness  in  his  tran.siiions.  But 
this  supjx's  d  abiiiptness  is  due  to  textual  corruption.  Criticism,  which  can  do 
much  to  renii>ve  this  Lonupiion,-  at  the  same  time  unfortnnaiely  reveals  a  want  of 
literary  originntity  in  (lie  psalm.  Some  uf  the  ideas  anil  forms  of  expression 
which  are  most  cnaTacterisiically  |X)st-exilic  are  to  U*  found  here.  The  |)oinis  of 
contact  with  the  nine  psalm>  mentioned  abitve  are  s|>ecially  reninrkahle.  In  this 
cotinexton  it  may  he  noticed  (hat  the  reading  pfst^  w'2X^  i»  '■  '9»  'f  correct, 
points  to  a  date  ton<;  enough  after  that  of  Ps.  xviii.  for  the  text  of  that  psalm 

'  01, .serve  il^i  a  part  of  Jhe  de»etiption  of  the  tcrtifying  *  snares'  and  '  flt>odi'' 
piven  in  I's  xviii.  recurs  in  xtii.  10  (restored  text),  and  that  the  repiesentation  of 
the  Jcrahmeelites  t>r  Fdonii(ea  as  lions,  wild  oxtn.with  puinted  horns (?),  and 
traitorit  |[;iven  in  IN.  xxii.  recurs  in  passages  of  IN.  xvii. 

*  I''rom  anoiK^i;  point  of  view  «everil  criticisms  of  the  text  of  Ps.  xvii.  are 
offered  hy  J.  Kennetly  ni  a  not  yet  (March,  190a)  published  paper.     See  on//.  1,  34. 
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(:'.  5(i)  to  hnve  bi-comc  corrupt  ;  tliu  intrrvAt  lM.'tw<.Tn  thi-  Uvii  jrtiilnis  niilst  not, 
however,  be  c\i4J(j'rnl«l ;  texlual  corninlion  eviilcnlly  IfCKati  very  early.  In 
roiiclusi'in,  it  is  Minie»ll»t  slrdn^e  lliiit  htihni  shoiiltl  rt-pre^iil  IN.  wii.  as  the 
work  of  a  Pharist-e.  as  il  avsfilioiis  u(  h-j;;!!  liyliltimsin-.s  lx|;aii  Willi  the  jwrty 
callrd  Pharisees,  ami  slioiilil  even  tMUeiid  y^D  U'-  4)  '"'"  'i*l"19  "r  tt^D 
'  I'hariset:.'     Surely  none  of  the  |ts»iins  van  siftly  lie  I ^;lil  ilowii  to  llie  age  ut 


J  Prayer.     Of'Aral'-clhaii.  I 

1   Hear  my  cry,  O  YaliMc  !  |  attiiul  unto  my  wail ; 
Make  haste  ti)  resciie  mu  |  iKnti  llie  trily;  ol  Icralimcul, 

Let  my  sentence  proceed  |  from  lliy  presence  [in  righteous- 
ness] ;  2 
Let  thine  eyes  view  |  [the  pious]  witli  exactness. 

■     If  thou  triest  my  heart,  |  if  thou  prnvest  my  reins,  3 

Nt>  deceit  wilt  titou  find,  |  in  my  heart  is  no  [wrong]. 

I'Kim  the  courses  of  Kdom,  |  Irom  the  ways  of  Zarepliath —  4 
1  have  kept  myself,  O  Lord  !  )  Iroiii  the  paths  of  liars. 

My  steps  follow  close  |  ill  thy  courses  ;  5 . 

10  My  feet  waver  not  |  [in  thy  paths]. 

0    Lord!    I   call    upon    thee,  |  tlum  wilt  answer,  O  [my  | 

God  I  0 

Hend  down  to  me  thine  ear,  |  hear  my  speeclt,. 

Separate  thy  loyal  one  |  in  thy  sanctuary,  7 

.\iid  keep  him  clone  |  in  thy  habitation. 

F'reserve  me,  ()  Lord  !  |  in  the  courts  of  thy  house,  S 

With  the  sh.idow  of  thy  wings  |  cover  thou  ine. 

Kroni  the  (angry)  face  of  the  wicked  |  deliver  thou  me,  Q 

'lo  the  greed  of  mine  enemies  |  [abandon  me  not]. 

The  snares  of  Dealhland  |  encompass  me,  10 

10  The  Hoods  of  ocean  |  affright  n.e ; 

[['"or]  there  surround  me  |  the  troop  of  Oeshuriles,  1 1 

With  pointed  horns  |  they  mangle  me  (?). 

They  attack  me  like  lions  |  which  watch  for  prey,  12 

[They  encompass  me]   like  young  lioifs  |  which  lurk  in 
coverts._  '  4, 

Arise,  O  Yahwe  1  |  and  make  him  bow  down  ;  ,  1  j' 

\  Rescue  my  soul  |  from  the  wickedness  of  the  godless. 

t 
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Do  thou,  C>  Yahwe  !  rain  |  hot  co;i|  upon  them  ;  .';  14 

With  a  horriblq  bbsi  |  tio  tliou  fill  llieir  bclty. 

As  inr  mo,  by  [thy]  righteousness  |  I  shall  behold  thy  face  ;  15 
76  I    shall   be     !iati>ficii    with     thy    lovingkindneas  |  in     thy 
habitation. 


•praytT,'  us  Jer.  vii.  16,  xi.  14.  tl'itA 
hps  th*it  are  truthful.  Triilliltiliics?  is 
n  Hfiiniiry  DdIc  of  iht;  rijjliiLim'.  rharac- 
ter  in  cnrly  Jiidaisiti— iriiilifuliic^>.  tti- 
Wiird-s  miti  (v.  9,  w.  2  [nnu-],  lij.  j. 
Iwi.  liii.  9,  \\\,  4),  niui  nIsM  l')w.ir(i-i 
(;.»*1  (Kvi.  iSi.).  The  [uayor  nf  ilic 
uiitnitlitul  vvickt'il  iiuist  tie  nn  aliimuti.i- 
lion  (f.  4  f. ;  I'fov,  \v,  S,  29)-— 5  f- 
//  thou  hifit,  iVc.  The  coiiiinunily 
L-an  sjxfjk  thus  im»re  easily  than  Hit; 
imiividuaK.     *  Ucins,'  ||  '  hi-.irt,' as  vii. 

10  (liloss?),  swi.  2,  Jrr.  si.  20,  wii. 

10,  w.  li,  where  !"■•  pi  or  C^IS. 
or  U'lli  wniils,  ociiii ;  also  in  Ixxiii.  t\. 

•  Ilean'       ccni.,riciicc.      C|).    '  Mcut,' 

*  Keins,'  Euc.  fUh.  Our  revived  ti-\t 
is  withfHil  the  troulilesoinc  «<>nl  rT/^/t 
which  li-.l  Duhm  l<»  supjH.sc  Ihat  ihi-- 
was  .in  evcHitij;  psahn  ;  just  mi  (/.  7) 
il  «s  wuhoiit  tho  Im^ccm^y  phrase,  'the 
woni  uf  thy  {(;.»r>)  lips."  It)  /.  8 
nolice    the    inietesdnK     worl     ynS. 

The  word  also  occurs  in  jt-r.  \ii.  n, 
Vj.vV.  wiii.  10,  Dun.  \i.  14.  hut  not  in 
the  tnie    le\t  uf    K/ek.    vii.    22  (read 

D*/1Hni£ .  He  Ctit.  /;//..),  and  (.f 
Ki.    XXXV.    9    (read    pMH    Jl^n)- 

11  nieariS|iii>l  'avinkntonc'l.  ruhUi^ 
tmt  'nliar'  ;:*n3  and  (|.aiily)lJ3- 
The  nnuii  yiS  ocruvs  proli.il>Iy  in 
Nail.  iii.  I  (M's  pID  i-.  uuMiitaMi) 
mid  in  Jcr.  vi.  6  (read  yiDH  TJ*; 
ep.  tl).  The  root  is  yiS ,  "tulic,' 
Ass.  /,j;vn7/  (so  Klibcii  f<>r  y^S  in 
Nah..  Le.)  [  in  H.)^.  iv.  2  u-;id  yiM3 
(Ci,  Rul>cn).  On  I>uluii'>>  >Hyye>tion 
KV\^  f.ir  ^►lig)  set-  above.- IJ. 
n /9n ;  cp.  i:x.  \iii.  is,  Iml  nut  I'.s. 
iv,  4  (see  ciii.  n.),— ^'Ort;  ep.  un 
xvi.  lo'. 


14.  Ip.  xxvii.  5.    r^^^2V0,  Vail- 

we'»  dwelling,  the  tcinptc,  as  xlvi.  5, 
Ixxxiv.  2,  exxxii.  5.  So  in  /.  3^— >5' 
Tlie  revised  text  lieprives  us  of  a 
parnlleliHni  with  I)t.  xxxii.  10  f.,  /ech. 
li.  8.  Certainly  the  received  text 
(:'.  Hn)  i.s  plniisihlc  ;  Tyiur  ha-s  .thown 
ttial  the  pupil  of  the  eye  is  conneetcil 
risewhcre  tn  folk-lore  with  the  nwl 
{Prim.  Culture,  i.  3S9).  Hut  [laral- 
leli^ni  is  uppou;d  to  (he  common  text. 

17-  0*3D'  '  angry  face,'  us  xxi.  10. 

—18.  S..  \\vii.  12.  Lines  19— aS 
(,-7'.  10-14)  K-ein  tn  Ik' illuslrations  uf 
strikini^  pjssayes  in  IVs.  xi..  xviii.i 
\sii.;»eLcrit.  nules.— 21.  i,'esAuri/fs,i.e, 
the  N.  Arabian  (»p|iresw>rs,  nroKiIity  • 
*  Maaeathiles'  (see  A«i'.  /ii/:,  '(ieshur,' 
ii.)  t'p.  iii.  8/'.  Or  jKirliaps  read 
'  Ishniaeiites '  (see  crit.  n.). 

2j  I.  nnN  antl  T93   arc  collec- 
tives (!ike*")8-  \xii.  14^).  » 

2*).  lUholil  thy  face.  So  xi.  7, 
rxl.  13  J  cp.  xvi.  II.  On  the  divine 
l*'at:e,  e[).  I>ilhn.  on  V.\.  xxxiii.  I4. 
The  njl^n  of  M  may  have  U-en 
.suj;j»esicd  l.y  Num.  xii.  8.  The  view 
<i(  tlic  etiitor  ap]ttrentiy  was  (hat  Israel 
anti  (note  y^pH^)  each  faithful  Israelite 
«i.uM  enjoy  the  wmc  privilejjed  vision 
uf  \'ahw(i  OS  •  niy  seiviyit  M»wes' 
(Ninn.  xii.  7):  ep.  Of\  38!!  fT.,  407,, 
.121).  -iju,  444,  and  Baellincn's  com- 
mentary. It  IS  true,  some  {,e.^>  Smend, 
/..\r\\\  1 888.  p.  95)  explom  X<^ 
of  th'-'  h«|Kd-fur  divine  intervention  in 
K-half  ol  Israel.  Hut  this  Imifc  use  of 
the  iniiiiitive  is  unparilleleit,  and  the 
cxprevsiuii  '  I  shall  Ik.'  sntUlied  with 
th>(orm,'  is  intolerable.  Ilenec  Beer 
( ludiv.'psalm/n^  iSJ  and  Wellh.  re- 
gard 'on  as  (he  subject  of  ^*'pn. 
The  '  awaking  uf  Cott's  form  *  is  taken 
to  mean  the  revelation  of  the  di\ine 
glory  at  the  judgment.    This,  however. 
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U  ntM>  tiniaroIleleJ.     If  this  view  of  /<//,  p.  24')  'ti^MJP'    I^i  however, 

the  corisimcti..n  «frc  mtrcc!.  it  wouUl  ^^  |,„,  ^jj^  ,(,«  cu'ricni   exiggtrated 

Iw    nt'ccswiry    to    i-mrml    '0/1    iiil.>  l>eljff  iiithc  Miiwi.>rc(ic  text,  and  apply 

»n^^**kM  ..        ,         /-If,/  a  strkler  criiical  mct!i<Ml,  a  much  lictter 

tjraONor   raihcr   (see  y^wr^A  AV/.  ,,^,„|t  ea«  !«  obtained  (sec  crii.  n.). 

Crifitaf  Noffs.  I.  M  p71J1  '  mn*.  <i,  ti'^ttr  r^r  AiwHwn'n;!  /luu,  /.('. 
*pTiI  '*,'<»  YahwL',  who  art  luy  rijjhtemisncss'  (sec  on  xviii.  2).  lUit  this 
is  against  the  paraUetism.  Kithcr  pTX  has  come  in  from  the  margin, 
where  it  was  perhaps  placed  as  havin-^  l>cen  omitted  in  v.  za,  or  (as 
J.  Kennedy  arulcly  suggests)  it  is  a  corruption  of  *jnpJ^S-  In  tlie  former 
rase,  */l3T  should  he  placed  in  /.  1*1,  an<i  Th'^r\  in  /.  i/'  (rp  I\i.  i,  and 
»cc  on  /.  j).     Hut  the  latter  ^ugiicstion  is  the  Iwiier. 

2.  M's  n^l^  'PStt'  vol  is  strange  Hebrew,  and  the  whole  clause,  } 
"  (Jive  ear  unto  my  prayer  (that  is  uttered)  with  no  deceitful  lips*  (Driver), 
is  a  weak  supplement  to  '  Hear  my  <iy,  aitenil  to  my  wail.'  Ps.  wi.  4-6 
lcad^  US  to  expect  a  reference  to  the  N,  Arabian  oppressors,  and,  (juite 
withiuu  a  thou},'ht  of  this  pas^>aj;e,  (he  present  writer  has  foimd  himself 
compelled  in  another  psalm  fx.liii.  1)  to  emend  iTOlO  into  "7^01^. 
Instead,  ihcreforc,  of  j^ivinj^  "^Twlil^  ■''  double  it'tlc  ( i  as  parallel  in  /.  i/*  lo 
^/13T,  and  *.  as  the  representative  of  779/1*3).  it  is  most  probable  thiit 
wc  should,  on  the  analogy  of  \liii.  1,  read  /.  1  thus, 

TVVyn  for  n^Tl^n  (cp.  on  I.wx.  ill)  is  not  as  diti'icult  a--  it  may  seem,  for 
tlie  '3  in  the  tatter  word  may  have'  come  from  *3D- 3/1  (letters  mis- 
arranged).     vbZ  ap|>cais  lo  be  fn-tn  l<'?3='?Nn  (a  bit  of 'rK^^mV. 

3  f.  Insert  pi*,  as  a  !!  to  0**^1^"'^  (cp.  iv.  9).  I  he  adverbial  accus. ; 
cp.  Jer.  \i.  20  yr\  nv'pa  ina  pl*  aSl^  (/■  6).  AIso  insert  TDH 
(metre  and  sense).  Hotli  woriis  easily  fell  out  after  Xil*  and  HJ'Tn/l 
respectiveh . 

5.  Note  I'asejt  *itfter  O/-  Kead  inDHi  "^Sa/I;  the  imjjerf.  is  more 
natural.  M's  'J/IDIJJ  is  an  expansion  of  /ISJ^S.  which  is  a  correct 
alternative  reading  to  /np3.  Cp.  Job  vii.  iS,  where  read  IJB'^S/l  (see  ' 
on  viii.  5).  We  have  already  referred  to  TUw*  which  is  agiiinsl  parallelism. 
.■\  writer  in  founi.  of  Sacttui  Lit.,  n.s.,  iv.  340,  proposes  /1V73  {;|  ^)- 
lUit  this  is  insuOkient.  Kead  'nV'?3  (Gr.);  this  was  written  '/IV^O- 
The  same  eorruption  occurs  in  wi.  7  and  (see  on  Ixwii.  7)  Job  xxxv.  \of>. 

In  /,  (t  (end  of  -,■.  j)  M's  ^/ibt,  which  Knn.  (ii.  5iS,u.  3  ;  Syfif.  ij  23l<r) 
accepts.  Most  {e.i;-  Dathe.  Ilu..  Per.,  Hit,  U.i  )  prefer  '/IQT  or  */1QT;  cp. 
(i  'A  2  J  S  T  (alt.).  Hut  nQT,  'wicked  plan,'  does  not  suit  the  contexl, 
which  /ather  suggests    ^D^^•      ?   and  "1,   /I   and  D  are   regularly 
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ronfoundeil.- M  ^D  13^***^3  'I  his  nuKlil  Ik*  |)ost-HihticAl  Mebrew 
(Vowti,  S^,f.  Trs2y  npj?.  'lie  Irrspiissed  .i  ircs|»;iss';  .  p,  n/\  4(/,). 
'Ilin  wliolc  nltnisr  imi->t  be  i  nrnipl.  *S)  «ill  Im*  n«  i  oiinlcd  fdr  presently. 
I'nr  13J"-^:i  ira«l  l^H '  TN  '3'?3.  i^K  and  HO'^D  are  |>ar.dlei 
(xxxvi.  4). 

7f.  M  fpnDi^  "^^^3  •  *'  pre>iip|>«ses  ^3"!^-  ^J''*  reading  is 
inaileqiiately  defended  by  cxu.  13,  The  par.dlcl  line  sukkpsIs  OITO  I 
in  fact.  12T  and  "^"n  are  frtMpuMUly  lonfmindcd  fsee  c.j,'.  xxxix.  2). 
F'or  T*/15;t,*  we  e\|H'rt  rlthcr  ;i  <  I.iss-nanie  or  an  cihnir.  Since  0*TK 
slmiiUI  [in'suniably  be  read  □^K  ("ii.  3.  xiv.  2),  'l£j  sliould  probably  Ije 
/19^5{ ;  Kdoni  (orvVrain  =  Jerahnicel  ?;  an<l  Zarephath  were  practically 
synonymous.  Set*  xliv.  17*/,  where  '  Zarephitb  '  and  '(icbal'  appear  to 
be  ronmined.  Cp.  '  Zaupbalb '  in  Am.  ////'.  Dulim  proposes  to  read 
D^M  ^n?l*S)7,  'ticinein  I  bun  stbwri^e  irh.'  liut  if  a  verb  were 
wanted,  we  should  expect  a  phrase  like  *^J1  */1H'?3  (cxix.  loi,  I'rov. 
'•  '5)-  B?  ')<>'  inipiobably  < onics  from  nviJj'QO.  The  second  0 
became  J  ;  the  first  is  represented  by  *3  at  the  end  of  "i*.  3.  7  Is  ditlO- 
graphic.  Passing  on,  *3M  "^  ■»"  imperfectly  written  '31M  ■  It  has 
protluced  the  ontission  of  J  in  'rn!3«y3  (no  we  should  read  with 
Wellh.  ;  in  Josh.  vi.  i«  read  l"l*J*i*n).  Continue  jnVnKb  {^,  Hii., 
(ir.  \Vc.).     On  Y'^fl  see  exeg.  note. 

9  f.  Kead  ijOH  ;  the  descriptive  infin.  is  not  in  place  (sec  xxxv.  iG), 
In  /.  10  (end)  insert  '^*^■^^2  (metre  and  parallelism),  with  Hickell. 

In  /.  M  iheVhangcs  "^IH  and- ^Sn  -ire  too  simple  to  need  defence. 
Hut  in  /.  13  we  have  to  use  our  methods  boldly,  if  we  wouhl  not  unduly 
disparage  the  rapacities  of  the  psalmist.  The  clever  translator  Street 
reads  ^*DfT  =  "^l^l  *Df7-  *"»  has  tuvs  tXni(nvTat  ini  m  (similarly  ^i), 
Thtse  arc  petty  expedients.  A  per  fed  cure  can  only  lit  effected  by.  a 
remedy  based  (m  a  wide  ex|>erience  of  the  ways  of  the  s(  ribes.  For 
'n  V*iyiD  read  '?fl£^np:D2.  Obviously  fiDH  should  be  ^TOn.  For 
/.  14  M  giv<?s^us  material  which  needs  careful  critical  handling.  As  it  ' 
stands,  no  reasonable  exegesis  is  possible,  lieyond  doubt,  the  jiassaj^e 
must  l)e  taken  together  with  xvi.  1 1  (see  I}elow,  on  /.  30),  'a*3  D^'DD 
is  parallel  to  the  false  reading  '^"2  /n^i'3  (' pleasant  "things  in  thy 
ri^ht  hand!';,  and  both  readings  spring  from  ^i133It*03i  ^"3/100  = 
l33D2tri  (:i  =  p;  5  =  0;  i:i  =  0)-  Cp.  xxvii.  5--ln  /.  15  iV^hMS 
Vy~/13  '*  too  short,  and  Is  not  favoured  by  parallelism,  yy  comes  from 
"TMk.  and  belongs  to  /.  15/1  ;  JM  ^»3  is  a  distortion  of  ^ri'3  JTl3{n2- 
In  /.  17  ^i'nt*  It  is  hardly  tolerable.  Aramaisms  are  not,  as  a  rule, 
probable,  but  here  '•J^T^*  at  once  suggests  itself  7..  18  should  perhaps 
beO^nn-^N    'a'l<   t^n-    Cp.  xxvii.  12. 
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In  /.  V)  we  have  to  combine  material  from  v.  i)  (end)  and  v.  to  (l>cg.). 
Kobertym  Smith  (AW.  .SVwJ' .  379)  thouglit  thai  a  particular  part  of  the 
'""■^  ■'TTt.fcVa  waa  luuant  (Ar.  &i//'i.  Itiit  wifciUl  3'?n,  '  uiidrifT,'  have  been  U!»e<i 
side  by  side  with  133,  'bvrr,'  as  the  seal  ol  the  fuclings  ?  Duhm  (after 
Dys.j  would  read  ^*^2b  i'TTt.  'llicjjf^hcart  is  become  fa\'  continuin},' 
nrD'D  nJD  ;  nni  satisfactory.  VJ^Vn  should  be  JTIO  ''^Oh  (^^OTI  ?) ; 
sec  wiii.  (>,  tm  whn_h  our  passafie  is  de|>ciident.— 20.  Kcad,  to  match 
/.  IV.  *31PiO^  0^^^  ^'^^p  ;  t-P-  ^v"'-  5'  1^'^  J-  '^''*^  correction  is  justified 
by  sound  nieihud.  1131  probably  comes  from  a  ditlographed  fragi/ien'^ 
of  ^b2t-2i.  M  *:i33D  r\r\V  I^T^JI*-  what  can  '^H  mean?  'At 
oacli  of  our  steps'?  Surely  this  is  supertluous,  nor  does  it  suit  '3133D- 
If,  however,  we  t>rani  thU  (he  enemies  rcftirred  to  in  the  neighbouring 
psalms  are  the  N.  Arabian  peoples,  and  that  a  name  for  one  of  these 
peoples  was  "1Vi*3  (often  written  IVi'K  ="nnrM).  weshall  at  oncebedis- 
poscd  to  corrci  t  IDTi'M  into  D^'i^^-  d^  tKfidXXayrtt  or  i$c{iaXn¥rtiy  i^. 
perhaps  [*3htt^13  nnV  ■•*  also  suspicious.  Read  perhaps  |  *3133D  [*3] 
D*"lUta  H'^y^  and  icimpare  wii.  17.  The  alternative  to  '\i?2  is  D^N^Or' 
dp.  tt'lJK  from  'li»\  Ivi  2,  crit.  n.).  OyV^  would  be  too  vngue.— The 
material  supplifd  in  M  for  /.  22  is  again  full  of  corruption,  which  (Iratz, 
Nestle.  Wildrboer  (>rW /7K,  18./.,  p.  323  ;  18^7,  p.  180),  ami  Duhm  have 
treated  sonirwh.n  too  superficially.  \Vc  may  expect  to  find  another 
allusion  to  the  true  text  of  I's.  \xii.,  where  the  N.  Arabian  oppressors 
are  most  probably  described  (:*?'.  13,  17)  both  as  *  lions '  and  as  'wild 
oxen  with  pointed  horns.'  If  so,  read  *31/in3  ]Z*n  *31p3.  I'or  yiN3 
sec  next  note. 

In  /.  23  for  ijVpl  (C  vjriX,i,%v  fit,  ^JO"!)  read  certainly  ^JIOTp^  (cp. 
xyiii.  (j,  to]  ;  see  below,  p  is  represented  by  \  in  ynH3  (see  on  /.  22) ; 
1N3  coines  from  ;»;1K3.  'as  a  lion,'  written  too  soon. 

In  /.  2.)  for  =)ip3*  read  probably  lipi^*  (cp.  Jcr.  v.  6).  Kennedy's 
clever  anil  plausible  reading  ^^ptt^'  would  mean,  not  '  look  out,*  but  .*  look 
down.'  Point  Cj^I^S  i.tii.),  and  insert  *31S*p\  which  easily  fell  out  before 
1^033-  '(  was  replaced  in  the  inargin,  and  now  appears  in  M,  corrupt 
and  muiilated,  as  V39-  H^lp.  whith  precedes  N,  represents  *3^Dlp^ 
(a  correction  of  1J*D1)-  ^o  read  It"  fof  3'^**  (cp.  Itt^*  for  3K^  in  x.  8) 
would  only  be  possible  if  IVi*  ever  meant  *  to  lie  in  wait '  (sec  Ges.-Buhl). 

In  /.  25  ivm\  ir!Vn3m  :  in  /.  27,  for  the  imimssible  Tj3in  i^l^TlO 
read  probably  ansj  i*ZH.p  (.p.  on  \xxiv.  1 1 ).  0'1'EI3  is  also  iwssible ; 
in  xxii.  21  T93  bas  Iicconie  yyy. 

We  now  encounter  one  of  our  greatest  textual  problems,  fl^  D^ADO 
must  be  corrupt,  but  only  a  weak  critic  wouldnadd  '  hopeIe:isly.'    TT, 
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like  n*  in  Ixxvii.  3,  prob.-it)ly  comes  from  7X\TV.  Then  comes  (he  ditto- 
urain  D^/lf^O  HW,  and  ihc  extraordinary  group  of  characters — T^IO 
0^*03  OpSri'  Ihc  k«y  to  iha  UttcrcxitiU  in  Job  (%ec  xx.  23).  The  Uue 
text  nips,  O^Sl^  OTV^y,  "l^pJ?  ;  in  Job,  /,. .  10in'?3  should  certainly  be 
OrTHii.  Errors  « nnslanUy  arise  boili  thrnii(;h  the  transposition  of  letters 
and  through  ihi*  substitution  of  himilar  or  kindred  leltcrs.  Thus  iSiD  = 
DiT^*i  i"'d  Dp- n  =  Dvna.  Still  stranj^er  but  only  a  little  less  certain 
examplts  of  this  follow.  (7319^1)  "TrSJJtV  D'Tta  should  most  probUbly 
he  /lVi'?9  rmi  (see  on  \i.  6).  Thus  \vc  net  a  parallel  for  0^^n3- 
0Ji33  NSo/\i'*  rorrcrt  (see  Job  xx.  33).  ^*2^  is  superfluous  both  for 
iense  and  for  metre.  Most  proliably  it  comes  from  ITJO^J^i  which  was 
written  t(H>  soon,  throutfh  the  scribe's  eye  glancintual  what  is  here 
reckoned  as  line  30, 

In  the  dosing'  conpletj  //.  29,  30  (=  t'.  15),  read  ^pl3{3  ;  *]  fell  out 
after  p.  Not  so  easily  corrected  is  the  very  doubtful  ^JIJ^DH  V*P^r^- 
Resuming  our  consideration  of  this  (see  cxejj.  note)  we  may  remark  that 
it  would  not  be  unnaUiral  to  transfer  "^i^'^  mOiO  fron»  J^^  '■  ' '  (where 
it  is  metrically  superfluous)  to  xvii.  15,  supposing  a  htpsus  ocu/i  on  the 
pari  of  the  sciilw.  Hut  the  expression  is  by  no  means  natural.  Certainly 
the  theory  of  htpsNs  Oitili  will  most  easily  account  for  the  existence  of 
these  wonls  (0*3  0^*3)  JU  the  end  of  xvi.  11,  but  the  further  problem 
fCmains  to  discover  the  W(»r(l.  or  the  words,  out  of  which  the  improbable 
phrase  referred  to,  ami  also  the  e(|ually  false  parallel  reading  7/1310/1, 
may  have  arisen.  There  is  only  one  possible  solution,  ^/1^3tt^03' 
^*^pn3  still  remains.  Beyond  doubt  this  has  arisen  out  of  ^Dn.  The 
decisive  pioof  is  that  T7Cn  is  the  only  word  cut  of  which  the  trouble- 
some nS3  at  the  end  of  xvi.  1 1  can  have  arisen. 
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1  iiK  wlxilo  psaht)  is  in  trimeters,  which  are  disposed  in  stanros  of  eight  lines 
each.  Ori[;inaily  it  was  shoticr ;  stanzas  3-5  are  n  l:itcr  inseition,' which  may, 
'  however,  Iw  due  to  the  author  of  the  utiginat  ixietn,  fnr  it  is  a  fine  specimen  of  this 
class  of  cmnpoNittuns,  nn<i  the  want  uf  .1  thi^ophany  would  at  onee  have  ))ecn  Men 
to  be  ailvcrse  to  the  popularity  of  ihe  work  (see  Eh€.  liih.^  '  Theophany ') ;  it  is 
nidreovvr  in  the  same  nu'tte  us  the  original  )>4)fni.  The  fust  critical  question 
relates  lu  ihe  >|X-'akcr  of  Ihc  jioem.  One  might  very  naturally  regard  the  |»alm  as 
n  '  dramatic  lyiic,'  and  sup|>i)»e  David  to  he  the  g)K-akcr,  the  exaggerations  being 
viewed  as  having  the  character  of  virtual  Messianic  predictions  (cp.  OP,  206). 
This  is  the  lliL'uty  expressed  in  the  liturgical  ap|K;ndix  {v.  51,  unless  c  w  a  later 
adihtioii),  hut  is  l^tdly  correct.  From  the  txiUl  nsyertion  of  legal  rightetiusness 
and  from  the  I>eiilerunumislic  phyidcttlogy  it  is  plain  that  the  pious  community  is 
Ihe  speaker.     With  the  imat>in:itiyc  licence  of  faith,  righteous  Israel  looks  hack 

'  Ihipfetd  and  the  present  writer  (see  OP,  205,  223)  have  both  entertained  the 
idea  of  the  comp(«site  origin  of  the  psalm  The  view  here  ailopied,  however,  is 
due  to  Liihr  (see  Ids  cummentiry  on  2  S.  xxii.). 
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upon  it!  cnmplclofl  diiu-lpline,  nml   givcK  lliAnks  fur  ihc  divine  loving- kind nc44, 

ftiid  fur  (he  reward  apportioned  to  il.     The  iwH't  is  nn  nrdcnt  inouuthuist  (t:  3a), 

aritt   a  iririct  nilhermt   of  tlie  doctrine  of  telrihuiinn,    in   conncciton  with   the 

.  Mcsaiatiic  Iwlief  in  itH  wid«r  ftfftn.  '" " 

How  gieatiy  i-xeficsis  is  (lie  gaiiuT  from  a  more  courageous  and  mcih<idicBl 
ir(!;itriieni  uf  tt;xliinl  luoLlt'in*,  hardly  needs  to  Ih*  •.tatcd.  It  wnidd  |»e  diOicnll  to 
'ifiiy  that  stanza  4  h'l:  11-13)  lias  Ix-cn  rclievi-d  of  much  ohucuriiy  and  incu- 
Ii'uiicc.  Many  other  flawa  (see  *..{'•  '/■  S^i**!  f-.  9'  f-.  9^,  loi)  in  thi-*  urtificiiil 
but  certainly  not  conlempiiltle  yuxm  have,  we  may  ho|H;,  ln-en  remtivc  I,  «nd  the 
(ecnvcry  t>f  rtfcremts  lo  the  Jerahnieelile*t  and  ^f.  Aratiiins  (a  general  term)  in 
Maiuas  I,  t),  13,  14  i%  an  imixirtant  tlemeni  in  the  parallelism  which  critical 
ex^csi»  rcvealx  iHitwcen  the  M-cond  |>art  of  I's.  xviii.  ami  IN.  ii. 

The  Davidic  origin  of  I'd.  xviii.  ha<i  hcen  thou(;ht  lo  he  tjuaranteed  hy  the 
existence  of  a  secoiul  recension  of  the  psnim  in  28.  xxil.  This  clia)ilcr  however, . 
l«tU''ther  with  the  mdshiit  in  xviii.  i  7,  proliahty  formH  the  latest  addition  lo  the 
lltti>k!i  of  Samuel,  and  no  weit^ht  can  l>e  attache<t  to  the  argument  which  Uaeihuen 
uiid  <ithvra  have  Insed  upon  it.  The  chtsing  verse  l>otn  in  a  S.  xxii.  and  in 
IN.  xviii. t  which  refers  to  Vahw^'s  anointed  kinj;  and  to  David  anil  his  (xMicrity, 
\s  a  late  litiir(;ical  a))|H-n<lix  (''  indeed  may  )«  an  an|K-iidi\  to  the  appendix),  and 
the  title  of  lliL-  psalm  which  rtprcsents  it  as  David  s  song  of  thnnksuiving  for  his 
deliverance  oni  of  the  hand  (^3)  of  all  his  cntniies  and  mil  of  the  hand  (T»)  of 

Saul,  has  reached  ii.s  present  form  throu^^h  editorial  manipidaiion  of  an  already 
corrupt  text  under  the  inlluence  of  a  faulty  iheoiy.  The  true  text  of  the  psalm 
(when  emended  according  to  the  analogy  of  other  titles)  does  not  refer  at  all  to 
Daviil.'  Iiitlceil,  tlie  apiKaranceH  »>f  a  pre-exitic  (even  though  not  Davidic) 
origin' ar(j^  nllogetluT  illusory.  The  iileaiistic  religious  and  p«)liiical  outlook  in 
'■''■  3'»  44.  SOt  *hc  'Dcutcronomie  view  of  the  'covenant'  in  -.n'.  21-28,  the 
iMilenmtunir  expre.'uiuns  in  22-24,  and  the  points  of  contact  with  Dt.  xxxii., 
xxxiii.,  exclude  ^uch  an  origin  for  our  psidni.  Por  it  took  time  for  the  ideas  and 
language  of  Deuteronomy  (wliich,  more<iver,  is  no  longer  in  its  original  fr)rm)  to 
alTecl  religious  literature.  The  pnalm,  however,  must  l>c  eatlier  than  !'»■.  cxvi. 
{(■.  3f.)  and  ciliv.  (i  f.,  6f.,  10),  I'rov.  xxx.  (r.  5),  and  Hah.  iii.  {7;  19),  which, 
at  any  rite  in  their  preseiit  form,  are  de[>endent  u|N>n  it. 

(The  jMiints  of  contact  with  Di.  xxxii.,  xxxiii..  are  tt-.  10,  ii,  32,  cp.  Dt.  xxxiiL 
26;  V.  12,  cp.  Dt.  x>i.\ii.  II  !  V,  31,  cp.  Dt.  xxxii.  4  (I'rov.  xxx.  5)  ;  p.  32  (1^^, 
a  divine  title),  cp..Dt.  xxxii.  4,  15,  18,  30  f.,  37  (Is.  xliv.  8.  i  S.  ii.  2);  v.  32 
(KhKih),  Dt.  xxxii.  15,  17 1  ^'.  3^  (idea),''Dt.  xxxii.  31)^1  (I«.  xlv.  ^a).  The 
imralleiism  iKrtween  i*.  44  and  Is.  Iv.  4  f.  ii  t»f  '.liijht  im|>intance,  for  inosi  priiliably 
!*•  Iv.  3-5  is  A  very  lale  lUieition,  mAilc  alter  I's.  xviii.  had  Ijecome  misinterpreted 
as  a  triumphal  mle  of  David.] 

According  to  Duhm,  a  more  precise  dale  can  l»e  assigned.  He  connects  this  as 
well  as  other  psalms  with  the  history  of  Alexander  Janna'us,  who  had  a  .strong 
interest  in  asserting  his  strict  legal  rightcousnei».s  against  his  I'hari&ecan  enejiiies. 
i^v.  5~7  are  .Hupiwieit  hy  Dulnu  to  ilescril>c  Alexamler's  defeat  at  Asophon  or 
Ci.idara.  It  is  very  improlxihle,  howwer,  that  any  individual  i.s  referretl  to.  The 
claim  of  warlike  uhiliiy  {•»  not  more  sur|>ri<iiiig  in  ttiis  pKnlm  than  in  IN.  ii.  9  and 
cxlix.  6  {!>L-i-  on  these   p->alms),  .mil    the    bitterness    towards   the    Kdomiles   was 

JKfehniftl,  while  the  hiud  asMiitiorih  of  innocence  aie  most  I'nteliigihle  (see  above) 
n  the  nmulh  of  the  rumiiiunity. 

We  S(K»ke  of  a  second  *  recension  '  c>f  the  p^alm  in  2  S.  xxii.  Certain  MSS.  of 
i;  in  2  S.  xxii.  (see  on  //.  19,  82,  *»j,  to8  of  our  version)  do  in  fact  ap[>ear  to 
repitsent  a  [>cculiar  rtcen->ion  Uised  on  a  somewhat  different  Hebrew  text  from 
that  implieil  by  the  ordiimry  (iircek  text,  which  both  in  2  S.  and  in  Va.  inclines  on 
the  whole  to  M's  text  of  W.  xviii.  Subtle  speculations  a*  to  the  origin  and 
relation  of  the  two  Hebrew  texts  (2  S  and  I's.)  are  hardly  called  for.  See  further 
Baetligcu,  Jcthrbb.  f.  piot.  TheoL,  i8tf2,  pp.  605  ff.  ;  Ley,  LeiffoiUn^  41  f. ; 
H.  l*.  Smith,  StitAuel  (on  2  S,  xxii.),  and  PreskyfcriaH  Ner'ir.v,  i8»5,  pj).  630 f-; 
W.  II.  Bennett,  iiehraua,  1S87,  pp.  65-S6 ;  Kdnig,  EinUitum^,  pp.  401  f.; 
Sievers,  Shir.  Stud.  ii.  515  (T.  Cp.  also  Joel  MuIIcr,  Masteeket  Soferim  (1878), 
pp.  115  f. 

'  See  •  Psalms.*  Km.  Hid.,  {  45  j  cp.  §  -12.  -  Cp.  0/*»  204-207.- 
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JJtfMtM  »/ ^ Amii-itfittn  nt  tVartU  af  rirait  in  lite  Jay  thai 
Vahwf  Jtlivirs  him  from  the  liani  of  all  Iht  Arabiam  and  fniH 
hhmatl. 

I  I  will  extol  tlice,  O  Yaliwe  !   +sourLC  of+  my  riKhteoustltiss,     3 
My  rock,  my  lorlruss,  tiiinc  asylum,  3 

(iod  who  art  my  slrcii^'tli,  in  whom  I  take  rufugc. 
My  shield,  my  horn  of  victory, 
My  sure  retreat,  my  shelter,  my  stroii);huld, 
Who  deliverest  me  from  the  men  of  Cusham. 
Who  tan  uttor  the  ri);hteons  acts  of  Yahwi;,  4 

Or  who  recount  his  deliverances?  ' 

The  floods  of  Deathland  had  snitched  me  away,  % 

10  The  billows  of  Ruinland  had  overwhelmed  me, 

The  snares  of  Sheol  had  encompassed  me,  6 

The  toils  of  Oloomland  had  come  aRainsl  me. 

In  my  distress  I  called  upon  Yaliwfc,  7 

I  cricil  +for  help+  unto  my  God  ; 

He  heard  my  voice  from  liis  palace. 

My  cry  reached  his  ears. 


/ii/cr  instrlion  (II.  1 7 — 40). 

He  threatened,  and  the  earth  did  rock, 
The  foundations  of  the  mountains  trembled, 
They  swayed  to  and  fro,  because  he  was  wroth  ; 
30  Smoke  went  up  from  his  nostrils, 
Kire  from  his  moulh  devoured. 
Glowing  coals  flashed  forth  from  it. 
He  bowed  the  heavens  and  came  down. 
While  a  mass  of  clouds  was  under  his  feet. 

He  mounted  the  cherub,  and  flew  ; 
He  came  swooping  on  the  wings  of  the  wjnd  ; 
Darkness  he  made  his  minister. 
The  clouds  [^of  heaven]  his  angels  ; 
His  ipiiver  [he  prepared  in]  the  heaven, 
.50  [And  his  bow  in]  the  clouds  of  the  sky  ; 
Krom  before  him  passed  his  servants- 
Hail  and  burning  coals.  ,  ,.  ' 
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111  liravcii  Yalnvi  tliuiidcrcd,  '     ■■'   14 

The  Most  HiRh  Hoiirulud  wiih  his  voice'  ; 
His  arrows  lie  shot,  lie  scattered  tlicin,  IS 

Li({htiiiiiK»  he  hurled,  and  affrighted  them. 
The  oceaii-chaniiels  came  into  view,  '•_  16 

The  world's  foundations  were  laid  hare — 
At  thy  IhreateiiiiiK,  O  Yaliwe, 
40  At  tile  violent  blast  of  thy  nostrils. 
• 
He  reached  from  hi^h  heaven  and  grasped  me,  17 

He  drew  nie  out  of  the  vast  w.iters  ; 

He  snatched  me  from  an  enemy  too  strong,  iS 

From  halcis  too  mighty  for  me  ; 

They  came  up<jn  me  in  the  day  when  I  faltered,  19 

Hut  Valiwe  proved  niv  support. 

He  brought  me  forth  into  an  open  space,  ^.  jo 

He  rescued  me,  because  he  look  pleasure  in  me. 

In  proportion  to  my  righteousness  Yaliwe  dealt  with  me,      21 
50  In  proportion  to  the  purity  of  my  hands  lie  rcipiitcd  me, 

Hecause  I  observed  the  ways  ol  Yaliwe,  2J 

And  did  not  forsake  his  paths, 

I'dr  all  his  ordinances  were  +coiistaiitlyf  before  me,  33 

.Vnd  I  turned  not  aside  from  his  statutes  ; 

So  I  was  loyal  toward  liini,  24 

Krorn  guilty  acts  I  kept  myself. 

And  Yaliwi;  rei(uited  nie  in  proportion  to  niv  righteousness,  25 

In  proportion  to  the  purity  of  my  Ii.mkIs  which  he  saw. 

Towards    the    covenant-keeper     thou     showest    thyself  a 

covenant-keeper,  26 

60  Towards  the  loyal  one  thou  showest  thyself  loyal ; 

Hut  towards  the  violent  one  thou  showest  thyajln'iolent,     27 
And  towards  the  proud  thou  showest  tliyseli|PK>re  than 

man. 
Ye.i,  it  is  tliilie  to  deliver  .1  luniible  people,  28 

But  the  eyes  of  all  haughty  ones  thou  art  wont  to  abase. 

Yea,  thou'  art  my  lamp,  O  Yahwi: !  "29 

My  God  illumines  my  darkness.  .i.     • 

Yea,  with  thee  I  can  break  .lerahmeel,  30 

With  my  God  I  can  divide  (Jeshur. 

'  \Im\  And  bumin;;  cuali',  '  LigllteAl. 
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(ioil !  flawless  [is  Ilis  work  1 1  i  \\ 

70  [KiRliUiri:  allj  his  ways ! 

\Vcll-lriu<l  is  YiiliHx's  priimisc, 

A  MM  is  he  ti>  all  that  lake  refuge  in  him  ! 

Yea,  who  is  God  except  Yahwe  ?  3- 

Or  who  is  a  Rtx'k  save  our  Got!  ? 

Tile  (',ix\  that  biiunil  iiic  about  with  strength,  ^} 

Ami  girded  uiy  loins  with  heroic  might, 
That  gave  me  feet  like  the  hinds,  H4 

And  enabled  me  to  stand  on  heights. 

That  trained  my  hands  for  battle,  35 

80  And  mine  arms  to  +usc4  a  bowof  bronze. 

Yea,  thou  gavest  me  thy  succouring  shield,  36 

Thy  helping  right  hand  sustained  uie  ; 

Thou  lUdMt  broad  my  steps  where  f  went,  37 

Mine  ^^^Bkllered  not. 

I  pursuHMBpc  enemies  and  overtook  them  ;  3K 

And  tHrucd  not  u/^lil  I  had  destroyed  them  ; 

I  struck  them  so  that  they  could  not  rise,  39 

nut  fell  under  my  feet. 

Thou  didst  gird  me  with  strength  for  battle,  40 

1)0  Thou  didst  bow  down  mine  assailants  under  me. 

Thou  didst  give  me  mine  enemies  as  a  prey,  41 

My  right  hand  seized  my  haters. 

They  cried,  but  there  was  none  to  deliver  ;  42 

+Cried+  unto  Yahwt,  but  he  answered  them  not. 

1  beat  them  as  small  as  the  dust  of  the  market-place,  43 

I  swept  them  away  as  the  mire  of  the  streets. 

Thou  didst  deliver  me  from  the  folk  of  the  Arabians,         44(1 

Thou  didst  rescue  me  from  the  men  of  Cusham  ;  .           49c 

Thou  madest  me  the  head  of  the  nations,  44* 

100  I'eople  whom  I  knew  not  became  my  servants.  44c 

The  sons  of  Gebal  sought  me  eagerly  ;  45^ 

The  Ishmaclitcs  became  obedient  unto  nie,;  45*1 

They  brought  frankincense  and  gold,  46 
The  Geshurites  presented  clioice  gold. 

Praised  and  blessed  be  my  Kock,  47 

Exalted  be  God  my  deliverer, 

The  (iod  that  granted  me  full  revenge,  4H 

And  crushed  peoples  under  me, 
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That  rescued  me  from  the  [people  of  the]  Arabiam,  4Q(I 

1 10  TIkU  preserved  mc  from  Jcrahinccl.  40/' 

'riK-rerori:  I  will  Rivo  tli.uik-i  itiito  lluxamoii^  llic  natiniis,  50 
To  thy  name,  O  Yahwl' !  I  will  ihanl  hymns.' 


a.  Mlas  Aaylan*  The  tjieakct 
hM  liern  in  a-\  miK-h  ilati^rr  at  if  he 
-  were  foll(iwii)  l.y  the  iivcnijcr  o(  l.h.iMl. 
—4.  A£y  k0rn.  ('(t.  Uxxix.  18'.— 7  f. 
Iinilal«il  in  cvi.  j.  CuiAani,  i.f.  the 
N.  ArRliiaji('utt)(i:|).  /Tw.  ////■.,  'Cu^h.' 
1),  KC  A  9S. 

9—13,  lie  ha!(  !iuiik  (in  a  fi^vin-) 
into  the  iic^n  vtUorx  w<itvrs  lathe  ihc 
rouiuLilions  of  the  world  (tsiv.  2),  and 
Nmml  rhe  vast  ciiy  of  the  <lca<l  on  every 
(iitk.  The  exiiresHiun.  'the  (lixw!a  nf 
DeathUnd'  {-  Sheol).Aml  the  iMnilUl 
phrucit  ntc  hgtirative  1  the  iiitaliDist 
means  '  the  men  of  Cunhain  (/.  6), 
('./.  the  N.  Arabian  oppresMirB  (ep.  on 
xvii.  10.  Kix.  j-5,  Ixxiviii.  17).  The 
tMuis  of  the  expreuion  is  derived  from 
Itahyl minn  niyihnlogy— *  Kveii  i(»  t) 
^  ( iil|{.-inie^,  thou  didsl  cross  the  sea, 
whnt  wouldesi  thou  do  on  arrivln);  at 
the  wateis  of  dt-alh,'  arc  the  words  of 
the  goriijevt  Hal>itu  to  (oltjanic^,  who 
la  on  hilt  way  to  the  hero  of  ihe  Dchige 
in  Paradiac  (Jcreinias,  I'ontfUiineen, 
H6  f .  i  Maspcro,  /Mrt»/i  af  Civ.,  5K5). 
Surely  m^k  niyiholojiical  text  «/■'  mini 
nicitn:*  more  than  merely  'destructive 
waters'  (Jensen).  —  Kuin-lttnU.  I  he 
sectHul  of  the  four  names  of  the  umler- 
wurhl,  mentioned  ntt'in  (eerlainly)  in 
Isa.  xxKviii,  17  (*  the  pit  uf  Kuin-land,' 
reading  ^"h^  for  ''?3).  Ilcliyya'al 
('l(ctiar)  may  be  a  llebrai/ed  form 
(involving  a  popular  ctynmlupy,  *  one 
comes  not  up  iigain ')  of  Ittlili.  thi^ 
non-Scmitie  llabyluninn  name  of  the 
Ijuitdcss  of  Ihe  undcrwoild  and  of 
v^etatinn.  Unlike  Tammii)!,  Itilili 
'  nppi-ari  10  l»c  unable  to  come  forth 
auani  from  the  world  of  the  d^ad ' 
(Jensen,  £"j/.  7/Wj,  it.  41).  Another 
name  for  inc  [^ixldets  of  the  under- 
world was  Allatu,  and  we  gather  ftom 
Clermont  Ganneau's  bronze  plaque  (see 
Ma»iK'rn,  Dawn,  691)  that  Allatu 
wa»  conceived  of  as  a  monster.     Very 

(KMsibly  TV v3  was  popularly  derive"' 


frnni  J.'l'3 .  'I"  swallow  up';  tli|is 
|>erli.tp->  »e  in-ty  account  for  the  ^  In 
73)vD  (cp.  Koiiig's  renuirk  on  the 
inseitii>n  i>f  ^  in  the  nunics  itf  animals 
as  a  *  determinative,'  /.fAri^ed.,  ii.  40a). 
Thus  lo»j  we  see  how  Tjr?^  (in 
'  !>on!>  of  Itelial')  might  come  to  mean 
'  dcstnictiveness,' or  the  Mke.  It  will 
U-  notice*!  that  the  *?n3  ('livers  of) 
of  M  hft".  Iwcome  ^W*  'billows  of,' 
ill  our  revisfd  text  (see  cril.  note). 
Ibe  objection  made  to  the  most  pro- 
bable explanation  of  our  passage  on  the 
ground  that  Hab.  niyttiulngy  doeii  not 
know  of  a  river  Styx,  is,  therefore, 
iHiinileiiS.  l>uhni,  who  renders  'die 
Hiiche  des  IJniergangs.'  certainty  does 
nut  hit  the  i>oet\  meaning.  See 
further  'Belial,  £»<.  fUh.,  and  (on 
*  liilili')  Jensen,  K'osmol.,  225.  275- 

17-24.  Uuhm  is  se»cre  Mj>on  this 
description  of  n  theonhany  ;  the  lavish 
imagery,  he  my*,  is  disnrop'jrtionate  to 
the  hnnl  icsull,  which  in  merely  the 
ileliverancc  of  a  Jewish  warrior.  Mow 
can  this  Ik-  admitted?  Rhetoric  no 
doubt  (here  i-i  ;  imftation  of  *  older 
passa;;es'  (hardly  Jer.  wii.  4,  Isa. 
Ixv.  5,  but  rather  Kx.  xix.  16  IT.,  x\.  18, 
Isa.  xxix.  6)  no  doubt  (here  is  t  but  the 
grandiose  character  of  the  description 
IS  not  in  excess  of  tl|p  occasion,  which 
iii  the  final  deliverance  of  Israel  with 
the  Messiah  at  its  head,  tn  reality, 
the  whole  |xiss.ige  is  a  a-(lexion  of  an 
(dder  mythology ;  the  later  parts  (^.v. 
\i\.  2-7,  ami  Job)  delight  in  these 
'  archaic  revivals.  Have  ihey  not  a 
right  to  their  taste  ? 

25  f-  The  cta«rtt1it  .:  '  the  wings 
of  the  wind.'  Piolably  the  p«H;t 
ideniifies  the  cherub  with  the  storm- 
wind  ;  cp.  civ.  3,  I.sa.  xix.  I.  So 
Ninib  (Adar)  is  called  nikil>  abiibi, 
'he  M'ho  riilcs  on  Ihe  tempest  *  (Del, 
Ass.  liWii,  4/r).     See  '  Cherub,'  Em. 


'  That  gives  great  victories  unto  his  king, 
That  <«hows  lovingkindness  unto  his  anointeil. 
Unto  David  and  unto  his  ofTsprint;  for  ever. 
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fiih.  ;  Smyilu'CnlintT,  NinttttHth  Cfn-  euTreii|Mm(U  in  //,  6i  f.,  and  tupp^rlH 
rtrr.Uri.  1901,1'.  .141-  .  Unc*  25  i8  the  c.mcti.m  D/W  in /.  6j.  ^  W  Qy. 
•ml  ji  1.  lire  inulati-d  in  crv.  3  f .  •^  tT  -w  --- 

ii*i  Zr|ih.  iii.  12  I  cp.  on  j\.  ij. 


30  r.  '  liu   vulvar,    hU   b««. 

(!p.  IsHvii.  iS,  Umt.  iii.  i.),  lUti.  Iii.  <>, 
II.— JI  f.    i/u  unttmit.     Cp.    If   f .  [ 

FacIu*.    xxxix.   29,    JI.— JO.     mi*3 
Cp.  civ.  7. 

41.  *V,  ivii.  .(.    42.    Ki>t  ilic  tijiiirc 
cp.  lines  9  f.,  Kix.  2  f. 

^47.  //e  houghf  m0/i"tA,\c.  i'\*. 
\%v.  17,  cslii.  J*,  culiii.  1 1 .  - //(-niwv, 
\c.  C\K  x\ii.  0.  xH.  12.  Tlnis  lla- 
IMit-l  liaiU  on  to  ilic  colosij)  st-'ll- 
asftt'rtiun  which  follnwH. 

49  f.  Tht  liclp  (jiven  to  Ihu  spiMl.cr 
is  the  Tcw«r<i  <if  his  righteoiiMifss 
{/.  49);  Yaliwi^  liM)  is  ii);hlenus— He 
ile-ilt  with  every  <'iic  in  exact  ntconl- 
aiicc  wiih  his  (Icserts  (A  50).  This  is 
.  (he  twcj-ToItl  theme  of  //.  50-58  ami  U. 
59-62.     Cp.  vii.  9!  xvii.  1-5.^ 

51-54.      Vote     the     Ooulcrmn'riiii- 


09^-72.  Set'  1)1.  xxxii.  4,  I'mv,  \xx. 
5,  and  cpi  on  xii.  7< 

7j  f.  Wb«   U   a«d*  Ae>    C|>. 

r  S.  ii.  2,  a  S.  vii.  2a,  .ind  ispecinlly 
W\.  \liv.  8.  \Vi-  can  hardly  lay  sircu 
on  HvN  ('■■  JiiJ).  nil  provinj;  the  late 
(Lite  of  the  I'Mihn.  lur  though  mTW 
in:iy  U*  n  l.ite,  ailil'tciHl  forniufion  from 
D*nSN  (references  in  tIcs.-IUi.),  yil 
we  i-annot  be  sure  thai  t*oth  here  and 
in  Isa.  xliv.  8  Hl'm  may  mit  have 
U-i-n  sulistiiuted  fur  7H  >  which  word  i^* 
htre  ri,ul  !'>■  2  .S.     See  further  '  Names 

nf  (mhi;  e,u.  iiii:-A  AW*,  "iix ; 

Ml  r.  47  i  tp.  1)1.  xxxii.  JI.  G,  iU6%, 
which  i.s  a  correct  |xiTn|ihrase. 

75  ff.     Cp.  the  liiumphnl  hymn  of 
Thuimcfi  III.  ( llnij;sch, ///j/.  0/ i-lg.% 


ptirnsiv.  'yy:),  D^tOD'^O'^^a,  TIN"?"!  ■      '•   >7"  '*■)•  **''"^'*^  '"  '*"  strophe*  the 
-  »       ,t_    *  '  '       *  *         v;iHi  Amen  dew:Til»es  the  victories  of  the 

naoo  "iioK'N?  ill  2  s.  vxii.  2j    ■ 


kin({,  and  a>etil'ts  them  to  himself 
C  I  came,  and  th>iu  smotCAt  ■  ■  . ')  In 
ihi>  siuicliiary  ol  the  temple  of  Thotmes 
III.  at  Kurnakj  the  ^<1<l  Set  of  Nul> 
loaches  his  royal  pupii  Iti  shoot  with 
.thel>ow(U.ie<U-ker,  Utper  A^y//,  l^o).- 
This  illu.slratcs  //.  79  f. 

77  f.  Found  again,  with  IW" 
varialti'n-i.'in  llah.  iii.  19.  -l.ik*  kiwi^- 
Cp.  aS.ii.  18,  I  Chr.  xii.  8. 

79  f.  Cp.  cxliv.  I.  This  explain^ 
the  warlike  ahility  ascri)>eil  to  pioua 
Israel  in  cxtix.  <i  f.,  ii.  9  (?). 

8j.    Ttaon  matfvat  broatf,  A«>* 

i.e.  tiavcsl  nie  slrcngih  to  step  out  (cp. 
Isu  hiii.-^).     So  Job   xviii.   7.-85. 
Tlie   'cncniit's'  are   primarily   the  N.  , 
Arabian  ojipressors,  a^i  //.  97  (T.  show  | 
the  title  of^thc  I'salm  Is  j>erfectly  right. 

87.    I   atmok   ttaem*  A.o.    Cp. 

ii-  9  (and  note). 

, ,.     .  .  89.    Nearly  a   reiKtition   of  /.  75. 

we  arc  no  lonycr  obliged  to  excu-*  the  So  A  90  virtually  repeats  /.  88. 
Lin^u-if;*-'  of  the  Isalmibt  as  that  of  the  , 

'  natural   man'  (OI.).      Thca-    i»    im  94-  ''■»•    Taliw*,    i.e.   for  pity. 

jKiralicl  to  the  dating  statement  of  M  I^uhm,  however,  thinks  of  the  internal 

elsewhere.  ^"'fe  of   the    Jews    under   Alexander 

JonaTus. 

03  f.  Observe  that  *3y  (^  ):v) 

*  ''  97  f.    Tba  Arabtana  and  the 

repreiicnts   //.    59   f .  ;     while   0*0*1      ■»•»   of  Caabam    (nearly  =  Jermh- 


is  uKi'  lK-uier<)nomt>iic  (a  K.  iii-  J. 
ifii.  1,  6,  X.  29.  31)  I  see  crit.  note. 

59  f-    ^*p^.  iinplyini:   that   IDn 

in  the  .Ixmd  "f  the  covenant ;  cp. 
'  I^)vingkindnc*s,*  Em.  Hil:  l',vcn 
Valiwi  thirrcforc  can  be  called  TOn ; 

cp.  f  xlv.  17,  Jer.  iii.  la.  •  Ucbreich  ' 
(01.)  is  a  mislt^tding  rendering.  — 
D^DHi "  't  here  '  lliiwle.ss'  (as  /.  (*}),  but 

•entirely  devjlcd'  (as/.  55).  Ii  TDH . 
61  f.  "1133 .  'tyrant/  In  a  bad 
scn.'.e,  as  Ii).  j  Its  natural  parallel  is 
'pV^  i  '''e  prouil  speech  of  opptessois 
i>  sjK'cially  meant  (xwi.  19.  K"**'-  f^'. 
xciv.  4.  2  S.  ii-  J)-— N'?S)nn  (see  ctii. 
note)  I  ep,  Isa.  \\i\.  14.  It  is  one  of 
the  chief  gains  of  strict  criticism  that 
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rnei-l)  are  lirrc,  as  ««l>ewhcre,  the  cliicf  will  fculmtit  )<'  the  Ifuc  God.     Cp.  ii. 

encmicMtif  the  Jew*  m  the  at{<*  of  ihv  lo-ia,   and   »pcditly    H.x.,  //.    3l-a4, 

I'Milicr.      <"p.    Uivi.    19   (err.    icxt),  Iw^iti., //.  31  j6. 
whtrc   (he    'tcmriant   nf  Mn;i(.ih,'it   is 

Miid,  will  l"m  «l..«n  tt.  V;iliw«-.  loj  f.    (11.    Kviii.    31    and    Ixxii. 

U)  (torr.  {e\l)  ;  Isa.  U.  ft.     The  cA(i/«/ 

101.    ••ncbt  m*  •Rverly.    Ct-.  arc  link  dmitis  (Ar.  WAiViM). 
In.  Iv.   5.     lliiw  unwiirihy  the  text-  LL-%^        1  ■■■ 

rcadinn    ('g.^e  fe-nned   Mihm,vsj.,n  )  "^S"    WO :    xlviii.    2,    acvi.    4. 

Ui  iicvii  iiDl  l>c  shown  At   li-nt;lli.     Sec  cxW.  J. 
cril.  note.     'IliiiuKti  the  |Matiiii\t   u-<c% 

the  ('oi)vt'nlintml  liinf^uagc  i>f  orii-nol  Ml.  Amoac    tl|«   DMtloBtt  i.e. 

iin|>crialJKtt  (c|i.  Suri;nn's  iiirtripiiun^).  in  XUc   niii,r  cin-lc    ti^  n.iliitri*— tli-iM- 

he  really  cherislicH  Ihe  hu[>i:  lliiU  not  a  which  had  not  liccn  hostile  to  Intafl. 

few  liclongln^  tn  the  coni|uercil  nations  Cp.  Isi.  Uvl.  19. 

Critiotl  Xoitt.  I  iile.  On  mn'  naj'S  dp  wwi),  see  Inlrod.  Tlie 
second  p.'»rt  has  been  lliomnjjhly  distfiiised  by  a  liter  writer.  The 
differences  in  form  in  the  I'saltcr  and  in  3  .San».  arc  unimportant,  with  the 
oclption  of  the  last  ;  Tp  lias  been  ,ilh-rlil  in  l  S.  into  '^S'i  for  the  sake 
of  iinifoimity.  The  warninj^  Paseks  in  M,  after  l^^  ;tnd  after  DV3 
should  be  iioti<-i'd.     '!"(»  resloie  a  true  historical  miour,  <»n  the  analo>jy  of 

the  rt-siori-d  title  of  I's.  vii.,  ,caii  \r\Sn  mm  S'sri  o'lu  b^pt"  nni 

^Ky^'i''^''  D'311'"'?3  130  I'  "wy  b*  admitted  that  the  writer  has 
very  <  Icverly  adapted  the  (indistinctly  written)  title  to  the  corrupted 
prefix  Trh.  M.  Ileilprin  inKeniuusly  suuutsts  'jSH'ti  (.Sheol);  cp. 
Ji'.  5,  fi. 

I.  M  ^pn^N-  The  \'ss.  lonlirm  this,  but  the  context  does  not 
favour  it  Kven  ap.irt  from  thi?,  '  1  love  thee'  needs  to  be  followed  by 
*with  all  njy  heart.'  And,  as. the  decisive  arfjumcnt,  Dm,  'to  love, 
is  Ar.iin.  \cp.  .Xss.  ratini),  not  Mcb.  ;  see  S.  0  and  n  are  confounded. 
The  IOH'1  of  2  Sam.  should  put  us  on  the  rijjht  track ;  it  spriuKs  from 
lOOTM/^'^x.  3;.  This  is  read  by  Ol.,  Hi.,  I)y.,  Hi.,  Ci.—z  S.  omits 
>ptn,  or  rather  'pTS  (sec  on  wii.  t).  As  a  title  of  tlod  'ptn  or  'ptn(?) 
is  unexampled.  ^pTS  is  natural,  because  it  expresses  the  leading;  itlea  of 
the  psalm.     Cp.  on  c\liv.  2. 

:.  Omit  the  dittograplicd  mn*. -  .M  "D^O ;  2  .S.  <^  I3f!9p ;  cp.  cxiiv.  3. 
Rather,  as  Del.  (note)  and  Duhm,  'a'^SO.     Cp.  Iv.  y,  ilso  Cant.  iv.  4, 
where  riVSVn  ha*  Krnwn  out  of  0*790  (il  "^IJO)- 
'3.    M    'TIS    '''Ni    2  •'^-   "i  'rt'^X-     Kead    <t^  'il'jM.    tj;  and  IS 
confounded  (see  on  xxviii.  S). 

5  f.  Insert  'jy'i'n  D'i'3  V'MO  MVOI  '01301-  See  jiartly  2  S.  The 
eiuht-line  stania  requires  such  an  insertion.  For  CNO.  cp.  /.  i  lo-  The 
int'O  of  ^  S.  represents  both  IjWO  and  '-tVO  i  i'  is  conflate.  For  Djf3 
CP.A98.  ,-,;■..   ;"  .'     -      ■ 
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7  f-  M  H^pM  y?nO ;  none  of  thr  rival  explanations  (see  OI.,  Now., 
lU.,  l>u.)  cnn  mukc  t)ii»  appear  naturiil.  Read  almost  certainly,  Vp 
miT  /ttpT^  S^PV  and  continue.  Vjlintt**  'IpD'  ^OV  M's  0'>*"1»1 
]^*^^1H  would  tic  ju!)t  plnuitible  enough  to  cm  ape  censure,  if  wc  had  not  the 
roriectcd  text  of  /.  7  lo  guide  us.  It  is,  however,  not  free  from  exegclical 
ditlkuliy.  The  hisinnr  presents  (Knn.)  also  .irc  not  natural.  Nor  can 
^i3*N"l*J,  in  a  passage  whit  h  j>  otherwise  suspicious,  \ie  passed  over 
without   tjuestion.     ]*2  i->  unlced   defensible   Inrfore  H  (in  prose,  it  often 

jfvi  occurs  before  the  article),  but  11  slioutd  Im;  noted  that  "^Q  in  v.  14,  2  S., 

*'  '  and  in  t.  4<;  M,  is  corrupt.  -**^ 

'}  ^1  nVJ"  *^an  '31BB».  -'  S.  nccillessly  prtrfixes  O  ;  >»  ^dso  attests 
*31EDM-  Vet  this  If  certainly  wron^  True,  t)|)H  occurs  ayain  in  M  of 
c.\vi.  3,  Jon.  ii.  5,  but  Imth  expressions  art*  based  on  the  present  passage  ; 
W'^'*  *-finl\  in  M  of  xl.  13,  which  is  also  obviously  imitative.  It  is  very 
sc  ;  probable  that  all  thcsr  passajjcs  liave  been  harmonised.  This  leaves  but 
one  real  witness  for  HSJK  a  word  without  any  clear  linguistic  alYinilics. 
O  reads  dilTerrntly -Ti()u,r^„c  ^1,  iV.  perhaps  *i1Spn  (cp.  (J  wii.  !7)i '» 
Iwth  psalni- passages  (but  irf,iuj(ttfrj  in  Jon.}.  More  probably  right  is 
*3l9r-  '"*3n  too  is  corrupt  (see/,  ii)  in  spite  of  lAvi.  3.  Most  prefer 
the  variant  ^"lUfD  of  2  S.,  which  is  supposed  to  mean  'breakers.'  M 
gives  iV'is  word  again  in  \lii.  8,  Ixxxviii.  ii,  \ciii.  4  {G  everywhere 
fifTfo  >trfUH).  Kut  the  sense  is  a  \ery  odd  one  ,■  the  only  certain  sense  of 
^H'^'O  is  w/(///7>,  *thi' niouih  of  the  womb '  (2  K.  \i\.  3,  Isa.  wwii.  3, 
!l.>:  xiti.  13).  CorruptiiHi  must  be  assumed;  probably  we  should  read 
*"*3It'.'  which  bc(  anie  corniptcd  into  ^^tt^-  The  prefixed  0  is  clearly 
dtttn|.;raphic  in  x(  iii.  4,  and  hardly  less  plainly  in  2  S.,  where  the  preceding 
'3,  as  often,  was  mistaken  for  rj.  Of  this  prefixed  O  the  initial  H  in 
vDH  <M  of  I's.l  IS  a  ((irruption  ;  C*  fell  <iut.  Cp.  on  \1,  13,  xlii.  S'.  ■  Kor 
/np   in    /.  9    Klo.  prrfiTs    D'O  (l,u(.    in    2  S.    v^ivra),  but   against    the 

|iarallelisui. 

cu.  M  *jn^*3'  ^Vt^"^  '"^n^  Uhn'i,  like  /iTinj  (xxiv.  3),  might 
mean  the  occan-strcams.  Still  it  is  more  natural  to  read  '?3  (xlii.  8 '' — 
\  Isv.  H,  &:r.).  This  was  probably  i  orruplcd  first  into  vPIi  (t^P-  ^'T'.  9,  14), 
and  then  into  ^TTIJ:  ■'fe  a  p.irallrl  in  cwiv.  4.  '3/TJ*3'  (which  might 
suggest  /nn'?3  fi>r  Sy^D)  is  not  favoured  by  parallelism.  Read 
probably  ^ys^'OZ*  (cp.  Ixix.  3):  Z' ~V ,  D  =  /1.  3  =^  ^ ■:^'^^'0J9 • 
Head  probably  JIIO.S  ('^c-e  note  alxne).  Thus  we  gct«nW?nl^y&Bl  for 
the  nether  world. 

1^.     M  (i  here  insert  VJS*?  (weak  variant  to    tM3)-     2  S-  is  without 

'  Accidentally  not  found  in  M  in  the  sen»e  of  *  floods.' 
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17  f  Kor  am  read  iyj<l  (N«tlf,  Uar/r  21).  1  9.,  Ifr.,  ICVSni : 
Luc.  iniffXf^i. 

37  r.    Tht«  and  the  next  line  are  not  very  clear  or  suitable.     2  S.  and 

0  (Ps.  and  Snin.)  luiiKcsl  ^\V)^^  (^o  (jr.),  but  lh.1l  is  .1  Iritle.    .Should  not 

n/IO  l)«  1/Tjltta  (riv-  4)  •'  t'|)  nriPa  from  TITi'O  in  x.:i.  1.  rni3'3D 
seems  to  have  .-irisen  partly  out  of  ;i  ilitiographcd  l/mt^Dt  partly  out 
"'  'jy-  1/13D  ii  a  <  orruption  of  V3N'70.  Read  as  /.  :8,  D'OW  '3V 
'^ .    This  fits  the  context. 

J9.  M  D'O'/iatTT,  hardly  probable  after  Tf'ifn  in  /.  J7.  In  1  S. 
'0  /m£TT,  *a  sifiing  (=  sprinkling)  of  w.iter  ;'  a  post-Biblical  root  and 
sense  (O'llpfl,  1  K.  vii.  31,  is  corrupt)  Read  probably  yy  YnDlt'H 
0^t£*3-  Note  till*  refercnrc  to  arrows  in  /.  35,  and  cp.  Hab.  iii.  i>,  it. 
The  lo>s  of  matter  here  in  M  is  not  so  urcat  as  that  in  the  next  two  lines 
in  M  of  2  S  -M's  wpn':)  '31'  is  a  fragment  of  the  line,  ^^2  ^mJi^l 
'V-  1/Ti'p  ni.'t)'  easily  lia\e  licen  lost  thiou|{h  its  resemlilancc  to1J13D<'*"d 
/ISKTI,  111  and  We, with  'AI  (<V  rr«xrTi)Ti)  |K)int  '3V.  'thickness  (of)'; 
but  this  docs  not  help.     (1,  **•  n</>*X«u.  in  2  S.  also  <'ffiij(i'f«f,  a  doublet. 

31  f.  M  l-iay  V3J'  ^132  njjp  Head  certainly  tniV  \^3T3 
y^lV-     njj  IS  a  uuswriiicn  njj.      Cp.  //.  11  I.      2  S,  omits  V3y  and 

1  113,  and  reads  nj'S  fur  ^^^2i! ,  with  the  assent  of  .Street  (17'/))  and 
\Vo(k1s  (//ifr.ti..^  H7,  p.  262).  Du.,  following  Hi.,  reads  0"pnift  '3V 
ni30'  'a  thicket  of  clouds  without  brijjhtness.' 

33  f.  2  S.  reads  3*^',£'"T.3'  I '"*  can  be  accounted  for.  O  '* 
dittograpbed ;  3  comes  from  3.  Cp.  on  /.  7  f.— Omit  V!H  'VlJ  «1)- 
■  3fi.  Read  pt3  D'pl31,  contbining  M  here  and  in  2  S.  ;  or  p'^2^ 
p*13'  ■  1 1  in  2  .S.  has  mii  liirriiti^ii*  fiirT^mirijv  ;  cp.  cxiiv.  6.  M's  31  (in  I's.) 
cannot  Ijc  defended  by  (ien.  xlix.  23,  where  ^3*^  '*  a  fragment  of 
InpH-  3"!  is  ilearly  a  fra^jment  of  p*13-  Cp.  Ass.  fittrnJtu,  'to 
Hash.'    So  llenncit,  Klo.,  11,;.,  Kau. 

37.  M  OVJ  ;  :  s  D'  (SO  Che.  »,  ll.i ,  liunkel).  Read  perhaps  D'3^ 
(r.r.,  Klo.). 

4J.  M  ly.  Rcail  tV'3  (  r.  Kill.).  Neither  of  the  views  given  by 
Ha.  is  satisfactory;  cp.  Kiin  ,  Syn/.,  ^  ^7/1,  n. '  ;  334«.  '3  easily 
fell  out  after  *3. 

45-  M  "I'M  DV3  This  is  too  strong;  it  was  not  a  T^  D^'- 
Read  "lyohl  oVa. 

49.  Read  'j'^.W  (C.).— 52.  M  'rnSO  TI^VH  WTI,  should  mean, 
'  I  have  not  been  wicked  iu  my  God's  judgment '  (sce/ob  iv.  17).     But 
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however  renitdvil,  it  U  aguinai  ^rallelUm.     Kead  certninly  */^3tV  mS 

54  KiMiil,  Willi  a  S,  njOO  I^DN  t*'?  (' P  """•  u'kih')-  "30  «fter 
TOM  (••"  M)i»  Mipcrfluoui  ;  ^<<'  Jii»li.  \i.  i;.  Klci.'t  diiubtrully  Mi|jtje'>l<^ 
^n|5n  (<p  J"l>  xxxnii    H)|  is  ilil|iriilablc. 

(po.  M  -\2i  :  2  S.  T133.  Ihiiil  in  a  diiionraphed  "13.V  Sm  next 
nole.     l.iir.  in  j  S.  implies  nu  ^33  (m«t<i  ii(*iii"i').     S»  Klo. 

(.1.   M  i^arin  i33'oy  •  =  ^  nanri.    Kead  -laanri  ^^3?"0»1 

(Kid  )■  I  here  is  a  liaix-  cif  lliis  icHlinu  in  M's  133  (1133)  in  /.  fto 
Tlliis  lliK  antitheses  licfoine  toiiiiilcte. 

(ij  M  K'pl'.  mil  a  suiiable'l  ii>1^33,  Ke.id  cither  pj:(y  or  (belter) 
ppt'.'p  ""  '■"""  "■  ^'  '?rBnJl.  iii"»l  "iisiiilabic,  7  S.,  ^Bfl/1. 
Kc  111  J«^Sn;^  <J"I'  «•  I''). 

f»4  M  JIlOl  0'3"V  (a  lemiptsrcncc  of  fxwi.  1).  Ketter,  as  2  S., 
O'^l"''!'  T^i'l.  »hoie,  hoMcu'r, 'jy  3  sliimld  be  ';'3  (Klo.)  Correct 
atciirdiii)jly. 

(iij,  limit  I'Mn  I'litjbiesi,'  rp.  Isa  xHvii.  11,. Mill.  i.  10}.  /I  arose 
fiom    duinuraphy  ;    TK     (mm    'nM,    a    nloss    on  «1J   (Klo.l.       Read 

'13  mri'  nnN""3l  ''■  '"•  beums  vmiIimSn  ■ 

67.  Mini.  Uuc.  in  2  S  mi(i,(iiy/i.n„  =nj.  So  I.ng.,  Klo.,  Bii., 
Che".  Kan.  Ilul  the  mrruplion  lies  deeper,  inj  iiimcs  from  iy73 
(cp.  ibe  allusiiin  in  U.  *t  ,  and  ll^'^J  (as  oerasionally  elsewhere)  comes 
tiom  S3S3 ,  m  rather  Sjij^m'.  Se^  //.  <i7  f.  Ih  it  VIK  should  be 
^IN  1*  Benerally  adniilteil.  I 

6«.  M  nvi>*3'?lK  So  J  S,  Ilul  -\\z*  'wall'  only  occurs  again  in' 
Cen.  xlix  ::;,aiul  iil  should  be  fcilluw«d  by  Hy.  Read  IVifi  pVlH 
(cp.  allusion  in  Ix  8).  | 

(^).  Head  probably  VSIT  i'Ss  O^'lt'l  iSvDl  COD  ^ND  (Bi.). 
The  stanza  reniiires  an  insertion  ;  the  sonse  too  is  improved.  Cp.  Ul. 
xxxii  '',  which  Sievcrs  has  ovci looked. 

72.     Read  D'D'irr'^S''  (metre!,     ("p.  Ley,  IjilJiuUn.  43.  ' 

76.  There  is  deep-seatetl  but  not  incurable  corruption.  The  Q*on  of 
M  and  (;  cannot  be  rijjht.  '  Soundness '  can  no  doubt  be  predicated  of 
individuals  irrov.  i.  12;  cp.  ^ob  x.vi.  23),  but  not  of  a  *\vay'  or  'career.' 
t)u.'s  rendering  '  wolilliehalten'  shows  how  unsuitable  the  epithet  is 
here.  No  slight  correction  will  avail.  Parallelism  suggests  '3/10  T3m 
rni33.  1  in  13n'1  is  attested  by  2  S.  (1/11,  which  is  too  summarily 
dismissed  by  the  critics),  J  by  I's.  (3/11);  n  and  /I  are  often  confounded. 
'3  in  '3/10  *'"  mistaken  (as  often)  for  Q.  3  in  mi33  became  3;  3  ' 
became  1. 
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78.  M  'nqa,  whrrr  <  ii  ilitl<>((ra|il)ic.  Kenil  fl'lM  {<"•  in  I'l.  rnul 
1  S.,  Klin  in  Hub.  iij.  I'tt.  So  (Ir,  Kin.,  Kau  1)1.  nxxiii.  jy  ii  nnl 
parallel. 

Hi).  M  n/injl,  fi'iii.  ■."!«  Iipfiiic  thr  Htli  III  pliir  (Kmi ,  .S>«/.,  i  J480), 
or  A  •iiirvival  of  u  \u\  plur.  perf.  in  k  (Pcler.*,  in  Kun.,  ^  34^/-).  2  Sam. 
has  pnil.  'I'lic  wiiril  i^  J<r/./  to  ine.m,  '  (■•»  that  .  .  .)  presses  down  ' ;  bul 
it  pyt;^f  to  inran,  '  and  (ilir  Imhv)  is  broken.'  'Ihc  prn|H!r  word  would  be 
.nj^TlpTI.  *!'  K'^'***.  '  inake^  my  arms  as  stron^f  as  a  bow  of  bronx^'; 
similarly  Klo,,  JTIil  'Ibis,  lniwc\cr,  is  noi  natural.  H/injI  rtprisenis 
S  »/iy1"in;  T  itnil  '  drop)Mvl  oul,  3  and  T,  y  anti  n,  were  confounde<l  ; 
7  beiamc  n. 

Hi.  M  'JIJ'Dn  lyO^I,  wbiih  lan  barely  \k  rcckone<l  as  a  trinieler. 
In  2  S.  M  lias  only  'jaifl  fPJVI  M.  ">  l'>  ■  Ki»'"*  ■'f'<f  I'l''  above 
in  fn^Ayi .  *'"'  I'  »'"•'' '«  niiswriiien  (or  '33'mri  imtll  (I'  is  <lue 
to  01.)  ;  Ibc  tVy^  of  N'abwi  ('A  K'  iTf>ii<irr;c  tr<»i' ;  so  J)  is  har<lly  a  |)osfible 
esprcssion  ;  indfe<l.  d  0  in  I's.  K've  ij  ff<itfl«iii  «riii<  (so  S).  and  <•  in  3  S., 
but  unnainraliy.      'TV^H  lias  arisen  oul  of  Ihc  nest  word  3Tfl/1 .      Kcad 

on  imiy  r^'i 

84.  M  ''I'Dlp  need  iiui  lie  c|uf5ii(Hicd,  ihiiuijb  an  Aramaisin  (see  T, 
I'i.  I.  II),  ami  thmixb  '>  here  has  n'l  i^m  fiov  ("jni|!l').  (In  i  S.  ("1. 
gives  ru  axtXn  M"^t  but  inie  of  l.uil.'s  two  ren<lerin);s  is  if  fair  r/i^uic  fiuf, 
i.e.  '/lrt'>'D!23. 1    Soip  'ilso  in  "•  '«*  and  xxx.  S  dorr,  texts). 

91,  M  t)"iy.  Kcad  e|ia  (cxxiv.  6).  The  phra.sf  r)-[y  ]713  means 
*to  flee.'     Ill  l'.\.  xxtii.  27  the  same  rorreilion  is  required. 

y2.  M  D/1*!3XK  'Mitt^'^T.  but  neither  sense  nor  metre  is  satisfied. 
'Read  <3"J>  riNSO  If'JI  |cp.  xxi.  •>).  D/1'  is  a  iwrfectly  regular 
corruption  of  *3t3'- 

9J.     Kor  Ijnar  2  S.  has  lyif  (so  l>l,).-i)4.  bv  2  S.,  rorretily  "^Jjl . 

(;5.  Kor  nn  l.aji..  Ha.  (.uul  now  I'll.)  read  qHt  .  correctly.  Hut 
3B"Sy  is  supeilluous.     2  S.  simply  pM'ISJ'3. 

</).  Kor  Dp'^M,  17  MSS.  Kenn.  and  7  de  K.  have  DpHK,  supported 
by  t;  S  T  in  I's.  2  .S  has  DyiT^M  Di'^*''  '""  "*'■''  "^eadinj^s  side  by 
side.  Hw.,  01.,  dr.,  nii.,  tir.  prefer  DftjU*  ;  We.  and  l)u.  waver  between 
this  reading  .ind  qj'piH  .  Hi.,  I>el.,  Kin.,  however,  follow  I's.  (M).  It 
seems  to  me  that  the  readinj;  which  lias  most  claims  is  DJ'plM  »  because 
from  this  we  can  account  for  the  rise  of  the  other  readings.  Hut  it  is 
surely  not  less  unsuitable  than  they  are.  We  must,  therefore,  look 
behind  it  for  the  true  reading,  which,  in  my  opinion,  certainly  is  Diy3N' 
See  the  striking  parallel,  1  K.  xiv.  31. 
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■)7.  M  ay  '3'^!J  (1  S.  ':DJ,'I.  a  itforfme  in  civil  w*n  !•  «lloK»lh»r 
uniuilKblr.  Snnie  definite  hiilorical  ulluiion  it  lo  Im  enpecleii.  Kcad 
tr?")?  Oyp  i  cp.  uliii.  I,  &c. 

<^.  M  in  bnth  trxit  inAlcru  Ihn  i'  4')i  i  thiii  one  Xnnis  i<  loo  ihort, 
unnllier  kki  long.  S<>  Du.;  Hi.  Ir.iiisfin  v.  49*.— M  Dan  ;  1  H.  D'DW' 
Kcail  Ot^S  U'  O).     C|i  ihc  rrei|iirnt  1  iirruption  of  3  into  03IP. 

101  f  1  S.  KivM  the  riiiht  utder  of  the  linci  (Hi.,  Klo.,  l)u.).-M  *j3 
133.  kriiil  ^33  »33,  an'l  resliin-  Injloni  al  ( olourini;  {lxx«iii,  8).~M 
•*?  Iimo'i  -  ;>  wnsn'  dp  m.  xnxni.  3<i,  Nit).  Mmt  »inic  Cis.  h«ve 
afrrit>eil  In  CT13  >n  tliis  pa!^!i.l)(e,  in  Iwi  3,  Uwi.  l^,  and  in  1)1.  /.('.  the 
aentc  of  reigned  siibinisMveness  (///>/'  nivf!i  nn  altcrn.itivc).  Hut,  lu  u 
meritorioiii  I'ui  fnrKoiKn  >iholar  (J  Knuirs, /'j,i/'«J.  iH)4.  ii.  17M  well 
rcniark<i,  '{,es.  adduces  no  rvidenic  In  pnivc  thii,  fwW^Tic  supiiofiition 
t>ome  nul  l»y  the  mniext  in  liny  of  the  p.is^aiji.s.'  'in  the  other  hand, 
Rnjters  ihies  not  ju'itify  the  M.||.,e  'In  Milimit.'  Doubtless  we  should 
evcrywhcie  torreil  cither  into  ,"!ni£'  (I  lithp.)  or  better  inin  imy.  Kead 
here  *S"nni£f  (rp.  Job  viii.  5).—  M'»  te«l  of  r.  4511  curimi'^ly  diiRuiHs 
the  Uhtnnchtcs  (for  another  disti'i'^e  see  title).  Kead  0<'7H)>'Pt^" 
"b  VtMV     Cp.  l-njn  in  Nch.  ix.  JO. 

loj.  M  <"■  133''33  l.'liarly  .in  error,  laiised  by  /  inl  Ke  id  7133'!' 
y'VT)  dp.  Ua.  Ix.  6).  7  droppett  out,  owui({  lo  the  precciling  'f  ;  \  al»0 
dropped  out  (illrjiilile.'i.  We  ceri.iinly  need  a  reference  to  the  tribute  of 
the  fnrcijjn  xassjiN. 

I'M-  M  yiPn  ;  2  S.  njPt'l  (so  Klo.)  Neither  3^^ 'lo  tremble 
(Aram.),  nor  13n  *  to  j^ird  on.'  or '  to  bind,'  or '  10  limp '  (another  Araiik ' 
sense,  adopted  by  *•  in  I's.— t^wXimii-)  ^ivcs  a  satisfactory  niC'ining, 
l.in.  in  1  S.,  >'XiT,n(A)ini»,  perhaps  =  pigi  (Tin  ' to  liberate,'  /Warn.,  is 
harilly  the  root,  as  Nestle,  /.li'll',  '<jl:,  (;4,  sup|ioses).  I  he  ri(jlit  word 
must  surely  be  13ip^}.-  M  DfTD'njCpp  ;  in  2  .S.,  suff.  D"-  An  unsuit- 
able rciding  su^;^'("sled  by  1J*)ln  .^  I. lie.  in  2  .S.,  <<  riif  ittr^iutr  avrin/. 
Klo,  DiTJlOOID.  Hut  the  corrupiioii  lies  tleeper  Ihan  Klo.  suppoies. 
Some  form  of  tribute  must  l)e  referred  In.  Read  most  probably  Q'Tlltfi 
D/13,  and  nn  Mii\  vii.  17  see  Cri/.  Uih. 

10;  f.  .M  mn'"rT  (followed  bv  ■71-131  and  311*1).  Tt  and  OW 
seem  to  jjo  logeilier,  ami  to  imply  a  'triumphant'  declaration  res)>ectint; 
Yahwe  ;  Tp'13  too  can,  of  course,  Ik'  taken  as  declaratory.  Hut  this  view 
docs  not  suit  the  cl<ise  of  a  psalm,  and  elsewhere  nin*'"*n  means  I'Ai 
Ihiii  vh;il.  I  here  must  be  error  in  the  text.  Read  probably  ^VnO 
the  Mcond  '  in  M  is  diiiogiapliic— For  D1T1  read  a*l>1  (cp.  01.). 


PSALMS  XVIII.  AND  XIX.— 1.  75 

lo8.  M  131*^.  *1  here  i^irnrdfic  ;  in  3  S.  iiiiiJ)«i'mi'.  Thttc  13/^0 
0  brnkc '),  hut  in  xlvii.  4  SdV  ('klllfd ').  iS-.Tmo.  which  Klo.  and 
ItrigK*  prefer.  Hut  thk  is  surely  onr  of  thu^e  ea%y  rorreciions  to  which 
the  ancient  edilnrt  were  Uio  prone,  vivii.  4.  evidently  a  parallel  patiiage, 
hiif  ^3T!V.  which  should  meiu 'drove  tn|(cthcr,' and  it  itnp'tk^ihte.  Afl^^r 
re)>eated  con^idcratiun,  1  niuH  <tcitine  \Vc/»  rorreclion  (here  antl  in 
nlvii,  4)  13T!V.'lic  stretched  miias  a  p.ivcment '  (Mishn.  13*),  Turg. 

M13n)  ■•  lo"  farfctchrd  an  expression.  Nor  h  Uen'%  TTT*!  *■"'** 
natural  with  •firt/l-  I  su-vpecl  that  the  ri^ht  word  is  N3T1 ;  cp.  I-am. 
iii.  34.  The  lornipiion  inii03Tl  tirM  iuo^e  in  xlvii.  4,  owinjj  10  the 
retroactive  inthiencn  of  ^n3'  (nou-  3  and  l)  in  ;-,  5.  Then  an  cdiior 
adjusted  xviii-  4*^  ('>  xlvii.  4. 

101/  M  t\ti  *3'i<0.  nW  'pririKS  from  "IS  dp.  litlt),  which  fell  out 
both  in  _•  S.  iHid  originally  i"  I*!*-  I"  I'^-i  however,  it  w;!-!  re&iored  in 
the  wion^  pl<i<c  in  ihe  distortctl  fcirin  *)M  (Klo). 

110.  M  'P^15  ;  fp  2  S.  V3{i*y\  (plainly  an  early  conjectural 
lorrcilion).  Ke.id  "^MOm^O  ;  "1  iKcanic  3,  n  hecame  p.  '3T^i1  i» 
not  the  natural  verb      Kcad  UTQ*^/! ;  ip.  xliii.  1. 

inf.  Duhni  prefers  to  relegate  t.  jn  to  the  margin  as  an  inter- 
polation, and  lo  adopt  t.  51  for  the  text,  t'citainly  t'.  ji  14  intended  as 
a  continuation  nf  the  dcirription  of  Yahwe's  nicrcies  in  if.  47  49  J 
)3"^y  connni-i  better  uiih  i'v.  yi  46.  Hut  the  miroduclion  of  *hi» 
king' and 'hit  aiiointe>r  ^houkl  makf  us  pause.  There  is  no  reference 
elsewhne  m  the  psalm  to  the  roya)  t  hararter  of  the  spe<ikcr.  .\nd  it  is 
fittinit  that,  as  the  psalm  bet^an  with  '  I  will  extol  thee,'  so  it  should  close 
with  '  I  «ill  jjive  (hanks  to  thtc.'  IS**?!^  sums  up  the  whole  contents  of 
the  psilm. 

I'SALM  XIX.-i. 

1  KTKAMKrKKi.  SiihjiTt,  llie  ^lory  nf  (hmI  in  (he  hu'iivcn:!,  ailil  eMtccially  in  the 
s(in.  L'nIcM  the  icniiiinih-r  <if  the  ixk'hi,  uliiili  presiuuahly  rflaicu  to  ihu  m<K>n 
ami  the  -ttari  (cp.  on  /.  i),  wuh  nminnl  by  tht-  tditur,  on  ilit-  utouih)  ihui  ihfse 
himinariL-a  were  Irentcil  •'!  in  V--  ^iii.,  ne  iiiiisi  iiip|H>^-  that  the  editor  only  had 
this  frannirni  Vfort' liiin.  Whdiicr  liu-  [Mel  hn»l  ucccsit  Iti  anrient  hiyuinK  Xu 
\ah«e  AN  iiiaLcr  uf  the  sky,  we  caiiiiol  tell.     Tlic  Arainaism  ^n<  ""t  to  urge 

y^p"^*  confirmit  the  iiaiiiml  view  ilini  tlii>  imIih  uf  creution  (n-e  <jn  A  1)  ih  pim- 

c\ilir.  Psalm*  xix.'  and  \i\."  may  ijiiilc  |M><isiliIy  have  U-cn  condiiiieil  in  ihe 
tireck  |)erl<KK  S«  im  I's.  i.  (alv,  c.imjwuiite,  Uit  nl  laler  dule).  On  the 
foM/vsife  |is:dni,  i-p,  ChritiiaH  Uh  cf  Ihi-  P\aliin,  55-70. 

Dfpmttd.     Marked:  of  ^Arab-<lhaH. 
I   The  heavens  tell  out  tlie  j»h)ry  of  (Iml,  % 

The  sky  rcport.s  the  work  of  his  hands. 

Day  pours  out  tidings  unto  day,  3 

And  night  shoub  kno»  ledge  unto  night 
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Their  sound  trivcN  into  .ill  tlu'  earth,  4^t  51 

Their  wnnU  atc  hcinl  at  thuctid  o|  the  world  ;  5« 

Surely  (hou  liait  Htablithctl  chambers.  41I,  4A 

Kor  the  '^tiri  thnu  ha^t  appoinled  Iuh  palace.  5^ 

Me  H  like  a  hriiK'Knmiii  i^MiiiiK  Imrn  his  .ilcove,  6 
10  Anil  joyH  like  a  hi-ni  to  ruti  nri  his  road  ; 

At  one  end  ot  the  hoaviiis  i^  his  >»oiiiK  (nrth,  ya 
'Vn  the  other  he  pursuci  Iuh  circling  course  ; 

?  Arnl  there  is  nothing  hiilden  hmn  his  heal  ?  7* 


I.  T«U  «at.  Sn ,Wyi:litTe.  rinily. 
rrutjalily  Ihi*  huh.  iiiunn.  ami  sl.ir<t  titv 
iiiraiil.  "r,  nmrc  inrciMJly,  itic  spiril^ 
who  *i'fe  ixJpi'larly  iK-licveil  l>>  !«.• 
Ihc  li-n.iiiii  of  the  hcivfiily  Imk1u»-  A^ 
Ihe  Mar*  -ann  f'ti  j"y  i»i  trtarmii 
(Joli  xxixiii.  7).  -'  ""W  •'ii^y  '"'"  '""  ' 
UhI  'ri'iKur  4iml'»   hi«l    ami    ^n-iiitM 

woik  (iM»  i>u.\   ?M,  iioi  mrr,  uii"ut 

the  whole  hunutti  race  hitteni  iii  Ihiit 
•rc|Mjrt'  (Tjn-  us  I  <N  scvii.  6). 
y*pn.     Nine   limes   in    (ien.    i  ,   f"ur 

timt'n  in  I'lxrk.,  'mix'  in  l>an.  :  :tl'M'  in 
cl.  I.  Not  in  Jut),  not  evi-ii  in  Jivxvii. 
iM.  Sec  OriviT,  /ourn.  of  rhihhi^y, 
%\.  213,  Lilt  qi.  ('urnill,  Htni.,  65. 

j  f.  '  A  wumlcttul  vci  w  ;  nf  all 
IhoMf  wlijrh  ^'h'dty  (iixl  in  nitiiir,  one 
of  till*  nio^i  iK-imlifiil  ■  (I>ii.).  Ihi  re 
iian  niiinicrni|>i(-(l  iiailiti<>nofcti'aiion'-« 
wonders.  TIh'  dHyt  ftiul  \\i^\\U  lu  r 
rcproentctl  a>  having  hiut  un  in<lr- 
pendent,  iran^Ci-utlenial  t.'li^tL'ncc  (cp. 
Joli    iii.*  i-io).     V'i'—convcyi    llic 

notion  of  an  inspired  strcuni  of  wortK 
(c|i.  Uxviii.  j),  \\n\x-%s  (lie  Hifil  has  loitt 
iti  priiix:r  sinmricanct',  wi  that  ihe  word 
incanti  "imply  *"ttcr'  (<'p.  (.le^.-Bii.). 
nVT,  Aram.,  elsewhere  only  in  J«,h 
(five  limen,  inch  xiij.  17). 

7  r.  A  diktnnt  cJm  of  the  old  lUl.y- 
lonlnn  -iunmyth.  The  hfavinly  vault 
has  tM'i>);alei;  front  one  ihi*  slui  issm-a 
at  dawn  \  hy  unuthcr  he  returns  in  thv 
I'veninj;.  Ihe  IhiIis  of  he;iven'  are 
mentioned  in  the  Cteatiun  story.     This 


also  ilhiiiltati's  the  phrnftC  '  the  |[ate  of 
heaven'  (f>en.  xx\iii,  17).  t )n  the 
chandler  f>l  the  Kuri  and  llie  imrlaU  nf 
Uw  >.ky,  u-e  al»<»  Knoili  xli.  $  and  Uxii. 
Sre  KurpiH, /(tM#7/.  .is.,  (snv.fcvr.  '«>7, 
pp.  SStl.  :  i'lnrhi-t,  m  llasimga,  I>U^ 
i.  i9jA  (i-'lO-^rP'T.  as  in  /.  I  of  the 
fmymeni  <>f  'Solomon't  |iwlm'  {OP, 
ail).  7D*n,  n  I'Doil  exchAHifc  f»r 
TTTH  !     Clt^ment  Momi,  the  Hugiitnot 

itaiitlator,  fult  this.     He  {utraphra^eii, 
I'ien  en  cui  ha  ]K»t' 
I'alaii  hien  com|>o»e 
Au  Suleit  clair  i-t  munde. 

<>■  Iilkv  •  brld*froein.  A  primi* 
livi-  solar  uiylli  (ip.  '  Sun,'  Em.  Hih.') 
haa  died  down  into  a  nKtaptmr.  Cp. 
Ki^Vcda.U.  86,  jJ(ofthL'seiiini;iiun), 
'  1  he  liii'«t>and  of  the  wivis  npproachei 
llie  cnil '  t-M.ix  Miiller).  A  lirideurinim 
i*  aUi>  the  synd>ol  of  y„ulhfiil  vi|!imr  t 
ip.  lHtk£  Ahth,  V.  ii,  '  lie  who  ii 
ei;;hiL-i-n  year*  old  i*  (riijc)  for  the 
^u/>/<iiA.' — /•ro/ii  his  iU.ott.  Sec  Joel  ii. 
16.  The  hufifiah  waa  a  part  of  the 
nuptial  fliamhcr  tunuiiu-d  off  for  the 
bride,  ami  protnhly  a  survival  of  the 
wifc'i  itepaiHie  tent  (Ccn.  xxiv.  67). 

10.  Kike  »  lier«,  Jko.  F.dlu^ 
'lord,'  'mji-hiy  one,'  is  a  frequent 
epithet  of  Sama^  the  Bal)ylonian  sun- 
gfHl  (MuM-AmoIi,  An.  Dia.,  19). 
The  sun's  swiftnesH  reminds  us  of  the 
picture  of  n  warrior  in  xviii.  34,  and 
of  the  •  hur^s  nf  the  sun,'  2  K.  xxiil.  1 1 
(Imi  see  'Nuhan  melcch.'  £iu.  Hib.). 
Cp.  also  SRch  xliii.  5^  in  G,  'and  by 
his  word  he  (the  sun)  runs  (his)  course.' 
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CriliiiU  .Volti.  s  I  "iir  fit«l  tlrp  inuii  !«•  lo  ronihini"  innlcrial  from  v,  ;•« 
and  1'.  4*,  VII ,  0^5  V1Mrr^33  'I'xl  D^V  yOti  'Sa  1  he  lallcr  reading 
it  I  orrect  »<>  far  .i .  oSp  h  <  cimerntil.  0\p  (A,  i  ■uraK  aitir)  it 
iin|MjH»lhlc,  <;  ("  i/iAiyy"t  iiiV  I,  X  (u  h"'  "'"  >•  ""*'  J  (""""  r\iivm)  may 
pcili.i|»  liiive  riad  zt^\^,  llinuuli  cKevrlicre  li  iciiilet»  Sp  I'y  </>»»i,  and 
11.1.  tliinki  that  the  Ir.inslaioii  tmilerHtiHiil  1p  like  rwi^f  frMii)  tiiVm.  At 
any  rale,  oSp  !■•  lin'"  (ni'le  I'mcli,  which  lefers  |iri>l»ilily  lii  BIJ5)- 
(  Huilile  {hifi.  /'.,I)rr  iijtirj,  |ip.  1 41)  tV)  temk-ri  M,  'over  the  ivhnle  earth 
ri'.uhe«  their  iiicaiunnK-linf*,'  anil  scei  in  1p  a  (wctkal  tenn  fur  the  arch 
III  heaven,  which  '  ii,  ^i-i  it  iii'iTe,  the  nir.miirntK'line,  (he  tiieasurc  of  the 
whole  earth.'  U  thi*!  natural  i*  and  why  the  Miftix  Q- ?  Kraet.-ai.hmar. 
(A.i/  /.,  Sept  I'fil,  |i|'  5^17  f )  woulil  therefore  rr.iil  D3p  '  'heir  arch  (.').' 
Hut  HV*  mirely  lines  not  mean  'rii»eii  up.'  hoes  not  the  (laralleliiiin 
decide  the  true  ieailint[?|  '^3  in  v.  4*  is  a  corruption  of  Il|"mnrt3- 
,  X^yO^  probably  come*  from  lyOlt^J,  whh  h  is  wanted  for  /.  6,  lo  complete 
sense  anil  nietre. 

7  f.  Here  we  must  first  combine  material  from  r.  5^  :ind  411,  viz. 
an3  Shh  av  Vyob  ami  Dn3T  r»1  "I3N  I'M-  ""'h  represent 
editorial  attempts  to  make  sense  of  two  inrriipt  readintjs  of  the  same 
passaiie  i  observe  the  I'asck  alter  D!f  i"  ''  5*  Naturally  enouiih,  some 
rritii  s  U-X.  I'l .  Mi .  the.',  We ,  I)u.)  have  rejected  v.  4  as  an  extremely 
weak  ^Inss.  Hut  here,  as  often  elsewhere,  this  easy  course  is  a  mistake. 
Dn3  ''*  V'  5^1  as  in  Ixsxix,  31*,  represents  '^33n  =  /1^33n,and  underlying 
V.  4'i  wc  detect  tr")Tn  nirsn  O'if  "^  ■  ^N  ami  I'^.'O'Tm  and  D'^3\, 
are  easily  1  nnfounded.  In  ION  "'e  notice  that  an  iiiijierfcctly  written  ^ 
has  l>ecoine<m  M,  vvhile  T  and  1  t'ljjcllier  h.ive  become  H;  pN  is  an 
cxpimsion  of  J<,  iniliicnicd  by  ilie  first  )'N  — tor  SrW  Dlf  read /10(p 
^7^^'^ ;  sec  crlt.  n.  on  xv.  1,  and  note  the  parallelism  between  Qs^^nand 
1^3"rt.  Ilerz  refers  to  an  ancient  opinion  in  IK  that  SlH  is  a  derivative 
of  "jnH  (S'?n)  ■  lo  shine,'  and  conjectures  that  Iff  in  piff  is  dittoi;iaphed, 
ami  that  we  should  read  THKO  i  cp.  the  incorrect  form  ynW,  Job  xxv.  5. 
C.r.  is  content  with  0*3  for  0n3.  wl'ile  OI.,  Hi,  Che. ' ,  We.,  I)u.(?) 
assume  a  lacuna  brlween  DrrVo  and  IPOU;^. 

I  J.    Kcad  Ix-rhaps^/lSp-iy  (^V  fnr  ^i^  "s  xlviii.  11). 

13.    This  line  in  M  is  prosaic  and  delicient  by  one  beat. 

I'SALM   XIX.— 2. 

J  KMAUKTFRS.  I»T  iiircrioT  In  \ix.',  I)iii  v.iliia)il(>  (li  II  rudiril  of  (he  love 
uhirh  tlu:  ex))im(U'(l  lfm-)MH>k  lioti  nlrt-ndy  attraded  among  pious  Jews,  who 
lianKfrrrcd  to  it  a  pari  of  the  chilff-liki'  low  ami  fear  which  tliey  (k\x  for  ihe 
Falher  uf  Israel,  reit^nUini;  ihat  llicIV  whole  moral  and  s))iiituul  iKe  had  been 
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lilkceil  liy  It  upon  m  MW  Utii  Cp.  I'm.  I.,  ciU<,  cvlvl.  I'jf  .  Pt.  Iv.  8.  Truly, 
'  <tw  Hiinl  w'a«  vrry  n^h '  hi  ihr  wrhc|,  '(it  wu)  in  hit  mouilt  itit<l  in  hli  hntri, 
Ihai  lir  mt|{M  pMrtlkc  ii'  (IM  xxt.  14).  Vainly  ili*r«  Srlltn  (/V  Onaim 
CarmiHHm,  ifJ)  Atirm|tt  l>>  ilalr  Ihi'  immIiii  (it  the  time  of  Jimiati.  IX.  iv.  ft  (rp. 
1*1,  \\\.  kjA)  It  nu  jMit  of  Jn«|jl)'i  Uw-tHMik,  an<l  <li«  tirnnilniit  (i>iiM:U-nti"i>*"*''''' 
(»f //■  Vt  lu  i*  «|wrially  churai^iriitiiL-  \4  th«-  iickI  ii^>«  «Arr  Kira,  when  (here  wtin 
■iMia  umiiaiti  il«it|<cr  <>l  lite  'gieul  tran«ftintftton  '  (/.  ia)i>f  ii|iuftlary.  <  )U<  tve 
the  (MMHl  III  fiiniati  tirtwrtrri  A  $  and  nii.  7  1  Uh*  piomlse  Ih  Ihml  of  llir  Me»<>i>ntr 
delivrritni-c  <m-c  ^^.  IH.  n^nil.  36-43).  I'hi*  |i«alin  U  l)lur|{icul.  Sto  tmJ0% 
13,  ami  rp.  t  <>l)|fnir,  in4ll.  /./.  15  f.  Ifcin^  (if  ihi' umc  inrUc  at  ihc  uii^iKe 
|Nicm,  I  M*t'i>o  ot'caxioii  ii>  view  it  a*  a  later  iwl<liiiiii)(ltml(te,  '/'//,  i8q6,  ci>l.  y>l  (  : 

I  I't-rfect  i»  Yaliwi'j  law,  |  refrealiing  the  wul,  H 

Suru  U  Yuliu'li'j  iloLlaration,  |  making  wise  the  »inipl«  ; 

Kiglit  arc  Yahwt's  hulicnts,  |  rejoicing  the  heart,  9 

SpollcM  is  Yahwb'scomniandmeiu,  |  enlightening  the  eyei; 

Pure  \»  Yahwk'n  pruniiw,  |  enduring  l<>r  e\,er,  lo 

True  arc  Yahwi't  ordinances,  |  right  ^ogethcr, 

[The  slulutes  «(]  Yahue  are  niorc  preciiius  {  than  gold, 
than  line  gold,    '  II 

His  words  are  sweeter  than  honey,  |  than  droppings  of  the 
ttinib.  j 

By  thee  too  is  thy  servant  cautioned  ;  |  iibscrving  theni 
hriiigs  a  great  rewanl.  II 

10  Who  can  discern  Tailiugs  ?  {  from  unoticed  ffallings*  acquit 

thou  me.  13 

Protect  thy  servant  aho  from  the  insolent,  |  let  them  not 
rule  over  nie  ;  14 

Then  shall  I  be  blameless  and  guiltless  |  of  the  great  trans- 
gression. 

Let  the  words  of  my  mmilli  ami  the  nuising  of  my 
heart  |  appear  acceptable  15 

flefore  thee  continually,  ()  Yahwfc,  |  my  Rock  and  my 
Redeemer  ! 


I.  S«rr«alUac  til*  sonl.  Sccnii  16,  34,  xxH.  1,  x\ir.    13)  Jot,  xxxviii. 

xiiii.  3  —5.  /'«r*.  i.,..  frt'fe  from  <rr,ir,  15  ff.     In   fact,  wiidom  and   ijic  Uw 

true  (Kf  /.  6).    tj,.  xii.  7-  l>*-imic     iynonymous ;     cp.     |.:ccliu. 

6.   aiihl  >lta(«lk».    I  p.  I)t.  -* 

iy.  S,  I's.  cxix.  7,  6j,  4i\— 7  I.  Mort  0,    !■■  ThT  ••»»••%.  I.e.   Isisti, 

fniiMi  .  .  .  twfUtr.      Cp.    cxix.  71,  01  raiherihe  Uue  Ismcl—lhi!  company 

"7.  103.      Hw  lame  figurfx  for   ihe  nf  ihc  luflcring  and  lailhful  righlciiux  ; 

nrcciuuincM  and  iweclnefx  o|  wixdnm,  cp.  vxvii.  9,  xxxi.  17,  Ixix.  18,  IxxxTi. 

Prov.  ii.  4,  iii,  14  f.,  vlii-  10  f,,  19,  xvi.  2,  16,  Ixxxix.  40,  cxvi.  16,  cxix.  135, 
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cxitii.s,  12  (t'|i.  on  Isn.  xlij,  i),  liut  nut  tlinughts  and  cndenvours.'  But  this 
cxxxvi.  33,  where  '  Urael  \m  scrvani'  diic*  not  suit  *  rulu  over  mc'  The 
refers  t(i  the  iHracl  of  the  ilulant  \Miht,  meaning  i^t  that  under  a  foreipt  yoke 
'1  his  view  of  '  thy  M-rvaiit '  is  conhnnetl  Isinchti-s  arc  in  constant  danijtrr  of 
by  /.  14*,  '  my  Kock  and  my  Kc-  hrMkiiiR  the  law,  and  even  of  ajtoMa- 
deeiner.'  im3,  '  cautioned.'  'diverte<l  ''f;»«  <^\\:  ^  «"'""<'•-.  »  ^'-^c.  iu  15). 
,  '  ,  ,,  '  ,  .  ,  '  llacksUdinc '  ImHiyht  ancient  Israel 
from  a  danj-ffou^  |>aih  (llcvan.  /Am«/,  ,„  ,„{„  ,  ,|,^j,reat  object  of  K/ra  was  to 
ao2 ;  bchnhhcrs,  Jlomotiyme  H  uru/n,  j^^y^.^.^,  ^  recurrence  of  the  old  evils 
^^f'  mid  the  old  punishment.  The  'insu- 
la rftlUBf ■.  ji\U^yi>  (iw.  •'■""< '  of^'  ^^'^  fppreswirs  of  the  pious, 
whether  of  non-Jcwish  or  Jewish  race; 
Kty.),  i.e.  errors  due  to  ii;norancc  ur  cji.  cxix.  21,  51,  69,  78,  Slal.  iii>  15. 
inadvertence  (Lev  iv.,  v,  xi"-.  Num.  ,3  ~^^  ,  ^^^^  f  -  „  i^^jj. 
XV,  22-26);  cp.  'Sin«  of  Ignorance,  't*  i"  '  i 
Umi-.  Bih.  —  Untiotiied.    L'p.  T^v.  v.  J,  50^ 

'andilbchidfr«mhim.'-^.y«;/M«/  ,^,    p             ^    spiritual   sacrifice ; 

m,,  ue.  remit  to  me  the  punishment.  ,,,  „,i  2^J/i^,t .  .  l^K^Jumtf.  Titles 

II.  Vram tb«  Iniolent.  O^TD-  "^   Vahwc   in   relation  to  Israel  (cp. 


Kon.  (.S>«/.   p.   147),  '  from  arroi;ant 


intriMi.). 


Criiical  Notes.  $.  M  /IMT  i  note  Pasefc  after  '\  A  fresh  term  for 
Law  is  required.  Read  certainly  /nQK  C^'i-  7)  ''viii.  31,  Frov.  xxx.  5). 
So  Cr.;  and,  since  this  was  written,  !-).  II.  Miiller  and  Kaulzsch. 

7  f.     Read,  with  1).  11.  Miiller  {Strophenbau  u.  Responsion,  60), 

T     ■  XT    ■  -TV!.-  *-\ 

M's  DHDn^n  is  not  ricar,  and  we  expect  such  a  common  title  as  D*(9n 
not  to  ht  omitted.     Metre  too  yains  by  Miiller's  excellent  restoration. 

1 1  f .  ■  ii  reails  D*"HO .  I'ase^  intlicales  unrertainly.—Read  0/lK 
(01.,  &c.). 

I4i  Insert  Tlpilj  Ley  (G  ttimtavrM,  .is  >^,  8.  &c.).  Note  Pasek 
in  V.  15(1.  ^ 


PSALMS  XX.  AND  XXI. 

i  KtMRTKKs,  Psalms  XX.  and  xxi.  are  ainonf;  the  most  enigmatical  in  the 
ft>llection.  ('an  the  reference  lu  *  the  king'  l)e  correct.  Let  us  6rst  of  all  assume 
lite  trndliional  view,  and  consider  how  liest  lo  explain  these  psalms.  I.  Who  can 
the  king  Ik*?  Theodore  of  Mopsuestia  long  a^o  thought  of  Hetekiah  (BiU, 
ZATIP,  1H85,  p.  91)1  among  the  moderns  Hiizig  takes  this  view.  Jostah  has 
also  been  suggested  for  I's.  xx.  (Rcimn  ;.Che. ;  see  OP,  199,  208);  Kautxsch 
even  goes  so  far  as  to  say  {.t&rnt,  207;  Q.Z'  Lii.^  143)  that  Pss.-xx.,  Mth,  xW.'^ 
can  only  he  nndcr^tud^I  Xf.  prc-cKinc  songs ;  this,  however,  is  too  hasty  a  conclusion. 
For  if  on  other  grounds  tnu  psalms  must  be  post-exilic,  we  may  be  sure  that  it  is 
only  our  own  norrow'vision  which  prcvents-us  from  seeing  how  to  understand 
aright  the  references  to  a  king.  Now  it  is  certain  (d)  that  there  is  nothing  in  (he 
lingul^ic  forms,  or  the  choice  t>f  phrases,  or  the  religious  iileas  to  distingu»h  these 
psalms  from  the  other  psalms  in  the  first  '  David 'collection.     (^) -Ana  that  very 
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bitterness  in  the  tone  of  \\i.  II.  17-22,  which  may  seem  to  suggest  an  early  period 
of  dcvelnpment,  is  really  a  sulwiiiiary  evidence  <►!  a  late  date.  For  whenever  the 
!iufrering>>  "f  the  Jews  were  specially  intense,  (hey  broke  into  expressions  akin  to 
those  ill  l*s  \xi. :  spiiilual  development  coiiht  nut  hut  lie  checked  so  tonK  ^Vj^^ 
hostility  of  the  nntionf  iin jr.' rilled  Isracl'i  very  existence  (Oi\  295).  (cjTThe 
oracnlnr  or  prophetic  tone  of  |Kirls  of  thetc  twin-psalms  may  also  appear  to  favour 
nn  early  dale.  Thene  partn  are  rii'  doulit  somewhat  akin  to  the  promises  of 
Nathan  in  2  S.  vii.,  which  are  commonly  held  to  l>c  pre-exilic.  Itiii  those 
promiseis  weri;  n  r.ivouritc  theme  of  po)it-evilic  jhkIs  (cp.  IN.  Ix.\xix.),  and  siicli 
ptK'ts,  uiR&much  as  they  carried  on  the  work  of  the  older  writers,  and  were 
cun'ii'ioii'i  of  s|>c.tkin|;  in  the  name  of  a  divinely  inspireil  t^'onle,  were  wont  to 
claim  proplieiK  iiispiralion  ;  the  I'sjlier  is  full  of  evidences  of  this.  Sec  esjwcially 
I'iS.  K.,  ex.  (1/)  llic  transition  from  '  we'  to  *  I '  in  xx.  /.  13  {cp.  Ixxxv.  9),  and 
the  tefi-iencc  lo  /ion  as  llie  theocratic  jrentre  (cp.  xiv.  7,  Ixviii.  36)  are  alto 
indications    uf   lateness.      (/■)   Animip    llie    lale    phrascn,  muicc    HDl"!,  xxi.  14; 

cp.  Ivii.  h,  12,  \tvi.  II.  ,Cp-  also  w.  S  wtlh  xwiii.  17,  cxivii.  10;  x\i.  5  with 
iilv.  3.  Ixi.  7.  —  II.  ('an  ne  mdicate  any  une.jwrt  of  ihe  (O-'I"-)  post-exilic  i^riod 
as  more  prolalily  the  date  than  niiottier?  (ci)  'I'he  liitteniess  uf  the  lone  in 
Ts.  x\i.  Would  Ifc  appropriate  to  the  [>crio<)  of  Antiochus  Kpiphanes.  In  xxi.  7f. 
there  miyin  be  a  j;ianrc  at  the  viclories  of  Judas  over  the  Syrian  cavalry  at 
ICininau!.  and  Keth-rur  \.OI\  199),  This  would  imply  that  Simon  the  Maccaliee 
was  the '  kin^''  (see  on  v.  4  and  on  I's.  c\.).  Smcnd  {Kel.-^esih.  385)  a.s  well  uii 
llie  writer,  formerly  at  least,  have  accepted  a  Maccal).ean  <iaie,  and  if  a  reference 
lo  contemporary  hi'-lory  lie  indis|M'niai)le,  the  date  proi>oseil  in  0I\  199,  is  the 
most  protahle  one  (cp.  note  on  \\i.  i-i2).  Hut  though  Maccakt.in  p.salms  in 
the  first  Psalter  arc  noi  in  the  abstract  iniiHtMsible,  there  are  the  wei|{lilieiit  reasons 
for  hesitatinj;  to  accrpt  thein,  cxeept  under  stronj^er  pressure.  (A)  Might  the  kin|{ 
l»c  A  hi^h-pricsl  ?  So  lk*cr,  Ocih.  i\.  p.  Ixiv.  Certainly  the  |H»st-cxi!ic  hi(;h- 
priesl  enjoyed  not  a  little  of  llie  old  re|;al  prestige.  If.  among  hiii  other 
privilcge-i,  he    could  wear  a  golden  "113.   it    was  not  much  exaggeration  to  call 

him  'kini;'  (I'lnlo  does  so),  especially  m  ihc  tcmplcwhere  it  was  traditional  to 
.ing  psalms  referring  to  the  king.  See  0I\  200,  2iSf  (.)  Might  the  king,  at 
my  rate  in  I's.  xxi.,  be  the  idealizeil  people  (tiray,  /^'A',  July,  1S95,  p.  685)? 
This  is  only  one  Mep  in  advance  of  ihe  theory  (sec  on  \xvii.  S)  tliat  the  inroplc  of 
Israel  is  now  and  tlicti  i-allwl  '  \'aliwe'i  anointed.'  IJut  that  theory  is  improlwible. 
As  long  ii3  an  idniosl  royal  hi!;h-pricst  existed  in  actuality,  and  the  ideal  king 
itmost  cxisti.'<l  ni  |)ious'  intaginatioii  as  the  leader  and  representative  of  the 
people,  it  is  not  likely  the  Jewish  sfiitiment  would  have  approved  such  n  Ixdil 
trnnsrerence  of  the  old  individu-ilistic  title  'king'  to  the  rommunity  .  (</)  Might 
/eridibaltcl  l>e  meant?  This  is  Iteer's  alternative  view  (cf.  tm  Ixi.,  Ixxxix.,  ex., 
cxxxd.) ;  Sellin  (/.truhbabtl,  iSqI.)  also  holds  it."  It  is  a  plausible  theory  (cp. 
/A'/.,  6,  S,  14-16).  Hut  /erubtalM;t*s  abpiritions  (assuming  some  proliable 
inferences  from  llaggai  and  /cchariah)  can  hardly  have  succeeilcd  .so  far  as  to 
ju-lify  the  conntcHiition  of  war-lyiics  in  his  honour  as  Messianic  kin;;,  {e)  Might 
the  king  Ijc  the  Mes-iah  i*  Tins  view  attributes  great  imaginali\e  licence  lo  ihe 
psalndsT,  but  the  viviil  realirntion  of  llie  Messianic  Iui|k-  may  conceivably  have  led 
to  Mich  extravag.mces.  Such  imaginative  licence  certainly  diK's  ap[M:ar  tu  have 
been  taken  in  the  rom|Kisition  of  Phs.  xlv.  and  Ixxii.;  but  these  two  psalms  stand 
III  a  class  by  themselves,  l>eing  t>oth  obviously  addressed  to  a  ]K'r»«>iiage  )K>clically 
mmlelled  4^1)  the  conventional  Solomon.  We  should,  however,  find  ourselves 
compelled  with  less  justdication  to  sui)[)osc  a  similar  imaginative  licence  in  the 
comixwition  of  I'ss.  xx.,  xxi.  (cp. /A'/.,  104  H.;  Christian  Vsc  <</ the  i'saimtf 
7j~jil),  if  no  licitcr  tolutiuu  presented  itself.    ►  •    •    - 

It  appears  to  the  writer  that  such  a  solution   is   provided   by  a  keen  textual 

1  Cp.  Crit.  AW;.,  Jan.  1893,  pp.  25f. 

'  So  too  Stutiittt  tur  Untstchuuffsgeich.  dcr  jH,!.  Ctmeindt^  ii.  [1901I,  189.  In 
his  earlier  work.  De  orij^m  <arminutn  inc.  [1S92J,  pp.  44ff.,  Sellin  insisted 
eainestly  on  the  necessity  of  n  prc-exillc  date. 
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crilicUm.  In  Pu.  t\i.  ami  Ixiii.  it  U  even  more  necessnry  than  here  to  qnettlon 
(he  currecincsx  ti(  the  reaillni;s  TT7O,  TpDH.  nn«i  this  fact  jiistifies  «s  in  hoping 

for  a  rurre«i»oni1in|j  M>tii1iun  of  our  prcxnl  'prolik-m.  On  the  unatu^y  of  similar 
comliinaliotis  of  tiaiiscriptional  errors  elscwlierv  wc-  have  to  rorrcci  '  tlic  kinjj' 
into  *thy  loyal  out'  {m;c  cril.  notes  on  \\.  7,  sxi.  8).  tKul's  'loyal  one' 
(T^DTT.  see  on  \vi.  lb)  is  the  pions  comniuiiity,  whose  salvation  in  lime  of 
tfotiltle  t»rint;s  joy  to  each  ami  all  of  its  mvnilicrs  (x\.  6a),  and  who'can  permissibly 
Ir-  ficscrlbetl  lioth  as  a  person  and  as  a  collection  of  perwrns  (w.  IChr  and  /' ; 
XX.  6,  xsi.  2).     The  deliverance  referred  to  is  the  Messianic. 


Ve/>i>iite<i.     Marked  :  of  'Aral'-elliaii.  I 

I  May  Yaltwl'  answer  thee  in  the  day  nl  distress  ;  J 

May  '  Jacob's  Giid  set  tliee  on  lii);li  ! 

May  he  send  thee  help  front  tlie  sanctuary,  3 

Ami  tipholil  thee  twilh  aid+  from  Zion  ! 

May  he  rentenilier  all  ihhie  offerings,  4 

And  accept  all  thy  requests  ! 

May  lie  grant  thee  ilty  Iteart's  desire,  5 

And  accomplish  all  thy  purpose  ! 

We  will  shout  for  joy  at  the  succour  grantiil  thee,  (1 

!0  And  exult  because  of  the  name  of  our  Gud  ; 

Kor  YaliH  t  has  succoured  his  loyal  one,     .  7 

[And]  answered  hini  from  his  holy  heaven: 

Cusham  and  jerahtncel  are  strong  ;  .S 

Kor  our  part  we  gather  strength  through  -  our  God. 
As  for  them  they  bend  forward  and  fall,  9 

But  we  arise  aitd  stir  up  our  courage. 

O  Yahwe  !  give  succour  to  thy  people,  10 

And  answer  us  whett  we  cry. 

1-9.      Pious    wishes    of     Israelites  10.    Tbe  name  of  onr  0«d«  i.f. 

leathered  in  the  temple  at  the  morning  the   presence   of    \'ahue  anmngsl   his 

or  evenin^^  sacrifice.     At  such  a  solemn  people,  specially  in   the   temple.    .See 

time   Ihe   individual    Israelite   redircd  Awr. ///^., *  Name.' — \\ .  Ha^  SHaourtJ ^ 

that  *  Israel'  llad  a  jwrsonal  life  {^leatcr  ly,  on  the  iKTcasion  referretl  to  in  /.  9; 

thiin   his  own,  and   capble   of   bcinK  YWX    Is    the    fuliirc    perfect.      The 

viewed  as  .lisiinct  from  hi.  own.  ,,5,,„  p„i„|,  fo,„„(|  ,„  ihcculminalinR 

5  f.      Prayer     and    olferiiitis    are  succour  of  ihe  great  judt;ment,  when 

naturally    conihinwl  ;    sjiccial     prayer  all    Israel's    foes,    representeil  hy   the 

fave  a  siwcial  meaning  to  the  sacrifice.  hitter   N.  Arabian   oppressors,  will  !.•■ 

fence  the  prayer  in  cxii.  3. — A'/yr/e^/j;  put    down.—///*   tiyal  cm.    See  on 

see  on  xxi.  1  /'.  xvi.  10. 
« 

'The  name  of.  ■  Tbe  luimc  of  Yahwi. 

1.  -■  -  -  n 
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ij  f.  jSec  cril.  n«le.    The  contrast  lli«  conjiigallon  of  the  Bame  verb.- -i^. 

ln'twciitMlic  imliir:iUtrcti(;ih  «'f  'Ciuh-  The  tense  U  the  perfect  uf  confidence, 

aui    unil    jcr.ilimecl/  ami   the  stiixr-  I  knee  in /.  17  Succour '■:>  btill  prsyeil 

nxturAl  ntrcn^th  (rp.  xviii.  .15)yr  pious  for.     (!p.  xwiii.  9. 
Israel   is  well  iiM)iciiii.-(l  liy  a  varii-iy  tti 

Cfitioii  tXott's.  2,  14.  M,  for  uniformity  (see  /.  10)  and  for  revc- 
rcnc%insert5  Dl£?t  iTin*  D*^- 

(t.  M  K'ves  Ihis  line  in  two  forms.  (1)  TjhV  nyi*T  "^/l^U*!  !3  ^*^^- 
Kcnn..  I  tie  K.,  S  T,  yrh>V},  ami  iz)  ^/II'^nWo^D  mrt'  nVov 
Kvulcnlly  njltTT'  (c|>.  K(>n.  ii.  510)  is  wronj;  ;  we  have  to  read  nj3t"l' 
with  (.r.  (tt^  and  '^  confounded),  \\ltl  means  'to  cleanse  from  ashes.' 
The  )>^alii)is(  certainly  woultl  not  have  risked  luisunderstanding,  by  iisin^ 
the  vvoul  in  thv  icnse  '  to  reduce  to  ashes'  (Ki.  ;  cp.  I  K.  xviii.  24,  3f»), 
or  in  the  sense  '  to  account,  or  declare,  fat '  (Ha.,  Kau.,  Uu.,  &c.),  or  in 
the  Arabi/inj;  sense  'accipcre  nmnus  allaris '  (Kenn.).  M?0*  '^  merely 
a  repetition  from  v.  4/-  ;  rOD  is  a  corrupt  fragment  of  "p/ll7NB'D ;  so 
loo  is  7l'iJn'?iy.     See  also  on  //.  11  f. 

fo.  M  73ny  .\ss.  f/i\'/ti  nnist  not  be  claimed  on  behalf  of  EV's 
rLiiderinn  v(alM)  Ibn  K/ra's),  for  *//:,'/«  <l*>es  not  mean  'banner,'  but 
'  object  of  i^aze.'  7in  ss  a  lleb.  root  is  incapable  of  critital  proof  (&^e 
y(2A',  xi.  232-236,  and  cp.  A//,.  AA,  '  Hnsit^n,'  *Tirzah.'  <)!.(?),  Bi., 
We.,  Uii.  read  ^^fJ^Cbui  3  "^^jl  does  not  niean  'to  magnify.'  Street, 
7^33-  I*ut  fitynXvvfir}tTi\fjn0ii  in  <i",  to  wliicb  ihcsc  scholars  appeal, 
represents  imt  SlJJ,  but  T333  (cp.  ?'.  8*  in  (;».)  U^'KA  in  v.  6  and  S* 
in  7'.  8  give  (i-yuXXuitro/if^,  /(•.  ,T33 .  which  in  7'.  6  is  certainly  right 
(so  Gr  ). 

Ii  f.  Most  probably  H/^  and  'j^H*  in  M  arc  Ixiili  fragment^ 
of  T^J^'?1)?  (sec  on  /.  6,  end),  and  should  therefore  l>e  omitted,  while 
in*iyQ  comes  from  ^TDH  •  Cp.  on  ii.  2,  x.wiii.  8,  Ix.xxiv.  lo,  cv.  15), 
and  on  in^jyD  in  Isa.  \Iv.  1  see  (>//.  AM.— Read  inJV^I  ^^  absorbed 
in  preceding  hultix). 

13.  As  to  the  construction  of  ^yo'*  yV/*  mT^^JU  opinion  is 
.jdividetl  (cp.  Ilii.  and  Kau.V  The  phrase  is  metrically  superfluous,  but 
is  too  ditVuult  to  be  a  gloss.  The  follouihg  clause  in  M  ('•  is  also 
ditficult.  The  distinction  between  those  who  trust  in  chariots  and  those 
who  trust  in  horses  is  artificial  ;  l)esi<les  the  all-imporinnt  verb  'trust'  is 
omittcrt. '  We  also  have  a  right  to  expert  some  rcferrnre  in  Ps.  xx.,  as 
well  as  in  Ts.  xxi.,  to  the  N.  Arabian  enemies.  May  not  sudi  a  reference 
l>c  latent  in  the  traditional  text  .'^  Nothing  almost  is  commoner  than 
editorial,  iratisformations  of  |)assages  rckitive  to  the  Jerahmeelites  on 
the  basis  of  an  already  corrupt   text.     May  not  this  be  one  of  the 
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transfonned  [tassagcs  ?  Lookin^f  at  v.  "ji  <md  v.  &!  we  notice  that  each 
contains  one  of  the  regular  distortions  of  ^MOTT'l^i  viz.  ]^0^  in  v.  yh 
(cp.  I  .S.  i\.  I,  &c.)  and  n^M  in  v.  in  (cp.  i  K.  xvii,  :).  I  propose,  there- 
fore, as  /.  13,  bMOmi  DlW3  1133',  supposing  that  v.  7*  and  v.  8 
present  two  variant  forms  of  the  same  line.  I  ^ive  the  order  of  the 
words  in  accordance  with  1:  7/1,  so  thiit  111233  corresponds  to  3313, 
Wrn  to  D'D1|DJ3,  and  |113«a'  to  rba  and  nVSI. 

14.  .M  T3U.  Kcail  "I'ajJ ;  <■"  iuntXvp6iimifiie(i  (see  on  /.  10, 
and  cp.  xii,  5,  G)  ;  so  ,S  ami  Street,  (ir..  Hi.  3  1"3tn,  '  to  make 
solemn  mention  of  (Isa.  xjviii.  1),  will  not  suit  /.  15. 

16.  M  TTiy/IJI  (cxlvi  </,  cxlvii.  6) ;  C,  aftafifftidijfifv,  }  erecti  sumusi 
scarcely  ilefensiblc.     Head  T1ivn31  {("■r.,  Her>). ' 

17  f.  M  TjSan.  Kcad  Tjpy  (xxi.  8).  See  J-m.  Bib.,  -Psalms;' 
§  33,  ii.— Head  i:j;>1,  and  atlacli  "j'jan  {i.e.  ^qjr)  to  /.  19  \<|lh  (1  and 
most  moderns. 

DtposiUd.     Marktd  :  of  'Ara/'-e/liaii.  I 

I  O  Yahwc  !  for  thy  help  thy  people  is  ({lail,  2 

liccausc  of  thy  siiccimr  lie  greatly  e.xults. 
The  desire  of  his  heart  thou  hast  given  hiin,  ■  3 

The  request  of  his  lips  thou  hast  not  rejected. 

For  thou  didst  meet  him  with  blessings  of  prosperity,  4 

A  crown  of  line  gold  thou  didst  set  on  his  head. 
He  asked  ol  thee  life,  5 

And  thou  gavest  him  endless  ilays.' 

(ireat  through  thy  succour  is  his  glory,  6 

10  With  splendour  and  state  dosl  thou  endow  him. 

Yea,  thou  tnakest  him  thy  fellow,  7 

Thou  gladdenest  him  «'ith  joy  in  thy  presence. 

Kor  thy  people  trusts  in  thee,  O  Yahwe !  S 

Through  thy  lovitig-kindness,  O  Most  High  !  he  will  remain 

unshaken. 
Thy  hand  will  reach  all  thine  enemies,  9 

Thy  right  hand  will  lay  hold  on  them  that  hate  thee. 

Thou  will  put  an  end  to  those  of  Kehobolh  and  of  Ishinael,  10 
Thy  presence,  O  Yaliwu  !  will  annihilate  thfm  : 
The  Zarcphathites  thou  wilt  make  to  perish  from  the  land,   1 1 
id  .And  the  Misrites  Irotn  the  face  of  the  groinid. 

'  Kpj  ever  ami  ever. 
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For  they  have  formed  an  evil  aim  iigainst  thee,  13 

The  Jerahmeelites  have  devised  outrages.       ^  •. 

For  thou  will  put  an  end  to  Aram  aiul  Cusham,  13 
Thosp  of  Relioboth  thou  wilt  rebuke  to  tlieir  face  ! 

Z/V//ri;/V(//  Appendix. 

Exalt  thyself,  (>  Yahue  !  in  thy  strength  ;  14 

We  will  sing  and  strike  the  lyre  to  thy  might. 


1-12.  'Mil'  |te<>plc  nf  ismct  imn- 
(^tnt-H  itself  ill  Ihu  coming  iticnl  pcrltHl 
when  ihe  'desire  of  its  lu'att '  will  t>e 
fully  ^ranteil.     Note  alliisruiis  in  //.  i, 

fto  IX.  311,  711.  What  it  it  that  |itniis 
srael  cfiivt's  .'  Il  Ik  to  rtioicc  fur  t-vt-r 
in  the  conscioiisncsii  (if  (jixl's  favour. 
Fur  clcntly  //■  8  Ami  12  must  lie  taken 
t<>(;ether.  Cf.  xvi.  lof.,  and  note  thai 
r».  xvi.  is  another  uuerancc  of  the 
piuus  community.  Thi*  phrase  *iIk> 
request  of  his  (my)  lijw'  (ktcuis  agiiin 
in  Ixi.  6  (corr.  text)  wilh  leffreiice  lo 
the  ^ift  of  eternal  life  fur  the  )>caple  of 
!)>iracl.  Cf.  also  xci.  15  f.,  where  tlie 
yiftH  of  glory,  dclivernnce  (succour), 
ami  length  of  ilays  D*Q^  "^^i^i  an  in 

/.  8),  /*.  etL-mal  life,  ore  re  pre*  cut  ed  as 
granted  in  luwwer  to  prayer.  The 
mention  of  n  tnnvH  of  fittt  gold  (/.  6) 
il  rcmarkatde.  If  an  individual  were 
refcrretl  to,  wc  might  see  in  it  a 
reference  to  ilie  rccoynilion  o(  Sinum 
the  Maccal«ec  as  high  priest  and  piince, 
and  supixMiC  the  'crown'  to  Ik:  the 
'  ucrrd  crown  '  (ItJ)  of  pure  gold  on 

the  high-piScKtly  tiara  (t'\  x\ix.  6, 
.  xxxix.  30;  cf.  Kccliib.  xlv.  la).  Hut 
a  Maccalx\<an  reference  lias  lieen  con- 
sidcretl  and  rcjectt  d  niMtTe.  The  crown 
intendetl  am  only  be  metaph*  riial. 
Man,  Kiniply  a^  rater  of  creation,  is 
'crowmd  with  glory  and  slate'  iviii. 
6f.);  and  Iciael  \%  ide.dly,  'a  royal 
dynasty  of  priests'  (Kx.  xix.  6),  niul  'v> 
dcMined  lo  I>ec"me  the  'head  of  the 
n»tiuns'  (I's.  xviii.  44). 

8.  ror  ever  and  ever,  071^ 
"ryV  If  an  individual  (whether  Simon 
or  the  Messiah)  were  referred  (o,  thii 
would  mean  that  the  piince  who  i.s 
euIogixe<l  would  live  on  in  his  successors. 


It  np|>ears,  however,  lo  !«  Israel's 
eternity  which  is  s|>ol,en  of  (u'e  aWtve). 

10  It.  "nm  "nn-.  cf.  viii.  2,  o; 

civ.  I.— V'?^?  rmr\ ;  rf,  Ixxxix.  20. 
—Makest  liim  thy  fetlffto  (see  crit.  n). 
No  "evil  man  *  or  'deviser  of  ruin'  can 
have  fellowship  wiih  ^ahwi  (v.  5, 
xciv.  20),  but  Israel,  (WkI's  son  and 
servant,  is  a  memtier  of  the  divine 
household..  Contrast  Hos.  iv.  17 
(l-.phraini,  a  '  fellow  of  idol-gods ').— 
Joy  hi  thy  fmeitiy.  Cf.  xi.  7,  xvi. 
II,  cxl.  I4-— DID*  ^3.  So  xvi.  8 
(Israel). 

15-26.  If  ne  adhere  lo  M,  we  may 
well  l»e  uncertain  whether  this  imrt  is 
nddresse<t  lo  Yahwe  or  (o  the  king. 
Ilupfeld  decides  for  Yahwe,  liul  almost 
all  others  (OL,  Del.,  Now.,  lia..  We., 
Uu.)  are  on  the  opposite  side.  It 
would  be  strange,  however,  that  the  ■ 
psalmist  shmtlit  turn  round  in  lliit 
fashion  (hence  IlaV'vyw^iuId  incorporate 
r-r'.  9-14  in  Ps.  xx.);  airaiigcitoo  that 
the  vengeance  nf  the  king  should  (in 
the  traditional  text)  !«  dcscribeil  in 
such  glaring  ternis,  antl  without  any 
reference  lo  the  all-|)owcrfut  aid  of 
Vahwe.  The  text,  moreover,  is  full  of 
improbabilities,  and  the  correctioiu 
favour  an  address  to  Vahwi.  It  is  the 
great  judgment  which  is  lefcrred  lo, 
when  the  enemies  of  Israel,  rrpresenlefl 
by  the  N.  Arabians,  will  l>e  destroyed. 
ITiough  this  act  of  justice  or  of 
vengeance  can  lie  ascrilicd  to  Israel 
(cp.  I'ss.  ii,,  xviii.),  yet  it  is  only 
through  Yahwe  tiwit  Israel  will  triumph, 
and  sometimes  Yahw^  himself  is  de- 
5ciil)ed  as  ihe  warrior  who  puts  down 
the  foes  (see  I's.  cx-t  Isa.  IxiJi.  1-6). 


Crilhal  Notes.    1  M  11^3-    Kaiher  tptya  (Nfjldekc); 
M's  ^O  springs  from  ^pay.    Cp.  on  /.  13, 


cf.  XX,  3.— 
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3.  Omit  HD  (not  in  Vss.).  The  scribe  began  to  write  IMD*  his 
successor,  in  error,  wrote  HO- 

4.  M  /l^^K  ;  may  we  compare  Ass.  ehUu  (Del.,  Prol.  54  f.  and  Ass. 
HiV/i.)"}  Surely  the  style  of  the  psalm  is  loo  plain  (o  admit  of  such  a 
far-fetched  word.  Head  n'?>jfi>p  (<ir.),  or  less  probably  rb^p  (cvi.  15). 
See  XX.  6,  xxxvii.  4,  Ixi.  6  (corr.  text).  /  <* 

8.  Metre  su);(;cstH (hat  7jn  oSy  isanintcr|M)latcdglossonD*0'  l^M- 
'  II.    M  /l1D^3l  (rich   in)   blessings?  or,  (the  centre  oO  formul.i*.  of 
blessing  (cf.  /et  h.  viii.  13) }     Hut  this  docs  not  yield  a  pr^iKr  parallel  to 
/.  12.     Read  Tl^f?  (see  note  above). 

-  13.   M  '7'?Dn.     Kead  T^Qy  (sec  on  \x.  io).-M  mn'— an   editorial 
correction.     Read  r|2.— M  IDrU-      Read  ^"JIDnil. 

16.  M  NllOn.  an  tmplcasin>;  rcpeiition.  Read  TfOPH-  I>i'hm 
M^IUl  (with  aiTus..'). 

17-24.  M's  text  (openioK  of  V  10)  expresM'S  the  anticipation  that  (as 
most  understand)  the  king  wdl  make  Israd's^ncinics  like  a  fiery  furnace 
C^H  "113/13 »  preceded  by  l'ase)s),  r>.  will  destroy  them  so  that  they 
appear  like  a  fiery  furna(  c.  .Surely  vindictivcncss  could  have  found  a 
less  artificial  cxpic^sion.  The  remainder  of  ?'.  10  supplies  us  with  too 
much  mateital  for  a  hin^jlc  trimeter.  Presumably  the  whole  of  7'.  8  is 
corrupt,  li  it  likely  that  ^'39  w-is  said  of  the  king''  And  is  not 
tt^N  O'^Jlim  a  very  lame  conclusion  to  a  verse  or  stanza?  K  H  is 
twttcr,  but  cm  ^HQ  be  used  as  aisyiionym  for  y^T  ?  Lam.  ii.  20  is  hardly 
quite  parallel.  V.  \z  as  Hebrew  is  just  good  enough  to  have  escaped 
severe  criticism,  but  the  controversy  over  1133  (' P-  Riithg.  and  Wildcboer 
/CATll\  xv.ii.  I7(j)  suggests  that  nil  c.tnnot  be  right;  critics  also  appear 
to  have  taken  ^'^yc  7^2  ttmea-iily.  In  7'.  ij.bowcver,  the  text  is  altogether 
,  impossible.  D3'i^  ^Sn*tt*ri  is  literally  'thou  wilt  make  them  [to  bcj 
bark,'  though  Konig  vainly  tries  tct  make  out  DDli*  to  be  the  accusative 
of  rcl.ition,  and  for  'I£?J1  compares  passages  in  wliich  the  object  of  Hlffy 
is  to  supplied  from  the  context.  Most  critics  comjiarc  xviii.' 41,  and 
obtain  the  general  sense,  '  tbou  will  put  them  to  flight';  xviii.  4'.  however, 
is  certainly  corrupt.  Apart  from  the  context  T's  rendering  might  be 
plausible,  'thou  will  make  iheui  (viz.  thy  people)  as  one  shoulder '  (cp. 
Zeph.  iti.  9).  M's  ^in^^3  is  e(|ually  improbable.  AV,  to  make  sense, 
inserts  'thine  arrows.'  It  would  be  simpler  to  sulistitiite  ^Sn  for  '03 . 
Hut  we  have  no  ripht  to  do  this.  And  even  were  it  otherwise,  how 
improljable  that  the  fitting  of  the  arrows  on  the  strings  should  come  after 
the  putting  of  the  enemies  to  flight  !  DiTJB'bj?  yXOFS  is  also  a  strange 
expression.     Returning  to  the  passage  after  a  wider  experience  of  parallel 
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colTiiplKins  IkmI  sit()j}lie(l  a  key  to  a  \cry  liir^c  nuiriber  of  passages,  ihc 
writer  wiiulil  emend  ihiis, 

naNn  yiNO  D'nsi^ /ii 

D'^31  DIN  n>32'/T>3     i.( 

on'js-'^y  iT3^n  D'/i'oiTi 

For  ^3D  in  ''•  iS  cp.  Lam.  iv.  16.  and  note  tliat  'l^^^3  in  v.  10  is  an 
interpolation. 

1  RiMKiKks.     A  prayer  'out  i»f  the  tteptlis^^'o  individual  can  be  the  !>i>eaker. 
[k  tliert-  any  ont-  so  urtLsuio  ns  to  mnintain  tharcttjher  I>Hvii),  ur  Ifrcmmh,  ur  Er-riy 
ctiuUi    hove   Usctl   these  words?     iN'or  can  the  ilcptc^setl  Jewish  people  be  thjf 
speaker  ;  stanza'^  3  and  4  show  that  an  Israel  wiililn  tlte  larger  Isr^cKhere  t 
nui  irs  ^rlels  and  woes.     'I'hesc  woes  it  ^linres  wip  all  wlu  have  not  'iirnctically 
rejected  the  Jewish  law,  and  fiiund  means  to  conciliate  tlK)sc*^hom  tm^ll 
utighi,  su  far  ail  ptissdile,  to  shun,  hui  a  s|>iritual  ^>rruw  is  thtittKi-^Uivll^ 
ol  ini[)erfec'  vhuugh  not  faithle'-^  T&raelites  caniiut  fully  realize,      "tey  'i'^-'  %i>b^lant ' 
in  prayer,  hut  how  useless  it  set^ins  !     Uid}elic|\'eib  jeer  at  their  roJ[j[.:^can /iich  a ' 
■       *        ■  '        •  ■         ■  ■  -     ■  .,    1.^,  ..  •  ...      .       ..     V     .  '"no^^i 

^  .  ._  .  _   „      .  apply  theri?jsarcai|ica|hf  (:■■  y). 

Hy  word  arid  deed  they  do  tht  ir  best  Ui  kill  the  faithhd  ct^mun^y.  /l  n^  are 

niit  lndte<]  clothed  with  regal  authority;  they  can  but' comflt  so^auf, 

anil  s|)eak  such  hitter  words  (st)nie  of  which  may  dtf  a  nmm'MJt  sennAo  1 

1h»  true)  that  Israel  feels-  though  God  all  ilie  whd*t  knowii  thai  a  M  not  so— aiX 

the  pnfnt  df  Jeiith.     Note   the  parallels  in  Isa'.  xli.  14  (' worm,'/' retleeiner '), 

xlix.  7  an<t  liii.  3  ('clespised  of    men');  xlix.  8  (' from  ihe  wuiiib');   xlix.  14 

('  Vahwf!  has  forsaken  me'),  and  in  Job  xix.  IJIV.,  xxx.  9ft,.  / 

If  M'c  litild  that  Isa.  xl,-Iv  did  not  reach  its  present  form  liUnfter  the  tinieof 
I'V-rn,  it  will  Iw  impossible  to  make  1*».  xxii.'  earlier  than  the'very  close  of  the 
Persian  periiM),  and  a  later  date  is  not  exchiiled,  considering  the  influence  of  Job. 
("p.  or,  2JO 11. ;  Sniend,  76  (V.;  Coblen^,  136  IT.  The  view  of  iJuhni  and 
winckler  that  the  poet  is  himidf  the  subject' of  the  psalm,  ami  that  he  wrote  ii 
while  lan[;uishing  in  a  Babylonian  or  a  Jewish  dun(;eun  '  h  opposed  to  a  sound 
textual  criticism  and  exegesis.  The  ixtem  represents  a  company  or  com- 
munity. It  is  '  a  complaint  of  highly-strung  sensitive  natures,  brought  iu>  on  the 
dortrme  of  earthly  rcirihuiion,  and  surprised  that  they  nu^^VHR  the  contempt  ami 
ignominy  which  are  only  wijjthy  of  malefactors.  .\nd  the  grandeur  of  the  psalm 
consists  in  this — that  in  Hpite  of  the  terrible  strain  put  ujKjn  their  faith,  this  ilivinely 
given  ijunlily  does  not  fail  them.  Though  GimI  seenis  to  have  fofsaken  them,  lie 
IS  still  their  God.'^  Happily  there  is  but  one  voice  among  critics  a«t  to  the 
■piritunl  I>eauty  of  the  t)oem. 

Cp.  Wincklff,  AO/-V)  i.  177  rV. ;  J.  Dolter,  '  Textkritische  ISenierkungen  zu 
I's.  xxii.  (xxi.),'  7'Aio/.  (}nnrfa/s,AriJt,\\\i.  (1900),  174  tV. 

1  Duhm  make:>  him  a  victim  of  the  i^arty-fights  of  the  Liter  Asmon^.'an  kings, 
Winckler  no  less  a  jtersun  than  king  Maiia&sch. 
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ntpi'uleJ.     0/ EtIitiH  l/ir  Air/iiti-      Marked :  Of 'Amb.-llMii.    1 

I  <  >  my  (loil  !  (»» itit  j'ivf.  c.ii  ;  X 

Wli)  liast  lliuii  li>r»akL'ii  my  smil '; 
fWliy]  kcc'|K.'^t  lliou  so  far  ofT,  iKil  to  hear 
I'lic  words  (if  my  cry,  O  my  (iod  ? 

I  call  by  (lay,  but  lliiiu  aiiswcrcst  liitt  ;  3 

Hy  lliiiu,  bill  lliDu  inlcrpKscst  mil  fur  me  ; 
Yet  Tliou  an  Jacob's  lldly  t)nc,  •  4 

The  (lod  who  is  Israel's  confidence. 

In  Ihee  our  fathers  Inisted,  5 

10  They  trusted,  and  thou  didst  deliver  theni  ; 

To  thee  they  cried,  and  they  Icjuiid  escape,  6 

In  Ihee  they  trusted,  and  they  were  not  shamed. 
I)ut  I  am  a  worm  and  no  human  creature,  7 

Insulted  hy  mankind,  and  by  all  people  despised. 
All  that  behold  nie  jeer  at  me,  S 

They  open   their   lips  wide,  .iiid  w.ij;  their   heads  iwiih    a 
scolT,,  — 

M,et  (lod  redeem  him,  let  llim  ilcli\er  hitn  !  t> 

Let  him  rescue  hini,  seeiitg  He  delights  in  him  '  ! 
Vea,  Thou  w.i.st  my  relume  when  I  was  bi>rii,  10 

20  My  conliderice   when  I  was  on  my  mother's  breasts. 

On  Thee  have  1  lound  support  from  my  l)irth,  — n~ 

Thou  h.ist  been  my  (iod  from  m\  inoiher's  womb  ; 
Wemain  not  alar,  [I)  VahweJ.  12 

Trouble  is  near,  there  is  no  belpei . 

Strong  wild  oxen  surround  me,  13 

With  pointed  hortis  ibey  mansle  me  ; 

h'ieiee  jion^  thai  ravel)  and  ro.tr  t4 

Stretch  open  their  jaws  towards  me. 

[Within]  I  am  poured  out  like  water.  15 

30  And  all  my  bones  .ire  out  of  joint  : 
My  heart  has  become  like  wax. 

It  has  melted  away  within  me.  ^ 

[My  palate]  is  dried  up  like  );iass,  16 

My  teeth  stick  together  in  my  jaws;  .     . 

With  my  crying  my  throat  is  parched,  lit 

And  upon  mine  eyelids  i»  the  gloom  <of  Deathklnd^  .  lOc 
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Strong  lions  surroundimc, 
A  irofip  of  wild  oxen  Acirclcs  me  ; 
My  body  i^  wasted  by  rc;is<ni  ol  my  pains. 
40  +niil+  thty  ^ivu  a  kick  to  my  wounds. 

TIic  traitors  walk  to  and  fn>, 

And  jeer  at  the  anguisb  of  my  .soul. 

Hut   Thuii  art  Yabwe,  keep  not  afar  oQ" ;  ^ 

Tbou  an  my  (Jod,  hasten  to  help  me. 

Snatch  my  soul  from  the  younj;  lion, ' 
My  life  from  thu  paw  of  the  greedy  lion  ; 
Deliver  inc  from  the  moutli  of  liie  fierce  lion, 
Withdraw  me  from  the  horns  of  the  wild  oxen. 


■■*». 


19 
20 

i\ 
11 


2,  Tor  (ifH)  li»  *  forsiikc  '  tlio  suiil 
iDL'ans  (le:ill>  (wi.  10).  And  how  can 
Vahwi  fursakc  ilie  s<>ul  of  hi'^  l<iy;il  one 
{xvi,  10,  xxKvii.  28,  xciv,  14)?  The 
loyally  of  niait  |ircsii)i|>iiM.*H  that  uf  Guct. 
Iliit  /inn  herself  Cdiiipliiina,  '  Vatiwi: 
Ills  fii[-akcn  njc'  (Isa.  xlix.  14). — 4. 
Diilnn.  tthi)  retains  ^T\yA^  '"im  (lii- 
'  llic  wurds  nf  luy  nwirini-').  takes 
'"l^T  ill  ilie  scn-'O  of  'inatlur.'  The 
Miiisc  is  ptisiilile  enoiinh  in  prote  j^tyK-, 
bit!  iiiiprot>al)lc  In  iKKtry.  I)uhiu  coin- 
nai'cs  I  S.  \,  2,  Vs.  I\v.  4  ;  lint  Ihe 
luucr  )>.iMMf;e  is  corrupt. ' 

6  It.  Tlioa  Interpottest  not  1  tit. 
'  thou  littcst  til)  mIC  111)1  lip,"  i.c.'arise>t 
not  Irom  thine  inaction  l<'  tisserl  thy 
sovercijjlily.'— y<iii'/'''/  //<•/>'  Ottf.  So 
Isa.  xxix.  2j,  uhere,  .is  here,  '  Jacob ' 
ami  'Israel'  are  iMnitlel. — hratVi 
iOHjiilittif.  This  strikes  the  key-nirtc 
of  the  Ifeautirul  stanzr.  which  folloHs 
iMx'  erit.  II.  1.  Those  »lio  adopt  .M'.s 
text  supjMiso  that  the  psahnist  t;ives  a 
new  turn  to  the  old  phnisc  '  cuthioneU 
tipuii  the  Lliertihiin  '  (^Ixkx.  2,  \cix.  l) 
I'y  Mit»liltiting  '  the  praise-songs  of 
Israel'  for  'the  cheruUini."  The  ttue 
'chariots  of  dehverancc'  (Hah.  iii.  S) 
arc,  not  the  mythic  chciiihini,  hut  the 
piayirs  and  praises  of  (mhI's  |>«)ple 
(cf.  viii.  .t  in  M\  text).  This  view  1 
have  cIh-»1hic  snp|>oii(il  (I's."' ;  (V, 
J27),  I. lit  il  is  certaitdy-  over-subtle, 
ami  a  lieet  .itlilndc  tnwaids  M's  tr\l 
endtilcs  nie  to  abandon  it 

9-12.  The  ap|>eal  to  Israel's  |>.ist 
hiitury.    Cf.  Ixxvii.  5-8.     Our  jaiher.< ; 


so  -\tiv.  2.  Iwviii.  3.  Clearly  Israel  is 
the  >|>eaker  (1^^.,  Orientalia,  ii.  63), 
or  rather  the  Israel  wittijn  Israel. 

13-16.      A    worm    Ac.      Israel 

s|>caks,  not  M)inc  self-pitying  imiividual. 
LI.  Isa.  \li.  14.  In  the  light  of  these 
two  |»as,sjiges  il  >honld  Iw  dear  thai 
Isa.  lii.  14,  liii.  2  do  not  lefer  tu  ati 
inilividiial.--/J^.f//j^/.  Cf.  Isa.  xlix. 
7,  liii.  y—J<tr  at  me,  &c.  Cf.  xxxi. 
12  1).,  wxvijl.  12,  .\ii.  6  I).,  Ixix.  8  (t.t 
Kxvviii.  9,  19,  l^tni.  ii.  15  f.,  iii.  46, 
and  especially  job  xkx,  -     — — 

1 74^0.   &«t  Ood  redeem  blaif 

^c.  A  reference  to  a  favourite  title  of 
\'aliwein  the  I'rophccy  of  Rcstnralion 
(see  Isa.  xli.  14,  xlix.  36,  and  often). 
Cp.  xix.  15.  The  correction  of  the 
text  adopted  removes  a  Rreat  linguistic 
simnbling-hlock  (sec  tiit.  n.). — From 
my  hirih.      Lit.,    'from    the   womb,' 

Unry^.    Cr  Wxi.  6,  Ka.  xUiii.  8.— t>rt 

thee,  &c.     .Vgain  con)|«re  U\i.  6. 

25.  From  ihis  |Ntiiil  onwards  tlie 
greatest  misunderstanding  has  Ijceii 
caused  by  corruptions  of  the  text. 
Ligarde's  ingenuity  in  explaining  the 
choice  of  the  si-veral  animals  ((V/Vfi/o/ra, 
ii.  03  f. ;  if..('/',  232)  is  beyond 'p't-'stion, 
but  he  presiiptMt^s  the  enrrnpt  readings 
of  M's  text.  Tolti.ih  the  Aninioniic, 
I'ieshur  the  '  Arabian,  SanKillai  the  _ 
Samaritan  are  nitt  refeiretl  to  under  the 
respi-ctive  syndiuls  of  bulls  of  Ilanhan, 
lions,  .ind  dogs,  for  the  only  antmaU 
which  a  strict  criticism  can  recognise 
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Rl^war  lo  1«'wild  <>\cn*(QM"1)  and 

Miu.u'  inn.  T53,  NnS).  lioth 

■  -I  ■    i  ■   T 

kindH  of  animals  arc  symboU  uf  the 
oppresMds  of  the  Jews.  D'I^^^"^  natu- 
rally suggests  D**?KQm^.  '■'■  the 
'  wild  oxen '  are  tlic  Jtrnhmtelilc*. 
The  'lions'  may  cunreivnbly  inclmlf 
(•ppreiiM>rs  of  native  Jewish  origin  tcp. 
/eph.  iii.  j).—  (Wrt  pointed  hotm. 
On  these  dangerous  horns  (which  were 
iir)Ee<l  as  trophies  by  the  Assyrian 
hunter-Icings),  see  <m  >icii.    M*i,      The 

IiiUfiage  M-enis  tiiltciniiiatrd  in  wii.  11, 
xviii.  31  (corr.  io\i). 

29-36.  Vital  -trtngih  f.iil-*;  dis- 
Mjlulion  seems  ;tt  lianil. — 29.  /  <"" 
poured  out.  So,  of  ihf  lieail,  jiwli.  mi. 
5  (cp.  /.  31  ;)  of  llip  M.ul,  xjivii.  8 
(corr.  text),  xlii,  5  (M). — 33.  (!p.  Ixix. 
4, 'cii.  5.- ■34-  A  little  difVcreni  from 
Job  xxix.  10.— 35.  Nnthing  is.  innrt- 
dif)icidi  than  (d  gel  a  Hi  (.ense  out  of 
the  recti Vfd  tt\l.  The  texlcrilical 
jiroblem  *>ccni!i  imwloliavc  bcfnMiIved. 
See  crii.  nntc. -j6.  (."f.  Job  xvi.  16. 

3Ktr.  fioniccriliLs(Kwabl,  Wiritkl., 
Duhm)  have  sup]K'St.'(|  iliat  the  murli- 
tried  sjtvaker  i->  in  prison  or  in  the 
btockst  while  a   'crew   of  cvil-cbtcrs/ 


alto  kymlKiltctlly  called  *  dc^/  but 
really  gaolers  or  rude  waryors  (Wi., 
Hu.).  glait  over  hts  tuffering*.  Thii  ' 
view  however  is  l>ased  on  textual  error. 
Similarly  the  odd  picture  of  the  wounded 
man  rounting  up  his  boncfl  ^or,  his 
j«ins),  while  ihe  *dog<'  enjoy  the 
.s)>eciat:le,  vanishes  inio  ihin  air  like 
that  other  strange  picture  of  (he  wild 
(logs  mangling  his  hands  and  his  feel. 
To  !>oiiK-,  I  he  picture  may  Mrem  strange, 
H'en  a<t  a  more  correct  text  presents  il. 
1^1)1  we  must  remember  that  the  B|>eaker 
is  in  reidity  a  collection  of  persons. 
The  wild  tixcn  and  the  lions  (lY.  the 
uppreSMjfs')  cannui  all  at  once  dcstnjy 
Israel.  The  nuiral  and  physical  iufVer- 
ingsof  many  Israelites  may  Imve  wasted 
the  national  '  IxKly,'  l.*ut  some  life  still 
remains.  At  present,  all  that  the  fierce 
l>easla  can  do  is  (o  worry  their  victims, 
and  to  aggravate  the  |iain  of  the 
wounds  by  'kicking'  them.  Girt  a 
khk,  rp.  *the  paw  of  the  greedy  lion' 
(/.  46).  Imitated  in  Uix.  //.  49  f.  i)n 
lines  41,  42,  which  one  w<tuhl  glaiUy 
have  kept  on  acoounl  of  (he  familiar 
application.  >fc  crii.  note.  HHthgen's 
icuunient  is,  '  Israel  resembles  one  slain 
Ml)  the  lialtle-tield,  whose  garments  the 
soldiers  <iivi(ie  among  ihenisetvcs  by 
lot.'  IJut  in  there  anything  in  the 
context  to  favour  Ihis  ? 


Criifioli  Notes.  1  f.  "M  *?N'^^N  V,  o  dfii\  u  ihv^  ftov  n-pwrxft  ^w  ; 
Hi-  'b  na^'pn.  Rcatl  HTi^rr  '^N  ^•1t'K  (cf.  on  wiii.  3  ^^N)-  The 
repetition  of  ^H^  is  not  prol>:ii)lc  in  n  highly  artistic  poem  (j'K.  iv.  ly 
is  therefore  not  parallel  ;  in  Jcr.  iv.  i<>  the  first  ^yHD  i^  dittographic ;  see 
G).  Soon  after  we  have  *n'?N.  The  first  *'7i'J  is  m  one  sense  ditto- 
graphit.— M  ^^mUV  Kead  "t^^^  ri^tV  (^P-  l^xxviii.  15).  ^5)3 
written  in  a  shortened  lorin,  or  else  half-elVaceil,  was  taken  for  the  stilfix 
*3.  On  the  origin  of  (^o^^'itMi  in  I)  of  Mt.  wvii.  46  and  Mk.  x\.  34  sec 
Chase,  .Sj'/v'-/.,!/.  /\i/  of  Gospels  I95I,   107;   Komg,  A.i/*.  T,  Feb-  n;cw, 

-aj7-.ii:..-  '  "  ■• 

3^  M  ^n:iNK?  na"T  ^/lyW^O  pm^  'far  from  my  deliverance  arc 
Ihe  wdrdb  of  my  roaring  \'  so  (1  'A  E  G  h'  S'  J  T— a  weight  of  authority 
by  wHich  U.i.  feels  ovi'iiMnvercil  (so  Del,  Kon.  Synt.  §  34K(/) ;  Ha., 
however,  lakes  *  dclivciain  c '  =  '  deliyeit,r.'_  Most  unuatural,  even  if  wc 
read  Dp^m  (ipon  txix.  137).    Head  prob.ihly  TOt£*0  plTin  [nD*?] 

mrr  ^/un^*  n3i-    mn*.  written  '\  was  absorbed  by  '/i— .  rijnip 


'  l^garde'.s  delaileil  c\i>laiiatiui)  uf  syiulKiU  (&ce  on  /.  25)  reminds  one  of 
commentaion'  di.<^putes  on  the  hr^t  canto  uf  iMiite. 
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•mil  nJHtC^  are  elsewhere  unnfmindeil  {xxxii.  );  Job  iii.  34).  Street,  Hi., 
Dy.,  dr.,  Che"\  \W.  n-ul  */lin2.*p  (' p-  ""  Uxxviii.  2).  Tins,  however, 
*foes  not  fit  in  well. 

6,  M  ^^  rP^TT  wVv  (i«ui»wK  iiv  (iwi'iii'  i'/i"»  (so  Hatch,  lUbHcal 
Creek^  191,  rightly  (  orrerts  avmavS,  probably  reading  rT*p1 .  for  elsewliere 
G  decidedly  iloes  not  recognise  iTDn  •  I'he  word  1  is  non-c.\is(ent  (sec 
on  xxxix.  3,  Ixii.  2,  Ixv.  i.  S  here  h.is  >AoZ  Uo  *  et  non  respicis.* 
This  is  but  ,a  guess.  In  xxxi\.  3  T  has  grown  out  of  TOA  "I'his 
suggests  Q^'UI  for  our  passage.  Cp.  Isa.  xxx.  18,  'he  lifts  himself  not 
up  to  have  compassion  on  you.'  '  To  lift  oneself  up,'  =:  to  interpose,  with 
sovereign  power,  for  the  oppressed. 

7  f.  M  yifs"  i*Mp  nnWl  ■  The  moderns  mostly  make  a  stichus 
of  the  first  two  words  (see  Kahlfs  below),  but  wrongly,  ti  ais  hi  i» 
fiyi'y  KmoiKtU  ;  Z  (I'icid)  tv  Aylnti.  J  '  et  tu  saiMe  habilatnr.'  Halcvy  too 
and  Duhm  connect  3ttfT  wiili  ItTlp  (cp.  Isa.  Ivii.  15).  Hi.,  too  weaCly, 
inserts  HIIT  (metre  1.  I  he  only  adeiiunte  remedy  is  to  read  *p  nPMI 
3py*-  i*i  »''th  |)eihaps  a  fragment  of  p,  grew  into  ;^.— M  /ll^jli^ 
-I^IUT.  Most  modems  connect  this  with  ytJV  ^  an<l  suppose  that 
•enthroned  u|H)n  ihc  praise-songs  of  Israel*  is  a  spiritualising  develop- 
ment of  the  antique  phrase  'enthroned  upon  tlip  cheruliim.'  For  an*" 
-  4;xpOHitionof  this  view  sec  my  note  In  I's.''',  and  Oi\  p.  327;  cp.  also 
especially  Rahtfs,  ^jy  uiiii  yy^  in  tier  Pss.,  pp.  35  (T.  Kahlfs  is  very 
sure  that  M  is  correct,  and  defends  the  very  short  stichus  lifMp  HJim 
by  a  reference  to  J^in  HJINI,  cii.  >S.  All  this  is  very  questionable,  and 
(so  far  as  the  development  theory  is  concerned)  tno  modem  in  spirit  to 
be  probable.  It  is  only  rcnderetl  necessary  by  the  prevalent  Veneration 
for  M's  text,  and  is  op}>o!ied  to  the  tradition  represented  by  G  J  (o 
tnmvos  iwfi.,  /iiNs  Israhel).  Hal.  prefers  to  follow  G  J,  but  a  line 
of  two  words,  neither  of  which  \:\\\  have  more  than  one  beat,  is  in- 
tolerable. (;r.  inserts  D»an3n  ;>flcr  Q^^'  ind  Mlij  I>cfore  rf^TSPS. 
This  is  rcgartled  by  Kahlfs  as  plausible,  though  unnecessary.,  lUit  it 
gives  us  too  much  ii)aicri4l  ;  a  shorter  and  simpler  distrch  is  required, 
Kead  tt"  rhr(\r\  'rit'M  (see  \\\i\.  8;  l\xi.  (^ ;  ci.x.  2,  coir.  text). 
'n^N  fell  out,  through  its  rescinbtance  to  /ITnVI .  As  a  postscript,  I 
mention  Herd's  '/I  /1^3  3lth',  Winckl.'s  rh^  yiA^,  and  Dulim's 
la  bny^  rhrtr\  C  Uraels  praise  is  of  thee';. 

'w         ■•  r  i  ■         r  •    : 

16  f,  M  n^S* ;  '  they  cause  to  break  thirough,'  or  '  they  release 
(insults)'?  Surety  not-  Kead  1^^*  (Gr.);  see  Job  xvi.  10.— M  '^^^  ^jj, 
inf.  abs.  from  ^^J  (Kon.,  Synf.,  114,  n. '),  or  imper.  kal.  (()!.,  Del.,  Hii., 
v^c).    <•  S  J,  Bi.,  Ha.,  Uu.  "^K  ^3  (<^i  ^mtnv;  Mt.  xKvii.  43l^wtwot$tt^). 


PSALM   XXII.— I.  91 

Wc,  "7M  bi'-  l*ul  an  acciisut-  in  indispensable,  and  whicheicr  of  the 
above  :eadii));s  wc  adopt,  the  sentence  is  rough,  and  (he  parallelism 
incomplete.  Hndl  suggested  Vy?Mr ;  Hal.  l'?Na  (so  Che.,  JfJA\  Oct. 
'*^7i  13  i  y<  "'  ^*'*'/-  ^-<Ai  J  20)  ;  W'i.  T'J*  Vil  (against  this  sec  Che,  JOA\ 
Jan., 'v9f  336).  One  fault  common  10  all  these  suggestions  is  thti  not 
taking  account  of  7V\TV-  The  covenant-name  of  tiod  is  not  to  be 
expected  here.  The  correction  whidi^alone  does  perfect  justice  to  the 
textual  phenomena  i^  Vl7htJ*  7K-  ^K  was  misplaced,  And  itence 
misread  ^M-  7T\7V  includes  Itoth  the  preformative  and  |b*  afformative 
oi  ^^r7Hyt     Cp.  on  xxxvii.  <>i. 

ig.  Two  plain  corrections.  *n3  and  (Ixxi.  6)  >tj  arc  both  frajinients 
of  *DnD  ;  n  and  J,  D  and  !  confounded.  (Hut  In  Mic.  iv.  10  T!3 
should  be  'n^Nn,  Cr.).  Also  for  'rrQ^Ja  read  "HOZO  {O  S  J,  Or., 
We.) ;  see  Ixxi.  5. 

21.  2}.  Ms  '/13^tt*n  is  most  unnatural.  Read  */13DD3  (see  on 
Ixxi.  6).  Less  probable  is  ^rbrvn,  or  (\Vi.)  '/loVifrT  (job  v.  2j).  The 
latter  should  mean  '  I  have  been  ir^adc  .thy .friend.' — Insert  7TMV  (metre). 

35.  'M  D'3"1  DHD-  '  Many  bulls' !  Most  improbable  and  against 
analogy.  KeatI  certainly  (tir  Dn;3«)  On'33  D^DK"!  (sec  on  //.  37  f., 
and  on  Iv.  19).  W'i.,  D*IIT  0^1*93  with  just  discernment  of  the 
problem.      The  n-'innm  must  have  l>ocit  mentioned  before  /.  48. 

26.  .M  ]'iO  'T3N-  In  Ixviii.  \(\  23,  '  Itashan '  is  due  to  corruption. 
So  here.  As  W'i.  points  out,  'the  i:ows  of  Hashan  are  symbols  of  fatness, 
never  of  streni-ih.'  lUil  W'i.'s  reading,  ]l£^n  '1*3W  i^  not  quite  satis- 
factory; read  \\ii  0"lp3  (see  /.  4S).  M  and  p  confounded—  (;('■"»'/«") 
iriWc,  i>.  either  |ttn  or  lOlt' ;  see  G,  Iwiii.  16.  M  *3^1il3 ,' surround 
me"?  So  »\v.  HOB,  citing  Judg.  \\.  43,  Hab.  i.  4.  Itut  in  Judg.  read 
^r\r^^  (Moore  ;  cp.  (i),  and  in"  Hab.  l^FTO  CjI")-  H'-'re  certainly  read 
^T^rO-      Ihe  lexicon  gains.     ^7)3)  Job  wxvi.  2,  =  'to  wail.' 

.._jz.™Kcad  DORih  D'sna  ninN. 

29.  M  ^jl39t^J-  I  he  par.  pa:>sagc,  Lam.  ii.  II,  suggests  that  a  noun 
should  stand  here.      Kead  probably  *X»p  ^39t*3-     A  play  on  0^*3  and 

-snw.  ■  ■      ■ ' 

T,^.  Note  PascV-  M  "iTp^-  Head  TOTS  (cf.  cii.  5).~M  T!il. 
Read  ^Sn  (an  early  emendation,  see  Ibn  Ezra),  with  01.,  Ew.,  Da.,  &c. ; 
cf.  Ixix.  4. 

34-    ^»   'mp*?D  paiO  ^y\th)-     Itut  '^  is  fem. ;    'no  requires  3  % 
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7  after  it;    and   "fo  Should  mean  'tongs*  or  'snuflTcrs.'      Kead   "^p) 

35  (''■  i7<).  ^S^^l  n*  n»3  (some  copies  and  edd.  nN3).  On  the 
other  hand,  some  edd.  have  as  Kr.  nK3,  and  some  MSS.  and  the 
Complul.  ed.  have  1"IM3  =  1"'3-  Hie  Vss.  mostly  presuppose  some 
verb;  Ct  uftv^nv,  *A  int'^tjiTau  (})  and  r7<r;(rf(i»' (two  editions?),  S  Q,U^« 
J  vinxerunt.  2,  however,  ^ive*  ut  A*'an'  (for  proof,  sec  Taylor,  Genizah 
Pnlimfistwfs),  and  T  the  conflate  rend.,  NHNJ  T'"'  VHOJ,  'they  bite 
like  a  lion.'  On  these  renderinK^  cp.  WX.^Jahrbb.f.prot.  Th.,  1882,  p.  27; 
Del.,  Com^iutfns.  I'lin'anfcn  (1878),  p.  27;  Zcnner,  'Textkrit.  Dcmerk.,' 
7'Jh'o/.  Ot/>tf/a/si/ir.y  ii/x>,  pp.  17411'  It  is  not  fruitful  to  discuss  what 
readings  (other  than  ^~\U2  or  IIND)  the  translators  may  have  had  in 
their  mindx.  T,  for  init.ince,  sugi^tsts  1p"iy  (Job  xxx.  17)  ;  S  sugf;csts 
^V^yi-     Hut  the  rcndii.  arc  but  guesses.     Many  moderns,  from  De  Rossi 

onwards,  claim  the  t.u\'c///ia  A^/  as  a  decisi\e  proof  of  the  reading  MH3  ; 
Hii.  anrt  Now.  add  that  in  all  probability  the  extant  Heb.  MSS.  should 
only  count  as  en*'  witness,  Ijcing  all  apparently  derived  from  a  sintfle 
archetype.  Lag.,  however  ((V/V«/t///r^  ii.64J,  i.'>  confident  that  v.  17  is 
misplaced,  ;inil  stood  originally  between  7/.  14  and  v.  15.  If  this  be 
correct,  we  have  two  stanzas,  each  consisting  of  seven  stichi  (viz.  i'7'.  13, 
14,  17  and  77'.  1 5,  iCj),  and.  if  we  read  'INO  in  t.  171,  we  obtain  a  parUtcl 
for  the  mn  3:  '"  '''■  'V'-  I>ut  (1)  it  is  obvious  th.it  as  a  rule  the  stanzas 
have  eight  lines,  and  it  is  practically  certain  that  the  three  stichi  grou|>ed 
in  M  T  of  V.  16  should  rjiiher  be  four ;  (2)  the  excgciical  difficulties  of 
V.  I7«-  arc  not  removed  by  Lagarde.  W'cllh.  tries  to  improve  upon 
I-agartle  by  placing  7'.  17  (except  *,  which,  with  Olsh.,  he  relegates  to  the 
margin)  after  r.  13.  He  thus  obtains  a  somewhat  Iretter  connexion  for 
7'.  iS,  and  makes  the  IJO  of  ?'.  14  intelligible.  The  objections  to  this 
plan  are  (i)  that  it  make*  seven  stithi,  (2)  iliat  HDn  in  T'.  iHb  is  too  far 
removed  fromthe  de.scripiiv*  t[ilc  to  which  it  points.  The  viewofOI.just 
referred  to  need  not,  in  my  opinion,  be  discussed  ;  it  \s  the  resource  of 
despair.  Hcforc  mentioning  what  1  venture  to  think  the  true  reading.  I  am 
iMMUulto  record  some  earlier  conjectures.  The  simplest  plaais,  with  Kun. 
(.V»7//.,  p-  ')8l),  or  we  might  say,  with  X,  to  read  HN^,  unless,  with 
I'ocockc  and  Keinke,  we  regard  HMD  as  defe(  tively  written  for  DHHS- 
The  next  easiest  conjecture  is  that  of  Her?,  VTpi  U**!*  >^'"'  '?)•  '"  ^^^^ 
I  gave  a  quahficd  preference  to  llrull's  nilS,  'surround'  (cf.  ju.  ix.  31, 

HD^/I  for  n^llN).  since  proposed  anew  by  I'eilcs  and  Wincklcr.  Hut 
'surround  "  is  imaginary  (see  on  /.  2^).  Gr.  and  Hal.  adopt  the  old  guess 
IIDN  ;  Kr.,  IJy.  13M3  ;  Uuhm  MH^.  All  this  proceeds  on  the  mistaken 
a.s:>umption  that  the"  error  lies  solely  in  *^M3.  The  whole  line  is  corrupt, 
and  the  correction  must  be  sought  for  in  one  of  the  parallel  passages — 
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Ixix.  4  ;  for  plainly  the  throat  liad  to  be  mentioned  somewhere.  The 
archetypal  MS.  was  torrect  in  rejecting  ^  us  the  final  letter.  It  also 
gave  the  (jrst  word  very  nearly  right,  but  erred  in  retaining  vjll  Tt 
which,  indeed,  on  all  the  theories  as  yet  proposed,  is  unexpected, 
unnatural.  Head  '3*13  inj  *M"lp3.  I'lainly  this  belongs  with  the 
other  (Jescriplivc  clauses  referring  to  parts  of  the  body,  and.  all  that  is 
now  needed  is  to  correct  another  suspic:ious  clause  (t'.  i6^)  so  as  to 
provide  a  parallel  for  it.  Let  us  see  whether  our  wish  can  justly  be 
gratified.    (The  order  i6rt,  ltd,  i/r,  i6(  is  BickeH's.) 

36.  M  gives,  as  iM6i,'3/lE);:>n  /1p"^S^1-  The 'dust  of  Death-land' 
is  not  an  impossible  expression.  In  cd.  i  I  compared  Descent  of  Istas, 
/.  8,  'the  place  where  much  dust  is  their  food.'  Hut  "IBi/  would  have 
quite  sufficed  ;  the  addition  of  /llfD  is  unnecessary  (see  on  xxx.  10). 
*in9Vn  niust  l>e  wrong;  if 'tbou  wilt  place  me'  is  the  meaning,  a 
commoner  word  would  certainly  have  been  chosen  (see  Ixxxviii.  7).  The 
tense  too  is  surprising,  and.  lastly,  there  is  no  clause  anywhere  to  which 
it  (v.  i6()  can  be  regarded  as  parallel.  The  text  is  wrong  ;  can  we 
correct  it  ?  Yes,  if  we  may  combine  it  with  another  clause  which  Jacks 
a  parallel,  viz.  17^-  *I'he  mention  of  the  throat  suggests  that  of  the  eye, 
and  atnnceone  retncmbcrs  Job  xvi.  16.  JllQ^i  'BJr^SJir^V  This  is  the 
original  reading  here.  JHI^  is  dittographic.  tt^/i  comes  from  ^3£ 
transposed  ;  719  = /1!3;  *J=0  is  dittographic. 

37.  Omit  O  (dittogr.,  ^J  precedes  in  M),  and  insert  D*3T  (*i  "vwf 
irdXXoi)  as  part  itf  the  traditional  text).  On  this  wc  have  now  to  o|ierate. 
We  do  not  want  the  'dogs.'    In  OP,  232,  I  described  Lag.'s  symbolic 

.  explanation  of  the  dirTercnt  animals  (C^,  ii.  64)  as  'plausible';  I  fear  I 
must  retract  this.  There  is  no  p;irallel  (see  on  lix.  7)  fnr  the  use  of  the 
pariah-dogs  of  Kastern  cities  as  a  symbol  for  the  enemies  of  Israel,  and 
in  the  last  extant  couplet  of  l*s.  xxii.'"  only  lions  and  wild  oxen  are 
referred  to.  Kead  0*^33  D*N3^  (cp.  on  lix.  7).  Wi.,  D'kVjJ. 
'jailers';  hardly.  J  'venatores,'  following  '.\  o  (so  Hieron.  in  Anccd, 
Martdsol.\-=  D'^VS- 

38.  M  D^ynp  ^TJ^-  '^yainst  context  and  parallelism.  Kead  certainly. 
D'aW")  'V  (^-  •!«)■    So  b'DKI  in  Isa.  xxxiv.  7  should  be  Q'NnO. 

39-  M  */l^a'iiy*'?3  "19DM.  Ihe  idea  of  Iwing  reduced  to  a  skeleton 
would  not.have  been  so  expressed.  Nor  is  the  idea  of  '  rcckbning  up  my 
«v'«m/i- '  (another  reading)  a  probable  one.  Read  ^/ll^a^O  iV^S  n\t?3. 
'm^HV  is  right  (T.  (Jr.,  Wi.),  but  the  corruption  lies  deeper  than  Gr. 
supposes.    CDl^y  in  error  for  '3Sy  occurs  in  Job  vii.  15.) 

4a  M  >a"1NT  laO^.  The  idea  of  gloating  on  sufferings  is  both 
autologically   expressed,    and   unsuitable   to   the   parallelism.    Read 
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.  *3Hp01  1131^3*   (Dl.  xxxii.  15  ;  in  i  S.  ii.  29  the   reverse  change  is 
reijuired  ;  see  KloJ. 
41  f.    Read  :— 

M  ib  inobt  un:>uilat}lc.     TIjc  error,  "p^lj  l'?'S\  in  /.  43  closely  resembles  ^ 
that  in  ()t>.  1 1,  "^TIJ  IT,  for  i:>-lT,  U:  ^Tyb]- 

44.  M  'HITM  ■  i'  n  liuti^iannv.  Lag.  iOr.W.  7)  explains  this  airJuy. as 
an  Aramaisni.  Hut  if  so,  why  not  simply  v^H  (sM  on  Ixxwiii.  5)  ? 
Such  forms  '\n  rV\  are  no  doubt  charatterislically  lale  ('  laleborn  linguistic 
expedient,'  K(in.  ii.  204),  hut  this  only  explains  how  a  scribe  came  to 
think  of  rcadmg  m7''N  ;  it  docs  not  justify  us  in  accepting  it  as  original. 
Read  rtrsH  "hti  iCr.). 

*  '     '  **  '       ^-y 

45  f.   M  3Tr70»  against  parallelism.     Head  certainly  "1*930  (cf.  on 

xvii.  13  ;  Ixxiv.  19).— BI  ^jyVTV  2^3-  Re^td  »ri*n  [Hl'^b-  oVs  is  due 
to  a  harmonizing  editor  (see  on  A  37).  iTTTP  ;»»  a  title  for  the  soul  is 
most  unnatural,  d  even  gives  rlfv  iinvtiyivi)  fi»v(s(>  xxxv.  17),  and  so  helped 
to  produce  an  artitit'ial  sense, '  precious. 'i  dearly  beloved.'  Observe  that 
TTT*  in  XXV.    16,  Ixviii.  7  is  cijualiy  suspicious.    Gr.,  \Vc.,  agree  as  to 

48.  M  D'D"^.  *«  p<wK«))a)rc«iv.  Defective  form  of  0*DNT  (cf.  on 
/  38).  I.a.  {Of.  ii.  (^)  alters  to  DHS)i  Iwcause  the  wild  ox  is  'hardly  a 
.  ilangerous  animal.'  .\  mistake ;  see  on  xcii.  1 1.  D*^S  in  /■  25  is  wrong. 
--M  *3/l*3J?.  Is  this  a  designcTd  violation  of  parallelism,  leading  on  to 
the  second  part  of  the  psalm?  It  must  be  i^M:>suming  the  text  to  bi; 
right,  if  grammatii  al  usage  is  to  Ijc  followed,  for*3r  cannot  be  a  consecutive 
perfect  (Ewald).  IJul  the  grammarians  (even  Kau.  in  Ges.-K.  ij  ii9fT)  are 
all  too  conscr%'ative.  (»  ti)!*  TaTrdVbxrii'  ^ou  and  £  (Field)  r.  kukoio-iV  /i.  read 
*/113y  or  'ni^yi?)  ;  A  guess.  Thrupp,  We.  ^n^3y.  But  the  parallelism 
requires  a  verb.     Head,  not  ^Wr*) '""  ^??^''?^  (xxxv.  17). 


PSALM   XXII.— 2. 

X  RIMKIRKS.  The  I-sracI  wlUiin  I&rflel  itcrfurms  its  vow  of  proclaiming  Cod's 
failhfulne«i  ami  rtasscitinij  the  Mcssiaiiic  pmmisi'  iit  ilii-  great  a&seinhly  (cp.  xl. 
lof.,xx\v.  18?).  I'ss.  xI.'-',  Ixix.'",  and  di.'''  nrrp.arallL-1  tnxxii.**'  The imtionalism 
of  the  |)salin  forbids  us  to  siipi>0!u:  that  it  is  merely  an  urdinary  liturgical  formula 
to  !«  vts*:\  liy  ati  imlividual  when  piiying  his  vows  in  the  temptt\  or  to  be  sung  in 
his  name  by  the  tctnnle  >iii^cr.s.  Duhui*  who  hukU  this  wax  theory,  teferr;  to 
Job  xxxiii.  26-28  and  l*ii.  Ixvi.  ij-30.    But  in  Job  U.  he  maheres  tu  the  ditlicult 
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rriulin^  HtC^,  in  >|>ile  ul  llie  I'ascV  whicli  follows  ii,  vainly  at(cmptiti);  to  remove 
lite  (liflicully  hy  |)uhilinf:  1^^.  *  »ini;«' ;  ami  ilioii[;li  the  writer  of  Ixvi.  IJ  fT.  may 

Ik*  •  full  U'licvti  in  animal  Mcrifices,  lu-  cnnni>i  have  irtlcmlet)  hii  work  for  the 
u«  of  an  indtvidtial  (ser  intrixl.  to  licvi  '■').  Iloth  in  xxii."'  an<l  in  Nvi.<>  the 
Imckgruuiid  is  that  uf  the  N.  Arnhinn  opiifc^iiMi  of  Israel. 

I   I  will  ilisL'oiirsc  of  Ihy  glory  Ut  my  hrtlhreii,  2} 

111  ihc  inidRt  (il  thu  assembly  wilt  I  praise  lliuc. 

Ye  Ihat  fear  Yaliwe,  praise  him  ;  24 

All  ye  of  Jaaif)'s  offspring,  hoiifmi  him.' 

Kor  he  has  not  dqspised  [his  prisoner>j,  35 

Nor  rejectcil  the  try  of  the  sufTenr  ; 

lie  has  not  liitUlcn  his  face  from  hini. 

Hut. when  he  called  iinto  him,  he  heard. 

llis  faithfulness  1  will  not  conceal  in  the  great  as-temhly^       j6 
10  My  vows  will  I  perform  before  his  wor.-NliipjHjrs, 

Hope  ttii,  ye  aulTerers  !  and  ye  shall  rejoice,  27 

Let  those  that  are  zealous  for  Yahwe  praise  him. 
*    The  JerahmecUtcs  '^hall  seek  eagerly  for  Yahwe,   -jj  (end),  2^ 

The  Ishmaelites  shall  do  obeisance  l>efore  him, 

All  the  princes  of  Mi^mir  shall  do  obeisance,  30 

Heforc  him  shall  all  Arabians  kneel.  ^ ^_^ 

The  oflTspring  [of  Jacob]  shall  honour  him,  jl 

His  worshippers  shall  declare  his  righteonsness  ;  _ 

They  shall  relate  to  the  next  generation 
JO  That  he  h.  -  wrought  [for  us]  deliverance  from  Jerahnieel. 

who  have  learned  (he  true  Ics&un  of 
siifTcrint;,  liids  them  '  ho|ic  on/  and  the 
lime  for  rej"»icin^  will  conic.  Cp- 
Uix.  33. 

13-20.  llicgruundsuf  this  confidence. 
The  Meuianic  promise  is  reriain  ;  the 
mokl  hitter  uf  the  foes  of  -Israd  will 
recogniiic  that  Vahwi."  alone  has  divine 
|K)wer,  and  accept  hint  as  their  sove* 
reign.  Anil  fur  itself  I-irael  aniicl- 
{late.s  that  its  work-  of  praiie  will  never 
t-nd.  A(;e  after  ace  the  niesugc  will 
Ik*  handcil  on  thnt  Vahwi-  dclivereil  his 
]>eo()le  from  its  most  cruel  foe.  Cp. 
xlviii.  14,  Iixi.  18,  cii.  19.  —  Tne 
editorial  reconslructioiw  of  corrupt 
jwiagt's  arc  of  j;rcat  imeic.st.  One  of 
tiicm  (in  T'.  30,  lightly  read)  iinitlici 
the  hope  of  the  resurrection  (cp.  |>an. 
kii.  2)'.     See  cril.  notes. 


I  -8.  When  thi'  Messianic  tleli- 
verance  has  taken  place,  ihc  Israel 
within  Uiael  (if-  the  'Servant  of 
Vahwi','  or  the  3!*K:iaii"'n  of  strictly 
piuus  Jews)  will  summon  their '  brethren' 
(i>.  faithful  lirael  at  large)  to  join 
them  in  prai.sing  tiotl  for  hi*  grr-it 
deeds.  Vt  thai  fittr  Vakn-}.  TrolMibty 
there  U  here  no  real  antithesis  ti)  the 
'seed  of  Israel/  a»  if  proselylci  wcfre 
meant.  In  xv.  4.  Uvi.  i(»,  TX\TV  'N"l* 
is  simply  a  term  for  workhiptH;rs  of 
Yahwe.  —I'riioiur,  sufferer,  collective 
terms  (cp.  \x\x.  34).  '"*  ■• 

9.  Closely  pamltei  to  x\.  11.— 10. 
Afy  rmcj,  iVc.  In  the  light  of  cxix. 
31  f.  ttc  sec  that  the  'vows'  consistwl 
in  honifii  of  praiu'.  Cp.  1.  14.  tvi.  13, 
hi.  9,  Ixv.  2,  cwi.  14.  -n  f.  The 
tieliverance  is  only  reni  to  faith.  I  lence 
the  Istael  within  Israel,  addressing  all 


'  And  t>c  afraid  of  him,  all  ye  of  Uraer^  offspring. 
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Crilicil  Notes.  4.  Omit  last  Michiit  of  M  (a  variant).  -5  f.  Itisert 
^'OM'nN  {luix.  34).-  M  mv<  i'"-  *'y ,  mA  unsultalile  as  the  object  of 
Vpf!  fp-  >»■  I3,rtiri8.  Read  /Ij^'St.  ,.So  the  present  writer  in  ////, 
XV.  (iXf/i),  p.  I'fi;  tp.  We.,  SH^:,n,  vi.  170.  J|  prrcciies ;  IJ  tomes 
from  an  iinperfci^t  pi  tj  t^  ^'iff**  =  */1in.  9.  M  'jnMO. '*-'!iu*eti  l>y 
thee'  (cxviii.  23)?  Impossible.  Rcail  SPOA  H'-r.,  IflOM).  1  fell  out  ; 
3  belonKs  to  the  next  phrase.  —  M  'ri^3P.      Read  (taking  over  3) 

'm^3"^*^  (xi.  m. 
■  I  -  • 

1 1.  M  TValp^V  1'7^^<^  Ilut  if  the  fitjnrc  of  the  great  Feast  (xxili.  5) 
had  been  inlrodtired,  more  would  have  been  made  of  it.  A  reference  to 
sacrifices  is  pt«clude<l  by  a  couplet  in  a  parallel  psalm  (Ixix,  32).  Com- 
parinK  Ixix.  .33  (corr.  lexl),  read  TlOil.  "uTV.  For  construction  see 
xxxiv.  6  and  xl.  4  (rorr.  text).     Note  Paself. 

13  f.  M'»  tjp  0333^  'IT  is  an  editorial  expansion  of  a  corruption 
of  D'VMOm*.  nSr  and  13Vi£?*  are  two  competing  variants  (note 
I'asek) ;  read  ITTIltf'.  —  ^"1H  'DBM'Ss  is  probably  another  editorial 
expansion ;  the  uri^inal  text  must  have  had  D''?^^yDt£^"^^ ;  yiK  was 
perhaps  attached  after  *DSK  had  K™>vn  ou'  of  'NQty.  I  he  verb  to 
which  'Vr  '73  belonns  is  linDi:'".  Kor  "JOS'?  read  VJB^,  with  Vss., 
except  T,  and  Houb..  Ilorsley,  Hal^vy.  Cp.  Duhm.  jnnS2'0"^3  is 
analogous  to  TSM'^JS.  '  <••  il  represents  '2^~'?3  ;  D'13  is  the  editor's 
addition.— At  this  point  in  M  (?'.  29)  comes  a  collection  of  corruptions  of 
ethnics,  viz.  TTSrvh  "3  =  ':'NDm'  i  n3'l'7an  also  =  Tn'  (so  in  Ob.  21  j 
see  /;m./y,A,'()badiah');  '?Enai  =  Woi»'  ;  D1J3  =  ^J<amV  Most 
textual  critics  simply  insert-  Sin  (71£n0  NIHI) ;  so  ( i,  «ai  mrns  9f  inr>i(<i. 
Hut  the  whole  of?'.  29  is  weak. 

15.  M  tan  !  G  f'^wyoi'.  Most  (I'insken  UttisJon,Gr.,Du.,&c.)  read 
^7  1\)H.  Experience,  however,  warns  us  to  reject  slight  remedies  in 
such  a  corrupt  passage.  Ileyond  doubt,  v3M  is  a  corrupt  fragment  of 
OvNSm*,  origin.illy  jjerhaps  a  correction  referring'  to  our  /.  13. 
^nN"'31Cn  is  also  clearly  wrong.  .  Briill  suggests  '33*lt^,  Sniend  and 
Kenan  '3lt(\  Kr.  'Jttf',  which  We.  does  not  in9^«(l^opl,  but  considers 
to  have  been  an  early  error,  which  produced  the  '  gifiss '  rTVT  Sb  tVSS^  i 
Duhm  »2'^  ('poor').  yiM,  however,  must  be  an  ethnic,  vii.  either 
TIIt'K  =  ^Vi^3  or  lisa.  The  latter  is  the  more  probabfe  (cp.  on  ii.  10). 
'JZn  can  now  be  corrected  into  'jrt.    Re«l  TBJ3  'JH't'S  UnriU^. 

16.  M  "WS  'Tl^'^3.  Probably  suggMte^  by  the  false  reading 
"■ytr  (above).    Hut  an  ethnic  is  wanted.   Possibly  'f  find  'y  both  represent 
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corruplions  of  D'3"iy  (cp-  l»»ii-  '^i  corr.  te«l).— The  impossible  words 
rPTT  rf?  SvJtTI  represent  another  group  of  ethnics.  1!W)31  (f"'  •'>  imply 
tPWD  comes  from  bHVOVT,  .inil  HTI  Kb  from  ^KOmv  Originally 
perhaps  corrections.  3  niiswrittcn  for  *?,  9  for  0  are  frequent ;  so  also 
is  the  prefixing  of  the  second  p.irt  of  .'t  corrupted  word. 

17  f.  Ilctwecn  jnt  and  Uiajr'  something  has  fallen  out.  T  gives 
D."n3»T  rryV  -,  C.  o  read  »yit  (so  Houb.,  Ila.).  Kather  apy'  yil 
13133'  (cp.  /.  4).  So  Uu.,  who  continues  '3jr  bHtlT'  yir'?3  i  but  the 
par.illelisni  of  '33'  and  '3y  is  imperfect.  That  3  and  y  are  confounded 
is  certain  (c.t,'.  73  and  7y).     .Moreover,  from  our  metrical  jxiint  of  view, 

we  cannot  alTord  to  insert  so  much.    For  /.  i8  we  must  utiliic  ITil'l  1J<3' 

•-I        » 
Vlp"T3t.  only  1H3'  seems  to  have  no  special  force.     Kead,  for  1  1H3', 

19-  Wcllh.  auKgests  1^3'  ')'nb  "ytH^  ISD*  V73jr  V^t   ThUstlchus 

if  of  course  not  to  the  taste  of  inetrists.     Uy  in?  (ti  >#««  ^  «V<"/***''J) 

it  adopted  by  Ha.,  Che.  '*,  I>u.,  but  is  not  a  probable  idiom  here  ;  besides, 

^  Duhm's  reading  0^1   ISO*)   protliiccb   a   tetrameter.      Read   probably 

[^"VTH  ynh  npDV      Tbe  letters  •*yiH  represent  13")K,  a  mutilated 

HHH  (n**  c'i-  '9)'      ^^  scribe  wrote   TIH/  in  error,  and   therefore 

K  supplemented  it  by  ml?. 

M  1^^3  or'?,  '■'*■  to  llie  people  that  bhall  be  bom  {G  J).     The 

''.  critics  accept  this,  comparing;  the  'imitation'  K133  D^  '"  t''-  '9-     ^oth 

^  phrases  arc  ({ucstionable,  and  if  genuine  would  have  been  elucidated 

by   the  author.      Comparing    \H.  xxxii.   6  (.,  we   should   rather  evpect 

.them  to   refer  to  ancient   Israel  (I)t.  xxxii.  6  f.),  not  to  the  children  of 

living  Israelites.      1^13  surely  comes  from  VoT.  and  Oy*?  from  ^HDi 

*  both  are  fragments  of  ^Ni^mv     In  Isa.  xxxviii.  15,  xliv.  23,  nZ'y  is  a 

corruption  uf  yV^Tl-       For  similar  necessary  corrections  see  Fs.  xxxvii.  5, 

;  hi.  II,  Isa.  Ixiv.  3  (the  only  passage  where  Uuhin  notices  this).     Here, 

^however,  It  19  best  to  read  !^ijr"t;^,"t  ^^*p^n*D  '3. 


PSALM  XXIII. 

r  ENTAMRiKRS.  A  c«>miK>sttc  pwliii,  framed  on  the  model  of  xxii.  In  xxii.") 
J  Israel  was  up|H>sed  by  lioii:*,  and  !>eemeil  to  have  no  helper.  In  xxiti.  ''  he  is  too 
4  happy  in  the  felt  presence  of  his  Guide  to-dread  even  the  darkest  ravine  (HIOtX 
^in  xxiii.  4&nd  in  xxii.  16  corr.  text).  In  xxii.''^^  Cod's  suflerers  look  forward  to  a 
r  ieuX  {v.  27) ;  in  xxiii. <'>  the  community  pictures  this  feast  with  delight.  .  It  is  the 
\  Mcaniiuiic  feast,  as  in  xxxvi.^>,  which  »  referred  to  j  the  corrected  text  of  //.  i,  2 
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make*  Ihli  clmr.  An  in  Is*,  xxv.  6,  the  feaht  in  sprrad  in  7lon,  i.t.  In  the  temple- 
rourit*  and  ai  in  T%.  xxvii.  5  the  ipeaker'i  une  liesire  is  to  lie  xheltefi'<l  for  ever  in 
that  home  of  peace.  Who  in  the  speaker  f  In  ix)ii.>''  Iirncl  as  a  nutter  of  counc. 
There  can  lie  no  private  fetni  in  (he  kingdom  of  <*(mI  ;  this  in  one  of  the  '(iuctt- 
tiMilm!i'  ((>/',  3j6).  In  xxiii.'o,  lu  the  iext'«tan<U,  there  is  nothing  to  prevent  a 
primary  reference  l»  the  Kcon'l  or  ideulirtd  Dnviil,  i.e.  the  Messiah  ;  in  xvilL  thb 
penonagc  (pfo>Nihty)  gWes  Ihankt  for  his  deliverance  from  the  tUrkneu  of  Death- 
land.  Uul  (hrre  \%  also  nothing  lo  luegeM  thiit.  In  Ixxx.  3  Vahwc  is  called  the 
**  shepherd  of  iHTael,"  and  repeatedly  the  same  figtire  is  expressed  or  inipUed  (sec 
on  /.  if.;  I«a.  xl.  1 1  is  h(>ecially  pnrallrl).  The  shepherd  s  tending,  moreover,  is 
taid  to  f>e  *  for  his  name's  sake,'  and  his  full  name  is  *  Vahw^  the  (>im1  of  Israel.' 
Uul  of  course  a  seconrtary  reference  would  have  been  {wrmitted  1^  the  poet  to  the 
individual,  in  so  lar  a*  his  joys  nnd  sorrows  arose  out  of  \m  ptMition  a*  an 
Iiiraelitc,  i>.  in  so  far  ns  he  live<l  to  show  forth  (iod's  glory  (cf.  Isa.  xliii.  7). 
See  the  fme  description  of  a  *  Itmh  of  (jo<l '  in  Jic^t  Homo,  ed.  3,  p.  8. 

For  the  national  reference  see  the  Targum,  TheiKl.  Mofis.  (in  /..47Wy  '85, 
p.  94),  Kiml;i,  llcngstcnii.,  (M.,  Keuss,  Smend,  Cht-yne,  Ba-.  Oihlenc,  &c.  Tlie 
composite  nnein  has  lieen  maintained  hy  vcm  Ortenlvrg  {ZA  77f ',  '87,  p.  308) 
and  Fripp  {/(^h',  1K92,  n.  673).  The  latter  well  says,  *  The  ta1>le,  the  oil,  the 
cup,  the  lemple,  hav«  nolning  ut  do  with  the  i^hepherd  life  of  1-4,  ami  the  divine 

fiKMlpess  and  mercy  thnt  folluw  (6)  nre  not  the  care  and  guidance  that  lead  1 1-4)/ 
'roltably  the  small  fragntent  which  constitutes  xxii.">  was  felt  to  re<iuire  a  sup^e- 
ment. 

XXIU. —  I. 

Markitit  Of^Anib-etkan.  1 

I   Vahwfe  i|  the  shepherd  [of  Israel]  ;  |  [no  good  thing]  do  I 

lack. 
In  [u  place  of]  tender  grassy  pastures—  |  there  he  makes 

inc  lie  down.  2 

To  fountaiii!^  of  living  water  |  (  Yahwfc]  leads  me  to  drink; 
He  guides  me  in  the  paths  tliat  are  right  |  for  his  name's 

sake.  -       3 

Even  if  I  walk  through  a  glen  darksome  as  Hades,  {  I  fear 
no  hurt  ;  4 

[?  Neither  lion  nor  young  lion  do  I  dread  ?]  for  thou  art 
with  me. 


Tliy  pastoral  rod,  thy  staff,  |  that  tranquillizes  me. 

xxni. — 2.     {Frttgment^ 

I  Before  me  thou  arrangest  a  table  |  within  thy  courts  ;  5 

My  desire  thou  satisHest  with  rich  foods,  |  my  cup  thou 

tiilcst  to  the  brim. 
Surely  goodness  and  loving-kindness  will  attend  me  |  all 

my  life  long  ;  6 

And  I  shall  dwell  in  Yahw^'s  house  |  for  endless  days. 
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I  f.  The  V|[.  gives  •  Dotninut 
rcj[ii  me  ' ;  hence  the  Wycliffile,  *  The 
Lutd  gnuerneth  me ' ;  an  iti)c<inM;ious 
riiificaiion  itf  the  Inie  view  of  the 
pulin,  Kft  the  utterance  of  the  Urael 
within  iKrael.  The  text,  htiwever,  i« 
incuraplete  ;  it  nuHets  from  (he  unie 
corru()tneM  as  the  rh«e  uf  I's.  xxii.  '*. 
/.in«  I,  for  imtAnce,  run*  in  M'»  test, 
*  Vllhw^  is  my  nheplictil ;  I  tack  not,' 
which  is  very  ahrujit  and  incimiptete, 
if  we  cump,ire  it  with  lines  3  and  4. 
The  supplieit  wortU  are  only  citnjec- 
lural.  The  figure  of  the  divine  »iheplicrd 
ix  no  dotiitt  Ml  ancient  one  i  Ihc  ruler 
i*  hiH  pcoiiIe'-i  shepherd.  In  (*en- 
xlviii.  15  the  phrase  'the  (><m)  who 
tcntled  nic  '  in  put  into  the  mouth  of 
Ixtiiera  rtr|ntted  unceslor  (Israel,  not 
Jacoti);  t  ten.  xlix.  1 5,howvvcr,iscorrupt. 
As  ihe  ftlietiherd  of  his  people  Yaliwt- 
is  ilemritHxl  jn  l\xiv,  1^  Ixxix.  tj,  xcv. 
7>  ('■  3  i  L-p.  xKvtil.  9.  Uxvii.  ai,  txxvtii. 
$Z,  Ixxx.  2,  1%.  xl.  II,  Ixiii.  ij  f.,  Jer. 
xxxi.  9,  Kzek.  xxxtv.  41,  Mic.  vii.  14. 
See  inlrcxl.— Tt^Chr  denoie^  the  ipialiiy 

of  the  yoiin){  sprouts  of  (puB« — uppy, 
green,  lender  (cp.  'Grass,'  An,-,  /ith.). 
In  Joel  ii.  n  W^H  should  l>e   reti- 

■deretl  *  Afwmt  ItKuriftiHly,'  not '  twcome 
green.' 

D"n  (»3  (iiiic*  "»  O.T.)  pr.>()erly  = 
sprintjinK  walcr  (so  (ien.  xxvi.  19, 
KV),  hut  wt-'lts  heing  so  olten  sacred  to 
»«meau|Hrmaiural  lieinj;  (W.  K.  Smith, 
AV/.  Sem,,  i  jj,  166),  hrc  writers  couhl 
use  Hsprinjjinj;  wattr '  as  a  symUd  of 
the  hjessini^s  promiicil  by  llitir  religion 
(see  on  xxvvi.  lo.^and  cp.  John  iv. 
10  f.).     Such  a   syinUdic   use   is  in- 


dicated here  hy  (he  parallel  line. 
pllJ  *^ArO  means,  not  only  •  straight 
|viltit,*  Imt  '|taths  of  (religious)  ri^ht- 
nesi,'  or,  ns  aUive,  /viMj  t/ia/  art  rtgktt 
Tlic  same  phrase  (H-curs  prubably  in 
xxxii.  8  and  ixvii.  $  (corrected  texts)  ; 
cp.  also  I'riiv.  iv.  11,  where  "I'M 
nDDn  corresponds  to  lljt^  *^3yO» 

i.e.  iNiihs  of  uprightness  (in  daily  life). 
The  '  riijhl  paths?  ihen,  are  the  cour«e» 
of  action  procrilied  hy  (jod's  law.  of 
wKich  it  it  Mtid  (xix.  8)  (hat  i(  'revive* 
(lie  m\\\'  If  Israel  walks  steadily  >n 
IhcHc  pudis,  it  will  lie  rewarded  by  the 
sense  of  GimI's  favour,  and  Mioncr  or 
httt-r  hy  material  goods.  The  eihical 
and  the  materia)  senx;  may  not  yet  be 
sharply  distinguished,  but  we  can  see 
(hat  the  ethical  sense  is  destined  to 
l>eciimc  the  exclusive  one.  — *  for  ,^'s 
nam/s  sake,  i.e.  u  the  God  of  Israel ; 
cp.  Isa.  Ixiii.  16,  19- 

5.  -ni075t .  a  fovourite  word  in 
loh  (iii.  5,  X  21  (.)  for  deep  darkneaa 
like  that  of  Shetd.  Cp.  xviii.  6J^  (corr. 
text),  xliv.  20,  cvii.  10,  14. 

xxiii."'  I  f.  Sec  especially  ixxvi 
9,  Isa.  XXV.  6  (cp.  intruil.). — 4.  'Ihc 
iiidivlitual  cannot  dwell  in  Yahw^'s 
house  for  ever,  but  the  community  can. 
Tne  jwalmiM  thinks  in  the  hrht  instance 
of  V  ahwc's  house  on  Mount  Zion. 
There  Israelites  can  best  learn  what 
c(iintAuni>>n  with  Vahwc  means.  But 
there  is  a  greiiler  hrael  beyond  (he 
limits  of  i'alestine.  A  larger  conception 
of '  Y.diw'.'s  htmse'  and  of  communion 
with  (;od  could  not  therefore  help  bciiv 
formed.  Cp.  0/\  387  f-./A'/,,  151  fl. 
D*Q*  "T^N?!  as  xciii.  5.  Latn.  v.  20. 


Cp. 


XXL  5. 


Critual  JVtiUs.    I.  Kead  "jMlir*  Hyh  (Ixxx.  2).      fffi  was  probably 

oniitlcd  ihrouKh  its  reseinhlance  to  IDTtH  ui  ;  probably  the  letters  had 

been  mixed  up.     Also  insert  3lO"'?3  (xxxiv.  11)  or  313-     Change  from 

objective  to  personal  fofm  of  staicnicnt,  as  in  cxxi. ;  'Israel's  keeper' 

(v.  4),  then  •  Yahwii  is  thy  keeper,  [O  Israel],'  v.  5. 

J.   Read   T  'i  0^03;  C  t(t  niirei' j;Xoijt.    Then  insert  00;  G /«". 
Metre.  :  .  1 

3.  M  aj'lt';  'JS?  ;  'f?ny  n\np  'g-V  This  might  perhapstlo 
for  a  line,  were  it  not  f(»r  the  superfluous  second  verbal  Clause,  which  pre- 
"♦tiits  perfect  parallelism  with  //.  3, 4.  There  are  also  exegetical  difficulties. 
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tC^  '3  is  indeed  pli^in  enough ;  the  spokesmen  of  the  community  con- 
tinually ask  to  have  their  'brcilh  brought  back '  to  them,  to  be  refreshed 
or  revived  (see  on  |x,  3).  Uut  whiit  does  'JO  'Q  mean?  'Water  of 
rest'?  The  pUiral  w/^A/bc  abstrficl  (so  G  K,  §  124c).  Hut  what  a  vague 
expression  !  Dors  it  mean  gently-flowing  water  ?  or  water  by  which  one 
can  rest?  or,  taking  the  plural  strictly,  water  with  resting-places?  For 
this  sense  of  'D  tf-  Nu.  x.  33,  'the  ark  .  . .  went  before  them  .  .  .  tu  seek 
out  a  resting-place  {mTlO)  for  llicm.'  The  two  latter  explanations  arc 
preferable.  I'he  idea  of  trancjuil  waters  would  have  been  expressed 
diflcrently  (cp.  Ua.  viii.  6),  nor  was  thcr»iiny  object  in  mentioning  the 
calmness  of  the  waters  ;  the  dangers  of  the  llock  arose  from  wild  )>casts» 
not  from  rough  waters.  Hut  has  not^nnu^h  liecn  said  in  /.  2  of  the 
choice  of  spots  to  rest  in  ?  If,  how^nr,  this  objection  be  overruled,  we 
still  have  to  justify  'jSl^.  Friedr.  Del  (/V*;/.,  17  ff.)  thinks  that  the 
sense  required  is  '  he  makes  me  to  lie  down,'  and — to  suit  this  and  other 
passages  (more  especially  Gen.  xlvii.  17,  2  Chr.  xxviii.  15.  xxxii.  22) — com- 
|)ares  biH  with  Ass.  naii/u,  a  synonym  of  rahu'tt^  *to  lie  down.'  Craig 
{Htbraiat,  Oct.  '93,  p.  80)  and  R.  D.  Wilson  (Presb.  AVt.,  Apr.  '85,  pp. 
319  fl*.,  where  two  roots  7713  are  assumed)  have  more  or  less  followed 
Del.  ;  Kau.  ( Th.  LZ^  Oct.  30,  'S6)  rejects  his  view  after  an  examination 
of  the  passages,  which,  though  careful,  is  not  keen  enough  in  its  criticism. 
Though  agreeing  with  Kau.'s  result,  I  am  obliged  to  re-examine  the 
passages.  Observe,  then,  first,  that  Ci  gives  in  l*s.  xxiii.  3  and  in  Gen. 
.>xlvii.  17  f{«tf/>"/"»'  ;  in  I's.  xxxi.  .^^  /ltni*(»i'<|r»if.  In  Gen.  /.(.  at  any  rate 
(see  HMI  in  SHOT)  and  in  Ts.  xxxi.  4  G  is  right  ;  we  have  to  read 
Ob^by^t  *3^3/3J1-  in  2  Chr.  xxxii.  22  G  has  KaT»iravat¥  (cp.  xiv.  6, 
XV.  15,  XX.  30) ;  read  Dr6  T^T\  (so  J,  llertheau,  Kittel,  Sec) ;  and  in  * 
xxviii.  15  we  should  read  almost  certainly  (without  (Vs  help)  0*1^3^3*1 
D^tftiyi  "'bp^  HNana  (cp.  2  S.  xvil.  28  r).  There  still  remain  Ex.  xv.  13, 
Ps.  xxiii.  2,  Isa.  xl.  11.  xlix.  10,  li.  18,  and  ('3/in)  Gen.  xxxiii.  14.  In  all 
these  passages,  unless  indeed  l*s.  xxiii.  2  be  an  exception,  the  sense  Mo 
lead'  or  'lead  gently'  (as  a  Hock  is  led  to  drink)  is  satisfactory.  I 
admit  that,  if  we  keep  the  text  of  I's.  xxiii.  2,  the  sense  Mo  lead'  is  inade- 
quate. Hut  the  sense  Mo  support '  or  *  nourish '  (G),  derived  from  '^3'' 
is  enually  so.  Therefore  nV130  *p  (itself  not  a  satisfactory  phrase)  must 
be  wrong.  \Vc  naturally  look  for  help  to  ir.  Isaiah,  this  being  a  Deut.- 
Isaianic  psalm.  Isa.  xlix.  10  contains  the  promise  D^Hi*  0*0  ^ZO'b^^'^- 
Now  we  have  recovered  the  word  which  restores  perfect  sensei  and  we 
can  also  get  rid  of  the  troublesome  little  clause  331ttP  ^K'SJ-  The  word 
is  n^TiO ;  'ttfBi  and  'tt^  are  both  miswritten  forms  of  this  word ;  tf* 
may  have  been  originally  a  correction  of  the  already  corrupt  word  which 
preceded  it."  Read,  as  A  3,  ^3^ny  H*  0^1  D'O  ^^30"^^.  n\  repre- 
sented perhaps  by  '\  would  easily  fall  out.     D^TI'D^O  is  accounted  for 
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thus.  0  in  ryinXD  is  the  lait  letter  of  Q^  ;  3  and  1  both  represent  *  t 
the  final  J^,  av  so  often,  hat  arisen  out  of  Q.  0**n  is  not  authorized  by 
II.  I»aiuh,  but  is  :in  improvement  (see  above). 

7,  Vrti'ix  conjeciurally  3NlN"l4'?  TS30  *nWQ.  suggested  by 
V%.  xxii. 

8.  M  Op^J^  liut  one  who  has  such  a  Guide  has  nothing  to  sorrow 
for.  Keail  *Jtn^^  (cf.  on  cxxxviii.  7} ;  Isa.  xiv.  3  is  just  parallel.  (713 
and  On^  confounded,  as  In  Gen.  v.  39  (see  It.ill),  and  the  passages  cited 
by  Nestle  in  ICvfi.  7\,  viii.  239,  x.  48.     Or.  *3n3i^  (rc|«;tition  ;  see  /.  4). 

Kxiii.f"  I.  M  *"nii  IJJ.  'A  very  picturesque  trait  I  They  must 
look  on  ipiicily.  how  the  table  is  spread,  .ind  how  the  psalmist  sits  down- 
at  it'  (Men^stenlKFi;).  Rather,  u  blot  011  the  psalm,  only  to  he  tolerated 
under  necessity.  If  733  >s  '■'liht,  *T1^  must  be  wrony,  because  it  is 
against  parallelism.  Hut  733,  too,  is  wronj;.  Read  ^'^Itn  31p3.  How 
constantly  the  psalmists  localize  their  happiness  thus  !  So  /.  1  corre- 
iponUs  to  /.  4. 

2-  M  n3'i^.  N"  great  reliance  can  lie  placed  on  M  In  such  a  case 
as  this.  Read  probably  ]y^ir^  (Gr.).-  M  nt'l^l-  But  the  verb  should  be 
yiO  or  (Am.  vi.  6)  nitfO-  lltH  is  a  S|wiMal  word  of  Pioverbs  (xi.  25, 
xiii.  4,,  XV.  ^o).  In  the  two  former  passages  it  j^oes  with  l£^3-  Rei»d 
certainly  *i*S3;  yf.  on  Ixiii.  6  (same  phrase).  3  dropped  out  after  the  3 
in  ]0*<t}  (final  letters  very  slowly  became  the  rule);  9  and  T  were  con- 
founttcd  ;  ji^  was  insertcll  by  the  etlitor.— M  rm  ("f-  ^*y)-  Read 
nVl/1-     tp.  HKain  on  Ixiii.  (>. 

J.   M  2*12  ■     i*oint  aia,  to  nv.iicU  lon  (xxv.  7).  ^ 

4.  M  '/13'i^.  implying  a  wrnn^i  exeKClical  view  (cf.  T),  tmlcss  we 
supjmse  tlie  |M>ints  to  indicate  a  preference  for  the  perf.  i)f  yif*.  Read 
"JMV^  (Gr.,  Kau.,  We.;  cf.  .S  J). 
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i  wo  MrikinK  little  chants  (die  Utter  incnmplelf)  arc  here  combined.  Both  are 
iu  trinictcr>,  but  while  the  tirst  t<  in  t|uatratns,  ihc  second  is  in  triplets.  Ps.  xxiv.«> 
is  the  anini-fi)»rt  of  I's.  w.,  cxccpi  that  it  has  what  may  lie  .ttyjed  a  ^^wuretie  ' 
intro«luctiuii  |//.  1—4),  which,  it  is  ban:ly  posaible,  muyluve  come  from  another 
hand.  'Ihe  chant  dcscrttx's  the  chaniricr  which  will  Iw  recttj'nized  by  the  divine 
jud^c  as  a  [lassport  to  Messianic  >>lL'ssedness.  The  theoretic  b«is  is  this.  The 
(iiKfof  Xit^ui  is  also  the  creator  and  proprietor  of  the  world.  Me  U  therefore  not  a 
<  )(m1  in  Che  likeness  of  man,  and  i-annot  be  hottdwinked  or  propitiated  by  the 
wicked.  He  is  the  Holy  One,  and  rctpiires  holiness  ot  his  votaries,  which  includes 
the  nlwolute  ivnunciation  of  faUe  gods,  etjieciaUy  of  the  god  of  jerahmeel  (a  lunar 
deity?    See  Crit.  Bib.  on  /-cph.  i.  5). 
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I'l.  ixiv.'*)  in  ■  compAnion-pfluage  (o  (•■•  Ixiii.  1-6.  The  divine  Warrior  liu 
cither  returned  friini  hi«  victory  nvcr  hit  anil  Ikrael'ti  eneinir<t,  antl  itantU  liefore 
tlie  tt«t«  of  Jeruiulent,  or  i«  atmiil  lo  enler  ii)  ttiuinph  the  chief  city  of  the  Jeriih- 
meeVit^s.  It  thiu  t>ct-«imc»  neetllcu  lo  look  out  for  a  victory  which  may  have  l>een 
cclrhratetl  hy  thr  Kinfjinn  o(  thin  triumphal  aont;,  or  to  ttelect  one  of  the  two 
rt-|Miite<l  ptMiexihc  re<lc<licatiun<('  of  ih^  tempk- — tliai  in  b.i.  $20  (llal^vy, 
Jifv.  %/mit,^  Oct.  1894,  p.  a<)7)  or  thai  in  b.c  1*15  (l>uhm).  The  temple  in<leeii 
\s  not  referred  to  at  nit,  and  though  the  psalm  i»  a  mhi^  of  triumph,  it  is  nothing 
Ina  ihaii  the  great  Mrxsianic  victory  that  x*  meant. 

Siade  {Mlatf.  A'fi/tn.,  70)  rrHk-nvoiir«  to  khow  that  the  divi>tion  of  the  p«ahn 
into  two  indc)H.'ndenl  ftongi  t^  unnecrs&ury.     lUit  all  that  he  ahows  >!•  that  Nith 

Itaibogcs  have  a  hrnadly  N!r»ianic  refrrfncc,  /./.  thai  the  editor  had  a  (jood  rea>t>n 
iir  comhining  them.  In  the  ri-viM»l  text  the  comhinaiinn  i%  still  more  amply 
juali5r<l  (noie  the  reference  in  Utth  |MSMi;r»i  to  '  {erahniecr).  , 

The  LX.\.  aihU  to  the  title  t^r  t*mt  vafifidrtu;  it.  r\2SV2  ^FTH  Ti*,  '  "f  '•»« 
Aral  day  of  the  week.'  Thit  ia  sup]M>iied  hy  the  Jewish  liturgy  j  rp.  A'oiA  Aa- 
sMml,  Jid,  where  K.  Akilu  connects  thit  asi-innmem  with  the  reference  of  the 
Malm  to  the  ae.uion.  On  the  Chriiiianapplivaiiun,i>ve  (>/*i  204,  22J  :  Christian 
l/tt  of  the  IHalmtt  99-109. 

XXIV.— I. 

Marked:    Of  ^ Arab-ethan. 

I   Yahw^'s  is  the  earth  antj  alt  tliat  it  contains ;. 
The  world,  atid  those  who  dwell  iti  it. 
For  he  +aIoiit'+  founded  it  wpoii  otean,       .  ...      5 

And  estahlished  it  upon  +ftccnnV+  streams. 
Who  may  go  up  +to  worship+  on  Yahwfe's  mountain  ?         3 
Or  who  may  stand  in  his  holy  place  ? 
He  that  has  iinnKcnt  hands  and  a  pure  heart,  4 

Tliat  has  not  sworn  to  Jerahmoe!  ;      —  - — 

He  ^hall  receive  a  blessing  from  Yahwfc^  5 

10  +Yea,+  a  privilege  from  his  delivering  God  ; 

Such  a  one  bhall  lay  low  the  wicked,  6 

He  shall  tranifile  on  the  profane  ones  of  Jerahniccl. 

XXIV. — 2. 
{ The  vptmH}^  has  fallen  i/ut.)  =- 

7  IJfl  up  your  hcad^,  ye  gales, 
+Yea,+  lift  yourselves  up,  ye  portals  of  Jerahmeel,  -7 

That  the  King  of  Glory  may  enter  ! 
10  Who,  oh  who,  is  the  King  of  Glory  ?  8 

•  Yahwb,  the  Strong  One,  ll^e  Hero, 
Yahwe,  tlwj  Hero  in  battle.' 

'  Ilupfeld's  supposition  of  a  reference  to  the  first  (pre*exilic)  dedication  ii 
quite  out  of  the  question.  Not  to  press  the  phrase  DTIV  *nPB  (which  seem^  to 
be  corrupt),  where  ia  there  any  mention  of  the  ark  (cp.  i  K.  viii.  3  ff.)  ? 
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Lift  up  your  heads,  ye  giites,  9 

♦Yca,+  lift  yourMiIves  up,yc  portah  of  Jeralimeelf 

That  the  King  of  Glory  may  enter.  I 

Who,  oh  who,  is  the  King  of  (ilory  ?  10 

'  Yahwt,  the  Gm!  of  Hosts, 
l8  He  +alone+  is  tlic  King  of  Glory.' 


1,  2.  It  ia  tt)p  |>rivilr(;e  of  l>rarl 
tu  have  ticri)  lirouvlu  into  ft|>cci.illy 
clove  cunlact  with  *  ilic  evtrrliutint;  (  km), 
Yahwi\  ihe  cieatnr  uf  (lie  cixKufihe 
earth  '  (I«a.  xl.  iH).  fiui  who  is  the 
Uue  Israelite  ?  lUAh  fiill-lioin  Jews 
ami  (cf.  Vs.  Uxxvii.)  jirohclytes  nerd  lu 
know  this,  for  Israel  is  tfiowinf;  out  uf 
a  mere  nation  into  a  church.  Those 
who  enter  the  tacred  precinct*  un- 
hidilen  huve  ^<k>i)  cnute  to  feur,  for  tliiH 
great  CxkI  may  huti  the  thunders  of  his 
wrath  u|H>n  them— nay,  at  a  cumin)' 
awful  <lay,  he  wi//  do  so  (see  on  v. 
5-«;  XV.). 

3-    Omuif  O^p*.  («ee  on  viii.  9)-' 

A  '  minhiy  ocean'  (Hah.  a//w  i/amttu) 
enci)ni|taHKes  the  cartli.  (.'onlraK  Joh 
xivi.  7.  whcie  (IihI  ist  said  to  have  suii. 
|H-ndc<lthe  'norih'  (st'e  /'m-.  A(/'.  ,col. 

1149.  ;"'")""*!*«  (0^^3n?  ^T^^\)^ 

The  )>>talmiBl'H  view  it  no  douht  the 
«iu4i«r  one.  So  c\xxvi.6;  cp.onciv.  j. 
~-.S/reami,  TVnnX     .So  xciii.    3 1   cf. 

"bm,  xviii.  5;"»n3  (il  D^').  Jon. 

ii.  4.  There  is  no  Hhaip  difttinctiun 
Wtwcen  '  river'  and  '  sea  In  Semitic  ; 
CO.  Mtiru  iNarrii/u,  *thf  hitter  stream* 
<M.e  l>el.,/'.ir.  iKj;  Am.  A/*.,  'Mrra 
thaiui*).  Homer,  luo,  calls  the  world- 
ocean  vor ati6%. 

7  f.  (iod  can-HCf  Uie  stains  on  llie 
haudu  -and  iwan  (conorience)  of  a 
criminal.  The  true  Israelite  cnnstautly 
kee|is  hamlH  and  hcMrt  clean  (xxvi.  6, 
10,  Ixxiit.  13).  The  imitator  in  I&a. 
kkxiii.  15  omits  the  heart,  but  adds  ears 
and  eyes.  33/^3  again  in  Ixxiii.  i  ; 
cp.  Job  xvii.  9.  Contrail  Prov.  xx.  9. 
—Suvrn  to  yerahmeel.  The  danger 
from  Jerahmeehie  idolatry  was  not 
cunfined  to  i)re>riilic  Iniiei>.  The 
power  of  Jeralimeel  seemed  to  be  a 
wilDCU  to  nil  divinity. 


10.  A  pHvlUf •.  np"T3J.  wtav- 
thin);  that  ii  i<t  '  righicoust '  for  him  and 
not  for  others  to  receive,  ko  |>rihapfl 
ha.  liv.  17.  There  are  Arabic  and 
lliinyurilic  |iarallcls.  (j  a>lopis  an- 
other e<|uatly  K|N:ctaI  senie,  viz.  *  a  gift 
of  mercy,'  i\tnunavn\  (xi>  J,  %x\. 
2,  and  another  tjreek  vci>ion  at  cv.  3, 
cxii.  3). 

'11  f.  In  what  dON  (he  privilege  CQQ- 
list  r*  In  laying  low  the  oppre*iK>r — 
(he  'profane' Jcrahmetlites. 

xxiv^'  8.  T«  portals  •rj«rftli- 

mael.  I>oe>  this  mean  the  (jaten  of 
lernsalem,  which  was  ori|;inally  peopled 
l)y  Jt-rahmeelites  (we  2  S.  v.  8,  re- 
vised text),  and  in  Isaiah's  time  could 
iHH-tically  l»e  called  'JerahmccI'  (»ee 
Isa.  xxix.  1,  revised  text,  and  Crit, 
Hit'.)}  or  the  chief  city  of  the  Jerah- 
nici'lilcs  ?  Is  the  divine  \Varrii>r  to  !« 
imagined  at  the  i-nd  of  hi»  journey  from 
the  field  of  liatlle  (cp.  Ixviii.  19)^  or 
u  he  ju9l  aliout  to  occupy  the  coti< 
•  ptered  ho&tile  city?  Kitlier  view  it' 
possible,  but  the  latter  (cp.  Ix.  Il) 
seems  (he  more  probable. 

9  ff.  XlDff  •'  Olorr.  The  divine 
^lory  ii  meant  (I^.  iv.  5,  Ezek.  iii-  23, 
\c.t  cp.  '3rr'?»,  xxix.  3).  The 
<jUfstioner  in  /.  lo  is,  not  the  [lersoni. 
lied  liatea  (Bii.)i  Wt  *  bystandei  (cp. 
Isa.  Ixiii.  I  f.).  The  answer  is  given, 
not  by  an  ant;i'lic  choir  (Theotlorei)» 
but  by  the  poet,  who  is  imaginatively 
pfescnt.— TAi!  Hero.  Cp.  Ixsviii.  65, 
ciii.  20,  E\.  XV.  3. 

17.  Soate.  nW35t,  it-  per* 
haps  all  the  su|>crnatural  or  super- 
human forces  in  the  world  in  whom 
the  Jews  uf  the  psalmist's  age  believed. 
Cp.  £tu»  Bib,,  'Amoi,'  'Namei  of 
Ood.' 


THB   PSAtMH. 

Cn/uaf  Xo/ft.  xjiiv.  "  8.  Omit  "I'itH.  editorial  ln«rlion.  The  fol- 
lowing words,  lKi*Ji2  HW^  H'V}  H^.  not  only  aflfnrd  a  poor  climax  to 
/,  7,  but  contain  a  very  douMful  idiom  (rp.  Hiipf.-Nowack).  Arter  (hit 
comes  another  little  clause,  which,  thou>;h  in.idequale  ai  a  climax,  i« 
Iwtter  Hebrew.  AccordinK  to  analnf^y,  it  may  be  rrKarded  as  a  superior 
various  reading.  "WtTti  -ind  HV^J  arc  both  cormplions  nt  an  incompletely 
written  y^tPJ.  Ai  to  HW^  ^nd  rtDIO*?  it  is  no  doubt  plausible  to 
vifw  them  as  alternative  and  r*iiiivalent  expressions.  Hut  much  more 
probirhly  M^UtS  » omes  from  y2V2  Vh,  and  nO"^0i*?l.  .i»  in  cix.  3,  &c., 
from  ^MOm'.  '  Swcarinji  to  (or  by)  Jcrahmecl '  (the  v;od  of  the  Jcrah- 
meclirct)  was  a  heinous  offenit;  ftce  Cn'/.  Jiifi.  on  Zeph.  i.  5).  Kead 
ihercfure  '^K^Dm''?  y3K*3  kVi  (a  iclative  clause).  i(^r.  nW)3,  though 
supported  by  MSS.and  edd.,  and  by  Saad.,  Ibn  Janah,  Rashi.  and  Kimiji, 
has  no  (lineal  value,  l»eing  plainly  ■diK^csied  by  Ex.  xx.  7  ;  sec  lU.] 

(If.  M  S^*!}  (Kt.),  V'i^'7  ((vr ),  and  2p}?\  T.30-  '*"**>  doubtful 
phrases.  The  latter  is  suppiirted  by  'a  2  K'  S'  J  and  \'et.  Lat. ;  S,  how- 
ever, inserts  '*T^hH  i  wh'le  T  reads  3pjr  '3B,  .ind  (;  '  *n'?M  OD-  Houb. 
and  most  mmlerns  follow  S  ;  Duhni  prefers  (1  ;  Whitehouse  (after  J.  S. 
ItriKht)  sees  an  allusion  to  (len.  xxxii.  31,  and  pro|H)ses  2pyO  V3B. 
The  latter  \^  a  less  su|)rrtkial  correction,  but  docs  not  go  to  the  heart 
of  (be  pritblein.  Kvidcnily  the  mischief  is  centred  in  3pl^,  which  is 
plainly  corrupt.  A  corruption  of  what  ?  I'hc  answer  is  suggesied  by 
/.  8.  As  ill  sntne  other  passage?!,  jpy  must  have  dis|)laced  ^H'Orn*. 
lltrn  ^n  is  also  loo  improb.ibte  lo  stand.  What  we  require  in  //.  11  f. 
is  a  (ft'urifi/itfM  of  the  blessing'  referred  to  in  //.  gf.  The  text  must  have 
been  nearly  as  ft.llows  ;  '?HDm'  *SDrT  0^33^  DW*")  Tl''  HI.  rho 
at  the  end  is  no  'mu^ic.tl  note'  (G  Jiui^iiX^ii),  but  a  corruption  of  7011  = 
^K^HT  (a  correction  iwrhaps  of  3py*J.  We  shall  often  have  9  similar 
experience. 

xxiv.  •■  S,  t^.  M  D^'^y  *n/1D,  a  vayue  expression,  variously  interpreted 
as  'ancient '  (Kw„  Del.,  lU..  X:c.)  and  as  'everlasting  doors'  (<"•,  J,  Heng- 
sicnlwijf,  Hupfeld).  Hut  what  appropriateness  has  either  title  in  this 
context?  lVrlcs(W/M/.,(>8)proi>ose»  Dt^H  9  'gates  of  the  temple  porch' 
(2  Chr.  x\i\.  7).  This  is  in  connexion  with  bis  tbcor>'  that  the  psalm  com* 
memoratct  the  restoration  of  the  temple  cultus  by  I  lezckiah— a  restoration 
of  which  we  know  nothing  from  trustworthy  sources.  In  A'ffr.  Hifi.,  col. 
i4o<;,  note  i,  I  projwsed  \vby  *n/13  'portals  of  the  Most  High,' com- 
paring Gen.  x\i.  ;ii  (}'*),  where  .Xbraham  invokes  Yahwi;  as  oSy  7h^, 
which  cannot  |>os!iibly  be  correct,  and  is  emended  by  Kenan  into  ]V^  VM. 
The  two  pa^a^'cs  are  no  doubt  analogous  ;  but  after  completing  my 
revision  of  Ts^lxviii.,  I  sec  that  thorough  criticism  re(|uires  us  to  read  in 
both  passages  neither  DtIJ,'  nor  p''?y»  but  ^MOm*.  a  word  which  we 
often  meet  with  in  mutilated  fragments  like  O^V  ^^  O/H-  ^ee  cxcg.  note. 
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^^1' At  RAINS  of  Irimrlcro.  Kach  couplet  nf  m  '|UBlrain  l*r|>ini  willi  a  Irttrr  of  the 
al|i>inlwt,  Init  Ihvre  in  ni*  ^  rniipltrt  (rp.  I'm,  iiiiHiv.),  nnil  tlie  p  coiiplrl  i»  unly 
priMluceii  \,y  a  vrry  |*Uu*itile  ti>nj«iure,  f>>r  llic  tint  Hp|Nirei>tly  ^ivo  twn  ci>u|)let« 
for  n.  lull  none  for  p.  Thcit  It  sImi  (ii  in  l'».  xMiiv.i  a  ftup«ntumrr«ry  B 
couplri.  wliiili  many  iupp»M>  to  l*c  n  lilurguat  np|)cm)ii.  Ii  i«  ctTinin,  however^ 
ihat  we  ito  lon^rr  hiivc  It  in  it*  iiilt^rity.  uctaiiM-  (l)  Ihe  apiwHtlin  t"  HdI  if)  the 
mclu'  <i(  ihe  (««tm,  (a)  Iuiim  '  Klohim'  in^i-ail  "1  '  Vnliwc'  t%  mii  the  want  "f  the 
|<uilmi>l,  aiut  titran){i-  in  lliok  i.  <•(  llie  l'»ulmi,  mikI  (3)  '  Uiacl'  ih  nuwhrre  rUe 
mcntioncit  in  the  patin.  On  the  analutiy  •>(  n  laic  jrwtxli  cuitimi  Iji^nnle' 
itipfHirm  j^e  <iu|ifinunirrnry  cntiplcti  in  I'«».  \\v.  ind  xxxiv.  I')  l«  ,se|intale 
iii-rO)tlK'«,  iiiilicatinu  M'r<laltcr  Kiul  rvtlnUh '  as  the  n.ime.>i  <,(  llic  reipivtivc 
wrilvm  (ip.  /im.  tiif>>,  *  iVdittiel.'  '  rntninlt ').  Thche  r<iii|>le|«.  however,  flilmit 
of  H  wfer  eii|)lanatii)n,  nut  indffil  as  iniplying  a  difference  of  |>riM)unciation 
liclwrrn  |)  and  fi,'  l>ut  n*  compleiini;  ihc  r«-<t)>cctivr  qiiatraiiu,  (Vtiainly  Ihe 
lirinciple  inviikril  t)y  I ^ifarili- mi|tlil  rntily  l«caiii*-it  i<>  very  inronvenirnt  leiigtht, 
anil  Jtrodurr  %ery  uiiilf^iralilc  attditiont  ti>  Ihe  literary  hi»lnr^  u(^hc  iHitirhle*. 

Tliv  pMilin  w  drw:iilii-d  hy  linilif^rn  ah  '  a  ^e^iell  i>r  uyin^«  wtlh  |>«-li(i'ini  for 
help  ■cninit  ilie  rnciiites,  (guidance  in  tlic  li^hi  way,  for^ivencM  nf  «i"^,  prt.-*t-rva- 
liiin,  and  hU-rntion.'  Thi-  urcond  und  ihiid  of  iheMr  Kul'jccts  havi-,  if  wo  adupt 
the  rrvist-tl  text,  to  l>e  omidc-d,  and  in  iheir  place  intiructiun  in  iht  principK's  uf 
Vahwv'i  tleulin^fl  with  Urncl,  and  the  puiii<ii>iiieiii  of  the  <init  of  Iirnrr<t  oppre»»«*rs 
thiiuld  l«  inlrodiired.  Tlie  ti|>eaker  i*  the  pioui  .U-wi>ih  community  (rp.  //.  t,  3 
with  A  5), -or  ntnre  strictly  lite  inner  ciick-  willnri  lliat  eonmiunUy  (sec  im 
IN.  xKxiv  ).  Note  flisi'  (I)  the  pht.i»e  *for  the  vikc  of  thy  name'  (/,  21)  tht! 
pame  intendetl  \%  '  Valiwe,  ihe  <io<l  of  hracl,'  uud  (j)  the  epithet  TDH  *  p'""^' 

Moynl'in  /.  32  (revised  W\\),  cp.  xvi.  10//,  Uwi.  2/'.  'Ihe  apjvtrent  incon- 
»  RJNienry  in  //,  13-^8  nmsc  out  of  the  exigtru  le*  of  the  acrostic  form  of  roiniMi- 
'  lilion.     In  U.  2,  jf.,  9.  \2,  IJ.  16,  22,  }^,  37  (.,  43,  ihe  inoit  hitter  natiomil  f*>es 

are  mentioned  hy  ii-iine.  -  . 


0/  'Ariibtthan, 

\   Hiito  llice,  ()  Yaluvc  !  do  I  cry, 
flVccrve]  my  soul  [*rom]  the  Ishmaelitc*. 
In  thcf  I  triisl,  let  nic  not  be  dis.i|)]>oiiue(l  ; 
I-et  not  mine  enemies  deride  me  I  ^ 

Veil,  lei  ilu»w  of  jerahmecl  He  disappointed,     •"  ' 
Let  tliL'  traitiTs  id  jciahiiieel  lurii  baek  : 
riiy  ways,  (>  Yaliwe  !  eause  me  to  know, 
Teach  mo  the  paths  that  are  thine. 


3 

4 


•  AauUmy,  Jan.  I,  1&72J  Symntikta,  1877,  p.  107.  Kahlfs  ('^  w//*/ I3y. 
p.  41),  (i.  Hoffmann,  and  Duhm  favour  I^^irdc.  Cp.,  however,  <;eii;er,yii(/.  Z/*., 
X.  (I«72),  pp-  i.Hff-.  h.  J.icoh.  ZATir,  xvi.  (iSt/.).  p.  1 53,  Hole  ;  Beer, 
imitv.fi,,  p.  30;  Cheyiie,  C/'.  24S. 

-  Kon.  Lehrf^eh.,  i.  37.  Jerome  (on  I>an.  ii.  45)  remarks,  •  Nolandum  autem 
quo<l  I'  liieram  licbrxun  scrmo  von  haheat.  sed  piu  ipsa  uiatur  I'he,  cuius  vim 
(if.icum  ♦  buiuU't  u.  bia  leaciMM  UU  iM»t  dutirginili  between  fl  ^titt'^r  Cp. 
(iiiiiim,  Lititrx.  Af>f.^  8f. 
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Cut  otTthe  .liT.iliincclitcs  fur  tlicir  wickeilneu,  5 

10  For  tlioii  Ml  my  ilelivcriug  (ii«l. 

Uumeinbtr  lliy  toinpas'sioii,  f)  Yahwi  I  6 

And  hold  hatk  tliosu  of  Jcraliincul. 

The  iiins  uf*  hhinuul  dn  thou  reineiiibcr,* 
llucause  of  tliy  (((KKhiess,  <>  Yahwi  ! 

I  iiHid  and  upright  Is  Yahwl:  i  .S* 

ThcTcfiiru  will  liu  lay  low  Jerahnifil. 

lie  leads  llie  siillcriTH  in  tlic  ri^lit  course,  9 

llf  tcaclit-  the  piior  his  way  : 

All  his  paths  are  IcjvinKkiiidiiess  and  faithfulness  lo 

JO  To  reKarders  of  his  aivtiiaiit  anil  his  admonitiona. 

Kor  the  sake  of  thy  name,  ()  Vahwi' I  ^  i% 

I'orniVe  not  the  iniipiity  of  Jeralinieel. 

Who  is  the  man  that  fears  Yaliwu  ?  13 

Him  will  lie  instruct  in  the  way  that  He  chooses. 

He  himself  will  ahiile  in  prosperity,  13 

And  his  otlsprin);  will  inherit  the  land. 

The  secret  ot  Yahwe  is  lor  those  that  fear  Him,  14 

And  his  blessing  for  those  tdat  love  his  name. 

.Mine  eyes  .ire  ever  toward  Y.diwe  ;  ,        15 

30  It  is  he  who  will  lirinji  my  feet  out  of  the  net. 

Look  tow;irils  nie,  and  lake  pity  upon  nic,  '  16 

I'or  I  am  one  that  is  pious,  one  that  suffers. 

Those  of  Jerahineel  afflict  me,  . 

Hut  do  thou  bring  me  out  uf  my  distresses  1 

Attentive  he  thine  ears  to  my  weeping,  .- 'To 

And  hear  tlic  sound  of  my  sighs ! 

Hehold  those  of  Jerahmeel,  19 

And  those  of  Ishmael  and  of  Cush  : 

Preserve  my  soul,  and  deliver  me  ;  •    »  20 

40  Let  me  not  be  disappointed,  tor  in  Ihee  do  I  trust. 

The  wickeil  are  consumed  out  of  the  lanti,  21 

And  the  Misrites  Yahwfc  has  cut  oil'. 
He  sets  free''       *        • 


'  jemhmei:!  and.  *  Aocurding  to  thjr  lovingkiiulnesi. 

'  (Set  free)  Iiniel,  O  Uod  I  frum  ill  his  dislresKs. 
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4.    »«vi««  me.   Ho  iiii.  S,  Ui«. 

7  )  t(>.  iliv.  14,  UkIi.  4,  nilii.  4-—*. 
r**  /r-ai/tfri,  cp.  Ill)  ii,  6,~/W/^  AtTif, 
f.«.  \et  thctr  afriick  In;  fiuitlrM  (rp.  «i. 
10*.  Ac.)  -  -7  r  Thf  rM/i  and  /ii/*i  of 
Vahwi  arc  hi*  mui^  of  ariion  liiwanU 
Ui»e\  am]  iMNrl'ii  nirmira.  How 
)l«-tplf  Ihe  mrMertoui  way*  uf  (itxt 
MciKCUpr  all  th•)u^||lrul  jewi  i«  nirtni. 
frsi  fiotn  V%M.  xlix  ,  Ixijil.,  xcii.,  xctv., 
*c.— 9  /«w  '^"''  u'uktdHtit.  Aiiain 
aiid    atrain    (//.   ij   ff,,    Ji,    41  f.)    ihr 

i»dlmi->l  eaip)ia»ifr«  itir  fact  that  llic 
riahiiieclitr  opprc^stnn  wbh  lunltary 
If)  itiP  fuitdaintiilal  Uwi  of  mnraliljr' 
(cp.  I'w  1  ,  iclv.)..  la  "^l^r  'HVm 
(to  Im.  xvii.  10)  iHnwMCft  »  nrw  force 
III  the  rrvitcd  l*»t,  — ij-15.  Noiicc  itie 
Iwauiiful  iNirallcliirn  ui  ilie  couplet-  In 
Ihe  rcttorcd  U»t.     "l^^^  mij-lit  cniueiv- 

ahly  mean  *  graciuui,'  but  moHi  proltultly 
there  ii  a  cunlrakl  t>etwrrn  (he  *k<hn1- 
nri« '  and  '  uprictitneu  '  i>f  Vahw^  and 
Ihe  evil,  unri(;hieoiii,  iimncerc  character 
of  the  jrrahmeeltlti. 

l7-2?t.    IB  tha  right  a*ara*~ 


ill '  ih«  way  thai  He  (YahwO  choowa  ^ 
(/■  a4).  It  i«  thik  ihal  the  0**3V 
ii.0.  iiiou*  luacl)  find  »<>  liaril  to 
lirheve  I  Ihry  re<|Uir«  much  *  leaching '| 
'Hie  MTCfet*  (/.  a;)  in  iinlf  revealed  to 
those  who  praclike  the  '  frar  '  and  *  lovt  * 
i>f  Vahwt't  rumc  (rp.  on  v.  11).  The 
'wihleincM'  may  be  the  nj-hi  way  to 
Canaan,  ttuffeiinit  ■')*!  opi>iraaion  (he 
prelude  (»  ihe  enjoymeni  •<!  «n  cmp'fc- 
//'  ^miiif  .  .  his  pffif^iHg,  an  in- 
coniijtiency  (lee  inlnMl.),  for,  ofcourM, 
the  iNiet  iiifiinft  Uracl.  (p.  I'l.  iixiv. 
(inlroil).  To  '  aliidc  (pS)  in  pro*- 
|H-rity'  mid  to  'inherit  (he  land'  art 
••yiionymuui.  Tht  ttint  (T^D*. '"  ''h« 
intimacy';  (p.  I'ruv.  ili.  ji  f.,  and 
1  rankeiiherK  aJ  hi. 

30.  Tb«  m%\t  filly  leferred  t»  in 
connexion  with  the  DHJ^t  'liailori* 
(/.  l»)  ;  cp.  \\,  16  (iicitc). 

41.  o«**«in«d  ont  aftk*  laa** 
The 'holy'  Und  wai  'defiled'  )>y  iht 
presence  of  htalheu  (cp.  aixvii.  9>  J^» 
nnd  i-sjiccially  tiv.  JS). 

Crituai  Ao/a.     1  f.    Sievcrs,  in  his  metrical  nrrunKcnicnt,  find*  /.  I  " 
both  fehort  and  tintnetrir;i|  ;    follouini;  ('>  (H  A  M)  he  takc<i  in  NiSh  ^i^m 
V.  2.     liickcll  and  Duhm  admii  the  shortness  but  omit  *n'?H  "^  a  siiper- 
fluouH  nddition,  anil,  as  /.  2,  supply  from  7'.   S<    DVH/D  *J^*^(?  ^/^^W- 
Mattlic)  (in  Kue.,  ()n,f.  -  ,  iii,  H15)  lakos  a  hint  from  \\\\\'t.  3/',  4^.  and 
reads   t6m*Sk  KW   TTDJ    i   N"lpW  m.T  T'^K-     The   insertion  of^ 
M")pM  in  /.  I  is  jjimmI  ;  but  it  has  not  been  ubsarved  ih.it  HtPN  TT3  >•"' 
deeply  rorrttpl.     Resides,  wc  require,  if  it  may  be.  a  touch  of  historical 
colouring,  and  much  more  |>assion  ;  and,  from  the  experience  we  have 
already  gamed  in  I'is.  i.  ;cxiv.,  we  can  obtain  this.     Read  7T\TV  T'^W 
WiHVOZ'^r^  *np*i!  I  M"ipM-      'Ihe  I'in   *3'T3Ur  fell   out,  and  what 
remained  IxcaTnc  'K'DJ  (the  same  case  a^-ain  in  xlii.  711).     MttfM  together 
with  "Tlbn  (^P-  ti)  represents  O'VwCtt^V 

4-  M  IX*!'!'*.  But  y^Y,  like  Ass.  rAjw,  always  means  'to  exult/ 
Jiever  'to  iimck';  this  too  would  require  '3.  Head  ^X^"*  i^*^-)  i  *' 
followi  quite  regularly  (ii.  4),     C.  imrnyiXiKritraKriJf  ftov. 

5-  M  ^it*  'p{)''^3  03.  Sievcrs  suggests  the  omission  of  73.  On 
metrical  gronnds,  however,  as  Sievcrs  himself  holds,  th  s  sjep  iiL  AMI". 
necessary.  Apparently  he  feels  ihc  expression  to  be  an  awkward  one  ; 
Sj  adds  nothing  to  the  sense.  Hesides,  Da  ought  to  introduce  a  climax. 
Quite  iiossibly  p  S^  may  come  from  "l^a'^n,  »■'•■  '^TH^DnT.  This  suits 
all  the  conditions  of  the  ca^^e.  and  should  be  right 


loH  '  THK   PIALUI. 

A  O'  Th*  Miami  W3*  ihoulil  lie  U<^^  Up.  vi.  II).  Tha  very 
twkwaril  Dp^  "f  rourie  >m  SfftriT  (cp.  /."«(.  /Hi.,  •  Relcem ').  The 
»rl.  anil  llic  D  in  OnjlH  aif  cdiiorial  -Kc»il  TnirflHI  (<:  1  Si«v«ri), 
for  uiriir. 

</  M  "3'T0">1 1  ^nOM?  'P'"'"''?-  KwaW  »nd  Uuhm  omil  'oS  u 
«  ri'iielilion  fnmi  t'.  4>  ;  Inn  ini-tic  oppmci  thit.  Th.it  lomclhing  it 
wrun|{  is  hiikkoIciI  I'y  I'a'rV,  I""  wiMmul  the  key  wc  roulil  not  jny  what. 
A  glanie  Jt  'noS  ihow«  ih.il  it  nimes  fnim  D''?MOm',  and  Ihij  it 
conrniiiril  liyour  TinilinK  .it  the  end  iif  ;■.  (iiiiie  of  the  ordinary  corruplioni 
of  VnonT,  VII.  DVn*'?3  W\>  '»'  iliv.  J}.  Ivi.  J,  Ixxiv,  12).  The  truth  It 
thai  0V.t''3  '/111"!  inW  ('■■  S'*).  wlii<  h  'la'  ■•o  embarratseil  u«  all,  and 
which  Wellli.  and  Sieverii  have  treated  at  an  iin}ierrect  ^  roiiptel  n't,  in 
fact,  pretixe.1  «,ij),  is  really  a  iloublet  to  'JIO^  'IH-  Hut  what  is  it 
that  iiliderhe.,  iliesc  two  <  orriipl  readings  ■'  Kvidentty  .1  prayer  against 
JerahniccI ;  and  ^in•  c  it  i^i  the  n  coujilet,  wc  cannot  be  wrun^  in  correct- 
ing in  .'"d  'nip  into  ^3n.  ami  ^fioNa  ""'I  inw  into  orijna 

(see  on  liv.  7;.  " 

12.  .M  nan  OSU'P  '3  TIOnKplacing  m  i"  '■•  6.1).  riie  sentence 
is  'very  badly  i:iinilructeit,'  says  Sievcrs,  but  slight  remedies  such  as  he 
•uggesi*  are  uselcis.  Ki  id  0"?NDnT  TjbTn  (»i^  '4).  T  •""'  '3  'wth 
=  rr.  which,  with  D'^iya  (O'^NO*.  repn-scmi,  mv  nO.T  (="10n> 
also  comet  (roin  'm*. 

I  J.  Sole  the  wamin,'  Paseli.  The  editor  has  desiderated  a  contrite 
appe.tl  lor  (he  tor^ivcnt'ss  of  Israel's  sins.  Hut  the  psalmist  is  conscious 
of  Israel's  tcciiiude,  J^S  'yz'iy  niyj  is  a  recast  uf  'jUJ'Om  ^HOTTVi 
metre,  howevi-r,  rcipitrcs  ilie  excision  of  ^  TIT-  HilJ^  v"^3t  's  metri- 
cally sup'iduiius,  .and  seems  to  lie  a  rccjst  of  ,!13m"ij)J  i TIPHS  i»"" 
doubtless  editorial. 

16.  M  'Tl'13  D'HOrr  mV  13"Sy.  obviously  'sinners'  must  be 
wroAg.  In  ed.  i,  follnwin);  llirkell,  I  read  D'Mp^l.  'those  that  miss  their 
aim'  (so  lately  Wc  ,  l)u.).  Hut  this  is  dillirull.  and  the  context  suggesti 
a  reference  to  Jeiahinecl.  TT13  lielongs  to  a  familiar  type  of  error,  and 
iHay  (cp.  /1113133,  Isa.  lx\i.  21)  represent  'TTV  ;  so  also  may  D'MDTT. 
through  editurial  manipulation.  mv  =  T1V— "*f.  Kor  Q'lJV  read 
D'JI'iS  (*'f;,  and.  for  metre,  read  1>/Tin")!<"?3  (Sievot*). 

32.  A^  in  /.  13,  ihe  expression  of  |>enitence  is  due  to  the  editor.  Read 
?KOnT  ]'^yh  »Vr\-iH  (cp.  cix.  14).      Fragments  of  TTitt  became 

38.    M  PirTln'j^XI'131,  'intolerable'  (Sievers) ;  also  inexplicable. 
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See  Duhm't  renourco  of  iltipair.     Surely  T10  and  n'13,  VMtS  »nd 
Djrfln'?  iiUKht  10  l»  purallel.    KuU  (A  i»)  '\0p  "^TtHS  '•J^J^ai- 

••^      ■    ' 

JJ.    M  TIT. 'an  only  on«7    'O«»ol«te,"ftienille»i    is  III!  W»Klniiry      • 

unie.     Ki-,i<l  Tpn  (('•t.)l  ip.  Ix«xvi.  1. 

33'  .M.iaTlin. 'ailmititilly  kIvh  no  scnie'du.).    Neilhfr  13'rnn  ■  ♦ 
('have  lerrlfietl,'  B.i.).  nor  1  3Tnn  (Mtrrick,  Mupf.,  K»u.,  We.,  Sieveri, 
&c.).  nor  1  pmn  (1)11.)  i«  an  .iilc<|(iale  remedy.    Ilolh  *33S  nnd  3'rnn 
surely  iniiti  l>e  fiugnienu  of  D'SNanT.     Ktid  TIT  'JlTlX  nx\ix   1  f). 
reiervinK  the  Ir.idltional  1  in  13Tnn  f"t  the  next  line  (  OOV 

]]f.  r?'.  18  and  IV  oiikIo  to  Hive  the  p  nnd  the  1  divlicht,  iniiend 
of  whirh  wc  linve  two  ^  disiichs.  Independently,  Duhm  and  the  present 
writer  have  touKht  ttt  remedy  this.  Duhm  (improving  upon  a  conjecture 
of  Kw.)  iup|K>^e9  that  v.  I'l  l)et{an  wiih  QTp,  but  was  for^oiten  by  the 
»cril>e,  who  afterwards  wrote  it  in  the  margin,  from  which  it  was  re< 
inserted  in  the  text,  in  an  altered  form,  after  instead  of  l)efore  i-.  18  (for 
'5'h  D'^Tp,  if  xvii.  13.  xviii.  iv).  Hut  'confront  mine  enemies'  does  not 
fit  in  well  ;  on  the  other  hand,  nH'^  is  'l"i"  natural  (cf  iii.  2).  The  p 
distich  must  have  become  partly  ille>:ihle,  and  have  been  restored  by 
conjecture.  The  result  is  a  very  |xMir,  weak  sense.  Read,  rather,  com- 
paring cxxx.  1, 

•"■■■■"  'J^J'W  TJ!«  n'^2i.*p_ 

*/ifi:M  ^p^  j'?i£h      ^^ 

37  (  In  /.  3«,  'JIMJt'  Don  /INJttn.  '  a  hatred  of  (leading  to)  injustice,' 
»«.U  v«ry  Mninf^c.  As  we  go  on,  we  shall  find  more  and  more  how  fond  the 
psalmists  itre  of  accumulating  the  ethnic  names  of  their  foes.  One  of 
these, '  Ishmael,'  is  fretjuently,  corrupted  into  some  w()r<l  with  3  instead 
of  7  ;  an<ither,  *  Cushim,'  as  frctiuently  assumes  the  disguise  of  DOTT 
(sec  I*..!,'.  I's.  xviii.  49).  This  suggests  how  to  entend  the  rather  poor 
words  of  /.  37.  ihc  whole  couplet  becomes  ('Ishmael'  being  /n'/'« 
represented),  D'IfOl  0*'?K}'PU>^1  I  0''?NOrn^  nH"1. 

41  f.  /..  43  is  mclrirally  incomplete  ;  Ui.,  Cho. ".  I-At.  supply  HltT 
from  (t,  Mnt  this  Is  not  enough.  The  whole  couplet  is  improbable. 
Whose  '  perfectness '  and  '  uprightness  '  are  meant  ?  Yahw^'s  or  Israel's  ? 
Either  view  can  be  defended.  Just  as  the  Zoroastrians  had  an  Amesha* 
spenia  called  t>lKdience,  so  Israel  might  personify  its  loyalty  and 
righteousness  as  angels  (cp.  xliii.  3,  Ixi.  8),  Yahw^,  100,  is  called 
Itt^  (L)t.  xxxii.  4),  and  might  be  called  WOF\  (cp.  xviii.  36).  Hut  all 
this  is  highly  improbable.  We  must  lake  the  /I  couplet  here  with  that 
in  xxxiv.  22,  and  read  mT  nnSil  DnXDI  I  VINO   DTX>T  ItSD. 


*  tin-''v^<l.:f 
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Null  that  1zr>  cvprcMnli  both  OVtH  unit  V*IMO,  and  that  '1  In  1*»^1 
ai  often,  =  0- 

4]r.    rnint  (leihapi  mb'     What  rnllowi  ought  to  connect  at  wall ' 
with  the  prcieiling  pmaue  ai  the  rorrei|Kini<ini;  couplet  in  P«.  xxxiv. 
See  intrnil 
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1  aiMKt'KllM.  Innoi-enre  aihI  et|i«>i:ially  Invc  to  Vnhwc'i  hfHiM  cUlm  their 
ii«»tii«;il  iri-fiiiiin-nsc.  The  chamrtcr  ilf<<:iilwil  here  i«  ihjil  nf  the  piuue 
comnniniw  of  IkiHrl  to  hIui  h'  ihv  im^liiiiit  lwli>ii^i.  C|>.  I'l.  1.,  Imt  oltfterve  lllat 
ill  \'».  xn^i-  llic  cliaiiilter  i>t  lite  M-iiU*  Ita4jtui  yrt  conic  into  c»ni[<chli(ii)  with  the 
templr.  I  he  coiiiniunity  ■■  roiivTioin  of  it^  V|«riitenes«  from  the  iiMioKition- 
tonclave  of  Ih*  liiwlesk  («rc  on  r.  i)  t  Ihrrc  ^s,  liowrver,  iwime  iun|>er  in 
rraortliii!  to  the  Irtnple,  iiii>l  m>  grulifvin^  tlic  <lri-|te«l  lonKincs  of  true  U-lirveri< 
To  miiiiMiM',  witli  Kw4l<l,  that  a  prevalt-iii  vi*  kiicnit  wim  the  occasion  of  the  pulm, 
•rouhl  lie  »  Kil'41  iniitake.  Ver.  9  ritjhtljr  uiHlemtood  points  forw.inl  to  the  great 
MeftkiAnir  jutl|;iiiciit.  Cp.  I'm.  xxv.,  :i«vii.,  and  partly  ci,  li  prefuei  '^  r»9 
X^eeiirai  (JkavtiS).  prolHlhly  an  inlerprelalioii  of  nWO^<  ■  eorrupt  forro  of 
DTiaiS. 

0/  'Ara/i-ttAiiii. 

I  Kight  tin;,  0  V'aliwt,  fur  I  walk  in  integrity, 
in  thy  paths  I  waviT  iii't. 

Prove  me,  O  Yahwfc,  ami  try  ine,  > 

-   -Test  my  reins  and  my  heart.  ..    -  ■ 

For  thy  Roodness  is  my  pattern,  .3 

III  thy  truth  do  I  walk. 

1  do  not  sit  +in  conclave*  with  men  of  ralschood,  4 

•  I  do  not'Cotninune  with  the  impious.' 

I  have  a  desire  for  the  ilwelliiiK-place  of  tliy  filory,       6,  8 
10  For  thine  altar,  O  Yahwt,  do  I  long, 

That  I  may  publish  with  the  voice  of  thanksgiving,         7— 
And  tell  out  all  thy  wondrous  works. 

"Snatch  iiot  aw.-iy  my  soul  with  sinners,  '  "^  ' 

Or  my  life  with  the  sliedders  of  blood. 
Whose  mouth  talks  of  crimes,  -    .  ■ 

And  their  fight  hand  is  full  of  treachery. 

As  for  me,  I  walk  +5tilU  in  integrity  ;  10 

Set  me  free,  [O  Yahwt,]  have  pity  upon  me. 
My  foot  stands  on  level  ground,  '  II 

10  I  bless  Vahwi  in  his  temple. 


1  I  hate  the  a^^semtily  of  evil-doers. 
And  do  not  tit  .fin  conclavcf  with  the  wicked  (v.  S)> 
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Ill 


J.     Contnut  Ixxiii.  a.— 3.  4.     Cp. 

nil.  3.-5.  'ry  n:f>.  cp.  d.  3- 

OwM  TDTT  (2  S.  ii,  3),  1.^.  such 
go<>dnf's«  a.1  ()o(l  shows  to  his  pe4)ple  i% 
the  staiulanl  of  my  tctn  (cp.  IIo».  vi. 
6;  Jer.  xxii.  |6).— 6.  /«  /Ay  imik, 
i.e.  in  the  only  true,  truitworthy  courw: 
ofactlon—thiit  which  Yahw^  presenile.'. 
(Iiitvi.  II,  cp.  V.  9),  the  path  of  hit 
cnmiDAntlmenls  (c«u.  35),  which  are 
truth  (xix,  9^).    Cp.  Kcctus.  xU.  19. 

7  f-    Man    or  r*liataood.     Cp. 

/.  16.  (  xxiv.  4;  cxhv.  8.— //VM  tht 
i'mfiious.  See  on  xiv.  i  (733).  nn<i 
hclow,  on  //.  13-16.  l^^p  is  j»rallel 
to  n?^  lure,  as  X\H  in  Isa.  xxxii.  6. 

9.  C)).  xwii.  4.  The  temple  may 
l>e  enunllyUwcll  called  the  'dwellinf;' 
place  of  Vahwt>  (Ixxxiv.  1)  and  of  his 
gtoiy  (cp.  I  K,  viii.  10  f).  It  will  lie 
noticet)  that  the  difhcult  phrase  abo<it 
'  washing  the  hamU  in  iniuKencf ' 
disapije.irs  from  the  corrected  tfxt.  We 
arc  thus  not  compelled  to  imagine  an 
allusion  to  the  rite  preserilicd  in  Kk. 
XXX.  17-21  (I').  The  rcferrnci-  in  M 
to  processions  round  the  altar  (cp.  on 
cxviii.  27)  also  disap|>ears.  It  is 
enou|^h  that  the  speaker  loves  those 
sacfihces  best  in  which  the  most  im- 
portant clement  is  ihanksgivint;  (cp. 
xxvii.  6).     Sec  crit.  n. 

13 — 16.  The  true  Israel  deprecates 
being  merged  in  the  same  Ixxly  with 
the  'Dinners,' or  fxUc  Isiaeliies,  in  its 
midst.     Holt)  classes  may  frequent  tlie 


temple,  but  out&ide  the  lacred  precincts 
they  form  different  Ktcielies  (lines  7,  8  ; 
i.  I,  5).  To  join  the  ct>m|)any  or  con-  . 
chive  of  the  '  impious'  would  render  a 
man  liable  U\  the  same  fate  with  them. 
Cp.  on  1.  18.  According  to  M  the 
unjust  rich  arc  the  persons  specially 
referred  to  ;  their  '  right  hand  is  said 
to  Ik;  full,  not  of  '  treachery '  (as  in  our 
text),  but  <tf  'bribes,'  i.e.  presumably 
those  which  they  receive  as  judges ;  cp. 
Mic.  vii.  3.  Hut  the  description  is  not 
free  from  difficulty.  V.  loa  and  />  are 
not  parallel,  and  m  spite  of  cxxxix.  19, 
24  (te.iding  J,*St3)  it  is  not  natural 
to  dcscrilte  'a  sliedder  of  bhxtd'  by 
saying  that  his  hands  are  full  of 
'brilies.*  The  idiom  in  v.  loi  has 
aUo  mi'ich  strnngcncss.  For  the  text 
Iicre  adoptetl,  cp.  cxliv.  y,  II. 

17.    '!|T*>*,  *I  go  on  walking,*  in 

spite  of  all  temptations  and  hindrances. 

— ^31D .    cp.     XXV.     22,    where    '  set 

Israel  free  '  justifies  the  assumption  that 
in  Ps.  xxvii.,  a%  well  as  in  l'.s.  xxv.,  the 
true  Isnel  is  the  s{>eaker. 

19.  The  ideas  of  brcadtli  anil  level- 
ncss  are  cimnrcled  ;  he  who  braident 
a  {lath  will  not  have  omitted  (0  level  it 
(i-p.  iv.  2,  V.  g).  Note  the  i>erfect 
moy .  Instead  of  saying,  'When  my 
cour^^e  meets  with  no  hindrance,  I 
will  bless  Vahw^, '  l>clieving  Israel 
imaginatively  rcilires  the  future  as  if 
it  were  the  present.  On  In-ei  ground 
.  .  in  his  tefttpU  \  fresh  points  of 
contact  with  Ps.  xxvii.  {%-v.  11,6). 


^iticai  Notes.  \  (.  Omit  '3Ki  inserted  from  /.  17.  There  *JN  is 
helpful  and  appropriate  ;  here  it  is  not  wanted,  and  spoils  the  metre. — 
M  ^Jinoa  rnnOV  This  docs  not  rohere  at  all  with  lyDU  M*?,  nor 
does  it  suit  the  address  to  Yahwi:  in  /.  i.  mn*  is  not  unfrequently  mis- 
read, and  really  represents  a  fragment  of  some  other  word.  Read  here  ' 
'pJTVriWa*.    Cp.  xvii.  5. 

^  8.  M  Dp'?K3  ■  As  Gr.  and  Her?,  have  seen,  *  the  hidden '  (or  *  self- 
htders'.')  cartnot  be  a  unique  class-name  =  * deceivers.'  O.  proposes 
Vn^i  (cp.  Jer.  xv.  17)  ;  Hcrz,  00*^70-  f*  guesses  ifitra)  wapavotiaCvrt^v, 
as  if  b'*?*?^!!.  T he  ri-jht  reading  should  be  clear.  D^O^XJ  =  D'ON^J  =■ 
D^^J  =Cr733-     tor  an  exact  parallel  sec  on  IviJi.  2a. 

9  f.    Verses  6  and  8  in  M  and  G  are  extremely  sin^lar.    *  To  wash 
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the  hands  in  innocence'  h  an  unexampled  expression  for  *to  keep  the 
hands  innocent ';  nor  can  we  say  that  'to  encircle  the  altar  of  Yahwfc'  is  a 
suitable  phrase  for  the  parallel  line.  The  cohortative  n33DH  >&  un- 
exi>ecled  (see,  however,  Ki>n.,  >>«/.,  p.  92,  §  198/*);  and  the  compound 
phrases  in  v.  Sa  and  6  (especially  that  in  //)  are  also,  though  grimmatically 
possible,  hardly  proUible-  Add  to  this  that,  if  the  psalm  is  composed  of 
four-line  stanzas,  the  two  stichi  of  7-.  8  seem  to  be  superfluous.  A  com-  ^ 
parison  of  7'.  6  and  1:  8  shows  that  t.  8  (apart  from  ^jn^HH  miT)  consists 
of  corrupt  diitograpliic  corrections  of  'SIS  lVp33  '"  ■^'-  *>>  'ind,  HU^DW 
being  suspicious,  it  Incomes  probable  that  M/l^HK  mn^  represents  a 
marginal  correction  of  the  insufficient  miT  at  the  end  of  v.  6.  A  com- 
parison of  the  (}  passages  xxvii.  4,  Ixxxiv,  3  suggests  further  that  'longing,' 
not  Moving,'  is  the*  idea  which  must  have  'been  expressed  by  the  verbs  of 
V.  6  i  in  short,  that  ^Tn«  shouUl  be  ysnH,  and  that  */13nH  should  be 
*n3Mn.  It  is  now  plain  that  the  corrupt  variants  in  v.  8  both  represent 
Tji^33  pU^p,  /*.(■.  ]2^0  (ri},'btly  written  once)  assumed  three  corrupt 
forms,  viz.  \\^72t  DIpDi  and  ]y^)2■    *^"p-  on  Ixxiii.  13^. 

15  f.  M  not  D^^*3Ti*^^.  By  lights  this  should  make  only  a 
dimeter.  Hut  the  chief  ditViculty  is  exegetical.  Can  this  phrase  mean 
*  whose  hands  show  the  marks  of  crimes'?  Other  objectioQi  arc  men- 
tioned above.  Comparing  cxliv.  7,  11,  read  HDT  121  DiTS'^tt^l*  ; 
21  is  still  represented  in  Dnn'Q.  In  A  16  TTTtt^  should  be  Ipy*, 
completing  the  ||  to  cxliv.  7. 

18.  Metre  bids  us  insert  mn\  which  (written  as  "*)  easily  fell  out 
after  *J19. 

20.  M  Dvnp03-  The  plur.  is  suspicious ;  besides,  JTl7rTpO  in 
Ixviii.  27  and  (place-name)  Num.  xxiii.  25  is  corrupt.  Read  here 
'iVON'T'lDJl.    Cp.  xxvii.  6. 

PSALM  XXVII. 

r  ENTAMBTBRS.  Two  i>salms  are  combined,  ihe  one  full  01'  calm  but  deep  joy  in 
God  and  aflectiuii  for  the  temple,  the  other  (which  is  incomplete)  a  psalm  of 
anxious  supplication.  In  Utth,  Israel  is  the  speaker  ;  the  individualizing  explana- 
tion uf  ;'.  10  (Coblenc,  169)  is  not  at  all  necessary  (see  Bit.)  even  if  liTs  text  he 
acccpteil,  and  is  not  favoured  by  the  rest  ot  the  psalm,  which  is  full  of  points  of 
contact  with  niulms  of  the  cominuniiy.  xxvii.  i'  is  specially  parallel  to  iii.,  iv., 
xxiii.,  xxvt.,  Ixi.,  Iiiii. ;  and  xxviii.t''  to  v.,  vi.,  xxxi.,  xxxv.,  xxxviii.  For  the 
references  to  Israeli  foes,  cp.  I's.  hxxiil.  F,  13  is  a  liturgical  appendix, 
like  «iv.  7-  „ 

XXVII.  —  1. 

Of  'Anib-€t/iaH. 
I  Yahwfc   is  niy  light  and   my  succour  ;  |  whom  have  I  to 
ftWr? 
Yahwfe  is  my  life's  fortress  ;  |  at  whom  have  I  to  tremble  ? 
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Whci)  Jcralimectites  press  about  nic  |  vvitli  Qcshurites  and 

Mi^ritcs, 
When  Arabians  lie  in   ambush  to   kill   mu,  |  they  +will+ 

stumble  and  fall. 

If  Ammon  encamp  against  mu,  |  my  heart  will  not  fear  ; 
It  Jcrahmccl  assail  mc,  j  I  will  keep  trustinj;  in  him. 

One  thing  <if  Yalnve  I  eriive,  [  tliat  is  my  request'  — 
That  I  may  give  thanks  in  Yahwe's  abode,  |  and  bless  in 
his  temple. 

Kor  he  hides  mc  in  his  sanctuary — in  the  day  of  trouble  ; 
10  He  covers  nie  in  the  shelter  of  his  palace,  |  from  those  of 
MiriRur  he  guards  nie. 

He  exalts  my  head  above  the  Arabians  |  in  the  covert  of 

his  house  ; 
Now    tln*reforc    will    1    oiler    in    his    p.ilace  |  sacrifices  of 

thanksgiving.*  ^ 

1.  My  llgtat.  IIjLTc  only  ;  Imi 
cp.  Mhy   liylu,'  Isa.  Ix,  l,  ami   f^r  ihc 

iij;urc,  tv.  7,  xx\vi.  lo.   On  t'lVD.  sec 
Oes.-llulit,  i.i:,  and  cp.  im  xc.  I. 

3.  rresB  Bbout  me.  Or,  'assail 
ine.'  No  tloiiU  7^  ^'Ip  implies  ii 
hu^ljle  iiilcni,  lAit  not  neL-ess.iTily 
'aUnckiny';  cp.  cxix.  150  OQIp) 
Willi  j-v,  ()5  ('waitol  fur  int"),  1 10 
('bill  a  snare  for  me  ').  The  <jhjcct 
in  llu-  present  case  is  statctl  to  \>c  'to 
lielioltl  my  ilis^incc 'j  for  so  we  »huuld 
most  pruliahly  rcatl,  iVot  'to  cat  up  my 
r!v«li,'  an  nnnattiral  ri|;uriitivc  expres- 
sion, anil  in  /.  4  we  luar  of  '  amlmsli  * 
(a  icrfaiii  corrL-clioii).  Cp.  lix.  4, 
wlicie  ihe  *  men  of  Moorl '  {v.  j)  are 
represented  as  piefcrrintj  amtmsh  to 
o|>en  warfare. 


4.  He  Id   antbosli.     Cp.    Jcr. 

iii.    2,    where,     however,    the  piny    oil 

wt)rtis  (3*1N  1  ^3*11')  is  wantinf;. — 
7'hfy  yu'ill^  stumble  ami  fall.  The 
jterfectK  are  W'st  taken,  not  as  recording 
])asl  experience  (llu.,  01.,  Kiin.),  Iiut 
as  '  |)crfeeis  of  confidence.'      See  xx.  9 

(inD  nen). 

5.  Cp.  iii.  7 — 8.  See  xxvi.  12, 
and  cp.  c.  4,  'Civc  thanks  unto  him, 
bless  his  name.'  To  praise  God  Is 
pioiiB  Israel's  chief  pleasure  and  duty, 
txxxiv.  5,  xcii.  1,  cxlvii.  i,  cv.  1-3,  &c. 
The  correction  adopted  surely  gives  a 
fresh  spiritual  beauty  to  the  psatm. — 
II.  //e.  (oi'tTs  me,  «c.  Cp.  xxxi.  3i, 
1x1-5. —  '3-  -Saai^a's  of  /kaHttsgiviut,'; 
as  cvit.  22.  Ilii.  lakes  the  phrase 
symliolically  (I.  14),  hut  this  is  hardly 
natural. 


Oitiml  Notes.  3.  Let  iis  first  consider  M 's  nt^a'/IN  ^DK^ .  *  HN 
as  a  mark  of  the  nccus.  is  exccedinf;ly  rare  in  the  first  half  of  the  I'salter. 
If  we  add  to  this  the  fact  that  "  to  eat  my  flesh  "  is  far  loo  harsh  in  this 
context}  1  should  be  inclined  to  read  'tt^^  Ji^37 ,  the  two  %,  having  crept  in 
through  as.sociation  of  ideas'  (Hcrz).  C!r.  retains  M^  but  makes  *  to  eat  up 
my  flesh '  = '  to  slander  mc '  (cp.  v.  1 2),  an  Anunaiaing  and  ArabUing  seAsc 


1  To  dwell  in  Vahwi's  house  uU  the  days  of  my  Ufe. 
*  I  will  sing  and  chant  hymns  lu  Yahwe. 
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(scc  Ges.-Hu.),  which*  we  can  hardly  assume  in  Biblical  Hebrew.  The 
passage  (an,  however,  be  corrct ted  much  more  safely  in  tl>e  liglit  of 
IS.  Ixxxili,  and  2  K.  \xiv.  2  (Cushiles,  Kdoiniles.  Mi^riies,  Aniidekiics, 
or  Jcridimcetites).  D^HIS  "hVi  ^"^  "f  "tcii.  12,  ri-prcscnts  D''?K'3m' 
(tw<»  beats) ;  note  I'aie^.  So  also  docs  '?D«'? .  nU^aTlW  comes  from 
D''?MVOtt''V  and  n:{  from  DHS'^-     Head,  therefore, 

.11  ,  ^ 

4.  *2W  clearly  represents  first  of  all  01JJ.  but  probably  also 
^*nM3i  which  is  retiuircd  to  make  sense  (prefix  to  0"1V)-  ^'o^^  HDr?  ^7 
read  perhaps  '3n^"p  - 

5.  n3nD..l*"t  iusl  before  we  have  njnji ;  note  also  PaseV 
nnO  njnn  is  not  beautiful,  and  how  can  TMVXQ  be  fern.?  In  Gen. 
xxxl.  9  Jinsn  is  an  error  (see  Ball  .1?/  he).     Read  probably  '(\'Q!^ 

(Ixxxiii.  8). 

6.  nOr6D  is  clearly  wrong.  Read  "^MOm*.  So  tlie  last  historical 
touch  is  added.  M's  HMD  (so  too  G)  if  unnatural  ;  it  is  miswritten 
nD^2  -  I'he  "losing  word  nm3  's  a  misplaced  corrcrtion  of  /1KQ-  It 
has  expelled  13  .  which,  however,  is  indispensable  after  nOH- 

7.  The  words  omitted  as -a  glos»  (^t  the  suggestion  of  Duhm)  are 
nearly  a  veib.il  ({uolalion  from  xxiii.  6.  They  overUwid  the  material  to 
!«  brouKlil  into  stanzas.    See  on  /.  8.  * 

8.  M  '^"D>'J3  Jl^mV-  The  sense  of  D^)  (G  Tfymf-n-iji ;  2  xaXXui) 
is  disputed,  Gcs.,  /'//(■.(.,  says,  'desacroruni  splendore'  (so  de  Welte, 
Hii.)  ;  llu.,  'it  \s  the  kindness  (if  a  host  towards  his  dependents  or 
guests  ' ;  Del., '  the  gracious  self- revelation  of  Valiwi'.'  To  each  of  these 
views  there  arc  obvious  objections.-  The  first  mentioned,  however,  has 
at  least  the  merit  of  accordance  with  the  reference  to  the  temple  in  /.  8^. 
hut  the  phrase  is  very  odd  Hebrew,  and  both  here  and  in  xc.  17  there 
seems  to  be  corruption.  As  a  remedy  here  Hcrz  proposes  /l*IDn7- 
'^iy03  •  Clearly  l"li*D  's  right  ;  in  xwi.  S  the  mistake  here  made  by 
M  is  made  by  G,  which  has  tl'irftinttnf  (M  p^O).  But  HDH  is  specially 
appropriated  to  trust  in  (iod,  and  unsuitable  here.  We  want  something 
which  shall  l>e  parallel  to  the  word  underlying  ")p3 .  Surely  "1p;i7 
cannot  mean  *  to  visit  in  the  morning '  (cp.  v.  4),  as  We.  supposes  ;  as  in 
2  K.  xvi.  I  5,  there  must  be  corruption,  (i's  imaKtitTiaOai  (TfiD?  ?)  does 
not  help  us ;  it  is  a  conjecture  suggested  by  the  wrong  reading  r\Dtrh 
(row  6«wf}tU')  just  before.  Is  there  no  pair  of  verbs  descriptive  of  the 
religious  occupation  wliich  Israel  most  earnestly  desires,  t'.c.  as  the  gloss 
(see  on  /.  7)  suggests,  dwelling  for  ever  in  Yahw^'s  house  ?  Surely  there 
is ;  and  if  we  rea<l  Ixxxiv.  5,  it  will  be  plain  that  the  words  indirectly 
suggested  by  the  gloss  are  riYln^  and  Yl^^  (*^  *''^-  note)-    In  the 
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former  TT  easily  iKcamc  in,  iinil,  hy  Irnnspn^ition  and  cxrliange  of 
3  for  p,  "7^3  (I'lc  latter  won!)  As  easily  liccamc  "1p3, 

')  Kr.  i3D3  (i"  Kiosl  V5S  )  ;  licltcr  Kl  ri3D3  -  '■"  <  >l.  Now,,  lia.. 
Wc).  f"|i.  WM.  il,  I-a.  i\'.  ().  lUil  llir  Inif  rrailm;j,js  V'i*'7p03  (('I'-  "it 
IxKvi.  3).— 10.  iriD3  's  laiilolii^icnl  after  'JirO'.  Kcad  probably 
n3D3  ;  after  3  IiatI  fallen  out  1  was  naturally  added.  For  "hnH  read 
^^3'ri(seeon  xv.  i).-M  "jaaiT  TIS3-  Kead  '3"101£»'  D'HSSa  (cp. 
on  xviii.  49). 

tl.     npjn  (''■  ft),  whith  in  some  MSS.  is  followed  by  Pasek,  should 

niKn  /.    12.      DIT  sliould   probably  be  D'H'.  — Read  Q'^^V  (A  4).— 
•  ■»  ■   ^ 

*/1^3*3D  makes  a  very  poor  half-line.  (1  (VrxXduru  (khI  tflvtra),  i.c. 
'ri33lP*  whidi  ll.i.  adopts  ;  cp.  xwi.  6.  Rather  perhaps  1/1^3  "^^^03  i 
aurh  coalcscinji  is  nothinj;  unroinmon. 

12.  Read  'lS3<n3  (see  on  /.  io).-M  nyilTl  "n3t  (cp.  Num.  x. 
10  ?l,  a  most  improbable  phrase.  (•  ^ycrini'  (iXuXnyfior,  but  also  fi.  alviirtait, 
or  fl.  nil',  ft.  i\\.  (sec  .Swete).  Cp.  Job  viii.  21,  wheve  M  has  ny^l/1,  but 
Ci  f  ^((/iiiXrtyi'/iTfun  =  rmjl.  In  I's.  fv  ii.  2Z,  t  w  i.  7  Ovifiiiv  aiftataiv  =  M's 
iTVn  n3t.  ni'lin  lomes  from  nnn,  mis»ritten  for  min .  .So 
Her/.  The  clnsinj,-  words  of  7'.  (>  are  eviilenlly  a  later  addition  (Hn.) ; 
they  sjKiil  the  stanza. 


1   I'tito  Ihoe,  d'Valiwi'  '  do  I  crv  ;  |  liavc  pity  iip"ii  me,  and 

answer  me  ;  » ""  7 

l*'()r  Illy  lie.irl  and  niv  IK'sh  l.ini^iiisli,  |  m\-  snul  I  poui'  fUii 
+iii  tears  .  f* 

[I  say]  ili>  not  iIkui  liiilc  |  illy  face  from  iiic  ;  0 

He  itdt  atif^ered  at  tliy  sci'vaiu,  [  be  tlioii  my  help. 

Cast   me  iiol  nff,  imr  fursake  me,  |  (>  (ind  twlio  art+  my 

succour !  10 

l'"i>r  mine  accpiaiiUaiico  have  forsaken  me.  |  and  who  will 
1  take  nie  in  ?    * 

Show  me   thy  way,  O  \'aliwt  !  |  [retleeni    me,  ami  have 

pity  upon  me  ;]  II 

Leud'nie  on  an  even  patli  |  because  of  Islim.iel. 

[In  thy  loviii(;kiiulness]  ahandoii  me  not  |  to  the  );rocd  of 
my  foes,  12 

10  Kor  the  Isliniaelites  vent  their  rage  upon  me,  |  and  those 
,()f  Jeraliineel. 
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'LiturgUat  Appendix. 

May  Yaliwfc  jj^'i'it  '"*-'  t<>  ^*^^  I  ^'"-'  •^^^u'^ts  '>'  'I's  Infuse. 
»  Be  strong,  let  thy  heart  l>c  linn  ;  |  yea.  wait  for  Yahwe. 


3.  rarallel  lu  vi.  i,  4,  7^.  Sw  also 
xxii.  15,  '  I  ain  jKinreJ  out  like  water,' 
with  hiKcial  reference  to  tlif  heart,  as 
licie  l'»  the  soul.  In  >.lii.  5  the  text  is 
(Imibiful.  In  Lam.  it.  19,  mmrin^  out 
Ihe  |icarl  'like  water'  licfore  Yaluvi. 
i.t.  cxpressint;  the  iiiwanl  sorrow,  hy 
which  the  central  forces  ol  a  man  arc 
a.H  it  were  dissolved,  is  reprL-.sonled  as 
n  means  of  .-vcting  upon  ihi;  divine  will. 
-4.  Thy  icrihiHtt  iy-  Israel,  as  \ix.  12. 

6.  As  in  paralK'l  descriptions,  it  is 
one  of  the  most  Inltcily  (clt  .sorrows  of 
Ihe  snfl'crinj;  hut  rit;htciMi-i  rtrntmonity 
to  he  lorsakcu  hy  the  whole  body  of  its 

friends.  ^yiVJ  ;  cp.  W.  14.  Iwsviii. 
y,  19,  wlifrc  Isiatd  is  the  hi>cakei,  iind 
Job  \ix.  14-  M'5  tc\l,  as  j;enerally 
undeistivodi  is  bcaiitifnl,  hut  is  nut 
strictly  in  place  here  (see  crit.  n.). — 
/|7/,»  u-ii/  t,ike  me  in,  i.e.  as  a  truest  or 
*  rlienl,'  with  Ihe   claim  to  protection 


which,  aniont'  Scinilic  nations,  apper- 
tains to  a  jjiiesl. 

7  f.  Cp.  Ixxxvi.  II,  \xvi.  12,  cxliii. 
10,  and  sec  on  v.  9.-9.  'Ill  2^33 ; 
cp.  \Ii-  3,  Kick.  xvi.  27. 

10.    OflBbnr,  Xabmaelltest  4b0.i 

representatives  of  the  ninlicious  neigh- 
Ixiurint;  pupulalions.  V\>.  xxxv.  lli 
13.  liv,  4,  7,  Ixxiv.  3,  and  other  pas- 
Rages. 

13  f.  Line  13  is  a  little  prayer  (tnbe 
suny  hyonc  part  of  the  chorus?)  which 
adapts  the  (ircccding  cniiiposile  psnltn 
to  fieneral  use  (cp.  xivf  8).  Pious 
Israel's  one  ^reat  wi.sh  is  to  enjoy 
unliindered  part ici[xit ion  in  the  temple 
scivices.  To  this  is  added  an  uildress 
(to  Ih.'  suiiy  by  the  other  pari  of  the 
chorus^)  to  pitfus  Israel,  bidding  it 
niai^tain  the  *  patience  uf  hope  in 
\'aliwc.     Cp.  xxxi.  25. 


Cn'tiiti!  Xotfs.  I.  M  M^pN  't^p  The  words  are  united  by  the 
accentb,  but  the  supposiliun  of  a  second  bubjcct  is  uiinatural  (cp.  on  iii.  5). 
G's  Ti)r  f/jiDi-i/i  pou  I'fi  tKtKiut^n  ih  not  iiuitli  better.  Kcad  'p^i  T^W  (s*^^ 
on  iii,  5). 

2.  M  is  hero  very  stranj^c.  T  throws  no  Iik'h  upon  it.  J  j^ives,  Tt'di 
Mxit  t'or  M:uw,  t/utcsh'i'/  vulfus  niLUs.  ()|.,  Ita.,  \Vc.,  follow  M,  and 
render,  '  Thine,  :iaith  my  heart,  is  (the  word),  '*  Seek  ye  my  face," '  which 
resembles  a  very  doubtful  view  of  x.xli.  2  (end),  held  by  01.  an<l  U;i.  How 
IS  M  to  be  corrected.^  We  might  plausibly  suppose  ^JJ)  Hyp3  lo  be  a 
corruption  of  ^*33  JJlNi  l^'p^24-  There  \m^\\\  have  been  two  readings 
put  side  by  side,  which  only  dift'cred  in  the  order  of  the  words.  G  in 
fact  has  v^fir;Tf/<r(i  to  n'/iriinunui'  a'w  '  n't  njivir^nnv  aov  Ki'(>i<  ^ijrtfaai.  llut 
for  (^(f'iT^fld  there  arc  the  ''</r.  //.  -tjutp  and  C'/^>/<r« ;  cp.  £  ai  iCrjTn  n'l 
Trpci.r.  fiuv.  (Cp.  further  lU.,  Jixhrbh.  f.  pr.  Th.,  'K2,  618).  liut  in  G'« 
time  the  text  of  ihe^  I'sahns  was  already  so  corrupt  that  we  must  look 
iK'hind  Iwlh  tj  and  M  ;  in  fact,  if  we  did  adopt  one  of  tlie  two  sup|>osed- 
readings,  we  should  still  have  lo  e.vplain  ^37  IDN']'^'  which,  however, 
will  not  yield  a  satisfaaor>'  sense.  The  lirst  ihin^  that  strikes  us  is  the 
poor  connexion  between  *  Thy  face,  Yahwe,  do  I  .seek,'  and  *  Hide  not 
^hy  face  from  me.'     It  is  not  likely  that  l^jg  occurred  in  two  successive 


>  Wait  for  Vahwi. 
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lines  nor  indeed  itial  after  the  cnmesi  np|)cal  in  /.  i,  the  psalmist  thought 
it  neres'-iiry  tii  stat(^  that  lir  '  sou j; lit  Yahwt's  fair'  at  all.  I^l  us 
rcmcmlMT  the  habits  of  the  m  rilw.'and  Uwk  umlerncjitli  tt*p3N-  'f  the 
word  I'i  wionj^,  the  word  out  nf  whit  h  il  has  been  prmhu:c(l  is  ^&T£^K-  And 
since  ^^5  and  "j^JD  aic  no  doubi  (ompctinj;  readinj^s,  let  us  read  *iSlt 
and  correct  it  to  ^'t^SJ,  which  jyici  naturally  with  "Oli'Mi  -ind  corresponds 
to  '3*7  in  /.  2it.  (The  t£»  fell  out  owinj,'  to  the  nearness  of  anotlier  ^.) 
1tt^3  must  also  1m;  wroni;.  It  stands  after  O.  I  f^-^n  wc  I)e  wronj-  in 
correciinjf  '^^Ol;  'ind  so  roniplctinn  the  triad  'heart,'  '  tlcsh,'  'soul' 
(cp.  xvi.  9f.)  ?  The  whole  pentameter  should  run,  |  nXQl  O*?  bb^ZH  '3 
T91PM  ^tt'5)3-  Ihc  initial  h  in  M's^'?,  and  the  T  in  nOM.  have  come 
from  the  second  syll.  of  7'?0M-     ^cc  excK-  note. 

3.  To  complete  the  half-line  prcHx  ^Ok<  (>i*^i-  -■  '">'■  -5)^  «hirh  perhaps 
fell  out  owinj^  to  the  nearness  of  another  "lOK  in  M  (7:  8). 

4.  Head  iinra  ^3^»nn•^^l  ux.  i.  37),  and  ^jn^ty  n;*rT  {C. ;  ou.) ; 

n  nnd  f)  confounded. 

f\  M  *313U?  'pNT  *3M"*3-  'I  he  sense  of  this  often  qnolcd  passage 
Is  not  clear.  Is  the  clause  hypothetical  (Hu.,  Kw.)  or  Iiistorical  ?  And 
are  'father'  and  'mother'  synd>oIs  of  the  nearest  friendsfof  the  rom- 
nuinity  of  Yahwe-worshippcrs.''  Or  arc  Isn.  Ixiii.  i(>  {<  p.  xliii.  27?), 
Jcr.  wxi.  iV)  parallel  passaj^es,  so  that  Jacob  and  I.cah  or  Rachel 
respectively  would  he  the  parents  intended,  ;ind  the  (rhetorical)  complaint 
would  be  that  the  culls  by  whiv  h  the  people  at  larj^e  thought  ta  com- 
pensate for  the  incflcetualness  of  the  authorized  cult  of  \'ahw^  hfld 
proved  vaiu  helps?  And  how  could  Yahwr  be  said  to  become- Israel's 
protector  at  this  advanced  i>eriod  of  historj- ?  The  very  phrase,  *  Cast 
me  not  off,  nor  forsake  me'  (A  5X  implies  that  ^'ahw^  had  ijiven  proofs 
enough  of  his  protectinj; cue  for  Israel.  \Vc  must  therefore  alsoconsidcr 
/.  6^,  ^jpp'*  rnn^V  Cr.'^  ''^SDM  ((I,  Tr^»Kr»X(i;i»T(l  fi<)  is  no  improvement. 
If  the  speaker  is  sure  that  Yaliwi-  either  '  has  taken  him  in,'  or  '  will  lake 
him  in,'  how  comes  he  to  fall  a^ain  into  the  tone  of  anxious  supplication? 
We  should  cx|>c(  t  the  happy  dec  laration, '  Yahwe  taketh  me  In,'  lo  have 
been  rxpauTlcd  (cp.  Isa.  xli\.  15),  and  to  have  been  followed  by  jubilant 
praise.  There  is  sonic  error  in  the  text,  and  many  parallels  suggest  an  -  J 
adeipiate  correction.  Head  *JSDN'  KI^T  *?D1  '313ti*  *J'^0"''3-  1^  ' 
*jn'D  were  wiitlcn  *!2'jn,  ^yl  and  ^'J  might  easily  become  *3N  •ind 
V2H  respectively,  and  sin<e  *3  :>'"!  ^  -ire  constantly  confounded,  the  Q 
in  ^01  would  easily  tirop  out  as  a  repetition.  And  then  it  vould  l>c 
almost  inevitable  that  KIH*!  should  become  miTV 

7  f.   To  complete  the  line,  insert  '33m  ^3^^  (xxvi.  1 1/').    'Jjn  would 
very  easily  fall  out  l>efore  'jnj.—Read  "rHy^U?.'  (sec  on  v.  y,  lix.  11). 

f 
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9.  Prefix  "pDnn.  tilt;  three  last  letters  of  which  resemble  niy  in 
the  piecctliii}^  word,  and  would  tliercfttrc  easily  fall  out. 

10.  M  pDlpV  Ke;)(I  '3V:)p^.— M  "Ip'I^^nV-  Shitider  was  no  doubt 
(Hie  (if  the  chief  forms  o(  the  hostiltlics  from  vvhirh  tlic  Jews  of  I'alcslinc 
sufTcred,  nccordinK  ^'^  '''^  I'saller.  Hui  observe  1.  that  'slander'  and 
'false  witness'  are  not  tho  same  thin^,  and  2.  that  wc  camuit  lake  this 
passa^^e  apart  from  xxxv.  1 1.  where  the  appearance  of  a  forensic  rcfetcnie 
is  due  to  textual  corruption.  Read  most  probably  D v Wp'-^'*' •  ^^  ^*^ 
DOn.     HD*  is  a  very  doubtful  un-.  X(y. ;  see  on  xli.  ■O.     Read  probably 


.  ..  J  . 


II  f.  iM  ^njONn  nS"?-  'fhc  'extraordin.iiy  pniuts,*  both  above 
and  bcUnK\  bid  us  cancel  N*?!*?  (Ginsb.,  Introit,  33.1 ;  cp.  liacr's  note,  and 
ncrlin  in  y'JA'  xii.  732).  O  does  not  t;o  so  far  as  this,  but  it  only 
recijgnizes  n?,  which  it  misreads  n?  {lai  *^«t''(T(iTo  i)  itfiiKta  fiivrtj,  t.  12). 
R.  Josi^  l/tit,ii/i,>//i,  4'/)  only  cancelled  V,  /r.  read  'DJ^H  Ua',  so 
Abbott  (/iiw/v,  24).  C.r.  takes  1?  to  be  a  corruption  of  *7,  which  he 
attaches  to  7'.  12);  he  too  makes  tt?  a  prefix  to  'D^^^T.  None  of  these 
cxjicdientb  produces  a  satisfactory  sense.  ,  Whether  we  read  '  1  am 
confident' or  '  I  despair'  (of  secinti  ^^■lhw^'s  j;oodncss),  the  clause  does 
not  lit  on  suitably  lo  the  preceding,'  petitions.  '  1  am  confident '  says  too 
much,  unless  indeed  it  were  fnlloweil  by  'for  Y.ilnvi-  has  he;ird  my 
supplication  '  (vi.  9),  and  even  then  some  abruptness  would  be  notice- 
able. Besides  this,  the  prescribed  cancellinjj  of  «7^7  has  to  be 
accounted  for.  In  lxx\  ii.  2  n7v  comes  from  D^H/W  ;  most  probably 
H^lS  has  the  same  origin  ;  most  probably,  too,  the  initial  ONH  in 
*/12DNn  sprinj^'s  from  the  O^H  in  D'n7K  (which  was  written  as  a 
covrcclion  of  k'^I'?).  And  now  the  secret  of  '713^NrT  reveals  Itself. 
!2NrT  has  been  jubt  accounted  for:  ^JIJ  must  surety  come  fnim  1^)*, 
?  nnitilaled  form  of  >J3nv— M  nirT*  3V03  il'lN"lS  This  cannot  be 
rij^ht  if  D*n?N  precedes.  Another  diftkulty  is  caused  by  Q^TT  ^HMZl . 
with  which  M  (1  close  the  passaj^c,  and  which  is  metrically  su]>erfluous,  ' 
unless  indeed,  with  Dvdini,  we  prefix  somcthinf;  to  it  by  conjecture  to 
form  the  last  line  of  the  psalm.  y^N,  hov\ever.  in  M's  text,  is  not 
unfretpicntly  corrupted  from  somclhinj-  else,  and  the  anahiRy  of  xiv.  7 
leads  us  to  suspect  that  //.  11,12  rather  form  a  liturj^ical  appendix.  Most 
probably  D^^H  yiN3  (cwi.  y)  is  a  c()rruptioii  of  miT  Jl'^SH.  If  so, 
'■*  21Uil  should  certainly  be  "^  f)*^  (/I  and  U  mnfounded.  3  dilto- 
^taphid).  rinis  we  f^et  l\wi  \.irian1s  '*  /1*3  and  '"  Jl'llirT-  ('nnsidcrinji 
that  D*n7N  precedes,  wc  should  prob.ibly  take  somt'thmg  fiom  each 
reading,  and  restore  thus  :  *jn'3  n'l^n  I  r^i^<'^'^  ^^}r\''  D^fl'^K-  See 
exej;.  nolc— Tlie  yloss  (A  IJ)  explains  itself. 


I'SALM   XXVIII. 


"9 


j:  PSALM  XXVIII. 

1  RNTAMKTKkLi,  wiiti  r.L-aiira  ;  a  cnm|Htsi(o  putlni.  xxvtii.O  is  evidently  a  fra|;- 
mcnl ;  fifltrr  imprecating  a  jii»t  ven);<:ai)<:e  t*ii  tlie  wicked  (cp.  xxvi.  9  f.),  the 
pulniikt  jirolality  dcsctilic<l  his  uwii  very  difTcrcnt  character,  and  utteret)  an 
earnestly  i>clievin(;  prayer  for  \m  nwn  dehvrrancr  'according;  lu  (jud's  righteuiis- 
itc>».'  K  5,  which  i«  .1  musaic  of  burrowii)  )>hrascs,  was  apinientty  inftcrtctl  by 
an  e<liliir  !•>  make  Ihr  incompleteness  of  the  frii(;nicnt  n  little  less  visibic.  He 
mii-l  alMi  have  added  xwiii,  •',  wliicli  is  a  juliilant  hymn  of  th^ink.s^ivin^,  without 
reference  to  any  dchniic  cirt-umstancci.  I'v,  K,  9,  which  are  in  a  difTcrt-nt  miiie 
(if  Ihry  are  metrical  at  all,  which  Uiihm  naliiially  douhls),  form  a  liltirj^ical 
apiwtidtx.  It  luiii  U'tn  asked  whether  *  N'ahwe's  anointed  (ine '  (j:  8)  is  a 
prophet  (llilr.),:i  hlj^h  prust  ((V,  233,  350,  note"),  a  king  (Hit.,  iKl.,  Ila.,  Ac), 
or  Ihr  entire  iK-oplu  (Kciivs,  (ir.,  Iteer).  Certainly  llilzit;'s  idcntiBcation  of  the 
pMlmisi  with  the  prophet  Jeremiah  is  platisihle,  if  the  psalm  l>c  a  literary  whole  ; 
cp.  V.  3  will)  Icr.  IX.  7  i  ;■.  4  with  \xv.  14  ;  and  ;•.  5  with  xxiv.  6,  xlii.  iQ^Xlv.  4. 
[tut  IT',  5  and  Sf.  are  later  innerlion^i.  and,  even  apart  from  lltii,  surh  |>oints  of 
rnnlacl  only  prove  the  ncijiiHinlance  of  lider  psiilinisl.s  with  the  lk)i»k  of  Jeremiah. 
There  in  aitu  a  ^mvc  dmilit  whether  in*tt^^,  '  his  anointed,'  in  t'.  8,  is  the  correct 
readinj;. 

e*-  XXVIII. —  I, 

0/  'Arah-fUhitt.  I 

I  To  thee,  O  my  Rock  !   I  cry,  |  hide  not  thy  f.icc, 
Lest,  if  thou  si)urn  inc.  I  rcsctiihlc  |  those  that  liave  gone 

down  to  llie  pit. 
Hear  my  Mipplicaling  voice  1  when  1  cry  unto  tliee  ;  2 

[Answer  nie,]  wlien   I  raise  my  hands  |  towards  thy  holy 

shrine. 
Destroy  me  not  with  ilie  wicked,  |  with    tlic  workers  of 

wrong,  3 

Who  speak  to  their  neighbours  of  peace  |  wlitle  mischief 

is  in  tlieir  liearls. 
(live   them,  O  Yahwe  !  the   due  ot    their    deeds  |  and  of 

tlieir  evil  practices,  4 

As  their  hands  liave  wrouglit,  do  thou  pay  tliem,  j  give 

titem  their  deserts.' 

XXVIII. — 2 

I   HIe»ed    be  Yahwe  I    for    he    has    heard  |  my  supphcating 

voice  v  ■      I  f> 

Yahwe  is  my  Kock  and  my  Shield,  |  in  Itini  my  heart  trusts.  7 
With  the  sound  ol  ineloily  will  I  magnify  him,  j  with  songs 
will  I  piai>e  him. 

*  llecHiise  they  rctjard  not  the  deeds  of  Vnlnve,  and  the  work  of  his  hands, 
he  will  pull  them  down,  and  not  build  them  up.  ^  5 
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Yahwc  is  a  Kmk  fur  his  |K;nplc, 
He  is  +rich  in+  succour  for  his  loyal  (nie. 
On  thou  give  smxdur  to  thy  people, 
On  llujii  hlcss  ihiiiL-  itihcrit.mct*  ; 
Hit  thou  tend  them  and  carry  lliuin 
X^^  the  utmost  a^c. 


0.  apeak  .  .  of  peace*  iS:c.  So 
WW.  20,  \ii.  1,  Iv.  22.  The  s^oit 
(■'.  5)  <""mrs,|J:irllv  from  Is;i.  v.  12/', 
pAttiy  from  jcr.  (stv  inln»<l.)  Note 
that  N'aliwt'  iv  spoken  of  in  th<-'  third 
Itefsi.ii,  in  s|iilc  nf  :-.  3. 

(xvviii.-).  I.  *J13nn  "^p,  as 
/.  ,1.  The  Jlhra^c,  huwcvt^r,.  is  common 
(xxxi.  23,  Ixjixvi.  6,  cxvi.  1,  cxxx.  a, 
.xl.  7. 

(Ap)>cn<lix).  5.  Teod  thrnit 
DyT  .      Sff  on  wiii.  I,  Iwx.  2. 


(ixviii.'  ).    2,  irtlioa  sparn  me, 

lit.  'turn  in  ^iI<*n^t•  fn-ni  jnc'  HXTT 
applii'il  to  \*a}iHr,  Isii.  Ixii.  i,  (>,  Kiv. 
II,  Kv.  6 ;  Miph.  \lii.  14,  tvii.  11.— 
/  rrunihlf,  \<*,  So  Iwwiii,  7  (corr. 
t(-xl),  cxliii.  7. 

The  'hnly  of  holies'  is  niennt,  ■- the 
partiklcH  in  t!ie  Assyriun  li-inpltrs.  Cp. 
V.  S,  I  K.  viii.  29,    l>.in.   vi.   lo;  o)\ 

■f 

Ciitioil  Xofcx.  xxviii.*''  1.  rPH*,  ■'i  scribe's  error  (note  PaseV), 
rorrcried  afterwards  (ms)-M  ""JQ'J  •£^inn''?N  ;  tauloloRical.  Mis- 
written  for  tpJD  ■inDi^"'?N  (cxliii.  7).- 4.  Insert  O^IV  (Hi.)  ;  inctte. 

(\  M  ^33'i*0/l-  rhis  tise  of  ^Tt»0  is  unexainplcd.  Read  prohaV>ly 
'JlpZ^jn  n  twVame  3;  cp.  mn  for  "1132,  2  S.  xix.  44). 

7.  Insert  HIH'  (*-•*■  " ;  Hi.). 

xxviii.'"  2.  M  W;  *1  /i"V^e  ^<ii' =  ^^TJ*.  Kalhcr^Ti  (sec  on  App., 
.    A  I). 

3.    M    *3!?   frj*^!   *niti'3V      ('.  Kill  .■,iif;M'ji'«m  <ii'.AiA*c  r}  .nip^^oy,  ;>, 

'nN«l*  /J''l  '31.  Here  T  in  the  second  word  of  the  text  has  dropped  out, 
while  ^"INtt'  is  a  corruption  of  *"1*tt^tOi  '"  ''.  7/;,  which  chanjjcd  places 
with  *37.  rt's  text  is  evidently  worthless.  Hut  is  M's  text  very  mnch 
hctter?  It  is  plausible  to  take  t'tJ^I  as  a  (preferable)  vaiiant  to  ^Tltyjl, 
Itiit  ^3.  T/jri  is  not  cnou^jh  for  the  lirst  half  of /.  3,  nor  would  *37  have 
been  repeated  so  soon ;  we  need  not  therefore  consider  how  to  etnend 
I'.  4  as  lo  fonn  a  parallel  lo  *37  t?!^!.  We  must,  of  course,  correct  M, 
without  help  from  ('■,  simply  by  remeniberin};  the  common  errors  of 
scribes,  and  assninin}^  thai  1*^t*  in  A  4  's  rijjlu.  The  remeily  is  plain. 
KratI  IjSlJN  mtDT  y\p2-  "^Ip  fell  out,  owiti^'  10  the  measures  of  0*7 . 
^mrvr  "x^  a  corruption  of  mTOm  =  'DOT ;  '1??  b^X  "f  13'?  T^JM  = 
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4.  Here  'T«ttrD  comes  from  D'TTla],  and  1J1VW  from  W^HM. 
The  supposed  p.irallels  for  ^3^*I^M  are  unttnnble  (m-c  y/>7.,  l8ij<>,  pp. 
210  f.).     A/.  3,  4  arc  n<tw  parallel  t(i  Kix.  31. 

(App.)  I.  M  tV  mrr.  -Soon  after  follows  tiyaV  'a  (for  which  G 
reads  ]J0)  is  a  correction  of  ]y.  Hut  a  more  probable  correction  is  "IJJ. 
What  divine  title  could  take  the  precedence  of  *  Koc  k '  (sec  xviii.  3)  ? 
t  and  "^t  y  and  S  are  confounded,  .Similarly  xlvi.  2,  lix.  in,  iS,  Ixxxi.  2, 
cxviii.   14.— M  loS     Re.id  SO},'b  (1  p.  xxix.   11).  iiith  some  MSS.  110., 

01.,  IIii.,  Kr.,  I)y..  C.r.,  Hi.,  Kiin.,  4r.,  .-ifier  (;  S,    Cp.  on  Isa.  xxxv.  « 
(S/I07). 

2.  Irt'lt^O.     Kead   probably  iTDH;  sec  on  ii.  2,  xx,  7*1,  Ixxxiv.  10, 


cv,  15, 
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1  f.'i  MAMKiRRs.  If  sliin/ns  3-4  sIimmI  aloiir.,  wv  nii;;hl  call  this  a  hymn  t>n  the 
glory  of  CkmI  as  exhiliiteil  in  the  thiindiT-sturtn.  Hul  in  siiit<.M)f  (■(H.ilit's  splL-mliil 
(Icvi'l'ipmcnl  nf  liiiils  ilorivcti  from  thi;  iisiilii;  ift  its  inulilional  form  (scr  I'rolojtiu? 
to  /•oiist^),  ihf  r«.-fcr*'iK.-c  til  tlif  (iiviiK-  tinjjshijt  in  r.  lo  at  mice  Dinkcs  il  iniprti- 
kiltie  itiat  this  was  all  that  iIr-  piH.-t  inlL-nile<l.  l'hc<i|)hanics  too  arc  ccnmiouly 
4(cscrilK:(l  uiiilcr  the  iiiia{;e  nf  n  lliundei-stonn,  to  whicli  He  may  add  that  another 
nsiilmisi  crrtainly  inlerprcied  1'^.  xxix.  as  rclalivc  tn  (he  fuul  constimmation  of  the 
hisloiy  iif  Israel  anci  the  worhl-  the  viaiMe  as.sum))|ion  hy  Vahwe  of  his  suverei^oly 
(nee  xcu.).  A  corrected  le\l  of  :•.  lou  ronfinns  (his  writer's  intcrprelatioti,  and 
niak<-s  the  nftrenrc  to  N'aliwc's  manifested  soverei(;nty  still  more  olivious,  and  a 
cttrncicd  text  ol  ;■;  i,r,  which  is  lias4:d  on  the  tunillell>m  of  many  other  psnims, 
nn<l  avoids  the  exvj^i-iical  diHicitlty  inlicreiil  in  the  ttaditional  text,  and  niso  of  that 
enin'"«''ti''  I'-is^ij;^'  ^'-  *y'.  liniilly  removes  all  obscurity  from  the  .situiition  intended 
in  the  i»s;ilm.  Il  may  hrielly  lie  d<?scrilK-»l  thus: — UraetN  waiting-iinie  is  over; 
N'ahwi-  has  announcctl  liini'sclf  hy  mighty  acts  as  the  kin^  of  Israel  and  the  world. 
He  now  send.s  a  infrssa(,'e  to  the  survivors  <»f  the  Jerahmeclitcs  ;  it  is  conveyed  hy 
n  thunder-slorm  which  hursts  over  the  Jerahnieelile  country  to  the  south  of 
ralestine.  A  vivid  deiiCTi|ilion  is  {^iven  of  the  nwe-inspiring  phenomena  of  the 
storm,  nnd  the  som^  of  /ion  and  Jerahmccl  ore  rolled  upon  (at  least,  according  to 
a  pinusilile  conjctturc)  to  join  in  sin(;in^  praise  to  the  i^reat  king  ;  the  latter,  it  is 
true,  are  also  siinimontti  to  bring  tribute.  The  two  lust  lines  sum  up  the  gnHimls 
of  this  Celebration.  Yahwc  is  now  vi-'ibly  the  king  of  the  whole  world,  and  his 
dominion  will  liytt  fiir  evermore.  In  a  briei  liturgical  ap|icndix  the  community 
jirays  for  the  realuation  of  this  gloriuas  vi^ion.     I's.  xcvi.  (soc  intrcMl.)  is  parallel. 

There  is  Iherefoie  no  (K'casion  to  regard  our  ps;ihn  as  sfKrcially  mytholi^ical  in 
its  phraseoh>gv'.  Fi>r  the  literary  revival  jjf  a  mylhoU^iail  interest  in  post-exilic 
times  (('/',  202)  there  i.s  abnniluni  cvidiuce  (cp.  on  xix.  I-7).  Imt  the  representa- 
tion ol  thunder  as  *  \'ahwt''s  voice  '  '\>  too  communand  conventional  to  prove  this  ; 
the  inferior  heavenly  Itcings,  of  whom  we  hear  in  Ji>h  i,  6,  ii.  i,  disnp[>car  front  the 
text  of  our  psalm, 

The  supposed  reference  to  the  Deluge  in  /.  21  is  also  illusory.  Hut  there  is  a 
reference  (/.  5)  to  the  waters  of  the  su|«r-ccieslial  ocean,  whicli  indicates  an 
acquaintance  with  (len.n.  (!'). 

According  to  the  title  in  G— »^o8/oi»  (t{.i8ut;)  intiirrii  {=  amtronif^Un),  our 
psalm  was  sung  in  the  ihne  of  the  second  temple  on  the  last  ilay  (({^lur, 
j^v.  xxiii.  6)  o(  the  Keast  of  IJooths  (Init  cp.  /.ATli',  n/)2,  p.  ijo).  Now, 
however,  ilis  uicd  as  a  I'entecost  psalm. 

'  l>och  ihf,  die  iichlcn  (lolter.sohne. 
I'rfreul  euch  tier  leUnitig  reichen  Hchf^ne,  etc. 


V-^4 


tzz 


I     AmIiIh     lllll't    ^'.lliui-,  (  )   Vl-    -'-IIS  .>l    Jl  I   lllllh  .  1. 

Aitfibr  unto  Y.ihwr  ^Im  v  .m.l   -In  iu;tli  : 

A'-triln-  ulcry,  <>  w  l-liin.K-Iit.  -.  imi"  V.iluw,  : 

\V<.r>hi|,  V.iliw;-,  K'.lM.hnili  Mu\  Cm-Ii. 

'Itll-  Vi'ii  c  ■■!    V,:liUi    -t-'iUlhl-t    .'\,t    lllr  ^1     .It    \\aUi--,  3 

[Yiiliwi-.l  tin:  (;'■>!  fl  -l<'t\.  ilimi.krs  : 

[lli^l  \oin-  y.iltwi   I  ulli  I-  1  uith  pnwi-T  I  4 

I  Hi-1  \"hK.-  Y.iliw.    ■  mui  .J  u  iili  iiMJtMv  ' 

I'lic  v.'iti'  <■!  V.iliwi;  I'n.ik-  iIk-  (It!. 11',  5 

li>  V.iliui-  vh.ilU  I  ■.  ihv  (.eil.u-.  "t  (Jl  I'.il'iii  ("'1  ; 

III-  is.wv^K-^  (ich.ilon  In  >ki|)  HKl  .1  \_.iit.  6 

Siridii  like  a  yiuint^  uilJ  o%. 

'I  In-  \oin-  (it  V.mwi'  tiL-.i\«  -  I  ilic  lOLk',"!  7 

\'X\\c  sltuics  !iu  ik;i\i^  Willi  j  luTs   ft;i-.Iic-.  ; 
'i'lic  Vdici-  ()f  N'.jliui'  111  ikr-<  (lu   u  il(K-niL,>^  to  Uvinhk-,      S 
riiu  witdcriiu  -^  n!  K.nU^ii  ^',^llu■L■  in.ikf^  In  ticniblo. 

'\'\v  Vniii'  nt    N'.ihui    >ll.lki--   llu'  ,..ll,>  tn  ;Mui    \\-\  q 

\  VW  Iro  '  ot]  tlu'  tniL't-  >'.iiiuc  Mil)!-  ; 


j  i*  Vi:  sdiis  c>l  /inii,  cMill  in  V"iM    kill^,] 
Yc  Mills  ol  JeralinK-cl,  ch.liU  llVlnn^  In  his  ^Imv. 
lli-  sunt  Y.iluvL'  ha^.  t;ikcn  to  JikIk'."  thu  WdiKl  ; 
Vox  o\(i  will  Y.ilu\i'  hnlil  his  scat  a^  kiiij;. 

/.itnri^iiti!  .  \f>^eihii.\. 

\\a\  Y  ihuc  tiuliiw  his  jKuplc  u  illi  sttt  n;^th  I 
M.U'  \'.ih\\c  hlu.--  hi-  ]K-opli-  with  u-rilaiL  ! 


I.     Te     aona     ol'     Jerntinifel.  iiia|i))ii»|irii\tt.-,    a&    Ol.    loni:;   n^o    saw. 

.\l    ttif  I'liinl  of  tinu'  a-simn'l  ly  llie  There    is    no    piitnlk-l    (except   indeed 

I'snlinist  tin-  '  liL^lilin.:;  'luwn'  (l-.i.  \xx.  \cvii.  7,  «bicli  scfiiis  !'>  W  curniiit)  fnr 

0)  of  Ynliwi''s  '  nnii '  li.ts  l:il»fii   plmc.  siu  li   .tm    ;is-,iiinptinii  of  aiilhnrity  over 

nml    ihc    Mlniviiv/     |i  i.ilnii' >  liu -•   ;iri'  sii|>i'ilMiiii.in    Uiinrti.      And     sti.mtje    in 

»s|>eiliil    lo  d.i    Imin;!!-**    I"    iIkh    dl-  (in    liiLilii-i  dt-jrci'    is  the  diicction  to 

iiRlilf.iiii -MViir-ii;n  t'p     will.   4S,  Kv.  '  Hi'i-iiip  \  aliwr    in  s.u  ltd  .idiitnmcni ' 

.1.    LiUo    \cvi(.    i\.      Am  llii-i    I  ■;dmi-t  (mi   M    in    r-.    jA).      IS.-ii  railhty  wor- 

(\cvi.    7)     -rti'is    I.'    p-MJiJir.'-i.-     I  y  sliipi'i-is  «<.iild  mil  ncii!  to  lit-  rcniinJtMl 

oulinaty  le.idni^  (sec   ^til.  n.)  i^  most  mituV-r  wrndd  l>c  wnrsc  dian  mcillos*. 


rs.\r.M 

4       AhnM^i    nW    iiln.  ■    ut.iii>     M^ 

tnp  n"nn3  ■  ■"»'!  >«  ".i- 1  ■  ;>.  >.u  i.  .i 

BlIlK.'      IIiil     <l..r-     lln      [tlil.i'.f       p     n 
lllt.lll  llli*  I  Ucwlli  If  f      111  J  (   li.   N..   -I 
klitiiilil    wi-    iii'l     ninlii     'pi.U'iii^     ill" 
stwrcil    ("r,    ilivinc)    M.iii-iy    [i.e.    ili""^ 
Ark,    M-c     l\v\iii.    i>i)    wliri)    it    wi  m 

(HTlh  '  i*  _   *i'llC      li.I'tCKl,      IiWCVir,     ■l■'.^ 

tli>t  fdVuiii  a  Miiiii.ir  it.-ii4l<'tiii;;  Iuk'. 
Sec  cril.  n, 

5.    Tbe  voice  or  Tabwt>,    /'. 

(Iiuiiilir,    uilli    ilv    :,ii.,wl.iiii    1i^.| i.,: 

mul    whiilviirnl.     t'l'     l\Mii     54-       '''■"' 

Xlf'lf  I(M/<M.    (.<■.    lUpl  tl.L    MclltlII.im.l11 

Svn  (SchrMiltr.  li.i),  iicr  llic-  M.-im- 
ri..uHs(I)(l  ,  Mil.,  iKiv..  .\<.).  Imi  t)u- 
*  Walrrs  :il'«i^'  llif  lu'.ivi  ii>'  ((\lviii.  4  i 
q'.  niic<\  0  ;  Ml  .ilu.i.iv  ol.  I.  ;ilur 
Uciiss;    huiiiii'BVirL-s. 

9-12.  It  is  HMulIv  •.i:|i|»ti>i.T  lli.it 
iho  Moim  [wsso  fri'in  I.vl'iiiiiui  in  llu* 
liori)}  l>>  Kaiti^Ii  (A  10)  in  (he  '-oiith. 
'I  his,  linMvti,  I--  :i  iiiistaKc.  Tlic 
I'taliii  is  :ilt..;M-tlu-i  n  iicirncil  wuh  tin- 
jcrAlitlH-clJIC..  '(nluluii.*  «Iiiili  13  iifli.'Il 
r»»nfmintioii  uiili  '  l.'.Iuniiii,'  was  i">- 
M lily  a  jjLMici.il  ifim  I'-ir  llie  nn-imt.'viiis 
on  llu-  sdiitlitrn  i^^ii-ltr  uf  I'aic-iinc 
(■  'Sirion').  Slc /■»■ .  A.'  .. '  .sirinii ' — 
/.I  if  ,1 .  ;.'/  .  <|),  c\iv.  4,0.  —  //^  .7  V'li'!  . 
Id.':/  ,.  I ,  uhi.lt  ciiiiti',  I'ic  uii  uiii.iiiis 
Willi  tasi'  (s.i  A-'.ynan  I'iitiitij. 

13/  CleuvoB  the  rocks,  At., 
i.e.    the   links   uf   l!u     .;.  iiv   iiiuuiitaiii 


WIN. 


»-:.i 


|.lnti-;m   III    It-c   S.    of   till-    Ncglh    (stc 

•,\.^.i..'  /•.//.,  A//,). -  15 f.  Vrr. 

Sn  sii.i.li  \liM.    17  (lli-h. ).    I'lii   wi'Ii 

t;.  Sbiikcii  the  oiikB.  C'|'. 
1:1.  \ii.  -"'.  IK.  |.Ml  ;.  .(iiUs  all  llie 
iMnt  .  ..i  ihc  sinim  In  '\ah«c's  vnlir' 
Imp  i.ii  /.  5).  A.v.inljit;i  to  M  it  i> 
lilt-  |iniiinluii.'  cal\ii>n  uf  lli*-  liinil.^ 
(jni'^-Sl    "'"*''    '^    HfL-mil  to:    rp. 

K«aM\  iintr.  Ilul  il-vivvlnrc  il  i'' 
iiiaiiim.ilf  ii.iiuic  \ttiicli  i-.  tikricd  In, 
imr  W..11I.I  tin-  linii'I  Iiiiuls  Iiuvc  been 
tlic  i>np  i\iTiiii-.ii  III  thu  ntlc. 

-'I  24.  Stc  inin.l.  "llic  icaivcl 
Uvl  i'(  /-  22  inay-li-iVf  ari--cii  uiult  r  llif 
iiilliurit..-  I'f  Ki.-,vi.  3.  Tlic  tilit"r 
i!"ul>!l(»  ihmk.s  uf  ilic  liL-avtnly  jtilait 
ot  V.ihwL  (\\.  4,  wiii.  7).  i:ut  tin- 
li-.iliiii-.i  has  til  lii>  niiiiti  the  cipital  city 
.f  \  ahwi's  caithly  (Hi|iirc.      *  To  jm'i;*- 


ll.c  wnrlil  '  nifaiH 


lulc  ill'-  ll.^lion^. 


-//;< 


otf,  v\l.     (-|i.  viii 


*■   ^\ 


'i  luTi-  is  no  le'itiiin:  (ii)ier  to  ihc 
I  tint;-  {D.I.,  llu.,  \c.)  or  to  tin- 
lu.uiiily  '  i.(an  ( Ki  ii-s,  l)u.  :  q'.  A  5)- 
■-^inh  ail  aliiupi  n  (tiencc  lo  liic  Dthij^c 
IV  \trv  iminnlialili-,  wliilc  in  explain 
"^I^D"?  ;".  il  il  imaiH  'in  his  ii|i|>tr 
duiiilvi.  «lu(.li  arcnn  ("^^M  the  Mood' 

i^  li.n  K.-ii-  Slo  cril.  n.  Uii  ihc 
Ain-Liulix,  ip.  \x\iii.  S. 


itUu.il  .\V/tv.  I.  M  S^'^S  '*.33  ;  '  ()  yc  tlivine  oiici' ?  lUit  see  on 
IxwiN.  7.  Some  MsS.  (Krnn.  ilf  K.)  h:i\e  O'^'K  'I'-  (•  »'"iv  u^niiv 
(s)i  j  S)  ;  c  p.  peril. tp'i  iins.  \'v  :/'.  'Hii-,  is  .i  nicu-  ;iIlct.ition  in  improve 
thchin'si;.       Kr.iil  TX:^!!'^*    •'^2. 

4.  S'liuc  (  h.in^'c  .ijjjKai-.  ik-i  c-isary.  'p  jTlltn^  (*''  S)  is  plausible. 
Init  IS  (ipp'iid  Iiy  tlir  ,  M:vi.  -S  f.  In  both  pabsaKCs  read  probably 
'i'ljl  j">^2hl  -  Kelmliiili  .inH  ('ll^h  aie  rcpicseiUalivcs  of  ibc  Jcrali- 
inei  lite  r,i(  i-. 

5.  In  ;.  },'■  M  ha-i  O'^"!  Q**J"'!^V  V  •»  variant  to  the  first  clause, 
whi.  Il  -npp!..  ;  the  ii.i^siii.;  ui.i.l  D'3"l-f.,  Iiivfrt  mnV'p.  /■  lo).— 
•/  I,  K.M.I  ^Tp.  mil  m-nt  ^nv  '>  (-  U<-.<!  aui.  ■  )  "laU"  (' p-  //■  1  S  M- 
pi^*!*  ■  '  •    ■•'  •"inlicin  I  tb.iiioii,  !-■  posiiiblf,  bill  scr  lu  \t  note. 

lu  It.  I'M  ^i::!^  ami  ll^^Sl  read  ^^^^a -'  (sec  on  Kviu.  \U  I.); 
tr.ui^lcr  '3^  fn'iii   .■.   Ul>    lo    :■.    r.,;,   ami    icjd    TpTI    (iSi.,    \Vc.).     ']  be 
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reading  QTpTI   siiggcsls  that   TpTl  w.is  originally  followed  by  a 
iiiiswi iium  '^Ham'  (p  =  n ;  T  =  S-  — pnlff .  ^"JU' is  a nccdlcsi  lorrccliiin. 

1}  I.  Inscrl  D'"!^  (3S  precedes)  acid  3  3i[n^  O'V^P-  Nearly  so 
ilicltcll,  DiihiM. 

17.  M  bbSlV,  transitive,  a^'ainsi  Job  «xxix.  1.  Read  Spbp^  (Eielt. 
xxi.  26).— M  n'h'H-  Auainst  this,  src  alnne.  I^wtli.  Scrker,  Street, 
TlirMpp,  I)y.,  i;r.,  Iti ,  Che. ' ,  l)u.  read  niS'Mi '«"  ''"is  plur.  is  nowhefe 
found.     Ke:ul  perltaps  D^S^X-  v 

i«.  Kc.id  iicrliaps  O'ly  'SJ?  «)\£rP  ' ;  'SI' easily  fell  lout  Iwfore- 
y.  M's  nnjr  was  imluenccd  by  ill^N  ;  i>.  first  D'Vm  was  corrupted  . 
into  rvh*H,  an<l  then  this  proiliiccd  J^ny]. 

21,  Supply  conjecturally  from  cxlix.  2,  DD3.  D3  1?'3  P^S  *33»  i'* 
antithesis  to  /.  22.  'I'hc  Israelites  and  Jcrahineetites  are  henceforth  at 
one  as  servants  of  Vahwi>  (cp.  I.wi.  2-4). 

22.  M  T133  "V^H  'l'?3  t'!'3'n31,  i.e.  '  in  his  upper  sanctuary  all 
his  niinistcrs  utlcr  "  <  ilory  "  Ijcfore  him '  (T)  i*  Hut  can  this  be  expressed 
in  so  few  words  ?  ;\nd  is  the  sense  suitable  (sec  above)  ?  ,  Head 
11^33  'npt  bsariT  '331  (cp.  //.  1  j).  other  cases  exist  cisewliere  of 
the  confusion  of  13t  and  "lt3h*. 

2j  f.  On  M's  S3Q'7  sec  Puilms ' ,  ^y  yjt)  f.  Sense  and  metre 
Kain  l)y  correcting  it  into  '73ri  QDlif>.  DBIf  must  have  become 
illegible;    '?37lS    was  then    cunjectur.ally  altered    into    'jaa^.— Read 

3-it;i. 
»  PSALM    XXX. 

'  ^W  slantas,  each  (>r  three  telrimeters,  and  nnt  closini;  dimeter.  Tss.  vi.  and 
cxxvi.  are  strikingly  pitraUct.  The  prayer  in  //.  15-20  is  like  ;in  amplification  (if 
that  in  vi.  6,  ami  tlie  saying  on  the  changf  from  s<i[n>w  to  jny  of  the  similar  saying 
in  cxwi.  5.  The  title  np|)arcnily  connects  it  with  a  dedication  festival,  and  most 
modi-niA  (see  f.g.  Wcllh.,  Skiz-.at,  vl.  171  f.)  a^^rce  in  fixing  on  that  desctitxx!  in 
I  Mncc.  iv.  53  li'.,  which  was  the  origin  of  n  (K'rmancnt  institution  (ri  iyKaivM^ 
John  X.  22).  /T3n  DD3n  Is  lliLTefore  aup|)osc;l  to  lie  a  later  addition  to  the 
title,  though  if  so  it  oii^ht  to  have  come  at  the  end.  According  to  Safthenm 
xviii.  2  it  WAS  anciently  sung  nt  this  festival.  Hut  there  is  nu  iKiratlel  for  such  a 
reference  (o  a  tpnic  late  in^tiiiition  in  a  )>salm-hcailing.  and  experience  warns  us 
to  distrust  apiwaranct's  in  the  lieatlings.  The  connnon  view  of  this  ohscure  phra«c 
(adiii)lcil  in  OP)  is  wrong,  simidy  Iwcause  the  text  is  incorrect.  See  Introthtction. 
The's)x-aker  is  not  an  imlividual,  as  Ilittig,  Duhm,  and  oven  Deer  suppose, 
Iwt  the  inner  circle  of  the  righteous  '  iKM>r,  which  sometimes  {e.}^,  xxii.  23. 
xxxii.  6)  distinguishes  itwlf  fn'jm  the  gri-at  mass  of  Jews  who,  not  Wing  t^ns- 
grewiors  (0*1^3)  or  traitors  (0'^3;3).  may  l>e  called  Dn*Dn  (ffasidim^  not  yet 
a  party-nanu),  Imt  whi)  nce<l  to  he  stirreil  up  and  instructed.  Note  the  paralleliHm 
IxMwecn-/-  13  and  wiii.  37.  Ilitzig  was  struck  by  an  appirent  resemhlance 
Irttwee-i  ihe  situation  of  tiie  p-dlmi--t  and  that  of  Jeremiah  at  a  critical  perioil 
(he  ciin)|>arc<l  nt  one  timejer.  xxxvii.  11  ff,,  at  another  Jcr.  xxxviii.  1-16).  -See 
the  remarks  against  a  similar-iheory  on  I's.  xxxv. 


PSALM   XXX. 

Markfd :  Supplkalion  oj  Sablnith,     Of  Arat-tthan.  i 

I    I  extol  thee,  O  Yahwe.  |  for  tliou  hast    raised    mc  -i-rrum 

the  depth*,  2 

And  IKH  suffered  the  Arabians  |  to  rejoice  (Acr  mc. 
()  Yahwi."  my  (iod,  |  1  cried  unto  thee,  3 

And  thou  didbl  Ileal  nic. 

0  Yahwi'  !  llinu  \\\\s\  hrouj'ht  up  \  my  soul  from  Slieol,  4 
My  lile  lliou  hast  drawn  up  |  from  anion^  iho^e  sunk  in 

the  pit. 
Chant  psalms  to  Yahwe,  |  ye  hi^  loyal  ones,  and  give  thank:^     5 
To  his  holy  name. 

Kor   if,  when    an^ry,  he    is    furious,  ]  when    appeased    he 
shows  us  favour  ;  6 

10  Weepiiij;  *has  its  turiu  at  eventide,  |  i)ul    mirth  +C(mies+ 
in  the  early  morning. 

1  tiuleed  had  said,  |  so  careless  was  my  heart,  7 
'  1  sliall  never  he  shaken.' 

But  heboid,  in  thy  fury  |  tliou  madest  mine  ancles  to  fail,     8 
,    Thou  diiKt  hide  thy  face,  |  I  was  tilled  with  dismay  : 
I  said,  *  I  shall  not  see  thee,  |  O  Vahwe  my  (Jod, . 
In  the  land  of  the  living. 

What  ^;ain  will  my  blood  brinj;  thee,  |  my  K"i"y  down  into 
the  pit  ?  10 

Can  the  +rcalm  of+  ilusl  ^ive  thee  thanks,  |  or  declare  thy 
laithfulnes^  ? 

Hear,  ()  Vahwe.  |  be  lavourable,  O  my  (iod,  II 

JO  He  ti)  nie  a  succour.' 

My  wailing  thou  bast  changed  |  into  dancing  and  [singing],    12 
Ilasl  loosed  my  sackelolb,  |  and  girded  me  with  joy. 
Thai  my  lyre  unt()  thee  |  may  make  ccascle&s  melody,'  13 

+Yca,+  for  eVer  will  I  thank  thee. 


I.  Srawn  m*  op,  from  Shcol 
(/■  5  ;  rp.  Iwxviii.  46),  Ckarly  the 
national  death  ami  losiirrecliun  nic 
referred  lt»  (cp.  Ibis.  xiii.  I,  vi.  2).— 
4.  /Wj/  hniL  l-'.iralie  fi^ivire.  cp.  Dt. 
w\X\.  20,  '  I  wouixl.  Ltiid  1  lit-.il'  ;  l''x. 
XV.  26,  Isa.  vi.  to,  \\*t^.  vii.  I,  xi.  3, 
l*s.     vi.    3,    \\\.    5,    \.c. — His    name. 


I'roperly  ^^?  is  the  invocation  of  a 
divine  name  |p  worship,  with  thereciial 
of  the  deity's  titles  to  praise  nnd  crali- 
tudf  (vi.  6,  rii.  13,  cxiv.  7;  and  cf. 
the  zikr  of  the  Moslems,  Hughes,  Dut. 
c/ /s/ani,70i{(.) ;  then  the  name  itself, 
OS  here,  cf.  xcvii.  13,  Kx.  iii.  15,   llos 


'  O  Vahm:  my  Uod. 
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xii.  6.     Sn  Au.  tilru  (coii^ir.  ztiir),  IsTicI  iriisU  th«t  tliit  lime  he  will  l>c 

I.  ihc  calling  of  a  namr,  2.  n  nftmi>. —  able  to  '  ilmnk  Ctmi/c^eifr'  (/.  24). — 

10.    i-'\>.   cxwi.    5.    Tlic   lan^^uaKC    in  11.  Sa  tmr/ess  ,  .  .     V\k  on  xxxix.  4. 

pritvcrliial,  and  may  t>e  applicil  l»  the  — \2.  I  ••haU  ttevcr  ...     So  x.  6,  xvi. 

otdiiiary    vlci^sihl'lfs   of    life.      IlrrL-,  X,  Iiii,  J,  7.      1 1-   Mim  ntultf.     Israel 

tiMwevt-r,  Iherc  is  a    sjwtial    Mrs-.ianic  s|H:;iks.      i'\.  ]t\iit.  37  lllie    i>eople,  nut 

reference.      I  ht*  *  curly  nioniini;  '  is  Ihe  llic  Me^siili,  imr  lUvii),  l<i(lies))mlicr). 

fast  i;rcflt  tlelivernncc  wliicii   Untel  will  15  f.  ti.  vxvii    l.{,  Isa.  xxwm.  Hir. — 

ucetl  tn  experience.      When  |>erniiH'.irtn  17.  My  hloiHi.  Clearly  not  the  denUi  cpf 

wai  i;ivi-n   to   rebuilil   llic  leinple,    it  an  individual  hy  violence  is  meant,  Imt 

Memeil   as   if  the   Messianic  Aa)-  had  national  extirtkiiuii.     h\  I.  4  the  figure 

dawned  (cp,  tn:  It,  li).      Itut  trouble  of  sickncu  is  employed  (tee  alxive).— 

rriurncil,  and  a(;ain   Isirael  was  face  to  iS.     See  on   vi.  6,   and   (' ilu»t ')   on 

face  with  the  (lanj>er  of  national  extinc-  XKii.  jo. 

lion.     Now  'mirtli*  has  retumcd,  anil  * 

Critical  Xotrx.  2.  M  0*N-  Keail  perhaps  Q^^IJ?.  the  psalm  being 
so  vivid. 

6f.  For  '3/1*^7  read  n^tt^O  ^flTT  (xviii.  17).  00  fell  out  between 
JV  ami  */1*,  which  indeed  coalesced.  *3  comes  from  a  ditto^raphcd  I^. — 
Head  mVrj  (Kl.).  with  tl  O  S.  Kr.  mVJ  postulates  a  new  infin.  lh\ 
in  spile  of/.  17. 

i)(.  M  l3'»S"ia  D^^n  ^D^»3  yy\  '^-.TIic  antithesis  is  imperfect; 
Q"n  can  neither  be  rendered  'a  life  time'  nor 'life  eternal.*  Isa.  lix.  7, 
8,  is  not  parallel,  (i  djiyrj,  which  is  not  myil  ((ir),  but  0")  (Herz). 
Read  "\2  1330^  ^3^3  T3T  *3.  0*  'n  WTl  easily  arose  out  of  ^33.— 
Omit  ]v^,  as  unsuitable  and  unnieirical.  It  is  a  corruption  of  a  ditto- 
KraphrdSpn'?. 

II.  M  *)^t^3.  for  "^rrhlVl  (!Iu-.  Sta.,  &c.)  a  doubtful  assumption. 
01.  sugtjesls  icadin){  '/!..  Tut  metre  requires  two  l>c.tts.  Head  Tth^2 
*3S  ;  "2^  and  mS  confounded. 

'3  >t  TV  nnn*?  ^PH-^yr}  ^3Vi")3  mn\  which  lU.  renders,*.  .  . 
thou  hadst  sff('n^;ly  founded  my  mountain'  (/>.  Zion)  ;  tj'  TiOlTT,  very 
strrtngc.     T,  TJ*  ^'inn?  (cf.  Ibn  l-^zra),  so  too  Hu.      if  we  j;o  so  far,  we 

must  also   read   ^jrnDVn,  with    Klehm.  t  he.<'>,  Kau.,  We.  [^WtOT], 

■  -  f , 

or  ^i^TOin  (riiesebr.,  We.  in  Slicccn),  Hut  the  sense  requires  a  transi- 
tion to  Yahwi^'s  anger.  Ke.ul,  with  dr.,  nmypH  (same  error  in 
Kzelc  xxix.  7).  Gr.  also  reads  73nnil ;  it  is  easier,  however,  to  correct 
'JT3'13  ;  T  became  S,  3  became  3.  Also  for  mrp  we  must  certainly 
read  H^HI,  and  for  ^  ^T)n^  (which  Gr.  keeps)  ^DTJ  (xviii.  37  ;  cp. 
on  X.  6).  p  passed  into  n,  D  into  y,  1  was  dittographed,  and  T  inserted. 
[Tradition  wavers  ;  G  S  read  ^Tmb]. 

1 5  f-  M  13nrW  mrrbKl  «"JpN  •"'^^'T^l*.  The  requirements  both 
of  metre  and  of  sense  arc  imperfectly  satisfied.    Something  much  more 
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forcible  U  rrquireil  In  link  //.  13  f.  In  //.  17,  18.  We  can  see  frnm  II.  17  C 
Ihnt  the  pHalini^l  either  t.ikes  sUKKcslinns  rrom  or  >;ivcs  biiggestinns  In 
the  author  of  tlir  psahii  nf  Ilc^Eckiiih.  Let  us  then  suppiise  another  |Hiint 
of  riint^iit  between  the  two  [kwius.  Keail  T\yV  ^M'^N  ^^^  TITal* 
D"nn  yiMa TI^M  (l--!-  xxxnii.  i«|  ibis  Iwranic  imlisiintt.  M'? 
became ''7  (in  T'^'M)  1K1I*  became  MipX.  •n'^S  became  "liNI- 
P»a  became  riK.  tT'HH  liei  ame  IJn  (rf.  /.  9  li).  '/liriN  came  oft 
badly ;  it  is  only  rcprcscnletl  by  ^X  in  7*7M- 

1<>-Ji.  Rea.l  DVi'?l<  '3Dn,  ami  for  <>  Vna"?  read  Titf^l  '^ino'?.  In 
19,  20,  i;  S  (jive  perfect  (cf.  Hi.).    Cf,  C  iv.  2. 

>3.  M  "rtaa,  I'.f.,  ace.  to  Ila.,  'praise,'  as  in  cxiix.  5(f).  Read  '^1^^ 
(dr.).  (i  I)  fcifu  /lof.  «iii  /<i  Karauvya,  from  which  llu.,  Che.'",  We.,  I)u. 
adopt  M'133  (hut  see  on  vii.  6).     Her;,  DIM  ^^>1  T'^aS  "IOt»  ly?*?- 
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1 1  K\AMKrRRS.--tJniiri^innl  in  fotin  as  tliis  |>«(iliii  may  Ik-,  it  CNp^cx^cs  (nl  lfn.st, 
its  kfTiicI,  II'.  9-19)  a  very  definite  stale  of  niin'I.  I>L')irt>ss<:(l.ilL-S|iiw<l,  hlander^d, 
tiisultcil,  |H.'r>>vctU(.tl,  the  <>iHtilicr  \fn\i^  out  hiii  heart  ti>  ^  nliwir.  In  xpite  itr  tiis 
ftiulis  antl  li-arH  (which  arc  'iR'forc  Vnhwr,'  /.  22)  he  still  trusts  nn,  for  his  past 
history  has  Itcn  li>  him  a  revelation  of  Vahwe's  character.  The  admixtiire  of 
an  euchnrifttic  clcmeni  (it-.  2-9,  20  25)  caIIs  fur  remark.  Arc  lliusc  thanksgivings 
aniicipative  ?  Arc  Ihey  not  rather  an  imliciition  uf  the  UDrellcclini*,  mechanical 
mnnner  in  which  the  original  psalm  (17'.  Q-19)  was  eilited?  Duhm,  however. 
timiks  that  the  fault  l>cli>nf;s  to  ihc  iiri(;inal  writer,  and  the  tmcertainly  i?i  such  that  . 
we  can  hardly  venture  on  a  dlMntegralton  nf  the  psilm.  » 

Who  nie  the  enemies  referred  to?  Chielly  the  itlolatrnvis  foreign  oppressors  o 
lirncl  (Aralwan  Misrites,  /.  27);  in  t.  |2,  however,  Iwsides  neigbhournig  peoples, 
lho*e  nieiid>t.is  of  the  Jewish  people  who  have  made  darit;erous  concessions  to 
non-legal  or  even  ^Kt^an  us;i^es  may  Ih*  intundeil.  Pious  lirael  ('thy  servant,' 
V.  \^)  is  therefore  the  Njwaker  (■^ee  :;■.  7,  15,  19-21);  the  reference  to  ihe 
s))caker'-i '  guilt '  in  v.  |  \l>  arises  from  a  slight  corr«|»tion  of  the  text. 

The  Cilmplainis  remind  us  oceasii>nally  nf  the  li^xiks  of  Joh  and  Jeremiah  ; 
Jeremiah  has  indecfl  l>cen  imagined  lu  Ite  the  author  (llil/ig).  C'p.  r'.  li  with 
Jer.  XX.  iS ;  T'.  18  with  Jcr>  xvil.  iS  ;  c[>.  also  v.  23  with  I^im.  lit.  54.  Most  of 
the  earlier  critics  add  r>.  14^1,  Jer.  x\.  in  in  this  list.  Hut,  as  llickell  has  seen,  the 
words  which  now  Mand  in  i'.  1411,  anil  Hhirh  arr  Utlh  unmetrical  and  ilt-adapteil 
to  the  context,  arc  a  later  insertion  (cp.  on  l\\i\.  6f.)  ;  prohahly  they  arc  uUo 
corrupt  (see  note).  The  psalm  (sec  //.  9,  aS)  is  ountwl  from  in  Jon.  ii.  4.9.  See 
also  on  I's.  Ixxi.  The  |>ruliahle  reference  lo  Kiek.  xxxii.  19  ff,  (see  on  A  20) 
should  aUo  l>e  noted. 

Theodore  of  Mopsuesiia  acutely  descrilica  this  psalm  as  *  a  prayer  of  the  people 
in  Ikihylon  for  return.'  Willi  more  proltahility  Hii.  und  IWer  refer  it  to  the  time 
of  Nehemiah,  when  the  Je\vi->h  comnnmity  was  harassed  hy  a  variety  nf  up|><ments. 
This  suggests    an   explanation   of  the   diflicull    phmse    ^^O   ^^^3  d'.  22)  f 

the  words,  however,  arc  more  than  prohahly  eorrupt.  Ihihm  on  the  other  hand, 
reckons  this  anumg  the  latest  prmluctf  of  the  I'salter.  This  would  l>c  a  safer 
view  if,  like  1'%  xxxiii. ,  the  psiUm  had  no  title,  ami  surely  it  is  dilVieuU  to  say 
|Nisitivelv  that  the  phrases  nf  the  pi-alm  cannot  have  already  l>ecome  Conventional 
at  the  close  of  the  i'trwan  |>erioit.  Perhaps  too  ti'.  ^19  formed  the  original 
{isalm,  and  the  rest  wa«  added  later  (see  above). 
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'      ' '  *  I 

tkposiltd.     Marktd:  Of'.triib-tlhan.  I 

I   In  thee,  O  Yaliwe,  I  t.iku    rcfiifje  ;  |  let    me   not   Ix  dis. 

appiiinlcil  for  aye  !  i 

Keseuc  inc  in  thy  liRtileiiusness ;  |  •  •  *  • 
Iteiid    ddU'ii    thine  ear    to    me,  |  deliver  nic  s|H.'edily,   [O 

Yahwfc !]  '  i 

Be   to   me  a  >.licluiiii>;  roek,  ]  fnini    the    sons  of  Mitunr 

deliver  me.        ' 

Yea,  thou  art  my  high  rock,  my  slronnhojd,  (  •  *  «  •  4 

And    for    thy  name's  s;ike,  do   thou    lead    me,  |  do   thou 

sustain  me,  [O  Yalivve]. 
I'"reu  nie  from  the  nel  whitli  ihey  have  hidden  for  me  ;  | 

Ihou  art  my  shield,  [O  Yaliwe  |.  5 

To  thy  keepinf;  I  ccimmit  my  hiealli,  |  my  deliverer,  thou 

laithful  Cod  !  6 

The  MiHrites  ami    Ishinaeliles  oppose   nie,  |  as  lor  me,  I 
trust  in  Yaliwe.  7 

10  I  will  exult  and  rejoice  in  thy  kintlness,  |  •  •  •  •  8 

Kor  my  misery  lliuii  hast  seen,  I  thou  knowest  the  pains 
of  my  VHil, 

Thou  hast  not  delivereil  nie  into  the  Arabians'  hand,  1  but 
hast  put  my'leel  in  .ni  ample  space.  <) 

Take  pily  on  me,  Yahwe,  li>r  I  am  in  trouble,  I  •  •  •  *        10 

Mine  eye  is  sunken  with  sorrow,  |  my  soul  and  my  body 
[are  terrified]. 

Ye.i,  my  life   is   used  up   with   anguish,  |  my  yeai;s    [dis- 
appear] in  sighirij^  :  11 

My  slrenKlh  fails  llimuKh  my  misery,  |  and  my  bones  [are 
burned  up]  like  hay.' 

To  my  fellows  1  am  ,1  mark  for  insult,  |  to  my  neiKhbonrs 

a  thiuK  to  toss  the  bead  at,  12 

[My  kinsfolk]  and  acquaintance  keep  away  +from  me+,  | 


f 


Those  that  see  me  abroail  [abhor  me,  |  those  that  pa&  by] 

flee  from  me  : 
I  am  accounled  as  the  dead   lerahmeelites,  |  1  am  become 

like  those  mortally  w<'undcd  wilb  the  sword.'  1 


t  (My  Ihuics  nrc  fallen  away)  through  the  insulting  ufmy  fuvs. 
'  For  I  hear  on  all  aides  the  chatter  of  the  Arabians,  ]  of  Jerahmeel,  -of 
Islimicl. 
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But  as  for  mc,  in  thuu,  O  Yahwe,  do  I  trust,  |  I  gfofew, 

'  Thou  an  my  flml ' :  15 

ficforu  I  life  arc  .ill  my  tears;'  |  make   thy  face  to  shine 

upon  thy  servant.'  16,  17 

Ix't  me  not  he  slianieil,  tor  I  invoke  thee  ;  |  let  the  wicked'' 

he  given  up  to  Slieol,  l** 

Let   the  ealunniious   lips   he   struek  dumb,  |  which  speak 

against  the  righteous  in  haughtiness !'  19 

How  rich  is  thy  liherality  10  those  that  fear  thee,  |  thy 
recompense  to  those  that  make  thee  their  refuge  !  jo 

III  the  covert  of  thy  wings  thim  hides!  them,  |  +yea,t  in  a 
shelter  from  the  tongues  of  the  Arabians.  21 

Blessed  be  Valiwe  !  for  he  has  shown  me  singular  kind- 
ness I  in  the  midst  of  Arabians  and  MiArites.  22 

But  I — in  my  consternation,  I  had  said,  |  I  am  driven  away 
from  thy  presence. 


Surely  thou  heardest  my  voice,— +yea,t  in\-  supplication 

when  1  cried  unto  thee. 
30  +Theretorc+  lo\e  Y.ihwe.  all  ye  his  loyal  ones,  |  *  •  •  • 
Yaluve  keeps  faith    to   the    upright,  |  and   requites  those 

that  show  haughtiness. 


23 


24 


Liturf^icai  Appendix. 
Be  strong,  take  courage,  |  all  ye  that  wait  for  Yahwfe  ! 


1-^.  Full  t>f  conventional,  Init 
not,  llicrefoff,  int-anin^lfss  phraseolov'y. 
Cp.  vii.  2,  xi.  z,  sxv.  2,  20,  xvii.  (v\ 
xviii.  3,  xxiii.  J  (note  on  ^D^O',  Iv. 
i3.  I^iiKi*  1-5  liave  iwcn  prelixtil  to 
Pi.  Iixi. 


.12). 
i.  17. 


Cp-  '  l»rfath  of  life,'  Gen.  ti.  7, 


9.  Suiely  I. in.  ii.  Q  alludes  In  our 
p<hi)ni,  not  our  psalni  lo  that  of  Jonah 
(Dnlim), — 12.  In  an  auipU  ipait.    Cp. 

iv.  2,  xviii.  20,  xxvi.   12.— II.    ^*,£^, 


S 2.     Tlieixlotet  MIS  here  11      for  Ti'N  "ij",  as  often  :  C.  Sri.  ' 

crcnce  to  past   deliverances  as  the  '• 

14.    Cp.  vi.  7  and  4  :  my  soul  and 
my  My  CiM).  cp.  xliv.  26. 


reference  to  past  deliverances  as  the 
ground  of  present  confidence,  liul  the 
perlects  may  !«  expressions  f)f  con- 
fidence In  (he  future.  In  /.  S,  however, 
njl^^S)  srenw  10  tic  ci>rrupt.  To  thy 
kttpiHg,  lit.  'to  thy  Jiand,'  liner  than 
*  to  thy  hands' (Cf,  l.k.  xxiii-  46).  In 
Lk.  t.i.  a  new  turn  is  given  to  the 
tense.     My  heath,   i.e.   my  life  (jolt 


ly-'ig.  Cp.  the  descriptions  ,in 
xxii.  8,  xxxviii.  12,  xli.  10,  xliv.  15, 
Iv.  14,  l\i\.  9,  Ixxxviii.  9,  19,  Job  xix. 
13  If.,  Isa.  liii.  31*. 

20.      It  is  usual!  to  illustrate  and 


'  Snatch  me  from  the  h*nd  of  mine  enemies  and  from  my  pursuers. 
*  Succour  me  in  thy  kindness,  O  Vahwi.        '  Be  «Iiame(l.        •  And  scorn. 
I.  K 
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(Icfeml  M  by.  Job  xix.  14/,  l!(»i.  »iii.  8,  reailitig  in  cxxvil.  2  has  betn  glorificii 

JfT.    xxxi.    jH.       Btu    the  cxprf^xionH  !iy  Mr*.  llruHntng. 
arc  mt  fitniMt   thiwe  in  r.    12.1  nre  ^.^    ^^.j  ^^.^.    ^      ipU?, 

Mrinijc  in   ihe  pxtrimt'.      *l  mil  ""-  '  '.» 

gniieiilikc  a<trncl  iimnuiitof  llichciif' " :  like  A«».  /afj^ir/u,  may  mean  'calftmny.' 

ate  Uoti.>«(lU.hn.  c.mixiu-.nDD.  -^yJ/^.-^/fn/i/u/..  .  (-''."«*;• 
"T  '  V  ■  7,      rtic  nt>ni]>t  tiaiiMtion  sut'fjcsti  thai 

Dt.    xxxi.    Jl,    but    there    HDO    a'Us       either  ihe  writer  C-nrccted  tir  completed 

hii  own  Huik  in  a  Intt-r  mood,  or  that 
an  eilitof  (a  mas^yi  of  rnL-trc  like  him* 
sc-ir)  (lilt  ihiK  for  hnn.  l-lnc  26  doa 
n'>t  imleeil  flatly  contrntUct  /.  34,  l>ut  it 
iniplicH  thai  the  s)>eaker  h.as  taken  the 
calumnies  ton  much  to  heart.  Why 
nhmiM  Israelites  fur  a  moment  lofte  the 
Mrrtiity  which  iK-fils  the  ilwellers  in 
^'ahwc'■*  aivert  ?  It  was  in  'trembling 
hnMe'  that  the  psalmist  in  the  name  w 


vmu-tliinn  in  ihc  sense  ^  '  »  that  the 
niuuth  ulters  it  iv>  mnre').  *  Like  u 
lost  (>r  perishing  ve*Oiel.*  IlcUew 
writer*,  however.  Hny  '  like  nn  iinvnhu'd 
vcvtcl.'  Cuiiiji,  Jer.  xxii.  28.  Thcldca, 
tiM),  of  f.  I3d  ii  imsuilnble.  The  con- 
text Hhowi  that  llie  aprakcr  if>  nnt 
furtiutlen.     What  is  true  is  that  ihiisc 

who  insult   and  nlihor   him,  an<l  who      ^    ^    ,_ 

plot    anninM    his    life,  consider  him   as       Vsrael  had  smiken  so'cxcitedlyT '    Cf. 


fitxKl   at   dead.       --/.(   ihi   lieaj  Jtrah* 


t   litaj  Jtr, 
The  rck'rei 


(h!i  in  IxxKviii.  6,  cxliij.  3)  is  lo  some 
crent  slaunhlers  of  Jerahmeelites  or 
Edniniles,  |)*M»sil>ly  those  mentioned  in 
3  S.  viii.  ij,  1  K.  xi.  15  f.,  2  K-  xiv. 
7.  As  A  20J^  shows,  the  psalmist  is 
Ihinkmc  nf  Krek.  xxviii.  lo,  xxxi.  17, 
xxxii.  19  fr.  (sL-c  Crit.  Hti'.). 

21.  Thou  srt  my  Ood.  Israel's 
public  conftssiim"  of  faith  (xvi.  2.  De. 
vi.    4).— 25.    Sec  Ivi.  y.     The   new 


Inimd.— 26.    t'f.  Ixi.  5,   xxvii,  5, 

iv.    6,     Tht  tffttxufs  of  the  AnxhiaHS. 

Cp.  V.  14,  cxx.  3  f .     • 


28. 


^TDH^.       So  cxvi.    II  ;    cp. 


XXX.  7(1.     Thtre   is  nn  allusion  lo  (A) 
in  Jon.  ii.  5.     See  cril.  n. 

30.  &«▼•  Tabw*.  The  inference 
from  Ivriel's  exi>erience  is  that  all 
Israel's  niemlwrs  should  woiship  and 
obey  \'ahwt'  alone.     The  exinesiioa  is 

_,.    _ riiu.il  in  its  origin}  hence  Ilie  love  of 

reailing  ^ives  a  fine  sen-se  and  one  Yahwe  can  be  commanded  (see  OP^ 
adapted  to  the  context;  it  relieve*;  us  (78).  —  31.  D'J^rSM  ■  (»  iAi|*#fftt 
from  the  double  use  of '  hand, 'and  it  is  ,\iV«T  K.V'"i ;  al^<>  2  J  Hitz.  I)el., 
jmcHislically  defensible.  As  a  ptovtrb  \Ve..  Duhm.  'A  I'  J»  followed  l«y 
in  vague  hut  mgueMive  hnglish,  how-  sircet,  Hat.  (AW-.  shn.  iii.  36).  and 
ever,  we  can.  of  cuursc.  retam  the  Kautzich,  'the  faithful.'  Duhm  sup- 
famdiar   words  of   A. v.,   which   nave  - 

l>een  illuMrnicd  hy  lirowning  in  A'.!-*/'/  r'i"  V^TTN? ;  sec,  however,  crit. 
Htn  l-~ra  (stan/a  1),  juM  as  A.V.'s  note— 32.  Cp.  xxvii.  14,  xxxiii.  iW, 
etfuatly  setluctivc  remlciing  of  a  et^irrupt       12b. 

Critical  Sotes.     3,  6,  7.     Restore  mn^  CNi  which  fell  out  after  '. 

4.  M  'JjT'tt'^'?  Jl'lTiaO  tX'^.  Tlic  connexion  is  on  both  sides 
not  smooth,  and  some  historical  colDurin^  is  desirable.  Read  ^JUD 
^3rtt*irT  "lisp.  rSS  in  /nTIU^a  is  dlttographic  ;  Jl^l  and  'j;!  are 
sontetiines  confounded. 

6f.  M  »3'?n3m  *3njn-  Two  synonyms.  Read 'p'^p^pjll  (Iv.  33 ; 
Sirach  xlv.  24,  xlix.  9).  See  on  xxiii.  2.  S  implies  'JOn^/ll- — M  *?y3* 
The  psalmist  has  adopted  from  xviii.  3  "IIS.  t^VO,  and  iTTlilO  ;  can  he 
forget  to  quote  *il3^  ?    *i  £ir#/Ki(nritm;r  /inu. 

8.  M  ^D'lM  n/in0 ;  tjic  perfect  and  the  /IN  with  suffix  arc  both 
unnatural.    Read  *Io'?S)p.    This  became '/ITSh^  •    */1  was  dittographed 
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and  |i|  transferred,  /inD  remained.  Omit  miT  ('  repealed  from 
'/11M)-  I  Wellli.,  Siicceii,  vi.  172.  sees  the  difTiculty,  and  boldly  cancels 
■»»•»•)  f 

9.  For  M's  */lN3tt*.  ti  S  J  T,  Hoiib.,  and  many  moderns  («\c.'  Ktinigi 
£i»/.,  74)  rend  /I — •  Hut  the  u-liole  half-line  is  suspicious.  What  can 
D'loipn  mean  here  (J""  ii-  5.  D'^OIi'S)-'  And  why  this  isolated 
reference  to  idol-worship  .-'  I.agaidr's  corrci  tion  from  Isa,  v.  12  is  clever, 
but  unsuitable.  Ilak'vy  is  on  the  right  scent,  but  he  only  proposes 
'JWJto-  I'robably  we  should  read  thus,  D'^K^Qi:'^'!  O'ISO  "JUBlt>- 
Cp.  an  error  in  xxv.  if;>. 

II  f.  M  n'nsa.  3  Vr  i'  """a'"fal  here.  We.'s  nns3 'Impends 
on  ix.  10,  X.  I,  where,  however,  the  pointing  is  wrong.  G  tiruaav  it 
tit¥  n»'u>Kta>v  Ti)v  ^t'XTif  ^uv,  agdinst  parallelism.  Re.id  /ll3 jty . —  M  3*^K  • 
Kead  U^y. 

14  ff.  Insert  nSlJJ  (vi.  4)  with  Hi.  i  T,  Kenn.,  lloub.  also  supply  a 
verb.— Insert  IJB  ?xc.  9).  For  '3i}'3  rc.id  "J1'3(I;  cp.  /.  11)  or  <W3 
(G.S,  lis.,  l)u.).     For  ^^'VV  (repetition)  read  -POi  -ifitn?  (cii.  4). 

17.  M  1«P  '33tt>Sl  HDin  'r)"rt  '•in^S"'?3a.  Hasek  iMfore 
IHD.  As  metre  shows,  'S''?3!D  (moved  lo  t.  ii)  is  an  interpolation 
from  vi.  8*.  Read  tt'^i^  l^io  'Miy^l  nD"!ri  'JH^^H  'inS  'JH^ 
easily  fell  out  after  'T.  Lag.,  Hi,  1132  ■  Hut  metre  requires  "i'hil  (so 
xliv.  15).     Heiz  H1^2  (before  Uuhm's  work). 

18.  M  'iT"3'?  nnSI ;  short  anil  poor.  Kead  »yT31  '3Tip  l^in 
(cp.  Job  xix.  14,  rij;litly  arranged  [see  Hecr] ).     I^in  fell  out. 

19  f.  Ms  '332'0  mj  pn3  "MT  evidently  contains  parts  of  two 
half-lines,  ('oinplete  the  fnst  by  ^313Vrt  (Job  xix.  19) ;  the  second  by 
0"13J'rr.— M  3^a  m2  WaWl  must  awkward.  Cf.  Ixxxviii.  5 
(corr.  text),  cxiiii.  3,  and  read,  comparing  qj''?3  =-^N3nT,  'ri3'i*n3 
•jSariT  'flM.  See  excg.  note.— M  13h  '^33  (so  G).  Kead  '^J^rji 
3"tn  (Ejek.  xxxii.  ji,  &c.).  .See  on  Ixxxviii.  6.  At  this  [Joint  the  Heb. 
text  (M  (i)  makes  an  insertion,  derived  from  Jer.  xx.  10,  where  (as  here) 
the  text  is  corrupt,  and  (see  Cri/.  /Ufi.)  to  be  restored  thus, — 'Jli'Oltt  ^3 
'?NJ,'32r'1  ^Wani'  0'3'',);'  r\2f  ■  'I'his  has  been  linked  to  the  context 
by  another  insertion  (sve  M).  opening  with  D1D\13  or  rather  {C  T,  Gr., 
La.,  see  on  ii.  4)  Dli'VT3. 

32-34.  M  'jn/iy  'JTS-  In  I  Ch,.  xxix.  lo  a'i^y  appears  to  mean 
*  critical  times,'  and  if  the  parallelism  prescribed  a  word  with  this  meaning 
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in  /,  }J,  »•  should  have  to  read  ^py  w'lh  Nowack.  Dut  considering  I. 
Ihat  we  do  not  expect  such  n  word  in  /.  3;,  and  ^.  that  the  only  other 
passages  (ix.  lo,  x.  i|  in  which  the  (em.  plur.  form  PDr\y  occurs  are 
corrupt,  we  have  no  other  course  liut  tu  correct  the  text.  Gr-  protwset 
*rmy  (see  on  Ixxxi.  |6).  Hut  even  this  does  not  produce  a  perfect  senset  >T^ 
unless  we  venture  to  correct  'p*^  into  ^0p2-  I  l>e  clue  to  the  true 
re.idinn  is  supplied  by  Ivi.  9.  Kead  '/I'lyBl"  ^Z  T'U'?  Then  fallows 
a  short  uiiinetriial  insertion,  131  'o'^'SH.  K  i;**  (T'X'')  makes  a  good 
parallel  to  '  1  profess,  thou  art  my  (iod.'  A^jain,  a  little  insertion  follows 
('131  'Jl^tdn).  Verse  i.S.i  is  riKht,  then  comes  an  inserted  1!^3V  For 
lOT  read,  not  n-|<  (cf,  G  S),  but  T13D'  (tf.  /•  "-,  and  see  on  Ixiii.  11). 
-After  p'1»'7j'  M  G  read  p/1J',  which  seems  to  lie  a  corruption  of  » 
dittugiaphcd  p'lS"*?!'-  [Duhm  omit*  'S"'?l'  as  a  variant  to  prOf.} 
M  ( ;  append  1131  ■ 

-5  f.  M's  ri3SX""1tt'N  is  a  variant  to  DJSXTI  C'N  (see  r.  21,  M). 
We  need  not  therefore  trouble  ourselves  to  renilei'  19S  differently  in  two 
'successive  .Massoreiic  verses. — M  riSvD.  Kead  tT/l?yD,— M  appends 
OIH  *33  133 1  not  a  ^loss,  but  miswritten  and  misplaced.  The  text  it 
•till  further  disarranijcd  in  M  by  the  tauioloKical  prefix  DITID/I  (derived 
from  xxvii  5);  note  Paicfc.- M  '^33.  Read  TS33  («vii.  8,  Ixi.  5),  with 
Goldzihcr  lAfilAos  hi  den  }l,br,,  137  ;  Eng.  tr.  117).— M  Jt'S  '031P- 
Assyriolo|;y  (cp.  L)el.,  Asx.  //If  7»*,  .s.  v.  rikni)  cannot  justify  the  impossible 
C3T.  01.  suggests  S'SI  "WN'J  (Ejck.  xxii.  <);  cf.  on  Ps.  xvii.  3).  G'» 
(iiri  rajM^r/r  civ^/wirwii  is  a  mere  guess.  T's  ^T3  springs  from  tradition, 
but  from  a  fauliyone;  cf.  its  rend.of  Q'03T  in  Isa.  xl.  4.  Herz  suggesit 
nt3lp  'cf.  Hitz's  earlier  view).  The  tiuth,  however,  probably  is  that 
tt^'N  'D31!3  is  simply  a  corrupt  and  misplaced  duplication  of  3^D 
/113IP'?!  or  rather  (for  this  is  probably  the  true  reading)  OOIV  /1^3if^ 
(cp.  on  XXXV.  I,  xliii.  i). 

27.  M   I'lSO  Tya.     S   it   <»  iriiXii  ir<pi.;),,ayfii'i.,i/.      Wc,  IISO    PISI 

(or  IS^I  ;  Hal.,  pVi3  /1J,'3.  liut  the  .in,alogy  of  Ix.  11  leads  one  to 
expect  the  Mi?rites  to  bo  mentioned.  We  have  also  to  account  for 
D1l<  *33  '133«  now  misplaced  in  v.  20.  133  should  probably  be 
31pa  (see  on  xxiii.  5).  D'3-iy  <33  (so  read  1)  is  a  variant  to  0*31^ 
(so  read  for  1*3-*^,  comparing  Iv.  10 1).  Line  27^  should  therefore  run, 
Dnsoi  D'3-iy  3lp3. 

28.  M  '7in33  ("IT.  Xcy.).     Some  M.SS.  </11t33  (cp.  on  Ixxxviii.  b). 
Jon.  ii.  5,  '/1',£f133i  so  E'  iit^i^t]\uu.    This  is  more  forcible,  and  suits 

V  1333  best  J  so  Gr.,  Hal.,  Uu. 
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I  'r   , 

2().  M  'Vl'^.  As  Wtxt  point!  out,  G  T  make  tKi*  <(unlify  7VVV', 
from  T  he  infers  a  reading  *T/1\  which  (cp.  Xcch.  x.  4)  he  takes  to  be 
a  fi){uratlie  expression  for  *  ruler.'  Hut  is  this  probable  ?  It  is  true,  the 
itatcinent  produced  by  "MY^V  (' according  to  abundance'?)  dofi  not 
tally  with  Ixii.  13-  G  arbitrarily  ^ivcs  rult  ntpKraits  n-moCaiv  tirfpi^i^Mmiu'. 
Wc  expect  something  like  this, 

32  f.  Line  33  does  not  lit  on  well  tb  //.  29.  31,  and  seems  to  be  an 
appendix.    So  H.  Jacob  (/^W  //('  xvi.  1 53)  and  Grimm  {Litur^.  App.,  12). 

PSALM  XXXII. 

1  ftTRAMBrKHS  (duulde  iliiiieieti).  KvitU-ntly  a  compoKtie  puilni,  for  the 
(lidftctic  |N^^•al;e.  '■»'•  8-10,  ha»  a  new  coin int net- ment,  and  i»  an  uticrnnce,  not  fif 
Israel,  I'Ut  titTicr  <»f  ilic  |M>ft  or,  much  more  prut«hly,  of  Ynhwc  (^et-  on  v.  8). 
It  cimlainn  an  txluiriation  and  a  promise  addiChHcd  (o  each  individual  Uraelite — 
the  inlluciuc  of  tlic  individualiiint;  educational  movement  rccurdctl  for  us  in 
Proverlw  is  unnii^itakaitte.  Vx\  3-7  have  also  often  Iwen  intt-rprctctl  in  an 
individualiMic  sl-mm-,  and  asaumint;  this  view  to  lie  correct,  and  that  the  s]tcal(er  in 
If.  H-io  is  iht!  sjime  imhvidual  who  tias  {fx  hyp.)  nlaied  his  experience  of  the 
i;o4m1  result-,  of  cimfession  of  sin  in  w.  3-5,  we  shoulil  have  no  difliadty  in 
inaintainiiii;  the  unity  of  the  puilm-  This  aMuniptinn,  however,  is  untenable,  not 
only  from  iht-  [Hiint  of  view  of  n  sound  cxe^esiii  (if  irxK  8-10,  hut  from  that  of  a 
ouefid  Ckct-esi*  "f  vn.  ^-J.  If  the  lonjjtr  itansagCN  of  psalma  in  the  lanie  strain 
aie  riclidy  undcriitouil  as  utterances  of  tlic  piouii  community  (se**,  r,?*.  vi.,  xxki., 
xxxviii.,  cii.'),  we  cannot  interpret  r-r'.  3-7  differently.  The  speaker  must  I* 
Israel,  wh<>»tc  hody  (/./.  ori^anization)  suffered  so  -icvcrely  through  calamities,  but 
whom  ('(nI  delivered  from  the  cunscfpience!!  uf  it>  sin,  as  ^^nm  as  it  frankly 
confessed  its  jiuilt  (y.  5).  The  reference  is  manifestly  |o  the  captivity  and  its 
con^eiiuencet,  which  may  l>e  rctjardcd  as  ektendmi;  to  the  time  of  N'ehemiah  and 
Kira  jci>.  Ihe  confessions  of  sin  in  the  KtMiks  of  Nehemiah  and  lura).  There 
may  inth'ed  Itc  a  IKkhI  u{  he.sh  troubles  tiefore  (he  fiiLiI  dcUvcrance  comei;,  but  the 
preservation  of  a  remnant  in  the  huye  'roulile  of  Ihe  past  nives  an  assurance  that 
no  loyal  pntyeiful  Israelite  will  In:  washed  away  by  the  (I^kh),  and  Israel  as  a 
whole  i;ratefully  counts  upon  die  divine  guardi-visliip  (ti'.  6,  7).  A  liturgical 
preface  (r*.  i,  2)  iuul  apiH-ndix  (f,  1 1)  are  addtu  (cp.  xli.).  For  the  imlividuat- 
uing  application  uf  t\  \  compare  the  inserted  paMatf^xl.  5  :  alau  tl^e  heudin)^  of  cti. 
The  phraseology  and  ideas  of  l>oth  partii  of  Ps.  xxxii.  are  characlenstically 
pott-exilic.     The  mere  fact  that  TDn  is  used  in  :'.  6  as  a  class-name  is  decisive  \ 

w  to«»  is  the  extreme  sensitiveness  i>f  conscience  implied  in  :';■.  3-5*  I'ost-exilic 
also  is  the  conception  of  the  teachcrship  of  Vahwe  (see  OT,  236,  249).  Nor  is 
the  survival  of  the  retribution-doctrine  oppo'^ed  lo  this,  as  the  litHjks  of  Jcjb  an<I 
I'roverhs  show.  Cp.  on  Pa.  H. — The  corruptions  of- the  text  have  led  to  much 
misunder stand ini;.     Observe  thai  only  one  'Selah'  is  correct  (f.  7). 
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Deposited.     Of  ''Arab-tthan. 

Liturgical  Prtface, 

Happy  is  he  whose  transgression  is  removed,  |  whose  sin  is 

covered !  H 
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I  ■  Watch  over  nic,  O  (JikI  I  |  pity  nic,  O  Valnvfc  I  .  ^ 

[For]  I  am  nccily,  |  and  my  spirit  is  sad.  ;.  ■■  • 

When  thoii  wast  mute  at  my  crying  |  my  frame  wasted 

away, 
For  by  (lay  and  by  night  fell  heavily  |  thy  hand  upon  nic. 

Afrri((litc'(l  w.is   my  bddy  |  by   the   heat   of  thine  indig- 
nation j' 
I  niaile  known  my  sin,  |  I  covered  not  my  (!"''t. 

I  said,  I  will  cimftss  |  my  transgressions  to  Yahwfc  ; 
My  guilt  llwiu  didst  remove,  |  my  sin  thou  didst  forgive. 

For  this  let  prayer  l)e  made  |  by  every  loyal  one  to  thee  ; 
lO  When    thy    Hoods'   overflow,  |  such    a    one    they   cannot 

readi. 

Thoit  art  unto  me  a  covert,  |  from  my  foes  mayest  thou 

guard  nie. 
In  the  lime  of  favour  m.iyest  thou  set  nie  free  |  from  [all] 

those  that  encompass  me. 


t 


SuffUmtnt  ['Selah']. 
.y.xxii.— 2. 


1    1    will     instruct    thee    and    teacln    thee  |  the    way    thou 

shouklest  go,  .-       *■  g 

I  will  guide  thee  by  niv  counsel  |  hi  paths  ttjaHare  right. 

1    .  "J  1      - 
Be  not  thou  like  the  horse  |  and  (he  senf^lcj^  mule,  9 

Which  hy  bit  and  bridle  j  are  brought  to  thy  iide. 
Many  are  the  pains  |  [of  the  evil-doer  and]  of  the  wicked  ;  lo 
But  he  who  trusts  in  Vahwe  |  with  lovingkindness  will  He 
encompass  him.  /' 

/.iliirgiial  Apftndix.         ■  / 

Rejoice  in  Yahwt,  |  and  exult,  ye  righteous/'t>  H 

Shunt  ye,  and  sing  for  joy,  |  iill  ye  ipright /irlieart. 


nxxii.'"     'litU.    Willi  (",  tr.iiH[Hi(c  'and  ia  wliosif  spirit  there  in  nn  goilc. 

S»3rO   SM  Inlr.Kl.)  onil  •y\-b.  ■■''"•■•  ■^'"""■'i  lio»'-'«r,  dws  nol  111  on 

,  well  (o  lilt;  Jt.itemem  that  Ihe  forciveti 

Tli's  seems  to  l»e  the  cry  man,  whottyjsin  is  (^4  reckoned  to  nlm. 


.itemcnt  that  the  forciveti 

A  reckoned  to  nlm, 

whicii  atilicteil  Israel  uttered  .iccniding       is  truly   Wlftpy-      ^or    if    ^Qo    guile' 


I,    2.     Tli's  seems  to   he  the  cry       man,  wnostjjsin  is  Uut 

Foi 
to/.  3-     The  Ukual  reading  in  r-.  2*  ii       means'*  no  l^Uempt  to  make    o"neself 

'  O  Cod.  "  Great  i 
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t>ul  Itelter  ili«n  ona  !•/  thit  n(*ULiliv« 
cliHrAi:irrii.ilc  iiuy  iiirely  Iw  u-iuinal  in 
Ihv  man  wliom  ihe  kcircher  of-Hrurtv 
U*  |nnlf>nc<l  1  liTftjilrtt  which  *ii)  who«« 
■piril '  *li<mltl  ratluT  Itc.  *  in  whtwe 
ntiiiili'  (Ikd.  llii.  <»).  lint  ihli  i4  not 
tlK  oiitjr  ililficu'.iy  in  M'«  ic\(,  whiih  is 
▼eiy  corTU|it  (»«  tnl.  ii.). 

J.  The  Icit  read*.  '  I  wa*  nmtc,' 
it.  made  no  (Krifrs^ion  of  sin.  Such 
lackwardnr^i  Mut  all  llir  iiiuie  icnintk* 
K))le  IwoiiiM- tliespcakrr  lav^  (jici*ritiii|> 
1.1  M)  thai  lie  never  reaped  cryinK.  and 
bernute  iti  v.  4  (iixi'a  umduct.  ii<>i 
man'a,  ii  hpokcn  uf.  Uxiiully  crying 
(«Hd.  a,  hninc  word)  la  B  Kynonyni  Tit 
itn|tatut>nri|  pmyvrt  and  prayer  implu-s 
conffthi'in  of  ikin  ;  tisnnlly  Uk>  '  •■ik-nce  '  , 
ia  the  tsrii)  lor  V^hwr'a  inattrnlion  to 
thu  ilUlrei*  i>r  liu  [Kopli-  (nxvid.  1, 
kc).  I>uhm  thinks  ikit  ^n^NC' 
mt-atis  '  the  «ore  lickiu'^s  Hlnch  f<>ri«il 
tt  cry 'if  naln  from  mc ' ;  l»ui  liow  laii 
Ihis  he  i 

t)f.  See  intrtid.  The  nvcrllowliig 
waters  may  l«  a  rii^iirc  li>r  llie  <liviiic 
wraih  (Inn.  xxs.  iS,  Nah.  i.  S),  l.iit 
m<ire  pndaMy  (c|».    Isa.    viii.    7    f . 


xRviii.  a,  1),  jer.  xMI.  3,  cp.  Dan.  ii. 
3(>)  here,  n^  in  ixniv.  4  f.,  an  aiiaLk  on 
Itmel  hy  fiirei({n  fitc«  ia  meant.  Thc 
i-serniition  i>r<mn«ed  lu  the  kJiiJ  coirc- 
a|xiiidf  to  ilui  *,t  (he  '  Itcliflvcr '  in  Im. 
sxviii.  17, 

1 1  f.  The  prayer  in  //.  i  f.  ii 
viriually  Te|H;afed,  hut  in  a  cnlmei  lone. 
The  phrnM-<t  arc  familhir  onei  j  cp. 
xKvii.  5.  ]txit.  Ji  (1/lp)t  kU.  8, 
XXV.  31.  *\%i.  24  Cy^^),  Uh.  14,  lu. 
«lix.  8  (pil   py).     M':namipa»ihin' 

f"e»,  0%  iii.  7,  ^xviii.  (j,  cxviii.  10-12. 
The  'lime  of  favour*  la  the  |[reai 
'  MeHiitanic '  delivernnce. 

"xxxii.  ■  I  If.  Is  it  the  p<»el  (Calvin, 
III!.,  Ihi.)  or  Valiw^  (')!.,  Ew.,  ili.. 
It(.)  who  Kpi-nki?  xxxiv.  li  lavourh 
llii-  former  view  so  lar  at  •'/.  I  f.  are 
(oiiccincd  ;  xxv.  H,  li  ihe  latter,  but 
//.  1  f.  inn  hurdly  he  a»sij»nc<l  to  a 
Ituinan  teacher.  Israel  la  likened  tu 
diiiiieslir  aniinidi  in  Hot.  x.  11.  xi.  4. 
1)1.  xwii.  15,  .Vc,  ami  contrasted  with 
(hoin,  a-i  here,  in  Isa.  i.  3.    See  crii.  n. 


Criti\al  .\\>ti-^.  xxxii.'"  As  we  have  seen,  i-.  2b  is  tjuitc  out  of  place 
hrre.  The  second  ^'WH  followed  by  CHM  '^  also  iinexpeclcci  ;  indeed 
Ihe  wliolo  of  7',  2,r  jippcMis  supntluous  after  /.  1.  Nor  are  W.  i,  2  at  all 
a  natural  introdui  lion  to  ihe  (ollowintj  descriptive  iwssagc.  Either  they 
arc  a  litUTfiK.i!  pref.uc,  or  (^mi  e  r-.  2,  as  we  have  seen,  is  p;irtly  super- 
fluous, partly  out  of  place)  the  true  l»exinnin>;  of  .\x\ii.l'>  underlies  M's 
text  of  7'.  -•-  Our  first  suspicion  rcstj  on  2^S.  which  word  is  not 
unfrc<iuently  (nrrupl,  ;ind  reniemberinj.;  the  frctiucnl  severance  of  words 
by  scribes,  we  curiect  vh  D"TK  into .  D\1*?M  ;  *Ti*M  may  easily  have 
come  out  of  * 0  TJ'it*.  yi'W  in  xl.  18  comes  from  TV^JTi  {1-Xt-  2)  ;  here, 
however,  it  has  inoie  ptobably  arisen  out  of  HDin.     Head,  therefore,  , 

3.     Kead  perhaps  n"lD  'n"ni  |  »^N  iV^M'-a 

3-  T\yti^1  l)cin^{  inconsistent  with  '/l'i*"inn  O.  (ir.  ahers  it  into 
*r3.1ttO.     lUit  r\yyV  is  not  found  in  the  I'ss.  ;  nSOIC'  too  (xix.  13)  is  an 

&v.  X.7.     Ke.id  y  '3  *n;*vi'a  ri'innn  o--  <->mit  avrr'?3  as  a 

variant  to  DOV  ^  (/■  4,1.     lor  ^riJ*1C  sec  on  xtik  2.  ^ 

5   f.     M    '^''^    'J'*l"in3    03a"ini:')    ^f^    lOnj.     *My.moisture^~/^ 
(T  'iian)  Ciin  only  be  justified  (for  ^Ti^*?)  by  a  fiwciful  use  of  Arabia  A 
(see  Lexicons);  Tij^  in  Num.  xi.  S^f'yKf'Vt  ^  kind  <Kj>il-c^c.     1/ence    V 
01.  and  I3i.  correct  into  *3'i*7.     Hut  this  ouxht  to  be  folWcf^sIvy  'telfW 
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(cp.  nxll.   |6).     Nor  do  they  ailem|>t   In  corrfd  ihc  lutpiciniii  Ihr.  >ry. 

■3T1.    ii"«  ptopoM*  >"»p}  lana  (nr-s)  np  'b  ijenj.  '.sii»dd«i 

.  .  .  like  II  ve«c(l  friend.'  Suiely  ihc  light  ir.iilinK  ij,  "^Ipa  ^3J 
IBM  l^^na  I  he  ihiiiKej  are  all  •imple.  ami  the  ncnie  is  (jooU.  Ike 
IT'P  at  the  end  n(  j'  4  is  piobaljy  a  corriipiion  of  DTiSM-  -M  'TjrT^X. 
Ilul  a  hijtiiiiial  pnsinl  ii  nnl  natural  here.  Keail  "Vtyi^n  (Mi.  ;  cp.  (i  . 
M'i  icadinK  *'*^  pToducctl  by  the  TUN  in  /.  •>. 

7.  M  ''I'y  m^H*  C'lintrary  in  usage  ;  it.  is  not  enough  to  quote 
bv  n'Tinn  m  Neh.  Cnnlraty  alio  to  metre.  Read  yn'IM  (cp.  /.  6). 
'^  in  'Sy  lepresenn  '"^  ;  the  »cribe  afterwanli  unite  nilT^  in  full 
after  in:*B. 

8.  M  nSo  TiMan  to*  jin'w  ^riMi  (i'as.k  after  nnxv    /The 

plron.iKin  'QH  is  stranjjt-  ;  .nicl  n^D  is  h.irtlly  lo  be  pxpectcil  here, 
Ucad  npn^D  'nNBm  /IMi'3  'j'^i'V  n/lH  m  M  is  a  fia-mint  of  a 
ditio;;r.-iphed  nflMIt'J-  Ne.itly  so  lir.  hSd  is  tnisle.iilinK,  as  often 
ttjl.  I'ss.  x.sxix  ^Ixviii.). 

9.  M  pT  Ni{^  nv*^  p"l  '■'  supposed  to  Iwlong  logically  to 
V^Mt  thotijth  srparateil  by  ibrer  words  from  it,  and  Kip  PJ.V  to.  I)e 
ei|uivaliMit  10  IXiana,  Is.i.  Iv.  a  llm  the  three  words  pT  O  /IJ''? 
present  the  cic.ircst  marks  of  corruption,  nor  can  p^  possibly  mean 
'surely.'  heveral  corrections  have  been  offeretj.  (1)  tine,  adopted  by 
the  writer  in  l!i87-88,  is  clue  to  I.a(>,lrde.  IH^O  he  lakes  to  be  mis. 
written  for  "IXP.  He  then  continues  t\az*  Sp.  Hot  b\p  ('at  the 
Bour.d  of)  is  not  what  we  cxjiect.  (ij  Diibni  supposes  pT  K^^  to  be  a 
cuinbin.ition  of  iwii  leadings  "IIJ^  and  pis:3  (j)  Or.  alters  p-)  into 
p3t^.  1  think,  however,  that  we  can  pcihaps  improve  upon  these. 
p^SSO  is  a  corruption  of^l^JS  (0=13).  and  this  word,  as  also  in 
xlii.  li,  is  a  corruption  of  tt'S^'.^?.  0*31  D*0  '*  a  gloss  u|ion  this,  and 
•laX'*^  is  the  original  out  of  which  rU'7  li.is  arisen  (J*  =  tt',  /1»t9). 
Cp.  l.\ix.  If.,  where  ^'JV  and  /l'?3tt'  again  occur  together. 

II  f.  For  "ISO  read  nsp.— .M  !3'?D  '3"l.  u'pD  l»ll'  liere  and  in 
Ivi,  H  must  iM*  wrong ;  antl  *31  also,  though  attested  by  G.  *JT  comes 
from  a  second  OIX/I ,  which  is  a  cornipiion  of  ^1^1  ri\^  •    Continue 

*33^DD'^30    0^  ySr^  ■      Cp.  ti  XiT/»«H7Ht   /u   lirro  riif  Ki'icXwirdtTui'  ^f. — 

The  '  Sclah  '  seems  to  state  that  a  supplement  is  to  be  made  here  from 
another  Ms  (OVi'S). 

xxxii.*-  2.  .M  *yy  t  .V  niJU'K.  ("•  t'niirrTJinw  in\  ai  Toitt  nt^dtiK- 
jioif  itov,  perhaps  reading  HJti'N  (?)  ;  cp.  Schechter  and  Taylor  on  the 
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Hcb.  lint  uf  Sirach  iv.  iti.  Ilul  ihe  mairrini  ii  not  rnnuKh  fur  n 
ilouhle  iliiucter.  We  mint  lioth  coricci  and  till  il  up.  Kcail  probably 
|TIX  'iiVr32  ^ntJlZ  iPiH  (Ixxiii.  34.  »»"i-  3)-  M  i»  'he  only  remnant 
of  the  (irst  ncitil.  <3*y  and  "bv  arc  iwii  fraK"«iit»  "'  •'I'JJ'O  ('3="D). 
1  in  TvJ?  may  come  frt»in  p.  a  frajjinent  of  p^ij .  Some  *U''h  restora- 
tion is  required  by  the  sense.  1 HXV  '"  J'l'ov.  xvi.  30  must  aUo  l>e 
corrupt.  I 

if.  M  !(TIJH,  Ke.id 'nn  Kir.).-  M  van  •  Head  n3<3  (G  ovmoti  ; 
Cr.).-M  ij«^N  alp  Sa  d'i'?3'7  Wy  Surely  ini'.  'hi'j  trapping! '(?) 
cannot  be  in  ap|M)«iiion  10  p"11  JflO  I  "^D  before  anp  (infin.  ?)  ii 
ajjainst  usatte.  Hcn<i:  von  Ortenbcrg  wouU!  take  'p  to  be  a  proleplic* 
perfect.  He  reads  rf^H  3'l"lp  S3V  IV  ;  for  the  rest  he  agrees  with 
M  (/Vi/i>i//A  6  f).  Hut  Dl^aS  is  a  suspuiouslooUini;  ,'iir.  A.y.,  and, 
not  less  th.ui  Sa  whicli  follows,  represents  7av  or  iSav.  As  for 
nVi  "<^"  ''•''*  'i«hdy  '•ecn  that  y  is  a  lorruption  of  ^.  He  would 
read  3^P  'Vsp  ySa'^  m"3l  Hut  the  sense  of  this  is  not  saiisfai  lory, 
and  metrii  .il  recpiiremenis  nuist  lie  ronsiilered.  nj'  (IHi)  and 
T^M  '""h  contain  elements  of  a  forijolten  iv.jni,  vi/.  ^iS.  a^p  i' 
intrusive;  as  was  pointed  out  in  ed,  1,  it  is  an  interpolation  sugj^estcd  by 
the  faulty  readuix  '?3  my.  Kead  simply  ^1^"?  iSav.  To  defend 
ti's  tnayut^it  uvtuv  as  a  rendering  u(  M"s  inV,  seems  to  me  extremely 
difficuli.  \Vc.  refers  to  TIJ?,  liii.  5,  which  be  renders  'thy  mouth.' 
Hut  see  note  on  that  pa>sage. 

5.     Insert  1  ma'?,  or  the  hke.—M  yjin.    The  form  I'J'in  seems 

1     -  ..  -  .  ,  - 

to  occur  in  Uv.  i;,  Job  xxix.  13  as  a  trans. ;  in  Ixxxi.  2,  Ut.  xxxii.  43,  also 
in  Sirach  xxxix.  35,  as  an  intrans.,  and  so  also  here.  Il  may,  however,  be 
itna>;inary.  In  our  passage  metre  suggests  the  irreproachable  reading 
ySTI  Win.  In  l)t.  xxxii.  43  re.ad  lay  DV  •  •  W>  (see  C).  The 
sctiljc  liegan  l^nn .  but,  noticing  his  error,  closed  with  133.  Out  of 
133nn  arose  13'3'in.  In  Job  xxix.  13  re.ad  <3ana'  ^N  'SI  i<')  i 
.7T,  13  f.  are  an  interpolation  fHudde\  Still  the  corruption  was  early 
enough  to  have  existed  in  the  l*saltcr  of  Hen  Sira. "%  I    ' 
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1  KiMRTERs.  The  faithful  are  sunmumeit  tn  praise  God  for  Ilia  laerciei  to 
Israel,  whom  the  iiatiuiis  had  pur|iusc(l  luitcstruy  {J:  10).  He  has  deliurrcd  His 
people;  nn  wonder,  for  He  is  the  Creatnr  (f.  0)  .itid  knows  ilie  secrtlta  of  the 
neart  (f.  15).  Knicl's  uiiwarlike  character  is  no  (lisadvanl,ige  ;  it  prijsupposes 
consciousness  of  its  true  and  only  slrength,  which  is  its  iKistslent  cli^^nig  to 
Vahwc,  The  'purp^ise*  inentioncil  in  r-.  ltd  is  no  tloubt  the  cslahlishment  of 
V'ahw^'s  kingdom  with  Zion  for  its  centre.  1 
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Thf  \mt\m  i«  <|Utxl>ftlphBl)ftii-.  ctmliiinin^  iwi>nlytwo  I'tHtpUls  (r|t.  kixv^II,  f., 
itlfi.,  Ijirti.  v.)i  thcr*  l«  ■  t-ltfarly  nmrki-ft  •Itvition  alivr  v.  ii  (//.  Jif.).  It  ii 
full  nf  iMtints  of  loiiiiici  in  ulcaiAiitl  |)hra<tcol<it(y  wiili  Ute  wrlttn^t  i  D33.  howev«r, 
iiiu*!  iti>i  lieiiKcd  it«evi<lciiL-e(M«on  /.  i.lV  Ii  on  hunlly  br  uf  Failii'rconi|M>«iti»n 
Ihail  IVt.  chliv.  -il  ,  wlikh  wenrcnlloilrtl  und  |M-tlu|i^(omfMiiM^|  tii  tlic  A»iiir)nivan 
ptrlml  I  iu  rrMMililaiiLfii  to  ihcte  p«aliii«  (rp.  aImi  vw.  9  ii,  (-h\iii.  15,  20)  ar« 
nwnlfni.  The  phmM  *•  new  *•»%'  in  i-.  ).  atxl  ihif  irptv4  in  ri'.  10,  13,  I4 
MHn{«^l  II  irrml  lime  of  iipliRivnl  <■!  njlMiM,  in  wliich  luiufi  had  l^-vn  fi(iluii«t«, 
whilr  (r'  III)  kin^i  and  ^-real  »tirri<iri  li^d  f.iltrii.  Kven  a|iiiil  from  ihu.  llio 
exiirne  iiniiaiivrnc^>  of  ihc  |>k:iliii  |iiiilu*s  in  dute  fiiit)Kr  dowi)  than  lhti«e 
ainopu  wtm-h  ii  it  i-Uti-d. 

Thai  till-  |M.iItn  iiiii>i  Ih-  pre-r^ilir  Uvatitc  i-f  ^T3  '^^  ''-  '^  (I^-)<  in  a  hailjr 
inf«rcnLi>.     Tf^O  t^ 'luiit'  indrilitiie.  Aiivarly  MaciaLian  dntv  unot  inconccivAhle. 

Thrre  mv  jMiiir.  nf  roniari  wiih  pcilin*  pl.tuxl'ly  tf^^inled  a^  Morcalnran.  It 
Jmlai  MacciiliAiiH  m  n.rrrttly  icproNirnlcd  in  I  Marc,  lie  Iwd  (iiiffi  in  the  "livlne 
pnwei  to  ^ivc  viriixylo  ituivc  wlui  wert.*  not  hlroii^,  and  he,  and  KliU  mure  his 
lupjtxtPib,  niuld  h.ive  joined  in  sinBin^  vv.  lU,  17  (H(?e  ('/'  i*)S)'  ^>il>  >n  earlier 
(Ulr  ik  tty  no  ineitnt  iMi|H)fMi)ile.  />  .  lit,  17  ini^tit  refer  to  lliv  kiitKs  ovcithrown 
by  .Xlrsitmlcr  (lie  f  ircii.  or  |)ei)u|)^  to  the  wad.  of  tlie  DiadiKln  (mi  IUI/-vy,  A'n: 
tJm.  iii.  45),  .ind  v.  lu  to  i)ie  (tut-lty  of  Ailuxcrxi't  (>chut  tuwnrd-i  the  Jewt,  if 
Ihi*  can  vifriy  l>e  rc|£.ird»l  ai  tii»iortrul.  Ilie  inith  i^  that  luspicioni  of  a  j>lo(  to 
«le«lroy  thrir  naiioiial  exigence,  and  aoini-wti.il  premature  tlianksKivin^s  r>r  full 
(Iclivcrance,  are  oft-rcix-nied  phenomena  in  ihe  ^tred  lyric  [xjetry  «f  the  Je#«' 

The  tiidini-ttame  thai  the  pialin  ha^  no  heading;,  eiihrr  in  the  llvljfew  or  in 
*AW  (driven),  hait  fjii'tcd  sonit*  «urpri*e.  IU1  ^Y\)  iIroi)|»e«J  out  ('very 
jiroliahly,'  lltt  )  i*  or  were  \\\ii.  and  wsiii.  ori^;inaIly  one  pulm  (Venenia,  cp. 
is.-t.  ;  hlii.-xlni.)  ?  l-or  the  funner  view,  (i'k  heailini;.  f^  AiifiS,  mi(;hl  t>e 
nddiicnl,  if  wt-  tnuld  pla<  e  more  conhdencu  in  (i's  accuracy  in  kurh  [larticutArs. 
For  (he  luiur,  the  srroiii;  rocndtUnce  livtwern  xxiii.  II  and  xxxlti.  1  may  >crm 
lo  pli-ad  (ip.  Giait)  1  Imt  the  iiieire^  of  xxxii.  and  xxxiii-  differ.  More  prolfaMy 
Xkxiii.  WAS  in>t:rli-d  iiflrr  txvit.  hy  the  lalL-»t  edtlor  jutt  t>erause  of  this 
(aiTidcntiil)  rfsrniM.inri-,  and  nlM>  twcaiisc  uf  the  )><iint  of  cimtoct  In-tween  v.  18 
and  xvxiv,.  \i% ;  moicovi-r,  >kxiii.  and  xxxiv.  ni.iy  hulh  be  clasftrd  ai  alphalKlic 
p<aliii'>. 

I   Sin^j  Inr  joy  in  Yaliwc,  yc  rij;IUcous  !  I 

The  s<iiit»  (if  praibe  belUs  llic  upri^jhl. 
(live  ttiaiikis  to  Yaliwe  with  tlic  l\ru  ;  2 

Witli  the  hitc  and  the  horn  play  unto  him. 
Siii),^  tintii  him  a  new  s<in>'  :  3 

Strike  the  strings  aUmd  with  t)»c  claiij;  +ot  tlie  l»orn+. 
Knr  the  won!  of  Yahwe  is  ri^ht,  4 

Ami  all  his  iloin^  is  in  faitlihihicss.  *  S^ 

Me  loves  ri|;iiteinisness  arul  )U^tite,  5 

10  The  earth  is  lull  of  the  lovin^'kinilness  of  Yahwe. 

My  the  word  ol  Yahwe  were  the  heavens  made,  t» 

And  all  their  host  by  the  breath  of  his  mouth. 
He  stored  the  sea  in  4va<t*  pitchers,  7 

He  laiti  up  the  ocean  in  trcassuries.  ' '     , 

I,et  all  the  earth  lear  Yahwfc  ;  j8 

Of  him  let  all  the  world's  people  In;  in  awe,  r'-; 
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For  he  spake,  und  it  cam«  into  beiiiK  ;  Q 

He  totnmandt'tl,  and  there  it  Ktoml. 
Yuhw^  ha<i  aiinuIU-il  ttic  ^Mirpnse  <>f  the  iiatioiis,  10 

30  He  h.is  Toikd  tlie  dcitiKnt  ot  the  pt'opli*!*. 

Yahwc's  purpose  will  hiand  fur  ever,  II 

The  desi|{n9  ol  hin  heart  to  all  {^generations. 

Happy  the  nation  whose  (iod  itt  Vahwfe,  M 

The  [ifoplc  lie  has  L-hostn  u*r  hini^elt  as  a  lieritaKi-' 

Out  ot  Ihmvl'Ii  Y.diwt*  lonk»  down,  13 

He  beholds  all  the  human  kind  ; 

Kroin  hh  tinn  hahilalion  he  Ka/e»  14 

Upon  all  who  dwell  <>n  the  earth — 

He  who  knows  the  reeeisses  <»(  their  hearts,  15 

30  Who  lakis  note  of  all  their  wtirks. 

A  kiii^  is  not  vict()rious  throuf^h  a  j^rtat  army,  \f> 

A  warrior  does  not  win  escape  hy  mightiness. 

A  hur^e  iij  not  to  he  IriistL'd  (<ir  victory,  17 

Nor  tan  it  rescue  hy  iti  j^reat  strength. 

Nay,  the  i-ye  of  V'ahwe  is  on  those  that  tear  him,  iS 

On  those  who  put  tlieir  hope  in  his  lovin}rkindne^>, 

To  deliver  their  stuil  fruni  pt-stiknce,  iq 

And  to  keep  them  alive  in  (amine.  * 

Our  soul  waits  on  (or  Vahwi:  ;  30 

40  He  is  our  Kock  and  our  shield. 

Yea/mir  heart  rcjoict.'s  in  him,  21 

Yea,  we  tru^t  in  his  holy  name. 

Let  tiiy  loviriKlvimlness,  O  Yahwc,  rest  upon  us,  22 

According  as  we  have  put  our  h(»pe  in  thee. 


1  f.  Ternw  for  pious  Israel  ;  cf. 
«mii.  II  (u|')t'mlix),  xcvii.  12,  cxivii. 
I,  anil  rs|H-ciaIlj-  c\\.  I.  On  iiHlrii- 
ments,  we  crit.  n.,  an^I  cf.  Ihl.aii  /a.; 
Driver,  A'//  ti»>/  Amob,  pp.  234  f.  ( 
Wc,  Psaltii!  (.ippemlix)  ;  and  urt. 
*  Music,'  in  /Ctti .  /{,/). 

5.  A  D«w  nong-  See  inirtxl., 
■nd  cf.  xl,  4,  Ivii.  i)  (corr.  tcxi),  xcvi. 
I,  cxiiv.  9  (lii.m  I'.  2^  and  v.  j<i!,  cxiix. 
I,  Isa.  xlii.  lu,  Iii.litli  xvi.  13,  Kev. 
V.  9- 

7-18.  Vnhwe's  moral  aniUmtts  , 
hii  crauortliip.      The   favourite   |;t^t- 


cvilic  ihemt%.—/ii),^kt,  **r 


uprijjht,* 
in  XXV.  8, 


'Irulllful,'    cf.     \lx.     y.       ....    .11    ....    a, 

xcii.  15,  Yaliwc  is  '  upriKhl.'— Note 
i>nrallcli->ni  uf  *wotd'  nntt  'doing.' 
To  will,  with  Ooi),  in  to  <ipeak,  and 
iil»(>  to  'to.-  Cication  by  a  word;  cf. 
fxlviii.  5,  (It-n.  i.  3  ft,,  Ua.  xlviii.  13*; 
Kcclus.  xliii.  36,  and  the  uellknown 
Ilab.  parilli-l  fftfc '  Creation,'  |  27,  A«r, 
Jttfi.).— 10.  So  cxix.  64.-13.  The 
iayint;  up  *^f  ^'>^  waters,  wind^,  ike,  in 
store-chambers  (cxxxv.  7,  Tcr.  x.  13, 
Job  xxxviii.  22,  Enoch  xli.  4)  look 
place  al  Creation.  Sec  K^rppc, ytmm. 
(tsiai.   ix.    ('97),  75.     *Sea*   li  not  a 
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l«rm(uitlM'»>Mnnli<ml)i«bni>tni'      ilvi.    in,  II.  t,   Iv.  I   ff.on.     Cp. 

(Itlu.)i  th«  lai.licl  wo«a  /rtaVW     J"-  "'"•  "•  '"•  '»•  •  '■-')■    ". 

<        ckIiv.  15.  1>i.  iRiill.  39. — »4.  Cf.ltllv. 
(//Kr.  tx,illiHlu,   lik«  OtS'  ">  >•>''      1,  IN.  iiili.  9,  ami  u<  i<n  Uiail.  I. 

1)   tieaily    tiiraat   lllr    cuillily    .KTMn.  „_,«     if   ,i    .    ,iv    j   ,il    10  — 

Uui  II..  tci..M.i.l  w.u».  loowc  k,,,^  '"•"";,  *-'  ,"  ,!'■  "I'"-   '.''•  '^'•r- 

in  r.«rvMl,H,  .ml  ihnc  cul.l  t.,u.l  y  ."V-      ';  -  »■  ,  S'l    .'"''l    '*-.7,"' 

.ell  l«  c.li;.l   •  l.url,u.  ■   nlHl    ■  SI.,,/.  IX-"'!'.''   I""l"l'ly    l*.lll"C.    Oir. 

chumlien,'  .jr  '  liMiuric'  ""  ''■  ■"  "'  ""■  J'- 

»0.  SMlnltml.-jl.  Cji.  Im  >l,  «,  y)     W»1U  «,  71/13/7  (c»l.  IJ). 

Crilual  Kalts.  3.  M  TltOW  '7333.  <'  «'•■  +">"IH'V  «««"»<>»>'*  '<  '* 
(Kiclcl)  ■'•'  ni^kf  ^faiitor.  In  M  (but  not  G|  at  >cli.  4  the  '733  and  Ih* 
*lV£^  a|>|>car  lo  l>e  distinKUi^-hcd,  and  Ibn  Eira  (comparini;  xiiv.  14, 
Jcr.  xi.  19I  HU|>|H>scs  an  abyntietun  here.  J(».  {Ant.  vii.  12,  3)  sayi  that 
the  miiXu  hai  iwilve  ^Oiyyui  (c|>.  dr.,  pii.  67  f.)  llm  »c  only  know 
")Viy  in  the  sense  of '  ten  days.'  or, '  the  day  which  completes  the  decad' 
(=  the  tenth  day).  Read  certainly  IBtPl  '7333  i  cf,  cl.  3,  and  tt»  on 
xcii.  4,  cxliv.  f). 

U-  M  03^  (Isa.  xxviii.  20).  MisMrritlen  under  the  influence  of  ^33' 
kcadtt3rt»jnly;>JpfV'*''=  """»'  parallel  to  1SK).-M  "p  133  (Ex.  x».  8  ; 
cf.  Ixxviii.  13).  Hut  parallclisni  and  context  are  .i^ainst  this.  All  Vii. 
except  E' (»l<>ch  agrees  with  M),  presuppose  1^t33l' after  the  mannet 
of  a  wine-skin  ';  se  Houb.,  Ew.,  Ol.,  I)y.,  (ir.,  Che.  ",  Da.,  Kau.,  Dubm, 
We.  {Sii::ze»,  vi.).  This,  however,  is  a  strange  expression.  A  ctmi- 
patisnn  of  Job  xxxviii.  37  sui^gesis  the  true  readiii);  '31J3  =  ^3^33" 
0*^333  :  >'<£  initial  3  fell  out.  This  suits  the  parallelism.  See  note 
above.  y 

29.  M  TIT  T3J"n.'  Trr  is  difficult.  Is  it  to  be  taken  with  03^, 
as  if  *  the  hearts  of  them  all,'  or  with  13{V1,  *  who  alone  formed '  (Uuhtn, 
cf.  £xr.  iv.  3?)^  Parallelism  is  op^Hised  to  both  views.  Read  ^JTTn 
'JIS*!'.  IT  became  ST>  after  wl.ich  T  easily  fell  out.  3,  as  often, 
became  n  ;  /I  became  "1 ;  transposition  followed. 

31.     M  I'jon.     Omit  the  article  (cf.  0).     [So  Duhm.] 

40-  M  1311^.  More  probably  'U'TIS  set  on  xxviii.  7  (.,  and  Cip. 
luviii.  35. 
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^N  alptiAbctic  pulm  in  eleven  ciuatrains  of  Uimeteis.  The  eoilicst  edUor 
)troba!)Iy  cun&tilerrd  ii  to  lie  the  twin-|»alni  to  Vi.  xxxv.,  fur  the  uri^iul  titie 
which  we  seem  tQ  diicern  umternuth  the  absurd  title  relative  to  an  occasion  in  the 
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life  of  David  r«|>re«i*nli  W.  iixiv.  «•  commriimrilinir  tlir  Mi^hl  nf  tixMlIt  j«rjh> 
mrelilri  ami  (tcthuritcii  Thow  fmri  are  riiui'tkly  mcntioncfl  in  V*.  xvxv..  where 
ihr  (Untfer  •  ku«c«I  tiy  thi^m  in  vivlflljr  (Irnrrlirc^t.  I  tic  rrfcrrncr  in  Riiiv.  8  lo  ilw 
'•nftvlol  Y.ihw^' wfin  *  rftomi'Til '  (in  itic  |ia«t)  nfouml  fniihful  Uracliti^  inlijht 
in  f«(t  n«|iitiilty  Iw  r<mn4K'tril  wilh  ■  ^iniil.ir  referriicr  m  ihe  ptnyer  in  kixv.  f.  5. 
It  1*  only  I'lfi  i.,  howMVcr,  which  ha«  llir  rlmr«<lrr  of  »  hymn  nf  praJiC)  Part  ll.  li 
moil'  tik*  R  Mrriion.  Afirr  p.  11  (lImm*  of  I'aii  i.)  i;  ptaumhly  ^We«  a  lii4*^M« 
(m«  ciii-  n.  on  /.  an).  A*  in  Vs.  xxv  ,  tlir  1  oxiiilei  i«  wanting,  anil  ihert  It  a 
mpernu infra ry  B  t<)ii)ilrl,  which,  linw«vei,i«  wnntfinoromptelr  the  laM  (lualmlnJ 
Thr  ajirnlier  in  /.  1 1  (cp.  %%v.  ift/i)  talU  hiniwlf  a  '  siiffetvr '  (*3V)  who  crieti 

lo  CWkI  nn  a  4[>rciiil  m-raMon  nml  w(t«  (iii)twer«l.  The  view  ((>/',  24H  1  mi  Iou 
01,,  Now.)  lli.it  '  c.K-li  I'ioiM  l>raclile'  m  mhmiiI  here  faili  Ui  floitutire  lo  the 
natioiialittit-  clianiiicr  of  the  piatm.  The  *  sufti-rcr '  m,  not  in<lcril  iHrael  niniply, 
liul  the  iniii-i  cireic  u(  ihc  |>i<)iM  (ve  on  x«ii.  2ft),  whicli  alone  thori'Ui{hly  aieurrecj 
the  name  nf  Itrael,  imil  whi<:h  hn<t  »innnu  its  chirf  (unrti'inft  lo  juny  for  Urnet  r»  a 
whtilc  unil  to  lift  up  the  iiamUdl  nf  ihiMe  who  were  liehimlhnnil  in  retitjioiis 
aiiainmenrv  'I  hry  irv  n«  one  man  in  Nracl'*  (iixl,  nml  He  ilehver»  the  whole 
t-iimmiintty  (whidi  i*  no  douht  rtl^vrly  richlmiM)  in  answer  to  (hrir  prayeri 
(//.  7  f  I  31  f.)-  Thru  th<r  cnmniuni^,  In  ill  witltr  wnte,  renliten  Vahw^'»  Utvtng- 
kindnru,  cea^*  lo  hitiih  at  ii«  Mrwriion  '  )iy  iii  (•<»!  (/.  10),  and  J^iina  in  Ihe 
Kralef'il  lonj^t  of  the  .lawKiallon  of  Ihv  Q^J^*  ('  (ufTeiing  nnei '). 

'I'lic  atMN-iatJoit  referred  |o  contained,  not  only  ordinary  prayerful  iml  olMNlient 
Israelite!!,  hut  |ma|mt»1it,  wtae  meni  and  prophetic  wtileri.  The  author  nf  IN.  xxsiv. 
in  at  once  tnAlniitt  mid  wise  man  ;  hence  he  aitdre^iMMi  hii  reader*  in  the  afTectlon* 
ale  ftyle  otihe  wi>e  men  towiird*  their  di^riples  irrnv.  i.  8,  ii.  1,  iii.  I,  Ac.).  Thit 
hel[ff  to  arfoiint  for  the  emphasii  laid  on  ihe  rralily  of  earthly  retrihution. 

Tha  whide  |><>ein  i*  **  ninrltedly  pnntexilic  as  I's.  sxv.,  |n  which  it  hit  ut 
Ktronj;  an  ,-iffinity.  In  this  connexion  we  iniiy  note  the  chan(;r<l  meaning  uf 
mrr  ^NSD  ('''■  **.  Q).  which  ori;;innlly  mcanl  the  pcr>niul  revelation  of  Vahw^, 
Ltit    livre  (as   in    xxkv.   5f)   most    i>rol>al>ly  means   ihe    pruUctivc   tn^el  of  tht 

community.  Malpihi's  /I'l^H  IKSOi  fp-  /"h,  iii.  iff.. and  NnWack'i  note. 
With  ie»|KTl  10  Liiyardc's  iheory  ai  in  the  name  of  ilie  author,  sec  intro<l.  lo 
|'».  nv.  Cp.  n  •  N,,to  on  I'm.  xxxiv,  and  xxv.'  I.y  K.  ('..  Iliritch  in  the  Amtrifan 
/,>iit  t'fl of  Scutii.  / aHgy'i.K''t,  April,  1902,  which  came  out  loo  late  tolwconiiilcreil 
in  the  Giitical  noirv 

Of^Ara^etHan.      IVhen  tht  hosts  0/  those  0/ Jemhmtfl  and  of 

Gishurfldi.  I 

I  will  bless  Yaliw^  at  all  times  ;  '  t 

He  his  praise  cotuiniially  in  my  motitti  ! 

Of  YaliML"  let  mv  soul  make  her  h(ia>t  ;  3 

The  sufferers  will  hear  and  rejoice. 

With  me  magnify  Vahwi:  ;  ^ 
Together  let  us  exalt  liis  name. 

Zealously  I  approa  hcti  Vaiiwt,  ami  he  answered  me,  j 

And  reWued  me  out  of  all  that  I  dreaded.  ■ 

'  K.  J.  Crimni,  Liturg.  App.  8  ff.,  after  a  consideration  of  most  other  theories, 
comc4  to  the  conclusion  that  i>.  3j  is  a  later  additi<ni,  dcsi^metl  to  provide  Ihe 
psalm  with  an  auspicious  close.  I  would  rather  lay  that  the  original  poet  had  this 
tlesiiin  in  franiini;  the  couplet,  for  i  take  the  sianzaH  to  l>e  each  uf  fouri  nut  of  two 
line*.  V, 
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Look  unto  hliii  niiil  ye  will  hu  ihcered,  6 

10  Ve  caiintil  be  put  ii>  the  hluiih. 

There  U  u  »ulVcrcr  who  criuil,  iiinl  lie  '  hc;ir<l|  7 

And  ilcliverol  l>ii<i  out  of  all  hi»  dislruuvt. 

The  iiMKi;!  i<(  Vahwi-  iiicumpeil  •        S 

Knuiid  ahoiit  thti^e  who  Irjrcil  hliii  and  reKUed  ihem. 
'I'.isie  ye  ami  »cc  that  Valnvt  i<  (j'""'  '<  9 

Happy  the  man  that  takes  relume  in  him. 

Fear  Yahwe,  <>  yc  who  seek  hitn,  lo 

For  tho|e  who  kar  him  siiircr  no  lack. 

Thow  that  deny  tome  to  poverty  and  are  famishetl,  1 1 

30  Hut  those    that  zealously  approach  him  caiiiiut  lack  any 
|{o<hI  ihiiiK- 

Come  ♦my*  sons,  luarken  to  me,  13 

The  fear  of  Yaliwt  let  me  teach  yon. 

Is  there  any  one  that  desires  life —  13 

That  covets  days  of  enjoyment  of  happiness  ? 

(luard  thy  tunRuc  from  evil,  14 

And  thy  lips  from  spe.ikioK  Rude. 

Shun  evil  and  do  );ood,  15 

Seek  peace  and  pursue  it. 

Yahwe's  eyes  are  toward  the  righleous,  16 

30  And  his  ears  toward  their  call  for  help. 

Yaliwt's  f.icc  is  against  evildoers,  ly 

To  cut  off  their  name  (nun  the  earth. 

The  righteous  cry,  and  he  hearkens,  18 

And  rescues  them  (mt  of  all  their  distresses. 
Near  is  Yahwt  to  the  broken-hearted  ;    ,  19 

He  delivers  those  who  arc  crushed  in  spirit. 

Many  are  the  misfortunes  of  the  righteous,  20 

But  from  then)  all  Yahwe  rescues  him. 

All  his  bones  Yahwe  guards,  •       31 

40  Not  one  of  them  is  broken.  .  j 

The  expectation  of  the  wicked  shall  perish  ;  23 

The  haters  of  the  righteous  shall  be  brought  to  ruin. 
Vahwir  sets  free  the  soul  of  his  servants  ;        >•'  23 

None  shall  come  to  ruin  that  takes  refuge  in  him. 

<  Vahw^. 
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a.   Ifra«ri  primary  duly  is  praiu  : 

4  r.    Tbe     ■ttffflr^rB)     or,  <  (he 

h\imlilr.'  Unt  sec  on  i.\.  ij**.  Are 
llieie  D'^JJ^  tl'c  indiviiiitnlft  of  w-huiri 
*3y  rtl  {A  ll>  consist?  Or  the 
ini;m)>ers  of  (he  'coiigretjaiion'  in  the 
wilier  Nciiie,  /./.  all  hIui  frc(|uriit  the 
temple  and,  with  tnoreor  lrs<;  jitricitir^i, 
recii^iiixe  the  oltliuations  of  '  rit;lltt■(>ua• 
^c*!i  '  f  The  Inltcr  view  is  iirL*ferai)Ie  (see 

inlrml.),— '?t3  with  *?  ;   iu>t  w>,   Ixix. 

13  (accus.)- 

II.     "in3.    ns    Isa.  I*v.    5.  —  ni 

,  i«  ilcmon»<trn(ive.  The  Suft'errr '  is 
not  even  primarily  (<  )l.,  Itcer)  (he 
pinln)t>.t  at  an  in<)iviiliial,  ti'TtKri  Srra 
H§  Kill  »(>»dBTt()  CrhciHloret),  lull  the 
Inner  circle  of  the  pious,  whicli  has 
'  ihc  poviliun  of  a  (earlier  townuls  Isrnel 
at  larye.  See  intriMl.,  and /irry.  AW. 
ii>,  p.  125. 

n«  *5-  '■'"''•■■  prolcctinjj  nnqtl 
{mn'  ^X^0  means  heie  no  nioie 
than  (his)  ha',  a  host  at  his  i.'oininaniI, 
wi(h  which  lately  he  imani/r,/  aliout 
Urael.      C(J,'0  "-  *  perceive-,'    as    rruv, 

17.  The  I>enerif»  of  the  *  fear  of 
Yah  we '  (lY.  rvli(;i"ii)  are  attractively 
set  forth,  as  in  I'voverhs.  Those  who 
lake  part  lu  the  ciiltii'^  aie  here  hidden 
to  'fear  Vahwt-,'  i.ir.  to  cherish  such  an 


awe  (if  Gt)d  as  influences  the  conducl. 

on  utilitarian  ^lOumU.  It  is  not  enough 
1.1  '  seek  \uliwi: '  formally  (cf.  I.  16-20) ; 
ihtc-e  who  are  '  slrtm;: '  »>r  *rich*((j) 
slull  'hardly  enter  the  kingdom  of 
(IihI  i  Ilie  gale  is  to<i  strait  wt  them. 
To  Ic  '  strong,'  it  wonhl  seem,  ii 
eriiiivalent  lo  Iwing  an  ofiprc  sor.  lie 
who  wouhl  seek  Valiwe  must  'shun 
evil  ancl  <|it  nooil,'  must  Seek  peace 
{it.  the  welfare  of  the  piou*  com- 
munity) ami  pur>ue  It,'  a.s  zealously  as 
ir  it  were  his  individual  gain.  Thui 
If'IT  (^=K'|?0)  ionics  to  mean,  in  /. 
20,  'to  approach  \'ahwe  in  a  spirit  of 
holy  fear.' 

2')-32.  Many  critics  transpose  the 
y  and  the  £)  stanzas,  in  oider  t<»  pro- 
vide a  suitahle  subject  for  1pi*S  1  '  they 
cry.'  in  /.  3.^.  where,  as  .M'ri  text  stands, 
'  evil-doers'  ouglit  to  l»e  (and  yet  cannot 
)>e)  (he  Bnbjec(.  Such  a  trans|>osi(lon 
i<!  ]>ofc»il.Ie,  on  (he  analogy  of  Lam.  ii.- 
iv.  and  ttie  nlphalielic  pocn^  in  I'rov. 
xxni.  (Ci).  Ihit  there  is  no  such  trani- 
iK>Mtinn  in  the  parallel  25ih  psalm. and 
It  is  more  natural  th.il  Ijotl's  favour  for 
the  righteous  should  he  mentioned 
before  liis  disfavour  for  (he  wicked. 
See  ciit,  n. 

29  f.  Cp.  xxxiii.  1S.1,  xviii.  6fi. — 
32.  D1DT  ■  thcii  name,'  cp.  ix.  7, 
XXV.  5. 

35  f.  Cp.  ti.  iq,  and  especially 
Iita.  Ivii.  15.— 41.  See  evil.  loj^.  The 
'expectation  '  is  the  dc-truction  of  (he 
rigiiteous. 


Cn'/iui/  i\otfs.  Title.  Critics  have  wondered  at  the  'substitution' 
of '  Abiinclech  '  for  *  Arhish.'  Surely  we  have  fuund  the  key  to  the 
riddle.  The  titles  which  now  refer  to  David,  originally  referred  to 
someihiitg  siij^gested  by  the  contents  of  the  psalm.  The  earliest  editor 
cnnsitlurcil  I'salin  xxxiv.  to  refer  lo  some  Ilight  of  the  N.  Arabian  foes 
of  the  Jews.      A  corrupt  form  of  the  title  was  afterwards  rewritten. 

.   9.     KeadH:3'3n,  r\ny\,  DD'^D  (Ci  a  S  J),  with  Kw.,  Hu..  liii.,  Du., 
5:c.,  on  account  of  7K  '»  /-  10.     \  "A  is  presumed  for  00*33. j 
II.     M  yoiy  mn^V      Metre  requires  X^Z^^  (cf.  on  /.  33). 
J  3      ^I  n3h.    a    participle,  which  ace.   to  K6n,   (5)'«/.,   §    149)  the 
preceding  virtual  perfect  (/.  12)  shows  to  be  a  historical  present.     It  is 
simpler  to  read  Hjn. 

17.     M   Vtt^lp.      In  Ecclus,  xlii.  17  we  have  ^^  *«?^"Tp  (used  of  ^ 
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pious  Jews),  and  in  Dl.  vii.  6,  KAip  DJ'  (cp.  Ex  xix.  6,  &c.).  But  the 
phrase  is  still  peculiar ;  D'tClp  in  "vi.  3  is  also  very  doubtful.  Read 
probably  V'i*p3:0j- 

19  f.  M  a'TH)3.  What  a  strinj;!?  antithesis  to  'those  who  are 
zealous  for  ^'allwl;'I  Street  in  1790  proposed  Dn*33 ;  so  too  in- 
dcjwndently  the  present  writer  anil  Winckler  {AOF,  ii.  246).  This 
correi:tion  is  plausible  in  Iviii.  7 ;  possibly  too  we  should  read  T33  in 
Kjek.  xxxii.  2.  In  our  passage  one  M.S.  (Kenn.)  has  'perhaps'  Dn^33. 
Hut  the  parallelism  justifies  us  in  preferring  Uuhm's  correction,  DnS2j, 
the  parti<  iple  of  an  Aramaizinj,'  verb  found  in  the  Talmud  {f.t^.  /?.  Bat/i.^ 
16A,  in  the  ficnse  of 'denyint;  relijjion.'  Cp.  on  xvii.  13;  xxxv.  I7;lviii.7. 
— ti  inserts  finii/^iiX/iu  after  -'.  11. 

33.  Prefix  D'pnS  (Street,  after  G).  Probably  this  was  mistaken  for 
a  ditlograplicd  Q10T.  .-v^      .  .-r 

41  f.  M  nj'S  l'i>"l  jnnian,  a  strange  expression.  GST  pre- 
suppose nniDJ^.  Ilerz,  "IJli'l  Vii"^  n'pn,  hardly  ||  to  next  line. 
Read  yiND  Wyt-\  lan  (cp.  on  xxv.  21).  Read  IBfcf  (see  crii.  n. 
on  Ps.  V.  II). 

PSALM  XXXV. 

1  RNTAMK'r  ERs.  A  prayer  afiainst  the  ajwaker's  (■nemies  (see  on/.  I  f.),  topether 
a  description  of  their  tnu-l  (■x.'haviDur,  and  of  tlie  s[)eaUt'r's  self-humilialioti  t>cfore 
liit  (_iod.  Set*  on  title  uf  I's.  xxxjv.  Ayain  ibe  question  amei,  i.s  ihc  si>caker  an 
indiviiliial  or  t)ic  inner  cirric  of  the  jeuisih  coinrhnniiy  |>ot-ionified  i*  Not  a  few 
have  taken  tiK  fuiincr  view.  Thus  (iriitz  de'»:iil)cs  uur  psalin  as  'the  complaint 
and  prayer  of  a  sinjjer  who  was  much  rcs|x;cled  and  had  a  party  of  adherents 
(v.  37),  occasioned  Ity  a  fat<sc  aecusatiun  hnnii^ht  af^aiiiat  him'  ;  and  DuHin  as 
'  the  complaint  of  one  of  tlie  '*  tjuiei  in  the  land  "  who  is  maliciously  jicrsecuted 
hy  trcnchcrou.s  friends,  loRi-ther  with  a  prayer  for  help.'  Hut  the  individualizing 
exprcssiohi  in  tv.  11-17  are  not  stronger  than  tliusc  in  i'i.  xxii. '',  and  the  text 
which  is  liro\iglit  out  hy  tlie  applicalioii  (tf  crilici-sm  is  really  very  well  adapted  to 
l>e  explained  tif  the  community,  j'-^.  it  d('scril>es  the  rejifjious  practices  !jy  which 
the  atllicted  Jews  sfiught  to  prtipitiate  their  (iod,  and  the  contempt  with  which 
'  men  of  Uelial '  wat-ched  their  cojniuct.  The  phr.iseology  is  that  which  we  find 
elsewhere  in  jxissajjcs  which  refer  to  the  community,  l-or  instance,  cp.  v.  1  O^"^) 
with  xliii.  I,  )er.  /.  34  ;  ?'.  12  »ith  xxxviii.  21  ;  zn.\  i^L  with  xxxviii.  7,  18  ;  i'.  13 
with  Ixix.  1 1  f .  i  [■.  17  witl)  xxii.  2t  ;  v.  iS  with  xxii.  23,  26,  xl.  lof. ;  w.  3I»  25 
witli  xl.  16.  Ijim.  ii.  !('»  Note  also  T^W  ^>i?Oi  J'.  5.  which  also  occurs  in 
xxxiv.  8,  lor  the  nn^cl  who  protects  the  community. 

'I  he  points  of  Luntact  with  the  Book  of  Jeremiah  which  have  led  some,  with 
ThecKhire  of  Mopsuestia,  to  cxjilain  our  psalm  as  referring  to  Jeremiah,  are  only 
fresh  evidence  of  the  interest  arou.sed  by  the  lK»>k  which  Ijcars  his  name.  (Cp. 
for  instance  v.  1  with  Jer.  xviii.   19  (2^^*),  v,  12  with  Jer.  xviii.  20,  v.  1$  with 

Jer.  XX.  10, )  The  psalmist  is  too  imitative  to  be  j«remiah  himself.  Cp.  Kahlfs, 
^3J*  utiJ  yiy  in  lien  Psahien,  45  f.,  5of. 

The  date  of  tltc  psalm  is  in  fact  shown  t(>  be  late  by  its  imitativeness.  We 
may  perhaps  draw  a  subsidiary  argument  from,  the  loan-word  130  (see  ob  /.  3}. 
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At  any  lale,  the  synonymous  loan-wortl  H/n/l  (nm/l)  is  only  ffiund  in  the 
late  iiook  of  Jo!»  (xli.  21).  The  vUwi  ait-  charactctislicnlly  p>ti-e\ilic  (sec  ^..v- 
on  //.  5,  10,  tl,  14,  15).  In  O/'  331,  which  h  follov\e«l  hy  Hec-r  (/nJ.  it.  Gun. 
Psa//fun,  yi.  Ixviii. ),  the  timt-'of  Nchcniiah  is  5ui;i:cstcd  a^thc  tlate.  Ol.,  huwovcr, 
prefers  ihc  Syrian  ponthl.  lie  adiniis  ilut  thtre  is  no  detinitc  rtfcrcnce  lo  non- 
Iiiiai:liti»li  [on,  but  fiinhcr  cTiiici'^iii  if  vrrAcs  tlii:t  juil^ii)ci)t. 

The  text  is  in  |>urts«(sii>(;ul;\ily  torrupt  :  froin  one  of  the  most  corrupt  passages 
(7'.  II)  lUihtn  infiTii  lliai  the  p'tet  )ia<l  been  accu'.cil  of  malvcrsaiioii  of  money; 
C|>,  on  1*4.  Ixix.  There  art-  also  »  nunihcr  ol  inicrp^tl.uini)'':,  thi  -inovjl  nf  wliiih 
cunsitlcralily  improves  (he  texi. 

0/  '  Arii!'tt/tnn.  '  i 

I      Preserve  me,  O  Yaliwc  I  from  llie   Ar.tl>iLnis,  |  [t'roiii]  the 
host  of  Jerahnietl. 

Grasp  the  shield  and  the  biickter,  |  and  stand  up  a>  mine  ally.     2 

Draw  (ortli   spear  and  javelin  }  tti  cniiiiont  niv  purMiers  ;     3 
Say  to  me,  [O  Yahwe,]  |  I  am  thy  deliverance' 

Be  ihey  like  chalV  belore  the  wind,  |  ami  let  Valuve's 
angul  pursue  them  !  5 

Be  llieir  way  in  darkness,  j  and  let  Yaluve's  terror?  drive 
them  I  ,  .  0 

For  without  caii>e  thev  have  hid  tor  me  a  net,  j  they  have 
digj;ed  a  pit  ;J  7 

Let  a  pitfall  take  liiin  unawares,  [  and  in  hi^  own  nel^  let 
hitn  he  caught  !'  H 

But  inv  M'lil  will  exult  in  Yahwe,  j  will  be  joyous  at  his  act 
ol  deliveranic  ;  Q 

10  Mv  +whole+   frame   will    sav,  |  'O   Yahwe.  +ho\v+  peerless 

thou  art  1  '  .  10 

r        [Yahwe]  rescues  the  >ufVerer  ]  from  him  that  overmatches      / 
him  ; 
He  delivers         '  |  and  the  needy  from  him  that  robs  him. 
Arabia    and    Cush    vent    their    rage    upon  me,  j  the   Ish- 
,.  ...jnaeliVes  plunder  me  ;  1 1 

The  Keiiobothites  requite  me  with  evil.  |  liic}'  bring  calamitv 

upon  me.  «  \z 

So  for  my  clothing  1  tof)k  ^ackclolh,  j  my  soul  I  humbled  ;'*   13 
With   piayers  unto   [thee,  O  Yahwe!]  |  the  roof  of  my 
mouth  became  dry. 

'  AhashtKl  and  dishonoureil  \\c  those  that  seek  my  life,     4 

Ia'I  them  retreat  with  sliante  that  plot  to  Imrni  me. 
-  Without  cause,  tor  my  soul.  '^  Which  he  hid. 

.   *  In  the  pitfall ;  let  him  fall  into  it.  ^  With  fasting. 

I.  L 
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Like  bulrushes  by  tlicrivtr's  bank,  |  sodkl  I  bend  the  head;  14 
Like  reeds  by  the  streams,  {  bowed  down  I  went  along. 

Rut  at  my  wound  mv  haters  rejoice,  |  tliey  gather  together 
against  me  ;  15 

JO  Those  <»f  jerahmeel   siirnmnd   inc,  ]  liiey  cry,  We   have 
swallowed  liini  up. 

At     my    siipi>licalion>     ihey    deride     [niu],  \  they    pour 

out  scorning  (?)  ;  16 

Tliey  gnash   tlieir   teeth  upon   me'  ;  hku  a  ravening  hon.   17 

Draw  back  my  M)td  troin  the  wicked,  [  myiittrfrom  those 
that  deny  I 

Let  not  Arabia  and  Cush  rejoice  against  me.-''  |  Ishmael 
[and]  Anialek  !  if) 

For  it  is  not  ol  peace  thai  tliey  speak  |  concerning  tlie  suf- 
ferers in  tlie  kmd.  jo 

Like  voung  hons  thev  gna-^h  their  teutli,  j  and  ()pcn  their 

moutlis  wide  ;  21 

They  My,  Aha  !  aha  1  j  sue  I  we  have  cauglu  him. 

Thou  beJKildest  it,  O  Valiwe  I  be  not  still  ;  '  be  nut  far 
from^H^  22 

30  Rou.se  thee  for  mv  controversy,  ()  mytiod,'  |  awake,  for  mv 

cause  !  2} 

Do  me  justice,  according  to  thv  righteousness,  O'  my  God,  j 
and  let  them  not  rejoice  over  me!  24 

Let  them  not  say,  Aha.I  we  have  caught  him  I  1  [Aha !]  we 
have  swalhiwed  him  up  !  25 

'"'Clothed  with  disgrace  and  infamv  |  be  those  that  jeer 
at  me!  26/* 

Let  those  sing  aloud  [together]  for  joy  |  that  wish 
well  to  my  righteous  cause  !  '  271/ 

'  O  Lord. 

'  I  will  jjivc  thanks  lo  thee  in  llie  j;re.il  c.m^tf^aliun  ;  l8 

I  will  praise  xhve  among  a  liirgo  ci'iicimrvc. 

*  My  causeless  cip|K>nenls.  *  And  my  L.>ril.  '      ■'  \'ali\vt'. 

*  Abashed  and  pvit  to  shame  tinjcther  Iw  tlinse  iliat  joy  at  my  harm.  26ti 

*  Irft  them  i*  n-er  snytng,  Great  is  Yahwtr,  who  delights  in  the  welfare  of 

his  seivant.  tj6  . 

Anti  my  lunguc  will  utter  thy  righteousness,  in  the  great  aisemWy  thy 
rviiown.  aS 
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I  f.  The  foes  of  the  speaker  are 
letl.^i  usual,  ItV  fiireiuniTi  (cp.  /.  25). 
Thai  their  hostihfy  takes  the  fnmi  of 
warlike  n|>eraitons,  is  not  Ltriain. 
Tiicy  appear  to  prefer  fraud  to  open 
asuiiill,  pre<iunml)ly  l>ecause  of  n  central 
authority,  whinh,  tliiiu(,'h  i(  h  weak  or 
dilatory,  they  cannot  venture  to  siir  up. 
ThepulmiM  himself  knows  Init  little  of 
armril  forces,  or  he  would  not  comhine 
the  130  (shifhl)  ami  the  HTi  (Inickhr). 

— 4.  /'fl  nu,  lit.  'to  my  soul,'  i.i:.  to 
mine  innermost  self. 

5.  TabwA'B  anfel  is  the  leader 
of  a  host  (cp.  on  xxxiv.  8).  Swift  is 
the  wind,  I)Ut  swifter  are  the  lieavcidy 
ItfinKs.  1 1  is- an  anticiiMlion  of  the 
(;reat  jud^nieni  (i.  4  ;  cp.  I'm.  xvii.  i  j), 
the  hope  of  which  ijcrvades  the  later 
literature. 

6.  Be  th«lr  way.  ^c.  Dark- 
ness is  an  added  Imtror ;  cp.  ^^^ 
nr?,  xei- 5  (donhtfid);  Jcr.  xxiii.  12. 
Their  fate  shall  l>e  lo  ilitm  (fidl  -i) 
terrors  (/^in'^i)  ;  ihey  shall  Ik;  tlirnsl 
out  into  the  (^loom,  and  fall  tlieicin. 
Sec  crit.  n.  ^ 

7.  A  pit,  ^)^X^  such  as  uild 
I.>cn«t3  arc  c.iii<;lit  in.  l-or  the  idea, 
cp.  vii.  16  f.,  ix.  16. 

10.  My  +  wholB  +  fr»me.      Lit. 

'  my  txmes  '  t  p.  vi.  j  (note),  li.  to. — 
+  //.':f+/ir;7(i'-.  iVr.  I,it.  '  who  is  hke 
thei!,*  viz.  among  thu  snpeihuman, 
divine  l»eini»«  (see  on  Uwvi.  Sj  and  cp. 
Ixxi.  19,  ixwiv.  I),  also  h.x.  XV.  II,  an<l 
perhai-s  the  iianit-s  Micaiah,  Michael). 

11.  The  aufferar.  A  charac- 
teristically i>ost-e\ilic  term  for  Israel. 
Cp.  Uviii.  5-7,  cxivi.  59. 

1 2  f.   Tronx  talm  tbat  rtiba  lilnit 

17TJIO  ■      1  hi.'   lich  man    has    increased 

his  wealth  l>y  ilespoiliujj  the  [Kxir.  Cp. 
Ixii.  II,  Isa.  Ki.  8.  ill.  14. — Arabuitimi 
Cuih.  Fiactically  synonvunnis  (ste 
Em.Bil'.,  *Cush,'|  2). 


14.      My    food   , 

Cp.  xxxviii.  21,  ci\.  >;. 
fulfilled   the    iluty    oV 


.  wltb  evil. 

'Hie  pious  had 
lirotlieily    lovi* 


(Tpn)    to  all   fcllow-jewf:,    l.ut   their 

opi>onents  of  Jewish  raci-  had  irenttil 
Ihein  far  olheruise.  A  split  in  the 
Jeuish  criniinunily  is  presupjMised,  such 
as  we  know  to  have  existed  during  the 
time  of  the  stm^'gle  of  strict  Judaism 
for  victory. — Hroujiht  cahimity  upon  me. 
Calamity  is  expressed  liy  the  fif^ure  of 
stuml'liiig.  The  teceive<l  text  is  ini- 
possihle  1  *  thil<llessness  '  (sl-c  crit.  n.) 
was  certainly  not  the  fate  of  the  pious 
community. 

15-18.  Sackcloth  for  clothing,  fast- 
ing (note  the  glos*"),  prayers  and 
litanies,  these  were  the  rites  an<l  cus*  - 
toms  hy  which  the  speaker  sough!  to 
pro|iitiatc  Vahwi.  Cp.  Ixix.  //.  23-26. 
Dtiscive  that  it  was  for  himself,  not  for 
Ins  enemies  (on  aimless  and  uiijxirallcled 
fcitin  of  ciiarity)  that  the  pious  com* 
mimity  fasti-d  and  prayed.  Cp.  'the 
sackcloth   of  my  petition'  (Haruch  iv. 

20)  and  note  that  'i*3J  H^Jt*  i'*  a  phrase 

characteristic  of  the  l.evitical  law  (sec 
t.j;.  Lev.  xvi.  29,  31)  ;  cp.   Isa.   Iviii.  5. 

'3n  Z*a^    xxii.    16    (Ixix.    4).      like 

litlnriiei,  i.e.  witli  a  movement  hack- 
wanis  and  forwards.  Cp.  Isa.  hiii.  c, 
'Tu  dro«.)p  one's  head  like  a  hulrusfi, 
and  l(»  make  sackcloth  and  ashes  one's 
conch, — wih  thou  call  this  a  last,  and 
a  day  acceptable  to  Vahwe  i* '  See 
crit.  n. 


19  f.   At   my   wound. 


^y?^'^^ ; 


n  figure  fur  a  national  calamity,  Ifa. 
i.  6.  Cp.  /.  22  (  xxxviii,  11. —  (Kc  hai^ 
sicai/cu'id  him  «/,  as  Lam,  ii.  16. 

21  f.  See  Jewish  A'eh);ioiis  I.ife^ 
119.  The  supplications  are  those  re- 
ferred to  in  /.  16.  For  pour  out  s(ortt' 
iHi;,  cp.  Job  xxxiv.  7,  (Jutish  their 
tetth,  a,  sij;n  uf  ragej  to  :.  21  ;  cp. 
Urn.  ii.  16,  Job  xvi.  y.  tp'^  TVMi  , 
as  xxii.  14. 

21,    27.       The     younr     Uonv, 

D*T3D.  as  xvii.  12,  x\\\.  21  (corr. 
lextj,  Iviii.  7. 

25-  iT  'ppt  ns  I'rov.  vi.  13, 
X.  10,  cp.  xvi.  30.      Hut  see  crit.  n. 


Critiiai  Xv/cs,  1.  M  U*7'"r)N  TWTV  nan  (preceded  by  I'aseV).  ^n* 
also  in  Jcr.  xviii.  19,  Isa.  xtix.  25,  where  G  supposes  ^^n  "^l^n.  On  the 
analrgy  of  xliii.  1,  Ixxiv.  22,  read  D^ll'O  rWTV  'J^Dttf.— M  -JIM  DH'? 


\ 
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'DrtS.    Urh  is  not  used  in  Kal.  (see  on  Ivi.  2  f.).    Read  probably  njnDp 
^NOm*;  the  intermediate  iL-ading  was  perhaps  nbn'?QP- 

3.  M  i3D-  The  vss.  all  repaid  lliis  as  an  imperative,  and  since 
*shm  to  meet'&c.  is  impossible,  Scliwali>' (/^//7"(r '91,  258)  proposed 
Ijn,  Halt5vy  (AW-,  sv/u.  tii.  47)  mV-  Neither  of  these,  howe\er,  is  suit- 
able. We  expect  the  name  of  a  weapon,  not  indeed  the  Scythian  and 
Persian  «myriy((tr  (Kenn.,  Kw.,  Hu.,  Hi..  Wt-.,  Dii..  vVc;  see  Ilerod.  i.  214, 
and  S.iyce  '/</  /*'<.  ;  Xen.  ^Imifi.  iv.  4  &c.),  but  rather  some  Babylonian 
weapim.  The  tarttthu  (a  Hi;ht  javclm)  is  mentioned  in  Job  xli.  21  (read 
njT^il),  and  probuhly  in  IS.  xlv.  4,  Iv.  22  ;  uc  may  here,  with  reasonable 
probability,  read  l^'i^,  and  find  ip  it  the  Ass.  htkCttiu,  a  synon.  of  tttrtahu. 
See  Uelit7.sch,  Assyr.  flil'/i,  p.  656,/. 

4.  Insert  TW7V  ;  *  fell  out  after  X*S)3— Omit  :■.  4  as  a  quotation  from 
xl.  15  (Du.). 

5  f .  The  text  is  in  sonie  disorder.  Hu.,  Hi.,  IJii.  are  content  with 
Iranspdsin^  nTT^  (Di"T^.  Houb.,  01.,  fitc.  ;  (i  tKBXifiav  airovs)  and 
DS)1"1  ;  IHT  in  fact  occurs  in  Jer.  xxiil.  12,  which  is  [|  to  /.  6.  This  view- 
has  been  put  in  its  most  plausible  form  by  Rahlfs,  '3V  ""'^  yyjf  in  din 
Psalmen,  44,  and  makes  a  possible  text,  but  is  nevertheless  wrong.  The 
unfortunates  who  are  walking  in  dark  ravines  need  no  *  angel  of  Yahw^' 
to  push  them  ;  unless  an  '  angel  of  Vahw6  '  bear  ihcni  in  his  hands,  they 
will  certainly 'dash  their  feet  against  a  stone,'  and  Mound  themselves. 
Nor,  even  jipart  from  this,  is  the  repetition  of  7WTV  "^K*?^  at  all  probable. 
Kahlfs  has  also  not  investigated  n'lp'?p7n.  Tliis  word  only  appears  else- 
where in  Jer.  xxiii.  12,  where  it  occurs  in  the  same  singular  combination 
with  'darkness,'  and  in  Uan.  xi.  21,  34,  where  (like  ri\5^n,  v.  32)  it  seems 
to  mean  *  treachery '  (cp.  T\p^Uf  '  flattery,'  Prov.  vi.  24).  If  the  word  is 
rightly  read  in  Is.  xxxv.  6  and  Jer.  xxiii.  12,  it  should  mean  there,  not 
'treachery,'  but  'terrible,'  'distressful'  (cp.  Isa.  viii.  22).  But  these 
duplicated  forms  are  open  to  suspicion  ;  plpT  in  Ixviii.  14,  m'?p7pj* 
in  cxxv.  5,  and  perhaps  Judg.  v.  6,  are  corrupt.  In  Ix.xiii.  18  (he 
unsuitable  /1^p?n  has,  by  the  present  writer,  long  since  been  corrected 
into  /l'in^3 ;  can  we  !«  wrong  in  correcting  /np7p^n  here  and  in 
Jer.  i.c.  into  mp*?!!.  and  'n  itUo  /1in^3?  mTT  should  not  im- 
probably  be  apUl*  (/■  if'h  and  /.  6/'  should  be  aS'Hn  ''  nin^31 . 

7.  Transpose  r\TW  and  Diltt^l,  or  rather  TViH  (lit)  with  S, 
Houb.,  Hu.,  Bii.,  ilc.     In  b  omit  Q^n  and  *tt*93  (metre). 

8.  For  rmV  yr\^'SZn  (against  parallelism)  read  nmt*  inTTR^fl, 
and   for   HS'^n  ^^^V'^^   read  13*?*  "liltttTa"!  ■     71   in   HD*?/!  comes 
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from  3.  the  3  in  ^r\ttn3^;  the  final  ^  from  V  Transposition.— For 
HKVZO  read  nnv»:a  ;  likc  na'^^S' ,  it  is  a  k1"«. 

II  f.  Prefix  mn^  (Du.).— '4^1  may  be  a  corrupt  fragment  ofy*i^3 
(*j  =:  "3  ;  T  =  *).    Something  has  fallen  out. 

13.  M  r*On  *!".  suspicious.  I)u,  emends  Hp'i*  *1J'  :  (p.  \xvii.  12, 
Dut  xxvii.  12  is  corrupt,  iind  in  both  pabsa^cs  wc  should  most  probably 
read  Z^OI  lir.  Kor  ^I'JljT  read  'JV2f3*  (xxvii.  12).— M  T^ 
*3'^7N?t^  '/^in^'lii*? .  Kui  the  witnesses  (?Murfc!y  did  not  come  foruard 
to  *ask  '  thm^'s  of  the  defendant,  and  btill  less  '  things  that  he  knew  not.' 
The  sense  usually  gixen  is  very  inappropriate."  Tli*  mention  of '  robbing ' 
in  A  i:  suggests  •3l'?'i?.^  Up-  on  Iviii.  8).  ^ni'T'N*?  IT!*  comes 
probably  from  D'^NypU^- 

14.  M  n^ia  Jin;n,  most  ohscme.    Read  o*n'i3^n.— M  b^y:; 

''Z^337-  Ifnt  can  'bereavement  (comes)  to-my  soul'  be  e-piivalent  to 
'  I  was  forsaken  bj'  ;ill  friends  '  ?  Can  "pi^'i*  even  mean  '  bereavement '  ? 
Ila.  renders  '  childlessness  (G  (irfKi'tnc)  was  my  lot."  Hut  this  does  not 
at  all  suit.  T  alone  is  correct;  *?pn*J  = '?Vi*3 ,  which  C.i:  actually 
reads.  Ihu  '^'^  '?ViO  ^^^2  is  metrically  loo  long.  Uead  ^rS)^  ^^ran 
(obs.  that  n  precede'.).  The  next  wor  I  *JH1  has  after  it  I'asct.  which 
indicates  that  the  preceding  woids  were  imperfectly  written  in  ihe  MS.' 

15.  M  (;  *JSV  Read  HinST  ;  see  Ki\.  iz,  where  the  context 
shows  tluit  iHt:  trouble  referred  to  was  sutVered  by  the  pious  Jewish 
community  and  not  by  its  opinmcnls.  If,  therefore,  anyoncs  "  sickness" 
is  referred  to.  it  inu->t  be  ilial  of  Israel,  and  we  have  to  correct  'jm'?rT3  . 
The  pieseiit  contcM,  however,  shows  that  the  speaker  ai  the  time  s)M)ken 
of  was  able  10  nunc  about.  This  leads  us  to  susi>ect  that  the  word  may 
be  intrusive  ;  metric. illy  indeed  it  is  (juite  superlluous.  (»  found  even 
D/I^Sni  troublesome  ;  it  gives  tv  rt^  iiuTuvi  nii,i(voxXi'iv  /ict.  Ilul  how 
shall  we  account  for  the  assumed  presence  of  ^Jll'mQ  in  the  pre- 
Sei)tuagint  text  .^  It  undoubtedly  aiose  out  of  a  dittographed  *j"l*?BriT  ; 
observe  that  'i*93  precedes  'jlfBm.and  that  the  s.ime  word  in  M  is 
oidy  sep.irated  from  Dm^H^  by  *iNT»"hich,  as  the  l'asc|>  inclines  us 
to  suppose,  wa->  wntten  indistinctly  (it  is  a  fragment  of  H^riNI)- 
Another,intrusi\c  wur<l  IS  D'-jJH,  of  which  metre  pioves  tlic  superlluity. 
Plainly  it  is  a  gloss. 

16.  M  yWi^  ^p^n"*?!*  "jyp^iW  .  This  is  not  enough  for  a  line,  and 
does  not  make  sense.  Bi.,  Che.",  Now.  correct  ^'^  ^^tt^/l .  '  ihou  wilt 
requite  to  ine,'  and  Hi.  appends  T}W  •  But  this  implies  an  incorrect  view 
of  the  context,  and  in  any  case  does  not  produce  a  parallelism.     Herz 
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would  read,  'i^3;n  ^zn  un'by  *n^snv   Better  x'3)  fbvi  pth^nz 

'3r?  fcf.  xxii.  t(>). 

17.  M  (i  nN3  V^3  :  Abbott  ^nb  {Unnvithcmi,  Feb.  iS«;l,  p.  (h^K 
Hut  the  descriptiinis  in  piir.iUcI  (Halm-,  do  nr)t  favour  the  reading.  Herz's 
in^jenrous  corrc't  tinti  i'^  ^HJO  3,'^b  .  It  is  suiiie  mitwartl  sij^n  of  htnnili.i- 
tion  before  (".od  which  is  rcqniipit.  Hut  ran  J'13  mean  '  to  bow,  tr 
bend,  the  hca<l '  ?  llcsides,  to  froduce  a  hemistirh  of  adequate  len(;th, 
something;  more  liad  to  Iw  said  connected  with  the  iHM .  JHD  must, 
therefore,  com  ral  ^i<'.  \Vc  iiuist  now  extend  our  view.  M  continues 
'/l^'^n/irr  *"?.  This  cannot  c  oiUain  the  point  of  comparison  between 
the  5i>cnktr  and  the  liver-rced-i.  '/IDTTt  must  be  put  aside  U\x  the 
present;  PH  ''^  ■•orncs  from  /1S'i**'?V  (<ien.  xh.  3.  ^;c,).  The  ri^ht  verb 
(instead  tif  'JloSl-  i^  ipD33  ;  <  f-  Isa.  Iviii.  5.  J  in  M's  ^'"13  is  a 
fragment  of  tS .  Kead  ^-l1S33  '3  "1^'  ilS'i*"'?;*  IH^fZ  .  Cf.  Ixix.  11 
(corr.  text  I. 

iX.  M  aK"'?3>*2  .  llic  oI>jective  ^^'"iiive  (cf.  *ij»  '?3>» ,  Hos.  \.  5). 
So  Kon.,  Ssnt.,  J}  33^^)///,  and  m<)st!  Il.i.  (after  'A;,  however,  '.'is  when  a 
mother  mourns.'  More  auil  more  extraordinary.  Is  there  no  remedy  ? 
Ci  bi(  nn-^Jii'  Kdt  o-Ki-f'jfWTrufwi' ;  hardly  '?'?!3M3l  '?3N3  :  probably  a 
guess.  Her/  inv;eniously  H^n  N*?3  (Job  xxx.  2S).  l!ut  patience. 
What  follows  in  M  ?  *jlinil'  11(5  ■  Two  mutually  inconsistent  symbolic 
verbs;  eKewhere  n|5  ^ocs  with  "^tTI,  not  with  HnC-  Hcicc  Riehni 
would  transpose  '/13'?n  and  */nntt* .  'I'he  tiuth  is  that  Tip  represents 
a  stray  portion  of  the  riyht  word  to  correspond  to  inK  ;  DK  which 
precedes  represents  another  portion.  In  Sira<li  \l.  16,  the  codex  unicus 
reads  ini  P3J  ^V  JT'^STT^ ,  I'l"  /19J  should  probably  be  n3tt?, 
and  m^"np3  shouhl  be  nVpUp,'  'reed-stalks'  (Cowley,  Neubauer). 
The  latter  is  a  new  Hebrew  word  (T.  !>.,  S/iaMtith,  viii.  i  ;  Erubin^ 
xxii.  I).  jlrin^iinj;  over  3  bum  731^3 ,  we  obtain  from  M's  text 
•npOK3;  this- shouhl  1m;  nV'31"lp3.  yi'A  has  still  to  be  accounted 
for.  This,  as  the  parallel  line  shows,  represents  a  description  of  the 
position  of  the  recd-staiks.  They  grew  by  water— QVJ  *"'3'"^1*-  DM 
which  follows  ^HN  in  M  does  duty  both  for  a  portion  of  "\'S'\>  and  for 
D*Q  ;  D*^  "1  short  dropped  out  from  its  resemblance  to  Jl*^  ,  which  was 
originally  written  where  DX  now  stands.  ^JIIH^'  alone  remains.  This 
is  not  enough  for  a  hemistich.  .\t  last  we  can  make  use  of  the  second 
|tart  of  M's  ^/13^n/in  in  /.  i'>.    ^nrw  is  a  combination  of  parts  of 

'  Uacher,  however,  dcfoiuls  the  fuim  with  7  (7(?'^'.  1S97,  p.  559). 
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the  t«o  words.  'W'?.!  r\'\W  (nxwiii.  7  'n  ;  Isa.  Ix.  14  '£'),  which  is 
the  ciiiiiplcinciil  of  0"2  ''^'"'?i'  'p3  •  OI)strve  th.it  Den  Sira,  who  may 
allude  to  our  pass.l^c  io  Sir.  xl.  1^1,  uses  the  phrase  D*'^  V^^'*?!'  in 
connection  with  the  lUnvcr  caltcii  i/tt/.f/t,tn  in  .Sir.  \hx.  S.  This  writer  id 
fond  of  the  psahiis. 

!•)-  .Tor  "i'^^Sn'  re.-iil  'J'SS"'  "I'h  llir;  (.p.  wwiii.  IK  ,  and  for 
ISDNy  reail  'it2'l'  iV  and  D  confoiiiulc.l,  '  an.l  1 ;  3  inserted).  I",  niii ' 
iciir'  ir/i'ti,  corrupted  fnilii  Ktii  tit  T,ni\'piiT<i  lin.i.     So  Herz. 

20.  "fw  M'i  j-tjn'  X^l  D'33  <'■  0T^3.  /oiTTiyti )  read  »33 
♦311/13  '?^<•Jm'  lip.  1,11  T .  It.*).  Tlic  ediiur  di.l  hi.-,  best  with  fragments 
of  tlie  l.-M.  -Kor  VJT.S"'i  II'IP  "''"I  "^''-.Vi'3  ^t*''^;-  ^P  '■  V- 
{v.  2^1.  l.mes  21  and  2,',  as  restored,  confirm  one  anOtltcr.  t)l..  Hi., 
Che.  ,  I'll.  K.ui.  re.id  (or  a'33.  D'"132.  hut  •  .ilieus '  have  no  pl.ice  in 
this  context,  nor  tan  we  easily,  witll  Ucrtholet  \I)u'  Stc'llirti;,  185)' 
illusti.ite  D'lDJ  hy  Ixix.  v.  where  '133  "s  tl-arly  etiuivalent  to  '1033* 
as  it    3  could  be  .ipplied  to  Koril  Jcw^.     On  i  xiv.  7  t"..  IJ,  see  note. 

21.  l-or  y\y2  '3i'7  •33113  !■  .ipparently  reads  13J'i  <33n3 
(or  jSyi  ?)  31**^ ■  since  "113  c.iniiot  uu  in  '  to  vex.'  critics  in  general  have 
at  once  rejected  this,  thim^^h  Wellli.  .tdopts  3i;*i  ^3^*1  (improbable). 
Ilcrz  proposes  *33rT3  (tioin  '3n)  wliicli  is  sc.ucely  possilile.  We.,  doubt- 
fully. '3in"J.  Kc.id  pcrh.ips  foi  ,;  'I  13yi  <33rti13  cp.  .xxii.  «  f.).  'V 
fell  out,  *?  bcMif;  li  ibie  tiM  i.ntiisiiin  wuli  '3  (the  letter  which  follows  in 
M).  l-'or  /■  1  |iro|)ose  lT'13]  '1>"3' i  the  foiiiier  word  corresponds  to 
S'l'^i  while  113  fell  out  throujjh  its  lesendilance  to  1J"3.  This, 
however,  is  only  .1  possible  .iiid  suitable  conjecture. 

22.  emit  •JIX  V-  K  ,  an  editorial  inseition,J.ind  for  rtSljl  n'3D 
le.id  silb  n>1N"VJ3  (XXII  141  ;  D  (=i3)  m.i^He  a  fragment  of  t)1j. 
For  pin  lead  ipin  (111.  .     Cp,  on  xvii,  ;,  ^ 

23.  M  an'Nii*';.  til.  IJy,  1,1..  Ch^,  We.  tiaie  here  v'l3;,N'i:'. 
'to  roar.'  hut  it  is  t|uite  as  i-jii^'  '^''  produces  a  better  sense 
to  read  D"y;it1"J.  Tor  MTn'  read  Tm  (see  on  xxii.  21),  and 
for  a'1*33  read  Q'lJlS  (xxxiv.  ill. 

24.  \erse  iS  (a  hexameter)  in  M  supj.lies  the  place  of  a  lost  line. 

2;.  'I'he  constructions  ip'i*  '3"N  "1  and  a3n  "N3i"  arc  very 
questionable;  the  theories  in  Kiin.,  Syitf.,  p.  23^),  n.  I,  are  improbable, 
fed  p'?3i':ij  "rUl'tsr  1:131  311'  >rin.-3-i»'-'?N.  Cp.  on  .xxxviii. 
20,  Ixix.  5.      Oinit  I'jr  ISIp",  based  on  a  dittographcd    >H3>f  IpJt'. 
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26.  Omit  1  (Bi.),  and   read  "l^;"  (hxvi.    10);  this  was  miswrittcn 

*J*3V   hence   *J0"1-     The  imjirobahle  word  J*J"^   ^^'^^  unknown  to  the 

ancient   interpreters   (cp.  S).     *103  (Hal.,   l\Cf.   st'm.   iii.    50  i.)   is   not 

\  ■ 
suilitble. 

27.  M  p3"i*n^  J'^^^TP  *"'m.  Iii  and  Du.  keep  this,  hut  it  makes 
an  misnitaljlc  parallel  to  the  next  line.  ^I^T  too  is  suspicious  ;  in  the 
parallel  instances  (I\v.  4.  cv.  27,  (  xxxvii.  3,  cxlv.  5)  it  seems  io.be  corrupt. 
Read  \ti  ^p"in^  □*"1*9IJ3  (cp.  Lam  li.  16).  'ihe  element >  have  been 
ingeniously  worked  up,  so  that  no  sinj^le  word  of  the  corrupt  reading 
loirespnnds  to  any  -.uv^lc  word  of  tlie  Hebrew  text.  — Omit  the  super- 
rttiotis  "'^y. 

2&.  M  "ij^i*  npXT.  No;  a  natural  excl.nnation  for  these  rutVians. 
Read  pri'hal>ly  ''rT':r3j1   HN"!  ;  cp.  /.  32, 

30  f.     lor  nT^'n  read  Ti^X; .      In  /<  ^Jl}^  (a  j;loss)  has  taken  the 

i-iacc  of  nj'prT.-- Omit  mnv 

3--  ^ni3y/2  II^N*""'?*  (endof:.:;  is  a  correction  of  the  corrupt 
D3'73  ^^\:^^^"':'^i■  I'or  the  (ibsrin-e  ^^-i'SJ  Cyur  appetite 'rj  read 
ccrfaihiy  with    Hon!..,    I.owth,    Street,  \il3t*3i'^,  a  luitaldc   ii  to    '73. 


f 


Metre  IT(j\lilC^  r^HTy  111  be  supplied  ijcfuie  ''7^. 

j.v  M  D""'''^.lDn.  Kia.l  ifit.imly  D'yi"?3rt  fscfc  on  xxwiii.  17, 
Iv.  I3(.-  34.  — In  ■!  iiiSfit  T\TV  nnctic  -  I  lie  inSL'itiuns  in  v.  zb>t,'-.  I'ti, 
.iml  ■■.  zf.  (noticed  liy  Dn.i  tumc  from  \1.  j;  (TfJ'U'  for  >:j;n).  xl.  17, 
.mil  Ixxi.  24  H-p.ciuely.  2"n"'r3  -.liovild  lie  21  "^Tf^il  ;  cp.  on  Ixix. 
JO.  Ixxi.  .'^.  r  5.  24. 
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/\  lK.\(.\its|-  ..f  A  p-.;!!!!!  (,ii  ilu'  xMcUfiltiess  of  Isrsicrr.  oppfcssors.  For  its 
lemlLmy,  s«'f  ihc  *'[>eiiii'i;  ui.te.  Ihv  u\\  is  sin-tially  ccnupl.  and  the  "iii;in;il 
nie.inmg  may  liavt-  l.,-fii  l.inlu-r  tili-cnit- 1  hy  t-lifutial  mUiiipulafion.  Slill  the 
parallel  pass.ipi-,  \.  17  hikI  \iv.,  riiiil.ic  ik  I'i  Lt.iTfit  ihe  enutswilh  considerable 
prQhuhihly.     Lil^t-  I'-;,  \iv.  liic  p.i-bai;i:  is  111  p'-ntamclcrs. 


J>ti\Mti'J.      0/  \lrtib-cilu\n.  I 

I     N'»  judjjinciit  [of  Valiwi,']  ]  i'oi  llie  priiicc  of  Jerahincel,  3 
No  GiKl-^ivcii  terror  j  tor  the  leader  of  Edoin  : 

I'ov  Valnvo  covcI^  liis  eyes  |  from  tlic  gviilt  of  Hhinacl.  y 
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He  speaks  but  ot   harm  and  deceit,  I  ho  lias  ceased  to  act 

wisely  :  I  4 

Harm  [and  sorrow]  and  violence  ]  are  all  !iis  dcvice>,  5 
He  persists  in  every  bad  c(nir^e,  jhe  abhors  not  evil. 

1-3.     The    nUlrmciil    lliat    there  i»  x.  I  llic  |»almis(  iJfK-s  but   c.iniplaiti  lo 

MO  Juiifpjitnt  U>x  ihc  ijrant   fciinnd^  us  \'.-ihwc   ihat    lie  covers   His   eyes,  hut 

tif  tliecumpliiiiitsui  \\s.\u.  1 1  tl.  (rca<tii)^  tiert-,  lorgrtting  his  privilege  of  'pour' 

nO^I).      The  |.fi.ilniisi   is  tempted  t.>  ''^H  ;""  h'^  cumphiint '  K.  his  G.kI,  the 

-     »                   '  s)icakcr    laj-s   n   (i.iwn    as   a   fact    that 

(lesinir  of  a  rfconijjcncc  fut   failh.      IS.  \  ahw»>    has    turned    away,   without  at- 

xvt.  ii,  thcrifuic,  only  puiallel   in  put,  Itiupting  Mo    :i'trr     the     f.ict     by    the 

(or  t)ifre  it  is  the  oppirssur  «hu  h^yt  persuiuinns   i>f  lnlifViDg   prayer.      T'le 

tli.it  GikI   is    iiiactiii'-   pratticjiUy  iioii-  frtnte  of  /ctaki-if J {c^.\y.\\\\.  22,  cx.d) 

existent,   Init    hi-ic    il    i^    a    psntniist  of  is  a  pcrsonific.itiou  of  his  |>eiipte;  cp. 

Uracl  who,  ar^uiii^  frriiii  the  c\)H>tictiL-e  Isa.  x.  lit).     In  Hi.  J,  *  jt-iahmecl '  ii 

of   the  nmintnt.  dctlans   lliat    ihcte  is  ayain  i»er>.i»uifit'd  ;  cp.  al^ii  xiv,  i. 
no  judf^nienl.     Thtic  toi>  the   p^idmist 


piinlsfiirwaid  lu  .1  sudden  lermr  (TTlS) 

which  will  l)f»et  the  wirked,  hut  horf 
no  suirh  titKi-t;ivfn  Icrrui  is  expetlcd 
for  the  princes  uf    Kdoin.     .So    lu<<    in 


4-6.    fp.  V.  4.  7.-  'y^^rb.  ■ 
cji.  I,  -\^y^- 

Crifiiiii  \itis.     I  f.     M  Vi^D'ONJ.  'an  oracle  nf  rtbtllion^?    But 
\  ■ 
thou|;h    DS3    nii^ht,    irregularly,   introduce   the  title    ut    a    post-exilic 

propliccy,  it  is,  from  an  i'\ci;ttir.il  point  of  view,  not  possible  here  ;  I 
marvel  that  Duhin  should  not  sec  this.  DJ'j  or  D*^^  (l\r.,  (ir.  l)iestcl) 
however,  is  too  slijjln  a  correction.  Parallelism  snj^n^sis  that  the  initial 
X3  may  rtprehcnt  1*N  ;  and  the  sccbC  seems  to  require  .miT']  DD'i^D 
top.  X.  5,  M.  M  »37  a'^pn  VZ^^'?.  ti  S  J,  and  two  edd.  of  T,  pre- 
suppose ^3*?.  aiHl  a  Ito'-t  of  critics  (Houb.,  I*athe,  l.owth,  Kw.,  01., 
CIic.'' ,  Kau.,  Ik-er.  We.)  adopt  this.  'Itus  exi)edicnt,  lui\ve\er,  implies 
that  the  rest  of  the  line  is  altogether,  or  nearly,  correct,  which  is  not  the 
case.  Wt;  shall  tiiul  a  number  of  cases  in  which  3^  conceaK  a  fragment 
of  ^N'.3ni'  (seeort  Ixxiii.  i,  Kxvi.  (.( ;  ^-jp  too  {cp.  '?K3"'3,  Job  xxxii.  2) 
piobaldt-  iL'piescnts  ,i  part  of  the  same  word.  Ucad  S'^^NwHT  ^ii^"? 
,(cp.  i:»N1  tor  -lU',  l-wni.  -„'.  ex.  6).— M  V3T  133'?  ■  \Veak.  Read 
probably  onW  'Taj*?  \^1^*2. 

3.  M  Vyi'2  VTN  p*'?nrT*3  .  Evidently  corrupt ;  no  help  from 
the  vcibions.  What  is  the  subject  of  Tin?  Can  lyX  mean  'with 
reference  to  \  ahwe '  ?  Palliatives  arc  We.  s  sii^'gcstioti  uf  V^DN 
(cp.  I'rov.  ii.  ifi,  vii.  si  and  Buhl's  of  inV1"'?X  (rp.  I'rov.  xxix.  5},  ff»r 
V'?i*  {we  mij^lii  add  mn*~'?S,  cp.  cxiv.  12,  lxx\ii.  3).  But  YTV^  is  also 
suspicious,  and  t!ie  whole  line  has  to  be  brought  into  fuller  accordance 

'  To  act  well.  .  - 


-;!L.:"'{^ir-j  ::^!>J^t:;ti^'ri'iaiHi>.-^:-^-"^^^'-4' 
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with  lines  I  and  2.  Kemcmberinij  x.  li  we  can  hardly  help  reading, 
Vyy  [niri'  DTI^H  a''?J'rt.  An  imiicrfecl  p  minhi  be  misread  as  O. 
and  the  corruptioiH  of  D'H'^M  'n  the  I's.ilins  are  numerous. — M 
l^J'i''?  Wy  Nip'?-  The  tirst  word  or  the  third  is  clearly  superfluous, 
and  ncitlicr  word  suits  the  context.  We.'s  ^Q7  is  too  remote;  llcrz's 
ySN*?  would  re(|uire  ^3/ ■  l»olli  J^'i^*?  and  N-ll'*?  appear  to  represent 
an  ethnh  ,    ind  th;il  ethnic  is  D'^Nl'^Di"  i,cp-  on  DJVi''?  ,  Iviv.  g).     Read 

^.Scnsc  .nncl   metre   requne   Vjnl:i>n^"^3    C'iW     ^"2^)'-    IW 1 
|kV.     Ip.  Ivi.  6. 

Read    ':|Tr'?D3    ((i",  with   Herz,   who  also  suiigcsts  J'"I3  (3 
preccilesi. 


fit" 
F 
Rea 


PS.\LM    .\\X\I.— 2. 

1  kiMKiEKi.  A  frajjmeiit  of  a  tuLiliiutinn  r.ii  Yalivvc'.i  luviii^jkiiidnoss  and  righ- 
tcuusiicss  ftinii  w)iirli  mnifare  curliulei)  (inr  (mhI  i>  ihe  gtanou^  l.onl  tif  ihe  whole 
wurlfi),  liiit  wliich  t-^  ^ifctially  It)  lit  fi-lt  in  llii.'  tt--in|»Ie.  Ttit'ii:  I'aitlifiil  Jew's  can 
almost  furf,";t  tlictr  jh-iilcius  |x)siti<in  ;  ihcy  arc  like  f^ucsts  al  n  ricli  l>.inf;iict.  Uut 
eir  ihcy  ilcpAit,  llu-y  pray  for  tltlivuraiice  \T->m  llieir  wiLkeil  oppressors,  or,  in 
other  words,  tli.it  l<iv)nL;kiiiiln(.-sf  and  rii^htcciisncss  in.iy  still  Ik-  di-<playt.-d  towards 
Israel-  It  i'<  a  mistakt.-  tu  buppose  r.  13  h.i^  conic  frum  anillicr  citnicxt.  In  the 
true  l<.xl  the' toiiiii'Mon  is  unlirukcn.  Note  the  idlu-iiiri  lu  I'  in  «.  7  (/.  4). 
I's.  Kiii.  ic-iirccled  tc\i)  is  imiallel.      ThJ.-,  p-Kilni  sllp|)U'nu•lH^  \xxvi.*'    ;  see  /.  5. 


I 


W^ 


'rii'fftjnvin^kiiiiliicss  is  as  liiyh  as  the  licavrMis. 

j\iu\  tliv  laitliliilncss  as  the  skies. 

Thy  rinlitc'iiisiicss  is  like  niomit  Jeraluut.'el, 

Tliy  jiistlte  is  liku^hu  K^cat  abyss. 

Edoni  ;hitl\IjC^iollytli  llioii  wilt  subdutJ*;; 

How  precioU^is^^^ivvHj;'^'!"''"-'^*'  '^  Valiwe}^ 

The  sulVerers  ci|'||5Jti)e),>pf^'siiij,'  lor  joy. 

Fiidcr  the  slia(I6\<',«.rfvj'.|«1^5?s  ''"•'^'  '""'  r<-fiig<- 
They  least  o(i  tlii^vTl<!MV«S«i<,il'Uiy  hcuise. 
Wkh  the  streailj  uf.Lliy^f^'l,iy.acil^  thou  relVeshcst 
For  lieside  thee  is'Jlhc  ll^^^llti^ll  ol^ife,  \. 

By  lliy  liglit  we  see'lligfilV,;  ^  \  '   " 

Preserve  thy  loviii.ijftitidiiess  for  tlioseitljcj^t  know  thee, 

And  thy  liKlitcoiisncss  for  the  upright  i}>^  heart. 

Let  111)1  the  loot  of  priile  tre.id  upon  nie. 

Nor  the  hand  ol  the  wjcked  p^t  me  to  llijrht  ; 

Let  the  workers  of  harm  lUIl,' 

Let  tl^ein  be  thrust  down,  and  not  be  able  to  rise. 


I 
lieni. 


■•IJ 
13 


■»<■ 
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I  ff.  So  Ivii.  ii.ciii.  II.— ,1/L««/ 
'ftrahmttt,  i.t.  Ilu-  iiKtiintaiiH  of  the 
Ntfjel'.  See  crit.  n.  The  recoivcii  ipxl, 
however,  lins  *  (t<«<i's  inminlains,'  n  line 
phrasf,  ihoujjh  iinmiiiaMe  in  nii  ad- 
(IrtSN  to  ValiWL-.  <;p.  xc.  2,  l'ri>v.  \iii. 
25,  J«)I»xv.  7,  Mic.  vi.  2.  Ilal).  iii.  0.  The 

tain  (ICzck.  xxviii.  14.  cp.  Isa.  \iv.  131, 
anilniuunlain-lupvwtrc-iK-tiiiny-acritt, 
like  Ihc  slar*  (Un.  xiv,  13)  ami  llit 
cc<lnr-trees  (Ixxx.  II,  <  iv.  1(3).— Tny 
fUitiie.  The  ir-Tliii'ina!  icinhn^  '  ihy 
judnmenl.-.'  is  ..li^ciiu- ;  it  x\\\'^\\\  nitvii 
eilliLi  "thy  }ninialiiiu-nt:>;  or  '  tliy  <if. 
cisiiin-i '  ("ce  cm.  n.)  H>»w  is  (i"il'- 
justiirt  liltL'  Itit'  .i;it.ttalyis  (tlcn.  vii. 
II,  V)'t  r.L'faiise  it  is  unscftrclial'k- 
(Kuni,  xi.  3;,  wliere  '  tliy  jiul|;nK'nt*,' 
plural,  ii.-cuisi  i.|>.  Jul.  xi.  9,  'deeper 
than  Slu'ul.'  <>l  dii;  divine  wi-,donO? 
KaihiT  Itecaiise  llie  '  ^rcal  aliys^'  is  the 
hdiirce  uf  all  iIjl-  rc^id.ir.  U-neticenl 
w.iters  "f  the  caith.  1  hns  solidity 
and  fuliics",  are  the  twn  .juaiities  pre- 
dicrtlcd  t.f  the  liivme  li^lileiuisius-.. 
This  'rinhtei'u-ness'  (Slnrt,  '  buumy  ) 
may  l*e  vii^wi-d  as  ilm  dairying  'ni:  in 
act  ttf  *  Inviiiykinflnes-..' — hdom  xiui 
h'ehohfh,  i^v.  .\ii  nllii«iun  lowwi.'' 
Tin,-  cditnii.d  slll^^titllte,  however,  is 
hne.  'Mao  and  Um>i  lh.iu.l..,t  dclixtr.' 
nO'"T^  here  mean-,    the  animal  wnill 

in  ^;eiieral  {lien.  iii.  I4,  I'rov,  \\\.  30, 
Kccles.  iii.  l<).  21,  IN.  xlix,  13  tl;''"^' !■ 
hut  Iwiii.  22  is  corrupt).  Itut  a  refr- 
lence  to  a  caniretu  deliverance  is  le 
ijuired. 

7.  Tile  aufferflra  of  tby  people. 
The  tcrf-Kadin^;.  Mhu  human  r;u-e ' 
{sec  yj«i.),  if  Loirtcl,  W'-)ii!.l  h.ive  to 
l>ec\pfffn;'d  on  (ho  analo[;y  id  \ii.  j.'-, 
xiv.  2.1,  wlurc  the  Jews  trtrtsitit  ilic 
human  lao',  as  W\\\g  tlie  central 
jieople  ;  Iw.  3  and  ,;  pas>a;^cs,  whicli 
are  coriupl,  cannot  l>tr  <[iioled  hert'. 
Bui    bu   soon    ufler    /.    5,    whvrc  2^M 

is  nsed.of  men  in  ijcncrat,  without  anv 
iinpt;cd    relcrcnce     to     the     ptiviicj^cd 


ixisitinn  of  Urael,  thii  i-i  not  likely. 
Ik-sides,  on  the  analo^^ici  nieiiliune<l, 
till-  phrase  DIS  "l^.  wouUI  imply 
hiamc.     Sec  cril.  n. 

S.  The  spiiit  of  l.lohim  is  repte- 
seiitvd  a-,  if  a  j;rtat  liinl  in  (Jen.  i.  3  ; 
ii)  IM.  wvii.  11  f.  Valiuc  hini'^etf  is 
likenid  to  an  en(;le.  Cp.  wit.  S,  Ivii. 
2.  Ixi.  5,  ami  the  |i  ]uS4anc:  Ixiii,  7  ;  also 
Kuih  h.  12. 

o.  See  on  xxiii.  5.  Ti*!  j  cp.  Ixiii. 
(j,  Isa.  Iv.  2,  Jcr.  wvi.  13. 

i;>.  /HJ ,  a  pcH-nnMl  stre.im  (see 
r.  10.1),  mel.iphoiKallv,  as  Mic.  vi.  7. 
Jol.  x\.  17.     Cp.  "ini,  ^Ivi.   5.      Thy 

Thtte  is  no  reference  t«  '  tden.'  as 
intctprfler-  cf  M\  tevt  sup}v.-,c. 

II    f.      Tbe    louQtalD    of  life. 

Cp.  Jer.  li.  13,  xvii.  13.  j'lov.  \iii.  14, 
xi\.  27.  Tile  trie  ot  life  i-,  iini  men- 
tioned in  the  I'sahns  {l.ui  fmir  times 
in  j'ruv.}.  liuili  tree  :ind  liver  of 
li(e  orciir  in  Kev.  wii.  i  f.  "llie 
(■h.ild.ian  lejien  1  s.iys  thai  Ist;ir  found 
it  in  the  netht-r  world  when  ^\\v.  returned 
to  revive  Taminuz  (l)uir.n).  i^y  thy 
It^ht,  &c.  C|-.  iv.  7.  Life  and  lij;hl 
are  parallel  ;  cp.  \n\t  iii.  lO,  20,  I's. 
\li\.  20.  Ivi.  14.  '<;  (iml^  the  hope  of 
iinni.)rtaliiy  (i)<i,onit*a  <i-ut ;  cp.  /V.  .S>/. 
iii.  lf>).  and  mi  doulit  there  is  a 
Me-si.inic  touch  in  the  exprosion.  It 
i>  Imt  .1  f  .ieia>ie  id  cimhif;  hliss  that 
tan  as  yet  Iw:  enjoyed  hy  tlie  pious. 
!('.     *J^2ri .     To    'wander ''is   a 


vivid  teim  tor  exde  or  disper>i(jn  (lis. 
12.  <ien.  iv.  12,  [4.  2  K.  x\i.  S),  which 
involved  for  indiviihi.ds  ihc  danger  of 
iie;^L;uy  (ii\.  10,  >|..  I'lov.  sxvii.  S) 
and  for  the  cunmuinity  relr^;inus  inani- 
tion vcp.  Ilos.  iii.  4). 

17  f.  See  introil.  iind  ciit.  note. 
The  tcorifis  (1/  y/ij»;,7  are  primarily  the 
N.  At.d.ians  (see  the  parallelism  in  Fs. 
xiv.,  liiiL'S  7,  S). 

Ctitutii  AoU-s.  I.  M  D*0tyrT3  TWTV ■  Here  are  two  dilVicuUies. 
I.  The  iinsyncopatCLl  H.  and  2.  the  omission  of  the  'tciiium  compara- 
lionis.'  Ihc  paialleU  for  the  first  (2  K.  vii.  12,  sec  Klo. ;  Neh.  ix.  ly)  are 
\ery  doubtful.  Ivii.  11  miyht  sujjgcst  that  ^^^3  had  dropped  out;  but  ' 
n3  suggests  that  TJ?  has  been  lost,  and  that  prefixed  to  IJ^  was  n*33  (cp. 
ciii.  II).  ^1's.ilin  .\xxvi.  •  being  a  fragment,  rPIT  was  prefixed  by  the  early 
editor  to  clear  up  the  seifse.— 3.     M  ^^"mnS  .     Head  '?K^nT'nrT3. 


^y-s-tli'.  '■''y:'i^f.:^^'-r^Ji&<.'jMi^^^-i^v- 
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4-fl.  Read  probably  :|pgx*0 ;  cp.  on  Ixxii.  i.— Re.ul  D^n/1[3],  wiih 
Htil. ;  3  prccctles.— M  J'^tyi^) .  a  siipi>oscd  allusion  to  the  deliverance 
of  Noah  and  his  animals.  Hut  if  ^U3U'D  "'^re  correct,  and  meant 
'thy  punishments'  (sec  above »,  wc  shouhl  not  expect  in  tind  deliverance 
referred  to.  Read  probably  C33n  P^JafTTl  D'TK  (sec  wxvi.  »).-mn' 
at  the  end  of  7  -  7  is  a  (correct)  variant  t"  D'n'?N  in  t.  H. 

7.    M    DTN  *J3\  spoiling   the  structure  of  the  stanza.      "331  docs 
double  duty.     As  a  whtije  it  icpicscnts  a   niiss.n^'  \erb'-12J">^~,  while 
*33  represents  a  word  in  regimen  witli   mx  (■')■      mS  'J3,  however,  , 
though  retained  by  r)u..  cannot  be  ori>,'iiial  '«e  note  above) ;  ^Qy  *^J|J,* 
is  the  njobt  suitable  i-oriccti(jn.     l".r.  ^V3N  'i3- ^' 

.)f.  Kead  pr.-bably  .WV  -  M  yy^^_- '  0*2ir  only  here.  2  S.  i.  24, 
jer.  b.  ;,4  need  correction.  '  \  ery  doubtful;  perhaps  connected  with 
l'[3y,  Job  x\i.  J4'  'We.:;  but  V^i*  '=>  *-*^'*-'"  more  iluubtful.  Read  most 
probably  "I'iOw*  'I^a-  '*'^v.  m.     Sec  note  above. 

13.  M  1'i*^.  It  is  uiual  to  retiilcr  *  prnlon^','  and  to  group  this 
passai;e  v^iih  l.ww.  <\  ci\.  12,  Jer.  xwi.  3,  Neh.  ix.  30.  In  Ixxxv.  6  this 
sense  is  suitablr,  but  m  the  other  pa^sa^^'cs  it  produces  a  forced  interpre* 
tation.  What  »e  rc()uiie  here  fand  similarly  in  cix.  12.  Jer.  xx\i.  3)  is 
'  15e  faithful  to  tliy  c<ncnant  of  -Invin^kmdncss,  so  that  the  arrogant  and 
the  wicked  may  not  oppress  me.'  It  would  l)c  a  poor  c\pedient  to  reach 
.  the  souse  by  uuokinj.;  tlie  aid  of  Araliic,  anil  rendering  1^'^  'make 
lirni.'  Clearly  we  must  read  I'J'i* ;  t*  and  ^  were  (Kcaaiunally  trans- 
posed, so  that  1*3'"  became  "^UO  ;  then  T,  naturally  enough,  was  mis- 
taken fur  ^.  III  Nell.  i.-v.  ^o,  too.  the  text  must  be  corrupt  ;  the  various 
supposed  ellipses  are  equally  inioleraMc.     Read  pn/IV 

15.    M  ^iJifiar^.     Kead  ':rUj1    <ir.,  Hal.);  cp.  Isa.  xli.  25  {SHOT). 

17-  M  1'?93  D'iS  ^n'T.  T'P')  ciiber  referrinj;  to  an  early  experience 
ol  the  sudden  coIla))st  of  the  seemmg  prosperity  of  the  wicked  (i)\,),  or 
perfects  of  piophetic  certainty  (Del.,  Ua.,  DavidsonV;  or  precative  perfects 
(Kt>n.,  Syfi/..  ^  172*).  Ktjn.  ad\ocates  the  third  view,  as  producing  a 
connexion  with  r:  12.  Uu.  su^^^esis  thai  ik  13  may  be  a  remnant  of  the 
continuation  of  tt'.  2-5  ;  metre,  however,  does  not  favour  this  view.  The 
.probabilit/'is  that  D'i'  is  a  remnant  of  01'**^^"^-  1''*^  eye  of  the  scribe 
may  have  wandered  to  the  preceding  line,  in  which  □'X*^*'^  ^*^^  rightly 
given.  Ihe  veibs  should  probably  be  1?D\  inT,  y?y  [cp.  Kim.].  The 
corruption  of  '1  into  □'i*  would  lead  to  the  alteration  of  the  imperfects 
into  perfects,  pcihaps  »ith  a  reminiscence  of  nnS  DZ\  xiv.  5,  where, 
however,  Qtt*  '^  certainly  a  corruption  of  D*iT"l'    The  contrast  between 
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/.  iJf.  and  /.  13  f.  now  becomes  natural  and  itrikini;.  The  psalmists 
constantly  write,  *  Let  me  be  delivered,  but  let  mine  enemies  be  over- 
thrown/ ^ 
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i  Rt'MBTF-ii'!.  An  alphalHitJL'al  psalm  (like  ix.-x),  will)  only  a  few  Ucutu.'. 
I'lie  four-linv  staruas  [Kwtc&i  a  pK-aiin);  !tytiitiie(r)',  uitd  warnith  nnd  finccrity  of 
feeliii);.  'I'lic  |».itm  shuulil  l>c  lerx)  with  iSs.  xxxix.,  xlix.,  lx\lii.,  cxi.  f.  Ot>s«rve 
(1)  ihe  res(nTt  f.ir  |>overty,  iinkimwti  Kj  ihc  hymns  of  the  Kig  Veila,  ani  (3)  the 
intUKiice  on  the  doctrine  of  eaiihly  rtMribulioii,  and  on  the  imminence  of  a  t;i~^^l 
anti  fmal  jiulf^inent.  Natuiittly  there  .if  iMjinti  of  coiuact  txMween  thit  jHalm  and 
the  BoiAsof  t'liivert'santl  Jill).  '1  tieawlulmyiieTyuf  I'tovidence  is,  liowever,  mi>rc 
KuperficiaJly  tioted  huic  than  in  joh.  Like  (he  author  of  IS.  xci.  the  psahuiu 
&yni|>alhi/c^  with  the  tir^l  s|>eech  of  Erkihaz  ;  hence  [)er^3p4  his  two  references  to 
personal  tx|wrirni:c  (rT-.  3$,  K  f. ;  cp.  Jul)  iv.  12  fT..  v.  "i).  Its'  alphabetic  form, 
literary  alliiutitM,  .and  didactic  character  alike  prove  it  to  le  one  of  the  later 
piahiK.      Ill  three  >.tani:a»  proliahly  the  ferahmeelites  are  referreil  to  hy  name. 

t>ti  itic  treiitinenl  of  (he  problem  o(  retrihmion  in   I'ss.  xxxvii.,  xxxix.,  Ixxiii. 
cp.  Couatil,  J7i,  .^/.  u.  AV.  I901,  pp.  10  tf. 

Of'Arab-tthan.  '  I 

I        Hu  tiDt  incensed  ;it  evil  tlners, 

Nor  enraged  at  those  \vl>o  practice  iiijii>tice  ; 

Kor  thev  will  qtiickly  faile  away  like  ^rass,  l 

And  wither  like  the  i;reen  hetb-^. 

Trii?>t  in  Vahwfe,  and  take  refuse  in  him,  3 

Seek  lovingkindness  and  t'ailhfidne.-.s  ; 

Then  wtlt  thou  have  eni.iynient  of  Valine,  ,  4 

And  he  uill  Rrant  ihce  ihy  heart's  pelilictn-s. 

Yahwi;  redeenielh  tlie  crti-hed,  5 

10     Uely  upon  hiiu  and  he  uill  succour  ; 

He  will  make  thine  innocence  as  clear  as  the  lij^ht,  6 

Anil  tiiv  just  claim  as  the  iioondav. 

Wait  quietly  <"i  Valiwc,  and  patiently  expect  him,  7 

*  _  -,t  :;;  ■<.  ■-.. 

Be  not  incensed  at  one  whose  course  prospers, 
At  the  mini  who  carries  out  +wicked+  devices. 
Desist  hom  anger,  forsake  wrathj  i         8 

He  not  incensed  at  Jerahnieel  ; 

Vor  evil-doers  will  be  cut  ofl",  q 

20     The  Jerahineelites  will  be  rooted  out. 

Yet  a  little  while,  and  the  wicked  will  be  no  mor^;,  10 

When  thou  inarkest  his  place,  he  will  be  gone. 
The  sufferers  will  inherit  the  land,  ^  M 

And  will  enjoy  an  abundance  of  peace. 
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The  ivickcil  plots  aR.iinst  the  righteous, 
Ami  ^na^hL•s  his  (i-'ftli  it  him  ; 
The  I.iinl  Liii^hs^it  him. 
Kor  lie  SL-cs  hi>  il.iv  *iil  "oc*  CMiniiiK- 
The  wicked  draw  the  Mvord' 
30     'Ti>  sl.iy  the  uprinht  in  heart. 

Their  ■-wonl  will  piene  their  ciwii  he.irt, 
And  theii  hows  will  he  broken. 

lletter  is  the  little  of  the  ri);hleoiis, 
Th.ui  the  );re.i^we:ilth  (■!'  the  wicked  ; 
I'or  the  ariii^  of  the  wicked  will  be  broken, 
Hilt  Yahwe  iiphoUU  the  ri^jhteons. 

Yahwe  regards  the  concerns  ot"  the  blameless, 
And  their  pos^e■^sion  will  remain  lor  ever  ; 
Tliev  will  not  he  put  to  shame  in  the  evil  t'nie, 
40     And  in  the  d.i)s  ol  famine  ihev  will  he  satisfied. 

For  tho^e  who  are  hiessetl  bv  him  will  possess  the  land, 
And  those  who  are  cursed  by  him  will  be  cut  otT. 
For''  Y.ihwe's  enemies  will  perish  like  locusts, 
All  of  tl»em  will  be  crushed  like  moths. 

The  wicked  borrows  and  cannot  pay  back, 
liut  the  righteous  show^  pitv  and  gives; 


>4 
'5 

'7 
iS 


The  steps  of  the  righteous  are  guidetl  b\-  Vahwt  ;  23 

He  tests  him,  and  searches  out  his  conduct  ; 
Should  he  f.ill,  he  will  not  lie  prostrate,  2+ 

For  ^'abwe  iiplKilds  his  h.iiid. 

I  have  been  young  anil  lUMv  am  become  old,  25 

And  never  have  I  seen  the  righteous  forsaken. 

The  posterity  of  Cusliaii  [will  be  cut  off]. 

The  posterity  of  Jerahmeel  [will  be  rooted  out]. 

Shun  evil  and  do  good,  21 

Seek  peace  [and  pursue  it],  '  . 

For  Yahwe  loves  justice,  28 

And  ftirsakes  not  his  pitms  ones. 


.\nd  tjciid  their  Ihjw. 


-  To  lay  low  the  suffering  and  tlie  poor. 
'  The  wickeil. 


-•;.,;,i;**«T;>Uis5i.«;.'^Sfe- 


PSALM  XXXVII.  159 

Those  that  practice  injustice  will  bo  destroyed,  . 

And  the  iifTsprinR  of  the  wicked  will  be  cut  olT.     - 
The  righteous  will  possess  (he  land,  ^9 

And  dwell  therein  lor  ever, 

The  mouth  of  the  riRhteous  utters  wisdom,  3" 

And  bis  tiMiKue  speaks  what  is  rit;bt. 

The  law  of  bis  (jod  is  in  his  bean,  31 

His  foot  will  not  waver. 

The  wicked  watches  the  rij^bteous,  32 

70     And  seeks  ^occasion+  to  slay  bim. 

Yalnvc  will  not  leave  him  in  his  power,  33 

Nor  condemn  him  when  he  is  judged. 

Hope  in  Vabwe,  and  keep  his  way,  34 

He  will  exalt  thee  that  thou  possess  the  land; 

When  the  wicked  are  cut  off,  thou  sbalt  look  on. 

I  have  seen  a  wicked  man  exulting,  35 

And  shouting  for  joy  at  his  treasure  ; 

But  when  1  passed  by  4aj;ain+  lo,  he  w'as  gone  3** ' 

So    When  I  sought  bim,  he  could  not  be  found.  ' 

Preserve  blamelessness,  attach  thyself  to  uprightness,,, —  J^  . 
For  there  is  a  future  for  a  man  of  peace. 

I!ut  transgressors  are  ilestroyed  together,  ,    38 

The  future  of  the  wicked  is  cut  off. 

The  deliverance  of  the  righteous  comes  from  Yahw  e,  39 

He  is  their  refuge  in  time  of  trouble. 

Yahwfe  helps  tbeni  and  rescues  them,^  40 

He  delivers  them  because  they  trust  in  him. 

I  f.     .\lino&t  a  iciitlitinn  of  I'rov.      from  hLMvcn,  anil  wliicli,  if  undieclced, 

xxiv.  I9iC|..nlsoProv.iii.  JlOnan  ".«/  I'^^'l     ";     tl.e    d.nUl    of   God's 

■^       '  ■*  riynteouincss  (nee  xlix.  6,  i",  Ixxiu.  3). 

shout,),  of  co>.r«,l«-inn/1.   O..), 

■xxu..    17,  xx.v    .,  Ps.    xx,„.  3.       Here,  ^^.7  ^f^'.A  ■       ,^_^    ,^.4  P  J 

at  any  rate,   the   *  evil-doers'   are   (he  -_ 

Jerahim-ehie  inirmlers  in  jii.ian.    Cp.  9-     njlj  ;scc  cm.  n.  on  Pi.  ix.-x., 

//.    iS,  ao,    56,  78-— S3i:Jp"'^>l'     'p      /.  53.     The  third  stanza   h   now  con- 

nwans  the  |;Iow  cf  passionate  c\cite-      «*:ultve. 

ment  which  wouM  fain  hring  down  fire  11   f.     Cp.  Jobxi.  17,  Isa.  Iviii.  10. 

'  He  re«:ues  them  from  the  wicked. 


i6o 
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'13.    Dn   (fur  qi):  cp.  Uii.  a 
(corr.  tcxi),  6.      , 

See  V.  IW,  .imi  c|i  slix.  16,  Nxlii.  7  f. 
A  iliitlnct  rrfereiitf  !»  ihe  tlaiiiirr  «if 
teekirig  richri.  is  iiulikpciiulile  in  »uch 
a  pialin.     Sre  crit.  n. 


aj 


Th«    aafftrara. 


•the 


onposile  narty  to  tlie  wickeil,'  M  Joseph 
Me'Ic  (tiW^t,  161 )  lonjj  ago  fiaw.  (  i>. 
on  ix.  \i.~-/tiher$t  thtland.  Siniilatly 
/.'.  41.  fij,  74,  Cp.  XXV.  13,  I  Chr. 
xiviii.  8  (>ft.  V.  5). 

2^.  Via  day,  f>.  (he  iliiv  on 
whit^h  hu  was  t>»  p-risli  ;  cp.  Joli  iii.  1, 
'(he  day  wherein  I  was  to  he  Imrn  ; 
xviij.  20,  *  oatonikheil  at  hts  day  (nf 
ruin).' 

29  f.  Kor  the  idea,  cp.  vii.  15  ff., 
ix.  16  ff..  XXXV.  H. 

43   f.      Sec   crit.    11.-45    ^-      "^^^ 

*  wicked  man    ii   •«•»  straitened   ihrit    he 

nnnot  |iay  his  d'-l>lt.     The  goml   man 

it  so  prmjienHn  th.it  he  can  afford  even 

to  give  to  the  (riijhicous)  jHtor. 

49  f.     A  tiuotation  from  I'rov.  xx. 


341  cp.  Prov.  xvi.  9,  nxiv,  16,  Jer  x. 
2i.~Ht  ttitt  him.  Cp.  xxvi.  3.— 
133  is,  of  course,  loo  l«ge  a  term  ; 

the  psalmist  qtiiitr*  n  fjeneral  slaiemeni, 
ami  ihrn  aoplies  >l  to  a  special  section 

of  mankind. 

5  J  f.     Cp.    Frov.  X.   3.  xiii.    25. — 
57  C  Ounicd  from  xxxiv.  15. 

(>}.    nsi'ia;  cp.  ix.-x../.  53  («.  8, 

(citrr.  text).— 73.  A'or  fpniidtttn  him. 
It  is  the  contn)versy  ur<ip|iiiseil  nations, 
in  which  Vahwe  is  die  Judge  (so  ()!.). 

77-80.  St«  introd.  The  N.Arabian 
ojipressoni  are  accused  of  enriching 
thcnisclvrs  by  violence,  as  in  Iii.  9, 
Ixii.  II  (ci.ir.  text).     See  crit.  note. 

82,  84.     n''VTK  ,  rendered  Uiovtt 

by  (t  in  Prov.  xxiii.  il  xxiv.  20. 
'  Future,'  however,  is  probaltly  the  true 
meanint;  in  the  pasNages  where  it  is 
usually  rendereii  '  posierity.'  *  The 
fvuute  .  .  is  cut  off'  (/.  S4)  is  quite 
inteili(;iblc  (so  cix.  \i,  ;  c\->.  Prov.  xxiii. 
iK^).  See  |)uhm's  note.  And  Kranken- 
l>crg  on  Prov.  xxiii.  18. 


Cn'tual  Xotes.  5  f.  M  a'la'HiPjn  {from  /.  57).  Read  ^aTTDm-— 
M  nrO^*  njm  V"1M  yy^-  Uel.,  <Vc.,  Kau.,  Uri.,  'Dwell  in  the 
land,  and  cherish  fidelity.'  '  Ew.,  Ba.,  *  Then  wilt  thou  dwell  in  the  land, 
and  have  secuie  pasturage.*  There  is  a  similar  division  among  the 
(•reek  interpreters.  *A  8'.  kqi  ft'^nv  friWti'.  Z'rni  fr«(fmiTOi'  di'^vfxwr.  G, 
ttnt   tMTaitKi}vt>v   rr\v  yi\v  ttat  irotfiavdtjfr^  iiri  ry  irXovrtfi  avr^t  (cf.  G,  V.  16), 

which  only  differs  from  'A  Se.  in  the  adoption  of  ^3^071  for  n310K~a 
manifest  error.  In  fact,  'A  .Se.,  Schultcns,  Ew.,  Ba.  give  an  inter- 
pretation not  wholly  without  plausibility.  The  adverbial  use  of  HJIDN. 
'  securely,'  presents  no  ditlicutty  {Ges. —  Kau.,  §  1 18  jf),  and  the 
description  of  Canaan  as  a  p.isture  is  familiair  to  all  (Ezek.  xxxiv.  14  ff.; 
Mic.  vii.  14'.  Dcl.'s  view,  on  the  other  hand;  supposes  two  quite  dis- 
similar statements  to  be  co-ordinated.  Elsewhere  in  the  psalm,  *  dwelling 
in  the  land'  is  the  happy  prosjwct  held  out  to  the  good  ;  VTM*10U?»  if 
correct,  certainly  ought  to  be  a  jiromise  here.  But,  however  plausible, 
Ew.'s  explanation  o{  ilJI^S  nyl  will  not  bear  examination.  If  the 
image  of  a  pasture  had  presented  itself  to  the  writer's  mind,  it'would  have 
found  clearer  expression  (ilDl^N  '^  vague)  and  much  more  elaborate 
treatment.  There  is  a  corruption  of  the  text,  and  it  can  very  easily  be 
healed.  Cp.  xxxiv.  15^,  and  correct  ym  p^£f  accordingly  into  tt*i52l 
IVn   (cp.   on  /.   58).     Similar    letters  in  sound  or  appearance   were 
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conloumled.     ny^  )«  superfluous ;  it  has  arisen  out  of  a  dittographcd 
"TOH  (D  and  y,  H  and  H  confnundcd) 

9  f.  M  tf3TT  mn'**:»y  i^^  ,  one  miKht  plausibly  read  ^H  bs 
(cp.  Jcr.  xi.  20,  XX.  12?)  with  C,  S  T.  IJul,  in  the  light  of  xxii.  9,  we  must 
read  nS'l)'?  nVT  ^HJ-  1  m  11231  i»  a  fragment  of  n-M  rft^- 
Read  y'Vi^^i  sec  on  x\ii.  32*. 

13-  M  ^^  '?^^A'T1  The  Hithpolel  of  ^TT  occurs  elsewhere  only 
in  (*j)  Job  XV.  20,  and  ifi)  Jer.  xxiii.  ly.  Hut  in  (.1)  read  '?'?nj13  with 
Ueer,  and  in  i^)  y^2Jl'2  with  (iiescbrcchl.  If  'TMVJ  were  correct,  it 
should  mean  *  suffer  pain."  Head  ^n'lrtl  ;  H  .»nd  ^  were  dilto;jraphed. 
So,  too,  I  should  rcaJ  in  Job  xxw.  14;^  (for  '^7in/l).  where  Heer's  ^n*/! 
teems  Ie»s  probable  after  QH  (M  ]"*!}. 

i«.  M  i,np^  TfM.  *it  lendeth  only  to  cvil-doin^''  (R.V..  Driver). 
But  the  expression  is  *  very  awkward  '  (<  )l-),  and  it  spoils  the  parallelism. 
Duhm  {who  renders 'only  to  one's  own  injury ')  compares  the  phrase  in 
XV.  41 .  The  comparison  is  helpful,  but  only  for  emendation  of  the  text. 
Read  ^MOm'3-  The  letters  are  shifted  up  in  M.  The  '  dropped 
out  ;  3,  n  and  0  l>e(  anie  0,  H  and  y  respectively.  TTT  is,  in  fact, 
often  mutilated  thus.      Ilalevy.  inn*!?   VN- 

20.  M  yMi  VZ^T'  nOn  rrtn^  ''■pi.  Too  long  for  a  trimeter,  and 
an  undue  anticifNUion  of/.  33.  ' Jrrahnieeliics'  has  once  more  l>een 
broken  up  and  transformed  ;  the  pro(>er  verb  was  also  first  misread,  then 
broken  up  and  cxi>andcd.     Read  Vi}'^'t^  D'^^NOrtTl  (cp.  lii.  7). 

29  f.  Omit  Ur\':)p_  lOllI  and  T^UH*)  '3^  VdH^  ^^losses).  Cp. 
Duhm.— M  '!|TT"*Ti*'  Head  with  C,  and  18  MSS.  of  Kehn.  and  de  K., 
3S  ''  (vii.  M) ;  Jer.  combines  the  reudini($.     The  corruption  was  easy. 

34.  ^t  l^on  ;  ti  n\nvr,H>  (RiiXri).  Read  ]>n.  li  U  B  'abundance. 
wealth  ^  cf  Eccles.  v.  9,  Isa.  Ix.  j.  Siegfried  (Predi);fr,  52)  gives  this 
tense  to  ]1!3rT  in  Kzek.  v.  12  (read  \ii.  12),  but  .S  S  and  IJ  D  II  propose 
'multitude';  *  noisy  throng' seems  the  meaning  (so  Isa.  v.  14).  In  Isa. 
Ix.  5  0*  to"!  should  be  D'3y  T^^SH  (xvii.  12).  In  Kccles.  v.  ()\\QT\  is 
not  a  natural  parallel  to  5*03  ;  it  is  no  doubt  a  lapsus  Ctiiafni  for  ^Tn  ; 
the  same  correction  is  exiK'clicnt  in  Kzek.  xxiv.  19,  xx\.  4  (in  interjwlated 
clauses;  see  Co.),  for  what  j^ain  would  there  be  in  choosing  a  less 
natur.d  expression?  It  is  possible  ihat  in  (i's  time  ]1Dn  was  already 
sup[>oscd  to  mean  sometimes  'riches,'  but  this  only  shows  how  early  ]VT 
and  )|ion  were  confounded  by  the  scribes,  just  as  *B  became  ^JS)  and 
(the  reverse  process)  "1131*  became  llj".  H  D  B,  therefore,  should 
I.  '  M 
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notice  that  the  text  i«  repeatedly  very  doubtful.  Read  here  ]Vt.— M 
0^3T ;  unsuitable.  The  error  was  produced  4y  \\on  ■  Kead  3T 
((;,  We.). 

37.  M  vy*,  an  error  produced  by  0'D*OD.  Head  'OTT  (G,  Cr., 
WeJ.    Cf. /.9;  i. ''. 

41  f.    The  transposition  of:'.  22  was  su^'j;fsteil  Ijy  Ilriill. 

43  f.  'The  whole  verse  (io)  h  no  doubt  torrupt '  (Oy.).  First,  as  to 
0*13  Tp*3  (|XHni  so  :  cf.  Kon.,  ii.  i,  p.  240).  "Tp*  is  an  Aramaism  (cp. 
Ktln.,  ii.  I,  p.  498)  winch  occurs  otcahionnlly  in  late  writin},'S  bct^innin^ 
withjer.  x\.  5,  l)ut  nowhere  again  in  I'ss.,  except  in  xhx.  13,  21,  where 
the  tcKt  is  (orrupi.  It  is  true,  M  points  0  ^(5*3.  '  ^  ■'  takes  1p»  to  be 
the  constr.  st.  of  the  adj.  Hp* .  This  intplies  the  rendcrinj,',  *  hke  the 
most  precious  part  of  the  (sacrificial)  lambs,' /V.Ibo  fat  (so  Kenn.  takes 
it,  AVwi/r/f,  |(>i>,  A  most  unsuitable  sense  here.  Kut  surely  the 
artificial  phrase  '  like  ihc  prcciousness  of  the  meadows' is  hardly  more 
admissible.  0*13  does  not  mean  'meadows'  (sec  on  l.xv.  141.  Clr. 
prO|«isc|i  0*in  pT3i  cf.  //.  3,  4,  and  for  O^nTT,  cxivii.  8.  lUit  the 
reference  to  Smoke  '  in /.  42  conflicts  \siih  this.  Hcnct;  Iturgess  (1879) 
and  Wtllh.  propose  l[)0  {Isa.  x.  K*),  followed  by  0^3,  'pastures* 
<llur,)  or  D*13,  'ovens'  (Wc).  Hut  is  the  sense  produced  natural  ?  As 
80()n  as  we  have  correctcil  /.  42,  wc  shall  sec  what  the  poet  may  have 
written  in  /.  41.  We  pass  on.  then,  to  ^"^2  ViW  ^"^^  ■  /The  double 
^3  is  very  suspicious  (cf.  Ixviii.  3</);  for  the  scconil  we  should  have 
expected  OiTO'  (cii.  4).  Hut  is  TOO  rinbt.'  Certainly  3  should 
rather  be  3  (Ci  S  J.  many  MHS.),  and  in  Isa.  Ii.  6  TO*3  is  a  mistake 
for  Zy^i  the  verb  which  follows  should  l>e  read  ')^<3^3  {sec  SHOT), 
and  the  same  verb  h;»  probably  been  corrupted  here  into  173 .  Read 
'2'l^2.d^3-  Now  we  see  how  to  correct  0*13  "lp*3 ;  this  should  be 
D'3313  ('1'  '3^i<  1131^*  O)-  For  parallels  see  crit.  note  on  xc.  9*, 
and  cf.  /{nf.  /tifi.,  '  Locusts'  and  *  Moths.'  Observe  that  the  traditional 
rendering  of  the  text  is  unknown  to  t;  (<T/i<i  ry  iu^atrB^tKu  avrot'c  xat 
vy^ttBrnmt). 

49.  M  133^3  133"*7y^O  (cf.  Trov.  xx.  24\  against  context,  nys 
here  does  double  duty.  It  forms  part  of  two  distinct  words  which  stood 
toyeihcr,  viz.  SO  and  pHS-  p  in  the  latter  word  is  represented  by  J 
in  133.  133013  should  l»e  13an3\  which  belongs  to  /.  50.— M  '13111 
VDH*.  a  relative  clause  with  1tt?K  omitted  (Ba.)?  This  seems  to  be 
a^amst  metre  and  parallelism.    Perles,  *his  way  he  makes  straight,'  com- 
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pftrinj?  Job  xl.  17  (?).     Should  we  nnt  reail  te^DlT  SSTT)  (Lam.  iii.  40), 
with  llcri? 

!i5  f.  The  words  DnyT:'pa:3  U*^n  make  a  fifth  line  to  the  stanza. 
Dtihm  SHppoics  it  to  have  l»een  nusplaced  ;  he  puts  it  between  t.  20ti 
and  20*.  He  has  also  a  very  plausible  sugKcstiun  for  1:  26A,  which, 
emending'  iy"lT.  he  reads  nD^S*?  *^^2^^  {rather  short  for  a  trimeter). 
He  makes  no  obiet  tinn  to  t*.  2(^,1,  which  describes  the  rinhieous  man  as 
constantly  'showinj;  pity  and  londinp,'  thf)U(;h  in  t.  21  he  is  described  n-i 
'showing  pity  and  _;,'"''«<'/  and  though  after  -'.  25  we  seem  to  ro(|uire  tiie 
mention  of  something!  more  closely  ronnertcd  with  the  deliverance  of  the 
ri)jhtcoiH  from  cruel  enemies  than  the  statement  of  the  ri^^hteous  man's  ' 
constant  compa^sionateness.  Itut  here,  as  so  nften,  the  most  obvious 
sohitions  of  tcxtiiiil  problems  arc  not  the  best.  I'o-isibly  the  editor  had 
before  him  an  already  corrupted  text.  Itut  he  certainly  wished,  living 
perhaps  long  after  the  psalmist,  to  efface  the  indication^  of  mere  temporary 
national  dangers,  and  it  is  possible  thai  a  more  critical  editor  would  still 
have  discerned  the  ethnic  '  Jcrahmeel.'  Tliat  OhS,  DVn"'?J,  and  HD^^ 
are  elsewhere  corruptions  of  ^X^nT  is  practically  certain  ;  113137 
is  still  more  plausibly  viewed  as  a  distorted  TtT,  and  HlS^T  may  very 
|M)5sibly  be  another.  Aa  to  Cp3^)  ihe  3  ^^^V  possibly  have  come  from 
l.and  Iwlong  to  Qn*?  'a  fragmuni  of  TtT).  and  VpO=^VP  ftp.  pV^ 
in  .<ien.  xv.  :l  is  vcr\  proliably  a  (orruption  of  Q'tt,*3.  ]3in  seems  an 
insertion  from  J'.  21.     Kead.  therefore,  comj)aring  line  20 — 

58.*  M  d^'\yb  pi^.    Head    insi^n;;  ubt  tpx    cp.  on  /.  6 

From  xxxiv.  15*^. 

61.  M  T»:3'i'3  D*!'U''?:  su  J  S  T.  IJut  the  first  word  should  begin 
with  y,  and  "IDC'3  'S  elsewhere  reflexive.  After  tis  rov  aldva  ^tXn^^^" 
movTOi  f<  gi\e5  nic^oi  fl«  iKhtio\S'ifTovTat  {so  J^'  '■  A  R  T  ;  W  wrongly  H^umn 
fVfidtijtfvffoiTui),  i.e.  ^TyV^  W^yy  (ci>.  job  xxlv.  7.  ^'^  isa^mvo^m  ;  SO  Houb., 
Kenn.,  Hu.,  Hi.,  Ley.  llii.,  &c.).  This  is  too  short  for  a  line.  Hence 
Hi.,  Che.  ",  Du.,  Sievers  insert  0?'tj,v  ;  0'*'?U*  "*^y  have  dropped  out  in 
M',  o'?*iyS  in  C's  text.  lUil  considering  (i)  that  in  /.  83  o'ny^  does  not 
occur,  {2)  that  7W  in  G  generally  =:(T^ku«,  once  (Job  xxix.  7)  frapufo/ior, 
but  never  «*o^(>f,  and  (3)  that  t^J?  nowhere  occurs  in  Pss.,  while  7\y\V  '"ifj* 
occurs  in  this  very  p^alm  (/.  2),  Bo.'s  suggestion  to  restore  the  latter  phrase 
alone  is  to  be  preferred. 
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.68  I.  M  G  Vlg^ .  IttTM  being  fein.,  'n]l*H  (ling.)  it  more  natural. 
So  Houb.,  Or.  Cp.  Job  x«xi.  7,  n«>»  nan  a«.— M  ns^.  Krankcn- 
bcrK  (/^/J  7I(',  XV.  135)  IBS-     '•"<  »«  on  x.  8. 

77  f.  M  I'ny.  lautolosically,  for  y  is  a  synonym  for  ifttf^.  G 
6iri/)i'^"i'^*w'i'.  j)erhaj>s  H^J^J.  Dulim's  re.iding  y'?y=  t»7J?,  or  perhaps 
rather  y'?y,  seems  Ijelier— M  mj'TOV  '  emiilyinn  itself'.'  G  S  suggest 
n^rip  (<  p  "JV/I',  Jer,  h.  3  ?)  or  NVJjJIO.  Herz  remarks  on  the  accu- 
mulation of  T,  K,  y,  n,  anil  n  in  //.  77  f.,  anil  suggests  iJfTXfO.  But 
since  it  is  not  the  wickcil  AaXin  whom  at  any  rale  the  early  psalmists 
denounce,  but  the  N.  Arabian  oppressors,  and  since  we  have  found  the 
jcrahmcelites  already  spoken  of  (//.  18,  20,  56),  it  is  probable  that 
iTTJ^/lQl  is  a  corruption  of  7K2rn'  (7  and  n  arc  liable  to  confusion). 
—  .^t  13y^  mtHS  ;  J, '  sicut  indigcnam  virentem ' ;  "A,  «r  nlroxfftuv  « t^aXiJf 
( Field)  i  S,  wr  'f  fljiv^t^  i>  a^ru^iiTot  fifurf lAiir  tiffaXift.  G  has  its  rac  K<tfp0VK 
Ttiv  fitliiivnv  ;  and  so  fi  in  Aphraatcs  (llii.)  ;  J  {Atteat  Maredsol.  iii.  i,  43), 
'sicui  cedrum  (\g.,  cedros)  I.ibani,'  />.  I'lja^n  PND-  So  Hi.,  Dy., 
Gr.,  11.1.,  the'",  Kau.,  Uu. ;  but  \Vc.,  L)riv.(.'),  ]:|^  HMS-  yiH  is 
certainly  an  unfortunate  word  (sec  on  Iii.  10,  xcii.  11),  and  some  error  is 
probable,  but  PJ^aHJ  is  not  the  only  possible  one.  If  'JIOI  represents 
^KOm'»  clearly  \^'\  must  have  come  out  of  a  participle,  and  y?j?,  the 
adopted  rc.'iding  in  /.  77,  at  once  suggests  TS^D  (0  and  y  easily  con- 
founded).    mtN3  presumably  has  come  from  iilsH3  (cp.  Iii.  9). 

79.    M   •\2T^.    Read  -I3J'«1  (G  S  J,  Houb.,  Kenn.,  Hi.,  De.,&c.). 

81.    Ke.iil  S'^.  ori  (G  .S,  Ilorslcy,  Street,  Schorr,  Kr.,  Gr.,  We.,  Du.). 

85  r  Read  riJ'IKrn  (.S  J,  tir..  Ui.,  Che.'",  lla,  Kau.,  We.);  also 
Kin  ms,  and  continue  Qlty  (Du.). 
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i  KiMEiKks.  A  psalin  of  comptaint  kreely  composed  of' reminiscences  from 
Tss.  vi.,  xwi.,  XXXV.,  also  from  Isa.  liii.  (see  on  /.  25  f.).  We  can  hardly  say 
that  a  '  deep '  sense  of  sin  is  expressed  in  it ;  the  psalm  is  by  no  means  entirely 
what  we  mean  hy  '  penitential.' '  The  speaker  does  inilee<i  admit  himself  to  \k 
guilty  (/A  7.  8),  hut  he  only  infers  his  gudt  from  the  m^nitude  of  his  alllictio^  } 
he  has  no  iie6tiite  idea  in  what  his  gitilt  consists.  He  can  only  sigh  and  groan — 
he  cannot  tridy  'confess'  his  sins  (see  on  v.  19),  and  Ijefore  uttering  his  last 
almost  despaiiiDg  cr>'  he  refers,  (piite  simply  and  naturally,  to  his  gotxl  deeds.  The 
uppusitton  of  the  Arahians,  too.  is  n  returning  of  evil  for  gotnl  (i'.  21).  That 
the  s|>caker  is  the  pious  community  is  surely  certain.  The  tariety  of  the  detaiU 
of  the  description  shows  that  it  is  allegorical,  and  this  it  confimied  l^  the  closing 
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•UniA.  whicl)  in  a  prayer,  not  for  ihe  hfating  of  a  mtUHv,  tnil  for  ilellvcrance  from 
rncniin-  Ttiat  criiuml  tchutari  like  It.  Jacob  mid  Duhm  should  think  iitlierwiie 
strangt  (cp.  on  I'l.  vi.).     It  is /*/4Nfi^j!r  indeed  to  luppoic  that  when  "^Oti^^ 


to  Ixint!  to  rrmcmbranre')  wai  interiril  in  the  tide,  the  pnalm  wan  reganlcd  as 
one  tuilal>le  for  a  sick  man  to  ii«e  in  the  conft-uion  of  sin  (B.  Jacoli,  lAl'l^t 
ivii.  5a,  6_itf,).  If,  however,  we  reject  the  ordinary  view  which  lind»n reference 
to  the  'atkHrH  (Lev.  iiiv.  7),  it  ti  liest  I"  explflin  "l^^TH?  as  a  conupiiun  of 
*mtH7,  *t)f   the   tlxrahiic,'  and   to  iiipp<i5e   that  there  were   two  competing 

auifjnmcnls  nf  I's.  xxxviii.,  to  David  and  to  Kihan  or  lleinan  reii>ectivvty.  The 
case  of  I'*,  xxiix.  \%  exactly  parallel'  Sec  al!>o  on  Pi.  Ux.,  title.  In  some  MS.S. 
of  (>,  in  ihe  Syro>hex.  lext,  and  in  the  tattrlv  puMiished  Sahidic  vcrvtion,  there  is  an 
atltlition  lo  XI.  21,  which  rinik  in  the  (Ireek  inus.Ksl  i.wic^i^if  m*  t<i»-  hinAwy\jhriia*\ 
¥*mp^¥  iB^*Kvynif»t,  whence  deriveil  wc  know  not.  Sec  Kield'i  Ifex-t  and  Itil.'s 
note. 

Marked:  Of  'Arab-ethan:  of  {^Ethati]  the  Ezrahiu,     Of  ihe 

l%hmaeliks,  I 

I       <)  Y;iliui'  I  punish  ine  nut  in  thy  +full+  indignation,  Z 

Nor  thastisc  nie  in  thy  +luiU  fury  : 

For  ihiiic  arrows  have  Mink  into  nie,  3 

And  upon  nic  thou  h.ist  laiti  thy  haiul. 

',        Nowhere  is  tny  lnnly  suiinti  hccaii^c  (tf  thy  wrath,  4 

Nowhere  is  my  irainc  ItcaUhy  because  of  my  punishnient  ; 

I'or  through  niy  guiltiness  my  body  is  parciied,  5 

Through  my  trespass  my  frame  is  become  rotten. 

Mv  stripes  are  become  noisome,  6 

10     They  fester  because  id  my  unrij^btcousness.  , 

Tlirougli  my  j^uihiness  I  am  bowed  down  greatly,  7 

I  walk  about  trcnibHng  continually. 

Kor  my  l»)ins  art  tilled  with  anguish,  8 

[I  have]  no  rest  in  my  pangs  ; 

I  am  betiumbcd,  I  am  crushed  exceeiHngly,  9 

V       1  groan  because  of  the  sighing  ot  my  heait. 

I.ord  !  before  thee  is  all  mv  crvini;,  10 

*       *  '*' 

My  ftighitig  is  not  hidden  from  thee  ; 

Tile  strength  of  my  right  hand  has  left  tne,  1 1 

20     And  the  light  <)f  mine  eyes  is  no  more  with  inc. 

.Mine  enemies  stand  to  behold  my  stroke,'  li 

And  whisper  [gathered  together]  at  my  calamity  ; 

Those  that  arc  intent  on  my  harm  speak  insuita,  13 

And  talk  of  outrages  continually. 

'  '  .\nd  my  kinimen  fctand  lUiat  off. 
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Hut  1  am  likf  a  deaf  man  that  Uars  tuit,  14 

I.ikc  a  Hpccchlcss  man  that  ciiiiuit  npt'ii  lii:i  mutitli  ; 
I  l)thavf  m>>clfa5  a  man  that  i>.  !»tiipcHc(l,  15 

Ami  in  whusc  mouth  arc  nn  arKiimciit^. 

Vea,  for  thcc,  O  Yahui-,  lUt  I  wait  ;  ih 

Thnii  wilt  answer,  O  Lord,  my  IUkI  ; 

lM>r  I  say,  *I.csi  thty  rejoice  over  me,  17    - 

And  jet.' r  when  my  foot  (.^lter^!'  ^ 

I  4indeeilt.  am  set  +ready+  for  wouniHnj;,  iS'  .* 

I*ains  toiitinually  awail'nie  ; 

Vea,  I  moan  hei  ausc  of  niv  stroke,  I9  ^v 

1  [line  away  hecause  of  my  punishment  ; 

Tliose  of  Jerahmecl  arc  stronj;,  20    I'., 

I'-hniael  and  Cu^h  arc  many  in  number  ;  .' 

They  recompense  [me  with]  e\  i^  Jl  , 

Tho-e  of  Rehoboth  are  ai  feud  with  me. 

Forsake  me  not,  O  Yahwe  !  2J    ;, 

O  my  tlod  !  he  not  far  from  me.  ,  . 

Hasten  hitlier  to  rnv  lielp,  ^  23  - 

(>  Lord,  ^hasten^-  [to]  my  succour  !    i 


r.     A  i]iiot(itii'ii    from    vi.    2.' 


-1. 


'J/iy  ham'.  Cp.  xwii.  411. — 3  f.  Cp. 
l!U.  i.  5f  (nfUrarl). 

,15-  ■•numbed  ('Tljigjl  :  cp. 
Ixxvii..  /.  11.  —  (.'ruihfil  0JTD13). 
Cp.  xliv.  ig,  and  tp.  on  xxxvii.,  /.  9, 

21.    My  strok*.  \L'JJ  ;  «<>  /.  35; 

cp.  Ixxiil.  14.  J  ,'ff-ram  mfctni-  see 
I*ev.  xiii.  3.  t  p.  the  Hescriplinn  in 
lU.  7  f- 

25  f.  i'\^.  Ua.  Hii.  7,  w  litre  the 
servanl  of  \'aliw<-  {i.f.  ihe  pitHis  Lornol 
of  Ur.ifl)  it  ttfirril*<l.  Iliii  casts  a 
licit  lij;Iit  nil  ilie  ij'icstiun  a«  tu  ihc 
(■pciikt'r  in  the  p-»lin  and  as  to  the  date. 
I- or  I-a.  liii.  must  nireiidy  have  l>t;cn 
some  lime  iti  circuLitioii  to  l>e  referrcil 
In  ill  this  indirect  way.  Cp.  als') 
xxxix.  10.  where,h«wevcr,iti<thepalifnl 
enduiiince  >if  OmW  cha!iti»nient  which 
is  refcq^ctl  to.  Here  it  is  the  reproaches 
of  the  enemy  which  the  ijwaker  itiBers 
in  silence,  waitin);  (Wtienily  fot  his 
God. 


2S.       Jl'inS'in,      *  ar;;uiiient*      in    '• 
■clf-jufetilicatiun/  as  Jt>l>  xxiii.  4. 

2<)-4d^  '('hp  cnniicxioii  of  the  dU- 
li(  hs  has  \c.-\U^d  sntiic  iKipIcxily. 
X'.irions  propoMU  have  l>«en  made  (see 
01. ,  Now.,  I)U|.),  haseil  on  the  sup- 
poditioti  thai  htre  and  there  the  poet 
ineniallv  turns  Iwk  :inil  supports  what 
he  saiti  before,  hut  hiiIi  in^u(Ticien't 
c\pI:in«tion.  The  chief  iHfticulty  is 
caused  hv  :■.  ly  (//.  -,^5  f),  which,  in 
M,  contains  n  decluraiion  on  the  part 
of  the  !)(>cnktT  that  he  confesses  hit 
sins,  i.e.  (according;  to  Ol.)  i«  lui 
longer  an  ol)stinate  sinner  as  formerly. 
01.  thinks  that  such  a  <tectnration  is 
cither  to  l«e  connected  with  r.  lt'>/»  (/.  30), 
or — a  view  which  he  seems  to  prefer — 
l.e  Intended  ns  the  jtistificaiion  of  v. 
IS  (.'/.  i\  f.),  '  I  fear  the  worst  and  am 
fuilofi;rief,  for  I  must  coiiftAs  thai  I 
have  well  deserved  complete  roin/ 
iJu.  carries  out  these  cxegeiical  theories 
In  their  logical  result,  and  makes  the 
order  of  the  verses,  16-19;  17-18:20- 
31.    Correction  of  the  text,  however. 
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(•ermiiB)  or  ntlhrr  rcqulm,  uh  to  Jia-  whii.li   M   sgnin  diiiorn,  thr   sixiiker 

|>enM  Willi  iliin.    TliF  L(mf*c  <irihou|;lii  ifturnx   ■<>  himtelf  mfl  \u*  mmunt*, 

M-i*nt»  lu  Iw  iliii-      Ilitf  »(K'ttker  nuktu  which  have  reuitie<l  ttieir  extreme  limit  1 

iiorrply  lu  hi«  intuhmt;  fiwi  Ik.-i:«»«;  he   jitiU  that  the  ittuii^  «»pp»HiHion  It 

ho  Will*  fiji  the  (hvine  int«r|x><iiittiii.  him  liat.  frurn  »  hiunaii  iMtinl  ol  view, 

Tu  (Mxl.huwrver,  he  utM  iiietk  1  innl\  tu,    moral    juMilicatiun   (t^f-    inlrcxl.). 

himour  it  conrerneil,     The  calamiljr  <»(  Cp.  ixxv.  12,  cix.  5. 
Vahwr'n  scivaiit   wilt  Hraw  furih  runt- 

fneiiis   injurtini*   li>    llirti    (cp.    n-iii.    $  41-44'     <-'(>•   "xit.   12.   20,    xxxv.  32, 

[]B],  miv.  m')-     In  f    >H  (/.'  J.1  (  ),  ^I.  14,  Kxi.  12.  Ac. 

CfiiUnl  SoUs.  I  Hie  Tht  triple  aniignnient  in  the  title  is  very 
remarkable.  Tl)<>  ihinl  of  the  coruiiit  reading's  here  represented  in 
derived  iVoin  <>,  wlm  h  >  Iuhcs  the  tide  with  rr«f>l  rnv  rro^j^tirnr.       1  take  tt 

that  r/»  Hcb.  MS.  had  /la^'n'S;*  = /Trptft*.T-*?y  ^=D'^M5pi^S. 

Sec  introd.,  and  on  title  of  1'^.  xui.  ;  so  riiad  aUu  in  ISs.  vi.  i.  xii.  1. 

2  IT.  Insert  '^'^ .  That  Ma  text  is  Kramniaiical  (Kon.,  .^>»/., 
$  352  n)  docs  not  justify  us  in  dc\iiUin>{  from  vi.  2  a'sain^t  metre. — 
I'nint  ^nnj  (l>ii.t  — For  nnjm  (very  impniliable  after  1/1113)  read 
nn3P1  (tir-)  1   *'  iftirrtifHO ii%. 

5  f.  M  oho  Ki^n  (II.  i,p.  <>HJ  thinks  the  jMiintinn  inlluenccd  by 
thciniKh  mure  Lununon  bynunyin  Up\  ;  accordin};  tortile,  it  should  ha\c 
been  Dn*J.  Since,  as  Kon.  himself  holds,  D^tO  '»  Judji-  "x.  48  is 
incorrect,  the  only  proof-passayes  for  QfiO  aic  I'^.  xxxiii.  4t  ^  and  Isa. 
i.  6.  A  scril>c'i  error  is  the  cause  ;  read  D'OJl ,  and  tp.  /siua/t  (Hcb.), 
SliOi'.  pp  110,  i«>7.— M  'JIKDPT.  not  *iuiie  siiitalile.  Head  either 
W^iA  or  'n*n3n  -     (p.  K\ni.  14.  V 

7.  M  *t*!il  T\2V  '/liU^'S-  '»  l^'*-  3-  ""'  '"^"^  elsewhere,  bciny 
subnicrjjcd  by  a  \\ooA  is  .1  tiyure  for  the  d.mjjer,  in  which  Ur.ul  was,  of 
Iwinj;  cut  otl  by  stmie  great  national  calamity.  If,  therefore,  TN^  ll^i* 
is  correct. 'jn^U* '""■^t  '»•*  ^  corruption  of  D'S^tt*,  '  Hoods.' i>r  the  like  ; 
Iho  expri-ision  found  in  M  is  improper,  even  if,  unjustifiably,  ue  render 
'iy  'my  punishments.'  1  he  corrupiiftn,  however,  lies  rhietly  in  '"1  y. 
The  simplest  correction  is  ^'^Z*1  ITH  'Ai'»V3'*3;  3  easily  fell  out 
after  3.  This,  however,  is  not  so  certain  as  the  correction  of  the 
next  line. 

8.  M  '3Dp  nOp^  133  N*iP03-  This  form  of  text  i:.  condemned 
by  its  inconsistency  with  the  preceding  line,  however  read.  It  also  gives 
one  beat  too  much ;  this,  however,  could  be  remedied  by  omitting  TM 
as  ail  incomplete  form  of  1133"  •  No  one  familiar  » ith  textual  corruption 
can  hesitate  much  as  to  the  true  reading  which  underlies  the  text  ; 
it  almost  certainly  is  *asj^  13p"|*  'P^'N3  • 
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*)  f.  The  tCKl  in  in  some  (tlfnnlrr  To  prmluce  two  lines,  we  mutt 
triiniiKiK  iwo  wnnU,  reailmtf  »pSy  '^O  IpOJ  I  '/l*lUn  ^2^H^n. 
'3n  lives  two  be«ii.  *^p^v  ■>  an  enty  and  necesvir/'  correction. 
Ges.-Hu.  no  doubt  K>vei  */iSm.  3.  goillefitness,  fault,  V».  xxxviii.  ^  (cp. 
n733)i  Uix.  ft.'  hut  to  make  *t,'(x)I^Mncss,  fault '  even  plausible  it  would 
l»c  necessary  tn  find  a  passage,  ihe  rnntrxt  of  which  was  not  corrupt, 
where  this  scn«  was  probable.  The  tonttxt  nf  Njih  the  passajjct 
referred  to  is  ndvrrsr  to  the  sense  (or,  ihe  irifi^i /)  claimed  by  (iCfs.*Hu. 
In  ?ihxv)ii.  f*  a  word  meaning  'sin,  trtnsKresbion,'  and  in  Uix.  6  a  word 
meaning  'rrymn'or  *  groaning'  are  indispensable.  (>n  S*W.  cvii.  17, 
Job  V.  3  (inlcrprt'tcd  similarly  by  <:es..|luj,  see  crit.  n.  on  the  former 
passage. 

11.  M  '/1*1V3-  <ic$.-IUi.  finds  the  sense  'to  be  bowed  down.'  'to 
bow  oneself  down,'  in  I's.  xjiwiii-  7,  Isa.  \.xi.  ^  lUit  in  Isa.  xxi.  3, 
'10  become  K''hly '  i^  clearly  the  right  sense  (sec  Di.-Ki.),  and  here 
•  inverteil  parallfhsin '  suggtst-i  that  «e  should  reid  *i^)iyO.  '/I'^Vi 
(We.)  is  pl.iiiiil>le,  but  does  not  connect  sii  well  with  //.  yi  f. 

12.  M  np,  generally  rendered  '  as  a  niournt-r'  Rather  ^"l^^  i»nd 
to  xlii.  10,  xliii.  2,  and  in  Jer.  viii,  21,  xiv.  2,  '^^^^^.  ITin  -M  'W^l ; 
cp.  I  K.  xxi.  27.     Hut   'nr\n  IS  better  (tir.)  ;  cp.  xxxv.  14. 

13  f.  M  iTvpJ.  li  tfinaiynCiv ',  '\  2  arifiiuf ,  J  i\'Uiu/iinui ;  so  Ha., 
SchmaJi,  lUU  this  would  be  p-'p.  T  NJ^Pinp.  whence  Cr.  HpSl 
(=/1p7T,  'a  fever').  Most  moderns,  *  burnt '  (partir.)  =  ind.immatinn  ! 
Read  r^n'^n  (Nah.  li.  t  T,  or  rh-'U  (Job  vi.  10).  -  M  n\ff33  DTlO  i'H% 
an  editorial  makeshift  whit  h  docs  not  even  provide  a  complete  line  (see 
/.  (»).  Read  jwrhaps  n*^3  ['"?]  m3*0  ;  cp.  Jer.  xlv.  3,  Lim.  i.  3.  The 
parallelism  is  excellent  (cp.  Isa.  \\i.  3I. 

16.  M  /lOnjO.  If  this  l>e  right,  we  must  read  l^»2*?  f"""  'H"?  (*o 
>^i.,  01.,  (;r.,  Ha.,  Kau.,  \Vc.,  Hu.);  OHJ  specially  means  the  growling  of 
the  lion  (Isa.  v.  2<>,  I'rov.  xxviii.  1  j).  Hut  the  combination  of  y^MJ  and 
Qnj  is  very  improbable;  *1  roar  louder  than  a  lion's  growling'  is 
unsatisfactory.  Read,  with  Hcrz,  /IH^MO  ;  *i  «'t"  trrtvay^v.  The 
repetition  of  !3  in  M  illustrates  the  dittographic  tendency.  Note  the 
good  connexion  with  //.  17  f. 

17.  M  *P''WJ1  ;  agaifist  parallelism.  Read  ^/1JT»£^  (Hen);  sec  on 
Uix.  6. 

19  f.  M  prefixes  TmrtD  '3^1  which,  with  'HO  ty,  would  give 
four  lieats.  It  is  rendered,  '  my  heart  beats  violently.*  lUit  this  sense 
of  p  is  purely   imaginary.      Cir.'s  "10"l!3n  is  not    very  suitable,    and 
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ineire  mil  prnltfils.  LnokinK  (lowly  .11  tlie  preceding  words,  we  ••« 
that  lIT^nD^S  >»  Jtn  editorial  patch  on  the  Ui»i<t  of  a  corrupt  dittograin 
of  niriDiN*?-  Now  turn  to  /.  20.  M'«  DrTDJ,  in  .ipposiiion  to  "J'y,  i> 
—  in  spue  of  the  atcrnth— HuiKjsiihle.  Hos.  xiii.  2,  Am.  u.  ii.Zcch. 
viii.  10,  quoted  in  illustration  by  Kon.  (Ava/.,  §  349  \)  are  certainly  all 
corrupt.  I'robalily  OnOJ  i»  a  corruption  of  'yV  ;  J  conies  from  3 
(rtpeated),  the  final  D  "  <J.     Kend  in  /.  19  ']<3<  n^. 

31  f.  M  ^"11  i 'anw  It  is  true  that  the  unkind  liehaviour  of  friends 
is  a  recur  I  inx  feature  ui  ihc{Kiraltel  deiii  riptions{seeon  xxxi.  13).  Hut  here 
(he  poet  is  li.'iin|)c-red  by  the  structure  of  his  poein,'and  he  can  only  find 
ronin  for  the  <  onduci  of  Israel's  enemies  in  general,  amon^  whoni  he  may 
include  Israel's  false  fi lends.  Certainly  the  force  of  the  I»assa>;c  gains 
greatly  by  the  correction  and  the  omissions  here  proposed.  Read  O^^, 
omittinK  Til  (note  I'asek)  ami  Mr^V  pima  *31"liTI.  as  (.losses  on 
.«anK.  "M  "i'BJ  "tt'i'ao  I  Vf»pri.  'l,aid  snares'  dots  not  suit  the 
|>aiallclisn),  and  \'Ifp3  is  probably  non-e\isient.  I's.  ix.  17.  cix.  it  are 
(reateil  elsewhere.     In  1)1.  xii.  30  v\e  should  read  Vfp^r\-    In  t  S,  xxviii.  9 

vpim  i.iio"id  be  tt^|■)^r3  \r}r\-    Kc-ad  here  '?ii:f3p^  iinii  ^^v!7lV> 

<i:)93  (Xli.  «,  XXXV.    I  J). 

3j  If.  M  nSin-  Kead  ri^Dtn  See  on  v.  10,  lii.  4.— M  n'lO'13. 
Kcad  /liD^S  -M  i"2m-     Kc^d  I'pip'  H.r). 

27-    .M  ratt^s'?.     Kead  T)'2Qp  (Kzek.  iv.  16.  xii.  i.j). 

JJ.  Kead  ^yyl'l  'SjT  D'l^JI  (<i  '"'!■  M"»  'I'if  (>''?')  may  be  a 
frajjincnt  of  IJ*!**^*,  whitli  word  li.is  become,  in  M.  ^T^3*  i  sec  on  xxxv.  26, 
xli.  10,  Iv.  ij). 

3J.    M  J'^X"?  ;*':>  dittojjraphed.    Kc.ul  J'SSSxxxv.  15) ;  G  .i,  ^lijnyor. 

35-»  Ms  '311'  and  -putan  ate  unsuitable.  The  latter  should  be 
Tins')/!  (see  on  /.  5f.),  the  former  probably  <pj  '•JSa.  M's  TilN  (G 
■iiiiyyfXw)  .should  probably  be  njnU.  and  3H1N  ((".  (jfiii/injiru)  3M1K. 

37  f.  M  Ci  Q**n.  Most  since  Houb.  and  Lowth  read  Qjn  I  both 
readings,  however,  sprinu  ff"""  D'^NOflT .  rrobablj-  '3'N1  is  also 
a    frat^nteht    of    this    W;ord.      Compaiini;    x.wv.     19    (corr.    tcxl),    read 

fwi  iavDV  U1.1  lasi'  D'^womv 

39  M  njn  '3^»01.  Kead  ,-(yT  -Sj.  lo'j'ir'l  (cix.  jaj.^M 
aia'-SITI  r\nn  -JIJOK"  naia  nnn ;  partly  an  accumulation  of 
corrupt  forms  of  D'ri13n").  Kead  TJiSt"  am ;  cf.  cix.  4a, 
'  Kchoboth  and  Maai  alh  are  at  feud  with  me.' 

44.    Kead  'JTJ.Itt'D'?  (Hi ,  Hi ) 
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I  f.  XHiix.  in  iu  pfcmriii  fnim  tmnewhtii  rentimln  iis  ur  I'*'  tc.  i  in  Uith  pMrim 
(ice  eaiMFciill^  on  I'*.  %c.)  Itie  «vi<lcnre  of  (:<>in)K>iiii«  <»iuin  and  i>r  e<lii«iml 
mani|Hilail(.n  u  um  ■itun^  t<>t«  ■lijtrrtl'ii(l<^'<l-  I''*  xxku.'"  (t>vnunietrit)ile4ctilte» 
tht!  menial  nijony  of  >  Ur^e  luimticr  of  the  more  ii)<|iiifi>iLC  mentlf's  of  ihe  piouH 
JeHiih  Lommunity  t  nxxix.'"  (oittain*  the  Icmlrr  pleailmKi  of  a  inemlier  t>f  a 
much  leM  I'liiicjl  Ht-hool  of  itiou^ht,  in««iie4l  'ly  the  editor  ■«  an  antidoic  Id 
the  (liin(;er«Hi)t  frr«*<|uiii  <>(  llu-  ■.ti^in.il  (muiIiii  (x\\|«  '  ).  The  |ini!)tcm  which 
Itotihlvtl  the  oiigiiial  )>ahni«(  aint  (ho^e  whom  he  inireteiil^  wan  the  Jiicnii»iftlenry 
|*riweeii  ihe  tiiitliiiuiial  uTlh<Hi<i\y  itml  the  furu  of  ilaily  exiw-fience.  ||  wai  an 
inlieiitc'l  hflicf  Mut  hiflitt-oii^nc'.s  m«ji  aiienilnl  liy  prof>pcitty  aM<l  wirkedneu  Uy 
kilvrrftity,  hiil  the  o(>|>rcMiioii  of  ihf  |>iiiu«  rom'iiiinily  hy  N.  Ai'lnan  uml  even 
^ewiih  lyrnnu  Kvcmnl  lu  iiuny  ti*  yivc  ihe  lie  i<i  thit  iloctiini-.  Thu^  l\  mis.'" 
la  to  lie  |fruii|>eil,  t>oth  a%  lu  ihi-  sul'jtrct  ait'l  at  tn  the  nuMte  of  irenliiiK  the  subject, 
Mrilh  !'•.  \%%m.  (rr.  M-14),  aiul,  a*  le^-ixU  ihc  kuhject,  to  mmv  eiteni  with 
Tm.  xkKVii.  an<lxlu.  I'uruof  !'■,«.  Iikxih.  {it:  47-50)  ami  ci\i.  (t;  n)  gie  al%<> 
(loaely  pnrallel,  anl  tlie  ctifmus  jxijiu^  of  euniart  lirtwecn  xxxix."'  and  Ivi.  lix. 
ahoiilil  not  tw  iivrcKHiked.     So  much  ul  tcnki  may  l>r  aMUfned.  that  IS*,  xxxix.'' 


and  Iviiiii.  ^ere  itol  wi<trly  Mpuialfd  hy  the  date  nf  dicR  i.onipo'vilioti.  Ilul  Vtc 
can  );>'  furllur  than  lliis.  Itotti  ptalmn  aie  later  tluin  the  diahiruri  of  (he  lUxtk  uf 
joh,  for  ImiiU  have  l>ern  iiiHacncvd  t.y  (hi'in;  imlerd,  I'n.  xxi^ix.fT   if  like  an  ali«(ract 


of  the  mttkt  Ihnilin^  |xirl-.  of  the  C'ini)iUiitl»  of  joh.  [|  thonld  \>v  ailded  that 
xnxix'"  (if  the  ta>t  two  Um-s  mv  tii<t  luit-i  in>eriions)  niukt  alki  l«  rairly  late,  fuc 
/.  7  ronu-i  fioni  1  Chr.  xxix.  IJ,  and  /.  ^S,  with  itliijhl  alieiatinnn,  from  Juli  x.  20  f. 
In  '  A  Study  ill  the  (JniiLi'.in  of  the  I'salm^'  {Expctilor,  April  l>i<>'),  pp. 
a$2-i^J)  1  pointed  out  that  I'*  xwix.  it  one  of  iIidm;  |>Mlms  which  gain  m<>ft| 
from  a  ll)orout>h  lexiuiil  mtid^in-  Since  thai  vwxi  h-i»  printed  Dulim  hu 
indcprnderitly  airived  nt  itoinenhni  liniiUr  re!inh«,  though  his  textual  crilici^ni- 
RpiK-am  Very  incomplete.  Me  \\  uf  opinion  thai  r-;'.  t),  11,  I},  14  wcrt  insertol  in 
xKxix.  ''  from  another  ctiin|)o»ilion.  and  thai  lliey  nmy  ori^inully  have  fonnetl  the 
continuation  of  I's.  xxwiij.  After  omiliiii^  thcM.-  vcrse^i.  he  hnda  in  V%,  xxxix.  a 
wonderful  (.'Xprri.ki>>n  of  a  longing  after  inunoitalil),  which  could  not  juiitily  ilielf 
h^tiicatly,  ami  Kpiuni;  from  the  wiiit-r'x  drt'p  sk.\\\k  of  the  reality  of  his  communion 
with  toki.  Id  I'.  5:''  l)idim  ti-ada  ^JS  '?inn,  'wlitlhet  I  innnt  ceaae  lo  he.' 
One  .may  lie  allowi-d  to  d<>ul'1  whether  .1  keen  criiiciMn  will  jwrinit  us  tn  aitopt 
thi»  view.  ^^HM  *il^.  'wlicu  I  shall  cease  (to  l»e),'  would  furii^h  a  brtter 
scfpirl  (o  *0'  /no  ;  indL'ed.  i-iritiz  actually  gcii  this  senie  out  of  '3N  ^TH  HO  ■ 

llul  here,  am  in  Isa.  xwviii.  II,  t'TTT  i'>  coitainly  wrong  («.'e  cril.  no(r).  I  fear 
It  will  have  to  lie  admiiitvl  that  !'«.  xxxix."  i-.  ai  direct  a  deni.il  of  re^urrcctiont 
and  thctefort-  hUh  of  innuniiahty,  as  tlic  t4th  thaptcrof  joli.  N<j  wonder  that, 
partly  hy  accident,  partly  by  the  tikitl  <>f  the  ancient  edilur,  tbi«  denial  nhuuld 
liiive  been  vcdcil  Iroin  later  ages. 

XXXIX. — i. 

Deposited:  O/'Arah-tihiin.     Marked ;  Of  Arab-tthan.  I 

1     I  said,  'Let  mc  j;uartl  my  wonU  |  that  I  sin  not  with  my 

tongue ;  2 

Let  nic  put  a  j;uard  uii  my  m'niih  |  while  the  wicked 
confronts  me.  ' 

I  was  dumb,  I  kept  silence  continually,  |  but  my  pain 
awaked  +thc  m«>rc+.  3 

For  my  heart  was  astounded,  |  my  reins  were  horror-struck.    4 
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'riiiiii  1  »pi)kt  ill  my  error,  |  '         ■'        *        ^' 

Make  nie,  [I  pray,]  to  know  |  the  end  ol  the  Jcr:ihnieelite<.    5 

Deliiilil,  my  confiilciicc   tliou  liast  ovcrtlirown,  |  my  hopo 
[thmi  liast  ilestroyid] :  b 

My  perfcctiiesi  Im  m  not  hing  liclnre  tliec  ;  [  surely  a  ♦mcret 
hreatli  in  all  piety  ! 

Surely  ill  ((I(mjiii  man  xiiclli  away  ;  |  surely  ill  darkiie-s  lie 
dies  ;  7 

10     lie   lietli  ilmvn,  [and  uill  ml  arise,]  |  nor  awake  out  ol 
his  sleep. 

[  Sf>/nf  /t'ftfs,  ,f(ir  st.\ ,  ti/r  U'ti»/ift\'.] 
In  the  midst  ol  Riooin  I  Krope,  |  1  am  hecome  like  the  owU  ;   I ; 
18  All   niy  piety   is    like  spiders'  \vel>»  ;    ]    surely  a  +mcre  ♦ 
breath  is  all  piety  I 


JEilitorii//  siil'ililulii  /,'r  missini;  fiisiii);/!  of  xxxix."' 

And  now,  Lord,  what  Wail  I  Inr  ?  [  My  li"pe  is  in  thee.  H 

I-'icini  all  my  traiisj;Te.ssiuiis  rescue  ine,  |  expiisf  ine  not  to 

the  iiisultiiiK  of  the  impinus  'i 

I  am  diiinh,  1  open   not  my  mouth,  \  for  it    is  thou   that 

hast  done  it.  10 

Kemove  (mm  me  ihy  stroke,  |  In    the  init;ht  iit  lliy  hand 

I  am  terror-stiui  k.  1 1 

Hear  my  prayer,  ()  Valine  !  |  hearken  to  my  try;  1,^ 

Mold  not  thy  peace  at  my  tears  :  1 
For    I  am  a  soj^iurner  heside  thee,     one  devoid  of  rights, 

like  all  my  lather^. 
Avert  thy  frown,  that   I  may  he  cheerlul  asain,  I  before  I 


go  hence  and  cease  u>  lie 

nxix.'i'  If.  lasl«,,VL'.  Tl»'  s|«:;il,tr 
is  coiisuntly  liopii)^  tot.-i  just  n^lntiuliim 
l,j  fall  on  ilie  wi(1i«I  (cp.  juli  \.  J). 
The  longer  il  W  ileluycil  ihe  more  lie 
munuurs  tnWAi,ny  against  ^■ah"l^  He 
strives,  however,  to  restrain  thecspres- 
siim  (if  hit  lh<Hight<,  lr»l  he  ^liuiild  Sin 
with  his  tdiiKUe.'  ami  so  cast  in  liis  lot 
with  the  lransgressuis.^4.  Cji.  Ixxiii. 
31,  anil  fcec  ciit.  n. — 5.  C|i.  cxvi. 
II 

6.  Hie  utterance  begim  in  a  tern- 


'4 

lieraif    ^tylf  ;    pn.-sently,    however,    it 
will  Lt;cuiiie.  intemperate. 

P  f.  (."[i.  Joh  iv.  6,  •  Is  not  thy  fear 
+ur  Giai^  thy  trust,  Ami  the  perfecl- 
iiCsft  [integrity]  of  thy  ways  thy  lio|>e?' 
Uli  ix.  2»,  *  lie  (Icstroj^s  the  l»erfect 
and  the  wicked.'  I's.  Isxiii.  13, '  N'erily, 
I  have  cleansetl  my  heart  in  vain.'  Also 
cxvi.  II  (corr.  text),  '  t  salt!  in  my 
haste.  All  piety  it  >  lie  (=di»appoint. 
ntent).'— 9.  Cp.  on  1.  17,%lsoJob  xix. 
K,  xxvii.  20. 
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lo.   lUtcdupiin  jiihkiv,  12  ;  il»ni:e  twt[i|*hl.'~|8.  S/tiMri^  tt'tit.     In   lu. 

ihai  ihuilurk  view  liiiluun4lcii)>ir-<»iori  In.  ^f.  ()taTt  nfau  intertritpacMgO  the 

evrii  in  •  |Ht«lin,  Iml  not  timngr  ihtl  uine  fi|jurc  ti  umI  of  the  woikt  ul  the 

■n  t^liiur  h<i»  umectrd  ii.  wicked. 

17.    A  ihtilling,  rvcn  if  mH   vrry  xmiK.'*^  f.  Cp.  uxviU.  I5'*~J<  / 

|M»c(K-al,  eipK'wion  of    the   pMlmiii  %  am  i/umk.     Cp.  note  <mi  i»ivlti  I4. — 

inrUiichuly  ■(•le  ol  miml.     Ci).  Job  v.  7.  tjit»i«il  from  1  Chr.  Kxii.  !$•  t^^uuKh 

14,  «n<l    c>i>ecial|)r   Im.    Hi.  10,   '  We  the   icvrrM   of  thii  If,  u(  course,  not 

af<>lN>  tike  Itlinil  ntrn  )>y  the  wnll.  . .  .  iin|Mi>ikili1e.  —  8.     Bued    on    J^b    1, 

We    »tuml>le    «t    itoonifay   •■    in    the  2u  f. 

Critiial  .\oli\.  xxnn.'"  1.  M  Oil.  'my  conduct' {<  K.  viti.  3$)— 
UKi  wide  a  term.     KeacI  '^y?  ('if .  Mill.);  tf.  on  xvii.  4. 

2.  M  mOK'M  tt  second  time  !  Head  HO'tWJ  (cf.  2  K.  ii*.  28),  with 
01.,  Uy..  Hi.,  (ir,  Che.'",  l»a..  Kau.,  lUl .  Her/.  \;  iBi^i^p.-M  DlOHp, 
*a  inunle'  M*.  A<y.).  Most  unMiiiabte.  KeaU  [P^lt^  (cxli.  3<<),  with 
Hers.  C'|).  on  ix.  31.  As  often,  thu  two  |),irt9  of  the  word  are  triinspoied  \ 
corruption  folhiwcd-  M  n^J*2.  Kcad  iSQ}^^  (dr.,  Hen).  G  «V  ry 
avat^vai,     Lf.  '^)J  for  IQJ*,  t  S.  li.  5  ;  ako  on  civ.  33,  cxlvi.  3. 

.J-  .>!  iT^n,  a  nonexisienl  word  (»cc  on  xxii.  i)\  31^0-  li"'h  are 
obviou<kly  tniswriilcn  for  ^**jn-  Cf.  on  cxixi.  2.  Hili.'i  inKcnuiiy  rannot 
reftcue  ^^ESP  (a  shortened  formula  I);  cf.  on  xv.  4-  Metre  and  sense 
gain.— M  13J'3,.' thrown  into  disorder.'  Read  1),*^  C^^yO),  the  only 
suitable  word,  re<iervin)i;  3  (^2>  for  next  line. 

4  f.  Ms  ttxt  ininht  puss  if  we  could  only  correct  OOH^  so  as  to 
produLC  a  (omplcte  paralklisin  ;  yjH  is  non-existctit  (see  on  v.  2).  Of 
cmiisf,  •3*»;in3  will  not  d»>,  and  tir.sMJQ  (sujjgcstcd  hy  S)  is  a  most  un- 
expected Aramatsm  {='3'^pi);  ^T.  G,  xxiii.  4'».  Let  us  then  look  a  Httle 
more  closely  ai  the  text,  h  the  figure  of  the  fire  quite  a  natural  one? 
In  Ot.  XIX.  <>,  Hos.  vii.  7,  Jer.  xx.  *)  (tf.  vi.  ill.  it  denotes  a  cravin;;  for 
vengeance.  Hut  here  the  danger  in  which  the  speaker  felt  himself  to  be 
was  that  of  uttering  sceptical  words  as  to  the  value  of  pieiy  (cf.  Ixxiii.  13, 
14).  It  was  not  a  sin  to  be  angry  with  (iod's  enemies  ;  but  it  was  a  sin 
to  envy  ihcir  prosjierity.  \Vc  cannot  therrfore  correct  'J'JH^  alone;  we 
must  correct  the  whole  couplet  (//.  4,  5),  and  the  way  to  do  so  is  plain 
from  txxiii.  21.  Taking  up  3  ('3)  from  /.  1,  read  Oa^*?)  ^Q"?  nOi^'  O 
DOV^*i*M  '/IV^OV  Sy  fell  away  from  H^JT  ;  V  from  'nv^3-  Sj 
naturally  passed  inio  1p.  Thus  /.  4.1  arose.  O'^H^  is  a  ditlogram  of 
*3^p3.  which  a  scribe  manipulated  lo  make  a  show  uf  sense.  tt*M  ^nd 
□Oin  wcie  tran&jMised.  ^  naturally  became  3.  i*"*'  Q  became  T.  The 
chanj^e  of  O  into  y  is  rare  ;  but  an  imperfect  O,  in  an  older  form  of  the 
squj^ie  chaiacter,  can  easily  be  mistaken  fur  a  J,*. — To  /.  $  prefix  IN-  for 
metie  and  sense  ;  it  fell  out  easily  after  Z*^  (in  M)— M  'jTtt63.  Read 
^rcb^'^t  *in  my  error'  (Aram.  I^li*,  'error).  Cp.  Prov.  i.  32,  where 
TvhO  i*  ll  n^^tttO,  'turning  away,'  'rebellion,'  and  ascribed  to  D'^3* 
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ft.  Whether  we  miiKn  r.  $  to  xxxix.''  or  to  Mxxix.  ■'.  M't  text  i«  very 
untuilatfle.  Is  il  conceivable  that  the  p«.ilmi«t  mrunn  to  nik  (iod  how 
long  he  {m  lirul)  will  livt.^  llif  icmptatKtn  u  m  believe  (hat  i\oA  it  on 
the  %\i\t  or  Isrneri  enemieH  (the  Jeruhineeliu-i  iind  their  ajliet).  The 
cxdct  duration  nf  Iirael't  linKerinK  dr.ilh  ( annot  lie  prominent  in  \\\s 
thoUKhts.  Ilcftidrt,  the  phraseology  is  very  siranKC  ;  that  yp  and  !TTO 
are  not  parallel  ii  obvimis  tee  llupreld).  Kvidently  the  nrtj^inal  irxt  of 
the  pH.dm  h.id  Iwcome  in  many  pqrti  very  imlislinct.  The  editor,  dis- 
contented  |>rrhapf  with  what  he 'could  read,  naturally  'restored'  the 
indittinct  partt  in  acrord.iiiLC  with  \\\s  own  ( hattrned  feelings.  /..  6 
shoulil  prohahly  run  |in«riniK  M3t.  Q'^WOn"]^  '^  I  mm  N3  *3V^1n. 
This  asaumev  llut  Swom*  was  wiincn  t«ice  over;  the  first  time  it 
brcame  corrupted  inlfi  /ITSV.  the  second  into  NVrnO  *DV*  K  5* 
may  miginally  have  run,  D*'^NOnm  !  ypi  HinN,  a  variant  to  our  line  6. 
Critlc»  have  been  much  troubled  by  the  text  of  M  (;.  For  '?Tn  (arbitrarily 
rendered  by  many  '  frail,'  'peribhable')  Ilu.  rc.uK  ^7^,  rendeim^;  t^mintilli 
sim  irir  (rp.  the  connnentatorh  on  I^^a.  xxx\iii.  1 1,  and  see  SHOT  tul he.), 
T'jn.  however,  is  a  very  lioubiful  word  (see  next  note).  On  Uuhm's 
jctnendatioii  tec  introd. 

7  f.  *  Mehntd.  thou  hast  ma<le  my  days  handbreadihs,  and  my  life- 
time!?) is  at  nothing'  before  tliee'  (M)  u  far  fiom  satisfactory.  For  H'l^n 
C  rijibtly  reads  Ti^T^t^  i\nwiruai%  ^"i  ,  and  so  in  Ixxxix.  48  (r)  in-ufrr.  ^ov) 
In  nvii.  14,  xlix.  2  ^7T^  i»  ctpially  doubtful  (see  notes),  and  in  Job  x.  jo, 
jti.  17  we  should  read  ^S^n.  ''?3n  Tims  iSl  disappears  atioKether 
both  from  our  psalm  and  from  the  O.T.  as  a  whole.  ]f  so,  and  if  *^p 
*0'  /nOl  i*  wrong,  we  can  have  no  interest  in  defending  /1V1S)0  (note 
FaseV).  Probably  the  true  leading  is  '/IHpl  (Isa.  xxx.  151,  and  the 
context  {v.  7)  suggests  nPS/lJ  ^or  Hfl/lJ-  I  hen  as  10  'D*.  If  DIM 
should  be  lOn  (at  any  rate  a  probable  correction),  should  not  O*  IJC 
corrected  into  'QJl  ?  QH  and  TCH  are  perfect  parallels,  and  OH.  HOil. 
and  (adj.)  QT)  are  charac  teristic  words  of  the  Hook  of  Job— the  chief 
monument  of^  the  tcbool  of  thought  to  which  our  psalmist  lielongs. 
Transpose  *0'  (*0n)  and  nSl  Cil^nnip  and  all  becomes  clear.  I  he 
psalmist  cannot  have  said,  'My  hupe  is  as  noihiuK  in  thy  sight,'  but  he 
may  have  said,  *  My  i>erfectness  (*3n)  is  as  nothing  in  thy  sight';  and  if 
he  wrote  in  /.  911,  *  My  confidence  thou  hast  overthrown,'  It  is  presumable 
that  ^rhnr\  should  Hnd  a  place  in  /.  i^,  coihbined  with  a  verb  such  as 
m2Hr\  (Job  xiv.  19). 

w.  M  nho  3^3  D7H"*^3  "^^T^?  "^^^  ^'"'*  ^^^  '^"^  ^^*  ^i**^ 
*A  X  and  many  MSS.    3   was  dittogr^iphed   (S,  73nD);  then  ^  was 


inwrifd  under  llie  influence  of  the  SD  twAire  SHH-  QTH<  however,  is 
<lrrpty  corrupt  ;  h«  in  it<n.  \\.  4  ((ir.i  .ind  I's.  rxvi.  11  we  vhnuld  read 
"trn  (D  •"'I  0  »«  prelly  often  ronfoundedl.  I  he  wronfi  reading  OTM 
«a»  auiiiieited  by  Kii.  10.  rt^'D  331}  conie«,  probably,  from  /1^SS3  TJM. 
with  whii  hV.  5  fthoiild  open.  ^3(3  tiaflles  all  tr.irtttalors  ;  .1  'nort  oftopula 
between  »ubject  and  predicate '  (Wc  1  it  rannoi  I*,  and  lluhm't  ^IT^y 
3y]  (a  further  predicate  to  nVll  i>  in  the  hi||hest  dcKree  farced.  Hen 
tUiiKetted  IXJ. 

9.  M  'i^K  Ttri"  o'^a'TM'  ^^' '"•''•^'an  walki)  but  i»  an  appari- 
tion'; l)e  Wilt, 'Only  a  sh.iilinv  (iM<  h  noeth  jboui).'  D'?S,'»n  un^b- 
•tantinl  Mna);e,  ;is  Ixxiii.  i,}'lll.i.).  Hut  the  text  ihcie  i>  hixhiy  suspicioui, 
and  the  only  sure  tentei  arc  'im.iue,  tkeich,  inoilel';  the  etymology,  too, 
if  diiputrd  (see  the  Lew.).  Nor  is  ^  t-su'Mfitf  natural  in  connexion  with 
l^n  Head  jtf'N  -^n  JTIoSM  '^H-  'The  error  has  arisen  from  a 
faulty  concatenation  of  the  letters  and  the  chan^'c  of  1  into  *.  D7S3 
then  coalesces  with  the  n*  .nf  ihc  following  word  to  form  JIIO*?!! '  ''an 
nnunynious  writer  mjoiini.  of  Sittn-it  Lit.,  new  scries,  iv.  328-343).  This 
view  is  iontlrnied  by  my  own  indepentlent  correction  of  the  text  of  //.  13, 
14.  Ilin  Jan.lh  (/>'i'<'*</A'r>c'/(,sA  )(!ues  the  rifiht  sense  10'?njT  n32TI3, 
but  olit.ims  this  (for  oSi^'  through  .\r.  ^y,  "to  be  dark.'  So  Donash  ; 
Mtrnahein  hen  .Saruk.howc\cr,ri;^hlly  explains  D^S  'image.'— .M  73rr"?fM 
P'OrV.  This  does  not  suit  the  context.  Something  much  more  cflfective 
than  a  trite  maxim  on  the  vanity  of  human  sitiving  is  required,  even  if  we 
suppose  »1'.  7-14  to  have  been  written  consecutively.  First  of  all  we 
want  a  parallel  to  ntjSs^  \  next,  a  verb  which  shall  explain  TjSt.  and 
lead  on  to  an  adequate  justification  of  ■TPrr'?3  ^SmjU.  Read  "TJM 
P13^  n'!'9M3.     ^1^  lix. '),  and  see  exeg.  note  on  /.  19. 

10.  M  OBDlT'p  i'T'Sbl  t'ar.  Head  probably  [01p^^^'^■^]  V3''' 
^/U*3  ^^y^jj'^l  i  cp.  Job  xiv.  1;.     yS'l  of  men,  as  Job  xi.  19. 

It  f  M's  test  may  be  rendered,  'Wiih  chastisements  for  Kuilt 
4when.f  thou  disciplinest  a  man.  thou  destroyest,  like  the  moth,  all  thai 
he  priies  '—a  very  str.innc  interrupliim  of  a  fervent  personal  supplication. 
Let  us  consider  the  parts  of  iM  separately.  And  first,  /lVt3'Un^ 
irfK  FTV'  '  lU**^  '"""  I'asckV  Here  the  phrase  l^JT^y  '/I  is  very 
suspicious.  There  could  be  no  tloubt  that  the  '  chastisements '  were 'on 
account  of  guilt.'  and  in  the  parallel  line  we  find  a  figure  from  the 
animal  world.  Somewhere  in  /.  13  there  must  once  have  been  some 
very  striking  figure.  Let  us  write  the  letters  continuously  as  far  as  the 
Pasek,  and  scan  them  closely,  1  Vt'X'/nn3)n3  ■       Remembering   what 
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goes  btfore  and  »hi(t  follows  after,  can  we  hesitate  to  read  this  (down 
to  b)  ilioba  Tl'inai'  TII*  remains.  Connect  it  with  the  next  tjroup  of 
letters,  /nj'JIV.  This  may  represent  "TO'^'O  I '3  =  0,  D  and  iy 
both  =  IP,  T  =  '.  i/^Ui  however,  is  as  yet  unaccounted  for.  Next, 
then,  take  "ITlDn  tfj'3  DDfll  IS'H  'his  is  too  much  for/,  it*;  the 
latter  part  of  it  must  beloni;  to  /.  i :.  DO/1  occurs  once  again  in  the  Pss., 
vii.  in  Iviii.  ">.  Botll  passages  are  tiguralivc,  and  in  both  VOH  can  only  be 
explained  as  a  blightly  torrupteil  fragment  of  j1^'i*3Jli '  screech-owls ' 
(see  on  Iviii.  y).  In  Isa.  hx.  lo  the  same  word  for  owls  has  Income 
D'J'SIt'M.  parallel  to  tllt'3 ,  i.i:  1'W.  After  making  this  correction, 
we  sec  at  once  that  1  f  N  can  have  ari-^en  from  *>  \'^'?tt*03.  .  ^Ve  have 
now  only  to  explain  mon  tfJ'D  ■  This  is  not  <|uite  long  enough  for 
/.  ijir.  (i  has  in  iliKix'"}'' = 'l"23y3  ■  In  truth,  'i'i'  is  several  times  ^ 
miswritten  for  VZjy  (^cc  j:»c  /.'A,  '  Moth,' '  Spider ').  This  puts  us 
on  the  right  track.  .ShouUI  not  li'J'a^be  "i>'331'  '"I''p3  (cf-  Isa.  lix.  5 ; 
and  lee  on  xc.  9)?    *i"T1on  should  prcsiinialily  I>e  *^pn  • 

xxxix.'^'  4.  MjTIjnD.  JJl  should  mean 'strife ';  see  T,  xxxi.  21. 
Hut  the  word  is  nf)t  Hebrew.  G  «»t.  TT;t  iiTYt'or.,  i.t\  7Tn33p  (Schwally, 
/.ATIV,  xi.  258f.).-M  "jT^a    >3N.     Read  Wnao ,  a  more  natural 

verb  (vi.  2  f). 

a 
8.     M   y*i*,1,  'besmear,'  or  (Kim.,  1.   380)  'press-to  (thme  eyes). 

Rather  T\yp    (Hu.,    Gr.,    Ua.,    liecr,    l)u.).    [.So    now   We.    {SIcizien, 

vi.    173).]      Cp.   Job  vii.   19,  xiv.  6,  and    especially  x.   20,   where  read 

iTyjh  with  G,  Gr. 

I'SALM  XL.— r. 

1  KNTAMKiERS.  A  lliiiiilisyiving  for  a  ilcliverance  out  of  great  national  danger 
whicli  forms  the  cliin;i\  of  .1  lon^;  seiics  of  divine  i(ivint;kindncssfs.  Mow  khaU  tlie 
Bleaker  (/.<■.  the  inner  rircle  of  Israel)  display  his  ^;ratitU(le  ?  To  material 
sactificei  Vahwc  is  indill'eienl  ;  liis  (lc1it;ht  U  in  thank*<t;ivin^  (I.  14,  23).  Thanks- 
yiviny  therefore  has  Inien  the  chitf  employment  of  the  association  of  (iocis  Poor; 
in  tlie  full  asstnilil)'  of  Vahwt's  worslii[)piTS  he  has  declareci  (jo<i's  righteousness 
with  the  eloqucDci'  of  one  who  '  <lcliL;iit:i '  in  the  wonders  o[  Vahwe's  puriioses. 
In  Tclurn,  lei  not  \'ah«t.'  reHtrniu  his  compassionate  inipiitM;  to  liefnena  and 
protect  Israel.  I'nmllcl  pas^a^es  arc— xxii.-',  x\x.  2-5,  xxxiii.  3,  I.  8-13,  H.  18, 
Kix.,  xcii.  6f.,  cxxxix.  in  f.  Jer.  xvii.  7  is  allutled  to  in  a  gloss  (?■,  5),  and  the 
'sup.)osed  reference  lo  Jer.  xxxi.  33  falls  with  M's  incorrect  text  of  ji.  8.  (It  is  on 
r.  8  and  n.  3  that  llii/ig  l»iises  his  theory  of  Jeremiah's  authorship ;  on  v.  3  see 
exeg.  note. ) 

r'rom  this  psalm  and  from  I'^s.  1.  and  li.  3-  tp  we  gather  that  there  was  n 
tendency  in  post-exilic  Israel  <>p|-oscd  to  thai  chietly  representol  by  Kzra.  It  is 
not  neeilfiil  to  siip)io5e  thiil  the  authors  of  these  psalms  were  as  violently  opposed 
as  Jeremmh  to  the  sacrifi»-ial  system  ;  they  may  very  possibly  have  held  that 
sacritices  were   provisionally  cnjoinetl   for  the  'hardness  of  men's  hearts/  and 
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many  fncmbcrt  of  the  school  doubtteH  dwelt  with  pleasure  on  the  symliolic 
meanings  which  they  were  aide  to  extract  from  the  'Mosaic'  I^w.  Of  this 
symliolisni  there  i.s  no  trace  in  the  three  purlins  here  mentioned,  and  the  attempt 
to  symliolirct  however  inevitable,  would  ultimately  hd'vc  ilone  much  harm  to 
Jeiwsh  theology  but  for  the  collapse  tif  the  entire  sacriticial  syst|m  at  the  fall  of 
the  temple.  See  furlhet  O/',  163-368 ; /A'/.,  250-2571  Beer,  p.  Ki.  ;  Roy,  551 
Sitend,  AT  Hil.-)^s<hS^\  197  (.;  Marli,  Gtuk.  dtr  hr.  K<l.,  261. 

koy's  view  that  [Nusa{>eB  in  I's.  x\.  refer  to  the  Jews  of  the  Dispersion  is 
attractive;  Jews  at  a  dl«tance  from  the  s.-^ncniary  would  naturally  be  tnuch^ 
comforted  by  v.  7.  The  speaker  represents  the  strictest  circle  of  Jews  at 
Jerusalem,  but  he  also  addresses  the  'anjfiin  (r.  46,  corr.  text)  outside  ;  these 
*aniifi>n  are  obviously  Jews  of  the  l>is)>erslon.  The  Servant  of  Yahwi:  al 
Jeiusalem  has  n  mission  of  encoura);cmcnt  to  faithful  Jews  at  a  distance  from  the 
temple,  represented  by  those  whose  privilege  il  haslK'en  to  come  up  as  pilgrims  to 
Jerusalem  at  the  Keast.  The  correctness  of  Koy's  view  is  not  aflectctl  tiy  his 
adherence  to  M's  text  of  v.  4fi.  (Jn  this  and  other  )>oints  of  interpretation  see 
Christian  Vit  oj  the  Psalms,  pp.  123-141. 

Dtpoiilid.     Afarktd :  Of  'Arnb-etkan.  I 

I     I  had  wailed  longingly  liir  Yahufc,  [lo  liitti  1  cried,]  i 

He  leaned  [his  ear]  tow.iril  me,  |  and  heard  tiiy  cry. 

He  brought  ine  tip   from  tlie  pit  of  ruitt,  |  from  the  miry 
»      bottotn  of  the  sea  ;  % 

He  planted  my  feet  upon  a  rock,  (  made  firtn  my  steps  ; 

In  niy  mouth  lie  laid  a  new  song,  \  a  praisefui  song  to  our    4 

Cod  ; 
Look  +hither,t  ye  humble,  and  be  cheered,  |  and  trust  in 

Yah we ' ! 

Thou  IfBst  multiplied  llty  lovingkindnesses,  O  Yahw^-;  | 

atid  thy  purposes  in  our  behalf  ;  6 

If  I  would  declare   and   utter  thy  wotiders,  |  they  are  too 
many  to  rccoutit. 

■  In  sacrifices  and  ofleritigs  if  thiinj  didst  delight,]  fat   ones 

would  I  choose  me  :  ya,  ^ 

10  Hurni   offerings  and  sin-offerings  if  thou  didst  demand,  | 

surely  I  would  bring  them.  7^,  ga 

In  the  wonderful   things  of  ihy   purposes,  |  O  my  God  ! 

I  delight,  U,  9ij(part).  . 

That  I  may  publish  the  awful  deeds  of  thy  righteousness  | 

in  thy  habitation.  9 

'  Happy  is  the  man  that  makes  V.ihwc  his  trust,  atid  does  not  turn  to  vanities, 

nor  fall  away  to  lies.  5 

«  My  God.         ,  :.      . 
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I  have  heniKied  [thy]  righteous  dcalinj;,'  O  Yahwt- !  |  my 
lips  I  restrain  not  ;  lo,  il 

Thy  l<Jvinj(kindncsH  an.l  lliy  faithfiihieis  I  have  not  con- 
cealed I  fmm  the  ^reat  assembly. 

Thou  too,  O  Yahue  I  restrain  n()t  |  th^- compassion  from  me,  12 - 
Thy  lovingkindness  and  thv  taithhilncss,  [O  my  God  1]  |        '^ 
let  them  j^uard  me  ci>ntinually. 


3.  Cp.  Ixix.3,  15  L     Kv<-ii  if  M  were        e\pla:ialli»ii  nf  t.  5;  the  *  man' who  i 
correct   we  imil.l    imi  e\|il.iin   reali^li- 
rally  frum  (lie  liiMnty  ii(  Icrciniah  (Jer. 
xxxviii.  (V-ij).    The  nc\i  line   pruves 


that  tl)c  l.ii)|;unt;e  ii  niftn|ihiiiical ;  the 
Ktnry  uf  Urt'miah  says  iimhiiij;  iili.nit  » 
rock.  I'he  'pit'  rt  for  re  I  lo  i>i  a  fij;ure 
for  Sheol  (so  li^l  xxvji.  i,  \x\.  4, 
Ac).  The  *sca'  {0\  n-.t  ]V)  in  that 
which    rolU   fllwvf    (he    wcirhl    nf    the 

nitncs  of  two  iiT  the  seven  hclU  in  the 
Tahiiud  {Etuhin  19*1);  cf.  »>ii  Ixxxviii. 
12.  The  revival  of  LsracI  sjHjkeii  of 
dates    fnmi    the     cnmplftioii     of    ihc 


there  coiigi,itiiIatC"i  is  thL-  ctmirauiiily, 
as  xciv.  I  J.  l-'or  Dv^il  aiu)  3T0 
cp.  xx\i.  7.  I.lol-'woriihip  is  rcftrre^l 
to;  cp.  Am.  ii.  4  (3T3)- 

Q.  The  'sacrifices  and  offerinRs* 
spoken  of  seem  to  We  (or  to  inclntlc) 
I  hank -off  .Tint's  i  Imt  in  /.  lo  we  read 
of  propitiatory  Mmriit-ntVeiings  and  sin- 
nltVrini;3.*  I'he  psahnisl  implies  that 
there  were  many  Jews  whi>  conceived 
sACtiticcs  of  ei;lifr  class  to  l>e  well- 
pleasing  to  ()u<l  :  but  he  liolds,  with 
jorciniah  and  other  psalniists,  that  (iod 
H,  not  iiidcL'd  liostile.  Iiut  at  least  indif- 


icraplc  (»..•.  5,6} :  Ihe  psalmist  i,l«l.       ,  ,^  ,|,^^  ^^  i„,,,^,  ,     „^.^ 

jies.  and  only  r\;leis  to  present   d.uij;eis  ^  '         >  » -: 

here  only,  "nNQn,(J  [t^  »«fl  4/«f- 


Tfat,  recoj^ni/ingnodiitinction  l»clween 

r\^'iy^_  ('T  riNDn)  and  o*i*N.  on 

the   aichxoli^cal    points,   sec  •Sacri- 
fice,' £nc.  Hut. 

12.   Cp.  xxvi.  7.     /TIMT13:   see 

IX'cially   Ixv.   6,  cilv,   6.— ij  f.    Cp. 


in  the  last  verse. 

5.  \'ahwe's  uiercies  arc  an  inspira- 
tion to  Isr.iel ;  Init  cp.  Isn.  li.  16,  lix. 
31.  A  utw  iCftg ;  see  »mi  xxxiii.  j.— 
6.  See  introd.,  and  cp.  Kix.  33  (corr. 
text).  Purpoia ;  cp.  xtxiii.  11,  xcii. 
5  t  Imi.  Iv.  K  f. 

7  f.  Cp.  Ixxxix.  2  ;  Isa.  Ixiii.  7,  and 
('/.  8)  cxxxix.    iS  f.     The  ouii.-.bi'.n  <.f 

f.  s  (cp.  Jer.  xvii.  7)  as  an  induidnal-  xxii.  2J  \   Ixxi.  15  (corr.  text) 

istic  application  (see  crit.  n.)  Iicii-htens  „  «       , 

theetfcct.     Snien.l,  however  {ZAHW  '<»■  Cp.xxv.2i,  xln.  3,  Ixi.Si  also 

viii.  ['88]    108),   regards   :■.  6   as  the  ('3^^^')  xxv.  21,  Ixi.  8 ;  cp.  xxiii.  6. 

Ctiikal  NoUs.  \  f.  Insert  ^p^Vi*  v'?N,  ^^m— 3-  M  T^«tt^- 
Rcad  ni*^*i^  inaccoidance  with  usage  (c;r.).~M  ]Vn.  "X^  is  inexplic- 
able (sec  IWH).  Read  Q»n,  and  cp.  Job  xli.  22  f.,  where  Q^a  and  D' 
occur  near  together. — 6.  .M  W*!*  and  iK^'^i  for  which  Du.  compares 
Isa.  xli.  5.  I'aiallelism  requires  ^^<^  and  V\T\1  (S  vaguely  'sh.in 
rejoice-'),  and,  for  M's    0*3'^ .   3*^2^1    cp.  Ixix.  33   (corr.    text),    and 

("in3)  xxxiv.  6,  For  inaa'V'c^d  !inpni. 

Ver.  5,  with  its  individualistic  application  (cp.  xxxii.  1,  2)  is  a  later 
'      ■  ^  In  the  yrcat  assembly.  -':''i  --it"'' 
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Insertion.  Two  errors  may  be  noted.  M's  0'3m  is  inexplicable  ; 
a  inythoto;;ical  term  (as  if  '  Kahabs,'  CJunkel,  StA.  40)  is  surely  quite  out 
of  place  here.  Kead  Dv3n  (xxxi.  7)  with  Giesebr.,  (JH/f.  gel.  Anz.^ 
A»iK»  '95t  P-  A°'>  *■  M"Tnt«T7Trtc.— M  *Ciff.  Kead  "Sk  maU^ ;  so  in 
the  main  (iunkel ;  note  parallelism. 

7  f.  M  mn*  Xyrs^i  n^ty  n*13"l  •  Ihc  last  two  words  are  enclosed 
by  I'asclfs,  but  the  whole  clause  is  in  a.  bad  form.  I)u,  would  simply 
omit  n/1H  n*lfV»  1*"'  *''^  justification  is  too  far-fetched.  Omit  nHM 
as  a  corrupt  fragment  of  a  dittonraphcd  'nji^^tTV  ^"d  TV)7V  as  a  gloss 
on  'n'?X;  and  read  'J'TDn  /I^IinrT.  In  a  context  like  this  D^TDH  i» 
essential.  Transfer  'J*ill<'?p3  to  line  8,  as  a  substitute  for  the  miswritten 
y7H  T1J*  VN  (an  editorial  'correction  '  of  a  miswri/ten  T'jlM/SJ;  note 
PaseH). 

9  f.  For  ^^S  read  vh  =  ^;  for  D*MN  read  D'3'D'^  (so,  in  i  S. 
XV.  9,  \Vc.,  Or.,  WvL  read  for  D''3'i'0).  and  for  ri'10  read  either  '^^13 
(with  (Jr.)  or  ^i^in3 .  (i's  KaTOfiWo-u)  suggests  riN13 ;  but  *ears  hast 
ihou  created  for  me' wouhi  only  be  tolerable  if  in  the  parallel  half-line 
we  were  to  read  something;  like  /ntt^TTI  *37.  Hut  a  more  probable  view 
of  the  stanza  can  be  obtained.  G*s  oitfM  (not  to  lie  altered  Into  wrm, 
which  is  Ktvcn  by  'A  I  6)  represents  D2JV;  now  ijy  can  in  a  badly 
written  MS.  be  confounded  with  721V-  (<"•>■.  arrives  at  Q'JOK^  somewhat 
differently.)— For  'nK3"njri  *riTJM  TN  read  */lN3n  n^n.  Gr.  keeps 
'OS  ?W ,  and  corrects  ^HAZ  ■  Hut  'OH  t^^  must  'certainly  be  cancelled. 
These  words  arc  a  variant  lo  ^7  Jl^^D  O'JTN,  as  W'e.  rather  obscurely 
indicates.    [Du.  a^^recs-j 

II  f.  M  'hv  y^rO  IBD  ri'?J03.  which  \Ve.  connects  with  "Ijl  'T«, 
rcnderinK  '  Mine  ears  hast  thou  oiwned  by  means  of  the  book  of  the  Law 
prescribed  to  me.'  us  if  the  psalmist  meant  that  he  found  nourishment  for 
his  purified  religious  views  in  the  sacred  book  of  his  jjcople.  The  objec- 
tion to  this  is  threefold.  1,  it  implies  the  (.rorrcctneas  of  'IJI  'fH;  2,  it 
gives  an  unmetrical  and  prosaic  sentence  ;  and  3,  tfic  sense  produced  is 
not  natural.  0\.  and  Abbott  offer  a  different  hypothesis.  They  regard 
th6*abovc  words  as  a  marginal  note'  r-ither  on  ^ilUI  (so  01.),  or  on  'h 
in  *S  /1*13  (so  Abbott,  who  interprets.  *  In  a  manuscript  is  written  vj?'; 
similarly  Itrusttm  in  Du  Uxte  pHmitif  des  Psitumes,  '73,  p.  109  ;  cp. 
ZATiV,  '97,  pp.  193  f.).  Thefiirm  of  the  marginal  note  does  not  seem 
to  me  natural,  and  in  any  case  such  a  hypothesis  is  only  pennissible  as  a 
last  resource.     Having  regard  to  similar  textual  phenomena  elsewhere, 

'  Duhm,  tot),  finHi  a  ni.iri;inal  note — '  llchoM,  I  have  read  it  ('/1^3*3)  in  a 
oti  of  a  book  cupicd  out  for  mc';  an  allusion  tujcr.  vii.  21  ff.,  etc.      '.      '  ' 
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shoulil  wc  not  read  ^.iVl*  "JpmttWlO  /I'lMSsja?  Thus  wc^cta  pointof 
contact  with  /.  7  which  is  of  the  utmost  value  lor  the  ideal  unity  of  the 
psalm.  *n7M  underlies  M's  ^7V  (*P-  ""  >>1''-  7)  I  *hc  verb  which  is 
required  to  complete  the  dause  is  */13f9n,  which  in  M  is  sepiirated  from 
"iy,  if-  'n^K.  hy  'HSk  "irS")  mW^  \Vh;»l  is  the  genesis  of  tlicsc 
1ast-(|uotcd  words  ?—*n7N,  of  course,  is  an  early  editor's  correction  of 
^*!!*V'  The  tsvo  reniiiiniii^'  words  must  be  combined  with  "^l/lll  ^mim 
^yO,  which,  now  that  this  seeming'  parallel  vi'  ySVO  has  been  trans- 
fonnedf  we  see  t  annot  be  i  ijiht  (mdeed,  ^J'^  "^l/l^  ooiiht  of  itself  to  have 
awakened  suspiciotibi.  One  of  the  words  to  be  accounted  for  ought  of 
course  10  Iw  a  piratlcl  to  jnN*?S)3  ;  we  may  probably  find  it  in  "^/mri"*! 
for  which  read  JTIK^I]  ^pc  on  xlv.  5/').  *yo  "Vr^Z  is  to  he  explained 
on  the  analogy  of  •y\rO  ")3C;  read  •:fniDi*D3  (cp-  ""  "xvi.  6,  8). 
731111  r\yV\h  has  arisen  partly  by  transposition,  partly  by  corruption  of 
letters.      The  whole  line  should  run— '^02  I  ^pIS  J^1^♦^*l3  V'^'i*'"**^- 

13.  M  p1i|;  lead  ^/ipi:^  (lii-^pli);  note  rasc^t,  and  see  v,  11 
(tui  imt).  M  c;  insert  2"!  S^p^— tor  H^H  read  rn.T.  — i6ir  Insert 
'n*?**  (metre). 

\'crses  10,  1 1  contain  a  number  of  niiswrilten  diH))grams  and  \'ariants. 
/Ijn^  and  perhaps,  loo,  its  complement  H/IM  come  from  a  mutilated 
7rip"7A.  and  "li  itself  is  a  correction  uf  plJJ  in  v.  10.  *J^'p3'^i^  is  a 
variant  to  ^mn^'S*?.  'i"?  7^/13.  comes,  throuKh  editorial  skill,  from 
a  misivtitten  variant  'X^  TTTp^-     ^^DWI  ^TIJI^N  (so  read)  is  a  variant 

to  ^noN]  77pn 
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"kntamkifrs.  a  frajriiii-m  uf  a  pvilm  of  cnmplaint  and  !iiipplicn(i">n.  which 
may  Iiave  U-cn  a.Idc<l  in  dark  ihys  as  an  ap|>cinlix  to  the  [)rccciliiiy  psahii.  to  tunc 
down  its  ap|aii:n(Iy  t(io  iipiimislic  nuiii^ius.  It  is  >e|KtrHlt:il  Irum  this  psalin  l>y 
a  i'assai;e  toHiltfiiwil  fi-iin  xviii.  5,  Ixu.  2*5,  wliich  can  h.irdly  Ifciii  its  original 
state,  and  may  (wrliaps  havt:  been  nearly  as  fi)lluwi  ; — 

For  HikhU  of  Dcalhland  siiatcli  iiic  awav  |  witlioiit  tiumbcr, 
Jorahiiifclites  and  Mi?ritcs,  |  Zarcpbathitcs  and  Arabian^. 

We  are  thus  dcHvered  from  the  cxa(*)*i; rated  description  of  the  sins  antl  calamities 
of  the  sjwakcr.  and  the  [wssatje  is  hroiiglit  iniu  line  «itli  many  uiIrts.     *31SD 

fur  is)BX,  ry\j2  'b2p  u-n'^y^^  'hy,  \-\b2'-^ih^  for  [r^«2nn\  jtik"i^ 

amr*!*?  for  the  wn»e  word  tcpe.itcd.  lOi^^  for  p^aj/;?),  JTlllTO  f^' 
O^nSTi,  ^'Z'MT  f'"  H*0,  :ind  *32^'  for  DOIJ*  are  all  (wssiblc  and  partly 
even  prolaMc  errors  (rn.  Im\.,  lines  1-12).  The  psalm -frafjnieni  ap})ear>^  a^ain 
a*  I'i.  I\\.,  where  the  lUte  (li^^litly  read)  auigns  it  to  *  die  Etbanitc.'  Lines  2 
and  3  are  iKirnllel  to  wxv.  4,  21,  26. 
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Critu.ti  Xot/s.  I,  3.  Omit  rXSTV  and  nJ'^^Do'?  'metre).  For  l^^a* 
read  ^ZZ^  (vi.  11);  parallelism -4.  M  D/>'£*3.  Head  D/inra'S;  tOx.}\ 
cp.  Ezek  XXXV  15.  The  3  in  D/)Z*3  is  dittographed  from  3pl*-  Omit 
**?,  which  does  not  siiit  RNn,  and  is  wanting  in  xxw.  21,  25  (Hu.,  Hi., 
Du.). 

6.  Onji^  is  not  quite  right,  cither  as  a  parallel  to  ^tt*p3t3  or  as 
connected  with  'l£»71.  Read  *3Hi1 ;  ^p.  cxix.  174,  and  continue  ^Hptt*^ 
(/I  comes  from  OSTl). 

7.  M  nrnv  Kcad  7\Z^V\  (Ixx.  6  ;  so  C.r.  The  idea  of  God'i 
providence  would  have  received  more  elaboration. 

l^SALM  XLI. 

1  ErRA\fKrE('S.  The  iH'ci>le  uf  hrai.-!  is  likt.'nttl  tn  a  man  whu  i'i  dangeroutljr 
sick,  and  who-<e  sore  iiist.-a>^  is  (.ikcn  hy  imtliciMtis  ncii^hliours  ns  n  pru'jf  that  he  is 
for»aken  by  <>t>i).  I'lic  sufferer  luakL-'i  l)i«  pLiint  to  (<oti,  who  will  <ijvc  him  even 
in  ttiis  aluiD^t  <k>&|Krnit:  condition.  /'.  i  J  I'untains  n  reference  to  liio  Meisianic 
lilc$*nlness  of  Inrael. 

'I'he  pMilm  has  reccivc<i  a  hlur[jical  ])reface  from  an  tviitdt  (thf  e<htor  of 
Honk  I.  ?),  t<i  adaiil  this  psalm,  or  so  niiirii  of  it  as  lie  retained,  or  as  hud  come 
down  i<>  liini,  t't  the  wanti  of  hi-i  own  a^e.  Thi-  conne\i[)n  tK-[we(;u  the  preface 
and  the  |isalni  lias  Ix.'en  Tarinn-ity  inteipreicil.  If  we  adhere  to  M,  we  must  titl^er 
supjKJSe  die  congratulation  of  -.'r.  2  tt.  to  he  addressed  to  ihv  Jord^^iur  who  takes 
no4n*  t'(  helpless  Isr.iL-l  (cp.  Smenil,  /..t'lM',  iv,  173),  or  iupiKise  tlu-m  to 
cnnlain  a  t;fnernlifinB  inference  from  ihe  fact  that  ihe  siwaker  of  if.  5  ft",  has 
himself  tK-en  relieved  in  dire  distress  (Colileni,  146).  If,  however,  we  attopt  the 
corrucltd  text,  nil  hectjmes  plain.  /':•.  2-5  arc  |«rallel,  not  so  much  to  xxxii.  I  f. 
as  to  xcL,  which  most  prolialily  de»crihr«t  the  security  of  the  pion*  and  helieving 
comnmni'.y.  However  much  Israel  may  he  tried,  lie  has  an  indestructible  inward 
happiness,  h.ised  U]nin  his  piety.  The  |)salin  is  parallel  to  I'.ss.vi  ,  xxxv,,  xxxviii., 
iVc,  in  which  tlie  speaker  is  ccrtainiy  Ihe  commumty  ;  for  :-.  10  sec  alio  on 
Iv.  13-15.  "-'bserve  thai  in  v.  (^^  (he  disappearaiWMJ  the  »(/»«(•  of  the  speaker 
is  ho|)ed  fi)r  i  thit  siiil<i  the  view  here  maintained  nHp  belter  than  the  view  dial 
sttme  indiviibial  i-i  imeii<icd,  for  on  the  latter  iheor^R  should  exptct  to  see  a 
j^fereiiue  ti»  the  f-oslfrity  of  the  si>caker  (ct>.  Smend,  rt i).  Ilesides  m  v,  6.1  (the 
correction  is  certain)  there  is  a  i^oint  of  contact  with  Ixxxiii.  4.  The  parallelism 
Iwtween  r-.  9  (sec  note  on  /.  15)  and  the  story  of  Job  is  remarkable,  joh'i  sick- 
ness was,  to  some  rt-aders  at  any  rate  (see  Jolt  \lii.  12,  ami  cp,  Isa.  Ixi.  7),  a  ty|>e 
of  Israel's  undeserved  cilaniily.  Duhni  finds  in  the  psalm  a  most  unplcasing 
picture  of  the  internal  comblion  of  the  Jewish  cnmrnnnity  ;  but  this  is  liecause, 
like  B.  Jacol),  he  !>up|Mises  the  »peaker  to  be  an  indivi<liial.  As  to  the  date  of  tlic 
psalm,  a  cannot  l>e  remote  from  that  «)f  Iv.  13-15  ami  Ixxxiii. 

^  DepositeJ.     Marked :  O/'Arab-ethan.  \ 

(  Liiiir^ical  Prtjiue) 
I         Happy  is  lie  who  make*:)  the  Mo^t  Hij^li  hi*  confidence  !       2 
In  the  day  ot  truiihle  Yahwe  will  duiivcr  him. 
Yahwe  will  guard  hitn  am!  revive  him  ;  3 

To  tlie  greed  of  his  btes  He  cannot  surrender  him. 
On  Iiis  bed  of  sicknesi  Yahwe  will  5uppt)rt  him  ;  4 

His  wailing  +God+  will  change  for  liiin  into  dancing. 
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{/fUVMp/ffe  Psaini.) 

[Unto  thee  do  I   call,]  O  Yahwfe.  revive  me  ; 
Hual  my  soul,  lor  unto  thee  ilo  I  bi;^h. 
Mine  enemies  make  a  wily  plot  :i|j;un>.t  me, 
'  O  tiial  Ire  mi>;lu  die  anU  his  name  vanish  '  I 
They  come  to  bcliolil.  lliey  speak  taiselioo:!, 
Against  me  thev  imagine  evil. 

They  go  abroad,  tlicy  spread  slander, 

My  liatcrs  whiiper  againt  me  in  unison  — 

'  He  has  spread  his  bed  in  Shcol, 

Kroni  the  couch  of  his  betl  lie  will  arise  no  more.' 

Kven'niv  Iriund  takes  jileasure  in  my  stripes, 

My  guc-st  mocks  at  my  wounds. 

But  thou,  (.)  Vahwe,  revive  me,  and  raise  me  up, 

[And  avenge  nu.-.]  and  give  them  their  due  I 

IJy  this  I  .'•hall  kn<)W  that  tliou  Iiast  pleasure  in  me— 

That  mine  enemy  does  not  triumph  over  me. 

As  tor  me,  thou  h<tU'e>t  me  up  continually, 

Ai)d  causest  me  tn  siami  in  thy  inesence  lor  ever. 


IIlcssLii  be  Vahue,  Israel's  (iod,  14 

From  the  age  +ot  iIr'  pa-'-lt  to  the  age  +of  the  future. 

Amen,  Amen. 


1.-4.  ^^:iT■^^*. 


*7H  expres^fs   llie 


tironjj   ^Krj.^ 


•xpn.-,--. , ,,.-  ^   ,  —  .. 

icrcst  -ot-^^^i^^ik'  Stircly  <;t)(i 
cnnifut  deliver  \\\t  Israel  lo  lna  loes. 
Cp.  xxvii.  1^,  Kxiv.  19. —6.  C|>.  .\\\. 
13. 

8  ft".  TliLTc  is  no  toufcssinn  "f  sin 
here  ;  the  >!|K-aker  iiike*  up  tlie  luiiiuile 
nf  Jul>,  '  1  Ic.iliui^ '  is  a!>k«l  because  of 
the  soreness  iif  Isi;u!'s  ciKimily  (cp.  vi. 
3  f.,  xxxi.  10  f.).  Israt-'l's  '  siyliinj;'  is 
not '  lii«!  from  '  t'md  (MRviii.  10).  /./. 
9  f.  must  I^e  explaiiied^-fcy  Ixxxiii.  (see 
alxive).  The  em-iuiei  ftre  Ilie  nei^h* 
liouriiig  jn'ptilaiions  of  I'.ilcsiinc,  cer- 
tainly not  Jews  wh.)  were  hostile  to  ilie 
writer  (Oulim). 

I  If.  The  power  of  the  'enemies' 
h  rcstiicte<) ;  evidently  there  iii  a  hiuher 
power,  the  Persian,  which  they  can  uest 


bring  over  to  theii  side  by  slandering 
tlic  Ii.Tii-:iifm  ci-iinniinuy  (cp.  xxxviii. 
13 )■  The  im;ii;iii;iry  visit  sixikcn  of  is 
*iioi  one  i>(  tondideiice  but  ul  malicious 
j;a/iiig  (cp.  xxii.  8,  xwviii.  21  f.).  EvU^ 
i.e.  c.iiaiiiiiy. 

15.  Hehasapread  ItlBbtd,  \c. 

Isniel,  like  ji'Ii,  is  to  all  .ip|icarance  at 
the  i>oinl  of  death.  Correction  of  the 
lc\t  of  //.  15  f.  not  only  protlucct  oj 
]H-rfect  parallelism,  hut  improves  the 
connexion  l>etwcen  the  psalm  and  the 
preface.     -Sec  crit.  n. 

17  f.  The  cruellest  pajig  of  all  cumes  ' 
fromatreacherous friend.  It  isdouhted 
whether  the  party  of  inifaithful,  worldly- 
minded  jews,  or  some  neightH)uring 
people  (Ud.  snggests  the  Kdoniitcs)  is 
meant.  The  former  view  is  preferable  : 
(1)  It  accounts  l>est  fur  the  phrase 
'Sn'?  731X»    (a)  it  is  favoured  by 
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the  II  passage,  tv.  iJ-15;    (j)  it  ex-  IHshop  Pcmwnc  naturally  fin'ls  ufTen* 

plaint    llie    separate    ineiititm   of   the  hivo,  and  whicli  Uil,  unhappily  illustrates 

offence  icferreil   to.     Of   cimrsc,    the  l»y  M's  text  of  rxxwii.  S  f.    Contrast 

*  friend'  (lit.,  '  man  nf  my  fricnd*liip')  IH.  xxxii.  35  ;  Isn.  xxxv.  4. 

is   a   cullrtlive    [fcrsonalily,    like    the 

speaker,  and  like  the  '  enemy'  in  /.  22  ai.  *J^i?T  /IND.  'ex  hoc  cogno- 

(cp.   /.  9)  J    see  Ob.  71    Jcr.  xx.  10,  vcrim.' 

xxiviii.  22.     Hai  taft-fi  my  hread,  i.e. 

has     enjoyed     my'  hospitality.       The  ^  f-    "pboUest,   as    xxxvii.  34; 

worldlymmdc.l  Jews    refetted  lu  had  fonU.maUy,   as   Ixxiii.  ly,  m  thy  frt- 

in  times  past  i;un«  in  and  out  amonjj  sni,y,  c\i.  xi.  7,  xvi.  11,  xvli.  15. 

their   lifL'thren,  rccfivmir   the  ordiniiry  --<■/•     .t      1       1     ■       r.     1     ■• 

I  ;„  1  r       I    If        ('  I  -  *S '•    •  p.   he  dn\iiU>ciesnfter  xxn., 

kmonehscs  of  daily  life.     tp.  on   xix.y.  .       ■■'        ■    t,    ■    .  t        \r         1 

'  '  '  lxxxtx.,cvi.  rrotuhlysiich  formuLewere 

20.   M  hat,  '  KaibL*  me  jjp  n^^in  th»t  \\u:i\  in  the  liturgy  at  the  end  of  every 

I    may   t;ive    them    their    uiu-.'    uhich  psalm  that  was  sung  (cp.  Neh.  ix.  5). 

Critinil  Sottas.  2.  M  7T^^  '?*0I£*2  ;  ^''  "  uvpi^y  in'i  'Trrw^wv  koi 
fTiVTT.i,  r.e.  IVaKI  *?T*?N  0;  ^o  Cr,  IJ1.,  Ley,  Che.',  Du.  The 
dilTiculty  of  the  sense  (see  Introd.)  is  an  objection  to  this.  Read 
inpn^  1^  'V  Dfc^ri.  The  first  step  m  corruption  was  the  transposition 
of  '^y  and  V2>  Then  Ott'H  Ml  out  through  its  likeness  to  OnO- 
The  siitVi.\  ^T  was  indicated  by  a  mark  of  al)I)revialian.  Then  the  /J,* 
in  ]Y7V  *•">*  rejieated  thrice  as  T,  ?^*,  and  T*"!.  It  was  natural  that 
Xr7y  should  now  be  conjectiirally  corrected  into  iV3M.  V- 

3  f.  A  variant  vntt*N*  (f***  in"»Ott^')  is  half  conceaicd  in  M's 
supcrlluous  pN3  Ti*NMKr.  "IttSD-  ( "•  m"*"/"'*'"*  avT'iv;  Tn'^TaV- 
Similarly  Herz.— IHinh  should  l)e  ^^^}n*  (C,  2  S.  (ir.).  The  address 
to  Yahwe  comes  later. 

5  f.  M  73  ^n  .  The  supposed  noun  *n  in  Job  vi.  7  ia  corrupt  (see 
Hecr  ik/ Av.).  *n  means  'sick,'  thrice,  aiul  always  with  3'?.  ^0  and 
'1  bcloHK  toKCtlier;  T  is  intrusive.  Read  V^n.— M  P^Sn  IM'^ffS 
Vbn2  ;  tiiost  aukward.     Cp.  \.vx.  12,  and  read  S^nO*?  ^SJiT  ilHDO- 

7  f.  M  G  bej^in  TIT'JM  '3N.  probably  an  editorial  aheration. 
The  orit;inal  may  have  had  ^jlXip  ^'7  ■  Assinne  this,  and  //.  7  f. 
become  quite  parallel.  — M  *33n.  With  Gr.  read  *3V7  (A  J  ;  vi.  3) ;  io 
i.  ly.— M  C.  TJ"?  'JlHCn  ;  surely  not  the  true  ^-round  of  the  complaint 
(see  note  above).     Read  probably  TJ?  *nn3N3  (t-'P-  vi.  ~,  xxxviii.  10). 

y  f.  'SK'h  V~\  "iTpr^V  Kead  ^^;i^  nb  10nv*_(lxxxiii.  4).  ^^Trans- 
position  and  corruption  of  letters.  -M  rWT  */1^-  */1!3  is  an  incorrectly 
written  r\yy  ;  >i  has  supplanted  ^^  *  ()  that,'  which  fell  out  after  "h.  So 
virtually  Herz. 

II  f.  M  N3"0NT-  DXT  weakens  the  effect.  Read  1^3,  and  after- 
wards n^T.— M  V3pv  Read  3^^  ;  M  gives  ^^7  HyT  UttT!*  '^  at 
end  of  V.  8 ;  it  is  a  variant  to  our  /.  18. 
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15  f.  M  '?1*'''?I1  "13T ;  511  ntyin  in  M  in  c\.  3.  Does  ii  mean  moral 
or  physical  evil  ?  (i,  Xtiyxv  irfijuli-'iHoi' ;  but  nuiit  explain  *a  sore  <lisease.' 
Laj,'.  would  read,  '2  "1^7  ;  cp.  /I^in  ID'H.  xti.  3.  Hut  xti.  3  needs 
torreciiim  (sec  tui hto);  and  plausible  as  it  may  seem  10  render  "Z  "l^^* 
'an  incurable  plague,'  and  to  see  an  allusion  to  an  etyinoIoj,'y  of  7y^73 
(' ru>  corning'  tip'  =  'no  cure'),  the  iinproliability  of  13  pi^'  (which 
follows),  and  ibe  want  of  a  (it  parallel  for  /.  id  bid  us  look  more  closely 
into  the  text.  No  doubt  we  should  ipad,  coinpirinj,'  rxxxix.  9  and 
e3i)ecially  Job  xvii.  i^  {-VI'Ia")  U3'i*:2  ^'IX'^*^  1D*1,  .'"d  ia  the  next 
line,  for  the  very  poor  Q^r  TrNI.  *'<-■  should  read  123'^*^  w'^i'O.  Cp. 
^jnit*  ^^"lir^i^cxxMi.  3. 

17.  M  U  *jnn:Da*TrK.  a  poor  pnraijluasc  of  ^'^'hv  Z^^H-  U.  17 
and  18  must  be  taken  tii^etbor.  3PV  ^'^l*  t^'TJH  ((i  i^tyiWwtv  in  i^ii 
nrt^tvuryn'tv  \  cp.  2  K.  x.  »))  is  iinposiiMi;.  '?'^3i^  always  means 'to  act 
proudly.*  Hence  We.  suggests  lakmjj  2py  adverbially  like  3pl*-  Hut 
such  an  appendage  is  not  required,  cither  for  sense  or  for  metre.  I)u. 
would  transfer  3py  '3py  '  reward ')  to  the  end  of  the  next  line  but  one. 
Hut  clearly  ^TIH  should  be  y^'^T}  (as  xxxv.  id,  xxxviii.  17,  |v.  13),  and 
3pl*  ^Sjf  funics  from  Ui*^^'?  (^  and  y,  3  and  p  confounded).  Then 
'.  it    betomes    plain    how  the    second    half   of  /.    17   should  run,— rTS*1 

ly.     M  »Jjn.     With   (ir.,  read   ^JT?  (see  on  /.  7  f.).— After  OO^pH 
insert  ^yDp3m  (Jer.  xv.  15),  which  very  easily  fell  out.— M  n:3'?tt*N-' 
ReatI    probably    rT3'?Z*1    (Gr.).      The  alternative   is  to  read    nOp3J<T 

23.     M  '!3P3-     If  rorrccl.  this  is  the  fust  reference  to  the  speaker's 
■   \  ■ 
integrity.    The  reference  would  hardly  have  been  isolated,  and  it  is  not 

favoured  by  the  ji  line.    D*?^J*'t^  sugj;ests  TI2D.  ^  rather  favourite  word 

of  the  psalmists  in  such  a  connection  (see  xvi.  8,  xl.  12,  Ixxiii.  23). 
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BOOK      II. 


PSALMS   XIJI.  AND   XLIII. 

I  KSTA\fRlKKS.  Iti  ffclirp  lliis  is  Mirii,i>'it.-i|  \>y  none  of  ihc  Tftn)ii(.>-[>-.alnis,  in 
iwtftTi'oii  of  lonn  it  ii^  e<|ii.iIU'»l  l>y  few.     T.i  nuke  xhv  rit;lil  nvimlier«»f  p'.ajiiis 

II  wiu  luiikun  into  Iwo  pans  ;  hut  (lie  idintily  nf  siil'jcil,  iiictfc,  .iiul  refiaiii,  the 
inti-rlticinj;  rciwlilitms,  aii>l  llit-  \«  ant  of  a  lu-adni^  tu  i's.  \liii.,  cumbinc  fti, 
t>r<i%'c  that  \1ii.  ami  \liii.  fornieil  orii^innllj'  a  sit>(;lc  jis.ilni.  The  setting  of 
iiistuiictil  circum&t;uu:L'  in  tlic  {)«aliii  sterns  t<>  )>e  piirrly  ini;i^ii)Ur>'.  The  |)oet 
tinnkit  tiinisetf  l>ack  itito  llie  pcii'Hi  uliicli  fo|l>>H-cil  the  ^real  ijiastrDphe,  when 
the  Kiloinites  wen-  esrahlishm^  thcinsvlves  liy  (lc;yt;cfi  in  the  N>i.'cl»  (fMtiltblnncl) 
of  Jiiclah,  and  <lisplaytil  undying;  aniniosiiy  io  their  Jpwish  kinsfolk.  The 
Fduniiit-s  aiL-  (.nlletl  tine  jeralinitrclitcs,  partly  from  a  love  of  archa)i>n)  (see  on 
Ixxxiii.),  jKiniy  It'CMusc  the  large  (lisiiiel  formerly  occupied  hy  the  Jcrahnicclites 
xvBS  paisinv;  i'U  i  the  possesion  of  the  Mdomites,  who,  lor  their  pari,  were  furceil 
to  this  mitjraiion  liy  the  cumiuest  of  SeJr  tiy  the  Nalmta'ans.'  V>s.  Ixiit.,  cxx., 
cxxxvii.,  i-\l.,  are  exactly  paiallel.  In  rx<txvii.  ^nd  I^ardly  ie*-!  certainly  in  Ixiti.  the 
s|>cakcr  (i.r.  in  txxxvii.  ji  l^and  of  lemple-»inj;ers)  ini8j,'ine.s  liimi^elf  to  have  tieen 
carried  t-apiive  into  the  jenhmeelite  {i.e.  Kdbmiie)  region  to  the  S.  of  Jud.i*a, 
where  Vahwe  was  not  acknowletlj^ed.  In  Vs%.  cx\.,  cxI.  the  speaker  (ihe  Jewish 
commiinily)  is  in  his  ou  n  home,  hul  his  hapi'iness  i'.  marred  by  the  nei^hliourhood 
«>f  the  treathcrous  Jtrahmcc  iles  and  Atattians,  who  are  ever  scAinj;  lo  entangle 
the  Jew5  in  stiife  (cp.  xlii.  /.  lO).  AM  these  three  psalms  express  vindiciivc  fcel- 
Wii,%;  Vs.  xlli.  in  this  res|iert  pleasin^dy  contiuiits  with  them.  '1  he  (Speaker  (i.tr.  a 
cunipuny  of  Jews  ilwelUnt;  among  JeiAlimcrlite  oppresv)rs)  only  craves  the  divine 
^uarilianship  and  rcstorntion  to  the  hovise  of  (io^l.     C'j).  on  Va.  Ixi. 

.  it  in  oliviously  iiiinecess>ary  to  discuss  theoties  of  the  occasion  of  our  psalm 
which  pre&npiKise  an  tuKorrected,  or  an  im|)erleclly  corrected,  tex'.  Ewald  held 
tliat  (he  psalm  ^^as  the  ntcl<H)i«>u<i  farewell  of  the  royal  exile  Jehoiachin,  ns  in 
It.i:.  5(17  he  was  Itcinjj  cariicd  away  Leyond  the  ridge  of  Mermon.  J.  I*.  Peters 
considcied  the  1>:i*is  ot  the  p'leni  to  l>e  a  psalm  of  the  old  temple  i>f  Dan  (AVif 
IP'or/tf,  Jnne  '"ij,  p.  loj).  Ililzig  (followed  in  1S91  hy  ih*  present  writer,  O/*, 
114  f.)  a-scfdwcl  llie  ps.ilin  lo  a  Jew  taken  captive  by  Scoi>as,  nn  J-ltoItatt  mer- 
cenary in  the  senile  ol  l''top't  'Ti'l  delivered  hy  AntiiKrluis  the  (ireat  on  his 
\ictoryo\er  Srn])as  al  the  .somci's  of  ihc  Jordan.  Ilitzig  (followed  hy  Dnhm) 
even  names  the  writer;  he  was  tiie  hi^h  priest  <  (nias  III.,  who  wffered  enough 
from  'men  of  guile  an<l  injustice*  (xliii.  1,  in  M),  an<l  who  tvouKt,  uf  course,  l>o 

prominent  in  processions  to  the  letnple  (llitiig,  hut  not  I >uhm,  retains  01^{^ 
ill  xlii.  5).     All  these  theories,  however  ingenious,  have  to  l>c  aliandonctl. 

As  to  }ihraseoloj;ii-al  poiiiis  of  contact  with  other  poems,  s<lme,  f.j^.  that  sup- 
p;»»e4i  to  exist  in  xlii.  7  ("lj.'jil!3  ^m, '  tlmij  liille  mountain,'  according  to  Iliizig 
and  O/'  115,  317).  com[Mred  with  l\viii.^6  f ,  and  in  xlii.  7,  S,  compared  with 
Jer.  ii.  4,  S,  disapiiear,  as  a  result  of  textual  ciaentl.uion.  Itul  one  of  the  most 
inteiesting  {Vrallels  reniains,  cp.  xiti,  5,  9,  xliii.  j  with  Ivii.  4.     Kr^h  parallels 

'  See  InttOii.  to  fii\  of  lutiak.  2io  f.,  witli  the  literature  there  cited  ;  Torrcy, 
JUL,  '9S,  pp.  16-id;  Chejne,  ib.^  207  f. 
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nnw  dppejir  U-twirii  xlii.  Ki  ami  Ixxxiii.  4,  cxI.  3  j  IteUveen  :'.  8('  am)  Ixix.  loAj 
»n<l  l>etuiTn  r.  10,  xllii.  3  and  xiiv.  35.  ISalms  xxvii.  (nijle  r.  13),  l\i.,  Ixiii., 
ant*  Ixxxiv.  wit]  alii>  nnlurally  lie  comitaictl. 

Accoriiiny  li>  Koy  (49  f.),  Pm.  xlii.,  xliii.,  Ixi.,  Ixiii-anil  Ixxxiv.  weie  jiMKlucetl 
bjf  Jews  .if  ihf  Dispcisiiin,  whii  Iiin|;r(t  to  become  iiil^rinis  in  ItfTu^alt-iii.  This 
virw  ix  |i!ai)xililc,  liiit  lialdly  iK'ce^^ary,  Many  piuus  Jews  nf  I'rtlcstinc  inighl,  in 
«IilVu-ult  linu's,  lie  prevenlr'l  fnim  rcs'irtin^  ro  tlie  temple,  and  it  i*  [jiiierally  pre- 
■*iip|i(i.v<l  111  tile  I'ultir  that  visits  l.i  tlie  tetiiple  ate  for  tlie  purjiM^i- <if  titankft- 
K'ving  fi-ir  national  n:ercieii. 


Jl.fOiilf./.      0/ llh- inns  I'f  K:T,lll.  I 

I     Even  :i»  thu  liiml  iiit;li  in  pain  |  tnw^iril-.  ruiinin|{  streams,     3 
!*>  in  pain  tny  soul  ciictli  |  towaril  thee.  I)  Valiwe  '. 
Tliii-ty  is  niy  siml  Im  Valiive,  |  fur  llie  (iml  ul  iiiy  life  ;  3 

■  AVIien  shall  I  ^ii  in  ami  iKlinltl  |  the  face  of  Valiwfc  r 
My  tears  liave  heen  to  ine  +as+  fiuxl  |  liy  vlay  atnl  by  ninlit,     4 
While  they  say  to  nie  ciHitinually,  |  Where  is  thy  Hod  ': 
Sentl   forth   ihy  lovitiRkitiilness,   atitl  tliy.  faithfulne;s.  |  O 

Yahwe.  let  tlieni  leatl  itie,  5 

Let  litem  btm^  nie  iti  the  tniilsi  of  the  singers     to  tlie  house 

ofllo.l. 
With  riiijjiiiy    cries   of  tlianks^i\  inj;,   ]   the  jubilation'  of 

ktepers  (if  the  least. 
10  Why  faintest  thou,  niv  sinil  ?  |  why  frettest  tlioti  within  ine  ?     b 
Wait  on  lor  Yahvve.  that   he   may   cause  me   to  see  ]  the 

habit, iiion  if  liod. 

H 

i*reserve  .nte,  [' *  \'altwej  my  tiod,  |  from  the  tribe  of  the 

Arabians,  7 

From  the  r.ice  of  the  Jerahmeehles  |  rescue  thou  nie. 
Rouse  thee,  O  Gtitl  of  nt\"  succour  ;  [  why  ilost  thou  forget 

me,  10 

While  I  walk  tremblingly,  [  the  Arabians  pressing  me  hard  .'' 
Theystirup  warscontinttally  1  loeotisumelhy  guardejtmes;     8 
The  mockeries  of  those  that  insult  thee —  |  upon  me  have      , 

they  p.tsset.1. 
As  with  arrows  in  my  bones  |  the  iMi»rites  insult  me,  '         11 
While  they  say  t"  me  continually,  |  Where  is  thy  God,? 
10  O  Yaliwe  1  eotntnaml  thy  lovingkiiidness,  |  and  send  fdfth 

thy  lailhfulness;  ,  q 

Wliy  faintest  thou,  my  foul  ?  |  why  frettest  thou  witliin  me?  12 
Wait  on  for  Vahwe,  that  ho  may  cause  mp  to  Vee  |  tlie 

haWation  ofGud.  '         'v     ■ 
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Preserve  me,  [O  YahivjL']  my  God,  |  from  the  people  of  the 

Arabian'',  >  "  xliii. 

From  the  race  of  the  Jeralimeelites  |  j^ranl  nie  to  escape. 
Awake,  O  ftod,  m}'  slroiiKlioKl  ;  |  vvliy  dost  ihoii  spurn  me, 
While  I  walk  trenililinnly,  |  the  Arabians  jiressing  nie  hard? 
[While  they  s.»y  to  nie  conlinuallv,  I' Where  is  thy  God  ?] 
Send  forth   thy   iovingkindness  and  thy  faithfulness,  ]  O  . 

Vahwe.  let  them  lead  me. 
Let  them  bring  me  to  thy  holy  moimtaini-llo  thy  habitation; 
30  Then  will  I  go  in  to  the  altar' or  Yah  we,  |  to   the  God  my 

redeemer,  .^ " 

And    will  chant   hymns  to  thee  and   tliank   thee  on  the 

Ivre,  j  <)  Vahwe  my  God. 
Why  faiifte'lE  thou,  my  soul  ?  |  why  frettgst  thou  within  me? 
Wait  oil   for   Yahwe,  that   he   inay  cause  me   to  see  |  the 

habitation  of  God.  ' 


.•? 


.4 


a-7.  Dcltarreti  fc«im  alleinliincu-  al 
the  festival  services  of  the  temple,  the 
si>eaker  liiis  n  keen  itl^v^utl  p.iiii  like  , 
tfiat  uf  tlie  hind  ,^i|i  the  hm  siniinifr- 
lide  when  the  (rfilliiary  w.xri-r-itmrscs 
iire  dry.  Conmiujiion  wiili  ( lod  is 
mote  iu  htm  tlwr^meat  and  drink  ;  - 
this  is  the  b'Hiii  vfoich  hilly  justifies  the 
(lilt!  applied  toYrth*c  of  Mifxl  of  my  . 
lile*  fc|».  on  Ixwiv,  j).  At  present, 
however,  the  stimulahiig  sympathy  of 
fetlnw*w(>rship|)eis  i^  exchanged  fur  the 
dcriMVc  cries  (if  unbelicvinj;  fWreisners. 
But  wh?n  (i'xl  manifests  himself-as  the 
Faithful  One  (expressed  syuitn»liLMlly 
(ly  '  Send  ft.rih  thy  I.tvingkindno":,' 
iVc. ),  all  will  he  chaiiKed.  Surrounded 
l>y  the  temple-sinjjcrs  and  led  l>y  in- 
visilde  angel.-*  ("TDn  and  /IQN),  ,lie  ^ 
will  once  mure  move  in  procession  Id 
the  sanctuary.  Why  then  dcs|himl  ? 
God  will  yet  cause  him  to  see  Mis 
hahitaliun  ;  w.iit  His  time.— 2.  "ITJ- 
See  crit.  n.,  and  cp.  Ki:  j,  Ixxxiv.  3 


*'*Fatherand(;od.i 


lien     Sira    (xxiii.   4)    bus 
of  my  life.'- V  KUN 
,*  vi/.  to  the  temple. — 6.  "Where 
(■Oil?     The   words    are   most 
We  if  we  suppose  th^sjwaker  trf 
'IkdU^calMive  in  a  strange  l^d.— 7.  (>u 
persoplfication   of    attiibutes,  see,  0/*, 

\  3^'>  iwi  ""'1  ^*-  tvii.  4. — 9.  ]1Dn  of 
^musict  as  Am.  v.  2j,  Kzek.  xxvi.*i3. 


12-22.  Here  t he ■  poet  enters  more 
into-tletail,  bulh  namirij;  and  dcscribit)g 
the  op[>revsors. — Arabians,  i.e.  X;'Ara-  ■ 
hians.  C?(^-  Lam  v.  (on  the  text,  see 
'  Lamentations,  Hook  of,'  £«<■.  Hih.),  ■ 
Neh.  ii.19,  iv.7fi],vu  i.-ferahmeelitfs. 
See  introJ.,  and  cp.  '  Amalek,'  Ixxxiit. 
S.  Observe  that  in  2  K.  xxiv.  2  we 
should  probaldy  read,  'the  liail'ds.of 
the.  Cusliitcs,  anil  of  \\\c  '.Xramites, 
and  of  the  Mi--«r'iin  (p'eople  of  Musri), 
and  of.  the  bni"  Amaiek.  Cp.  on  V%*. 
I.\xiv.,  Ixxxiii. 

16.  Cp.  Ixxxiii.  4,  cxl.  3,  and-  espe- 
cially cxx.  5-7.— I?-' C|».  |xix,_io/'. — 
iS.    Thy  :^iiarii/ti  oiws  ^  ihy  remnant. 

.  Cp.  I&.  xlix.  6  ih^-^V'^  '11^^). 

23-jj.  The  same  petitions  and 
descriptions  as  Ijcfore,  but  wit^  fuller- 
details  of  the,  ex|>ectcd  happy  return. 
Then  the  spe^jfter  will  resume  his  Ijrre; 
he  could  not  siii^;  '  son^;^  of  Yahwe  on 
fureign  grouiul' -(cxxxvii.  4).  Theo- 
doret  has  already  made  this  remark ; 
he  thinks  that  the  jwalmlst  assumed 
prophetically  llie  standpoint  of  the 
Babylonian  exile. — 25.  njT-    Agafn;^in- 

xliv.  10,  24,  Ix.  3,  M  (cvhi.  12),  li^iv. 

I,   Ixxvii.   I,  Uxxviii.   15,  Ixxxix.   39; 

Lam.  ii.  7,  iii.  17,  II-     Though  alio 

found  in  llos.  viii.  j,  f,,  Zech.  \,  6,  it 
.  is  sjieciaHy  a  psalmist's  word.  On 
■"usaye,  sec  crit.  n.  oh  xliv.i",  t.i. 
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Critical  Notes.  For  Q^iT^M  read  mn*,  almost  throughout  (see 
General  hitrod.). 

I.  M  ^N3:  Head  dVnD  (01.,  Iln..  Iti..  Sia.,  Che.,  We.,  I)u.). 
/I  follows.— M  Jly/l .  G  «iTirro('#i ;  c]).  I  ^Jlp  (sec  on  Ixxxiv.  2). 
2  ffTTfi'fld  ('A  «c  fitXb)!'  n-#ff/M((ri(iii^m<()  ;  cj).  S'  and  J  {'siciit  areola,'  &c., 
as  if  nj^'iyi  'atcoln').  S,  however,  l\*.  '  mgiens.'  This  sense  is 
required  by  Joel  i.  20  (JIlVA  o\  caiilcj ;  the  same  word  may  be  used  of 
a  stag  and  of  cattle  (Hochart).  In  Joel  the  vss.  ayiiin  differ;  G 
avi^\t^nv,  T  M^^D^Si  *A  itt\>aa^»i&f\^  J  suspexcrunt.  J  comments  thus, 
'quasi  areola  siiiens  imbrem.  Koc  enini  uno  verbo  significat  Aq., 
dicens  t'rrfmt.'  S  iis  in  Ps.  K<kligcr  (ties.  7Vii-t.)  adihiis  that  *mugiens* 
is  plausible,  but  prefers  'ilcsitleraiis'  because  y^y  can  thus  be  connected 
with  rUn^V .  llut  n^ny,  if  a  genuine  word,  couies  from  JIJ',  'to 
ascend '  (so  the  lexicons).  If  gcnuiru-,  I  s;iy,  because  such  a  root  is 
very.,doublful,  and  how;.c4n  HJI^i'  really  mean  'a  (lowcr-bed  in  the  form 
qC  ^-'terrace  '  (see  /C-M'  xii.  3S0,  on  (."ant.  v.  13)  r  At  any  rate,  we  need 
flot  be  exercised  about  Jl")^'/!  .  Transposition  makes  all  plain.  Reat!, 
with  Her/,  ly^H '  "11*5  is,  no  (h)ubt,  commonly  used  of  the  divine 
rebuke  or  threat,  but  even  here  the  original  sense  uf  *  cry '  pierces 
through  :  and  besides  the  IClbiopir  cognate,  we  have  Ar.  j^  (see  (les  ), 
'itiugivit,  alta  voce  rot^.ivit,  xu/'p/uuri/  cum  i^emifu  et  planctu'  {Konm, 
Sur.  xxiii:  6).  Sep' on  the  pirallcl  pass.igci,  Ixi.  3.  Ixxxiv.  3.— M  ^J* . 
Head  ^}^  .     The  conhi'iiijn  is  frequent. 

if.  M,  .11  -N7-;  so  Ixxxiv.  3  (but  see  note),  cp.  Josh.  iii.  10,  Hos. 
ii.  16.  ReSTtt,  with  Duhm,  *^n.  metre  improved  and  sense  fuller. — M 
nN"lNl  :  io  G).  But  S  r,  and  some  MS^gaand  edd.,  rTN"»N .  So 
rightly  Bii.,  \Vc.,  Uu.    See  on  Ixxxiv.  S,  and  S/iOTon  Isa.  i.  12. 

6.  M  n*DNn  ■     Kead  D"ir?Na  I"'-  » 1 ) ;  so  Kenn..  OI.,  Hi..  Gr. ;  cp.  S. 

7.  (Krom  n?M  to  *i*3J)-  I  he  two  iMseks  warn  us  of  uncertainly. 
Note  first  the  imimssibility  of  *7J*  HDS'i'N  ■  Elsewhere  the  phrase 
mt^,  *3S  "t^l  'TTS'i'  '=*  followed  by  ^  :>2^^ ,  not  by  "hy  (se^lxii.  9, 

%\\.  I,  cxlii.  3,  r  S.  i.  15,  Lam.  ii.  19).  m^TN  il*?}*  is  also  very  awkward. 
The  doubts  of  scholars  as  to  the  rendering  of  the  cohorlative  (see  flitz.  ; 
Driver,  Ti-nst's,^  51  f.)  were  \ciy  natural;  editorial  makeshifts  are,  of 
course,  often  very  ditVu;uIt  torender.  Kor  a  makeshift  the  reading  Ixjfore 
us  certainly  is.  The  true  reading  will  appear  through  the  manipulated 
text  as  soon  as  we  have  noticed  the  plan  of  interlacing  the  strophes  by 
repeating  certain  passages  (not  only  the  refrain)  either  in  the  same  or  in 
a  varied  form.     It  is  this,  '^N'a^  LITIT]  0\"V7N    l^^^l  TF'?  ^'?' 
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'Ihis  approach«a  the  ir.iditional  am!  agrees  with  the  corrected  text  of 
xliii,  j(j ;  it  also  approaches  In  some  degree  the  corrected  text  ofxtii.  9. 

(Kroin  niU,*M  *3  to  DTt'^M).  Again  notice  I'aseJF.  Kead  probably 
D'rf'?!*  r)^n"^M  a*")^'i*0  V^l  '3W3V  'I'his  differs  from  xhii.  3/^ 
■  c.\(.ept  in  the  first  wiinl  ;  ilie  sense  in  part  ajirrcs.  in  part  it  is  fuller.  We 
should  never  have  guessed  D^TItt'O  7^/13 ;  the  K^ncra!  sense  is 
siiK'Ht-'sted  by  A  9,  and  the  form  hy  the  necessity  of  fiinlinj;  a  i»hrasc  out 
of  which  M's  DTTX  1D3  nii^ht  have  hecnnic  corriiptctl.  Let  us  now 
consider  this  stran}*u  cxptt-ision.  It  is  yt  once  tieatthiil  0^^^<  (H;i.  Kau. 
D'nM.  cp.  'A.  ni>»fii,'^"C**>*'  iii'Twt)  is  a  mere  t-ditoiW  ^uess,  like  m^M  in 
Isa.  xxxviii.  15  (see  S/i07\  /sa.).  TWl  s,-nii'ii  liuierc  is  no  doubt  a  late 
colloipiial  word  (see  Lew),  tl,  oti  AitAium^m  iv  rilrrw  rrici/vr/c  Ciiv^cKTr^f 
^  (=T"TN.  s(i  (1  in  viii.  i,  xcii.  0  ;  *■*  in  xv.  3.  L\xv.  5);  fnnn  {\  and  a*  few 
MSS.,  Kcnn.  and  \'>\i.  Horsley  ».ierive  the  reading  O^'TM  "103  ; '  S(i  too 
Ilrcdcnk.  ((/Vjv/:r  //.  Vroph.  143).  lUil  what  dnes  "^D  mc.in?-  The 
prusfut  writer  formerly  (/:".»/.  7im  i\  pri)iM)>cd  QTTS  HD^  '<  1>  I^"-  ^\^)\ 
after  which  he  found  that  (ir.  had  suggested  D^'^'^i^O  nb3.  Certainly 
O^'IT.i**^  '^  pLuisilile ;  7D3  dues  not,  however,  go  well  uith  'ly^.  We 
must  therefore  try  another  explanation.  Sin':e  j"l  and  -x  sibilant  may  b* 
confounded,  and  the  context  favnurs  tliis,  let  us  read  ''»i''J  "^TSl  *  'n  the 
midst  of  the  singers'  (ip.  Ixviii.  2O).  otherwise  we  might  sub.icct  ^03 
to  Ik  a  corruption  of  ^'^"y^,  and  boldly  adjust  to  xliii.  3<^.— /1*3"TN  ij 
Ijctter  than  n^3"TV-  li'  comes  from  "^J*  (intlucnccd  by  DTTKl,  and  ■ 
^•^  from  ^H- 

9.  Read  p^DH  (dS;  Cr.  Du.).  Jj'in  is  a  collective.- 10.  M  "HQ 
*nm/1i*n.  with  I'asck.  Tbe  reduplicated  forni  is  improbable,  xliv.  26 
and  Lam.  iii.  20  niight  suggest  *mi*n.  bui  iliis  would  h.irdly  have 
expanded  so  much.  Read  pcrhips  *2)13>*/in~n^  ;  the  changes  arc 
regular.  Continue  'jTnOT  <•'■  12;  xliii.  5(0  So  Kim.  §  3^)6  n,  after 
<;  2  S  J. 

1 1.  Duhm  remarks  that  the  distich  containing  the  refrain  has  in  each 
stichos  one  beat  too  many.  lUu  tliii  is  due  lo  corruption  of  the  text. 
^^i*  is  dearly  a  diitogram.  and  so,  less  clearly  perhaps,  but  not  less 
certainly,  in  V39.  Between  these  two  words  comes  /l^yi'it'  ^ilTlKt 
each  part  of  which  jihrase  is  tiucstionable.     The  hope  which  sustains  the 

'  Up.  norsU"y\.thct'loj;y  Is  not  very  critical;  ho  consijors  Q'"l*^l4  to  be  a 
title  of  the  DNI^K,  'the  persuns  of  the  GixUiead.'  , 

'  l»r.  J,  r.  I'etcrs  (//•'/,,  'yj,  p.  57)^rL-.-iiIing  as  above,  t'mds  a  reference  to  the 
I'eatt  uf  Uuuihst 


PSALMS  XMI.   AND  XMII.  iSg 

tpenker  U  too  briefly  expressrd  in  the  single  word  13HK ;  not  witjiout 
excjjctirni  reason  did  AV  rrntlcr,  in  ?'.  6,  '  I  shall  yet  praise  him  y^rthe 
help  of  his  roiintenancc'  but  fon  sr.-;n;iit.iti(.ti  Rround-i)  with  an  alter- 
native version,  ' .  .  .  his  presence  is  Siilvation,'  sn^'i;este  I  I>y(i'5  version, 
alike  in  vcr.  d  atid  in  ver.  i  J  and  xliii.  5,  tratriiiiuiv  (ij  rrwrfj^jin)  tow  nftmrmvv 
finxi  it  ^n'tt  H'w  (apparently  this  is  the  rcfr.iin  of.  the  anticipated  thankf- 
givini^;.  The  riiilit  corrertion  is  thnt  of  Herz— ^^M"^*-  'tt*'  this  scholar 
leaves;  but  the  object  of  the  verb  should  certainly  he  DTt?)?*  DliSlC^P- 
It  is  superlluous  lo  attack  '33  jniJ'Vi**  ;  the  critics  who  adopt  this  reading 
from  xiii.  12.  xliii.  1;,  would  hanllydo  so  except  from  textual  conservatism.  ' 
If  *33  were  correct,  it  would  becombineii  with  M"I*y  It  was  at  any  rate 
critical  to  reattach  ^n*7N[T]  I"  "'•  f"'-  J»i't  V33  is  certainly  a  corruption  of 
ni3D,  a  frajfment  of  'Z'^,  ami  ^^'■?^*=  ■\nV  =  3''1^K. 

12  f.  The  text  of  Mti  is  bard  t)  translate  and  stiil  harder  to  expound  ; 
tbe  climax  of  uiiinteliinibiluy,  however,  is  reacboil  in  "ly^^  "^"^P-  ""' 
we  must  remember  that  the  O.T.  is  in  many  parts  very  much  likt.  .v 
palimpst'st.  rnderneatb  this  extraordinary  passa'^'e  we  may  very 
probably  sec  corrupt  fragments  of  the  folluwmg  (cp.  on  //.  23  f.) : — 

^"^"y.  J^'?3'f*PP '  "^Pl:^  t^*"^'^  '????* 

The  same  disti,ch.  with  one  slight  variation,  and  in  a  more  complete 
form,  appears  as  the  opening  distich  of  the  third  strophe  according  lo  our 
revised  text.  It  is  nuire  easily  recovered  there,  but  it  is  certainly 
plausi'ile  ttt  suppose  that  if  D'3"*^*im  1T1*  in  our  passage  is  corrupt, 
aiul  if  some  local  or  ethnic  name  is  required,  the  best  reading  is 
DvS'Sm* .  Now  it  can  hardly  be  doubted  that  those  two  place-names 
(if  C*3VJln  'an  be  called  a  name  at  all)  which  are  so  strangely  coupled 
rt/v  corrupt.  What  can 'the  land  of  Joidan  and  the  Hermonim '  mean  ? 
'  The  land  of  Jordan  '  shoul  1  be  equivalent  to  'the  land  across  Jordan.' 
Ihit  why  should 'the  Hcrnions'(.')  lie  added?  Even  Uelitzsch,  who  can 
plausibly  explain  'the  land  of  Jordan'  by  2  S.  xvii.  27  (David  at 
M.dianaim).  is  obliged  to  put  consideralde  pressure  on  'the  Hermonim' 
to  extract  a  sense  from  it.  Th.U  ^>*a^  "IH^  is  corrupt  was  seen  long 
ago  by  Olshausen,  liut^  his  iujjcnious  correction  73,'io  "1*1  (also  Gr.'s)  is 
useless,  because  the  passage  is  not  adapted  for  superficial  emendation^ 
If.  however,  TTT  y"1tO  is  a  correct  restoration,  we  cannot  doubt  that 
■UTI'^  "IITD  is  a  second  attrmpl  of  the  early  etiitor  to  make  sense  of  a 
corruption  of  these  two  wnr.ls  (ll^SO  =  ym.  and  IHO  =  DOT), 
which  has  rcsultcil  in  the  omissiun  of  the  verb  *3I3'?5n  (restored  from 
xliii.  I).  (It  may  be  admitted  that  the  correction  1>*a^  "in ,  *  thou  little 
mountain.'  i.t:  '/Aon  [see  jntrod.],  is  also  plausible ;  but  it  is  equally 
marked  with  sup-rficidlity,  and  the  phrase  is  not  in  itself  a  natural  one.) 
•  ■  -  •  -    .'-".=>fc   ■       ■  I  ■  ■ 
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It  will  be  remarked  that  l!ie  unexi>eclc(tncs5  of  the  names  *  Arabians ' 
ami  '  Jt'rntimcelitcs '  led  the  schlic,  in  both  case<;.  into  didngrapby. 
Q*2'^y  is  iH-rhaps  miswrincn  twice,  as  P"?jr  and  as  T13IK,  and 
□'•^NOnT  certainly  twite,  as  ^ly  ami  D^J^OTt.  Fnr  'rS3  = 'jntStt' 
cp,  on  XXV.' I,  tbouxh  the  penultimate  reading;  of  the  verb  in  A  12  may 
have  been  'J^Bttf  (fp.  xliii.  i),  in  which  case  the  initial  /I  in  TlTT\rWfy 
n»ay  belonL'  properly  to  the  same  K'""!'  *'f  letters  as  "f  D3  (/I  for  Q). 
That  the  Initial  3  in  pnSJZ'^ID  "its  lost  is  not  surprising;  when  the 
same  letter  is  repeated,  one  of  ilie  two  ofien  fills  out.  It  is  clear  that 
the  arrangement  of  ihis  strophe  (2)  was  distuibed.  A  regard  for  sense, 
and  for  the  arrangement  of  btr.  3  will  enable  us  to  remedy  this. 

14-  M  .TIOIN  (with  Pasek).  \liii.  2  (/.  25)  has  nnN"^!  (a^ain 
I'asc^).  Iloth  readings  are  corrupt;  in  /.  14  read  iTlli'i  in  /.  25, 
nik'pn  (cp.  xliv.  24). — .M  'l''?D  '?X ? .  The  three  "^s  awaken  suspicion, 
xliii.  2  (/.  25)  has  'TU'O  ^\P^-  '^*''"'  •"=''*^  W*  ^''^'^^^  ('^*'"-  -I?-  **^'- 
5,  xxxvii.  9).  Cp.  on  /.  20.— 15.  'Mp  .  Read  Tin  ;  so  too  /.  26.  Cp. 
on  xxxviii.  7.— M  ^*ix  .  Head,  for  consistency,  "^'yV  ;  cp-  vii.  f),  xviii.  1, 
Ixxiv.  3,  10. 

ifi.  M  N'i'lp  D'lnn'^N  D'iTtn  (Oinnmasc.:  sec  Albrechl.  ;r.'m^; 
xvi.  62).  j  'abvssu^  ab)Sium  invncat.'  Fine;  but  the  ctedil  bttlongs  to 
the  editor.  I'nless  //.  14,  15  be  exi  ised  as  an  ethtoiial  siibstilutc  for  the 
true  text,  //.  if>,  17  cmnot  ctri^inally  have  aj^reed  with  the  text  of  ?-.  S. 
A  lover  of  vaj^ue  but  jjrand  pocln*  tnay  rcj^ret  this.  Kead  /l^^^'?^ 
nr  DVn't'a  (q>.  cxl.  3<*).-M  -^nm  "^Vr  what  can  -V:^  mean? 
In  2  S,  V,  8  It  is  perhaps  a  cornipiion  of  ]S*^  (see  Cn/.  Hid.).  Krd.  Del. 
U'rp/,,  *86,  165  n. '  )  comparts  N13t3  (  I'k  t  Talm.\  *  stone,  rock';  but 
most  explain  'channel'  from  New  Hebrew.  (I's  KarapiniKraty  (Gen.  vii. 
ri)  is  obscure.      Read  perhaps  "^'T^iJ   /li'?J*?. 

17.  M  •^*'?J1  ^'121£^'J"'?3  ■  Three  dil"li<  ultios.  1.  the  tautology; 
2.  the  cxtrcni'e  (hrobttulness  of  Q*13ti'0 .  'bieakers'  i'see  on  xviii.  5)  ; 
and  3.  the  connexion.  (hniHin;^  73  as  a  <littoyram,  and  assuming  a 
transposition,  1  .nti  compelled  to  read  ^*9'^rTp  ^jy?  (cp.  Ixix.  lo/v). 

18.  M  nj^^  (I'asels);  '1  here,  as  in  K«k.  xxi.  27,  is  corrupt. 
Read  D^StrtS  ;  <-P-  l?iiv-  3.  A  less  easy  aiklsimable  correction  is  3p13 
(tJl.,  r.r.,  Che.,  Kau.,  Du).     Her/,  yjl*13  (0r/"3) :  (',  f'l-  tw  xoTuBXtur^t. 

-M  nn^S.  '  Kead  D*7:i'J  ivi.  S).-  M  a^lW-  Kcad  'a"li%  restoring 
historiial  colour.  U 

20.  Evidently  the  text  of  ?'.  <j  is  in  disorder  mote  two  Paseks).  01. 
and  Wc.  omit  7:  9  as  being  unsuitably,  and  not  requited  in  a  strophe  of 
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*»ix  vcries.'  lUit  the  metrical  arrangement  requires  another  line,  and 
we  expect  a  reference  to  Vahwt's  IDH  and  JT3K  -t*  in  the  two  other 
strophes  (rightly  read).  Uesides,  v.  *)  as  it  stands  Is  loo  odd  for  an 
intcr|K>lator  to  have  invented.  Removing  the  dittographed  accretions, 
and  correcting  gently,  we  get  ^JV2Vt  ^6p^  1  "^IVT}  mn'  rrS-  ODV 
Is  a  corruption  of  a  dittographed  niH'  (suggested  by  n'7*^3)  ;  it  is, 
however,  the  second  mn*  wliich  is  sujiertluous.  'I  lie  *  in  mjl*  comes 
(rum  ''  =  nin'.  MVTl  should  be  ^IDH.  a^  in  ilie  other  strophes. 
n^'^i^i  cunics  from  0*71*?^  (i's  In  hxvli.  j),  a  variant  to,  or  correction 
of,  mrP-  iTW  foincs  from  HT'X^,  while  EJjl  '!^J?  Is  probably  a  cor- 
ruption of  ?yn'3Kt  and  Tib  i**  dittographed  from  N^  in^t^S.  **f7  ^J|J^ 
is  a  variant  to  "y^D  /N"?  (see  on  /.  14).  The  fi>j\ttnTft  of  the  common 
te\t  of  (>  comes  from  ^Ai)  avrov  (cod.  A);  so  llruns. 

23  f.  Sec  on  //.  12  f.   ^T^^v  should  be  ^jiDT;  '1J0  *an  r^y^^ 

(Pasc]^  precedes)  comes  from  D'^^^V  '''^yO  ■  'he  traditional  re.tding  is 
hard  to  interpret  ;  TDrPN?  '1J  should  mean  the  unfaithful  section  of 
the  Jewish  people  In  Talestine.  Itut  it  Is  plain  from  xlil.  11,  &c.,  that 
the  enemies  referred  to  arc  foreigners.  \Vc  ex|)ect  the  ethnic  name  of 
the  foreigners  to  be  given.  '  }lermonlni '  cannot  l>e  the  name  ;  surely 
l*DrTKS  i^an  only  <  ouic  from  l.D^j'^NDnT  ;  parallels  are  not  scarce. 
And-jitst  as  *1J0  follows  the  disguised  0'i"ll*,  so  l*"Mp  in  disguise 
follows  lD\'^K^nT  though  It  may  (strangely,  enough)  with  equal  truth 
be  said  to  precede  It.     The  disguise  of  yitO   Is   VH*2  ;   that   of  the 

dittographc<i  D''?Non"i*  is  ^h^);^  n^Di:^. 

23.  For  nr)X"*3  r*-'ad  n3{*pn  (p  and  Jl  confounded).  Sec  on 
A  14.— -27.  The  line  could  not  have  been  omiiicd,  and  It  just  completes 
the  strophe. 

2f>.    M  nn'lj:.     Again  read  Qn^^     cp.  on  Ixxlv.  5, 
2S.     M  Tjn'ii*.     kJicI  -fJCn  (so  //.  7,  20) ;  n  and  «  confounded,  as 
often.     Lag.    ingeniously,  "^'D/IT  "^inW,  which   might   favour   Duhm's 
hypothesis (?).^-M  HDH.     Read  Him  (/.  7)-~  M   Wr.     Some    MSS. 
^JVjnj'  (cp.  on  .will.  4). 

36.   M  ^i'2  nm'v  '?H*^^♦.  uuhm,  ^T'^*J^«  'nrf*2t*  bH'bn.   But 

'Z*  'K  is  not  a  probable  phrase,  nor  Is  n'?*JN  a  synonym  of  ,Tt*lN  • 
Read  ^")3TX1  *'?Nil  ':'>l"^N. 

PSALM    XLIV.— I. 

1  RiMKiRKs.  Protudily  the  preface  to  a  lust  historical  psalm  ;  cp.  Ixxviii.  The 
sjicakcr  is  pious  Israel  ^scc  on  f.  5).     Nott;  point  ol  contact  with  Ps.  Ivi.  (note 
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on  f .  9)  an<l  Ps.  Ixxs.  (on  r.  2).  The  liivisio.i  of  Ps.  xliv.  into  two  parts  ii  not 
only  lUckfll'it ;  i(  wns  inaile  in<lei>eiHlenIly  in  India  tiy  Kov.  Jacob  'I'humpion, 
,  Pmlmf  .>/■  tfif  Sont  of  Konih,  (.'ottayiini,  Travancore,  lS\;2,  p,  16.  fiickell 
hu  onjectiired  that  iKtween  it.  lo-a/  a  leaf  fell  out,  bo  tint  xliv.'''  lacks  the 
end,  and  xliv.''  the  iKginnint'.  The  hytHJthc»is,  lii.Mcvef,  implies  what  we  can 
hardly  atiiume,  vi>.  that  the  MS.  wa.^  written  on  leaves. 


DefosiUd.     Of  the  urns  of  Korah.     Difosiled. 

I        O  Yalnvc  !  ivc  have  licird  with  atteiitioii, 
Our  latlicrs.  have  rccoimteil  titito  us, 
The  ilceil-  tlioii  didst  perlorin  in  their  days, 
The  \v<irks  of  tity  hatids  ii»  the  days  of  old. 

?  [Tliy  people  tlioii  hrou^htest  out  of  Kjrvpt]  ? 
Nations  didst  thou  drive  out, and  those  didst  thou  phiiit  in 
?  [Atid  when  their  eiieniies  oppressed  them,]  ? 
Peoples  didst  thou  shatter,  and  thcjse  didst  thou  rescue. 

For  not  bv  their  sword  did  they  compier  the  land, 
10       Nor  did  their  own  ami  brin)»  them  victory, 
But  thy  ri^jht  liatul,  and  thine  arm, 
And  the  liyht  of  thy  lace,  because  thou  favourcdst  them. 


It  is  thiui  who  art  tny  King  and  iiiy<;od,  5 

The  author  of  Jacob's  victt)ries : 

With  thee  can  we  butt  our  foes,  6 

Witli  thy  name  trample  down  our  assailants. 

Kor  it  is  not  in  tuy  bow  that  I  trust,  7 

M\'  sword  cannot  briiij:  me  victory  ; 

It  is  thou  that  dost  deliver  ns  frotii  our  foes,  8 

And  puttest  those  that  hate  us  to  shame. 

Continually  we  make  our  boast  of  thy  name,  9 

To  the  .Most  High  we  perform  our  vows. 

[In  thee  we  are  fearlessly  confident  ; 

What  +indeed+  cati  eat  tli's  r.ice  do  unto  me  ?] 

Condusion  lost. 


5  f.   Cp.  Ixxviii.  55,  Ixsx.  9.  —  9,  xxiv.  6  (see  note).— 15,  Can  wt  bull; 

17.  Cp.  XX.  S,  xxxiil.  16,  I  S.  xvii.  45.  f-ir  the  metaphor,  see  I)t.  xxxiii.  17, 

^—11.   The  .synonyms,  as  in  Ixxiv.  11,  I  K.  xxii.  11,  D.ui.  xi.  40. 
cp.  Sirach  xxxiii.  7. — 12.  M^  iiti^,  i.e. 

Israel's  kin^',  cp.  /.  13,  and  see  on  r-.  3.  t6.   ll^ltli  tby  a»m«  =  with  thy 

— 14.  yacobt  i.e.  Israel.     S*)  lxxvi.'7,  Presence:cp.  /.  31,  and  see  '  \ame,' 

Ixxxiv.  9,  Uxxv,  3,  Ixxxvii.  3,  but  not  £tu.  Bib, — 31.  Cp.  Ivi.  II  (corr.  text). 
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Crilical  Notts.  14.  M  DTl'jH  •  Head  mrT— M  :  D"ip  '3'a 
'P'  T\r\^  (note  I'aseM-  RAd  Dip '3'3  1"T  rttpyo .  Transposition 
of  the  (wo  halves  of  the  line  ;  0  in  HIC^^  overloolced,  owing  to  the 
prccedintj  o. — Lines  6  and  8  gain'  in  ciTeci  through  lH*iitg  viewed  as  the 
second  lines  respectively  of  two  successive  couplets.  For  y'ln  read 
VTTI .  'tnd  for  Dn'?tt^/1  (the  sense  of  which  is  not  clear)  read  QSTHi^  • 
Some  reference  trj  the  troublous  side  of  Israel's  early  history  is  surely  to" 
be  expected. 

13  f.  Read  vf)t\\  (C,  Hi.).— mS-  RmJ  rPSrp  (G,  Kenn.,  Bi., 
We.).     Cp.  Ixxiv.  12*. 

21  f  M  D'n'?M3  ;  "•■ad  D'l'rp'^a  (diitographcd).  .M  '^•ih  (with 
PaseV)  ;  read  "^P'i*.  See  on  Ivi.  ii,  and  cp.  Ixix.  3i.'-M  TVi}i  D*!*^!*^ 
n'?D  l^ead  oS'i'J  irTIJ  '^byh  ■  See  on  Ixi.  10.— Sup|)lenieni  from 
Ivi.  i:. 

PSALM   XLIV.— 2. 

1  KIMKTRRs.  A  prayer  t»f  tlii-  innicciil  m.iylyr-i)ati(in  [tv.  iS,  19,21).  The 
siiualiciit  is  lirielly  this.  The  tXivJiic  klii^  has  Ken  set  a<it(ic,  and  further 
resislanre  hai  l>cci>ine  hopclessi.  Tkrc  is  no  security  for  life  in  the  taii<l  of 
Israel  t  Israel  is  m<H:ketl  l>y  :i1l,  and  cjiptives  or  fui^itivn  of  its  race  are  Kcattere<l 
everywhere.  '  Wlicre  is  thy  (lotl  ?'  is  the  hlaspheiiiou.s  cry  of  the  Aialtians  am! 
K-rahmeelites  (cp.  on  xtii.'Xhii.,  ]v,  antl  Ixxiv.).  -Israel  has  not  deiwrvett  such  a 
fate;  i(  Is  true —diiicercly  Iriie— to  its  legal  ohhyati'in-s  [  indeed,  ii  iti  its  religious 
slrictnen  which  so  exa!i|>enttes  its  enemies.  Iluw  can  \'ahvve  be  an^^ry  with  his 
jwnplc  ?  Israel  is  <lown-lnidden  — is  even  nijih  to  df-alh.  An  Appeal  to  the 
divine  tovin^kimlness  ts  its  only  hope.  The  (a>>tunied)  hacki^round,  thereforci  is, 
not  the  lime  uf  [luKekiah  and  Sennncherili  (cp.  \jv^.,  Mittheil.,  ii.  j77)i  hut  that 
of  the  V.\'\W. 

The  puhn  is  slrikinyly  |»arallel  (o  I'ss.  Ix.  and  Ixxxix.'^' ;  indeed,  it  is  as 
closely  related  to  theiu  n*.  W.  Ixxiv.  is  to  I's.  Ixxix,  and  the  &aine  circumstances 
arc  prefciijiposctl  in  it  as  in  I'sv.  xlii.-xliii.  There  is  a  strung  imaginativenes<i  in 
the  assumed  Itackgrouml,  hut  the  voi<:ie  of  cunscious  innocence,  which  demands  a 
just  retribution,  is  ihit  of  the  kasidim  throueluint  the  jwrioil  which  opens  with 
the  esiahlifthmenl  of  the  Ijiw^nJu  fact,  the  mw-trine  of  rcirihution  in  this  life  ties 
at  the  rout  uf  tlie  psaimist\  \umplaint5,  and  leads  to  the  intemperate  cry, 
'  Awake,  O  Vahw^,'  whicli  (see  onSi  27)  John  IK'rranus  c^ticized. 

Our  view  of  the  date  .iinl  nieanii>gStf  I's.  xliv.'^'  is  closely  connectetl  with  text- 
critical  considerations.  If  we  venture  iihsiio  important  corrections  of  (he  text  of 
M  G,  we  shall  proKiUly  incline  to  a  nSfcaua-an  date,  for  which  thepiesent 
writer  has  strongly  argued  in  (>/',  91-95.  I^»c  this  Yiew  there  is  both  ancient  and 
mixlern  authority.  TheiKlore  of  Moi>suestia,\l'heodorei,  Chry&ostom  conceived 
Tft.  xliv.  to  U*  a  prophecy  of  the  Syrian  iierieciifinn,  and  this  view  early  became 
naturalized  in  Kngland  through  the  commentary  oW  the  Psalter  (/n  Ps.  Librutu 
Extgtsis)  which  was  once  iusignctl  to  Ueile,  aiuNirum  which  are  derived  the 
arguments  prefixed  to  the  i>salms  in  the  Anglo-Saxoi^^ersion  commonly  known 
a.s  the  I'aris  Tsaller.'     Calvin  and   Rissuet  inchned  to^it,  and  many  moderns, 

including   Hitzig,    Uitthgen,    lluhl,^  Wellhauseni   Dulim,   and    Kautzsch,   have 

•  Sec  imihgen,  Z^tTir,  vi.  273. 

'  Sec  J.  1).  Bntcc's  able  dissertation,  Baltimore,  1894. 

*  Zt.  /  d.  kirchl.  iri'ii.,  '83,  p.  226,  note  (referring  to  i  Mace.  vi.  3S-54). 
In  O/*,  93i  1  have  referred  to  this  pns.<uige  and  to  1  Mace.  in.  18  (death  of 
Judas)  as  supplying  fit  t>cca.sions  fur  the  p^k^lm  (see  also  notey,  P-  lo})- 
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accepled  it  in  Ihc  more  nttiiia)  foim  ihal  it  is  the  exprcsKion  of  Jewish  feflinf; 
miller  ihe  Syrian  iwrMcniron  (lee  OP,  91-^3).  Those,  huwever,  who  feci  the 
(litfictilty  of  Hup(>t>tniK  a  MnccalKvan  |>saim  were  |irnvittctl  with  a  critical  rcruge  hy 
Ewatd  {iUihter,'\i.  351  fl. ;  cp.  //jj/.,  v.  130  nnic),  nml  t-spiftially  KolwrtMit 
Smith  {OTJC'^K  4.1^),  whuse  view  the  prewnt  writer  has  repeatedly  («^. 
h'ohut  ^/tmorial  IWitf/ie,  '97,  p.  115)  endnriied,  mid  in  (iermany  Profeuor 
O.  licci  UhiUv,  u.  (/>«,  J's.  n.  Iv.). 

Ortainly  |)cricruiion  uf  the  Jews  mulcr  Arlaxerxe*  Ochuo,  Kuch  At  Koliertson 
Smith  sup)M>«es,  would  plausibly  explain  n  gtxxl  numtwr  of  ptalmn,  and  especially 
xliv.,  IxKiv.,  Ixtix.  L'nfortuimirly,  tlie  evidence  for  it  is  Init  blight,  and,  according 
to  Witlrich  {JuJaica^  iqof).  j.p.  35-39),  there  it  no  reason  to  suppose  that  the 
jpnid  relaiinn*  Utwetn  the  Jt-ws  nod  ihe  I'ersian  \,\n^*  were  ever  disturbed.  It  is 
true  schotart  lilte  Ntildekv  and  Judcuh  have  exprc-hcd  an  opposiic  view.' 

A  theiffy  like  that  <'f  PriilesMir  (J.  A.  llarton  {Amer.  youttt.  of  Thtol.y  iii. 
['W,'.  744  ff ).  who  aiialyrcs  !'«.  xliv.  into  three  strophes,  tcpresenlinf;  three 
(liHrrent  )<cnods  :  (1)11  Hing  of  triumph  frnm  the  prc-rxilic  age,  (2)  a  |)ortion 
railed  forth  by  the  defeat  of  the  national  armies  in  the  time  of  Judas  Mikh^Ixvui, 
and  (3)  a  cotnplaint  occasitmcil  by  n  reliijiou^  persecution  in  the  days  of  Bagokcs, 
is  liable  to  attack  from  several  sidcfi,  and  is  realty  teis  plaii*>ible  than  any  one  of 
the  chief  competing  hypotheses. 

The  nioKt  important  of  the  new  textual  emendations  relate  to  //.  3,  16,  31. 
The  first  cuts  away  one  of  the  chief  yrounils  ol  the  MaccabA-an  theory,  viz.  that 
the  national  armies  had  licen  recently  defeated  ;  the  second  |Hjints  to  the 
Arabians  and  Ivlomites  as  the  chief  enemies  of  the  lews  1  the  third  removes  the 
reference  to  jackals,  which  llitii^  adduces  as  favourable  to  his  theoiy  that  a 
defeat  of  the  Jews  near  fainnia  (i  Mace.  v.  56-63)  was  the  occasion  of  the  psalm 
(cp.  '  Fox.'  col.  1563,  Em.  Kib,). 
"^y  The  objection  to  the  new  theory  (njnrt  from  its  textual  l>aii«)  i»  that  it  implies 

'  ;^M<f:-a  representation  of  the  suirerin^s  of  the  captivity,  which  is  op|mscd  to  that  of  the 
iaie  prophetic  schiMil  of  writers.  Those  suflTerings  were,  from  a  theological  |M)int 
of  view,  (KTcasioned  by  (be  sins  of  the  former  generations— their  idolatry  and  their 
other  illegalities.  Ilut  Vs.  xliv.  and  the  related  psalms  ex)«ressty  clami  for  the 
Jews  the  possession  of  legal  right eousne&i.  The  psalmists,  however,  are  neither 
propheti  like  Jeremiah  nor  church'historian^^  like  the  (.'hronicter.  Avoiding  all 
distmct  reference  lu  contem)iornry  history,  they  are  obliged  tn  adopt  a  more  or 
less  imaginary  historical  background,  but  Ihe  essential  \^i\  of  tneir  |>r>etical 
productions  is  not  the  assumed  lark^nmnd,  but  the  ver)'  real  ideas  and  aspirations 
of  the  pious  communiiy  which  is  Ihe  speaker.  They  could  think  ihcmKlves  l>ack 
into  the  external  surroundings  of  an  earlier  age,  hut  they  could  not,  at  the  dictates 
of  literary  consistency,  cease  to  l>e  themselves.  Ilredenkamp's  argument  {G«$ttz 
u.  lypfhetett,  127,  note)  for  an  exilic  date  is  therefore  more  ingenious  than 
successful.  The  |>salm  must  l>e  post-exilic,  aqd  ihotigh  a  dale  in  the  late  Persian 
period  may  (in  spite  of  Willrich'a  criticism)  not  lie  impossible,  it  may  appear 
safer  to  refer  the  psalm  to  the  early  Greek  perioil,  perliaps  to  the  time  when 
Palestine  suffered  so  terribly  from  the  first  Ptolemy  (cji-  Willrich,  Juden.  u. 
Griefhntt  24). 

The  itomts  of  contact  with  Pss.  Ix.  and  Ixxxix.  (sec  on  //.  1,  2,  5)  are 
noteworthy.     See  also  on  Pss.  Iv.,  Ixxiv. 

Some  stanzas  /est-  ', 

X        But  ntnv  thou  hast  cast  off  our  king,  '  t-lo 

And  succourest  not  in  our  distressts ; 

Thou  causest  us  to  turn  back  from  Mi8|ur,  '      -jll 

Those  that  hate  us  take  spoil  at  their  pleasure. 

*  Sec  Koldeke,  £m.  Hrit,^  xviii.  580 ;  Aufsahe  zur  fers.  Cesch.^  78  ;  Judeich, 
St$ftii«M;  Cheyne,  /M/r.  /».,  359. 
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Tliiiu  givcst  11.4  up  to  Cuslian,  to  Jerahmeel,  It. 

Ami  sc.itlurcst  lis  amniiK  I  lie  nations  ; 
Thou  sdlcst  thy  people  cheaply,  13 

Ami  gaiufst  nought  by  the  piirchasu  nioiiey. 

We  arc  become  a  taunt  to  our  neighbours,  14 

10  '   A  scoff  and  a  jeer  to  those  arountl  us  ; 

Thou  makest  us  a  by  wort)  atuoti^  tlie  nations,  15 

A  thiuKlor  the  peoples  to  shake  the  head  at. 

My  disgrace  is  before  me  continually,  it) 

The  shame  of  my  face  covers  me, 

The  mockery  fr()m  Zarephath  and  Gebal,  17 

From  the  sons  of  Araliia  and  of  Amalek. 

Allilii>lias  befallen  us,  but  we  have  not  forgotten  thee,         18 
We  have  not  been  false  to  thine  ordinance  ; 
Uur  heart  has  not  turned  hack,  i(| 

10      Our  steps  have  not  swerved  from  thy  way. 

If  we  had  forgotten  the  name  of  our  (Jod,  21 

Or  strelcbed  out  our  hamls  to  an  alien  god, 
Would  not  Yahvve  search  this  out,  22 

Fipr  he  knows  the  secrets  of  the  heart  ? 

Nay,  for 'thy  sake  Jerahmecl  has  killed  us,  23 

We  are  reckctued  as  sheep  for  slaughter. 
Rouse  thee,  why  art  iliou  angry,  O  Lord  ?  24 

Awake,  cast  not  olT  tliy  pious  ones  I 

Wherefore  hidest  thou  thy  face,  25 

30       I'orgelting  our  misery  and  oppression  ? 

I'or  thou  hast  made  us  to  dwell  in  dark  places,  20 

And  etiVeliiped  us  in  gloom  4of  Deatbland+. 

F'or  our  soul  is  bowed  dowii  to  the  dust,  26 

Our  body  cleaves  to  the  ground. 

Arise  to  be  our  help,  27 

Set  us  free  for  thy  lovingkindness'  sake, 

\  ■' 

1-4.  Cp.  I.\.  12,  Uxxix.  39,  43  f ,  II  f.   7l£to,  cp.  I)t.  iiviii.  37.— 

Uxx.  13.— 5-8.  Cp.  Ix.  0,  en.  27.  Dt.      _j  '.' 

xxxli.  30,  Im.  lii.  3.-0.  Cp.  Ixxix.4,      l^»i  cp.crii.n.oiilijx.7.-i7f.Cp. 

ixxx.  7.-D7i5.  »  la'i'  ""iJ  (Jer.  xx.  S  The  ArabUn.  and  Amalekiln  or  Jerah- 

only).  cp.  nC^i}  (Etck.  ixii.  4),  and  mctlitcs,  with  Zaitphalh  ami  OcImIs 

'  »j"  represent   those   neighbouiing   people, 

the  late  verb  D7|^*  .   v'liich,  even  liefore  the  end,  had   (as 
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it  Kfiiia)  LePii  rnet)urai;eil  by  Nchii-  f]I£»*/1  HD?).  «'»''  made  l>y  '  the  high- 
chadrrx'sr  lo  invadf  |iwlali  (2  K.  xiiii.  ytieyt  Jolianaii '  (it.  Juliti  ||yrcatu»), 
3;  bct  on  IN.  Uxiilii.).— 17-14.  Cp.  who  U  wid  (Scfa,  4Ha)  I"  have  aUi- 
Jol/»  piolftiatioii!  (Job  xxxi.).  —  IB.      lishetl  the  daily  lilUT{;ical  u»c  of  v.  34 

i'y  r^virescallc-i  0*Tl^jOf*  waken'), 

'  lias  Gixi  slci'|>?  Oiics  noi  the  Scrip- 
ture My,  Ikhold  the  keeper  of  Uraut 
nt-ithrr  5lutnl«rB  nor  tlcep^  ? '  Johanan 
adilnl,  however,  that  the  wnnft  had  a 
ieiii[Mirary  justificaiion  with  roferenre  to 
thr  trouble  of  iMtel  an  c(>iiira<tte(t  with 
the  eanc  and  proNpctity  of  the  nations 
"f  the  world.— ,}o.  yn^.  So  xlii-  lo, 
xhii.  i.— 33  f.  Cp.  cxix.^5. 


3  "Ip^.  a»  Ixxxix.  34.-25.  Cp.   xlii. 

)W  (cnrr.  text).  Ixix.  N,  10.  Thi*  oin- 
fccioiiMicss  of  IfRal  rinhlfou'.nr*^  i-  not 
cunfineil  to  the  ptnlnis  oheti  r<-^aidc'd 
at  Mucrub^i>nn  (M-e  /.^'.  I'sk.' iv,,  v, 
,vU.,  xvi.-xviii.,  XXXV.).  —  26.  IhflO 
nH3D  ;  ep.  Jer.  xi.  ig,  xii.  3,  l>a.  liii. 
7.-27.  Cp.  vii.  7,  lix.  6  (xlii.  lo.  xhii. 
2).  A  vij^oroiis  criticium  of  the  (triuli- 
lional)    rcudiii;;.    'why  hlee|)est   ihoii' 


Cn/ia,/  XoUk  I.  M  tiN  O  nil  «€.  Reati  r^J^y^  .—  M  1:0*73^1. 
The   absolule   use  of  njTi   though   possible,   is   nol  |f)rubable.      Read 

l^sV^'i^Nf-     ^^^  o"  Ixwix.  V),  Ixxiv.  I. 

2.  M  13*ri'lNaS3  Nl!/l"l^^T  •  <^"  tliis  passage  is  b;iscil  ihc  llieory 
that  i's.  xliv.  was  written  after  a  (lefe.u  of  the  jews  in^ihc  Maccaba*an 
wars  (sec  intrtxl.).  Comparing  Ix.  u  f.,  however,  it  bcqoriics  more  than 
probable  that  we  should  read  iy/l1lX3  yZ^m^l*')  ■—}.  Read  "l^DO 
('3  =  0)— 5-  'Sheep  of  eating '?  Read  '^h^OPn;'?  T|iNX  ]r}F\-  Cp. 
U.  6(*  (corr.  text). 

8.  M  n3").  Krad  r*ain  (r-r.).  Cp.  Prov.  wii.  i6rt.— 9.  For 
130*tt*D  (copied  in  error  from  /.  ii)  read  ^y^  with  Uuhm.  Sec 
Ixxix.  4- 

15.  M  51'73pT  ^"nO  'Pp'O-  b)p  ib  tiXS  wKik,  .ind  we  require 
ethnic  names  in  this  distich.     Read  "p^ilpl  PB^O  obp. 

ift.  M  Dp3np'*  3*il*  '^SO-  '^"  earlier  fornv  of  the  text,  however, 
gave  DO^pilOl :  the  line,  tb'us  read,  would  tont.-fin  an  allusion  to  viii.  3 
(see  note).     But  the  on}.'ina1  reading    is   pmbably  vcry'*difl*erent,   viz., 

25.  M  D'''iT'?3  'IJjn'in.  an  odd  expression.  DV.T^O  is  one  of 
the  disguises  of '?N3m^  (so  c.i;.  Ivi.  z):  Head  m^  I^JlH .— 27  f-  M 
]^n  noS,  preceded  and  followed  by  Tasek.  Read  XH2r\  HD*? 
(similar  case  in  Ixxx.  5).  ]tt"J1  weakens  the  sense  ;  \?e  want  a  parallel 
•to  njtn.— M  rt^p  n3tr\"'?N.  na:  and  ion  can  be  confounded  (see 
on  xiii.  a,  xvi.  n.  xvii.  15).     Read  ^n*Dn  TT^l*- 

31.  M  1J7T3T  *3.  Oe!.,  *(\Ve  have  nol  become  apostates  from 
thee)  so  that  thou  sbouldest  therefore  have  brought  ujwn  us  our  present 
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miiforlunes';  «o  Driver,  Times,  %  yii,  Obs.  Kim.  (Synl.  §  3i>4f)  thinks 
thai  this  ii  one  of  the  r .iscs  in  whit-h  a  c.iuvil  clause,  through  ronnccdon 
with  a  nei-alive  italement,  his  Income  concessive  ("not...  on  the 
Kround  that "  =  "  in  spile  of  the  fact  thai ').  All  very  acute,  but  uncon- 
vincing, <3  preiedinu  a  statement  rcspctlin;;  tinil's  severe  treatment  of 
his  iieople  cannot  be  *o  explained  ;  see  Ixxxviii.  4-  to.  \'crse  23  was 
omitted  in  error,  supplied  in  the  margin,  and  at  Icnuth  inserted  in  the 
text  at  the  xvron);  point.  '3T ,  however,  cannot  Ije  the  right  word. 
Nothing  else  in  the  psahn  indii.iies  that  Nahwc  himself  had  taken  an 
active  part  in  breaking  Israel  to  pieces.  The  coinplnint  of  the  com- 
munity is  simply  that  \.ili»*  had  permitted  the  enemies  of  \ahwi's 
religion  to  decimate  the  adherents  of  th.it  relininn,  and  so  had  enveloped 
Israel  with  a  clouil  of  death-like  gloom  The  right  verb  can  only  lie 
restored  when  we  li.ive  1  orrecled  the  starllin;,'  phrase  which  follows.— 
M  0*jn  D^pO^i  'in  A  place  of  jackals."  S  iv  Tojrip  awtti\Ttf  ;  cp.  jer. 
X.  21.  I!ut  how  <an  this  be  harmonized  with  1371*3T  ?  We  should 
rather  expect. 'Tboii  bast  given  us  up  as  a  poriion  for  jackals' (Ixiii.  11). 
Hiti.,  it  is  true,  takes  the  phrase  n  DpO  topographically,  and  thinks 
of  the  neighbourhood  of  Jainnia,  where  Joseph  and  Azarlas  were 
defeated  (1  .\lact.  v.  56(1:),  and  where  jackals  are  siiid  by  travellers  10 
abound.  Hut  the  j.ickal  is  loinmon  (at  the  present  day)  thrtyughoul 
I'alestine.  and.  the  rest  of  the  description  lieing  quite  general,  we  are 
bound  to  ask  whether  Talestinc,  or  the  land  of  the  Jews,  may  not  lie 
meant.  Ihc  obiei  tion  is  th.it  nothing  has  been  said  of  the  devastation 
of  Palestine  :  the  psalmist  would  surely  not  have  passed  this  over. 
Thus  none  of  these  explanations  is  satisfactory  ;  it  remains  to  be 
considered  tvhelher  the  text  is  correct.  OifPHTtfeht  first  of  all  suspect 
D'3i^,  w'liith  word,  in  Ezek.  xxix.  3,  xxx'ii.  2,  is  obviously  miswrilten  for 
VJJ^,  '  dragon.'  With  01s.  ( 1^(53)  we  might  make  the  same  correction 
here,  anil  ex|51ain  aip^3  <m  the  analogy  of  "UPX  '33  in  H05.  ii.  i, 
where  it  is  explained  by-  Kimlii  as  =1It'l*  /in/l  (so  recently  Nowack, 
and  Kon.,  §  393).  The  sense  prmluced  is.  '  instead  of  (=  .as  if  we  were) 
the  dragon.'  Israel's  atiliction  will  then  be  compared  to  the  vengeance 
taken  by  the  (lod  of  light  on  the  dragon  of  chaos  (cf.  Ixxiv.  13  f,  Ixxxix. 
II,  and  see  •  Dragon,'  '  Kahab,'  Eiu.  Bib.\.  It  is  Gunkel's  merit  {Schopf., 
70  f.)  to  have  stated  this  view  forcibly;  Olsh.  had  thought  of  the 
crocodile  as  the  |*3r>.  Hut  in  Ixxiv.  13  f.,  Ixxxix.  1 1,  Rahab  or  Leviathan 
and  the  dMgops  symbolize  the  op[)onents  of  Yahwe,  an<l  Israel  could  not 
be  classed  among  these.  It  is  also  extremely  doubtful  whether  Dpo3 
will  bear  to  be  rendered  '  instead  of.'  We  cannot  (with  Now.  on  Hos., 
I.(.)  defend  this  rendering  by  Isa.  xx.xiii.  ai;  the  phrase  in  this  passage  is 
explainc<l  lietter  by  Kiinig  (see  Isaiah,  Heb.,  SBOT adloc),  and  in  Hos. 
ii.  I  DI.'M  =  in  ihc  place  of  exile  (cp.  y-INiTia  >  Hos.  li.  3).    Putting 


igi 
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a*iifle  theories  about  the  chaot-drnKon  (however  sound  these  may  lie  >) 
let  in  seek  some  other  way  of  correcting  the  text.  What  word  will  supply 
the  most  natural  parallel  to  J1lp':>S  ('  4») .'  I'ss,  ls«viii.  7  (corr.  text), 
cvii.  to,  14,  Jol>  iii.  5,  X.  21  ({ive  the  answer;  it  is  either  TysTl  or  ^JITO, 
Kor  71  '33  read,  Iwyonil  iloubi,  O'SltTloa  (lxxx»iii.  7)-  We  can  now 
perhaps  solve  the  problem  of  n'37 ;  shoul(1  «c  read  y/tattrtn  (ciliii. 
6.  Lain.  iii.  6)  ? 

I'SALM   XLV. 

i.  F.I RAMK IRKS.  TlUB  is  at  nnctf  a  cnrunation  nml  n  inarrin(;f  sonc-  I(  is  the 
•tecimii  Sdlotr.im  whuiii  tin-  )xh.-(,  con^rioux  uf  K  !«|)fi'uil)y  strung  inspiration)  kIh 
h<nis«tf  to  cetetirate,  ttrawinK  attention  MU'ecMJvc^ly  to  tlic  kind's  Ain^ulur  wixlotn 
and  rlotjuciice  (cp.  I  K.  iv,  3<>-33,  x.  0  f.,  2j  f. ),  to  \m  muccvm  in  ,warrar« 
(l  Chr.  vtii.  3),  am)  to  the  riuhtfou^nrss  uf  his  rule  (1  K*  iii-  l6-aH).  All  ihcse 
tnilowmenu  arc-  ilit-  ^iltv  of  <>imI  ;  rhc  <-hicf  of  them,  however,  it  the  kinu'tt 
inHcxihle  jiiMJr.c,  which  is  ih<'.rnii'«  .iml  ori^^in  of  his  political  iiiHiience,  of  his 
eitensivr  coinnM'rcc  anil  wast  supply  of  );ol<t  (I  K.  x.).  Ii  is  the  cuiwn  o(  hit 
fclicily  Ihnt  lie  ha^  Tor  hiii  princ)|>nl  cjucrn  an  tl(>ypt>an  firinceis  (op.  i  K.  iii-  I, 
xi.  I--3),  whose  lieauljr  ana  rich  ap|tatcl  are  a<ln)irin(>ly  ueKnhetl.  anil  to  whom 
a  |)alriotic  eihotlation  \%  atlflrc^se<l  dv  the  p'lcl.  I^astly.  '^c  kin^  it  encourftj^cd 
l.y  ihc  proipecl  of  a  family  of  wm^,  whom,  (with  an  allusion  to  i  K.  iv.)  he  may 
place  over  the  piovincf!.  of  ralesiine,  which  is  in  the  narrower  ami  htricier  «cn*e 
hif  kin);(ton).     Kach  stanza  t.'onlains  six  imi-it. 

The  nsatm  is  parallel  to  I'a.  Ixxii.  The  )>eciiliarity  of  it  1%  that  the  king  (tlte 
Mc&siah)  is  repref>cnte<l  a&  viere/yan  idealiznl  Solomon,  ami  the  poet  even  follows 
his  model  Ity  mentionint;  a  royal  harem.  It  is  not  alt«(>etlur  surprising  that  some 
have  culled  the  writer  a  cuuri-p<»cl,  ami  c<>inpa|f<l  him  to  Tlienrritus. 

In  t-pile  of  this  it  is  no  mere  jtoctic  illustration  of  n  biography  of  Solomon  that 
we  have  l»eture  ui,  but  really  a  Mes%ianic  psalm  ;  the  king,  at  ilic  Tar^um  ■'^ays, 
i*  *king  Me^biah.'  Just  as  the  life  of  Pavid  contiiliutes  eTcments  tt)  the  (lescrip- 
tion  of  the  idealized  [K^uple  of  Israel,  which  is  ihe  speaker  in  I's.  xviii.,  so,  but  in 
much  larger  measure,  the  life  of  Solomon  Mipplies  a  b.mis  for  the  description  of 
the  ideal  kinj;  in  I's.  xlv. 

Crwiit  is  due  to  t'.iesebrccht  for  his  reassertion  {ZATH',  i.  ['SlJ,  318)  of  the 
Solomonic  reference  of  the  p^alni  combined  with  that  uf  its  post-exilic  date.  He 
has  also  called  attention  to  th-:  paratleliMUs  Ix-twecn  l'^-  xlv.  and  (he  Song  of 
Songs,  and  if  one  of  these  {v.  y,  /IvnMI  TO,  cp.  Cant.  iv.  14)  has  now 
disappeared,  the  other  (xlv.  10,  15,  cp.  Cant.  vi.  S)  acqtiires  additional  force 
through  textual  emendatitm.  It  now  Itectmies  su|^rlluouK  to  ln«'k  fur  a  con- 
temporary kind  as  the  heto  of  the  poem,  whether  one  of  the  I'tolemies  {e.g. 
I'hilailelphus,  see  0J\  166-174,  Imi  cp.  y  K/ ,  106  f.  ;  Chriitian  Cse  cf  Psaims^ 
154  f.),  or  one  of  llie  Asnii>na.'aii  princes. 

It  is  remarkable  how  linlc  reality  there  is  either  in  I's.  xlv.  or  in  Ps.  Ixsii., 
except  in*lhe  cry  for  justice  which  is  audible  in  I>oth.  Did  the  Messianic  hope 
hum  more  hrinhify  in  the  hearts  uf  the  peopk-  than  it  seems  to  have  done  in  those 
of  the  religious  jwels  ?  We  have  to  fiu  e  the  fact  that  the  poet  regards  the 
conventional  picture  of  Solomon  as  nut  unlit  to  l>c  applied  to  the  Messiah.  It  i* 
true  Solomon  was  not  really  a  great  conmieror.  but  the  |K»et  fancies  that  he  was, 
and  it  is  a  painful  reflection  that  the  bcneht  f)f  lieing  subject  to  the  Messianic  king, 
typified  (as  was  l>elicved)  by  Solomon,  has  to  l)e  purchased   by  the  *  nations  '  sc 


dearly 


y.  *  How  strongly  this  contrasts  with  the  fir>t  of  the  great  prophetic 
iptiou»of  (he  Servant  of  Yahwe  (Isa.  xlii.  1-4)  I'  See  Cktiiium  Va  i'/  ike 
Psams,  145—158.  I'rof.  W.  S.  Pratt,  '  A  Comparative  Study  of  Ps.  xlv.,'  JKL^ 
xix.  [1900],   1^-218,  advocates  a  theory  of  com}«osite  structure,  the  nucleus 


Gunkel,  Sthiif/.,  70  f.,  refers  to  our  passage  in  support  of  such  a  theory. 


• 
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Iwing  TT'.  9,  10,  I].  Km)  iitoUled  wordi,  tec,  clHwbere.  The  textual  h«ui, 
hi»we%'rr,  liM  nut  livrii  iiiaile  secure.  l>r.  Paul  Krutvii,  who  ii|)erui)ly  devuiet 
himself  to  the  textual  latti,  comes  to  very  rlifTcrent  lesulls.  *  Knur  itanut,  each  of 
four  sttchi,  written  nrlt{tnally  ffttvtriMi^iflif.  Ttie  main  difltcully  it  «  I'hariiaic, 
anIi-mnrliMi,  adilltion  in  t:  5.'     IJii  tlic  heailin)f,  see  Inlrtitl. 

Dtpoultd.     For  llie  Cushaniles.     Of  llu  i"mof  Korah. 

IkfvsiUd.     Atiirked :  o/'/lrah-ftlian:  .  I 

I     My  miml  is  dcN'isiii);  t!"™"y  wwils  ; 
I  hfiul  niiiii.*  car  iiipwards^.  to  a  new  lay. 
'I'lidu  an  Misu  ttiili  iiKiru  titan  human  wistluin, 
I'lmricl  upon  lliy  lipi  is  Kf-tcii't'siicss  ; 
Tlicrfforu  \'alnvu  lilc^iiicth  tliec  lor  ever, 


Gird  thy  sworil  upon  tliy  tlii),(li,  O  tlmu  liuro!  4 

Draw  lorlh  the  javelin,  anil  grasp  the  buckler. 
(?)  Valiwc  tliy  God  will  make  thy  course  to  priisper.Ci')  5 

■  o  Because  ol  his  faithful  and  righteous  covenant  ; 

lie  will  aiisuLT  thee  u  ith  the  glorious  deeds  of  his  redressing 

right  hand, 
Yahwfc  lifts  thee  up  for  ever  and  ever.  ^a 

Upon  those  that  hate  thee,  O  thou  hero  !  ihine  arrows  will 

tiescend,  6 

They  will  fall  upon  the  men  of  .Arahia  and  Jerahinecl. 
A  sceptre  of  justice  is  the  sceptic  of  thy  kingiloin,  'h 

Kighteousness  thou  lovest,  iniipiiiy  thou  hatest  ;  H 

Therelore  peoples  ilo  homage  unto  thee, 
[All]  kindreds  of  the  nations  serve  thee. 

"  Full  of  gold  are  all  thy  store-chambers,  9 

JO  Minas  ofCarcheniish  they  bring  unto  thee  ; 

A  daughter  of  kings  stands  +ready+  as  thy  consort,  10 

In  the  midst  of  court-women  without  number. 


Hearken,  O  Kgyptian  maiden  ;  lean  thine  ear ;  1 1 

Forget  thine  own  people,  and  thine  own  father's  house  : 
For  the  king  longs  deeply  for  thy  beauty  ;  12 

For  he  is  thy  lord,  [and  Yahwe's  ani>inted]  : 
And  unto  thee  will  they  bow  down,  O  Egyptian  maiden, 
with  gifts,  13 

30  The  richest  of  [all]  people  will  sue  for  thy  favour. 
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Upon  hor  neck  a  wrtath  <if  coral  ; 
nr<M.',ide  or  gold  is  her  raiment ; 

To  the  king  she  i!i  brought,  her  conipanions  following  her,' 
'With  exultant  joy  they  enter  the  palate.' 
The  crown  of  thine  olil  age  will  he  thy  sons. 
Whom  thou  wilt  set  as  princes  thriiugh<iut  the  land. 


Apftmlix. 

I  will  celebrate  thy  name  from  age  to  age, 

So  that  peoples  shall  magnify  thee  for  ever  and  ever. 


l8 


I.  See  hitriN).,  Mnd  cp.  Uxviii.  2. 
Tlic  clow  (tf  V.  3  HUH  in  M  (1,  '  My 
tongue  is  the  jicn  of  a  pr.uiiwil  (ut, 
%Vkih,  (i  aluypii^uu)  Bcribt,'  ns  if  llic 
]t^«lin  were  nn  improvisation.  This 
n^recB  wilh  llie  ronnnon  view  of  the 
meftoing  of  A  i,  'My  mind  I>uIiMtf» 
lip,'  Ac,  hut  the  ix^pl  u  far  from  deny- 
iiij;  ttmt  hi*  henvciily  Tnl■•tHIl^e  hus 
rrci'ivi-d  a  skilful  ficitint;  froiii  human 
at  I. 

3  f.  The  wiwjom  of  the  king  ih 
ne^■l•^*at^ty  prominent.  The  ^npf^Kwetl 
parallel  (Ivi.  \xtiii.  17)  for  the  iradi- 
tionul  rendiuKi  in  whirh  l)ic  kiii(;'s 
heaiity  is  extolled,  Ik  highly  doiihtful 
{in-e.S/iO/,  haiah,  Mel),  icvi,  p.  I«)6). 
The  cl(M|uein-'e  of  Solomon  wiis  nlio  a 
ii»it  of  the  tradition.  The  Messianic 
Lint!  i»  to  ctiann  nil  who  hear  liini  as 
SoKunnn  charmed  the  nueen  of  SiK-ha. 
See  introti.  Thnepre.  ricased  with 
the  worthiness  of  his  ch<)sen  one,  V.ihwL- 
Solemnly  fjraut*-  limi  perpetuity  of  lule. 
(.p.  on  A  17. 

7-13,  This  adiJicKs  lo  the  kin^;, 
who  is  imagined  ns  nreselii,  is  m  the 
htrongeKt  degree  pruplietic.  Nominally 
it  \i*  the  Messiah  (cp.  ex.)  who  takts 
Jd<[icia)  ven^CAiiie  on  Israel'^  enemies, 
hut  the  all-iulMluing  enerj;y  comes  ftum 
Yahwc.  The  language  in  //.  7  f.  is 
partly  motlelled  on  timt  of  xvxv.  j  (set: 
crit.  It.),  wh."ch  is  an  address  to  Yahwe. 
'>'l33  (hero)  tiKi  is  applied  elsewhere 

to  Yahwe  (cp.  xxiv.  8,  bis).  Cottnant 
remindii  us  of  Ixxxix.  29,  15,  40,  and 
the  whole  line  of  l»s.  ex.,  /.  S.  He  7vi/l 
answer  tfuf,  iwinting  lu  the  ronstani 
prayers  of  the  Lomniuniiy  for  the  day 

of  Vahwi:.     Clorioui  dectls^  M^^J  '"  'is 


derived  sense,  Uv.  6,  cxxxix.  I4,  &C. 
If  is  rttiressiHi^  ri^ht  hatut ;  cp.  Isa, 
xli.  10.  l.ij'ls  thet  up :  cp.  iii.  4, 
xxvili.    9. — 13  f.     A  .s|>ectal    prtwf  uf 

the  king's  love  of  justice. 

15.  On  (he  unexpected  wordn, 
'Thy  throne,  O  Gml,  is  for  ever  and 
ever,'  see  cnt.  note.~/l  mftrt  oj  jut- 
iiie.  It  is  i'(|ually  justice  whu'h  destroys 
the  wicked  willi  a  '  licvptre  of  iron' 
(ii.  9),  iitxl  which  lends  Kriel  with  a 
instoral  stAff  (xxiii.  4).  On  v.  7,1 
(in  M)  «e  crit.  note. 

17.  Tliereror«,  l\:c.  Uoes  thit 
mean  that  the  vassalage  to  which  the 
other  peoples  ol  the  earth  are  reduved 
is  ilie  tlivine  reward  of  the  kind's 
ju^^ice,  or  tliat  the  ix-oples  will 
hasten  to  proflTor  oticdicnce  to  so, 
tii-hteous  a  ruler  (cp.  xcvi.  10-13)? 
I's.  Ixxvii.  8-1 1  is  [>arallel.  Few  will 
regret  the  mysterious  passage  altout 
l>eing  anointed  with  the  'oil  of  joy,'  a 
phftse  which  shunhl  l)c  metapnorical 
(as  Isa.  Ixi.  3),  hut  which  the  context 
{v.  9  in  M )  would  almost  ref^uire  us  to 
take  literally.  And  who  are  the 
'aiis«x:iatcs'  (D^IUTT)    to     whom    .M 

makes  the  |»i>ct  refer?  Are  they  ilie 
other  niem)M;rs  of  the  royal  caste?  or 
arc  they  the  'friends'  of  the  hride- 
groom,  usually  called  iD*yTO? 

18  f.  .Again  a  great  improvement 
in  the  text.  M  makes  the  ixHrt  abruptly 
turn  aside  to  de^crilje  the  bridegroom  5 
pt-rfumwl  dress.  We  then  hear  of 
'Ivory  palaces'  (why  the  plural?)  anl 
welcommg  music,  by  which  the  taw  of 
|iarallelism  is  strangely  violated,  and  at 
the  same  time  pressure  is   put    upon 


)  ticpught  HQto  thee. 


•  They  are  brought. 


«  Of  the  king. 
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llflirrw  usn^e.  Th«  rcvirvd  lesi  im- 
plies k  rererence  in  i  K.  %.,  iikI  notice 
.  thdt  in  I  K-  X.  17  we  htnr  of  mtiw/^j, 
I  /.  iiiln.v,  (.(  ii>M.  The  niina  n(  fill- 
clirrnUti  wii«  a  slaiiilird  wcifihl. 

ilf-  A  4aagti««r  ftf  klngB.  If  we 

kept  the  rciKlin^  u(  M  O  (*<litiit;h^H'), 
lh«  I'tiUse  MoiiM  Ih'  (wiallel  m  ihe 
*i|uecnii'  (/IIDSO)  '>f  Cam.  vi.  8. 
Hut  it  ia  nut  liki-ly  that  ihi-  iritrrnT 
wtvc»  rif  the  \^n\^  'luiiild  have  ih>fl 
honoiiftc  title  rnthtr  thnn  ihi-  principal 
iiuern.  I{r>>iiles,  the  uoul  in  the  next 
line,  u«iinlty  retultTc*!  '  the.  i|Ueen ' 
(7Jl£^,',ii  ically  a  fr.i^nient  of  //V.i<fi«/, 

'  t'*'nniliine«,'  ■«•)  that  the  queen  mnsi 
Im! 'ri-frrre<l  to  in  /.  21.  'Ilieie  i^  an 
alliisjnii  i<x  t  K.  ill.  I,  :u)<l,  in  /.  22,  to 
I  K.  hi,  J  niul  (.ant.  vi.  K/  anil  .■.  |-or 
fAy  <omorf  c|>  Mai.  li.  14.  The  latit 
two  Huts  (if  .siiophc  4,  rclfltiti^proUiMy 
III  the  inucn.  m\-  iuiI  i-slant, 

2%.  o  Sryptlan  ntftldan.  Tl<t- 
readin^;  hn.i  lt>!>  ceiiaimy  heie  than  in 
/•  39t  hut  ihtTf  is  nothing  letter  i<i 
o(T(;r.     Nee  iniroi). 


i7  ff.  Twjt*  rciison'i  why  the  foreign 
lirinceM  nh'tuhl  idcniify  ni-rwlf  with 
Ihe  land  of  uJaet,  1.  the  kln^  ii  in  li>v« 
with  I1C1,  ami  2.  he  is  her  lord  and 
uiastei  (TJ'J'ltl;   rp.  (Jen.   xviii.    !»)• 

We  mij;hl  hive  exjtecicd  a  fuither 
le.i^oti  In  Lte  i;ivcn,  vii.  that  the  Rotli 
"f  l-t>'P'  h*f*  ''«*'"  ■''■•vd  tiefiire 
Valiwi'.  Iliiliil  i-.  only  added  hy  way 
<•(  encouragement  that  ^ifis  will  flow  in 
from  all  juirtft  tj>  the  ci>n^>rt  uf  the  klnj^. 

II  f.  Seefl'eart.'  'Ouche*,'  F.m. 
Bih.}—^.  fkr  (ompanimi^  1.*  the 
bride's  nllendnpis. 

.15  f.  Thc'Vint;  i,  addressed.  Cp. 
I'rov,  xvii.  6,  'Children's  children  are 
the  cniwii  of  old  nicii.'     See  jntrtxl- 

J7  f.  Tlii>i  couplet  i't  i>ul<iide  the 
strupliic  division.  Am  we  !(ee  ftnin  ihia 
and  from  the  u'l-  ot  TOTH  (cp.  \\x\. 
16,  txsvii.  12  (Kt  7.  Im.  Kiii.  7),  it  U 
the  ci'inmimity  whuli  >ii«aks.  not  the 
jxiet  (as  m  //.  i.  2).  Presumably, 
therefore,  it  is  the  name  of  Vahwii 
which  is(  to  !«■  celetiiaieil.  possibly 
two  lines,  in  uhicli  \'nhwi-  was  men- 
tioned, have  fallen  out  ;  t'P-  cxxii.  ifi  f. 


Chthtil  Xotii.  I .  M  lt*m.  t  '•  iif}(Hv^tTn  ;  W  K, '  overrtows  (with).' 
The  sense  ■  to  seethe  ■  ib  stippoticil  bv  rirmO,  a  cooking-vessel  (?  ("1, 
t'ax*'ift),  Lev.  11.  7,  \ii.  (J,  hut  IS  unproven.  Itctter,  Driver,  'is  nstir 
(with)'  ;  HO  Hu.  [hit  the  ttue  sen.sc  is  '  swarm  ii.'  Now  in  no  language, 
cmild  it  be  said,  '  My  iitind  swarms  with  t^nodly  words.'  If  **1  were 
ri>;ht.  It  would  hav^  to  be  followed  by 'JIU**?  (Tahumlic  Hebrew  would 
allow  this).  Ilcrz,  Z'^H  :  '  f ■  I'rov.  xiv.  22,  bul  tinn  can  only  he  used  of 
evil  devices.  Read  2Z*n,  which  correspondi  to  the  artistic  character  of 
the  poem. —  M  31D  ^31-  W  F,  'a  theme  (hat  is  gooil '  ;  Driver, 
*a  K""dly  matter.'  Hut  /.  }  shows  that  words  are  inc>tnt.  We  miijht 
read,  for  clearness,  D*3^a  D''^3'T- 

2.  "21^  ^^i^ .  ^  sccoiid  Aramaisin,  followed  by  a  word  in  an  un- 
Hebraic  sense  ('I£^*'2,  B  ni  noiTjfiarn  nm<,  as  if  •  my  poems'),  which  also 
lays  too  much  sirebs  on  the  personal  feelings  of  the  writer.  Comparing 
xlix.  5  we  should  read  'i^TTT  bt*2l>  *3t«  PI©,**,  y  in  'ttyo  >9  a 
corruption  of  or  substitute  for  S;  *  is  a  fragment  of  the  closing  ^  70? 
in  ^^0*?  comes  from  tWO'^-  The  final  3  with  the  folloiving  ^^  repre- 
sents }£nT^ '^  Dy  *31tt*  comes  from  nEJl*  *JW.  which  phrase  was 
written  twice  over.  TnD  191D  represents  r^y^  HSDVI  (see  on  /.  3). 
Thus  wt  are  free  Irom  the  sin};u!ar  comparison  of  the  tongue  to  a  pen. 
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3  M'n  /I'B'B'  I""  arisen  nui  i)f  n  dhiotir.iphed  DBPVl  («ee  on  /  2). 
Kor  lh»  phranc  nOSTT  Din,  cp.  1  K  x  11  iSnloinnn).  Wisdom  »n<l 
eliH|ufln(e  nrc  n){l)tly  roinbincd  ;  nxHinit  the  t>r<linary  view,  see  exeg- 
note.  On  /ITJ'B"  »««  Kim.  i.  5B4.  (',  S '4  J  K  ,  huwcvtr,  presupixne 
JTB' "B'  (soldo  lla.  ;  |)u.,  'IB').  <;«.,  "1,  llu,  K.iu.,  Wr,  P'B'i 
Now.,  llaupl  (Jee  S/W/),  JTB"B' 

7->/  Kcail  TJ3n«  (li  I,  f,,.),  aij.lTin  /.  »,  njX  ptPTJTI  riPip  p"iri, 
cani|uirinK  x»«v.  3  f., where  »c  read  li'i',  proliahlya  synonym  of  nrilJH  . 
'javehn'  (ire  on  xxxv.  ?,  Iv.  22).  I  he  (oriiipiions  arc  very  ohvioun  ; 
nolivthiii  n'7X  iloes  iloulilc  ilui) — for  njX  ami  f.ir  H'^SV  (Observe  Ike 
I'ascV  l)efore  rh'i  .)  .M's  text  suKgesih  ih  11  lim  IIH  "as  ihe  name  of 
the  kind's  Kxcalilrur,  whiih  is,  of  i-,iursc,  ,tl)siirtl.  What  follow^  is 
uncertain.  33T  may  have  v.irious  origins.  Ldmmt;  after  ppj  one 
may  think  first  of  IJJIT .  To  IT  S'  pteli^  ''J""'"'**  i^^  •  "'Itic''  Ml 
out  owing  to  its  resemhiante  lo  "]mr!l  ^lin  .  I' or  33*1  >  however,  (i 
apparently  readb  "^f/^S  (.■JuiriXfi*),  uiilc-i',  indeed  ,j<i'r.  repreifnts  a  variant 
whit  h  fixed  itself  in  the  text  U-side  Tl'?*i.  At  any  rate,  some  statement 
bringinif  Vahwv  into  relatmn  to  ihc  kinjj's  con(|uests  seems  to  he  required 
(f:p.  fx.  5).  33T  i  annot  he  n^ht  :  there  is  no  par.dlel  for  the  pre^jnant 
sense  *  ride  into  battle '  (Sicj^fr.-Sta.),  and  horses  and  rhariots  were 
opposed  to  the  thencralic  ideal  (see  on  xx.  7,  and  i  p.  Zcch.  ix.  9).  0'$ 
/frrriffii'  implies  ^^^m  (Jer.  ix.  2),  which  Horsley  and  Hitzin  .adopt  :  but 
»r>uhl  not  sudi  an  exhortation  be  prenialure  (see  /  i  J)  ?  It  is,  however, 
at  any  rale,  an  error  to  regard  the  second  im.TI  as  a  mere  ditio^jraphic 
echo  (Ul.,  Del.,  llu.  ? :   K..n.,  .S/i/.,  302I. 

10.  M  piS-,ni:vi  ri:3N  tO'l'^J',  i.e.  ■  for  the  cause  of  faithfulness 
and  humility,  (and)  ri);hlcnusness  '  (ll.i.).  'for  llie  protection  of  faithful- 
ness, and  for  answering;  ri>;hteoiisness '  (Du.),  "for  truth  and  meekly- 
tjotten  victory'  (Kmg,  Aii/'h-ps-ilnu.  25).  First,  as  10  p^S",^13J^ 
Observe  the  similar  asyndeton  in  v.  <y,  where  (.is  also  here)  it  is  not 
rcctignized  by  G.  The  [><>in(ing,  howe\er,  implies  p^^  rnjj*l  ('A,  ««! 
n-fNiim]r,.t  /tix,iiri,)--an  impossible  phrase.  T  p^SI  mij*l  :  <•  pTXI 
mjVl  («■  tr/mi'njTKi  x.  iixmotrOi'rji).  Stade  anil  Kau.  omit  plX  ;  but  this 
makes  the  line  too  short.  Ol.,  lii.  follow  li,  but  omit  the  first  V  Itut 
can  ITJlV  and  ptS  I>e  comljined  thus  .•  Is  there  not  a  redundancy  ?  So  at 
least  thinks  Wellh.,  who  further  remarks  that  TKS  seems  to  conceal 
some  term  analo>;ous  to  the  prece<linj;  ^OT^-  Itut  the  only  such  term  is 
)*31*  'business,'  'matter,'  an  Aram,  word  in  Koheleth.  iJuhin  takes 
m^*  to  Ijc  Infin.  Kal.  with  fern,  ending.  Hut  the  word  is  surely  corrupt ; 
the  word  which  it  represents  belongs  to  the  next  line  (see  next  note). 
Anil  what  of  naxVp?    Clearly  it  is  too  prosaic  a  phrase  (cp.  on  ex.  4). 
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The  requisite  word  i»  n'^3  (<p.  Ixxxix.  4,  35,  40).  For  metre'!  wke, 
read  nia  '|;'J',-Next  at  t"  r\'3H  and  JfVt-  The  object  of  the  kinR's 
eipedlliun  ii  xiipposed  ii>  be  the  innintcnam  c  of  the  (nine  of  lideliiy  nnil 
riKhteoutncit  (jierhaps  al»o  of  humility),  i.e.  of  the  lausc  of  the  Uing'i 
faithful  and  ri)|hieous  subjertt  (the  O'Ul'  <"  D'pns)  *'e*  i  b"»ever 
( TAfi,  S.V.),  taki»  /13M  10  mean  the  kinn's  tidchly  lu  hi:>  prnmne.  Uut 
however  we  explain  the  phrase,  it  is  an  unnatural  one.  \\e  require  in 
this  context  a  reference  10  (iod's '  liclcliiy  '  and  '  niihieiiusness,'  and  such 
a  reference  exiati  if  we  read  'ipisi  ^nOK  i1'13  ^%',  «'•  "»  Ixxxix.  J4 
•ugteitj,  yivny  (pTi  anti  IDH  are  liable  tu  confusion  ;  cp.  inir«*  and 

n#>t»,  rival  rcadinK'i  of  G  in  lia.  xix.  iS,  and  a  note  on  cxiiv.  2}.  Cp; 
J's.  ex.,  /.  8. 

It.  myi  in  'i'mjil  (sec  above)  is  a  corruption  of  ^JITI.  "pIDI 
(like  ITllim  in  \\.  ')/■)  is  a  con-.iption  of  ri1N")12  (ditloRraphed),  unless 
indeeil  both  "M/ll  and  tlj  are  cciiriiptii>iw  of  /mi33.— For  'jrD' 
re.ad  'Ipllt  "O'  (cp.  xlviii.  11,  Isa.  xli.  10).  Tpl'i  fell  out  through  its 
resemblance  to  ^*xn  which  folloM's.  ^  arose  from  assimilation  of  ]s^s 
to  T^n.  tJtcarly  Yalm'i^'s  right  hand,  not  the  king's,  must  be  referred 
to  (cp.  xvili.  3'i,  XX.  7.  xlviii.  Ii,  liv   7,  K.  7,  S:c.). 

13.  The  sixth  line  of  str.  3  is  produccil  by  the  transferer^  of  the  first 
half  of  V.  7>  which  in  M  is  Ip  0"'iy  D'TfJ*  IMDO.  a  corrupt  iwssagc 
which  is  most  easily  correcleil  into  Ul  1^4lPJ  (see  on  /.  15). 

1.1  f-  CfiiyZ'  and  O'OV  may  both  represent  TNjVi' 3".  dittographed. 
TDnn  possibly  comes  from  imj'  (xxxviii.  31.  Add  'l^aj'nliG 
JIvravt.— In  /.  14  wo  must  surel)  restore  o'^N^Pn'^  D'^iy.  373, 
probably  =  31|j']3 .  31H  constantly  represents  '311?;  1^3  or  "pOn 
as  commonly  is  a  distortion  of  '7U3HT. 

K  7/1  seems  at  first  like  an  insertion  ;  it  m.ikcs  strophe  3  too 
long  by  one  line.  Those  who  either^  disregard  structural  coniidcrations 
altogether,  or  (like  Dubm)  make  the  strophes  virtually  tristichs.  will 
disallow  this  objection.  The  fact,  however,  rem.rins  that  v-  7ti  is  incon- 
sistent  with  the  context,  whic  h  is  an  adrlress  to  the  king.  Hence  Snad., 
quoted  by  Ihn  Kir.a,  (laraphrases,  '(;u(l  shall  establish  thy  throne  tor 
ever  and  ever,'  and  Street  (i7i;o)  and  Ol.  (1853)  would  prefix  |'3i'1  or  the 
like.  Lag.  and  Driver  ( Tent's,  §  194),  however,  prefer  to  change  IV'I  into 
tyPi  while  Hi.  and  Che.'' suppose  7'.  7.1  to  contain  parts  of  two  lines, 
which  in  the  usual  parallelistic  form  express  the  eternal  duration  of  the 
king's  dynasty.  Anyone  of  these  views  seems  to  me  more  plausible  than 
the  very  simple  expedient  suggested  by  Bruston  (so  too  Matlhes,  (iiesc- 
brccht,  Wellh.,  Eerdmans  ( Th.  Tijiliclir.  '94,  p.  277),  Uuhm)  of  putting 
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Ihc  vrry  weak  word  iTri'  I"'  'He  divine  n»nir,  Hin'  (lulrtliuilnl  correcily, 
for  llic  cililoniil  rradinij  im'^M^i  "'  "I  "niitlinK  DVV?Mi  '»  lUggMted 
by  Ncilileke  (/./ /IK  '88,  |i.  I56f.).  Siill,  we  do  not  expe^  t  the  ettnul 
duration  tif  the  dyn.isiy  to  Iw  referred  to  ;  the  |ioet  is  ahsorfwd  just  now 
in  the  thouxht  of  the  Vmn't  |irtfi'ii  liijhtenusncsi.  The  line  might  In  the 
pioiii  ejaddulitm  of  an  early  reader  (i  p.  Lani.  v.  tt))  wh<^  ronsidered 
Vahwi  to  be  the  all  ■iiiirntent  kini;  "f  Israel  (<  p.  uliv,  5).  Hort't  explann. 
tion  (potc  (in  Hell.  i.  K|,  '(iml  is  thy  ihrnne,'  and  Hupfeld's,  "Thy  throne 
is  [it  throne  of;  dud'  (defended  liy  KiiiUK.  S  -77  '1  •■"«  "'  "ny  '»'« too 
difTicult.    All  this  siKculatinK.  however,  is  rcndcre<l  unnecessary  by  the 

(orrection  proposed  above  (on  /.  tJ). 

'  i  _  , 

17  f.   We  have  neen  (see  ese^.  niitel  how  iinpriihable  M'h  rca<llng  is; 

note  also  the  Pasck  aficr  ]2''?y-     Kcail   probably  rp  frirvt)]  13"^ 

D'OHS  and  tonimue  •!|n3i"  O'D^  r\'inD'ito;"'?3!.     For  the  confusion 

between  TTItt'D  and  l^pt/ltt''  '  p-  a  parallel  in  //.  38  f. 

i«.  In  M,  the  plur.  form  rn33.  and  the  asyn<lelon  (fl^V^p  without 
>,  but  G  inserts  «iii  ;  cp.  on  /.  to)  aie  suspicious.  Note  too  that  iTV*3ip 
(sin}i.)only  oct  urs  once  elsewhere— as  the  name  of  one  of  Job's  daughters 
(Job  xlii.  14),  and  thai  there  it  must  be  corrupt  (see  '  Kezia,'  £//..  /lit.), 
lli.  and  l)u.  omit  ;  Herz.  nuisl  intjeniouslv,  reads  ('l^'ipsin  ;  cp.  /.  4. 
Ilul  there  is  deep  sealeil  error.     Kead  TJTlhJD'^D  PTI  FftHbO' 

V).  ^2*2  c.innoi  mean  '  harp-strioKS.'  It  is  true  I)river  and  Cowley 
refer  to  our  passage  in  their  note  on  Sirach  xxxix.  15  (Heb.)t  but  Ci  thertt 
must  be  ri^bt  aj^.iinst  the  lleb.  text.  The  versions  found  no  reference  to 
music.  ]t^  '?3*rT  too  is  peculiar  (see  excK-  note).  Up.  Ilorsley,  'from 
cabinets  of  ivory  of  Armenia';  similarly  Kay,  except  as  regards  'Armenia' 
(cp.  T).     Kead  probably  if?  iViV  I£fp313  '30;  cp.  on  Ixviii.  31  f. 

21.  M  D'SSo  n^33.  AKainst  this,  see  exeg.  note.  Read  '3  Hi.— 
M  Tn^"lp^3,  Itaer  and  (iinsb.  (Hen  Asher),  or  (cp.  Kdn.  ii.  a,  375,  4M 
'p'3  (lien  Naflali),  as  if 'among  thy  beloved  ones'  (i.e.  the  women  of  the 
harem  ?)  but  none  of  the  versions  sanction  this.  See  Itii.,  who  proposes 
1"/in'pa  'within  thy  walls.'  Uuhm,  13X3  rinp'3, 'come  forward  in 
jewels.'  Much  belter  (;rat/,  'J/ll'^p'?  (cp.  Kx.  v.  20,  vii.  IS,  Num.  xxii. 
34).     llest  of  all  (with  '^  /13)  is  probably  ■!|B"13n  (cp.  Mai.  ii.  14). 

21.  M  -rtf\U  Dn33  'tJ'O''?  bit-  bit  of  the  I'eraian  queen,  Neh.  ii. 
ft ;  cp.  Dan.  v.  2  f.,  23  (Aram.),  ilut  we  expect  an  allusion  to  the  story  of 
Solomon,  whose  principal  wife  is  nowhere  called  bit,  atid  we  do  not 
just  yet  exiicct  a  reference  (unsupported  by  parallelism)  to  the  splendid 
dress  of  the  ijueen.    The  expression  T^'l^<  0/133  is  also  too  vague. 
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<;  npiwrcnlly  tend  r\DZ  ('(""•'»»•»)  i  CrtU,  1^33  («o  Che.,  ^m:  Bit.  i. 
96J  i  Kin).  Hut  wc  shnulil  i:crt»inly  rr^id  (rrmnlyinK  the  dliarrange- 
ment  of  ihe  Iciicu).  -IDDO  TM  0"fl3'*'P  T^fiai  'P-  1  K.  xi.  3,  aiul 
•iptciilly  Cant.  VI.  Hi*  anil  . 

15.  M  'l«"11  Tia.  Kead  DnSP  ^13  (»«<!  "n  /.  J')).— I7f  Hrefia  'p 
with  (;"  |»ri)  ;  the  nnt  of  <;•*  » *^  secnift  a  wron^  correction  ;  note  that  3 
piecedes.  Kor  IH/l*  ic.id  mMri'  •  t  or  iV'TtrjI^iT'  "»'!  l'?  linnKTM . 
■|V  hecame  I7  when  the  words  were  wrongly  attached  to  v.  12.  Really 
it  if  the  ohseqiiiousness  of  foret^ncrs  to  the  ^rf-it  king's  npouse  that  is 
referred  to;  the  words  should  iiitroduir  /.  jij.  In  their  place,  as  the 
close  of  /.  j8,  read  pioliilily  niiT  tV'O'Si  ('p.  i  S.  xxvi.  i6<i),  which  felt 
out  owinK  to  its  rcscinblance  10  *TnntCf."n  (for  a  paraltel  sec  oh  /.  17). 

SO  Read  certainly  D""1X^"/13  ^y11^nlP'1  •  G  no!  ir^wMi'i',)- 
aoviftv  (luVy  &\yarit»t  'Xifniv  (so  (i,  but  closing;  /.  28  as  in  M).  llr. 
folluwi  S  ;  llfi/  prefers  to  read  (/.  2K  (.)  ^iTia  "f^  in/lJffill .  Hut  a 
satisfactory  view  of  the  whole  slaiin  has  to  he  obtained.  nSt  from  ^JJO, 
lu  in  Usxiii.  H,  Ixxxvii.  4  (st-c  nolesl. 

.10.  M  QV.  Kead  DTSy ,  or  (Iler;i  DV^a  .  '?3  perhaps  fell  out 
ihrou^h  the  proxinuiy  (in  Mj  of  rrn33  .3- 

31.  M  rryiV)  T^P'J^?  n-n33*':'3.    Ha.,  Kau.,  &c.,  ■  ah  spiemiour 

19  the  king's  daughter  wiihin  (the  palace).'  Hut  the  vague  'Q  3,  the 
form  '3 ,  'rod  ,10'3S  -  unsupported  by  a  verb,  are  all  equally  improbable. 
The  latler  wonl  Kroclimal,  (ir.it/,  Che.  '',  We.  correct  into  Q*3*JD~an 
improvement  (wrongly  iiuc:,ttoned  by  Pratt),  but  insutficieni.  Read 
probably  O'yjB  p3J*  iTri'lJ"lJ"''y;  cp.  I'rov.  i.  y,  Hx.  xxviii.  2j,  24, 
Prov.  iii.  1;  (Kt.  D"3S)  Note  the  corruption  of  <Va.*v  in  ('.  (11  H)  into 
tfrf^Mf,  which  Uuhni  strangely  traces  to  '70*i*n  . 

32.  Kead  n'IS3'i*0;  initial  3  in  M  is  a  dittograni.  With  Hen, 
read  nihs'?'' . 

33  f.  Read  TVrfyy  ITinH  '?avi  Tf^aV  mapib  (W  K,  'on 
particolourei!  «rusliionst)  has  arisen  out  of  in  '^'JTj'?  ;  711^1/13  out  of 
V)  '?ai/1 ;  rampant  diltography.  '^'}  ri^M310  •>"  editorial  supplement. 
—  M  inserts  ,^J^31n  and  n'j2  . 

35.  .M  TjnljN  nnri.  This  docs  not  make  sense.  In  /.  36  it  is 
said  that  the  sons  shall  be  made  princes  or  governors  by  their  father  ;  we 
should  therefore  have  cxjiccted  DiT3M  .  Hen  corrects  ^ryi  ilHi?  or 
IWIP  rinF\  ■  No  doubt  IP  is  right ;  the  sibilant  ip  easily  fell  out 
after  f\.     llui  r\nn  is  hardly  correct  ;  read  ATiSJ'  (I'rov.  xvii.  6). 

38.     For  'jnvr  read  'p^lJ'  (cp.  on  xxviii.  7). 
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1  tiRAMIIKiis.  The  conipani»n-pMi)rn<i  arc  xlvjii.  n"'!  Uxvi>  The  |>ulmiit 
itntcinca  ItiniBcIf  in  ihc  tnrdti  <>f  the  cvrnit  )>rfrctling  llie  K''«'  judemenl.  !!• 
writn  In  the  opirii  t>/  Im.  viii.  8^io,  which  it  ihe  iiitcriiun  uf  a  Utcr  rdilur  In  m 
piophcfy  uf  haiah.     It  niiy  even  tie  fruin  thiit  immb^c  that  he  derivM  ihe  1^^ 

of  thr  fcfrain  [  rrrtainly  RDoihrr  prophrcy  (Iia,  xvii.  14)  has  inllucncn)  A  It- 
The  |iictui«  in  ilie  tint  itanu  It  th«l  <>(  n  \UV4  "p'i»v>'  °^  '^  p<>«cn  hiUDle  lo 
Y»hwr,  tjrmlKi)i>e<l  1'y  the  m-nn,  tnti  'ctpiiVwy  itf  the  Jer«lim«elitM  01  Arabians 
(A  »>\.  riuus  Israel  irmaini  iiuhnken  nnd  <Uiint)e«i  |  it  re)i)icrt  in  the  icnte  uf 
ill  Mcuriiy,  wen  wh«ii  the  liile  of  invasion  (cp  l»a.  viii-  H)  rumc<  cIok  up  lu  the 
waiU  of  Jeruialem,  Ii  knowi  ihat  /ion  in  m  ni>  real  ilaitKcr.  The  tlarkett  night 
haa  ill!  u|)|>uiiile(l  limii  \  with  the  (tawn  Vahwe  (invikihty  preicnt  tlirou|{houl^  will 
npiteiir  ((i*.  %%\.  6,  xc.  14I.  Then,  with  n  mighty  pcal  nf  ihumUr,  the  divine 
jufl|{inrr)t  will  lake  place  (Uxvi.  9  f.).  Thji  occupirt  ths  hrsl  two  stantas.  In 
ihe  ihinl  ilie  frelingt  ff  the  rcucweil  people  of  Vahiri'  are  tle»crit>ecl  (cp.  I»a. 
xaaiil.  18-21)-  They  ut>  otil  (cp.  [u.  Ixvi.  34)  and  watch  the  ticairuction  of  the 
implement*  <>f  war— a  wenc  nuggeimt  no  doiiU  by  l«.  U.  5  [4].  Univer-*! 
peacfl  i«  now  the  pn»(K-ii  fur  the  luiure— a  leading  feature  in  a  Sleuianic  dcaciip- 
\\nn  (my  Uxvi.  4,  lid.  ii.  2-4,  Mic.  iv.  1-4).  Shuuhl  the  ^urvivoii  of  the  hoatile 
naiioiii  cheiiih  the  idea  uf  icUllion  at:aln»i  Vahwc  (cp.  i>-  1),  (hey  iff«  warflc<1  by 
a  divine  oracle  to  dr*ii(. 

The  iwalm  ii  tironpty  Meuianic  (Siddr,  Akoii.  h'tiUn,  67  f-)i  cp.  V%.  Iiv. 
Neither  the  itliveniiicc  from  Sennacherib,  nor  any  other  event  in  Uracl'k  history, 
could  Rug^rtl  ll)«  idea  of  nn  endleu  and  univerial  reign  of  )>eace  (ti'.  9  f).  To 
jMign  \'%%.  xlvi.  and  xlviii.  lu  the  time  of  luinh  (Kw.)  it,  iherefore,  int|KMiaible 
(cp.  on  ilviii.).  It  i>  |>oskible,  however,  that  »ome  temporary  delivcTaiicc  of  the' 
jew*  in  |]r»tii -exilic  limen  muy  have  athlec^  fuel  to  the  (lame  of  the  Meuianic  hope  ; 
ihe  lucrekMa  of  Alexander  may  have  Memcd  lo  ituine  a  foretanie  of  ihe  fulfilment 
of  the  pronii^ft  (cp.  lu.  xxv.  1-5 .').     Cp.  Hcer.  in.iiv.  /'j-i  p.  xlv. 

The  iitle»  of  Oud  in  this  iikalmdcKcrve  altentiun— V'abwi  Sehaoth  (ixlv.  10% 
jacob'i  God  (xx.  a),  Ktyon  {xx\.  8),  all  favourites  of  later  writeri. 

OefHmUd.     Of  tht  sons  of  Korah.     Of  Stiimah.     Marked.         I 

I     Yaliwir  i*  unto  ii<,  a  refuge  and  a  rcick,  % 

He  is  lound  (ontinually  a  help  in  troubles. 
Tlierufurc  have  wc  no  tear,  though  the  earth  rock,  3 

Though  the  niuuntains  tumble  into  the  ocean's  midst :     ^ 
The  billows  of  the  sea  may  roar,'  ^   4 

The  mountains  may  quake  at  tlie  insolence  thereof, 
[Yahwi;  Sebioth  is]  on  our  side,  5 

Our  sure  retreat  is  Jdcob'5  God.  ,     ..- 

Let  the  city  of  our  God  [Yahwfc]  rejoice— 
10   The  holy  dwelling-place  of  the  most  High. 

(lod  is  in  the  midst  of  her  ;  she  cannot  totter  ;  6 

God  will  help  her  at  the  turn  of  the  morn. 

Nations  roar,  kingdoms  show  enmity  ;  7 

He  utters  his  voice  ;  +then+  the  earth  rocks. 

Yaiiwfc  SibaOtli  is  on  our  side,  8 

Our  sure  retreat  is  Jacob's  God. 
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Oo,  look  at  the  wonderful  works  of  Yahw^,  9 

Who  ha«  exti[ij{uishe(l  .lerahmeclites  to  the  end  of  the  land  !   10 
He  breaks  the  bow  and  snaps  the  spear, 
20  [The  shield  of]  Jerahnieel  he  burns  with  fire. 

'  Desist  ;  assure  yourselves  that  I  am  God,  1 1 

+That+  I  am  sovereign   among  the  nations,  sovereign  over 

the  earth.'  •• 

Vahfrfe  Sibioth  is  on  our  side,  '      ,.-;  12 

Our  sure  retreat  is  .Jacob's  God.         >  .  ^ 

J.   K^?3  strictly,  'he  lets  himself  will  ihtrcrcvtrlastingly,  Ucauselht  text 

'  ■  Ls  corruj)!.     .See  tril.  nute. 
1*  foiiml,'  i.*-  hy  those  that  seek  him  ■,—•-,    m\*mLi       t^  i.        ■  ».*, 

(1  Chr.  XV.  a).--,.  There  ..,»>  be  here  '^    ^p3  ri'lJB';'.      Uuhm  nchlly 

a  dlitant  ech.i  of  lire  myth  of  the  dragon  cuiii|iare5  isa.  «vii.  14.  and  sees  «n  allu- 

(we  £/«■./(/*., 'l)r«t!on').   SoCuiikel.  ..i,,,,  ,„  ,i,e  5tu,y  „(  ,1,,  ,|e,iruction  of 

—9.  One  reutels  to  resign  the  Mim>,«^il  Sennacheribb  army.     See  on  Ps.  xlviii. 
,«rallel  to  !«.  xxxtii.  21  »h.ch  Ms  texi  .,.|,^  ,,„,^  exhortation  in  Ixyi.  5. 

api.arently    provides   (see    !>el.);    hi|(  See  inl,-o<l.-I9f.  See  Uxvi., //.  5,  6. 
textual  critictsm  compels  us.     Nor  i<\  ■       j* 

it  |Ki>silile  to  arrive  at  any  ai;rcemeiijr  ^--  OITi  '  to  show  oneself  suprrtnc 

a*  to  the  right  transLition  of  M  ;  critirt  or  victorious ';  cp.  x\i.  14,  Ivii.  6,  12. 

Critical  ,\olfs.  if.  M  IJ'.  Ke;id  eitlier  jya  or  (hetler)  13  .  Scf 
t)ti  xxviii.  8.-— M  1^*3  .  Ke;til  T3i^  (S,  (ir.)  ;  cp.  on  ix.  10,  cxii,  1, 
cxix.^4. 

3.  M  Tpn3.  1  he  intr.ins.  use  of  Tan  is  far  froinu(||bable.  Oi, 
*  'when  he  (God)  chatigc  the  earth';  but  we  should  theJHject  ^*'?nil^ 
(cii.  27).  The  final  1  seems  influenced  by  T  in  yiN .  Read  probably 
2|)Dn3  (Kr.,  <ir.)  ;  cp.  /.  14.  G  iv  t^  raitatTufirStn.  The  verb  to,*,  occurs 
four  times  in  this  psalm  in  G.  Merc,  hflwever,  we  should  do  best  to 
correct  oXXd<rir*rr^ai.  The  "r  is  influenced  byrw;  /I  andX  confounded 
phonetically. 

5.  M  VO'O-  Kead  a<  "^3  (cf.  Ixv.  8).  Hen,  D'  'O.— Omit 
nan',  a  faulty  variant  to  isrr ;  cf.  Ixxv.  19,  where  nW  is  mis- 
written  "lan . 

7-9.  M  "0"n':'M~lT  ina'iT  Vj'jD  "inj .  what  can  this  mean  ? 
Hitz.  tenders  //.  9,  10,  "  The  Holy  One  of  the  dwelling-place  of  the  Most 
'^  Hiyb  is  a  river,"  iS:c.  But  what  circuitous  phraseology  !  and  what  a 
strange  cotnparison  !  xlviii.  3  will  not  justify  the  one,  nor  Isa.  xxxiii.  21 
the  other,  for  both 'these  passages  are  in  disorder.  .Shall  we,  then, 
prefix  'rVSTT  (Bi."',  Che.""\  or  the  like?  Itut  that  would  be  violent,  and 
the  result  not  adet^ualc.  \'ery  possibly  the  above  words  represent  the 
greater  part  of  the  refrain  oClbe  psalm.     It  is  true,  many  since  Ew.  have 
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restored  this  refrain  at  the  end  of  the  first  stanxn.  But  they  have  not 
noticed  that  a  piirt  of  it  may  exist  in  a  distorted  form  in  the  text.  The 
first  elements  that  strike  U'^  arc  OV  and  VJ .  which  clearly  make  up 
^tyO-  We  tan  then  perhaps  recoi;nize  lj!3[r]  '"  irtj,  and  13^  in  ^fl 
{y  more  obviously  =  0,  but  'Z  and  3  arc  frequently  confounded). 
0*r6M  TV  Tl  is  a  similarly  distorted  form  of  2pr  '*TtJiH .  Trans- 
positions lx)lh  of  words  and  of  parts  of  words  are  by  no  means  uncommon 
in  the  traditional  text.  Hence  31pJ'*  'the  less  common  form  of  ipj") 
became  ^UTlp,  and  D*n^N  {written  '^rhUi  was  placed  after  the  mis- 
written  D^np  (which  by  corruption  became  TJ*  in).  But  IITOK?* 
'•^^^-Ti'  has  to  do  double  duty.  It  stands  in  the  second  place  for  /.  i  of 
stanzii  2.  Correct  the  first  word  into  HO'VP)  (cf.  xlviii.  12),  and  read 
lyrlSw  mrr.  rho  (''■  4.  end)  is  pmhably  a  corruption  of  D*n^H  ; 
the  n?D  in  tt'.  8,  12  is  an  unintellifjent  assimilation  to  :'.  4.  G,  how- 
ever, has  none  in  f.  12. 

10.  M  '(V/y  '33*i*D  «t^p  ■  2  ro  iiytou  r^t  KuTatTKtfvuirtut  Tnv  i^itrruv  ; 
J  sanctum  tiil>crnaculutii  ii//issimi.  liut  this  rendering  would  require 
m33tt*D  Z^p  or  IDttO  'p>  because  i.  liHp  is  an  adjective  ;  and  2, 
D'J3Z^^3  (niasc.  pi.)  only  occurs  once  ajjain— in  Ilzek.  xxv.  4,  and  there 
means  thixtentb  uf  nomads).  Ba.,  therefore  (so  too  Now.,  Bertholet.  and 
Herz),  adopts  G's  text,  ifyiaat  r»  (T«»;i'u)^n  mVoi'  .'.  rt/^iOTot  =  *l33*jt*P  *£*^p 
X^'hv  ■  But  this  does  not  give  the  most  appropriate  sense.  The  declara* 
tion  of  Zion's  inviolablentss  naturally  begins  with  the  statement,  ',God  is 
in  the  midst  of  her'  ;  indeed,  n^lp^  suggests,  if  it  does  not  necessarily 
imply,  thatt  TV  (fen»)  immediately  precedes.  Kead,  therefore  (tran^- 
Ijosing  ;  see  last  note),  ]Vb^^  Z^lp  ]3tttp. 

13.  M  VC*2-  If  this  is  right,  the  'lotterinjj '  of  the  kingdoms  is  the 
result  of  the  'roaring,'  r'v.  the  hostile  demonstrations,  of  the  nations. 
But  the  psalm  suggests  (cp.  Ixxvi.j  that  Judah  is  the  object  of  attack. 
Read  perhaps  V3DU^  (cp.  on  Iv.  i;..     If  so,  /.  14  gains  in  force. 

17.  M  ni'^ySJp.  Head  /1*!«'?S3  (Ixvi.  5).  See  on  xlvi.  2.*-M 
inserts  yiM3  n\Op  Di£n*i*M  ;  so  too  G,  except  that  T«>arn  implies 
/^B^Ol  which  Lagardc  adopts,  instead  of  the  unique  plural  rtlDltf. 
The  clause,  however,  is  suspicious,  on  account  i.  of  the  prosaic  D^«Cn2^1<, 
and  2.  of  its  metrical  sui>erHuousness.  It  seems  to  have  grown  out  of 
X1S1D.  which  is  properly  a  variant  to  mN^SJ-  The  expander  may  have 
modelled  the  clause  on  Ixxviii.  43.  Probably  he  read  JHSIQ  ;  ?DK?  is 
dittographed.     Herz,  less  suitably,  Jl^att^D- 

18.  M  n^DnbO-  liut  it  is  not  the  thought  of  the  tranquillity  of 
distant    lands    which    lifts    up   the    speaker's    consciousness.      Kead 
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7^Dm*,  and  see  on  the  ||  pnssage,  Ixxvi.  4.— 20.  Read  probably  [00] 
'?»3rn\  cp.  Iwvi.  /.  6.  M  nSbyy  'wagjions.'  G  $v,tf»it ;  T  T^'DJ^ 
Shields.'  Mencc  Ha.,  Kirkpalr.  pfy^y-  Il"l  in  Num.  xxxi.  50,  Kzek. 
xvi.  12,  T3U='rln^.'     Mosi  prolubly.  however, 'jy  comes  from^HOmv 
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1  RIMETRRH.  A  suionious  to  nil  pc«>^>lcs  I«>  ]Viy  hnt)id};e  tn  N'^hwi-,  whojK 
rnpital  is  Juriisftlriu,  Imt  whi^si.'  renlin  U  tin-  wnrUI.  Il  ha->  a  rr.it  thim^jh  strcoiidnry 
tiiiincftinri  witli  ]\ii.  xlvj.  Hnd  xlviii.  (c\i.  '  jnco'it,'  v.  $,  xlvi.  S,  12  ;  '  a  j^rcat  klf));,' 
r*.  3,  xlviii,  J  ;  '  ilic  JtTdhmtelitc-.'  :■.  4,  \lviit.  5  ;  '  yreatly  10  he  (cvcrtvl  is  mir 
GikI/  v.  10,  xKiii.  2  ;  c]).  al&cf  Z'.  2  uilli  xlviii.  j).  Hut  it  i>  more  ctO'^-ly  related 
to  lilt'  (dhcr  cDtonatioii  i»r  accession  jisialnis  {xcv. — c.  ;  %ve  OP,  l6jj  HrigKS. 
Mfiuanii  I'rcfhfiy,  456)!  It  lias  aUn  puiiit->  nf  CDniact  with  I's.  xviii.  ;  cp. 
CH].>eciaUy  v.  4  wilh  xviii.  48,  and  iioli:  that  vv.  2  and  to  imply  tlu-  saniu*  idea  as 
xviii.  45/'  (' alii-iis  sou^hi  me  ra^eriy').  Dtilim  fi|K-ak3  satirically  ef  the 
*  astounding  nnivclc''  impiiled  to  the  Jews  l>y  the  received  text  ul  it.  4,  5,  and 
acci>rfhn);ly  emends  the  test.  Hut  the  iiaYvetc  is  fuiind  elsewhere  {e.ji.  ii)  I)>a. 
Ix.  14),  and  was  a  itereKsar)'  nntsnpiencc  of  (lit:  cuinbinatinn  of  particularistic  ami 
iinivrr:4alistic  cletiicnts  in  early  1udai^1u.  The  psilni  is  as  t)tront;1y  Mes-sianic  as 
l\s.  xlvi.  and  xlviii.  1  he  puct  pri>jfct-<  him<»df'ii)io  xhv  Me-sianic  hiiure,  when 
Israel's  fiws,  reprrstiilcd  l>y  Kdnni.  will  have  Ik-cu  tuislied  (cp,  li.  10,  xviii.  39, 
4^,  Ixv.  6  IC,  Mir.  iv.  I  j).  Il  i^  inie  we  nii};lil,  with  Ol.,  regard  tlic  .siil»jiiyH- 
tititi  and  forrilile  cunversutn  of  the  IduiD.eans  liy  John  I  lyrcanns  (i 'p.'Bcitholet, 
.S"/<//«w^',  2jy)  a%llie  iMTcasion  of  tlif  p*aliii.  Simt>n's  league  with  ihr  Koiiians 
(I  Mace.  xiv.  24,  26.  41J),  if  liist'rical,  mii^ht  'alii^  Us  thoui;ht  of.  Hat  these  are 
tnakeshifi  theories.  The  Messianic  key  fus  the  UkU  lietter  (han  any  historical 
one.  There  are  some  had  corruptions  in  the  text,  which,  of  ourse,  have  led  to 
faulty  exejjesis.  Ilie  siipjuwed  jwi-illrl  in  ;•.  0  (o  Ixviii,  19  disappears,  hut  in 
ei)in|»cnaatinn  we  i;et  iwo  fresh  paralleU  in  :■.  10  (//.  If»  f.)  to  Ixwix.  8,  I9.  On 
tin;  [leritMl  and  ideas  of  the  p-^hni  ip.  Dieht'ii  dissertation. 

'-'■  Di-posikd.     Of  t/u-soHs  4  hWah.     Marked,  i 

I         O  all  ye  peoples,  clap  your  hands,  2 

Shout  yc  unto  God  wilh  riu^iiiR  cries ; 

Fi>r  Yahwl'  is  musl  hij;h  aiul  terrible,  3 

A  groat  kiuR  over  all  the  eartli. 

The  Kdomites  he  crumbed  iiiuleriis,  4 

The  Jeraliineciites  under  otir  teet ; 

He  liberated  lor  us  his  iidieritauee.  J 

The  oniainont  of  Jacob  wlutin  lie  hned. 

Praise  ye  God  with  -.liotitiuj;,  "*  ^6- 

10      Yahwt^witli  tlie  souuii  (nt  the  horn. 

Make  tneliuly  to  our  tiod,  make  melody,  7 

Make  ineUHly  to  our  King,  make  melody. 
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For  Ynlnvfc  is  the  Kins  of  all  the  e:\rlli,  8 

Make  melody  to  oiir  KiiiR,  [make  mehniy  ;] 
Yahwi;  reigns  over  the  nations,  ^'|^ 

Yah^vi*  is  seated  on  hish<'>ly  throne. 

niess  our  King,  C)  ye. peoples,  lo 

Praise  our  (iod,  ()  ye  peoples  ; 
For  Yahwe  is  unto  us  a  shield, 
;o       (ircally  to  he  revered  is  our  (iod, 

4,  13.  All  til*  liknd.    Or,  pnssilily,  (lotl  of  Aliraliani  *  (op.  Gen.  xvM.  4)* 

'ail  llic  binl  ("f  Caniiaii).'    Cp.  xcv.  j  imist     rclutiantly    \tc   given    uj>.      St-i- 

(coif,  text),  iril.  n. 

7.     Th*     ornament      (pK3'  ".  /     — .  *  w.  ,-       ^■ 

rp.   Isa.    \iii.    i(>,    and,    for   (he  idea,  \x\ti\\.  ig.  —  GrMf/v  fo  h  rfr^ei/.     .'•ce 

|cr.  iii.  10.  Ixxxix.  8,  ami  cp.  the  similar  form  of 

17  f.    Tlic  sutujestive  phrase,  'the  "'"'"'•  ^  ^^-  '*• 

Crifiuil  \ol€s.  5.  M  ^IT.  Ci  n'Wrn^e,  rij-htly  as  re^anls  the  tense 
(Kon.  §  194  f.).  Read,  however.  ^^D^*.  iis  in  xviii.  48  (sre  note).  This 
fits  the  reference  to  the  Edomitcs.— Kor  0**3^'  read  0^'P*W  (^s  xlix.  2;. 
and  for  D'QK^  read  D^T'Nl'Dtt^*.  There  is  now  no  inconsistencv  vvith 
V.  2.-  M  closes  V.  5  with  7170  I  so  ti  ( IJ,  hut  not  A  T).  n7D,  however, 
is  cither  a  corruption  of  71717  '■<*■  ^^7\  (see  next  note),  or  transferred 
from  >'.  4  {end),  in  which  case  it  «ould  come  from  ^KO  (see  last  note). 

7.  M  (i  "Irti" ;  'chose  ane«v  '  r?  Read  prohably  ph3* ;  cp.  cxxxvi. 
34.— Read  l/l^m  Ki;  I^u  )• 

*J- ,  M  nSy.  Why  the  completion  of  the  work  for  Israel  described 
in  //.  5-8  shouUl  he  marked  by  ^'ahwL■'s  ascent  (whither  ?)  amidst  shouting, 
is  not  plain.  Duhm  is  obIij;ed  to  suppose  that  7y)^  was  a  technical 
term  of  the  sacrificial  cuUus.  Hut  H?)?  is  simply  a  corruption  of  a 
ditin^raphed  n'TD  (see  last  note). 

II  f.  Read  ^yri^fi  with  Uichl,  after  C..— M  ys^i^D-  'T4ie  super- 
scription of  many  psalrus;  acc<)rdinH  lo  2  (."hr.  xxx.  22  a  term  for.  a 
particular  kind  of  musical  performance'"  (Duhm).*  Read  133'?'D'7  {V 
became  13)-    Cp.  '  Maschil,'  Km.  fiih. — Insert  n^t  (metre). 

17  f.  The  narrative  statement  in  M  is  very  strange;  nor  is  the  sense 
plain.  R.V.  renders.  '  .  .  .  (to  be)  the  people  of  the  God  of  Abraham.' 
The  phrase  would  imply  that  distinctions  of  |>eoples  were  hcaceforth 
abolished.  IJut  this  would  '%o  beyond  Ps.  Ixxxvii.  (cp.Jsa.  xix.  24  f.),  and 
is  in  itself  doubtful    The  grammatical  basis  of  the  rendering  C^DNJ 
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hardly  admits  an  nccu^.)  is  also  insecure.  G  S  read  0^  (so  Cappcllus, 
Ew.,  I)y.,&<:.) ;  Hi.,  01.  (fonnerly),  La(,'.,  Hi.,  Che.  '•\:md  l)ii. suppose  that 
Dy  dropped  out  before  Q^* ;  but  wh.tt  iloes  Oy  mean—'  with  '  or  *  ei|itally 
with'?  dr.  reads  Qy  7H-  The  plirasc  '.\biaham's  Cod'  is  also  un- 
c.vpected  here;  wcexpert  'Jacob's  (iod."  I.aslly,the  psaltn  should  close, 
as  it  began,  with  a  summons  to  praise  \ahwc.  There  mu^t  be  deep 
corruptian.  Read  ir,l'?N  D'3i'  ina'^'  133^p  O'SlJ'  012.  OmaN 
has  sprung  out  of  a  dilto;;iaplied  iyn'?X.  13DX3  is  made  up  out  of  13, 
the  last  syllabK-  of  IjaS^,  and  a  coirupiion  of  TI2V-  I'or  t;3'?*J  we 
might  read  Ij'^Nil,  but//,  u,  14,  17  dissuade  from  this. 

19.  M  \—lti-'in  OVi'^N^  '3.    What  can  the  'shiekis  of  ihc  earth' 
mean?     St.ulc's  proposal  {/.ATIV,  '91,  pp.  322  fT)  to  read  •p"'?',Jf  is. 
ingenious  I>ut  very  far-fetched.      The  ri^ht  solution  follows  from,  our 
correction  of  M  of  Ixxxis.  ly.     Read  U's  \y2  nin'~'3  ;  ""Mi  belongs  to 
the  next  line. 

20.  M  I'n^i'J  ^H•J.  tM-.,  I!i.,  I)u.  insert  D'n'?N''73"!'l*  (vcvii.  9). 
Read  rathe/'  (taking  over  .Ms  "pX),  ly.-lSs  ■\'1J*3  ;  cp.  I.w.six.  S,  and 
exeg.  note. 
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\  KN I  ami;  1  F.K-<.  Anticipations  uf  triuiiipli  over  Israel's  foes.  The  psalm 
shuuld  t>e  reiiil  wiih  I's.  \lvi.,  IS.  \lvii.  W\n\i  inserted  between  diem  by  an 
eiiitoiia!  aftettlitAifihl  {see  introd.)  ;  also  witli  ^.^.  Ixxvi.  The  puir.ts  of  coatact 
tictwceii  aIvi.  itiiif  \lviit.  are  oliviuus.  In  //.  i,  lo,*the  city  of  otirGod*;  so 
xlvi.,  /.  0-  In  /.  2  ValiML'.s  *  womirous  «1lciIs  ' ;  so  xlvi.  17.  In  /.  4  ^Jtf^D* 
so  xl\i..  //.  S,  16,  24.  Ill  /.  12  '  to  the  ends  of  the  earth' ;  so  \lvi..  /.  18  (sing.). 
In  //.  3,  13  '  let  mount  Zirin  rejoice '  ;  so  vivi..  /.  9  (a  synonym  for  •  nit.  /ion '). 
xlviii.,  //.  15  f.  coiiinin  a  summons  to  niiikc  a  close  insiwction  of  ilie  delivere*! 
vity,  such  as  IS  expressed  mote  ^hortly  in  \Ivi../.  17.  L;i»tly,tlii'  idea  of  xhid.,  /.  l8a, 
is  (he  same  as  thai,  of  xlvi.,  /,  2  ('  coniinii.tlly  ').  In  (act,  I's.  \lviii.  espre!«ses  by 
anticijKition  the  fecliim-s  of  the  citizens  nt  /.\<m  after  the  assault  of  llie  fiK's  here 
represented  liy  the  lerahmeelites  (cp.  aUo  IN.  xlvi.)  has  l>ecn  reirelled.  There 
may  {K>ssibly  lie  an  allusion  to  the  tiadiiioual  failure  of  the  Assyrians  to  take 
Jerusalem  (cp.  Na.  wii.  13  f.,  xxix.  7  f.,  xwiii,  3,  1.4a,  which  may  perhaps  have 
svig}(eslcd  (he  descriiilion  in  //.  6.  7.  To  supposi;,  however,  that  llie  psalmist  ts 
actinlemporary  of  Kiiah  would  be  very  unnaiural  (see  0J\  164).  It  is  the  pious 
|K>st-e\ilic  community  which  S[>eaks;  in  no  other  age  indeed  than  the  post-exilic 
tiid  Israel  as>unie  the  <luty  of  praising;  Vahwe  '  to  the  vcr)' cnd,'>  of  ihe  earth ' 
(/.  la).  To  llie  same  a^e  we  art-  aho  poinleil  by  the  reference  to  the  *asi»embly' 
ii)/.  ti  (cp.  wii.  33),  and  by  the  mention  of  Ihc  duty  of  lianding  on  the  (jospel  of 
YfthweB  deliverance  U>  the  next  generation  (cp.  xxii.  32,  xliv.  2,  Ixxviii.  4).  It 
ha.1  Rfimetintes  Iicen  hehi  that  this  is  a  pili;iim-psnlm  (cp.  OP,  164,  176  ;  Duhm). 
]l  was  hardly  written  with  this  object,  tlmu^jh,  of  course,  pilgrims  may  have  tt-tcd 
it.  f\\c  key  to  //.  15,  16  (which  suj;gesiecl  the  theory)  is  fuinished  by  Isa. 
xxxiii.  17-21.  There  is  no  valid  reason  for  .se|>arating  w.  10-15  from  the  rest  of 
the  psalm,  which  Winckicr  grievously  misunderstands  (see  on  /.  3). 
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Afarked  :  Of  thf  sons  of  Korak.  i 

I     Great   is  Yaluvfe  and  highly  to  he  praiscti   }   in  .the  city 

of  our  (ioil  ;  2 

His    wotuirous   deeds    [on]    his    h(tly  mountain  |  are    the 
whole  earth's  joy.  3 

Let  nmiint  Zinn  rejoice  and  e.\uU,|  llic  city  <»f  tlu-j^real  King; 
In  the  towers  thereof  ha-*  Yaliwe  '  hecn  known  ai^  a  sure 
retreat.  4 

Furheliold,  tlioveol  Jerahnieel  \  and  Arahja  came  together,     5 
When  tiiev  saw  its  towers,  they  were  ani.i/ed,  |  inconfu^io^ 
tliev  (ied.  6 

Simddering  seized   them  and  lictrror  ;  |  agonv  as  of  one  in 
•  travail  ;  7 

The  jeralmieehtes  thtm  did^i  scatter,  j  the  trihes  of  Asshur.    8 

Thou  didst  scatter  tlte  h<'.-l>  of  tlie  Arahian>.  j  ()  Vahwe 
Sehaulh I  9 

'10  The  city  of  our  (iod  dotii  Yahwe  |  e-^tahhsli  for  ever. 

I  wilLextol  thv  iovingkindne-'S,  O  Valiwe,  }  in  the*ntidst  of 
tfline  assenihly  I  10 

Al!  thy  famous  deeds  will  I  pulihsh  [  to  the  ends  of  the  earth  II 

Full  ol  justite  is  tiiy  right  hand,  |  let  mount  /ion  rejoice  !     12 
Let  Judah's  daughters  exull  [  hecause  of  thy  judgments  ! 

Walk  around  /ion,  make  a  hill  circuit,  '  reckon  up  its  forts,  13 
Mark  well  its  ca>tles,  j  explore  its  towers  ;  14 

Kelale  lo  the  next  generation  j  that  Yahwe  has  brought 

deliverance,  15 

Our  (iod  for  ever  and  ever—  |  he  +ali>ne+  is  our  shield. 

was  hy  thi.'  iinrtuary  of  Vahwc,  ami 
Iiavinj;  al  iis  (ect  the  valley  of  Minnom, 
Hie  MipiKiM-'tl  enitaiicc  to  the  neiher 
world.  Wiiickicr  {ikuli.  Jsr.  ii.  129), 
ilmt  the  iia-unj^o  i)t>-iCTilK.-s  how  the 
iDinintain  uf  the  north  (Isa.  \iv.  13) 
sluiilders  at  the  Assault  made  upon  lis 
nii};t.-hi.-  dcfeiH]cr:<  j>y  the  '  kint;  of  con> 
tcnticiii '  (  3'T  T?^).  Vahwe  (coming 
friMn  the  south).  Vet  the  text  ismatii- 
lestty  overgrown  hy  c<irruptiiMi,  and  it 
should  not  Ik-  ho|>eIcss  to  cute  it.  See 
riii.  note. 

4-     m^O^J^.    as    cxxii.    7   (only 


2.       Th«    wpole    eartli'a    Joy. 

Not  as  ill  l,ani.  ii^Si  a'  title  of  Jeru- 
salem. 


leic  (jrealty  e\er- 
itf  runimtiitaturs. 


3.  The  text  hJ 
cised  tlie  in|;t.'iiui!^ 
Uredenkanip  (O'ct^/:  u.  J'rofhetcn,  145) 
thnu<;ht  that  '  the  extreme  mirth,  the 
city  t»f  tlie  Kie.it  kinu,'  ctiuld  only  mean 
Ninevch,'i(i  whose  )ul:toes  the  news  o( 
the  oveTtlimw  of  Sennacherih  had  pro- 
duced a  deep  impression.  Ilaievy 
(AVr-.  archie.'.,  juillet,  '82,  p.  52},  thai 
the  Israelite*  leyarded  Mount  Zion  as 
a  ininitture  o(  the  immense  world- 
mniintain  {cp.  on  Ka.  xiv.  13)  of 
Itabylonian    mythology,   crowned  as  it       here  in  P^i.)  ;  (i  iv  taU  fiaptatf  miir^t 
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{$dp»^Try2)'    Jcriisalem,  then,  was  llip  il'd'ii  "f  the  cnfiiiy,   cp.   Ixvi.  6 

'  (con,  kAi), 
well    fortifir^l    in    llie  psalmUt's    time. 

but,  he  uv!*,   Viihwe  was  (he  cfTcclnal  14-    Kcpt-atcd  xcvii.  S.  IXn-  .iaui:hters 

succour,  nui  tiie/.ms.     Cp.  Isa.  xxxiii,  of  Jn.Uih  (qi.  Ixix.  36)  aic  ilir  pmviii- 

18,21.— V-na,  cp.  Ixwi.  2.  *^'''»'    '""■'"*;    •=('•    t^'flf-^*'-    4S.-I8. 

,,_'  '  ('"'  fhithi.     (p.  xlvi.   10  (corr.  icxt) 

6.  "nnn.      Cp.     Ixv.     9i    (con.  Ixxuv.  1;!.  . 

text),    Isii.    xxix.  (»,    ll.l'.   i.   5.— I'or 

Critical  Sotci.  2.  W  ith  Houb.  read  Wip  "tH,!..  Kor  e^ij  nS'  icad 
V/liN^Sp  (tianspnsin;;).  "?  dropped  out  ;  1/1  became  ni)-  See  on  xlvi.  9, 
and  notcllic  tninpktc  t  (Hisistency  of  the  ^titnza.  K  'A  J  make  tl'li'=*a 
branch'lasiii  .Mis>l";i -"'d  T)  ;  cf.  (i  M',M'f«.  So  Dimash  (Mt.  of  nlives) 
Gr.  Ilerz,  ffjJJ'  nS'  :  tf.  Ei^ck.  xxxi.  3  (a  //w  is  spoken  of).  Those  who 
defend  tpxi  KnAp-irc  Ar.  nr't/it  '  ik  tower  (aboixi.  to  be  lon^,',  «»r  hij'h.' 
But  the  svoid  li.is  nlS  afl'mitie-<  in  Hcb.,  Aram.,  or  .\bs.  !>tdun  retains 
^Si,  anil  even  lirjis  litre  a  tiai  e  of  the  poet's  kni)uieil;^;e  d  (ireek  ;  cf. 

.  %  M  }^EJj;  *ffi)n*  "fl'^^rt.  K  this  a  reference  to  the  northern 
mountaui  of  the  Klohim?  .^ee  O/'.  3 17,  and  /i/h.  A'//.  .\.::  '  Con.:^rc;;.'ition, 
Moui.t  of.'  lint  hiMv  can  "  the  reic'i-<cs  of  the  north  '  bt  etpiivalent  lo  'a 
'  mountnm  hke  that  mylhii  one  in  the  far  north  ':  Hence  formerly  (1888) 
I  supposed  th.it  the  words  were  tlie  ^loss  of  a  scribe,  who  inserteil  in  the 
margin  two  wimU  Ironi  Is;^/xi^.  i.j.  lliii  p3^  \"IDT  is  simply  HHp , 
p*jj,  a  \ariant  lo  )V^  111,  which  has  probably  supplanted  "?3/n  nDtf*. 
The  Litter   uonis  were   misplaced,  and    had  become    ille^^iblc.      Ke.id 

5  f.    Head  nyij  ooi;"i  D'7K:".:nn*  n:n"'2.— m';3  \sn  7J*^n. 

Not  one  wDnl  is  fiee  from  dittkuhy.  nSH,  but  why  a  demonstrative? 
WT  ;  l>iit  "li'tt  <Iid  they  see.'  Her?.,  T[1MT  ;  I-i^'-  1N3-  13.  to  express 
the  syui  hnini/in^  of  two  i  iicumstances  ((les.-Ktu  ,  §  i''4''',  n.  1).  IJut 
this  wouUl  have  been  snlTicientiy  thuic  l)y  an  asyndeton.  1  lie  style  is 
wooden.     Uead  INI  n^liO'lM-      VITl^  (■".  5,   end)   contains   elements 

of 'aiN. 

7tl'.  M  0'i».  Read  HDrV  Her/,  ^^'^t,  ^vith  ^*?n  fgr  ^Tt.  In 
/.  8  Z^p^r\  il'l'iS  has  caused  itmch  perplexity.  Duhm  thinks  that  : 
Tarshish  ships  are  mentioned,  because  the  writer  had  found  thcin  in 
Isa.  ii.  if),  and  inferred  that  they  nnisl  have  some  cryptic  rct'erence  to 
Jerusalem.  Sharpe  (//isf.  of  tiu-  Jfch.  A'a/iofi,  iji)  sees  an  allusion  to 
the  destruction  of  ilmTyrian  ships  which  carried  supplies  to  the  Assyrian 
army  Iwfore  Tehisium  {•  p.  Herod,  ii.  140.  Others  take  *ships  of 
Tai^hish'  to  be  an   allegorical   phrase  (cp.  Isa.  xxxiii.  31  J.    All   most 
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iinnatuial.  With  reganl  to  Isa.  ii.  i6  see  OH.  Uih.  It  is  true,  rm3 
D*^p  is  only  less  suspicious  ;  wliat  has  the  '  east  wind  *  to  do  here  ?  If 
a  storm  were  introdurcd  at  all,  would  the  description  be  so  condensed? 
Read  probably  lVi*N  i-lV3>J  p-li2  D*''^^t'^7")*-  ^^  ^^^-  '"•  9-  'iTV^TS 
is  most  easily  explained  as  a  development  of  ^li-'t^,  Asshur  =  Ashhur  or 
Geshur.  S^e  Ktit.^  lUb.,  'Tarshish,'  and  crit.  n.  on  iii.  8. — *;  f.  M 
"l*y3  ^rS"^  (3  '  ^iiOtt'  "l'i*^i^ .  \'cry  prosiic  The  I'aset  warns  us 
to  ciiiii  i/r.  riic  key  m  the  problem  is  in  the  first  tw(t  wonis.  "i;t*lO 
1Ji*^2*  i->  tht'  cilitor'.s  rcconiiruciion  of  a  coirupiion  uf  jl^jn'O  JT^32*. 
''J'N"^"  'D*'*^  his  reconstruf  tion  of  a  corriipt  D^'?KOrn*.  \N  e  ba\e  liere  a 
ease  of  tiie  iheloriral  figure  Anadipjo^i^  (i  |).  Kon.,  .V/i7.,  pp.  .^oo  flf.), 
but  "I'JO  =  '311*  (QO^i*!  is.  probably  more  correct  than  TFT,' and 
mis  t-hfuiUl  probably-,  as  in  /.  .S,  Ijc  restored  for  /l"13i*---Ior  the 
second  "1"'2  read  1*J,V  'I  he  Tw'O  '"  <'■  9  (end)  comes  from  Q*?!?, 
(dittographedi. 

Isa.  X.  7  I  ^'^ITI),  >.iv.  za,  (I'Vi"*-  "^o  Num.  \\xiii.  56,  Jud^,'.  x\.  5,  '  to 
mean,  pur|M)-L'.  tle;irjy  wronj,'.  ("ir.  doubtfully  13'^-  '^I't  the  speaker's 
lone  is  not  thai  of  waiting  expectation.  An  easier  change  too  is  desirable. 
Read  D^Si^I^  n:  =  D),  and  of  course  mnV-M  ^'^D'H  ^'^p^ ;  a 
superthious  hiatcnient.  G  iv  ^im^i  mv  Ama'  tmv  (?  Heiz  miiii").  Read 
T|7np  ;  set  s\ii.  2j. 

13.  M  17l*?nr)  'I^  ''?i^  ^P'i*p-  *'"«■  unnatural:  I^SZ*  is  as 
certaiury  corrupt  here  las  in  ix\x\iii.  id.  We  rci|uire  a  \orh,  O'S^IM- 
Read  'jVS  >":2X*K.  "nmimy  D^H^S  fboni  /.  11).  This  suits  "^y 
y"lK'*^iip  lather  '^JiJI  or  ^J•  :  see  Isa.  xlviit.  3o.  -^3  for  "PJ  offers  no 
difficulty.  The  initial  3  in  "j^^^J  has  nof  arisen  out  of  Ji  ;  as  in  the 
correspondiui;  case  in  /.  1 1  the  initial  N  "l^  tbe  verb  was  lost.  Then,  to 
make  sense,  the  editor  picfixctl  3.  The  linal  3,  however,  has  no  doubt 
arisen  out  of  y  (cp.  "T^^  fur  ^3).     [I'erles.  Ana/.  C12,  Tj'p'it3 . 

it'\  M  HTHT*  ;  I'asek  ]jrecedes.  Softened  Mappil>  before  3  (Ges.- 
Kau.,  i'jU'i':  iJut  there  is  strong  authority  for  n'?TT.  The  chief 
dilVicuity,  however,  is  in  *^'*T\  i  G  (iv  rr/r  fli'm^iv  nliijs  ;  S  cis  rof  ntfti,'ii>kfiv 
«i'Ti)i.  The  moderns  follow  I,  but  this  j,'ives  no  parallel  to  n'/nj^^J^  ; 
'?*n  and  n^in  would  have  been  satisiactory  {Isa.  xxvi.  i,  Lam.  ii.  8). 
Ke;id  n**73'n  (same  error  as  in  cxxii,  7-/.  and  perhaps  in  Zech.  ix.  4).— 
M  'IJDD  I'utiovicus  De  Dieu,  *walk  between  the  palaces  in  all  direc- 
tions. This  implies  deriving  from  2VB  'to  divide*;  cp.  M  H  3D9.'lo 
cut  across  (a  vineyard,  where  there  is  no  road).  Read  Itpjjn 
(iK.xx.  6). 
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■17.  Kor  I^SDr^  U'D?  read  T1SD  (metre).  D  Ti*!3'?  comes  from  a 
diltOKr.iphcd  n301N-"M  Ht  *5,  wiih  I'-isctt.  Ht  *such  a  one'?  So 
M  least  llilz.,  Del.  ;  cp.  x\iv  6,  Job  xiv.  3.     lint  no  dcsciiplion  of  Valiwc 

has  preredeil.  Kur  the  solution  see  xxvi.  31  f.  The  subject  of  the 
niCisage  to  posterity  in  that  '  V.ihwe*  has  delivered,'     Read  i  crtainly  *3 

mn*  yz'^n,  ihtm^h  c  omits  o'hSsv 

18.  M  IJjny.  Thit  tUurs  not  suit  the  jiaralleh-jm.  Read,  with  Gr. 
(alt.),  1J33^.  Sec  c\cj,'.  n..  and  obsrrve  that  the  figure  of  the  shield  is 
Korahiic. — M  jtppt'nds  JITJ"'?!'.  'in  death '?-*  beyiMid  death '?  Most 
linsuilably.  (i  read  JTl^^j,*  (■'»  A-'tj  i^'/iic  rtt  tuw  nioii'ii  iccii  «iv  tcW  almuii  tuv 
alufui  '  \i  ]  ;   (ii'r<M   fri)ifia^<i    t';/ju(   (i(   T'ti- (iiilii'd  [{4}  1   (u'r.  tt.  1/- f  ic  rni-f  nmifor 

AKr|.  IJnt  mo^i*  must  originally  have  btiM)d  at  the  end  of  xlix.  1  ;  il 
was  supplieil  in  the  mar^::in  of  the  an  hctype,  and  intruded  into  the  text 
of  xlviii.  15.  JlVJ^y  comes  from  /ip'^tl'  'Salm.uh';  pn-fix  \  '  0( 
Saimah  '  should  stand  in  tlu^  title  of  I's.  xli\. 
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1  klMK.l'Kk'i.  \  trses  1-5,  as  road  ii»  M's  tcxi,  app-irt-rttly  stand  apjul  from  the 
n-sl  of  the  p->iilm.  Iliey  liave  the  dismlv-iiitanf  nl  c\|Mj^iiig  the  n^ahnist  lo  the 
chart;!.' (sec  Uiihiii,  p.  1411  of  caiiseh'ss  nianihlixpuTUc.  Wliat  folhiws  is  indeed 
of  much  imiHutaiicc  for  piuus  jfws,  but  is  luu  dircrily  cdiiceriieil  with  Jewish 
circunuianccs  to  tlniiu  iln-  .ntc-mi'in  of  idl  penples  and  all  classes.  There  is, 
however,  a  strong  pioliahiUty  that  n .  I -5  tim-.isi  pardy  of  a  ipiatuun  re-written 
by  die  edUur,  pailly  ni  a  in.'wlyci)iii|hised  ^>a>.sa;'e  Miiiifcsttd  by  Uxviii.  2,  and 
ttiat  tiie  original  hist  <iuairi]n)  ur  stan/a  of-  tiie  psabii  was  an  ad<lrc&s  to  die 
ICdomite  entrinics  nf  the  Jtw,  in  1)11;  5i)iril  of  the  warning  in  ii.  9,  aiiJ  designetl 
ostcn!>il)ly  to  move  them  to  a  cliai>j;e  of  toursL-.  Il  is  far  too  stailuijily  cxphol  in 
its  acrunnilalion  ol  descriptive  terms,  but  CLMlainty  forms  an  cfTeciivc  introduciion, 
and  the  uncx|>ci;ii'd  <liscuviTy  of  it  soniL-  time  after  the  test  of  the  ps.dm  had  been 
finiilicd,  seems  in  die  present  writer  to  Ci'iifirni  the  yeneial  view  of  the  |>i>em. 
The  psiilms  mo^l  parallel  lo  I's.  xli\.  an.-  wvvii.,  !xii,!",  atid  Ixxiii.,  but  the 
reference^  to  Jeralniieclites  and  lihin-ifliu-..  !•■  'impious  onts,'  lo  '  tleniers  of 
tioil,'  and  '  insulltrs  of  Israel,'  brinj;  the  pstlni  into  close  reUiiuii  to  P^5.  1.'''.  lii., 
liii.  (=xiv.),  Iviii.,  IxKxii.  As  to  I's.  Ixxiii.,  however,  it  should  be  noled-that 
there  is  no  iKirallel  in  slix.'-'l  to  the  failure  ol  faith  which  the  otlier  psalm  records. 
The  close  uf  Ps  XVI.  is,  also  partly  parallel  >  «  p  \Ii\^;,  //.  23  f.,  with  rvi.,  A  5  ; 
xlix.'",  //.  25  f.,  with  xvi.  //.  16-20. 

If  M's  text  IS  correct,  Vs.  xlix  is  also  prccivt-ly  parallel  lo  Ktioih  cii.  f.  Tiiese 
|>assagcs  contain  a  protect  against  n  notion  of  the  nether  world  which  encourages 
the  party  of  the  wiclie<l  rich  in  their  oppression  of  the  riglneoiis  [Hior.  JuM  such 
a  pTuicst  M's  ti'xt  supplies  in  I's.  xli\.  *Thc  rich  man  who  hews  out  for  himself 
a  grand  sepulchre,  considers  that  he  will  have  a  correspondingly  grand  resting- 
place  in  Shcol.  Of  puiiishmenl  for  his  opjiression  ^^i  the  jnior  he  does  n<it  dream. 
In  life  antl  in  death  he  will  Ik:  equally  the  spoiled  chiM  of  fortune,  the  heir  of  alt 
such  g>H>d  things  as  arc  tu  \k  had.  To  this  the  psalmist  is  made  tu  reply  that  the 
wicked  rich  man  is  prufnuiidly  mi^aken..  .The  relative  pt>sition  of  his  own  class 
an<i  of  the  righteous  poor  wH  l»e  iiiverlol.  The  rich  man  will  m  Jown  lo 
join  his  fathers  in  Shcol,  but  without  hia  pomi>i  whtie  the  [>oor,  upright  man  will 
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lie  rcRcufd  frnni  the  i;ra!sp  of  Slieol,  amt  ihe  comjiany  tci  wliich  lie  liclongs  will 
Irampluuii  llH-i;t;ivcM>(  iht  wiclccd  when  the  (lawn  I'f  (lie  gri-alol  nf  iiayH3[n»cars.'' 

A  keen  l^^tll.^l  cntit-iMii,  howcvfr,  show*  that  tins  view  nf  ihe  meaning;  is  not 
entirety  ctJirrcl,  'I  Iil*  mntrast  is  mil  Iietwccn  the  fate  of  all  wicked  rich  men  as 
indiviJiials  anri  that  iiCaJt  |M)ur  ri(;ht<,-i>us  mt-ii  an  ii)<liviihinl<.  hut  lictwecn  that  of 
all  indiviiluaU  in  the  fmmer  clavs  wiihotii  i:xct>))iion  and  that  of  ilie  community  of 
Ih*  pious  ai  the  opcniuj;  of  itie  McssiaiiJC  ane.  ( )f  (hr  fate  of  the  individual  poor 
in.'tli  noll)in^^  it,  sanI."  Ul.ithir  hu  i--  lo  In  r.n-fd  from  the  ^Iciil,  should  he  have 
died  liefore  (he  Mi-s-.iaim-  ai^i-  arrives,  ami  wlit-ihei.  in  ihc  Messianic  age,  the 
ri^h(Li)U<i  man  is  to  live  as  h>n;;  as  .Methus«^'lah  and  then  |V)ss  gently  away,  ur,  like 
the  |iious  fTominuniiy.  to  live  for  ever,  is  lurv  left  undi-ieruiined.  We  cannot 
venture  to  infer  from  tlio  refrain  in  oMr  ri-vised  lexl  that  those  Jew>  who  are  not 
*  traitors  ■  nnd  '  inipious  mus'will  l>c  l)H)u;;lil  np,  if  need  lie,  fr<mi  Sheol  (rn. 
Isa.  xxvi.  |i»),  l>ccause  in  I's.  j\.  |S  f. — a  closely  i»arallel  pass,i[;c— it  i-t  evidently 
the  cln»!i  ol  the  pious  as  ,i  mIidU-  which  the  psalmist  opposes  to  all  individual 
wicke<l  met).  That  lalcr  on,  when  in<li^idualisiie  aspir.ilions  U^^an  to  be  recu;;- 
ni/cil,  the  p^alm  may  have  l>een  mfused  with  a  liiller  meaning,  is  pruliahle  enough, 
Uil  thtt  law  i*f  annloyy  forl'ids  Us  Ii>  pi»W  o.iit  two  i>r  three  ps.iliiis.  and  interpret 
Ihcm  in  a  sense  wliieli  is  phiiidy  nnsiiititlle  fur  other  ps;ihns  of  (he  sime  (rroup. 
It  miisi  al.Mt  l»e  |>oii)led  out  thai  in  xlix.  i*)  n  is  imt  ^aid,  '  IK-  will  take  thee  (the 
indivitlitil  Isiaetile)  from  among  the  deac],'  hui  •  lie  v^ill  take  me  fruin  the  land 
of  Sheol,'  i.e,  '  IK-  wilt  save  me  from  dying  ' 

To  Us  it  may  jH-'rhaps  apiwar  stranjje  that  pious  Jews  should  have  hid  more 
dcfmilc  idea^  as' to  the  fate  of  the  wicked  as  indivichials  than  fts  to  that  of  the 
pious  as  individii.il'i.  Ihit  we  know  tliat  tlmst  for  wlioin  the  psalmists  sj>eak 
|K)-scs5ed  in  a  liigli#denicc  the  ijuality  of  sel(-(orf;etfulne-s.  It  was  enough  for 
them  (hat  tlie  romnmniiy  WuuM  live  on,  even  if  all  its  present  memlters  «ere  to 
|Wss  rtway,  a'ld  it  was  an  uhject  of  hojtc  with  indivitUials  lo  live  to  share  the 
gladness  <»f  glorifie<l  Israel  in  the  Messianic  a^e  (c\i.  4f. ).  Thus  we  liavc  every 
rcascm  to  supg^osc  thai  in  slix.  |6,  as  wtll  its  in  wi.  lu,  the  speaker  is  not  any 
individual,  Ijui  the  pioUs  commiunty.^ 

The  view  expressed  in  ( '/',  3S1  fl\,  tliat  the  s)>rnker  in  :'.  16  is  any  and  every 
pious  I.sraelite.  nmsl.  therefore,  1  feiir,  ite  ahaiidoncil,  while,  on  the  oilier  hanci, 
the  view  put  forward  in  p.  40l>  of  the  same  uork  thai  xlix.  ^5  refers  to  the  punish- 
ment of  the  wickeii  in  Sheol  li  in  accordance  with  the  most  thoroughly  revise<l 
form  uf  the  text.  It  is  the  justiie  of  ( iod  which  enables  {ewish  tM.'iitvt;rs  to  resist 
the  teniptatiim  to  inuimur  at  their  prewnl  lot  ;  that  divine  justice  wilt  l>c  mani- 
fested in  the  pmiishnient  of  all  the  wickeil  oppii-s>ois  as  individunls,  and  in  the 
final  deliverance  and  glorilicaii»Hi  of  the  pious  community  in  the  Messianic  age. 
Cp.  Charles  (/Cuhaloloi^y.  p. ''74),  wtio  agrees  with  the  author  as  to  the  i>eiial 
cluiractcr  of  Sheol.  Imi  prefers  lo  explain  :■,  10  as  an  asscrlittn  of  ihe  immortality 
of  ihe  pious  imlividnal,  in  accordance  with  the  view  I^ken  in  O/'.jSi  ff.  So  also 
Duhm,  pp.  146  f,.  who  holds  (again  In  accordance  with  ('/',  Ac.)  that  the  psalmist 
had  also  verj-  definite  ideas  as  lo  the  place  to  which  the  pious  man  was  jremovcti 
l»y  CiiMi  after  <leaih,  / 

According  to  Duhm,  the  psnlm  must  have  l)ecn  wrillen  liy  a  man  of  Pharisaic 
tendencies,  and  Ite  vei^'  late.  Il  shonid  l>e  noted,  however,  thai  Duhm  ilcnies . 
that  xvi.  10  (which  iniisi  will  at  once  «ee  to  he  parallel  to  xlix.  16)  expresses  the 
hope  of  immortality.  All  that  we  can  say  is  that  W.  xlix.  is  of  earlier  date  tlinn 
Ihe  Wisdom  of  Iten  Sira,  for  Siraeh  xiv.  15  is  Iwsed  on  jKirl  of  I's.  xlix.  li  (see 
crit.  note  on //.  |l,  13).  Like  so  many  other  psalms,  IS.  xlix.  is  intlucncetl  hy 
the  diali^iies  of  Joh,  which  is  a  better  argument  tor  a  la'e  date  than  that  ottered 
liy  Duhin.  For  (lerman  discussions  of  its  contents  see  OUhausen,  T\losiermann, 
Hupfeld-Nowack,  Smend  (p.  m),  Itacthgen,  Cohleni:  (p.  122).  Note  the  two 
equal  strophes  wnli  refrain. 

'  ./A7.,  2j6  f.;  cp.  OP,  3S1  f.,  413  f. 

-  The  allusion  which  M's  text  of  v.  10  suggests  to  the  iteath  of  '\*isc  men'  {i.e. 
presuniahly,  righteous  men)  is  not  sanclionctl  hy  a  keen  textual  criticism. 

'  *I£^S)3  in  xi.  I  also  refers  to  the  pious  conimuniiy,  as  an  organic  whole. 


Di-pesikil .     Of  the  sons  of  AVjm!) '  maiku 

■I'M  ■ 

I       Hc:ir  this,  all  yu  lulmiiillis, ','? '. 
Attend,  all  yc  of  Islimaci,-  .fl  ' ' 
Until  traitors  ami  (lciifuf6,{r'   ^ 
Tlie  wickeil  ami  tli^jiijipiflii<,Jii>;i.ilKr. ' 

Why  slmuld  I  he  iilcvMh*l,'a(  evil-clcii/rs, 

+  C)r+  ciirajieil  .it  tHici^un^sp'critv  ol  the  wickcti, — 

Of  tiiiise  ihal  triKt  ill  tljcir  wealth, 

-Ami  h(ia>t  of  the  aAiuM.inee  ftf  their  riehes  ? 

Surely  the  wicked  will  he  unraii-iniied, 
to     No  piireha^e-nionfev  W'iH  he  ^iveii  lijr  him  to  (ind 
All  loo  dear  i^  Ills  lifdl  random, 
Present  and  hriUt  ^'rjnVc  short. 

^NtveruiU  he  se|\Mie  il.iwn, 
h'or  the  li^lit  ot  lifeMis  sealed  up  ; 
The  eaterpiltar  ^n.iws  his  treasure^, 
He  resigns  his  wealth  to  the  swarniiup;  loeu-1. 

Their  Klory  is  a  portion  lor  the  j^reedy  locust  ; 
Their  stores  lor  the  leapinn  locust  ; 
[The  feet  of  sheep  ami]  oxen 
30     Trample  where  ^tood  their  castles. 

Triiilori  ri'//'/  «.'/  ,vw,-  nf  trom  S/uv/, 
Tilt-  imfifiii  an-  4/ts/r,nrit  ill  Dtnllihiiid. 


Sa/iititli. 


217 


30 


This  is  the  late  of  those  that  deny  God, 

The  latter  end  of  ijiose  that  insult  I-rael. 

For  ever  they  will  he  prostrate  in  the  pit, 

Tlicy  will  seek  earnestly  in  the  darkness  for  da\  hreak 

The  pangs  of  Death  will  al1rii;ht  them, 
.  The  terrors  of  Sheol  will  take  hold  <if  them, 
+llut+  surely  my  soul  (iod  will  ransom, 
I'"rom  the  hand  of  Sheol  he  will  take  me. 


14 


16 


My  nuiutli  ultcrs  iicrfL-ct  wisdom, 
The  musing  ot  my  luiiid  is  lull  of  iiisii;ht : 
1  ITicline  mine  enr  to  ^.liear^  true  things, 
1  pour  out  right  ttiint;s  with  the  lyre. 


2lK 
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-■^ 


40 


♦Tlifiu  be  not  thou-iiiceiiscd  whtn  a  detiier  waxes  ridi, 
Wlicii  the  Rlury  of  his  Imiise  biamics  great, 
Fur  none  of  that  will  ho  take  away  whun  lie  dies,  ■- 
His  glorv  will  ndt  (lc>cciid  in  liis  train.  • 

Even  if  he  trusts  in  his  wealtli,  ,  ,  ■. 

Anil  hiUst- in  tlie  abundance  iif  liis  riehes,    ■   ' 
Ti>  thc'leapiuj;  Ideiist  he  will  resign  liis  tre,i1ttiaes, . 
T<i  the  swarming;  locust  hi-  stoTts, 

Trtiit^'ri 'a-ill  tii^  ccnie  up  Jrom  Slifol, 


18 
•  20 


^  ■■ 


•  ear,  Cp.  the  AmIjIaii  notion  tlii\t  jxitlh 
.',  are  visited  liy  ,V»;//,  aixl  IMiuA  piirasc 
fur  poet.-.  (./'/',.-./>.,  262)  Mowifwt-  rpi)- 
■jji^nu.  'Mil'  us-frlioiis  in  7:  4  aic  from 
■  this  point  I' f  virw  iDlerable.  Mllnry' 
■  ^^el(>n^s  Mo  liini  that  };ivcs  wiijuin" 
.  >(^irach  li.  i('»  I'.t. 

"^  5.  f-  *^l'-  (NNXvii,  I,  Tsxiii.  3.— 
That.trtisl  in  thrir'wtalfk,  l>ecau-.i'  .1 
rich  man  can  mDci  riKtly  and  aliiinilani 
nacrificcs,  anti  iiuy  hojic.  at  any  rati-, 
for  n  Keinlihiiict-  of  ilisiinctiiMi  in  iIk- 
neOier  wiCld..  A  prematmc;  lUaih. 
regarde*!  as"  n  iii\jif  jinl^jnieiil,  would 
'  •  destroy  this  illu'.i.in.  -    " 

9.     The    wicked  ^wlll  be    un* 

\    TMuomed.'      ITIitic     .m-     tmies     ■!■ 

Jeast    nucur.ling    in    l!h!iu,     wXww    an 

angelic  l>ein;;  can  miV  thnt  Hl-  has  U'\\\v\ 

^-Ki     nian'i    piirchj'.c-ni.'niy      I'/lN^'J. 

■^31).    .I«l'     \x\iil.      34).        IJvil'lhi- 


ransom.  whith  k  re|>iiitanre,  tinly 
[M)sl|H)nc-.  lUc  I.i-i  day  of  MW.  (  |). 
Koran,  Siir.  ii.  117.  The  unforlnu.iic 
ficli'jn  ot^  a  '  lirol!ui;i.  in  M's  ic\t 
throws  the  whi'If  [)a>-,.ij;e  into  ol)S(;ii- 
lily.  Tlic  >[ie.iktT  (/.<•.  Israel)  c\' 
presses  his  convicions  fiiL-re-meal,  and 
each  fraj;incnt  is  inirodnced  Iiy  the 
|>article    TyH,    'surely.'  ur  '  nevertho- 

Icss.*  Surely  no  uickcd  man  cin 
escape  liic  law  af-deaih  (/.  5).  .Surely 
my  soul  Ciod  will  ransom  (/.  25). 


VI  ;  r.      Tbe  dewn.  '  *  1Sbc}tH('^s  of 
rknens"  (Jiidi'    13  f'"!-!).  .Joh  x.- 22),  is    » 
thcj  Icadinj;  ftMlnreOf  Slicol.      Never 
Mill    lit;ln     li.myi    I'lji    its    inhahitanti 
(conirahi  Is,i.  \\.  i,I\..i,  2).     It  is  not 
iho  dawn  or   a  >|^ticial:  day— llie  d|iy 
which,    aiTOTtltnt;    to/^ar^.  Jon.  (qp 
K\.    xii.  ;}j),  wiU  folhw  the  fonrth  of    j> 
the   c\(r,iordinary  nijjbt'*'— the  day    uf  "  *' 
Messianic    •Iclivcranc'e.--/'^''   Ai'"'*'    ^/ 
iite.     \.\^\\K  and   life  are  parall.el  (see 
r.n     wwi.     10).  —  ii    if<\Uii    up.      Ah 
,  idhi'.ioii  to  Inh  iv.  7,  '  Who  commands' 
the  sun.  1I1.U  It  ri(*e  nol,  and  seais'up 
ilie  slliis.' 

151-  'P'rn  and  na'lN  w  Ixxviii. 
40  ;  ip".  ,>irfti-ti  ,xir.  15  (I>aseil  on  out- 
p.is-a^e).  ScL-  '  Locust,*  A"//*-.  /W.,anii 
crit.  no'-t!. 

17  t.  iJnL-  o.innot  help  regretting 
the  apjiartnt  parallel  t»  I'ccles.  xii.  5, 
■  mail  goes  't.")  hi-i  everlasting  house.' 
Hut  the  writer  '\->,  really  perhaps  imitat- 
ing; I. If!  i,.  4  irhelorical    calalt^ue    of     ' 

19  t.  (■['.  Ka.' y."  17.  XXX  i.  14. — 
21  t.  Tf.utcrs,  cji,  ix.  iS.-^/)*/  /w- 
//I'rtf,  cf.  \iv.  2.  1.  iS-i  (corr. tett),and 
note  iliai  the  wirkeil  here  referred  to 
aie  ->!ich  as  denied  Go<l.  (/.  19;  cp. 
i\.  iS,  1.  23J.  Cijrf.  text).* 

26-     ^'i*nOi  Ixxxviil,  7,   19,  cxliii. 

I,  Ijftm.  Hi.   6.-17   f'  .t^P-  J'lli  xviL 

II,  14,  xxiv.  17.  Here,  however,  the 
pains  of  Sheol  apnear  to  l)c  referred  to. 
See  introd. 


Crilioil  A1'A'5.— See  cril.  n.  on  xl,viii.»  line  18.  i — 4.  -The  nam^s  of 
peoples  ;ind  classes  ucre  p.irtly  corrupt  wiien  rewritten  by  the  editor. 
a^3V coitus  from  a'0*Ti<.  Oltf'  (as often)  from D*'?Ny'31t*' ;  D"TK"^J3  from 
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Dnji  (cp.  on  /.  :i)  ;  Z^W^J^  from  D^'i*n3'J  (see  /.  23) ;  TITV  from 
O'y^tl  i  1V3K  fnim  D**?3J-  \Vc  can  now  sec  the  oriKJn  of  "T?n, 
which  is,  here  at  .'iny  r.it.t',  simply  a  <orrii|)t  fragment  of  D^'?Nt3m*- 
AII  the  supposed  occurrences  uf  l^n  "ceU  Careful  tcstinjj.  Cp.  SHOT 
(Hcb.)  cm  Isa.  wxviji.  1 1. 

(lioss.  M  ^i*:2?,  *JlTn.'  IMh  «ortU  arc  (iirticuli.  '  I  Incline 
minp  car  to  wisdnni '  i^  intelligible,  but  uhy  *  to  a  similitude'  or  a  *poem'?. 
The  contents  may  be  su^j^ested  from  on  Jiiyli,  but  the  words  are  the  ^ 
[Wcl's  own.  And  why  a  '-liddle'?  In  the  sense  in  wHich  the  word*  of  . 
the  wise  are  imTTf,  it  is  nnt  likely  that  the  poem  of  which  xli\.  "  was 
the  prolo^ue^  wai_a  m^H-  I  be  same  diftuidiie-i  wdl  recur  in  Ixwiii.  2, 
and  the  two  passages  need  the  same  emendation.  Read  0'^•^1^!J  (see 
I'rov.  viii.  ''.  <;)  .1ml  /I'lnbj  ;  '^nd  for  njlE3i*  (too  v.ijjue  a  word)  read, 
not  ^^^^N  cp.  unc\i\.  !>))',  but  ni"2K  (ixwiii.  2). 

5  M  jn  *^'3  NTN  ;■  p'liily  un><uiiable,  partly  too  va^jue.  lla., 
^<^K.  .lUi.  HNflK  (cimipannj;  Iwiii.  3I.  Kcad  certainly  "inilH  " 
3*^^33  (\\\\ii.  1,  Prov,  iii.  31,  I'rov.  \si\.  i*)!-  Cp.  on  Ixxiii.  3,  xciv. 
13:— M  '33?*  '3pJ*  (iy  J  idinost  so  (i.  At  once  obscure  and  against 
parallelism.  Sin.dl  corrections  (jee  Cr.,  Ha.,  I)u.)  ;m-  therefore  useless. 
Read  DV*"^  D*l'^Z*  K3pNT-  The  tir^t  two  words  chanj^ed  p'aces.  Cp. 
i.wiii.  3,  I'rov.  iii.  31.  xxiv.  1,  i(). 

9  f .  Ms  nS  is  impossible  (see  cvej^  n.).  Si\  MSS.  of  Ketm.  and 
de  R.  read  7S;  two  of  dc  R.,  e)l^.  "7^  is  clearly  tij^ht  (sec  A  25). 
Houb.,  Kw.,  i;.i.,  Wc,  I)u.  a^iree,  mostly  reading  m3V  Hut  this  Nifal 
form  is  passive,  and,  as  We.  (Mizzcn.  vi.  174)  remarks,  requires  to  lie 
fiillowed  bv  \Fi^,  We.  has  n<»t  noticeti.  however,  that,  as  the  connexion 
shows,  ;t**S  is  a  corruption  of  yi*T.     Omit  rTTS  (.dittographic). 

I  If.    .\i  Drs^'  Keaii  Vi'M— M  I'ly^rr") :  d^'iv'?  ^T})-    'nex- 

|>licablc.  Nor  will  any  (;los.s-tlK'ory,  nor  the  transposition  of  t'7'.  9  and 
10.  a^alt  to  cure  the  evil.     Read  ini'l  D*?Z*  '^'TTTV 

13  ^1  JinU*n  HNT  fi'?  niJ^.  ^  in  M  belongs  to  ;-.  lai,  and 
tjns  has  caused  interminable  perplexity.  Independendy,  Duhm  has  also 
seen  that  "?  yocs  with  HNT  X*?.  *'i'i  bo  does  not  suspect  the  deep 
corruption  of  the  following  hues.  He  renders,  '  Should  he  never  see  the 
pit  ?  Nay,  he  sees  it.  Wise  men  die  ;  together  the  fool  and  the  dull- 
wiited  perish,'  &c.  But  what  have  the  wise  and  the  foolish  to  do  here? 
I'or  nntt*n  i^ei'*l  'in^*!"?.    Scc  cxey.  note,    . 
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M.  M  '\r\V2'*  0*Jp3n  nny  O  d'aseV  after  n»T).  Head  T^H  '3 
Drin'_  D*^nn.     Xif.  of  DA~T  as  KsiH.  iil.  12,  viii.  8.    C\i.  Job  \\.  7- 

15-  M  ^3^i*  "»J*11  yp3  inv  Wcak,  amlnottdtlicpoini.  Read 
V">')a:i  b^Vn  pnyv  THc  n  in  ixn  (tll  out  after  a  whicli  has  taken 
the  pliuc  of  p  :  7n  for  "ly,  (Hiiic  r(j;iilarly.  In  "1J'2V  J'  'las  rcplacetl 
^:  in  TT^N*,  whiih  repiescnts  a  iiiHuj,'rai>hc(l  Vm^^.  K  has  done  the 
-same  thiofj.  '?Tn  is  an  vinfortunate  «ord  :  it  has  licen  misread  again 
and  again  (» ix.  2},  Job  xiii.  2S;.     Set-  ncM  nttte  and  ( p. '  Lociibl.'  /inc.  Bib, 

\U.     M  oVn  Q'inX*?  I^iyv     Af;ain  a  weak  stalenii-ni,  lacking  the 

syinbobsm  In  whirh  thf  i ).'!'.  poets  never  fail  to  enwrap  the  facts  of 
sad  cx(>ericncc  i.iiii-s  11.  1;!  aru  imitated  in  Sirach  \iv.  15,  where 
underneath  Vi^3  HV*?  it  is  easy  to  recogni/c  t'^'^'^n  '^'ytk'-  Con- 
sequently another  word  f<ir  'lo(  ust'  must  undeibe  IPS  m  tlie  preceding 
hne  ;  the  rct|iuicii  word  is  plainly  nH^K.     ^*>  l"o  licit;  Q'lnN'?  comes 

from  n^"iN¥.   Read  s^-n  h^inS  a'lrv 

17  f.  This  i)assage  has  been  misunderstood  owio}^  to  the  plausibility 
of  (i's  (11  TH(/)i.i<n'Ta)r. /,,■.  Ol^p  ( 'p  lolleriively  ;  cp.  ST}.  Itut  a  reference 
to  the  ti>nd)s  a»  niati\  cvcriasting  home  does  not  come  in  welt  between 
that  to  the  hu  usts  and  that  to  the  sheep  anil  o\en.  In  spite  therefore  of 
the  almost  universal  consent  of  ( ritics  since  Cappellus  (not.  however, 
including;  Hit/i^;),  I  conclude  that  we  mist  look  further;  indeed,  the 
I^'l^ek  aftei  V^'il^  si-ems  to  indicate  some  worse  emu  than  a  slight 
transiMisition  ol  letters.  \'.  iS  Mij^gcsis  that  1130  oii^ht  tn  come  in, 
and  lien  Mr.i's  subsiitution  of  "^JlfT  f"r  '?*pn  in  his  imitation  of  lines 
II.  12,  suggests  that  "rjin  may  pei;l)ap^  be  ■  expected  here.  Read 
certainly  (see  next  note).  '?inn'?  DriJ^DD  V  DV'^D*!'  /12p  DTi3- 
qj't'P  an<l  ^T^r\  see  Lev.  xi,  ii. 

\')i.  M  J^I'DIN  '^J'  ZT\yyV1  1N")p.  This  is  iMbiiiritient  for  two 
lines.  In  \s\  ed.  1  inserted  Ti*K  TTD^i**,  following;  Itickell  ;  Duhm 
suggests  Qipi  l^N  Ox.  7).  Hut  ilic  description  of  the  rich  nun  given 
in  M  Is  very  tlilTicult  lt>  explain  ?»t'c  ()!.),  and  however  cxplaineil  is  not 
quite  suitable  here.     Ik-sitles,  n^OlK  (plnr.)  occurs  nowhere  else.     Read 

a/i'i:::"|N'^j'  ir?")'  li^ni  is*:i  'S.ti.    hT^  easily  fcii  out  after  ^^nn; 

lp3  is  partly  concealed  under  1N"1P  ;  1^*iuO  covers  over  IJJ'^'^*  :  Q/1 
and  J■^^::^^*  represent  DntrJ")K. 

21  f.  Line  21  in  M  cannot  be  ri^ht.  (i)  It  produces  a  bad  antithesis 
to  ihe  parallel  line.  (2)  The  phraseoloj-y  is  unna(ural ;  1p'  is  very  un- 
common :  yy  is  loo  poetical,  and  the  position  of  ■*p*3  produces  am- 
biguity,   "^"y  (<    21),  though  adopted  by  Ditlic  and  Kw.  (following  G  S), 
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V 
is  a  weak  and  inadenuale  tlioujjii  early  eiiienilalion.  Her/ acutely  auggesis 
P^J^'ra  "nipp  DlM.^mi  conlinles  1:373  rina  r)'i:Dn33  '^'t^y  This 
tn.ikcs  /.  22  too  lonj^.  We  inij-hi.iif  course,  (unit  S'tftDJ  as  an  incorrect 
gloss  (cp.  <i),  but  wc  are  learning  to  he  sceptical  ;is  lo  so  many  glossrt. 
As  to  /.  2\,  Ihe  |>l)raseoIoj,'y  is  not  satisfactory;  "ll^pIS  can  liar<Ily  in 
such  a  passaj^e  he  substitutt<l  for SnIE'Oi  ami  inslead  of  □'TM .  I  Icr/'s  p^^' 
beinj;  ticarly  rifilit,  we  expert  sonn>  plural  noun.  Now  it  so  happqns 
that  QlJiJ  sometimes  arisis  frorij  c<jriuption.  In  corrcctinjf  it  here 
we  n)ii->t  liave  rrjjard  lo  tlie  j^eneral  lenor  of  the  psalm.  Upon 
the  uhole.  it  -ifenis  that  0*733  i**  the  best  critical  emendation  for 
pTNl  ht-re ;  ip'Q .  which  follows  DTSI,  is  |)robahIy  a  corruption  of 
'*133-  cither  ditm^jraidied,  tn  a  conection  of  DIKI  I?).  ^KOtJ]  almost 
certainly  =  *7lj^'i''2  ;  the  o[)enini;  3  isditiojjraphed.  There  remains  for 
/,  18  only  V^TJ  /Tt'233-  'he  former  word  must  therefore  be  corrupt 
and  represent  two  words.  '  In  fact,  we  do  not  expect  the  beasts  to  be 
mentioned  here  ;  the  beasts,  surely,  do  not  go  to  Sheol !  Read  Q*'?33 
V013  71103 .  Now  the  refrain  regains  its  colour  and  appropriateness. 
It  is  tlie  '  denier^ '  of  (iod  f/.  2j)  and  the  '  traitors '  amon^  <"io:i'5  people 
lo  whom  this  stern  truth  is  applied. 

::.V  M  Vi'^  ^03  0311'nr.  Wellh.  and  Duhm  rightly  see  that 
^17  hfic  must  mean  '  fate.'  but  wrongly  keep  the  suftix.  (i,  however, 
appear-^  to  have  read  V2^  7llt'30  D31T  HT,  which  suggests  that  the 
final  0  in  SDIT  is  ditlographed.  '?C3  '  folly '  i^i  su-«pi(:ious  ;  in  Kcctes. 
vii.  25  read  ^JD  (\.  <<).  n'?DD.  too,  in  l\\\v.  i/i;.  corrupt.  Head  rjlTHT 
iTH'  ''i*nDO.  ■»"<!  ''P-  on  //.  1-4.  31,  iv  18.  I.  :;,. 

:4-  M  7^bD  ViT  Dn'33  DrrnrTNtl  d'asek  after  HNI).  Herz. 
1ST  Dn*93  0'in>*1,  'and  with  their  talk  they  i  onciliate  others.' 
Welih.  and  Duhm  correct  D/l^'^nNV  Head  '?St1i*'  ^SJino  jT'^nNI. 
V^'V  and  rT7D  represent  ba^ments  of  '7K"l'i"- 

25.  M  ^r\p  b'ility  1SS3-  M-ikc  sheep'  suits  'death  tends  ihcni,' 
which  follows  presently  in  M.  Hut  we  expect  a  different  verb;  inX* 
((i  €BiVT»)  is  clearly  impossible.  '  Like  sheep'  suggests  '  they  are  driven.' 
In  the  Haniasa  (p.  375)  -i  plague-stricken  .Arab  tribe  is  compared  to  a  herd 
of  camels,  whose  herdsman  is  death,  'to  wliosc  stall  they  must  alt  come 
home,  some  sooner,  some  later.'  The  emendations  intt*  (cp.  xliv.  26  and 
IVov.  ii.  i8f  where  (I's  fffrro  presupposes  Tint*  [see  \VildelK>er]),  adopted 
by  Gr,  Ba.  '',  Kau.,  Ilevan  (/.  0/  FhiL  xviii.  143),  and  ^{TSXV  (Ba.'=', 
We."')  are  therefore  out  of  the  question,  unless,  with  \Ve."\  «e  omit 
1X^3  as  an  explanatory  gloss  to  DV'T'f  or,  with  Her/,  transfer  it  to  the 
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pretcilinj,'  line— resounes  of  despair.  Duhiii  is  c(iually  arbiirary— 
^^W  Vwi^**?,  nrcoidint;  to  him,  is  a  j{loss.  The  truth  is  •that,  as  in 
Ixxx.  2,  lN!i3  '-^  'orrtipt.  It  is  an  error  hu^jgcsted  cither  by  /l^SH^D  or 
hy  DV"1'-  '*he  poet  wrote  JIa^^  (<  p.  A  9)  ;  f  dropped  out.  ai  it^^., 
became  ][N,SD-  IJ^Z*  '?li<iy'?  is  also  corrupt.  Ke.id  nT]t2  ^Z*^' 
(cp.  Job  xiv.  lo).  n*  fell  out  after  11;  Vtfh  became  'I'IMr?.  A  very 
pretty  corniplion.  -  M's  DV^*  I^'^O  (*•  ^tifarut  irmfiaivti  aCrmt)  interrupts 
the  direct  narrative.  Such  an  'accompanying  clause'  is  not  indeed  bad 
Hebrew  (see  Kon.  J?  }0^if)  but  in  the  picsenl  case  ii  de>>trurti\c  of  the 
parallelism,  however  ue  may  read  i-.  \i<i.  Let  us  temporarily  put  it 
aside,  and  attack  the  problem  presenkMl  by  1p3,7  |  D'"l'i"  D^  ITI"^, 
a  reading  which  is  evidenily  very  <.|uestion.iblc,  as  indeed  the  I'asek  after 

♦£J*  sujinests.  Hii.-Nou.  remarks,  '  This  cannot  mean  that  the  ri>;hteous 
shall  rule  over  the  rich  men  in  Slienl.'  ^'et  this  is  just  what  the  context 
'>ug^'esls  ;  we  cannot  (ompaie  Mai.  iti.  21,  for  there  the  context  is 
dilTercnt.  Hence  Street  ,1790;  reads,  lap"?  D'''Ti*'^p  "^^TV  'They 
ilescend,  as  well  as  the  righteous  (.'?),  to  the  tomb.'  So  too  independently 
\on  Ortcnbrrg,  Klost.,  Abbott  {Ucrmathetut,  Feb.  iSyi.pp.  t7if.),  Cheyne 

( '/',  inserted  note),  Polenaar  (77/.  Tijdschr.  1893,  p.  57),  (iinsburg 
{liidh),  and  Uuhm,  except  that  they  read  D^^It'*D3  'smoothly'  {cp. 
Cant.  vii.  9),  The  objection  to  this  is  twofold.  1.  To  a  Hebrew*  a 
•smooth  '  passage  to  Sbeol  would  be  no  curse  but  a  blessing  (Job  xxi.  13), 
and  1.  .1  parallel  line  is  wantin-^.  The  error  in  the  text  lies  deejwr  ;  we 
have  to  settle  the  text  of  //.  23  f.  before  we  can  tlccide  as  lo  /.  22.  Taking 
this  preliminary  as  accoiiiplished  (see  next  note),  and  ha\ing  regard  to 
//.  9  and  34.  it  is  probable  that  we  should  read  Ip^S  D^S'i'n'JQ  ^^^TTM  i 
in  several  scripts  an  imperfect  ^  might  be  mistaken  for  a  1.  Wellh. 
adheres  to  M(i,  bur  relegates  ';t'*  03  nTl  to  the  margin,  as  implying 
the  l.ttcr  eschatnlogy  ;  like  Kw,  and  Hi.  he  connects  TpQ^  vvith  Q"11S1 
J^l'^3'7.  Why  he  retains  "pi?  (weakly  rendered  'soon'),  is  not 
obvious.  At  the  close  he  reads  VJ*?  '73t  '?'lMttf  an  improvement  doubt- 
less on  107  /3t!3  '*i*,  which  is  read  by  Lo.,  Ew.,  Hi.,  von  Ortenb., 
Riehm,  Abbott),  while  Hi.,  Che.  '',  Duhm  still  more  plausibly  read 
S*2h  7^1  0/^*7  7^J<i'.  There  is  no  safeness  in  such  superficial  emenda- 
tions of  a  thcinmghly  corrupt  text.     See  next  note. 

27  f.  Combine  D^H*  m:^  and  D"lVi1,  but  correct  this  into  D1i1J?2^ 
r\r^  )"».7  and  the  remainder  (1^  ^^TD  Sw£^  D^^a*?)  into  /iVl^i 
□tn^iil  '?^M'>tf-  In  the  first  of  these  1  becomes  3,  and  Q  becomes  Jl— 
no  violent  changes;  "*  is  added  (restored).  The  key  is  supplied  by  job 
xviii.  II,  14,  xxiv.  17.    See  also  Job  xviii.  9,  where  U^'d'H  should  perhaps 
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■be  Dn*5t  (70^*, 'ij7,  p.   578).      Ilea 'inilcpendently,    /lin"*^'?    a'1*:i1 
O^a^'  ^Hth  (cp.  Job  xxi.  .-o.  3J). 

JO  f.  nSp  is  lierc  probahly  a  (orruptioii  of  .i  ditto^raplied  ^IHtt'- — 
Kea(i  T\ryFrbH  (see  on  /.  3).--For  It^^M  rc.ul  rerlainly  CTOO  (/.  2^). 

35-,iH.  K  ly  bcKins  thus,  r|-|3'  wn  tor*3-  Tliis  is  very 
unlike  the  clear  style  of  (he  rest  of  the  psalm,  ami  the  ne\t  line  is  even 
more  ohscure.  while  the  reference  in  1:  ::o  to  the  'Ktneraiion  of  the 
fathers'  of  the  wirkcil  man,  as  if  ihey  had  all  been  cut  olV  in  their  sins 
Itkc  himself,  is  (inibarrassinij.  Tlu-  altcrnatinj,'  second  and  third  persons 
arc  also  very  pu/zhnK.  A  keen  >^lance  at  the  words,  houexer,  reveals 
the  underlying;  orijjinal,     For  ihc  key  see  //.  3,  4.     Read  //.  35  38  thus  : — 

/  nan*  iTino  'r:3a! 

The  acriimul.iiion  <\i  corruptions  is  striinge.  but  far  from  unparalleled, 
"inij*  for  hyT\  rcnunds  us  of  ~\'^^  Trh  in  v.  iz.  T7V1  arose  out 
of  ji  transposition  of  (he  letters  of  1>n .  In  *3 ,  the  2  is  diltoyrapheif, 
white  the  *•  yoes  with  the  follnwinvi  /I.  D*,  wliich  follows,  comes  from 
a  dittojiraphcd  JT  .  ^7  must  ha\e  been  orii;inaIIy  il^  ((".  (iirw)  ;  S^n  . 
with  transposed  letters,  became  n'l'Q  ;  reruo\e  the  upper  stroke  from  7, 
and  il  appro.ichcs  ^  isee  2  S.  xix.  1,  IJU'?^  tor  1/133^). 


I'SAKM   L.— I. 

1  KiMl.iKKs.  The  inirculiiriii-n  tun  jisalm  on  ilie  Messianic  jiul|;iiient,  the  rcU 
of  which  has  l»'t.'ii  litsl.  \';ilivtt-  ii|i]K-ar.s  :  liis  *  lips  arc  full  ul  iiiui[;nation'  (Isu. 
XXX.  27).  The  ri.itiiins  which  have  N.iiii,  '  Come,  let  lis  desiioy  tlicni '  (Ixxxiii.  5), 
»hiill  receive  thcii  (.ciitoiice,  not  in  wurds,  liut  in  act-*.  Mcatitimt;.  the  loyal 
Israelites,  ijathereti  together  from  nil  ]\irli,  will  look,  with  calm  saii'-faclion,  at  the 
jKiticntiy  waile<i  for  rcirihulinn  (Mi.  S,  liv.  y,  A;c.).  Arcordint;  to  Ol.  and  Duhm, 
the  wrilcr  of  I's.  1.  makes 'much  ado  nhout  iiotliiiig.'  or,  at  Ic.is!,  aliout  nothing 
Worthy  of  s>ii.h  hu  elaborate  'tulinn'  as  (hat  in  vj:  1-6.  -Not  relying  on  the 
Weight  of  his  own  niilhoriiy,  he  leprestnls  the  following  adni'-iutionu  011  ilie  right 
kind  of  sacrifice  .1111)  nn  the  right  rult-s  of  huiiian  interctnirsc  lu  liave  tteen  uttcrc<l 
hy  the  divine  lips  ainitKi  cunvulsion*  of  nature.  This  view,  however,  is  by  no 
meaiift  a  just  one.  Il  is  true  that  tht-  post-exilic  wriit.Ts  someumes  hegin  in  a  key 
which  they  arc  nut  able  to  prcervc  long  (see  *;'.  Isa.  Iviii.),  hue  such  a  fiasco  a* 
01.  and  iKihm  sup|H>^  is  suiely  incretlihle.  It  it  is  true  that  not  a  few  jisalmi)  are 
of  ct)m|>o&ite  origin,  wliy  >hould  not  I's.  I.  he  includci)  in  (he  numl'er?  It  .so 
hap[icns  that  I^.  Ixxxi.  is  exactly  parallel.  Vv.  7-15  of  iliat  i>sahn  were  certainly 
not  written  as  (he  continuation  of  ;t'.  i-^  ;  in  siiori,  I'l.  I\x\i.  is  composite.  So 
alio  is  the  fisalm  Itcfore  us,  and  some  may  even  be  tempte«l  to  point  tu  the 
'Setah/at  the  end  of  v.  6,  aniiagaui  (iuG)  after  v.  15,  as  favouring  this  view.    That 
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I's.  l.<''  is  a  |'*iilm  (if  the  ]xMt-ekilic  communilyt  whicli  flctiuhred  in  dettcriptions 
<if  ilieophxnici.anit  lived  in  the  con*taiii  hope  of  ihe  itivine  juilymcni,  cnn  h«rdly 


All  tht'M!  j^'ii'-iiiftc*  pic.'»up|M)'*e  ihc  |M>st-extUc 


W  ileiiieil.     Thf  mrallcUiiiVi  ttviucci)  /.  3  ami   U\ni.   ii.  15  (1m- ,)^^)^>>>-  '7).)' 
iiicnitirani ;  ci>.  I  Nlarc.   ii.    I  ' 

iffcali/atii.ii  nf  ihe  Holy  Ciiy. 

\ 

MarktJ;  Of  Asnph.     Of  SaimaL 


Yaliwc  ^pcak-*,  the  carili  trciiiblcs  ' 
From  utino'^t  cast  to  I'arthtst  west. 
I'*roiu  /ion,  the  purruclioii  of  beauty, 
The  ulnry  ot  oiir  (iod  shines  furth. 

Retorc  him  a  fire  consumes, 

Around  him  a  tempest  ra^e^. 

He  >unHnons  the  liuaven^  above, 

And  the  eanli,  in  the  pre^tunce  ol  hi-;  people. 

Hi-^  h»yal  ones  gather  before  him, 

Tho-f  ih.it  are  phghted  to  him  as^enil>le  themselves  : 

And  tlie  lieavohs  declare  his  rijrliteousness, 

Thai  he  i^  a  (iod  (tf  justice. 


3  f.  /inn  iilcali/L'il.  Soc  inircKi., 
HHtl  note  on  siviii.  j.  It  is  Inmhing 
loscchinv  a  ileiiilol  ii|ipoiK.'tit  of  (In; 
theory  ot  the  divine  urinin  (if  ihu  sacri- 
hcial  rilD.il  wWX  ailhoie^  In  the  belief 
in  ihe  s]K-ciiiI  )>ii'M'ini.'  -if  Vahwir  in 
/ion  (luiunsl  Ki'V.  l*i{  \'o'i-\^emeiti,U, 
4*>,  n.  2).— i**9in  i>  ihc  it-iuil  won!  for 
thcophanics.  »'<  1\\\.  2,  \civ.  i,  I)t. 
xxxiii.  2.  hut  scenu  I0  \*i  a  variant  ttv 
*5*  ('^^e  cut.  n.).  — Cp.  /.  4  with  Isa. 
K.  1^ 

7.  Heaven  ari.l  carlh  arc  suninu»ne»l 
Ji  witncsaos.(I'"l-  i-  i^- 

9  rt.  The  *  loyal  one-i'  to  ^vholn 
(itKl  has  };iven  ^li^  h'lith,  or  pledge,  on 
certain  moral  (-oii(liti»n<<,  and  who 
represent  the  true  Isr.icl,  a-.scinhle  lo 
uiincsji  ihc  divine  act  of  judgment  on 
their  wirk»-d  oppressors.  Siicli  appi-ars 
to  be  the  triic  nicaninjj.     The  ordinary 


view,  however,  wliirh  prc^upjxiNes  M, 
i'i  lihil  Ihe  nominal  nieinlxTii  of  the 
pioui  roinnmnity  nrc  hron^lit  lojjcihtr 
to  have  their  piety  teste<I  (cp.  Koy, 
Iht  \'olks)i(mtiiuie  im  PsaitHy  37).  It 
has  I"  I*  a-ccrtained  whether  they 
are  really  entitled  tu  call  themselves 
h,)iiilim  \c\i.  Isa.  xlviii.  1  f.),  and  the 
reference  to  the  sacrifices  uilh  which 
a  hiriih  is  in  usttje  nccuinpanie«i 
(n^T     -i*)  is  ihouglit  to  prepare   the 

uay  for  the  in<4truclii>n  on  the  true 
n.imre  of  sacrifice  which  follows.  Un* 
fortunately,  lliin  instruction  can  by 
nn  means  be  said  to  Ijc  of  the  nature 
of  a  test,  and  the  Ktrani;e  phrase  in 
r .  5/'  may  safely  U*  regarded  atairrupt. 
—  'Ihe  heaxxm,  i.€.  the  heavenly  ones, 
Ihe  aiiycls  (cp.  Uxxiv.  5).  His 
ri^^hteomiUiSy  i.t.  that  God  will  do 
justice  to  his  people. 


l'SAL>r   L.-2. 

1  KiMKTKiis.  A  restatement  of  the  true  law  of  sacrifice,  ptomulgatetl  by  Vahwe 
at  the  Kxodus  (Jer.  vii.  22-14).  The  owning  at^rees  wiin  Ixxxi.  9.  The  only 
imi>ortant  jiart  ot  the  ritual  \s  stated  to  i>e  iirayer  and  thantspiving— important. 
because  alone  ord.iined  by  (io<l.     Cp.  on  xl.  a-12,  Ii.  3-19.     It  is  implied  that 


FSALM    L. — Z. 


225 


even  in  thengc  of  Tjih  the  ^niss  theory  tj  utcriBces  as  the  food  of  Ood  was  still 
in  exiMence.  No  woniler,  when  we  read  Isa.  Ixv.  j  {.,  \\v\.  j,  iiassagcs  which 
ciinjiiit  refer  »)lc)y  to  the  Samaritans,  or  consider  the  lodgment  cllccted  )•>' 
that  groiB  theory  in  the  later  Ave<tiii  of  /^ironitlrianistn.  It  should  also  be 
reinemt)cred  that  the  efficacy  of  nacrificial  lihHxl  in  mnintaining  the  connexion 
between  Vahw£  and  Israel  is  distinctly  implicil,  not  only  id  the  I^vitical  taw,  but 
by  the  late  prophetic  writer  of  /echariah  ix.  11.  Note  the  sympathetic  interest 
ill  the  animal  creaiinn,  which  is  hardly  quite  rcconcileable  with  the  riew  that 
after  all  the  jMnlmint  had  no  objection  to  animal  sucrificcs  In  themsetve*,  but  only 
to  the  grt»s  theory  which  he  ctiticizet  lUuhni).  The  correction  in  /.  5  it 
important ;  the  psalmi&t'a  view  now  becomeii  coniistcnl.    Cp.  xl.  7,  H.  18. 


Hear,  O  my  people,  iiiid  I  will  admonUli  thee ; 

0  that  thmi  wouUlcst  hearken  unto  iiic,  O  Israel  ! 

1  +wlif)  speak-f  am  Yahwc  tliy  Gotl, 

[Who  hroti^ht  thee  up  out  ol  Kgypt's  laiul]. 

None  of  thy  sacritices[tIo  I  desire], 

And  thy  hurnt  offerings  wliich  are  continuafly  before  me  ; 

I  accept  no  bullocks  Irom  thy  liouse, 

Nor  he-goats  from  thy  folds. 

For  mine  is  every  beast  of  the  forest, 

I  raise  up  the  strong  among  tlie  oxen  ; 

I  know  all  the  birds  of  the  skv, 

And  tb^e  trees  of  the  uplands  are  in  my  mind. 

If  I  weie  hungry,  I  would  not  tell  thee, 

For  the  world  is  mine,  and  all  tiuit  is  therein  : 

Am  1  to  eat  the  llesh  of  b'ulls, 

Or  drink  the  blood  ot  goats?  ^ 

Sacrilice  unto  God  thanksgiving, 

And  pay  to  the  Most  High  thy  vows, 

And  invoke  me  in  time  of  trouble, 

I  will  rescue  thee,  and  thou  shalt  honour  me. 


13 
15 


■-^■■'■ 


6.     Continually    befors    me. 

Tp/in  rhSy  ,    *  the  cominuid  oflVr- 

ing,'  means  the  regular   mnmiiig  and 
evening  sacrifice  of  a  lamb. 

9-12.  Cp.  1'-*.  civ.,  and  note  the 
gains  from  lextuJl  ciiuci&m.  '/'/u  tKts 
of  the  uplands^  cp.  Isa.  xt.  16,  '  Le- 
banon i  ft  not  sufiicient  to  burn.'  '^'VD 
~  Ass.  'satiil  (see  '  Field,'  htu.  liil:), 

18.  *  Sacrificing  '  ami  '  vowing  ' 
have  lK;conie  »ymbolic  phrases.  Cp. 
Ilos.  XIV.  2  [3],  ft  late  passage,  where 
'  so   will  we  pay  the  fruit  (read  ^TD 


as  (J  S)  of  our  lips*'hieans  *so  will  we 
]>ay  our  vows,  and  the  next  verse 
.shows  that  the  phrase  simply  means 
obetlience.  Hredenkamp  {Ceseh.  u. 
Vraphitfit  ['Sij,  64)  and  B.  Jacob 
{/.Arn\  xvii.  ['97].  273  ff.)  argue  at 
length  against  thik  view.  '  To  sacrifice 
thanksgiving*  must,  they  think,  be 
taken  literally  ;  HIIT  is  not  and  cannot 
l)e  used  metaphorically.  There  is  no 
•  miist '  about  the  matter ;  B.  jacoU 
falls  into  a  fundamental  error,  Ixnh  as 
regards  this  phra.se  and  as  regards  Ps.  1. 
The  context  must  decide.  See  on 
cvii.  32,  cxvi.  17. 
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PSALM   L— 3. 

1  tlMKTERs.  Yahwi  ipnliK  ngnin,  ni>t  Ihis  lime  ili  laclirilly,  b\il  in  ihe  lone  of 
■Ictn  rtbukc.  He  adilreues  hiniMrlr^  n*  tlie  tnler)Kilate<)  iiiliofluvtiun  to  v.  16 
rightly  a4ty«,  *  to  the  wicked,*  1.4.  not  to  im|iriri*cl.y  moral  mtmlieri  of  the 
ortluMlox  community  (so  f.^'.  Uuhin),  but  lu  liy)>ocTite!ii  who  prclcntled  to  U; 
adherents  of  the  law,  hut  were  rt'illy  in  league  with  Ihe  chief-,  of  that  '  impious ' 
faction,  ivliich  Pi.  axvi.  denounren  with  such  kttniios  (see  alio  Is.  Sol.  iv.).  The 
ileHCTiplion  in  i.  1  iiii^ht  lie  applied  to  them  if  the  lut>ativc  liaiticle  were  omitted. 
They  profeftfieil  to  Ix*  htniUim  (pinii.)  when  it  Milled  them  [  nl  other  time*  they 
were  Uoie  frieniU  of  the  anli-ltval  Jittrty.  'I  hey  are,  therefore,  threatencrl  with 
Ihe  fate  of  the  *  Irailors  thai  deny  (iftd*  (i«.  iH,  xlix.),  also  callerl  nfttS/tM  and 
kilttrfltim  (w-'e  on  //.  5,  6).  Soon  '  shuclileiini;  will  surprise  the  kiUiPphim  '  (Isa. 
xxiiii.  14).  IaI  these  hypocrites  take  warning  in  time.  Cp.  on  l'<.  lit. — The 
'.Selah'  in  ti,  at  v.  15.  may  suggest  that  what  follows  is  an  eiliturial  addition, 
hut  this  is  hardly  the  liest  view  (sec  crit.  note).  The  ap^iendix  (f.  33)  was 
doubtless  added  to  relieve  the  4;loom  <if  £'.  2i  ;  cp.  r'l*.  14  I. 

I       'What  right  hast  Ihoti  in  ruhearvc  my  statutes,  16 

Or  to  utter  altiuil  mint;  <)riliiiain.x'. 

When  +thou  showest  that+  thou  hatest  discipline,  17 

Anil  easiest  my  worils  behind  thee? 

Thou  tiinnectest  thysell  with  the  a>M'mbly  of  the  impious,    18 
And  throwest  in  thy  lot  with  the  tiiiholy : 
;    With  thy  mouth  thou  whisperest  malijrnity,  19 

And  to  thy  neiKhbours  thou  utterest  ileccit. 

Thou  speakest  a  shameriil  thing  against  thy  brother,  20 

10    Thou  revilestflhc  sou  of  thy  mother. 

Yahwc  thou  hast  lempted  and  hast  provoked,  ,        41 

Thou  hast  defied  the  law  of  thy  God. 

For  thy  perfidy  (?)  1  will  punish  thee,  , 

And  set  in  oriler  [thy  ways  ?]  before  thee. 

Mark  this,  ye  that  deny  God,  jj 

Lest  I  tear  +you+  in  pi(;ces,  and  there  be  none  to  resctie. 

.tf/'eiiJix. 
Sacrifice  thanksgiving  and  honour  nic. 
And  pay  ihy  vows  to  the  Most  High. 

3.  BlMlpUoe,  "IDia ,  i.e.  right  (J,.b  xiii.  16).  Like  the  ^33  (Im. 
self-guidance,  Prov.  i.  2,  xxiii.  23,  \c. 
— 5  f.  Sec  especially  xxvi.  5,  and  on 
the  class-name  733  note  on  xiv.  1. 
As  to  t^3n  ;  (a)  the  noun  TT  means 
one  who,  either  from  his  very  birth 


!■ 


x\xii.  6),  he  *  s)>cak<i '  impiety  tnS^J , 
It.i.  ix.  16),  and  this  impious  sjieech  is 
clrihcly  connct  tc<l  wiih  wickn)  actions, 
<'.<'.  tlie  viulntiwit  of  the  marri-igc'Uind 
(Jer.  lii.  a),  numlcr  (Num.  xxxv.  33, 
Is4.  xsiv.   5   [cp.   Oen.  ix.  5  f.  J,  "" 


by  a  treasonable  act  hivs.  ni>  standing      cvi.  38),   and  ajKwtaxy  (lian.  xi.  32). 
in  the  cummunity  of  the  Supreme  (,hhI       As  applied  loa  community,  'n  indicates 

'   '  '  '  liiii  to  ihe  wicked  Cod  says. 
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that  it  h  not  tiitdcr  the  protection  of  I'a.  cvi.  3^  !!>■.  xxiv.  5,  Dan.  \i.  33 ; 

^'lltlwe  (lu.  X.  6,  Mic.  iv.  11),  having  all  ptMteiflic.     On  \\\c  origin  «f  the 

collectively    broken     ilie    fundamenlal  wunl,  see  few,  A/^..  '  Uypoctili.'.' 

fcltcinui  preceiilH  (Isa.  Ix.  16,  cp.  xxiv.  L                '  . 

jjg^ip    ji  0-8.    frov.  XI.  9  is  exacily  paniUel. 

once  in  ■  -7'*V'*''<|^''''.  '.^-  *"y  (ellnw-lsraelile  i 

rt    of  *^"'    '*'*    'r'"    '  niitlhcr,'   see   on  li.  7. 

i'lobaltlyJjii^t  iu  the  pcisop  aclilrefifieit 


5  xxxiii.  14  f.).     Ak  b  das'* 
i*   trtle   (ciyhi    times  in    Itib, 
I*niv.,    omx*    in   a    very   late    pa 
Isaiah) ;     ^3^1    *^^'i    ncctir^    in    I».i. 

xxxii.   6  (late).     ^jTT  h'm)  n<i  doubt 

nnilerlie*  ibe  d*#pw»(fp«rt»ot(  cu)  of 
<^  W.  \\\\.  6,  and  of  the  V.ivvV  i's. 
Sob  iv.  lillc,  7.  8.  19.  (^')  It'^- 
vcrhCj^n  i«  also  rather  Ule  io  u>e.  In 
Jer.  iii.  1,  2,  9,  xxiii.  11,  Mic.  iv.  11 
(not  Mirah's),  il  tlearly  iiieflnii  *  10  l>c 
polluted.'     See   ulw  Num.    xxxv.    33, 


is  a  collcfive  i^ers^jn,  %o  ihi* '  brother' 
.■•IHflten  *|  is  tlie  whole  bxly  of  jews 
faiiliful  li  their  religion. 

II  f.  I  Cp.  Ixxviii.  10,  iS,  56,  ami 
>>ce  vrilJ  nitte.— IV  tHnf  lu-ny  God^  a 
y'Ktd    pAaphraw    of'  0*.  23    (>ee  crtt. 

note). — 16.  See  "■)  1*^.  \ii.  3i  aiv)  cP' 
llo".  V.J14,  vi,  I,  xiii.  7  f.  ;  I'll)  \vi.9, 
—17  f.  Isee  iniriMluctiun. 


Critkal  Notes.  I.''  The  title  iiuisl  l)e|enn<:he(I  at  the  e\pcnse  of 
V,  I  (sec  next  note).  |    ,; 

I.  M  mn*  DM'?^  ^N;  J.  I-'ortis  AeiA  dotnimis  (similarly  'A  2  e), 
G  H«/»t  efwi-  icr/H(»t.  Bui  this  would  only  bc|po.ssible  in  prose  (Josli.  \xii. 
23,  very  bue).  D^n7K  ^J<  (note  I'aseljt)  'Is  probably  a  corruptinn  nf 
/l^D^yba,*!  '•»■  riD'^r'?  (see  on  X.I).  T(  transfer  D^hSk  'I'N  Jo  line 
4  (Duhm)  is  only  possible  if  the  ojwninj;  \  ords  of  v.  3  are  omitted  (so 
also  We.)  as  the  fjaculatory  prayer  of  a  pin  s  reader— yiK'N^jTV  But 
the  verb  should  state  the  consequence  01  Yahwt's  speaking  (cp.  Hi.). 
Read  Y"tMn  ^'^^'^  (vcvii.  4),  ;uul  f«»r  iw  JQ  (/.  2)  read  HNiO  (We.)- 
—4.  y*B^n  D*ri7M  seeuu  to  be  a  variint  to  ^S^"773p.  which  may 
have  l)een  xyritten  indistinctly,  so  that  a  aiarginal  note  was  made  sug* 
nesting  this  alternative.  Tbe  title  *S'  f*?3*0  seems  also  to  occur  in 
the  true  text  of  Isn.  xxxiii.  17  (see  S/t07'I/sin'tihf  Hcb.,  nd  At.,  and  cp. 
Marti).  For  ik2^  read  1J3  ;  omit  '"'^Nf  a.s  a  dittographed  13*n':'M. 
and  for  ttHH  read  mt- 

'  i 

7  f.  M  byD-  Ke.id  '?J*D!3  (Houb.,  Li,  \VJH9?nd  '^l^o  in  Gen.  xxvii. 
39,  xlix.  25. — M  ^T*?.     Kead  "133"^  ;  morJ  nat|P|l^^ 

9flf.  Kead  1*?.  VTOH,  ^n'")a.  after  |;  (Bi..  Du.).— I'oint  m*!  (O. 
<;r.,  Uu.). 

12.  M  a?t*  D'rit'S  (note  I'asek).  |l<ead  ^pt^  V^^-  ^0  in 
M  comes  from  a  dittographed  D'n7K- 

V-'  3  fC.  An  allusion  to  Ex.  XX.  2.'  ReJd  therefore  mT  (which  theeditor 
Avoids)  forQ^nVl^,  and  supply  ji  line  b#  the  help  of  Ex.  xx.  2//,  Vs.  Ixxxi. 

ii*.~Read  Tnai'Va  [ybnK]  i**?;  Tr'3i[«]  isadittogram  of  inaT- 


10.  Ms  t)S»  mna  has  caustd  much  |<erpl^ty.  'On  the 
mountains  of  the  thousand'  CA  J,  Ilii.)?    We  »Ro(uldj'fc.ive  expected 

12*3  'Tna-  o  <v  "it  ^iM"'  ■"■'  *■"  =i':'Hi  mri^- 1 1?|( .  I'^J*  dth^ 

'on  a  thousand  hills'  Ol.,  Hi.,  We,  Vn^TVia;  cp.  (iiWvi.  7-  Critics, 
however,  have  omitted  to  ask  whether  the  corrupticii  mw^not  extend  to 
fl1OT3  (corrupt  in  xlix.  13,  21.  Ixxiii.  33),  To  obtain  a  satisfactory  sense, 
read  D^bSM  'TSK  "/ll3ri. 

11.  M  O'Ti'1,  a  scrilw's  error  producetl  by  *T*l,ni.  Ke.ul  D*0!t*  (so 
Street  and  Duhm)  .after  (;  S  T.     One  MS.  of  Kenn.  lias  a<)Vl  □'QrrT- 

12.  M  *Ti»  rt  (as  in  Ixxx.  14A),  /.*•.,  acc.ordinit^;  to  'most  since 
Ilocharl,  ■  all  that  stirs  in  the  field  (or  plain).'  TnovJitfuk.A  1'nin.i  Del. 
compared  .\ss.  :i:Jiiii,  '  worms,'  or  (Krd.  IJel.,  .  /i.r,  WiWf/',  382(i,  but 
cp.  57-),  'an  animal  like  a  locust.'  Cp.  also  n  ' ttllfc  ibider.'  Too 
mean,  lloth  here  and  in  I*s.  I.\xx.  the  word  is  certavitjrl<&!l(rapt.  («  here 
i^iwrijf  (iy,)'!!.  r.i-.  either  Aram.  VT  'hriKhtness,'  I)an.'''iil^i^(sorne  MSS. 
read  Vt  for  PI  in  Isa.  Ixvi.  11),  or  \^  -flower'  (litJ,^bb^^l^lni  bright); 
Her/  wouUl  even  read  y*^.  The  most  probable  corr^ctinn  if^V  'the 
trees  of  (thci  uplands. '     Cp.  Ixxx.  14  ;  also  SHOT,  fft^'fty  H,*ti;>  !••  '^'5 

20.     G's  ^'iV'H^^n,  '".<*.  n,  D,  comes  from  a  diitogr.tph^*C 
I.'-'.     5  f.     .Vccordiny  to  M,  the  crimes  imputed  to^hl^ 

arc  thievu»K  and  a<l»iltcry— a   rather  conmronplace^  dos<| 

language  too  is  not  natural  :  *  when  thou   sawcst  ; 

pleasure  (?)  with  him'     The  use  of  nST  »iih  Qy  tf"B|s<fi| 

(Job  xxxiv.  I) ':)  :  but  the  ynni  of  G  S  J   (Saad.      '    ~ 

plausible.      Read   l^iFl    D"'?3:   iTiyPJ'-    J^"    '""'''; 


probably  represents  the  *?  in  '733  :  ^01*  prof 
fragment  of  a  dittographcd  70^/1 


from  -vyi.  a 


7  f.  M  pnbt)t  »"  'x'd  expression.  Head  |)iobablr  ja'i'nS  si'Sa 
iTjn  ;  that  BIT?  (M  H,  Aram.,  'to  hum,  to  wljisper')  is  il6t  fcjund  in 
K,il,  is  no  stronj;  objection.— M  IJ^llt'j .  Kead  T33OT  (nek  lil.  6»).— 
M  T3SP.  Kead  NS'TI  ( Frankenberg,  rsalmeii  S,i/.,  :o).  ^^  arose 
from  dittographv. 

9  f.  M  3!:'n.  Rather  JTi'3,  Kr.,  C.r.,  Hert.-M  'B'1  \F\P;  <■■ 
iriBiif  tTKarioKin;  a  guess?  In  M  H  ^g^  =' blemish,  reproach';  cp. 
Yomii  22/',  '  no  reproach  ( ^)  rested  on  Saul's  descent.'  It  occurs 
in  Sirach  xli^.  19  mg.,  but  the  text*reading  (confinned  by  S)  is 
010.  Read  I^Jil.  ')"'Ij)  generally  denotes  blasphemy  against  God, 
but  cp.  xliv.  17,  and  note  the  wider  use  of  D'SHJ.  The  construction 
3  1)13  is  Talmudic.  ^  ' 

II.     M  'riithn.Tl  /I'to'  Thvt  (note  Pasek)  i  very  obscure.     It  was 
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ot  tTiie  that  Vahwt-  'kept  silence,*  /V.  took  no  notice  of  the  oifences. 
Nowack  taken  (he  rUiisf  (n  be  virtuHlly  interrogative;  Kon.  1^  y)0  r) 
explain!!,  'as  ofteii  as  I  was  silent.'  I'anillelism  is  op)M>se(I  to  all  these  ; 
we  re'tiiirc  Jlttfinn,  which,  however,  will  not  make  sense.  We  have 
no  option  but  to  seek  for  suitable  words  which,  on  the  analo>;y  of  simihir 
errors  elsewhere,  the  st  ril)f  may  ha\e  corrupted  into  'HTX)  rVVy  rPW 
(for  the  whole  clause  is  unnatural  in  form  and  contents),  \ot  improbably  * 
read  /lpV3m  JWZ  TT)TV  :  this  prepares  the  way  for  the  sirou);  phrase 
m  I.  15  (v,  22a).     T^bH  represents  D'n'^N  (substituted  by  the  editor  for 

nvT).- M  TrtDJ  rrnN  rvn  ptdt;  (;  imt^adft  «.-om<*"»'  in^^7^)  «t» 
'»■.■  I  ■.-»»■  ■ 

ttritnai  am  uptioc  ;  'AXXov  jjivcs  «'wi^i.  First  of  all,  imM  jIVH  i-vcites 
suspicion;  the  supposition  that  two  rcadin^^'s  are  combined  is  tou  easy, 
considering  that,  in  the  ni-\t  place,  the  whole  clause  is  neither  clear  in 
itstlf,  nor  suitably  placed.  Mow  did  the  wicked  faction  suppose  that 
<»ot|  was  like  itself?  The  characteristics  of  the  wicked  of  wliitli  we  have 
juM  heard  ,-ire  incapable  of  bcinx  ascribed  to  (iod.  Had  the  phiase  been, 
'  thou  thniiKJitest  that  a  bribe  would  appease  me,'  we  miyht  have  let  it 
pass.  Wh.u  we  retjuire  is  a  suitable  cliniax  for  the  list  of  the  otVcnccs  of 
the  wicked— something  e<|uivalent  to 'thou  hast  denied  Clod '(i  p./.  15; 
V.  22it).  Rcail  prolKibly  'pil^M  D'tiD  JIHO;  thus  parallelism  is 
thoroughly  satisfied.  The  three  final  letters  in  M  ^'^^*2)  luay  he  added 
to  the  niaieri.il  fi>r  the  next  line.— M  ^pTp^^^  ("PO)-  The  (general  sense 
is  clear,  but  the  ri^;ht  way  of  expanding  this  scanty  nulerial  is  not  clear. 
Read  jK-rhaps,  ^n*3*lN  ^^V'^''^V  *^'l'-  ^"-  '*•  **•  '*•  ^'*'  'f  I'l"^  "■*  metrically 
sufficient.  After  n^lJ'Ml  insert  ^pTT-  Tl'c  recurrence  nf  3*1  mijiht 
account  for  the  omission. 

15.     M  TOi£^.     I<e»d  certainly  *OTDO  (sec  on  ix.  i«). 
Appendix.    The  dilVicultics  are-  (i)  *i3^3^'  vdouble  Jl,  cj  Tn  D*^ 
fmeaning),  (3)  the  excessive  length^of  the  second  line      The  second  of 
these  has  been  met  in  different  ways.     Many  (Hp.  Mare.  .Street,  (ieiger 
(yilii.  /J^  V.  113),  Cr.,  Che.  (ed.  1),  Kau..  iJevanfCr//.  AV;..  April.  V)), 
V  Herz)  read  ^TTOnt:  I-^Karde  ^^MitihtU,  ii.  378J,  and  nearly  so  We., 
**  ^3  0?lC^-      ^  paraphrases  M,  itnl  tLTiijcrwK  odrtoKrt.    The  meaning  of 
^  the  consonants  of  the  text,  however,  is  probably  given  by  G,  kuI  Utl 
E'(02h)   "^<iK  ij  ftfif**  oiT*^  Tu  irotTtffnuv  Tiw  Btm'.     Ilul  is  either  (I's  view  ^ 

t.OT  Lagarde's  satisfactory?     No;  for  (i)  both  readings  are  unmeiricalj^ 
^«nd  (3)  the  payment  of  vows  should  follow  and  not  precede  the  sight  o^f  »■  ' 
!  Yahwi-'s  deliverance.    The  •  three  difficuUics  must,  therefore,  be    met 
^.differently.     Read  thus  (cp.  //.  17,  18,  20),— 

■f"^?  T"!l^  °!?¥^ 


2.{0  THE    PSALMS. 

'i'he  second  3  in  'J3133*  !»'enii  lo  have  been  detached  from 
ll'l^lj  ■  M's  a(hlitii)n  CTrT^K  1^*3  has  ariien  out  of  two  niiswrilten 
forms  of  Qitr\;  i:i>-  0'n'?M  for  D'^Vtff  in  llie  lillc  of  Fs-  I.  IjM'W 
cornea  from  IvSv'?- 


T 
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KIMRIKH4,  I'iiiuH  hrncl,  niilt  Hull'erini;  iiciitely  froni  culumiiict  wliirh  arc  m 
proof  uf  (kxI'ii  wrath,  t>ut  not  now  m  fxik-  (see  on  t:  tyt),  craws  (lanlon  Ut  sink 
which  it  oiimot  inikvd  fully  uiulrrstaiH).  Init  wtiicli  it  u>sume«  lo  Iw  aii  great  u 
the  puiii^liinvnt.  The  author  I'f  tlie  a|))>cn<hx  kllpl>•llke^  (he  psahii  (u  have  been 
written  during  the  evilc,  fui  in  the  nrayct,  '  lluilil  tfw  wnlU  uf  Jenisalciii '  (v.  SOA), 
he  thiDHvtiiiuMrlf  bock  iina^iiiutiwly  int"  this*  (H-riixr.  In  other  wurdii,  ihii  later 
writer  wUlic^  U)  adil  attiijthlKuiK'ii  id  a  passage  (•"■  i8)  IIjIiIc,  as  he  thiiu){hi,  lo  be 
niiaUiKlcrattxxl,  but  not  lu  finiiie  it  in  »iich  a  way  «'<  in  <iuoil  the  harmony  of  the 
coin|>osition.  Another  writer,  to  whom  :'.  i  niiiiit  It-  auinned,  so  entirely  rnUned 
(be  object  of  the  pniihuiHi  that  he  picket!  out  u  tceiie  in  the  life  of  4  hUlaric 
|ie()ionu|>i.'  which  »et:mcil  to  him  to  ]irif»ent  the  neca^iun  of  the  |).>ahn>  The  laieneti 
of  hii  Oatc,  however,  ii  ^uiricienity  shown  by  the  fact  that  this  itiKturic  |iersuiuffe 
i»  David,  whose  name  only  ^ot  mo  the  original  title  {v.  i)  by  coirupiion  of  ibe 
text  (thL*  piahu  Ix'ing  really  Kihanic).  Hie  aci|uainlance  of  ihe  |>salmist  with 
l!ta.  xt.-lxvi.  i\  a  co^riil  proof  that  he  tixi  is  liy  nu  nieanH  an  carl^'  writer ;  at  any 
late,  he  cannot  lie  placed  eailier  than  the  close  of  the  Ternun  period.  To 
iupiiOM-  a  rrferente  to  the  coloft-fli  troubles  commonly  (l>ut  iierhaps  wrongly) 
ahai(;nLit  lo  the  timet  of  Artaxcrxes  Ochus  h  ha/anbrtis,  hem-ever.  The  poet 
toeems  ratlier  to  ^um  up  all  the  many  iroublen  of  (he  jieriotl  which  Ife^an  with  the 
fall  of  JcriiMJcm,  and  iievei  actually  ended  till  the  uteut  Maccal)ee!>  arose. 

That  the  sfieakei'  i-*  the  pion*  comnuniity  is  UyiMid  reanonal'le  doubt.  To 
•uplHtse  that  the  p>nlm  wax  originally  meant  h^r  an  individual,  but  aflerwanb 
adapted  tu  th(  use  of  the  cumnunn'v,  or  that  the  pHahnist  is  not  <piite  &ure  himself 
whether  he  would  prefer  the  >[>caker  to  be  nn  individual,  or  to  represent  IsuaeJ 
(cp.  C!()blerj,  p.  85),  needlessly  iin|iair<i  the  harmony  and  consistency  of  the 
|>oem.  I'hf  Hebrew  writers  .so  strongly  realize'the  organic  unity  of  Uracl  that 
they  fall  into  the  use  of  langua^je  which  is  M>mciiineH  binrtling  to  Western  readen 
(•«t*  on  \xxii.  '  ,nnd  cp.  Isa.  Iiii. ).  The  expression  'deliver  me  from  bloodshed' 
(:',  i6u)  is  'piite  t-.ipabl«  of  explanation  on  the  nationalistic  theory.  To  the 
innocent  Mood  whi.-it  wuh  slie<t  hy  Maiusseh  (2  K.  xaiv.  3  f.  ;  cp-  h/ek.  vii.  33, 
x\ii.  3-4)  the  captivity  of  Judah  is  exprensly  aMigniil,  and  it  can  l>e  shown  that 
that  old  Scmitii:  pissionnteneiu  which  letl  to  sins  of  bliMxbhed  was  by  no  meant 
purged  away  (rom  the  Uier  Je«s  (see  /-V-  xx*i.  9,  lix.  2,  cxxxJx.  19,  Isa.  Vix.  j, 
II,*  arid  note  iluit  the  whole  of  Isu.  lix.  is  like  a  coninientary  on  Ps.  bx  ("  But  tt 
i)t  more  than  proUitile  that  D^DID  i!*  L'*>rrupt  (sec  on  /.  29),  so  that  the  lone 
dispute  lietwecn  the  friends  aiul  (he  foen  of  tnc  .Davidic  auitturship  loses  itH  chief 
starlin|^-]>(iiii(. 

It  iH  true  there  is  unotht-r  star iing-|)«iint— the  title.  Can  the  circumstantial 
statement  in  :-.  2  really  have  l^en  woven  out  of  the  obKurc  words,  *  Rescue  mc 
from  btrHxIshed 'y  I'roliably  (he  title  can  lie  accounted  for  on  a  <|uiie  different 
theory.  On  the  anah^  of  I'ss.  vii.  and  lii.,  it  would  seem  that  v.  2  jk  an 
editorial  cxjunsion  of  the  misread  words  *  to  Bathnlieha^'  and  it  ii  possible  that  the 
psalm  was  urigimdiy  dcscribcil  as  a  SabUith* psalm  (see  crii.  n.  on  title). 

Dt/nmifd.    Miirkid:  oJ^Arahethan.     For  tlu  Sabbaih  {f),      1,  2 
I     Have  pity  upon  me,  O  God !  according  to  thy  great  kindness ;     3 
Thy  compassion  being  so  large,  blot  out  my  transgressions. 
As  with  fullers'  soap  wash  tne  from  my  guilt,  4 

And  purify  me  from  my  sin. 
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My  transgrcssinn»  t  do  iiulecd  ncknowledge,  '  5 

Of  my  *'ms  I  jiii  ivcr  ci>n»cious. 

Against  thee  alone  have  I  sinned,  fi 

DispleaAing  to  thce  ^lone»  is  that  wliich  1  have  done, 
That  thou  minhtest  he  »proved+  righteous  in  thy  sentence, 
10  That  thon  nii^jhtest  he  tproved,.  blameless  in  thy  judgment, 
Surely  i"  Riiilt  was  I  brought  forth,  7 

In  !>in  dill  Miy  mother  tunceive  nie. 

Surely  thou  caresl  for  truth  more  than  for  offerings,  8 

Make  me,  then,  to  know  tlie  secrets  of  wisdom. 

Pcsprinkle  mt  nitl\  hyssop,  that  1  may  become  pure  ;  () 

Wash  nie,  ih.ii  I  may  become  whiter  than  snow; 

Satisfy  me  with  mirth  and  gladness,  lo 

That  the  frame  thou  hast  crushed  may  thrill  with  joy. 

Hide  thy  face  from  my  sins ;  1 1 

2o  My  guilty  acts— blot  them  all  but. 

A  pure  heart  create  for  nic,  O  (iod  !  13 

A  con.stant  spirit  produce  within  nte. 

Cast  me  nftt  forth  from  thy  presence  ;  13 

Thy  holy  spirit  take  not  from  me., 

(iladden  ine  again  with  thy  succour.  14 

'     Atid  sustain  me  with  a  zealous  spirit. 

Then  will  1  teach  thy  ways  to  apostates,  I J 

So  that  sinners  return  to  thee. 

Rescue  me  from  the  Edomites,  ()  Yahwe' !  16 

10  That  my  lonnue  m.iy  cause  to  resound  thy  righteousness. 

O  Yahwe  !  open  my  lips,  17 

That  my  tongue  may  publish  thy  praise. 

For  thou  carest  not  for  sacriliccs,  18 

Oflcriags  and  burnt  sacrifices  thou  dost  not  desire. 

Yahwfc's  power  is  a  spirit  that  is  broken,  19 

A  heart  that  is^  crushed"  thou  dost  not  despise. 

AfpinJiy. 

He  pleased  to  show  kindness  to  Zion,  20 

Build  thou  Jerusalem's  walls. 
Then  wilt  thou  care  for  the  right  sacrifices  ; 
40  Then  will  bullocks  be  brought  to  thine  altar. 

'  My  succouring  Gnd.  "  Ilrokcn  anil.  •  O  God  ! 
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J.  02%  G  S  wKww.  The  um« 
llguie  ill  Jcr.  iv.  14,  Mai.  iii.  2.-6. 
*^337  '  inniycoittelniwneM'  (I.  8).— 

7,  ,4i;itiii,/  ih<i  ithm,  i.r.  not  ugaintl 
lite  lliitiyl.iniiinK  (Thrixl.  of  M«p  )  .ir 
tiny  other  Iniman  larty  in  llie  cuumt. 
C|i.  Mai.,  i.  4.  ij,  1m.  sxxiii.  i.  Why 
Bi:alnhl  Vahwi-  ?  ThU  la  Infcrrcil  Ironi 
itic  nallunal  cAtftniitiet. 

9-     VhAt  than  mitbtMt,  \c 

TIic  '  sentence  '  ui  '  juilKHifnt '  hat  linn 
tUrlnrei]  in  I-rail's  rctent  hiilory  ;  Bii- 
liylunli'lanil  I'crsia  hove  rxetute*!  it  as 
tiud'*  inittruincnt^.  The  Mtcct-ss4>«  <>f 
Ihfst-  mrthly  |»iweTs  were  fore-urdniiirfl 
(tji.  Isa.  x»\»ii.  2i}  {.).  If  so,  the 
ri(;h(ne«H  of  ll)c>e  su(-CfVM;>s  (m»  harmful 
(o  Iicifl)  had  111  U-  piovtnl,  anti  Iiiiirl 
had  tu  sin  llut  mi  Khadow  of  hiame 
mij;ht  ic(,t  nil  \ahwc  (c|>.  Is-i.  Kiii.  17) 

II-  la  cum,  Ac.  The  <«|ieaker 
U-lonut  to  an  cTrintJ  race.  ("i>.  loh 
\iv.  4  (even  if  «ii  inU'r)K>lation>),  Isi. 
\lviii.  8,  K/ek.  xvi.  8.  The  '  ni<ithtr' 
mtins  ihf  r«Cf  ;  cp,  x\ii.  |0  f.,  I.  Jo, 
Kxi.  6,  liia.  I.  I. 

13  f.  KrHcllinKiitadeiHriinft-Asion  j 
it  miijr  now  looli  for  ;4  cheerinu  rcs|HiiiM! 
i\\\\\.  5,  I  lift.  \iv.  3-4  Ij-SJ).  Hut  ID 
hIhiW  that  it!i  ix-niu-nce  it  nni  miiwificial, 
A  further  )>elitii)n  u  added.  Israel 
known  thftl  "l»e<lifnce  i*  ihi'  true  sn- 
ciilice,  and  thui  the  tirni  Hivpinthepiih 
of  <d>ediL>ncc  in  ccinfcMi'm  of  »tn.  Kor 
each  further  vlen  s|>ecial  wiMloin,  or  In- 
i«ight  i»  riijuired,  i.e.  atiility  so  to  frame 
one*H  conihict  ok  in  please  Vahwc.  {\*A 
alimc  can  (ji^c  this  wiwloni,  the  secrets 
fif  which  arc  'marvels*  (I«h  \i.  6). 
1  lence,  the  iiiJeaker  iuids,"  since  Ihoit 
cartst  far  truth  (i,e.  sincerity,  cp.  c\lv. 
l8»  1  K.  ii.  4)  «/<)#-(*  thtin  Jor  pfftrtMgs 
(xl.  7)— and  I  have  jjiven  a  fir^t  proof 
of  ■  Inilh  '  li¥  my  free  confe«ision  .v/u^^ 
w/*  /*»  kttout  ihfwe  secrets.  In  I*-.  \c.  a 
{>rayer  for  pardon  and  a  prayer  for  wis- 
dom ami  for  joy  nie  attain  conibincU. 

14-  ■•■priBkU  mat  lit.  *  free 
nic  from  sin,'  Ci,  f>aKri«tt.     Nolicc  that 

lleh.  H/D  'to  panUin '  -  .Vsfi.  salahtt 
'to  liesprinkle.'  As  in  Ktek.  \\\vi.  25, 
one  of  i))e  (raditional  rites  is  inicrpreitHl 
Kymbulically.  l'u^siMy  the  symUil  im- 
plies the  compaiistm  uf  the  nation  to  a 


lr)ter  Icp.  Ita.  Hii.  ^h').  —  \Vash  mttkc. 
Cp.  l«a.  i.  18,  Jnh  ix.  jo.  Fur  the 
idea,  cp-  Ji-r.  it.  32,  xiil-  aj.    > 

i8r  Tli»«taMt »«■&•« (n*Il*l), 
|»oiiiiiii|;  on  10  /.  j6.     t'p.   axwiii.  9, 

xiiv.  20. 

31  f.  Ch'-menl  Marut  finely  rcodcrt, 
'<)  Crrateiir.  Ic  plai-e  en  nuiy  cr^er  | 
\U\  cueitr  tout  piir,  unc  vie  nmivelle.* 
For  the  key  to  tin*  mriinini;  sec  Ktek. 
\i.  19  f.,  xviii.  ji,  wKvi.  26  f.,  where 
a  'new  heart*  or  a  'heart  of  rttfth'  \% 
prnnii'tefl  to  Israel,  wi  that  he  may  wallc 
-tiaight  fotwat<l  in  God's  way*.  To 
trndiT  ^Vl^  3?  'ein  hchtc.  IJcwHMt. 
*cin'  (llitr.),  '>r  '  a  joyous  ^piiil  * 
(Wellh. ),  i<  therefore imiHJViiliir.  Ilili. 
appeaU  to  I'rov.  x\ii.  t  lii.  hut  the  umi«. 

sion  of  ''  (=(11*1')  to  V.  1 1*1,  and  (he 
Insi  of  11/'  (cp.  <»)  have  olncured  the 
ineanii*^  of  that  pas<>a^e.  It  it  'one 
who  i-.  pure  in  heart '  that  Vahwe  luvcs, 
and  (his  iii  a  synonym  of  '  1il,-iniele-tb' 
(Amvuc*)  in  A.  It  i«  not  merely  a  joyoui 
hrnrt,  or  a  (eni|>oiari<y  'clean'  heart, 
that  the  spc-iker  dMire<>.  A  'clean 
heart '  had  often  hcen  sidijectively  pan* 
se^Keil  for  a  lime  l>y  the  early  Israclilea, 
n'ler  the  due  |>eif>irmnpce  of  ucrificiat 
lites.  '  It  iii  a  neart,  nut  only  clean,  Init 
idile  10  K»nul  itself  again&t  future  pot- 
hitinii  uhich  is  wu^'hl  for;  MH^  is 
therefore  the  right  wonl,  and  ttt^TTT  is 
Us  synonym.  Such  a  '  new  heart '  is 
described  a^  p33  TT)'),  which  i»  not 
merely  a  couragc^ius,  confident  spirit  ;= 
P33  37  (Ivii.  8,  cxii.  7).  but  a  steady 
inipulHe  towards  all  that  is  good  ~  HIT 
713*13  (/.  26)  If  there  is  any  doubt 
altoui  this,  Ivwiii.Stjyouyht  to  remove 
it.     C"f.  on  cii.  i<). 

3 J.    Caat  m*  not  f«rUi  .  .  .  2  K. 

xxiv.  3  !»av5,  '  Uy  \'ahwe't  command- 
ment came  this  upon  Jtidah^  to  remove 
them  out  of  his  sight,  for  the  itins  of 
Manasseh.'  It  is  hrst  of  all  exclusion 
front  the  land  of  Canaan  which  it 
thought  of.  lEut  such  exclu<iion  is  chiefly 
painml  twcause  it  means  the  ceMalion 
nf  the  privileges  of  worship  in  the 
temple -the  lumse,  tuit  so  much  of  sa- 
cri6ce,  a!i  of  ptayer.      Kven  if  a  new 
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ront'Ci'tinn  nf  CHxrii  itrftvncr  i*  tfinif  within    loniel.      The   wtirkin|;i  nf  iHh 

fiifmcti  (sec  nil  nxiii.  6).  ii  tnrinot  a-*  "(lirli  «re  wen  (i)  in  (hr  li^lht  miitlMnie 

yet  ■u|>|)tttnt   lli«  i»ul  linii-  uml   lender  ul  llieixMiple  of  lKrael(li^i.  titiil.  lo,  1 1, 

NtwM-Uiiun^   of    tlie    tfiKiriinl    lemplr.  14)  and  (J)  in  tlu*  rljjht  rvli^iiHi*  leach- 

And  ll'iw  i%  (tie  li^tit  of  iicttu  toC*iMl'«  liit(  nf  hravl  (Nth.  i\.  30).    Itulh  kindi 

pirttnie  Id   I*   jwrwrvid  (•     Only   tiy  of  o))rialion  ure    Implitnl    here)    ihe 

rii;hleiiuiine»a  (v.  6,  8).  and  |>cisi^Uiit  fornttr  in  Iiiuh  1$.  2%  ihc  Intter  In  linct 

liKhlciHUDeu  can  only  W  had  lhri>u|[lt  I4.  27— i").    '/i'  ri);ikf  iai*i/iies,\eis,tk\\y 

Ihc    Mjf   (or   divine)   j/ifi/  dwelling  ('Kht-     ^*=^  *>n  iv.  6. 

Cri/ti;i/ tti'ffs.  Title.  The  sLiteinent  in  7'.  lis  (wrhapa  an  c\pansion 
of  ySlt^/ia-'l'M.  for  which,  however,  wt-  shnuUl  perhaps  read  T\2Z*rr^H-, 
om'nun^  all  the  ri:»t  cif : .  3.     See  introd.,  anil  cp.  on  lii.  2. 

I.  M  ^^Dn3  ti  "otTii  T»  ,iiy.i  fX#.;»  ffuv.  i>.  T?  VlJS  (Num.  xiv. 
19),  which  Hi.  restores,  Note  p:iraneli<ini,  ami  tp,  Ixxix.  11,  ^ynT  'JO. 
rPtT  (IT)  is  nb4orl>cti  by  *33n ;  thus  the  line  is  still  a  trimeter. 
^*3rn*2^3  in  /.  2  presents  one  l>cat. 

3.  M  n3^n  (Kt  )  or  3'^n  (Kr).  .StiperHuous  and  unpicturcstjue. 
Kead  nn'a3  fjer.  ii.  22,  Mai.  iii.  2).  (Ir.it/.  who  reads  I'Tt  i^ph 
sees  the  pioblcin.  but  not  the  solution. 

t)  f.  M  'pp^a*  *"  produce  an  assoTiant  c  with  ^pB*^3.  Kather 
point  1^3^3.  l>ut  as  the  sing.  (S),  not  ihe  plur.  ((i  I  J).  In  /.  10  rc;id 
?p30t*p3  (<ir  '■     ti  *"•'  "^V  t^tiiviaeai  ai  =  ^pr'i*n3. 

13  f.  The  rendering;  of  this  ilistii  h  ^jiven  in  the  Wellliausen-Furnc-,!* 
Psalter  it  so  remarkable  that  1  ^ivc  it  here. 

Yea,  faith  and  trust— it  is  these  thai  thou  lovest, 

(irant  me,  then,  insij;ht  into  the  mystery. 
The  arcomiwnyinj;  note  runs  thus, — *It  troubles  him  to  be  obliged  to 
arkfiowled^c  (iod*:!  righteousness  without  understanding  the  reason 
therefor.  If  he  could  but  ^vi  an  "  msi>;ht  into  the  mystery  "  his  faiih 
woultl  be  strenjithciicd  (i  p.  xc.  8).'  In  the  following  note  it  is  further 
stated  that  'by  the  *' ( lean  hearj  "  is  meant  a  joyous  spirit,  assured  of  the 
divine  favour  (r.  12).  Ihe  opposite  to  this  is  the  troubled,  not  the  im- 
pure heart.'  This  is  partly  the  same  as  the  view  (»f  liitii^y,  who,  like  We., 
explains  *a  pure  heart'  cnVl^  3*7)  as  = 'a  consciousness  untroubled 
by  the  loss  of  communion  with  (iod,'  but  supposes  the  '  hidden  thin^' 
(OPD)  to  be  Israel's  uncertain  future.  Iloth  take  il^N  to  be  a  synonym 
of  rWIOM  in  the  sense  of  nitrrit,  and  riSnt33  (Job  xii.  6  (iir.  Xiy.)  in  the 
similarly  subjective  sense  of '  trust '  ;  of  the  latter  rentlcring,  however,  We. 
indicates  the  doubtfulness.  The  explanation  is  in  a  high  degree  forced, 
but  it  expresses  a  needed  protest  against  the  traditional  view.  A  middle 
position  is  taken  up  by  Ha.     His  version  is,— 

Truly  thou  hast  pleasure  in  firmness  of  heart. 

Therefore  make  known  wisdom  to  me  inwardly. 
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Thai  it,  he  agrees  wiih  the  tratlttionAliitR  lh;a  /IHO  and  OPD  are  both 
(te«i){ nation 9  of  the  inner  man,  but  he  ndinits  thut  riTTD  ai  imy  rate  is  a» 
yet  philoloHiciilly  obftciirc.  He  iff  niso  disiatisfied  with  the  common 
explannlion  of  r)OH  as  sincerity  or  honesty,  and  discovers  a  new  and 
subtle  sense  for  it— *djs  fctt  in  (iot(  Ke^frimdete  Wesen  (i  K.  ii.  4).'  My 
own  position  is  this.  If  the  generally  received  view  of  the  sense  of/.  13  f. 
i*  right,  /l1nD3  i»'>d  0/103  niiist  contain  dcsi^-nalions  uf  two  of  the  inner 
parts  of  the  l>i>*)> ;  they  must  be  equivalent  10  2^2  and  /1^*^03  (se« 
references  in  tiole  on  vii.  9).  Unfnilunutely  there  is  no  philolotjical  means 
of  provin},'  this.  It  is  mere  trithn^  to  say  that  the  'reins'  are  called 
/IVTIDi  because  'smeared  over'  with  fat,  and  in  Job  xxxviii,  36,  where 
the  same  scn.ie  is  K'ven  |o  nint3[3  ■  by  lit-  "nd  the  Rabbins,  we  should 
certainly  read  nP^D.  the  'lance-star,'  Antares  (cf.  on  Iv.  22).  The  sense 
*  f.ecret  place,'  =  *  heart,'  for  Of)D  is  le^s  arbitrary,  but  still  not  probable. 
The  word  only  occurs  once  elsewhere  in  plur.  for  '  secret '  (Dan.  xii.  9), 
and, there  D*'!Di1D  '*  explained  by  D*D/V1  'sealed'  ;  DnD"'!?3  in  Kiek. 
xxviii.  3  is  doubtless  corrupt  (Cornill;  Cri/-  iUb.).  Now  let  us  turn  to  (*.. 
This  version  inaUe:*  sense  by  disregarding  the  two  3,— itSo^ydj)  aXi^uw 
^ydtrqinic,  rli  iiAi;Aii  «ii  rii  tipv^ta  t^c  "tH^i'or  aav  iM{KitttiU  fioi.  Apart  from 
the  wrong  tense,  this  gives  protiably  the  tight  meaning  of  A  14  (see  above), 
lUit  we  cannot  i;*nore  the  two  3,  and  o«r  experience  t>oth  with  /IVTQ 
and  with  O/^D  warn*,  us  to  Umk  out  for  corruption  of  the  text.  Assuming 
()':>  view  of  the  general  meaning,  there  is  only  one  word  from  which  OHD 
can  have  sprung;  it  i^  n^DTJ^D  ("Hv.  22,  job  xi.'6,  xxviii.  il).  which  was 
perhaps  (ii  readin.;  (if.  (i,  xhv,  ji).  And  how  shall  we  correct  /lirTDl? 
With  sound  linguistic  perception  MT  recognizes  in  the  initial  3  a  pre- 
position. Hut  if  ti's  view  of  /.  14  is  correct,  the  required  preposition  is 
y2  ;  'thou  carest  for  sincerity  more  than  for'  anything  which  can  be  done 
with  formal  accuracy  without  sincerity.  Now  we  can  sec  what  ii  re- 
quired. Com|Kiring  lines  33  f.,  xl.  7,  and  especially  IIos.  vi.  6^,  we  ntay 
with  a  near  approach  to  certainty  restore  /lVl3!30<  tbe  corruptions  and 
omission  implieil  were  easy.    • 

18.  '3^3^/1  (S,  Hruslon,  Bii.).  M  UJTattf A  Unnatural.  It  is 
the  psalmist  who  is  to  sing  aloud. 

29-    M  D^^p^P-    Read  D^a'Wp  (see  on  v.  6,  Iv.  24). 

34.  rtnppl  (cf.  on  /.  13),  M  nm«r  After  nn30  had  been  mis- 
written  nin!3,  it  was  easy  to  correct  HO  into  /l^.  Pcrlcs  {Anal, 
88),  rUilDT  iJuhm  njnKI.  as  the  protasis  to  v.  18  b,  /V.  'and  were  I 
to  give  burnt  offerings.'  This,  however,  is  not  natural.  By  reading  nnjOl 
mi'^il  vh  nVjjn  we  make  lines  33  and  34  quite  symmetrical. 
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I  KIMKTIKS.  A  jiroithciU  tichuiirmiiiiu  tif  ilic  ^t-tahmn'liic  pr«>|)le  n»  n  leading 
rli'iiient  in  the  '  lei|iuc  (if  the  '  imni'iiis  with  wliirli,  ah  wc  j-atlier  from  some  of 
the  imilmii  {*-l'-  xxvi.,  I')  a  Jewish  facijon  wn%  OitHKiaic"!.  T\\e  pwlm  is  (taniltcl 
III  othrrit  in  which  the  Hhirp  i<»n(;u«»  nt  ilic  AraWian  trncmit-H  are  ftfMikvn  t>f  (cp. 
#^'.  Iv.  3j,  lix.  M,  Uiv.  4,  (Kx.  4)  parallel  alvi  (<>  llutt  iiruit^e  49iti  pialm  tn 
which  th«  'Irannrit,'  the  '  jmpiotti/lhe  'ilrnient  of  (Jm!,'  the  'inaulien  .if  I'-mel/ 
ore  condrniiud  i,,  everiaitin^'  ciifiCmemciu  in  Sln?nt,  while  the  true  Jsru-I— the 
community  i>f  |iiniiv  ol>servei»  "f  \  Jhwc'»  I  aw— will  live  fnri-vi-r  in  tl^  tnjuyineni 
iif  (iiMl'it  favniir,  ftolh  in  V».  %U\A'  nml  in  V».  lii.  .it  is  rhAtncldfistir  of  the 
i>p|>oncni9  t>f  thit  inie  Nratfl  thai  tlity  l^^^l  in  their  iichfn  rather  than  in  the  one 
true  (•(nI— thfli  .\llrl){hictiui  Om:,  nho  is  not  to  Ixr  lirihcd  hy  r<>ily  iiaiTiricet 
lit  proieci  ■"  In  tivour  immural  ilcnii-n  uf  hi*  Imvh  and  iniulirri  oi  hi^  '^^''hI 
Mrrvantk.  '1  he  Jvrxhinceliien  or  N.  Arahiant,  then,  hhuM  ippcar  l<t/U'  primitJlX 
meant  in  Ps*  xlm."'.  (Jur  |»atm  NUpplies  Ju^t  thai  hi^lurictl  ileliniKvivu  which  it 
requireil  to  niaki.-  V».  xlix."  ihoruu^hly  intelliuiMe.  N'>1  imty  «re  in<livlS)(ul 
uickul  nieii — wlielht-r  ol  jewifth  or  Jemhuieehlf  origMi— to  !«  purriwl  <nn  to 
Shet'il,  K-uvinti  their  ill-<;<itifn  wealth  tu  iht-  IocunI,  hut  lite  who»  Jcr^ihmeehie 
ciimmunily  m  I'alotine  is  MMin  to  meet  with  a  vji.lriii  cittl,  preiiniiaMy  at  the 
itHnin^  iuttginrni.  The  vehement  liinsuA|;c  of  '•:  j  tastH  a  hri^hV  huhi  on  I.  za,  « 
where  '  itiiriDi*  in  pieces '  ri-lulet  eK)H-cia1ly  to  the  dt'siruciiun  af  ime  Jt'rahnvMlUes 
w  a  cuinmiiitily  (cp.  ii-  q).  On  the  '  h-.i^\ie  of  the  inipioiu  '  (/.  I)  "tee  \xvi.  4  f,, 
I.  18,  Uxxii-  I  (cp.  Iviii.  a).  The  p-aiin  hteius  to  hove  iiii(;ge»tcd  l*».  iv.  In  the 
I'snitcr  of  Sojiiinon,  whirh  is  it  I'harihaic  attack  nii  iIh*  Sadiluci'cti.  Cp.  (>/',  ill. 
It  ha-HnUo  a  singutar  reftimlilanci.-  to  Iiniah*^  <tiairilH;  u^niriHt  a  certain  Cushit^ 
01  Jt-rahmcclite  /virrv««  at  U'tU'^alcin,  whom  llu;  prophet  thrt-.ilenH  with  expu). 
sioii  fiom  Judah  (h;i.  \xii.  l  S-18).  Sie  .1im-t.  Jonrn.  of  Thex>l.^  v.  [tQOtj, 
443  »*■ 

DeposiUii-     Of  'Artil'  tthtiu.     Ai^ainsf  the  hutae  vf  Jtrahmttl.     1,2 

I      .    Wliy  rarest  tJum  in  tlic  league  of  ihc  impious,  3 

[Ami  iiisultest,]  ( >  Jcraliinecl,  contimially  ? 
liiMilts  (li).st  thou  plan  lor  thy  iiuighboiirs,  4 

Thy  tonguu  is  like  a  wlietted  raxor. 

Tliou  Invest  trick>  atul  laUehoixJs  5 

More  than  words  ot  righteousiiess  ami  peace  ; 
Thou  hivest  all  words  thai  destroy,  ^  6 

To  thy  iieighbotirs  [thou  interest]  deceit. 

Therefore  God  will  pluck  thee  "p  for  ever,  7 

10         Will  seize  thee  and  tear  thee  up,  O  jerahmeel, 

*  l!  ^'1 

And  from  the  land  of  the  living  will  uproot  thcc. 

The  righteous  will  see  it,  and  will  triumph,  8 

[They  will  rejoice,]  and  will  laugh  at  his  fate, 

'  Behold,  the  impious  one  [who  raged,]  9 

Who  made  not  Vahwb  his  stronghold, 

Hut  trusted  in  the  abundance  of  his  wealth, 

And  exulted  in  the  glor)-  of  his  house.' 


% 
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^*    And  a*  for  me,  buwcd  ^.by  sulTtiriiig^  and  poor,  10 

30  '■•  "  "' 

I  lake  refuffe  in  the  K<>udii(V).H  of  Yahwi^, 

I  trust  ill  the  h>vin(;kindness  uf  my  CmmI, 

I  will  I  hank  thee  lor  ever,  because  thou  hvst  delivered,       1 1 

And  will  sin^  |>raise,~ri>r  thy  hivingkiiidiieas  is  gudd. 

I  f,     Svr  introil,     lnullt^l  .  .  >oh-  nj,    Mt>Ht  sthol.tit  linil  a  coiitriiM  l«. 

tiHUalty.     Cp.  \hi.  II,  \Iiv.  17,  Kmv.  Iwrt-n  t*ie  Ijniinanl   olu'i'-trer  planttU 

10    (<Mrr.    lexl)        'i\w     'inniiir    i-t,  lit  Ihr  It'tiiplc-cirtjrlii,  aim  ihrrtfiire  t),a> 

*\V)ierv  i«  Ihy  ti.N)  ^'  — 4.     C|i.  Iv.  2i,  riiilly  l)ouiihhin|[.  nml  Ihe  iiprooltfit  Irre 

liii.  11.-5.  /rtaia  «•  7.  »««v.  »,     »'"''','  'y"'!"'"'"  i»'«i'»  •■"•■nir.  Mui 

I  "  (0  III!-"  ilewriltlinn  of  the  ulive-lrct  it 

xxuviii.  13;  D^'^tC^,  ci.  7.— 7.  7J^'3'  -inig^iiitilycrmmiml, nnti (a) (o Infer  from 

.,     *  '  '  Ixskiv.   4,    xtii.    14,    /ech.    I.   8.   illitl 

SM  on  xviil-  <>-IJ.  — cj— 11      See  on  j   m„„,  xiv.  4  llmi  irees  tre»  in  the 

,1.9,  unci  III.  Iwinht  Ihl.-al,  l«a.  smi.  ,^„j,|     |„,ri„t,^    |„    a„cieiii    iimcs  n 

17  f.  I  uImi  1 1.  »«xMi.  35  f.  ei,ies>«ivcly  ln.lil.     Noiir  of  ihriie  pa.. 

16.    irk*  mad*  ■•%  T«hw*  ,\r  Mi^Mwilllieiir  l(iesircBHlaii)ii|iunl)it'ni. 

In.  Iiv.  5  r,  'they  hi.M-  not  s,  I  llic'c,  li  Tlreci'mrml  i'aliiier  one  llian  lm«  l«n 

YaliwiMH^foielhem.'     The  reliRion  ..I  •"l>P'»"ll   "  is  l«l.,en  Ihe  proud  «lt. 

the  |ei.l,nHtlllt«,l»mij  low  mill  foinul.  '"ntiilelil  Jer«lin,eelile  »ml  ihe  humUe 

i»  «..tlhle»».     1  hey  know  lu.l  ihe  '  riijhl  '""elUe.whose  ref.l.y  1,  V  ahwc'«  ll)Vin|j. 

Mtiiticev' iv.  6  (see  iiole),  kiiiilnew.  —  13.     I  hen  *ail  d,lnm4. 

SiTiclly,   A   mliire   perfect    (rp.  )iv.  9, 
17  f-     Sec  inlro,!.  ami  cp.  vlii.  7.--  .    Ui.  14). 

Ctiluiil  A'.i/M.  Title.  Ihe  reference  of  the  t.tle  to  I)o«g  the 
Edomiie  is  so  absiinl  that  one  \onVi  out  for  n  motive.  The  motive  is  n 
misunclcrstaniling  of  (he  (prokibly)  true  title,  vii.  Sjj(.pnT  ri'3T^, 
whiih  WIS  misread  'i^'jipTIK  W3"'7H,  and  set  the  editor  thinking  how 
to  exiwnd  it. 

1.  M  I'laan.  cninmaliral.  And  why  n;?ia  ?  To  suit  VprlTlfl ? 
IJut  does  any  one  '  boast '  of  his  '  wickedness ' .'  In  the  Ii|;ht  of  parallel 
psalms  read  certai;ily  ^3311  ^^!,'p3  ?'?iri/Ul .  For  oihcr  disguises  of 
^33  see  \\\\.  4,  Iviii.  2,  l.wxii.  1.  ("Tyn  comes  from  a  corrupt  form 
/I'^JT  (Ixiv.  3).  For  71/1,  see  the  error  in  x.  3,  and  cp.  on  Ixviii.  2a.— 
2.  Kor  '^S  IDn  lloub.,  W'e.,  and  Du.  (after  .S)  ingeniously  read 
TDrrSjj.  Hut  the  corruption  of  '?Nom"  into  TDft  Vb  in  xliii.  i 
siHflfests  a  belter  correction.  Kead  'jNOTI'^'  (vocative),  and  prefix 
siTTini.  See  cxcg.  note.-  3.  MMin.  Too  stronu  ;  read /l^fl . 
See  on  v.  to,  and  cp.  on  Ixit.  /.  3.  . 

3-  M  '^'i\'th  (so  G).  IJoes  the  tonijue  iliink?  xxxv.  28  is  no 
justificatipn.     Re.id  '^JOSP .    Same  error  in  xv.  3  j  cp.  on  /.  8. 

4-  M  iTOT  nW-  The  true  reading  is  -[iVth,  but  when  this 
word  had  come  by  corruption  into  /.  3,  the  ancient  editor  had  to  emend 
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il  in  /.  9.    A  reminitcmre  ol  ri.  7  inny  h.iv«  auKKnInI  the  nllcrmion  ;  cp. 
•1m>  /.  8,    Thu«  om  e  more  the  glois-thciiry  i%  vipeitluntif. 

7.     M  y'ja.'nimhere  fiiimil  in  a  noun       Kcwl  '^yVs  (cp.  Ivili.  3, 

corr.  lexl)'     iSonlrrnily  llriill. 

The  line  now  <  uim  iilci  with  I.  i'>*  (« orr,  text). 

lo.  M  'jprr .  Hut  nrn  ine.in»  '  to  r.ikc.  or  hold,  together.'  We. 
woiiUi  derive  front  Ann  ■  Kc.ld  ratlifr  ^On^  (x.  lo,  judg.  xxi.  31). 
r\  for  B  .!«  Job  u.  II,  \'t>n  xxiii.  :«  (rrad  •VVT)  M  SnktO  A  luHix 
it)  re«|Uired  ;  Z  .S  Hniib.  iiipply  2  in.  %  ;  Ctt  Dyo.  j  ni.  s.  Hut  many 
analogic!  -'liKeit  ih.il  thr  true  rrading  19  "jHOHT  («•"•>/■  1).  The 
nVo  at  the  cloM!  of  i'.  7  repreirnta  the  fame  wont  (a  marginal  correction 
of  SnMO  *|. 

1,1  f  M  WV^'  R'a<l  either  Ijp'l  (\li.  12)  or  (xl.  4*?)  nTTJT . 
S  (very  pjraphra^tit  in  this  verse)  'shall  rejoice.' — Kcad  (VlOtt'*)  r7V\ 
ysnly'l .    The  two  verbs  Imik  very  muth  alike ;  hence  one  fell  out. 

15.     M  13jin.     Kead  ^211  (»ce  i.n /.  11,  and  injeit  '^S'man-' 

1;.  M  lAVia  tV'.  Plainly  a  iimiil.itcd  phrase.  Kead  1^333  fSj?*! 
^i1*3  (xlix.  17).  (»  •^I'l'rtfiwflij  fdl,  TV  lUtrnwrfTt  niT<ir», /V.  ^73,13  ly' . 
.S  T  presiipimje  1A"I3 .  "hith  I.a.,  Cr,  Hi.,  Il.i.,  I)u.  adopt.  Hen, 
irnna  atV-  M's  IJII  i»  a  fraKouiU  of  Sn-Z.  for  t'^,  see  ix.  10 
(rorr.  text). 

19  f.  M  llt'^ /l*!?  'JW  (''fsfk  •if'^f  'JND-  Very  improbable  (see 
exeg.  note).  n*D  '■'  a  rorruplion  of  */1^Dn .  whi<"h  is  indispensable  as 
a  parallel  to'</ini3a,  and  is  misplaced.  ]3yi  ii  a^ain  corrupt  in 
xxxvii.  35.  Read  lure  T^"3l*1.  and  prefi.x  'JJ'.  which  fell  out  .after  'JH  • 
The  next  line  is  wanting. 

21.  Read  nin>  3102  'n*pn  (parallelism).  310  "i"!  /1'3  con. 
founded  (liv.  8).— 22.  (linit  DVlJ't  a  corrupt  dittograni  of  DTT^Mi  "id 
■^  as  a  ditlograin  of  TIX  in  "piM  .  Hut  'rt^M  is  preferable  to  D'il'jM. 
—13.    M  rf"VS-      Ri^ad  pytttin  (»ee  on  xxii.  31). 

J4-  M  nWK.  Hu.,  rrSDVt  ■.  hi.,  Cr.,  Uy.,  Hi.,  Uriv.,  We,  Du., 
rfnW  (xix.  3).  Neither  verb  is  a  goml  p.anillel  to  rrrtS.  l-ag.  Pj,ju.\'/,i 
JMr.  Hitr.),  m^rH  (1  .S.  xviii.  30)??  Surely  we  should  read  IBJX. 
t  and  a  were  transposed  ;  then  t  became  1  and  O-p  (cp.  on  Ixxiii.  27a). 
IBS',  which  follows,  represents  not,  a  fragment  of  "lOW,  written  as  a 
correctioix  of  npo  -    Omxi  ^H  (editorial  insertion),  and  read  ^^ITt. 
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y\  N  Kl(ihi»iic  Cilillon  o(  I'l.  xiv,,  pttcif)  ificr  l'<,  Hi.  on  account  nf  (he  rrffrenir 
in  7^},  'the  Inipiouk,*  with  thin  i-i>mpi>Hiu-  tir»tlin){,  '  Dc|KMiteil.     Of  Sulmatli. 

l)r)><i<>lle(l.  Of  'ArAli-rilmn.'  Sirtrt  >ut;Kriinl  that  the  varlilinn*  mlBh*  Iw 
jnlcntioniil,  Ihr  |iulni  having  t>ri-n  rrtiMichvd  t>i  mlapt  it  in  Mtiiit-  ri'Crnt  eveni. 
Ititl  the  orilinuy  ctiiiM's  ■>(  ri(riu)>(iim  tuffit:iciilly  iicroiint  l"r  ibe  Icviual 
phriionieniu     Thnl  ihi;  Uii  editor  rt-'iid  73^  •'•'^o  nut  iirovc  ihi*  (••  Ik  right. 

.     ^^  "  PSAI.M   I.IV. 

1  KiUiLifHH.  Kxpisrd  ui  the  aAsauliH  ol  wickvd  in<-n.  fnrciKncrk,  pinui  Itrael 
a|>|>t'«l^  III  lit  (mmI.  Utihm  iii|)p(>itci  >i)  Individiwl  i<i  Im:  the  ii|>c«ker,  [mi  even  if 
w<'  iitopi  O^T .  'proud  tiiii'i,'  in  f.  5,  ti  will  tw  too  txild  in  «ii  individual  tn 

apprnMiitii-  phiHim  cJMrwhrrr,  nnd  iniK-h  more  fittingly,  nppliei)  to  the  community, 
t  p.  Smend,  ll6,  who,  h<iwtver,  undirenlinialp*  iTie  hiMoriral  roluurinn  of  t),t; 
IMRhii.  The  foci  iti  the  '■[■raker  licing  naitird  in  oiher  iMalinn  of  tlii^  ginup,  we 
ne«l  not  hiKitnie  to  mtd  eilinic  niimrit  in  t;  5  (we  crii.  noti*).  A»  in  ihe  caie  <»f 
|i.,  lii.,  Ivl.,  Ivii.,  liv.,  K.,  we  setni  to  ^ct  u  ctue  tn  the  inigiii  of  the  veiy 
unptau^ihle  title  in  ihe  trndiiional  lexl.  , 

Dejtosittd.     Of  th*  Uhmaditts.     Ihpoiittd.     Of  'Arabtthtin.       I,  j 
\^Con(€rmn)i\  th  /artphathiUi. 

1  Sucttnir  im-,  ()  Yaliwe  !  by  tliy  riKlil  hand,  3 

'     And  riKlit  nic  by  thy  strcuKth. 

O  Yaliwfc  !  IieurkLMi  l»>  my  prayer,  4 

Listen  to  the  words  of  my  nioyith. 

Kor  th(t>e  of  /arephath  assail  ine.  5 

Miyrifcs  seek  alter  my  soul  ; 

[Thy  jiidKiiieiits  they  do  not  fear,] 

They  huve  not  set  thee,  O  Yahwl* !  before  them. 

He  a  helper  unto  me,  <  >  Yahwi:  !  •  6 

10  Uedeeni  me  from  those  ||at  seek  my  soul. 

Let  the  evil  return  <»n  the  Ishmaelilfs,  7 

lM)r  their  wickedness  do  thou  extirpate  them. 

Witli  tlie  lyre  will  I  chant  hyn>ns  unto  thee,  S 

And  give  tlianks  in  thy  house  to  thy  name,'  ^^ 

Because  honi  all  distress  tliou  hast  rescued  nie,  /^J 
Mine  eye  sees  the  tale  of  mitie  enemies. 

1.    Sy  tbjr  right  hsBtf.      Cp.  5.     Tlioa*  of  marepbatli'    Tliii 

otxKTiii.  7.     *liy  thy    name.'  ».»•.  '  l»y  «Id    name    too    wa«    aflccte<l    l»y    the 

thy  ^loiy' (Ixa.  xxx    27),  i>>  not  nntuml  |>>aln)iiiH     (cp.    Uwiii.   8,   Uxxvii,  4, 

here.        |)uhm\    cxptAiiAiion    ^*liy    a  xciv.  20).     The  eililor  who  expanded 

manifestation   of  thy   presence  in    the  the  hem)ine]>roliabIy  found '^uthites' 

temple*)  is  far-fi-tclicd.   Not  so  in /.  14-  ~ii  shorter  form  of'$arcfathil«i,  awl 

'  Vahwe. 


PSALii  trv:'  :  239 

confounded  il  with  *  /iphites,'    A  Irnuuc  i  j   f.       Imitated    in    Jon.    it.    lo. 

of  trtlKS  is  stippo«efl.*>-K.    Snte    tnit  tH»ser\'c  tlial  Vahwc's   'name*   is   liis 

Abrahnm  diH's  not  o\|icct  tti  find  *tlie  niimett,   llie    divinity    rcf^idcnt    in    tlie 

icAt   of  <Hxl'  in   (icrar,  acairdin^  tn  (einpic,  :ind  apprclicndril  in  the  cultui. 
Gen.  XX.  ii. 

Criiuat  XoU-s.^  i.  M  Tp'£^3.  Read  "ryra'a  {<''r.);noteparalleIism. 
5  f.  M  Om  (Fasc^  follows),  D^'iny.  T  and  several  MSS.  (Kenn., 
de  R.),  Ijesidcs  Ihe  ||  passage,  Kxxvi.  14,  read  DHT.  01.  (doubtfully), 
dr.,  Smend*  Duhin,  Hertholet,  prefer  this.  Hut  if  Q^y^y  is  ri^lit,  we 
expect  0'"^?  (Isa.  xxv.  5.  xxix  5,  Ezek.  xxxi.  12).  Consistency,  however, 
re(|u1res  the  correc(iuns  Q^ilSTi.  D*f^!3-     See  introd. 

7.    Inserted  by  pure  ronjectnrc.— 8.     Head  ^Ot£^  (('i".)  ;  as  Kxxvi.  14. 

9.  M  '2^3  '32t33  ^J'TM  Hut  surely  after  //.  iv— 8  a  fervent  petition 
is  indispensable.  Add  to  this  that  M's  text  is  untranslateable.  Most 
take  3  for  the  JU-th  cssmlitr^  and  O^D  for  it  case  of  tlie  intensive 
plural  (Klin.,  §  338^).  lUit  the  plural  is  as  unnatural  here  as  in  cwiii.  7.1 
(sec  note)  ;  O-bH  would  be  better  {cp.  Moore  on  Judj;.  \i.  35).  but  what 
of  *tt^3?  Read  't'SJ  ^i^paD'O  *3'?K3-  The  corruptions  and  trans- 
positions of  letters  arc  i)bvu)us. 

It.  Ihe  yc:^'  of  Kl.  and  T  is  correct.  ?vr.  I'^h,  though  all  the 
vss.  but  T,  many  MSS.  and  several  editions,  also  Hitz.  and  Del.,  prefer 
it,  is  an  unnecessary  conjecture.— M  mif*^.  Read  SNl'^tC*''!' {cp.  on 
V.  9,  lix.  11^). 

12.  M  r^;n^N3.  but  0j-l*:2^n  follows.  *  in  thy  faithfulness  deliver 
us,"  would  be  nmre  possible.  The  metre  too  is  not  satisfied.  Read 
DTljn^l  (xciv.  23);  gj.  on  xxv.  5/*.  Oubnary  transfjosition  and  corrup- 
tion of  letters  (cp.  next  note). 

13  f.  M  n31J3-  t;  (cp.  T)  «'ifov(ri(k)r  ;  in  Num.  xv.  ^  'J^  clearly 
means  '  spontaneously.'  Hut  we  should  expect  113^3.  '  fi^eeu  ill  oticrinns,' 
with  nn^TM-  Kvcn  so  there  would  be  a  want  of  p.uiillel  passages  in 
the  I'salter.  (ir.  reads  mpiM.  rightly,  for' nTDW-  Hut  this  is  not 
enough.  For  '33,  read  11333  ■  This  is  paraphrased  in  Jon.  ii.  10  (where 
nn3W  should  be  HT^tH)  In  min  SP3-— a^a'^S  (cp.  lil.  n)  comes 
in  rather  awkwardly  ;  contrast  cxxw.  3.  Read  ^n*33.  3VJ  and  /1*3 
are  elsewhere  confounded.     Omit  TV)TV  (gloss). 

15.  M  *3Vsn-  Ar^'  not  we  commentators  too  ready  lo  accept  such 
incongruities?    Head  ^JD^-Stn  (<1  S,  dr.). 

16.  Read  '3*M!l  (without  1),  for  metre,  with  Grimme. 
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PSALM    LV,  ' 

.  1  LArsTV  this  is  ii'cnm])usite  psalm.  />■.  2o(en(l)-24  cinnol  lie  conveniently 
interwoven  with  llie  rest  of  the  palm.  They  are  also  in  a  different  metre. 
I'i.  tv.  •'  coniiisU  of  tritnetem ;  l'*.  Iv."*  of  i>enlametei)i.  l(i>th,  hnwever,  have 
tiie  same  theme — Urael's  ilan^cr  from  the  t)o!»iile  neigh Imu ring  |X>pulati(>ns.  Wc 
h.ivc  already  met  with  specimens  eiioiijjh  of  this  kind  of  p&alni.  Kxcept  in 
I's.  xliv.,  h(tw<.-ver,  we  have  not  found  reference',  in  stich  tilariiit;  ontrat;e-i  a»  are 
t]i|i.irenl]y  inenticmeil  in  the  Ui\g  Icxi  of  r.  5,  uhuh  reminds  uh  of  Vta.  Ixxiv., 
IxKix..  anit  the  sernnit  of  the  I^imenlntions.  The  loud  cric«  of  the  foreigners 
pro<hicc(t  a  deep  impression  on  the  Jews  (cp.  Ixxiv.  4,  Lam.  ii.  6  f.) ;  Ihey  were 
the  accomiutnimeni  of  the  desiniciion  of  the  lemple  and  palace*  of  Jeru«aleni 
(cp.  Ixxix.  I/',  xciv.  20).  This  is  what  the  psahnisl  really,  or  in  imayinaiion, 
has  jUst  witnessed.  No  wonder  thai  jnous  Israel  fwho  is  the  tnie  spe.iker, 
.hould  fall  int<»  the  deepest  desihindency,  and  seem  to  himself  to  li?  ut  the  point 
of  death,  (iladly  would  he  tind  rcfiiEC  in  the  rocky  homes  of  the  wild  doves  (see 
on  :■.  H),  for  he  fears  these  violent  men,  whose  various  nationalities,  as  usual,  he 
enumerates,  lie  prays  that  a  s|>eedy  death  may  put  an  end  to  their  mischief. 
He  knows  ilul  the  ptaycis  of  the  conjjrejjation  will  l>e  answereil.  The  plans  of 
the  jer.ihmeelitcs  (here  as  el>ewhete  the  heads  of  a  league  of  peoples)  will  lie 
fiustrnied. 

To  this  is  a|ii>cnilcd  a  description  of  the  godlessness  of  the  Jerahmeeliles  (cp. 
,-.  10),  which  may  be  illnstratefl  hy  the  story  of  the  murder  of  (iedaliah  in  Jer. 
xli.  For  the  Khmael,  whose  violation  <if  the  iHmd  of  guesiship  by  a  coldbhioded 
murder  is  there  related,  was  no  Jew,  but,  m  we  are  ilistincily  loht,  of  the  race  of 
Jerahniecl,'  u  mercenary  wddier,  employetl  at  first  by  Zeilekiah,  but  afterwards  by 
the  king  of  the  Ammonites.  And  il  is  {Htssible  that,  juot  as  I's.  tv."',  like  the 
kindr^l  psalms  (see  on  IS.  xliv.^),  is  probably  based  on  the  tradition  in  a  K" 
(xiv.  2  (see  corrected  text),  so  I's.  Iv.''' may  be  a  poetic  commemoraiion  of  the 
murder  of  t  iedaliah  hy  this  |erahimelite.  That  either  jwem  is  coniem))ornry  with 
the  events  referre<l  to  is  not  to  lie  suptKt>e<l.  Whether  it  is  history  or  imagina- 
tion that  the  N.  Arabians  took  part  in  the  destruction  of  the  buildingt  of 
Teriwalem  (cp.  iSs.  Ixxiv.,  Ixxix.),  we  cannot  tel!  for  certain,  liut  the  persistence 
of  the  iR-lief  thai  they  did  s*>  is  in  favour  of  an  aftirmative  answer.  To  (juole 
from  the  p-salms  is  iiee<lless,  but  we  may  comiKire  the  psalms,  as  hete  given,  with 
the  pjist-exilic  |iassages,  Amos  i.  11  f.,  Olwd.  ll.  In  the  former  (lassage  the 
pitiless  persecution  of  Israel  by  Kdom  is  punished  by  the  destruction  by  fire  of  the 
(ulacci  of  lio/.rah,  and  the  law  of  'like  fur  like  '  sngge-ts  that  Ivlom  had  first  of 
ill  destroyed,  or  joineil  in  destroying,  the  palaces  of  Jerusalem.  In  the  lattft 
Kdoin  is  represeute^l  as  having  been  as  one  of  the  foreigners  who  'entered  Jeru- 
Kilem's  gates,  and  cast  lots  upon  il,'  With  this  we  should  (see  Crif.  AVA.)  cfmipare 
foci  iv.  (lib)  .1  ii.,  where  Mn^ur  and  Midian  and  all  the  districts  of  ^re^ath  are 
denounctnl  for '  ca.sting  lota '  for  Vahwe's  |)cople  and  for  carrying  Vahwi's  siU'er 
ind  Hold  ir^o  their  temples  or  palaces.  We  have  no  rcison  to  siip|H»se  that  such 
ivarliWe  [M-oples  and  such  enemies  of  Israel  as  the  Edomiies  and  N.  Arabians 
iv.»idtl  content  themselves  with  '  Imiting '  the  Jewish  capital,  and  we  may  prolwbly 
tsMime  that  there  was  a  N.  Arabian  as  well  as  a  IJabylonian  invasion  (cp.  cViV.  /iifi. 
m  2  K.  x\iv.,  XXV.).  It  was  the  havtx'  wrought  by  these  men  of  kindred 
race  which  aflectcd  the  Jews  of  the  jiost -exilic  age  more  than  any  cruelties  of  the 
Ilabyhmians,  txicause  it  was  recalled  U>  tlieir  recollection  by  the  bitter  hostility  still 
Bhown  to  them  in  word  and  deed  by  the  'sous  i»f  Ksau.'  The  nnwnrlika  spirit  of 
the  writers,  however,  forbids  us  10  bring  these  psalms  down  as  laic  as  the  Ntac- 
cabx'an  rising,  in  spite  of  the  striking  parallel  in  I  Mace.  v.  1-4.  The  larallelism 
i-.,  in  fact,  when  we  Itxik  into  it,  very  incomplete. 

Thus  the  historical  sttuatii^n  of  the  jisalm  (as  well  as  the  other  memliers  of 
the  gioup,  tiv.~lix.)  is  transfonncd.  fj'herc  is  a  large  amount  of  }X>etic  iinaginalion 
in  it,  but  the  jw-ssion,  at  any  rate,  is  hoi  simulated  ;  the  psalmists  are  Jhinking  uf 

1  Iji  Jer.  xli.  1  both  HDI*?^  and  •]'?OrT  'i">  are  corruptions  of  7WDm\ 
'  Jerahmeel.'    Cp.  '  [erahmeel/  £tu.  Bib.,  also  Crit.  Bib,  on  Jer.  l,c. 


PSALM    LV.  34X 

the  present  quite  as  much  m^  of  the  past.  Knrlier  theories  nee*l  not  here  he 
criticized,  liie  K|ietiker  in  Vt.  Iv.  is  nut  ihe  piou4  high  priest,  Onlu  UI.,  who 
iKinc  filled  with  horror  at  the  wickednciM  ni  Jcrutnlein,  and  knowing;  that  there 
»re  designs  on  his  hfe.  meditates  flight  (so  virtually  Theod.  Moj».,  see  Ita.  in 
ZATIV,  V.  88,  vi.  276  ff.).  Nor  is  he  the  pmphet  Jeremiah — a  view  much  older 
timn  Hitzig  (see  OI\  ill) — whose  chafncter  wns  m)i  s*  soft— not  tvi  say  weak— 
at  this  theory  implies.  Sec  'Jeremiah,'  Etn.  /iih.,  where  ihc  real  Jeremiah  and 
the  real  prnphectes  uf  Jeremiah  are  indi(:nle<l,  and  notice  that  all  imjinrtant 
phraseohkgical  points  of  contact  with  the  Hook  of  Jeremiah  di'iappear  in  a  cor- 
rectetl  text  (cp.  on  w.  y-g).  Whether  even  tlie  eihtor,  in  rewriting  in\  13-IS» 
thought  of  Jeremiah's  priestly  op[>onent  I'j^hhiir  (IVlah/ur),  may  well  be 
doubled. 

Deposited :  of  tfu  IshmaeiiUs,     Deposited :  of  ^Arjb-ethan.         i 


I  Hearken  to  niy  prayer,  O  Vahwfc !  2 

And  hide  not  thyself  from  iiiiiie  entreaty  ; 
Attend  unto  nte  and  answer  me.  3 

My  body  trembles,  and  I  am  astonislied — 
At  the  mockery  of  [the  jerahmeelites  and]  Arabians,        4 
At  the  cries  of  the  sons  of  Assluir. 

-For  my  palaces  tliey  have  swallowed  up, 
My  habitations  they  have  destroyed. 
My  heart  is  anguished  within  me, 
10         Terror  has  fallen  upon  ine  ;  , 

Kear  and  trenibhn^  enter  into  nie, 
And  ^loom  +t>f  Deathlandi-  envelopes  me. 

And  I  think,  'Oh,  that  I  bad  wings  ! 
Dove-like  w'ould  I  Hee  away  and  find  rest  ; 
Yea,  I  wouki  tly  afar  ofT, 
•     And  lodge  in  the  desert  of  rocks.' 
1  will  take  refuge  in  God  mine  asylum 
Because  uf  Jerabmeel  and  Miatiur. 

Those  of  Edoin  have  annihilated  my  sanctuaries,  10 

20         The  Arabians  have  destroyed  my  palaces. 

Jerahmeelites  and  Assburites,  li 

Amnion  and  Amalek  lay  waste  ; 

Keboboth  and  Isbinaet  lay  waste,  12 

Moab  and  the  house  of  the  Hagrites. 


i 


For  the  Arabian  insults  nie  and  the  Isbmaelite,  15 

They  that  bate  me  jeer  at  ine  ; 
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Thou  too  art  (n  the  cabal  of  my  Iiaters,  14 

O  thou  mine  associate  and  acquaintance  ; 
Together  we  took  sweet  counsel,  '5 

30        And  praised  in  the  house  of  God.      ,      . 

Let  Death  overmaster  them  in  a  moment,  16 

l^'t  them  ^o  down  alive  into  Sheol, 

The  Jerahmecliles  and  the  Sarcfatliites, 

The  Keliobolhites  and  the  Hagrites ! 

As  for  me  I  call  upon  Yahwe  ;  '7 

He  will  deliver  nic  from  the  Arabians. 

In  the  assembly  of  the  pioiR  I  make  my  plaint,  iH 

J  moan,  he  will  hear  my  voice  ; 

He  will  set  me  free  from  Ishmael,  19 

40        From  the  league  of  those  of  Jerahmeel ; 

The  Ishmaelites  he  will  humble,  20. 

The'jerahmeelites  he  will  put  to  shame. 


I       Void  of  piety  is   the   house   of  Jerahmeel  ;  |  they  fear 

not  God.  20* 

He  has  laid  hands  on  one  at  peace  with  him,  |  desecrated 
his  covenant.  -I 

Smoother  than  butter  is  Ifis  face,  |  but  kis  heart  is  a 
grave;  •  .         " 

Softer  than  oil  are  his  words,  |  but  sharper  than  javelins. 

Corrupt  are  the  ileeds  which  he  practises,  j  and  yet  he 
prospers,  2} 

Never  does  he  see  [evil],  1  his  ancles  waver  not  ;  , 

But  thou,  O  Yahwi  I  wilt  bring  them  down  |  in  a 
moment  to  the  pit,  24 

[To]  the  Ishmaelites'  their  days,  will  be  short,  |  but  1 
myself  trust  in  thee. 

,    4.    1  wfts    ••t«BUI>«4,    i.e.   at  T  il-\6.    Ob  tbM  1  had  wlBO  1 

Vatiwc'sapparcntdcsecttanofhispeople.  Cp.rxxxix.  ICkT,  wht^relhe  poet  imagine 

Cp.  Ixxiii.  21,  Ixxvii.  4.— 5  f.     Cp. //.  Ininseiniying  on  the  win^  of  the  sun  ; 

21-25,  32-34,  39-42,  xhv.  17,  lxxiv.4  f.  xi.  Ifi  is  only  mrallel  in  M.    The  sup- 

— 7  f.     Cp.  especially  Ixxiv.  9*1,  Ixxix.  [KKsed  {XiraUei  in  Jer.  ix.  1  (21  is  not 

Iti,  Lam.  ii.  5,  7,  Ixa.  Kiv.  11  [10]. —  worth  much.  There  the  prophet  wishes 

12.    Note  the  paiallelum  of  xliv,  2a  *  he  cunld  leave  hii  own  peopleand  lo<lge 

V  '  Edoniites,  Tcrahnicelites.  .§■ 
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In  the  wildemcM.  Here,  however,  il  is 
the  people  ilMlf  which  it|>cnkS(  and  iiit 
l<>nt>'"E  il  to  lie  able  lo  lly  nut  into  any 
ordinflry  wihlemeu,  but  lo  the  rocks, 
where  the  wild  doves  have  their  hoiiie 
(cp.  Cant.  ii.  14,  lu^^|^28,  Kzek. 
vii,  16) — say  thos^^^^^^^dj^'here 
Kobimon  the  H 
found  innllitudei 
their  nesit  umlisll 
in  the  (isnlni  was  ■ 
tame  one>  On»lh^ 
dove  for  Isc 


felines 
_  (inalion 

bnicel  affil  .Tfi|^H^iiich  nti- 
'  meant  the  s.inie  (H'opte)  shows 
Bow  conventional  the  list  i«. 

27  ff.      The  hosiilily  of  the  fnnnei 


'acquaintances'  of  Israel  is  repeatedly 
referred  lo ;  disloyal  Uratliies  are 
meant.  The  dcucriplion  in  M  is  due  lo 
ihe  editor,  who  luLsed  his  luthelic 
jiicture  on  the  fragments  of  a  hardly' 
icijibletext  (seecril. note).  Apparently 
ihe  »e<luctions  of  so-c4lie<l  progress 
|Were  not  slij;!)!  amoiij;  ihc  post-exilic 
iraelites. 

J 1 .     Sefttlt.    Sheol  (  -  Death,  see 

vi.  6)  is  here  perwMufie*!  as  a  creditor 

askinitster. 

37.  The  reference  lo  the  hours  of 
daily  prayer  is  as  inappropriate  in  this 
moment  of  evcilemcnl  as  in  v.  6  (sec  crit. 
iiutc  there).    Cp.  A.  A/*.,  *  I'rayer,'  §  3. 

Iv.i^  I.  See  inlrod.  Schulten-* 
and  K«ald   tried  to  gel  the   re<|uisiie 

sense  out  of  JTIS*?!!,  bultooviolenily. 
See  crit.  note.— 3  f.  Cp.v.  10.— 6.  Cp. 
X.  6.-8.     Cp.  I'rov.  X.  27. 


-  Critical  Notts.  4.  ^0^'^W^  *lT"if3  1*"IM,  is  very  suspicious. 
(«i)  As  to  T^K.  I  I  {titTtjin'xBtjy,  humiliatits  sum)  imply  TIM;  cp- 
T^^  in  Isa.  xv.  3.  Now  nT  in  Isa.  I.e.  is  rornipt  ;  indeed,  the  supposed 
>/m  cannot  be  shown  to  exist,  i'rom  Isa.  xxii.  4  some  (C.r.,  Che. 
[5/»*(?7;  *  Isaiah,'  Heb.  iiyl,  Uu.)  have  been  led  to  suggest  TIOM  or 
lOhi-  Kut  we  should  expect  033  to  follow  {Isa.  xv.  3).  {b)  As  lo 
nO'iTI^-  I  his  is  defended  by  Kon.  (i.  464)  and  Nold.  {/.IKMG,  xxxvii. 
540),  but  from  a  text-critical  point  of  view  it  is  very  improbable.  Griitr. 
would  read  either  HOTtM  K''-  '7)  or  n'"DnN^  (Ixxvii.  4).  Lag.  prefers  the 
former,  Ol.  and  Il.i.  the  latter  alternative.  Duhm,  however,  prefers 
iTD^nM  ;  in  fact,  the  iTtt^\\<^T)v  of  (i  seems  to  presuppose  this  ;  cp.  2  x 
\^  vii.  23.  There  is  so  much  corruption,  however,  in  v.  3  that  we  may 
justly  feel  uneasy.  Critics  should  have  taken  our  passage  in  connexion  with 
Ixxiii.  31  (yonjT)  ahd  esjwcially  Ixxvii.  4  ;  see  notes  on  those  \xissagcs. 
They  would  then  have  seen  that  the  most  probable  reading  is  HQi^MI- 
Returning  now  to  (<»),  wc  see  that  the  root  Tl^  is  not  Uie  most  suitable 
one.  Herz  has  acutely  suggested  TIPIM  instead  of  TIN.  but  does  not 
jto  further.  ComiiSVing  cxix.  120,  should  we  not  emend  *n^^  into 
ntC^3,  and  read,  as  /.  4.  HOnW  ^'^1  'T^TX^'i  The  reading  HOTIN 
perhaps  arose  under  ihc  influence  of  vMOTTT  in  /.  5  ;  />.  'T  was 
written  I>efore,  instead  of  after  D^pO  (see  ne.xt  note),  and  the  two  words 
nOJlM  and  'T  l>ecanie  fused. 

5  f.    Read  Tl^«  '33  n^i^^^  I  "a^JTlj  ^MpTTVl  Xh^ ;  cp.  xliv.  17. 
On  the  omitted  TtT  sec  preceding  note.    M's  ^^pO  is  too  weak  as  a  _ 
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parallel  to  npV  or  fas  Ol.  acutely,  corrects)    r\pV^-     O.   Hoffmann 
(J^/tTir,  iii.  loo)  defend:^  P"J*  ab  meaning  'clamour.'  thoush   a   root 

W:  ■■■     P^Vt  '*"  ^^y  ^"*i'  ""'y  ^'xisl'i  in  Arabic.     The   vss.  make  p^y  =  p')3J. 

*[*.        Her/  reads  jnu^.    ytt;"l  is  not  uncommonly  a  substitute  for  "lltt^N- 

^;.  7  f.     M's  1[0*D»  (cp.  cxI.  II.  Kt.)  i^  troublesome.    (;  <f«'itXiMH»  =  nD3 

f**,-'  ,(cp.  xxi.  12,  M(i).     I  *'fr<'/i(i(^iii' ;  ]  prou-cenint.     The  true  reading  under- 

|v  lies  1QVJ*  and  PM  .     The  ;!  noun  i>  romealcd  under  'Jl^aarV     B^3, 

E,y  ,V  corrupt,  as  in  Ivi.  8.    Analoi^y  favours  reading;  thus  : — 

gi,;:.  lo.     M  Jlip  niD*K-      Head  simplynO'M.    /Tl^  ((1  tf.mir«v)  is  an 

%.i>-      expansiim  of  /T3  (dilto;;raphc(i).     The  plurals  □'0*^<  and  rHQ^N  occur 
■f ;         only  in  corrupt  passages.  ^ 

ii  12,     M  ri^lI7EI .     fi  S  presupfKJse  illD  -  ^i  .  which  is  no  doubt  right 

(so  (ir.).    The  same  corruption  in  Ezek.  vii.  18. 

16.  M  G  n^D  121D3  T'?W  ■  r'^K  is  metrically  insufficient.  Some- 
thing would  be  H'*'"t^*^l  !*>'  reading  13^'?PN1  (xci.  1).  Unfortunately, 
■)3"T03  is  also  doubtful.  '  Doves  do  not  lly  into  the  w  ildemes^ ' 
(Duhm),  at  least  unless  there  are  rotks  in  the  wilderness  (see  cxeg.  note). 
Duhm  omits  n3T3  as  a  gloss.  Surely  we  should  read  0^70  ^^3^03 
(see  cxeg.  note).  This  involvcb  taking  H/D  iito  oi^r  critical  material, 
but  this  we  have  again  and  again  already  had  occasion  to  do.  TwV  niay 
represent  070  i^n  imperfectly  written  Q*J*7D)»  cp.  HOS    and    D'3K* 

in33  and  an3: . 

17.  M  rUE^HMt  intransitively  and  without  7Jt.  G  (f«llowed  in 
cd.  l)  has  Tr^M»(T«fti\'i^iji'  t/ii'  6*iiv  (so  hT*  T)  toi*  iraifoirn  ^«,  =  ITtt^N 
V  0/53  /H/.  i.e.  '  I  would  wait  in  silence  for  the  God,'  &c.  IJut 
comparing  xviii.,  /.  2  (corr.  text),  it  is  better  to  read  D753,  and  rUt^M 
should  clearly  Iw  HDHN.  Head  probably  ^dSBD  ^V(^  TTOnN.  '•?  in 
M  maybe  a  distorticn  of  *?>«.  Hcrz  suggests  "h  I379!3  il'ii^  rjM. 
which  strikes  me  as  too  mechanical  a  correction  ;   Gr.,  inadequately, 

18.  M  1J;D0  rii'b  ni"1D.  But  the  tlove  wishes  lo  leave  something 
behind  it.  The  idea  of  A  18  is  altogeiher  wrong;  it  is  useless  to  correct 
riJ*D  into  iTBID  (Hn..  i.r.,  Iti).  And  why  the  double  phrase?  Parallel 
passages  suggest  "nrNO")  'r'NpnT:: ;  cp.  M  5  f .         ■ 

19  f.  The  i>etitinn,  'Confound  their  s|)cech'  (cp.  Gen.  xi.  7)  is  not 
natural  |jere;  And  what  of  y"?3  ?  Is  it  a  synonym  of  jSg  *to  cleave' 
(so  Schultens)?  And  if"J»H2  hfre==^^2  (cp.  Uarth,  licitr.  zur  ErkUi- 
rung  dts  Jes.y  p.  4),  what  becomes  of  J^B  ?     In  /.  20  'JI^K^  is  plainly  a 
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bid  editorial  conjecture,  while  DOH  is  impossible  as  a  parallel  to  3*T. 
^nd  what  a  descent  v.  10^  is  after  v,  lott  !  Comparing  Ixxiv.  9  (corr. 
text),  Lam.  li.  f>f.,  read— 

DD=lt'/l;  nn  and  Ti,*3  arc,  of  course,  duplicates  of  D*3"1V- 

21-24  were  grievously  misunderstood  by  the  editor.  Analogous 
corruptions  elsewhere  enable  us  to  read  underneaih— 

'^2'nnn  '?Ny?*f**T  D'^ztn 

The  cMrenie  ingenuity  of  the  edili>r^working  with  a  preconceived  idea 
of  the  meaninj;— will  be  admitted.  Ileginner-^  who  ha\e  followed  me 
hitherto  will  see  how  in  each  case  he  came  to  err.  (mOirT"7V  '*  ** 
transfonpation  of  a  duplicate  of  7^*201*.     ^N  is  either  ^'IM  or  ]^V. 

25-27.  '  I'or  it  was  not  an  enemy  that  insulted  me.'  But  this  con- 
tradicts 1;  4.  Nor  is  the  sense  clear.  Does  the  speaker  really  mean 
that  the  insults  of  enemies  were  tolerable,  or  that  he  could  have  hidden 
himself  ni(»re  easily  if  his  moiker  had  not  fornieily  been  his  friend  ?,  The 
Pasejt  after  O.  and  the  fu:t|uency  with  which  y'^H  has  displaced  *3"iy 
should  put  us  on  our  };uard.  In  reality,  t-7'.  13-15  are  not  a  dijfrcssion 
containing  a  lathei  sentimental  description  of  a  friend's  ing^ratitude,  but 
a  continuation  of  what  precedes.  Read  (omitting  the  first  HJ  and -130^ 
as  inserted  by  the  ciiitnr,  on  a  false  hypothesis,  to  make  sense) — 

'u:\v  •y'ppji  nm^ 

Thus  the  two  linguistic  puzzles  '^l*  Tl^H  (cp.  on  xli.  loj.and  OTJ,'^ 
disappear,  —  jS.  Read  perhaps  'y]^*^  H'.t.'  ;  cp.  Isa.  xii.  5  Kr.;  Ruth 
xi.  I  ?r. 

30.  M  ■]'?n3  (with  2).      ]i.eiul  bbr\}.     b   became  3,  cp.  on  I.wiii. 

31.  M  tyjna.  a  non-ffistem  word  (cp.on  ii.  I,  Ixiv,  3).  Read  J,»313, 
and  connect  it  with  ;'.  16  (Lag.).  Cp.  Iv'^. /.  7.  — M  nSmi}^  (Kt.),  or 
■DID  ^t£^'  (?r.;  also  give^  as  Kt.);  Pase^  follows.  So  Ginsb.;  Baer  K^. 
Both  readings  are  highly  questionable.     K^tC^  >n  Ixxxix.  23  is  corrupt; 
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Jl^O^tt^  is  only  known  by  Bclh-jcsfiimoth  (•).  Read  ryV2  Dt'3^  (cp. 
on  Ux\ix.  23).  Hcrz,  however.  ifjS  ^^^0  VD*.  or  D^l?  TY)^  DSiff*- 
Wellh.  remarks,  'Kcihib  is  at  l(;ast  ri(;Iu  so  far  as  this— liiat  it  regards 
tr*  as  a  single  word.'    Why? 

3}-  M's  ^*2wy  is  a  corruption  of  D*7M2ni*,  uhich,  however,  should 
of  course  romc  after  WVl.  The  speaker  pleases  himself  by  repeating  the 
names  of  the  doomed  peoples.  The  next  nam'.-  is  probably  D*/1S)^2!T» 
which  underlies  m^'T*3  O  f<'>"  9;  t"P-  1T0  for  11^,  Job  xxi.  20). 

34.  M  03')p3  miJ'Oi-  03  is  very  odd  ;  G  iV  rnitfrn/wifuur  ni'rwi*, 
as  if  on*  ;  cp.  Job  xviii.  i'>.  Most  explain  as  if  DJTTlJpS  *  in  their  store- 
house.'and  rnuler  M'lpQ  'in  their  Heart '-  a  forced  climax.  Considering 
the  likencs'i  of  0*11302  to  n^mo  in  t.  12,  we  should  probably  read 
D'/iah"1;  '">p3  should  be  anjm  (Uwiii.rV 

36.     M  2'^y-    Head  ^"IJO  or  D^^U'D-     •'^ee  exci-.  note. 

37  f-     M   D'lnSl   "^pav      Head   OnTH  Sip^   (cxiix.  i).  — Poiot 

3')-  ^I  i}ibt2  ma.  Kead  ^Ny^D'Xf^p  mpv  *  was  absorlwd 
(sec/.  38). 

40.  Read  0*'?«pPn^  1300.  W  hat  follows  n"*pO  ("1300)  consists 
of  two  rornipiions  of  D^NOm*. 

41  f  Note  ihc  three  raseks.and  re.id  D^^KOfT^*!  I  n^»*  D^'^NVDICf^ 
;t**^'.  To  ^ujjposc  a  /»'i7//  essentia-  in  D*313  is  most  far-fetched,  dr., 
D013-     Dip  311**  i^  too  bold  a  phrase  ;  (i  jwraphrascs  ;  X  (ifr'.n'fiX?*- 

Iv.'-'  I.  .\I  \*^  ni9*'?n  VM  Ti*N.  Critics  have  been  in  sad  want 
ofailue.  liead^Npni*  n*3*?  ICrPl^N-  ^"'h  condensations  do  occur. 
illEJ^Sn  niijjht  indeed  conic  from  JH^On  =  n'?On.  cp.  Job  xiv.  14  (end), 
where  read  "ItDbpTT.  t;r.AUKyested  /^^on.  Mut  10*?  and  Ti^K  have 
to  be  adequately  accounted  for.  *'?n  does  double  duty  ;  it  represents 
primarily  m*,  but  *?  also  standi  for  the  preposition  in  /lOV- 

2.  M  V.^7tt*3-  An  adj.  0^7*^.  however,  is  non-existent  (cp,  Ges.-Iiu. 
and  Cornill  on  Jer.  xiii.  19.  We  have  to  read  either  V07W3=V0T<tto3 
(see  IJ.t.  on  vii.  5)  or,  better.  'lO'?i^'I^N3  (^li-  10).     Cp.  on  Ixix.  23. 

3.  Read  v:9  TWOnO  'lp'?n.  So  Bii.;  cp.  Gr.,  Ul.,  We.  Note 
I'aseic  in  M;  the  |M)ints  ignore  (he  old  ending  J^-.  G  implies  VJ9  ;  cp. 
Prov.  XV.  14,  ^tr.— M  ~3">p1-  Head  'T3p1  (cp.  v.  10).  Tlie  iiassages  with 
31p  need  testing  ;  cp.  on  Iwiii.  31,  Ix.xviii.  9. 


/ 
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4.  M  n'in/19  HDrn.  Read  Q'nrnnO  nnr  nmn  is  a  loan- 
word {cp.  Ass.  /fir/<(Aw,  'javelin'  [Del.!  or  ' lance"  [Jensen])  which 
also  occurs  under  a  dis^jiiise  in  Micah  v.  5,  Job  xxxviii.  36,  xh.  21, 
and  perhaps  in  Jer.  ii.  34  (for  M's  7nnn:3).  Cp.  /(2/?,  July, 
l8(>8,  aiSd  Crit.  Hih.  G  /J»Xi(^i(  ;  'a  h'ty^tn;  K'  in  Mic.  na^m^i^tmv. 
But  cp.  Kiin.  §  305('. 

5  f.  *  Uetwcen  22h  and  24a,'  says  Duhm.'  a  marginal  quotation  has 
intruded.  It  is  a  genera!  si  »lcment  hkc  xxwii.  5,  whichdoes  not, however, 
quite  suit  the  Ciise  of  the  poet,  since  he  do^s  not  elsewhere  fear  for  his 
life ;  least  of  all  has  he  anxiety  iiliout  food.'  Oi  rourse,  if  the  text  is 
correct;  butou^iht  not  ^DiT  to  awaken  suspicion  (see  Kiin.  ii.  141,  note) .' 
And  have  not  many  supiK)SL'd  ijlosscs  turned  out  to  l>e  siniply  misread 
passages  of  the  text  ?  One  can  hardly  doubt  that  p'T»/  after  01^  is  a 
corruption  of  v'?DTp  \sce  on  xviii.  yjb).  Probably  x.  6  is  parallel,  and 
wc  may  read  somewhat  as  follows  (note  Pasek  in  M)  :  -  * 

7.  M  D'n'?^-  Head  rnn'.-M  mt  ")Hi'?-  More  plausibly 
'V  I'IQ'?-     Ihit  the  phrase  is  tautc)U>j;icaI.     Head  probably  nntt*^yj13. 

8.  M  M"?  nO"ipi  a*P"T  *i*3N-  Kthnic  names  dis{;uiscd,  as  so  often. 
Read  D^'?N'jrn*l  D'D'TN  D^'^NJ'^Drv  The  two  latter  names  are 
i;losses.  To 'Olf*  p'etix  *?,  and  retain  in  the  icxl.  M  yffV,  'divide'?? 
Head  probably  nsp^  (Prov.  \.  271.     Thus  we  KCt  for  -i-nSp*  '^Vh 
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i  KIMKI IR*;.     Tlif  psaliu  i>  like  a  cuiuimi.it imi  <if  IS.  Iv.  :  tor  phr.t!iet)li>i;)r  ami 
idcrs  C|).  .-ilso  liv.,  tvii.,  lj\. 

VtposilfJ.     Of llie  hhmiietilii.     OJ the  Kora/iilfj.     Of  •Arabelhan. 
A  iupplUatioit.     On  bfholditt:^  t/ie  /.are/*/tttl/iiles{';).  I 

I     Pity  mc,  I)  Valnve  !  tlic  Isliriiacliti.'S  crush  iiic,  2 

Those  111  JerahiiiccI  press  me  hard,  ' 

They  are  in  e.xcitenieiit,  they  array  themselves  against  mc,    6 
All  their  devices  aim  at  evil. 


\Vuii!>  lire  here  re|>eatej  from  //.  I,i'l8. 
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Behold,  the  Arabians  watch  me,  7 

The  Assluirites  lie  in  wait  for  nie  ; 

Zarcphath  [ami  |  Jerahinetl  join  together ;  8 

Cast  down  the  Arabians,  O  Vahwe  I 

My  sighs,  C)  Vahwe  !  thou  hast  counlcd,  0 

10  Thou  hast  laid  up  my  tears  in  thy  st(»re-chaniber. 

The  Arabians  will  be  put  lo  flight,  10 

The  JcrahTUeelites  [will  stumble]. 

I  am  sure  that  Vahwe  is  for  me  ; 

Continually  do  I  boast  <>t  his  prouiise.  .11 

In  Vahwe  1  am  learlessly  conlident,  12 

What  +indeed+  can  earth's  race  do  to  me  ? 

I  will  praise  thee,  ()  Yahwfe  ;  with  the  lyre,  13 

I  will  give  thee  the  due  tliank-ollerin);s  ; 
For  thou  hast  rescued  me  h-om  Dealhland, 
That  I  may  walk  +in  salety  belori'  Vahwe. 

Title.  Sec  A«--.  />//'.,  '  IS.ilins,'  Iin\e  not  Insl  (,in-  >iii^;lf  tf.ir."  Itut  the 
§  aO,  II;  *J«)niilh-t'Iuin.rfLinikini.*  Cp.  ii^iitt:  siipiwjsfd  in  M's  reading  ('into 
also  llu- coiruhl  D'pm  DMvi.  6.  ihy   Ujlllc)    is    eruU-iui-.     hi-i-    cilt, 

nolo. 

7.     Join    tofflther.     Cn.  I^^^iii.  ^ 

9...-«.  tlN3.  cirupl,  .IS   .n  Iv.  4.  ,'?■     ■^'"  •»""»"•;.    ^P-  Iv-  24. 

^  '-;  •  '  cml  (cort.  text).  -14.  J/n /'romise,  t.f. 

Cast  tiny^'ii,  i.f.  into  tlit;  nhyss  (Iv.  24).  tlii:  ^tvM  Messianic  prophecy  of  Israel's 

— 9.    It  is   a  tine  iilea — that   (if  (iml's  (Iclivirance  and  Rloriticatiun ;  cp.  cxix. 

countinij  tlif  sijjhs  which,  lliotigh  many  74,   cxxx.   5. — 16.    Cp.   cwiii.  6.  — 17.  ■ 

{{..am.  i.  22),  art  *  not  hid  '  from  Him  tp.  hv.  8  (corr.  itxi). — i*)  f.   Cp.  cxvi. 

(xxxviii.    10),  and  whidi  Mr  carefully  S  f.,  where  llie  siij^liolion^  I'f  our  psalm 

notices  (\ii.  b,  2  K.  xx.  5).     fp.  Matt.  are  expandeit. 
X.  30,  and  (it-or(;c  UerlH.'it's   liiu-,    '  I 

Cti/.  A'o/t's.  'liile.  Nowhere  docs  tradition  more  utjjcnlly  need 
revision.  Analogy  retpiircs  ethnic  names  here  as  elsewhere.  /13l'*T?y 
should  most  prohahly  Iw  jnyj3~'?J* ,  and  p;i3  fend)  should  be  jny333 
(cp.  Hv.,  Iv.).  D*|5n"1  D^N  comes  from  □*mprT~'?V-  '^^  soon  as  the 
corrupt  in*?  had  .11  i-»cn,  it  bei  amc  natmal  to  interpret  the  other 
parts  of  the  corrupt  title  so  as  to  s«;;gesl  an  episode  in  the  life  of  David. 
On  Nejiinotlj  see  IntrrH). 

I.  D*n?N'  Kcad  iT|*,  whiih  was  joined  in  pronunciation  lo  'JiH- 
*  Non  t)KE^  an*^  *1X*  pocta  volueral'  (I-aj,',).  So  !\ii.  4.  Now..  li.i..  and 
Gcs.-IJu.  agree.  Cp.  the  proper  names  DK/T?  and  0W'?'C3,  and  D*S)N'.y 
in  Am.  ii.  7.  Cp.  Bleek-Wellh..  J-Si/i/.  ",  p.  636.- Ms  reading  "MN,  and 
even  Herz's  Nj'lU?,  are  surely  too  vague.  'Sitt^  (an  earlier  reading)  is 
a  variant  to  '^^^tC^  (now  found  in  v.  2)  ;  for  which  cp.v.  <)  (crit.  note)* 
xxvii.  II,  liv.  7,  hx.  fi  (note).     Read  O'^HVO©*  (cp,  on  xc.  3).— 2.     M 
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OTl^  O^Trta.  A  false  te^ini;  made  up  of  frajjments  of  •'^SOTn'  (two 
beats). "1( 'p.  on  xxv.  ;,  xliv.tjj,  Ixxiv.  3:,  etc.  1'.  3  in  M  is  made  up  of 
variants  of  words  in  i'.  2.  r.  2a  becomes  '^^1I£f  ISHItf  ;  the  rest  is  .m 
accumulation  of  corrupt  fragments  of  O^t'MDnT.  Cp.  00^*^0  with 
n»3n3*'3  in  Iv.  I').  Duhm  rightly  sets  that  ;■:'.  4,  5  =  t'!'.  11,  12.  On 
V,  13  lie  is  less  satisfactory.  .Surely  the  analysis  of  DI^D  into  dV  ^D  is 
too  mechanical.     Her/  suggests  ^J^V  DK ;  cp.  (1  <^tir}6ijtTavrm.     Line  3. 

M  '^  uajr-   Kead  "hv  U'i'ri'  ii:i}^n>  ?j  iut  (tp.  lix.  4).   'n*  't 

correspond  to  iJ'Si'  mj'  (miMllaced,  wuhl'asci:,  in  f.  7) ;  1J*9j»'  conies  , 
from  13X^/1'  ;  t'S  i'/Ji^fAi4rtr"»Tf»  represents  Jl31»JT,  another  corrup- 
tion of  laX'D"  -'\'y^  DTiT'^S  in  ;'.ficorrci(p«nds  to  [1]13T  0"n'?N3 
in  -.'.  11 ;  SIC  c.n  /.  14.  ;.  .M  nan.  Keaif  TTJn  ;  cp.  D'pW  f"f  D-pJV, 
Jer.  xlvii.  5  C- .  Continue,  •Jliaaf'  OU'W—''-  M  'tfPJ  Tip  11SN3- 
Impossible.     Read  't'Sj';'  ^3"1N  D'"11I^N.    0  represents*^  in  /  5. 

7  f.     M  'I'3"'-d'vID  t!N*'?i'.     I- or  a^3  "I..  K"-.  We.,  etc.,  read  oVS 
*  weigh  (ictribiition  to  them) ' ;  iO*^!n  ^^D  would  be  better  (see  on  Iviii. 
3).     lUlt  the  corniplion  lies  deeper.     Here  and  in  /.  H  we  ifced  ethnics. 
■t3'?9=Jl'i:']':'3=j"'91i"i  sec-i'alti,'  E.lli/:    13'?='?N3  HT;    Kead  pi^^ 
t'Npn'n'l  n9")S.     -M  D'OI*  (with  I'asek).     Read  DO^J".    «l]f«a='3"y.l 

y.  W  >iy  U  nowhere  else  ;  T^J.  Cien.  iv.  ifv.  We  need  a  parallel 
to  ^r^*y^.  kc;id  \lnjK  (Lam.  i,  22).  ti  has  t<jv  fwiji.  ^iw  (i^iiyytiXa 
<roO,  or  hhoultl  we  read  fun'iji'?  Kilher  'n*n  or  *i033N  might  be  a 
corruption  of  */in3l't.  The  same  remark  applies  toX  J,  if  rn  ivtiov  fitiv 
anil  sici-elii'ta  fu,:t  represent  ^jliPTID  :    cp.  t",  !i.  8  t<i  nirjXa  for  illnQ. 

Insert  mn'=  Nfn  in'ri""!*)  at  end  of  verse. 

10.  M  TVy'l'  rtriN.  Either  read  nn'Jt'.  and  omit  nriN.  °'  read 
/ItpDN  (cp.  DDNl-  M  giving  the  word  in  two  inconiplcie  forms.  C,  2 
«"A.K— Point  '/li'^l  (lxxs.6,  l.iin.ii.  III.— M  ^1X33.  Read  ^rnp!33 
(Mag.  ii.   ip;.     The  two  following  words  should  run  ■7/T11JD3  D'H/N* 

Oi  is  a  dittogram  or  correction  :  on  '^N  sue  last  note,  enil.  PTISD 
(Sirach  \liv.  4,  but  not  I's.  Iwi.  15,;  must  be  wrong,  (j  S  X  J,  however, 
Tt^J37  ;  ip  S  the  secoml  ivtii'n/  <riii*  should  be  #i'«iri(J»'  iriw. 

III.  M  tn  (with  Tasek)  and  <3'iH  both  come  from  0«31J'.  —  M 
M"lp>4  Dl^3,  out  of  place  here.  The  very  first  word  of/,  i  is  a  cry.  The 
line  is  also  incomplete.     Read  lVi'3"  D*'!'N3nT  (cp.  Iv.  24,  corr.  text). 

14.  M  O^nSsj.  Read  QViT^S.  I'hc  error  was  produced  by  the 
vicinity  of  D*n.M3.  w'liich  lotiks  somewhat  similar.    See  i'.  5  in  Cj,  •i-  ry 
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fii^  tnatv/tTv  Tiiis  \iiyfnit  ftni;  where  oX^y  r^i*  !ifi.  occurs  to  be  a  variant  to 
^i-  T^  $t^.    Cp.  crit.  n.  on  \liv.  9. 

"  17.    *7J»  and  still  more  ''pTT3  arc  peculiar.    It  is  not  enough  to  re;trt 

n"TJ  (S,  (,r.J.      Kciul  certainly  ^^331  mn'  T^'^HK. 

19  f.    Omit  ^^^^,  /  .■.  O^rPN,  as  (i-5ui>crtluous  insertion  ;  also  vj'> 
*m!D  and  Q"nr!  "nM3{''  as  late  interpositions  from  cxvi.  8  f. 
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1  RixtKiKKii.  Piiiu«  jews  |iAve  ii)  Ijvv  nmon^  nnltelievini;  and  hustilo  Arahian^ 
nud  JcralinjiTlii(.-i  (cp.  xlii. — xliii.,  cw.),  Imt  the  plots  of  their  enemies  will  be- 
frustratnl'.  The  instfiiim  <»f  a  lussa^e  from  Ivii.'-i  iis  ;•.  6 — .is  if  n  icfriiin— breaki 
tlic  coniioviuii.     (.'p.  DiiliDi. 

Deposited.     Of  Ethan  the  Ezrahitt .     Of  \\rahithan.    A  supplication. 
When  the  sons  of  hhmael  and  the  AmHuns  drav  near  (?).         i 

I  l*itv  ine,  O  Valiwc !  pity  nic,  2 

Kor^tlie  Jcrahniculitc  crushes  inc. 
And  tliniuKh  the  presence  of  the  unholy  I  tremble, 
Tliruiigh  thr)se  (if  Arabia  and  Kchohuth.  , 

I  call  upon  Vaiuve  the  Most  High,  3 

rpuii  (mh!  wln>  shows  kindness  to  me  ; 

Yaliwe  will  reach  forth  fnun  heaven,  .  4. 

He  will  rescue  ine  iVftm  Deathland. 

I  dwell  in  the  midst  of  Arabians,  5 

10       Heside  the  sons  of  Jeralinicel,  ■   '   .  '"'-     ' 

Whose  teeth  are  spears  and  arrows. 
And  their  tongue  a  sharp  sword.' 

The  Ishmaelites  prepared  a  net,  7 

They  longed  to  catch  my  soul  ;  " 

They  tiigged  before  me  a  pit, 
Into  it  the  impituis' ones  have  fallen. 

a-4.,  Cp-  hi.  2;  \Iii.  loA ;  ex.  7  cp.  vii.  18,  hxviii.  56 — 7  f .  Cp.  xviii. 
(corr.  text,  '.Ueliolx'ih').  Cp.  '  keho-  17;  Ivi.  14.— 9.  Cp.  cix.  4-6  ;  Iviii.  7. 
both,'   Jiitt-.    Jii/'. — 5.  '  Vahwc  Klyon,' 

IK  13  wrongly  inserted  as^  refrain  (p.  6). 
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Critical  Notes.  Title.  See  iatrod.  The  close  originally  ran  3'npa 
Q»3"iy1  Swail^^ja  (cp-  /•  '3)-  lo  suit  ilie  life  of  David  this  had  to 
I)e  transformed.      Some  such  solution  as  this  seems  necessary. 

2  f.  M  "itSJ  n'DTI  ':\1  '3 .  Hut  ( I )  we  expect  after  'Jjn  a  descrip- 
tion of  the  sad  i:on<liii()n  of  the  speaker,  and  (2)  for  the  so-called  *  archaic ' 
form  n'Dn  (Ol ,  Lclirb.  480)  there  is  no  romplele  parallel.  Ivi.  2  supplies 
the  clue." Head  '3B2t  Vnoni'-'a.  -nI  nDON  T923"'rx31.  rTOnH 
after  rron:     Kead  TTTIN  O'Sjn  "iTI^OI  '<P  ""  ^l".  iu*l. 

4.  M  ri'lin  "lij^'iy.  Hi.,  l>u.  njiaiirini'-  Uul  the  phrase  is 
at  once  so  vague  and  so  peculiar,  and  metre  is  so  definitely  violated  th.il 
we  ought  to  investigate  the  reading,  fliin  has  already  proved  doubtful 
in  Iv.  12  dp.  also  lii.  9).  Reail  "riuHTI  Uljp— f'-  M  IDJI.  Read 
^33  (Uu/atto.  (jr.,  l!i.,  Che."',  I'erlcs,  l)u.;  cp.  (;).     7.     Insert  Orb'ii 

after   vh^,   ripieseiitcil   by  H'^D  (lorrupt)  and  D'H^X  in  the  same 
verse  (4).    1  'mil  •JJ''K'V,  a  cornupt  variant  to  0'0'i':3. 

8.  M  'f\H-0  tinn,  iKirallel  to  "i'gj  IjnoHI  ITCn.  ,  lioih  readings 
represent  iho  <  oinplete  metrical  line  jn^^O  ^«?.*S3  Y^'^*  I'ossibly  (but 
see.-ibovej  n'?D  =  MNK?  (=JTI^l.  Note  I'aseU  after  'IfS:  (;•.  5,  mis- 
placed). Cp.  (i,  Ka\  i^ni\;irnra  Tttv '^v\i\9  finv  tK  nitrov  aKvtiviai'.  Previous 
emendations  arc  most  disappointing. 

/  9.  Head  'ri33X'  D'3lyi'in3.  M'>  rt33'rN  probabh' comes  from 
il33l£>  (constiucted  with  "i'SJ,  as  1  \.\.  (j).  and  this  fioni  P32Z'- 
lii.  D'  I"  D'Cn'?  probably  represents  Dl'  (cx\.  5  f.).  an'?  and  D1H"'33 
make  up  '?N"jrn'"'32 ;  an  lomes  from  "on.  13.  M  "igi'sS.  Read 
0"'?SVpi'^.  -  14.  M  'I^DJ  »)33.  I<e.id  13P0  v*33  tlQnS  (x.  9.  -tvii. 
121.-15.  M  nbo  n3'l/13.     Kead  O'^Zi  713. 
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1  kiMEiKRS.  This  liitic  hyinn  of  prjiM- (>cciir»  again  as  cvili.  2-6  ;  :■.  iitstaken 
almoht  verbalitn  fnmi  wwl.  6.  '  A  'tew  song '  (/.  4)  as  in  xxxiii.  3  (see  note), 
\l,  4,  ami  four  times  afterwards.  ( >bscrvc  that  r.  9<  disappL-jirs,  and  with  it  the 
rcftsim  for  ciilling  this  n  morning*)>satm. 

I  My  heart  is  ready,  O  Yahwe !  8 

Unto  thee  will  I  sing.aiitl  make  melody. 
Awake,  my  harp  and  my  lyre  !  9 

I  will  sing  a  new  song. 
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I  will  thank  thcc.  O  Yaliwe  I  among  the  peoples,  lo 

I  will  make  melody  unto  thee  anmnR  the  lotions. 
For  thy  hnlngkintlncss  reaches  the  heavens,  1 1 

Thy  faithfuhiess  the  skies. 

Kxalt  thyself,  ()  Yiihwc  !  ahcne  the  heavens  ;  I2 

10      +Be+  thy  glory  ahove  all  the  earth. 

Critiinl  A'oft's.  -I.  Omit  the  seroiul  >3^  p^J,  as  in  rviii.  3  (M,  but 
not  G),  and  suhsiitute  tj^.  This  "^7  was  misread  'S*? :  Iience  the 
repeatwi  phrase.--  3.  Head  ^"1^33  (xx\.  13). 

.  3  f .  Omil  m23  miy  ((viii.  2  '0"5)S):  a  scribe  in  error  made  the 
lyre  precede  the  harp,  and  left  the  wrung  words  undeleted.  I'.iil  m30 
enables  us  to  restore  '•^133 ;  'I'^^n  should  be  *'?33".  H  is  due  to  dit- 
lography.-  ^rnt^  iTlTK  reminds  us  of  Milton's  'cheerly  rouse  the 
slunibering  morn.'  but,  however  beautiful,  is  a  misreading.  First,  it  is 
against  the  parallelism;  the  dawn  cannot  be  parallel  to  harp  and  lyre. 
Next,  the  two  words  '}U  '{^  arc  not  enough  to  make  a  line,  (is  i^y'it- 
6i\<To^iu  Ojt0fu:\',  TnZ^  rPlVi^,  is  a  poor  conjecture.  *  The  right  .reading 
must  be  Z'lfl  1*1^  HT'i^K.  [Dnbm  is  content  with  correcting  miy 
in  :-.  *)<i  into  ni^M-] 
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1  KTRAMBTKRs.  The  p>alm  Iiiis  U-i-n  •jieatly  misundiirstood  owing  tu  the  errors 
i\i  the  tt'M  (see  1111  I's.  Iwxii.).  It  is  .simply  a  ilescriptioii  of  (he  ynworthy 
character  of  liie  jmtgi'>,  whn  liL-Unig  to  a  wicke<l  nice— dimmed  to  debtruction 
when  tlic  day  of  ju<l^;ment  conu's.  The  lone  is  bitter,  Imt  less  l.itler  than  M 
represenl.s,  and  even  the  later  iiiMTlion  in  /rime/en  (wiili  which  coniixire  the 
■  in.'iertcd  pa-ssage,  Isa.  Ux.  5  S)  is  comparatively  tcmjieraie.  Compare,  l»esicles 
I's.  Ixxxii.,  the  siroo^;,  yet  not  e\actly  intem[>erale,  laiij^uaj^c  of  I'ss,  x,,  xiv. ,  xciv,, 
and  note  the  {larallelisn-.  l>ctween  /.  14  and  IN.  \li\.  12  (corr.  text).  The  mention 
of  the  K<lomiics  in  /.  2  does  not  exclude  the  ]K)ssilji!ity  that  renegade  Jews  may 
also  have  been  represpnled  among  llie  wicked  judges.       <  >n  lilli:  (7.  l)  see  introif. 

nepositett     Of  Ethan  the  Rjahitt.     Of  Wrab-tthau. 

r7t-yiPl^/>liitition.  >"  1 

I     Do  je,  O  iinpioiji/mes  !  give  just  sentences  ?         ^  2 

Do  ye  judge  uprightly.  O  ye  sons  of  Kdoni? 
^     t  )nly  deeds  that  bring  ruin  do  ye  perform  in  the  land.  %, 

By  false  witnesses  yc  overthrow  the  righteous. 
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The  wicked  become  apostates  from  the  birth,  4 

From  their  (irst  brealli  they  err,  they  speak  lies. 
A  poison  is  theirs,  hkc  a  serpent's  veiuiin,  5 

10  Yea,  like  +that  of+  a  cle,if  adder,  which  stops  its  ears. 

Which  liears  not  the  voice  of  charmers,  6 

The  spells  t)f  a  skilful  iiia^^ieian    ' 

O  Yahwe  !  subvert  the  dwellings  of  the  insulters  !  7 

Beat  down  the  castles  of  the  deiiiers,  O  Yahwe! 
The  righteous  will  rejoice  th.it  he  has  seen  vengeance,  1 1 

His  feci  will  trample  on  the  castles  of  the  wicked  ; 
He  will  say,    Verily  expiated    is   the  shed    blood    of  the 
righteous  ;  '  12 

'"Verily,  there  is  a  Gtid  who  decides  their  cause  with  justice. 
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Let  them  dwindle  like  water  in  the  desert,  8 

Like  grass  let  them  fade  away. 

On  the  highway  let  them  walk  In  obscurity,  9 

Like  owls  which  never  see  the  sun. 

Before  ihev  perceive  +their  dangers  let  them  be  destroyed,  10 

From  their  place  let  the  storm-wind  drive  them  away. 

1.   O  Implona  one*.    Cp.  Ixxxii.       Kcctcs.    x.    ir,    .Sirach    xii.    10.    An 

2,  and  note  un  xiv,  i.  —  O  ye  traicjn.     fAfaliic  provcrl)  for  uhstinate  resistance 

Cp.  Ixxxii. /.  15.— 3.  Deetii  thai  Itrinff      is,  '  Answer  niit,  5er|)€nl '  (Meitlimi). 

riiiii,     Cp.  Ixxxii.  /.   14 :  ci.  /.  4,  ami  , ,     ,«        1     .„   „r,  -     .1      ™      , 

...    '  ,,'  «,^  '3 — '^-      ^^  '*"   often,    the  mnnti 

on  xviii.  9-l2.-7-to.    Ihn  err,  Ijri,       ^,„ji,j,  ^^  n,  j,  ,,„,.  ,„  corruption  of  Hie 

in  a  rcllKious  sense.     Cp.  HV^n.Isa.  "■«'•     'Y'^'rl  the  .Imtlmp,    &c      A 

'        T  similar  fate  is  foreseen  for  the  castles  of 

x.vxli.  6,  ami  nVJl  to  practise  iilolatry.  Ilie  rich  in  xlix.  tl.—  Tht  riahlmis.  it. 

^  •  faithful  Israelites  (xxxii.   11,  xxxiii.    I, 

—l.itl  a  ttrfeiil  1.     C|i.  Sirach  xxv.  15,  |xvji,.  ^^  ,,|,j  „f,^n). 
and,  on  seriMim.chaiiniiti,',  Jer.  viii.  17, 

Critiuil  .\olci.  I  f.  M  zbs  ■  'A  liXnXm  •  in  ilumbness.'  G  J  dV»  ; 
1  ^JXcK  (Field)  =  DSiS  S  omits.  .Most  prim  qSk  (Lowth,  Dalhe,  Ew., 
01.,  Del.,  Gcii-er,  dr.,  We.,  &c.) ;  cp.  Job  xli.  I,  JQK,  '97.  p.  579  ;  v.  17, 
Gu.,  SM/t/.,  55;  Iloub.  D'n'pSi  Her/  O'nSna.  liut  the  obscurity  of 
the  sense  produced  is  against  it.  In  oh)!  OTZttH  read  Dy3iiri  DTIKri. 
A  close  par^lel  for  d'?>'03  =  wbli  in  xxvi.  8.— M  OIU  '33.  Read 
a*m '33  (cp.  Ixxxii.  15).  ; 
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3f.  For  t)»  iea*I  TfK  {(;r.,  Che. ' ,  Her/) ;  see//.  17  f.  Tor  3^3 
riy^V  ""fat'  '^r*'??  '"^^^  ^■'-  M-  3  *""'  /^  "re  relics  of  nDT:  /l=n. 
Wc*.,  strangely,  Sll'?^  'confusion.'  an  abstrac I  form  from  73- 3t  cp. 
Aram.  iu/fitU;  SrhwaWy  {j<.-l'nt\  \i.  259)  *?3n3;  Uulim  0^3  ^' in 
secret').— M's  D3T  does  double  duty  for  D'p'lS  and  for  on  'lytSJ- 

T»i)^Dr>  o*pn3£  r^PT  'i;.o.  t-p-  kx.  x\iii.  i,  8. 

7  f.     For  T^'i  rrad  perhaps  "ttnH  1'>t3i  cninpldinK  the  tetr^iincler,  and 
»       i' 
reniovinj;  the  dift'n  uhy  <»f  ^')i.     Sev  S/t07\  '  Isaiah,'  Heb.,  note  on  i.  4. 

For'»13'l  'fad  ^-\J1  (C,  Hi). 

*)>  *r\Vyi^  i"*  impossible  Ifebrcw.  'I'he  two  only  instances  of  the 
advcibinl  list:  of  the  word  (Is.  \iii.  4.  K/ek.  xxiii.  15)  refer  to  something 
which  has  a  foim  ;  it  is  nowhere  Ubed  of  an  abstract  idea,  which  1  take 
to  be  the  rase  here.  That  there  is  something  wrong  with  M.  is  evident 
from  the  facts  that  (1  does  not  represent  the  second  il^H,  and  that  DDN 
only  occurs  elsewhere  as  a  participle.  I'tyKin  iivttvar}s  rii  Stra  airijs.  1  take 
the  set  ond  n*2Ty  to  be  a  correction  after  mn03  had  been  corrupted 
into  m013  *  (Merz).     Read  /l^HOS    oniil   second  /l^jn.    and  read 

i:.  Read  D3n  13^n  *13n  ;  parallelism  i^ains.  G  ffrnfinnxov  rt 
f;.ttitftaK4vniitvnv  rrn/Hi  irntfun-,     A  word  must  h;ue  fallen  out. 

13  f.      M  *i:3*33    'ITJ'if  D"in  ;    what  crudity!      Read    D^IH    TTtV 

si^n^  r\'\:2z^2--y^  on^ss 'riu^nt'p.   Read  onsa  ti^jd-iA.   i-'or 

0**^93  see  on  xxxi\.  11. 

lO.  Again  frightful  crudity.  lor  ytTt  D13  ^Ttl*  read  IDD^^ 
i"i*"n  /1*i:onN3  ;  tp.  \s/.  \\\\.  6,  and  crit.  n.  on  Ixviii.  24.  JlUOlii 
became  mulilatetl  through  the  vi<:inily  of  QIN   I^N'I- 

17  f.  The  awkwaid  Qlj^  needs  correction.  But  so  also  does  the 
xague  *-)p.  Head  0^'"^^  ^'P.  "lD3*1»--t'or  D'aSlt:*  read  DDBU^, 
after  G.,  with  (Jr.,  Hcrz,who  slop  short  here,  however.  For  yiH3  >^ad 
pTS3  (cp-  /•  t)  ;  cp*  o"  *->^''-  8. 

Insertion  ^cp.  Isa.  li\.  5-S).     /':•.  Sio  should  perhaps  run  thus  : — 

I  '?p>i3  i3'?rr  n^p03 1  i'?p:  "I'^n  "loa  1 131Q3  q':33  idq' 

'J  he  received  text  burdens  a  psalmist  with  the  most  repulsive  words 
imaginable  ;  it  is  also  unyrammatical  in  form.  And  \et  the  fact  that  G 
knew  nothing  of  the  meaning  '  snail'  (wtrfl  kij^uc  o  rnicfi'c  are  its  words), 
should  have  suggested  hesitation  in  appeahng  to  the  Taigumic  and  New 
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Hebrew  vcK-abulary,  and  the  applicatinn  of  the  passage,  in  its  trndiiionAl 
fonn,  in  HeteshiVi  Nabbn  (c.  5i,beiiinninK).  to  illustrate  the  fate  of  Sodom 
should  have  warned  critics  against  a  form  uf  text  which  lent  itself  to  such 
a  use.  No  image,  it  was  thought,  could  be  low  enough  to  represent  the 
fate  of  such  hateful  sinners;  so  the  snail  ('Xt?^;^^)  is  followed  by  the 
*  abortion '  (^3),  and  this  by  the  '  mole '  {HtH  or  jIltfH),  which  T 
marks  nfT  from  7D3  by  1.  The  analogy  of  other  r.ises  in  which  the 
received  text  gives  some  intolerably  coarse  or  mean  expression  leads  us 
to  expect  eitars  in  the  text.  And  we  are  not  mistaken.  The  evidence 
of  transimsitionand  ciinfii^ion  of  letters,  and  ofditto^raphy.  is  irrefragable^ 
Notice  especially  the  abundance  of  "7,  and  the  rejwtitfon  of  1^3,  03- 
The  mysterious  7'w'^V  comes  from  7'*7DD  (I*'i-  xxxv.  8),  which  is  itself 
corrupt,  and  should  be  n*?pp  (sec  SHOT  on  Is.i.  A*.).  The  latter  point 
{'^  from  n^D^S)  w^''  first  seen  by  Hen  ;  the  vicinity  of  l^rr  places  it 
beyond  doubt.  Wtxi  also  saw  that  "^SJ  must  be  a  corruption  of  some 
word  suggesting  the  same  idea  a^  V^V  ITTT   73  in  the  parallel  line.' 

To  proceed.  There  should  be  only  one  103— that  in  ''■  8/^,  which  is 
required  by  the  metre.  The  103  in  v.  8<i  is  a  diitogram.  That  in  v.  y<i 
comes  from  02  i'>  n'7D03  (the  original  of  ^IT'Qtt') ;  D  js  also  represented 
dittographically  by  3-  I  he  two  in  v.  10,  together  with  the  D3  in 
03^nTD,  are  fragments  of  lO^pQ^-  ^"or  the  faulty  spelling  IPSO' 
compare  DNO'i  J"h  vii.  5  (see  Hudde).  For  "13l03i  *P-  Job  vi.  18  ;  for 
'0*  n*3{n.  cp.  note  on  xc  6 ;  for  '?9W3i  Cp.  xci.  6,  and  especially  Isa. 
lix.  y.  (Ij3'?n'  and  OTTtJl*  arc  vari;mts.  DO/I  has  a  very  singular 
origin.  As  in  \xxi\.  12  it  is  a  fragment  of  /lOi^O/li  the  name  of  a  species 
of  owl  mentioned  in  Lev.  \i.  18, 1)i.  xiv.  16.  When  J10«t*3/1  had  become 
corrupted  past  recognition,  it  was  natural  for  the  new  exegetical  tradition 
(Targ.  ;  Afoni  K.  (y/n  Bet:  A\iMf,  51)  to  explain  7)tt*N  as  'mole,'  and 
11.  Jacob  {/.A  TW,  'y8,  p.  n)2)  revives  this  view,  see  '  Mole.'  '  Owl,*  Etu. 
liiff.  *JTTD  and  laS  arc  probably  fragments  of  nOKT.  On  '00  see 
above.  piP  is  probably  a  nuswrittcn  D*lp  ;  PI  and  p  confounded,  as 
in  I  S.  viii.  16,  The  close  of  the  description  seems  to  be  modelled  on 
Job  xxvii.  20  f.  ;  cp.  also  Ixxxiii.  14.  We  are  thus  relieved  of  the  trouble- 
some *  |>ots '  and  '  thorns,'  to  which  Hntib.,  (>r.,  and  Du.  add  the  'thistle' 
(7l"in  for  p^n).  In  confirmation  of  one  part  of  this  view,  see  on 
xxxix.  li  ami  Isa.  lix.  10  (Sli01\  Isaiah,  Hcb.,  201  f. ;  c^.JQK,  Oct.  '«^7, 
p.  M)- 

■''  T 

'  1  leri's  restunuion  tif  the  «  hulu  passage  is  :— 

^^n  ^3  rfbr^H  i^-rr  n^?Doi  b'y:>  ^oi  I  '»'?'?^o'  /naa  vin  rrr 
:  pyttn  I'nrn  Dsn  'loa  ibn  ds'.  "rto  vi'2-  Diiaa !  \*3z> 
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1  I^IMKTKKs.  A^'ain  a  much  misiinilcrsUKMl  |>saffii-  Cp.  Pss.  Iv.,  Ivii.^»,  al-w 
Ikxxiii.  (sec  Ih;Ii(w  (in  ;■:'.  li,  14))  note  also  .the  parallelism  Itetween  //,  15,  ai, 
23  am]  ii,  4,  5.  II  IS,' evident  that  tlie  seeniint^ly  une<|ual  '>(rugt,'le  t)Ctween  the 
Jewii  and  the  Kdimiiles  wa»  rei;anle»i  as  tyjiieal  of  the  Brcat  contest  at  the  *  end ' ; 
see  I's.  it.  in  the  corrected  text,  and  cp.  Isa.  wxiv.  ( Joserve  that  the  reference  to 
hrncl's  innocence  (vr.  4A  and  5<i  in  M)  riisappears  from  our  text  :  it  was  emiugh 
that  frce«tom  front  Ruilt  should  be  ini|ilit^l.  I  nle^s  innocent,  Israel  could  not  have 
ventured  to  pray  thus  (cp.  v.  S,  Iwi.  19). 

Drl'oiiled.     Of  Ethan  thr  Ezrahiie.     Of 'Atab-ethan.    A  supplicalioii. 
Conctrnini;  the  hlwiatlilts  and  the  home  of  Jtrahmetl  (.').  I 

I     Rescue  me  from  the  Arabiatis,  O  my  Gotl !  i 

Put  me  ill  safety  from  those  of  Jerahmeel, 
Snatch  me  frotii  lite  workers  of  harm,  ,         ,1 

Deliver  me  from  the  men  of  blood.  j 

I'Or  behold  the  .Arabians  crush  me,  4 

They  are  enraged,  they  array  themselves  against  me  ; 

The  Ishmaeiites  and  Jerahmeelites, 

Those  <tf  Kdom  atid  Missur  prepare  themselves.  ^a 

lint  tliou,  O  Yahwfe'  .Sebaolh !  '  6,  5* 

10  Awake  +to  coine+  to  meet  me,  and  behold. 
jKonse  thee  to  punish  all  the  traitors, 
Pity  not  the  workers  of  harm  -. 

Behold,  the  Arabians  insult  me, 
Those  of  Jerahmeel,  /arephath,  and  Ishmael. 
But  thou,  O  Yahwfe  1   laugliest  at  them. 
Thou  mockest  at  all  the  traitors. 

O  my  Rock!  to  thee  will  I  chant  hymns. 
For  thou,  C)  Yaliwfc  !  art  my  sa'fc  retreat. 
(!)  my  God !  let  thy  loviiigkindness  come  to  meet  me  ; 
IQ  O  Yahwi; !  cause  me  to  behold  the  fate  of  Ishmael. 

AtTright  them,  and  tliey  will  eagerly  seek  thy  face  j 
By  thy  terrors  make  them  fugitives  ; 
Pursue  the  traitors,  O  Lord, 
Those  of  Jerahmeel  and  Zarephath  ; 


'  As.shur,  Arabia,  Jerahmeel  (p.  7). 


/ 
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Let  the  traitiirs  he  taken  [in  their  own  net],  > ,.', 

And  hhniuel  he  caught  in  his  uwii  snare, 
That  tlicy  may  perceive  that  the  (iixl  of  Jacoh  14 

Kulcs  to  the  tver)-*  bounds  of  the  earth.' 

Ami  I  will  chant  hymns  to  thy  riKhteousness,  17 

JO  And  sinK  aloud  at  dayhreak  of  thy  loviuKkindness, 

For  thon  hast  proved  to  nie  a  safe  retreat, 
A  refuge  in  my  day  of  distress  -  ^ 

I-I.      Similarly  Ivi.  linen  1-3.      In  (0^32)   -IS-   /""X*"!  ■>">""■  i-'\>- 

nvrttrs  of  Aai  m  ami  mm  •'/  Um/  [hric  '"■  4'"  '^.    M"'i-  |>orillil»  to  i'».  li. 

it  a  covtrl  alluMim  to  ihi'  clhiiic  terms  ('"^'  "Hri'l  ).     Kcir parallil* lo  '  «t;«ly 

'cUiuofOii'anil  '  IvInuiiicJ.'    C|i.'im  "'•^l'   Ihy  fare' we  I's.  >viii.  linn   101- 

»iv.  4,  li.  16.— <).   i.ihti;'  Silmolll.    The  104.    »"'!    Ixxxiii.   luiri     Jl-Jd    (jn« 

forms  Vnlmi  Klolum  Sclaoll,  («,  M  ,^,,        „,    ,  „^           ^^^j ,    ii.  ,0- 

heri-,  anil  111  txx\.  5,  JO,  Iwxiv.  9),  aiitt  '             «yiu;.    ■■.  i*^ 

Klohiin  SeUiilh  (M  in  lxxx.8.  15).  arc  '"  i«  aliovirdially  |Hrallcl.— 17f.     C|.. 

..fc<.ur»i:iliie  1.1  Ihe  .■,]ii„ri  l-loWm  i«  i,,,),,    „y_y,.Al  ,l.uhr,ak.  -ISa'l. 

a   cnMioii   .,(    Nalmi-.-lo.  Am,t,.  ^■      „,    ^    -"t.ouWl-   is   'ilarkneM': 

C|i.  ..n  aliv   2t.-Jra,lo,,.    Sio  on  „  ,,„„|,.,iiy  15  'light '  (lia   l«.  l).-ll. 

6.  aiiilcp.  I'n.  Nxxii.8,  whcrrthf  nicknl  in.  xlvi.  2.                      ' 
jtulges   art-   pi-thaps    calU-il     'traitors* 

■  .Critiitil  itt'tcs.  Tide.  The  odd  historical  reference  in  the  present  title 
seems  In  h.ivc  (jiown  out  of  "'H^m'*'?!'!  '?Ny2B*'"'?y.  Note  the  three 
or  (virtitnlly)  four  ^,  and  tfle  tiirre  'i^. 

I.     Ke.id  D*31i*p  '?*^'^  (see/.  3).     tJ  varies  the  verbs ;  «{»Xoi*  here, 
^Cffiii  in  /.  3;.     Note  P.isejt. 
.      5.     M  <lt5)_3S  12-1N.     Read  'Jigt'  DU'IV  i  "^P- ''■'—• 

6.  .M  avy  >Sj'  Tiyv  Ucad  probably  US^JT  "^  Vyv,  (see  on 
Ivi.  6). 

7  f  'jlNDn-N'71  Ti'3'N^  should  be  D''7Narn'1  D'^Nl'^ltV 
The  editor  tonslantty  does  his  l>est  to  disguise  these  names,  vi  tX\tV 
(note  I'asek)  is  another  corrupt  duplicate  of  Q*?f<On"P.  11ST  pj^ 
should  be  -11^01   DIN-     Omit  followinK  V 

•.)!.    Dinii    the  nlosscs   □M'?)*  and   SntZ"  m'?N  ,   and  tr.mspose 

null  'P'y  mil'- 

1 1  f.    Read  Onjan  (see  on  ix.  6)  ;  so  /.  16.     n33  should  raiher  l>e 

'"^yS  (/.  3)  :  so_G  J.     Observe  that  M  recognizes  '2,  but  in  the  wrong 

'  place.       'nja   ^vas    probably  a   marginal    correction    of  D^IJH,  which 

'  Ver»es  7,  S  ieiK-ale<i. 

"  '  t)  my  Kix-k  til)  tovinjfkinilncss*  (//  ly-ig).    .         ..;;'-^.' 
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ultlmiitety  tost  the  mark  of  nhbreviatinn,  and  disptacnl  "^yt  in  the  text. 
n^D  is  <"»  t**'rruptionof  *7M0rn\  whith(cp.on/.  25f.)siootl  inilii"  margin  as 
a  rorrcrlion  of  the  miswritlen  Ty  (for  TTT)  at  the  enti  of  ;■.  7.—  Ihc 
mu(  h  4h>ipiitr<l  7'.  7  reveals  ils  serret^.*flfTJL  273D.  -'"d  133^0*  (sec  on 
Iv.  1 1)  art!  transparent.  KcndercdfiiteratlyAhc  true  tt-\t  in  *  Asshur,  and 
Arahiii,  aixl  Jerahmeel,  and  .Asshnr,  and  AriWiji^'^^  Ty«>  two  last  names 
are  dittnt;raphcd.  The  three  first  arc  [lerhaps  variants  toTH^se  in  /  14  ; 
or  i(  may  he  a  ^h)ss  on  //.  li^  13. 

I  if.  M  Dn*53  I^^O'-  iloth  \Vc.  and  Du.  question  the  \\rlj.  but 
Dn*B3  is  ahn  douhtfid.  Head  most  probably  '31S"in  DO"!!* 
linns  all  |iarallclcd).  ("p.  on  xtw.  4  (also  corrupt).  Wbai  follows  in  M 
\>  u  sinKulav  tr.m-^formation  of  D'^NJ*t3'itn  D*nE)"|:i^  D't'Mpmv  Cp. 
','.  tft,  whirl)  shows  that  /HUin  » onu-s  from  ^N^m*. 

17  f.  The  \'ss.  and  mio'>i  moderns,  *ty  {v.  ib).  Mm  Ti*  =  TJ'!3  w-ill 
hardly  pas*?.  *n5[  is  indispens.tblc  (see  on  >xviii.  7).— M  Hl^lfH- 
Read  m'JtM  (S.  Mouh..  Kenn..  <>!.,  Hi.,  Cr.,  Che."',  Kau,  Ha.).  Read 
nPM  0  (S,  (;r.)  ;  also  of  course  mnv 

ly  f.  Neither  MVH  ^Phu  {Ki-  C.  »AX..i,  JSJ  nor  non  'hSn  (Kr., 
T,  as  V.  18)  is  satisfactory.  Read  ^^DH  'n7l4.  For  idiom  cp.  Ixxix.  8. 
-Rc.id  *:N"in  (S),  and,  for  mittO,  b^y^^-l^^  (v.  9).  or  less  probidrfy 

21.  M  *D^»  Tl3t*^",D  D3")nri~'^M  (note  I'asek  after  .'/T^N)-  A 
crit.v  interprctum.  Shortly  after,  M  ^ives  'Consume  (them)  in  wrath,' 
which  is  the  contradictory  of  */V'7M-  -Apart  from  this,  how  strange  is 
the  prayer  that  C<od  would  not  slay  the  enemy  lest  the  event  should  be 
forjiotten  I  The  plural  inOC**  >s  also  unexpected.  Most  siipiiose  that 
'at  once'  is  to  be  supplied  nurniaily:  Uuhni  compares  Iviil.  8-9  (insertion). 
The  sense  is  not  improved  by  (i.  It.  (Iray's  thoujjhtful  suggestion  (y^A', 
'97,  pp.  183  f.)  QJinn  in^'^S  'make  no  delay  in  slaying  them.'  and 
metre  is  opposed  to  it.  Lewis  tlirn  then  to  ibc  versions.  Jerome  \Ep. 
lui  Sun.  <7  /■>(</.  33)  s.-fys, '  In  ( ir.i  ro  tiriptum  est,  Ui^is  ttitc ;  sed  in  LXX. 
et  in  Hel)i;ro  non  habet /*'*/w//  ////,  sed, /*'//////«(■/',  ei  a  nobis  ita  versum 
est.'  lUil  in  the  rommentary  in  .///.iv/.  A/ii/nfso/.  (iii.  i)  he  rendert,  »€ 
/.»■/,■  obUvisiiiutny  iiominis  tut  (applying  it  to  the  Jews),  and  (;»*■•  actu- 
ally reads  /ii;  nur*  iitiKuBvivrm  tuv  oiiJ^nTils  anv.  Ct",  however,  has  .  .  , 
Tui'  v^tiiiv  iTdv,  while  £  has  .  .  .  d  Xmic  ffiii-,  and  *A  B  give  .  .  .  toC  \aov 
fiov  (al.  trin).  lo^of  seems  to  be  better  than  Xanv  ;  it  is  a  corruption  of 
.tVo^ftrot.  Ixwiii.  17  is  manifestly  parallel ;  cp.  also  //.  30  f.  of  the  same 
psalm.  I  do  not  indeed  tliint  thrt  TJ^y  (for  *3].')  is  correct.  The  accus. 
ofihe  verb  underlies,  i.ot  '^1*  (which  comes  from  lOi^^H),  but  ^Q.     Read 

T33  'i'yn*V'^  Q'?n3n  (cp.  Wxxiii.  17). 
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32  ff.  M  't'ma  'l'51"3r7.  j  llut  ^Tt  i»  nowhere  npplicd  to  Yahw^, 
and  the  wonts  wilj  hardly  nnkc  a  trimeter.  K-^ad  ^^^iTPa^' — ^1 
yjJO  ^OTt'inV  '  CJ«r  shield/ ?  And  before  '  Adimai '  ?  TIIH  i»  also 
looslronK.  Read  0^33  I^Tni.  l-ii,  OJIMU  The  verbas  inhxxiii. 
16.— 10'S    niian  (omes  Mm    D''7Sl'2m'   Up.   DTIS,   xi.  (•).  and 

wriBttnaT  from  □■nsisil  <-'v "» >■  7  '• 

2t,{.  There  ii  no  parallelfror  M  s  lexi.  Read  |ari'i>ia]  0^33  '^ 
tffDriM!:W:33  '?NVWV  rPDI.-.  Hi=n'70='7St3m\  a  variant  to 
'^ .     How  ran  nSx  and  ICNpO  bo  p.irallel,  and  ISO  mean  ' to  speak '  ? 

^^  I.  Ki'ad  S  ^i'2  3tt"  "n'?S"'3  (metre).  M's  opening  words 
103'K1  n'!'3  nwia  rtl'a  cime  out  of  CfT^H  '3  written  twice  too  soon, 
yv.  15  f.  repeat  t'.  7,  and  ;mKi  mutilated  and  still  more  corrupt  form)  7'.  8. 

.19.  M  ^tV.  Read  pij[)li.d)ly  ■^[pIX  (cp.  on  xviii.  3l-  S  '^id  1',  t 
and  t  confouiuicd.- /'.  i8/repeiition  (see  above). 


PS.\LM    LX. 

KIMKTKKS.  The  tnnlcnlii  itmind  us  jxirtly  of  Ps-  \liv.-  and  Kxxix.^  39'*-. 
|Kirlly  I'f  till:  ijltiwinj;  piLHirt-i  d  tlu-  cnii  |iir-sl  uf  ihc  N.  Arahiaii  Imnler  in  I'^i.  ii. 
ami  xviii.  J  cp.  aU-t  Am.  ix./l  I  f.,  iHu\.  lS-21  (nol*r  '/.arcphiih' — llie  soulhini 
ciiy  of  llut  iiami-'  is  nie.ml  j/sol-  '/.iri.'|ili.nli,'  /j/.",  /'**.).  Tlie  cnornumi  oirrup- 
lions  of  lilt;  tUJii  have  i.au4*(l  j^rcal  t)li  lurily.  Many  critics  .since  liwald  have 
sup(M»ftl  a  o'mi>".silf  utifin  .if  llic  p^iliii.  Su  lately  Duhni  and  csixrcialty 
Winckler,  wh<»  {.Allt.i.'.  (Int,ti.  4.  note;  ./('/■' i.  195;  6V/M.  ht.  ii.  204  ff.) 
Oividc^  the  |>saliii  nito  \v>>\  )i,(rt-— llie  f.nimt  (ma.le  up  uf  cunventional  phrases) 
due  Id  a  later  writer  laileJ  iht-  \'.ilHti-.i,  the  l\t'er  t<>  an  old  Klohislic  writer  who 
was  acipiainlcd  willi  llic  "hX  hl.loriL-  tt.iditiun  u-lative  to  iJavid's  conquests  and  in 
tf.  S-12  (ft|wrt  fiom  l«vi  small  Liter  iiisnimn^)  t;ivcs  what  mij-hl  be  l>avid'-i 
sonj;  of  triumph  MVt-r  .U'lu/oUiIi.  In  : : .  N  it.  lie  finds  three  N.  israelitish 
places,  vir.  KadLv>li  in  tiAhlei-,  Slie^lK'ni  in  liilcad  (Num.  xxvi.  31),  and  Kme^- 
succiuli  {also  iiaiis-Jdidaliii  ).  Cp.  crii.  nute  un  /.  ll-  The  incoiiiiiitenries  of  the 
psalm.  hi>wever.  aic  illiiloiy.  .As  to  the  date,  Duhm  disa^^rees  wiih  Kwald  and 
Wintkler,  who  lind  a  prc-esilic  eletneni  in  tlie  [iMlni ;  he  refers  Imlh  (larts  to  the 
time  of  John  llyrcanui/a  view  which  hy  aniuijiation  i.s  criticized  in  t'/'»)6).  In 
C/'ilic  present  writer  wailed  for  an  eaily  M-iccalnran  ilate  (cp.  Wellb.  Sl-izstu,  vi. 
176),  anil  if  the  Mais.tdl-ticte.vt  coiild  on  tlie  whole  l>e  trusted,  it  WoiiUI  l>e  difhcult 
tiui  lo  ac-epi  this  viJiv  or  Diihin'-i,  in  -pile  of  the  ulijeclions  uryed  hy  llcer 
{inJii'.-f'i.  |).  Iv. ).  'Inic  new  position  here  taken  up.  however,  precludes  any  such 
theory, 

Dt-posilt-ii.     0/ihi  Eihanites.     10/]  'Atub-c/han,     At  the  vpprtssicn 
^0/  JirtieU  /^  Atatiijcrahmcil  and  Aram-misj^ur. 

I         0  Yahwfc  I  thou  Iiiist  cast  us  dA' tml  broken  us,  3 

1  Tliou  art  ivrntii  with  the  rcinnaiu  ol  lliy  people  ; 
Thou  ha»  made  tlie  laiul  quake,  tliou  hast  bruisel  it,  4 

Its  renta  ilo  thou  repair,  for  it  lotteis. 
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Thy  people  thou  (l^ist  sated  with  strong  drink,  5 

Wine  that  bewilders  thou  hast  given  us  for  a  potion. 
Thou  hast  given  us  up  to  the  Jeruhmeelites,  ^  -# 

Thou  hast  put  us  to  shame  because  of  the  Cushites.  '-M. 

Kedeeni  us  from  the  oppression  of  the  Aramites,  7 

10       Deliver  us  from  tho^c  ot  Jt*rahnieei. 

For  with  thee  I  shall  break  Cush,  8 

I  shall  divide  Cusham  and  Maacath  : '  '     ^ 

I  shall  measure  out  ^  iMJMiur  and  Asshur,  9^  10 
I  shall  cast  the  eord  upon  Aram.* 

Yahwi:  will  conduct  me  +in  triumpi:i.  to  MittAur,  11 
Vahwe  will  lead  me  +victoriuus+  nnto  Aram, 

But  now,  ()  Yahwt !  thou  hast  cast  us  off,  '^'>8' 

20       Thou  succourest  not  in  our  distresses.  •      ;  r' 

Do  thuu  grant  us  help  against  MiMur,  fl^ 

Do  thtiu  Ht'couie  our  succour  against  Aram. 
With  Yahwe  we  shall  have  the  pre-eminence  ;  14 

It  is  he  who  wUl  tread  dov^i  the  MlKrites. 

2.     Cp.   Ixxx.   5*  (coir.    tcx>).— 4,  pupuUiions  are  the  aggfc^*"^  (cp.  on 

/fs  rttiti.     Cp.  Ki.  iii.  6  f.,  x\x.  13.—  I'sf.    xliv.,    W.,   Ixxxiii.). — II    ff.    An 

—6.   //V/w  thill  (xivildn-s.     A  convWi-  nlhislim  (o  il.    9,  xviii.    30,   49  (corr. 

lionnl  fiijurt- ;  cp.  I>^v.  y,   Ua.  li.   n,  text).— 14.  Cast  the  ior,U  aa  a  form  of 

Jcr.  XXV.  15-17,  xlix.   12,  II.  7,  K-fciii.  lui  (Mic.  ii.  5).— 17  ft    Israel  will  Mead       , 

xxiii.  32  34.   Zech.  xii.  3. — 7  f.    There  captive  its  capinrs.'     Scdntfotl.— ao.       • 

is  no  refrrt'ni'L- tu  a  *  lianner  ' ;  llivtcxt  So  \liv.  10. — 2j.   I(ll<^,    as  in  cxvili^ 

\%  urgently  in  iiec<l  of  correction  (serf  1 5,  1  S.  xiv.  58. 
crit.   n.).    \s  uHiuil,  the  N.   Arabian 

OificM  notes.  Title.  See  (iencii^l  Introduction.  The  contents  of 
the  ptiiilin  are  ^o  inappropriate  that  we  have  to  account  for  the  his- 
torical combinatumin  the  title,  and  we  must  do  this  on  the  basis  of  a 
ton-fi/ttf  lexl.  Originally  the  title  must  have  referred,  not  to  '  Aram- 
naharaim'  and  '  .\rain-/obah,'  but  to  .■\rain-jcrahniecl  and  Araniiniwu''- 
The  confusion  of  Zobah  and  Mi?siir  has  also  most  probably  been 
made  in  2  S.  viii.,  \.,  an<l  it  nuy  1>e  that  the  same  writer  is  responsible 
for  this  in  both  cases.  At  any  rate,  the  title  of  I*s.  Ix.  has  been  harmonized 
with  the  later  form  of  the  story  of  David's  war  with  Hadad-ezer.  Pro- 
bably this  harmonizing  was  sugj^csted  by  the  form  of  the  original 
title.  1/nitni  (I'.isctf)  must  he  a  corruption  of  some  other  word, 
not  of  l/n^n^  i.Klost.,  Wi.),  for  the  S  is  attested  by  G's  fptirvfiiatv, 
but  of  some  more  suitable  word.  Read  perhaps  ^Tt'73  ;  'f  7 
became   effaced,  it  was  possible  to    regard  ^n2  {3tn3)   as  shortened 

from  1/11*113,  'when  he  strove.'     The  initial  corruption  "Tn*?  having* 

t 
'  For  Gilead,  for  Manasseh  and  Fphraim. 
'  JerHhineel.  *  On  Zarcphath. 
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alreiuly  taken  place,  it  wa«  natural  to  read  what  followed  in  the  lighf  of 
the  rerati  narrative  In  2  H.  viii.,  x. 

I.  M  !\ib  2i\tr\  nB3M="iin«  ya'»ni  13a  nsji*  (cp.  iia.). 

But  is  this  possible  ?  Most  indecH  take  *37  'V/r\  as  a  prayer,  but  this 
violates  parallelism.  The  case  (so  far  as  '^T)  is  concerned)  is  parallel 
to  that  Anbtn  in  Ixxx.  5  (see  note).  Kea.l  r)<1XI£la,  and  for  vh 
read  ^3]Br^  became  b,    0  became  13).     7133H  should  perhaps  be 

3  f.  IM  nnpSB.  "hast  cleft  il'.'?  U  irunrilpiifat  aiV^i- =  nDgyg  ? 
Cp.  Ixxxvii.  5,  Gen.  .\li.  8  (inijin^ (),,).  Kallicr  I'nr^J.'JlD.  Herj,  Q-yxS 
nna'i'.— M  npn.     Read  nMS"1  (xli.  5),  with  lloublKani. 

5.  M  n'«in.  Head  D'TVI  (Zwcifcl,  (Ir,,  Lag.,  I)u.).  i\I  ntt», 
not  II  to  V-     Read  lar. 

7  f.  Evidently  DJ,  DDJ/IH?.  and  iSpp  are  wrong.  Independently 
of  V.  Ortenheru,  I  formerly  corrected  03  into  03  ;  cp.  013  for  03  in 
cxvi.  13.  See  Jer.  xxv.  15  (.,  which  also  sujiKCsts  ^Vin/iri^  for  irV^b- 
G(?)  J  J  take  iait'p  as=/1Uli5  'bow';  cp.  Talniyrcne  HBBip  'archer,' 
«nd  see  Kiin.  ii.  26.  Lag.,  *13'i^ ;  Wi.,  ,Ti^  (cp.  7'.  5,  M).  Hut  we 
expect  an  ethnic  name  ;  cp.  l,an).  v.  t),  where  O^H  should  be  '3"W. 
Read,  comparini;  xliv.  !-•,  D"'71«3n"1''S  13riri3  0"i13  ''3D3  13n'ir'3n. 
03  comes  from  ^*i»13,  originally  a  marginal  i  orreclion  of  ^Jtt'p-  ^  may 
be  the  separated  final  of '*!*,  Init  note  that.a-,  elsewhere  ((•.;^Iix.6, 14),  ,170 
here  icpresent^  "^MO  or  0*7l<^  in  'T.  0  for  !2  was  an  easy  error  of 
the  scribe. 

9.     M(;  I'ln'  V'i'^ril  ll'?'?-     Against  parallclisnl.     Kc.id  13VK3 

a'pTN  -iW-j. 

to.  M  □•,n>N  133i'1  ^3"a>  nj"!i''in.  Kr.  ■'33V-  -Vfier  Q'nbH 
^misplaced  in  ?'.  ,S)  stands  I'asck.  ^3*^^  is  a  riddle.  In  S.  ix.  4  '3*Q^ 
represents  't'X^mv  .Similarly  here  read  □''7X'3m"3  13J^Urtn  (cp. 
on  Kxx.,  /.  35,  xc,  /.  23).  The  proof  is  the  occurrence  of  DNl'^N  just 
afterwards,  which  throws  7'.  8.into  confusion,  and  (as  sometimes  elsewhere) 
is  a  miswritten  Q''^H3m'.  1331;'1  is  a  fragment  of  13J^!t'1,T  (correction). 
Note  the  three  3  near  together,  which  ought  to  awaken  suspicion. 

II.  M  np'?nN  nfr^tJ  "I'inpa  IZl'^  d'asek  after  '^^S).  A  com- 
bination of  dilTiculties.  Vi)ip3  '  in  his  sanctuary '  f  or  '  in  his  holiness '  ? 
or  '  (swearing)  by  bis  holiness'.'  nny{4  ;  what  is  the  subject  of  the 
verb?    Yahwt  ((Jl.,  Ilu.,  Iia.).'  or  Uavid  (Del.).*  or  the  people?    And 
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can  nT^*M  t»e  rightly  conjoined  wiiii  JTp'TTK  '»r.cl  TTDM?  Clearly 
there  i&  corruption.  La^.  proposes  nVM  ;  '"'t  this  is  not  enough. 
Wtnckler,^  nml*  icnpjli  'I  will  sii/e  Kadcsh.*  Daviil,  he  thinks,  i« 
Ixiiislinx  of  Ins  victorien.  ;inil  tells  us  llial  by  hi«  war  with  Zobah  he 
bpcanic  master  of  Kadch  (in  (ialilre),  iml  sinire'l  his  [Missciision  of 
Manasich,  (Jilcad,  and  even  Kphraini.  \\\nild  not  nbyH  It'^pO.  '  I 
(Israel)  should  no  up  from  Kade^h  (m  the  south)'  l>e  more  plausible? 
Kadcsh  is  not  mentioned  in  the  .itrount  uf  David's  wars  in  sS.viii.,  x., 
but  the  southern  K.idesh  is  nientinni-d  in  that  of  Israel's  carlv  miKralinn. 
This  Kadesh,  toil,  would  liarini)ni/e  with  MiH(.ur  and  Kdom  in  r.  it  (if 
rurrectly  read).  The  truth  is,  htnvever,  that  tht;  later  editor  made  a 
tnlossal  mistake,  whiih  can  only  l)e  rcrtiticd  by  applying'  t"  ibis  psalm 
the  san»e  key  whirh  has  been  -^o -lUccessful  elsewhere.  Ii  will  be  simplest 
lo  tfive  the  results  iif  a  keen  ti-vtual  i:ritn  i-^ni  connertedly. 

■    "»m*si  lis?  "I'^'aw 
0?^  -by  byi  T7W 

As  in  the  rase  of  '  Asshur,  Arabia,  and  Jcrahnicer  in  I's.  lix.,  the  proper 
names  here  have  Iteen  reptsited  in  dilTerrtit  forms  by  puz/led  scribes. 
Note,  however,  first  that  the  key  to  '^yH  yz*^p2  '^  furnished  by  Ixxiv.  3 
(npa  =  ZOD'l)-  ^\^^V  \^*^y  represents  a  iwire-wnttcn  /lOjO-  '^hcn 
follows  a  iilos>,  '  for  dilead,  for  Manasscb  and  Ephraim  '  (read  TivJ?), 
/.(■.  for  tribes  of  Israel  so-i  alUtl.  "ll^p  is  repeated  afterwards  ^  PJ»0  i 
*'^"1  =  "MrS^i"'anl);  min' ancl  ^ppH^D  are  corruptions  of  '?NOm\ 
written  peihaps  ui  the  margin  as  a  glosi  uiwn  IVi'K-  Jt^TO  i^U  is 
followed  by  rabe|(  ;  as  somctinici  in  Samuel  it  is  miswiittcn  for  I^^O, 
of  which  name  f/m  else  of  the  synon,  linrS)  "I'D  -ind  '^l  are  also 
corruptions.  TJK,  as  parallelism  suj,'«esis.  comes  from  73n  (see 
Mic.  ii.  5).  ^»in"liin  ""  *'^-  '^^■''i-  n*^"^j"'N)  *^omes  from  0*ninS,  .1 
gloss  on  jitt'^B,  ;.<•.  JIBIJt ,  itself  a  k'"^^  ""  0"1N  *see  'Zareph^^th,' 
J£rh,  nib.)  ;  ^laiallel  in  Ixv,  14-  We  thus  ^ti  rid  of  the  problems 
of 'Shechem'  and  the  'valley  of  Succoth '  (<i  ri^v  Km\u^  twv  rrKi/vwi'^ 
also  of  the  enigmatical  '  wash|H}i '  anil  'castiuK  out  of  the  shoe,'  which 
Del.  and  others  wiltUy  supijovt  hy  a  Persian  and  an  Abyssinian  custom 
respectively.  See  *  Shoe,'  '  Sbecliein,'  '  Succoth,'  K/tc.  Bib.  Note  that  CI 
could  make  no  sense  of  *jirn  n*D ;   ^'^if  T»/i  tXjri^i  ^v  implies  that 
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yrn  is  uM<l  Ainiihii,!'  for  nD3  ptrf.  in  T,  i  xv.  10  f. ;  cxvii.  10  f.)  ; 
DTT'M  for  '0  i^  rf(|Uircil  by  ihe  scnjc  ;  iilid  niS2"7y  for  •\\i'i  fy 
(in  ('■*.  cviii.,  1X3^  ^T)'  '"*'  li»tlpr  ii  due  to  \Vi.  dp.  on  xxxi.  22),  iinti 
'ffT3'  (for  "Tli)  10  ( il.  ;  (1  .i)>.,y.).,ii  ^.. 

l<)  (.  Kiail  '31  mn"  n/iyi  Irp  »n  l\>xi\.  w'-  MSt  i»  miswritteii 
for  a\n*7H  •  '^^<J  *''*''  -^f  rilje  wrotr  it  fiw  soon.  ;»n,l  h-ft  tlie  word  tinilcletcd  : 
there  ij  jilso  !thu|terl1ili>iii  0''*^*^M  '"  "■  I-'''.  In  A  j<j  rr.ul  lyn'nv^  J**^*'"^' 
as  in  \li\.  loJ^. 

21.     Kcnd  1S3?-     -■-'■   I':'."!    aiNO    ■'ani'ltt'ri  n-nv      :4.    Kcad 

I'SALM    LXl. 

X  ft-  I\i.  fljiiK-iUs.  to  \f!  nimi-ii-'iii'.     Tbf  siiu.iiioii  priMii'|><)'»cil  in  jt.  2  anil  ^  atui 

It  i*  a  >*h.irt  wail  .if  |icr>serut»il  Jewi  wlm  hm^  Inr  the  joy  mihI  llie  salfty  of 
Yttliwi-'-.  ".aiuUiary,  but  arc  at  prt-wnl  in  ilu-  '  laiul  ..f  tin-  |erahm«lile^.'  Ts. 
Ixi.'''  i*  tnnii'<»setl  tif  Iriiiifters.  It  in  tijinki'ii  hy  iht;  r.inijrcipuinii  which  wDrshiiw 
in    thr     i<-in|>le,    aixl    evprow"    its    (.;riitiliii!e    U>x    a    [>asl    ilcliveraiice  from  tnc 

.  JrrahiTH-ehti->  m\<\  0  Min-  ciinrulnuc  thai  whik-  Urat-t  will  Ik:  iirt*MT\t:ii  for  tvi-r  its 
fdO  Jt*rahiiK'it  «ill  I't*  tlfstrnyi-il.  Tin-  ]Hnhii  a**  a  wln'lc  would  i«'j.scss  uniiy  of 
Ihoiijiht.  «tif  ii  ijni  fur  iht*  [Kifi-ri  in  .-.  3  ;  it  mi^hi  ihi'ii  I*  romiuretl  with 
]%«.  ^Ui.  \|iii.  niui  Uiii.  Thepropht-i^  n|  ihi- ilcstrnciimi  of  Jfrahnn:t'l  ajjrees  with 
ii.  y,  Ixin.  fj.  r\.  s  7  ijlial  of  I'^iarl's  |«r|H.iiiat  iturition  with  \xi.  5,  xci.  16,  ex.  4. 
Tciitij.il  cnlidMii  has  to  a  urtat  i\tciit  traii'-foriiieti  this  psalm,  ("rilics  hnvL- 
MontltTfil  \vh<i  the  liiiij;  in  tliis  pusi-rviln:  |mh^-hi  (r.  7  in  M  tl)  fati  Ik-.  SrlhTi 
(Sinthiutf'.l ;  ip.  Slifii'U,  v/i\,  pp.  1S7  tl)  ihink  sof  ATuhlwItci,  who  for  a  linte 
(aix'oulinu  lo  him)  a-^Mimed  tlic  toyal  \\\\c  ;  Ilil/iy  of  Selt'unis  Nicalor  ;  the 
prt-M-m  writi-r  (/>/■  *)(})  tif  Jf.nalhaii  or  rather  Simon  the  Maccal>e(.* ;  (iKrscIirecht 
{/..lTll\  i.  i,iu)  of  Aiisioj.iihis  ;  uhiK-  Itecr  (hhiiv.-f>i.  \\\\.)  ImhU  that  M>me 
non-Nraehli-'h  kinj;,  ami  Duhin  that  ^>'\\w  Asnionuan  kiiij*  i?i  meant.  It  has 
als<»  '>cor»  »pifilioiu-  i  ^lu'rh.  r  ihc  privccnieil  jews  (or  ivhom  ihc  pMlniist  s|)cak!* 
were  Mijovirniim  in  a  ili^tant  latnl  like  l.jilia  or  I'liryyia  I jo-i.  .////.  \ii.  j,  4)  or  in 
Miint^  pan  of  l'ali>tine  whiili  wa^.  then  in  htatfnn  occiiiMtion.  The  (oinier  vit;w 
iathc  mote  pkiu^ilile.  It  i>  line  the  |>hi.t^i-  chiefly  lelie.l  \\\»m  ('  fiom  the  ernl  of 
the  earth,'  :■■  3.  M)  Impiten*  I"  !"■  'oiriipt,  Imi  if  \u-  lake  I's.  Ui.  i  ti.j;itlier  with 
W.  xlii.~\|iii.  We  ftliall  see  tl)at  the  real  or  a>-->innt-il  ^itualioti  of  the  spe.iker  is. 
thai  ol'aii  iinwillin;^  sojourner  in  thu-J'ar  soii:h  of  I'.ili>tiiie  in  Jeraliincelile  {'.eg 
1-Aioinitt)  leiiitory.  lor  the  inlcrestini;  theory  of  Koy,  as  well  a-i  on  ntlUS 
iin|M>Ttaiu  ]>oMiis.  see  inlrod.  to  IN.  slii.  xtin.  Noiue  nUo  the  parallelLfm 
l»e(wefn  r-.   (    (  "^X'J)  ii"''  xlii.  2,  Kwiv.  ^,  between  v.  f  anil  \liii.  1,  3  (eorr.  lAt),i 

'  ami  Inrtwe-en  r.  7  ami  \liii.   \<t  ;  also  iMjtween  v-  la  ap«l  xvii.  i,  cxlii.  7 ;  lu'lAecn 
r.  4  and  w.  1, Wvn.  lo ;  lyctween  :■.  5A  and  xxi.  jA,  ii.  8  (^JJ'j£^) ;  iHrtween  :-.  7 

unit  ii.  9,  Kwiii.  7,  S,  10.  rx.  5-7,  and  U-tucen  f.'i)/'  and  I.  23  (corr.  text), 
i.xl. —  I  {n  frni^fiiefif). 
l>i-/>iwUit.'''^-Of  tfu-  Ethixtiiki.     Qf'Arabt'than. 

I     Hear  my  wail,  0  Yahwu  I  j  atlcin!  l<>  my  prayer.  2 

1  cry  in  pain  titwanl  lliy '•aiictuarv.  |  tuwanlthy  habitation. 
Frtmi  the  laiul  of  the  Jerahtncelitcs  |  do  thou  lead  me,  £0 
-    Vahut:]  ^        , 
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I.Xl.— 3     {il /raxnifH/). 

I  Kiir  tliim  li.ist  priivtil  u  refuge  to  me, 

A  «tr<iii(;  liiwcr  .IK.iiiiM  the  Arabian. 
Mav  I  He  a  ({uesl  in  thy  palate,  < )  Yahwe  ! 
May  I  tinil  refuge  in  the  covert  of  tliy  wiiij;s  ! 

For  lliou  lia>l  lieani  my  wail, 

Thou  Hill  giant  IsmcI'".  recpiest. 

lie  uill  ^hatler  leraliineel  ami  Zarephalh, 

lie  will  heat  them  ilown  like  Moab  and  Midian, 

He  will  ahiile  helore  Yahwe  for  ever,  8 

to  I.ovingkinilness  and  laillifulness  will  preserve  him. 

1  will  chant  hymns  to  tin  name  for  ever,  9 

IVrforming  my  vows  to  Yahwe. 

t;7//.vi/ .\V>/.J.  (Ixi. ')■  J.  IIk-  cni«inatiral  ^-ISn  nspa  ifasek 
fiillims)  should,  .IS  the  !|  i)ass.nKes  show,  1m-  f'i'lp^  [Sn,  <<>r  S  j 
iian»iiosiiion  iil  lemrs.  NipH  sliimld  lie  TJ'JM  (see  crit.  n.  on  xlii.  3). 
—  M  'aS  "lBi'5  i  mo  v.imic.  Ke.id  'I'/ljSiOS.  '3  =  3:  y  =  Vi 
Z  =  3  i  D  =  n  ;  1  =  1 ;  3  fell  '"»■    Cp.  vliii.  j,  Ixxxiv.  2. 

!■  M  '302  DTCIVia ;  I  loiuly  im|K)»sible.  If  this  were  n«s,  a 
prayer,  we- iiii,;hi  re.id  'JlO'i"  11SD3  :  tp-  on  \xvii.  ji*.  A  not  less 
easy  and  moic  ^unable  torrtilion  is  □'''N'^HT  V^NO  ;  *ce  inlrod.  {J,-9 
imply  '32'j1iri ;  is  not  lliis  a  uinjetiure  .•'  Inscil  '  imm,  now 
absurln-il  in  'jrUP- 

(Ixi. '|.  J.  a'lN  should,  as  often,  be  '3T.V  —  3-  M  'I'l'nSa - 
Read  i]''3'n3  ;  see  on  xv.  I,  \xvii.  5. — M  Q'O"^',  as  in  Ixxvii.  6,8, 
cxiv.  13.  The  sense  lu-re  is  not  j^oikI  :  prntei  lion,  not  protection  for 
ever,  is  in  the  wtilei  s  mind.  n'l'D,  at  the  end  of  ;■.  5,  represents  O'lT^Jt, 
and  thir>  (or  rather  rnrt''  is  the  rij^lit  reading;  D'n'TK  -ind  D.U*  arc 
elsewbere  conlounded.-s.  ^l  '113.  Katber  'n3T  •  'Ihe  'wail'  or 
'cry  for  help'  i\as  extorted  by  Israel's  siitTetin;;s  from  the  Jeralnneelites. 
*  It  was  act  oinpanicil  by  a  request  for  the  final  subju^'ation  of  Israel's 
enemies  in  the  .Messianic  age.— f>.  M  PHi-  Rather  ]Jin.—M  /Ht'T, 
'possession':  Kr.,  lb..  Che.*'.  jTi*1K-  Hut  ")H  in  xxi.  3  is  corrupt. 
Read  TI'^HltfO.-M  '^D'i'  'N1'.  The  expression  prtxluces  a  tetrameter. 
For  'MT  reid  'jNTiT .-  1  he  K'  dropped  out  owing  to  tP  in  ''I'Z'C . 
.See  next  note. 
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7.  M  »f0^i^  ^tS0"*3*^  0*3'  :  T^to.  The  opening  of  v.  7  ii 
•tranKely  exprcswd;  contrait  xxi.  5.  Ilcaii  JIDIIP  ^MOTTI^  Y'T^V 
Cp.  txiii.  12,  ex.  6,  Ixviii.  11,  ii. 9  (corr.  tcxii. 

a.     M  I'm  "lYlOp   Vnl3ltf,    noi    natural.     Head    probably    0:U^* 

10  f.  M  im^lty  P-  N''>nc  ni  lAc  ancients  connected  p  with 
n30-  It  probably  ( omcN  from  a  dittoJraiihed  f^0  •  ]3  in  7'.  9  seems 
lo  l)c  a  lonjettur.il  coirettion  of  Ip/ from  ihe  margin,  and  0^  DV 
(separated  hy  I'ase^)  to  be  a  carruptioj^  of  QTI^M/ »  which  in  turn  is  , 
editorial  subsiiimc  for  miV?. 


r  ^.NTAMK1^.R^.  I' 
COIllraiil  NlWcrri  il' 
pntictitly  (in  \  iiliwi. 
will  vnniith.  Stri'iit' 
IxKiii.  21 )  «^>i'  'I'f  t' 
dewMs.     Thf  liv*    I 

not  merely  in  cKiiri 

}ttiUil*>  lu  n  |K-(ulijir 
;.hI  ;  ii  i*  lu.itkt.l  I 
KeM-.>  i>  tin-  mil)- 
Sincml  (|i.  Uo)  iliinl 
of  rr.  4  I.  II)  M'-.  u 
psitlm  U  |iiir.(IU-|  (o 
calmer ;  ;iK"  t"  !'*». 
same  author-  a  U\f)i 
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'iims  liii-ttrl  IS  wc^y  of  itut-Maiil  ioMiltK,  ttml  of  the  violent 
own  iiKiral  kIi-as  iiimI  iIk'm'  of  M^  n\>\Htt\et\tt.  Il  wailH 
the  ^ti'nl  ctny/il  rtirilnitinri  i«  nl  hand  t  l^ten,  xtn  enciiiiCH 
isMi  1^  cariie^ilyiiicpri'aitifil  {'  tt-t  it  not  )>iKiii  your  henii *  cp. 
round  1I1.1I  Uiau-ielS  |<iiiiishrnt.'nt  will  l«  ■•.corilin^  In  hit 
imcs    rfi»«itt*d^N  ('only/  /.<.  '  ohsohitrly,  ailogclhcr')  u 

1.1I  rh.iiacti-ri^liir  of  tliU  n«;iln)  (rp.  \K\i\.  12,  Ixxiii.  1,1);  it 
^pirilitat  iiiiality  Krael  ■•  rclifjtoii  i-*  nlitohitc  ilevotion  lo 
'S  w\,]^uipupia  of  fnilh  and  Uo^t-  (llt-h.  vi.  ||  ;  %.  J2). 
rrilii.'  uhu  hi'v  npplicil  the  pcr^nnit'icalion  theory  h«re.  Kven 
If  ilut  soiiit  Icmk-r  til  |.imi'<  Israel  luiiM  l>c  inti'iitlcd,  l>ecau«e 
\f.  Itjl  a  lliomu^^lily  i- iirccit-fl  icxl  ja-,iiftt%  U.va^'*.  The 
l'i*».  lii.,  Iv.,  cxi'fpi  that  the  exproion  «if  feeling  here  is 
i^  iiiid  V.  Iliitini  wnutd  t'vi-n  .i<«!iii*ii  I'ss.  iv.  mid  Uti.  to  the 
piitsi.     <  »n  \\.  Uii.,  Mt-  hirtlKt  ('A  121,  IJ4- 


l^ffHuiUd-      Of  'Atai'ttlmn.     Marked. 

I     Wail  alluncthcr  on  Yaluvt*,  my  >mi!,  |  for   from  Itiin  +\vill 

L"omt+  my  expectation  :  z 

He  allogL'tlicr  is  my  rock  of  (iLlixuraiicc.  |  my  rclrcat 
^\vhcK-+  I  am  stcurc.  y 

Hinv  long  will  yu  tnedilatc  insidls,  |  will  vc  whixpcr  together 
against  the  piini-*? 
Vour  heart  is  as  an  open    sepulchre,  |  though   ilatleringly 
ye  talk.  4 

Altogether  deeds  of  guilt  il<»  they  plan,  j  though  they  love 
to  Hatter;  5 

With  the  mouth  they  bless  ihcir  companion,  [  but 
inwardly  they  curse.  . 


366 


THB  PSALMS. 


Wail  aUoj(ctIicr  on  Yahwl*.  my  toul,  |  for  from  him  +uin 

ttinic+  my  t'xpctlation  : 
Hfalld^ellicr  i«*  my  nick  of  ilflivL-r.inti-,  my  retreat  +whcre+ 
I  am  secure.' 

AU(»|i{ctlier  vanity  arc  ihuiou^ct  Jcr.ihmccI,  |  an   illu-^iuii 
tilt-  sons  ol  NInnaul  ;  10 

10  Wlicn  Jcralnnccl  prcvaiU,  |  Id  il  nut  ^'oad  your  heart  '        |iA 

Mu  iidt    yc   iiu-iMiMii   at    the  i-ppiu^nnr,  |  anil  ra^u  ye  not  | 
against  the  robher,  ■    \\{i 

['"or  the  I-nrtI  [Yahwe]  will  rnjiiiic  |  Nhniael  accorthn)^  U\ 
his  wnrk. 


I.     '^U  •    Set;  iiin(«iI.--*D'l .    Ki-l 

in  llie  lin|ie  of  the  *  en<I  '  (Mf.-.i;iiMi)  i 
*<|tiirl  at  a  nun  l>fftilhlcA-«  Willi  .t'Uii.i- 
tiun'  (\VuiiU*<)tth).  t|».  \K\iii.  7. 
I^in.  ii)^  2(1. 

J      Boek— retrtitt.     <  |>.  lu.  lu, 
17.     j-s.   (.p.  iv.  J,  \.  10.  xwvhu  i.i, 

Xll.  S,  tli.    {,  4,  (|,  Iv.    13,  23. 

((.,   Tb«7  curs*,    i  ]).  (-U.  iS  2't. 

-  O.  't'aiiily.  I-  W\\  hen-  llii>  U  .T|i|»Iii-.I 
In  man  lit  i^iiu  r  al  (\\iii\.(nM,  i  \li\ . 
4)ilicri-,  it)llitjfi.iliim-i-liif  ciiiiiiiiiiiiit). 


uhicli  Is  (n  l)e  anniliilali-il  in  lite  Mc>' 
10.     Ooad   your  haarl*   vi/.  i-r 

Uji   llic    kM     nf    (iuii    (.ji.    \\\ 


Uivf    i.p  Ml."  ruai 

i\Mli.,  iwi). 


12.  Incensed  Cnnp/ll.  n*  in 
wwii.  I.  7,  S,  l'ri»\.  wiv.  19.  — A'./;c 
Hof.  Cp.  Kccic?.  vii.  f,—h'i)l>hr  C^Utl 
ip.  Kitl..  xviii.  iH,  licdfs.  V.  7.-12. 
J.  or. it, I ^  to  hi.'  Tiw/-.  Cji.  Olwil.  15, 
lU'l  tl-.iu-,  it  shall  Ik;  .lone 
'  c\s\vii.  7  f 


V\^  ih. 

iintu  ih< 


(>///..(/  A>/.  ..  I  f.  Kea<l  n^y-TJl^  (cp.  :.  6).— M  n"^')! .  Read 
*Q^  (Hi.,  (;i„  (.he.  ' ,  \VV..  Dm.),  supply  O,  ami  reatl  */lp71  (■'•  ^') ;  '2** 
came  frutu  .-.  3. -Read  TJTJ^'  IVi  (so  /.  I5'.-M  i/^'  na**  {■'.  3.  emi) 
is  wroiij',  'T  heinj;  nowlipre  useil  a^»  an  adverb.     Sec  next  note. 

.}.  M  Ijnnini'n  njSir  :nai  (I'asek  after  ,13^).  (.ombine  n^T 
With  l/irnnn .  .iiul  seek  for  the  undtrlyinK  woid.s.-  The  most  probable 
rcitilt  IS  JliD'^n  ^3.17^.  cp.  n.in,  wwin.  13);  /lIBin,  hoft ever,  comes 
to  US  llnoiiKh  an  inii'iinediate  jlMrT  (■'Ce  nii  v.  lo.  lii.  3».— M  VlS^i'^ 
(llacr,  (h.).  or  V1*ir»  tH-' .  I>ii.),  plainly  conupt.  We.'>  im^Si^n  is  no 
more  than  inKcnifUis.  We  nuist  t.ikc  the  word  together  with  C*'N"'^J*t 
wliich  iii  albo  wrong.  I'arallcli^ni  and  kindred  passages  (see  exeg.  note; 
Kuidc  us  to  Viffl'Tin  TDn"?y . 


'  \  iiliwi  i-*  iiiy  ilelivcraiice,  my  t;ti>ry  i  ]  my  mck  of  irfuge  in  Vnhwi.-,  S 

TriLst  in  him  al  all  imus,  ye  sutTcrti-s  I  {  'nii  rtrfuj;":  in  (;<h1.  [I'lmr  nut  your 
hcaii  lK;fi»n;  him.] 
*  /cialumi£htes  and  Ishuiaelites  are  viienml  the  same  iliing. 
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4.     M  mrrtn  "nj  lOJ  TP3  Data  •     According  to  the  ancicnH, 

T1--ft-lVl^ 

•1  pmlirlinn  oMIie  (lunivhincni  for  the  wicked  (cp  Isa.  xxx.  13).  I  his  it 
.•i;;:iiini  ihrconlrxl.  The  |>.irallcl  pan  of  Ihe  nc«l  m.in/a  (A  '1),  howtver, 
has  been  net(teried.  -A'l'ic  we  see  that  ihere  ii  an  aliii»ion  to  v.  id.  T?3 
i>  an  inierestini,'  conuptidii  of  03^*19.  and  03*^3  (misplaced)  of  033i*7 
Ihroutih  OSStt'y     Kea.l  OSyf^  F^f"?    03  ^''  T^?  ""Sp^  • 

5  M  ^DMto  ;  <•  »■)•■  fici"  /""■  (='nMi£'l.  rcjeclinK  !3  beiause  ii 
wait  noticed  that  n'ln*^  I'ad  no  MitVi\.  This  observation  is  iin[Kiitant  ; 
it  Ihrons  suspicion  on  the  text  (I'aseti  follows  i'^JI.  ( lunkel  (.Si/i".  jj) 
reads  ^nM'i'O  :  too  siroiiK.  a)s*t  too  iinioinintin  a  word.  Kea»l  /1''D*i'M, 
—  M  mn"?,  no  sintix  I  l>esides,  more  snitaldc  when  divine  judgments 
arc  s|}oken  of  (\ .  1  r ),     Kc.id  p'^TTn*?  'cp.  on  /.  4 

(k  3T3  .  In.si^ht  into  Ifi^UC  helps  us  here.  30  sliouUl  be  the 
object  of  isnav  Read  130;  3  and  n,  t  and  I  confounded.  In  (i 
read,  not  «V  hi^n,  hut  »V  ^fc^«i  (Kns.i. --M  VE)3.  Kfad  0tTl)3  (sec 
on  V.  io). 

X'erses  8, 9 are  a  Liter  lionidetical  insertion;  indeed,  the  brat  kete<l  words, 
which  in  the  Hebrew  are  metric:illy  incorrect,  seem  to  be  ;t  still  later 
intei|iol;Uion.  ti's  B.iini  avvuyi^t)  \nni  (i  p.  Mil.)  sujjuests  C|V/^11*''3» 
whidi  several  (c,^■.  lla.,  Ilcriholct.  ;iccept.  Hut  it  is  bj',  whidi  is  wrong 
(note  I'asek)  ;  read  WX-' ■  '"  ''■  ''*  """'  '^i'  "■■'""  •'  ditlonraphed  HjJ). 
and  My— a  variant  to  'IS-  Ke-id.  however,  IIS  I/,  i)^  TOV  comes 
from  Q'rt?H,  the  pi. ice  of  which  was  variously  ^^iven. 

9.  M  a^^^""3;l,  •i''N"'J3  .  ■  mean  men,' '  |,'rc;it  men'.'  The  maxim 
prodllcc<l  is  trite  ami  unsuitable.  Read  '?N';nT  'J^ , '7Xyjt"  .  m' 
i'l  7^<*0^■l*  is,  in  fatt.  preserved  ;tl  the  end  of  v.  io,  for  the  words 
in'  "^ZTV^    non  n'h']h  D'JtX^3  are  a.\eiy  cortupt  dittoni.un  of 

^N^^n-i'  ':3  ^Ni'or'  'Z2-  i=4f^  =  z''  on  =  '33.  ^312  = 

^/N'J  ,  TTP  =  nT  .  Ilie  text  as  it  st;imls  j^ives  no  sense,  I',  if  (vyit'tt 
Toe  lidioi/irm  (rtSU'T")  :  J  '"  ^tiiftn's  ttt'h'^h.  Why  did  tliey  not  ^jilcss 
rtb^r^  b'i  'IM  >cp,  Isa.  xlxviii.  K|  > 

to  f.  Transposition  of  7'.  ll^r  and  <'.  Il/',  to  impmxe  connexion.  Al 
313'  '3  S'n  (I'asck  after  S'n);  Ii  nJimr.it  iVn-  /Im  (=  yi\\).  313  ayain 
in  xcii.  15,  I'rov.  xxxi.  10,  anil  (I  ileI)Zecb.  ix.  17.  but  suspicious  in  each 
case.  In  I'rov.  /.,.  re;id  1"3'  (<ir.  ;  cp.  <i|,  and  ill  /.tch.  /.. .  133'  (as  in 
X. 6, 12).  Read  here  133'  "3  '?80nT.  '?N'3nT  liis  a  two-fold  tfyn- 
sentaiion,  1,  by  l'?3nj1 ,  which  is  ;i  confusion  of  1'?'?in/'J1  (see  presently) 
and  Ot"Nm  (a  mutihited  O'^N'JnT).  -•  ^y  ^'n.-M  3^  W^Pi'b^  ; 
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exirrmely  maV.  R««d  D33S  nVrf^H  ■  M  TIIOan"V»  ;  influeiKcd 
by  I'.  <>,  ur  by  laa.  xx\.  12?  Kcul  TITinrrbH  (xxuvii.  I).— M  piOy, 
b^i,  jbaPFI  ■     R««<l  Pitfy  ■  Si.  iSSVirin  (»ie  '«»'  note  hm  onr). 

)'.  iiliaglom.  Read  0'ShJ?P!?P  D^Mprn'^  nnj«  •  D'h'^H  "gain 
and  aKiiln  »tan<l«  for  D«^}<0  or  0''!'HV3  •  Afterwards  (f.  i  ><)  0>'?NpnT1 
comes  in  once  nuirc,  a  corrupt  diltoKrani.  t'.in  llie  usual  Ir^fnslation  of 
1'.  13  ronnncnd  itself  to  any  one  ' 

I  J.  M  nnM"'3.  Kead  "anK-OKpon  xci,  ■;).  — M  oSi'A  Kead 
O'nr.-  M  Vlt'^-  Head  ^Hyi'p^  :  '?1'3  '«"  out  owmu  to  zhV 
close  by. 
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I  itiUlTKRs,  AL<ain  ,1  tiiu<^ti  mMiiii<U'isiiHxl  |i\:iliii,  Trom  ihr  tiilr  onwsnU, 
th<m|;li  t)ir  iitiniin(liTsi.tnilln^  iI'M"  nut  .il  ^ill  altecl  llic  k'A'lin^  i<Ie>i.  which  U  thai 
iiidUi  ^cw».  ui  a  iliotanic  twrn  tlur  witiitiury.  an<l  in  |>cnl  (il  ihtrir  lives,  caW  iipiin 
\.iliwr  til  n-fctnrc  t«»  them  tlitir  |»riri-hhx  sniriiual  ptivilq;e<i.  (Jnly  ut  ihe  ilo*c  of 
thu  |t<«ahii  il'»ei  ihfir  n|M.kL-viiii»n  telt-r  to  ihi*  Jerahmcelilc.i  uiiil  the  iniirfry  iwbich 
tlic)-  laiite,  ari<]  (he  vchtruit-Jit  lan}{Ufl^f  which  Ihe  ininninii  lexl  AMzrilK^  l»  him 
yives  u\at:t  in  ihc  iriu-  r»  \t  io  a  siiii|.U-  n-'-'Citinn  ihiil  Vahwi-  will  ceiuinly 
•nnthilftle  thii  <liin^rriiit>t  j<«(iph-,  ami  thai  lurnirl  will  prmite  itn  (mkI  for  lliii 
(jiMMhtrHH  in  the  temple.  ^^^^•  p^ihii  l^  |MTatk-l  to  I'i.  xxxvj.  «',  to  Vt%.  xlii.-xliit. 
{though  tlijit  phiiliii  itfii  ri)|t-i»  iiiMrt-  lu  utc  -iittcrin^s),  hikI  (o  I'm.  Ixi.  and  Kxxiv. 

As  111  I'-'.  \ht.  \liii.  ilie  s|H-iikL*r  i'i,  not  iiny  imiividuiil,  liui  n  coinjtany  <>f  Jew* 
living  (n-.illy.  or  in  the  |>.k.-i'-.  in»a(;innluin)  nnt'jni;  JiTiili't't'i'liie  oppiessur*.  K  7 
<//.  II  f  },  which  in.iv  nppear  uppovl  (o  thin  vJl-w  (cp  <!oblcnr,  86),  it  V^rnllel 
111  pii'.M^f.  ill  \lii.  \liii..  aixl  only  show*  ihc  t.'K-i)yih  uf  the  iwrsonificniion 
(c|i,  Smu-iuI,  ui).  'I  hi-  iinily  of  t'ltlmj;  in  miy  n-prrseniaiivc  com|xiny  of  faithful 
}»•*■»  ix  kiii'h  ihat  any  cxinrricnrc  cinniun  lo  »lt  its  nii'inlMrr*  in  virljc  o(  their 
itli^iioiis  fclinuliii^t  n-*  l^r.u■hIe?^  cuii  1*  and  is  a-nrilKJil  I»  ihe  cont|Ntny. 

It  It  .1  iT.iutildl  though  liy  no  menu  ori);inal  ps.ilrn,  lUid  l>«netitf  much  from 
icvtv.tl  crHitisiii.  Tlie  i-\tisiiiii  ol  the  vititi-nl  t-xprcisioDs  resixrcling  the  itUtightcr 
of  Ihc  eiumiM  vhoiiM  1.^  ft  i;ieai  relief  I.,  lender*.  The  removal  of  *  the  king*  in 
r.  till  (jk-t!  cm.  n.  on  /.  u)  is  aU,.  no  sniiill  (jam.  If  corrcci,  it  would  hive  to  be 
0  ri-feTL-ncc  to  ih<'  Mrssiiih.;  n  reU-rentf  In  sonu'  iiitMid'fr  of  the  Asni.in.i-an  family 
i'i  not,  in  oiir  prisi-nl  iiiiiijd  ul  tritiial  study.  dclVn^iMe.  Set-  /c«'.  AW.  /-»/*,  10$ 
(hut  ci),  O/'  t)i)) ;  Toy,  y/.7.,  wiii.  ( V>)'.  i6j.  Hh  1  ndiniis  (he  '  reality'  irf  the 
*  kintt    in  IS.  Ki.,  Inii  not  in  I's.  Kiii. 

A/ftrit-J :  0/\'trtth'fi/(iin.     At  ihe  j^oini^i  u/*  to  the  housf  of  Yiihvt.  I 

1     I)  Vsiliivt*!  lor  thv  eoiirti  I  sfck.  3 

My  ^»'ul  lliir>l>,f(>r  tliy  iKibil.ilioii  ; 

Ai  ;i  ^ii/ullc  l(Mi(^>  lor  nmiiing  sirciitiis,  ^  3 

+Su+  1*111^  I  for  ihy  ^torioii^  t(nirt>. 

Kor  thy  IdvinKkiiuliU's^  is  btttcr  tliaii  wine,  4 

And  thy  taithlnhiess  than  all  ^piLus  ; 

For  beside  thtx  is  the  fountain  of  hfu,  5 

With  the  stream  of  thy  delights  thou  wilt  refresh  mc. 
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For  thou  wilt  satisfy  my  longinii  with  fatiieWi  6 

10         And  wilt  fill  me  with  a  IvmI  <>I  iIc llcacici ; 

As  for  nie,  I  think  of  llitc  upon  my  coutli,  7 

1  nuisi'  u|>on  tlic'c  in  tliv  niglUwattlH'. 

Thou  liast  provwl  ihy^tU  a  liilpiT  unl"  nic,  • 

Anil  umlcr  ilit  nliadow  of  thy  wings  1  'hall  abide. 
Kagerly  dov-i  my  soul  run  alter  ihcc  i  9 

Ia:t  thy  right  hand  uphold  nic  ! 

OYahwtl  the  Ishinaclilcs  irusli  mc,  10 

Tliu  liostH  of  MiMur  tramp|e  upon  me  ; 
Tho-e  of  Jerahrneel  are  enraged  at  me,  II 

10  °rho«e  of  Maacath  ami  of  Khmael. 

Yaliwe  will  shatter  the  Jerahmeeliie»,  la 

•        •         •        • 

Kiery  one  that  s»i;ar>  liy  Ilim  will  tiiuinph, 
I'or  he  will  celebrate  Hi^  work  in  the  santtuary. 

Critiiii/  Xolis.  Title.  The  vtry  inappruprinie  title  may  have  for  a. 
baiis  mrr  n"3  rfh'^2  ("r  /I'lO'Siia)-  'Hie  iS"i(i«int  of  <;  H  and  »  is 
miiiwrittrn  for  mi'^iuot. 

1.  KiM.l  irfifM  T^^^tnS  m.T.  Ms  nn»  'Sn  is  |>lau«iblc  (ixl. 
7),  but  llie  siiilius  prcxIuicU  is  not  syinnicirical  with  the  rest.  Note 
Paiek  after  OTl'?!*. 

2.  Krad  <t>s:  n»pa  frJ3tfpS.  M's  niO  -^7  noa  i»  an 
editor's  attempt  to  make  sense  of  an  indislinctly  or  iniperftrtly  written 
T/133'iO'^  1  iiiiti-  I'asrk  afiir  the  iirsi  ^'?.  A  irrb  n:33  «<iuld  be  a 
iiir.  Xfy.  with  ni>  (leri\ alines.  \  connection  is  landed  with  Ar.  anti  Syr. 
ro<)ts  meaning  Mo  he  pale-faceti.  wcaij-eyed,  or  blind.*  ti  B  K'  do  not 
recoj^ni/c  the  root,  and  voc.ili/c  nQp  •  'I  yyy  ;  cp.  tMt  xlii.  2;  J  l^tiiMnn  ; 
J  iii'si,i,ia''it,  rcprest'iilmi^  a  second  not  Ifss  faulty  Irattition. 

i.  Kcail  D'3  'iT?**?  'T^V^  '"^^P-  "bi.  2).  yi  as  in  Cant.  iv.  5,  viir4. 
'iTBN':'  became  m  M  ''?S<i'l :  n'3S3  became  V^Hi  ""''  also  an'S 
('It  was  diltonrapbeil,  ami  both  forms  became  corrtiptcd).  lloub.'s  cor- 
rection, y^K3  for  y^^»3.  is  too  suiwrtii  iai,  and  unless,  with  Dr.,  we 
arbitrarily  rcatl  n9*i* .  we  have  still  the  difficulty  of  a  tnasculinc  ailjective 
(accttrdin;^  to  the  conjnioil  view  o'  TVi)  coupled  with  a  fern,  pf  the 
passages  <|uoled  in  ties  "  .S  132'/)  to  Justify  this,  three  (I  K.  «ix.  ii_ 
I  .S.  XV.  I),  and  the  present  passage)  shoulil  certainly  be  corrected.  The 
fourth  (Jer.  xx.  y)  stands  apart,  T»l'  not  having  a  prefixed  1.    Nor  is  the 
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<lifliruliy  nf  the  |>hriiM  Ictieneil  by  the  Btlniiision  thai  n*]i  i«  not  an 
•uljcrtive,  hut  a  iitbst.tntive  (' clrynet*').  If  we  iniKht,  with  Duhm,  eiici<te 
■)*y  iiH  a  \aruint  to  tTJ  (a  mo»t  arbitrary  itrofccding).  we  inijjht  rca*l, 
fur  o<3  'Vj,  0"3  ^yh-  I'll'  we  retiainly  ci/rr/  mine  animal  to  be 
mentioned  ;  IT^jC  is  I'nr  imitative  |»aliniHt'ii  »ul)!ititiite  for  the  fVT^ 
of  »lii.  J. 

4.  Kead  fllaa  nnsnS  '^BM:  •  M's  lU'  m»"6  «riie>  out  of 
Timnn'?!  l/l'tn  !1'^|^3  presents  three  superfluous  letters— a  »eronil 
kibitaiit  (tX  a  se<  oiid  p.ijatal  (pi,  and  a  ^.  Apart  from  these  su|>crt1uitiet 
<)iartly  due  to  si ntics,  p.irily  ;i^  tn  an  editor),  we  lind  a  close  approach 
to  the  letteis  of  *nBD33  .  13  is  here  omitted  as  diitouraphic  (33 
follows). 

5.  M  Q*^n^  •  The  sense  Kcnerally  Kiven  In  this  statement  (not  con- 
genial to  Jewish  thought)  has  no  an<  ient  supiKirt  ;  T  discovers  a  contrast 
lietwecli  the  ,/,7/;.i/  life  of  the  righlemis  and  that  of  the  wicked.  Kead 
ocrtainly  X^i  (I  ant.  i.  2,  iv.  lo). 

*.     M  ^3TI3<''  'Jl'Br  ■     The  connexion  is  rough  ;  the  idea  poor. 

'  Note  also  the  itiasc.  veil)  with   the  fein.   noun.     Kead  most  probably 

D*3iP3"*:'3^    li^pW  (cp    Cant.   iv.   10).      If  '730  was  wriilen  in  error 

after  0"02"a .  3  would  easily   f.ill  0111.     S  remains  iinairnuntrd  for  ; 

it  must  have  iK'conic  effaced. 

7  f.     M  '*n3  13138  13 .       Sense    and    parallellsin    disappoint    us 

again.     Ke.id  a"sn  llpO  ICd'  '3  (xvwi.  ion).    The  skill  of  the  editor 

was  great :  he  produced  an  edifying  though  not  a  perfectly  suitable  sense. 

—  M   "p?  »»■»  1P1'31-     Kead  probably  'jpx'n  TJ?'?  ''C^V  '^31 

■  fell  out  after  *TT3.     '^  P-  v.\.\vi.  t),  Ixv.  10,  xxiii.  5. 

■)  ff.     M    <itS3   1'34'/1   ViHI    zbn   "02 .      Long  and  tautological. 

Kead  «rs3  litWri  3i;inp  '3.  '  Cp,  on  xxiii.  5.— .M  rViui  "nstoi 

•D'^^.T .  njJT  IS  not  used  in  plural..^  Strange  and  tautological.  Kcatl 
'W"?pn  Omp  n/l'WI  (see  Ua.  XXV.  6). 

13- 16.    limit  '3,  due  to  dittography.— M  13^^* ,  unsuitable.  Read 

p^'TIM  (xci.  I),  with  (ir.     I)u.,  infelicitously,  13pK.-Mnp3T.  But  3 

should  follow.  Kead  np^-^  (1  S.  xiv.  22).— M  nS.p/l  "3'  Read 
iSJT '3-     Similarly  (Ir. 

17-24.  !^^<Vi^'?  ^ani  is  obscure.  C  n't  )<iini»=  Ulph  ;  improliabl*. 
im"3"?  T3n,  'to  deliver  up,' is  suspicious.  Tj'jam?  If  the  general 
form  of  the  passage  is  right,  some  word  descriptive  of  personal  character 
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is  to  be  expericd.  Gi.  proposes  Tj^3y  ;  'I'oy,  p^.  -But  the  whole 
(>.issn^'e  is  4iispit-iou^.  Exidently  the  editor  has  reconstrueted  it,  either 
Ijcc.iuse  he  wished  to  ^et  rid  of  tlie  historical  colouring;,  or  ticcause  the 
IwTsa^e  was  inthstiiictly  written,  or  perhaps  for  both  reasons.  The 
foMowinK  may  l>e  a  near  approximation  In  thi;  true 'text,  judging  from 
many  analogous  passages  : 

lisp  nijnp  "jiDiai 
•  «  * 
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1  KiMFiKKs.  l-rt'-h  (:.«iii|(Iaiiits  anil  aiiiiL-ipations  vf  ihc  (by  uf  rctrilmliun. 
'i'hust;  of  ihc  JtTahiiiL'f!itf>  (surely  no  mere  -liimttrcrs.  liul  skille<t  archrrs.)  who 
sur\ive  »rc  tft  rc|HTit,  Cp.  I'ss.  vii.,  \.,.\i.,  lii.,  Kiii.,  l.wxu'i.  eml ;  iht  phrascu- 
K'gical  pnints  itf  cimtatl  uri;  nlivious  {^t:c  irii.  miit-s). 

Dcpoiittii.     Markid:  Of ' Arab-ethan .  1 

* !  Hear  my  vqJlc,  O  Yaliu-t  !  in  my  complaint,  3 

I'rotecl  mo  frum  the  sword  of  tlie  Arabian  ■ 
HiJc  me  frcMn  tlie  violence  of  evil-doers,  3 

I'Voni  lite  racing  of  wttrkers  of  luirm. 

The  hhmaelites  .sharpen  their  Jiword,  4 

The  Arabians  bemt  their  bow  ; 

They  lie  in  wail  in  coverts  for  the  upright,  5 

Suddenly  ihcy  shoot  al  him,  fearing  lutt. 

The  Jeralimeelites  speak  of  wicked  things.  6 

10  The  Ishmaelites  plan  impious  deeds  ; 

.    ""  The  Ishmaelite*.  curse  (jod,  7 

And  say,  '  Who  sees  us  ? '     . 
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So  Yaluve  will  shoot  at  them  with  an  arrow,  8 

Suddeijly  will  their  stnikus  conic. 
Yahwfc  will  bring  the  Ishiyaclitcs  to  ruin.  •  9 

All  who  heholil  thcin  will  wag  the  head  : 

And  those  of  jerahmecl  will  fear,  lo 

Those  of  Ishniael  will  discern  YaliwJi's  work  ;  ^ 

But  the  righteous  will  rejoice  in  Yahwe,  1 1 
20               And  all  the  upright  in  heart'  will  triumph, 

Ciiliiiil  Kolfs.  2.  a'iH  insa ;  too  vague.  Read  '3-W  TTO 
(cp.  xci.  5,  Lam.  V.  9).--M  '^n  :  superfluous.  It  seems  lo  come  from 
■m«  =  D''7«2nT,  a  k'los!  on  W  <S;'g  in  v.  3  (end).  — 3.  M  Tipp. 
Ke.id  112*0  (1^S'2).  "4-  M  /I'i'JT.  See  on  ii.  1,  Iv.  15,  and  read 
nO"t .  Cp.  lix.  4,  M3^^.  *'n  (sec  on  /.  2)  also  represents  this  word. — 
5.  M's  Ti'K  spoils  the  style.  Like  0Jl;i'7  (a  reference  to  cruel  si>eeches 
is  not  enouph,  see  7t'.  4,  7)  it  is  a  fragment  of  D'/NVOtf*  ■  iTTtS 
is  surely  an  eLlitorial  alteration  of  Q^TTI  (which  restore). — 6.  M  0^. 
Hut  "iTI  T^l  is  not  Hebrew  (Iviii.  8  is  corrupt).  Read  Dnit'p  (so  C).— 
M  10  131.     Kead  D'21i'  (cp  Ccn.  .\xi.  20). 

-.  M  an  Onni'Da  rff\h.  Read  probably  TiK^  ''31?*' 
0'Tntt^3  ■  Misarranged  letters  led  to  corruption.  *  Lying  in  wait '  and 
•coverts'  naturally  go  together  ;  'suddenly  do  they  shoot  at  him'  now' 
comes  in  more  natumlly. 

9  f.  .M  io'l-ipirr  (I'asck  follows).  Read  O'^NOm" .  1  and  -t, 
a  and  p  ronfuundcd.— M  i'l  131.  Read  Jl'li'l  1131  .—Read 
Uittr  iVbli  D''?«JV.3t:" .  Iff'  unilcrlies  HDD":  IT  ':  underlies 
D"i'pl0  I'l^pS.     ''■  f'  in  ^'  opens  with   two  dillogiams,   viz.  "lit'Sn' 

rhsy  (;•.<■.  n'733  Wi'TT)  and  t'Dno  'i'3n  ijoji  {>■..■.  iS'XlT  rbii). 

The  readings  ^^^  (S)   and   IJOil  (.M.SS)  are    nferc  guesses.     Cp.  the 
corrupt  ^'i'Ein  in  l\\x\  iii.  6. 

11.  M  p*JV  3'?1  'i**N  3'lp.  A  Jereuiianic  commonplace  (Jer. 
xvii.  9)  is  uucx|)ccted.  It  is  possible  that  it  covets  over  some  painfully 
flank  dest  rtption  of  Israel's  enemies.  Remembering  I.  the  xiisguises  of 
D*I£'n30'in  I's.  xlix  ;  z.  what  appears  the  deliberate  substitution  of 
1313  for  ''Sl'3  in  Job  i.  5  ;  3.  the  editor's  habit  of  bre.iking  up  'jNl'Dlf' 
and  '^'SOni',  and  4.  the  many  coiruptions  of  DM^iX  ih  the  Psalter,  we 

'  .Ml  who  take  refuge  In  him. 
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can  hardly  hesitate  to  read  (O'rVjX)  rTKT  U^HyO^  1SM3 .  Nevcr- 
Iheless,  the  editor  h.is  left  \il^  in  x.  3,  13,  Ixxiv.  10,  18  in  the  sense  of 
'  blaspheming  (Vahwi-).' 

13-1S.  Point  with  simple  ^  (t|>.  vss.,  cs]>e(  i;illy  S  T),  and  for  VH 
read  vrr  H'.T.). 

15.  M  D3VI*^  \OVV  ^^0'•tD'^^■  Ihe  sinu.  suff.  is  unexpected,  and 
lOvV  '^  ahogethcr  uniniflligihie.  *pl7i* ,  'tricks'  (Hi.),  is  imaKinary. 
7Gjy  would  be  too  easy  and  ^ive  an  imperfecl  sense.  Very  probably  in 
comes  fiom  rpn*,  and  110*7^  and  0312?'?  are  two  corrupt  forms  of 
D'SwyDty*  (i-|».  on  xxwi.  3). 

17.  2  and  (Ir.  read  IhJT .  but  IM'l"  (with  simple  Waw)  is  correct. 
DTN"73  ,  whi(  h  follows,  can  hnrdly  be  ri>{ht ';  it  [-i  superfluous  after 
02  nM"l"*?3  What  wc  expcil  (cp.  lix.  14,  IxxxiiL  17,  19)  is  a  reference 
to  the  eftcct  nf  the  judgment  on  the  survivinj;  enemies.  VT'T ,  loo,  is  not 
natural,  and  l>uhni  well  corrects  into  1*1*3*.  He  keeps  the  very  difticult 
l^apn,  but  omits  D"tN"'?0  1KT*1  as  a  ^ioss  on  v.  <)d.  This  is  hardly 
right.  DnK'7D  cond>ines  two  fruijnlcnts  of  OvNOm*,  and  vODH  is 
a  corruption  of  DvNVDtt'*,  which  is  a  correction  of  the  corrupt  wofd 
read  as  irnyj,»01 .     Read,  therefore, 

D*'?NrD'i"  n*-'?:L'D    1T3_*1 


U).     Kcail  n^Jit^l ;  1  precedes^    Hi,  Du.  omit  ^2  HDm  as  a  mere 
fplification.     It  nuy, 
2b  np''b3.    Cp.  V.  i: 


amplification.     It  nuy,   howevoBepresent  13    ^DfT^S .  a  variant  to 
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1  K^TAMKTKli^.  Pioiis  fsrat;!,  at  itie  lime  of  the  'end,'  j^ives  tliaiiks  u>  Valiwe 
for  its  privilcjjc  of  drawiiif;  near  to  ('>od  (cp.  v.  8),  and  fur  thL*  desirticiion  of  its 
enemies,  rcprcscutctl  tiy  llic  Jciahnieeliteit.  So  al  least  occimiinj;  to  the  revi^;e(i 
U'xt.  Tiie  common  view,  linked  on  the  rcctiivid  text,  is  difTcrent.  The  mrnijon 
of  die  jiaslutes,  the  ItiKks,  niid  the  corn  (i7'.  13  f,)  is  tlumghl  !*>  jwint  to  llie 
I\iss4>ver  season,  and  that  ai  Vnhuc*s  siil)ju^nli>ni  uf  liirbtdenl  elements  tn  the..; 
non-Jewish  nations  (tT:  6,8f.),to  some  lecenl  deliverance  of  Israel,  rainllelisms 
)«iween  IN.  Ixv.  and  I'ss.  xlvi.  and  Ixvi.  seem  to  LVI.  and  Kitkp.  to  connect  the 
former  with  the  deliverance  uf  jcrvisalcm  from  Sennacherib.  We  have  seen, 
however,  that  f's.   xlvi.   is  no  mere  '  liistorical  lyric,'  lut  a  (ireal  eschatolt^ical 

Itrophecy  clothed  in  poetical  ffirni  ;  and  >nch  !'>s.  Ixv.  and  Ixvi.  shout(^also  l>c. 
}ul  then,  why  the  abiitpt  intToduclion  of  references  tu  the  natural  blessinj;s  of 
spring>lide,  which' arc  by  no  means  to  be  expt-cted  after  the  introductory  .sianras? 
A  close  ins[)ectiun  of  (he  text  reveals  m;iny  )>oints  of  affinity  to  lu-ssagcs  containing 
transformations  or  corruption'^  of  nrmes  like  '  Jcrahnieeliles,  \c.  U&.  himsetl 
points  out  thai  the  text  of  this  psalm  varied  in  ancient  limes  (cp.  /.  /rci.  THmI. 
82,  pp.  640 f.). 
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DtpcsittJ.    Marked:  Of'Amb-Man.  i 

I     To  thee  let  praise  be  chanted,  |  O  Yahwc  !  in  Zion  ;      "         i 
To  tliee  let  vows  be  perfornieil  |  in  Jerus;ileni. 
To  thy  lioly  place,  lot  men  come  |  with  thi;  sound  of  the 

horn,  .1 

Let  them  chant  thy  mighty  deeds  |  with  the  sweet  notes 

of  their  lyres.  4 

Israel  thou  didst  chiK>sc  and   bring  near  |  to  dwell  in  thy 

courts ;  5 

With  Ihe  boons  of  thy  liouse  we  will  till  ourselves,  |  with 

the  delicacies  of  thy  temple. 
Glorious  art  thoji  in  righteousness,  |  O  God,  who  art  our 

succour,  6 

Who  didst  deliver  us  from  the  Misrinv,  |  and  from  those  of 

JeVahmeel, — 
+A  God+  who  setteth  fast  tne  mountains  by  k  power,  | 

glorifying  himself  with  prowess,  f  7 

10  Who  stills  the  booming  of  ocean,  |  the  tumult  ofts  billows!     8 
^The  Jerahmeelites  were  afraid  of  thee,  |  the  inhabitants  of 

Zarephath,  i) 

Mi^sur  and  Kehoboth  were  amazed  at   thee,  |  Arabia  and 

the  Hagarites. 

Thou  hast  taken  heed  of  the  land  and  restored  it,  |  thou 
bast  succoured  greatly,  IQ 

The  Jerahmeelites  are  swallowed  up,  |  their  pride  is  cut  off. 

Hroken  .ire  the  walls  of  the  Arabs,  |  and  their  habitations  ;  11  ' 

Tlyou  hast  shattereil  Kebobotli,  thou  hast  destroyed  |  the 
dwelling-places  of  Zarephath.  iz 

Their  palaces  are  burned  with  fire,  |  the  castles  of  Misaur' ;  13 


if.     lo  &I011,  Ac.     lM»r  the  sum-  f^ieat  fact  of  its  election — it  is  to  '  dwell 

inons  is  adtliresseil  to  the  whole  fieople  ;  in    \';»hwe\  coutts '  (xxiii.  6,  xxvii.  4, 

'  <)|>en  ye  the  (jntes,  that  the  righteous  iVc).     *  I'aradise  Rc}raincd '  is  there  ;  u 

ffd/Kfjf  may  enter*  (I^n.  xxvi.  3).     The  heavenly  feast  i.s  firepttred  for  Israel  in 

'lonj;  of  praise'  and  the  '  pcifornwncc  the  temple  (xxxvi.  9  f.,  Ixiii.  0,  Ac.). 

of  vows'  are  iKirallel,  as  in  xsii.  16,  1.  y.ip.     The  psalrai.sl  calls  to  mind 

14,  Ixi.  g,  cxvi.  17  f.  Ihe  jjieat  nrimeval  war  of  supernatural 

5.     Israel's  ideal  is  involved  in  the  l)ein);s,  wlien  the  ocean  was  quelled, 

*  Jerahtnecl.     Hagarites.     Ishmaelitcs.  Miffur.    .\matekites.    Zarvphalhites. 
Asslmrites. 
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ai)0    kahab(?)  wah  hmlcen    in    piccM  hostile  imwen  in  the  lime  o(  the 'end.' 

(Ixxxix.  9  r,  Isa.  U.  0  f. ;  cp.  lu.  xvii.  Cp.  xlvi.  3  f. 

IJ  f.).   Then  Ihtf  ^ciil  riirlh<niountiiin,  11  f.     Parallels  xlviii.  5-7,  Ixxviii. 

or,  a»  the  later  writrrt  ^.liil,  the  moiin-  6,  &c. 

tninH,  cnulil  l>c  planteil  (cp.  I'rnv.  viii.  14.     The  pri<Ic  nr  tho  Kdumttca  is 

25).     Sea  and  mountains,  as  they  now  s|>ecially  memioned  (Otiad.  j). 

exist,    art"    alike    pro.ifs    of    Yahwe's  IS-'?-    Cp.  ix.  7,  Am.  i.  12-     C)n 

*  prowc»-*,*   and   not   inferior    evidence  the  list  of  names  in  the  note,  sec  criU 

will   \te  his  predicted  victory  over  all  note. 

Crt'f.  NoUs  (cp.  Ruben.  Criiioif  AV«/.i//v,  '93,  p.  23). 

1.  M  iTO^  t  a  non-cxistcm  word  (sec  on  xxii.  3).  (1  ir/»»ffft  (so  S), 
hence  Hity.,  Kw.,  B;i.,  Che.  (Ps.  >'  ,ind  ///A,  xvii.  207),  Ruben,  We. 
(doubtfully^,  Hu.,  rc.vl  rVOT,  'is  tlttiny.'  Cp.  TW^ y  'to  be  suitable' 
(Esth.  iii.  8,  and  i.  22  ':).  Itut  if  the  psalmist  had  meant  this,  he  would 
have  used  another  word-niMJ  (xxxiii.  i\  which  indeed  <;r.  reads  here 
And  what  would  '  seemly  for  thee '  mean .'  *  Seemly  for  thee  to  offer ' 
(see  again  xxxiii.  1).'!  Head  TQtri .  althou^ih  the  Pual  is  not  found  in 
M-    /1T01  would  easily  be  misread  n*Dl- 

2.  The  second  hemistich  is  o'^ttm^O  (so  Gw"t,  Vg.).  TD  fell  out 
after  Tt.  and  Q^'if  became  JOIP  {v.  2\  i.e.  •^^'p  (t;  S  J),  or  ^'Otf  (M). 
t^)bscrve  too  the  nearness  of  Q^Z^ .  Parallelism  and  metre  are  now 
satisfied. 

3.  M  y'^V  '^^'^T\,  which  comes  out  of  yy^  -r'^^p  ,  />.  f  tnpD*?. 
..^:-  To  complete  the  hemistich  transfer  1X3'-— M  ltf3~^3-  Some  explain 
|^,'{(iO  OPy  292  ;   Bcrtholet,  Stellunf^y  191,   220),  by   comiwrinn   the  bold 

universalism  of  Mai.  i.  1 1  ;  cp.  v.  9.  Hut  the  stress  laid  in  //.  1,  2  on 
/ion  and  Jeru.salcni  is  adverse  to  this.  Mi^ht  we  then,  comparing  Joel 
iii.  I,  Isjj.  Iwi.  23,  suppose  'ail  flesh'  to  mean  only  the  congregation  of 
Israel  together  with  the  proselytes  ?  So  Bickell,  Duhm.  Hut  this  is 
improbable;  in  P  (who  is  surely  strict  enough  as  an  Israelite)  nto3"73 
has  no  such  limitation  ;  it  even  includes  the  lower  animals  (Gen.  vi.  12  f, 
vii.  15  f.,  i\.  II,  15}.  In  Joel  iii.  1  wc  should  probably  read  ■JlO"'?D''?J? 
/M*ltt^'.  ■■»"»!  »"  Jsa.  Ixvi.  23,  and  in  our  own  passage  1S)V»£^  "^Vr^* 

4.  M  begins,  JIIJ^*  Hilt  on  which  Dathe  remarks,  IX'otabulum 
^^1  redundat  uii  s.i'pe.'  Recent  scholars,  however,  tind  a  pnriphrasis  (o 
express  manifoldness.  Very  prosaic  and  improbable  (cp.  on  jkx\-.  2o/>).  (i 
Xityo*  avi^tav.  Uut  surely  ^^"l^T  comes  tfSh»^jnj3r  ^  and  J*  both 
represent  O,  T  and  1  are  ph^etically  aV*).  n^J^;^ fO"!!^ -^ 
M  *30*  Gr.,  Ihi.  130-p  (after  (J),  but  this  1|  a  mere  pStTch  on  a  faulty 
text.  Read  ^p'i*^[2i;  ;  cp.  on  cl.  4.  M's  p'i^tt'B.  which  follows,  is 
probably  due  to  btlitorial  manipulation  of  the  same  word,  indistinctly 
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^  written  (13  =  0).    DISOil  ^^^^*  's  evidently  a  corruption  of  On*i11ft ; 
tlic  parallelism  is  now  perfect.    Cp.  Ixwi.  j  f.,  xcviii.  5  f. 

5.  The  want  of  consccutiveness  in  7'.  5  is  remarkable.  "iH^n  is 
also  the  wrong  tense,  d  indeed  jjivcs  of  t'^tXi^ui  koI  v,trHTi\n!iov.  This  is 
peiliaps  arbitnry.  G's  text  !)eing  on  the  whole  identical  with  M's,  but  it 
cxpri^sscs  a  right  feelinj^.  ^Itt'N  J^omctimes  is  a  corruption  of  '?M11^''.*'" 
It  is  so  here;  observe  the  I'asek.  and  n<ite  that  the  mention  of  Israel 
corresponds  In  that  of  Xion  and  Jerusalem.  Kead  i^l^HB  7l<"liP* 
'itnU  ]i)tt^7  31pm  ■      I  he  (  ontinuity  of  the  stan/.a  is  now  restored. 

6.  M  tthp  ;  i>  '^P-  T  has  iittTlp.  Mul  parallchsm  requires 
]tt*n2l  (vxxvi.  y)  ;  so  (ir. 

7.  Aj^.iin  a  warning  I'.ihek-  pTi2  :  SVi^'y'^Z,  it  second  accusative 
to  IJjyn  .  liut  the  co'nstriiction  i^  unexjHfcted,  and  plJJ^  is  ambif^iious. 
And  why  the  imperfect  ?  (i  dtwfituTroi  tV  ^iKiumrvyr]  ;  docs  this  imply 
simply  M^lj  ?  At  any  rate,  it  does  not  help  us  much,  Hut  our  bourse 
is  clear,  without   the  versions.     Read    Hpl^^    HjIN    N1^3  -     'I'he    H 

'  (=ni  in  135J*/1  belongs  U)  pls.    133i'  has  sprung  out  of  Ijyx**  (written 
too  soon). 

S.  Aj^ain  a  strant;e  want  of  consistency  in  M's  text.  Uuhni  remarks, 
^»  (.'ertain  as  it  is  that  only  the  Jews  can  be  meant  in  tt-.  i/'  and  6.r.  the 
(joet  can  bcli(;vc  in  some  tonnexion  of  all  mankind  with  ICIohini  (cp.  Gen. 
ix.  I  ff.)  and  in  an  obscure  attrat  lion  of  the  heathen  towards  the  true  (iod 
(cp.  T'.  y).'  It  is  wonderful  th.it  no  one  has  atlemptcd  to  disintegrate  the 
psalm  because  of  this  inconsistency.  Nothing'  important  for  the  sense  is 
won  by  reading  D*^S((''r.,  t.  he."  ,  We.,  Du-  ;  cp.  T)  or  Q*i5  (\Veir;cp.S) 
for  0* .  What  we  letpiire  is  a  defmite  mention  of  the  past  danger.  Kead 
D^'?N0m*1  I  OnSQ'D  13:0^3*^.  The  present  text,  Iioweyer,  gives  us  a 
pleasing  idea  of  the  religion  of  the  editor. 

9.  M  ">TNJ.  Surely  unnatural.  Read  citlier  "IINJ  (('»r.).  cp.  E.\. 
.XV.  6,  and  see  on  \ciii.  1,  or  ^%1J  . 

la  M  n*3*i*p,  'who  stills'?  Hut  a  FITi'  M..  'to  still,'  is  unproven. 
In  lxxxi.\.  10.  for  Qn^ItTl  G  pcrhap.-.  reads  ID*plt'/1  (itririiir^ioiMiv  ;  cp.  G, 
,  xciv.  i_l).  In  I'rov.  xxix.  1 1,  n2^  (*'  strangely  r<i^i«i'€rai)  should  be  ^)St^ 
(Hi.,  Irankcnb.,  Toy).  Here  (i  has  <>  in  iTa,ifitTiTm' ~  t^yvz  (cp.  Ixxvii. 
17,  (;).  Read  rather  D^p^D  ■  Note  Va^e^.-M  D'3i<'?  Oom.  K(in., 
j  375/.  finds  heie  the  \Vaw*ada'quationis  ;  if  the  text  is  right,  it  is  rather 
the  Waw  of  explanation,  common  in  flosses.  'In  fact, '^  '1  might  be  a 
scribe's  exphmatinn  of  the  'tnaring  of  the  ocean."  suggested  by  Isa. 
xvii.    12.     Q*DN7,    however,    is    one  of   the    possible   corruptions    of 

.  .   .  J     ■ 
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XS^'^tX^^rr^  (see  Enc.  Uib.^^xx.  '  Lcummtm '),  and  a  comprehensive  study 
of  this  passage  in  iis  context  suggests  that  TH*  is  the  true  reading  here 
(see  next  note). 

'I.  nlllip  *^'^',  oi  KaroiiniOiTtr  ni  Tr<)inT(i,  An  unexampled  expres- 
sion. ^/iniND  ;  '"-''.»  says  Duhm,  at  the  comets,  eclipses,  tempests,  &c.; 
or,  as  Ol.  and  most,  at  the  judici;il  arts  nf  Yahwi  in  history.  Note, 
however,  the  facility  of  corruption  in  YJ^^"'^*^  (^'^^  Ixxiv.  4,  9).  Let  us 
transfer  the  suffix  in  this  suspicious  word  to  the  opening  verb,  and  take  in 
'ITT  from  V.  «  (see  last  note),  and  read    *3^  |  D*'?Kpm^     ^N^**1 

12.  M  (i  2^*1  ipi  *M^VJ  .  What  can  this  mean  ?  Is  it  equivalent  ■ 
to  3^>IDT  n'^lPiD  t  '  cast  and  west '  ?  .And  if  so,  does  it  mean  the  regions 
of  cast  and  uest  01  their  inhabitants  .'  These  unnatural  explanations  can 
hardly  be  rij^ht.  i  lome  Kiinig  (Siylistu;  28)  explains  '  the  outgoings'  as 
=  *  those  who  ^o  forth,'  i.e.  c;uiivans,  whiv  h  often  set  out  in  the  evening. 
M  V^IJ^:  *'  Ti,t^ft\.  Whether  the  form  y'jm  exists  is  more  than 
doybtful  (sec  on  \x\ii.  1 1 ".  Kihiig,  *  ihoii  makest  tu  exult  by  the  shining 
forth  of  sun,  moon,  and  stars.*  (ir.  conjectures  D'KalO  1  "ith  an  allusion 
to  the  delivet.m<:c  lu)m  Habylon.  Apjnyint;  oin"  historical  key,  antj.  ' 
remembering  the  tenden<:y  of  editors  t(i  confound  ^IJ*  ^^''''*  3")r»  we 
should  probably  read  {cp,  xlviii.  6), 

13.  M  nppWV  frnm  pViS  Joel  !i.  24,  iv.  13  (Ilifil).  C;  prefers 
ni5Z»ni;  cp!  t' njTp'i*N1  (^n  C.  2  J).  Rather  naat'P]  (Ix.  3)— M 
niJTi^jl,  surely  not  with  il^l  ?  The  general  sense  of  the  psalm 
requires  n3nj*'i*n.     ti  nearly  a^  M. 

14.  M  Q*T2  S'?'J3  D'rf^iW  ^"^D-  This  ought  to  mean  a  metaphorical 
stream  defemling  Jerusalem,  symbolic  of  the  favour  of  Vahwe  (cp. 
xlvi.  5  ? — Isa.  xxxiii.  21).  As  the  context  now  stands,  we  can  only 
interpret  it  of  the  rain  (cp.  Job  xxxviii.  28?— reading  '^[O  'J/S)  ;  3733 
or  (Ruben)  J^9*0  would,  however,  be  an  improvement.  liut,  as  (Iriitz 
anil  Ruben  have  notircd,  the  context  is  not  free  from  corruption.  In 
accordance  with  analogy  let  us  read  O^NDTTT  IV^D^  •  D^'^^«,  N'?0 
{^NDK  i"ld  D*^  ■■^''e  all  re;;ular  corruptions  of  'mv— M  DJ31  X"^ 
n3*3n  1D"'3-  l^ven  if  the  blessings  of  agriculture  are  referred  to,  DJJT 
is  unexpected.  Ruben  rtJIT^  ;  t'  fh^  r^nftfiv  aiiruv.  Cp.  G,  2  Chr.  xi. 
23.-    Read  D3Sil  n'^33-     Vl  P~*3  's  dittographic. 
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15.  M  rm  iT07ri .  An  editorial  adaptation  of  a  mi^writtcn 
correction  D'^KOTn'  (see  /.  14).  The  inff.  absol.  tVD  and  /VtJ  are 
unexpected.  That  /inj  in  the  sense  of  *  washing  down  '  is  very  strained, 
is  pointed  out  by  Hupfel*^    Does  such  a  Piel  exist  ?    See  on  xviii.  35. — 

M  rrmij  nn: ,  to  which  we  must  add  D'3*a-|3 .   Head  n'lTO  ^nn2 

DOIV  (cp  on  D'3'n,  Ixxii.  (^»).— M  naj3'»0n,  but  (;  tiippapO^trtrai. 
Read  probably  OrT^riiaZ^iaV 

16.  M  TTinn  I  nnoiv   Read  nirn  mn^s.-M  naz*  maj* 

''^in^^D  ■  An  unexampled  expression.  If  the  orilinary  view  eCjhe 
psaini  l>e  retained,  we  m'\^\n  read  with  (Jr.,  m*^V-  '"^"d  with  Herz 
^nWlin  ;  we  might  perhaps  omit  jnt*  (so  read  for  DZV)  -is  a  ditto- 
^r.-ini.     Hut  there  is  a  better  remedy  for  the  faults  of  the  text.     Read 

iiB"is  n^^to  niSK  .   *  • 

17.  M  ]ttn  pSyi*  •^p'^j^yOT.  Th*  expression  'the  paths  of  Vahwi-' 
has  been  much  admired.  Hut  it  is  siran^'e  that  the  figure  should  be  so 
obscurely  expressed.  ^^^73.1  would  be  more  natural  (cp.  /.  11,  and 
Job  xxix.  6).  But  the  passaj^e  has  been  editorially  manipulated.  Read 
probably  t*N2  ^S'y)^)  Or^^'l^yri  ■ 

kS.  1Sy"V  is  diltO};niphed.  For  naip  /llW  read  11^0  JI^^OIM  • 
The  rest  of  the  stanza  (and  psalm:)  is  lost.  What  follows  appears  to  be 
the  com|>osition  of  the  editor,  based  oH  a  string  of  names,  7NDm*  1 
D*^3n ,  0*7Ny?D'i*' .  &c.  (as  above),  appended  by  a  learned  scribe  In 
illustnition  of  the  circumstances  referred  to  in  the  psalm.  One  is  sorry 
to  lose  almost  the  only  passa;;e  in  which  laughter  is  used  as  '  the  symbol 
of  innocent,  refreshing  hilarity  of  spirit '  (cp.  Spei/ti/or,  Jan.  19,  1889). 

PSALM  LW'I.— I. 

1  KIMKIF.RS.  Cfrtainl)t,!i  'new'  or  Mcwiiinic  i>salm.  tlmugh  '  Vahwe  reigns' 
doe's  not  occur  in  the  L-xliini  [xulionnf  utir  psilni.  Tlie  title  in  (i  lias  I)een  thought 
to  imply  that  v.  t}it  wns  explained  nf  the  resurrection  nf  the  iiatitm.  This,  however, 
is  motit  unlikely.  Any  one  c«mld  have  sctii  that  the  image  presented  was  not  that 
of  a  dead  iHNty  raised  to  life,  but  that  of  a  living  ()ri;3nis)n  suix:rnaturally  protected 
nmidfil  crushing  )>ain  and  ordeals  of  fire  and  lV)uii.  Literally  S)>e3lcing,  the 
Itainfid  purifying  process  is  tu>i  yet  ended,  bat  faith  su[>porls  ii.teir  by  imagining 
the  happv  (joal  to  have  tieen  reache<l.  The  |H>cm  is  not  original.  Literary 
reminiscSficM  or  conunonplaces  alKiund.  Cp.  ;■.  I  with  xcvi.  i,  \cviii.  4  ;  r.  7p 
with  xi.  4,  Prov.  xv.  j,  also  Vs.  Kviii.  7,  19  ;  j'.  10  with  Isa.  xlviii.  10,  Jer.  ix.  7, 
Zech.  xiii.  9,  Mai.  iii.  3  (see  nls«>  notes).  The  .'\raiiian:i,  Ishniaelitcs,  ^c.*  arc 
mentioned  as  representatives  of  Israel's  foes.  It  is  a  part  of  the  {)salmist&' 
eschatolog)'  that  the  survivors  of  the  conipiered  nations  will  be  won  over  to  % 
sincere  olicdiencc  to  Vahwe.  *- 

Iwi.'*'  is  also  in  trimeters.  It  may  have  \xtn  written  as  an  api^ndix  to 
l\vi.'*t,  after  the  origiiiai  close  of  that  psalm  had  i>een  lost,  or  if  this  closin'^ 
portion  was  omitted  tiy  design,  as  a  sulisiitute  fur  it.    In  the  stress  which  tt  lay-^ 
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u)K)n  >acn6ces  it  remind-^  us  of  tlic  Ux'n-f  appendix  to  f*s.  ti.  v^Vhittfl^V^'''*^^*  ^'V 
ihe  way,  may  alst>  very  well  l>e  a  suh^ttitute  for  the  oiiginal  close  of  i\m  jMalin. 
This  will  Hccount  for  the  aljsencc  of  any  cK-scripiiim  of  the  past  affliction  of  the 
x|>caliei.  And  wliu  i->  the  sitcakcr  ?  Surely  not  an  individual ;  siiruly  this  is  not 
u  lltui^ical  form  for  (he  special  use  of  any  pious  Israelite  who  had  vowed  a 
sncriftce  and  came  to  the  temple  to  fulfil  his  vow  (Jacob,  Z^  IV,  wji.  [97],  68). 
That  even  Itnhm  should  hold  this  imnrobalile  view,  in  atrantjc.  What  individual 
could  nffer  the  larjje  .sacrifices  dcscriljed  in  ^.  isi*  *  I'robably  the  formula  was 
variable,'  says  Duhm.  This  i-s  nlto^jcihcr  a^inst  Sound  criticism.  The  [walm 
fragment  may  indcetl  have  Iieen  iipp^oprinttrd  l»y  individuaU ;  and  the  b:ire 
IxMsibility  exists  that  individuals  dealt  freely  wiih  lines  5-9,  omitting  or  altering  (?) 
them,  ilut  it  cait  only  havr  Ihtl-r  written  foFa-4-^erson  capable  uf  olTering  all  the 
.•iacriBccs  here  dcscrilwd,  and  that  I'er^on  is  the  community  of  temple-woishippers 
(cp.  Isa.  i.  II).  The  [wssaRC  is  exactly  parallel  to  xxii.  23-27,  except  that  it  is 
duubtful  there  whether  tl«i  feast  s)>oken  of  is  parily  material  or  wholly  spiritual ; 
also  to  p5,  cxvi.  Certainly  the  perstms  aildressed  in  the  second  stanza  (seen  in  its 
emended  form)  are  not  merely  the  wurshipjMtrs  who  had  come  to  the  temple  to 
partake  of  a  private  sacrificial  feast,  but  pious  Jews  every  where  (  tis  in  xxxiv.  12, 
the  psalmist  thinks  of  the  witter  audience  reached  by  the  wiitten  word.  That  *  my 
soul '  can  Ik*  Siiii!  by  the  iiersonilied  community  is  proved  by  Ua.  wy'u  9  ;  Jer.  iv. 
31  :  I-»m.  i.  lit  I  we  need  not  therefore  assume,  with  Ileer,  that  the  psalmist  in 
7\  16  distinguishes  himself  from  the  community. 

Nor  is  it  finly  on  sacrifices  that  the  psRiniist  lays  stress  ;  liov^  imieed  could  this 
Iw  ?  He  is  mil,  like  the  auihor  of  Ps.  1..  of  the  school  of  Jeremiati,  but  he  regards 
sacrifices,  not  as  mere  forms,  but  as  symlxilic  of  oliedience.  '  Under  the  liiw'  of 
the  s|jeaker  there  is  'no  Ruile'  (cp.  Isa.  liii.  oA).  To  oltey  the  law  of  .sacrifice 
and  not  the  law  of  civil  justice  would  l>e  inconsistent  with  such  a  statement.  In 
no  single  res|>cct  has  the  .s|)eakur  lieen  '  disloyal'  to  \"ahwi's  Mfith.  Had  it  been 
otherwise,  (Jo«l  would  have  searched  this  out  and  punished  it.  Hut  so  far  from 
this  Iwing  the  case,  he  has  licanl  Israel's  prayer  ;  he  has  made  good  his  plighted 
word  (//.  17  f.).     (p.  I's.  xliv.  17-21. 


I.WI. —  I. 
DeposiUd    Marked  :    A  stwi;  of  pniist: 

[)ri\i\g  unto  Valnve  a  new  song,] 
Shout  unto  Yahwo,  all  ye  upon  earth. 
Chant  hynin>  to  his  glory.  O  yc  of  IshmacI  ; 
Chant  hymn^,  ()  ye  ((f  JcrahmuL-l. 

Say,  Greatly  hast  thuu  exalted  thyself  I 
AH  thy  foes  do  homage  unto  thee  ; 
The  Arabians  seek  thee  eagerly, 
The  hhniaelites  chant  hymns  unto  thee. 

Come  yc  and  see  his  wonders — 
+Ho\v+  terribly  he  dealt  witli  the  traitors  I 
The  Islnnaelites  and  Hagarites  were  routed. 
The  Arabians  and  the  }erahmeehtes. 

He  rules  the  peoples  by  his  might  ; 
His  eyes  keep  watch  over  the  nations  ; 
Let  the  sufferers  rejoice  in  him. 
Let  tht  upright  chant  h>inns  unto  God. 
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nieas  ye  our  Goil,  I )  yc  Mifffring  ones, 
Make  the  sound  of  his  praise  to  be  heard, 
Who  has  kept  our  soul  rii  life, 
20      And  has  not  sulTcrtd  oiir^ct  to  tremble. 

For  thou,  O  God,  hast  proved  us. 

Thou  hast  smelted  us  as  they  smelt  silver  ; 

Thou  brttuglitest  us  into  the  .ibyss. 

Thou  didst  put  us  in  the  depths  of  water  ; 

Thou  didst  lift  up  the  head  of  our  haters. 


10 


Through  lire  and  through  water  did  we  pass, 
But  ^lou  brouglUest  us  into  an  ample  space. 


1$ 


1  will  enter  ihy  litAisc  with  burnt  olTurings,  13 

I  will  jMy  um«>  tlicc  my  vowv, 

Tliitsc  which  c.unc  Inrtli  fntni  my  Iip>-.  14 

AnU  my  tuoulli  uttered,  when  1  was  in  strait-;. 

Burnt  nlTcrin^s  ot  tailings  will  I  bring  Up  to  thee,  15 

With  [tat]  (it  the  kitUievs  o!"  rams  ; 

I  will  place  bullocks  [upon  thine  altar], 

I  will  hriiji;  up  !anib->  [ami]  he-goats. 

Cnme,  hearken,  let  me  rc«.ount  16  ' 

What  he  has  done  tor  mvselt". 

If  1  had  cried  unto  him  with  my  mouth.  X'f-: 

When  under  my  lips  was  j^uile, 

If  in  my  heart  had  been  no  honesty,  18 

The  Lord  would  not  have  hearkened  [to  my  voice]  ; 

Hut  (jod  has  hearkened,  19 

He  has  li>tened  to  the  voice  of  my  prayer.  '^ 

Blessed  be  (Jod,  wlio  !\as  not  withdrawn  20 

His  pledge  of  loving-lvindness  and  fatthfulne!^s  ! 


^n. 


7  f.  Siinilir  sYii))>.iiiit.'iii'  Lin^uu^c 
is  found  t'lAcwIicrf  (sec  un  win.  45). 

9.  Cj».  \Ivi.  9.  -10.  ll't/A  the 
traiton.  See  on  ix.  h.  —14.  h'te/i 
wahh  ;  cp.  I'rov.  xv.  y  Kctribulion, 
thoiif;ti  delayLHt,  i.s  ccriain  ;  hence  the 
^uninums  to  rejoice  tn  //.  15  f. — 19  f. 
Cp.  cxvi.  8. 


21    I. 

Cp.  \ii.  7, 

3- 


l\i\ 


proT«d    tu,     &C. 

xwi.  2.-23  f-    ^P- 


27  r.  rir*  mill  water  ure 
imaj;<rs  for  the  i.-xtremes  of  peril  ;  cp. 
Isa.  xliii.  2.  Si><t»  ampU  j/ay  means 
freedom  anil  ease  (xviii.  20). 


»     ■ 
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CrM;i/  Aii/it.    Title.    G  iirairTiiir«ii>t  =  nTUI ,  perhaps  a  corruption  . 

of  n^nrii  cp. /.  18. 

iff.    Insert  VflTI  "Vp  TVirrh  1TC'  (xcvi.  i);  parallelism  requires  . 
this.      Here  and   elsewhere  we  muVt  read    mrT    for   p*n.W"-  —  ^'or 
'I'a'iTl'ia?,  as  in  xxi  V  711,  read  a'bNi'aiP"  1^33.     t'p.  on  /.  S. 

4.  M  13't',  an  error  caused  by  the  Preceding  13iy ;  but  cp.  aisp 
ixviii.  5.  M's  readiny  c.innut  be  tfcfended  by  Josh,  vii.19.'  Isa.  xlii^;fi; 
where  mn''?  follows.  Keacl.  not  n^'i'  ((Jr.,  I)u.).  nor  in^i^  d'crles), 
but  not  (.S);  t  became  Z',  "I  Ijecanie  V  -.\!  Srhnr^  l'l33  Clearly 
something  is  amiss.  (Jr.,  \Vc.,  l)u.  point  7*133.  lUit  'the  glory  of  his 
praise'  is  tautological.  733  represents  one  of  the  current  distortions  of 
'.D'i'^NanT;  in^nn.  too.  probably  represents  '<'7:2ni. 

V  M  X-|i3"nD;  'i  <iil)l>",'*<().'(l'hn'.:  a  guess).  Ke.id  (for  QTI^N^ 
NTirn^J)'jp'>n  li<P  ('P-  xlvii.  lol. 

(,.  M  <;  Tjli'  3*13  TiTO.  1-lcarly  wrong.  Keail  TTi  ijb  Tinrir" 
(transferretl  from  :'.  4,  corr.  text,  where  it  was  tlittographed  ;  note  I'asek). 

7.  .M  VOny.  Head  ITint"  (sec  on  xiiii.  45).- M  f^'H-  Kead 
D'a^i?  (one  of  the  regular  corruptions  or  alterations). 

S  f.  Ms  n'?D  Ipi:*  nor  i  omcs  fio-.n  a  (liltographcd  wbiiVOt'  — 
•M  D'H^'N  Jl'l'^rpp.'   l<cad  vri'iN'pi!:. 

lij.  .\I  D7S  'J3~'?J*.  There  arc  ircrhaps  some  passages  which  favour 
the  view  that  the  Jews  more  and  more  regarded  themselves  as  the 
true  human  kind,  all  else  having  become  coriupt.  liut  it  would 
be  neither  in  accord.mce  n'ith  .M's  representation  of  the  context  nor 
with  that  given  in  our  text  to  include  Uiis  pa^s.-igc  airtong  them.  Head 
OnjS^Sj'  (cp.  Iviii.  z).      -  .y 

1 1  t.    M    H'i'a^'?  I  D*  ^BH;   so  G.     Hut,  in  .a<cordanrc  with  xlvi.  y, 

we  expect  a  reference  to  something  of  contemporary  interest,  and  Pasek 

warns  us  to  distrust  the  text.     ntt?3''?  0*  conceals  ime  tribal  nante,  and 

■in33  (M  t;)anothcr.    Read  anjni  D">NrJK)'  13Sn.— M  ^p2  n3r- 

Read  Q'^N'jm-l  D'3"H''     '^"•''^  '''"  '"'"  heals.    (Jn  dose  of  :■.  6  see 

next  note. 

(1 3.    M  O'i'^V :   note  preceding  Pasek.    C  fv  rrj  SvmfTTtiu  roi  niufor 

aifTov.    Q^Sy  never  means  '  the  world '  in  Biblical  Hebrew  (see  A>/i .  Ii:i., 

'  Kternal"),  nor  could  the  ideas  of  eternity  and  omniscience  be  combined 

in  the  same  line.     Read  D'DK*?. 
•  \  ■ 
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15.  -M  ^2  nrr32»3  Dt**(supported  by  C),  at  end  of  v.  6,  as  if  refer- 
ring lo  the  crossinj;  0/ the  river.  &c.  Ha. explain*;  D^f,  'on  the  occurre^jjfc 
of  such  events,'  and  regards  the  drying  up  of  the  sea  and  the  crossing  of 
the  river  on  foot  as  symbolical  expressions  for  frequently  occurring 
nianifeslnaons  of  God's  care  for  Israel.  Oulim  connects  the  words  with 
'131  Vx'tF  in  the  next  verse,  and  alters  D'i*  into  TitiV  Hnf.  abs.),  but 
'heals'  the  'hurt'  of  the  text  too  'lightly.'  Surely  the  passage  is  the 
missing  line  of  the  next  quatrain,  and  shoidd  mn  S^  inOUT  D"?^  (*h*^ 
3  in  nn!:rj  comes  from  W^X^)-  ^ 

*  iCi.  M  rhv  io"?  IDn^**?*^  I  D*")"»^Dn ,  which  Duhm  renders, 
'rebels  cannot  lift  themselves  up'  {/>.  triumph);  the  71  in  'DH  is,  of 
fonrse.  dittogniphed.  The  only  modern  scholar  who  has  (|uestioned 
D^^^ir  is  Street  (i7<>o).  linth  here  and  in  Iwiii.  7.  19  he  gives 'D  the 
sense  of  'exiles,'  comparing  HTlDt  Isa.  xlix.  21,  which,  however  is  non- 
existent (see  SHOT,  Isii.^  Heb.,  145).  Certainly  'rebels  '  is  unsijjiffble  to 
the  ronteM  Iwth  here  and  in  Ps.  Ixviii.  i^S  i^n*  (Kr.  Vyn^)  is  also 
very  improbable  ;  where  is  the  object  ?  Note  the  warning  Paself:.  Kead 
D'H*?**  r\Q\\  a'l.t**-  *?«.  I^S  «nd  rV}V  are  all  fragment*  (D  con^ 
from  OJ  of  D*n'?M  ■ 

17.     M  D'^y;  unsuitable.     Note  I'asck,  and  read  D*»:iJ?  (0—*J). 

19  f.  M  0^r»  :  obscure.  Kead  "lD(&*n  (C.r.).— Read  Q^D^  (Hi., 
Du.)  ;  but  cp.  Kon.,  Synt.,  '^  :oo. . 

23.  M  rnii*321  ;  obscure.  Ke;id,  not  rmsQ3  (('f-  ;  5  irnXio/Hti», 
but  nSs33  (Ixviii.  23.  Ixix.  3).-^!  iyjTO3  npjnO  PO'V-  Merz 
suggests  r^3ip  (cp.  (i  S);  but  we  should  have  expected  rT7n7n  or 
Wy^  (Isa.  xxi.  2,  Nah.  ii.  11).  Read  almost  certainly  ^p^DV^a  IJi^ptt? 
0*!2  -     See  cxeg.  note 

25.     M  13i*!*nS  •iHlJN  P;i3"irT.     (i  int^i^vas;  J  imposuisti.    The  . 
sense   is   not  clear,   nor  i>  Isa.  Ii.   23  phras^ologically   parallel.     Kead 

WJty*?  t*lil  ■H^'^I^T  (cp.  Kxxix.  -t3'»)-  The  parallel  line  has 
dropped  out. 

28.     MJrm^.    ("•  {tU  nwi^i';^iiv)  and  all  the  vss.  presuppose  nrni^ 
(cp,  xviii.  2p).     Sec  llii., /.  Prot.  77/.,  '82,  p.  641.    So  most  modems, 
ixvi.'-*  3.     M  yiSU?  I^D  "1T£*N .  Is  "nSlC^thesubjectorlheobiect?  At 

'^r   TIT'.'-; 

any  rate,  njCS  's  an  unsuitable  word,  for  it  implies  inconsiderate  speech 
(Judg.  xi.  35  f.,  Job  XXXV.  16).  Read,  of  course,  '/ISt^Q  ^"^  Ht^ 
(cp.  Judg.  xi.  36). 
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5  ff.  M  OTTO.  A  non-existent  word.  Read  Q'Unp  (see  5W07', 
Hell,  on  Isa.  v.  17  [Engl.  ed.  p.  83I). — Insert  2^n,  and  for  jnop  read 
CL-rtainly  /lV'?3  (Is.i.  xxxiv.  6).— M  niWl*.  The  context  suggests 
MiPH  (Hcrz)  ;  cp.  xrvi.  «.  Insert  TnatO"'?!?  :  cp.  IsA.  Ix.  7,— M 
rhv  6^n^PlJ)^0i'■  Head  r6w  DTini'l  O'lS;  (p.  axain  Isa.  xxxiv. 
6,  and  Va.  Ixix.  j2  (corr.  text).-  H^D,  as  so  often,  replaces  a  word  oftjie 
original  lost,     y  ami  0  arc  often  confounded. 

II  f.    M  'jVi'';'  nnri  D^'n')  'nuiir'S  vSn-   Read  v^«  [om] 

S   '/I  np-ipi  '33  'OXIij'  ("="■  VN   "^    'J1   ?ra"iai.  taking  over 
11M    T'^    from  next  verse.     Sec  also.  Ruben,  O/A  ^««(ir/'j,  18). 

I ;  f.     M  '2'72  "/I'MTDN  TN  ■     A  most   improbable  use  of  mr\  ■ 
Rc.ail  U73  Ti*'  fS  DN.— Insert  'Sip  (Bi.)  ;  metre. 
■,.#     ,7   I,     Omit    Tif«.— M    •nSsn.      Read, -not  V13rTntO'>.)>''llt^"" 
"/l'^3  ■     The  corruption  is  analogous  to  that  of  JT13p  from  /1V7D . — M 
'nViO  ilOm .      Read  '\mHl  ^ipn .      a    self-evident  but  quite  over- 
looked ( orrcrtion. 
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1  RlM>:TEK^.  .\n  .inticip.ilioii  n(  thf  full  sovereignty  of  Vahwe.  Tlic  ps.tlni 
:'  •C^)n5ists  of  tliree  sluiplu's  ;  (2)  And  (3)  have  an  initial  refrain.  In  //.  13  there  is 
■  ■  Wn  etlm  of  p.irl  of  the  tiigh-|>ric^tly  lilcs^ing  (Xuin.  vi.  24  f ). 

,» 

Vept'siliii     Vuir  Ihe  Is/iiii(it/itfs.     Marktd.  1 

I  IxJt  [Yalivvi;]  our  (Jiid  liavu  pity  upon  u^,  v2 

Let  him  bless  us  ami  have  compassion  upon  us, 
■  '         Let  Itiin  make  his  lace  to  shine  upon  us. 

That  thy  way  may  be  known  upon  eartli?'  3 

Thy  deliverance  among  all  nations  ! 

Let  the  peoples  give  tlianks  to  thee,  O  Yahue  I  + 

Let  the  peoiifes,  all  of  them,  sive  thanks  to  thee, 

Let  the  niiticuis  re'joice  with  louil  acclaim,  5 

For  thoti  will  rule  the  peoplcs'justly, 

10       And  lead  them  in  the  right  paths. 

Let  the  i)eoples  give  thanks  unto  thee,  (}  Yabtte  I  6 : 

Let  the  peoples,  all  of  them,  give  thanks  unto  thee, 

[For]  righteously  tlu)u  wilt  jtulge  the  world. 

Let  Yaliwe  our  IJod  bless  us, 

.\ild  let  all  the  ends  of  the  earth  revere  hint ! 
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I  c  Read  yrt^M  mn«  (A  14)— Insert  ^gpn*! ;    I'-  (*■•"") 

will  f'Xf^triil  7/Mi(. 

10.  M  ^"IHa  I  D'ax'jl-  Parallelism  is  waming.  y^^*3  is  otiose; 
the  luftix  in  Dnj/l  is  unnecessary.  Note  I'ascti,  and  read  pnS  ''T'^^'Si'' 
(xxiii.  3).    Y""<  ""'l  P"'S  "'■*  ''"'''^  '"  confusion  (like  ptTt  anil  ^Til. 

I I  f.     M  nVlJTU/IJ  VM-     .Miserably  imor.     It  is  usual  to  com- 

fiTir'vv 

pare  Kxw.  13/',  hut  (i)  :'.  13*1  prepares  for  /',  and  (2)  v.  13  is  an 
interpolation.  The  text  is  lorrupt.  Keaii  ^3^1  THH  p7S"'3  (^cvi.  t3, 
»cviii.  9).-||()Miit  second  W7bf<  IWia'  (ilittOijram). 
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4AL«ii  IxviiLf  and  Ixviit.'-'J  aie  in  Uitkrciu  incke«,  tlw  t>ne  cwis-isUi'ij;  of - 
liimclers,  the  utlwr  of  tclramclcrs.  lUitli,  ln.w«vcr,  a\k  LOiniN'seii  uf  |x.'iit.-nU,  and 
from  ifie  nmny  jmints  of  afTinil^fljelween  the  Im'o  poems  wc  may  assume  lliiit  ihe 
Kcoitd  was  written  as  a  .supplt-nicTH^i  llic  first.  Tlic  main  tdca  uf  Itolh  poems  iit  ' 
llic  near  termination  uf  Isiael'.';  miser)-  and  the  ice^tiihli'-hmeni  id  the^oii-jne 
kingdom  on  Moimt  /ion.  h  ii  llie  retrospect  in  l.wiii.i"  whiLh  \v  rcferretl  lo- 
when  the  second  noct  spe;iks  »d  the  '  recounlmt;  of  ;dl  Vahwe'.s  Wanders'  and  ihe 
piaisiny  of  \'nliwL'  aa  the  '  Marshal  of  Israel'  (//.  1 1  20).  The  *  wonders  *  arc  the 
progress  t^f  Vahwe  at  the  head  of  his  peo|>lc  from  IMom  to  Mount  /ion,  which  is 
re[;atdfd  as  a  type  of  the  rtstoraliou  of  the  Jewish  exiles  from  ciiptiviiy  ui.Kdom, 
and  of  \'ahwr's  second  and  definitive  occupation  of  the  holy  mount  of  /ion 
(cp.  xxiv.  7-  10).  Specialjjse  is  made  of  the  sony  in  juiljj;.  v.,  whose  lejuited 
.  author  ( Helmrah)  i^  apjwrently  referred  to  as  a  '  prophetess,' 

With  regard  to  the  date  of  IS.  Ixviii.  (or  r;Uher,  one  otiglil  lo  *ay,  of  Ixvili.f') 
it  ha^  Iteen  thought  that  the  mention  of  '  Itashan  '  in  x\  23,  of  the  four  tril)es 
which  corresixind  to  the  two  provinces  of  the  I'alcstinian  Jewr)'  in  v.  2S.  of  the 
*  l>r.ist  of  the  reeds  '  and  of  llie  *  >|uarteI>Qme  |)eoples '  in  :*.  31  point  10  soin?p;irt 
of  the  (ireek  [>eri'Hl,  viz.  either  the  iH-riod  of^  the  havor  wrought  In  T^doline  hy 
the  lir-.t  I'ttdeniy  (11.'  .  320?)  or  one  of  the  later  periods  (l)elween  220  and  217 
or  Iteiwtcn  203  ami  19S  u.i .)  when  the  proipeet  of  the  dowtdall  of  I'tolenwan 
rule  may  have  excited  Me^^i3nic  ex|>ecta!ions  (see  (>/'.  I92).  W'cllli.  (Si'hzeM, 
vi.  177)  and  Smend  (AV/.-^ft. //.'^',  20^,  36S)  even  think  of  iliv.,age  of  Jndah  the 
MoecalH-e  (cp.  l  .Mace,  v.),  white  Dulnn  regards  our  psuhn  as  a  cclehration  of  (he 
enterprises  of  Alexander  jann.ius  (n.c.  104-78)-  According  lo  the  traditional 
text  tiie  two  first  •mentioned  \icws  ap)>ear  to  Iw  the  most  tenable.  VV.  K.  Smith. 
however,  thought  it  safer  not  lu'tely  on  these  t-npposcd  hi^toricnl  indications,  and 
inclined  (ilonhifnlly)  tr>  refer  I's.  Kviii.  to  ihc  time  of  the  overihrow  of  (he 
Persian  empire  (0//C'';  440).  .\U  tliat  we  can  say  is  that  the  Jerahnieeliic  or 
Kdondtc  oppression  was  not  yet  over,  that  the  tcmpU-  was  rebuilt,  and  that  pious 
iempIe-worshij>pcrs  were  looking  out  for  a  sixyiy  divine  intrr)>o!^tion  to  complete 
what  was  lacking  in  l.-^racl's  deliverance.  Among  the  |>hrascol<^ictt^urallellsms 
in  Ixviii.'^',  oljservc  especially  7:  33  and  /ech.  x.  10,  Isa.  xxvii.  IJ;!'.  24  and 
lu.  Ixiii.  I,  3,  6  ;  ',T.  2q,  31  and  passages  in  I*8s.  wii.  ami  xlii.-xliii.,  and  of  course 
iHote  the  connexion  ln'twcen  I'art  ij.  anil  Jiidg.  v.  ■*•<- 

I  Or.  J.  V.  I'eteis,  who  has  already  recognised  the  comptxsite  character  of  the 
I  psalm,  a&sumCK  a  considerable  interval  Iwlween  the  compinent  |tartj  of  the  work 
(AVw  H'criii,  ii.  ['96},  p.  301).  There  is,  from  our  (mint  of  view,no-vHHd  rea.son 
for  such  a  theory.  The  imitative  style  of  I'si.  Ij^viii.'",  and  its  view  of  Israel 
iis  Clod's  jwjor  (note  the  phrase  '  the  orphans/  //.  11,  30  ft.)  exclude  a  pre-exilic 
date,  while  I's.  Ixviii.'*',  whiclr  presupposes  Kviii."'.  has  late  character islics  of  it* 
own  in  nhundance. 
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I.ITKRATURF.  (A  SKl.KCTION). 
Ed.  Reu^«,  Oiv  (fcS  Ps.,  fin  nmhmat  cxe);etiuhtv  JVtttft  11.  A'utlst  ('51). 
t-"Ii..l{rusIoii,  Uit  (hattt  ilf  nittrrt  i/ii  UiitM  dc  y-twrf  ('66). 
1.  r.  ^I.  Ijinil,  '  Drie  I'sulmcii  verklaarif,"  Thnl.  TijJstkr.,  'jl,  540C 
_|.  (irill,  '  /Vr  tuhtuiiJsef/fJ};itt  i'salm  ('83). 
f.  llali'vy,  '  \m  I's.  Ixviii.,'  Kc.  Jrs.  kittles  jiihe^,  xix.  ('89),  1-16. 
A.  liilcinfelil,''  Die:  Sdilaclil  lici  Issos  iin  A.  T.,'  /.I.  f.  wiu.Th.  mi.  ("86), 
91  ff. 

(.  \V.  I'oiit,  /'j.  Unit.     F.m,-  exe^rtiifh-kritisehe  Stttdit  ('87). 
.Ilsid.  I.(itl»,;/.a  iMti^ralttie  lUi  /\tttvn-f  ('92),  69,  n.  5. 
M.  N(x)rdt/ij,  Pf&iftitiiiieldde/'uthnverlaaldtitverktaard^iofio). 


l..\\[ll.   -I. 
Dt!'<inU,l      Of  'Arab-Ethan.     Mivked.  '      I 

Part  I. 
1     Yahwfe  ari.sc^.  hi-i  encmius  M-attuT,  2 

Before  him  his  liaturs  ilce, 

I,1ku  *nli)kc  \vliich  [tlif  wmajdispils  ;  3 

As  wa.';  melts  hclorc  llic  lire,  , 

+Sa+  periih  the  wicked  before  Yahwe  ; 

But  let  the  rigliteoiis  rejoice,  e.siih,  '       ^  4, 

Before  Yahwt  let  them  triumph  in  +their+  joy: 
Siiij;  unto  Vatnvt,  chant  unto  him,  5  '■ 

Praise  him  wlio  riile^ipon  tlie  clouds, 
10  (jlorify  Yaliwe.  exujpoefore  him. 

A  father  of  the  orplians  and  the  sojourners  6 

Is  God  in  liis  holy  hahitatiiui  ; 

Yalnvt  makes  the  outcasts  his  house-mates,  7 

He  brings  forth  the  prisoners  according  to  his  righteousness  ; 
Surely  the  upright  shall  dwell  in  his  courts. 

I'arl  tl. 
'When  thou  wentest  forth  before  th\'  people,  M 

When  thou  nuirehetlst  from  the  highlands  of  .Vrani, 
The  earth  quaked,  the  heavens  .swayed  to  aifa  fro,^  9 

[The  clouds  ,dso  dropped  water,] 
;:o  .At  thy  presence,  t)  God  of  Israel.  f^ 

With  the  treasures  of  heaven  [above]  10 

Thou  didst  bless  thine  inheritance,  O  Yahwe, 
\\\&  all  that  it  contained  thou  madest  ready  : 
With  thy  corn  they  were  satislibd  therein,  II 

In  thy  goodness  thou  didst  prepare  for  the  people. 


O  \»li»t 


*  At  the  presence  of  God,  this  Sinai. 
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Yahwf:  gave  a  prophetess  .         »  12 

Who  brought  glad  tidingis  of  gre^t  booty  : 
'  Kings  of  armies  [have  fled,]  l,^ 

The  I^rd  [has  succoured]  his  beloved  ones ; 
30  His  (love  shall  divide  the  spoil. 

'  Though  she  dwells  among  the  aslimounds,  ^<^ 

Her  wings  will  he  overlay  with  silver, 

And  her  pinions  with  gold  ; 

In  the  pavilion  of  the  kings  shall  thou  sit.  ,  15 

[O  folk  of  Naphtali]  andZebulon.' 

< )  mountain  of  Jerahmeel,  mountain  of  Cushan,  16 

( )  mountain  of  Gebalon,  mountain  of  Cushan,      

Wherefore  skippest  thou,  O  mountain  of  Gebalon,  17 

Because  of  the  mount  wherein  Yaliwb  would  fain  dwell, 
40  Yea,  wherein  Yahwfc  will  for  ever  abide? 

The  league  of  the  Jerahmeelites  thou  hast  scattered,  tS 

The  clans  of  Cushan  al  Kadesh  ; 

Thou  hast  gone  up  to  the  height  of  the  Jebusite,  19 

Hast  allotted  the  castles  of  Jerahmeel ; 

Surely  +there+  the  upright  shall  abide. 


i..\vni.— 2. 
« 
1     Blessed  be  Yahwb,  +even+  God,  our  redeemer,  20 

Yaliwfc  hath  delivered  us,  the  God  who  is  our  succour,  21 

It  is  he  who  gives  great  might  to  his  people  ; 
Surely,  God  shatters  the  prince  of  the  Arabians,  22 

Yea,  the  leader  of  Seir  who  rages  in  his  guilt. 

The  Lord  said,  Kr()m  Cushan  I  v\'ill  restore  [thee],  ^  23 

I  will  restore  [thy  sons]  from  MisKur  and  Teman, 
That  thou  inayesi  trample  on  the  palaces  of  .Aram  ;  24 

10  That  thou  mayest  tread  with  thy  leet  oi^the  castles  of  the 
Arabians. 

They  recount  all  thy  wonders,  O  Yahwfe,  25 

They  praise  thee,  O  my  God,  O  my  king,  in  the  sanctuary  ! 
Princes  go  before,  minstrels  follow, 
In  the  midst  of  damsels  playing  on  timbrels  and  dancing. 
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/ 
Witliiii  his  temple  they  hless  Gnd,  /        i^ 

They  extol  Yaliwi,  the  Marshal  of  Israel, 

The  princes  of  little  nenjamiii,  +God's+  beloved  ones,  j8  - 

The  princes  of  ({real  Judah,  the  blameless  ones, 
20  The  princes  of  Zebuloii,  the  princes  of  Naphtali. 

(Jive  charge,  O  Yahwi,  to  thy  faithfulness  and  thy  loving- 
kindness,  '29 
Let  them,  ()  (iod,  preserve  that  which  thou  hast  wrought 

for  us. 
Do  thou  quell  the  wild  beasts  of  pointed  horns,  31 

The  troop  of  wild  oxen,  the  mighty  lions, 
Ho  thou  scatter  the  peoples  that  delight  to  quarrel."  ^ 

Let  all  the  Islnnaeliteslineel  to  thee,  ;  \o 

i  Let  the  Jerahnicelites  bring  thee  tribute, 
I-et  the  /arephathites  do*h<jniagc  with  store  of,  silver,     31^,  yz 
Let  Cushites  and  Misriles  make  offerings  of  gold. 


O  ye  kingdoms  of  the  earth,  sing  ye  unto  (idd,  33 

[Praise  Yahwe  Ij  chant  hynms  unto  Yahwe/ 
Praise  him  who  rides  on  the  heights  ofthc  irkies,  34 

[(ilorily  Yahwt,  exult  before  him]. 
When  he  utters  his  voice,  lo,  the  earth  is  in  pain. 
Ascribe  prevailing  might  to  Israel's  God,  35 

Whose  majesty  and  prevailing  might  reach  the  skies. 
Majestic  is  Yahwfc  in  his  holy  dwelling,  36 

.  It  is  he  who  gives  great  might  to  his  people, 
P40  Blessed  be  Yahwfc,  the  Redeemer  of  Israel. 


I  f.  Allitdini;  to  Num.  x.  35. — 4. 
Cp.  Mic.  i.  4.-5.  T/ie  wul;cd;  M.>e  011 
ix.  5,  Iviii.  II.  —  9.  Kitiii  iifvn  tkt 
ilouSl.  Cp.  xviii.  II,  civ.  3,  Isa.  xixi 
I, — II,  13,  14.  A  series  *»f  fi[.:iir:itive 
terms  for  Israel.  Orphans  .iinl  sc- 
fntriuri:  cp.  x.  14,  xciv.  6.  PrisOHin ; 
as  Ixix.  34,  txxix.  11,  cii.  21,  cvii.  10. 
Cp.  alsu  Lxlvii.  a,  *outcxsts  of  Israel.' 


16-20.  Imitating  Juilg.  v. 
Yahw^  leatU  forth  his  iteople 
Sinai,    which    is  to   t)e   placeil 


4    f- 

frnri) 
the 


whicli  is  to  t)e  iilac 
\  n^ijhlkoiithood  uf  KadvAn,  in  the  higli 
lands  of  Jerahmcel  (cp.  //.  36  f.).  In 
Judg.  V.  4  it  is  proltably  liest  to  rrad 
"TftlOO ,  *  from  MtK^ur,'  and  rTTtoO 
3'>M  1  '  fro'n   the  highland   of  Aram 


(Jcrahmcfl).'  Set- Ah..  /W.,  '  Kiehl,' 
'  Moses.'  '  Sinai.'  See  Mimrc*  on  Jiidf;. 
V.  4.  He  ilenics  that  v.  4  can  refer  t^ 
^Mt.  Sinai  or  Ilorch,  llorel).  .^t  ad 
rate,  W\n^  in  the  land  of  Midinn. 

21.  Cp.  I)t.  xxxiii.  13.  The 
'  treasures  of  heaven  *  are  rain  and 
dew. 

26  ff.  Mere  Iwgins  a  Kene  from 
the  early  warfaro  of  Israel.  TTie 
rcMoralion ,  is  only  prr)l)alilc.  The 
prof'heteis  is  Uelwrah.  The  gl<vi 
tidings  are  those  of  the  victory  de- 
scrilK'd  in  Jud^.  v.  ffis  d&i'e—noX  the 
'mother   of   Siscra' — shall  divide  tht 


Iieiim 


.Accortlinj'    lo    MT,    |j)»f 
to  P^^*,  must  refer  to  the 
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ptut-  This,  however,  docs  not  suit 
/ntoHO .  Duhm,  therefore,  makes 
r'.  I J  ^i'^toricat.  Rut  '  the  (;rcat  ho^t  uf 
nn^i^aO'  (HO  MT,  I)u.,  kc.)  scenw 
rather  ncglecteil  \>y  hhii,  ninl  the  nil- 
dress  w hich  he  supposes  (<>  'iHK 
(' O  Lord')  is  imexpectrd.  //it  ,/tn'^  ; 
a  terni  of  cn«li:annem  (C'anl,  ii.  I4), 
adopted  by  later  writers  for  Israel  (cp. 
£#w.  A/*.,  '  lonnh,  Il.x.k  of/  «  3  "  : 
C.  n.  IL  WriRhl,  iUi.n^U  Eaayi,  45- 

ji.  Tta«  •■bmoaaas.  The 
umibala  is  meant- -lln'  i)laci'  outsidt- 
the  Arah  viHagfH  whert'  the  dune  ^nd 
other  ruhbish  \\  ihrimn.  C|>.  Weti-  I 
titcin  in  IXd.'s  y.?/'  {(Jerni.  cfl.,  6ji. 
Cp.  Lxiii.  7.-3^  f.  The  m'trSaying  n( 
the  dove's  winRn  with  silver  and  (-"'d 
iiuy  Iv  illuKli.iifd  by  2  S.  ii.  24,  *yc 
daiiRhters  of  Israeli  weep  fur  Saul  .... 
who  decked  your  raiment  \uth  (jold.' 

34  f.  VSTlllOD  (jer.  xliiJ.  10)  ; 
nil  ■l^nSJtt*  see  Em.  Hii ., '  I'avilion.'— 
dVaf'/il-t/i  ii't'/Z€/'tt/un;c\t.  Jiid^;.  v.  iS. 

36  f.  Tbn  moaataln  of  Jerab- 
mee],  of  CuabAn.  of  Oebalon, 
i\r'."  iii'c-i  prol)ably  nllLTii.ilive  di-sit;iia- 
liufis  for  tlu-  sacrLtl  iiioiininin  of  Siiini 
or  lloieb.  I'tiv  idea  of  the  later  Jews 
anjurentt^-  \\;is  that  Vahwc  transferred 
his  atxxic  from  Ilureb  (refusing  (0 
dwell  any  h>n(;er  beside  thoj*  who 
injured  and  opniessi"*]  his  people)  to 
/ion.  Thi.s  nialies  a  jjtji^I  connexion 
wiili  the  nc\l  Man;a.  The  tonfusinn 
U'lwccn  '  lA'liaiion,'  the  grent  northern 
munntain-r.ingt.-s,  and  '  (Jvltah^n,'  the 
mounlnin-ranKeii  of  lernlimeel  and 
Kdom,  seems  to  have  obscured  the 
meaning  of  stevcral  pa!isa(;es  in  theO.T. 
lliram,  for  instance,  is  represented  as 
having  n  free  hand  in  I^'banon  ;  but 
'  llirani'  i*  a  corruption  of  '  Jerahnii-cl,' 
and  -Tyre'  OX)  "f  M'^^ur  (IVi^). 
Tliis  king  wa*  lord  of  tlu-  Nc(;cb, 
and  had  comniaiid  of  the  mountains  of 
the  far  south  of  I'alestine,  not  of 
Lebanon,     Ihil  see  also  on  \xi\.  5  f. 

41  f.  Tba  lesgne  of  tbe  Jerab- 
meclltes  and  the  ^aos  of  CuBban 

are  the  enemies  who  wtre  coniiuered, 
according  to  the  oriijinal  fuiiu  uf  ihc 
tradition  in  Judg.  iv.,  at  the  southern 
Kadeah  (sec  £iic.  JW/'., '  Siscra  '). 

43  tr  t-.'p-  Ji^iv.  7,  9,  'ye  jn^rtals 
uf  JcrahmeeL'    The  original  |)opuIation 


of  Jerusalem  wa«  rcprcKenteit  ax  Jerah* 
met-liie  (on  text  ol  3  S.  v.  6,  8,  wet 
Cril.  fiih.) :  Isaiah,  in  xxtx.  1  f.,  7, 
nroUibly  called  lermialcm,  not  '  Ariel/ 
out  'Jerahmcel  (nee  Enc.  yti/'.,*lAi' 
ruhamah').  The  aM:ent  of  Vahwc  lo 
the  *  hcinhi '  refers  to  the  transference 
of  the  aik  to  the  nly  of  David  («  S. 
vi).  The  At$l'Af,  0110.  /..'.  Zioo, 
as  Jer.  xxxi.  12,  Kzek.  xvii.  33,  xx.  40. 
See  crit.  note— ]3iy  used  at)M>lut^ 
a.s  cii.  39  ;  cp.  /.  40. 

Ixviii.r-i  4  f.  Cd.  ex.  5  f.  No 
hint  of  any  change  in  the  usual  political 
liorizun  uf  the  iMalntMrt^.— 6  ff.  TJiir ' 
lor,/  saiii.  Alluding  to  Zcch.  li.  10, 
which  ap|)cars  originally  to  have  run, 
'  anti  I  bring  them  out  of  the  land  of 
Mi/iim,  and  out  of  Asshur  (<!e.shur) 
will  I  gather  them';  Isa.  xwii.  13, 
'and  they  shall  come  whti  were  lost  in 
the  land  of  Asshur  ((ieshur),  and  who 
Were  outlasts  in  the  land  of  Mizrim.' —  ■ 
9.    Castles.     Cp.  ix.  7  (note);  xlix.  13. 

'  II.  ^Venders  usually  means 
Vabwi's  great  deeds  in  history  {e.g. 
\\.  b,  Ixwiir.  4,  11,  cvii.  8,  J5,  iS:c.). 
In  ix.  2,  however,  the  (anticipated) 
overthrow  «)f  Israel's  hateti  foes,  the 
Jeiahineelites,  is  lacluded  among  the 
'woiiderK'  fur  which  the  psalmist  gives 
thanks.  It  may  be  s^i  here,  still  it  U 
a  <:ufVicieiU  explanation  to  suppose  a 
reference  t<»  nuch  great  events  in  the 
remote  pft.st  as  are  descrilietl  in  lxviii.(H 
13  ff.  A  priKession  is  described. 
First  come  the  tri)>al  chiefs  ;  in  the 
next  stan/a  thoi^c  of  Henjamin,  JudaK,  - 
/ebulun,  aiui  Naphtali  art:  mentioned  ■ 
—  the  two  latter  simply  in  order  to 
rotinect  the  pre<^iit  with  the  lusl, 
N'aphtali  |ind  /ebiitun  having  (leett 
foremost  in  the  ancient  battle  referred 
to  in  Iwiii.i"  (/.  35).  Next  o^me  the 
minstrels,  surrounded  by  damsels  who 
play  the  part  of  Miriam  and  her  com- 
|ianiuns;  cp.  K\.  xv.  30,  'with  ti/nbrels 
and  with  danecs.' ' 

17.     Tbe  Manbal  of  Xwa«l. 

Cp.  Isa.  xx\iit>22  (l*s.  Ixxxi.  5). — 
18,  19.  Belated  cms,  cp.  Dt.xxxth.  12. 
—iilamdess  ctiest  i.t.  faithful  to  God*s 
law  (cxix.  I). 

31.  Olv«  ebkrra  t«,  &:c.,  allud- 
ing to  xlii.  9  (and  \\  passages)  ;  cp. 
xliv.  5,  cxxxiii.  3. 

33  f.  -Wild  baaata  of  pelnUd 
boras,  kc,  alluding  to  xxii.,   //.  36, 
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37  r.  1    Kxxv.   //.    32   rr.     in  all  theHC  C|).  Ixili.  9  /.,  Ixxvj.  19-23,  mil  mc 

pawuigei    Ihi-    ficrri!    Jotnhineelitcs   iir  ciit.  note.       ' 

i;<lomiles    ftre    rtk-frril    to.       ludect,  j,  ,7      j-un  „f  ,his  hap(>y  prohpect. 

D'DMT  -MiyKc-i*  DT'HOm'.             *  ihc  \hn.x  v.\]\s  mxtn  all  natiuri'*  if»  join 

'  '■   '  liitn  in  n  -.i.rii^  <.f  \iiA\sc.~t'tt  thi-  An-^A/s 

25.     VbBt  dalUht  to  qnarr*!.  ''/'''"•  '^'''-    *^J»-   '"vui.".  /.  ^j  m»™^„. 

It     is     n..l     llic      I'lolcmies    nii.l    llio  ^n^H'-  2'».  NaT  mv.  I4. 

SeleiiriiU- tvho  art'  tifetrol  l».  I>iit  llic  .tS.     M»J«»UOt  li^'lij  in   Mich  fl 

N.    Araliian     iK>|mlatiiins  ~  '  im-ii    of  ttniitxt  i*  mon-  ih.in  '  (iriihli.- "  (K^i-  3i 

ilrife'  {\x\v.  19) ;  cp.  cxx,  7.— J()-29.  5:-Kv-  xv.  11). 

OitUiil  \o/i-^.  I.  KculDt^*-  So  (,  (Vy.  J).  Heme  the  Wydiffile 
version.  *  (iod  use  up,  ;in»l  liis  nu-iniva  be  bfMllccedt  aiul  they  tlntt  hatc"'  •— ^-^ 
liim  llec  from  bis  Unv.  As  Miinki'  f.tili  lli,  f.til  thry  ;  as  vv:i\  tlcftetii  from 
the  fa(  e  of  fiic,  so  perish  simirrs  from  tin-  f.icc  iif  ( \m\.'  t'jj.  the  opening 
of  Ixvii.  The  sunsr  is  far  liner  thus.  Q^p',  "will  arise,'  iijcold  by 
cnnifKiristin. 

J.  M  ff)^3r!3  1  i-'  •  ibe  choit  e  is  left  open  between  ^^3*13  and 
*^Ti33  (Kim.  ii.  554).  fl^2i1  '■*  more  difficult.  J.  \V.  Pnnt  corrects  it 
into  n^l  '3D'3  ;  ^"  after  bini  We.  Just  pns^ible,  but  not  proluble,  lleyond 
doubt    5)1271     conies     from    1391 J1 ;    ^17y   i->    a    dittn;;ratu.      Read 

I.  5i  7,  ^.  ">,  »^'.  20.  &'■.,  restore  mn*  f<ir  D'iT^K  •  "i",  sonieiime?,  for 
inelre's  bake,  H*.-?.  Head  ^)i^'V'*  (wuhoui  1);  «:p.  (;.~8.  Read  irrnDT. 
M's  i;!DI£*  is  a  corrupt  diuo^rani  of  11^21 ;  t:|>-  on  Ixvi.  :i. 

9  f-  I'or  aph'?  I'j'D  It-ad  aoh  i't^H  (cp.  on  Ixviii.'*',  /.  3j).  !)^t) 
■  ('cast  up  a  way')  is  unsuitable  (see  .S  T).  2  is  dittographcd.  For 
jy\2P^^  read  prnbal)ly  iliar''?^-  •'or  'l^'i*  H'^  read  H^  Ttatt^ 
(H'  absorbed).  Krocbinal  corrects  '^  "Z  i"lo  O'^IiTI  (foliowing  T's 
interpretation  of  /n^lj')  ;  Abbott  into  l*JZf^3  (a  gloss).  Gr.  reads 
^'^V  1313-  **['■  '••ft''  ""*!  '""K  •*f'*'''  '"'"  Reifniann,  Uy.,  Htl^'enf. 
read  ^TVlt^  n*n. 

II.  M  J^^yi7^*  tm.  'ibis  makes  the  line  a  tctrauieler ;  f^  only 
occurs  a^'ain  in  1  S.  xxiv.  16,  and  is  improbable.  To  a  practised  eye 
m30*?N  is  only  a  corrupt  form  of  1U'03  OmSn  (''■  i^).  im  must 
represent  a  second  plural  to  D^l^iri* .     Read  Q^TJl  (cp.  xciv.  f"-),  omitting 

13  f.  I  return  to  Ms  reading  3*tt^D  (O!.,  Lag.,  IJu.,  &c^  3^)  ; 
see  /.  15.  I'oint  n/l*3.  antl  for  a*Tn*  read  D*ni3  (2  S.\iv.  13). 
On^  cannot  mean  'desolate'  (see  on  xxv.  16)  ;  so  independently 
Hen.    For  D^Tih33  read  ippTSS  •  -  M's  reading'  is  not  very  suitable. 
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and  is  an  Arainaism  (sec  /^AT,  i.  ['Si',  iji). -M's  yaj' B-I^to'l 
I inTIS  has  i.mseil  much  trouble,  and  nnTRJ  is  a  uir.  X<y.  (<■  S,  ';!ra\Oi'! 
whenr'e    S.    Kau,    1764,   infeire.l    nrPIS').      Head    ySftf  VMrTM'', 

16.  Omit  D'H^W  (tnelrc). 

17.  For  110*lt''3  (a  cnrruiition  of  '?Sjr3tt*^3)  read  either  TWtf^ 
D^K  or  D'^IW  'tC'^-     D^i<  is  preferable  (-^ce  e\cg.  note). 

18  r  Tor  ^303  read  ibbO  fl-oeb);  see  Jud({.  v.  4,  corrected  text. 
Krom  the  siiinc  soiirtt-  insert  D*0  "'Spa  D^^J^D^  ■  Omit  D^H^W  *3S)0 
0*D  HT,  intrmUurd  by  a  scriljc  from  an  already  nitcrpolated  form  of 
the  SoiiK  of  DclKindi  (tp.  Moore's  coniin.).  Observe  I'asck  after  n'^*T. 
The  MS  was  imperfect,  and  the  scribe  who,  in  oljcdience  to  the  note 
hSd  {'allvcr  oVi'*?!.  supplemented  it  from  Jnd^;.  v.,  did  not  i  hon-,e  quite 
the  riyht  words.    (Or  is  not  n*?D  here,  as  in  other  cases,  from  7MDnT  ?)■ 

20.     Read  "^^p.  and  omit  0'rV?K  \'"*-'trc). 

21  f.  M  J^^3^3  D'i*il.  ';*  rain  of  generosity'  (ex.  3?),  referring  to 
the  manna  (I's.  Kwiii.  24;  Kcnn..  Ol.,  Hu.)  or  to  hteral  rain  (Hit?;..  Che., 
Ila..  Kon.,  I)u) .'  In  either  case,  the  expression  is  improbable,  and  con- 
sidering^ that  much  btsides  in  the  stanza  is  suspicious,  and  that  we  have 
lo  ^t\  a  clear  and  connected  view  of  the  stan/a  as  a  whole,  correction  of 
the  text  is  indis|K;nsablc.  Kead  ;  .Vp'  D^t^'i*  ^TJPO  '■>  ^  quotation  from 
,  Dt.  xxxiii.  13.  D^Oiy  became  0'it*!3  :  hence  arose  ^Vi  O  f"r  ^ ,  as  in 
Isa.  hx.  10).  njDD  became  •y'y^^  ;  hen.  e  J^^a^3  :  by*Z  dropi)ed  out. 
Sin;;u1arly  cnouKh  OtVJ  i^  ^it  once  a  corruption  and  an  explanation,  hke 
>t3;3  m  Dt  (see  l»i.;.  For  ^""^  read,  not  =1*0^1  (Lag-  *''r.,  Now.,  Uu.). 
but  T^lJl  kp.  Dt. /..  ). 

23  If.  Suj>er(icial  corrections  are  u>eless.  For  HN^JI  read  ni4?lD-1 
(Krochm.,  (ir.),  and  for  ^/IN^  (surely  «ot=*  thy  band')  read*  T|prT^  ; 
Canaan  is  called  Qn'!'  V"1K,  Ua.  xxxvi.  17  ;  cp,  (".en.  xli.  54.  For  ^y;^ 
and  ^JV*?  rca<l  U'3t»'  (I's.  c\\.  14)  and  qj**?=  (<ir.).  Omit  DNT^N.  a 
variant  to  *31M- 

2(*  ft*.  This  stanza  (an  no  doubt  be  translated,  but  not  satisfactorily. 
The  chief  difiicultics  aie  (.1)  ^ON,  (f>)  riSypy^,  U)  IIT  (twice),  (rf) 
JT3"/n3-  (*')  rromise.'  Song  of  triumph?  (/')  A  'host'  of  singinj^ 
women  ?    (« )  The  archaic  aftbrmative  ?    Why  twice  ?    (./)  Does  a  word 

'  Mi-niiuned  by  Muorc,  ymj^cs,  p.  266,  note  |;. 
:^  I       '  So  oXm  lately  l>u.  j  Gr.  is  unmemioil«d,  , 
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mi,  ni3  exist  1*  If  so.  what  does  it  mean?  Haits/riiu  is  too  l>old.  ,No 
ancient  interpreter  found  tliis  sense  (( »  ^^auWrfTi  \  J  puhhrituth). 
Utiliiin^  all  the  letters  of  tlic  te\t,  and  applyin|{  the  usual  incthr>ds,  read 
crh'ips  thus,— 

__  /I'lN?^  o!^5  [iniai    -^-- — ' 

In  /.  c/ciihcr  *J1M  or  1t3N  mn'-i  represent  some  fL'rn.  substantive,  to 
which  nhti^20  isin.i>'-^  rcli-rs.  D*!"!*^!^  is  sn  ollen  corrupted  that  wc 
shall  do  bc^t  to  suppose  ^'JK  ^vith  llir  following  n  to  represent  D*n'?N. 
and  In  seek  w\\  iindcrlyiiij;  fein.  siihst.  in  *3^X.  Thf  lar^'cr  context 
SUKgcsta  ■  Ucbonih  .1  prophetess  '  (Judj;.  iv.)  as  the  person  intended  ;  read 
nNf*33-/  ]P3  ''>r  'n*  is  due  to  (Jr.  So  .ilso  Mera,  who  obscr\cs  that  *J 
prctetlds.  lie  .dso  proposes  /1^t;03  m^M.  but  ntt*3  implies  a  human 
ajjent.  I  31  H3a  has  not  been  ipit-stioneil.  Ihit  the  context  recpiires 
3"1  i'Stl  ('  P-  Jndf,'.  V.  |i/).  rn">3  easily  fell  out  after  31  ;  some  verb 
seems Ito  be  required,  for  one  of  the  two  pTT*  is  surely  l^TT  :  tp.  C, 

'  K/iir»;roi  .  The  second  T  nui^t  surely  come  from  *31K  ;  the  true 
verb  hliould  be  either  J"'i**in  "r  some  synonym.  Heading,'  *ljn3V  (c|). 
Canl./ii.  14)  we  obtain  a  lonncMon  with  the  next  stanza.  /1*3  (JTJ)  '^f 
dittodraphed.     ( ir.,  however,  /1*3  /T^^V- 

I  « 

yk  lir.     Scarcely  any  S(>un<l  work  h.t',  been  done  on  this  stanza,  and 

yet  under  methodical  tiealnicnt  it  yields  up  its  secret.     The  key  to  the 

main  ditViculties  is  lo  be  louml  in  jud^.  v.  16.  where  render,  'Why  slltest 

thou  among  the  ash-mounds  (reading  as  p.  202./.  5),  to  hear  the  mockery  of 

;/Arabians  (Q^^'IV 'Tipl'i'l,' and  v.  iS,  where  Zebulun  and  NaplUali  are 

euu)>;ized  for  their  heroism.  The  riddles  of  //.  33.  34  are  solved  by 
reuiend>rrin}.;  twoc.f  the  very  iornnionest  sources  of  error  in  transcription. 
repetition  and  trans])osilion  of  letters.     Head  : — 

e)p32  nsrv  n»333       32  * 

P"in3  n^r)*n3Mi   .u 

3rJ^  DoSp  "1"1S)Z*3        34 


-    in  /.  ji  113DIi'/l  was  originally  ]'330*i*/l  (f^  dittographed).    Almost 
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so  <ir.  (he  rrads  ptP/l)-  ^*  »  D*P3*i^  's  cerlainly  wronjj,  so  far  as  ihc 
dual  KOti.  Probably  we  should  read  D'r^BU,*-  /I'lflS'I^  or  /I'lrSrN 
would  l)C  more  corrcft  (cp.  Kon.  ii<^  iS.(,  top),  but  iince  the  true  text  in 
Judi;.  V.  i(t  is  probably  D*n9ik  (ZephatbiioK  it  is  hazardous  to  alter  the 
endin);.  I'lubably  the  lalc  ^aalini!*>  t(H>k  D^PBt*  t"  itTtan  *asti-moimds"' ; 
'cpr'rxMi.  ~.  in  /.  32  njV  ^i<ins  to  he  a  (cnrret  t)  j;U>ss.  Tlie  2  bcrame 
dill"j;raplj»?d  in  HBHi  ;  the  subject  fiCTtBlT  isof  course 'Vah"i-.'  pipIO 
(with  j-reenish  or  ycUowisli)  wilLKurcly  not  do.  pipi  tome*  from  ^ft 
in  yTin  twice  repealed  in  fri;«f\  In  /.  34  M's  *lltf  ^inS)il  's  unsmtablp- 
*  Sliaddai '  docs  not  occur  elsewhere  in  Vs.  Kviii.,  nor  at  all  in  .ludj;.  v. ; 
*^13  i\iv:»ns  '  to  spread  out.'  It  would  seem  ihat  ^on)e  Iciters  of  the  text 
must  ha\e  tlnrpped  out  owin;;  to  tlir  (tperatinn  of  the  oppo^ile  to  (he 
dittofjrapliic  principle.  The  above  restoration  is  sup^cstcd,  by  Judy.  v. 
|S.  Of  earlier  concuions  the  most  plausible  i-;  Krochmal's  JT1'^*?S  for 
X\*2*y^  derived  from  T.  Duhni  {'//(;•  snow  on  /alinoni  overlooks  the 
dubious  characu-r  "f  '/alnmn'  in  Jud^;.  i\.  48  ;  so  also  does  La];arde 
(3'?U'rT  nnZl  =  'on  lleinum,'  op|>»)^ed  ft  'on  Zalnion '  .  See  'Salmon,' 
/■:ni.  lUh. 

34-f.  For  O^n*?!^  n-ad  Ss'jmv  The  'mount  of  Cod.' arc.  to  the 
poet,  is  Zion.  Indeed,  □VIT'K  "^ri,  a  title  applied  to  llorib  (Ex.  iii.  I, 
ttc),  is  probably  a  coinijituin  of  'rS^nT  ")rT.  l'"»^r  Vi*3  (unexpected 
ami  dilfuult)  aad  li'O-  *''s  'V"^  "'""  <'•'"■  l^T  ^H  ;  t  i  xxii.  13)1  gives 
no  liclp.  Head  '^1'^  (sec  on  xxix.  5f.)  for  D*3323  (twice)  <i  'V*'*'  t-'tu/iw- 
/ifcfif,  o/irf  T«Ti.'y«ij(ifi'(i  ('.\  ta)(/',Htiifi''>'")-  li33  is  supposed  to  mean  a 
conical  peak  with  a  flattened  top  (Wetzstcin).  Del.  imagines  a  contrast 
between  the  sombre  majesty  of  the  boldly  formed  rocks  of  the  Ilashan 
mount ain-utnj;e  and  the  softer  fonnaiion  of  the  porous  limestone  rock  of 
Zio!».  'I  h*  is  highly  precarious,  'i  he  form  li2J  tf>»  is  uncertain  :  and 
even  apart  fnun  this  we  have  no  reason  to  e\pe<  t  such  a  peculiar  phrase. 
Nor  is  it  probalile  that  the  psalmist  would  have  chosen  the  mountains 
of  Itasban  rather  than  the  sacred  mountains  of  the  south  (Horeb  or  Sinai 
was  originally  placed' in  the  Nc^eb)  as  rivals  t^o  Zion.     Read  333n  "irT. 

The  linal  O  should  l»e  attached  to  inn.— For  inSjnAa  iiTT.Xfy.hazardousIy 
explained  from  the  .\rabic,  read  pT[J"lin  {f.\iv.  4,  ^al),  with.  (ir.  I-oeb, 
or   rather,  for  metre  and  for   consistency  with  /.  36.  npnn,  with  in 

41  IT.  The  traditional  text  of  t'T'.  18,  19  is  unintelligible.  V,  begins 
T(»    fifj/ui    ruD    flioi*    /iiymrtrXuirioi',    ^^iXtiidcr    t\^r\vn\iimav.       D'/TJl"!    *  niany 

myriads'?  So  Kautzsch  (T/uol.  LZ^  '84,  p.  131;  Ges.'*',  §  f)lh\  who 
thinks  that  ^yo  ^bSn  (^"r  X^i:)  "s  a  k'oss  which  decides  D'/13T  ta 
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be  in  sense  multiplirniivc,  not  dual.     Hut  T*3tCf  does  not  occur,  and  the 
ancients  had  a  different  text.    O  rctil  D03M*X^i  'A  Z  presuppose  \\H*i}f 
which  H.i.  tr\ en  adopts  C'lausende  l.iuten  (ictilmmcts').     Kon.,  We.,  ^:c.   - 
agree  with  Kautzsch  .t»  to  ]l^i*4*,  but  U'*;:,!  Leslie,  Ifi.,  ililtfcnf^read  - 
^M">ttr,  C.r.  pmi^j  cp.  Kum.  x.  y»-     t  Icarly  we  should  read  ll£h3. 

The  r]ot)in>;  words  of  i:  |8  arc  a  irnv  interpntunt  ;  (■  translates,  but 
di»e>  noi  iniorprct  {»  «(i'/»*(is  *v  lUTr.it  *v  Iit<i,  *V  ry  ^yiif).  The  correction  ^ 
^3*02  M3  (I'ult,  Ol.,  Kau.,  We  ,  \r .).  i  p.  I)l.  xxxiii.  ::,  ib  loo  supirficial. 
The  hardest  word  to  correct  is  D*n31.  but  when  the  rest  of  the  pa^i^iige 
has  liccti  sit  ii)  order,  a  iM)ssiMc  rorrcclinn  will  occur.  D3  *3^H  is 
ahnoht  certainty  a  i orruption  of  0*'?NOmj  which  in  lUrn  is  a  correction 
nf  D*n.N  (<^p.  on  /.  3(>).     *!   continues,  nvadits  tit    T^ov  /J,^fi(AatrfV(rac 

«(;^/tiiX<it<ri(ii'.  iXniitt  fivftnrn  *»  tUdimtn^,  Ktu  ■yiiji  iilftiduvvrti  Tm''  ttarafrKt^vunTM  ; 

but  2  in  the  lait  line  ni.ikea  Vahwc  the  aubject— «rt  kiu  iv  tlniiOmfn 
Kara»Ki)VbMtu.  *3'i*  P'^',^*  salishes  neither  sense  nor  metre.  iliji^D  is 
not  used  clscwlicre  for  '  tribute '  (rp.  S  I',  and  Kph.  iv.  8).  and  01N2  after 
nnp*?  is  very  iinpmbahle.  We  nuf;ht  indeed  read  n^lMSi  with  Clr., 
but  the  ic>t  of  the  stan/a  is  so  corrupt  that  we  cannot  safely  accept  this. 
What  can  be  the  nieanin>;  of  DTl^N  n*  :  '3'i*S  □'")"liD  ^KT?  Observe 
the  warning  I*aaek.  Tin.'  versions  (jive  no  help.  ^yyV  M*?  (l-and,  Dys., 
We.,  \)\x.,  after  S)  is  suf^yesied  by  a  too  optimistic  view  of  M  in  v.  7. 
We  have  the  key,  howuxcr,  and  know  that  the  Jcrahintclitcs  arc  still 
referred  to  ;  Q'n'^N  H*  is  a  utrruption  of  D'^PK'.:!!")*.  Kor  Om^D  ^INI 
rcid^D^^Z'*  T|K  ('p.  /■  15)1  -'"'I  f*"-  pr'?  reid  ^yyv\  mpb  should 
probably  be  /Ip^n  (--o  Morinu^,  on  account  of  the  (Awkik  of  Kph.  iv.  8). 
It  is  tiow  time  to  emend  the  iniprobabie  D*n3T  i  ■»  verb  i^  required, 
read  ji^l3.     I'lie  whole  stan-^.i  may  he  restored  nearly  thus  :  — 

123-i**  on-^^  -IIM  , 

Ixviii.  =  I.  For  *3lN  read  niH*.  and  f  )r  the  tirst  QV  (note  Pase^)  read 
D'tT'N  (see  on  X(  v.  7).  The  second  QV  is  a  ditiograin.  In  Dl^lV* ,  D  is 
adittot;raphed  ^^  ;  Oi"  =  :3'N=D*n'?N»  the  H*?  havin^j  beeno«|)elled  by 
^:^  which  follows.  13S  itself  is  a  fra^imcnt  of  Ij'^Kil ;  Schliiyl,  p^ay* 
laVv.  not  keen  enou^-h.  IJJTyVi"  ^N.n~,  which  follows  in  M T.  is 
misplaced,  rhv  is  a  corruption  of  D*rt7M,  which  should  stand  at  the 
head  of  /.  2  ;  read,  however,  TTSTX*- 
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2  r  M  ^:h  '  ^nn-  *<cjid  probably  l^yan-  The  improbable 
/lU'ttrto'?  •h<»«W  be  lanjmy ;  >*  *»*  tormpled  under  the  influence  of 
PIMil/1  n^taS,  itself  doubllcsstorrupi.  '3111  miTi'jT]  i»  non-exiitent 
in  Kcmiinc  Hebrew.  The  four  other  w//*/.'w,/  orrurrence-^  are  rix.  21, 
cxI.  8,  cxii.  8,  Ilab.'iii.  ly.  The  trvie  text  of  :'.  211*  can  be  recovered  by 
the  help  of  the  torrupt  word  mi'ttnO*?.  whith  does  duly  both  for 
13/iyitt'*  and  for  /I^D^y/l  "laj,**?.  10^*7  was  niiswriiien  13*?  (cp. 
xwiii.  8).  Then  a  mark  of  abbreviation  was  iinajiined  ('loS— the  reverse 
of  the  error  in  Is;i.  hii.  H.  The  wouIh  underlying;  *ilN  mn^"?  will  now 
lie  clear.     Kead  //.  i     3  thus  : 

A  f-     M  Va'N  *i*:^l.      Kead  1  D*a">3^  "^4^  (tp   on  wwi.  2,  tx.  6;i). 
M  I'^nnD  iy"i?  "Ipip.     Head   *?^-T71:3   "IvrN   T33  1  •     l-'or   Ijntf, 
Hal.  '^Vyp  ;  Kr.,  (ir.,  Uy.,  yZ^'-\  ;  IturKess'TVi'. 

<>  f.  .\I  O'^K  llt^3D-  '*he  sense  required  by  the  context  is  this,- 
Isracl,  oppre.sscd  anti  well  nij^h  extinct,  is  to  be  graliticd  by  the  spectacle 
of  the  Hupcrnatural  destruction  itf  his  foes.  lUit  why  is  Itashan  specially 
mentioned  ?  Contemporary  history  has  been  thouj^hi  to  supply  an 
answer.*  The  reference  mi^;ht  be  to  the  dispersion  of  Israelites  consequent 
on  the  war  between  Antioi  lius  III.  and  I'toleniy  l\'.  {(p.  (V  1 14  f.>,  or 
to  the  existence  of  Jewish  proselytes  beyond  the  Jordan  in  the  Greek 
I>eriiKl  (We ,  //</',  i'>3)  ;  Uuhm  even  ^;oes  so  far  down  as  the  time  of 
Alexantler  Jann.L'os,  who  extended  his  conipiests  as  far  as  Lake  Huleh. 
Ilut  a  parallel  passage  m  Amos  (ix.  3)  is  conclusive  jigainst  such  inier- 
preiaiions.  Whoever  wrote  ^*U.*N  IU'2'3  ^"d  in  his  mind  a  divine 
iidgmcul  on  the  Iocs  of  I^rael,  and  if  this  \ieiv  will  imi  suit  the  context, 
COO  must  be  a  stribe's  error,  and  must  be  corrected-  (It  will  be 
.emembered  lli.u  elsewhere -xxii.  13  an<l  Ixviii.  16  'Ilash.in"  has  been 
introduced  by  an  error.)  La^ardc  {St//n'/.  i.  ji)  proposes  ii*230  'from 
the  smeltin^'-furnare,'  cp.  \xi.  lo,  Dan.  iii.  6,  11  ;  also  I's.  Ixvi.  1^, 
Isa.  xliii.  2.  lUit  the  figure  of  smelting  would  certainly  have  received 
some  development  i  note  also  that  '|ty33  "tily  occurs  in  (ien.  xix.  28, 
Ex.  ix.  8,  10,  xix.  18.  The  true  reading  is  \Z^2*2  (cp.  T'.  lO)  ;  continue 
t^^tfl*.  Jind  in  A  7  ^*ja  ^''t'N  (u^ctre).  In  /.  7  note  also  Dl'^XO  ^  cp. 
ixvi.  IM  (corr.  texif,  Ixix.  3.  In  /.  7  read  n'/lO-l  I^QO  T33  ZK^H  ; 
50  metre  and  excgetical  consistency  are  satistied. 

8  f.  That  yr\^r\  i$  unsuitable  (note  l*asel^).  has  long  been  seen  ; 
to  suppose  a  new  sense  '  to  drench '  (cp.  .Ass.  mnA'tfu  II.),  with  Frd,  Del. 
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(Pnl.  69  (f),  nnd  Kubcn  (C'r//.  AVm.  19)  is  haiardous.  Uul  the  whal<  of 
t'.  34  in  open  III  iinetliun,  anit  ii  ilmrnugh  revision  of  the  text  beconies 
necesHury.  Nc'ilher  ^Tn/I  di  S  T  J  ?— Ihire,  Kenn,.  Sirt'ce.  llo./()l., 
Clie. ",  D.I.,  Wc,  Du.),  nor  VOTH  (Kr.,  fli.,  dr.,  111.  Kinilii),  nor  VOnn 
lends  itself  to  any  (iliiusilile  interpretation.  The  correaed  text  of //.  4  i. 
sii|,'|ic9ts  DIM  ''?3'ri  DO^n  U"?''"  '■>"''  '""^  ''"^  dolesiiililc  i:lau«  which 
now  forms  ;•.  J4'',  D'3"1J,'  /llyjIM  T'JJia  D13'?.  The  w  rilic  Aeem»  lo 
have  confused  the  two  words  T]'^3^3  and  •';iO*n-'  Th^*  coWerencc  of 
this  p.irt  of  the  )Kicin  now  beconies  visib|e. 

It  f.  M  'I'/IO'St  1M"1.  (V  however  (and  so  .Street,  /)u.),  1M1J. 
But  the  tliiticulty  of  the  next  wora  remains,  llab.  in.  (>/>  tnajy  seem  to  be 
parallel,  but  flab.  iii.  is  full  of  odrrupt  passat^cs,  and  v.  tA  seems  to  be 
one  of  these.  The  rijjht  re.idinj;  ipt  ft  seems  to  be  'J'/1M7M"^3  nSD 
iTiT  ('3vn  i-^  a  combinatinn  of  ?3  with  a  frajjincnt  of  a  word  ending 
in  Tni).— M  D'I3'S,T.  Kcad  Tl^^n ;  /I  is  an  c\|iansion  of  a  frag- 
mentary 7.     Cp.  on  Ixxi.  -2. 

13  f.  M  D'"}'i'.  Kead  U"\V  (Ii ;  Cr) ;  see  v.  28.  -Kead  D<3]IJ0.— 
To  /liBS'in  aild  r\'\'7'?p'2,  which  in  MT  (<:p.  (i)  appears  as  /It'^npalS]. 

i()  f.  .M's  ril'?np'J3  il"ts  diiuble  duty  (see  last  note).  Here  it 
stands  for  ^^3"rr^Da.— I'omt  Oia  lEw.,  (ir.,  IJu.).— .M's  'JIM  does 
double  duly  for  TJO^T  (tp.  on  cxviii.  2)  and  for  m.T.  -M  T^p33  ; 
read  pp^n^D  (l'».  Ixxxi.  5,  corr.  text ;  Isa.  xxxiii,  a  ?),  with  dr. 

18.  Note  HaseAi,  and  read  a<7'l<  -yy^T}  TO'33  'liff.  For  Q'TT 
(llerz's  sugyestinn  (or  the  impossible  Q^"!,  (',  iV  •'tcirriifff  1),  cp.  I)t.  xxxiii.  12. 
Schnurrer  (.■///////././rvvf.  308  thqiiylit  of  Q^TT-  not  so  far  wrong.  Hcrz's 
reconstruction  of  ■<■.  -S  is  as  follows,  nil  D'TT  ,  -\y^  V3'33  WO 
pSst  n-iJp  D'J"!^  I  rrtl.T.     Kor  D'jnn  he  rcfe\^  to  den.  xlix.  13. 

ly.  Kcad  D'D"jn  3"in  mirT  'Ity  I'hc  last  two  words  replace 
Af's  D/103T.  I  he  correction  0/T,yj"l  would  be  unsuitable,  even  if  the 
occurrences  of  A^(£f3T  elsewhere  were  trustworthy.  J's  *  in  purpura  sua' 
is  a  mere  guess,  though  as  such  not  bad.  0'0'OJl  is  hijghly  prx>bable  ; 
3  and  O,  1  and  r\  arc  often  confounded. 

21  f.  M's  view  of  T'.  z>}  Is  no  better  than  a  makeshift';  hence  //.,2i, 
21  must  receive  radical  but  not  arbitrary  corrections,  among  which, 
however,  we  nccil  not  include  rOS  for  HIS  (vss.,  anit  most  moderns).— 

represented,  equally  with  'iniOM,  by  "]'iT7S).  Cp.  on  xlii.  9.— M  TV?^- 
Read  perhaps  ITOIf.  (cp.  Ixi.  8)  j  y  =  «?,  t  =  n^n=f  ».  ' 

***-  •   ..  If   V 
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33-  ^<  nap  rm  "^p  (street  ^'3)-  'I  Ills  i»  not  teir-evirtently 
wron^i  Job  xl.  21  sukk(^''()  »  reference  to  Ht-lieiiiotli  ai  a  symbol  of  the 
K^yplian  power  f&ce  'Behemoth,'  A//(.  Jf/fi.).  Itut  this  is  against  the 
usn^c  of  the  psahnist!*  ;  we  exjx.'tt  either  '  Leviathan'  or  '/«i««Ih'  (tp. 
Iwiv.  15/.),  and  the  pitr;illehsni  shows  that  a  plural  noun  must  have  been 
intended.  What  the  oni-in:!!  phrase  was,  depcniU  on  the  tnie  readinK  of 
/.  27.  W'v  sUaW  see  presctitly  thai  the  writer  is  tlnnkinj;  of  I's.  xxii.,  antl 
thai  he  has  this  before  hiin,  in  a  more  Kirrcct  hitm  tl)<in  that  presented 
by  M.     We  may  therefore  !.alely  read  ]t£»r!  '3'^P  /l'*n  lySCiec  IV  xxii., 

24.  M  D'P^*  "b^y^  I  D'"l'aN  my ;  note  I'ascV.  The  emendation 
D^D^*  .y^  (Ihshup  Hare  and  Kennicott,  and  Independently  Matihes, 
followed  oy  the.  '88;  is  plausdile ;  i  p.  Isa.  xvi.  8.  Ihit  this  leaver  3 
imaoounied  for,  and  the  (iuruption  in  :■.  31  \^  so  deep  ih.ii  we  cannot 
bnt  fear  ih.it  a  more  riidnal  <c>rri-(tiiin  js  rei|uircd.  /Mmost  or  quite 
lertaiidy  the  |HH.'t   has   1''^.  \xir.  in  hi>>  mind,  and  the  ri^ht  reading  is 

(Qn»a3  ?)  Dn'3N  D'saS  D'^sm^  'j^j;  (»n  xxii.  //.  37  u 

2$.  M  1T3.  Kcad  llD  itji.  Iiii.f^^;c.)  ;  (1  SJ  support  an  imperative. 
M  n^3^p;  suspicious  (•*ee  on  Iv.  22}.  Nolle  renders  'offerinKs'; 
l)uhm,  '  \  i;>iis  to  the  temple.'  I>i!t  we  shoultl  ptobably  read  /l^liinrT 
(construction  as  in  Job  viri.  3). 

26  \X.  Corruption  and  dislocation  have  almost  mined  the  sense.  N'o 
slight  corrections  are  adequate.  Ihus  Nesile's  (orrections  D*2D40 
(for  D*3t:U*ni  and  D^/ID^S  lh>r  DSJI/T^X  in  y/'/.,  \.  151,  accepted  by 
llic  writer  in  J/>/-,  \\.  1::;.  and  llit/i^-'-^  D^^j"!  f*""  X'^'^H  "»>ist  be  declined. 
We  have  first  to  ileal  with  7.  30,  the  former  \hit\  of  which  is  baidly 
trnn.sialiriile.  That  it  is  misplaced,  seems  tn  Iw  clear  ;  the  bringin;;  of 
tribute  naturally  comes  after  the  '  menace  '  OyJ'  •'  3')  1' '*  prmliiccd  its 
cft'ei  t.  The  pas'i.ific  shouUI  therefore  be  parallel  10  txxii.  <j  (.  ;  at  any 
rate,M*e -fiiay  hily  take  an  idea  from  this  passaj,'e.  T73*nO  ought  to 
conceal  some  verb ;  Ixxii.  9  suKK<^sts  TJ*^p^.  (^ases  of  the  ( onfusion  of 
*2  'Tid  1*  \\A\c  come  before  us  already  ;  and  an  imperfect  7}  mi(,'ht  be 
mistaken  for  ~).  That  *?}?  and  73  can  be  confounded,  is  also  well-known, 
and  it  is  plain  that  oSttOT  mi^ht  as  easily  l>e  miswi^ttcn  for  ^K1*Q^  as 
for  ?^^^tt'*  l-istly,  ^*70  '»  one  of  the  cmnmoncst  disguises  of  SNOHT. 
Kcad  therefore  ;  - 

We  have  next  to  ileal  with  CIDD'^UI^  DD^Hp-  The  presumption  is 
that  fy^  conceals  an  ethnic  name  parallel  to  those  in  the  above  two 
lines.     Nestlc's    D*in9D    »ugge«U    D*D1/19,  a  name   whicli  actually 
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iM:rurs  in  M,  (icn.  x.  14,  where  it  staixtn  .iinonK.it  various  deatencl.ints  of 
O'^ll^.  '>.  Mitrim  (in  N.  Aral>ial,  not  Miifraiin  (KuypD  ;  «««'  /■"c.  /Hi., 
'  Miiraini.'  We  ran  hardly  iluiiht.  however,  that  for  D'D^PD  '>"•''  in 
Gen.  X  14  nml{/i  Ay^  )  in  our  psalm  we  shoflil  read  D'/IS^^ ;  Vaicphath- 
itex'  and  '  jerahinerlites'  iveie  <  [nvh  lelalcil  |ieo|ilei.  'jJ13  '•liould 
of  iour%e  Ik'  "IXUO-  I  he  inis'iinti  verb  -.landx  jn  M  at  the  head  of 
■I',  v,  llioti),'h  more  pmljably,  >m<  e  H/^M  i**  not  a  word  of  the  ))4alini!ttb, 
V/W'  shoulil  \>r  (cirieiieil  into  Jin/lli".  The  rest  of  f.  32  roniains  in  a 
corrupt  form  the  tetrameter  i  oiieipondinij  to  Ti'lJO  D'/1S^S  W^ntf 
^V2  {/.  28,  just  recovered  I.  The  l-ut  word,  however,  ni.iv  he  omitted; 
D*n*7N7  '^  a  (■orrli[)tion  of  Q^'l^J^^rt'l*,  whit  h  Is  a  Kh>»s  cither  on  D'tt'3 
or  on  the  loiiupt  D'3'?'3  of  A  -'7  (•     vV-i.    Q'^^J'i'n  has  xm*"  '""  "f 

0-1*3.  D'is'3"'rj  out  "f  D'ls'jv  ""in  "111  of  ynn  (Uxii.  n.i.  vt 

out  of  lanp'  (i/'i./.i.  Line  ■.,  therefore  bnumes  pin  D'^a^JI  O'K'O 
la'^iT.'-  I'liunkel,  ■S,/i;fi/.  (,y,  re.ids  m  ••.  ji.i  t|p3p  =1"1S  DDI/IO  0". 
'the  lrouble<I  sea  lie  made  ptirer  th.m  silvei,'  a  phrase  for  a  jiid);nient 
upon  the  warlike  peoples  .-  .' 

32.  Prefix  TV  T?'^n,  whii  h  tirst  Iwcaiiie  indistim  t  and  then,  thiouijh 

its  rcsemhlaiue  to  Q'H^N'?!  whit:h  prc(  eiies,  ilropped  out,  for  *J7N 
read  mnv 

33.  .Ml.  n'?D  (.  Vi.  endi,  Ihi.  riKhily  s.iw  that  H^D  =  I^D  {!■')), 
but  not  thai  >  I'sp  .  onus  out  o(1''St.  li,  feelini;  the  need  of  a  verb, 
prelixes  ^liAiirt  ru.  C<ai  =  OTT'^N  Tl'JI ,  which  Ley  adopts  (except 
DTI^N)  ;  cod.  n,  howcvei,oimls.     \l  m|V"J'it  '-yi' .     Uii;.,  Now.,  omit 

1  the  second  "J'i"  .is  a  dillo;;iain.  DTp""2'i'  is  a  possible  phrase.  But 
there  is  heie  110  spec1.1l  sense  in  leferiin^  to  the  hea\eiis  as  piim.evaL 
W'c  should  rather  espei  t  to  hear  of  the  (iod  of  priiii.i'\.il  times,  .as  in 
l>t.  xxxiii.  J7.  torrecl  M's  le.idin^  into  D*pn*i*  '7I!33  (see  Ixuii.  '  /.  y 
and  cf.  I)t.  \x\iii.  i'<,  Is.i.  sic,  14  ;  .ilso  Ps  Iwvii,  i.si. 

34  f.     Insert  from  Ixviii.  "  /.  I),     lor  ty  Sp  le.id  y-lN  >njn. 

3'i.     I  imit  '?!',  from  Vn.  a  fr.igment  of  mSn  (which  read  for  OTT^N). 

35  f.  Sole  two  Pasclis  M  ■^'i'ipDO  ;  not  cjuite  natural.  Read 
perhaps  Vi^p  ,ni33  (K\.  w.  13)1  ,T  fell  0111  ;  12  =  2.  Ciiiit  1  li',  and 
read  ^3y'?.  Tr.insfer  'I'NTi'*  '7N  i"  end  of  psalin,  reading  '^'Jilil.  So 
the  line  and  the  psalm  are  fitly  completed. 
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i  KiMKlRftS.  Till-  pitiii4  l.rrnvl  cf  iln-  (-.•iiniiimii)'  (the  Uracl  uiihiii  IsraL-l) 
complainH  of  iu  sii fit: rings.  I'lic  \.  Aratiiun  Uks  continui'  (la-ir  Dtilmges.  ami 
Tentgsitle  Jews  Imvc  disMJCuleU  thcnisclveii  from   their  breiliren,  .ifraiil  of  ihc 
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Iniulii  which  Ml  m*  \t\vnUfa\ly  uii  thi>«c  wh<i  nre  frat<(ii«  fnr  VahwcN  hnutc.  The 
|>Mlni  i%  ariiticial  .iml  imilativt- :  tlir  ii>e  iii«<)c  <>r  I'^k.  xvjii.,  vvii.,  nrxl  xvw.  in 
MaiuAn  I,  J,  5,  7.  luia  «)>ccially  rLniaikahtc,  Ixii  i|).  alv>  ri-rprcnci-fi  iii  the  ntiiM  to 
par.  ))fl«»a|'p<i  in  IN*,  xkxviii.,  xliv.,  kimI  jer.  \f.  i$  (in  a  lUMta;;!-  iiurely  nf  ptMi* 
exilic  mi^iii).  The  i;ur»f  in  rr.  3J  J(>  rt-intit<U  ii-<  of  ihoHv  In  Ivlii.  H- lo  (rorr. 
lexi)  mill  L'ix.  '>  Thr  h-^i  han  in  |Mrt»  hiilfercil  cnnsitleiaMy,  am)  it  U  piiTiwIy 
*>Mne  i»l  ihc  niott  rmru|il  ixiitiona  uhirh  Imvt-  icrvt^«l  »*  ihtr  chit-f  Hupixjrti  of  th« 
erroncom  vien  that  thr  s|N.Ml«cr  of  ihf  |i»lni  it  an  indivitlual.  hiihin,  fur  inftianct, 
uUrrv<>»  im  v.  5  (end)  tlul  the  fnemic<i  of  ihf  |M>ri  wvV  to  ruin  him  ti^  accuninf; 
htm  liefoie  (lie  jiitli^o  of  |>e<-ultitt<>n  ;  a  kiinil-ir  fx|tlanAiion  is  ^ivcn  liy  thm  critic  of 
Vk  xxxv.  ('p«e  intrtHt.  to  this  imilm).  lie  it4)>it;n«  the  pMlm  ti>  an  AbiiLvan 
upitomtii  III  Alcinius  (1  Mace.  vii.  5  iK)  ;  ttc  cm,  n.  on//.  51  f.  At  an  earlier 
dale  l(il/i^  intliirnl  .1  iuiiiiUt  ■■(  crilirs  in  ai^i^ii  W.  \\\\.,  a*  writ  at  I'tH.  xxx.* 
XXXV..  A.  ,  lo  joniiii.il).  Cnnsisuni  criliii-'iii,  ImHCVcr,  t-nahlen  u-*  |o  form  a 
mucli  more  proluhle  \icw  Ih<iIi  oI  Ji-Kiiiiali  aitil  ol  Itii  writing*  lh.in  wan  formerly 
pomihli-  (\tr  /itt..  /ViA,  '  Jrrcini.ih  '). 

Def^outtd.     Of  the  EtfumiUs.     Of '  ArahethaH. 
I        Deliver  iiic,  ()  Yuhwo  [my  (ioii]  !  z 

Kor  [thu  flotuU  ot]  DcathhiiK)  li.ivc  ovciwliclincd  inc. 

I  sink  iiitu  [the  nmlsl  ol]  the  uLcaii,  3 

liitn  an  aby^s  whcic  ihcre  i>  no  ground, 
J  am  umic  into  ttcptlii  ot  water, 

Anil  the  llooil  [ol  Deatlitaiii)]  overwhciniri  ine. 

With  my  cryi'iK  '"V  ihro.it  is  pareheil,  4 

Mine  eve^  look  loiij;inKly  for  my  (ioil : 

/arephath  and  Asshur  are  in  ^rcat  number,  5 

10       Ishmacl  anil  Jcralnneel  are  many.  ' 

i>  Yahwe  !  (hou  knoweat  mine  an|;uish,  b 

Mv  grt>an>  tire  not  hidden  from  thee. 

l.el  not  those  tliat  hope  in  ihce  -  l)e  sh.nncd 

I-et  not  thorso  that  seek  thee  '  l)c  di>>;raced  in  inc  I  7 

Kor  on  thine  atcomit  do  I  bear  iiiMill,  S 

Coiituniely  covers  my  face  ; 

I  am  iK'Come  a  str;inj;er  to  my  brotliers,  <) 

An  alien  lo  tlic  son>  of  my  mttiher, 

Yea,  zeal  tor  thy  honsc  lias  et>nMimcd  me,  10 

20      The  insult^  ot  those  tltat  insult  thee  have  fallen  upon  me. 

I  bowed  down  my  head  like  a  buhu'>b(''),  II 

And  it  brought  i!i>uUs  upt>'i  me. 

I  took  saekclolh  for  my  clothiiiK,  12 

Aiid  made  myself  liieir  byword  ;  , 

Those  thai  hate  me  condemn  nie  in  the  gate,  13 

And  oppose  nie  with  lying  wortls. 

'  The  IshmaeliiL's,  ilie  Aratiiatis,  the  Cushitc-^,  the  JcrahinevliloH,  ihe  Asshiuiies. 
'  O  Loril,  \ahwc  SeUigth.  '  O  Gml  of  Israel. 


"..ii^i.Ht?*Llt'-i-i^*if%{i^\t-S-: 


^ 
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Rut  us  U>T  iiiv,  unto  tlicu,  ()  Yaliwi'  !  i»  my  prayer  ;' 
Do  llmu  miccotir  nic  with  thy  (Icliverui)!  rl|{ht  liaiul ! 
KcKiie  mv  rroni  thi'  iiiiru  that  I  ^iiik  iiol, 
y)      Ij:1  iiiu  luaix.'^  from  thu  ilc'|>th>  ol  tvalcr. 

Ix't  iiol  thv  HwhI  uf  Duathland  ovcrwhchii  inc, 
Let  not  the  ahyw  [of  the  sea]  sw.illovv  me  up, 
.       •        t        •        •        > 

And  let  not  the  pit  >hut  its  mnuth  ii|)oii  me. 

Answer  me,   O    Vahivc  I  .wconliiiK   to   thy   ("rations 

kinihiL'>s, 
Aec'oriliiijf  to  thv  plenteous  <-otnpa-<'<ion  turn  towartls 

me. 
Hide  not  thy  fate  Irom  iliviservant  ; 
For  I  am  in  (li^iresi     do  thou  answer  me  speedily. 

Draw  near  ti»  ni)'  -^onl  .nul  relc.ise  it. 
40       Hetause  of  mine  enemies  .-et  ine  Irte. 

Thou  kiio\vest  ni\'  tnntumclv. 

My  sli.nne  and  my  dishonour  .ire  heforc  thee. 

'I'he  as^emhiy  of  my  foe^  h.tve  iii'ulteil  nu-, 

Those  th.it  h.ile  me  h.i\e  hiokcn  my  lu-.irl  ; 

1  looked  tor  one  to  tondole,  hm  there  w.is  none, 

l*'or  tonitorters,  hut  I  found  Ihein  iK'l. 

They  ^i\e  kitks  to  mj'  stripe-*, 

.\inl  strike  me  in  m\-  woumU, 
-Let  their  paths  l>e  wrapped  in  ^Io(im, 
50       In  deep  ^looin  .nid  d.u kuess  ; 

l^t  their  e\es  lieconie  dark  that  they  see  not, 

Their  loins  make  thim,lu  shake  continually  I 

I'our  out  thy  fervent  wrath  upon  them, 

I.el  thy  hot  .myer  overtake  them  ; 

I,el  their  taslles  he  desolate. 

Ket  there  be  none  to  dwell  in  their  pal.ites, 

Kor  they  persecute  those  whom  thou  h.i^t  smitten. 

And  aild  to  the  pain  of  thy  pierced  <:nes. 

Do  thou  put  iMi  more  jjuilt  lo  their  jjuill, 
<jO       And  let  them  not  enjoy  the  the  siyht  of  (hy  righteous- 
ness. 


l()t) 
'4 


iS 


.'0  end,  21 
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Id  an  acceptnltle  lirnt-,  ()  (jod  !  in  diy  plirnteuus  kindness. 
l-'rDm  hlimael  and. 
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Uvl  them  he  wifKul  nut  of  the  bo^lc  of  litv,  30 

And  not  hv  t'luotlcit  with  the  riKhtcoiH. 
As  f()r  nil',  I  jMi  |hMir  iuul  in  ^*rti  pain  ;  30 

Ltt  t!iy  iltlivcr.in(  c,  ()  V.thwc  I  set  mc  on  hi((h. 

2  ft     The  »LM  mi4nt  \-  ili.il  wlii^li  4]-     ▼■>•   •■••mbly.  Ac.     Cp. 

roll*  nlxttv  the  worlit  ol  the  ilf-ul.    <  p.  QnnT3   ^r\i)     hwi     «•     'i    TMV » 

jcviii.  5  f.  (ftlff.idy  toMupi/).   xl.   J.  ^^''f    ■  -','  "     •*    '   '*;. 

UxKnlT.  A  f.,  Uin.  Hi.  54  >^''-  »7  i  >^^^*  vii.  «.  Uxxvi  M. 


7.  The  Mimo  liiu-  rrt'iirn  in  \\xc 
lru«  (CXI  of  i\ii.,/.  35.  i')>.  iiUu  xxw., 
/.  16. 

9.  'Ilir  •.|M'akft'*  fifii.i'^i-  (iitU  at 
llie  !.ij;lil  m(  ihtf  N.  \r;iI>nfi-.-a  mv;ii 
|tvrh.i|t4  of  tlie  t>>nvrnti'>ii;ilii)-  of  ittc* 
ilfftM:n[)li"ii.  (Scf  Kxvii.l'.  //.  J  '1. 
x\xv.  //.  9-14,  (t*r  ■  (:i)M)r;i<>t.) 

II  i.  StT  rril.  M.^ThoH  ktuKveit. 
An  il|i['flll    In    dill"*  iiliiniwictlti-.      Sri' 

A  4i;   |«T.  \v.  15,  x\ii.  16,  xviii.  2,). — 


45    f-      Far    •■•   f    ••■i«la» 

,\c.  ('!».  Jott  ii.  ii.uitti  ciit.  »■  -47  I. 
'i\\t  rctertriK-t-  in  tlie  lrj«lilinttal  text  to 
lEiill  anil  virici^AT  N  diHiculi.  In  jcr 
viii.  14,  ii.  14,  ^tiii.  15,  '  wutcr  of 
tl^tl'  tVM^)  ■<•  iiicniinni^l  »  a  oin- 
('<u.ili!f 'Iriiik  (v-]i.  ihf  Araliir  parallel 
(jiii.tetl  I')-  Il«ilintfii)i  in  tin  tHii  InittT 
|i.i-*.i(>f»  '  wtwntwiHKJ  {njy?)  «»  a  fo<x] 
iliLit  ini|;lil  lie  t'UiMi.  Ilrri*,  liiiwfver, 
ih.'  IcM  -i-iak,..!  '{;all"(scf  A«..  ///A., 
)   m   eaten,    ami    »»f    '\itict;ar' 


<'i 

of  lhi>>>e  ihiK  hope  iti    N.ihnc  ami  that 
*>cek  him. 

1 5    f.      Ob    tliU    «r«a«at.      Su 

itu.    2\\t\    Jet,    XV.    i^.  —  Ctnen,  \c. 
C|i,  xliv.  10. 

17  f.  (  |i.  ).xxi  I.'.  VNxe.  1}  f . 
nxxviii,  I*.— lu.  /.,:tl  {.•r  ihy  hoH\f^ 
I.e.  f..|  ihr-  |(.-m|.le,  (he  tiithi-s  i^f  w  tiirh 
Was  (Irsjiisoil  liy  the  rin'iiiy  ;  "r  ihi-.'.iltl) 
(111!/)  I..r  tl.c  Mnleiiiit:  nf  itiy  lioii^v- 
hiil<l  (Niiin.  xii  7I,  i.e.  the  I.iikI  .uhI 
|»e..jilc  uf  Isr.iel-— //iii  ,,<iisu>ii,ii  vie. 
»*[..  rxi-*.  iv>. 

>o.    Of  tbose  thnt  Insalt  tbe», 

I.*-,  KjH.riaII\  llie    N.  Aralji.i(i>  (xliv.   17, 
\\\\\.   10). 

31  (V*  Ser  eiit.  imtet,  an-?  cp.  xwv., 
//.  iji  iS  (ciit,  anil  I Ae^;.  nitti-*).— (4. 
Th(  pit^  ii.  the  ^;rave  (see  nn  xl.  \\. 


eofiiipt  :  llie  true  tt!il  ran  U-  le-iloreil 
111  the  liyht  (.1  x\ii.  '  .  /.  40.  See  rril. 
11.,  anil  I  p.  IkI..«  i.n  /.  <<j  —49  f.  Kor 
tile  (ij;ure  of  ilaikiiess,  ip.  Iviii.  9  (ct)ri. 
Ie.xl).  xxw.  Ui. 

S5.      Tb«lr     cttslU*.     C| i 

'^-  "■— 57-  '^titit/n.  It  eli:istise<l.  (p. 
•my  MriiK'<.'  '  my  wuiinti'.,' /.  47,  aiiil 
nitie  on  /.  *Jj. 

60.  Sec  (lit.  n.  — 61.  The  icok  of 
tif.\  <|i.  Kx.  xxxii.  ^2.  Mai.  iii.  id, 
I 'an.  xii.  I.  Tlie  iiuai;e  is  ilcrivctl 
from  the  ti\ic  Ii»it  which,  from  llic  cm! 
t>f  ilu-  iiintli  cerftufy,  sceiii  to  liitve  liecn 
ke|>i  ,!■,  a  security  against  aliriLs  ( Ikr- 
tlu'U'l,  Sft'Juit^'  ,f,r  J.tiiu/.  ztiJrn  f-rem- 

./-«.  80V--63.  aS'13  ;   cp.   a'lKDo. 

/.  60.     There  we  hear  of  .«iifl"eteT»,  here 

nf  .1  -utieiet  (i.(-.  Israel). 


Ciifi\.ii  A'cA.v.  I.  hfserl  ^TX^H  ('!■»  ''.  «>.  f">'  inelii:.--2.  M  1K3  '3 
*i*B3~TJ'  0*0  ■  1H3  w-'**  prottin  cd  Ijy  the  etiilor  out  of  the  fraKiiienis  of 
^QSK  (^'.  '^^'i'-  it),  which  h.^5  come  out  of  133'^  0*0  has  come  from 
rw^  {*\hi<h  (i'  reads  2  S.  x\ii.  5);  'hiV  '"^t-c  v.  16)  has  dropitetl  out. 
'I'lie  pa-sa^r  is  dtpendeiit  on  wiii.  5  ;  (p.  xl.  13  (a  more  oirrupt  form). 
It*B3"TJ*  seems  to  have  developed  out  of  'JISD'i^— 3-  M  p*3.  Read 
0*3  ^see  on  xl.  3^  or  rather  Q'3*  33*^21  (Jon.  ii.  4  :  cp.  Prov.  xxiii.  3.().-»- 
4.  M  n'?lSO-  Kciid  ,'V?1SD3.  ?hy^^  and  D^Vko  together;  cp.  Ixviii. 
33,  Ex.  XV. 4f.— 6.  Insert  jl^  (metre  and  sense);  xviii.  5  f.  was  already 


PSALM    LXIX.— I.' 

corrupr— 7f.  Omit  '/lyy.  •'»  »orrupi  ilitiotiram  of  *Hlp3,  Jnd  TTVO*  a 
corruption  of  Q*n7M  (■>  variant  of  "n^JI).  , 

full  ortliffHuIiy.  *  My  cimielciii  luiUis  .itr  nuirc  ih.in  ihe  h.tir-i  of  my 
hiaii'  it  surely  inlolci:iMe.  Wo  miKlit  imictti  *ini*n(l  *tt'X1  JHT^yiyD 
into  (hcinorr  poeinal  DT'D^p  ftp. im  Kv.  iijxvti.  <t),  hut  the  hypt-rbitle 
wodlil  ttill  renuin.  'D'^'i'J  i'>  tipi.illy  •*iispi(ions,  (t)  hrrauscp.ir.tllrtiMii  ^ 
rr<piir<-i  tlini  /.  to,  like  /.  ';,  shotild  i»»ntaiii  a  ri;,Miri',  ami ;,:;  l>c(.ul^e  of  ilie 
n*|tc(iiionof  tliiT  leHiTs  ^  and  ^  in  tin-*  ^tixl  in  llir  pu-ceiliny  wntti  O'J^*). 
Iliirc,  Kenn.,  Sirrri.  Kw  ,  am)  (Jr.  read  '/liOSt^  <»r  ^fl^SSO.  'pi'  '  oinA 
tnca,'  hut  HOX  inr.in-.  r.ithtT  a  uoman'ti  vnl,  aiuI,  apait  from  this,  ihe 
jensc  would  he  nxi  taulolo^i<  ul.  S  imphrs  '/llOS^'O '>"  <  *1.,  Hu..  I)y., 
Bi."',  '-he.  '  ,  Kau  .  Il.i.);  i  p,  |i.l>  iv.  ijC).  Hut  lliis  scpms  m  proilurr 
an  Bnti-chni.i\.  ^p*i*  *y^  <•*  'dso  very  <pn-sti"iialilc  (set:  on  xxw.  ly), 
and  the  }.pnsr  itf  the  last  clause  i>  in<i^(  iinprolWAc  rp.  7TJI  in  xxxv.  10). 
The  case  sctins  10  I>c  hkt:  tlial  of  the  names  of  the  sons  nf  Heinan  ; 
lee  I  Chr  \w.  4,  uhi-rr  the  names  from  *iiddalti  onwards  seem  to  fnrm 
a  (rather  \nnu)  poetital  iimplet,  hut  nnl>'  if  ue  work  upon  a  tnrrupt  te\l 
(sec  /■>/..  /■//'.  '  llrman').  'Ihe  ^kill  of  the  editor  who  prndutcd  7'.  5  in 
the  traditional  text  (M  (•)  may  )»•  ndiniil<'d,  hut  the  lesuh  of  his  work  i<i 
most  unsatisfa<  tory.  Mif^ht  aiicmpt-^  to  improve  it,  tike  I,agarde>>  (*;3N  for 
tM  \t.),  are  useless.  Mnsl  pmhahly  we  may  read  as  almve.  Then  follows 
ii  conventional  list  of  names.     I  need  harilly  ^ive  the  Ilchrew  (<  p,  on  xl."  ). 

ti  f.  M  'JiSm'?.  'n'i:3'i*NV  *  Mic  p«>ct  seems  to  have  been 
imprudent,  antl  to  lia\e  been  ^uiliy  of  some  irregularities*  (nuhni). 
Surely  most  inappropriate.  Neither  here  nor  in  Ihe  |i  I'sahn  \\m.,  is 
confcbsion  of  >;nill  iiitendvd.  Nor  doc!i  ^v}^H  locan  '  iin)tiu(lenie  in 
moral  action' (2  here  uirn)ii'iii') ;  sec  on  \x\viii.  6.  Kead  either  'P*^n?n 
or  '/l^TT.  and  •JlV^tt'  ^ee  "»  wwiii.  8,  10). 

13  f.    Omil  as  Kh.sses  niWaS  '"  T^H  and  '7N1tt^*  m'?N. 

21.  M  n3aHV  (;"  fn.MV.i/*^;  (;»•"■"  ffwwitaAi-^d.  The  former 
)K>^ts  to  t^93  (Ivii.  7  (;  ;  <p.  Isa.  Iviii.  5,  <V. ;  ihe  latter  to  ngn  (.»  S.  \v. 
y>,  Jcr.  xiv.  ^  (i).  Her/,  with  more  >nsi|j)}t  than  most,  decides  for 
nC^I  (cohort,  of  ^193).  He  referii  to  Ivii.  7,  and  to  S,  which  has,  in  our 
passage,  Ax^alOO,  i.c.  rTS)3N1  (cp.  Syr.  Hex.  Isa.  Iviii.  5),  not  n3:3Ml  (as 
Mich.,  I.aR.,  Now.).  The  f()rmer  reference  is  not  valid,  Ivii.  7  I>cing  • 
corrupt.  The  latter  is  coneni  ;  a  verb  r\2*2  (assumed  by  Lag.)  is  not 
found  in  the  O  T.  Itut  Herz  retains  ^5J,  which  seems  to  produce  an 
unnatural  expression.  It  is  more  satisfactory  to  read  l^OJKS  ^'iiH^ 
*;^1.  The  suitability  of  this  wdl  be  clear  from  xxxv.  14  f.  (corr.  text) 
and  lin.  Iviii.  5,  where  *  bowing  down  the  head  as  a  bulrush '  is  parallel  to 
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'•pmidinK  urkilolh  nnd  nshei  iintler  him'(cp.  /.  14).  Tlie  appamit 
parallcliMn  of  \\\v.  t^ti  suitKCHled  to  mnny  critics  (Ol.,  I)y.,  Hi.,  Gr., 
I  he  I",  Wc,  K.1U,,  1)11 )  to  emcnil  n33N1  into  nJlW  ;  Kfnn.  (Krm.irii, 
35.1)  ami  I'crlrs  {An-il.,  51I,  lio#c\cr,  picfcr  nS^MV  Neither  of  Ihcw  If 
pnilnible  ;  the  corruption  must  lie  deeiwr.  It  is  quite  true  that  th« 
(orrertion  here  pro|KiM-tl  is  not  in  itil  respects  obvious.  'f'JIlnj  mif(ht 
inilecd  lieconie  ♦tPBO  (see  on  x\ni.  51.  hut  103H3  is  far  from  QXli-  ll 
Is  possible,  however,  that  the  true  rciulintj  )h-(  ante  indislinft,  and  that  the 
editor  manipulaled  it  (not  tiKi  dexterously)  with  sonic  reference  to  XKXV. 
'  .)"■    I'llil  •  HDnWI  is  less  s.itisfa.  loi  y,  \ 

35  f.  ny33  diies  not  mean  '  jestiiiK  ditty,'  and  does  not  occur  in  the 
ptur.  (iv.  I,  vi.  I,  \c.  are  corrupt;  ;  3  ITtC^  Mo  make  the  subject  of  talk' 

is  improbable.     Read,  coipparing  \v\i.  If;, — 

IJ'^'J    Wit'    'a^lt^! 

Duhni  provides  an  inadequate  remedy.  clian^iriK  O  VTtt"  {t.  U'O  into 
pVUpv 

3r  <■  Oinii  ^icrraia  D*n''N  I'll"!  py.  a  scnbe's  amplnicalion 
(Isa.  Ixi.  i)  which  simuIs  the  nuiic  |llcr/,  Hi  HS"!].  For  '331'  read 
'ft''ffVl.  ami  for  Tji-tt"  P2N3  lead  ^J'tt"  Tp'3. 

3Ch-j4.  <  )mit  1  'Kjra  (r.ither  1  '^ttTyCil-  -  lor  0"3  read  tm  (see 
on  I.  2).  Keail  D'  /iVlX^i  (1  P-  H-  i  (■ :  Ixviii.  Jj>.  -Line  2j  has  drop|ied 
out.— For  "^OltPi  {<'<"■  My)  read  QPVtP  (tir.).— For  -)»3  read  "tt<3="l'ia 
(as  Iv,  34). 

35.     For  3to  '3  read  3123  with  Street  (17W.  Gr.  We.' 
''  ■  ■  » 

42  (.  Here  a  metrical  arran)^eiuent  has  to  deviate  from  that  in  M. 
Diihm  thinks  that  '7I3'?31  '/ntt'3  has  intruded  from  the  following  verse, 
where  he  would  replace  it  Cund  unlieilb.-ir  isl  meine  Schande  und 
Hesch.unun;^  ').  Thus  we  get  the  couplet,  'Thou  knowest  my  contumely; 
before  thee  are  all  my  foes.'  A  (loor  parallelism,  and  opposed,  as  to 
/.  45,  by  the  par.  p;issa^e  xxwiii.  10.  Still  less  acceptably  Altschtiller, 
/?.1 7'(l',  1886,  p.  212,  and  Wellh.  'S'^J  133.  It  is  much  belter  to  read 
"/.  44  as  in  M,  taking  'Tn3r?3  into  /.  45,  which  we  may  plausibly  read 
thus,  'JID^n  3t  ?nn  ;  the  I'asek  after  ngnn  m.i»  indicate  a  doubtful 
text.    See  on  xxxv.  18,  and  cp.  next  ni»te. 

44.  M  nMMI  '3^  m3tt'.  The  ordinary  view  (which  prefixes 
ntnn)  is  i.  oppos«il  to  metre,  and  2.  based  on  the  assumption  of  a  nir. 
Xry.  ^3  =  t£?3K  '  to  be  weak  or  sick.'  (i  gives  (oyfikitrfjiv)  irpucridoKiiffo'  »i 
ytfv\tj  finv  Km  T«Aaiir«piiir,  where  ir/H)ff f^ .  =  mitf  and  roXuiir.  probably^ 
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n^JM,  an  assumed  noun,  which  is  recognised  also  by  Wetzstein  (in 
Uel.  /'Ww/r«''',  88^  ftV>  in  the  sense  of  'frienciliness '=j;rnat  calamity 
(euphemistically).  For  Ms  pointing  at  any  rate  there  is  nothing  to  be 
snid,  but  who  will  accept  WcUstcin's  arbitrary  conjecture?  Observing 
that  in  two  passages  (Isa.  xvii.  11,  Jer.  wii.  lO)  t£^3N  is  more  than 
probably  corrupt  (sec  S/t(>'/'.  *Isai;fti,'  Ileb.  cd.,  195), aud  that  one  of  the 
words  whirh  arc  s|»frially  liable  to  be  misread  ib  ''U2V  ("Hy^Z*)-,  and 
having  (kie  rejjard  to  /.  44,  I  think  we  may,  provisionally  al  least,  read 
'M3^t£?  ^3?  I'll!*!*,  an  cxpiesilon  akin  to  those  in  Job  \ix.  i,  .1  and  I: 
\T'^.  implies  rT^l^iUNtV  />.  'and  it  (my  soul)  is  sick'  ; 'A  2  J  agree  with  M. 

Weir  (//on/.  1870,  p.  2^r).  rrip  K^n  mnt  ;  ^p-  jcr.  xvii.  <j,:  ' 

45-      M  'T):h  <»  (TivXinrmnivw  = '^^'^  I'A    2    J    S  T),      So    IJa.,    J>ii.-^ 

sy  f.  See  c\cg.  n.  5.     Read, — 

The  (otiple;  is  siij^^ested  .hy  wii.  i8/»  (coir.  text).  The  rorriiptionb 
are  extremely  pretty.  It'K"!  spring's  out  of  a  fragment  of  ^jm^H  just  as 
\"2n  coiner  from  a  fragment  of  ^Jl^n^*  (^t  '2pZ";- 

•  49  f.  Note  first  that  an  adj.  Dl'|''i*  is  non-existent  (sec  on  Iv.  21),  and 
next  that  a  '  tal)Ie  "  c.inuol  be  said  to  become  a  "  net.'  Dtihm,  it  is  true, 
suggests  that  the  reference  may  hi;  lo  a  sacrifici.il  meat,  and  is  thus 
enabled  to  inipnmr  at  fmi  c  tjie  Hebrew  and  the  parallelism,  leading  fof 
Q''p^'?'i*)  DVO'^'^  '  peace-otVerings.'  lie  remarks,  'The  enemies  appear 
lo  have  been  zealous  s.n.ri(i<ers  or  even  priests,'  and  hence  explains  the 
reference  to  a  '  net,'  i.e.  10  deceit  (i  Mace.  vii.  14?).  '  I'eare-ofTerings,'  he 
thinks,  are  mentioned  because  when  Alciinus  had  become  high  priest, 
thcfe  was  of  course  no  stint  with  such  offerings.  The  psalmist,  however, 
disparages  sacrifices,  not  upon  purely  rational  grounds,  but  because  he, 
with  the  oiher  Asida-ans  (^ee  introd.),  has  been  expelled  by  Alcimus's 
party  from  the  temple.    .Apart  from  other  considerations,  it  is  decisive 

■against  this  \  iew  that  any  reading  of  this  couplet  which  retains  a  reference 
to  feasting  is  inconsistent  uitli  the  following  ( tuiplct.  It  is  true.  Duhm 
finds  in  t.  24  an  allusion  to  the  palsy  of  .Alcimus  (1  Mace.  is.  55:.  Hut 
no  one  reading  "'V.  23  and  24  as  they  stand  in  M  would  naturally  fall  on 
Duhm's  explanation.  The  truth  is  that  the  text  is  corrupt,  and  that  no 
patch-work  emendation  will  sutfice.  G's  D*^?^^/^  '«"'  •'*"  lim-airuHoariv ;  cp. 
S  J,  Rom.  xi.  9)  is  of  no  use.  Remembering  many  parallels,  let  us  read 
(see  exeg.  n.),~  , 
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55  f,  Diilim  regards  this  couplet  as  n  quotation.  Itut  ihc  text  plainly 
necitii  emcnd.iiion  0^*^*0  should  nic.tn  '  tlicir  nomad  encampment' 
(Gen.  XXV.  i6^;<i  17  innv}iis  iitVii-.  Hul  the  worst  enemies  of  the  Jews 
were  no  mere  wandering,'  shcphirids.  Street;  \\'i[T\  *ii>Uliil  ilimjjirr.  K"'i'>«  ^^ 
V.  2hti.  '  Let  llieir  palaces  be  (iesolalc'  This  seems  to  be  a  paraphrase; 
in  V.  2('/>  hv  rciains  '  tents.'  Having;  regard  to  \\.  7.  \li\.  i  2  (corr.  text), 
we  need  not  he-'iiatJ  to  read  DHT^-  HT^.  is  here  used  collectively, 
there  Ijcinj;  no  proper  plural  fni^^TH  is  used  twice  in  CJiron.  instead), 
In/.  5S  M'ji  On^'^rTK  .'ihouU!  reitainly  be  Dn*'?D*n  (sec  crit.  n.  on  xv.  l). 

57  f-  M  nriN-  l<*;;»d  hi!*  d'erle^,  !)ulim>.  -  M-^DDV  Uut  *?« 
after  *2D  '^  iinpo-isihie.  *;  T7iniir*0'it:itt\  i.e.  V2D*  (1-w.,  (>1.,  Hi.),  or 
13'D''   (kcnn,.  Sheet,  t.i.,  lUi.).  or  13?^  (We.).  : 
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1  MMliiRRs.  Pi'tKnps  mi  i|i)K'ni!ix,  cniii|i'";r;ii  as  a  rir[i--Iiiii;.'  iMiUr.isl  to  tlie 
preiciiii^  |>.K:ni.  Wv-  |i>.ihni-t  pl.uc^  liiiii>tll  111  the  liopol-fMr  <l.\y  itf  rcatDraticm. 
\ V-r-'es  v  "'"'  37  n'-iy  l>i;iii;i|>^.  a^  Dalmaii  has  sui;j;es(t'<l  (//./,  <lti.  14,  1S9.I), 
l.i'  n  lattr  ailtlilioii,  Inn  iht^  it  imt  ^  neLcs-i.ity  view — ihc  l.'''*'''''*^;*''  '"*'*y  ''"^  '^■niply 
ev.pLiiiatDry.  Thuntiruplioii  u)  ;■.  \2  lia^  (;iv*n  n  f.i!>ocii|.)unn;;  to  the  wliolt*  of  the 
iipiviiiiix.  It  is  lliL*  anticipiitfd  tt-lii-f  fi"iu  \.  Aiabiun  i>p|ire»sioii  wliidi  i-*  s|m"ieii 
<il'.  Piihm's  vic^t  lliai  the  ciicvimvlniUL-s  iiii|)lict!  are  (hn>c  in  I  Mncc.  i\.  72  will 
'not  aj,'ree  willi  our  ri;\i'vL-il  \k\\.  V\\  wW.  2J-31  ;  iii»i>  \I. ''' ami  cii.  -'\  wiih  the. 
re»]iCLlive  iiUr*H!iicii(jii-..  ^ 

I  I  will  prai>c  the  iiaiiK'  uf  my  (ii>d  wiinstnig,      ^  ^^I 

Ami  niajjiniiy  liim  witii  lliatik^jjiviiis  ; 

V\\v  Yaliwe  Iki-^  di>a)ipoiiUcd  Mi^-^ur.  32 

■     lie  has  brought  to  shame  Jeraliiueul  ami  Ishinatl. 

I.dok  up,  ye  pfor,  and  rej<»ice  ;  33 

0  ve  .scL'kers  of  Valnvc'  !  [praise  him], 

I'\)r  Yahwe  ha?i  hearkened  t«i  the  needy.  54 

And  has  not  despised  his  prisoners. 

I,et  heaven  and  eartii  praise  him,  35 

10       The  sea,  and  all  that  moves  iheieiii.    •"'^ 

For  Yaliwb  will  deliver  Zion,        •"     "  ,  36 

And  build  tlic  cities  of  Judah  ;      * 

[The  righteous]  will  dwell  there,  ^ 

And  possess  the  [land  ^  ever]. 

Tlie  offspring  of  his  servants  will  inherit  it,  .    37 

Those  that  love  his  name  w'ill  abide  therein.  ' 
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3.    Prais«,   the  acct-ptalite  liacnticc  15.     ■!■  ••rraata,    i.e.   faithful 

(I.    14,  2J).— 5  f.  Cp.    xxii.  27.-7    f-        Israelites  (x\\i\-;-2j). 
l'|}.  xxii.  J5. 

Cri/ioil  Notes,     i.     Read  *i"l'?M,  which  is  confounded  with  ''n^J<  = 

3  f.  M  D^'IS'J  pptD  "ID  (D*"1301.  ^'J  MSS.  Kcnn.,  13  MSS.  and 
6  edd.  de  R,  ( ;  S  J  (.  The  dcsciiption  of  the  steer  as  having  horns  and 
claws  (see  Sicgfr.  Sla.)  is  hit;hly  superfluous.  D*^§0  miKl't  come  from 
"I'SitO-  ^^ut  nio^i  probably  the  whole  distich  is  corrupt.  Compannj; 
xxii.  27-30  (corr.  text)  rcail  somcthiii),'  like  tir^, — 

ii:»p  mn^  u^^n  ^3 

5.  M  mOX".  1H"1,  i.t\  vuf.-n/ci  m.tmiifti  Uetabuntur  (J  ;  so  Del., 
Hfi.  &c.).  Kon.  would  read  in:3'^n  (so  2K  MSS.,  7  edd.  Kenn. ;  phtrhni, 
de  Rifr  suppoiitij;  that  1  dropped  out  alter  D,  owing  to  'ainiilarjty  of 
sounds  {Synt.,  %\  1O2,  330  p.).  Iltit  comparing  xxxiv.  16*1  (and  xxii.  27, 
xl,  4,  corr.  text),  we  should  certainly  read  i^<^,  in^^l*1  (cp.  G  SJ.  So 
Gr.,  I)u.— 6.  .M's  DDia*?  ^IT  is  a  corruption  of  D'Vx^SnT  (xxii.  27), 
a  gloss  on  //.  3.  4.  which  has  expelled  the  ri^ilit  reading  ^illSSn  (/A). — 
7._  Read  yj'i'  (Wc). 

ij  f.     Insert  D*P*1a,  and  ^y"?  V"'**  '^-'  •  ^'P-  ^^-'^^'''-  -9-    ^o  Duhrn. 
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IdkMIIKAi.  «iili  \1.  14-18  (which  sec),  save  (hiu  ihc  ojK-ning  wnnljniil  U  here 
omitted.  See  ;iKo  on  IS.  Ix\i.  Tin.-  title  here  runs,  '  !>«'p'>sULii.  Of  *  Arah- 
ctlian.    Of  [Kihan]  ilio  l;"/nhile.'     Ou  TOtn"?  (aj;ain  in  wwiii.  i)  see  Inii.^l. 


^  PSALM     LXXL  ^^ 

1  KlMKTKRs.  l-ugely  hascd  on  utlitr  plaiiui\c  psihns,  L■^|x■cially  xxii.,  x\xi., 
%■  xxxi.,  xl.,  Ukc  which  11  is  Deulero-lsaiaiiie.  An  eihtur  setnis  lo  have  prefixed  to 
F  It  a  fnignient,  which  now  (111  nil  iiicotrect  form)  consumes  I's.  Ux.,  and  a  prayer 
l\  from  xxxi.  2-41I.  TIicnc  additions  did  nut  at  .all  nnprove  the  psalm.  'I'hcy 
^  weaken  the  cIUti  uf  the  ap|H;al  in  i-.  5,  which  ii>  iipinopnatcly  siipimrtcd  by 
petitions  Imsed  ou  xxii.  10  f.  \■t'r^c■■  12  and  13  aUo  apiwar  to  l>e  an  iu'itrtiou,  the 
I^Vtbrnier  from  xxxviii.  22.  The  latter  i.s  an  iiuit.uiim  uf  xxxv.  26,  xl.  15  (iJuhni). 
W\  Hut  the  usahn  '\s  not  devoid  of  genuine  feeling  (see  esitecially  //.  7,  8,  corr.  text). 
B  The  speaker  is  the  U-wish  cimimunity  (au  tl,  H,  Tlieoil.  .Mops.,  nicfxloret,  Bar- 
H  hehrxus,Ol.,  SniLnd,  Itn  ,  Ilcer,  \(.  ),  or  rather  the  wmer  circle  ul  thai  community 
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(a«e  //.  35  f.).  Tills  aKcocUtion  of  eamcKt  liclievcfp,  who  are  not  to  be  tumei] 
aMile  from  tireir  faith  liy  the  sorest  troulilcs,  has  nil  Mlnng  heeii  the  true  fsmelt 
which  Yahwt- hn.s  traincfl  up  10  Ik!  agents  in  the  conversion  Utth  of  the  nominjll  ,y- 
Israelites  (the  outer  circle)  and  of  the  nations  outside.  Accoixling  lo  Duhnt,  w^p'  '■"■ 
regartls  the  )>salmi£t's  desctililion.as  autobioKmphtc;)!,  the  speaker  (toasts  that, 
though  not  versed  in  a  xic.ilyplic  writings  (see  on  /.  2S),  he  has  been  a  life-long 
iliiciple  of  Yahwe,  ono  ^  '}  never  give  up  pr<iphesyiiig  the  future.  Such  a  clair- 
voyant would  naturally  ap[)ear  a  '  priKligy'  (r'.  7,  /IS'O)  to  many  ;  his  predic- 
tions might,  in  fnci,  tiecomc  very  embarrassing.  Textual  criticlbin  must  decide  on 
the  correctness  of  Ibis  stnrtbtig  theory. 


I         <)  my  Goil  I  rescue  tut  frrim  the  lianti  of  the  wicked,  4 

From  the  grut-p  of  tlte  unjust  and  the  violent. 
For  ihtiu  an  my  hope,'  O  Yaliwe !  5 

jMy  confidence  from  my  youth. 

Upon  thee  have  I  stayed  myself  fniin  my  birth  ;  6 

Tlioii  hast  been  my  refuge  from  my  mother'^  womb.' 

Ahiiost  had  1  j;one  down  to  the  grave,  7 

But  thou,  iti  thy  lovingkindiiess,  heldest  tne  back. 

My  mouth  shall  be  filled  with  thy  praise,  8 

10      *         * 

That  unto  thy  glory  I  may  chant  hymn*. 
Unto  thy  splendour  in  the  great  assembly. 

Cast  me  not  away  in  the  time  of  old  age,  '       q 

Now  that  my  strength  fails  forsake  me  not. 

For  against  me  mine  enetnies  form  a  wily  plot,  10 

Those  who  lay  wait  for  my  soul  take  counsel,^ 

'(fod  has  forsakeit  him,  set  on,  II 

Seize  him,  for  there  is  ntme  to  rescue.'' 

As  for  me,  I  trust  in  Yahw^,  14 

20       .And  stay  myself  on  my  God.  , 

My   mouth  shall  tell    the  glad  news  of  thy   righteous 

dealing,  15 

OT  thy  tleliverance  in  the  great  assemblv. 
I  will  abundantly  utter  thy  might,  O  Yahwt !  16 

I  will  celebrate  thy  righteousness  and  thy  gl»ry. 

Thou '  hast  trained  me  frotn  my  youth,  17 

To  this  day  I  make  known  thy  wonders  ; 

\  • 

'  O  Lord.  'In  thee  is  my  hope  continually.  »  Together,  saying. 

*  ()  Vahw^  !  tw  not  far  from  me.  My  God  !  hasten  to  help  me.  Be  they  put 
to  shnnie  and  dishonour  who  opixise  my  soul.  Be  they  coTefed  with  contumely 
and  disgrace  who  seel^nty  hurt  (it.  12  f.).  '  O  God. 
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So  then  in  the  tirnu  of  old  age  and  gray  liairs,  18 

O  Yahwfc  !  do  not  thou  forsake  nic, 

I'ntil  I  can  make  known  thine  arm  to  tlie  asicnibly, 
30      To  the  generation  of  thy  servants  thy  might. 

il  !;<      •  i-  !>  V 

And  thy  righteousness,  ()  Yahwfc  !  lo  the  iieight.  19 

*         *      thou  hast  tlone  great  tilings  ; 

0  Yahwt  !  who  is  Hke  thee  ? 

'     Many  troubles  hast  thou  made  nie  see,  20 

But  now  tliou  wilt  comfort  lue  again. 

From  the   lowest    parts   of  the    earth  thou   wilt    bring 

me  up, 
From  depths  of  water  wilt  thou  draw  me.  2  I 

1  will  thank  thee  among  the  peoples,  O  Yahwfc  I  2i 
40       With  the  sound  of  the  harp  I  will  praise  thy  faithfulness ; 

I  will  chant  hymns  to  thee  with  the  lyre, 
The  Holy  One  of  Israel  f 

My  lips  will  sing  for  joy  unto  thea'^  2} 

And  my  soul  which  thou  hast  sel^free. 

Yea,  in  the  great  assembly  uiy  ftingue  24 

Will  sing  of  thy  righteousness,  [O  Valnve  .'] 
,  Because  [those  that  opposed  my  soul  ]  are  put  to  shame, 
Because  those  that  sought  my  hurt  are  abaihed. 

5  f.  Cp.  xxii.  10. — 7  f.  t'p.  xriv.  s<>  Ilia,  /.i.,  Hos.  vii.  9. — 30.  C|).  cii. 
17,  .\xxviii.    17. — 12.  ("p.  x\ii.  26.  xt       19/'. — 31    f.     Cp.    xwv.    6. — 34.    ('p. 

II.-I3.    So  /.    27.       Cp.   Isl.   Xlvi.  4  (of         „„.      ,„     |^„,j    g  y^jj^  .p,;^. 

iiic  pi-opic  of  htati).— 27.  nyv ;    .    ,      ,      , . ,  , 

;         T    ..  I.e.  the  iiiuicrworld  (st-e  cot.  i>4. 

Cri/i,A/  A'o/.M.  2.  M  yo'in.  ace.  to  ties.  7/u\<.,  =  \^'y^  Isa.  i.  17. 
Frobnbly  both  yoVl  attil  yvjn  should  be  Dph,  which  Hcrz  replaces 
here.    Cp.  (i  (ifiiitoCctoi ;  T  t^lICH.  v 

6.  M  '\3.  Head  'pn^D  (see  on  Tli,  \xii.  10).  C  (UMR")  fi»"  •? 
iTHirairr^r ;  cp.  (» Ixi.  5,  trin n-tii;tf^(rn^(H=nDnN .  (•  ( R  *)  •(  <>  iff€/>o(rtr«TT^i 
^(iu=:*.|W3,  an  easy  corruption  of  *DnQ.  2  trv  •iriiS*'*-  /it.  Kor  closing; 
words  of  V.  (t  sec  next  note. 

7  f.  M  ZfZ'f)  '/1\'n  /igi^D .  Who  arc  the  ' many ' .'  and  why  is 
the  si>eaker  a  'prodiyy'  or  'warning;*  to  them.*  Duhm's  answer  (see 
introd.)  depends  on  the  correctness  of  bis   view  of  v.  15/'  (which  is 
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i-orrupii.  Heer  thinks  '3  can  mean  here  'a  riddle'  (for  the  heathen  and 
for  bad  Jews).  Hut  surely  we  should  emend,  lijjS  ^lyVV  UypS-  Tl"^ 
closing  words  of ::  (,,  -f'-JH  'Pbnn  'ya,  are  a  variant  lo  -Pi"n  nSI^D 
D'3l'?  -  another  attempt  to  make  sense  of  a  half  illegible  passage.— M 
liT'pnO  nriNV  a  conventional  lag.  The  editor  drew  together  the 
legible  frat;menn  of  an  indistinct  passage.  Read  "3jp3i£,'n  iiriNI 
lipna.  "J  in  Tn3  =  'i.  tj' comes  from  on.  .Some  letters  fell  out. 
.Surely  the  couplet  j;ains  greatb-.    t-p.  Isa,  x.wviM.  i". 


lo  tf.  Parallelism  re(piires  somcthini;  like  "/13I;  njJTOjDjjf^cp. 
/.  28).  4h5eri  '^1123  IDIN  ly.oS  (following  ti  ">"■■"),  w'th  "BT.  [and 
now  Ou. ;.— .M  DVrr>3.  Head  3"!  bnp2  (.see  on  xxxv.  i8).  So  //.  22, 
45  ;  Ixix.  20. 

15  ft'.  M  "7  -a^lN  •nSN'-D  ;  icry  weak  !  Read'*'?!'  'IX  ID'TJT""? 
(TiD  need  not  be  expressed).  .See  on  xli.  6.  Laj,'.,  ^31X.— **niit  ITT?' 
.and  nt^N''  (metre).  -  In  the  insertion  (;'-,'.  12  f)  tCr.  Hiln  is  to  be 
preferred  10  Kt.  ,"IU"n,  and  ^by  should  be  ^.rzhlf  (('■",  S,  a  few  MSS., 
1.11.,  Hu..  I)y.  &t:.).     Cp.  xwv.  4,  26,  xl.i;. 

\')  (.  Most  unsatiffaciory  in  M.  first,  Sn'N  I-IP1  'iH1.  TOH 
here,  as  often,  is  evidently  corrupt.     Read  not  impiobably  *rinD3  *3X^ 

m.Ta.   Next,  ^riVnn '73"bl' 'jisplm.   Read 'rt'?x-'?y 'raalSiv 

mrr  and  (cp.  /.  40,  and  an  lx\  iii.  2  j)  DTlbs  arc  very  liable  to  corniptipn. 
For  the  chanjie  of  the  verb  cp.  xxii.  1  in  ('j"l3'3D3  has  become  '/1372fn). 

21  {.  M  -130".  Read  "ip3N  (xl.  io).--M  aVn-t'3.  See  on  /.  i:. 
Verse  15  in  .M  closes  with  ri'll&D  *i^jn'  ^i'?  ^3.  The  vss.  pi^suppose 
these  consonants,  but  fail  to  make  any  good  sense  of  them  ;  J's  rw» 
i'e:^/ri<:'i  liL-rtttifi'ts  is  delij^htful.  The  moderns  either  render,  '  I  know- 
not  the  nuu>bcr5  [thereof),'  or  else,  like  Wellh.,  despair.  '  f^uhin,  however, 
'die  Sihriften'  :  see  introd. '  The  origin  of  the  clause,  ho-wever,  can 
probabh'  be  .determined.  It  is  a  second  attempt  of  an  editor  10  rc.id  the 
indislimt  words  which  ought  to  be  read  ^ril*TC*j^  3"!  '7np3. 

23.  M  nin3J3  N'I3J<.  In>it'ad  of  going  to  the  Arabic  Lexicon  for  a 
iwrallol  idiom,  road  with  Clr.  Tymaja  ySN  <>:?■  cxlv."?).  The  three  3 
so  near  ti>gether  are  suspicious.  Against  the  phoal  form  (M)  note- that 
the  xss.  imply  the  singular?    Sec  also  A  30.    Omit  *31K  — nVT. 

24.  M  ^'^37t  superfluous.  Read  1T133V  7  is  a  development  of  1 ; 
3  dropped  out  Ixfoie  3.    <-'p.  cxiv.  11  f.  (T133  and  mi33  [wrallel). 
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27.  M  nj»;  note  llie  two  PascVs.  Read  7iy  (see  A  13).— 29  f.  M 
N^3'''!?0'?  ^VlS  ^0,  as  elsewhere  (c.c-  //■  12.  45)  comes  from  7np, 
and  NIT  from  ^ay  (see  (m  xxii.  jr).  Re.id  therefore  '^T^ph  (end  of 
A  2()),  and  ^H^r  "»'n'?.  To  oiiiil  '^3'^,  with  S,  Il:i.,  Beer,  Cobl,  i» 
i n. id ec| ii.it e.     G  miaff  rtj  ytvtit,  t'.c.  ~\\l7V"?2'^  (^"  "u.). 

31.  Insert  perhaps  b'^^'i'^^  ll^U  HiriM'^x''^- ^')  — 33-  "li*M  here, 
a*  in  7'.  20  {/.  35),  seems  to  lie  an  cditori.il  p.»it  h,  unless  indeed  it  be  a 
corruption  of  ^IW*?.  <i  'A  2  J  make  '3  y  "mfH  the  subject  to  D1^D*TV  ' 
—35  ft'.  Thiicc  lyr.  is  preferable  to  Kt.  Almost  all  vss.  agree.  Though 
J  begins  with  «;////,  it  continues  with  fi/>s ;  'A  jjives  the  first  jwrson 
throughout.  Omit  1*i'S  (''ce  last  nnte).— M  HU*"!^  •  influinced  by 
/l'l31?  Read  probably  nnj^  ;  sense  and  metre  yain.  H  and  1  are 
often  nonfoimded.— M  ''J'nn  2^tt^i^ .  Later  on  we  tind  the  variant 
^Jpnjn  2Dr\-  No  doubt  the  ri^ht  readme  is  '2pn:n  aVi*n;  GJS 
do  not  support  QDH- — M  yiKH  /1^^'inj^^'l,  an  luiexamplcd  phrase. 
Read  perhaps  y*^Kn  niTinj'^p  (Isa.  xliv.  23,  and  {.')  Ps.  Ixiii.  10, 
cxxxix.  15.  [So  I  find  .dready  l.agarde  .uid  Dnlnu;  OlsJKiusen  too  makes 
the  two  phrases  synonymous.]  .\s  /.  3H  Q'O  'p^J'Op  ^J'l'Oin  (tp.  xviii. 
17),  isa  possible  and  suitable  rcadio)^'.  'JX'^il  '"'ly  be  latent  in  30ri, 
'DO  in  yjOmn,  and  D'D  in  'JX^S  Oelic  of  ^3K'JJ).  This  assumes 
that  'J/1  2Vr\  does  double  duty  ;  suth  phenomena  are  not  uncommon. 
Cp.  Ixix.  3,  15,  and  note  Pasek  after  *0H  OJ  M^  ^P'^l^i  ^"^i^  (G 
[i  yXtuvuttas  rlji-  fitKiiunrCvrjv  vtw)  is  probably  from  ri^7*TJT  Jm3"l  (corre- 
sponding to  mjm  7112"!  in  :'.  20. 

39  f.  After  "^ISH  insert  mn*  0*3^*3  ;  •'O  li.i.,  IJeer,  Roy  (p.  45): 
G  (Luclan)  has  tv  Xw.U  KVfH€.  So  now  We.,  Slt'-z.n.l  —  Vor  *S3  read 
^p;  cp.  \lvii.  6.  I'or  '."t^X  read  ^IpHM  (cp.  on  /.  I'j  f ).— 42.  Insert 
perhaps  ^^NJl  (Isa.  \Ii.  14,  .S:c.).-45-  M  Di'-T^^.  See  on  /.  12.— 46  f. 
Insert  mm  and  "'IJ^^  *3Dt'  (metre). 


tv.  PSALM    LXXII. 

1  KIMKTBKS.  Pre<Iicti.>ns  of  the  Iiappy  nml  liciieficent  reij^ti  <>f  die  'king'  or 
the  'king's  son,'  i.e.  ihc  Mtssiah,  tlic  hon  of  iMvitl.  The  psalm  should  be  read  in 
close  ennneclinn  with  I's.  xlv.,  nnd  imrt  of  what  li.is  Iwen  saiti  on  that  |»alm  is 
again  appliealile  here.  In  tH»ih  psalms  the  Meisiali  i*  rcprtfH-ntcd  as  a  second 
Solomon.  Two  |H>ints  may  be  '^jK-cialiy  ntcntinnud  hcrt-.  I.  An  iniual  act  of  iudt;- 
inent  on  the  part  of  Vahwels  desired  us  the  preliminary  to  the  rule  of  the  ideal  king. 
And  3.  though  the  royal  personage  addressed  is  (lisiingiiisheft  from  the  *aniyyim 
and  fium  the  jvoplei  the  douiig  stanza  shuwshy  its  allusivn  to  Gen.  xii.  2,3,  xxii.  18, 
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xxvi.  4,  that  the  Messlith  U  but  llie  leader  and  rcpre^tcntativif  of  ^'Alm-L•'s  penplc. 
In  >liuri,  u.<.wa<i  noticed  on  I's.  \lv.,  there  is  very  htiie  renlity  in  the  conception  uf 
the  M(-»iiah  ms  set  forth  hi  the  psithns.  It  was  so  Imi^^  since  there  had  1>een  a 
naiive  Uraehtitih  kin^  thHt  the  ML'<isiivnic  hupe  in  the  [MMt-exilic  pre-MaccaUt-an 
(icritxl  coidd  nut  have  mvtch  vilahty. 

I*!!.  Kxii.  '.<  also  pandtcl  tu  the  well-known  Messianit  (ussage  in  /ech.  i\. 
(rt'.  9,  lo).  It  is  tiiie  that  P>.  Kxii.  7/',  8,  is  an  inter)KilHtiiin  su^ettcd  by  that 
prophecy,  bill  the  inlerpiilntur  displayed  a  .sound  insii>ht  into  the  mutual  affinity 
of  Imlh  pa<»at^es.  lie  was  also  iii;hl  in  his  hi-tief  that  the  king  rcferrc<l  to  was  the 
Messiah,  and  1101  an  inia)^inative  icpresciilative  of  the  pious  community  of  Israel. 
\Vc  may  nNo  compare  thL-  hn<f  Mesniantc  prophecies  in  Isn.  ix.  and  xi.,  which,  at 
hat  been  ^houn,  are  of  miNt-exilic  origin. 

According  lo  (iraiz,  tliL-  hero  of  IN,  twii.  is  tin-  youni;  princ*  lleri'klah,  and  the 
IKulm  expietises  thr  hojH.-^  and  vaticinatiuns  of  llic  devoul  Lcvites,  who,  as  he 
iIi'dIcr,  were  the  *.i;/-(7/'// ^<or  'jiiiyyim),  *  the  meek  and  lowly  one^.'  so  <)ften 
rtferreil  to  in  tlic  psalms ;  he  coiiijiares  Ka.  xiv.  jo,  ji,  which,  however,  is  in  a 
|Kwt-exihr  jiassagc  {^k-  .\Iarli)j  Iliuii;,  Ueu-is,  and  fornurly  the  present  writer 
iO/\  144  ff.,  i55)ihoiighi  of  I'tolemy  Philadi-iphus.anfl  really,  if  the  present  text  of 
7'.  15  is  on  the  uhole  correct,  and  if  a  historical  kin|>  U  desired,  it  in  dilBctdt  not  to 
lie  atliacted  lowaids  this  hypoihesis.  Duhni,  it  is  true,  prefers  some  Asmonxan 
kipj;,  and  Weissuiann  ('  I>cr  72  I's,  kriiisch  cilaiitert  u.  liljcr-^etzt,*  /'if/.  Litleratur- 
h!iut^  1886,  pp.  20-22)  even  helccls  <,>ueen  Salome.  Hut  a  .MaccatKi-an  [tsalm  in 
the  second  ImkiU  of  the  psalms  is  not  to  le  expected.  iJuhm  is  also  uf  opinion 
that  I's.  Kxii.  was  originally  witlioiu  r:'.  5-11,  uhich  contain  *  wishrii  presupposing 
the  Messianic  eschaiotony.'  This  i- an  uxtension  <if  Giescbrccht's  and  It^ltigen  s 
view  that  :■:'.  8-i'i,  which  '  iiilerru|'i  the  connexion,'  are  a  later  inleq)olation,  and 
thill  the  reM  ot  lite  (Kalm  ua^i  a  gloriticaiion  uf.soine  Israelltlsh  king. 

It  woulil  seem  ihat  3  keener  criticism  of  the  text  removes  the  lasis  of  all  these 
«|heories,  and  that  the  Messianic  interprttalioii  c)f  the  Targum  is  correct.  Cp. 
Stode,  Zt.  J.  Thfcl.  it.  A'ir,ke,  ii.  jSO  {--Ak,ui.  A'Aien,  53).  The  doxology  in 
rf.  18  f.  closes  the  second  Umk  uf  the  I'salms.     See  Intrtxliiction. 

Of  Sal  mail  (or.  fshmae/).  I 

I         O  Yaliwc  !  display  tliv  jmlKniciits  U^r  llic  king, 
Tiiy  riKhtcnus  acts  lor  tltc  kinj:j's  son  I 

He  will  rule  thy  people  with  rij;iUfci>u?ites>.  2 

Thy  snnVrcr>  with  jiKstice. 

"riiy  mmmtains  will  bear  wcllaio.  3 

|.\tul  the  hill.s  righteousness;' 

Tie  will  (In  justice  to  the  ntilTerers  of  ihv  people,  4 

He  will  sUiCour  the  race  of  the  poor. 

He  will  Lrush  the  folk  of  Cu.sluun.  5 

10      And  destroy  the  race  of  Jeralinii:el  ; 

He  will  brin^'  down  Ma;:cnth  and  Amalek.  (> 

Those  of  Hehoboth  and  of  Zarephath.- 


'  kij;hieousne.**  will  flourish  in  the  land  (r-.  711). 

'  He  will  bring  tlown  I'tlmiacl  and  Jerahnieel,  |  From  the  riicr  to  the  utmost 
patt^  of  the  land  (r?'.  7/',  8),  v 


fi 
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Before  him  the  Misrites  will  bend  the  knee,  9 

The  Arabians  will  hck  the  dust ; 

The  Asshuritcs'  will  brinj^  jjifts,-  10 

Those  of  Sheba^  will  ofl'er  gold.* 

He  will  snatch  the  needy  from  the  oppress(tr,  12 

The  sulTercr  who  has  none  to  help  luni  ; 
He  will  feel  for  the  wretched,  the  needy,  IX 

The  lives  <►!  the  innocent  he  will  save. 

Kroni  Maaiath^  he  will  (Iclivcr  their  souU,  14 

Precious  will  their  blood  be  in  h'l'i  f^iRht ; 
He  will  rescue  his  servants  troni  Kdoin,  15 

He  will  deliver  them  from  those  of  Jerahineel. 

justice  will  revive  In  the  land,  1*) 

lake  the  pine  of  the  mountains  will  it  strike  root  ; 
Like  the  cedar  in  l.cbanon  will  it  sprinj^  up, 
And  flourish  like  the  wild  herbage. 

For  ever  let  him  In:  blessed,  17 

30       Before  ihce  Icf  his  if;iine  endure  ; 

Let  all  kindreds  hlc-s  llieinsclves  by  him, 
Let  all  nations  call  hiiu  liap))y- 

Blo^cd  be  Yahwc,  Israel'.  (Jod.  iS 
Will)  alone  d<»es  wondrous  things  ; 

And  blc'>^ed  he  lu*»  glorious  name  for  ever,  if> 

And  let  the  whole  earth  be  full  ot  bis  glory-  Amen,  Amen. 

Siil'iitiption. 
End  of  thi/prai-^--songs  of  Uavid,  son  oi  Jesse. 

I   f-   lll»plBT    tllT    Jndrments,  'spirit   uf  juHgmeiU  '  is  sul>stilute<l  far 

\c.      Most    rcinkr    \r\  ,    '  K'^*-*-'   i*"''  'spirit   uf  wisdom."     B>it    l!ii-    phrase 

luppoiic    thi>    to    W   a  prayer    fur    the  'i;ive  thy  ju<l:;mems,' or,  as  some  prefei 

•  spirit  of  wisiloin,"  the  primary  ol.jccl  to   read,    'thy   ;      jment,'  is  not    very 

of  this  IfeinK  to  make  the  kinj;  an  iil)h-  iialiiial.       In    kvwi.     |6.    '  jjive    thy 

aiut  righteous  jiitl^e  (I   K.  iii.  28,  I^a.  strength'    (or     'thy    help '  i")    means 

xi.    2,f-)i    ""'«■'»■■*'.  'u    I^'*-    xxviii.    0,  '  display  thy  sireni;th  in  act'  ((tarallel 

'  Jera.hnieclites. 
.  '  Thru  is,  uiy:  will  gi\e  him  uf  the  i;-'I<i  <>f  ShcLa  {v.  \^a). 
"  AUdScbn. 

*  AH  kini'B  will  do  homage  uiilo  him,  I  all  nations  will  serve  him  (f.  II). 
'^  And  from  (  usham. 
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Vtlelivcr').  Perhaps  llie  psalmist  niCiinK 
'pcrfdnu  jiidieial  acts,' or  (A  2)  'ads 
'of  rightcniisiie!.s'  (1  S.  xii.  7).— /*<? 
/•/Wjf'j  Ji>n.  A  phrase  siij^eslcd  !»>•  the 
coronmion  of  Solomon  (iuiinK  Itavitl's 
liretime. 

J  f.  The  connexion  \s,  'I)iMhou, 
(>  Vahwi-  !  inleijMj.sc  for  Israel's  »'x- 
jwcled  iik'al  kitiR,  for  lie  will  an>.wtT 
all  the  high  ret|uireint-nis  \i)iK*h  thou 
wilt  make.  His  mily  aims  \Mlt  l>i- 
juslicf  and  ihc*  national  wcllaii-.'— />r^ 
iuffirers.  (p.  /.  7,  'the  svitUrcrs  <>! 
^1./.  constituiinjj)  111)'  people.'  'Attn- 
yiiii  is  a  title  for  the  pious  connimiuty 
as  a  whole  (cp.  ix.  13,  Kviii.  1 1). 

5  f.  Cp.  Ixxv.  II,  Ija.  xlv.  8.— 
9  if.  Sm  n.  9,  xviii.  jH  H'.,  Kviii.  22 
(corr.  lexis).  To  un<ltislan<l  ihew 
pAvsa|<(-s  read  Lam.  v.  and  (Jlwuliali. 
Sec  cril.  notes. 

13.  The  ylus'.  which  forms  rr.  7/',  .S. 
tlcH-s  not  tli>cril>e  ihe  uoiM-\\i<te  iii.c 
Iff  ihe  Messiah  (any  more  than  ii.  S, 
/.e»  h.  ix.  10  tV\)  J  the  cuntpiest  nml 
absorption  of  ihr  truul.lesome  N.  .\r.ili- 
ian  Ixjrder-lond  is  referred  to.  See  ciil. 
rune,  and  cp.  Sirach  \liv.  21. 

14.  &tok  tbe  dust.  To  *ki^s 
the  utiiund  '  was  iHtth  in  I';;ypt  and  in 
Assyria  an  exprcssum  for  iln;  (iee|H-st 
olKTisance  ;  lla-  paialKl  phrase  '  to  i;u 
the  dust '  in  Assyrian  mcan'i  the  mnnisi 


cnnceivalile      humiliatlun      (Winckler* 
^Altor.  F\>r.'ifi.,  i.  291). 


,  //.  101-IO4,  Ixvii.tJ', 


iSf.Cp. 
/.'.  26-29. 

17-20.  Virtually  eipiivalent  to  /.'. 
7,  S.  Thf  poei  felt  that  in  make  the 
Iropient  reiHlilii»n  of  the  N.  Arabian 
cihnic  names  Itss  [;larinjj,  it  was  ileiir- 
ablr  to  rei>eat  the  reference  to  the  rom- 
passionaleness  of  the  king,  wlin  had  lo 
luish  the  oppressors  in  order  lo  deliver 
ihe  oppiessed  and  to  save  them  from  a 
ri-i.ewal  of  iheir  miseries. 

12.  Cp.  on  cwi.  15.  Preehus^ 
i  I-.  hio  prcciiVsln  U-yiveii  upto  vioIcni| 
iut-n-0*p1  ^ty^  ,  cxxxix.  19.  * 

21  f.  .\ltudini;  to  Ihe  captiviljf  of 
lyws"  in  Kdom  (^ee  Kviii. <»,  //.  6  f., 
cxxxvii.,  cnir.  tests).  The  removal  of 
I  he  reference  to  inteice*-inn  fur  the 
kiti^  (sie  crit.  nnle)  Imit  impurlont 
cruical  cnsi-* nances,     bee  inlrod. 

21;  iT,     .\  fine  ivis-jfje  if  it  were  nQ 
so  plamly  imilati\c.      For  the  c|uatfl 
as    here    restored,    C)i.     Isa.    xxvll^ 

izn'ir-    yv,  n2^:n  =  nnfi 

Hn*.  xiv.  5  f.,  I's.  xcii.  S,  13.  Cp. 
also  A//C.  /I'lV.,  'Cedar,'  '  Kir.' — Doxo- 
!";;>■,  /.  -l-  Taken  fiom  Num.  xiv.  21. 
See  crit.  note. 


Cnfitiil  Xofcs.  I.  .M  Tj^OD'^t.^^.  c  s  T  J  ^aStiO  ;  so  (ir.,  B.i..  We., 
Du.  I'lausible,  rp.  on  xxxv^.  7/'.  hee.  liowcvcr.cxeg.  note.—  In  /.  2  read' 
probably  ^"JlplS  (i^i'i-  f')- 

5  fT.  M  DV[^.  (hiiit  Dr  iliiioj^rnplicilN  M  npn^'n.  Kead  T^pi:^. 
The  2  t<imc  iti  thruunh  |nia  m  .-.  :,/.-Rc.id  T|Qy. 

I)  f.  At  lirst  si^ht  nnc  niij;ht  suppose  .\l'i  ptt'l^*  NOT!  to  be  a  corrupt 
(tuplicatmn  of  tlu-  oiwnin};  wonts  of  :■.  5.  h  is  clear,  however,  that  G  (koi 
ffu^Tro/i(i^n'*i)  represents  a  v.uiani  I'^J^^I  (cp  Eccles.  vii.  15),  which  Lag., 
liii..  llnill  (Jahrb.  f.  p<d.  Ccsih.  u.l.il.  1885.  p.  71).  Che. ',  anil  Now., 
prefer  to  M's  ^IHI".  Ccrt.ainly  t^yV  QV  T**"*"*  •*  difficult;  is  the 
object  Ciod  or  ihe  kiiij,'  r  (Ir.  and  (in  ignorance  of  <"ii,)  We.  would  read 
imN^*'-  This  cannot  be  right.  *  They  shall  fear  hlin,'  is  not  tolerable, 
wedged  in  between  couplets  in  which  the  subject  of  the  verbs  is,  not  the 
Israelites,  but  the  Israelitish  king,  while  Cir.it/'s  rendering 'that  they 
may  revere  him  (/>.  the  king)'  is  a  mere  makeshift.  Then,  is  Lagarde 
to  be  followeil  .^  But  who  can  say  that  the  statement, '  he  shall  live  as 
long  as  tlie  sun  cndiues,'  is  probable  either  between  v.  4  and  ;'.  6,  or  even 
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(if  wc  follow  Duhm,  and  re^'ard  tt-.  |||pi  as  a  Messianic  inteifylation) 

as  a  prefix  Kx,  jt'.  7— ii?     A  stntement  ot  the  kind's  eternity  (cp. 

'  aternitas  tiui,'  I'lin.  Ef*,  \.  87,  atUiresscd  to  Trajan)  would  come  naturally 

either  a;^thc  beginning,'  or  at  the  end  (cp.  ;'.  17)  of  the  psahn.nol — even 

if  Diihrn's  \ie\v  were  Ktrrcct— iit  iht  niiddlf.     If  ^nX^T  he  adopted,  we 

oujiht  to  regard  tlie  ilistich  (;'.  5)  as  a  variant  to  v.  1 7.  and  therefore  l<# 

remove  it  to  the  margin  as  a  note  on  t'.  17.     Aitother  ciitical  course  must 

therefore  be  taken.     Sonictimes  tt*'2tt^  is  found  to  represent  Qtt?3  (see 

e.y;.  Ixxiv.  16,  cxxi.  6.  and  the  pl.u-e-name  wliich  passes  as  I'.eth-sheniesh, 

cp.  also  DID  for  Z*lDt  I^-'-  l>i^'-  20,  &r.).     This  reading  will  suit  perfectly, 

if  we  point*2^*,  and  further  adopt  the  re.iding  N31^  instead  of  TIST'  or 

■^^M'.     In  a  psahii  which  contains  so  many  names  of  countries,  wc 

oaiinot  l>e  surprised  to  (ind  the  name  of  such  an  important  N.  Arabian 

people*  as   Cush    or   Cusham.  and  the  .iniicipation  that  Cush   shall  be 

broken  to  pieces  is  par.dfelccl  by  the  slatL'metU  in  Ixxxix.  1 1.7  {corr.  text). 

Tbys  pi'i;*  )^yv  is  a  variant  to  r::*k:-'"Dr  TKT*.  uhi<  h  en.d)les  us  to 

restore  oni?  imporlaiu  word  with  absuhite  correctness.     pi'TJ*.  as  we  can 

now  see,  rc[>re:ients  '  D  tfO  Dl*-     '^  should  be  athled  that  "^"^V  represents 

not  only  Q'i»3  but  aKo  the  verb  required  for  /.  \o  {=  v.  ,/'),  viz.  T*2'^^, 

vihich  fell  out  through  its   rontaining   the   letters  Q'i»  which  enter  into 

U*^!^-     The  l;<st  two  letters  of  T!2Z"  became  7\  and  were  combined 

with  ^33   fini-wriiten    for  ^33*  »o    make    'jg*?.     m*  =  Til' = '?N'jm' 

(cp.  *  Jcrah'  in  f.cn.  x.  2<>).     Kead  therefore, — 

Di*3     DJ'    S3T 
^  •  \        -         ■  -■ 

It.  Mfi  Tl*  ;  Q'l'n  "li'l.  A  careless  scribe's  three  attempts  to 
write  nnV  — M  T3"*?i*  l^^'ja.  According  tq  Uidmi,  this  is  Messianic. 
'The  verse  says  of  the  Messiah  the  same  that  in  Hos.  vi.  3*  is  said  of 
VahwiV  There,  however,  the  \crb  is  N'ID' ;  here  it  is  "n*.  Is  the 
Messiah  anywhere  said  to  '  coiue  dowii'?  And  what  of  13?  It  is  usual 
to  rcnder*'inow M  grass,' and  to  compajb  Am.  vii.  1 ;  (.'.  2  J,  however,  render 
TThKiiv,  Vidua.  Sec  also  ti.  llotVm/ni,  /.AT\\\  1SK3,  p.  11;,  who  is 
controverted  by  Hupf.-Nowack,  ii/201.  <.)n  the  whole  question  sec 
Enc,  Jtid.,  'Mowings.'  The  text  (h«-e  and  in  Am.,  i.e.)  is  corrupt.  In 
this  context  we  surely  require  ethmc  names.  Kead  probably  /lOVO 
p.OJ'1-  'Ihe  iirst  y  dropped  out.  aniPjl  became  U.  p  became  3,  and 
a  mutilated  Animaic  ^  bctamc  an  Aramaic  T.     See  exe,,'.  note. 

12.  First,  as  to  ^^^nt.  The  word  is  not  at  all  ii  probable  one.  It 
occurs  once  (t^ 'overflow')  in  post-IJiblical  literature  ( IVw/rt,  87(1) ;  the 
verb  S|*t1T  is  also  found  (Midr.  on  Cant.  i.  3I.  J.  Kennedy  {Hcb. 
Synonymsy  rii)  groups  e)*nr  with  injD  (Prov.  xxvii.  15),  but  this  word 
is  also  an  improbable  one;  read  D*^*yi'  or  D*D*D"1  (cp.  on  civ.  13). 
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Since  'like  showers,  an  nvt'iflow  (on)  the  land'  is  impossible,  Hu.,  lii., 
Che."',  read  fj^^P,  and  Oiihin  IStlt  (*i  aruCwfrm),  but  sUch  Aramaic 
coina^jes  are  very  improbable.  Next,  as  to  ihe  entire  line..  If  b^'HT  is 
cnmipt,  how  cm  we  safely  trust  D'^^^ID  ('^ee  Enc.  ///A,  *  Rain*)  and 
ynM  ?  As  in  /.  11 ,  we  expect,  not  a  figure  from  nature,  but  ethnic  names 
(cp.  on  D'TIl'^.  l'^^'-  II ).  It  is  not  the  gentle  descent  of  rain  but  the 
destructi<m  t)*  hostile  powers  thai  we  expect  in  this  context.  y^H  might, 
as  elsculit'ic.  cone  from  1*^.  More  probably,  however,  t^'PT  :md  \1H 
should  be  taken  logcthcr,  and  the  line  should  be  read  Q'jnSJ'ljC^  D*/1^3fn. 
which  is  amply  -uflicicnt  to  form  a  trimeter. 

i'r/ossi's.  \'er>-es  7,  S  are  entirely  composed  of  glosses,  and  three 
small  glosses  occur  in  i'.  10.  To  underst.^nd  the  former,  the  text 
of  T'^r'.  7,  8  must  lie  closely  examined.  That  p^1)t  should  be  p"TS 
(C.SJ;  }  MSS.  Kenn  ;  Seeker,  Street,  Kr.,  Lag.,  Cr.,  Wc,  I)u.) 
few  will  doubt.  V^*^  has  escaped  criticism.  It  is  however  otiose, 
whereas  'in  the  land,'  or  the  like,  15  to  be  expected.  Verses  7t  S* 
as  we  shall  see,  arc  so  deeply  corrupt  that  it  is  reasonable  to 
look  for  ihc  word  which  comes  nearest  to  VD*^,  and  to  emend 
accordingly.  The  right  word  is  n^"TX3  (cp-  Ixxxv.  12).  We  next  ask. 
Is  T'.  76  correct  lit  its  present  form?  D^'J''i*  31  is  suspicious  ;  3"!  is 
otiose  with  niB".  Suspicious  ag.iin  is  JTV  '''?3""T^*  ;  ^^hy  should  the 
fltnirishiiig  of  prosperity  havf  a  term  set  to  it?  I'araltel  passages  in 
7'.-'.  5  ami  17  tan  be  shown  to  be  corrupt,  and  in  one  of  these  \ersos  n"T 
is  a  mutilated- foiiir  of  ^JOflT.  The  ;malogy  of  Zech.  ix.  10  (to  be 
referred  tn  a^^nlnl  warrants  us  in'  reading  (for  t.  7^),  ^M^*^*i^  Tl^l 
"^NISnTV  .Now  we  turn  to  t'.  8.  That  there  is  an  allusion  to  Zech.  ix. 
10.  has  long  ago  been  noticed.  It  has  hot,  howe\  er,  been  observed  that 
Zech.  ix.  is  a  highly  corrupt  sectioif,  and  that  in  its  original  form  it  related 
tliioughout,  not  to  Damascus,  Tyje,  I'hilislia,  (.ireece,  but  to  the  N. 
Arabian  neighbours  of  the  Jews  f^see  C;;/^  AV/'Z/Va,  186).  Omitting  the 
opening  words,  /ctb.  i\.  10  should  ^pyHfei^ertainly  run  thus, — /IHOH^ 

now  becomes  probable  that  t'.  8  should  run  -~iy  IH^D  ^Nprn'TIM 
\ni^  ^D3M,  and  that  the  first  two  words  shoidd  be  expanded  by  the 
insertion  of  1  '?I«jyjttr;  iv.<Sand  Zcch.  ix,  10  have  in  ftict  been  harmonized. 

(^n  the  glp    es  in  r.  1 1  set  below.  .. 

13.  M  D^v^.  01.,  Dy.,  Bi.,  Gr.,  Che.'",  Wc,  Du.,  read  a*"lS.  liut 
we  need  an  ethnic  name.  G  gives  AiBitmts,  but  this,  as  Ixxiv.  14  [toU 
A«^mi^i  =  D''''3fc'^'  shows,  is  a  paraphrase,  not  atranslation.  Read  D^ISP""^ 
14.  M  VXi^V  Read  D'HIill—iS.  M  C's  text  is  evidently  too  long, 
nor  is  either  *Tarshish' or  *thc  coast-Iaiids'  appropriate  here;  *  kings'. 
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loo  is  r.ncxpcclct!.  The  remedies  ;ire  sii^ife^ted  by  experience  elsewhere. 
Read  13X*'  nn^*:^  Qmtt'MI  D\'^^*PrD*'  ^^^  '"^'"'^  D^'^NlDnT  may  be 
omitted  as  an  incorrect  variant  to  ttr^V  "i6-  Omit  H^DI  :>s  an  inter- 
polation,  read  O'Nat*,  and  for  ID'Z'N  leail  yin  "^Htt^  (yn.  written 
inrr,  fell  out) ;  •^'S  a  kIoss  on  ^•'ttnri  "^DrM  occurs  a};ain  iu  Ezek. 
xxvii.  15,  but  read  TT*nnb.     *Mnit  *3'?'J  (ditioyrapbed). 

OVdv*.  In  ::  11  note  OO'^O.  presupposing  the  faulty  reading  O7O 
in  T'.  10.     The  intlutni  c  uf  UviiiJ* ,  //.  26  f.  may  also  be  suspected. 

17.  M  I  T  n*4*:3.  Kcad  'p^^hj*^.  <iSJ  J'V^^  (Is.i.  xxxii.  5, 
Jobxxxiv.  it^l;  less  probaltte,  ih4>UL;h  slill  defensible  X'P-  Sirat  li  xiii.  18). — 
20.  M  D*iV3I*.  Parallelism  rci|Uires  D**p^ ;  <-'P-  Jer.  ii.  34,  where 
D0V3^<  and  Q^p^  are  \ananls.-2i.  M  C.  D^SH^S'^  'r()r\'2i  too  vague, 
also  too  lonj;.  ^I/^  '^  '*"  unusual  form  (ihouyli  some  read  it  in  x.  7, 
Iv  I  J),  ^iri  ;»nd  ^jl,  however,  are  equally  uncertain  (cp.  on  x.  7,  Iv.  12), 
and  D03/1  i'>  I'rov.  \\ix.  1  j  in  .it  any  rate  dciubiful.  It  is  an  ethnic  that 
ue  expect  here.  W'v  nia\  take  our  choice  between  /13J,'!2)  whicii  is 
probably  represented  by  ^IH.  and  Q*i*3  (see  on  xviii.  A  98),  which  has 
become  r*jn.     * Cusham '  seems  to  l>e  a  ^loss  on  /IDy'J. 

G/i>\\.  In  :■.  15  'n*!  is  a  variant  to  'H*  in  r-.  16  (see  on  /.  25).  The 
next  word',  are  a  paiaphrase  of  T'.  10/'  (A   16).    ^HTp  is  important  as 

showin;^  that  the  kI"^'^'""  uniierstood  the  meaning;  of  the  now  misread 
second  pan  of  ;■,  10. 

23  f-  ^'  J  W'^*-'  phiral  verbs,  winch  Dubm  prefers,  but  wrongly.  The 
passage  is  deeply  cttrrupt,  thouj;h  it  lias  now  be( onie  easy'to  correct  it. 
For  '^y^  '?'^DP'1  lead  DilNp  VuV  a'^STI.  -ind  for  ^y]  DVrr^O  read 
^3p")r'  0*'?NTl"l'w.  T*JP  and  DVn"'?0  frequently  conceal  difierenl 
words. 

25.  M  yiX^  ;  "l^'/lDrl  'H*.  j^DS  is  j;cncrally  rendeicd  c.i/fmwo, 
(f/'/fi/.fii',  but  the  philolo^^ical  basis  is  insecure.  E  k'^cs  T^wk  =  ^^J*D^  '" 
T.irg.  and  Talni.  (llerz).  (i  (rrtitiiyfin  ;  h^jtou  seems  to  have  fallen  out; 
T  has  M'l^n?  TJ'D-  Is  this  a  pure  guess?  It  hardly  presupposes 
n^*^'2-     I-.-ig-.   <ir,    Che.*",   We.  JTySr   (cp.  Job   xxii.    n).     Quite 

.independently,  Her/,  and  Uuhm  hi\e  proposed  rpO  (an  Aramaisin). 
Hut  as  the  next  words  in  M  aic.  as  Duhm  says,  '  mere  nonsense,'  we  may 
well  look  further  for  the  truth.  I'.isek  warns  us  a.ijainst  12,  which  is  in 
fact  miswritten  for  yiH^.  lor  /ips  read  probably  QDXta  (cp. 
Isa.  Axii.  16^  ;  yi*  should  be  Tt"  (."'.  15,  "H^M 

26.  The  prevalent  error  resi>ccting  12  generally  results  in  placing 
CDm-fiekls  on  (he  lop  of  the  moiuitains.    To  avoid  this  W  F  bring  out 
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this  rendering',  '  Tlir  mmintaintops  ms\\e  like  a  Lebnnon  of  fruit ' ; 
certainly  very  hyperbolical  indeed  !  li'lH'i  'rustle,'  would  be  strange 
anywhere  (though  note  I >el.'s  "Arabii  parallel).  In  such  an  unadorned 
poem  as  Vs.  Ixxii.  it  is  inronfcivable.  C.  vrrfpattf^itfrtTHi  iniit  ruv  Aip.,  />. 
1^33/0  Nit*3*-'a  pure  ronjctnirc,  Read  'i^^^t^*  ;  the  corruption  was 
paitty  caused  by  the  proximity  nf  ;t'M13  {cp.  Kwald,  'es  jjipile,'  from 
I^NI!).     For  tt*M13  lead  ll'U33-     ^('«  exej;.  note. 

27  f.  M's  Vis  1*133^3  is  too  short  for  a  Imc  :  T^NO  must  have  fallen 
out,  ouing  to  the  rescnd>lante  of  PM  t<>  T\^'y.  I<e:id  psa'?^  HMS 
rnp;  (xcii.  13).— M  "IJ1  -l^V^  r^'Ty  I<ead  certainly  2^^^  V^^;^ 
yiKHi  oiniitinjf  n*J,*13  (thou;;h  (i  read  it)  as  a  corruption  of  Q^y*, 
which  is  manifestly  a  variant  to  □'in  (/.•:'>)■ 

29.  ^!  *I^X*>  f'*ll"^^'pd  by  Pasek.  (i,  however,  ha>i  trrroi  rutiyofiti  avrov 
fLA«yi7/i«wic  »(c  Tuit  "(oirnr,  where,  a?  Duhni  points  out,  ni  nv.  nvr.  (/V, 
*|J3'i*)  is  a  corre<  t'on  based  nn  M,  and  «i"A(i-/.  represents  the  true  reading 
Tn"13-— 30.  In  •i»'J'i*~':3'1  (M  C.)  Z'*yi*  '^  l^'t  ^  (liMnrtion  of  ^O'if 
(written  too  soon).  Head  ^33^.  Next  as  to  yy.  The  ^yr.  imjl3', 
which  is  not  Niphal  of  1*3  (?),  but  a  corruption  of  1*13*  (so  (i  J  S  [?]  T  [?]  ; 
I  MS.  de  R.).  So  Street,  Ita.  (?).  (les.-Ilu.  (pp.  5261?.  i^ya],  however, 
infer*  from  ti's  fimnt^fi  the  reading  I'll*,  but  can  we  rely  for  this  on  M's 
te.vt  of  (Icn.  vi.  5.^  Duliin,  yy,  an  improbable  Aramaisni.^  31.  A 
parallel 'to  D^I^'^^S  's  wantin;.;.  Insert  n^n3tfO"'?D  Hi,):  nearly  so 
Street,    It.i.,    l)ii„  followini;  (Vs  Tr-iinu  «n   t//iA(il  r^s   yvv. 

I)o\oh»j,'y,  /.  4.  Read  l^'^p'l,  tiei^er,  Kautzsch  (Ges. -■■',  S  I2I(), 
following  (i.  Num.  \iv.  21  {ffinXi,iTn\ 

Subscription.  M  H^^S/l.  (1  "J  t^voi  ninii.  Read  jni^riil  (Kr., 
Gr.,  Abbott).     So  perhaps  in  Hab.  111.  1.  read  rhTM^- 
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1  RlMF.iKici.  A  pwlm  of  stniRijliiii;  but  vi.:loiit»us  faiih.  A  slijjht  rcarrange- 
nu'nl  of  stanzas  8- 11  greatly  iniprovus  the  tllcL-t.  'IJie  psuiiii  opt-ns  with  a 
statcmtnl  of  itie  finally  atlaiiifi!  convictinii  that  in  spite  of  appcirances  Vahwe's 
favour  is  for  Israel  and  his  wrath  for  Israeli  Uk^  (/.'.  I.  2;.  Then  begins  a  most 
aft'ccting  description  of  a  jicriotl  of  mental  a;,'ony.  The  sj>e*ker  says  that  for  a 
moment  ho  had  fallen  headlong  into  a  'pit'  (A  4).  11c  saw  a  iKxly  of  persons 
enjoying  an  unintcrriiplcd  cour^e  of  pronperity  (//.  5-10),  niul  a'*  a  consequence  -so 
poi^si'ssed  by  pride  that  they  s((>p))cd  ttt  no  hias'phemy,  and  as  it  were  drank  up 
ireAson  (//.  11-20).  The  peoples  to  wliich  they  iK'longcd  were  of  N.  Arabia; 
/  Arabians,  Cushite-.  lernhni'-t'litcs  Ishninclires  are  the  names  given  to  them.  In 
//.  ajf.*,  however,  th**y  arc  simply  cilled't  lie  wicked 'and  '  the  unrighteous';  we  may 
perliaps  infer  that  they  were  not  invaders,  but  permanent  settlers,  and  that  lawless 
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Jews  had  jiiincd  them.  Even  over  ihe  j'lous  commutiity — the  Inie  Israel— a  wave 
of  scepticihii)  lAiiscd  at  (he  sight  of  such  an  appaient  failure  nf  rclVilmtion.  Sonif  of 
its  m^intwrit  nciually  fiue»tii>iu*(l  Cml's  capacity  uf  (lisccrnmeni,  and  pronouncetl 
the  moral  discipline  to  which  they  had  suliiecttrd  llwmselvcs  of  n-»  avail  (//.  21-2S), 
and  since  the  words  used  arc,  '  my  feel  Uiivc  way  '  (/.  3),  and  '/  said  '  (/.  21),  we 
may  conclude  that  ammiH  those  whoHC  huth  gavo^way  were  many  of  the  leading 
Jews.  It  was  with  the  dct'|x;st  pain  that  they  l)ecaine  unhclicvers,  tint  for  a  time 
they  were  (fr<mi  the  Ilelirew  jwint  of  view)  no  hctler  than  alhcisli,  for  they 
*  denied  '  (jimI's  lovinKkiiiiIne>is  and  fiiithfuhie^s,  on  which  hitherto  tliey  had  rested 
their  whole  religion.  I^M>kiiig  Ixick  upt»n  this,  they  saw  liow  foitlish  they  had 
l>cen,  and  rcco^;ni/ctl  that  they  had  luissetl  the  only  ptissihle  explanation  *rf  the 
faclH,  vi/.  that  when  (iod's  time  (the  Messianic  Jndjjmcnt)  has  come  th^wickcd 
will  lie  suddenly  swept  away  like  grass  (cp.  xcii.  8?).  rioiis  Israel  rec<>veied 
its  Ifllancc,  and  the  joyous  consciousness  of  the  divine  Companion  returned  to  it. 
The  path  on  wliich  I'>tai'l  walks  is  the  path  to  glory.  No  jiiward  leniptation  nor 
outward  misfortune  am  cause  him  lij  ■^lunilile.  He  lungs  for  Vahwe — the  peerless 
(iikI — Iti  reveal  himself  as  Israel's  eternal  portion.  No  more  will  he  give  way  to 
doulit ;  Ihe  tlenial  of  ( iod  leadH  to  ruin.  Kl\>.Jtwiih  KfUgioui  I.i/e,  238-240,  246  f. 
There  isn  close  iiarallehsm  Iwiween  this  psahii  and  xlix.,  where,  however,  there 
is  no  reference  to  any  wavering  on  the  part  of  Israel,  ant!  a  still  closer  resemblance 
to  Tss.  xxxix.'".  \civ.f",  anii'^:xvi.  (see  intr'iductions).  I'ss.  xxxvii.  and  xcii. 
(see  ticluw,  on  //.  5,  .15)  are  also  parallel.  It  is  plain  that  the  st>eaker  is  no 
individual— no  Ilciircw  Tascal — hut  the  cnminuiiiiy,  or,  at  least,  the  'dullards 
among^tlie  i*oplf,' mentioned  in  ail  explanatory  pissafje  of  the  parallel  Vs.  xciv. ' 
Smcnd's  reinaik  (p.  124)  llial.  in  spile  of  the  apparent  references  t<i  the  cxpe> 
rience  of  an  imtividual,  the  |)salm  may  yet  have  Iwen  composed  for  puhlic  worship, 
Ik  fully  jusiilie<l  by  the  revised  text.  The  features  which  seem  to  point  in  an 
opposite  direction  (r:-.  IJ,  17)  are  due  to  c<trruptioii  of  the  text.  (Cp.,  however, 
Cottlenr,,  pp.  lyG'tf.  ;  Koy,  pp.  lij  f . )  If  S(j,  il  Incomes  impossible  to  ipiole  this 
pnatm  as  an  evidence  of  the  ri^ina  hope  of  [lersonal  immortalily.  On  the  ba>.is  of 
the  traditional  text,  one  mi^liT  indeed  do  this  :  Charles  thinks  this  justified 
('  Kschatoliigy,"  l.ii, .  /ii^'.,  c(i|.  I3()7),  and  so  formerl\^thoughl  the  present  writer 
{0/\  Jfjo.  422;  A.''  on  IN.  U\iii.).  Nor  can  wc  venture  to  say  with  Lane 
[Comp.des  ii.  ///.'/',S3,nole)that  I's.  Iwiii.  is  unly  intelligible  as  a  Maccabivan  psalm. 

Marked:  of  Asal>h.  I 

1  Surciv  Valuvc  is  j^ood  to  I>tacl, 

'rho>c  ("(■''Jerahmcul  [lie  abhors].  % 

'But  as  fnr  mc,  tny  feet  gave  way  ;  i 

As  I  trod,  I  sltimbled  at  a  pit. 

\ 

I'or  I  was  enraged  at  the  impiou.s,  3 

I  was  incensed  at  the  prosperity  <>!  llie  wicked  ; 

For  of  stripes  thev  have  no  experieitce,  ^ 

Contituiallv  they  >ee  pro'--perity. 

In  the  day  of  desnUition  they  are  sale,  5 

10         In  the  tlay  of  calaitiity  they  are  not  smitten  : 

Theretorc  pridti  possesses  ihein,  ^  6 

With  the  garnttnt  of  violence  they  clothe  thetnselves. 

They  incjease  their  strength  by  their  iniquity,  7 

They  prevail  by  the  devices  of  their  hearts  ; 
They  crush  thy  people,  O  Yahwe  !  8 

+Kven+  Arabia,  Cushaiii,  and  Jerahnysel. 
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The  Cusliilt's  subvert  thy  possession,  "  ,     9 

Thine  inheritance  the  Ishniaelites  break  to  pieces; 
Therefore  they  Deny  Yahwfc,  10 

And  treason  they  swaUow  greedily. 

Then  1  said, '  How  can  (iod  liave  noticed  anything?        11 
Has  tJie  Most  High  the  power  to  discern  ? 
Behiild,  the  wickeJ  prosper,  12 

The  unrighteous  amass  wealth. 

How  vain  it  is  lf>  cleanse  ntv  Iieart,  13 

And  to  desire  the  dwelling-place  of  his  glory. 
When  strokes  fall  upon  nie  continually, 
And  stripes  every  morning.' 

And  shuddering  took  hol.l  of  nie 

At  the  iniquity  of  those  of  Jerahmeel  ; 

Kor  my  heart  was  astonished, 

And  in  my  reins  I  was  horror-stricken  ; 

I  myself  rejected  wisdotn, 

Thy  lovingkindness  and  faithfulness  I  denied  ; 

I  became  a  dullard,  I  was  ignorant, 

I  lacked  iliscernnient  respecting  thee. 

Until  I  gave  heed  to  the  judgments  of  God, 
And  discerned  the  future  of'those  men  :  - 
How  +snddenly+  calamities  o^rtake  them  ! 
Thou  easiest  upon  them  gloom  +of  Deathland^  ! 

How  are  they  brought  to  ruin  in  a  moment,       / 
Swept  clean  away  are  the  impious  Aies'! 
Jerahmeel  antl  Cush.un  are  deslryyed. 
The  Arabians  and  -Mi^rites  thou  sweepest  away. 

Dut  as  fof  me,  I  rejoice  evermore  : 
Tliou  hast  hold  of  my  right  h.nul : 
According  to  thy  purpose  thou  leutiest  me, 
And  makcst  kiiown  to  nie  the  path  of  glorj-. 

Whom  has  Yahwe  +for^^eer+  in  heaven  ? 

Or  who  upon  earth  is  like  (lod,  my  stronghold  ? 

^^y  Hesh  ami  my  heart  pine  for  him— 

My  Kuck  and  my  Portion  for  ever.  > 
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Truly  those  will  perish  who  insiult  thee,  27 

Kvcry  one  that  blasphemes  thy  name  thou  wilt  ex- 
tinguish. 
Rut  as  for  me,  I  cleave  unto  my  God,  aS 

I  trust  in  Yahwfc'  my  Kefuge,* 


I.    2lt9  ^K(  In^  prolmlily  'only 

(j(MK>,'  i.f.  even  wticn  as  n»w  ihi'  wicl^i-i) 
accm  to  !«  (mkI's  ravourite*.  Ai  in 
xxxix.  6,  Ixii.  3,  \'c.,  reixk-rini^s  vary. 
Adopting  the  Mfconclaty  adversalive 
sente,  J  |;ivfs  ailatuen  ;  2  wK^y  tt^mt  ; 
Catvin  /i/y/(/.  Maroi  finely  '  Si  est  ce 
((ue  Dicu  t-st  itii%  doux.'     1T14  Wlongs  (o 

the  whole  sciitenct.',  incltiding  the  »tati- 
ment  of  Gixl's  alihorrcnLCof  Jerahtnevl. 
~i-  ^fy  ft<t  .<■'"'',  tvay.  As  wc  hlialt 
let*  presently,  it  was  the  prevailiiin 
might  of  ihe  Kdomitc  oppre^MHs  whicti 
letl  Q  keciion  of  the  pious  community 
into  grievous  sin.  (icnying  Vahwt's 
lovingliimlnesH  ami  fuithftihicss  (A  34). 
Another  p»iln)isl,  qualifying  a  sihtilar 
confession  wliich  might  scandaliie  the 
community,' represenlt  thtK  '  giving  way 
of  the  feel '  as  merely  an  npprchcn<kil 
danger.  *  If  I  say.  My  font  gives  way, ! 
Thy  lovingkimlnciis,  O  \'ahwc  !  holds 
me  up.* 

$.  The  Implons  were  a  con- 
tinual eyesore  to  the  pious.  *  Let  me 
|>ul  a  giiiird  on  my  mouth.*  says  one  of 
their  representatives,  *  while  the  wicked 
confronts  me*  (xxxix.  2).  Intercourse 
with  them  was  u  sin  (xxvi.  4/,  I.  18)  ; 
ImiI  even  to  l»e  enntj^td  at  them  (see  on 
xxxvil.  I,  xlix.  6)  was  only  too  likely 
to  lead  lo  sin.  Hence  llie  need  of 
frank  declarations  like  Ihe  present  and 
the    parallel      i>salins.  —  7.     Strtpa, 

TtnSSn-     Melaphorically,  as  v,  14*, 

xxxTiii.  6  ;  cp.  Isa  i.  6,  tiii.  5.  Kor 
llic  idea  of  //.  7,  8,  cp.  Job  xxi.  9, 
'  Their  hJuses  are  prosperous,  without 
fear,  |  Neither  is  the  rou  of  Gud  u^Min 
them.*  0^ 

15-18.  I'.uallel.p.issage,' xciv,  4  f. 
—  19.    iMny  YaK'<ii\  as  xlix.  3,  14,  17, 

I.  %%. — 20.    It  is  treason,  7^*0 ,  even 

for  Cushiles  lo  violate  holy  persons  or 
things  on  Vahwe's  land. —  Swailtm' 
gttuti/y.  Cp.  Joli  xxxiv.  7,  '(J"l't  who 


drinks  up  scorning  like  water.' — 21-28. 
7'Afrt  I  i(i/i/,  \c.  Parallel  pasiuiges, 
xriv.  7,  '  And  I  said,  \'ahwe  doth  not 
see,  Jacob's  (iod  doth  not  oliserve*  ; 
X.  4,  II,  13  ;  Job  wii.  \\. — liawvtutt 
is  it,  \c.  Parallel  |tassages,  xxxix.  9^, 
cxvt.  II ;  Job  \\\.  15,  xxii.  13.  In  his 
consternation  (cwi.  11)  the  siieakcr 
contradicis  the  finest  of  the  Hebrew 
psalms  {e.j^.  xxvi.).— To  iliamt  my 
hfitrt,  i.t.  Hi  keep  it  free  from  Ihe  sense 
of  guilt  (cp.  I'lov.  x\.' 9).— 29  ff.  See 
cnt.  notes. 

33-36.  Sec  intrcKl.,aiiil  ctit.  noies. 
True  wisdom  consisits  in  knowing  that 
(iod  is  a  rewarder  of  those  that  seek 
him  (xxiv.  5  f.).  A  eiullard.  Cp. 
\cii.  7  f.,  xciv.  12  f. — 37.  Tkt judgnuHts 
of  C<hi,  i.e.  how  (lod  manifests  his 
justice  in  act.  M,  'the  sanctuaries  of 
ImkI,*  which  most,  very  unsuitably  to 
the  context,  take  (o  mean  the  temple 
(cp.  Ixtiil.  36).  Some,  howpver'  (Ol., 
Kw.,  Hi.,  Wellh.,  Duhm),  exnlain, 
'  Ciint's  secrets,  or  mysteries'  (\Vis<I. 
ii.  2i),  the  divine  plans  or  principles  of 
action  being  like  the  inner  sanctuary  of 
the  temple,  and  TL-i|uiring  a  special 
preliminary  purification.  Duhm  even. 
thinks  that  this  [Krcutiar  phra.se  may 
refer  to  the  I'haris.i-an  doctrme  of  im- 
mortality, which  was  at  llrst  esoteric, 
an<l  only  protiagaled  with  caution. 
The  senfie  prwluced  by  this  rendering 
is  g^Kxi,  .but  the  Hebrew  has  lo.  be 
fi'reed.  Conse<iuenlly  the  text  must 
W  wrong.  See  cril.  note. — 40.  Gioviu 
(./  D^atkland).  Cp.  Iv.  ith.  The 
'gloom'  is  thai  of  ^sudden  calamity; 
see  next  stanza.— -42.  The  imfiious,  as 
/■  5. — 43  f-  The  reneweil  reference  to 
the  offending  peoples  by  their  names 
shows  the  ait  of  the  |»>et  ;  st.inza  11  - 
coTres)X)nds  to  .stanza  4.  For  a  time 
Jerabmeel  and  Cushani,  Arabia  and 
AliMfim  seemed  gods  uixtn  earth,  and 
crushed  Vahwe's  \mov  without  mercy. 
Now  the  retaliation  arrives  ;  Vahwe 
crushes  Ids  jwople's  enemies.  The 
traditional  text  is  oliscure  and  scarcely 


*  The  Lord.  '  To  rehearse  all  thy  wonders. 

*  So,  before  the  moderns,  Vatablus  {Crii.  Sacr-^  idftOt  iii.  3837). 
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intcltieil'lr.  The  Mun  rviitriiily  in- 
tciutrtl    a     |Mira1lclisnt  vof    expn-uinn 

k-lween  O'l'TI  nml   DDTS-     Hut  n» 

fxeycsi-i  will  siicrced  in  nro»!utJn[;  a 
parallelism  of  t)ii>ut;ht.  *  Their  phaniasin' 

(0D?2()  can  only  mean '  tlkir  Minlilancc 
of  life';  hui  *,i  ilrcam*  (DvH)  has 
reference  l«  llic  ini|irrssiuM  iinMluci-d 
on  an  nltscrvt-r  by  llit:  smliit-ii  tlcstruo 
lion  of  living;  |K:rsnris  (tp.  Joli  xx.  H). 
The  one  ri-ctir«)^  an  ohjeciivf,  the  ulhcr 
II  suhjeclive  fact-  The  vcrh  nt3/1 
t  HI  is  must  unMtil.tliic.  Men  do  imi 
tlc^nt.tc  their  ilrcams ;  in>lccil.  the 
ntictentii  aKritH><l  to  them  a  prophetic 
significance.  Nor  ranVahwe  l>c  said 
Kt  ■  despise '  iho-ie  whuin  he  sweeps 
away  as  \>y  a  dei^tniciive  tttHui. 

%f,.  Stania  13  corrrspuiids  to  litanta 
I.  Now  thab  the  s|K-aker  sees  that 
OikI  is  jifst— Mvrn  to  the  transuressois, 


Itut  good  to  the  upright— he  can  take 
up  ai;.iin  the  *JWl  ('  as  for  me  ')  of  /,  j, 
and  i;ive  it  a  happier  wiling.  *  As  fitr 
nic' — whose  feel  hut  lately  p»ve  way 
— '  1  rejoice  evermore '  (TOri).  And 
then  folluws  a  utriking  and  felicitous 
re)>eti(ioit  of  the  suUslanie  of  xvi.  7-9 
and  II  (see  notes). 

49  f.  Isracl'ii  '  (jooflly  hcritB(;e' — 
to  Iw  united  lo  the  (iixl  of  go«l!i.  Kven 
now,  he  is  cousciouH  of  thin  hanpine&s, 
))Ut  the  full  enjoynieiil  of  it  will  l>c  in 
the  near  Messianic  future.  The  '  king 
of  glory  '  (x\iv.  7-10)  had  not  yet  made 
hii  Iriumplijiit  entrnnce  into  liis  Kat.c- 
liiary.     See  inirod. 

53  It  U  no  vague  anathema 
against  the  wicked  in  general.  The 
invclerate  and  im-oirigihle  enemies  of 
Israel  and  IsraelS  religion  arc  the 
ohjects  of  (he  sp^'aker  s  wrath.  Cp. 
xliv.  IT,  Kxiv.  tii. 


Critical  iV('/«'v.  I.  Why,  inquires  Duhin,  shnultl'  Israel'  be  mentioned 
as  a  iwople,  when  no  reftTcnc:e  is  made  m  the  seijucl  to  non- Israelites  .^ 
Besides  t".  wt  seems  to  be  too  short.  Hence  Schorr,  (iiat/,  I'erles,  and 
I>iihm  rend  *?«  Tl*'^  aVi3  ^IM,  an<l  draw  Q^h'tK  o\cr  to  A  2.  liut  the 
tliblich  tluis  produrecl  is  not  .1  jjood  one,  and  tlu-  sequel  rightly  read  leads 
lis  to  expect  a  reference  to  non-Israelites.  In  Iwvi.  6  ^7  *1*3N  has 
t  iken  the  jilace  of  D'^KDn*!* ;  it  is  probable  that  the  same  word  should 
be  substituted  here  for  the  traditional  reading  3^'?  *13^-  A  word  has 
fdlcn  out  befoic  *n"l* ;  it  is  ^Pi* ,  the  resemblance  of  which  to  312  in 
/  I  may  have  led  to  the  ontission.     Read  therefore— ^SIJP**?  3^D  '\H 

nhH*2Trr  3;l'ji'  mrr.  " 

3  f .  -M  Ma3  Dyp3  (Kt.)  or  VU:  (Kr).  \\.\.  defends  *V^3.  Hut  a 
participial  clause  like  this  at  the  opening  of  .1  narrative  is  \er\  unlikely. 
Kiin.  (vf  348  c  ii)  thinks  that  the  position  of  the  *  may  he  influenced  by 
'*^JT.  Hut  the  words  are  certainly  corrupt,  i.  Ui?'J3  is  a  needless 
qualirication  ;  the  sjH>aker,  as  we  shall  see.  li.ul  not  almost,  but  altogether 
■•lipped.  2.  It  is  mcirically  supcrlluous.  3.  ni33.  Mo  swerve,' should  be 
followed  by  rT^ND.  "r  the  hke  (.\!iv.  19),  (Ir.,  for  a  reason  of  his  own, 
reads  1Db3,  but  keeps  UV^l^S.  lim  this  word,  not  less  than  "VCl, 
icpie^ents  Ip^J  ;  3  =  3,  y  has  grown  out  of  a  nii«^)!aced  T.  In  "103,  '1 
is  a  fragment  of  Q  ;  \  has  liropped  out.— M  nz*N  TOBt  (Kt)  or  133tf 
(Kr.).  ^r:  has  very  little  sup{K)rt  from  MSS.  Del.  and  \\A^  defend 
riDEJ'i*  grammatically,  but  there  is  a  most  important  previous  question  : 
can   Tj3*i*  mean   *to   slip*.*    A    Latin   parallel   (/wm/lrc,  effumkre)   is 
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worthlds.  f'MS  i*  »Im  suspicious  ;  nowhere  else  docs  Ihir  mean 
■almost."  Keail  nttt^  nnB3  I'jItOJ- 

5  \.  M  D'^"^?!:.  Read  D''?a33  (see  on  v.  6,  h^v.  5).  The  same 
word  (3)  in  another  corrupt  form  occurs  in  ;•.  19  (/.  42).— M  D^Vitfi 
rW-Ji*.    Kcad  Olbpl,  inns  (ci>.  on  <ilTN,'xlix.  (•). 

7  f.  M  /1^3Snn.  Cp.  Isa.  Uiii.  (>,  where  the  lexicons  ijive  the  Arabic 
sense  of  '  bands.'  There,  hcmcver,  read  TlilJl'^  (and  TDK  for  J'4*n). 
In  our  passaf^e  read  nM2n.  Less  probably  dr.,  i^^33iJ*.  <'  has 
lininiiirit'  (omiwWii  ?).— M  dSm  H'131  DjlVtjV-  I'ut  a  reference  10 
euthanasia  is  out  of  place.  Most  rend  On.  WS  (Mocrlius  in  17.17,  Street, 
Ewald,  HiliiK',  Wellh.  &c.).  Hut  on  and  Hn3  do  not  no  well  together. 
'A  more  thorou^lt  correclitui  is  required,  (i  iV  ri^  fittftirt^  iwrtif  I'attachcd 
to  ti)  lent  aTffif'fu/i"  *'»'  r,v  litiirriyt  uiiriw  (3J'333  1*3M^).      Head  INT  TCr> 

91*,  M  to'J'l*  B>^3N  Voj'a.  Strange.  'They  are  not  in  the  trouble 
•  of  men  '1  In  the  form  100*N  Kiin.  (ii.  446)  finds  the  influence  of  forms 
like  \Thn  (ii.  5)  and  So-hy  (v.  i:;).  Read  I^S-^t'  ^tiz*  QVa.  The  "7 
was  inserted  to  nrake  sense  after  V  had  been  corrupted  into  ^V  tt'l^Ji 
for  PNV^,  as  perhaps  in  jcr.  x\ii.  16  and  Isa.  xvii.  11  (see  S/IOT,  ficb., 
pp.  90, 195,  but  also  Oil.  llik,  pp.  24,  61).  ^  mx-Qi"!.  Read  TH  OVai 
(cf.  Ut.  xxxii.  35.  Job  xxi.  30).  * 

1 1  f.  M  laripjy.  '  A11  the  \'ss  except  T  have  misunderstood  the 
word,'  says  Ba.  Rather,  all  the  \*ss.,  inch  T,  except  G,  misunderstand. 
S  i\fLi^'ianavT»v  J  ittitrili  sunt  ( \/  p3*)  ;  T  P3jT)IDV  (surrounds  tlfcm). 
Three  guesses.    The  mottern  view  is  also  a  jfuess.     0  has  the  true  t^xt  ; 

.•«pcin,Bf»  <ivr,„c,  /■<■.  'lantHN.    triN  became  «».— M  rct  in't  has 
,-, ..  .        ^. 

been  suKijested).  Cf.  fVlV  (from  /WD,  H"-),  '-en.  xlix.  tt.  Both 
r)^  and  /1)D  should  be  corrected  iT)D3  (so  Gr.,  Ball  in  (len.),  aj)d  in 
Ex.  xxxiv.  33  n^rO  shoultl  l)e  ,1020.  Correct  /1*t£^  also  in  Prnv.  vii.  10. 
£.  1 3  as  a  whole  shouhl  run  thus,  ^^S'lBD}"  D^n  JVD3  ■  So  virtually 
Hcrz.  If  ^0^  D!3n  belong  together  (T  and  accents),  ^J"  has  no 
object.     Note  plur.  verbs  in  11  S. 

13.   M  "l^li'V  a^n^  SS*.     f»  t^i^iviTfTiH  wc  IK  xrriaroi  fj  liAiKm  at'rftii', 

which  Suidas  explains,  *  With  all  security  they  will  speak  unrighteusness.' 
i)  ddiK.  (so  S)  is  of  course  right,  as  Bp.  Ilorsley,  Hi.,  £\v.  and  most  agree. 
But  aSn  as  a  mere  synonym  for  a?  is  very  doubtful  *,  is  there  any 
reason  for  emphasizing  insensibility  here  (it  is  otherwise'in  xvii.  10) f 
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Hen'  iujrKe«t«.  ^03*1^13  3^n  ViSV*-  ^'"  2^V  "i""*  *"  *^'*>*e  *he 
eyes  ;  »e  hardly  dnrc  extend  (lie  rcfcrcnrf.  Ilciter,  1j'3  St!  ^^tDM^  : 
<:f.  nj  VPM.  Am.  ii.  IJ,  Nab   ii.  2,  Prov.  x\iv.  5. 

14.  Ms  pV3i*0  sbouM  mean  *  iin.i^jin.iiions' (^o  S),  but  cannot  be 
to  rcndeicd.  I'mv.  xviii.  II  \%  certainly  corrupt.  There  has  been  both 
transposition   and   rorruptiim.      Kc.ul    ncrhaps   02?  J^13'i*n02  ^23' 

15  f.    M  "Ip'O*.  an   Aram.ii/iiiH  un.  \ty.  of  iinsuilabiL'  sense.     Note 

I'.isct-     Th<-n  follows  y^^2  niTT  ;  cMftrly  « ron^.     \\'ic'r;ed  men  do  not 

*  speak  conceriiio'^  evil';  ihcv  speak  evil,  ,in<l  then  they  act  evil.     M's 

division  of  the  verse  too  isa^'ainst  ihs  V->s.,  exiept  £  and  perhaps  J  (sec 

*Ligarde).     The  key  is  supplied  by  a  parallel  psalm  (xciv.).     Kead  fS^ 

ns3T  mn'  (xciv.  5*1).  jna  is ""  di'"i»t  fmm  y^y  (cp.  ")*va,  ?'•  20).— 

.M  n^T  D^^30  p'i*J' ;  *i  li^iKutv  tiv  Wi  C^os  (cp.  S)  «AiiXi;ffnr.  For 
p'Vy  »c  should  expect  p/1J*-  always  used  with  l^^  (xxxi.  ly,  Ixxv.  6, 
xciv.  9,  I  S.  Ii.  3).  Or  we  ^it^thi  read  t^y  {Huhl.  *  for  Z^py');  cp.SffOT 
on  Isa.  xx\  12).  Il!)th  inade(|uaic  corrections.  Note  repeated  nUT. 
Sicgfr.-Sta.  remark,  p.  379,  '  In  IS.  x.  5,  hi.  3,  xcii.  9,  perhaps  textual 
error,'  They  mii;ht  have  added  Ixxiii.  9.  Kea-i  certainly  'TNOm*  D^flS 
(i'ly)-  TTT  ii  represcnied  IkiDi  by  D1"1'J0  an'^  partly  by  niT  ('>. 
bylT). 

17  f.  M  DITD  D*DI£*3  V^Z* ;  a  strange  phrase,  however  interpreted  I 
The  editor  has  cleverly  made  an  external  pirallelism  between  D^O03  '" 
//  and  yiS3  "^  '''■  '*"*  xciv.  5/'  sup|ilies  ihe  true  key,  which  also  solves 
the  problem  of  the  next  line,  where  the  tonyuc  is  represented  as  a  roving 
briKand  (1*?:^;  I-ag-,  Now..  We.  iSn/IO;  Tg  however  nan'?lIO,  '>• 
an^n  [Her^],  or  Dn|?n  [Ixxxiii.  1 5^).     Kead  //.  17  f.,—        , 

nDsirr   o'p^D  ^^'fT 

Observe  here  that  ^r}'i)'V  must  have  been  written  "inK?!*!^;  tT 
attached  itself  to  a  misplaced  fraj;ment  of  "^N^^m*  (viz.  n")*=,3T). 

19  f.   M  dSn  iby  3*tt^  i  p^     So   Kt-^^but  tCr.  a^S?',  which  the  [ 
Kabbis  and  must   modems  prefer.     G   6ut  toCto  tmirrpi^ti  6  Xaue  fiov 
tvravdfty  /.*•.  ''Qy  y*^  (cp.  S).    There  is  deep  corruption.    Houb.,  Lag., 

Pcrlcs  urh  ')0''y'2t*l  ];ib  -,  Cildemeister  (ZDMG  xiii.  530)  '^  ^^p^  ; 
lierz,  7^*  ^^^U^1.     But,  as  the  parallel  psalms  show,  a  reference  to 
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<lenicr5  of  Gotl  is  to  be  exjiecled.  Read  ccrluinly— D^rPN  Vi*n3*  ]zb 
(n.T).-  M  *\vh  1S3^  «'70  '?3V  '*.>uile  obnnire'  {Kaut/sch).  Ilreail 
{?/.  19)  and  water,  the  rewards  of  impiety?  Or  (apart  from  /,  I9>  can 
*wai«r'  mean  'dw  trine'  (rp.  /*/>*<•  ^Jfio/A  i.  4,*il).    So  perhap5  X,  »(il 

<;  X  J  read  WS3*.  Uuddc.  Wellh.  D*M^O  Q'D.  Herz,  I^DX^  0*?^^ 
Vj'',  Such  ^ropin^  is  qui  i;  incftcctiial.  As  a  parallel  to  /.  19  read, 
V^"^  1^'  '^y■2^ :  tp.  Isa.  Ixvi.  1 1  (Vitr^).     See  cxck-  note. 

21.  M  n31*>;  *'<  «<»  «'""»'•  Ktad  »  rtainly  1:3^1  (see  /.  2^);  for  a 
parallel,  see  cm  xciv.  7.  (is  i«»l  «»Vii,  at  ihe  Iicad  of ;-.  13,  niity  have  l>cen 
a  marginal  cotrcciion  of  ku'i  iJnau. 

23  f.  M  rV?Nt-  Probably  a  frariin^nt  of  D''!'1V  ^vriltcn  by  error  instea<l 
of  D^*K'"'-  M'4  *l'?^'1  is  no  doubt  from  vhp^.  C,  Hov  AftaftrotXm  xm 
tvfftjvoivrnt.  -  M  dSIV-     Head  D'Sv^  (very  nearly  so  Or.). 

25  f.  For  (i,  sec  on  /.  21.— In  /.  26  the  editor  recast  an  indistinctly 
written  passaj^e  on  the  mmtel  of  xxvi.  \i  (aUo  corrupt).  Read  ^*fenK^ 
VTi3  ]3Z^3.    Sec  on  xxvi.  6.    . 

37  f-  ^I  J'W3  \1M>  :  a  j,'noil  i  onsiruction  (Kiin.  23<>AL  but  against 
paraMelism.  Krail  *J*JJ3  \n*V— M  *iVTI)^m  ;  <i  Ka\  A  tXfyx*''S  fuw. 
Read  ^/IT^^m.     Cp.  A  7. 

29  f.  M  n3U.*nNV  or  ratUR-,  — \  as  some  MSS.  ^'wc^  and  as  is 
ilnplied  by  (i  'A  S  J  T  ;  so  Mow.,  Ilii.,  Kau.,  We.,  Kon.  (JJ  200^}.  The 
natural  setiucl,  howe\er,  oi  m\  exclamation  like  that  In  //.  21 — a8  is  not 
Ixralin^;  om-'s  Inains  to  scpe  the  iiitcllectn.d  problem  of  the  prosperity 
of  the  wirk<il,  but  t\rs\Mi  n.ttiiral  lntrror  at  the  dreadful  alternatives 
presented  to  one.  and  nmit  a  step  loiw.ird  into  the  untrieil  land  of  denial. 
Cp.  Job  xxi.  (1  So  Jp<»  in^— ^o,  h(nv  weak  and  how  obscure  is  the 
traditional  readin};,  frylJRW  Isr.  NIH  ^DV  •  Which  does  y^y 
mean — *  diificuhj,'  tn  'misery,'  or  '  perniriousncss  '  ?  Kxjwricncc  warns 
us  to  ex|>cit  th.ii  partly  an  ident,  partly  editorial  regard  for  edification, 
has  transformed  jht*  text,  not -jKiwever  so  far  as  to  destroy  the  traces  of 
Ihe  orig'tnal  text.     Read  prolmbly, —  "^ 

31  f.  yonjl*  'was  embittered'??  (i  rjCtpiMv^qv  =  rv^)^;  but  Syr«- 
I  Hex.,  Conipl.,  Alil.  read  iimtivSti,  \'g.  •  intlainniatuin  est,'  i\e.  OSHiy 
K;(cp.  xxxix.  4).    i'ossibly  the  text  had   snji'.  which  could  be  explained 
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cither  as  a^STtn'  or  as  ^"On/T.  lint  neither  will  suit.  Read  nDf^* 
nr  narW  (Hal),  i.  5),  out  of  which  came  C.'s  reading?-M  IJUHfM 
*  pungcrer'  ?    Read  either  00^/12^  or  VZO*^r\p^  (Or.).     See  cxUii.  4. 

33  f.  Corrupt  hut  not  'clespcratcXKaii.K  (')  I>el.  Rives  ths  senso  as 
follows,— '  For  such  (jcrsons  (#>.  those  who  uttered  the  words  of  7T'.  i  i — 14) 
doubt  has  become  the  passage  to  apostacy  *  Hut  the  poet  has  won  quite 
a  different  snUition  of  the  eni^'m.i  of  human  lots.  '  If  1  had  ventured  on 
such  reasoning.'  he  thinks,  '  1  should  have  broken  the  covenant  and 
given  lip  the  fellowship  of  (iod'ii  rhiUlren;  I  should  consei)uentIy  have 
lost  the  blessings  which  they  enjoy,'  Hut  the  mode  of  expressfng  this 
ascribed  to  the  psalmist  is  very  unnatural.  (2)  flitzig  explains  Mf  I 
had  attempted  to  realize  the  entire  amount  of  these  chastisements  (?>.  14) 
by  cnuntinK  up  the  separate  instances,  I  ahould  have  been  overpowered, 
and  been  driven  into  apostacy.'  (3)  Konig  (li.  250)  takes  1^3  to  be  an 
adverb  (Ci  m'Twr ;  J  stV).  (4)  Following  .S  T,  and  perhaps  A  O  (roiaJra), 
h6.,  C.r.  read  DTrtOS.  (5)  Ew.,  We.,  after  Saad  ,  njrT  \'2^'  (6)  KIosl.. 
rrt03.  (7)  Hii-i  however,  takes  the  first  step  towards  a  true  compre- 
hension of  Ihe  passage.  He  omits  Ot<  in  */nOK"DW  '.Dli  written  at 
the  end  of  a  line  to  fill  up  a  gap,  and  then  mistaken  for  an  independent 
ord),  and  would  adopt  either  Kiost.'s  rrt^S  or  n3n  rT3rT  ^0^■  He 
also  denies  that  if.  15*^  is  a  hypoihetic.il  clause.  This  gives  the  sense,  '  I 
said^"Such  ^facts  opposed  to  a  briief  in  the  divine  justice]  will  I  count 
up;  yea,  I  have  broken  faith  to  the  generation  of  thy  sons."'  But 
surely  *  such  will  I  count  up' and 'broken  faith  to  the  generation' &c. 
cannot  lie  ri^ht.  A  radical  and  yet  not  ivrbitrary  treatment  is  absolutely 
necessary.  Wc.  omits  'JTI^IK  (an  expansion  of  UH)  i  plausibly  no 
doubt,  but  how  arc  the  remaining  difficulties  to  be  got  over?  WF's  trans- 
lation, even  in  the  light  of  the  note,  is  impossible.  Gr.  suggests  iTT^IM 
for  mDDM,  T:??  "^11!  ^^^  T^3  "'■'''»  ^'^'^  "^T!^  for^^nija  ;  R'.:rlc5 
{Anal.  41),  nDDH  for  HiiT  VJ3.  Of  these  suggestions  the  two  latter 
arc  the  only  useful  ones.  m^lM  is  not  very  near  iTlHJDNt  and  the 
phrase  *l  denied  the  glory  of  thy  face*  is  unparalleled.  Lxt  us  keep 
f  before  us  H.i.'s  view  of  the  construction  of  t.  15,  and  the  correction, 
already  made,  of?',  xiu  (/.  21),  and  wc  shall  probably  read  thus, — 

35.  M  iyn"^3MV  However  we  interpret  'JT  '3  in  /.  33.  'JK^  Is  not 
what  we  expect,  i'robably  it  arose  under  the  influence  of  'JUl  in  v.  23 
(M).  (i  has  K^yu  i^vtin^fuvm,  />.  Ht^J  "St^'i  (cf.  O,  v.  3o).  Read 
probably  ^Jl'1^331  (jer.  x.  14.  21  ;  li.  17,  Isa.  xix.  11).  This  may  have 
been  written  '^^331 ;  3  would  easily  become  expanded  into  *3M'  Cp. 
on  xvit.  4^. 

/ 
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36.  M  </l"n  /I^Ona, '  I  paweU  iniu  the  ciileynry  of\"brule»,"  i.t. 
tank  10  their  level'  (Kun.  Synl.  §  iU^il).  Unconvincing.  It  i>  an 
individual  who  speaks;  why,  then,  the  |»lural?  We.,  nana;  but  this  is 
Arbitrary,  llesides,  it  should  be  n'JiaS  (Job  xviii.  3).  Rc^d  rtjISB 
'/npn  ((ir.),  and  so  obtain  a  perfect  parallelism  (see  xcii.  7).  The  words 
becafhe  h.df  effaced,  ami  the  scril>c  thought  of  xli«.  13,  31  (r^on3)- 

37-  '^I  ^M"'1>1,")0"'?N  K^aM~TJ?  ;  <;••>«  <I.riX#«  .it  ri  iyiairrliiuop  mi 
*oC.  Ilut  see excK.  note.  Read  Vn 'tOD^to'^N  V3iPM*Ti'-  ':'»  drove 
out  y  i  3  became  3  ;  IP  Iwcainc  NV 

3'J.  .M  Vti'?  JVttPi  JipSia  TJM-  <i  »>?>'JidTi'iil>i<»i(inn'oifA)uiiiTi)it,i 
137  is  not  recogniied  as  the  object.  Reserve  13"?,  and  read  r\Srf?2  TH 
^rlPr\  (cp.  Job  xxvii.  ::o.  and  sec  on  xxxv.  6).    T|'M»  see  /.  41  ;  so  S,  Gr. 

^o.  M  /llMlltfoS  On^S.T.  G.Vry."iiii,,«^i.m  =  /\iNto3S;  see  lia., 
who,  however,  reads  /11><1zf3^  (Zcph.  i.  15,  Job  xxx.  3)1  so  Klo.,  Now. 
Inadequate  ;  why  has  the  frequent  occurrence  of  /IIQ?^  in  Job  been 
forgotten?     Read  rfO^'i  rhsn  '.On^y]  'I0'!?V  ;  cp.  Iv.  ;. 

41.  M  J1irT?3n3» ' '"  consequence  of  calamities '  ?  O  fiii'i  ri}v  ifm/ii'oj' 
<iv'ri»=anf'1J'13.   The  trueteadinjjis  0'733i  cp./.  5.  /m  is  editorial. 

43  f-  M  '3"TN  V'pI^^J'O^'^nS  '""^  disregard  Athna<i).  The  first 
suspicious  word  is  y*p"13.  <i  «f<yiif»f»;*«'»'cjv  =  ysp3  (so  S  2  J) ;  the  next 
^T^H  (lUidtIc  03'K).  Hut  the  whole  af  ;•.  20  is  uncertain  ;  how  can 
ntin  Q3'?S  I  TJ'3  '"ote  I'asek)  he  right?  D3^  ought  to  be  a  class- 
name  or  ethnic,  and  Qlf  n3  ought  to  be  parallel  to  it.  Similarly,  ^y\H 
ought  to  lie  a  verb  corresponding  tonT3n  (or  rather  the  verb  out  of  which 
'/I  has  sprung).  We  h.ive  a  right  to  piesume  ethnic  references,  and 
experience  elsewhere  permits  no  doubt  as  to  the  particular  references. 
Read- 

1313    0il31    .N^n-i'^ 

For  o'?X  =  '7HJ'a'i''>cp.  Am.  V.  26,  Ezck.  xxiii.  14.  ,"    »' 

45.   M  "fjay.     Ilut  a  verb   is  wanted  (tp.  xvi.  8);  xvi.  9  suggests 

mm. 

48.  .\I  «jnp/1  T133  iriKI.  To  render  '  thou  wilt  lead  me  to  (the 
goal  oO  glory'  (^ch.  ii.  12)  is  impossible,  and  to  assume  with  Konig 
(§  3i9tn;V)  the  double  induence  of  a  is  unnatural.     Moreover,  if  1133  , 
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iiitanl  the  divine  ^lory,  a  •iiiffix  was  (iL'&irabte,  nnd  to  Avoid  misunder- 
Slanding  T13D  should  have  fallowed  'jnp/l.  Hcsidcs,  the  idetf  of 
entrance  into  (iod'ii  a^my  would  have  needed  amplification  ;  it  H 
hazardous  lu  astunie  in  die  \hh:1  a  sudden  Hash  of  intuition.  Gr.,  \Ve> 
(but  ip.  .Sl/::rn,  vi.  7'j)  emend  into  'jnpP  TS-  Hut 'fetched  Ihee 
after  me  with  the  hand'  i<)  lautoloKiial.  I  he  key  to  the  passajfc  is 
xvl.  1 1  {ip.  note  on  /.  45' ;  th<?  true  rcadin;;  must  be  *5],nil  1^23  mKl. 
T  and  p,  y  and  n  confimuded.  So /':;•.  AVA  /.//»■  ('i>S),  p.  24a  Heer'i 
!kUKt;ct<tion  i/ATH'.  xxi.  [n/ii.,  77  f . \  *3n*'?aD  O^TT  mwi,  confinns 
the  first  pari  of  this,  but  '^n  is  clearly  no  improvement.  (J  neglects 
THM  -"'"  M"""  "^''^Vf  fr/>'Mr«A(i,i.*i'  fi#.  i' 

4<>  f.  0"D'i'3  *'?**!!3  ;  'in  oliscure  and  iniiwrfect  line.  Mruston  *T3  *!!D; 
Gr.  *V7N-  Kead 'it^a  mn'^  n:3Tj  VJ(l\xxix.7).— M 'J^SpTTN^  ^OP 
V1M3.    Ipy  is  »ot  natural.     Kcad  probably  ynKi  MVO'^MP  '^V 

51  f.  Read  ^S  n'?3  (cp.  Ixxxiv.  2):  also  '11^,  nmiltinj;  the  second 
*337,  which  arose  out  of  a  mental  confusion  between  ^">1^  and  ^IHZ'- 
Omit  Q^rPM  u=*  A  rival  readme  to  Qt'U*'?  <<t  "ot  unfre(pient  phenomenon^ 

53  f.  M  Tjprn.  Read  certainly  "^'Slinp :  the  Jerahmcelites  and  their 
abetters  .ire  meant.  V.x.  TJ^pmo.— M  IDD  n3'ir'?3 ;  very  harsh. 
Read7|*:'i^  VMrjdxxiv.  18). 

55  f-  -^I  0^■^'?^<  n^lp;  va-ue.  (;  W.  ii,.uo«.A\H.T^,it=:npaT  (Hcrz). 
Read  \iSN3  '^IP^'T;  noie  I'ii^ctc.- -M  mH'  'jnwa  1  'Pl^  a^Q""!?.  "i 
is  a  frajjmcnt  of  Qm'I'K  (ditto^r.).  *jmr  3ia  come*  from  ^JHIlM- 
Close  the  line  with  mn^.  'IJT  lEID*?  is  an  arbitrary  ainplilicaiion.  Vox 
yr\>2\ih'2  reail  certainly  T/nM'?E)3  (xcvi.  3). 


PSALM     LWIV.— I. 

1  elRAMK)Kt<^.  Thc  first  pnrt  of  tins  C!'iiip»^ite  |«Uhki'i  rnnillel  In  xliv.'*:, 
Ix\ix.,  Ixwiii.,  Ixxxix.,  urii)  Isi  Ixili.  15 — Ixiv,  11.  'llpff  palmist  tliruwH  himself 
back  in  iiu4|>inaijon  in  Ihe  time  of  ihu  N.  Aral>ian  invasion,  wlicn  Jerusalem  and 
even  the  templi:  were  deMroyiM).  lie  liears  tlie  Mj/frltew  anti  jernlimeelites  raiding 
shouts  of  irii^iiiph  un  ihc  sacicd  site,  llla^plu■mi^^  the  n^me  nf  Valiwe,  ntid  singing 
praises  10  th<-ir  own  iilul-giMl.  Decd-i  of  violence  arc  l»eing  coniinitletl  throughout 
the  land,  ami  il  ^et■Iu»  as  if  Israel  (personified)  were  about  to  Iwcome  a  ptcjr  to 
rowuin^;  lions,      {^uouu/ue,  Dt%mmt  t 

Thc  psalm  has  been  variously  assiyuetl  to  the  Chaldean  [R-riiKl  {^  evcrlaiiling 
ruins,'  V.  3,? ;  'ihey  set  on  fira  thy  sanciuarj-,  v.  7*11,  and  to  the  Syrian  or  Mac- 
caUwin  ('the  synagogues,' i-.  S  ;  *  no  more  any  prophet,' i-.  9  ;  *Ua<ipheine  thy 
name,  v.  10),  It  has  been  said  that  ^nnly  a  premature  decision  as  to  the  history 
of'thc  origin  of  thc  Canon  makes  it  intelligible  that  so  many  commentators  have 
here  been  able  to  close  their  eyes  to  the  light  of  truth '  (O^hausen,  1853)  (  also 
that  *  the  date  of  IS.  Uxiv.  (between  16S  and  165  r.0.)  is  so  plain  that  it  is  sui^r* 
fluous  to  count  up  the  grounds  over  again' (L)uhm,  1S99).     Hut  the  fact  rcmaini' 
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thai  I  Ma<;^1v.  38  rmtjr  >|)eak:i  uf  ihc  KUa  at  (he  ■iinriiiary  la  havjn;;  liern 
liuriicd  (r|i.YMnti:.  i.  8t  viii.  j)),  aitil  ii  muitiU'  |)i>inlv(l  ixit  thai  nn  ctilicdl 
thiHiry  Ciiii  U'  rch<-<l  upon  which  ii  nui  la«e<l  An  n  thrtriHi^hty  rcviKtl  lest.  If. 
Iherefrirc.  il  is  roirrct  that  ihf  rcfL-reiiri:  to  ^tyna^o^ucn  in  v.  <>  iK-|H.'n(li  on  n 
quehtii)nal>lc  hitt-rprclalictii  tifa  pbfAK  which  has  liccii  iniruiUtced  hy  vi'trtitiiinn, 
and  that  llie  icfrronce  to  ihtf  cen^aljun  of  pniphcry  in  r.  t)  occui»  In  an  inairrecl 
KI«wi  nn  iilrirady  corrupt  wnrds  at  the  end  of  the  k.-iini:  vtrrAc,  alM>  that,  a(Toidin{> 
lonumrrout  inrnlk'N  in  «>iht-r  p^iiUns.  the-  iruc  lirxii>t  our  psdin  conlaint  rrfrrcncri 
lij  N.  Aialitnii  )K.■upU-^  at  lUv  enemies  of  llir  }t*s,  it  fullow*  that  ihc  rutreni 
ihcofie*  must  ■«  alMndnncil,  and  n  new  one  d(.-vis<^l.  and  that  the  hcilation  of 
Deliliach  wa«  niuie  rt-iiMinaldc  Ihjn  the  do^maiiMn  of  Ol^tliaii^cn.  We  may  admit 
that  the  invadois  sgKikvn  of  wen-  hmiile  to  the  rvli^'iun  an  well  a<^  to  the  nationality 
of  the  JcMt ;  and  kbat  wr  hiivu  no  rciiion  t<>  siipiHue  that  the  Itahyloninn  warrior* 
wotdd  e»tMi  Ukf  ine  iroultlf  In  hln^phemtr  ihi-  name  of  \'ahwi:,  or  lo  dentroy 
ronmMirnlly  all  hiii  Hani'iu.iti<"«.  Hut  il  wa-t  .piiif  olht-rwi»e  with  the  Jerahnieelite* 
or  Edomtli-'*,  who  are  niofe  than  prolmlily  rt-ferrcd  to  in  this  |)tahn.     .\%  lin);uialic 

rfklence  of  a  lale  dak' note  ^J^^  (!.  I4). 

We  hnvf  nhcady  conipafcd  thi<t  p->idni  »ith  )'•>.%.  xliv.'D  and  Ixxxtx.'V,  It  is 
Inic,  nolhin^;  it  said  iti  mir  |»vtlm  ri-spcclmi;  the  def.-at  of  Jewish  armies  (cj).  ili\. 
till,  Uxkix.  44),  hut  ihi'*  ornlksitm  in  ft  [tsahn  whirh  wai  wrillvn  Ioii)>  nfier  the 
time  profL-sHitlly  rt-frrred  to  nenl  not  !«  a  stumldin^-lihick.  Itcsidt;s.  IN.  Ixxiv.  '* 
may  very  |H»'.ihly  Iw  incomplele.  Certainty  the  nicnllon  in  /.  H  of  the  Jcrah- 
mrelite«,  the  Arahians,  and  the  Cu^iliilet  as  the  wicked  neii;hlKitits  who  lay  wanle 
the  land  of  the  Jewit  reminds  ii:*  fcirt-ihly  uf  2  K.  xxiv.  2  (see  Cri/.  /HI:),  where 
the  name!t  of  the  eneniie:*  uf  the  Jews  near  the  clow  of  llie  Jewish  state  arc  civen 
OH  Cuthiirs,  Jerahineeliles.  and  Mif<ritrs.  That  'Mi^rites'  and  'Arahiant  are 
virtually  ayiionymou-.  neetl»  no  shuwini;  (cji.  //.  21  f.).  One  may  conjecture  ihat 
l*t>s.  Ixxiv.t"  and  Ixxtx.  arc  al-out  contem|H>rarv  with  ■•a.  Ixiii.  15 — txiv.  11,  and 
that  all  Ihene  works  \icre  originally  <ie!<it^ned  ai  lanimlations  on  the  dcMruelion  of 
Jeruuilem  and  tlie  lerjiple.  I'Vir  pat.illclisin-^  ep.  Ua.  Uiv.  11  f.  with  Pi.  Uxiv. 
7  and  \\x\\.  I;  nU>i  \iM.  Kiii.  1 1>  with  I'h-  IvKiv.,  /.  JO,  and  iv.  18  f.  with 
pN.  IxxJv., /.  {1.  It  aU4>  Heeins  prol>.i))lt:  that  all  ihcw  worki  were  edited  and 
modifieil  for  liiiirtjieal  purptie.-*.  (p.  K'u.  lUh.,  'Isaiah,  ll'Ktk  of,'  }  21 
(tol.  3i07). 

y.  ^  ■        Di-posileJ.     Oj  Asaph.  t 

I     Wherefore,  ( )  Vahwc  I  >|)iinic-'t  tlidit  lliy  pi'Uis  ones  ? 
^\Vlierorore+  Miiokus  thiiu- .in^^cr  .it  tlicMtick  oltliy  tcmling? 
Rciiicinher   the    communilv  which    Kmi;   ;ig»i   thou    didst 

aajiiiit',  2 

[Tliv  pi'»)j>lc  which]  tlii'ii  icilccnK-il>l  as  llio  tribe  t-f  thy 

heiilagc  ; 

■ 

[(?)  I'ity    the    place    wliicli    tht)ii    didst    choose    for    thy 

name.  (?)j 
The  mountain  of /ion  whcrenn  tlinu  ha->t  dwelt  :   - 
Hide  thy  poftr  from  the  wicki.iine->sot  their  neighbours,  3 

Of  those  of  Jcralnncel,  Arabia,  and  Cush. 

TIic  Misrites  roar  within  thy  sanctuary,  4 

10  [They  cry]  in  tlie  midst  of  thy  dwelhng-place  ; 

(?)  As  on  a  festival-day  llie  Jeraltmeelitts  shout^  5 

The  Ashhurites  praise  their  idol,  (?) 
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Tlity  have  (le^tiroycd  the  gutus,  broken  the  bars,  6 

Striking  with  two  ciIkciI  axes  ; 

They  have  set  <m  fire  thy  H;uictuary,  7 

They  have  thrown  down  and  dclilcd  the  dwelling-place  of 
thy  fflmie.  ^i« 

They  have  said  iti  their  heart,  Cunie, let  usextinguii^hthem.    8 
I^'t  ui  Mvet-))  tlie  name  of  Israel  fruni  (he  land. 
Our  palaces  they  have  ainiihilated,  9 

JO  'And  there  is  no  hmger  ainon^  us  any  viiKtiiary. 

^    How  Unifi  !^hall  the  Mi«rite  insult,  O  Yahwb  ?  10 

4.H0W  I0MK+  shall  ihe  Arabian  blaspheme  thy  name  ? 
Wherefore  drawest  thnu  [hack]  thy  hand  1 1 

I'Vom  the  sword  of  [KchobothJ  and  Jerahmeel. 

Ashljur  aiid  Arabia  insult  thee,  (>  Yahwt!  18 
(lebal  and  Amnion  blaspheme  thy  name. 

Deliver  not  to  the  lions  the  soul  of  ijiy  loyal  one,  JO 

The  life  of  thy  sufterers  forget  not  perpetually,  » 

Lnok  [and  see  from  thy]  mansion  of  glory  !  20 

^^o  The  land  is  fidl  of  the  deeds  of  violence. 

Let  iiot  the  crnsbcd  nne  withdraw  [troin  tlue]  disgracedl    21 
Let  the  sufTertrs  and  the  poor  praise  thy  name  I 

[See  my]  di.sgraee,  (>  Valiwe  1  [from]  the  Arabians  ;  0 

Think  how  I  am  insulted  by  Kenaz  and  Gebal.^ 
Nci;lect  not  the  sound  of  my  cry,  '    33 

Let  the  shriek  of  the  MilTerer  pre^^nt  itself  before  thee  ! 


1.  nit.  St-tf  on  xliii.  2.-2.  <-|i- 1*', 
wix.  19,  nnil  sve  on  Ixxn.  5.  I's. 
xviii.  9  txiilaini.  tlic  rmuri-.  — 4.  Cp. 
)tt.  iv.  2u,  Inu.  hiii.  17.  On  Hit:  tckt 
of  Jer.  \.  lt>.  li.  19  sfC  llic-st-lirechl, 
/<r.,  p.  65. — 6.  7'Aj'  poor.  So  Ixxxiii. 
4  (forr.  If  xt) ;  cjK  xii.  6,  Ixix.'  34, 
cxxxii.  15."  9.  i\i>ar.  An  txprvision 
for  llie  l»aUlc-ciy  (l&n.'v,  29.  jer.  li. 
15).  St.  in  I-iun.  ii.  7,  of  the  sanie  fties 
■s  nrc  referred  In  lierc,  ''I'lu')'  have 
miereil  lh*ir  voire  in  llie  house  of 
Vahwc  lis  on  i»  ftsiival-ilay.'  V\\.i.  11, 
— 10.    M'l    rnigiuutical    ruinhng    ha« 


cjiii!.f(l  much  (ILscussicm.  If  the  w«nl«, 
'  I  hey  stl  up  Ihcir  signs  for  sIptK,* 
suiu-il  tlie  |iaralle)isni,  il  woiiht  be  tK;9t 
10  Kcfr  in  them  a  icfcrentc  to  oini-e* 
crated  f^ymUils,  sueh  M  atmundcd  in 
all  eastern  rtli^ionn  and  Hupcritiitlonft, 
Must,  however,  think  o1  military 
>-tandar(U  (cp.  Em.  Bib..  *  Hnsii^ns,' 
%  1).  Jc-rome, '  |KMuerunl  sti;na  sua  hi 
Oo,'a-uin';  Alhanaikiua,  t^  KaAov^d-a 
vapii  rpti  «TpaTiwraii  0^7(0.  Gr&tx  at 
un«  lime  thought  of  Malue»i  Duhm 
su^^eslK  'signs  of  supreitiacy,  heraldic 
Brn)«,  (*rctk  insciipliuns  and  the  like.' 


*  There  is  no  proi^et  any  more. 


*  jerahmeel. 
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AM  b*H'<l  iin  •  mulihlcil  •ml  ciitni|il  13.  (Irncrally  the  cumplilnt  U  lliU 

Itil.     Utt  nil.  nutp.    The  '  lignu '  in  \'«hw*  hulfi  hi«  (ace  (cp.   xliv.  JJ). 

f'.9arer<iu>lly  liclltious.- 13— II.  Sn  The  con«l>liun   here   (•   Uliler.     Ine 

inliol.      I  hr  limning  of  lhelciii|ile  ran  idM   i«  Ihal    Ihe  iwoiil  of  llie  Jenih- 

only  l>e  |<ruvc<l  liir  IM  Chalilvan  (anil  nicelilei   it    •Icallnu    >uch   havoc   Ihit 

Jciahmcellle?)  periiali  MelK.  iiv.  9.  Vahwe  iliawi  laick  hii  hand  In  ttupc- 

—17  I.     (.p.  U«»iil.  4.— 19(.  .s™  ctil.  (aclion.     See  Lam.  ii.  3,  anil  cp.  laa. 

Kile  ami  rp.  Lam.  ii.  5.  7,  alMi  1m.  ii.9' 
Ixiv.    10   [11].    wbi-re     the   *  prcciims 

Ihlnji'   »|)iiken  <■(  may  lie  Iriuliliunal  JVA^Mw.-tr  N.Araliinnclhnlci. 

Mrrril  upm-*  iMith  in  nnil  out  of  JtTU-  See  Nliv.   17  (turr.  lexl).   Ixxxiii,  8  f. 

•alem.-    11  f.,  J5  r.     (p.  «lii.  II,  nliv.  -17.  (p.  «««w.  17  (i"i'.  l"Oi  «!>«'• 

l7{roir.  lexl),  alxo  Iw.  lii.  4  t ,  where,  (ax  here)   ^DJ  ami  iTH  arc  parallel 

In  Ihe  moxl   prolailile  lext,  the  Jeriih  (cp.  Ixxviii.  50,  cxliil-  3).— 29.  Cp.  Ian. 

meelitex  are  k|Miki-n  nf  ax  liLtxphL-iiiing  Uiii.    15,   and   xee   inlrinl.— 33  f.  Cp. 

the  name  (4  Vahwt-  (xee  t'ri/.  flil-.).  U,  31 1,  J5f.     AVwiit,  in  r.  17'*- 


Criliiiil  jWilii.  I.  M  n^j'^.  l',irHllclihin  ami  ilie  analoK)' nf  xiii.  1 
Ac,  require  'p*pn.  Moreuver  njl  without  an  accus.  is  improbable 
(cp.  on  xliv.  10).— 4.  Insert  rpjy  (parallelixtii  and  mclre).— 5.  [niert 
loincthinK  like  l^lT"  H'Via  Wpo  DTII  (similarly  Hi.).  Two  I'aseVs 
in  I'.  2.-7.  M  ntl  rSHfd^  T^JT)  rryyt.  'Lift  up  thy  steps  (or, 
feet)  *  is  intiilrr.iliU'.  (j  imijunf  nir  \u^Mf  irtfj  ;  S  rii  T^w^ii  rai»>  irudwii  rrov. 
lit.,  B  mnO-  All  inaileipiate.  The  next  phrase  i.-.  eipially  suspicious. 
'  Kvcrlastinj;  ruins  *  would  be  dSu*  /1^3in.  The  nearest  possible 
correction  is  'fjai^  /IJ'lt'^p  T^Vai*  tPVn  (1 1'-  "n  Ixxxiii.  4).— 8.  The 
poverty  of  Ms  text  should  awaken  suspicion.  Kcad  D'S^JP  OvMOTin" 
ffihav  9'  Head  D'lSO  for  ^m^  (vi.  «,  xlii.  II),  nnd  iftf^B 
(Ixviii,  36)  for  ^*1V1^  *  thy  iiieeting-pl.ice,'  K.iu.:  'thy  assembly^' ///>//; 
T^s  /o/TT^r  (Tiir,  Ii).  nj'O  in  l,ani.  li.  ^i«i  should  be  corrected  wjcordingly. 
T  and  many  M.SS  ,  ^    . 

10.  M  7li/li»  On/lW  ^"2)0  (so  iirobably  G).  C.rimn*  appends 
mirP,  while  WiioiK  (/Minim,  1887,  ji.  2(11)  omits  n^nH  anil  jnV 
(/.  It)  as  iiiter|>olaled  from,  v.  y,  where'hc  takes  n!3"iy  In  l>c  also  an 
inlerpolation.  Iliri  re.iils  /11/lH  DH'riM  ISif  Oil),  'there  ihey  have 
placed  iheir  axes  (f)  as  ensigns.'  Kcad  ]iriibably,  'J'/liS'i'O  "^HZ  [lyipj; 
■3-:r2  i»  represented  in  M  by  13»  and  nni»  ;  TV13  bV  /IVIM- 

II  f.  M  may  be  gramnialical,  but  is  it  translatable  .>  ITV,  S'33; 
(why  not  •I'jp?),  riTJ'3'?.  and  ^"JTrjaDS  are  all  very  suspicious.  Fo^ 
i'TI'  T  has  H'Sr,  whence  llii.  rnd  Herr  1JT  'they  destroy;'  Du. 
U'SI*  (t«.  xxi.  fi);  tir.  iril  Hal-  y">'-  ^"or  M«333,  C  'A  S  e  S  J 
imply  K13D3  <"    '2-    Coni|iaring   Lam.  ii.  yi  it  ii  plausible  to  read 


(l'>     ''■"•^'.-    I        >.  'VhIj,  I'SALMS. 

O'lTIl'M  '  lie  lcilLT»  iif  tin:  lirsi  i\in  nnnU  »tre  iiiixfcl  U|i.  anil  i  nrrup- 
lliin  fulloweil.  In  Tip,  p  «eim  to  li.i\c  cuinc  from  n,  1  from  1j  fll 
ia  dillui;ra|ihic  (ryi  rolluwl 

I J  Kt.  nyii  Kr  nni'l  k..  somi-  MSS.  iin<l  cdil.).  0  (S),  f{/«oi(r,ii. 
or  (H*»  flu'^'iV"!"'      I'Mili.ilily  li  tiMil  liTIJ,  whiili  ii  ritjlit  (10  tirit  llcr;); 

ihe(;iiek  vcrbiiii.itiisuii.if.v.iii    M  rrmns.  c  SI  nnriDi »"  K.uhi, 

ijr.  Ililt  the  sitillix  IS  uiiaciotiDl.iblefsee  l)r  Jony.  15).  Rcail  D'nnD-— 
M  y^'SJ  ^^'  ""BO  ii  :>  tior  vtry  oiniiniin  Animaic  vviinl  (plur.  in  T; 
»cc  ncji  iKite).  Kc.id  'n2Z'  D'n'T2  (l.an\.  ii.  H).  Sense  anJ  metre 
lliiin. 

14  r  M  /1^DS*3V  All  uniiroicd  Koril.  Ntvi  llcli.  "ITO  = 'a  plane;' 
3'?13,  1. 1  S.iii.  ;o=llel).  DTIp.  1'  here  li.is -13DV1  JlSDa<0'(»itli) 
a  duublt--cilt(cil  cutting  inHtruiucni.'  which  pointi  to  ^2  or  n^*D*D  '2 
(Ua.  xti.  15  ;  cp.  IS.^K^ix.  (t).  So  lirst  Men.  To  this,  however,  wc  must 
prclix  D*tip3-  'p  fell  out  owinu  lo  T'i'33  whii  h  prcceited  it ;  ^"lt>3  in 
T  Jcr.  xlvi.  22  correspond)  to  llel>,  a"np  (plural).  -  Read  if*_  with  some 
MSS.  and  edd.  (/.  ')\ 

17.  M  in"  03'3  (cp-  <■  I  ;  absurdly  wronc  ;  but  tp.  Kon.  i.  580).  C 
i;  trvyyiyiiii  titTwf  iWl  ti'i  m'.r.i,  A*it*,  /.(■.  1  13"?  D30-  '^'o  doubt  this  is 
partly  correct.  O*?  in  M  h.is  become  "73.  After  13*?  we  expect  some 
verb,  I  plur.  iinpcrf.  with  suffix,  (ir.  rc.vis  0131*3;  Itrull,  O/I'SJ ; 
Her/,  DJi*3-  I'm  the  rritits  have  not  seen  that  HT  is  a  misplaced  part 
of  the  verb,  so  that  wc-w/z/.t/  read  0"T'n33  V.  We  fin<l  the  same  phrase 
'ii  13V  in  IxxMu.  ;. 

18.  M  \nH2  SH"''1Jrt'3"'?3  ISir  <;(S)  «.ir,iirro',ru)4ii-  r<'it  .'.i,iTiii 
Kiywi'  litr.'.  riis  yr,,-,  /.,■.  yiM^  '?H"'"r,'^^"':3  n'31£'3  ;  in  1  (?)  loo  read 
iriirtivuf'vwM*!'  for  itaTiiKtiviTmiitv,  rp,  tl'.c  saiAe  error  in  (i  2  K,  xxiii.  5,  II, 
That  'tt'J  and  Y■1^^0  are  correct,  is  plitin ;  parallelism  requires  this. 
Hut  winl  are  the  '?H"*TV^!3.  which  both  ,M  ;ind  *»  adopt  ?  According  lo 
most,  the  syn.aifO>;iies  ('A  S,  iJel..  ll:i..  We.,  l)u.  Ac.}.  It  is  doubtful, 
however,  whether  synagogues  could  ha\  e  been  called  7N  "Tl*^2-  IV^  /1"3 
{Siffn  ix.  ijf  IS  a  synonym  for /1D33  JTJ,  which  canno*  mean  '  God's 
meeting-place ' ;  indeed  T  gives  K/Ti'33  '3  for  the  DIM  iT3  of  M, 
Jer.  xxxix.  8.  One  might  plausibly  suggest  7M  '2^0  (cp.V-  9),  but 
having  regard  to  Ixxxiii.  5  we  shoulil  most  probably  read  ^M^^  Ol^- 
The  enemy's  ultimate  object  was  io  destroy,  not  Israel's  s,lnctuaries,  but 
Israel  itself,     (lb Ace  that  'SffJ  in  /1'3l£r3  »»»  corrupted  into  IS'121; 
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^MTKT  '>e*"iiriir  ShIV  ;  OV  t*  »»Iy  repre»ented  by  Q  ;  ^3  (»e«  abovt) 
comet  Irttm  ^y^. 

ly.  M  IJ'/l^nkt  '•'•  '•ii;n*i  i-uluiJt  Mojiiiii  i,  furore  fiinalko  delcl.i* 
{Ue  Jon^,  3o).  Most  iinprol).ible.  KpineiiitM-rinK  Lain,  ii.  5,  7,  rfc.ul 
ctrtainly  IJ'/I^JO'IM-  '^H  >•*  vrry  ofan  corrupiect,  both  in  the  iNiilms 
and  eUcwIicre.  M  lyH"l"^^■•.  Hen:  ^2  i-i  (hti.i>,'uj»hit.  'N"»8>  ^  H'V^ 
(Urn,  ii.  5».  -M's  M'33  iV  VH  is  a  k'"*^  ""  '*"^  Inllowin^  (|Kiitly  mis- 
rend)  Hnr<h. 

10.   M'l  rr3"iy  i-*  dittu^iaphir ;  *n^"ny  follows,    jnv,  though 

ui|)|Hirled  by  Ms  K'33  ^V  VN  ^ee  on  /.  I'y),  is  torrij|)t.  Read  tertainly 
tt^lpO  (paralk-linm  and  ((mlexl). 

31  f.  M  111-  ^K  someiiiiiet  represents  "IJip  f*cc  on  Ixxxiii.  8), 
•ometimes  *Tip  fwvii.  2).     M  a**"!*.     Head  ^2'\\*  (vii.  6,  &c.). 

'  23f.  Insert  1\nH  (l-ain.  it.  i).  wjih  Hi.  [■'O  now  I>u.  |,  for  the  metre.— 
M  rf23  -|pin  a"lp:3  'Jyrra*?:  t^r.  Ip^n.  Ih--  theory,  prcsupiMwcd  by 
M,  thut  73*^'  IS  a  ihetori<'al  exii.insion  of  ^7*,  is  superduotis  (\h\.  4 
in  not  par.illet).  It  fVirins  pait  ol  the  ni.ttt-iial  for  /.  24,  and  Itickell 
naturally  enough  protH>scs  the  gentle  corrertion,  K/S/l  1P^  H^PZl  't3*V 
The  Htatement,  hr>^'cver,  is  ht>ih  ill  evprcbsed  and  sii)>erl1uoiis.  Similarly 
Street  (I7<>(>),  iHihm.  As  generally  in  this  psalm,  (he  corruption  pre- 
ftumably  lies  deep.  SlaiiinK  fiom  thi>,  Y'y  at  once  stiKK^^ts  7N0m* 
Ora*  C'M  in  I  S.  i\.  I  rcpieicnis  PIT  tt"M.  nee  in/.  /iiA).<  Kemein- 
lierinK  3'1N  "390  in  l-ain.  ii.  3,  read  probably  '^N^SPTTT  [  ]  ^'TO- 

The  ini&sintj  n.iino  may  very  well  be  H^^hl ;  3rn  fell  out  after  ^"111. 
^l^V^  ('p.  plp^ni  and  n'^O  lM)th  represent  fra}jmeiits  of  SN-HT.  For 
n73,  Wcllh.  jiiM'T  the  impossible  tcnilerinj^  'draw  forth,*  while  Deren- 
brturK  {./.AJ  n\  i.S«i,  p.  iii),  (Jr.  and  IJ.  J.itob  {/AfW,  iH</).  p.  131) 
r*ad  7\7D-    <•  has  tit  rtXin,  whnh  S'  constantly  a'ncn  for  H^D- 

2$  f.  Krror  lies,  not  only  in  "I^T  (I.a^.  *?22h  but  m  JlWt.  ti"  gives 
a  double  rendeting,  TmT»;t  =  JIJ^T  lo  ^  'W.  and  r^t  Kriatun  (irrvfriwt) 
ow  =  ^A?nN  l*'U.).  lUuh  readnii;-),  r»nd  aUo  HJT.  arose  out  of  Tni*M  i 
cp.  the  name  /ITHK.  and  TDTH?  m  wwiii.  i.  2^Ji<  should  be  3^yi  ; 
'i  0J*1  should  be  -]^'JJM  ^22  (IwMii-  ^).  The  change  of  meaning  is 
certainly  great,  but  the  present  text  is  \cry  unsalisfaitory.     For  v\'^TJ 

27.  M  W?.  t;  J,  Dejon-,  We..  Uu.  nW;  IW.  ivn*?  (old  fern, 
ending);  Lag.  ^ItfTl*'!'?  (i:p.  T,  and  Sirach,  xxxix.  30,  Ileb.; ;  Street 
{i7t)o)y  Schrader,  Gr.  T\Msh  ;  Kr.  Jina*7  ;  (-irinime  SVffT}-    But  xxxv.  17, 


33*  ?':"^-'?:\:;<?:'»IIE  P8ALM«.  , 

•ug||«H<  CTI'BbS  ;  rp.  on  «>ii.  ji.  JVn  i»  »  mer«  tlip.  — M  ip^P.'lhy 
lurilriliive,'  i'./.  Iirael.  I'npRralleled.  I  (KicUl),  fy  •'ii'lo^iii  r<i>  Hiflo^ 
with  an  alluiiun  to  the  rTlfP  (>n  T  ))-  .i  playful  ailenipl  lo  explain  Ihe 
inexplicable.  ("•(;>)  i^4,nitK*tyvvii/inf  ir»ii  =s  Tp^/^ ;  so  Street,  (lunkel ; 
cp.  vi.  A.  I'lautible,  but  not  lavoured  b)  parallcliiin.  Ws  expect  ^pTTT  i 
iwrliap*  D  fell  out,  ;inil  ^Tn  became  ^11/1. 

>';.  M  /insS  t33n.  'The  expreMion  ii  itrangely  ihart,  which 
besiile  the  parallel  meinl>er  is  nitt  elTet  tive '  (t)l.).  The  SirUA  if  tupposeil 
to  be  the  pact  between  Vahw^  and  Urael.  Hut  thii  is  here  unsuitable. 
Bi.,  folluwinK  (I  S,  rcids  y\'-  (see  next  note).  Hence  *lu.,  'p/V'^IJ^ 
(cp.  iT^'13"^3  ai'jK  in  Jewish  liturKy').  Uu.,  less  happily,  Pfn^b, 
*auf  die  (iemasteten.'  The  l)cst  remedy  is  indicated  by  Ixxxix,  40  (see 
rril.  n.);  nn3  comes  from  niNBH.     Coinparinj;  the  parallel  passage, 

Isa.  Kiii.  IS,  read  'nmMBil  SilO  nMII  B3n.    b  m  /l'"»a':>  is  a  fng- 

-  I  ,  .  -  J  X' ■ 

mem  of  73^3.     Sec  next  note.  , 

30.  Street  {i7«>o)  was  on  the  ri^ht  Irak;  '3tPnO(?)  has  got  out  of  its 
place.  So  Hen.  Hut  the  material  in  M  <i  i<  loo  much  for  a  tetrameter. 
Duhm  carries  u|i  1K70""3  into  the  preceding  line,  which  in  M  <■  is  100 
short.  Hut  'look  on  the  fatted  bca^tis,  for  they  are  full'  is  a  detestable 
sense.  Beyond  reasonable  doubt,  as  in  Ixv.  13,  Ixxxiii.  13,  niN3  comes 
from  /lljatt'D,  and  most  probably  *3lPnO  has  (frown  out  of  a  miswritlen 
TPyO.  ri^UZ'O  seems  to  be  a  scribe's  conjectural  variant  to  '38^13. 
Omit  the  initiil  "0  or  2,  which  either  represents  or  is  a  ditlngram  of 
the  suflixiu  7rtn3. 

I  J''  l^  i'  certainly  wrong.  In  ix  10,  x.  18  we  read  n3n3.  But  Ac 
corruption  lies  deeper.  D .  33  after  3It*'  ^  suiierftuoiis  :  the  whole  line 
is  tiMi  vai;ue  and  indefiniti^.  Wc  ex|iect  a  closing  reference  to  the  temple 
and  the  N.  Arabians,  and  this  is  confirmed  by  Isa.  Ixiii.  1 5-i<>— a  passage 
which  was  ccitainly  m  the  mind  of  the  psalmist  (see  introd.,  wr/^'ir.). 
Even  M's  text  of  Isa. Ixiii.  18  will  show  tliii,  but  if  we  criticize  this  text  .it 
all  keenly,  the  conlirmution  becomes. still  stronger.  Head  must  probably 
•9  IT.  18,  19- 

T"n33!ra  o'ytn  iddt  no"? 

D3   rf7TQ-li\>  O'SMOnT  irHM 

Now  ihat  wc  h.tve  a  due,  «c  can  more  safely  proceed  to  apply  critical 
methoils.     We  may  appropriately  read  A  31  thui— ^l^TpD  Di'*^H 

'  Cp.  aUi>  Millers  saying,  *  Ite  i^f  the  tli»cip]es  of  /Won  ....  loving  ihy 
felluw-crcaturcs '  (/lyn^n).    SimiUily  tiriinme, /^Jo/wM/rW'/rwM,  p.  77. 
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tMOTTT.  Line  )>  now  ncquitcs  a  fuller  si|jnlficanc«.  When  the  house  of 
praifte  has  heen  delivered,  Yahw^'s  worshippers  will  assemble  for  a  solemn 
liturgical  function  of  thanks({iviny. 

a  M  TJ3'-)  nan  O'liSW  n^ip-  13'"!  '»  stranse;  we  expect 
*yi.  Hut  an  .iqd  T^V^n  (/.  JO  arc  not  parallel  words  ;  nor  is  nOV 
jiarallcl  to  ^it.  V'tn  a  kt-y  tn  jiie  problem  see  xliii.  I  (crit.  n.),  where 
'S'f  nan   has  (jrown  out  of   Q'a"5i'-      Head    nVT  '0?^?  '•"'••■)! 

D'a-)yl3).'  V'  •       " ' 

34-  D^^"^^3<'omfs  from  0*'!'M3m'  (cp.  on  iliv,  53.  liii.  3,  Ivi.  2,  4i'.), 

which   is  cither  a  xariatit  to  or  a   jjloss  on  ^QJ^JO,  or  rather  tSpO 

7aj1 :  see  on  jt.  17**,  tHi*.     Kor  T|AD^n  we  caii'  now  read  '/1S1H:  the 

final  3  in  M  represents  the  p  in  t2p.    The  context  relates  to  the  suflierinss 

.  of  the  Jews  j  cp.  xliv.  16,  lx«xi».  51  (corr.  texts). 

35  f.  First  consider /.  3'>.  M  TOn  nMy  rpop  t^»I>.  An  awkwardly 
expressed  description  of  the  uproar  of  V.diw^'s  foes,  tl  presupposes 
IYSm]  Ton  nSj'n  fHiV  nWa-  This  has  grown  out  of  '^y  njiif 
"l^n  ^JS*^-  D  and  p  were  confounded,  and  T3V  Iwcanie  n^^*. 
Kditorial  manipulation  h;is  evidently  not  Iwen  spared.  It  now  Iwcoines 
plain  that  ^'f^'l  in  /.  35  has  come  out  of  'riW.jJ  •  1  'prang  from  p, 
^  from  n  '  • 


PS.VLM  LXXIV.— 2. 
'P  ' 

1  lirRAUKl  tKH.  P(r>hAtily  a  Ming  of  triumph  ttvm  the  recoverY  Tor  Israel  of  the 
N.  Aniliiati  iHtriler-luixl,  whiirli  is  rn\li£eil  by  fw)  as  if  it  iiatl  uKcn  place. 
I'arallrl  p««Mi)>es  are  I'l..  Uxmx."  anil  xcv.  TVprthfinium,  which  Mews  to 
have  been  luit,  miy  have  tiren  (larallel  to  Uwii.  W— H,  lliotitjh,  liiiice  lines  3 — 6 
(cp.  Ixxsix.  lof. )  arc  parallel  iu  Isa.  li.  q/',  10,  there  is  just  a  possibility  that  (he 
openinu  may  have  tesemliled  Isa.  li.  911,  alul  have  contained  an  appeal  against 
Israel's  enemies  The  reference  to  Ilie  dra;;iin-inylh  (cp.  I*s.  viii.,  /.  af.  ;  Ilia.  11. 
9f.)  is  an  inteieatiiig  pinof  iif  the  tenacity  of  primitive  myths.  Wellh.  in  SHOT 
oniilted  f.  14  as  an  inler|Kilati(in.  In  Sii:zm,  vi.  179,  he  restores  it  oti  the 
gnaind  that  it  has  no  mylhulo^ical  reference.  This,  however,  can  hardly  l>c 
maintainc^l.  Duhm  comes  to  the  same  conclusion  as  the  present  writer  t  sec  also 
Ounkel  {S,H,'f/.,  pp.  42  f.). 

I     Hut  [tilou,]  O  Yahwc  !  art  tny  kitig  frotn  of  old,  12 

That  liast  wrought  deeds  of  succour  iti  the  midst  of  the 

earth.  * 

It  was  thou  that  didst  divide  the  sea  hy  thy  strength,  13 

That  didst  break  the  heads  of  the  dragons  on  the  waters  ; 
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Thou  that  (li«)*t  thattcr  the  heads  of  I.evtathan,  14 

Ami  j{;ivc^t  »ip  Itis  carciise  as  fofMl  lor  t lie  jackals  : 

Thdii  th.it  <li»l''UitMr  :i  way  Un  fountain  aiul  stream,  15 

Thou  ihal  iii.»K*st  to  hurst  torth  the  rivers  of  Kihaii. 

Thine  is  Jerahnittl,  tliipf  ilso  is  IshmacI,  lf» 

(0  It  wa^H  thou  thai  ,]ii|>i  estal?h*h  Miif«iur  and  Cushani  ; 

It  was  thou  tli^t  (liiM  lix  all  ihc  houiid<i  of  the  land  ;  17 

'Kcnaz  and  Kfhnb— ih»'U  didst  lorni  tlium. 

<;ili    li.inlly   )>«  (li^|iute<l  ;    Uit    the  cvi- 
ilvnri;    ill    Tavotir    ■>(    tlif    ><^'^t    of    itic 
hyiHiihi'j.is  icftrrt-ii  i„,   -^t  F.ttt.  Btt*  4\ 
'  rtira<ti»e.'     It  is  not  impUKkihte  that    > 
nV  •    '  ideiif'    niny    1«    an    atiifiw.1l 

lU'xIilHAiMi  of  li^*M,    *KUian,'    amf 

tlmt '  fnuiilniii '  (n*D)  niiiy  icfcr  to  the 
(•itinuiii'litad  of  ilie  river*  of  l*anuliMr.' 
(.imk«r«  view  is  unljr  >>u|ierficially 
tiirf.n-in.  Accor*Unjj  |o  (,iiii,  ihe 
'  [urcnnial '  rivcm  or  streams  are  ihoite 
i<(  ihf  [uinm-vdl  '»c»aii  (fp.  xitv.  2, 
D'D*.  '<H:«in,'  II  rmJn  'rivm'i 
M-e.ji/A"..).  For  t lit-  nircams  uf  l*ara- 
^lise  wcie  oriBinnUy  tlii!  iH:fnn-i»tr«ini» 
(!ictf  Ah..  IUIA  tw  al»ive).  Ttiealier- 
rmtive  u'n<lerin^«  nrv  i.  umt -lupportcd 
rrcfiitly  liy  (luiiKi-land  Puliiii  — -pertfii* 
iiinl  liM-m';  3.  that  of  J  ("ml  liV — 
'  iiiii-hiy  livtrs ' ;  l«>th  (Hcm;  t>resu)i|xiM> 
iliit   \r^^  \%   an   nitrt^iitive    ^eniiive 

((•js  *•,  S  128,  2w).  The  firn  it  tlie 
moiej'UubiljIc;  ilic  reiiilvfi»u  *  mighty ' 
'"'  imW  iH  mil    to  be   HupiAjiird   l>y 

(ien.  Om.  24,  Jcr.  v.  15,  Mic.  vi.  2. 
since  \T\"t^  ill  all  Iliesc  |»u*Mues  is  o|>en 
III  Hia*c  stu|iicioii.  h  khouh)  iKnuieil, 
liowetiT,  K  that  Ihf  ili^e  oiht:r  jufc- 
>»;;»"«  "(  the-  I'ftalnis  tfuoivtl  inCeM."*' 
l«r  tlie  mujITutivc  jjcniiive  (Ixxiii.  10, 
Kxviii.  4'(jrnre  *oir«j,|,  aiid  3.  that  the 
<.aiiirenccori*3J^  «nit  IJTl^  leads  us 

to  t>x|iect  w^me  e<nmlly  (raililional  word 
to  <k(inc  lilt  iiatiitf  (if  the  rivers.  It 
ha-.  (.(K-n  been  helil  ihat  by  the 
*n\ers'  llic  Jurdon  is  meant  (Del. 
and  ollle^^).  I'lie  dragon  or  l,cviaiiinn 
Itv-toiites  I'hawoh,  ihc  f»;»nuin  and 
livei  have  lo  l»e  expUinc*!  liy  Kx.  xvii., 
Num.  XX.  Hut  the  Jews  knew  by  tra- 
dition of  priiDA'val  divine  act*,  of  which 


I.  Ky  klo».  Se,.  „n  xbv.  5. 
Ir.m  of  ol,t,  lor  I»riiel'»  i.ri(.iu  is  \\a^yx\ 
liai-lt  t"  lilt'  Cieatum 

2-  Jl^jr^lt*'  'il»;*;'I«  of  succour*)  I  p. 
xliv.  5/'.  The  K>i»»«l"*  msy  be  n-fenni 
l".!i|..  Kx.  viii.  lS[i2].  where  .Mi?i.iiiii 
(Mi5fini)i''tefcrre(ii"«»V"'Mn3"'p3. 
*i^he  miilsl  of  the  eaiihr 

3(r.  (;i>.  l-^a.  li.  9f-     7kt  se.t  .  .   . 

*Hnxpalen,i.€.  the  prinuval  i»cean.  ..f 
which  ihc  dragon  Tiainat  w***  the 
snythic  *yfijl«d.  Th*  dividinj^  <>f  the 
sen  (cp.  <K'M.  i.  6f.)  *as  du  eqiiiva- 
but  oi  the  mythic  di)^idln^  ,.(  Tiiiumt. 
Sec  /.W(.  Hit',  'trcnioti;  jji,  J  he 
iirai^fni,^i.e.  the  ni"'"''i'i'»  whitii  I'xik 
the  side  oi  I  iiimai  in  the  mythic  w.ir  ..f 
cieaiiDii.  —  7 he  he.uh  **/  leviath»iH.  \ 
llabyloniiin  Iraditio"  (»  dJMjBl  tcho  ..f 
whuh  i«  liftceableJft  lU-v.  x\i-  J)  K^ve 
Iwiil  iiendt  lo  the  niylh'c  tlraijoti.     See 

^lui,.  Jit/:,  *  l»rnn«»».' '^Uviathan.'— 
b.  {)n  the  double  ici-rfseniaiion  of  ibe 
|^^uli^hlnclU  of  I  iainat.  1.  ^^  lOOHsium 
I!)  hrr  ilesinictiiiM,  •'"I  2.  ax  consistini; 
in  her  bciHy  plated  in  cpniincment  111 

,  Ihc    oceA,   I.e.    tbe    octan   which    is* 
coiled  (r/T!>ipj*?fc  i-^"*-  ^xirt\.  i)  roim^ 

111*  earth,  see  An--  /»'"'  a»  above.  — 7. 
Ae  run  .  ./  A/«ti/>.  *|V  (;«»  Htfan. 
It  ivlieie  as>unied  I'mt  Kthan  i*  'lie 
name  « if  a  reijinii,  vi/.  iliv  Ijban  tf  <>r 
JiiabiiK-elife  n.miiry  n»  lht*-\.  Arabian 
lH>tdfr-l.ind  where.  •'""*^"r(ling  lo  the 
most  pbuMblo  hyiHiihiMs.  III,.  llcbt(;vv 
tradition  placed  lUf  l''imaval  rar.-i4i>e 
witli  ii»  rivers,  'j  hul  -KUianilcs  '  and 
'  JendnnieliteS  '  afe  thenar>ie*pf  cl«.selv 
.related  pci>ples,  if  we  nhouM  noi  r.ul*er 
say,    that    llio     Krt>»nit(-!i    were^   '  bne 


jerahmeel '  ^cp.    I 


[V 


»hcie'  Hihol '  coiiits  (turn  jcrahmn-l 

I  I'uwibljr  fur  tj*  '"  '''n.  »•  *  »<:  jhoulil  Kiul  15? 'f""'"'''!!.'     S«,  however, 
£iK.  m.,  '  Paradine,"  I  Si  Cril-  1>U:  •"It".  » 
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.the   wonders    of  llie   Kxrtrhi!i  kl»-  <m  'Ihcir  <klimiiatinn  to  Him.    C'\  Ixxxix. 

viii.  3)  wen- Imi  nn  fcluMir  redexion."  la,,  xcv.   5,  in   revlM-d  test.— A'omhcV, 

i>-i2.     The  lands  with   which   an-  /I'l'?!^^ .  <•'   pLrha[)s 'territories' (cp. 

cieiil    Urarl  was  so  often  at   war,  and  L,_-     '                                   \          t>  l  t 

nans  uf  wliiih  were  so  much  vyicrate'l  "JJ-    ^'*"-     "      f)*    i^c.).— Ae*ef>, 

and  indeed  often  iK:cupicd  l.y  Vahwi-'s  anolhcr  f,»iin  of     KcUoIhiJ.      Cp-  on 

people,  belong  to  hraer«(u»C  ami  <mc  'swmi.  4  :  also  on  Kx\ix«I. 

Oitkal  Soti-s.     I.  Read   r\rv  Hi'lM  (Cu.)  ;  cp.  //.  j,  5.  &c.— 3.  M 
JJ^^n^S  (x\iv.  19,  (orrupt  ?)^  T  n/IITJ.  whidi  soems  ri).;!it  ^cxxxvi.  n). 

<j  <K^trriio>fr(i(  ?— -4  f7  M    **i'S"*-      * '   •"  /■  4  t^ivCS  rim  Kf(fin\a\,  which   IS  at 

any  rate  necessary  if  we  read  D'yj/l-  I"  <'■  5,  (i  r»''""'''"'K)  has  t«W 
K*(lia\ii%,  but  (i  (N  1 )  Ti/i'  icf</niXi;i',  /.(■.  'i*S"l.  whuh,  liowc\ er.  is  unneces- 
sary {sec  excj,'.  note).  6.  Head  prob.ibly  ^JT^^  ]I^r^.  13  became  1J; 
liTfcUout.  Hence  M'sreafling.— M  Q**;»'?  DJ*'?ton  whithcp.'Kon.,  5)*///., 
p.  246,  n.t.  On  the  vss.  see  IJ.ilh>ien,  JPrTh  i88j,  ad  he.  Diihni 
would  omit  either  Oy*?  (so  already  lU.)  or  the  followintj  *?.  Uitz.  itml 
Wellh.  cnu-ml  Qy'^  into  DvS  ('frass '.'?).  Surely  the  ri^-ht  re.idm^  is 
clear.  DV'I*  and  p*'^^  (O^V^fS  both  represent  fragments  of  'ch'JS^'^ 
(Ixiii.  II). 

8.    M.  J^^t'3^^1.      '  Wliat  the  writer  h.is  ii^Hwind  wc  tin  not  know, 

■   but  if  he  went  about  a  little,  he  nii;4ht  become  ;i^%iinte(i  with  dried-up 

river-beds.'     So  Duhm,  more  piausiljly  th.oi    [>elit/-sch  ;ind  the  earlier 

conmicntators,tW-ho   sec   a  reference   '.o   the   drying   up  of  the  Jordan 

(Josh.  iii.  14  tV^iv.  J3).     Parallelism,  however,  suj^'i^csts  the  correction 

9f.  I- or  DV  and  n':^*'?  read  probablyl^D*  (='?NOm*'l  and  btHT^iyV^  ; 
cp.  Ixxxix.  12,  xc\,  3.  (Ordinary  corruptions. — M  Z'^'i*l  "I^X^.  ■*1"hc 
Vss.  differ  wi<H;ly.  ti'.'  r;Ato((  khi  a^\\)\-^v.  Pmbably  an  arbitrary  altera- 
tion ;  (i"  read,  not  nTI  *iOi't  l>ut  transposed  '"3  and  ''i',  and  interpreted 
vT^N*J  to  mean  'the  moon.'  d"'  ■''',  however,  has  ^xifnv  «.  \)Kwv  (so 
<?omplut.  Aid.  Theoiloret).  *A  2  <\^i^a^*^M  [Syro-Hcx.,\\  tfionTTtipai,  Fielt^ 
».  ij\.  o.i/jiv,  E'  (jitaTu  K.  ijA.  S'  <^fAti»-i?f  k.  ijX.  ;  T  liZ**2T^  M^H*!^ 
S  (aLQaO  fsOIQJ  ;  J  iuiiiiihiria  it  sohuii.  Cp.  also  /.  23  of  an  .\frican 
inatjic  text,  redacted  by  a  Jewish  hand,  ofwi^w  at  yttv  (pwirrijftn  xm  iwr/m 
iv  oi-ftuv^  irint'i&avTit  (l)eissniaun,  /»V/'<7.v/Wr//tV/,  43  f.).  Hut  "lll^i^,  though 
afterwards  accepted  as  a  term  for  the  moon,  cannot  be  right  here,  nor  is 
it  ^"y  B**'"  '"  read  "JiTD  (cp.  □"jnntt')  \>itli  tiunkei.  (1)  because  "IIID 
was  not  in  use  in  litera^  Hebrew,  and  (2)  because  mention  of  the 
heavenly  luminaries  is  n^Bto  be  expected  here  (sec  the  context).  The 
latter  consideration  is  also  advtrsC  to   the   correction  O'DI^  il^ljiO . 
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The  cbntext  snms  to  require  0X^31  Tit?.    K  became  Hi  as  >n  Isa.  i.  i: 
(PH  from  DIJt) ;  for  D»3  cp.  Ix.xii.  5,  cxxi.  6. 

1 1  f.  /^^'?a3.■G  r*  viuti,  scen»  to  be  rij;ht^  Cunkel  proposes  n^T3Jl 
a  term  for  the  constellations  as  influencing  the  seasons  (cp.  Job  xxxviii.  33'  - 
Hut  wc  shouUl  have  ex{|ccied  p*D*^  as  the  complement  (cp.  Mt.  xxiv.  29' 
— M  Sjlfn  X'p,  a  strange  parallel  to  yiNn  Jthzi,  as   C.unkcl  fcl' 
Most  probably  ethnic^ltie  concealed  (cp.  Ixxxix.  13/*).    Read  atm  Up 
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-  1  RlMKiiK--.  laitlifiil  jaws  (not  cn\iniMij^  tlii.s(.-  i.f  the  wiiler  lUiixiJora)  arc 
still  (lividcii  into  iw(i  s-cctinii:, — lliosf  ii]  llic  Jeuish  land  ami  tln.M.'  in  cap'ivity  in 
tt)o  N.  Araliian  iKtrdci-luncl.  '  'IhosL-  at   home  an-  liarassed  by  the  iltiiibic:  tyianny 

■i»f  the  *  iin|H'>ii8  Olio  '  ((ailhlcNs  Jew--)  ami  ilit-  ' follt  of  iht:  Mijrilv!*  '  Ihc  former 
even  yo  iis  (ar  as  to  entoiiraj;*'  tin.-  Ji)ii;ro'.sioii  of  tlic  N,  Aiabinn.s  (//.  13  f.).  The 
failtiful  Jew-*,  li'iwtvef.  (here  as  iti  I's.  xil.)  rriy  on  tjtc  sure  proplittic  ttromise  of 
divine  inltrvritlion.  A  clinn^e  in  the  rcijlion  of  r.iptivcN  an«l  captors  i>  n^hand  ; 
the  fuiiiier  uill  \tc  itstorcd,  the  latter  will  Ik.-  destroyed  (c|>.  I'h.  ii ,  vviii.  iVcl).     It 

l«en  providid  wuli  .1  Tilurnieal  preface  and  ap|Kntlix.  which  aitsiimc  that  the 
wonderful  events  antici[K)U!d  liavedikin  plat.e.  Uuhm  .siienk^  of^he  '  somewhntf 
artificial  |wih'js  and  foiced  expre-sitms '  uf  the  psaliii.  \Vith  the  clue  supplied  by 
so  niarty  precv.lin^  psalms  it  i-,  rmt  diniciill  to  remove  this  imputation  by  restoring 
appro\inintcly  (he  oii(;ii)al  text.  Tht:  triiii}i|t<.>sitit>n  of  7-.  ll  (which  may  pei haps 
Iw  taken  as  favoiire<I  by  the  iX?V  in  :■,  4  (but  see  rrit.  n,],  thou{{Ii  it  i.s  suHtrienlly 
justified  by  other  con-iideration.s  [see  on  //.  f)  f.J),  falls  in  With  the  Ihi-ory  that  tbe 
original  pwilni  was  o.niixjiicd  of  (piatrains.  ItVas  first  suj^i^e.stcd  by  OUfiauAcn 
( '^5.»)-  '  l-wald  and  !>el.  refer  the  psatni  to  the  As-yrian  episo4le  in  the  rcijin  of  , 
llezekiah  (cp.  die  title  in  <!<');  Mitr.  and  Ulsh.  to  the  Maccab:i-aii  |»criud  (lil.e 
the  foUowiiii;  psahns).     Hm  m-i-  on  I's-.,  \Ivi.,  xlviii. 

DeposiUd.    Of  Ethan  the  Ezra/tit^.    Marktd.    O/Asa/'h.   Afitrkcd.   l 

I  To  tbcf  we  Rive  tlianks,  O  (iotl  of  Jacivb,  2 

\Vc  chain  |)rai!»f  to  all  thy  woiulcis. 
■^•^ 

{f'riV^iiient^of  J\ui/m.)  ^ 


For  [thou  hast  promistd],  '  I  will  punish  Kdoiii, 
The  lolk  of  the  MiMritus  I  will  judge. 

'  Mittsur  and  all  its  iiihahitaiits  tremble, 

The  dwellings  of  the-Kdoinites*  rock. 

All  the  horns  of  the  wicked  will  I  cut  off, 

+But+  the  horns  of  tlie  righteous  shall  be  Hlted-up.' 

I  (The  dwellings  oQ  Jcrahmccl.  • 


4^ 


/ :  ...• : :  ••*:  /:  •...' ..;  '•• :  vf  ' 

^  ^^To  thu  inipioits  I  say,  *  Kueo  not,'  V 

N(ir  speak  iiiMiluntly  iii  MiMMur. 

'  For  God  will  l)rini;  tlicni  (rorn  Arabia,^ 

From  iIk-  wilderness  ot  juralimcfl.-    '  \ 

For  ihe  JcraluncTlite^  will  he  judRe, 

The  Ciishites,  the  Mirtriles  als<t,  will  he  dcstrov.' ' 

{/JlNri^irtil  Af'pcndsx.) 
As  fiir  nic,  1  will  K'vu  thanks  to  Valnvb, 
^O  1  will  eliaiit  4)iaisc  to  the  (iod  ot  jao'h. 


I.  Ood  of  Jaoob.  S>>/.  2o;  i-|i. 
x\.  2  (x\iv.  o),  Kxvi.  7.-7.  Mi\uii\ 
t\c.  The  j«;rfec(  tense*  ari'  nnnci|iaiivc. 
Thir  njipriKich  of  the  Jiul(ji'  will  ili^iuw 
N.  AriiUia  hilu  cckiivlLTiialion  (cp. 
link  lii.  7)- 
9*f.  'I'lic  transjujsiiion  euahk's  jis_ 
""TKilh  tn'rtViM"  ji  TuiTr)re\i(;csis"Tas"il' 
I«.racl  clamiai  to  »-Ut  nlf  tlio  ■  Imrns  '  of 
i-neniics).  ami  to  keep  Hit-  tii-t  ptrMUi 
in  jn3H  (insiMii  of  j.*iiuni!iiiy  into 
inan).  SkaU  l-,-  A/W «/..  Wc  m«l 
\vith  the  wime  ti(jiirative  txprei^^iiiHi  in 
Iswix.  as.  xcii.  II,  txlviii.  14;  ei>. 
(oh  xvi.  15,  I  M:iri-.  ii.  4S  (ital  oun 
livKa¥  htpaf  rw  afi.it'Tn.-A<fi)  nnd  es|K'- 
ti.illy  Ut.  xxxiii.  17.  C|».  also  the 
A''>«yri;iTi  plirasc,  'A  c:\p  (''A'")  w'^h 
hi^;h  horn>i,  ;i  mp  of  tlominion  (I  sel  on 


M.ir.l^s   licid),'  .jiiolcl  in    IK-I.  Ajs. 

II.  The  Iraplous.  specially  tiscd 
as  !i  rln>s-iiiime  fur  ihone  Je«s  who  had 
thrown  oti  le;;al  re>.trniiiK.  See  on 
xiv.  1^  /intl  »:J!>.>Xvi*._4.-J-  jS— Uunr.  ■-— - 
"fexTs),  Ixxiii.i. -11-18.  The  p:irl3r  or 
faction  of  the  '  impious  '  is  warnctl  not 
(it  go  on  like  ni(jiil>^>  mailmen,  trampling 
la*'  and  rclti;ion  tiinkT  f»>oe,  and  not  to 
continue  lo  spcajnnsotcnlly  of  the  Jews 
in  the  land  ofy^e  .Mi?rites  and  Jerah- 
nieeliles,encoilrni'ing  ihese  fierce  [>eopIes 
in  tlieir  nj;j;ressions.  Kor  soon  all  will 
\te  chiui(;ctl  ;  destruction  ttih  Tie  for  the 
enemies,  resioration  to  their  home  for 
ihc  Jews.  —  14.  p/ljt  12-1 .  •  Cp.  ■ 
>xxi.  19,  xciv.  4.  I  S.  ii.  ,V 


Critiutl  A'oh's.     I.     Omit  the  superfluous  Ijmn  .  and   for  D'H^H 

ynp^  read  a'^Pi^'^nSj*.     It  is  (luite  inadequate  to  change  y^*iJ  inpl 

10  T^'iO  ^»*^fti  :  with  Dy.,  <;r..   H.i.,  Chc.'»',   Kau.,  We.,  or  IJN^m 

l*Jtt*3,  "ith   Street  (i7<;>o)   and   Duhm  (1891;),  following  (i    S.— 2.    M 

nSD.     Street  arid  Ouhni  13"1DD  ■     Rather  "IQTJ,  of  which  "|:2r  =  lDI 

is  . I  fragment.      Before  'S3  inbert  "73  with   (;."5.  Insert  rn^'T  •— M 

TyVj  npS  t  which  being  so  '  sinj^ular'  I  Uilun  u  ill'  not  •  venture  to  alieP,' 

but  which  tinitz  rij^htly  pronounces  '  inexplicable.'     Read  QS'Mi  nOl*  t — 

-6,  Dfi'i»W  D^tt^O  '3M  icp.  iviii.  2).    The  sepanltion  of  '3K'"rom  its  verb 

is  awkward.    *Kead  bnx::  OVI  • 
•  t  •      ■  I 

7.     M  Y'^N'D'J^J-    The  obscurity  of  this  clause  is  well  known. 

with  V.  3,  in  its  coirected  fonn  before  ns,  the  difficulty  of  z:  4  disajipears. 

'  This  +nicans+  fshmael.  -  This  +means+  Jer»hmeel. 

.  '  All  the  wicked  of  the  land. 
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Rend  1^^  ^Sbj— S-'  ><  vT^^*  *^??{^  '?5?-  ^^^^  '"  ""  ^'  *'*^ 
*3N  in  V.  3.  is  improljable.  and  */133Jl  is  not  the  riRhl  ^ord  yi'lth  'JDy . 
For  '0/1  Or.   reads   ^Jnj3n  ;    rp.    (i  ifrrtpiwra.      Restore   rather    1^*3 

D"o^M  niaaic^oiOfiono'.  ri  f'om  r).-nVD  from 'rNoni'=D*>"tN* 
•   -III. 

:i.     Read  l'?^?inn"'?N  D'^^^S^  n"l*JK  {cp.  oi>  1.  6,  liii.  2).--i3  n. 

I        !    .         -  .   r  I-     T    I-  T 

M  "pp ^  D331p}  'l"<>  Itnrinoni'cVuh  /.  14,  we  can  hardly  help  rcadmjf 
Mp  Kor  the  phrase,  sec  tien.  \x.\ix.  18.— M  1M1iI3'  'with  neck 
thrown  I)iuk'  (cp.  J0I)  w.  26'  ?.').  (i, however, has  tmra  tov  0«fir,  /./,  "11^2  ; 
(i  tons/anllv  {e.j;.  I)t.  x\\\\.  4,  15.  &c.,  Isa.  x\x.  29)  renders  the  divine 
title  "11^  by  (tf.ic.  Hence  llacth^cu  (7//.  .SV//*/.  //.  Kni.  1880.  p.  762), 
ChcJ'',  Nou'.,  Kail.,  following;  Cappcllus,  would  restore  "11^3.  which  is  the 
more  plaiisihlo  if,  with  li.ieth^'cn,  wf  lake  DT^'J  in  •'•  *'<'  to  be.  like  ^IJt , 
a»desit;nation  iif  Cod,  =  D'".3w*  i"  ^*^v  Hebrew.  Still  11^2.  for 
D'l^^N  .  V  .  i'i  not  a  natural  txpicssion,  and  the  context,  as  we  shall  sec 
when  T'.  7  has  been  emended,  leads,  us  to  eXpcci  m  -.>.  6  the  n.nnes  of 
peoples  or  rnnntiies.  It  so  happens  tliat  we  find  elsewhere  QTTJ  cbn- 
_„LUiiait.-0^?K*jnT'  (see  on  vii.  S,  Ivi.-  0,  and  probably  "l^X '^''  H^^S 
representing^  I'^aw  lt'«cn.  \iii.  10,  \iv.  -•.  xix.  zz  ;  see  F./ii.  /1/fi.,  'Zoar'). 
The  pa-^sajic  docs  not  become  *full>%i^nilicant  (ill  \\t  read,  in  /.  13, 
3*^*]^^  f'n-  anoj;',  an<l  in  /.  14  "ITiO:!  for  "l^iVia .     I'or  the  phrase 

m  /.  I  -i  cp.  Isa.  Mu.  .\  on^  'I'ip  i:?nn*  *  ^  ' 

l>  f.  M  33*001  ^iAi!^0  ih  *3  .  "for  not  from  llic  cast  nor  from 
the  west.'  \\tyMl  i.iihcr.  dl^'O  DN^UVJ  "^K  O-  ^  he  reason *will  appear 
,v  preu'ntly.— M  D'ln^niQ'J  N""*!  ->"  1^'«!«',  followinj^  T,  Kind.ii,  MSS., 
the  two  Soiii  ino  Hiblcs,  and  other  (.lid.^.  Gin^ib^lrg,  however,  foliouing 
most  vss.,  Ilm  K/ra,  and  MSS.,  re.ids  Q*in  "l^tOO .  a?id  most  niotierns 
a^'rcc  with  bun.  \tl  if  these  are  the  i)nly  possibdities,  the  former  is  to 
1k'  preferred  ;  so  Iliipf.,  Kautzsch,  Driver,  I'or  plainly  Q^ir\  corresponds 
to  0*"^*.  and  must,  therefore,  mean  'elevation.'  Hesides  (2)  uhat  can  *  the 
wilflctnessof  the  mountains' mean  ?  Had  the  writer  mc;int  the  \ej.'eb,'hc 
woiild  burely  have  said  the  Ncgeb.  Wellhausen's  Q*in01  is  surely  a 
desiK'rate  r\pt'(licnt.  And  (3)  the  sentence  is  incomplete  :  we  have  to 
supply  soniethiu^'.  (.^.^  DD*i*D.  Hut  is  such  an  omission  i)robable  :  A 
little  retleciion,  however,  will  suggest  a  remedy.  Since  *  Jerahmcel '  is 
the  ieadini;  figure  Minonj;  Israel's  enemies,  must  not  l>oih.  DHH  and  Q'T 
1)6  mutilations  of  '7^:211*1^  (<  p.  W^D  :»"d  mO'T).  The  phrase  'the 
wilderness  of  Jfralunei'l"  is  as  natural  as  the  phrase  *  the  wilderness  of 
the  mountains'  is  unnatural.  The  y^  in  I*?!  represents  ^X  in  ^H-HTi 
We  now  turn  back  to  /.  i^and  fmdint;  i'lyo,  at  once  discern  that  it 
represents  3lrO-    The  remaining  corrections  in  /,  15  are  self-evident 

'  Here,"  obviously,  wc  bhiiuld  re^.ul  ^^^3 .     Cp.  1^333  in  tlie  ,j,  xvi.  14. 
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to  A  keen  critic  ;   bO  also   is  O^THM    ftir 
O'"^''  ^V^  7*D^*  nt  becomes  transparent.     I 
kIo!>scs    on    2"li*    anu    D''^n(^)    rcspertivci 
^Wam*  nt  ■     rarallcl  is  the  yloss  in  2  S.  xii 

1 7  f.     M    QSH^  D'rT'?M~*3  ■      N'ot   riioi| 


t*?1    in    /.   lO.     Now,    too, 
is  a  combination  of  two 
vi/.    bnyOt^    HT    and 
I J  (sec  O-//.  iitfi.). 

li    for  a   trimeter.     Duhm 


1-' 

would  rtail  N^n  mn''"0.  ''I'l  I'lis  i''  "no  of  Ihose  suiHsrliriat  cures  which 


are  much  to  be  tU-pretaled.     Aj^am  and  ai^a 
and  0\"l'^K' supplanting   "^NtinT  or  D''?«|3n"T 


Verse  7  is  full  of  ditacuUy.     What  is  X  1  1^*1  (I'aset  follows)  ?    And 


what  no*^  N'^2  i"  (ID^  is  a  tin.  \ty\  And 
|M)ur  out  '  occurs  nowhere  else).  What  c 
to?  Why  iri'i^'  tS'^V'',  \'iuious  expedient 
d'-'.  *;    S    rend  nrVh*  .n-n.    but  the   nsa 

V  V     ,        V  • 

critics'for  crediting;  tlicn)  wuh  so  little  si)lc 


1  we  h;ive  ftmnd  On"?*  DTP. 
Head  proljably  here 


what  niO  "liljlMT3n,'to 
ei  the  suiVix  in  n^1^*»£^ refer 

T      VT   J 

have  no  iloiibt  been  devised 

mists  would   not    thank   the 

K\pcrience  warns  us  that 


-:we-U.iv«  here  a  spcritjien,  ott  It  larjje  st  de.  of  editorial  injjenuity  in 
deahn;.'  with  a  mass  of  (6ito;^rams  and  rorri  )tions.  I  will  endeav<i|#  to 
restore  an  earlier  fonn|()f  the  text,  (Muiitii  «  yiN"*!*!*"!  '73  (which  is 
cleailya  gloss)  ami  jncrt  dittoi^rams.  D^i  )'^i^^OZ^b  ^Xr^m*  ttnD  '3 
irntt'V  (Notice  that  '^2  =  *2,  and  tli.it pD^ID  =Ti'D,. a  reKular  cor- 
ruption-of  DtfS  ,  sfe  on  cxx."  ;,  and  en.  in  DDlf » '■'^- ^)-      Kcmove  the 

T  \  '1 

dilto^ranw,  and  we  get  trto  trimeters  (see  tianslaiion).    e^f^  for  T|N  is  due 

to  ()lshau?)en.  ',  I 

I')-  M  Q'^i"'?  ^*il^<  .  ;  *  ■,  howe\cr,  (iyiXXniwd^iii  0*JJ<)  "'t  Tu¥  alwva 
(so  Ha.,  Kan.,  Heer|.  Ntiitlier  is  natural Jespecially  as  a  i)arallel  to  /.  20. 
Read  probably  rpn'*?  JTliK  (;tn  iin|>eJFeit  7!  in  iTTIN  became  J  in 
Aramaic  st  npt  ;  D*n^M  .  written  instc.ullof  T^^^'' ,  became  U^y). 


rsALM  l: 


■  u(  \  aliwt- 


■a.\  n 


1  RiMblKR'^.      Anlicipat 
Israel's  iippressnr-*,      (t  l^  :\  r'ii!ipayU>n-[i 
wiii.  44-46.      No  Ar>:ip)iiic  psalm  is  i<ivi3lb 
sword-hladi'S  llashini;  down  uifm  Syrian  lit- 
trnditioiml  li-xt,  it  is  1  laiisililL';lb  regard  ihi^ 
OKltausen  ihoitgiii  of  the  \ic*piy  t>f  Jiiilas 
Diihm  inimrks  thai,  as  'Salcni'  in  7:  3  sin 
18-20,  'which  vfists  arc  an  iiiscrlinn  in  01 
taleuch.'      We  can   iianily,  hesitate,  however 
)in!iftaucs  in  the  Psiiltt-r,  to  restttre  in  ;•;'.  4,  (t 
enemies  of  the  Jcwi>,  and  to  accept  such  adoid: 
on  the  sole  authoiily  ofa  pro)>er  name  in  th« 
is  full  of  corrtipiiim  in  iho  prq]»cr  names),  >; 
the  psalm  refert  tn'ijie  wars  I'f  'Im^  and 
without  an  clement  of  tnith. 


xvi. 


'wning  mercy— the  humiliation  of 
tn  I'ss.  \lvi.  and  xlviii.;  rp.  also 

ivid  and  vi^'iuuxis  ;  it  is  'keen  as 
D'i.'  Inilced  if  wk.  work  iipot)  the 
IS  11  MiiccaUi-an  p^alm.  Ilitzii*  and 
ver  Setim  *(i  Mace.  iii.  13-24),  and 
B,  the  psalm  is  later  than  Gen.  xiv. 
■  of  the  larcst  WiajMers  of  the  I'en- 

(III  the  anal(^j»-i.f  so  many  other 

,  1 1  f .  tly.'  names  of  the  N.  Arahian 
111  form  as  '  Salem '  (for  'Jerusalem') 
traditional  text  of  (jcn.  xiv.  (which 
extremely  bold.  l(;Cimlji's  view  tliat 
Magog'  (Kzelc.  xxxviii.,  f.),  is  not 
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"-^  '  ■  ■    ■     ' 

Dtfiotitui.    Of  the  Ishmaelttes,    Marhd.    Of  Asaph,    Marked.       i 

I  Valuvu  lias  made  liiru-^elt  known  in  Judali,  2 

His  nauit'  is-grcatin  Jerusalem  ; 

Yahwb  lias  resctied  Ins  sanctuary,  ■     3 

His  (iwullinK.pIacc  lie  lias  succoured  ; 

He  has  broken  the  qniver  of  Cusham,  ^ 

The  shield  and  tlie  sword  of  Jeralnncel.  ,  ,. 

O  Yaliwl*  !  learlul  art  ihou.  ■  ^  5 

,     4  ■       [«\ndj  venerable  is  ihe  place  nt  tliy  glory. 

The  Ishmaeliles  Hed  in  ama/ement,  6 

10         The  men  <tl  .lerahnice!  were  found  no  more  ; 

At  thy^lern  voice,  ()  (lod  of  Jacob  !  7 

Jerahrneel  antl  Cushani  were  routed. 

Kearlui  art  ihou,  and  \y:bo  c^^  — ■   - — 4*- 

Before  thee  for  the  violence  of  thine  anger  ? 
From  heaven  thou  didst  proclaim  sentence,        '  9 

Karth  leared,  anil  held  ils  peace. 

When  Yaliwt;  arif>e  for  judgment,  10 

To  succour  all  the  sufferers  in  thc%land. 
All  the  leralnneelites  sliall  serve  him,  11 

20         The  renuiant  of  Maacath  shall  do  homai-e  unto  him, 

The  hlnnaelite>.  shall  bow  down  unto  him.  i:; 

All  the  Cushites  shalli>ring  him  tribute, 
+\Vho  is+  terrible- to  those  of  Jeralnneel,  '  i  ^ 

Kearful  tt)  the  kinj;s  ol  Missur. 

I  r.  Cp.  \lviii.  1.  .\.~-\  I.  C|i.  \Ivi. 
5,  .xlviii.  4.-5  f.  l"|i.  xUi.  10.  The 
•fuivir  vf  t'iif/i.tfti.  ('(K  j'-r.  V.  16. 
'Tliiir  ipiiver  is  an  (ijH'it  sf[iiilthre/  In 
the  roiUL\t  of  liii>   im'^sn^c  tlic  iwui'le  ^     ,,        ,   ,  ^     '  ^  .«.. 

cmmB  (,..n.S»,,l,„„  {n,.l  ■  ,1,.  n„nl,V  '5  '■    '  I'-  ^1>'-  7-l8-  V^!*^»l»- 

an'i  from  llic  uininsi  pnrl  i»f  the  liiml  Same  ji!ir;i-t*  in  M  of  Ua,  \i.  4,  i^ejib. 
(iiul  the  curlh)  nrc  llw  J<ralimei.liie>.  ii.  j,  Am.  viii.  4,  Iol>  \xiv.  4.  In  Am. 
C\>.  ,ilv>  \i'.t.  \\i\.  ^5.  '  I  «ill  Incik  the      ami  Joli  Kr.   i;ivfjf  *^3J^  —19-24.   Sec 

55  40,  49.  ana  infu..  h,Hua.  Pan  ,.  ;,-„.■. A//-..*  Maacuh.i..'  Thai  •  Maacalh^ 


^""i"*-  5(  7  f.  ;'  '!!'*-■  inserlion  1 

i>f  cschato- 

logical  piirp..il.— II.   m^O 

;cp.  ix.  6, 

l\uii.  ji,  I\\\.  17,  c\i\.  2C. 

7.     NnO  ■     Si>   \lvii.  3.   -  I).  ^C3  ami 'JiTahniecl '  art.- iiltimntely  synony- 

^■^I\.      C,..    xlviii.    6.-^10.    Here  "■■'">.  iimimjlsurpri,,-. IS.    -Ma'Ciilh- 

"   TT  '  icprfs.iils   rally  a    jMrl   of  (he   reijion 

feumi  no  y'^oit  «  diMip|H-are<t.    ( 'p.  Isa.  oi:cu|>ic<l  anciently  Iiy  the  Jfrahineeliies. 


CriliotI  iVo/f!.  (Title.)  (".  ailds  ir,i.'it  nii'  '.\irinyiioi'  (altcstcd  by 
rhcrxlmci).  Did  I  lie  iiiiginal  of  this  mean  "  cunceming  the  Assliuritci 
(of  Noitll  Arabia)'? 


t)  THE   rSAI.MS. 

1  f.  M  y^2-  Il"l  *l't'  theme  of  ilic  psjtlin  is  not  that  Vahwc  is 
<:<)nHtnntly  known  in  judah  by  the  nianifestationi  of  his  might,  but  that  a 
special  nianifL'siation  has  rcicntly  taken  place.  Read  yi\2  (xb'ii'-  4)» 
with  T,  (ir.— M  '?K^^ir'3  ("^o  too  the  vss.).  '  Israel  '  and  '  Jiulah,' it  is 
assumed,  lunc  beronu-i^ynon^inous.     In  the  parallel  psahn  (\Kiii,),  how- 

,  ever  '  Judali '  iin<i  *  /.inn  '  fill  up  the  ianva>s,  nor  can  «c  in  the  ^tatefnent 
of  the  theme  dispense  wiih 'Zii>n  '  or  *  Jerusalem.'  It  is  tnii',  He  lordinj; 
to  M,  '  Sah-nt'  (=  Jeinsatem?)  and  Xi<m  are  nunti.ined  in  the  next  verse, 
hnt,  as  we  shall  'lee,  this  is  more  than  doublfni.''  It  seems  highly  probable 
that  ^H^tt^3  '*  ;t  stribe\  slip  for  oSttO^O  .  as  In  Jer.  xxiii.  f»  (ep. 
xxxiii  \(>).  li.  41^  Zerh.  ii.  2  rdiHo},*r.),  xi.  1,  Mai.  ii.  11  (dittogr.).  Lam. 
ii.  5  (so  (ir.,  .\/(7iry,  1880,  p|).  97-100,  to  which  add  Zeph.  iii.  14, 
atcordini*  to  the  Ileb.  text  presupposed  by  (i. 

2  f.      M  *\^0   D*^tt'3   '*'"'*1'      l-i»'h   of  these   words^  '^  JUliiyiljablR*- 
-Vtrsr,  why  *rvi?    Qlsliiuisen  it^'dyrs.  'ArSl  so  (conscipicntbThis  loil(fing 

is  « ontinu.illy  '  ;  KwaUI.  'for  (=in  fart)  bis  lodging  was  scl.'  Uoth 
renderings  imply  the  faulty  leading  i-H^J ,  and  both  statements  tell  us 
ttomeihiixg  which  is  altogether  su|M-rlUiuus  foi  i^-  development  of  t lie 
theme  of  the  psalm.  Next  as  to  Q'^'i* .  Joi^jhds,  it  is  true,  asserts 
(/////.  vii.  3,  2)  that  2(»Xi'^(i  was  (he  »iriginal  f*nni  of  'l#/wrr<»Ai-^(i,  This, 
however,  is  certainly  mcorrert,  nor  have  we  even  any  suflicient  reason 
(apart  from  I's.  Ixxvi.  3  and  the  supposed  mention  of  'Jerusalem'  as- 
*Slilfm'  :but  see  JOti .  /li'fi.,  '  MeU  lii^cdek,'  §  3  in  (ien.  xtv.  18)  that  a 
shoi tened  fnrni  '  S.dem '  existed.  <  i  here  gives  t'v  tlffiffi-  If  ''1*-  general 
structure  of  r.  y.t  in  M  is  correct  it  v\onld  be  bciier  Kt  read*,~l7'i*3  (cp. 
liiXtjfi,  (."  xli.  5.  where  M  has  1*?'^*,  but  se**  /://<.  /!ifi.,  '  Shilob  *) ;  so  (Ir. 
Uxstly^  iifc.  to  130  .     Certainlv  we  find  13^,  -i^  Kr.  in  xxvii.  5,  !]  ^^HM , 

X  .*»  TI  T 

I  but  the  reading  is  \ciy  tloubtful.  Nor  is  there  an\  reason  v\hy  tne 
htnnble  desi'.;nalion  '  booth '  should  be  applied  heic  to  the  temple. 
Rejertiiig,  therefore,  M"s  text,  exco|)t  .is  material  for  the  critic  to  work 
upon,  what  do  ihi  pai.iUrl  psalms,  \l\i.  it-.  5)  and  xlvii^.  {v.  4)  suggest? 
The  answer  cannot  be  doubtful.'    We  have  to  read  V'i^'^PO  h^^iTi  t^^7V  . 

T     T  I   . 

The  loss  of  the  t  in  'p^  led  to  the  misrcadin;.;  SZD  :  then  the  feeling 
that  *Jenis.ilcm'  must  be  somewhere  mentioned  led  to  the  further 
nvisrendrn^^s  D'?;£0  '"r  the  indistinctly  written  ^"^SH  and  M*1  for  the. 
often  misread  group  of  letters  vihlch  furins  the  Tetragrammaton. —  M 
]S*^2  injU'?T-  *"  *^'v.  22,  Am.  iii.  A,il2^*^  means  a  den.  In  Dciit. 
xx:^^.  27  and  Jcr.  xxi.  13  the  text  is  doubtful.  On  the  analogy  of  the 
preceding  correction  read  J"'itn  VJIJSCI^I  'xlvi.  5.  cp.  xliii.  3)  ;  cp.  next 
,  note  (on  HDli^)-     2  camcVrom  n,  '^^^  in  /.  2  ;  ](3)  from  y. 

5.  M  rtU.*r)"^5*i*"l  13?t*  HD*^*-  "la'i*  i*  cenainly  right.  The 
disarming  of  the  enemy,  followed  by  the  destruttjon  of  their  warlike 
implements,  is  ilic  imagined  occasion  of  the  psalm.     But  why  riQ'i*? 
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First,  why  is  llic  lon^^  form  preferred  ?  And  next,  the  sense  is  not  ^lear. 
Docs  the  poet  mean  that  it  was  in  the  temple,  as  the  centre  of  Yah\v^*8 
effectual  working';  that  hv  viriu.illy  defeated  the  enemy  (01.,  Hu.)?  or 
thai  the  action  tlcse  ribed  look  place  just  without  the  walls  of  Jerusalem? 
Or,  reading  J,n''3  '"  /•  '»  '*»  *'"•'  nDiC  Irmporal  ((  p.  xiv.  5,  Ilupf. ;  xlviii.  7, 
(ir,  all.)  ?  And  what  is  /Tfc  P'^S'i'T  ?  * '»  renders  t'.  Ait  fitl  crt'»('rm^<i'  r* 
K(nirf}  rtwf  Tii^iai;  but  a  variant  at  the  end  of '  th£  verse  (in  It,  t>ut  not 
supported  hy  Il'''NK'l  )  runs.  •'«*»  trvvKXiiirn  tu  Kf/wm.  T  >{ivc»  ]*^")3 
Vntt*p))  'arrows  and  bowH.'  Mo*n  nunliTns  explain, 'tlie  li};htnin^s  of 
the  Ijow,"  /.<■.  the  swilt-llyin^;  arrow-..  Itul  th'it  t^;t**1  =' li^htnintj '  is 
uncertain  (see  on  Uxviii.  48).  and  llic  rhetorical  phiase  supposed  here  by 
most  is  not  in  the  style  of  ilu-  psj.lniisis.  Ileyond  doid>t  'SJtt'T  is  a  cor- 
luption  of  a  wimc  for  some  warlike  implement  (sec  f.  4/i).  Herz  su)*t^stft 
JTi^pl  n9*yN  ;  '  the  error  is  due  t<M]Utiyjr<3|lJiy»lhtL.  repealed  1  havintt- 
supplanted  the  quiescent  X.'  (j's  tc/mr?  or  tcffHirtt  may.  he  thinks,  have 
come  fioin  •/j'rjrfVfMii'.  Half  of  this  is  rij,dil,  but  we  expect  the  name  of 
Israel's  enemies;  and  if  n'Sn'?!^  in  7\  ^h  comes  fnmi  t'MOrn',  Http 
must  come  from  D"i*3  l^"  -''so  in  Isa.  xxi.  17,  Ixvi.  ly,  Jer.  xlvi.  9).  Read 
D'i*3  riD'-i*^  '^5''^-  ^*yV  is  fither  a  corrupt  ditto>;ram  or  a  corrupt 
cortection  <tf  i"*i»n  (^  and  :j  confounded). -6.  M  non*?D1 .  Hut 
"?0  13'i*  '^  an  intpossible  phrase.  In  Hos.  i.  7,  ii.  20,  where  nOH'^O 
appears  .to  mciui  '  warhke  etiuipment,'  the  text  is  corrupt  ;  in  all  these 
passages,  as  well  as  in  /e«  h.  ix.  i<i,  x.  4.  nOH^'J,  like  nt^O  (in  n'?0  ^3). 
is  one  of  the  many  distortions  of '?N^m*.     So  too  /IV^H'^.O  in  xlvi.  10. 

.'The  shield  and  the  sword  of  Jerahmeel'  corresponds  here  to  'the 
ijuixer  of  Cush.ini.'  >  For  .HoutsmaS  mythnloKi^in^  interpretation,  see 
-^W/7/M<>o2,  p.  3^J  ■•        * 

7.      M    npS   TlMJ  :  n'?p.      "IIK^  is  nnpossible,  for  -n>J  has  no 
Niphal  (Job  xxxiii.  jU  is  corrupt  ;^see  liuddei.      (i,  f/juirtfen  ;  .*A,  t/»a)Tcr- 

.   ]mi(  ;  J  liiinrn  \  all  presupposing','' neither  I^Hp  nor  11  but  the  equation 

niX3  =  Aram.   "11,13.   'light.'      2.  .V.i/i.itr/v  J.      liut    /.    13    shows    that 

Hlij  is  lintit;  and  o 'ry)resuppose  this  reading  in  both  passages.     So 

Kr.   nl.  doubtfulK.  (ir..   lln..    Kau  ,   <tc. ;    Hi,,    uronyly,   "nKJ  ■     H^D 
....  »  I  V 

comes  Irom  Q^rT^N  las  in  Kvin.  33,  Ac).  /  c.  mnv 

S.      M    5j^^    *TnnD    TIN;    *■    ^nvun^rm   (iiri'i  optotv  nlwvifav.        HilZ. 

thinks  that  the  scril>e  thoughtlessly  wrote  :)*ni3  as  a  synonym  for  1l», 
.IS  if  iy  meant  *  booty,'  a  view  which  Iti..  (he.' ,  Hii.,  Kau..  Du.  accept. 
Hut  if  mountains  arc  meant  at  all.  it  must  be  the  mountains  around 
Yahwc's  sanctu.uy  that  are  meant.  G's  miavlw  can  only  be  a  guess,  and 
this  of  itself  suggests  that  the  translator's  Heb.  text  was  corrupt.  Cer- 
tainly  our  triidilion;d  text  !•»  so  too  ;  even  U*l(l  "TIHO  woulil  not 
produce  a  clear  and  ai-cyptable  sense.  The  key  is  supplied  by  l,xxxix.4o(sec 
^crit.  notel,^vhere  n^"13  (cp.  ^'2)  certainly  represents  ^/l  1NSJ1 .  Kq.\ 
7j"1">N5)/1  QpO  "tnUT  Kp-  ^tvi.  0,  Isa.  Ix.  7r^\\\l  15.  Ixiv.  10).    An 
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impertcct  p  li«riinie  rt.  1  bet.ame  "1,  and  Q  passed  into  ^.  i  I).  H. 
Miillcr  ingeniously,  I'jTl/l'^TN  ^113  nttZ^.  Um  Q  D  is  too  weak, 
anil  '/Itt'N  reni;iins  siisj)i(  imis.]  

9-  M  Qljf^  VJJ  2b  n;3«  I  iy?1rJ'^M.  'nit^M  (followed  by 
l*ascit)  is  liijjhly  huspicions.  'I  he  form  only  oicnrs  ajjain  in  Isa.  It\.  ^5 
(in  partif;.),  where  it  is  corrupt.  Thpi  suppofecd  sense  too  h  very  unsuit- 
able.. Kuben  su^'gcsi';  that  it  is  a  corrupt  dittojjram  of  '7*n  **i*3i^  in  :'. 
fifi.  Kather  it  h  a  corruption  of  D^'?N;"JZ**  ;  <  P-  t>*9X"  from  '^iiyai:^  in 
Ixxv.  8,  yy  ^"^'^M  i-'  Jilso  unsati!»fa(.t«iry.  It  should  mean  'obstinate, 
,  contumacious '  (Isa.  xlvi.  12) ;  hence  (i  (and  similarly, S)  ii'ncs  "i  aavftnu  * 
Tfi  Kapftiif.  OJiyi*  1.^5  is  alMi  stranj;(' ;  the  othe^r^_p3,ssagcs.-£H«>*«'-by'' 
_,KiUUiU4-.^*9'^^ '"■rimt  fillTy  paraHel.  Nor  is  the  meaniny  clear.  Duhm 
thinks  that  a  trance-like  sleep,  a  n*Jl"f/l  (cp.  -'.  yb)^  is  meant  ;  other 
crili*  s  think  of  the  steep  of  death  (rp.,  however,  xiii.  4  ;  Jcr.  li.  39).  The 
true  rcadinK',  however,  is  clear  from  xlviii./-.  lOjj  should  he  IDJ.  JZ', 
which  follows,  has  spnmj;  froui  1D3  ,  written  as  a  i  orreetion  of  l^j^  ;  Q/^ 
fiom  Tn^n.  3*5  *1*3K  (<  P-  errors  m  Ixxiii.  1,  txxxiii.  6,  xciv.  15)  comes 
from  SM::m\  a '^^loss  on  '7'n  in  /.  10.     Kead  therefore  W2Ty  1D3  "^t". 

10.  M  Qnn^  '?'n"'*ZOM"*:'D  'l^«S•J■^i^V  "T"  find  his  hands'  is 
doubtless  possiole  \n  the  abstracl.  Hut  such  an  odd  phrase  is  not  to  be 
i:rc(tttcd  to  a  psalmist.  1 1  would  also  be  aj,'ainst  parallelism,  even  if 
T'.  6  in  M  weie  ctirrect.  Like  the  siranj^c  phrase  in  Job  xxx\  ii.  "*?  it  is 
corrupt,  "^'n  is  one  of  the  mulilaiions  of  '^N-'^m*  (so  f.i;.  ^TT'n, 
2  Chr.  xvii.  7)  :  Dn*T  is  a  corruption  of  Dm*,  a  correction  of  ^T^ . 
Read  ■-)'  'i:*2N"?0   1K:fcD3"«':'1  ■ 

.12.  M  Cin  2yy\  D"T"}J-  <^  presupposes  DJlD  *3Dn  1:D'713  , 
which  (Irsit/  and  Ibr/  .ulopt.  Uapo]Hirt,  cited  by  (lei^^er. /»«/-  yj..  1^71, 
p.  y\\,  33"1  VJ1*I3  .  A  \eiy  pom-  le^uU  :  Read  certainly  Yn'i 
UV\2^  'TN^mv     fp.  crit.  note  on  w.  H.  * 

13  r  Dmit  I'lrst  rtW  (l>ii.)  M  tN?D  (Kon.  0  401/1.  Read  fi»3 
((iei^ier.  dr..  N.ild..  llruston.  Now.,  W*-.  llaL.  I>u.).  (p.  xc.  1 1.— 16. 
M  HDpih.     llatdiv  ihc  li-ht  word.     Read  np/Ti*  1  l'ro\.  xwi.  -o).' 

T*»T  1  ■  'tt  T 

'19  f.    M  "»3nn  rs'yry  rx^^'M^t  TTin  din  n*.2n-*3  :  ri^^D-  a 

I    -  ..  .  ..  ;       t'iv  tt  --:      . 

strikm^,'  proof  of  the  lleIpIe>sne^s  of  the  old  cniiial  methotis,  Hacthji- 
renders  vi  ll.^'l•■or  the  wrath  of  man  nui-.t  |)raise  thee."  aml/eaves 
T.  i\b  umrauslaled.  Kaut/.sdi  pionouuies  the  eniite  vcr>e  'altogether 
'inexplicable.'  Wellhausen  (Furncss)  renders,  "  The  most  wretched 
,  amony  meji  give  thee  thanks.  !  The  residue  of  the  most  wretched  keep 
festi\nl  unto  thee";  by  Jl^n  (' pronuiu  iatit>n  and  meaning  quite  un- 
certain') the  pious  are  meant,  i'tn-  Ijn/I ,  fi>llowin(j  Ci  fo^riiim  troi, 
biittcl^er  and  ICvvald  read  ^3nn .  Ihriipp  ijanri.  Wellh.  and  Uuhm 
Tp  JPTi^.     Hut  (I)  *(i/ir(i</fi  am  may  1m;  corrupt  ;  (2)  if  not.  the  sense  of 
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such  a  phrase  in  this  coniexi  is  far  froirt  <\v;\r.  Thrupp,  it  is  true,  can 
explain  the  piissanc  :-' Those  of  thc^wnilhful  u  ho  survive  the  judgment 
with  which  thou  shall  (ksiroy  them,  shall  turn  to  ihec.  and  shall  come  up 
to  Jerusalem  to  the  feast  to  adore  thy  nanii  * :  <  p.  Zerh  xiv.  i6,  to  which, 
a<;i"ordin>;  to  Thrupp.  this  pass,i^;c  alludes.  On  this  the  present  writer 
h»ng  ayo  (in  eil.  i)  rcinarkoil  that  it  puts  too  much  into  the  Hebrew, 

*addinjf  that  for  his  o«n  pari  he  agreed  with  (Iralz  and  iJrulI  that  the 
pas-iagc  contained  the  name  of  an  (  ncmy  whose  submission  the  psalmist 
anticipated.  The  former  nui.  propn?.es  to  read  D1K  '^"'  D*'^  •  •'*"<' 
jnrrn  Jion  for  "l^nn  nbn.  rendeiiuH.  *  For  Hamall»  of  Aram  tttH" 

"T  on  res')  thee,  the  reumanl  of  Mamatb  will  tremble.'  The  double  mentmn 
of  Kamaili.  bouever,  is  improbable,  nor  can  min  mean  'to  confess  as 
overlord.'  ami  Jin.  'to  tremble''  ,xviii.  46).  is  suspicious.  A  more 
"tliorouj^h  appliratioti  of  the  newer  inetboils  is  indispensable.  flOH  in 
O.T.  is  repeatedly  miswritten  for  DDyo  (the  southern  Mnacath  ;  see 
/Oil.  /»'//'.,  '  .\|aa(  ah  ').     We  ..hall  not  he  far  wron^  in  reading;.— 

The  corruptions  presupposeil  are  ail  of  f.iinili.ir  types  ;  73  for  ^0  is  due 
to  Duhm  (cp.  /.  22).  i<;'s  ii-Oi-ftini'  and  fVf^iTi/m'.,  corresponding  to  Jl^fT 
in  i:  l^^t  and  /',  seems  to  be  a  conuption  of  ^I'^ov  and  (hj^ov.  The 
corruption  began  in  /\  where  it  was  caused  by  (he  proximity  of  ff  in 
IrKnTtiUtnnn.  Nestle  {/.ATlV,  i8</».  p.^  324)  can  hardly  be  right  in 
making  iv&.  equivalent  to  rnOH-]  V 

:i.  M  QD*rl"^M  r^^7vb  y3"^x*i  my    i>uhm  would  omit  mn*,  the 

-  psahn  bcin^.;  I'^lohislic  ;  it  will  be  seen  presently,  however,  that  the  editor 
had  no  rhoi<  e  but  to  retain  the  H^H^  of  the  original  poem.  It  is  a  proof 
of  the  glamour  still  attaching  to  the  text  of  M  that  these  four  words  have 
hitherto  h;id  to  undergo  no  serious  criticism.  Oliviopsly,  however,  they 
are  not  parallel  10  the  second  half  of  the  \'erse,  smce  '"J}  ^^^\T\  is  only 
used  (<\i,'.  Kviii.  30)  of  sul)ject  peoples^  while  i:t3^'^1  m3  can  only  apply 
to  Israelites.  I'ho  context  suggests  thai  some  ethnic  name  underlies 
one  of  the  four  words,  and  the  an.dogy  of  other  passages  in  the  I'sabu^ 
suggests  thai  the  name  retpiircd  is  D^/NJ*0*^*'  (for  10'?2'^)-  i'he 
supcrlluous  □0\"l*7N  has  probably  ajme  from  D'*?>iDm',  a  gloss  from 
the  margin,  originally  meant  as  a  correction  of  ^ilVj*?  (end  of  verse). 
Head  TX\TV'?    D'i'*  U*73'  I'-^^i'-  ^^)- 

22.   M  H"»'liJ^  ^t  T*?*^^'  V2*3D~^3;  'D"*?D  as  Ixxxix.  8/i  (the  two- 

^passages  must  be  treated  toj^cther;.  1^11*1=  J»tl13  r?  G  ru  ^«f3f/)y;  J 
Unidill  (twice).  Wollh.,  '  TJ  denotes  <ioil,'  apparently  thinking  of 
Isa.  viii.  13.  lUit  wc  shoultl  expect  1JJ<"1^!3.  Duhm  would. set  '^ 
asi(te,  as  metrically  superfluous,  it  is  superfluous,  but  not  an  inter- 
polation ;  it  comes   from   C^N^n")*  <see  next  note).     Kead  D'*tt^3*73 
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V  iS  I'mV .  a  in  VX30  is  dittographic  ;  3  =  3 ,  i'  =  » .  Editorial 
Rlfinrptilatinn  i 

-3'  M  D'TJO  mi  "liT.  'lie  mows  oft"  ihc  snorting  of  princes  (/>. 
despots),'  Del. ;  'lie  cuts  oiT  the  spirit  of  tyrants  (;>.  kills  them),'  Duhni, 
Wellh.  \'ery  siranjjc  ;  see  Isa.  xviii.  5.  The  remedy  is  suKgesled  l)y 
/.  14,  and  by  the  ethnic  names  in  the  rest  of  the  psalm.  Re.ad— ynyj 
0'S«!prrvS  (cp.  Ixxxix.  8,  -J  parallel  to  snU* ^ •■ 

24.    M   V"1N"'3'^!3"!' •      lor  this  colourless  phrase  read  of  course 

J        ,  '    VT      "  t  -( 

^SD""3?:iT  (N  and  2  confonndcd,  asjudj;.  xiv.  1?). 
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'  1  RiMKTKKs.  Another' psiitni  of  litmln,  remindinj;  us  ot  I'ss,  xkx'ix/",  Ixxiii., 
ami  L'xvi.  The  prohlcm,  howi-ver,  is  ii»i,  NVhy  ilu  jhe  wickecl  N.  Araliians 
a|{i;i'aiiiliio  thcinst-lves  hI'  ilie  c\|H;n!>e  of  pi(>u>  jtrvts,  Imt  thi-;,  Hns  Vahwi:'ti 
})r<>mis(-  iiiitrly  failcil  ?  In  both  casffi,  ihe  mere  Ht:itemi:nt  of  (he  prohlem  apiwari 
tn  the  speaker  (hraet),  xs  he  reviews  the  circumstances  afterwards,  to  be  Ihc  lirst 
step  towanls  ap(Mtacy>  Tlie  only  cKCi^se  is  thai  the  statement  of  the  iirobleni  had 
cliillcd  the  ht-art  of  ihe  s[ieakei,  ami  made  life  not  worth  living  (//.  ii  f.).  At 
first  lie  woiihi  not  s[K'ak  (//.  7  t.\     IJut  at  last  tlie  ilreadful  word-*  came  out,  *  Has 

..hit*  trmh  iLiik-d  '  (.7.  l^-lS).     And  now  the  loyally  orthe  sutVercr  reasserts  itielf. 
All  thai  be  seemed  lo  liavi-  for-.^ntten  amie'*  Kick  to  him  : 
'  Th^ays  .she  never  eaij  forjiet 
Are  earnest  that  be  loves  her  jet ' ; 

-foiia  Itihlical  commentary  we  may  compare  I..ani.  iii.  2I-2J.  Ucvived  from  his 
a^ireittion,  he  promises  to  relehrate  ^'ahwe■s  ex|)loits  in  tht!  songs  of  the  winctuary, 
ami  in  the  closing  wnrtiH  (or  has  another  stanza  dropijctl  oiu  ?)  refers  to  the  most 
typicivl  of  all  ihe  '.ineienj  wonders' — the  lil>eration  of  Israel  from  the  very  land  r)f 
jcrihmeel  where  a  part  of  the  i>eoplc  is  ;ij;.iin  in  captivity.  —Note  the  characteristic 
wo(d  nJT  (/.  13)  ;  L-p.  xliii.  2,  \liv.  lo,  24,  Ix.  3,  12,  Kxiv.  i,  Ixxxviij.  15,  Ixxitx. 
j<».      I'arallel  p-s.dms  are  x\xi\  '>,  ixxiii.,  cxvi.julho  xlii.,  xliii.,  Ixxiv.,  Ixxxv.,  cxlii.» 

,c.\Uii.;  and  cp.  Isa.  Ixiii.  7,-ixiv.  nli2],  l,3in.^ii, -.Qy.also  the  \ievi  taken  in 

'O/',  p..  147  ;  alst*  Smend,  p.  125  ;  Cohlenz',  pp--S8-i5CK-    '    •  *  ■-      * 

I-  III  Jciahintrel  I  cried  unto  Vahwe,  2 
'■  ■                 In  Jerahntfcl  I  nude  supplication  unto  God. 

In  Jcnjlunt'cl  \  .soiiglu  Yaliwc,  3 

[Mine  oyc]  yiislicd  forth  without  pause,  \ 
My  soul  refused  to  he  cotiiforted/ 

My  spirit  within  me  was  astonislted  ;  4 

I  licld  fast  the  guard  o\'  my  tongue,  ■  5 

I  hi-'canie  dumb,  and  woiild  not  speak  ;  ^ 

Lforgot  the  ancient  days,  6 
'  10                yUc  years  of  old  time  I  remembered  [not], 

,    1  lost  feeling  in  my  reins  and  niy  heart,  7 
I  was  depressed  and  alarmed  in  my  spirit  :          ^ 

-  '  I  will  remember  \'^iwe,  and  will  moan  ;  I  will  complain. 
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'  Will' YaluvJ;  cast  [niu]  "IT  for  ever?  \,  ,8 
Will  ho  be  favourable  no  more  ?  -  .  ' 
Halt  his  lovingkindnc'ss  ceased  fur  ever  ?  f 
Ha»  his  truth  failed-for  all  generations? 
Has  Gotl  forg'itten  to  pity  ?                                                    10 
.I»lii»c«inp»s»«mre«r.Tim;tHOTrard*UST*                 '        '"'*' 

And  I  said,  '  It  is  my  folly  ;  I  ■ 

10         [f  will  remt'mber]  the  years  of  old  lime  : 

■  I  will  celebrate  thine  ex|)loiis,  O  Yahwfc!  12 

I  will  chant  thine  ancient  wonders  ;         } 
I  will  muse  upon  all  thy  works.  .  13 

Think  upon  all  thine  exploits. 

I  will  praise  thy  way  in  Cush  ;  14 

Yalnve  is  ^r4;at  in  Jerahnieel. 

Thou  art  a  wonder-working  (iod  ;  ^5 

Thou  hast  made  known  tliy  strength  aniong'the  peoples. 
Thou  hast  redeemed  thy  people  from  .Mi«»ur  ;  16 

30         Kroni  the  sons  oljerahmeel  and  1-hmael.' 

The  ttnsis  in  M'i  u-M  ..r  7r-.  1-7'  ,5   (      DSK  L  ^^53.    ■!•!    xii.    2. 

piciHrnt    tuiT.itlrr.il)ltr   .Ittlicullv-       Tti:il  __,  ——-l,  .  ...  ,    , 

Ihf  vici  ,,ic«-nl.-,l  in  DriJr',   7.„..,,..  ^^^  ^^-  ■  ■■'   I'l"""''   "''"^l'  «'1"'1'^» 

S    5i,  n.   3.  ami  /'.('.(/.'<■/  /'idU.T,  .ijici  lefcrt-ncc  t.)  any  iu.iivi.luiil  Urac-Iilc. — 

.  ttlw  in  my  own, /'»,*',  15  iwliiriil.tt.mltl  '7-   Cp.^Is.i.  \U\.    15.-18.    C[).    Isji. 

Id-  Imi  nnicli   c.i  ullirni.     If  lln:  lexl  i»  l«ii'   '5  (cn.l).— n>  /  miV— o  turninc- 

^Jic  (isalniisl's  aun>|4t.i|ili.  llierc   wenis  l"''"!  '■»  In-'ie  niatkcil  (xxxii.  5,  xl.  8, 

?".  '"='1'   '"",.'"  ?'"'l"    1'  <'■'  *!">■  "'      Ixsi.i.   II).    •n'?1«.  'my  fully'  (see 
Ilil/.  ami  kiin.    [S  200*]);  \<M   111  a  '         .1-.  '     V 

Icxl  wliitliconlain.H,iicliai;niss.ern,r  av      ''""•    '"I-    »3)    not  -  '  my   nnpicly 

on /.  20)  HT  liave  the  option  ol  ^uspeci-  . 

ine  coiniption.    Atl.itr..tin«.s  won!,!  !«■  „      yalnu's  womlrous  ilcalinm 
sbo»n  not  in  n,in|;.  I™i  n,  nfcUclini;  .  ».i,|/|,i,  .,e,    i^.  „,  ,usl.  or  Icrahmeil 

10  .isf,  >  kvcn  1.  Miial  irilicism.  _  ,,,  anli.iuily  an-  a  pIclRc  that  lie  »ill 

3.     C[>.  nnlwwi.  7(7, — 4.  Cp.  Lain.  repeat  them  in  the  present. — 291*.    t)n 

iii.  49. — 6.  i.'p- Ixxiti.  21,  c\lii' j- (.vliJi.  thi.'^  passiigc  ainl  on  tlic  ma^final  {jloss 

^^  (tort,  texts).— 7  f.    fp.  xxxi.K.  2  f-  (i-.  21),  w-nicli  is  an  alleniauve  [catling 

—II.  //.>(/ /«//«^'.  us  xxxviii.  9      12.  to    '  Tiiou   h;ist   Willi   +thine+ arm  rc- 

Cp.  xxxi.  22,  cxvi.  II.  —I  J.  t'l'.  Ixxw.  ilecineii  thy  |iegj>le,  the  stuis  vf  Jacob 

6,  and  sec  iiitnxL  (on  HI}}.  and  Joseph  '  (r.  if)),  see  crit.  note. 

Criiititl  Noti'S.  2.  M^  should  mean,  'Sly  voire  is  unto  (ioti,  nnd  I 
will  cry  ;  my  voice  is  imto  (Iod,  and  he  will  lic.irken  iinlo  me.'  For  '7p 
read  *?N:3nTa  (so  iii.  5.  cxiii.  2),  and  after  Q^n'^H  i^ad  (i)  pV^W,  (2) 
WnriM  (cxlii.  2).    Omit  "^H  (frafcjment  of  D*r6K)- 

*  Thou  hast  led  thy  people  fnini  Mi?§ur,  ■  ^   ,  : 

From  the  land  of  Ishnjgel  and  Jeralmieel  (r.  21).     .>...,>; 
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3.  The  va^HC  phrase  */TlX  QV2  <Ims  n«t  S"'t  wcH  here,  and  we 
have  t«  uccuunt  for  the  metriciilly  sujK'rrtuous  Tw'O  •  I'Tobably  this 
stands  for  '^NOTTT^S;.     If  hO,  this  original  '?N0nT3  was  probably  a 

■correction  of  OV^  (=  0T3)  ;  'JT^li  appears  to  be  a  corruption  of 
^num.  ^T  i'Wah"  wrony  j-jicoiiics  from  i«,  i.t\  rm*  as  in  »he  Hcb. 
tt\t  of  Sirach  :  note  I'asek). 

4.  Insert  "Ty  (Lam.  iii.  49).  unless  ^2y  underlies  *JI^*. 

5  f.  F.  4  opens  with  a  collection  of  variants  from  the  margin,  n"13TW 

ft»  "»3tM.  /.  ><> :  p^onii  for  n^nn,  /■  '► ;  rrrrifH  for  ^nvrnr,  /■  u  —  ^ 

■'\f  n'?D  'irn  ^tSyPrV  Kcad  probably  (in  accordance  with  Uxiii.  21, 
corr.  ie\t)'*'iJJ  rim  nanrl').  ^lOynil  pmbably  corresponds  to  (TDnM, 
which  V,  lenders  by  tji,tf>,Hipettv  =z  n^)p^  ,  a  corruption  of  nOilN  ?  ''?V 
(cp.  c\lii.  4,  ixliii.  4)  has  become  TV?0  iV  and  y  often  confounded). 

7  f.  M  ^rV  n^nsr  riTnS  'thou  holde-,i  mine  eyelids'?  'Thou  hast 
held  the  ni)ihl  watches  (if  mine  eye-,'?  On  either  view,  an  unbiblical 
pbraseolo^jy.  liut  Duhm's  '131  ntnK- 'accustomed  to  nii;hl-watches(?) 
arc  mine  eyes,'  is  no  better.  For  ihe  key  to  the  passage,  sec  xxxix,  3. 
Read  oV^  jTl'Jl^  ptHN  {ist  per^.,  as  J  J),  y  and  ;r  confounded.  G 
iTii'>icaTt\ti,-ii,t^o  »/ii'\(uiii-  "i  f\f*/n»i  /ioi' ;  hen-  the  last  phrase  =  'K30,  a 
readini;  which  grew  out  of  ^^'itf^  .  M  "laiK  ^^'^^  'in:34'S)3 .  '  He  buffers 
thrusts  and  blows  as  if  he  were  un  an  anvil  (31*9))'  He)-;  cp.  (icn.  xli.  8, 
Dan.  ii.  3.  Not  suitable  in  this  conte.xt.  S  presupposes  *il07W;  an 
impel  feet  t  became  a  SI- 

y  f .  M  'Jl^li'n.  M  thought  over.'  J  he  illusiraiive  passages  oflfercd 
are  cxix.  50,  Kxiii.  16,  hut  the  latter  passage  ia  probably  corrupt,  and  in 
cxix.  59  *n3t£*n  n\eans  '  I  planned '  (cp.  I'rov.  xvi.  yl.  To  this  it  must 
be  added  tliat  the  reference  to  ancient  times  is  not  in  place  here  ;  it  makes 
thfe  hubse<)ucnt  despondency  unintelligible  (cp.  vi'.  Ii-l3).  Underlying 
*J^3'i*n  njusi  be  some  word  which  explains  the  consternation  spoken  of 
in  T'T'.  2f.  (where  QNI^K  mjW  is  of  cqurse  intrusive  [see  on  //.  5  f.]). 
What,  then,  is  the  verb  which  is  most  descriptive  of  states  of  mind  bke 
the  spc;iker's:  It  is  nD'i* ;  <p-  lxx\iii.  7. 'That  they  might  place  their 
confidenie  in  N'ahwc,  a'nd  not  forget  the  exploits  of  t'lod.'  3  and  3 
closely  rcsend)le  each  other ;  transposition  of  letters  top  is  a  simple 
phennincnon.     Read  therefore  ^/inj'Z^,  and  in  /.  to  read  "ISlhJ  J^*?. 

•    I   •  T  I  V 

II.   M  HT/S  *in3*!l3.  '  niv  mubic  (see  on  Ixix.  1^1  in  the  night.'     But 
t:t-     .t  •:         '  .       , 

we   ex|K;ci    '  my   song,'  n»tt  '  my  music,'  and  why  '  in  the  night    ?     Is 

the  phrase  {mrallel  to  words  in  xlil.  y,  Job  xxxv.  10?     Hut  these  passages 

are  most  probably  corrupt.     Or  is  n7v2  to  be  combined  (so  accents) 

with  the  whole  clause— *  night  is  the  time  when  I  remember  my  music, 

&c.  ?    How  improbable  1     Remembering  similar  necessary  corrections  in 

xvi.  7,  xvii.  3,  we  surely  need  not  hesitate  to  read  ''/^V'?3.  '/lyjj  not  less 
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plainly  represents  a  verb— probably  */l3lB3  (xxxviii.  9).    (i  S,  however,.. -^ 
preauppoKe  ^^^'*T^  (so  dr.,  Uu.,  Ill  17). 

12.  M  'rm  \CrD'T1  nrP^OM  (taking  over  'tf^M  from  ;.  7'')-     First,  as 

IP  ttain'Uso  also  A  T),x>;  '  (my.  spirit)  inquired.'    li(«ff«n>A«>'  M*  K*, 

but  see  Swcte)  X  (>.    J,  however,  riad  \t*DnM1,  '  i  examined  my  spirit' 

(so  Hii.  formerly,  Che,''  /Dii.).     Tlic  latter  n'vi-s  a  sense  more  supported 

by  usajjc,  but   thr   tonlcxt    does  not  favour  it.     Wellh.,  TSIT'l  ;  rather 

perhaps    TSHNV      rmTN.   which    is    unsuiijible.   should  JK'rhap!>    be 
'     .  tyt  T    .  T 

*/lTn^  (xxxvni.  j). 

13.  M  n3r.  Read'jnjl*.  1 1"'  objcrt  of  nJT  must  be -contained 
in  one  line  of  t!u;  couplet  (<  p.  Ixxxix.  y)).-  NT  *yTK  •     Head  iTtn*  ■ 

16.  M  noh-  **■  (H")  MVM"-  The  parallelism  suggests  /IDK*  or, 
better.  Spi^H  (Ni^sIIp.  T/icoL  S/iof.  nu.  li'iir//.,  18S2,  p.  242)  ;  10  comes 
from  diitoj{raphv. 

i«.  M  nbu  V*:rT'1  =^N;i.^VPp"D«-  D'Dnn  ySp  i^  an  unusual 
phrase,  n«>r  i>  ^U2  wanted.  The  other  paiallelisms  between  our  psalni 
mid  Isa.  Ixiii.  7.  &< ..  sujiKeMs  as  a  possible  and  indeed  r\trc'mt'ly 
probable  <;orre(tion.  "j^S  VDTT^  ^pDiir\Tt  DN  (Isa.  Ixiii.  15).  IjS  Ixcaine 
first  D?.  then  l>y  transposition  ^^J.  then  ;nl?D.  Hcrz '1  ^33  B|ap  DH  ; 
N5)3  =  nD3??    HuinSD'  in   rnn.xxi.  14  should  be  na3* ;  so^Hitz., 

V  t  •  V  :  • 

'  after  5.; 

1%  M  'ni?n,  'my  beiiiji  bored  tIirou>,'h'  (Kon.  i.  341)?  2  Tp»cn> 
fiov.  Hut  'A  nppoirrTui  fiov,  J  imbctillitas  t/ti'ir,  t.i\  '/I^TTT  (so  Hi .  Che.'", 
I)u.).  C  vvF  Tj^^iifirv,  I'.t:  TVOtin  ■  The  latter  is  nmVe  plausible  (cp. 
Jcr.  X.  19),  but  the  stranj^eiiess  of  v.  1 1/>  suggests  that  corruption  exists 
lioth  in  (a)  and  in  (/').— 20.  M  ^>^y  V'S'  n*\T^-  Does  the  whole 
prayer  mean,  '  That  (viz  my  sccpticisnt  as  to  the  continuance  of  Yahwc's 
kindnesii)  is  my  affliction.  (I  will  remember)  the  years  durinjj  which 
God  interposed  for  His  people.*  So  Oriver,  with  A\'.  liut  we  have  no 
right  to  supply  ■^i)I^^ .  Or, '  My  at'tliction  consists  in  years  which dod's 
chastening  hand  has  allotted  to  me  '(Del.).  Or,  ''Myaftlfction  is  this—that 
the  right  hand  of  the  Most  High  has  become  ituctivc.'  So  Lowth,  Hiiz, 
l(upf.,  Duhm,  following  in  part  C  (ilXX"-'-  »nd  altogether  *A  J  e  K'  S  T. 
Hut  n3Z^  II. can  hardly  have  this  meanin„  ;  in  Lam.  i\.  1  the  'changing' 
of  gold  means  its  loss  of  objective  brightness,  and  in  Mai.  iii.  6  we  read 
that  Yah\v&  *  changes  not.'  \Vc  must  look  further.  ,  AV  shows  more 
tact  than  most  modem  scholars.  IjJTX  is  essential  here,  and  must  be 
restored.  Itut  if  so  ]ybv  TO'  TWTl*  's  too  lengthy.  Is  there  any 
specially  suspicious  word  in  it?  There  are  two — ]*Q*  and  f'^.-^lV^J^ 
because  it  cau  so  easily  be  miswritten  for  D^U^  (see  cjy.  vii.  18,  ix.  3), 
and  1*0*  because  it  cannot  naturally  be  combined  with  TYi^ .  The 
Tight  correction  is  now  plain  ;  h  is  -j^TK  D^dVU'  J^W-     13TN  fell 
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out  ♦«ft>re  T3tH  :  TO'  an<I  ^vSv  represent  the  two  parts  of  D'O'^l*  •  Wc 
now  cxl)tain  a  <:oniiiIttc  aruithe-'i'*  to  A  lo.  As  for  the  improbable  ^/I^tHi 
it  in  surely  iniswrittcn  for  *r\'!'T/4  :  M  nntl  n  confounded  (cp.  3  K. 
xvii.  21).  -^ 

21  ir.  M  '3  rvhb^^g.  Ncadmn*  "rj^^tr^a—M  n"13^.  Head 
maTW  (<^^'r.).  -M  ^K^D-  Another  reading  is  7|'^^'7D.  but  H^9  here,  as 
in  /  27,' ran  be  taken  collectively.  So  also  "^^Vp  m  /•  22.  The  vss. 
give  plnrjils. 

35  f.  M  T|3"n  C*^3  D'rt*?!*.  An  obscure  and  very  t|ucstionable 
expression.  I*.i.  rcmleis  p^  'hehr*  (majestic^;  Uuhm,  'im  hciligen 
Nabesein'  (aaoufp.mied  by  the  divine  presence?).  Strained  intcrpicta- 
tions.  Stlrely  soniiiliin^i  more  dofinite,  more  siijjj;csti\e  of  a  liistorJcal 
bacUti''""nd  i''  indispensable.  Such  detiniteness  haS  been  restored  lo 
the  o|>cning  ;  must  we  not  look  for  it  also  in  the  closing  sian/a  ?  'iHp 
is  frequently  iniswritten  for  ^03,  and  D^H^K  *^ften  conceals  some  other 
word.  Comparing  (for  '*?«)  "vii.  23,  read  '1  'ih^a  '?'?r»«.— M  t'WO 
0*rf'^K3  '?^73.  This  is  ccrt.unly  pc^siibUi,  Imt'in  Kxvix.  7  similar  words 
turn  out  to  be  due  to  the  editor.  D*."!'?!^  has  sometimes  come  out  of 
'7MDmV     Read  here  probably— SM^lHTa  ''nj  Q'rt'N. 

27.  Read  "^KTljIK  i  n  in  '?Mn  is  ditto;;raphrc. 

29  f.  llickell  has  rccojjnized  that  ?'.  K>  and  ;■.  21  are  variants.  It  is 
tempting  to  seek  to  restore  the  orij^'inal  text  by  combining  elements  from 
b<)th  forms.  ^NX3»  f<"'  insiautc,  may  sccui  to  be  confirmed,  rather  than 
imO.  by  the  apparent  fondness  of  .Asaplntc  psabnists  for  the  fii,'ure  of  a 
flock  (•  p.  Ixxviii.  5:,  l\xi\.  13.  I\x\.  2).  lUii  at  the  best  the  result  is  not 
very  satisfactory.  Can  wc  easily  imagine  a  poet  closing  his  work  with 
tl)e  couplet,— 

Thou  bast  led  thy  people  like  sheep 
Uy  the  hand  of  Moses  and  Aaron, — 

or  even  with  ai*^-  iniproved  version  of  this?  Aml^how  came  Jacob  and 
Joseph  to  be  supplanted  by  Moses  and  Aaron  ?  The  latter  question  can 
M  scientifically  answered.  It  is  certain  that  both  3pj,V  and  piHS  have 
occasionally  grown  out  of  7S!!3n"l'.  -"ind  both  ntt'9  and  B^DV  out  of 
pNVD^'  (*-'P-  ^"^-  ^'''^-  ""  '^''^"*  ^■'-  't-*  ***"*^  '^  '*  M"'t*^  possible  that  J*Tlt 
inay,  like  "lyllJ  (sometimes),  have  grown  out  of  TlilD.  Knowing  how 
the  editors  were  bent  on  removing  traces  of  contemporary  history  from 
the  psalms,  we  can  hardly  hesitate  to  read  (as  the  two  original  variants), — 

It  :  -It-*  "T|.      '»*- 
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In  Ihe  latlcr  form  nc  nssumc  (i)  thai  /inj  coincs  from  P'?ri3,  anil  Ihis 
from  fhUi ,  (3)  lh»'  1KS3  h"'  come  from  JIIQ .  '•>"<1 1'"'  from  11^:20 , 
and  (3)  that  T3  has  come  from  yiMD.  It  is  possible,  however,  th& 
r.  31  is  in  its  original  form,  ami  th.tt  it  ^rew  up  as  a  variant  to  :'.  i6  ih 
Its  present  lorriipt  form.  It  only  remains  to  add  that  rDD  in  '■  i6 
(end),  as  elsewhere  (c.i,'.  Ixxxi.  8),  is  a  i  orrupt  fragment  of  7M3nT. 
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'.  AJilMKTKft-i.  TliU  't<,  a  fragiiiirnt  <if  .1  )>sRlm  1  it  TalN  iniu  staiiras  of  three  li'iiitit, 
•no^  contrut^  with  Kwii.  ",  which  in  111  stnriMs  <ir>ii\  lines.  It  is  a  doriipiion 
.  <if  ft  Nicuphnny,  imd  as  W.II.  Ward,  aficr  IlitziK,  has  shown  (.^wtr.  Joiirn.  cf 
.  7j(a>/.,Vi.)6  tf.),  [i  cloKly  jiarallel  (>>  |>assa}>es  in  lUh,  iii-  The  i»iral]eli>iiii  i>e> 
comes  St ilhdearcr  when  a  keener  tnliri»m  bos  U-en  applied.  The  key  to  the  poem 
in  llnli.  iii.  (\s" I 'r' ■'■'''  '7  *''^  '*"'"■'  1'"^'""/  wliich  has  clearcfl  up  so  many  »)iW 
dark  paiwagcii  nyiMictry,  prophcey,  and  natrativc.  The  t(»e*  of  Israel  referrcTTto 
are  the  N,  Arahiins  who,  in  the  restored  lexi,  arc  ivpiate^lly  meiitiunfNl  hy  name. 
It  is  uIm)  prolialile  that  l\.  I\x*ii.'*  .  thovijjh  a  mere  frasjinent  <>(  a  psahn,  a|*o 
mention!  these  Rnemie<(.  The  idea  oflxith  psalms  (1,,-.  that  in  llah.  iii.  and  that 
prescrveil  iTi  part  hi  Itwii.''')  ap|M*ars  tu  l>c  thai  Yaliwe.  in  the  midst  of  his  wrath 
renlenilierin^  mercy  (Hal),  iii.  2^'),  will  renew  that  f^rcat  u\iastrophe  of  old  time — 
l^  overwhelming  of  the  nuilty  Jcrahtneelites  hv  a  deliipe  (see  /.  "'■■  /»'//. ,  '  Stxloni 
and  (lomo(rah').  Siigfiefttions  are  aU«>  taken  from  (ho  slory  of  llic  overlhrow  of 
I'liaraoh's  host  in  the  Ket\  Sea,  «nd  the  sont;  ascrilied  to  MosfS.  The  psahnist 
rcahie*  the  (mure  a-*  if  it  were  thir  present. 

I  'riic.k'i.iliinci.litc^  icMr  tliue.  O  Valtwe !  ,  17 

Tho  Joialiinei-Iitfs  fuar  tlicu,  they  .iru  angui.slicd  ; 
;       .    The  Ma.tcatliilcs  also  ticinhlc.  " 

TJic  Mmrilcs  ami  iMltinacliti's  art  alartHciI  ;  18 

f  Tlio  skies  fiive  Imth  a  pcal. 
Thinu  arrows  dart  liiihcr  aiuHiitlicr.  t 

TIiV  tliuntJer  poaI>  over  Jurahinecl,  Iq 

Tliy  liglitiiiiiHS  sliitic  upon  Itctlicl, 
The  Lnul  lrl.•lllblt^  atul  qtiakc^. 

10         The  J(.'ralllncL'litc^  [sink]  into  the  sca*»  20 

*•     The  Ishinaelitcs  into  the  great  waters, 
Ami  their  places  are  no  tuore  known, 

m 

1-4.     The   N.  Arabian  nci-hlrours  original  story  of  the*)eluge  (sec  £«f.- 

(rf  the  Jews  (who  are  also  their  tyrants  /tiJ.,  '  S«yiom  and  Gomorrah '). 
ftntl   oppressrn*)    arc   terrified    at    the  (1.    Ttalna  mrrair**  i.e.  liyhtntngi 

approadi     of    Vahwc,     indicitcd     ny  (xviii.    15,     Ilab.   iii.    ii|.— 8  t    Cp. 

thunder  and    li)^htning.     Cp.  Ilab.  iii.  xcvii.  4. — 10  f.  Cp.  Ex.  xv.  5. 
7j   10  f.,  and  partly   li^x.    xv.    14-16.  12.     Cp.  xtv.  13//,  and  see  introd. 

There  seem.s  lo  Iw  a  reference  to  the  and  crit.  note. 
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Crifitai  JiTofes.  i.  M  Q^p  ?pj*l  (twice).  In  /.  3  M  gives  ni?3n/l, 
np|xirentlf  »•>  a  clima\  (note  ^Ml.  bul  too  lautologitrally.  Kor  D'Q, 
Hah.  iii.  10  read*  [j*T*n ;  <i,  Iiowevcr,  0*3J*  (X«»i).  (ir.  adopts  Qnn. 
but  0*0  and  D''')n  ^fc  too  uidike,  an<l  according  to  rule  we  have  to  look 
nut  for  some  »uitabtt:  word  out  of  wliicli  the  three  variants  0*0,  0171. 
and  D'^'  t'U»y  have  arisen.  From  llah.  iii.  7  it  is  plain  {see* £/ir,  lUb., 
*  Cu!^han  ')  that  thr  (Moplr  intiMcstcd  in  theophany  are  (besides  the  Jews) 
the  N.  Arabians,  and,  as  i'rrle->  has  seen,  there  is  a  confusion  in  the  M 
of  that  passafit-'bi^wccn  HN"!  '""id  N^'-  'Ihus  we  have  a  double  <hie 
to  the  rcadinx  and  inteiprctaliori  of  Kwii.  17"-  We  should  probably 
rlad  D'bMOny  ^«y .    <^n  lVn\  cp.  K<m..  §  154. 

3.  M  /l'lO«*Tn . .  On  thir  analogy  of  I  lab.  iii.  yb  wc  expect  an  ethnic. 
Kfiiitnilicrin},'  that  POn  has  lomelinu'S  '«•.-,■,  Ixwi.  1 1 '  been  niiswrittcn 
for  713^*0.  it  is  reasonable  to  restore  D'/ipVp-  Thus  the  description 
whii  Ii  om  e  appeared  so  dead  begins  to  burst  into  life. 

4-  ^»  nin^'  o;o  vo'if.    ii-ib.  iii.  lo  gives  -»^y  o'o  o^t  (o 

(rKi()irri^aii'  Gfinrn  fro^ifi'iii).    Ilolh  in  II, ib.  ami  in  Ps.  WeDh-  and  Now.  adopt 

M  Jiab.'s  text  in  tlu:  main,  but  read  lO^T  :  l>ti-  retains  the  Poel.     Note, 

J" 
however,  that  OHO^t  in  \c.  5  is  t  ornipl,  and  tliat  I'a.sek  after  O'O  in  J's. 

warns  us  of  uncertainty  in  the  te\t.     The  fcni.  plur.  /nm*  mxurs  again 

in  .'.  S.  xxiii.  4,  but  the  (ontc\i  needs  mm  h  correction.     Apparent  fern. 

nouns  often   corneal   verbal   fi>nns   in  V     rnltss   we   seek  a  possible 

emendation  from  Jud}^.  v.  4,  we  sli'nuUI  rcail  Hn  harmony  with  //.  i  3) 

ira»33  D"^»on"i')  onao-"  vj-it  =  ont  =  o^^iao ;  for  o'o.  as  a 

T   I  •  .  t.    J   t     -   .  .  t     • 

mutilation  of  TTl*,  fp.  '  Abel-ifiaim' =  .\bcl-mcholab   in   Judith   iv.   7, 
vii.  3  =  Abcl-jcrahmecl.  -  6.  For  T^'iPT  read  TSTTiHab.  iii.  n). 

•    Vf".  '    V  . 

7  f.  M  73733.  'Thy^thundci-  sounded  i'l  the  'A-hirhvimV  (Gcs., 
Hit/.,  01..  Del,  Kau.,  tVc.)  ;  or  'with  rolbnj;'  (Now.,  Ou.).  All  the 
ancients  (l  i  'A  2  e  J  S  T)  explain  '3  as  *  wheel/  '■''.  the  wheel  (I  wheels) 
of  the  divine  chariot  (cp.  I^ick.  \.  2,  13;  I's.  xviii.  it,  Hab.  iii.  8?).* 
Hence  Ha.,  'The  thunder  of  thy  wheel  sounded.'  Houb.,  Kenm,  Gr., 
^3'^33,  'like  a  wheel  (or,  wheels).'  Hut  (1)  there  is  a  warning  PaselF 
close  by  ;  (2)  the  obscurity  of  the  phrase  is  much  against  it ;  and  {3)  the  jj 
^'llne  leads  us  to  ex[>ect  a  menticn  of  the  place  where  the  thunder  wA 
heard,  or  whence  the  awfid  snuij^d  proceeded.  "In  the  latter  case  Kimlji's 
explanation  '  heaven  '  (.t/Z/kt-i)  would  not  be  unplausible.  In  the  former, 
SjSj.ii  the  narrative  books  being  so  often  the  representative  of  ^XOTITi 
we  should  read  7N0rn*3  •  Most  probably  this  is  right.  This,  however, 
involves  an  easy  emendation  (by  trans|>osition  of  letters)  in  /.  8.— M 
?3/l .  In  spite  of  the  quotation  in  xcvii,  4,  we  should  probably  read 
^i13i  «*■  '^KVIS.  or  7Njn'3-  The  southern  Delhel  is  meant,  unless 
indeed  'l^N/l^i  '"  t  !>•  xxx-  27  t^hould  be  ^y\p\  (ajcainst  which  would  be 
the  fact,  if  correctly  assumed,  that  Jeroboam's  '  golden  calf  was  placed 
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at  >i  place  in  Ihc  Negcb  cnllcil  Dethel.  Hut  certainly,  if  "TVO  >»* -en, 
X.  2.  Kzek.  wvii.  13  (?),  xwii.  36,  xxxviii.  2  f.,  xxxix.  I,  should  be  read 
Olf  9 1  it  would  seem  |>rol>able  thnt  the  accompanying  '72/1  should  lie 
read  'j/13  (or  ^J»l/U ,  o"r  ':'MJT3).  C|>.  litK.  /lib.,  'Tubai.'— 8.  Head 
H'plJ  with  (;  (sec  Swell)  and  \cvii.  4. 

10.  M  ■'JST^  0*3.  Insufficient.  MenceW.  H.Ward  inserts  O^il^H. 
Hi.  and  l)u.  rrVl*.  This,  however,  iu  only  a  makeshirt.  On  the  analogy 
of  7373  (sec  on  /,  7)  and  yiTn  (Zc<  h.  ix.  1  j  see  note  in  Crit.  Bib.)  from  . 
^HDHT*.  and  remeinlwrinji  V.\.  \\\  5**,  we  may  probably  read  Qs^ 
C'^NOm'  m' ;  ITT  fell  out  as  ,1  supposed  diitogram  (n  =  ni . 
Clearneils  and  symmetry  are  now  restored.  Hab.  ii),  15  is  also  probably 
cnrtupt  (see  ttH.  Ilih.). 

ir,  M  f'^'aiP'  { Kt ).  l^'Jit  (Kr.)  'TZZ'  is  not  found;  •h^yO  (so 
Kl.  ;  Kr.  '>aiP)  occurs  in  Jcr,  xvfii.  15,  On  the  analogy  of  VsiP'  for 
'?HJ'Oi:^  in  Kxv.  8  read  D'^Nl'Otth. 

I ;.  .M  I'nttiJI'l.  I'lie  traces  of  an  ordinary  traveller  are  visible  i  not 
so  those  of  Valiwc-.  Hut  w  hat  poet  would  make  such  needless  statement } 
Kc.nd  Yi^^'St'^'l  '<l'-  N'l''-  "i-  '7)- 

i:  I'SALM    LXXVIII. 

1  RIMRTKR'^.  A  pociiral  Midra.H)i,  ur  piipular  expmilion  of  ilie  history  of  IiMUel, 
from  ihe  events  privwliiit;  the  K\ik)us  lo  the  iMuldiiit;  "f  (he  u-mplc.  The  object 
of  it  is  not  M>  much  lo  stimulate  the  |>et>plc  to  grateful  praise  for  iiast  mercies  ' 
(cp.  I's.  Ixxvii.)  a-<i  t(i  wnrii  ihom  a|;niti»l  the  irl^riltitlHte  of  (heir  ancuston'  which 
had  neceutilateil  such  severe  j«<lt;mcn(s.  Sfiecially  utroiin  censure  is  |>iven  (o  the 
northern  Israelites,  whoM.*  '  hieh  places' ami  ima^jes  st>  ereatly  (li:tpleaHe<l  Vahwe 
Ihat  he  lUlowetl  hin  temple  at  Sluloh  lo  Ik:  (Ie»tro)-e<l  and  the  ark  lo  l>e  carried  into 
captivity.  It  \s  true,.  Vahwe  interposed  at  la>t,  and  put  d<iwn  his  rncinie;i  the 
leriihmeclitc.s  (r*.  66),  Uit  he  would  not  again  dwell  nroungtlie  fickle  Kphraimites. 
I  le  t  Jiccd  his  |>erin.-tncnt  sanctuary  in  Judah,  and  clime  iMvid,  a  man  of  Judah, 
lo  Ite  the  !ihe|>hcr*l  or  ruler  of  hin  |)eopie. 

The  text  is  not  without  serious  coiruptions,  which  have  l>een  too  .superficially 
(reatetl,  and  even  not  always  oliservefl-  Another  unfortunate  characteristic  of  the 
t»alm  is  tln>  wcaliiich."!  ofitu  ehnxiology.  Two  series  of  wonderful  works  of 
Vahwe  are  tiescritied—ihefirftt  relatini;  tiirthe  journeyings  of  Israel  in  the  wilder- 
nc»>t  the  sci^oiul  to  the  playwes  of  Kgypt,  or  rathet;  Mi^rim,  the  overthrow  of 
Isracrs  enemies  in  the  >ea,  the  successes  of  the  Jerahijieelites  (including  the 
deMruclion  of  the  temple  of  Shiloh)  and  their  subsequcn^humiliation,  the  choice 
of  the  tribe  of  Jutlah,  and  Ihc  building  of  the  temple.,  \a%x  of  alt,  out  of  due 
chrtiniilo;;ical  order,  comes  the  selaction  of  David  to  In.'  king.  Saul  is  either 
fias>ed  over,  or  mentioned!  only  as  one  divinely  rejected,  while  David  U  lreate<l 
with  high  re^|>ect  in  hnnrnmy  with  the  idcnlisiic  tendencies  of  later  writent. 

It  will  lie  noticeii  that  the  account  of  the  plagues  of  Kgypt  (Mi;rim)  in  fv. 
44-51  agree?'  with  that  gixen  by  the  Vahwist,  and  that  there  is  no  trui^tworihy 
evidence  (itee  on  v.  28)  that  the  }i»el,  in  writing  this  jisalm,  wfts  influenced  by  the 
I'rieslly  Writer.  Tbitt  is  rcmarkaldc  in  a  poet  whom  on  other  grounds  we  must 
regard  as  {M»t-cxilic.  It  may  be  conjectured,  however,  that  we  no  longer  pouess 
IS.  Ixxviii.  in  it.s  original  fonn.  That  it  has  l>ecn  artiplified  by  additions  is  plain, 
j^iarily  from  considerations   drawn   from    \.\\h  strticture  ot  the  i)6em,  |iatlly  from 

M.  ■    ■  C 
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the  neccHsiiipH  of  txeRtHW  i  that  nmUsions  have  tit-en  mtrfe  in  it  appcan  from 
■:  17,  when-  the  Uraclilei  itrr  snid  to  hiivc  '  MniiLtl  ycl  more  '  l>eforc  any  special 
Mii«  h>\i-  l>crn  meniioned.  The  prulnliihty  U  that  there  wtt^  once  in  cxi!«(enct:  u 
vcfy  lone  poetical  MifliBKh  on  IsracliiiNh  hiMory,  sclcciioni  from  which  constittitu 
tliv  ftrtt  half  of  our  |twhn  {vi'.  I-JQ).  After  lhi%  selection  had  been  in  ow  for 
tome  lime,  \he  Hame  writer,  or  rather  I'^inpih-r,  or  another  memlier  of  the  same 
M-hool,  niipplemented  it  hy  n  frenh  xelcction,  inir<Khicc<i^  hy  three  (>|>eninr;  verses, 
which  also  ftcrve  n«  a  liridfje  iH-twei-ti  the  two  partti  of  the  |)salm.  It  h;^  been 
riuhtly  oltserved.liy  koth<(teh)  that  in  the  si-cond  part  of  the  [>salm  the  xecond  line 
of  the  rouplei  i^  not  idwayH  nn  <|iiite  the  same  metrical  mtxtel  as  the  first.  We 
cannot,  hnwcvt-r,  I»y  itny  «lreu  u|M)n  this.  Occasional  deviations  from  the  slrict 
metrical  scheme  can  W  foimd  in  inirl  i  (we  /..;•.  it.  31,33).  l^ng  words,  a» 
Koihitein  henitBtintfly  admits,  appear  to  )«  susc^piltile  of  two  sinmg  tonex. 
Kothstein's  own  view,  il^at  the  orit;in;il  )KK'm  was  a  fthortcr  work  of  pre-e\ilic 
origin,  is  defended  with  intent  siditlciy,  Inii  fro-i  no  sirikinK  argument  in  its  favour 
except  that  drawn  from  the  dciiendcnce  of  the  psidniiKt  upon  J  for  his  account  of 
file  ptatiue*  of  Kgypt.  Duhm's  theory,  honevcr,  ^oes  too  far  in  the  ojipoiiiic 
direction.  Me  thmka  that  the  [>Halmist''t  real  uhjcci  is  to  allnck  the 'hereby*  of 
tile  Samarilan<,  which  ulreody  existed  »«  miit  tnidcr  Miisen.  This  Is  not  only  in 
its«'l(  very  far-fetched,  Imt  opimscd  to  the  practically  cerliiiii  fact  that  the  pNalnii'ii 
ha<l  the  narrative  tM»iks  [>cforc  him  in  a  more  correct  form  than  that  afterwards 
current,  $f.  he  refers  (in  jwrt  2)  to  ( Jish  of  Jcrahmeel  as  the  lotirce  of  Israel's 
idolatry  (/.  113),  and  to  the  )ieople  of  Miffiir  ao^Jerahmcel  (/•  I3q)  as  the  worst 
enemies  of  the  early  Uraeiites  ami  the  captors  of  the  ark—not,  an  later  writern 
would  have  siiid,  the  I'hilisiines.  itn.  this  wound,  we  must  place  IN.  Ixxviii. — 
or,  at  any  rale,  the  |M>em  on  which  it  is  luisctt— in  the  I'enian  and  not  in  the  , 
tireek  i>eri<Ml.  .^ 

On  this  |)satm  scv  ).  W.  Knthstein,  '  I'salm  Ixxviii.  ait*  Zeuge  fiir  die  jah- 
wistische  Gcsiali-Jer  Kx<Khis-tiadition  imd  seine  AhfaSsiinfiMeit,'  in  the  Zt. /. 
xvitittisfha/tl.  J'htahgi/,  1900,  pp.  532  ff.  m 

w 

DepoiiUd.     Of  Asiph.  \ 

I  Hearken.  O  my  folk  !  to  my  lore, 

Hcml  your  car  to  the  words  o(  my  mouth  ; 

I  will  open  my  motilli  with  right  things,  ^         2 

I  will  pour  out  true  things  with  tht^lvre,  * 

Yahwt's  deeds  of  renown,  and  his  strength,  4^ 

And  his  wonders  which  he  lias  wrought,-' 

That  the  next  generation  may  know  it,  6 

[And]  the  childrei4  to  be  horn  [unto  us],^ 
«     Ami  fuay  put  their  confidence  in  Yahwfc,    r  7 

10  And  not  forget  God's  exploits,  * 

And  not  sin  (?)  Ukc  their  forefathers,  8 

[Like]  that  fn-ward,  rebellious  race, — 

I  •  That  which  we  hive  heard  and  knowh,  |  and  our  forefathers  have  related 
to  lis,  I  we  will  not  keep  secret  from  our  chililien,  |  to  the  next  generation  we 
will  relate  them  (ii'.  3,  4(1). 

>  I  lis  righteous  deeds  in  Jacob,  j  and  his  judicial  acts  in  Israel,  I  ubtch  be 
commanded  oar  forefntlicrs  I  to  make  known  to  their  chddrcn  (y.  5). 

^^Thnt  they  may  arise  and  relate  it  to  thci^hildrea.  '  . 

*  But  keep  hi'^  commamlnteni.<i. 
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A  race  intonstant  in  heart, 

And  fickle  in  spirit  towaril  (Jod,' 

Willi  kept  not  the  coveiiaiit  of  Yahwi,  10 

And  refused  t<>  walk  in  lii^  law, 

And  fdrgot  [all]  hi»  exploits,  II 

Am!  the  wonders  that  he  had  showed  them.  , 

llelore  their  fathers  he  had  done  wonders,  13 

In  the  land  of  Miiirim — the  country  of  Zoan  ; 

lie  cleft  the  sea,  and  made  them  pass  through,  13 

And  piled  up  waters  like  a  harvest-heap  ; 

He  quilled  them  with  a  cloud  hy  day,  14 

And  .ill  the  niglu  through  with  u  li^ht  of  fire. 

lie  cleft  the  rock  in  the  wilderness,  15 

.And  iiiiule  the  desert  overllow  with  an  ocean  ; 

He  hrought  forth  streams  from  the  crag,  16 

.And  UKule  waters  run  tlown  like  rivers.    . 

Uul  they  sinned  yet  more  against  him,  17 

Provoking  the  most  High  in  the  desert. 

In  their  heart  they  put  God  t*  the  proof,  |S 

Keijuiring  fiKid  for  their  craving  ; 

-And  spoke  ag.iinst  Yaliwt*,*  '  Is  (lod  able  10 

To  lurnisli  a  t.ihle  in  the  wilderness  .' ' 

Can  he  indeed  supply  hread,  20b 

Or  provide  Mesh  tor  his  people?' 

'rileretore  3-1 

Yahwe  heard  it,  and  bec.tnie  lurious  ; 

A  lire  was  kindled  against  Jacob, 

Also  anger  rose  against  Israel  ; 

Hecause  they  believed  not  in  Yalnve,  it 

.And  trusted  not  in  his  succour. 

And  be  commanded  the  clouds  above,  23 

.And  opened  the  doors  of  hcmven  : 

He  rained  manna  '  lor  fooil,  44 

-And  gave  them  corn  of  heaven. 

Hread  for  his  hunger  e.icb  \^\\^  ate,  z^ 

He  sent  them  provision  in  abundance. 


'  The  sons  of  K|ihmim.     They  were  (iverlhrown  like  Cushain-jerahnicel  (f.  9). 
-  They  s^iiil. 

'  lie  smote  the  j^ck,  so  that  waters  gushed  out,    |  .inil  toncnts  overtlowcd 
(f.  lew).  *  U|Wii  ihcm. 
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He  caused  the  cast  iviiid  to  blow  in  the  heaven,  J6 

50        And  by  liin  power  he  led  nil  the  Miiith  wind  ; 

He  rained  flesh  >  like  dust,  [:  17 

WinRud  fowl  like  the  ocean's  sand  ;• 

They  ate,  and  were  well  tilled,  29 

That  which  they  craved  he  brouKlU  initu  them,' 

For  all  this  they  sinned  yet  more,  3* 

And  believed  not  in  his  wonilrous  works. 
So  he  lirout;ht  their  days  to  an  end  in  vanity,  33 

And  their  yearn  by  sudden  cal.imity  ; 

When  he  slew  them,  tliey  would  seek  him,  34 

60        They  would  turn,  and  become  zealous  for  (iod  ; 

They  remembered  that  Yahwi  was  their  help,  35 

Anil  the  Most  Hi(;li  (Jod  their  redeemer  ; 

They  enticed  him  with  their  mouth,  36 

Hut  they  lied  to  him  with  their  tonRue, 

Their  heart  was  not  constant  towards  him,  37 

Nor  were  they  faithful  to  his  covenant. 

Hut  as  for  him,  when  his  compassion  [is  moved],  3H 

He  cancels  Ruilt  and  destroys  nut  ; 
(llttimes  he  takes  back  his  anger, 
70         And  arouses  not  all  his  wrath  ; 

So  he  bethought  him  that  they  were  but  flesh,  39 

A  wind  that  passes,  and  comes  not  again. 


How  oft  did  they  provoke  him  in  the  wilderness,  40 

.And  cause  pain  to  him  in  the  desert  ! 

Time  after  time  they  vexed  God,  41 

.\nd  stirred  the  Holy  One  of  Israel. 

They  remembered  not  his  haiul,  42 

Theilay  when  be  set  them  free  from  Missur ; 


Upon  thciu. 
'  lie  made  it  full  wiltiin  their  cniiip,  |  routtd  alioiil  their  tents  (r.  38). 
Not  yet  had  Itie^  tutiietl  from  their  craving, 
Their  ft^'Ml  was  still  in  their  mouths, 
When  the  anjjer  of  Vahwe  rose  against  them. 
And  made  a  slauglilcr  amon^  their  strongest,     . 
And  cuf  off  the  noblest  of  Israel  (r.  30,  31). 
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\imv  lie  >>c't  forth  Ills  Mnn%  in  Mifriin.  4.1 

80         His  prtMlifties  in  the  ciiiiiitry  nf  /oan  ;       V 

Hv  liirnvil  (heir  streaiiH  into  blcHxl,  44 

And  their  rivers,  so  that  tliey  could  not  drink  ; 
He  sent  uinoni;  ihcni  dofj-flics  which  devoured  them,       45 
And  frogs  which  destroyed  them. 

He  Rave  their  produce  to  the  caterpillar,  46 

The  fruit  of  their  toil  to  the  locust  ; 

He  waited  their  vines  with  hail,    •  47 

Anil  their  liKtreus  with  hot  coals  ; 

He  (jave  their  cattle  over  to  the  murrain.  4H 

9O         Their  flocks  to  htiriiiiif;  sickness. 

He  sent  them  afiainst  them  *  49d 

He  Kave  charge  to  a  dcstroyiiiR  anucl  49*,  50 

To  lay  low  the  sons  that  they  delighted  in  ; 
He  kept  not  back  their  sonl  from  death,  51 

Hut  ({avc  their  life  over  to  pestilence  : 

He  smote  every  lir^iliorp.  in  Misrirn,  .?«, 


.o,> 


The  lirstlings  of  strength  in  Jerahinecl, 

Hut  he  led  on  his  own  people  like  sheep,  -.J 

He  Kuidcd  tl  em  like  a  Hock  through  the  desert  ; 

He  led  tlient  safely,  so  that  they  were  fearless,  5.? 

Hut  the  sea  cinered  their  enemies. 


0 


He  brought  them  to  his  holy  territory,  54 

To  the  mountain  that  his  right  lunul  had  aciinired  : 

He  dro\e  out  nations  before  tbeni, 

And  allotted  their  domain  as  an  inheritance  ; 

Anil  caused  to  dwell  in  the  palaces  ol  Ham, 

The  tribes  of  Israel  [his  people]. 

But  they  provoked  Yahwe  the  Most  High,  ?6 

His  precepts  they  observed  not  ; 

They  .swerved  and  became,lraitor^  like  their  fathers,         57 

They  were  overthrown  like  Cusham-jerahmcel  ; 

They  vexed  him  with  their  high  pl.aces,  sS 

And  made  him  jealous  with  their  images. 

When  Yahwe  heard,  he  was  enraged,  .  .^9 

And  altogether  rejected  Israel,  "' "' 


32 
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'i  ^• 


So  thai  lie  cast  ofl'  the  hahitatiiiii  of  Shilnh.  ''"^  '  '"fco 

The  leiiiplf  where  lie  hail  ihvelt  in  I^phraim, 

And  gave  up  lii>  iireiiKlh  ti>  captivity,  *  6i 

His  fjlory  In  the  poux-r  (if  the  f<ie,  *    . 

He  abaiuloneil  his  people  to  the  sword,  tii 

.And  w.is  eiiraKed  against  his  inheritance. 

Kire  devoured  their  )*"inK  I'Kn,  03 

And  their  virgins  made  no  wailing  :    - 

Their  priests  tell  by  the  sworil,  64 

And  their  widows  wept  not. 

Tlien  Yaliwt  awaked  .is  one  that  had  slept,  65 

As  a  warrior  who  rouses  himself  from  sUiniber; 
He  smote  .Missur  [and]  .jerahineel,  .        66 

He  put  upon  them  an  enduring  disgrace, 
Hut  he  rejected  the  temple  of  Joseph,  67 

'     Ho  chose  not  the  trihe  of  Kphraini. 

j  He  chose  the  tribe^'l  Jiidali,  6H 

I'Uflie  mountain  of /ion  which  he  loVcd  ; 

He  buHt  his  s.inctuary  like  Ilermon.  df 

Like  the  earth  which  he  has  loinidcd  lor  ever  ; 
,  '[He  rejected  Saul  as  king,]  yo 

And  chose  David  his  servaiil.      ' 


He  t(X)k  him  away  from  Khiiiael, 
140       From  those  of  Jerahmecl  he  brought  him,  71 

To  tend  Jacob  his  [leople. 
And  Israel  his  inheritance  : 

So  he  tended  them  with  an  honest  heart  72 

And  with  guileless  hand  he  led  them. 

,,  The  exegt'liail  ijiflUultifs  ,.f  lliis  jtialin  are  rfmovisl  in  our  tianslalion. 
a'crhajis  wc  may  reft-r  on  tlic  E^"<lus  tolluf  Kw.  AVA.,  '  Ksmliis'  ami  *  .Moses,' 
and  on  llu'  sile  of  Sliitoh  10  llie  /-"* .  A'//'.,  '  Sluloh,'  2. 


Crilkal  Xcirs,  3,4.  M  /lITn  ;  !"»  wiiat  .»,  die  'riddles'?  ,Mt. 
.xiii.  35,  gives  KfKtivfifiiva  ((ijro  <tnT(i;*>X^i),  /.A  r\'SinZy  This  reading 
seems  implied  in  the  nn33  N-  of  the  first  gloss  ;  but  is  unsuitable.  It 
suggests,  however,  that  an  initial  3  has  fallen  out.  We  mij^ht  possibly 
read  TIITJJ ,  1  ompanng  I'rpv.  viii.  6;  but  since  for  D'TJJ  we  should 
read,  in  I'rov.,  0TTD3  l^r.,  Tox),  it  is  plain  that  the  psalmist  wrote 
ninSJ.     This  correction  involves  another.    ^lUtaa,  though  possible,  is 


V  X'  i'-.Ai.M  r.xxviit.  ;  J  J 


not  vpry  probable.     I'ro'v.  viii.  <<,  "^  nuKKi^*  ibe.  tnic  rcailmu  D'TKf'Oa  • 

liliHus  in  rv.  4  ;.  DbseiM-  ilir  I'jsck,  Met  ilie  second  »or<l  in  :■:■, 
4t  $,  6  resjicrtivel)'  :  also  the  iniperfrction  or  tht*  niL>lie  -nut  \he  \no\\\\iy 
(if  liic  *tylf.  I.  implies  THj:  M^.  Kaihcr  rt.hl  imo  "injj  nS 
iiml  ifor  D'lflD^)  01DD3  (S  and  (,r.  IDDJi.  'n  r.  5  tlic  i'a'-c'ii  fallows 
i^^^y  as  in  llir  <  nrrupl  passa;{C  Iwvi.  f..  Surely  neither  /IITX*  "'" 
rni/1  <al»  he  right.  We  c\pe<t  phrases  siiitalile  in  a  gloss  on  7-.  4/'. 
Hea.l  (Atainly  ^^»^r'3  VDBK'^JI  apVi  vn1p^S1•  Dislof  itioii  amt 
torniption.     (.'p.'ciii.  (>.     H^i'  ;  see  on  Ki.  .S, 

7  IT.  Ke.iil  IVTI  (mcjre)  ami  Q'm  1  absorbed/.  Instit  yS 
(metre).     Read  TKy'2  (Hi.). 

II  f.  ViT,  thongh  weak.  w/*n'  Ix)  right,  but  I'asck  suggests  a  doubt. 
ComiJ.  cvi.  (,.  and  read  IMCDIT  ().    Kead  -l^^^ 

■  I'ttsi'  I)  iniiiiiil.  As  it  sl.inds  it  is  a  riddle.  What  is  the  '  day  of 
bailie'.'  Where  is  Ihe  parallelism?  Why  are  the 'sons. of  Kphraiin ' 
hingleil  out?  The  test  » annol  be  light.  It  is  an  editor*,  atlentpt  to 
ni.ike  sense  out  of  .i  <  iiinipt  form  of  ;■.  57/J  (^ce  note),  inserted  in  the  mi;., 
«ilh  the  pufiv  D'ISN  '33  -is  a  iMiii-  on  CJTI3K3  in  :■■  ».  The  passage 
/'should  run  ^N^DTn'  3'i'33  liSHJ  N  '2-  "f  the  List  livo  „ordj 
m'P""3'l">  ^■(>Z"li  IS  a  eorruplinn;  '3  1  onus  from  V^13  (=  01*13),  'T 
from  SsAm".  niPp  fiom  Dr3.  3"1p  0V3  .dso  represents 'T  '33, 
("p.  Crit.  liifi.  on  Zech.  xiv.  3/'.     huhin's  lonection  i>  too  suiK*rltcial. 

i;,I7.     Kcid  JTiT  ;  inseil  "73  (metre),  mistaken  for  a  ilitlogram. 

:o.  I'oint  D'ISO.  So  Hi'O,  /.  78;  O'lSD ,  //  7'),  97;  cp.  on 
/.  111).     Kor  1^'S  ne  might  rcadll'i.     Hut  ]J>S  may  =;  '7Ni'I3ar  (/.  ijy  f.). 

sii,  M  "3  p-i"V  Kead  ppitp_(Kv.  lo).  .\1  nST  ;  read  niTT 
(Cir.,  !)«.).■  The  finiiicr  lorreitioii  lenioxcs  l\a.\  objection  that  ihe 
svaier  was  not  to  (|UelKh  the  thii-.t  of  the  tlesert. 

jo,  3.V  M  /lilO?,  a  possible  form;  <  p.  Is.i.  iii.  S  (Konig,  ii.  I. 
§  itr,  I).  Ulsh.  suggests  ill^^S.  Ilut  mt3  is  not  the  most  natural 
verb.  Kead  T^pS  ,  ( i  Tr(i^)«iTi«,Mii'ni' (-0  Sf. — Kead  rPH' talso  in /.  41), 
and  omii  •npM . 

l-V/'je  2o.(  inst-rte,i.  An  unnictrical  aiul  unchronologieal  amplification. 
The  striking  ^f  the  rock  came  afterwards. 

37.  Pasetc  favours  the  view  that  words  have  dropped  out  (cp. 
Num.  xi.  1).        ■ 

47.  ^1  D*1'3K  on*?.  Too  singular  a  phrase  for  this  psalmist  to 
have  coined.     Ihe  '  true  )e» ish  realism  '  of  the  view  that  the  .ingels 
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livcti  on  m.inna  i-i  a\%o  very  siispicinut  in  a  psiilint  The  pamllet  line 
sH(;h'^''''t  ^3^32*2  DH^i  <p.  iicn.  \lii.  !«;. 

A')'     M  1*5*.     Kather  perhaps  3tt^;  y  ami  3  confounded.  '*'*^/ 

tWti-s  yo,  Ti  iiiwrttj.  The  mrnttun  nf  a  jui|;>incnt  (cp.  Num.  \\.  .13) 
is  oui  of  plaic,     Vux  yw  read  TV| ,  and  for  OTT^M  read  mrT •     Kor 

yn:yn  n-ad  nn^"i«;rj;  liJim. 

'n.  M  D'^IS-  it  ^*>f|Bi^K  tiirriiv,  i.e  here  at  least  D'^IT  ■  (In\tiv.  2J 
"yfg  !•*  mir<  h  more  Miitablc  than  it  would  Ik.-  lure  ;  (io^Brn  of  rourse  is 
vaKue.)  TW  and  "W^  arc  Ixuh  tides  of  *i<Hl  ;  for  ITV  sec  cxv.  »>, 
txlvi.  5,  rwiii.  7  icorr.  ie\t),  also  |)t.  \x\iii.  -*<;.  See  on  wxiii.  20,  and 
Cp.  (Icijjcr.yrt*/.  /.f.,  '72,  p.  «K. 

67.  M  D^rn  M)m.  Not  enouj;h  fur  a  line  ;  observe  I'asck.  Read 
VlSrn  11033  NVn  ;  llos.  m.  H  (rcadinx  '*0m).  Of  twti  similar  groups 
of  leltern  unr  fell  out. 

73.  M  irm?32.  '^*'''*'  ^rrnnr^*  (<un.  \li\.  23)  ;  note  parallelism. 
i  p.  on  //.  yi,  1 1  y,  and  t:vi.  33. 

75  f-  1C>3*1.  Less  suitable  tlian  IDTO^l  (*"  '•  n  S)— M  ll/IH, 
'  caused  to  repent  '  (.Aram.  KHD)  ?  The  true  readiitK  must  !«■  Vl'DH 
(I  K.  x\i^25);  'P-  <"•  S.-  78/.M  Ti"^aO .  Kcad  -)SD  (xliv.  11).  VJ- 
Point  D*"1^0 . 

87  f  M  ySTV  .  It  is  rash  10  retain  this  word.  Nowhercis  J^^  used 
with  reference  to  plants  ;  iiiUrfhi-  t/ii-ss,x  {\'\t-^.,  Otor^.^  iv.  330)  i>  not 
Hebraic.  Houb.  noticed  tbc  rorruption,  but  could  not  heal  it.  Kcad 
3niT.  M  V'gjn,  'an  unknown  word'  (Uubm).  iMIch..  (ies.  (T/ies. 
4<)t>/l,  and  Kon.  {li.  402}  suspect  a  connection  with  '?03  =  n*?03, 
'  luou^e '  Itut  there  is  no  sure  instance  of  n  as  a  formative  prefix. 
Tjj.'s  K^Mnn  .suj,'};ests  D*D3n.  The  ti^-ht  word,  however,  is  0*7113 
(/;.»/.  /"..  July,  iH(/;). 

Si>  f.    M  T^il'^.      I'bc    strong   exiuession  1'1D''1  (*^P-  A  'O-^  favours 

TT-  «t-- 

"131"^  '•  l*eslilence  is  no  common  mishap,  but  an  unaccountable  mah>;n 
aK**nt.  Kead  ian>  '5  and  some  .MSS.)  ;  so  Ew.,  Uy.,  Hi.  := ,  Or.,  Du.~- 
M  O^E)!*"!*?,  rendered  '  to  the  llamcs."  />.  Iij;hlnin^'s.  Hut  B^JfT  by  itself 
does  not  mean  '  lij^htninx '  (-^ee  on  1\\\  i,  4)  ;  "^N  ^Stt'"!  would  l>c  required 
(see  Hudde  on  Ct.  viii.  (>).  If  1137  were  ri^fht,  the  parallel  should  Ijc 
D^Slt")*?  'to  glowing   stones'  (i    K.  xix.  6;    Is.  vi.  6).     ini^  requires      - 

.  ^  IT  V  V" 

tl'itH'?  ;  '  p.  Hab.  iii.  5.     Thus  we  liain  a  reference  to  Ex.  ix.  3  03^1- 

'»  ITT  T  T 

Cp.  'Had.' £■//<.  jV/V;. 

91  ff.  Note  I'asek  after  03-  The  following  words  in  M  seem  to  be 
an  editorial  substitute  for  the  (rue  reading.  -M  mSV    Sense  and  metre 
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rcqtiire-  ii  vrrb  ;  rtatl  1^^  <<  ;r.).-^\TB5?S*''3llS5"/fT^tt*0-;  *|w  4iim.  . , 
Sjm^.  i  i67«,  244/>.    A  cumbinaiioa  uf  iinpruUibiliticii.    J<cad  ^}thg^ 
/ITlttf^.    0»jn  rcprcMfith  ^MOOm'  (tp.  on  i  S.  ii.  jj).  a  marginal (jlo^s* 
on  'on  (v.  55/'). 

106.  Thr  I'HjcIf  in  r'.  55  is  placed  :i  little  too  rarly.  ^^n^  D^IH 
nTTTJ  '^  untr.'m»l.itable.  Oubin  roads  Q/l'TtJ,  transferring  0  iunu 
O/D*!*  but  riTTIJ  in  sin  ha  context  must  refer  to  the  Israelites,  Kciul 
r6n33  dSd3  ^D^I  ;  <  l'-  Num.  *\\iv.  ::. 

107  f.  Kor  Orp'^nMa  read  OR  ''?3\13  (DH.  a  popular  form  of 
'MOm*),and  innrl  *ip^ (metre),  whirli  may  indeed  underlie  the  super- 
flunus  V^72'*^  in  .'.  ^d.  Perhaps  loy  was  inscrtctl  by  a  corrector, 
and  afterwards  niisplated  and  corrupted  into  110*1. 

lo";.   On   n*JM  see  .iIm»vc      Ms   ^DT^   is  a   corruption   of  ^0*J'^ 

III.  M  rT*J'l"'jT^p3,**Iili('  a  1m»w  whi.  It  docs  not  respond  to  the 
archers  aim '.'  1  he  ■jame  phraM!  01  curs  in  Mos.  vii.  i<^,  where  the  tcM 
is  suspicious.  In  IN.  c\\.  z  f.  JTrjl  piy*?  is  certainly  a  combination  "f 
/Ny!!Dtt''  ^viih  I.  The  doubtful  word  !T!3T  now  becomes  clear  ;  it  tan 
only  be  "liN^rn*.  t-'p-  the  proper  name  nV^"l,  K/r.  \.  25,  which, 
close  to  i'^'*3'?D,  must  needs  be  another  of  the  current  dislorlions  of 
^MOmV     Cp.  on  :■.  9.  % 

118    M  QlMa  13'^  Snk*.     'I  he  versions  only  differ  as  to  the  verb. 

T  T  T        .•  •  V 

M  I  betray  a  rcli^juui-.  scruple  (cp.  (ieiger,  I'vuhnfty  ;,2i)  ;  ti  O  imply 
^?'^"  ^'^''>  '■'  plausible,  but  produ*  es  a  mere  >;loss  on  v'i*  13It*0.  and  a 
vtry  poor  one,  for  it  K|)eais  s/ptt^,  and  k"^<"'  *'*C  v.i};iie  OTM  for  'hv 
(l>crhaps"  'I'p'it  WM-,  intended).  The  pnalmisl  is  so  tarcfi'il  alx>ut 
parallelism  that  we  aic  bound  to  sup[>osc  a  i^re.it  accident  to  the  text- 
not  j^rcatcr,  however,  lb. in  has  occurred  often  elsewhere.  Kead  ^O'n 
O^IBH  "tfyp  ;  liansposition  and  t  onfusion  of  letters  ;  3  in  ?371  lost. 
Locb's  yiK3  f"f  OTN^  is  nnpossible  :  indei»endcntly,  1  bad  at  iiist 
thought  of  nyjNS.  '  -r.  has  already  suKKCstcd  D'^SN^.  but  3  evidently 
rcpre^ents  g,  and  we  need  a  parallel  to  i^*i*. 

124,  '^^'.  M  'iS^n.  *A  iVciitff/iTnf.IG  E  tJTj'ivtdtjaay,  as  if  I^Vh,  "it'l 
reference  to  the  inarria^e--.oni;'.  Cp.  Talm.  N/I^il  '  a  wcddmg.'  So 
Wcllh.  'undoubtedly.'  Mon-  naturally  (cp.  »ir.)  (i  has  cVtV^tray  ;  J 
(/«•/«(')  ///.»//;  /V.  iVSn.  M  nj'San,  rightly:  so  2  T.  Bui  G  J  S 
n303i^-  So  IJuhn,  who  asks  why  the  widows  anti  the  virgins  should 
not  liavc  wept,     llecausc  imdeJ  the  tipprcssive  sense  of  Vahwe's  an).;cr 
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lii    iili^ioiis    cereinoniet    would   !«    suHjtendcd   (Jcr.    xvi.    4-9,   Job 

\v\ii.    li.-l, 

138.     M    ^20  innO.     <•   inKfHnmiXriKm    ii  minvyj']rfl'jT1fVpllMfn 

Tr'm.  Tjf  npshoi.  »uj(nc»lmK  n*U?/l3  (tlr.).  Hut  ihe  corruption  is 
not  fully  a(  ruunteil  (<n.  To  lieal  it,  we  must  diK  (tre|>cr.  Kcad  certainly 
n^^}/1t3  n^y^,  iniprovrn){  ihc  iMralleltitm  andi;cttii)K  ridof  tlic  unseemly 
lixiiir  of  iiUnvMutiort.  I^^'J  of  Vahwr.ns  Zech.  ii.  ty.  I'crle*  ifiKcnioUily 
lull  \ainly  (lefeiMK  M    /tn>ii.  ;«>). 

1-'"^  M  "l^PIN  VTjj  ^»1.  This  involves  a  slij^htly  veiled  roarM-ness. 
wliitli,  (.Npcii*-!)!  c  uains  us,  it  due  to  ((irruption  of  the  (e\t.  Kvcn  H^-, 
who  "Oifsiders  ^^nM  (<i  •«'f  ti'i  unUtv)  to  refer  to  the  Q^SdV  "f  '  ^-  ^'  < 
supiM)at>  incrmsistently  that  the  \irtories  of  Saul  and  David  uuiit  (some 
lio«;  Im-  inujulcd.     Kiad  '^N^^nTT  "y^T^  Tfl- 

135.  M  D'OVI^D;  K\  ill* p.i-oKfj.wTwi- (so  J )  Strcrt  0*01103  (JoI>  ^^i- 
IV.  ^xv.  J,  .p.  \\\i.3);  Hit/.,  O^amOD  ;  Hitk.  DT103  ■  None  of  these 
readings  ;ir<:  satisf.trlory.  In  \\x\i-  7.1  the  divine  righteousness  i* 
probably  roinparcd  In  Mt.  Jerahmecl  (t<  'the  n>cat  deep')-  l*robnl)ly 
here  too  titlKr  ^NOm*.  or  'xmic  |Ki|Hilar  di'^toriion  of  ihal  name,  such 
as  tiO^n,  >lMniId  Ih*  r(ad. 

13V  f  riN^OOO  -'ntl  n'\^y  inKO  lioth  repie^ent  D*^MOm*D.  1*<S. 
like  '***  pr()l>al)ly  ( ouics  trun  "^J^yOlt^* ;  so  loo  perhaps  even  in  i  S. 
\\i.  II,  ii>,  wii.  34,  and  (;cn.  wwii   2.    I'p.  on  ^•ij, /.  20. 

141-  M  mr3n21  cannot  i;o  with  VM-  !■  rom  <ien.  w-  5  we  see 
thai  'VpJH  niusi  have  been  the  ori^^inal  reading,  p  and /I,  J  and  3 
have  been  » ontbundcd  ;  transposition  "f  the  letters  .ucounts  for  nearly  all 
the  rest.  The  linal  P,  was  aihled  under  the  impression  that  llie  corrupt 
foim  before  the  scribe  (wliuh  must  have  ended  with  ^)  was  a  feni.  plural 
form,  and  that  the  mark  of  abbreviation  had  fallen  out.  Montfaucon 
represented  2  a-,  >;i\in;4  unni  ti;v  it(i^i(((ii.T»;r«i  ru.v  \  ai-rnv,  but  I-'ield 
questions  the  a* .  urai  y  of  this. 

PSALM   LXXIX. 

1  KlMi:tKR-',  I'lit  tho  a(»|'i;iulices  are  in  tcirainvlcrs.  'it  is  a  jisidin  »jf  complaint 
1*1)  ihi  "k'tiltiiiou  of  tlie  leiiiplf,  lh«  distriicttuti  of  .K'riisalcm,  and  the  slaui;hlfr  of 
many  «>f  thf  piiiui  .inmnd  the  tnpita^l,  after  wliiih  comes  a  priycr  for  vcnj;twice. 
We  are  wimi-tth.u  ri-minilt'd  of  IS.  Iwiv.  (tp.  ;■.  5  «ilh  Uxiv.  1,  10),  but  nuitc  as 
imulk/'f  I's.  \hi.-\Uii.  (cp.  ;■.  10  uuh  \Iii.  4,  Ac.),  ami  one  interpolator  has 
iiurt>^^-d  (;is  V.  4)  fl  |»ss»t;i;  from  I's.  >Hv.  (t'.  13 ;  cp.  \\\<.  7),  while  another 
(; 7'.  t»^  li.is  copii-d  Jcr.  \.  25.  All  these  pftssajjes  relate  to  the  same  |>eiiod, 
lhuut;h  not  10  ilie  sjune  |>art  of  the  |jorioil,  vi/.  iliat  of  the  N.  Arabian  opprctwion 
of  Jmlah.  Certainly  I'ss,  K\i\.i"  and  hxix.  «re  not  in  all  iwinis  parallel.  In  the 
fonner  the  teiniklc  is  destroyed  ;  In  the*  latter,  it  is  tmly  '/defiletl.  Iti  P«.  Uxiv., 
moreover,   nolhing  is  kaltl  of  (he   bUnxlshcd   round  ubMUt  Jerusalem.     In  the 


^*^TS 
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ori^jiij]  fnrm  (tf  Ti.  \\\\\.  ihc  unrd  iiMil  for  thr  tti^niirs  r>f  jiitUh  nuiy  have  beeiit 
not  D*^3in!,  till  jy^KOm*,  nr  thr  Itki-.  Tin-  Uter  cdili»r»  of  ihc  |>falm4 
Mjii|{l)l  Itt  rifaif  hi\(i>iiril  (olouiitit;  Hhicli  ii'i  l<int;rr  (iiiultiqr*!  to  e<)iticalion. 
In  /.  7  it  itiiiy  l)c  iK»!^iltlt  to  rr^t(>rl'  the  rihnir  uami'.     I'or  n  protmbk  vicM  of  the 

„_^^ ^.^ „ 

MaikH:  of  Aiafli.  I 

I        I'YmIihc!  tliuliiMtlicii  Ikivc  ciitiri'il  tliiiiu  inheritance, 

'I'lify  Iwvi!  (Ulilcil  lliy  holy  tuinplc, 

Thuv  hjvc  made  Jerusalem  heaps  M>f  stones^. 

>*^ 
Tlicy  have  ({ivcii-the  ileail  hoilies  ol  thy  servants  > 

As  food  111  the  birds  c.f  I  he  heaven, 

The  (Itsl^iif  thy  loyal  (nus  to  the  wild  beasjs  ; 

[The  luliimiies]  lj:ive  shiillheii  liliiod  '  3 

Like  water  rmiiiil  about  jerusaleni. 

And  iliere  is  none  U\  Iniry  [their  corpse!.].' 

10     How  lonK,  ()  V.diwe  I  [wilt  thou  hide  thyself]/  5 

Will  thini+e  aiiRry  at  lltv  IoimI  ones  ? 
Will  thy  jialousy  burn  hUe  lire  :•■-' 

Uenietnhei  not  the  miilty  acts  ot  onr  princes  I  H 

Let  thy  tonip.i-siotis  (itiickly  conic  to  meet  us,  \ 

|''or  wc  have  cotue  ilown  very  low  [we  have  come-down]. 

Help  us,  O  (iod  who  art  our  succour, 
Hecause  of  the  honour  of  thy  name, 
!\iul  cancel  "thou  our  sins  ! 

Nescue  us  Injcause  of  th\"  name  ; 
20     Why  should  the  heathen  say,     • 
Where  is  [Yahwe]  their  CkkI  ? 

Mayest  thou  avenf;u  on  the  heathen  in  our  sight 
The  blood  of  tli\-  servants  that  is  shed  I 


*  We  are  I*conie  (i  4.iHnrk  fui^.  insult  to  our  nt-i^himun*, 
For  ilctision  nnd  miKkt-ry  to  ttmse  nurtid  atKnil  us  (f.  4). 

"*  INrtir  out  tdy  uratlt  u)Kin  itie  niitioiis  that  know  tliee  not,  j  and  on  the 
kin^tloins  Iltat  call  n»»t  on  tliy  name  :  |  for  Ihuy  have  ttevoiireil  Jacob,  fanel  made 
hi»  Owclline  desolate  (•-■.  6.  7). 


^ 
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Let  tlic  fighiiiR  of  the  prisoner  come  before  tliee, 
Thy  niiglit  being  great,  loose  those  that  (hveil  in  ghxim  ; 
Ami  pay  our  neighbours  back  sevenfnltl  ititi)  their  lap 
The  in-ioUs  uhicli  they  luive  put  upon  thcc.  O  Yahut ! 


Appendix  ii. 

And  \vc,  tlty  pcplc,  tlic  (lock  that  tlion  lendest, 
Will  give  llu;c  lliank^  [O  Yaluvc]  lor  ever, 
Will  tdl  out  h>  all  generations  tllv  deeds  of  renown 

\ 


•  I  J.    Thf  uiU 


■  uiucr  ■! 


i6r. 


..f  I  M«a- 
found  in  :•?■.  ^  f.  (Imw  rca«l  f) 
anticiimtion  of  llie  nm&sacrc  "f  ^ixty 
lending  Asidaans  (t)n*Dn)  I>y  Al 
fimus  (-^ce  Jin<.  Hil>.,  '  Alcinuw '). 
TTic  >tuotiilion  i<t  intFoducci)  tiy  A 
^pdif'ci  ;  ihe  Syiiiic  inMrrli  *ltie  pro- 
'  phfi,*  (H.'rbn)»  nssimiin^,  Ukt.-  Tlieodore 
uf  Moi)>ucsliA,  thai  tht;  psnlm  refers  lu 
MaccaUtan  linK-s,  l»ui  ttiat  tin-  psalmist 
siKikc  prophet icilly  in  ihc  charrtcter  of 
Ik-  jews  1)1  r  lie  early  Mncndtann  age.  It 
hah  l>ecn  askcrf  whilher  orno  (fi)llnwinj; 
\\\v  Crev'k  text)  tlie  wnlti  of  2  Mace. 
ipiolcB  the  paswge  a-  a  Scripluic.  Of 
fours'^,  he  found  IS.  K\i\.  iit  ilie 
PAaller,  hui  what  h.is  thi>i  it>  «lo  with 
itsdiilu?  It  ii  al^i  inic  that/llie  siime 
h^lorian  in(lii€ctly  applies  vv.  I  itn<]  3 
to  the  (^rlier  cruellies  uf  the  Syrian 
(Ireeks  in  the  lime  uf  Mailatliiav  {OP. 


i.l,  104).  The  application  was  ren- 
tlcietl  jH»Nsible  ny  the  effacing  of 
the  icfcrenres  to  jerahnieclitcs  and 
I'doniitis  (see  iatrcHl.).  Klegjes  like- 
this  ahvays  can  Ik;  applied  to  jKirallel 
eircunislancts.  ("p.  ihe  l^jmcnlatiiin 
of  the  pricsl^  of  Uruk  (Krcch)  over  the 
^lestiialion  ol  their  city  ;ind  temple 
alKMit  22S5  ij.c.  (Ma.s|ier<i,  Sttvx:^lt'oj 
the  .\,itioHs,  yj  ;  Tinches,  HaO.  and 
Or.  AWi>rJ,  Dec,  1886,  pp.  32  f.)- 


3i.  ^vi 


6.    Cp.   |)t.   xxviii. 
4,  \xxiv.  20. 


26,    !er.   vii. 


0-12.  ■  Cp.  Iwiv.  I,  10;  also  xiii., 
5.  K\xi\.  47.— 16.   Cp.  Nch. 


'■  34- 
20   f. 


Cp.    xhi.   4,   iVc,   cxv. 


jotl  ii.  17.  —  Ap|)cndix   I.     Cp.  cii.  31. 
— .\ppvnili\  2.     Cp.  Ixxiv.  I  (doi-k). 


Criiuttl    .\ofes. 

25  (sec  introd,). 


\'crse  4  (omcs  front  \^\  13  ;  verses  <*.  7,  froin  Jer. 


7.     Mciie  r()i|uiies  an   insettion,  such  as  0*^*1^ .  "hirh  may  easily 

have  fallen  out  before  ur  after  DOT  •— •;•  Similarly  hero  ue  may  insert 

OmnS.     "  written  '^*i;i3  .  this  mav  have  dropped  oiil  after  "l^n. 
V    «; •  '  ' 

10.'     In-.cit  nnpil  (Ixwix.  47).— 13,  15.     In  /.  13  omii  1^^  (so  I)u.), 

and  in  /,    1;   in-^crt  a   seeond  'I j*?"! .      13*^   seems   to    be   a    misplaced 

fragment  of  13?T-     D*3Z'M1  's  inappropriate  here  :  Israfel  had  sins  of  its 

own  to  get  fori;i\»n  (;■.  y).     Kead  'OH'^/  .01    IJ^itl). 

■•  T  - 1       , 

'9-    lyTi'm  is  misplaced    in    M  :    metre   gains  by  transposition 
(soUu,). 

21.     Insert  mtl*.  which  fell  out  after  rfM.  but  was  (perhaps)  restored 
from  niargr  after  ''?W,  Ij«tt  became  corrupted  into  the  very  improbable 
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22.  Uulim  reath  Op)  (fur  M's  A0P3)  on  arcount  of  the  inasc.  verb 
.^  '"I  '  ^^  , 

yiX* .     llut  there  is  a  btttcr  sutution  of  the  problems,     jm*  comes  from 

mrr,  which  brlooK^  lo  /.  21    (see  note).- and  /l?3p3  is  probably  a  cor- 
ruption of  O^pn  ;  ^"53  with  3,  as  }m\ii.  w.  7,  iVc 

App.  I.  /.  2.  For  iniil  "t.*ad  lilH  (cvlvi.  7^).  with  S  T,  liii.,  Kau^ 
We.,  Hcrz,  an<l  f«»r  HPOn  '33  "read  finVx  *3Dr,  nm^Sn  is 
ftus^iciou'i.    Sec  cvii.  lo,  ami  rp.  on  <  ii.  21. 
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T-  * 

Ki\(i.ii.K->.  A  fttiutiful  fi|H.-cimen  of  iKiralk'lisiii.  The  psalmist  ;)p[K-aU  for 
divine  h«lp  d|{ain<ii  itie  N'.  Arabian  opitn-stors  (//.  4,  27  f.,  35  f.),  who  have  us  it 
wt-TC  TL-nt  nstindiT  iinil  Imnial  The  ti(iiiri>tiing  vii)«,  or  (/.  jj)  ouk.  of  Nrnct. 
r*.  Uxx.  i«i  iKirallcl  lo  I'ss.  xlii.,  xhv.'",  Ixxvix."',  anil  to  Isa.  Kiii.  7— Ixiv.  1 1  (see 
on  I'l:  6,  7,  13,  15).  Tlic  arguments  as  to  date,  <trawn  from  certain  readings  of 
M,  naturally  fall  to  the  ground  if  these  arc  incorrect.  I'he  psalm  was  neither 
written  during  l'h.ir.toh-necoh'&  occuj^iion  of  judah  ((iriitz).  nor  in  the  early 
Maccabivan  |K-iiiKl  hy  a  J ewiih •minded  Samiiriian  (llhz.,  G.-u/i.,  387).  Nor  is  it 
;>a  tenable  view  that  11:  2-4  are  derived  from  a  prc-cxilic  ps;i)m  iiscit  l»y  northern 
Itraclite-*  in  the  temple  of  llcthcl  (I'etersiyA/.,  18Q3,  n.  59),  It  iii  als«»  nce<IIes.s 
on  our  view  uf  the  text,  to  put  ri\  13  f.  after  jv.  15  l.  (so  Hickell),  or  ;-.  17  after 
.1'.  14  (so  Si'hrft<ler  ant!  Mupfehl).  It  is  j^wsilile  that  ih^rc  were  changes  in  the 
nllituilc  of  the  leading  N.Arabian  jMiwer  towards  the  Jews— that  the  kjng  mis- 
Ciilted  Kvil-mcriHlach  really-  |K.-rmitted  a  numlier  of  captive^  to  return,  and,Jn 
"ronjunclion  wiih  those  Jew*  who  had  never  been  carrietl  into  exile,  to  rebuild  ine 
temple,  and  cr)nHlilute  something  like  ft  Jewish  st^ate,  and  further  that  fresh 
iMttitical  dittkultien  sti]>erveneil,  followed  by  fresh  calamities,  ^which  are  descrilicd 
in  I'm.  xTiv.'^',  tx>|\.,  Ixxix.,  Iwx.,  Kxxiii.  If  ye  could  make  this  reaionably 
ccrttin.  ti  would  be  the  easiokt  explanation  of  the  language  of  these  |>salms.  Hut  it 
~i>  Iwrcly  possible  that  the  |>aalmist  throws  himself  back  by  imaginatii^n  into  the 
time  when,  as  we  knew  for  certain,  Jerasalem  wft.s  desiro^tjuJ.  and  its  inhabitants 
sluiu  or  irarried  captivf,  s<i  that  all  that  it  real  (i.r.  not  imal^ined)  in  the  psalm» 
would  W  the  i^trong  [Mission  of  resentment  against  the  N.  Arabians,  which  was  still 
kepi  alive  by  coutituied  acts  of  \.  Arabian  oppression  (cp.  on  I'ss.  \lii.-xliii.). 

Deposited,     Of  tlu  hhmaeiiks,     Of'Arah-ttlMti.    .Of  Asaph.      \      y 

\        \0  Shepherd  of  Israul  !  cause  +thy  face*  to  shinu,  2 

Let  thy  splcHdour  shiiic  forth  from  /ion, 
O  Cheriibim-fiUhroncd  One  !  do  thou  punish 
The  sons  of  Jerahineel  and  MiijMur.  ^    3 

Stir  up  thy  heroic  niight. 

And  conic  to  succour  us  !  ^    • 

()  Yahwt  [SebaothJ,  refresh  us  I  4 

Cause  tliy  b^c  to  shine^and  wo  shall  be  succoured ! 


O  Vahwe  Sebaoth  I  hi^j^l^Mig        '      • 
Wilt  thou  reject  the  prayer  of  thy  ser^anCs? 


3» 
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I'hou  fecdcst  us  wilh  wormwood  fur  bread,  6 

.\nd  givcst  us  tears  of  gall  to  drink  : 

Thou  niakcst  us  a  scolT  for'our  neighbours,  7 

Our  enemies  jter,  at  us, 

O  Yah\^  Sebaoth,  refresh  us  !  S 

Cau!ie  my  face  U>  ^hine,  and  we,  -^liall  be  succoured  ! 

A  vine  didst  thou  transplant  from  Misrini,  9 

Thou  didst  expel  the  nati()ns  autl  ^et  it  :  • 

Thou  did?-t  clear  the  j-round  before  it,  10 

20     It  took  root,  an.d  filled  the  land  : 
.    The  mountains  were  covered  with  its  shadow,  II 

The  cedars  of  (iod  with  its  branches  ; 
It  sent  forllf  its  tendrils  to  the  sea,  12 

'        Aiul  its  shoots  to  the  river.  . 

■■' WhY/iast  tfioii  broken  down  its  fcnce>,  13 

So  that  all  tliat  ^o  by  lay  it  bare  ?^  , 

Jerahmeel  Irainiiles  it  down,  _  14 

■Cush  and  As>bur  break  it.  ,  ■ 

1,00k  +d6wn+  from  heaven,  and  behold,  i; 

}0     And  take  notice  of  the  vine  of  thy  possession,  4V< 

And  the  garden  which  thy  right  hand  planted,  16 

And  the  oak  which  thou  niadest  strong  for  thyself. 

They  have  burned  it  wilh  tire,  they  have  torn  it  :  17 

At  ;l  threat  from  thy  mouth  let  them  perish  > 
Let  thy  band  be  against«Assbur  and  Jerahmeel,  .   I-S 

Against  the  -^ons  of  Kdom  and  MJKMiir  ! 

[Refresh  us,]  aidl  we  will  not  swerve  from  thee  ;  19 

Kevive  us,  andjve  will  call  upon  tliy  name  ! 
()  Yalnvl*  Sehaoth,  refresh  us  !  20 

40     Cause  tbv  face  to  shine,  and  we  sh.ill  be  succoured  ! 


I .    O     Shepberd     of     Israel. 

Sec  xxiii.  ,1,  Ixwiii.  5^,  (Icii.  \lviii.  15. 
.m<l   rp.  Ass,  i.-'n,   '-hc|iln.'ril,  'ruler' 

(Viropfrly  a  inuiiciplt?).  HV"!  in  titn". 
xli\.  24  iv  jnoKiMy  ctitnipi  (see  '  iJlfss- 
bi^un  Aflit-r,  Napiilhali  iuld  foscph,' 

rs/u,  June,  i8w).— 2.  'y*E)'in  of 

Valfwt''a  apiwanince  in  j-lory,  \ii,  6{?),' 
I.  2,  xdv.  I,  l>(.  ^\xiii.  2.  —  ,U  Cheru- 
f'ifii'etiihtoiUii  cm,  i.e.  sealed  on  iht* 
(ht'avt-nly)  throne  wIulIi  isguanletl  hy 
the  cheriilibn.     So  xci\.  I,  2  K.  xix. 


15  (Isa.  wwii.  16);    cp.  Eih .   ilil'; 
'Cli'^-Tiilj,'  §  4.— 1 1-14.  See  crit.  notes. 

17  tr.  .\  fine  alleyorical  piciur^  of 
*  Israel  as  .i  vine  ;  cp.  I-sa.  jii.  14,'v.  1-7, 
Jer.  ii.  21,  llos.  x.  1.  Ami)ii(»ihc  pecu- 
liarities of  the  vine,  the  p>alniisl  wi^ 
struck  liy  its  capacity  fur  m-aring  trans- 
plantation.  The  history  of  I<tracl, 
acconiin:;  lo  hini,  beyins  in  Kgypt 
(iir  rather  D^^SO »  *  MiPrim/  c\t^ 
H*is.  xi.  i).  Cp.  Etic.  Bib.,  'Vine.' 
31-24.  Do  the  '  mountains*  represent 
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the  iiouttiern,  tht'  *  cwfarH  of  Mod '  {c\i. 
the  'redan  in  iht- (;anlcn  uf  Klohini,* 
Erek.  xxvi.  H.  nrnl  s^-e  on  IN.  xxxvi.  7) 
(he  northern  frontier ?  If  s<>,  the  'sea' 
it  the  MLMliti-rraneaii,  aixl  the  river 
the  ICitplirates,  i.r.  the  W,  anil  K. 
Itountlsrk's.— 35f.  (p.  Iwxix-  4iif,  42*1. 
27  f.  "See  eiit.  note.  Tliere  I'l  no 
valid  reason  why  an  opiiressor  of  the 
Jewi  »hoii]il  not  have  lieen  likened  lu 
a  wihl  iKtar  (ep.  Adoni<^and  the  wihl 
iMK^r).  Ill  4  Ksd,  \%',  30  ihe  <'ar- 
monians  arc  eoin|Kire<l  to  '  wild  Ikkus 
of  the  forest';  in  l-lli.  Knoch  Ixxxix. 
71,  liy  'wild  iMiars'  Ihe  Samaritans 
npnear  to  l>c  meant.  Wheilier  in  2  S. 
wii.  S  ue  are  jiittilled  in  following;  (i, 
which    inKrts    xai   iil   l>\   Tpax*tu  iw  r^ 


v«SV*  >^  doubtful ;  the  wor^lR  may  have 
arisen  out  of  a  corrupt  variont  renncr- 
injt  of  the  preceding  fiRure  (^ee  KIosi. 
ati  /fix.).  And  the  text  of  Iwiji.  3 
Htinj;  rorr\int  (see  Hole),  wk.-  cannot 
({•fer  to  it  in  justifTcaliun  oj  (he  reading; 
*^lhe  wild  Ixtar  from  lite  NiU."  I'ro- 
Indily,  therefore,  it  Is  correct  to  say 
that  the  wild  hoar  i'^  nowhcrt-  referretl 
lo  in  the  canniiicid  (.I.T.  (ri».,  however. 
Nestle,  Afitn^'i/ta/ien,  iSl. 

29.  Cp.  Isa.  Ikiii.  15. — jl  f.  (t'lirtim. 
"Tu.  Isa.  li.  3.  Iviii.  ii.~Otil:  Cp.  Kn. 
I.i-    called 

c\\'  i\.  6, 


Ixi,    3,    'rhatthey    niiijht 

vv  -      ..    .- 

wiii.  to,  Ixxvi.  7,  civ.  7. 


OvV/mi/  Xofi'S.     I.     nyWn   (iireccded   bv    Tasei;).      The   context   is 

T   -T     I 

against  this.     Read  HI^KH  ;  fp.  lines  8,  i^,  40. 

--  M  ^IDV  1SS3  jni-  lint  where  is  ihc  imperative  required  by  the 
paralleliMii  ?  .\mlisit  certain  that  'Joseph''  ain  be  a  synonym  for '  Israel^ 
(sec  on  Kxvii.  16,  Ixxxi.  5  f.)?  Read  V9V  IV^^D  -rin^J  ;  3- dropped  (as  if 
tl)tto;;r.ip)iic),  y  and  D  tonfomulcd  (as  often).,  • 

3  f.  Tin-  \('r.-.e  duision  pro<hii:e^  an  opening;  tristitli*  which  it 
metrically  wrnn^;.  ny'Din  is  plainly  coiitipt.  So  also  i-^  D'"^^^4  '35'? 
T^W^'2^  1T33T  Ol'asck  alter  D'^^SS)-  Why  do  Kphraiin.  lienjaimn,  and 
Manassc))  ri-ccive  su(  h  a  i)ioiniiient  place?  Is  u  because  of  the 
proselytes  from  (iablee  (cp.  2  Chr.  w,  9,  and  see  liertliolet.  .S/iV/////;'. 
178)?  Hut  should  we  not  e\|>ec.t  rather  Zebulun  and  Naphtliali  \0/\ 
148)?  Oris  it  a  lesult  i>f  the  pan-lsraelilish  sentiment  of  the  Pci'.sian 
period  ((>/'.  /.<.)  f  Hut  if  so,  why  is  Jutlah  left  out?  The  key  is  fitrnishcd 
by  Iji.  9.  where  '  llphraim  '  and  '  Manasseh  '  conceal  names  unfamiliar  to 
the  latifr  scrdjcs.  l!2*33  fltws  not  occur  in  that  passai;c.  hut  ]*0*  'of 
whirh  the  1*2^33  of  the  text  is  an  expansion!  is  a  pretty  common  cor- 
ruption of  ?^<O^T(I  S.  ix.  I,  »lc.).  Who  the  Iocs  of  Isratl  were,  we 
know  front  I's.  Ixxxiii.  and  many  other  psalms.  Read,  therefore, 
"IISOT  "^SOrn^  03^-  D'^SW  'intl  1^33'  arc  variants:  underneath 
both'lies  ^KOm' ■  *33'?  "^  found  in  .scfiiie  MSS.  (de  K.).  '^^r\  shouid 
probably  be  rmO^n.  ^ 

7.  KAr  D*nVM  restore,  of  course,  niiT,  and  insert  711^3*  (/^  15, 
^-^9)'     ^L'e  on  lix.  6.  ^ 

10.  M  T|Oy  nVsJia  ^^3'i'^*  ;  the  ijbrfea  as  in  Kx.  .\.  3,  \vi.  28, 
Hab.  i.  2.  llui  (i)  the  elliptical  use  of  \ty  (contrast  l\xiv.  i,  Wt,  xxix. 
19),  and  (2)  (he  idci  that  Yahwe  could  be  angry  at  the  prayer  of  the 
pious  comnnmily  (Isa.  i.  15  is,  of  course,  not  parallel),  arc  intolerable. 
Hence  LnK->  Now.  (?)  read  /IDT'SS-  Hut  nD7S)  occurs  nowhere  else  in 
Pt^^i  fm4  elsewhere  no  use  is  made  of  the  idea  of'  the  'escajied  ones  of 


\^- 


^* 

Israel.'  The  rhicf  error  lies  in  ihc  verb,  which  should  be  Y**^''^  {lAin.  ii. 
6);  transposition  ami  sliiilu  corruption.  Omit  3  be&nc''s/l ;  it  was 
prefixed  to  help  the  sense  iiftcr  the  verb  had  become  corrujW^i^  For  a 
parallel  see /.  U.  For  TQy  read  prolmbly  TJ13J*,  or  rather  TprrQy  (for 
Imth  see  (i).    "^ 

M  f.  Keadsurtixes  of  i  plur.  ((I'l,  Cr.,  Du.) -M  nVOT.  In  itself 
[Missihle  enough  (cp.  xlii.  4,  Job  ili.  24,  where  read  'sS),  but  here  unsuitable 
(see  /.  13).  Jcr.  i\.  I4.  wiii.  15  guide  us  in  correcting  Irath  lines.  In  /,  11 
read  nar^.- M  "i^'^t  J^^y0^3.  Re;ul  Z^^i^  n'llOT.  f>n  the  prefixed 
3,  sec  dn  /.  to.  N^carly  so  (iriil/  (hcjKUins  3).  Del.,  in  commenting  on 
If '?Z\  involuntarily  shows  how  unlikely  the  w«rd  is.    Cp.  also  P.  Haupt. 

13  f.  M  I'llD.  Head  "ttj^a  (Lag.,  Now.,  IJevan.  J. of  Phil.,  1889,  144 ; 
(p.  xliv.  15) ;  1^1  is  unnecessary.— M  "l^S.  Read  \t>  (t-  ^>  J,  Houb., 
Koim.,  dr..  I)u.).  ^ 

15.  M  'IS  D*nbW-  "^X  i^  carelessly  substituted  for  ,T.T  (but 
cp.  Kon.  5  2S5/'}. 

^6.    M  nnW.     Hut  '  pluck  it' is  ;in  unsuitable  s^sc.    S  infbrprets 
.'tread  it  down'  (tt^l).     fUu  clearly  iTni*1  i^  intended. 

11 .     M  n30D"13\  for    ODD*?    See  ^>/' 478,  and  K.m.  i.  20::.     The 

TV   I     t-t  -      . 

vis.  paraphrase,  ti  <Xi'^i;i'<ir»  twr\\v  (cp.  .Ads  viii.  t)  ;  T  ny^^lj*-  0D3 
occurs  a^ain  in  ICiek.  xliv.  iKt  (of  liair\  and  is  not  the  right  word.  Read, 
with  ller/,  rtJDD"!'-  Tin* 3  in  3*  is  ditiographcd  (1")"7).- M  "inn 
1J'»0.  Th^^  w*/r//.w/i'/ in  1J"  has  been  much  discussed.  Was  they 
omitted  by  accident  and  replaced  above  the  line?  Or  had  the  text  , 
originally  TO.  which  mi^ht  mean  either  "^JT^O  or  IS^O-  There  is 
indeed  a  Tiihmulic  st.itcincnt  (KitUius/n'ti  30*1)  that  the  y  sifsfit'nsnw 
stands  in  the  middle  «f  the  I'salter.  Ilut  ll'ttyy/h^i  ni//'ii  13  and  the 
Midrash  lorroboratc  the  view  that  there  was  a  variant  ^^i^0,  and 
iii^al^ini  \\U  atfirms  th:U  Hjp  ]XT^  (Ixviii.  31)  and  ^^i»0  Tin  are 
c«|ui\alcnt.  Sec  (iin?b.,'^/«//*'j/.,  33H  tV.  ;  (.niiz,  AfGlVj'  1^74,'  pp. 
y)4  AT.,  l)i)t  also  fieiger,  t'rxi/in/t,  259.  (imtz  and  Hcrz  prefer  "IJ^s^j , 
but  is  it  likely  that  the  hippopolanms  was  ever  called  *  the  wild  boar  of 
the  Nile  '  ■  \Vc  may  even  go  funhei  and  tjiiestion  whether  it  is  probable 
tJiat,  when  much  nobler  symbols  than  the  wild  boat  )vere  close  at  hand,  a 
I  psalmist  woiiklJiavc  selected  this  animal  in  preference.  We,  at  any 
rate,  who  havetound  (lit!  enemies  of  the  Jews  >o  constantly  referred  to 
by  ethnic  names,  may  naturally  scrutiniic  the  text  lo  see  whether  such  an 
ethnic  doo  not  underlie  both  'Ij.^O  (IN^O)  TTf!  and  the  still  more 
pu//ling  'Tit*  rt  in  the  second  p.irt  of  the  $ame  verse  (14).  When 
examined  closely,  one  becomes  WyV*  and  the  other  ^00(^  —  0);  in 
?,hort,  bt»tli  represent  fragments  of  ^MDmv— M  'n>D  PI.  G  orov  (B), 
or  ^»<riiii»)t  ( B' ),  or  ^nvtut  (M''-*AR*T),  (lyjHor.    Pf  is  too  mean  and  too 
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late  a  uoril  (^eeon  1.  ii).  Her/,  Itf  DID.  I^^'*  we  o\pc«t  an  ethnic  or 
cthnitv     Rtnd   probab\ -11^(41    tt*13  ;    "^l^M  =  Tnt*N=  nn;t*3  •— M 

rrj^nv    Kca.irnyv 

133*iyn.  The  Mji^l^M'J'an  ta  wiitc  tht.-  refrain  (j'?'.  4,  N.  20).  But  this 
was  not  the  twcTsinltniinn.  A  nior-j  iiiip;ussionod  appeal  was  needcl, 
such  as  we  tind  in  iht-  passajiit  I>exinnini;  with  D*-'ii'0  E33n.  ;  So  now 
Durini,  who,  howcMr,  oinit-i  i\  lUh  as  a  mert  variant  li)  r'.  iSA,  and 
transfcis  :•:•.  \yh  and  r*;  to  I*s,  \\\%\..  placing  tlie  former  after  :■.  7  and 
the  latter  after  ■:•.  13,  a  view  with  which  a  more  thi-"oui,'h  tf\iiial  rriticism 
enables  us  tn  dispcni^c. ;  M  /ll^T.  K»-.ul  '^jHinK  'ip.  t  rit.  note  on 
Iwiv.  iSi  * 

31.  M  n33  *vith  3  iimjuuului/i ;  perhaps  tlic  oiij>inaI  text  ffi»d 
iM)inc  niher  ieltitr.  whiih  luing  imlistinrt  was  erased  by  a  corrector. 
Certainly  riiD  i-^  '  onlinnAl  by  T  S  j,  op  the  sup(>o>ition  that  it  is  a  noun 
= 'plant"  ibO  liin  I->r.i,  Kiinhi)  ;  (i  also  suppitrts  3.  but  apparently 
reads  n333  («iii'ii/)Tirnii  ui'tiji').  Mat  evidence  for  such  a  nomi  is  deficient, 
and  the  im|ierat.  does  not  ^ivc  a  i^ood  sense.  Ibn  Janah  rightly  corre<:t.s 
nj3  into  na3(M.  alsotir.).  * 

33.  M  ]3  /yi  ■  Clearly  either  this  .done,  or  the  wlwle  slichus,  is 
wron);,  Kw.,  Ilo.,  and  Laj,'.  suppost:  that  ;•.  iCt/^  ii  an  erroneous  repeti- 
tion of  7'.  18/' ;  (i  inserts  p^^<  Oo'^/ituTr'n;).  h;n  lupni/inj;  with  ?'.  \^f>  (?)  ;  so 
S  and  some  MSS,  A  rij^ln  \ie\v  of  the  iH)etical  stmcture,  however,  does 
not  fa\our  this  view.  If  -•>:  i(>/'  is  wmiiy,  some  other  stirluis  must  have 
Wen  displaced  by  it.  Hut  considering  that  ^7'  H/IaQH  makes  a  very  gootl 
par.illel  to  *y  nj'IDi.  on  condition  th.it  the  preceding  won!  is  the  name 
of  a  tree  (cp.  Is;i.  \li\.  14),  it  is  ennut;h  to  suppose  that  lD~'?y  (from  the 
corrupt  7'.' i8i5)  is  incorrect.  Looking  closely  at  it.  we  can  easily  detect 
underlying  it  the  very  suitable  word  p?M. 

33  f.   M  n^^\:^  nrnop.   To  suit  /.  34  read  msir,  mnD3  (rp. 

S).  with  Kenn.  We.  ;  Siiee't.  not  so  well,  H^"!;:',  rmOJ.— M  y^B  • 
Head  ^D.  So  Prov.  \\.  14,  Kt.  '39.  hut  ^r.  rightly  'gn  cp,  also 
Num.  xxwiii.  H. 

35."  M  ^i'O*  U*^N  •  Hit/.  <iivines  an  allusion  to  IJenjiunin  (cp.  M's 
r.  3).  Such  an  allusion  may  have  been  fancied  by  the  scribe  or  editor  to 
whom  the  present  reading  is  due  ;  or  he  may  have  taken  1'^^  in  the  sense 
of 'contract'  (cp.  c\liv.  X).  Hut  neither  view  is  satisfactory.  Read 
certainly  either  '^NtSFP*  0"^  -  or  (better)  m*  tt*13  O  Mnd  M  con- 
founded) . 

36.  M  if?  n^DM  D^W^3■'?^^  'Israel*  called  'son  of  man'? 
Clearly •fj-zioN 'has  cmnVinVom  /.  32.  Read  'V^0^  D*7l*  03"*?]^ 
(cp.  //.  27  f.).    li  "'ay  be  a  fragment  of  SxtSm'  (A  35)* 


34 
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37.  rrcfix  yT*"J  (note  \]  line),  and  for  J'lpj  read  ptrhaps  TOJ. 
y\U  in  Kal  seems  doubifuL  In  liii.  4  we  should  perhaps  read  HD  (as 
xiv.  3),  an>l  in  Prov.  xi.  I4,0^D3  . 
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1  \\«)  tlLstincl  ))>alni*l'rn<4iiu-nls,  as  OKIiauson  lirst  "hsiTvod,  nre  here  cttmbineJ, 
like  jewels  on  one  tlirrud.  Ituth  consiM  of  irimticis.  The  tif^t  is  a  conventional, 
however  cttrncsl,  litui^jical  so[i(;  of  pt-ii"^*  In  Niilnvi;  as  Kin^  (q>.  xlvii.,  xcv.,  inc.), 
'I'lie  seconfl  is  n  soleniii  protesiation  of  N'alme  in  Hie  luue  of  Detiietonomy  ;  M.*e 
t.j^'.  on  //.  9-12,  2J  f.  'l'heiL'»is  an  fi|iuilly  rhetnricnl  pitsuije  in  Mic.  vi.^l--6, 
wliere,  according  to  the  most  pmlulil*-  and  defcn^ilile  text  (mm:  C'ru.  />id.),  the 
earty  Mi)>jti);ation  of  the  Jerahmecliles  (in  llie  Ncgeti  ami  in  Canaan  proper)  i% 
tefetTC<t  to,  t^dsiiily 'I'^t  '•■■'  ^"  orn;irneiil.il  purpOM-.  hut  with  a  virwio  point  a 
moral.  -  The  warning  nRainst  (oreij;n  (;«Kis  in  z:  lo  is  B  reaMin  fc»r  asMgninu 
Vs.  \\\\\.,  with  lta(-lhi;ei)  ami  Kirk|>alrirk,  lo  t)ie  last  years  uf  ihe  kingdom  of 
Judali.  The  iinilalivt-  etiaracter  ol  I>olh  [wiu  of  ihe  psalm  is  enough  to  forbid 
tins.  In  ft'.  14  if.  we  even  Imd  the  p^ahnisi  imitating  ls,\.  .\lviii.  17-19,  \dnch  is 
itself  probahly  a  lule  insertion  (/«/^.  /j- ^302  ;  cp.  Maiti);  i.e.  lie  knows  Isa. 
xlviii.  in  something  tike  itwpreseni  lorm.  It  i^  no  ol>jectton  to  this  view  'hat  the 
|i(Mt-c\llic  Jews  (//»/  walk  in  the  '  u.iVs  '  (t'.f.  ri'ligious  laws)  *ti  Yahwe,  for  Iliere  is 
guoil  reason  to  think  that  K^ra  tiy  no  means  succeeded  in  pulling  doun  at  once  the 
inveterate  Jewish  teijdency  toward^  lKMiheni>h  practices  (cp.  /nfr.  Is.  316). 
Among  phraseological  p>.>ints,  note  ni"l*Ti*  (f'^l'l  times  in  Jer.,  once  in  1>1.). 
Tlie  umivsitm  of  ;■.  I  lit  and  ilic  transpo^it]on  of  :'.  i>''  seem  to  justify  themselves. 

IX.X'XI.  — I. 

Vcf>i)siUti.     OJ  the  /shmnf/ihs  (?).     Of  Asaph,  I 

I       (live  aaiaiiiatiuu.s  to  Yahwe  nur  Kock,  2 
Shout  tii^  joy  to  the  (ioii  of  Jacob  ; 

Make  inehnly  to  his  name  witli  the  timbrel,  .-         3 

Willi  the  hweel  notes  ol  the  lyic  antl  thojiarp. 

c 

lllow  the  horn  in  tlie  sanctuary,  '    4 

Sinj;  to  Yahwe  our  kiiij;  ; 

For  he  is  the  inarslial  ol  Israel,  5 

■Our  jin.lj;e  is  tlic  Gotfcof  Jacob.         » 

3  f.    Cji.  cxijx.  3,  cl.  3  f. — 7.   I'or  these  titles  of  Yahwe,  sec  Isa.  xxxiii.2i  f. 

Critiiitl  i\otcs.    Ixxxi. ''     i.   M  IJIIV-    KeadlJ^Vi  (bee  on  xxviii.  7). 

3  f.  M  t))^njm  n*l2nW.  llie  idioms  are  not  Hebrew  (Job 
xxi.  12  is  corrupt)  ;  WFs  tran^lntion  is  much  too  free.  Head  IT^T 
*lJl3  yyti-  M's  Miy\  pmhably  arose  out  of  a  dillog;raphed  ^133.— 
M  "^nrOJ*  "1*133  ■     Head  S^il  l'l33  /l'J'W3.    Cp.  otajEI.  4^. 

5  f.  M  tt^n^»  'at  the  new  moon'?  G  iv  vm^riviif.  Inthe  jj  line  M 
tjivesnD33'*'ol5a'*''''''"'h^    Az-mrdlnj.  »o 'be  Talmud  (sec  Levy), '0=the 
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fOvrrinKofthciTKMin./.Athencwnmon.wliichpnxluresji  perfect  parallelism, 
but  ih  obviously  a  [K>nr  ^ut'ss.  G  iv  <^<rq^(favourablc).  .  Most  inodems. 
however,  hold  th.ti  nD3  (I'rov.  v?r.  jo,  >4D3)  means  the  'full  moon'(cp. 
'A  J)  ;  for  stipjMjscd  derivalinn  htc  MDH.  ainl>rp.  Toy  on  Prov.  /.«'.  It  is 
also  itsiial  to  rinilrr  'n  QV?  '/'*''  '">''  'easiilay.'  Hut  several  |X}ints 
remain  very  unctilain.  Thai  ih('»poet  nirans  that  the  horn  wa*»  to  be 
blown  on  two  occasions,  is  the  reverse  of  probable  ;  that  HDO  ib  another 
way  of  wiilinji  ND3  is  unprovol  ;  the  reference  nf  IJ^n  i»  obscure; 
and  against  ihc,pro|m>.ed  tcndoflnj,'  of  'n  D'l*'?  ^^*^  ">■>>'  'c^er  lo  Hoa. 
ix.  5,  I*mv.  \ii.  2iy.  Line-*  5  and  '>  must  he  i'()rru[/i.  Let  us  lake  each 
part  separately.  I'lainly  (->ee  v.:  2  f )  we  liave  before  us  in  vr.  2-5  a 
fragment  i>f  an  ■  ■iccessinn  |)salm'  (cp.  I'ss.  xlvii.,  xc\.,  &c.);and  not  less 
pUinly,  :*:•,  4,  s;  aie  not  appropriate  for  su*  h  a  porni.  The  remedy  is  not 
far  lo  seek.  ,Fnr  "ISItt?  Znni  read  '^'H^a  'Mi^':)  ^  p.  c\.  i).  And  what 
of  nD33 .'  DD3  represent-,  a  diiioj;rapIied  *inp3  ;  H  should  be  attached 
to  V*?  whifh  fnllnw-.  V  docs  double  duty.  Fiist,  it  rcpifsents  1^ .  so 
pKHluriiij^  I*??!"!  ■  Nt\t.  it  is  aUn  a  fragment  of  TVSiV  ;  perhaps  it  arose 
out  of  ",  an  abbie\i.(tion  of  the  Tetra^rammaton.  The  linal  TJ  m  'SV? 
(final  letteis  established  ihemhches  but  .slowlyj  should  Ik-  conncted  with 
133n.  >o  producing  I^JHO  ,/.<•.  "t33*!*0  ■  ■'  word  which  couUf  not  fail  to 
occur  in  this  ronlfvt. 


7  f-   M  «nn  'PNTi"':^  ph  ^3  ■ 


reference  of  Kin  is  obscure 

to  apr  "n^N^?  wiiai  wc 


llu 
(sec  Hupf.-Now.K  and  bow  can  '?STi'*  be 
cx|iect  is  a"  glorification  of  Yahwc.  Kcniembeiin;;  Isa.  vwiii.  21  (and 
Ps.  Uviii.  2~,  corn  text;  emend  ph  inio  pph^D  -  M  D3'i*0-  Kead 
IJIDBtMI^a.  wviii.  22):  '^^M.     M  'n"'l*>.  "onvt  first' S  «iitiot;r,i. 


I  rt'lL*;l'^c'd  tliec  frtxn  the  h.uul  of  I>Iun:icl,  6rt 

I  br<nij;lu  tbcc  out  of  the  land  id  .MiKrim; 
I  iiclivctcil  tlicL*  from  the  tuils  cil  Islnnael,  7 

From  the  stiaru  of  MiKsur  and  tbc  Arabians.        . 

Tboii  didst  call  in  tronhlf,  and  1  rocucil  thee,  S 

Amidst  issuin);  li);blninjjs  I  answered  thee  : 

Thou  didst  jMove  nie  at  tiie  waters  of  Mcribah  ; 

Tlmu  didsL  open  thy  mouth  wide,  and  I  filled  it.  1  \a 

Hear,  O  my  people  !  and, I  will  warn  thee  ;  g  ■ 

O  Israel,  if  tlu)u  wouldst  hearken  unto  me  ! 
Let  tut  strange  g<)d  be  in  thee,  '10 

Do  not  thou  worship  any  foreign  god.' 


'  I  .tin  Vahwi-  thy  Gud,  wliu  brought  thee  uut  of  the  land  uf  Miarim  (v.  Hay 


.i6 
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Hut  my  pt'oplu  hcMrkuiietl  lot  t(t  my  voice, 
Israel  was  m)t*t(nnpli;jnt  n4t<i  inc ; 
So  1  let  thcin  ^o  in  tliV  (ib4iiiaty  »'f  their  Iieart, 
That  thev  mi^||^  \valk;iii  tlm.-ir  own  cuunsel>. 

J  \        \ 

Oh  that  my  fwo'ple  wojild  iiarken  untu  me, 

That  hracl  would  walk  in  ii 
Ri(»ht  s(M)n  would  I  suljdue 
And  turn  my  hand  aR.inist^l 


Those  that  hated  him  wf*.ulil  seek  him  eagerly, 
And  would  become  his  seHa  its(?)  tttrevcr. 
I'Voni  th(tsc  or  Jeralnneel  we  lid  I  rescue  him, 
Krom  Minrtur  and  /epluith  \f  )uid  I  ileliver  them.' 


way^  ■ 
i^neniies, 
i>  foes. 

seek  Inm 


epluilh  \foul< 


14.  Tlicre  U  -t  eontiast  lietwctfn 
tlir  ancit'nt  delivftaiicc  fr"m  Misrim 
iiml  the  [ircscnt  loiijj-contimiffl  Mi-*rilt' 
oppif-siiiii  (cp.  //.  l't-24).  — •7"<'/A, 
f.uiirt\  C\i.  wiii.  6,  cwiv.  7,.  t\c. 
AA'//(«/,  tVr.  C.'j».  Kxvii.  I(),  U\\.  3. 
The  reicivt'd  tcM  (<i  lu-aily  ajjrct^) 
j;ivcs.  '  I  roiiKivcti  lii-  >lii>iililt*i  frwin 
llicbunk'ii;  Ins  liaiiiN  juis^etl  tri'in  the 
Iiaskct,'  which  is  taken  tu  he  a  %ivid 
lifitcripiiiiii  of  tliechrtiii'i'  frmn  s<T\iliiile 
m  freetUim.  Sw.  hnwf\er,  cril.  nulc. 
—  r.f>A  ill  M  (1  ha>>  no  coniicxiim. 
Hence  » )l.  sii|)(M)-.(.'d  a  lacuna 'in  the 
text.      lUit  M:e  rrit.  note  un  /.  7. 

"o-S.     llRhtnlnrB.     C|>.  I\.  \i\. 


14 
.15 

16 

»7 


16,  iS,  llal).  iii.  4.  — .l/iv/7'fi^,  \c.    Sec 


9-12.     C\y  l>l.  V.  I,  7  (Iv 
vi.  J  (.,  x\x.  15-20. 

IJ-16,     Iiintaic*)  from  jcr.  vii.  24. 
—  17  i.  ('p.  l-wi.  \l\iii.  17-19. 

21.  Cp.  xviii.  45.  (m  M'sWn^' 
I.oeh  remarks,  •  There  is  here  a 
Huaim  of  hy(M>crisy.  Hut  it  is  sioine- 
thin^;  that  the  nations  aflcct  sultmission, 
Vrtnd  thcKc  lying  flnileries  arc  nnly  a 
stronger  priHjf  of  the  pftwer  of  Him 
who  iniiMiscs  them'  {La  littiratnyc  dei 
pauvtfs,  J).  97).  Sec,  hnweveri  crir. 
note. — 3j  f.  Corresponding  to  //•  3  ^• 
See  ciit.  mnc. 


Crithtil  Sotes.  Kxni.'^'  i.  M  S^^V  ^Dirp^  t /iny.  Note  the 
uarnnij^  I'abct  afrer  J*.  If  the  wliolo  of  I's.  Ixxxi.  is  really  one  psalm, 
jrn^*  lif  correct;  will  natinally  refer  either  to  the 'day  of  our^  feast,' or 
to  the  pu-i  cpt  of  the  *  blowiny  of  the  horn  '  Kv.  4).  (ir.U/  renders,  'as  the 
fiitivid-tiiuo  he  appointed  it  in  (Judab)  and  Joseph,' roniparing  c.xxii.  4, 
7N'^I£"'?  riTTJ'.  »bi(b  be  render^, 'an  absetnhly  for  Urael.'  t loth  here 
and  in  iwii.  4,  however.  TIITJ*,  if  ri|;bt,  ought  to  mean 'law.'  BtfT  is' 
there  any  sound  evidence  that  it  does  mean  *  law.'  Then.  \\\\^\.  is  to  be 
said  of  C^Din*3''  Resolved  verbal  forms  like  IH*  ate  very  suspicious 
(see  on  wviii.  7),  nor  can  *  Joseph '  be  a  designation  of  the  entire  people 
of  Lstael  (cp.  lun.  liik.  col.  2582,  note  2).  (iriitz  would  read 
5|DVl>  nT*]n'3  .  /■'■■  in  S.  and  N.  Israel.  Hut  if  the  poet  had  meant  to  ^ 
speak  of  S.  Ist^iel  as  '  Judab  *  atul  N.  Israel  a>  'Joseph,'  he  would  have 
distributed  these  names  in  two  parallel  lines.  It  would  be  bet\cr  to  read 
l'**Ot'n  rT'i*0"T3  mir.  nt  least  on  the  assumption  that  we  may  keep 

*    .    1    .  V  -I  " 


'  [From]  /epliath  [and]  Jerahmecl  would  I  deliver  them  {r.  6h). 
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/IVtl^,  explainmji  it  of  llic  admoniiinn  hcjjinninjj.  *  Mciir,  O  my  people* 
(%cv  /iff,.  ///A,  /...'.  Cerl.'tinly  the  rcscinbliincr  (noticed  b>  ^imhi) 
btrtwccn  '131  1/1MS3  -'"d  *»cn.  xli.  45  <annot  l>e  held  to  prove  that 
'Joseph'  is  here  rt'fcncd  to.  It  is.  however,  at  ,lea:il^aH  e.isy  and 
dtyzidedlyniori;  naltir.d  to  take  a  him  fmm  .  ;  .7.S,and  IcKik  Ijencath  the  pre- 
sent text  of  7'.6rf  for  a  st.it'iiicnt  of  Snhwt'-i  >;tCMt  ticliverancc  of  his  people 
inthenldcniinics.andtorrad'i'NyOtt''  ^*t3  ^'71*19  (Tp.  Mic.  \i.  4.  Cti/. 
/iib.).  n  in  *lD^n^  may  rcprrscnt.  not  merely  T,  but  'T,  and  *1DV  (as 
pr<tbably  in  Ixwii.  [6,  Mii-.  vi.  4)  lonir  fiuiii  7Ny^;£f*  -  ^OZS  ''^  i'> 
ntnnerous  parallel  i  asr*,  may  Iw  a  fraKUictit  of  a  (orrcition  of  the 
preceding  false  iea<hni4,  /.(•.  =  ''Sit'*- 


<>oi]).  yiH^  '•>  •iuitly  light  ;  'K'?i*  may  Jiave  arisen  from  a  remi- 
si-crue  ot  (ien.  xli.  45.'  ^3  sluuild  prnbably  be  ^jlKX^l  ("V  *^'^* 
dicaicd  by  a  stroke).  M  ad»U  l"Ot*>*  T\f^^"^  /IS^.  "l  heir  (or. 
■ard)  an  unknown  disiouisc'  (tp.  Il.mn'i.inn.  //</</.  A\-/irhrs,t/:t,  59),  or 


'2.   .M  onrj  ynH'^y  ^nH'i2.    ».  j   i  lau.)  'rj  V"'^?; 

Dathc.      Ihe    MSS,  of  I'csh.  vaiy'  set-   Marncs,  j.  vf  I'heol.  St"\\.  191 
ll<>oi]).     yiH^  '•>  •iuitly  light  ;   'K'?i*  may  Jiave  arisen  from  a  remi- 
nisi-c 
indii 
hcan 

'the  flisii)utse  of  om-  unknown.'  Diihm.  "  ulien  he  (Ja*  ob-Joseph)  hail 
gone  to  K^Vl*'.  (.mil)  heard  a  lanj,'uage  whu  li  he  did  not  understand' 
(reading  -"^N  and  J,**^Ii'*;  ip.  (i,  yXoiiKnii-  \]v  oik  tyv^  tjitmiTtv).  He  com- 
pares i  \i\.  I.  1^*7  pi"J  .  '  living  aniDO;;  a  people  with  a  foreign  language 
was  bad'  for  Kr.icl  s  icligion.'  Ihit  see  »  rit.  n<)te  on  'xiv.'  i.  Kemeniber- 
iiiK  that  flosses  and  vaiiantsjoi  seldom  get  into  the  text,  sometimes  a' 
go(»d  way.off  fioin  the  iii>s.ige  to  uhiih  the\  refer,  we  may  read 
D^i*^i   '?^*:3^T•J  nS*^::.  a  \..naiu  to/.'2X(:'.  i?**).     Cp.  ••JiyT  N-im 

AXXV.   1  [/'.  ^^ 

3.  M  'I03'i*  *?3D'J  *Jl'lTDrT.  A  M)nit\\liat  strained  expression, 
and  ihe  more  douhitttl  on  .(c< oiint  of  /.  4.      In  this  < ontext  it  i-<  plain 

that  hZV  (•-■p-  ^2t*N)  tomes  from  "TMyJ^ttrV    ^*22^  might  come  froni 
tt*3*.31,  hut  m^ie  piol).d)Iy  wf  shouhl  transpose,  and   read  ''2*^  tt^pDD  i  • 
'Cn'^tould  peih.ii's  be  Tj^r>i;*4*'"i  • 

4.  M    njnili'n'tn^a    VSp.     VSJ   cannot    Ih;   right.     \Vc   should 

ex|»ecl  VSPI)      '  TDDli'*-     'Ihe  ambiguous   word  "m   is  also  very  im- 

pi^ibabh'.      rlic  usual  theory  is  thai  a  basket  foi;  carrying  clay  to  the 

brick-kiln    is   meant.     Itut    why   is   nothing   said  of  the  brick-uiakingr 

Some  MSS.  and  edd.  have  I^^S .     Probably    ^0  comes  from  mitD,  a 

name  whii  h  the  i:ditors  often  do  their  I>est  to  efface.     To  prottuce  a  good 

paiallelisni  re  ul  D'^^V^  11^:3  HD^  . 
r-N  I.   t-:  •       -  . 

6.  ^^  Din  n/lD3»  *'»  llw^fovert  of  iluimler,'  />.  "in  a  stonn- 
cldud'.'  See  xviii.  12,  where,  however,  such  a  phrase  is  more  natural 
than  licre,   -Read  D*p13  ilM^iH  (p  '"^'id  1*  confounded).     Cp.  Hab.  iii.  4. 
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7f  M  tJnaW  Surety  wc  require  '33nari.--Rea(l  'pS  jnarnTT 
'b'ZUy  -  ya! rnd.  nbo.  as  in  Kxvii.  |6,  A(*..'iiu)  rfprL-5cnt'*7M!3rn\ 
a  C'irrci/  gloss  on  H^nO  (Mcrib;ith-ka<Iesli  =  Jcrahmcel-l;adcsh\ 

I  J.  M  <i  insert,  as  7'-  ii.i,  the  ^^ro.iter  iwirt  of  K\.  xx.  :  ilH.v.d}. 
This  sjioils  thi-  structure  «»t  tht:  poem,  and  the  passaK*"  leads  better 
without  It. 

21  f.  Kcad  VN^rO  (so  loo  |)u.),  and  for  Yl*ny  read  nn^''(5ee 
on  wiii.  45).  M  D*?!!'*^  DHl*  *n*1  (sn  loo  G).  A  referrnre  to  Israel 
i*  aItO){eiher  out  of  place.  Her/  and  Duhm  i^after  S)  reai!  Dr>n.  'their 
SiutIv  tlie  corruption  lien  deeper.  One 
is  is  a  bare  possibiMlv. 


terror'  C") ;  <;riit/,  DmiN  ■ 
e\|>ccisV13V  vnn.     liui  til 


*      23  f.      ^J    nan   ^'?nb  'IHSONM.      a   very  improbable  ( UmKC  of 

ricrson.     Menre  Unub.,  *I>athp,"licl.,  Hi.,  Che.-",  ItiL.  Kau.  read  ^^HH^  ; 

Duhni,    JIMT ;    while  (l  S  ifive   ',rd  pers.  in  both   ft  and  />.      Hut  the 

I  ' 

dittiruliy   lif>   decjicr.     Can   'the  fa»  of  wheat  '  (cvlvii.    14,   D'lSn  Tt) 

possibly  be  right  ?     In  I)l.  wxPi.  14  (^^)  the  phrase  beccuncs  'the  fat  of 

kidneys  of  wheat.'     Worse  and  worse.     Corruption  is  the  cause;  of  it,  as 

shown  in  Cn7.  lUh,  tui loi.     \\\  ihe  pasbaj^e  before  us  \\c  should  read 

P3i;'J    SK*jn"l"a  "^'T^^Dyi-  ^^'"-"'^  rOV*^  i-*  a  variant  to  'rN'Dmv 

Theie  are  few  better  sptriinins  of  the  tpiaint  in|;enuiiy  of  the  editors  in 

ilealinj;   with   corrupt    rradinj^s,  and  jev*    nuin-  cogent   di>|>roofs   of  th^ 

theory  that   the   sirnpU-st  enieiniation-,   arc  always  the   luist.— M  l^Srjl 

m'*3t'S  i:*!"!-     r    MS.   dc    K.    has  ci'^o .   and   Ol..    Lag..    I>y.,  Or.. 

Hruston.  Nowatk,  Wellh.,  adopt  -this  (cp.  I'rov.  xvi.  24).     On  the  other 

hand   Hii.  and  Uir.  uuuke  the   ,,  passage.  Dt.  \\\ii.  13.     Hut  surely  this 

passage  is  deeply  corrupt    (see   Ott.   lUh.).  ami   a  keener  methodical 

criticism  romi>els   us    rn  our  p;is>age    to    reainoy^X^t^. /1S3^1  112iD3 . 

This  is  continued  by  t'  6**,  a  vi^iant  to  :■.  17/'.  under  which  the  original 

text  can  dearly  be  disiepired.     Wellh. 's  note  ( .S/-/, rcn .  \i.  I7y)  seems  to 

miss  the  ntain  point. 


p^'^L^r  lxxxii. 

i  KixrKrr.H--  (except  the  npiH-ndix,  which  cnnsists  of  two  ittranieter.i).  Tlie 
tr;nlilinn;il  text  suygtiiin  diat  Valiwi-,  ilie  supreme  hfiul  of  the  assembly  of  the 
heavenly  niics,  has  sumiminctl.thc  arigeU  (conventionally  called  the  'divine  ones' 
and  '  the  m-us  of  ihc  .Most  Ufgh  ')  tt»  hear  ai.  cxjiosttrtatiori  and  a  warning  ufthe 
grivest  irn|Miri.  Tlie  charge  hroiwhi  against  tiicse  pjUrnn-angels  of  thi-  nations  is 
rh;\t  llicy  have  (in  the  |)t.'rMin^  trf  their  human  ^^tUiovdinalcs)  committed  acta  of 
such  gross  violence  and  inju>ilcc  thai  the  moral  )M<es  uf  the  earth  arc  shaken. 
Unable  to  answer  the  cliargc,  ihcy  are  ll>reaiene<l  with  iffe  one  great  evil  common 
to  piinccf  and  pcasaiUs  alike  .ttnong  their  human  sidtjects.  In  Isa.  xxiv.  ii  f.  the 
celestial  jtairoiis  of  tire  tarihly  kitimloins  are  represented  as  'visited ',(*.<. 
punished)  fur  their  otVenccs ;  it  woidd  I*  in  harftiony  with  this  that  when*the 
tyrannical  earthly  kingdoms  were -overthrown,  their  heavenly  [lalrons  should*  like 


«i 


ivv'^Sfi^-iii'ilijsisis." 


I'SALM    LXXXII.  /  39 

tlie  IransKrrssint;  inhabitants  of  iIil*  iiiomitain  of  the  f^otU  (Isa,  xiv.  14  f.,  Ktek. 
xwiii.  10),  Im:  i*x|Tltc«t  ftf^w  till-  (livim-  nliftilc  iind  stiver  tlic  punishmfnl  of  death 
(»c«  /V.I",  229  f.;  (>/'.  ll^Shiriiil,  .IT  h'el.-};fu/i.'-',  45i);cp.l\.  Iviii..  It  would 
)•<*  bttnni{r',  however,  Ihafflit'  t:()tii:r|iii(>ii  i>|  tlic  iMinin-angefH  uf  kingdoms  bhuuhl 
npjwar  only  in  Iwi  of  ine  [VMihii-.,  and  a  keen  crititism  diMlluus  its  rij;ht  i»f 
fxuifncc.  The  juJtjt-i  so  sevutrly  fhastisrd  art'  human  jtid^e^i  tlicy  arc  oppres- 
sive Jewish  ruU'ts'  of  ilie  down  trinldcn  iiiuii*  jows,  who  sluiw  that  ihey  deny 
^'ahw^.•  hy  rt'jtinnn  the  himiaincnlal  iircrepls  of  his  law.  and,  as  other  psahns 
enahic  iiS  (9  add.  hy  acting;  in  conci'il  with  Hiill  more  iKiwcrfiil  o|iprcssors  of  non 
Jewish  oiij;in  (tp.  xi'iv.  3-7).  Yahwc  ■jolcnmly  calls  thtin  U*  actouiit  for  this, 
<le<:tarcii  thcifl  l<»  be  0**^33.  Siinpioiin  ones'  (^  ileiiier-i  of  (lod)  and  'sons  of 
Itrhal,'  and  tlirraicns  iticni  uith  a  violent  death  in  llic  vcr)-  land  Irom  which  their 
leaders  in  wi«  kcdnt-ss  Lainr.  Summing  np  the  otfenct-s  of  the»e  rnt-n  as  '  piofam* 
tiiHi '  III  \'.ihwi:,  a  liitirj;ic:\l  iipju-ndiv  calls  upon  \'ahwe  to  cany  out  tlic  preal 
hnal  McHsiiinic  jndgnii'Ml.  (p.  \\.  \\\  ,  Hhtrc  Vahwt-  is  said  to  *  liKik  down  fi#m 
hfa\en '  *'\\  the  o|iprc".i«.n  ol  hi>  pf.'plt;  (aiilnmt  any  reference  to  p.ition-aiigcI>). 

Mat  kid.     Of  Auif^h.  I 

I        Viiliwc  stands  ill  tliL' ;i>sctiil)Jv  of  IstacI,  ,' 

IK' juil;jcs  lilt:  Ic.iKuu  ol  the  itiipirxi-  : 

'  How  li.ii^  will  vo  jtnlHt;  iitijii-llv,  J 

Ai^ii  show  p.irti.ilitv  to  the  uickcil  ? 

Jtulj^e  the  ilou'ii-triuiiieii  .u)ii  the  orplian,  3 

I>o  ju^iicc  l<rthe  siilVerer'.  .uul  the  iieeily.     *v 
Deliver  the  helpleNs  aiiit  the-  poop,  4 

Sn.ileh  them  Irom  the  grasp  of  tin.-  wiLkeil.' 

Thev  neither  pert  eive  nor  ^i\  e  ^ilteiitiou.  5 

fO     'K\\y'\  \ii^  ithoiit  with  tIee.U  [ol  vinjence],       '    .   • 

Ail  the  touiulatioii?,  ol  the  e.irlh  arc  tottering- 

'+'i'lli>i^-  I  declare — that  vu  are  impious  ones,  ■  6 

And  workers  of  utter  ruin  are  ve  all  ; 

Snrely  in  Kdinn  >hall  \e  die,  7 

In  Jeraliineel,  O  ye  wicked  I  shall  ye  fall;  " 

Utur^Ual  .\ppc!hil\. 

Arise,  O  Yahwe  !  jydKc  the  earth,  8 

IN     luir  ihon  art  profaned  amon^f  all  ifte  traitors. 

I  f.  The  '  k-flt;u»'   uf    the   impiou-, '       Iwiv.  2);  this  agrees  wtlli   wvk  4  f., 
is    here    n-[)rescntcd    a-,   a    scciion    uf       I    iS,  lii.  .i-     Impiciy  niiiy  Ik:  shown  in 

,h.  .n...„„,„  .VU..V  (^jn;^.  ;!;:^:;;;;is^:;;;-r^""""'""'^ 

I  lIlll^■^«,  inilfcil,  »■!■  sii|i|i.isi>  llial  SK^ifin  ;  ■  I  i-  mU«rillen"for  ^MVOS?'" 
(fshnuiel))  ail  enor  wliich  has  now  and  llieii  (xjcurrect. 


4" 
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3.  Bow  lOBff.  The  cry  of  ilie 
imiMHicnl  Valiwi-  (cp.  Y'.t.  x.  3,  vvj,  i8, 
Num.  xiv.  II,  27).  5-8.  Thr  tffnis 
*or|)han,*  Arc.,   rqiresciit    iln.-    jcwKh 


Cdiniiuinily  (cp.  xci\.  5  f.).-Tl7  f.  The 
ap(«n<lix  U  ri-C'*gni/cd  hy  Duhm  ami 
*irimm  (/.i/wr^.  .Y/>>»,,  19),  tlunijjh  iis 
[lurport  IS  nol  ijuiic  coriccUy  *.uif(t. 


(nf/i.t/  .V.V.v.  I  f.  M  '?14'JT3V^.  Kcad  probably '?^<"lit'■p^V2■ 
Cp.  IIos,  X.  I ;,  ^K  71*3.  ('.  oiVoi-  t.m.  'lff,.nr;A.~M  0^■^S^♦  iSpa  .  Kt*ad 
pioljubly  D**?3J  "^^f?-  Ihciniti.il  3  '"  mp3  m.iy  pcrh^ips  represent 
3  in  D*'?3y  5  ■^l"  '?"t-  Kciul  probably  ^1 ;  so  ('„.,  rp.  \.  iS.  i'ft 
ioWows  in  /.  7.  •    # 

10.  M  n3'i*n3.  iieail  D'^H  'iTT^n.  Shnilar  (orrrction  in 
Kxiv.  20. 

•^i'^a    ':3<'P.  Ivn.,   vr.  4 

15  f.  No  p(x;l  u'oulil  have  wnlteii  ibiis.  M  DIMS.  Kead  QTMS  . 
l.c^.^  i»bvinu>  i-,  Q^'Ti^a  (' P-  ""  ''''^-  K^  ■  M  D^tt*:!  inK3  j^becr, 
0*'i**Nn  ;  <;.  Mar^nliduth  (.;,././..  Man  h  iS,  |8.;',|  ami  Dithiu,  D'"Trn. 
Kiatrninliablv  3*r'i*-in  'TNtDmO  (»\imen  m-3  ?)• 

'  r  T     !T 

18.  M  O'^Jin''?^?  ^n}Pi.  Kor  on  <ir.,  Hal.,  Wc.  and  1)  11.  read 
/littn  1  '' ' )  because  "tTTJ  tlocs  niU  have  3  -if^icr  ii.  and  (2)  bci:ai:se  iMact 
is  Vahui's  n^n^,  not  ibc  iiaticms,  IliU  is  loo  bold;  Hei/  seems  to 
Inve  a  better  ihoiij^'b  not  a  perfect  ■^iij^j.^esiion.  Kor  "^nj/l  be  would 
read  *?n3  ;  /I  he  \  n.■^\^  as  a  \  iitnal  ditto;; ram  (n  prcredes).  Katlier  read 
nSnj.  Cp.  ^.nk.  wii.  I'l,  'i1^n3  (in  ^  -^peo.:!)  of  VaMvi-  :  r-ci*  Cornill). 
wxvi.  JO  (Vahwt''s  namc'profaned).— 18.  M  D'*i3n  .  Kead  3*13371  (cp. 
on  i\.  (•,  An\  sec  ( i.  Ilab.  i.  ;.  nl  KiimiptioyijToi  =.  D*"?3^rT.  » 
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1  BlMKlEi:  A  |>;issionaie  cry  towanU  heaven  in  rcspnnsc  to  l!ie  words  of  the 
f,ie  ii)  V.  5-  The  \.  .\rihian  [H.-oples,  whuiw  ancient  names  ^i\v  an  arclwic 
ci>loiiring  tti  ihe  iwx-ni,  ;ire  represented  as  havint*;  rombine-t  ;if;ain<*t  Israel,  whom 
they  have  resolverl  10  sweep  away  from  the  face  of  the  eirlh.  The  ps.ilmisl  piays 
that  Yahwe  will  U-slir  himself,  fur  it  is  a  war,  not  only  of  jn-oplcn,  but  of  religions 
(i'.  3).  May  he  de.str'iy  the  enemies  as  in  the  time  of  |)el)<>rah  and  of  (Jideon. 
Many  coinmenl;\lor^  '>*uh  in  antifjuily  (es|Vfially  The'«i.  of  Mop^;.)  and  in 
modi'tti  limes  (  W'wr.,  t  il.,  (it.,  Dulim)  have  found  the  ircciuion  of  our  psnbn  in  the 
cvcittHrelui'd  jn  I  Mace.  v.  I  tf.  Cp.  ILTiholet,  SifUmtSt  216  ;  Cheyne.^i'/',  98. 
Ttial  the  woik  is  of  late  ori(jin,  ii  undeniable.  This  appfars,  mrt  so  much  from 
the  archaisiiojintTixes  in  w.  la,  14,  or  from  die  app.>siiional  locution  in  :•.  12,  as 
fioni  the  pavsionaic  re-enimeni  whirh  peivadet  tlie  p&alm,  and  which  presupi>os«i 
the  oVeithow  of'the  kin^ilnm  ami  the  oppwKsion  which  followed,  and  \s  conttrmed  * 
by  the  lefcrence  to  early  history,  and  by  the  extraordinary  combination  of  ethnics 
in  vv.  7-9  (see  note).  If  '  Ciclial'  is  nght  in  r.  8,  it  is  sjiecially  corroUirativif  of 
Ihift.view,   b«ing  the   Arabic  designation  ui  the   mottntain-mnije  of  Seir,  and 
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iM>intiny,  ihrrcrorc,  1<>  ihc  Tertian  and  Crcfk  ficiiiMl,  when  (he  NAluii;ran  AraU 
Ifranic  nufilfrii  nf  ilic  lanil  "f  Kdom.  To  itiis  ijucKtion  wo  shall  iciiirn  in  thi' 
crit.  note  on  /.  t\.  Ther**  is,  lu>»evrr,  H"  nfv<l  i»»  '>«*k  the  iMcasion  of  the  p;alm 
aninnK  IhcvvuHs  of  the  MaciA)<;tan  r'»inu,  imr  iii<lc»l  ilo  we  hear  ai  thni  jicriotl 
o(  a  foalitien  ni  tli«  iJcopli-s  umlcrsiixwl  to  Iw  rt'frrrf'l  to  in  it-  7  9.'  As  wi-  have 
fccen  (iin  I's.  lxx\.),  thi-re  may  well  hnv<'  breiraii  c.iilier  |«ti<Kl  ol  Jewish  history, 
when  ihe  fiiprer>Ni<m!<  ftf  l^iii  p-tuhi)  were  fully  juslirKit.  WotiM  that  there  were 
e\lern.it  eviiltnre  justifying'  ii,«  In  ti'-int;  nmre  Cnnlideiit  lan^ptage  !  !'«.  ii.isin 
several  ptareit  imrnllrl  to  o\ir  pMitni,  nn'l  may  {x-rhaps  he  rrgnrdctl  as  an  imitation. 


r 


"■''''  Marked.     Of  ,'Uitf^lu 

ik-  iH)t  vtill.  rL>t  iKil,  ()  (ind  ! 
I'"or  lo.  tliinc  enoinies  are  in  an  iiprn.ir, 
rii()?.c-  tli.it  hate  thee  lifi  up  tluir  l^atls. 

Tliev  iaii;»e  llienisclves  in  "ider  against  lliy  people, 
And  take  their  stand  ayain>t  thv  p"or  \'^ 
'Coine.  let  us  exliiiji;tii>>Ii  ihein  as  a  pen_ple». 
And  lel  tlienatne  «►!  Nrael  be  tiietitinned  in>  tnnre.* 

I'"(tr  those  nt  jerahineel  have  lonsulled, 
o     Against  thee  tln-v  make  a  covenant,  ^ 
Mdojn  and  those  of  Uhinael, 
(The  people  of]  Moah  and  the  liaiirites, 

(lel)al,  Amnion,  and  Amalek. 

l'ele->heth  witli  tlie  dwellers  in  Mi>iHur  ; 

Asshnr  also  has  joined  them, 

They  liave  beeoinc  allien  to  the  sons  of  FVIeth. 

■  O  God  I  deal  with  them  ■  .!'■  with  Siseia, 
As  with  .laltin  at  the  torrent  o|  Kislion. 
WIk>  were  destroved  with  none  to  survive  them, 
!p     Who  became  as  dunK  l'*r  the  ^ronnd.  ' 

Destroy  them  like  Oreb  and  like  /eeb, 
l.ike  /ebah  and  like  Sbahnan  cxtingnish  them, 
^\Vh»)  have  said,  '  I,et  us  take  in  possession 
All  the  liabilationsof  (;(h1.' 


'  As  an  iiuhcniinn  of  the  date  nf  (he  psalm  (see  v.  S^-)  Kolwrison  Smith 
{0/JC<^K  439)  relets  lo  a  notice  of  I'setido-Scylax  (written  nrtdcr  Arta\er\es 
CVhiis)  which  makes  Ascnton  a  Tyrinit  pos^^ession.  Hut  the  currcclnehs  fif  the 
rtadinf;  '  ANCnIun  *  is  i]oiil>tfut. 

'  They  say. 

^  As  wittr'Mi<liaii.  '  ,'-.•.'■. 
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O  my  (i(h1  I  in^ikt'  them  as  •.tnbble.  * 

Ah  stalks  (if  straw  before  tbe  wiiul. 

As  ttrc  burns  up  tlie  forest, 

Or  as  a  liaiiic  sets  mountains  abla/e,        v 

So  pursue  them  with  (liv  storm.  ♦ 

And  with  tliv  hurricane  atTriyht  them. 
Kill  their  couutenarite  with  disgrace, 
Let  them  be  ashamed  .\\u\  anVij^hted  to^'elher, 

I'ntil  they  desist  and  s(.rve  thee, 
And  seek  tbv  name,  O  Yahwe  ! 
Ami  perceive  that  tlmu — thou  alone  — 
'\rl  the  Most  HiKli  rtvcr  all  the  earth. 


*4 

■■■«5 

17a 


I.  I*?  'DT  t'W.asUi.  Uii.  7.- 
3.  n^n.  as  xlvi.  4.  <.-8.  Cp.  Uviv. 
if.  7,  17  t^ 

11  IV.  The  lisi  of  r"''>J>It>  \-<  /•itiih 
ConvciitioimK  t'ji.  Hio  li>t  in  Ivi.,  //. 
5-8,  wlicif  llif  iiiirin.*>  aie  Ai.ibijin-. 
AtohiuilVs,  Anrepli;uh.  Icr.iliim-fl,  lit 
U,,  if.  2\-i\,  thr  lisl  I-  luiijjrr.  Srf 
(ttUn  \.ii.,  /.  1^:  vciv.'',  .V  ij  t.  ; 
Sir:ii;li  I.  2<i.  1  he  last  ..f  thcM:  pi-- 
vmts  siHTilifs  lliri'f  'hatftiil'  pcupk* 
Fui  Ihc  SaDhuia  ol  \\w  (iict-k  wi- 
aHouM,  n«  most  a^jTi-e.  rea<l  '  Svir  ' 
(=3  I-'.ctom)  i  '  rhili-linc-.,'  i.f.  IVIc- 
nhoth,  NhwuUI  Id'  ' /aiephutliitev"  (st-f 
Itflow),  jiiil  Shnliein  (stc  /■"..  A'//-., 
*Shcdu-m.'  2)  ^I^»K1I■!  l«  'Ciisliiim.' 
Thi-  pas>s.ij;i.*  in.ty  i»i  iiiny  iii.t  Ik.-  Hcii 
Sira's  wtiik,  tint  .(I  any  rnii-  ii  sliow-. 
tKf  |K-tsi»lcnl  hatrt'il  "f  K<iuiii  .uul  (m 
*  Zaicphatli '  ami  '(  asliain  ')  iht-  fi.inl- 
new  of  lalf  wrilfi-*  fuiAjtchaic  iiiiiuo. 

II.  Bdom.  Here,  at  any  rare, 
there  i-  iit>  C'luveniioiialily.  />/i'7ij.:', 
a  fiyniinyiit  fur  '  JL-iiilimccl. 

,ij.  Oebal.  Sci  till  \iv.,  .',  1. 
The  liariic  may  W  an  iinliciium  nf  date 
(see  intriMl.).  Hut  ii  i>  iu^t  pt>ssil)lt' 
Iti  riMincct  'Cicli-il'  Mith  'GelKiInn.' 
whicli  apiH-.ui  (iKi   mote  than    tliis   t> 


ilaiMieii)  t'>  Ik- vimtliiia-s  uscil  f()r  the 
Jcrahitirchlu-     numntains.       Cp.     Crif. 

fill .  on  Q*'733;7',  '  ^-  ^-  i**  »"*'  "^'''-' 
<tn  x\i\.  (i.     Iliinimcl  {.tufnitzf,  \\\.  i, 

p.  2iio)  ilouhlfnlly  reads  ^^U3 .  *lhr 
iutrik-rs  (of J,'*  AmMtl:.  i.e.  Jeiahmcel. 

'I'roi'crly  the  li'>>  ailvaiiceil,  preilatoiy 
poriinn  of  the  race  U  thus  ilesinnate<l. 
Hill  the  wrtter  merely  uses  this  archau: 
iiaiiit  lit  swti;  the  hst  (»(  ethnics. 

t4.  VelMbetli.  The  poet  means. 
not  I'hiiisiia.  tint  /arephath  in  N. 
Araliia.  We  I;ccp  the  Jncnrrect  naniir 
l^ecall^c  nf  thi"   shuriened  form  I'elcth 

'in  /.    16.      I'elcshcth    is   nrnu|icii   with 

Mi-Mir  as  in  Joel  iv.  4  (see  Crit.  lUh.). 

15.    The  iruublewinie  ./iiAHr  (which 

W.  K.  Smith.  OTJO'',  4.J9,  siipjioneri 

■  to  refer  l"i  ihe  satrap  of  Syria)  is  a  N. 
Arn)>ran  region,  near  Miffur,  otherwise 
culled  Asiihiir  and  (cp.  Em,  Bth.^ 
'Cie-hur.'  z)  (icshur.  Kor  other  views 
see  (>/*.  \\.  io«>,  notes  «»«  amlM.'— 7Vff* 
n-///  "/"  i'fU-ih.  The  text,  has  '  ijic  stms 
of  L'lt'  (I't.  ii.  9,  19).  Thi".  would 
he  llie  only  reference  (hut  see  Cni. 
/ii/\  oh'Im.  \xv.  7)  Ut  ij.it  outside  the 
I'eniaieiiih.  Hut  the  reading  is  ques- 
tiunaltle.  Jt  i^  ^e^y  im)>rotjul)lc  that 
the   poet    meant    in    yive    precedence 


'  U  is  there  --talwl  that  '  ilmo^li  "  A*»hur ""  may  mean  l*er.sia,  represenletl  hy 
vfhe  satrap  (Ezra  vi.  2*).  it  is  ni«>re'  iiaiiinit  ( im)yl(>n  heii)^  out  of  the  t|uestionj  to 
Make  it  as  ct)ulvalent  to  Syria."  It  is  prohahle,  howevtr,  that  in  Zech.  x.  10  f.  and 
1^.  xxvii.  f^,  and  also  in  Vlzra  %i.  32,  it  is  neither  Syria,  nor  As'^ytia,  nor  [Vrsia, 
thai  the-writers  meant,  hut  a  N.  Arahiin  iei>ion  callwl  hjr  ihcm,  archai.stic»IIy, 
Aaslnir  or  Asiiljiii. 
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anion);    ih*    ronffdetaU-     |X'oiil«<*    lo  that  th*y  may  Itccopie  cimvincetl  that 

Mnali  nnd  Anmniii,    I'dcfshejlti,  liow-  ihc  (iinl  of  the  Jews  i«  ihe  I^ird  of  llie 

ever,     tjr     /iiit-philh,    i^    n    cttrmiiuri  whole    earth  ?      Hengsteiil«r(;    thinks 

ilr>i);inti<tii   in  the  |»iatiitH  foi  ^c  N.  thai   '  scrkiti(,'  Vahwc'i  name'   means 

Arabian    Utc   nf.  ihc   JeWH.     Sre    crjl.  (he  fdicii]  KiihjeclKin  of  those  who,  like 

m)le>  rharnoh,  aic  not  nhlc  nny  loni:er  to 

_.,                            .       1     ■  1  hold  out  ajininst  rfic  inlUctinna  ol  (Imi. 

17  f.     Thepoft   ..  «c.,,ia.ntr.l«ilh  i|u,.feUI-Vowatl(   apparently  hc.M  thai 

the  contents  nf  JuHj;.  rv.     21  f    ihr/;  ^^^^.  uncr  doiniclion  ..f  tht.-  foe  m-iy  U- 

&CV     SecJu.lK.  Ml.  25.  VII..  4II.  meveiiie,!    l.y  a  limely    ircotinilimi  <,f 

aj  f.      rar.illel  (nswMe.  I"*'^- **  -  Valmcs  Mipremacy.     Duhm  prefers  to 

35  f.  Cp.  XK.XV.  5,  I<ta.  \vii.  ij.  "■     ~~   '             ^ 


that    T.    nw   i-i   in   i«rt   a^ariant    10 


25-10.     IVrpiesity  has  lieen  cau»it  .^,        ,    ■        ..  '.    ,,      .     .      ti, 

,.,■'•*             .'■■'■              ,    .  :■•  17''.  atui  CISC'-  ilu-  l>etler  te\l.      Ihc 

by  the  apiMireni  mi-onsistenry  I*tweeii  ■         !             1.1      „™         ji.i.    ii,  . 

..'a        .'                     ■     .1      .      I-  ■       I  View    lit'ie   adopter      acrcei    vnin    that 

(liffm-nt  etpn-'s-Moni  m    he  iraui  ion.u  .  ■  ,          ,       '     ,        i_    1     i-    .  .i.;.i 

l.-«i    nf  ,r     141.,.      How    ..,,    1I.C  «hi^l'»i_l>«'-'»W-,.in  .fealmi;  *nl 

|«lnml  ..ner  ,l„  hope,  firsi  lliat  ihr      "'"•  *'  "■  ^'V,    "•''",■,'■»■  .  "^"Z,   , 
'  /LI  .    I   .         the  eiir  n  e-H  wil   no  ilniint  perish,  tmt  a 

rM».y  <««y    ..»     h..i.Kl.   tonvoMe,    lo  .        .     ,         ,     .„,,. 

I,e  ...,c  :„ll.l  «>k    I,.-  r„mj:  n    \  ah.v  „'l    j        ,„    ^.„|,„,,    ,        ■■  '    , 

(»./.  apply  to  tx-  aiiiiiUIeil  tn  the  wnr-  i  ,„*  ' 

ship  o(    Vahwe),  ami  n«M   that  ihry  '"*'■  *^' 

m.iy    1><?    ptii   to     a    iK-rpcInal    ■thame,  1*}.     Note    the    rccovcrett    paiflllel 

ami  c\v\\  cta>e  i<>  e\ist,  and,  aftc<  iIih,  in  V-.  ii-,  /»  lO. 

Cn'/im/  A*«'/ix  5  f.  1>D  itS'ir^.  *il'cy  li"I»l  cr.tfiy  discourse 
(l>rivor)?  Construction  a.s  m  W.  15.  IID  p*/l'J3  (^"t  see  crit.  note).  It 
is  Hlritn^e,  Iiuweve*,  th.'it  the  '  tipro.ir '  ami  the  proud  scIf-consciousness, 
spoken  of  in  7'.  1,  should  lead  up  to  a  session  of  (nifty  plotters  ;  wc  necil 
somelhin>{  slronjjcr  than  IID  Ii"  Hesitifs.  the  consultation  conies  in 
v.^fi.  Keail  proli.ihly  "ni*  '^^"ji*'  <'P-  -  ^-  ■■^'-  *^.  '5)-  <^"l*-'on  ii.  2.— M 
1^V*JT.  Kead  l/lKl^^'  :%■  ''  :;-M  t:"^S)^, 'thy  hidden  (/>.  protecteth 
ones';  (p.  xnvji.  5.  \\\i.  31.  J,  however,  'arcanum  tuuin.'  lUil  this 
does  hot  suit  tlie  parallel,  *  thy  people.*  Notf  could  it  he  said  that  the 
enemy  peridutes  Israel  as  '  Vahwi's  proiected  ones';  Israel  indeed 
knons  hiinsi-'if  proiet  ted.  hut  the  enemy  deems  Nalnvi-  to  he  pr.ulically 
nonexistent,  and  nies,  '  W'liere  is  thy  tiodr'  .What  wc  recjuirc  is 
evidently  ^'JV^Ji*,  cp^  Ixxii.  A,  Isa.  lii.  15,  xiv.  32. 

9-  M  l^m^  2'?-  01..  l)v.,  Hi..  Che.'  Now.,  Kau„  Ou.,  inH  2^ 
(1  t'hr.  xii.  jS^  If  so,  transfer  ^  to  /.  10.  Hut,  apart  from  the  ((uestion 
of  the  text  of  1  Chr.  vii.  38.  we  may  fairly  doubt  whether  IflN  3*?  is  the 
oii|;inal  reading  here.  Why  should  the  unanimitv  of  the  debaters  be 
specialty  cinphasiieii .'  Hence  presumably  Hal^vy  reads  (for  3-)  0?3  ■ 
Hut  metre  requites  us  to  daim  nPl'  3*?  for  /.  10.,  U  is  possible  and 
appropHSic  to  read  D*?M^rTT  ;  op.  similar  errors  in  Iwiii.  1,  Ixxvi.  6, 
.  i^civ.  15,  Jci'.  Ii.  I  (I.eb-karnai). 

II  f.  M  inserts  *'?r!N ,  "hich  i^  unsuitable,  and.  as  in  many  J!  cases 
{*'._;'.  I  Chr.  iv.  41)1  lepresentb  ?NOnT,  a  correction  of  nrP  2h-  lo 
render  '^bnH  "  families  is  neeillcss  audacity.  Itefore  a^TO  insert  Q^  , 
which  fell  out  after  0*~- 
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14  f.  M  n'if'?B  -  ni» .  Cp.  on  Ivvwii.  4.  Kor  'nijl  rtad  IISO  ; 
LaKiifilr,  "13J3  or  n^X3  ■  **?!)  rcprescnis  /1D13I .  Sec  exry.  noie. — 
"l^B^M  •     Utyardc.  ncrfllesfly.  "^Itt^S  'cp.  on  i  S.  ii.  y). 

10.     M  ai'r'aS     Mme  sr,il.iWy(sccc\c|j.foic)  /l^B"'3ab.    Cp. 
'Ivi.,  4  7,  where  a'i'r  =  /l^B  =  nS1X.  -      -    •» 

17.  n7D  i»t ''>P  i*'»J  of  ^'. '> '  "nics  from  0*?^ ,  M  t  wht<  h  should  open 
:'.  10.     Omil  f^D3  ("".>.     loiMidian,  ser  v.  1;. 

19.  M  ">liTVi*3  ■  •^'■f  *lie  full  treatment  of  this  |>;issa>je  in  UiH. 
/;/!»., •  Emhir.'    l*irT-VN3 '*  •'" '""'•'^'l''-"' '"r"'''' '"'"■    Ke;nl  TlW  TM1. 

Ji-24.  lOSnj  I'iJTi*  ■"  ilearly  wrong.  It  ii  a  weak  remedy  to 
omit  the  10  in  1071'i'  i''"  llu.-Nctf\0,  or  even  103'^3  (Hii.).  The  litter 
(Oiir'.e  involves  brin^iii);  1^3'DJ"''?0  into  I.  ^3,  ami  U^TTin'J  into  /.  ^4, 
and  so  putting'  a  j/rcat  strain  on  the  metre.  Two  other  words  Tiesides 
"13  'tc;  must  .-iNo  Ik' wron^;,  vi/.  103*DJ  and  711^3.  It  was  surely  not 
only  the  •prinrr..s'  who  utterrd  injurious  words  a^'ainst  Vahivc  (sec  Uxiv. 
H,  where  the  subjul  (pf  the  verb  is  "thine  adv-ersarics '  :  and  it  is  very 
doubtful  whoihfi  /nK3  « ould  be  used  of  ^■ahw^'s  sanctuaries.  The 
p;(ialletisin  of  Uxiv.  ii  ^^^JJ^,'esls  that  I^D'Di'^D  represents  a  phrase 
ninnin.:' '  all  the  tlwellinys  lof).'  It  is  now  easy  and  safe  to  read  "73 
iTl33II^  (  'i'O  's  a  WDfd  spcci.illy  li.ible  10  corruption.),  which  is  no  doubt 
an  early  Arreciion  o(  rilNJ .  1^3*13  ,  a  iculinu  '''"^ '"  the  influence  of 
the  corrupt  V-D*D3.  onj;ltf>(t  have  sprung,'  nijt  of  some  verb  (with  phir. 
Mlft'.).  Iian'i'  and  ltJ3"13  imi-t,  therefore,  be  emended  so  as  to  !« 
paiallel.  Tlic  bi- st  c  oriections  appear  to  be  IsnTllP/l  and  1013N/1 . 
"  To  this  Duhm  may  obiert  that  I'SO^Wl  requires  two  beats.  Hut  J.'33'?S. 
is  a  wrimg  n-adinj;,  which  it  is  not  certain  that  the  true  text  of  (^  f.ivours 
(l<*  has  rriiX/jiii').  and  which  at  any  rate  we  may  without  rashness  emend 
to  \i^V  (sec  lin,.Jti!'.,  '.Shahnan.'  '/almunna'). 

31-34.  The  transpositions  and  texto.-d  changes  seem  to  justify  thein- 
seKes  (cp.  exeg.  noti).  In  ;■.  iS  Ty^Ti'  is  evidently  wrong.  Vhe  right 
adverb  to  be  attached  to  imprecations  like  that  in  ^  i8<r  is  surely^TTP  or 
nn'  (cp.  xl.  1 5 1,  which,  therefore,  should  be  substituted  for  11*.  T'.  18// 
ap|R-ars  in  M  Ii)  as  n^H'l  TIBO'I .  <  bi  the  grounds  mentioned  in 
cxeg.  note  we  should  hesitate  to  aclJ|it  this  re.iding,  whi(,h  not  improbably 
arose  through  editorial  manipulation  of  ^73J"1  1ST   cp.  xlvi.  13). 
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1 N  symmetry  i)f  f«irm  ilii«  rcuiimls  us  of  I's.  xlii.-\liii.  ;  each  of  the  two  strophes 
cimsisls  «r  .six  |x;ntftmelcrA  t»>(;ethvr  with  a  refiiiin  «f  (wo  more.  The  view  taken 
(if  the  meaiiint;  t^f  the  psiihn  deiiemls  of  L■^uI^e  <m  tlic  readinj;  of  the  text,  which 
!■*  raiidi  Otspuled.  The  iK>inl'i  of  i-.mtact  with  IS.  \lii.-\hii.  which  tven  the  re- 
cciveil  lexi  presents,  suggest  that  in  emending  the  text  wc  should  use  that  pialm 
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u  ■  KuiHe.  Itiitli  pulma  apiwar  to  h;«ve  t«cn  vrritten  fur  pt«u«.  Jews  (not 
nccr»wiri]y  th<Hv  of  ihc  Diaspiira)  who,  in  Iryiti);  liriic^.  ui're  prt'venied  from  re- 
•lortin^  III  tlitriemplc.  In  ullwr  Hitrth,  lhehi«toriuil  MllinK  U^imUiMy  imAginary  ; 
Ihc  writrr  siiuimeii  tht?  |i'miiion  of  Jrwiih  exile*  in  N.  Araliin  wlio  were  unalile 
lo  Join  ihcir  brethren  in  l'i)1e»iinc.  The  *  I  *  who  t.|>t.-ukft  i%  n  prrftiMuriL-ation  of  a 
cttmiNny,  DeUineH  In  '  Jerahmrel '  (M;e  itilroil.  to  l'«-  xlij.-\|iii.).  they  ctv  for 
hefp  to  Vahwe  ;  it  i«  a  cry  of  |>»in,  hke  thai  i>f  the  thirMv  hind  (xlii.  j).  With 
the  N.  ArnhinnH  ihey  haw  mmyniuathy.  /art-phnth  and  fernhmeL-l  (lioithnttmri 
arc  archiitlic)  reject  the  h<iiiite  of  \  uliut',  but  ihe  altars  of  \ahwc  are  lu  Israel  Ihc 
incMl  Mcretl  olijccis<  To  dwell  beii<tc  ihem  i»  true  happi^e7t^  ;  even  ttybe  <m  the 
road  Id  jtrruulein  o|>en»  in  tlu-  heart  a  ni.'ll ••(print;  "f  praise.  For  thtKc  foriiiimie 
exile)<  Willi  have  startnl  im  the  honu'wnnl  joiitnevdiMl  will  m>  transforn)  ihe  kirrcn 
placen  in  their  way  tliat  the)'  will  <tiii)k,  or  leL-ni  to  drink,  of  fountain!*  nufl  riverN. 
At  prexfiil  Indet-d  they  pine  with  rej^rti  and  cty  *iui  in  pain.  Bui  their  faith  con- 
sotei  them,  for  VnliMr-  in  ever  inie  to  his  loviDukiiidnct-H  and  fn'lhfulnesv  Krael'.'t 
Ii(e  U  hUmelcM,  .-inil  ii  recompen>c  is  Mire."  luppy,  then,  arc  those  who  dwell  in, 
and  hanpy  loo  arc  llio^c  who  journey  to,  the  iriic  hoine  of  the  heart.  Cp.  aliko 
l*».  Ixiji  '>--An  iinciiion  (-tt-.  9-11)  wa^  ninfle  in  tnc  wc4>nd  utrophe  by  the 
e<ltt«*l'.  It  in  apparently  u  frajjiiuMit  ol  aiioilier  ixatni,  and  is  in  trimeter^.  The 
time  refcrietl  to  may  Ite  the  «anie  at  in  l>«.  Kiii-  18  ;  cii-  al<ui  ps.  Ixxiv. 

t>n  Ihe  textual  rriticitni,  Iwsi'les  the  comnienlaries  (•*ev  L-s])ecially  (UshauM^n). 
C\h  van  (lilse,  XAci'/.  Tijdsihr.  1896,  pp.  455-4^'8(he  '•upiHjses  vv.  6-i\\n  )«  .1 
later  invL-nion).  For  \\w  prewni  wiitcr'-.  f.uliLT  view,  sec  /V.'  •  and  oj^yO/', 
119  f-.  \ll  (""ii-j).  47'». 


VcpimUti.     Of  th(  Uh maHitet  Ci).   Of  the  sons  of  Korah.     Markui, 

1     FriiDi   JcraliniucUciisharn   I   call    upon   thoc,  |  ()   Yahwfc 
Sebaoth  ! 


My  soul  loiijfii,  yea  pitits,  |  (or  Valiwl-'s  c()urtb,  3 

My  heart   ami   niv  biuly  crv   in   pain  |  to  tin.*  (Jod  of  mv 
lite. 

Though   /arcphat^    reject    thy    Iiouse,  |  aiul    the    race   of 

Jeraluncel,  4 

Thine  altars  ilo  I  choose,  |  O  my  king  and  my  (»od  ! 

Happy  are  those  that  dwell  in  thy  house,  1  that  praise  thee 

everniitre  I  5 

Happy  are  those  that  journey  to  thine  altars,  |  in  whose  ' '" 

licart  are  songs  ot  praise  I  b 

trussing    in   the  iniJst   of  plaii!:s  I  they  will  dtink   from  u 
foniUain,  .         7 

10  KvcM  in  the  deserts      •     |  lie  will  set  streams. 

.,     Thcv  pine  [ill  the  •   of]  Jerahnieel  |  for  the  God  of  their 

life,  8 

They  cry  in  pain  to  the  God  of  gods  |  [wlm  dwclleth  (?)] 
in  Zion. 
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For  l<)vliiKkiniliii.-ss  and  faitlifulncsf  are  dear  |  lo  Yaliub 
luir  sliii'lil  ;  ^  IJ 

Favour  and  glory'  he  will  not  withliold] '  |  from  llic  bUme- 
l«s  ill  jifc.  * 

tliosc  that  dwell  in  thy  house,  |  that  praise 
more!]  11 

hose  that  journey  to  thine  altars,  |  0  Yaliwi; 


less  in  life 

[Happy  .|jL 
tlieu  cv  r 

Happy  are 
Sehaoll 


Instrkd  pasiagf. 


()  Yah  ve,-'  hear  my  pra\'er  ; 
llcark.n,  0(;rHl..V,l.ieoh  I 
IkhoU  ,  0  (iod,  the  Kenizzites, 
And  I(   >k  iipnn  the  suns  of  Ciishuni  ! 
For  il4y  trample  '  upon  ihy  eourts,-^ 
/arephatli  and  the  liouse  of  Jerahmeel 

//.    .-3. 


I.    Cp.  Ki../   _;,  U. 
4,     My  kiiirt  att.i mv  ('Oiiy.     C|>.  \vi.  9, 
Klii-  2,  .mil  ('the  (iot  of  my  lift: ')  xlii. 

\  3'~5'  W  "^*"  '**  '^*''  *'"*'*^  tiaust'. 

\  Thnt  »'//*.•'■.  '  l»ir<l,'  shuii!il  ruthn  Iw 
fiirephath  i-  hij^lily  prolaMr.  If  wc 
•dlicfc  to  the  m-tfivc<l  ttr\i,  we  iinisi 
)nlcr|>ret  llitf  (tillin};  u|>  u  ftup(u>->e(l 
(Icfi'Ctive  ]Hiilion),  '  Itiriln  fail  mil  to 
find  places  (u  Imiltl  their  ncsl;*  in,  Imt  I, 
leiB  hitppy,  itm  Ihr  finni  the  home  ut 
mjr  hcait.  'iheorilinaiy inlcrprctnitm, 
however,  h/  If  even  hirdsluvtto  Imilil 
ihcir  nests  in  the  saered  precinct-*,  h«w 
much  mute  reawm  hiis  the  U-Iievint; 
heail  (o  tinil  its  IuitAc  in  ilie  hou'^e  mI 
tlK  CukL'  M«  ihe  vmnls  "/^W 
"pilVTOtO  "hstinAtcly  refuse  lo  l)c 
hroHj'lu  into  relatinn  tt>  the  hirds.  Il 
it  is  true  that  trees  were  planttHl  in  the 
outer  ovirl  of  the  tcmiile,  we  nii^lit 
sup|M)se  the  I'irds  H>  have  Imill  \\mv 
with  imptinityt  but  surety  this  w;is  nut 
postibte  in  the  temple  pro|>cr  (cp.  Jot. 
A.y.,  V.  5,6).  Hut  were  trees  nlame'il  in 
the  precincts  of  the  temple  ?  This  is  an 
unproved  a«sertinn  (see  on  lii.  10,  xcii. 
14).  The  |)assa[;e  is  cvi<lently  corrupt 
(scecril.  n.),  and  the  interestinij  state- 
meiHs  of  Rolterlat)n  Smith  (A^//.  SemS' , 
325)  throw  no  real  \\^\\\  upon  U.  OND 
nnd  THS  rcpreiient  respectively  the 
initiation  and  the  severance  or  repudia- 


'  YfthwtJ  gives.  *  (lood.  ?  Elohim.    SebaoiH. 

*  .Mif!}ur,  Jerahmeel,  Awhur. 


tion  of  a  myotic  relifiious  lumd  such  ns 
iliat  l*twtxrn  Yahwe  and  \m  [H-'opIc. 
The  same  antithesis  in.  ili-  9. 

7.  The  temple  is  regarded  as  the 
liousf  of  prai-t- ;  cp.  xxii.  4  (?),  cxi.  1, 
Isa.  Kiv.  II.— 8.  To  thiue  altar.  Cp. 
jtliii.  4. — In  whose  heiirl,  \c.  .Soni*«  ot 
praise  are  stored  wy  in  tlie  heart  ofthc 
pii^rini,  rcuily  to  tuid  utterance  an  floon 
as  lie  stands  wiiUin  the  temple >i;iites. 

0  f-  *  'Id  prophecies  receive  new  ap- 
plicali'jnK,  Cp.  on  Lsa.  xli.  18,  \lviii. 
31.  The  riddleof  the  Haca-trees  teems 
(o  have  arisen  out  of  corruption  of  the 

te\l.  (IrantiiiB  the  correctness  of  MD3, 
il  was  iKiturat  tQ  sec  a  play  on  the  root- 
mtnnini;  nl  KM,  '  lo  weep';  cp. 
(le*.  I'hti.^  '  D*N33,  arl)or  ({uiddani  a 
/<7rn'/«(i«i/odicla.'     Hut  see  cril.  note, 

II  f.  Cp.  on  rt/.  3  f.  Goii  fif  goth^ 
as  in  I.  I  (?),  Josh.  xxii.  22,  cp-  Dan. 
y.\.  .16. 

13-  See  cril.  note.  TDH  and 
J^^K  US  in  hxxv.  11  f.,  xUi.-xhii.,  II. 
7,  20,  28.— C'/r  shield^  as  xxxiii.  20 
(li\.  13  and  Ixxxix.  19  are  corrupt); 
ep.  iii.  4,  xviii.^,  31^36,  xxviii.  7,  &c. 

htsation.    5  f.    Cp-  Isa.  Ixiii-  18. 
*  Jerahmeel. 
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Critioti  Notes,  i.  M  f*^?^  nVl*T"ng.  t>nc  of  ihc  numcroH*  . 
cases  in  whirh  app>uent  simplicity  does  not  exclmle  corrupiion.  To 
produce  a  connected  view  of  ihe  ntcanin^  "f  ihc  psalm  it  is  pre»^nl.'lble 
ilt.it  ihc  opening  words  express  ihc  lonjjin;;  of  a  cUptive  to  be  free.  In 
xlv.  I  /n*T  is  a  corruption  of  |V1T  (on  which  sec  Inlrod.).  Here, 
hott^ever,  it  seems  to  be  cornipied  frojn  /lb*T ,  />•  7N0n*T.  i  he  next 
wor<l  '3tt'0>'*  |>roI>ably,in.»4lc  up  of  ^TlH^P  "|ZO  •  "here  'W*^,  i'*-  in 
CMX.  5  and  constantly  (sec  /•nc  /V*A,  '  I  ub.d '  und^Me^hcch  '),  in  a  dis- 
(onion  i>f  0'i*3  ■  '  Jcrahmcel-cusham  '  xs  as  natural  a  compount!  iw 
*  Cush;im-jer;ilinierl.'     t'p.  Knt\  Bik,  'ToHcr  of  Shechcm.' 

4-  M  IW^*.  This  produces  no  paralleli>m  ;  nor  can  heart  and  body 
vcty  well  be  suul  either  to 'shout* for  joy  '  or  'to  wail '  (cp.  7131 ,  \\  li.  i). 
tir.,  Hal.,  ^y\T\  rather  1^1*^  (sec  on  \hi.  i).  Kitiier,  but  Ics'h  forcible, 
would  bc1J3T,  ^//.//«<//«<''  On  T.\hi.  2  =  Jli' ;  iiiJUwiv.  3  =  «ir3i)-^ 
Kcad  '>n  ^«9  ;  sec  <ni  xlii.  i'  \ 

5.  M  "IJ1  "11D3I"03  .  'I  hat  this  does  not  cohere  #tth  T/nn:3T:3"jlH 
is  clear  (see  cxck-  note).  Next,  as  to  M's  n'n*15)N  n/)It*  Ti***  ("* 
Bt\<t9\  r<i  i^iiririii  HiTrjt).  The  ohjci'tioiiH  t<)  this  aic  (i)  that  u  destroys 
the  %minelry  of  the  stan/a,  and  (2)  that  a  rcfeicncv  to  the  young 
neMlin};s  is  out  of  place  here.,  m,^  Ood  who  tends  hiis  own,  like  the 
molher-eaKle  (Dt.  x>\ii.  11  (■);  <it;fl,  who  places  the  l.cviles  in  a  house 
where  thcv  can  ■'ever  pVaise'  Him.  In  nnother  context  this  could  fitly  be 
said.  Itut  when  a  psalmint  coniparfs  a  lian<l  of  pilgrims  to  a  bird,  we 
feel  that  tojjring  in  the  youn;^  ones  of  the  nest  obscuies  and  mars  the 
poetical  l>eauty.     We  have  a  ri^ht  to  expect  something  like  xlii.  5/^,  xliii. 

ft  4i*.'  *It  will  be  noticed  thai  ihere  are  twt>  I'.iseks  in  M's  text.  Here,  as 
elsewhere,  we  cannot  be  sure  that  tlicy  are  placed  with  |>erfc^:t  accuracy  ; 
mibplaccntenis  \tnuld  easily  h.ippcn.   itut  so  mucbat  least  we  may  infer — 

'that  in  early  times  the  pro|)osed  rcadni};  of  the  text  was  felt  to  be  doubtful. 
"If^'Blt  fi""  /ISJ^A  is  a  not  uncommon  error  ;  cp,  Etu.  liio.^  *Zippor,'  and 
note  that  nSD  TV^Ji  probably  conies  from  L/^]D^S  P  •  Kor  IV^  HMSO 
read  iw^sibly  tt^U  D^i:3^■and  for  nS  p  l^TR  read  ^X^T  infi 

..  '     I     •■  -    I  •  I        ",  I  -VI 

(cp-  xlii  -xliu.,  //.  14,  24).     nriZ*^")lt'W.  prosaic  and  unmcirical.    I'rolwbly 

'SM  may  come  from 
;  For  other  attempts  to^ 
uhm.  The  two  former 
sup|M)se  words  to  have  tlropped  out  before  'TQ'JIS  I  the  latter  transfer* 
those  words  to  a  stan7a  -produced  by  the  union  of  -'.  3/^  and  -'.  ^ft.  which 
is  followed  by  a  stanza  consisiinji  of  r'.  4^r ;  he  reads  I'm  /l'^.] 

7.    At  the  end  of  r-.  5  M  jjives  H^D  (ti  ^Mi^oXpi).     This  comes  fronj^ 
'ii^TV  dittographcd.    Sec  on  Ixviii.  ",  //.  9  f.,  Ixviii.**',  /.  ;^i. 

«.     M  /J5"l'?  rty  D'JhJ .     For  0*1^  (a  woixl  which  is-jpften  wronKly 


(cp.  xin  -xlui.,  //.  14,  24).  nnt'^nx'W,  prosaic  and  u 
from  TlBIl,  oHi-inally  a  correction  of  llSit.  'S 
'^Fm^ .  Slw2'i  '  i'i  a  i;K)5s  on  'hIkI  oS^  .  ■  \V 
deal  with  tlw*«.passa^c  see  Hickelh  Che  ".  and  Dub 
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read)  wr  rR|uirc  some  participle  which  cjn  be  !i  to  '^i"  in  I.  7,  It  i* 
IxHh  powible  ami  siiitablp  in  read  Tn^natoS  D'HIh  niOT*  (or 
TnaroS— M  rthza-  'hiKhwayi'?  JJcithcr  Hupftld^s  ri^'?03 ,  iV. 
'ronfidcnce'?  nor  O^^Wig  i  B,i..  Ve,  Du-  ;  K',«»<i%«nt\\.ir.  •  pilgriniaiiei,' 
pnidme'i  a  natural  icnse.  or  a  suiialilr  parallel  to  Tl'?'?7V  (A  7).  Read 
rrt'jnfl  ;  cp.  on  Tho ,  I-  '■ 

')  f.  M  »p3n  P0V2  'lai'  '  I'nselt  after  'l').  Dulim  rciaint  the 
'  llaka-valley.'  I>ui  recoKni/cn  that  the  text  nf  i:  7  is  ■  not  altoKelher  in 
order.'  Hut  ou;;lu  not  this  fnrt  10  niake  us  diHtrtist  the  eni^'ntntical 
phrase  MDUH  pOV  ?  I'nc  an<  ieiun  with  one  voice  explain  '.the  valley 
of  wcrpin^;.'  anil  the  .Massnra  reni;ftUs  lh.it  ^  stands  for  n.  which  indeed 
a  fi:w  M.S.S.  read.  .Most  modems,  however,  render  '  the  valley  of  baca- 
trees  '  (cp.  2  S.  V.  2}  l,  I  Chr.  viv;  14  f. ),  and  since  (i  jjives  xXiiuJ'/itt-f . not 
only  here,  but  in  Judg.  ii.  i  (where  .\l  has  OOil.  we  might  be  templed 
lo  read  D'N33n  .  so  thai  the  \alley  (I'lain)  of  Kephaini.  usually  placed 
near  Jenisalen).  mi^hl  be  meant.  Hut  it  is  extremely  dilTicult  to  identify 
the  '  bac.-t  trees  '  bot.anically,  and  the  (piestion  arises  whether  both  D*M33 
in  3  S.,  I  Chr.,  and_H33  in  otir  psalm  are  not  corrupt.  See  /.'«*■.  /ii'K 
•  Mulljeriy.'  In  the  present  passage  we  should  probably  read  ^\/13 
rtlV3  ■  Tl"  misreading  poy  w.is  produced  by  the  proximity  of  H32- 
(p.  Ua.  \li.  iS.  M  1,7iTa"  'T2.  Ii  presiippolfcs  IH/I'ltf"  (so  Ki.), 
which  We.,  I)u, adopt.  Some  MSS.  irpntD'.  'bibunt  eum';  so  Michaelis 
and    llal«<vy .    Ue.ld    probably  un-i"  niQ'3     (Her/,    inilepcndently. 

10.  M  rf'IO  ntav;  n^3">3"Dil.  which  J  renders  ' bcnedictionem 
(juoque  amicictur  diKior' !  Clearly  impossible  ;  but  Jn3'^3  , '  reservoirs* 
(l)erenb..  Mai.,  Duhml,  is  no  improvement.  jnO"l3  was  inade  up  by  .an 
eililoi  nut  of  fragments  of  jn^3in3  (Isa.  .xlviii.  21).  For  miD  Hay 
read  D'lnj    rf'i)''  (cp.  \liii.  i'/) ;  i?  and  tP,  Q  a"''  fl  confounded. 

it.  M  VlTt'JJ '?TO  O^]'  Whether  Vn  mof^iis  •  strength '  ('^tj), 
or  *  rampart,  irfj«Tf»\iiTpi '  (7TT),  the  sense  prodtfred  does  not  suit  the 
parallel  line.  Some  part  of  the  passage  ought  to  contain  a  parallel  to 
'0"n?M  in  the  next  line,  and-  Gratj  acutely  conjectures  '?M  'yyrh  O^'. 
T> .  This,  however,  is  not  only  weak  in  itself,  but  insufticicnt  for'the 
long  line  which  tlie  metre  requires.  It  must  be  confessed  that  the  next 
line  in  the  received  text  is  liable  to  the  same  objections.  Hut  we  are 
freer  in  dealing  with  ■:  8<i  than  with  :■.  8/',  because  11>S3  O'iT'S  (i'.  W) 
i»  self-cvidenlly  right,  and  this  determines  the  general  sense  off.  &i.  It 
appears  probable  (more  cannot  be  said)  that  lines  11,  12  correspond 
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p 

p  lines  3,  4,  und  iluil  /.  i  r  shoiiUI  run     ^jj'?  SHOTT    \  *  ^l    1^3) 

II.  M  iVsa  D'JISh'Sm  nUT.  <;  S  W,  lumcvcr,  presuppose 
O^M  ^K.  wliiili  dr.',  I)u.  rn'hll)  ailnpt.  Iliit  this  is  siiriljr  insuflicicnt. 
To  Mtisry  niclrc,  lei  us,  uiili  llicki'll  (dnuliirully),  rc.id  "iZ  [3X^1:  "u. 
i>  conlent  \n  insert  TWf.  It  remains  to  ileal  with  ri>*T.  It  is  too 
sllylit  an  improvement  111  read  IH^'1  I' ilial  they  may  see  ;  Kuliin).  In 
nccorilani  e  « illi  the  pre.  eilin;;  note  nne  may  sungest  Q\"|'7J<  "^87  nj'3' 
213  OIP".  •■"r  1i?J  see  iin  i'.  4.  After  J  had  dropped  out,  it  «as 
natural  ili.it  ^y  slimild  Im-i  ome  J^T  . 

I J  f.  .M  Q^^^N  ''  P5I  liTi*  '3  il'asek  after  jt').  Nowhere,  lio«. 
ever,  in  Yalnve  dirertly  railed  '  sun  ':  the  expression  may  have  seemed  10 
the  t),*r.  writers  eipiivoial.  if  'tt^  is-*wiect,  it  surely  ought  to  mean 
'  battlement '  (I  |i.  /WPait'.  Isa.  liv.  ij);  su  Detcnbourn  (A'£/,'vi.  163), 
(Jr.,  U.i.,  IJu.  Still,  e^cn  this  ik  not  i|uite  satisfaitory,  and  I'asc^  warns 
UH  to  he  i-.uitious.  Is.  I.iR'h  arbitrarily  reads  n',t*P  ;  hut  (i  has  on  iXinv 
Kfll  uX^tffitii'  it'ynnu  «i/jii>i-  o  diiif,  which  sUKKCsts  3nN  POMl  'TVH  *3 
rriiT ,  I.e.  VIT^V  has  arisen  out  of  riOH  .  1301  seems  to  have  come  out 
of  13330,  which  should  stand  -Ifier  TWV  (rather  than  S'n'jK).  Omit 
''  ]r>*  and  3'lD.  disturbing  insertions  of  a  scrilje. 

15  f.  Complete  the  refrain.  In  /.  16  DIM  should  be  DTHN  C  S). 
TJ3  nai  comes  from  7/11130  ■  a  fntgmenlary  form  of  ^J^'^S'O''  "■  "'• 

InH-rln>».  nSc  (t*. '>.  end)  may  cnine  either  from  Q*n.M,  or  from 
'I'MOTTT  (marginal  note).  In/.  1  omit  QTlVx  .  a  variant  10  HliT,  and 
also  either  niK3S  »"  "rh^n  (iTietre).  In  /.  3  13330  cannot  be  right- 
•.Shield'  cannot  possibly  Ik-  a  synonym  for '  prince '  (assuming  provisionally 
that  TTt'lPO  in  v.  \o/>  is  correct),  while  if  used  metaphorically  as  a  title 
of  tiiHl  it  ought  to  stand  after  D'H^N .  I"  <»o  other  passages  (lix.  12 
and  Uxxix.  ly)  13330  is  certainly  corrupt.  Surely  it  must  also  be  so 
here.  In  Kzek.  xxiii.  24,  xwii.  lo,  wxviii.  4  f.,  xxxix.  y,  ]J0  appears  to 
represent  t3p  (see  Ciit.  Ilih.).  In  this  context  13330  probably  repri^sents 
D"-t3P  (13  =  0).     Knr  Ttrri'O  '3D  'eid  OtKi  '33 .    So  a  |>oor  verse  is 

..'1  '  V      •    1        ~t  T  ••! 

Strengthened.  Out  of  v.  11  (.mkwardly  lonjV)  we  have  to  extract  the 
maleiial  for  //.  5.  6.  The  words  In  M  whicli'arc  most  clearly  wrong  are 
•I'jSO,  'mn3,  e)B1j1Dn.  ami  IITO.  Nor  must  we  underrate  the. 
difliculty  of  connecting  v.  1 1  with  ?'.  10.  To  remedy  the  .first  two' 
dilViculties  Ilickell  and  Uuhm  would  emend  '/1^n3  into  ^Tia ,  thus 
producing  the  sense  '  a  day  in  thy  courts  is  better  than  a  thousand 
(S|)ent)  abroad.'  Hut  the  emendation  is  too  violent.  c^QlilDil,  *to 
busy  oneself  with  the  threshold'?  But  why  not  eipn  •i^vlh'!  And  if 
■^n  in  ino  means  *  to  sojourn,'  how  are  the  two  words  (uraliel  ?  As  to 
11.  V. 
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"^TT  urc.H  iloubt  exists.  Xowlw-rc  elsr  in  tlte  0,*r.  is  lliis  Aramaic  verb 
fouml.  I'trles  {AtiaL,  7f')  t  onjcui^es  that  it  is  a  late  corret  tinn  for  the 
llcb.  IIJi  ip.  XV.  I,  ^'jnMa  1iy  '3-  Hut  why  should  ^IJ  be  corv 
reiteil  just  here?  To  evaile  the  lasl-ntiniioiied  ditTicully  Dickell  and 
Diihni  would  tjive  7:  ti  a  frisli  plaie,  the  fmmer  after  f,  3,  the  latter 
ahex  T'.  K.  It  is  clear,  however,  that  siMiie  keen  textual  criticism  is^ 
ncre»sar>'.  The  |misnic  "/nn3  is  a  fraijinent  of  |tj '/nitni  I  So  also, 
must  probably,  is  2113  =  TITTSna .  1'?K0  comes  from  '?HOnT.  a 
tnar^in'al  note;  rp.  the  corrupt  placc-n.imes  Ila-elcph  (Josh,  xviii.  28), 
Irpeel  (Josh.  wiii.  27).  TlDrt  is  a  <  urruptiim  and  espansitm  of  /1313C 
(1  from  1.  0  from  S).  "Tna  comes  Irom'^lso.  I.ci  us  no#lill  up  the 
Kaps.  DV  must  represent  a  verb  :  the  subject  is  the  N.  Arabian 
oppressor.  ipoT  sicnis  to  be  the  verb  reipiired;  cp.  S/lll'/' oji  Isa. 
Ixiii.  18.  ',-|^N  Jl<aa  =  '?M3m'  ri*31;  D*n^N  for  rtT  is  not  un- 
common. inyT>SnH3  comes  from  -\WH  'jNOTtT  ;  Miwur,  Jerahmcel. 
and  Asshur  (Ashljur)  are  a  scril)e's  insertion,  as  an  amplification  of 
'/arephatb  and  the  house  of  Jcrahnieel.'" 
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I  RiMi  IKH^.  A  prayer  Un  Mcssinnic  ilelivi-rnnce,  which  is  tlosciilieil,  in.  the 
»pirit  itf  K/ikicI  (xwvii.)  nnil  a  l.itcr  fsi|ial'il<iji(iil  dcwriplifm  (Isa.  xxvii.  17  ff.), 
Bs  a  rt-Hloratiim  to  life.  Thcte  i:(  liert*  n<i  |j;issioimic  oimptaini  i»f  present  mixeryt 
Ijiii  an  iiniK>rlmiate  pleading  for  s|>etvly  restoration.  The  opening  stanzii  (wilh 
its  |»rrfeclH)  has  even  variously  interpreted.  1.  Is  it  a  retrosi>ert  of  the  mercies 
of  the  first  i-cniniy  after  the  fall  of  IJahyJon,  rettecteil  ihrottgh  an  idealistic 
incdiuin?  This  isconreivnble  if  mc- piu  the-  psalm  late  enotij;h  for  iilefllization  to 
have  |:ikt-n  plarc  (cp.  i-xx\i.).  H\it  the  transition  to  the  melancholy  present  in  the 
tieconil  stanza  is,  oi)  iImh  hyi>uthesis,  extremely  al)nipt,  and  the  poet  haiteven  matJe 
this  n^fire  (winful  I>y  tisin}*  the  Mme  vt-rU  ^Vj^  to  express  thedivine  mercy  in  both 
sianxAK,  and  by  distinctly  stating  (a*  IjCimlji  has  {xtintett  out)  that  the  divine  ancer 
has  ne\er  had  pause  or  remission  {r.  (x).  2.  Are  the  perfects  In  //.  1-6  '  propheire,* 
i.e.  does  the  [xtet  o]>en  hiH  )>oem  wilh  a  ))rop|)«tic  vi«>ion  of  the  future,  and  then 
pass  on  i«  11  prayer  for  its  realiiaiion?  This  is  Smt-nd's  view  (p.  86,  note).  3,  Are 
ihe|MTfetis  preialive  (see  on  x.  16)?  Theprecative  perfect  exprcMes  the  energetic 
movement  of  the  will  towards  the  object  desired  ;  the  speakers  wrestle,  like  Jacob, 
wilh  their  (jotj.  When  it  is  tet;itimate  to  sup|x>se  the  precative  perfect — which  i« 
closely  akin  to  the  projihetir— -it  is  in  the  interests  of  iiitelligibiliiy  to  do  iw.  In 
Ixxxv.*"  k  it  |M»sibk-  to  d(»  so. 

iVhxxv.'"'  is  also  in  trimeters.  As  the  text  stands,  the  community  personified  re* 
|)ort)i  a  revelation  which  it  has  iusi  now  received,  to  the  effect  that  the  Messinnic 
prophecies  are  aUiut  to  tw  udt'dleil.  Originally,  howevert  'he  ()|)ening  stanm 
refcrret),  not  lo  righteous  Kraol,  but  to  t^iiiliy  Jetnhmeel ;  the  prophecy  contained  in 
it  Aeems  to  l>e  tmse<!  on  Zeth.  i\.  10.  The  second  stanza,  in  like  manner,  is  de* 
IK-ndent  on  that  tine  prophetic  passage,  Isa.  xlv,^8,  ariij  the  third  on  Isa.  Iviii.  8. 
The  e<litor  (if  the  prccedinj;  |>oem  ouyhi  to  rountemct  its  melancholy  by  some 
gracious  and  soul-rcYivini;  pTomi:^es,  taking  care,  however*  to  rewrite  the  two 
Ojwning  lines  relative  to  tlie  foes  of  the  i>ast. 

Deposited.     Of  the  sons  oj  KorSfi-    Marked. 

I 
Oh  tliat  thou  wouldcst  become  gracious  to  thy  land,  2 

Idcst  rest6re  Jacob  to  life,     ,  * 


Wouldcst  rest6re  Jacob  to  life. 
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WmiltlLst  take  aw;iy  ilie  fiiiilt  "f  tliy  people, 
WoulileHl  cancel  all  their  sin,' 
'  \VciuI(Ie<*t  withilraw  all  thy  fury,  ^,  4 

Wouldest  restrain  thy  hot  anj{er ! 

Hestore  us  +lo.Iife.+  ()  (Iiul  our  deliverer,  e 

And  turn  asidt-  thiiu-  indignation  at  us! 
Will  tlioii  he  perpetually  aiiKry  with  us?  h 

*  10       Wilt  thou  prolnn>{  thy  wrath  lor  all  time  ? 

Wilt  thou  not  now  restore  us  to  lili-,  7^ 

That  thy  people  ni.iy  rejoice  in  ihcc  ? 

Make  us,  O  Yahwl",  to  enjoy  thy  lovingkindne^■s,  H 

.And  grant  us  thy  deli\'eratKeV 

i.xxxv.^ 

1         Yahwl*  will  hrinj^  flown  those  i>f  Ishmael,  "  g 

Will  hrinj;  down  I-huiad  .md  Jerahnieil  ; 
His  deliverance  is  near  tor  those  that  lear  him,  10 

That  his  glory  may  abide  in  our  Luul. 

I.ovingklndnessand  taithlulne^s  meet,  ij 

^^ighteousness  an<l  welfare  juin  together  ; 
Kaitlifulness  springs  out  ol  the  earili,  U 

l.ovingkindness  looks  down  from  heaven. 

Yahwi:  also  will  give  generously,  1  ^ 

10       And  our  land  will  yield  its  increa-^e. 

KighteousDcss  will  walk  before  him,  1 1 

Welfart^vill  run  after  his  footstep-. 


Ixxxv.'*'  -  I  f.  The  )>fij;inal  icxt  has 
U-i'ii  liufly  rL-«ritttn.  Tlie  cumrniiniiy 
is  iiiUTMtiicctl  as  ft  timplu-t  ap.  Kii.  12. 
Ilul^  ii-  I),  wiui,  ill  t*;-.  10  if.,  ijivcs  a 
free  rcprmlmtiDn  nf  ihe  tevciaiion 
which  he  h.iH  received  (as  Ixii.  Ii, 
IxKxi,  6,  tSic). 

4.  ■!■  (lory.  I.e.  the  manifesictl 
presence  nf  t>>incr-H  (hmI.  ."^fc  Ix.  1  f., 
oihI  ci).  Vs.  \\\x'w.  12.  *  His  tiflivcr- 
Btice  IS  almost  a  syounyinuus  term  ;  cp. 
xcvi.  a  f. 

5    ff.      &ovlB(kiBdaeaa     and 
fkUtlUtelBMiB*    finely   reprusentt-tl    a-i 


\x\^kU  in  Imnian  form  (cp.  I\i.  8,  Ixxxix. 
I4'i  which  wander  delightedly  atjuat 
ihf  pKict-s  of  <()ncour'«  (contrast  Isa. 
Ii\.  U  f.)-  'Faithfulness,'  by  a  change 
of  fi):ure,  is  aKo  represented  as  a  pLiiit 
(cp.  Isa.  xlv.  8).  for  it  U  (mx)  who 
ciinbles  Israel  to  be  'faithful.'  From 
'  riphteoiisncss'  (or,  pros|)erily)  lo 
fiunful  seasons  i>  an  easy  transition. 
Iji.  IIos.  ii.  23  f.  Increased  fertility 
fif  the  soil  is  a  coniitant  feature  of 
descriptions  of  Mes»ianic  Miss  (cp. 
Am.  ix.  13,  Ki.  \^^.  2j  f.). 

1 1.     Cp.  Isa.  Iviii.  8. 


OGod. 


■  The  last  four  lines  of  the  staiua  have  peruhed. 


■'.u;;' .v.^  .^li^'i^i^-t-^,:;^?;. 
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Crilh'il  Notei.  Ixxxv.<"  3.  Rcail  probably  3pi"  tfOJ  ^^J^tf- 
Cp.  nn  xiv-r?,  Ix.  j;  cxxvi,  4,  ^.' T^V  •  at  often,  loincs  (roin  Q>n'?M 
(a  k1o»«). 

(i.  M  ri^Tlt'n ;  '■  <iin'")"+i't  In-  '.inwanlly  transitive'  verb 
(llen);st,  lla.  ;  conijinrinij  Kick.  xiv.  6,  xviii.  30)  is  not  natural  here.  Nor 
Hoes "^5  in  /.  5  allow  us  to  take  10  a»  partiti>e"'(f  il.).  The  phrase  is  'hybrid' 
(Hu),  but  it  is  a  scrilHr's  fault.  Srhrailcr  ami  buhni  reail  n/113TPn 
'M  n  ;  1>"'  another  iiri  urren(  e  of  yX!  wouhl  be  intolerable.  I'roliably 
rO'vn  is  ri(iht.  M's  error  nuy  prc5uppo^e  a  still  earlier  error  MtTt 
■  (interrogative).  »hi(h,  in  fait,  fir.  reads  by  ronjerture. 

7f.  M  133V:>.  Kcail  prolwbly  yaw  (lx«x.  4).-M  Ten.  KeaU 
-IDn(<;r.,  Ui.,"che..  Du.). 

II.  M  nnS.  K.athernny,  'nmv,  at  length'  (suggestetl  by 
TTl  Th-  So't.r.  M  ^ynPl  y\tP.  Rather  m-j'll'ri ;  IJTtn  i^  a 
l{li>W.     For  ^♦'?n,  <;,  H.^  N"»-  ^^'l  ''Mn  (op.  '■■  9l,  le»s  naturally. 

f 
Ixxxv.'-  I  f.  The  (lilTiniltics  (tf  this  passage  in  MT  admit  of  no 
adequate  solution.  \^y  '?RT  beside  ,^^^'•'  And  why  ITDIT^NI 
Iwside  13^'^M  •'  And  how  » an  a  suspicion  be  expressed  of  the  loyalty  of 
the  O'TDPI?  Thn  '""  is  •picstionable  (see  giT  ^lix.  14).  (1  gives 
something  cpiitc  different  for  v.  9^  ;  see  Huthgen,  Sfiniirn  ti.  Ktitiken^ 
1H80,  p.  762.  Kvidently  there  was  considerable  doubt  among  the  early 
Jewish  scholars  how  to  read  and  explain  tlos  passa;,'e.  Anyone,  however, 
who  has  followetl  the  scribes  in  their  attempts  to  undcrst.-uid  miswrittcn 
forms  of  ethnics,  or  perhaps  to  get  rid  of  them,  will  not  long  remain  in 
jierplcxily.  The  key  is  Bi\en  by  Zcch.  ix.  10,  where  U'bV}  ^3T  means 
'?NV2tt''  "nv .  rv3  <Wyi'^  <  'l>en.  comes  from  W^HVOV  ;  buTf  i» 
a  fr.igmeiu  of  ^MOPIT ,  a  correction  from  the  margin.  lOlT^Ni 
ITDrrSM,  and  rhoJ^^  i""ie  ff'u"  '?K3n"l'  (0  and  D  confounded), 
13W^M  (in  accnnlance  with  many  paralItU)  from  Sm'SC . 

4.  M  pit'':'.  ■'■  Pit  (*ce  on  Ixxviii.  60).— .M  ft^l  ■  Read 
'I'tiaa  (^  T),  with  ( ;ciger"(  l/r.u/ir..  318). 

8  f.  M  pTJtl .  Head  1DtT\  (/■  5).  For  the  confusion  see  on 
ciiliv.  2.— M  a'ia?l'.     Read  rtiaij  (3  precedes). 

—  TI  .        ./  « 

10.  M  DfV  Sj*»««ler(A7.  AV. '68,  p.63v),  n&'i**!.  Hut  [larallelism 
Inquires  d'^lt'i'Ui^Vc.,  Du.).  jntfjl  (llcvan,/  of  PkiL  xviii.  ['89],  144, 
and  Sinj|i*!^TT  lul.-i;ts(li.,  419)  is  against  A  6  ;  '  sprjing  from  ^ .    For 

1-nyfclui  t)n-)yu.i.). 
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1  MlMllKk^.     Thi4  |i*a)in,  like  othrr*,  hav  Hiitl  n  tUHlory,     Oriuinnlly  it  wa«  ft 

ntm  uf  iMfiaci'ulioii,  'ir  ur  itiiy  rati-  wiitlen  in  imllalion  of  iiuliil*  of  jM-ricctitiiii)  i 
4  Uratiiitmu  lo  »ii|i|mim:  thai  Ihe  Mri|[iiml  wrilvr  mixed  ii|)  Hii|>p]it-atinnii  fiir  * 
deliverance  with  llianksfriviiii*  for  inrrcic<t  rcccive<l.  Thf  cuniinunity,  l))run|;K  ill 
pMlntiMi,  ii  Ititr  rral  aiillxir  Imtli  uf  ilit-  inalin  I'f  tuppliL-alion  nnil  uf  t)tc  inscrte*! 
llulil.\|;ivli>);<'  I'"'  ll>ou;;li  tM\K  uluifain  (Slrkfiovcn,  /:AT>V,  In.  IJl;  J. 
Hi'l>ert«jn,  Cro,tU  If'tuir*  0»  1^1  y'>.i/wf()<)eny  lliat  llie  (tlinue  ^/i6h  13  (»'•  l6) 
ran  liHve  tiern  a)ipli«it  to  il^lf  liy  (he  oonimunily,  yet  otheri  of  not  inferior  fepuu- 
(ion(M4tle,/'^/ff',viii.  I2f>j  llil.,<i<//(h.  I  il»r, //Wi['.-/i.)lin(liio(litrirulty  inlliia, 
'I'hr  pipnent  writer  a^'rei-s  witliiieitlirrschtHil,  'I'fa-re  i-»  the  slrimnent  jiroliiihility  ihal 
another  anil  inucli  cj^irr  ri-fliliii|;  unilcrtieii  our  text.  Nor,  inileci),  1a  it  a  friari 
likely  that  «ii<:li  a  very  uiiorif^inal  |i«alniixt  wotihl  have  coined  KUch  a  phraiie,     1*he 

INXtiilik*  literary  rt-mini'U'eiK'e^  of  the  |>salmi»t,  or  )i^lmi<tl<,  are  collected  liy 
<olKTtvon  Snntli  in  tt/yty*\  4,15-4)7  ;  it  i»  'rue,  textual  criticism  may  miKlify 
(letaiUotlhe  li»t(6ee  n-iles).  \  er*i-H  14  and  I5«ceih,  from  the  metrical  Irre^iitarilieH, 
to  be  ft  later  in«erlion.  On  thi<  p-mlm,  ep.  Colilen/,  pp.  6J-65  (who  sTiow-,  die 
spcakci  to  Ik'  (he  coiinnimtly). 

.-//>/■.;  irr.     O/ 'Aralitllimi.  I 

I       Iticliitc  lliiiio  cat,  0  V.ilittc  !  anil  ads-Htr  (ne,  , 

Kur  I  am  (piic  dial  iiifTcrclli  and  is  iictily. .. ,_ 

(iiianl  my  m>iiI,  hir  id  tlicc  1  taku  rL'lu);c,  2 

Deliver  iliy  scrvaiil  tvlm  trtiMcth  id  tlicc. 

Have  pity  tipnd  idf,  ()  Yalnvt  I  for  udto  lliee  3 

I  call  Iriidi  tluise  iirjcraliiducl. 

Sustain  tlie  «>iil  ol  tliy  serv.iiit,  4 

IJuatil  die  from  lll■>^e  ol  Islitdacl. 

Kor  lliou,  O  Yaliuc!  art  good  and  forgivldg,  5 

to     Kicli  id  lovingkiiidtiess  to  nil  lh;1t  call  ti|>on  tlitv. 

(rive  ear,  ()  Valiwc  !  to  my  prayer,  6 

Attetit)  to  the  hound  (jt  my  supplications. 

Id  jer.llimecl  I  ht-ek  thee,  |  O  VahwO  Ij  7 

I  tall  upon  thee,  lor  thf)n  adswerest  me. 

There  is  tmiie  like  thee  ad\(»ng  the  gods,  8 

()  Yahwe  I  110  works  like  thine. 

All  nations  ol  the  countries  shall  come  9 

•\iid  do  homage  helore  thee,  O  Yahwi  !' 
I'or-  +thou  artt  great  and  a  doer  of  wonders,  lO 

30     Thou  art  God,  thon  alone. 


'  And  ahall  glorify  ihy  name.  •  Tliou  ail. 
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Show  nit,  ()  Y.ili»i.l  tliy  way, 

Ami  I  will  walk  Oil  in  thy  laitlifuliuss. 

I  will  i^ivu  thanks  to  tint.''  with  all  my  hi.irl, 

Anil  will  glorify  thy  name  fur  cvir. 

I'or  great  U  thy  lovingkinihiLts  ImvariK  iiit. 
And  thdu  hast  riicuiil  my  mimI  Imm  lihiiucl.' 
Turn  thoii  until  im.'.  :itiil  have  pily  upi'ii  nit, 
(iraiil  iliy  litlp  to  thv  >.r\anl. 


~    II 

11 

|6 


30     (Jivu  succour  liti.iust  dl  thv  l.iiililuliit»i 
Anil  my  haltr*  will  see  with  ihainu 
Thatiliuu,()  Yilmi  '.  lia^t  hclpcil  mt anil  tiimfurieil  nic. 

Jixwii.    II,    vl.    IN,    Iwiv  il. 
•n'?M  nnH-cc-nil.n. 


\.     10, 
4.  Oil 


^ 


11  f.  ('|>.  xwii.  II,  \\\i.  3.  At 
till'  riul  of  >'.  1 1  (he  rifcpiveri  te\(  yivm 
n  iiiir  priycr  fot  ilic'iini'in'  of  ihc 
'liiMti'  Willi  n  vii'W  to  fettling  <',niV» 
niuiic  TliiH  is  usually  tnkc-n  (o  mcaiit 
'  LoruciilMiL-  all  my  |MiHcni  and  affec- 
ihiriH  >iii  thy  M:rvice'  (c|i.  AufttiMiiic'x 
O'ti/rsuotis,  i.  3,  I,  ti.  I,  i).      1<  Rivch, 

*  Ki  my  heart  rfjuite,'  .vc  Ntillifr. 
rrDticrin^,  howt-vcr,  ^Uk%  a  luttuml  lenM.* 
fttr  a  llelircw  piayer  t  tatisfactory 
patallt-U  arf  wniiiini*.  Apf^^rance* 
jX'iiit  strongly  in  the  view  that  the 
[K)S!uit;i-  it  a  miHrratl  and  inisunder- 
utixNl  f>|utt4  (<4>c  cril.  n. )  on  the  word 

*  hhiuaci '  in  /.  36. 

3(1.  For  *  rritni  Ii^hniael  *  iht*  etlitor 
ba-i  H'vcn  '  frum  the  ltmc»i  Shcul '  (mmi 
ctii.  n.).  This  ii  due  tua  M-niiuiscenci; 
uf  l>(.  wKii.  22.  Ca|>tiviiyin  a  foreign 
hiiHJ  i)i).|  tore  npprefcsiun  in  their  native 
bittl  seemi'd  lilte  death  to*|he  Israelitet 
(<■[>  i^i.  1.0-  Verse  14  in  M  (uketi 
fr'>iii  hv.  5,  V.x.  \\\\\.  <i)  ilestrities  one 
of  the  es|>erirnceji  wliich,  collectively, 
are  tteM:ril)e<l  iu>n)eiimc»  as  'tieath.' 
Wrte  15  comes  fioni  Kx.  «x\iv.  6. 

28.  Salp,  i.e.  as  tihown  in  victory 
o\er  the  foe.  ,  See  on  Kxxix  "1  //.  1-4, 
ami  cp.  Kltcncier,  '  slone  of  help.* 


0.  rrem  tlioa*  of  Yarabma*!. 

Cp,  KiL^ii.  J  f.  'All  tlif  (!.»>■  li^i(;.  it  an 
'«tif)int;  MilixiUute,  i<i  rallur  (li*[;iiiM; 
(cp.  ^^^.5\c.). 

7  f,  ■natain*  i.e.  \vs\  I  faini  in 
the  luni;  ^t'ugylf.  Q\\  Kiii.  2,  Jcr.  n, 
}t,  —  (iMitni  tti,,  At",     (p.  on  \\\.  I. 

«)l.  Cp.  V\.  iwiv.df.  The  merry 
of  (mkI  wa.A  sirttiii;!)  (trie  in  p^^t-eKili<: 
limes.  A  himiiar  feeling  in  li)li)lon, 
in  N'ehuchaijnerzar'ii  lime,  prompteil 
the   npplicattint  of  the  epi'hi-t  rimiiiu 

(cp.  Oin*}'  ^'*  '5)   I"   tht-'  U'*-"*!   U'»»l 

Manliik.—  rVlTt '  forgiving,"  hetvonly  ; 

but    cp.    nrr^D.   ewx.    4.       On    the 

T.I 

linguistic  |H>iiit»  M-e  Oi\\i.  479.  The 
Taigimiitt<|uivalt'ni  of  H7D  i**  p3*i'- 

li  1.  'mOIOnn  (f.in.  emling).  as 
cxxx.  3.~ij  f.  Cp.  Uivii.  3,  xvii..6. 

15  f.  Cp.  Kx.  XV.  II,  I)t.  iii.  24.— 
.17  f.  Cp.  xKiJ.  28  H,  —  I'j  f.  i  p. 
vivii.  5,  xlviii,  2,  Uxii.  iS,  hwii. 
I4f.,  Uxxiii,  19. 


'  ()  Yah«L-  my  Gmi; 

•  ferahniLHliies,  Cudiite*  (r .  I  ii').  —  (Frnm  Slieol)  the  Ument  {v-  13).— 
O  (iikI  '.  the  proud  have  .t'-aultrd  ine,  {  a  crew  of  vioteni  ones  h»#e  sought  my 
soul,  I  ami  have  not  hei  ihee  liefure  (heni.  |  Hut  thou,  ()  I^ird!  art  a  God  com- 
(Uftsionatr*  and  pitiful,  I  long-^u tiering,  and  rich  in  lovtngkindnew  nnd  faithfulness 
\iv.  14  f.).  * 
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30.  ■•»«•••(  my  mikfMU'n.      iho  inner  cliric  uf  Ihc    CTiV,  lii" 

•on  ,.(  ih;  luiulM.»i<i;  vihcie  \«li«.',  I'"  ally  «'"•     *•'.  I..i«<vtr^inlr..l. 

*  iMmlnwttl '  iim^  |Mi«]iiliIy  lie  ukeii  In  nnu  crit.  n. 

tnvan  liit-  )iCM)ilf  of  Im^tcl,  mil  i>r  whjrh 

Iht  puKiH  tiinuntiiiity,   aiul    i;ft|>cnally  Ji.  ('|i' "I- 4,  li)*  **■  vi.  11.  xyw.  4. 

Crtliftt  A'.'/ct.  1.  M  *3W  Ton  '3.  Kl«»licrc  the  more  nimlcjl 
ttpres'ion  ^TDn  1*  used.  Aix'iher  *W — '3  >*  alio  surprising,  kcad 
|ieihii|i't13  TfVn  '3 .    rW  ''"<■'  l"  iilitm.) 

4,  M  •hSM  nriM t  "it'iM-illinnit,  Iitit  nm  to  t»c  oniitlril  willintii  ex- 
pl.inatinii.  |'o%sil)l\  It  rr|ir<-'.rTii'<  0"''8'3n"1>2  •  D'H^H  "Itin  siaiiils  (or 
7H0nT .     If  »"■  it  may  rciirciiil  an  early  c orrciliiin  of  B5'iT'?3  ('•  '•)■ 

(1,  M  QV.t'pS.  Rcail  D''?t<Om'0  (sec  on  x»v.  s,  xlii.  4,  Hi.  3, 
Ivi.  2,  A<.  ^ 

7.    .VI  nSlV. '  |>.  M    Ki.     riie  ciinlevl  fa\ouri  ^hn  ;  f  11.  lis.  d. 
- ..  -  '    I 

>    «.    *J1»»  t'^M   '3   is   ^uiH-rHiioii:. :  HZ'H  '2'B3 ,  as  in  x\v.   1,  may 
represent  D''?Ny:3i:"0    'JTJ©- 

I.V  Kor  </l-|S  DV3  rc.id  '!y«rit*T["t  "^KWTa.  a-i  in  Kxvii.  3. 
Iniert  miT  ;   '  >v.i,  lost  alu-r   'pi'vil  ■ 


17.  lor  the  prosiin  /T'i'V  IrK  'ca.l  pr>>]^^'  ^I1*^M^  (i>i.  37. 
(ien.  xxvi.  J  f.).  *J^ 

•      18.     M  ttilil'i"f'3K''7  11331.  atjain-i  OKirc.' 

I'y.  nnN  i^  nictrirally  siipcrtluous  ;  it  ran  lie  supplirtl  in  thouKl>t 
fioin  /.  J". 

2:.  .Kcadl'^nNI  ;  *i  «*ii  rr"ti<i'iri>^(u.  .At  the  enil  of  ?*.  11  .M  jjivcs 
10*'  nSI'S  '33^^  Tnv     Tlii-.   is  usually  illnstiatcd  bv    |cr.  xxxii.  v), 

V   T  T     I.I         .   t  1  ..-  ,  ■ 

whire,  limiiier,  li  r<M<lsinS  3?.  (Ir.,  Hi.,  Che.  n.  follovvinjr  C,  S  leail 
tlT.  Ihll  s(c  exc,'.  note.  It  i>  10  lie  feared  that  we  must  read 
0'!1'3  O'^KOnT  The  finiiur  word  is  dmililv  renicscntcd.  Ihe  cor- 
ruptions  ate  of  a  recurrent  l\pi'.  '"^ — • 

ij.     M  inserts 'ri'^X  <J7«.    Wi- mijillt,  however,  keep 'JlfJ  ;  so  I  )u. 

•jfi.   M  rPi-viri  ''iNz'a.   I'p.  m.  xxxii.  33,  jTnnn  'r^M'i'"ii', 

The  delivcranic.  howcM'r.  is  alw.iy^  represented  as  from  Jeralimeel  or 
Ishmacl.  SUtt'  and  ^NTi"  or  ^SJ'^C"  are  rcailily  confounded. 
Read  '?Wt2Ii"0  ;  r\'nnr\  IS  pi"l)al)ly  a  rhetorical  .iddiiion  to  iMW  ■ 

38.  M  Tjn'.  Kathir  Tp;y  (Cr.)  The  phrase  ti'  l/IJ  \sould  seem 
to  say  too  much  for  the  occis'ion  ;  contrast  Ixviii.  3(1. 

30.  M  t/lOM'n''-  This  passage  and  cxvi.  if,  have  been  h.ir- 
inonixed.  The  titie  reading  is  lil^M  IVO .  .  i'he  error  was  causeil  by 
tho  occurrence  of  113V 'lose  l>y  tin  both  passages).  The  proof  of  the 
correction  is  in  r.  t-<iti,  where  IVH  •Bl'"i''i£T  's  unintelligible,  and  docs 


56     ,  Tlllt   PSAI.MS. 

not  c(inn«i  niih  'IJl  1HTV  TWV  <"'  }l^  (ktmm  in  xxii.  JJ,  &i-. 
Kcaii  iriaH  U.'O''  nV'ttin  (ilillnKraiiliiil).  naiB^  comci  from 
SaPH  =  TKJ'Ol"  ■  •■>  kI"i'  ""  'N3'^  ■  I  >  '  "'  ""''•  nn  D'Sao .  ^'■"^■ 
H«iii.  15. 

I'S.VLM    LXXXVII. 

I  VNiAUFiKHs.  A  fWdlRi  of  ihv  <>k|iin>lr4  l«iar|,  wliirti  U  in  include  all  1)10 
r<MiV|;rlc<l  reninani-<  of  tin-  ni  i|;lilMHiriiiu  )>roi)tfit  (^«iii.  44-4''.  Uxvl.  11,  /cch.  xiii. 
16).  A  |iri>|>lii;iic  ntiur  lixikiMl  t.)r»»ril  to  Hir  litiitf  Mrlicn  Mixriiii  khuHlH 
)«  i»:^no«|ril|iF<l  liy  \  iiltMr  iia  Ills  )n  <>|i)i',  Aii%l»ir  iw  ilie  work  of  tii»  liandn,  and 
iHracI  at  hm  iiilirrtlonn-  (Im.  xi^-  20  ;  l*ut  1)ic  iiHalmiit  i;om  U-jronit  lliin,  iliouDh 
iiol  lN'Von<l  the  iHOjihrlic  wiiliT  of  lai.  \Uv.  j  5.  '1  ti*  |irt>(>|>rct  which  Ivolh  Inv 
l>>uiltiii*t  anil  tbi'  Stiond  Uiiitili  <>i>ci)  io  ii<>  i«  ihut  of  ihe  ailojuion  )>y  /ion  of  a 
iKimttiT  of  \.  .Vrnltiiinii,  l)iit»'iio  known  ii«  AtotMlfilf^.  Kt.hi>tii(t-s.  jcrahinrcli(C!t, 
/arrptmthilr-i,  Mi^nli'S  ("u-Nhilfn,  »*  her  M»ns.  KwiK-ciluHy  ihrsc  new  rhihlren 
n(Ulrr)»>  /ion  tit  tht-ir  nioih«r  Rnil  lorarl  !!■•  ihcir  iu(|i(-r,y>nfl  Wihw^  ratilie*  ihe 
itdo|ilion  Ity  A  noir  rntetril  in  the  hrn^cnly  rrui^lcr  of  |>co|ilr<t.  Happy  it  ihc  cii.y 
llui*  i-iiiiiht-ij  l>y  nn  rnlnr^nl  it|it»iliial  cili'ciiHlup.  Nt>  cnrlhly  or  hMVinly  p<iWcr 
ran  »iil)\rit  it.  Well  nuy  Ihi-  l<Mal  (on^ri^'ation  uf  /ion  Itiir^t  inio  ch<>r«t 
imnii'*  »)f  \n.\m\  '1  h<r  Holy  I.ttii<l,  onre  thou^lii  |o  U-  ihc  rcjjion  of  Hort-b,  i»  liqw 
the  loiniiiv  mIio^c  ceniii'  in  /ion.  Here  Ate  ihc  hnly  numnliiinft ;  here  are 
ilMr<>ll)iit:H  iltMrer  Io  Yahwi-  tliari  lliose  uhitli  ti«ih(-r  round  the  once  vencralctl 
shrine^  of  Ihr  niountaiii-kind  of  [rruhnu-L-l. 

Ii  haf.  l«tn  remarked  l»y  Wfllli/mstn  {/</'.  «.  7iuf.  t.'.uh.  163),  ibai  the  Ji)dAUcin|; 
i>f  I'alctiiine  Itci^an  wilhtotliUe  (i  (hr.xi^^-  1,1U  f..  IJ).  then  inlihc^I  on  Io  ihectMUt* 
dihirtctt  (•  rhmttin  and  Tyie,'  l'«.  lii\Rvii.4)<  and  later  imi  adv«nce<l  to  yushan  (IS. 
Iwiij  16,  2}).  It  h.ii  at-io  U-fn  remaikeil  ilmt  the  choice  of  lyre  in  our  piuilm  as 
the  re[)re>entuiive  of  I'liuiiii ia  Hug^r»t<i  that  the  dc^triictiun  of  Sidon  l>y  Artaxerxea 
I  tchiH  (jso  )>'  ')  **"  >"  ihe  iMHt.  According  to  Ihihm,  the  'dwellin^^  of  Jacob* 
in  !'■  3  au-  {e|i.  17'.  4H,)  :ul  ihosi-  plat  >'n  where  Jcu^  are  setiled.  Ale\andrta, 
Tyre.  Ae.  lie  re[;ards  thin  piutlin  uh  iin  e\on-.sion  of  the  leelin;;»  of  the  Jewa  of 
Ihe  PisiK-ntion.  One  would  };ladly  fuDow  iIicm-  ahle  critics  hut  their  iheoricii  are 
t>ase«(  "U  the  eoirnpt  traditional  irxt,  Wilh  regaid  Io  2  ('hri  xsx.  I,  5"II|  it  can  W 
matle  piolnlile  lliai  the  Chfonicler  used  tin  older  docnntenti  in  the  utit>inul  text  of 
whith  leferenie  wa>:  nitidc  to  |ewi>li  inhahiiant' of  the  Nejjeh. 

0/  the  KomhiUs,     Mtirkni.  I 

I    Ilappyilucity  wliosc  loinulatioiis  I  arcdiitlic  holyiiioiintains! 
Vahwc    lovcf,  tilt;  nates  i>f   /uui  j  more  tliaii  ihe  dwellings 

of  J  trail  111  tf  I.  2 

Wc  glority  tliLC,  wc   bless  thee  coiilimially,  |  O   thou   city 
t>f(;oil!  3 

Ashhur,  Reluib,  and  Jcrahmeel —  |  they  are  thy  som  ;i  4 

/arephatli,   Minsur,    and   the    people   of  Cush —  ]  Israel  is 

their  name'; 
Ziott  they  address  *  my  Mother,'  |  Israel '  my  Father/  5 

Yahwe  imtes  ii'the  lejjister  of  peoples  j '  Israel  is  their  name.'     6 

[Happy  the  city  whose  foimdations  j  are  on  the  holy  mountains !] 
Yahwi:  [our  God] doth  establish  her,  |  the  Most  lligh  [doth 
support  her].  5^ 

*  TluMe  uf  ^Vsshur  and  Jcrahmeel  are  thy  mhis  (f.  7). 
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1.  Th»  sore  fiiundulion  of  /ion,  OriT ,  i.',  bwlfW.  \lUn,  hnw 
anil  iho  diiinc  ln.ilo-li..n  which  il  citt,  ZTH  »««m«  !'■  oime  fmni  am 
enjiiys lire  u|inrtrill)ri«rciitilii)(«l%iii.         ^^^^ .... 

1  k,  ctii.  I  f.,  c«niil.  J,  Iw.  «iv.  il.  =n13rn  ■      '  Ki  h..ti..lh     |.l")i  nuch 

MiiVhi.  |A).'  ti     ItiTKr     |»irl     in     thi<    Iraiiitiimi    '>r 

1 1.  Stv  Intnxl-t  M«t.  i.  j(.  i«  mil  Ntarl'*  wain  «iih  Ihi-  lM>r>l^r  Uni)%  nf 

IHlnillvl. —  tl'/  t^ftfy  ihtt,   t\c.     (-'|i,  N-  Araliia  ihat  we  I'linnol  U-  sur|iiiieil 

*|.  xlvil).  I  cx^ii- 6  I).  al    iu    inenliiii]    tn    a     |i<iiihit    which 

4   f.    See  inli.M.,  .ml   tril.    ivtc.  "l';!'"'"  Ihc.nncnalionol  Ihuw  l.n.l. 

.\>l,l,ur,  Url,„l,{Hch„l„il,),  1.11,1  |.t.l|.  '".  *  "n"""-/*'/  ■'"  'V  '•'•'•      lh« 

inwl.ii-  viMu,.!  .Yll..ii,n,..     /..^i.lmlh  "'I'M',"""  "(..'t'™  (W'l''"    «n>"llg  ll>« 

»..  „,mrlim,l  i.B»-.lr.l  .s  In  Ml„ll.  ,  »""'    <J''-  '"■  IQ)  »  ''I"!'"!™'  1"  Ih"' 

•  <  luh,'  in mill  M  it  •ill.'in.'.l  Mi«|ii>.  ""^"■l;'""';"  .»•    "l"'"-   "'  /'"""■ 

l.i,>..,l,i,viil,i.lly»yiion)m.,uiiwilhii.  '"■■"'"    "•'"•   '"""«     '''"l-ly   " 
•IV    view    lliiil    'K«li»l.'    {M    |!i»<«         "V^l'   ',:.  .^  TI      J      . 

Zr\1,    I.    <..^)   1.    Ihr    llel„ew    11,  i||u„„„„  „„,  ,„„,^,,  „.  „,„|,.,^  l,y 

M«:ltfai/n)    Mime    i»f    a     m*ltio|nnua|  (i,  |iy  (;«!.   i».  %b.  —  /u  thr  rtt^iitrr  ef 

inoniirr  applit-d  m  I'l^ypi  u  nbiMilili-  /Vii//».     Fur  Vahwr  U  ilte  kinu  nf  kit 

(ip.  Aw-    fUf>.,  '  Kahal)').       There  ii  |tcit)>le«,  llmu^h  mme  in  «>  iicir  In  him 

aIm)  atiothrr  ihroiy.    3m  in  Kxxix.  »•     Ismtl. —/-><»/*    tstaf'iiik     Mtr\    u 

>l  miiy  Iw  A  Mircaslk  iniNlilicaiion  ar  xlviii.  9. 

Critii'il  Xott't.  I.  Many  li.ivc  tlmti^ht  that  tlic  n{»enin>;  of  ihe 
psalm  is  inioni|il<'le.  Very  po-^Mhly.  howcvi-r.  'y^  in  the  liile  ii  •'* 
rrninaiU  of  'yy  n*X,*H— M  ^fniD*.  'll'f  rxi^tcnre  of  DTD*,  however, 
is  thnilitfiil.     {',  tn  thiii\iiti  uirni.     Rend  probably  7^p*Tb* . 

¥    V        t 

2.  M  3pl'2  ^''33*'^^  ^-'3-  "''^  '■*  "^•"^'^  '"""^h  for  llie  shorter 
h»If  of  a  pcniaiiifter.  Nor  is  tlierf  niitrh  forrp  in  the  statement  thai 
/ion  is  (leaver  to  Vjihwi  \Ikui  any  of  the  (nrdinary)  thiili'llings  of  Jacob. 
It  is,  however,  highly  probable  that  3py*  has  sometimes  arisrn  out  of  a 
eorriiplion  of  ^MDnT,  of  wliuh  word  "^OlO'  may  i\M  l>c  a  frajiinent. 
We  ihiis  Ki'l,  as  A  2f>,  "^HOnT  n^J3'i^a3 .  l*>  the  Krcat  advantage  of  the 
sense,    ^ice  initixl. 

3.  ^i  T|3  lait)  n^l3D3-  Harsh  in  the  extreme.  '  Uiithgch 
reiiderff,  '  Noble  thmy*  are  to  be  said  (///,. -m/.i  sunt)  nf  thee,*  anil 
criiuiics  the  **XiiX»i^7  oft;,  tirnti  would  emend  "]3  13"^W  ;  Duhni 
73  "IS^D  (panic.,  .\ramaizing,  instead  of  \erb  fin.)-  'hit  it  is  a  col* 
letlive  cxpiession  of  Israel's  love  for  Zion  that  we  expect.  The  trouble- 
some  ion  is  prob.ibly  TOr>-     '<ea'l  ID-133  TOn  11333  • 

4.  'in^S  ^331  311|1'3TM.  The  exact  meaning;  of  '^T  is 
disputed;  diH's  u  mean*  as  ilu)se  who  know  me,  or 'with  reference  to 
those,'*'.?  Shall  we  rc.idT3lM  (M)orlilTH  l*!)?  And  how  comes  Egypt 
^as  is  8Up|>osed)  to  be  mcntiovi'd  by  the  obscure  title  *  Kahab'?  Indeed, 
the  whole  sentence  is  unnatural.  (Irilu  proposes  to  read  ''  ^n*^» 
rendering, '  Shall  I  mention  Kg^pl  and  llabylon  [foeS  of  Israel]  as  the 
friends  of  Vahwt- .' '  Almost  more  unnatural.  A  ray  of  light,  however, 
shmes  from  ^yT"? ,  when  we  remember  the  prop,  name  Sl^J*^' .  which, 
from  a  tjudy  of  i  Chr.  xii.  30,  we  can  sec  to  be  a  corruption  of  ^HSHl* ; 
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itto»l  probttbl)  tliM  wonl  ^an  written  in  the  tnnrgiiiiitarorreclion  of  733. 
That  *?33  i«  riei(iiently  writirn  iti  lieu  of  ftnme  (wpular  rorruptinn  nf 
'?MOrn'  »<■  •hall  'ic  again  nml  a((ai"  a«  we  revine  the  lc\i  of  the  I  lehirw 
Itililfl  (si-r  f.^i,'.  ()n  rxwvii.  I).  3m  (sre  exej;.  note,  and  <  p.  Hnt.  llil>., 
■Kahnli')  ii  |l^obabl)  an  etliliirial  iiiodifiration  of  yV\  (Kihob).  "VOTM 
(lolloHi'il  bv  I'airk)  piobably  cdiiiei  from  IIITOH  (A»hl)iir)i  1  p.  I  Chr. 
ii,  J4,  where  the  Ti'lioa  irfcired  to  ii  a  plate  in  the  Nr>;vli,  Head,  there- 
lore,  VMOmi  3n">1  linB'N  — M  nan .  Ihis  should  bca  fraKinenI  of 
a  ittateiii(-ni  resiiectinjj  the  three  peopU-n  jii^t  ntentinnrd.  The  rontext 
(we  V.  S'lii  in  Ii)  liuxKe*ti  TpjT  man,  ami  thin  ii  inpimrted  by  v.  7, 
whii  h,  «hcn  larefull)  cvainini-d,  '.hriveli  up  into  ^3  D"'?J(!3mi  Q'^ItfMl 
CO^O  ^'i  iepte«<nl»  t«o  fragibents  of  ^KWT).  'his  is  proluibly  n 
valiant  to  tin'  oinninx  nt  :'  4,  .md  it  enables  us  to  cotnpleic  the  text  of 
/.  4  by  inicttniti  13.  ".  T^J^  . 

5*  M  'i'13'OV  '^il  /I'i'^D  .  D  and  IS  •itc  so  often  iniswritlen  for 
/Ijnv  and  ^"i'l.  that  ii  nnulil  be  lash  to  build  a  theory  10  account  for 
the  stran>;e  conibinailon,  *  I'lnbsiia  anil  Tyre,  with  Kthiopia/  QV  should 
Ih-  Qjri  (lir.,  ni).  C'p.  on  Kx'xiii.  7.  >>n,  on  the  nwin  (loint,  Wi.  {Miifii, 
ii.  V)  and  Hoinnicl  lAuftnl-r,  iji.  1,  p.  J07),  A'«i.  /W.  col.  J164  (written 
early  in  ii>oi).  M  Oti  ^'?'  Ht .  A  corruption  which  haj  h.id  theological 
conscipicnccs  ;  sec  Helii/ith's  note.     Kc.id  probably  Dp2>  '?H1to' . 

'p.  M  "ION*  1^'xS.  (1  (oi'ij)"  ""•'■'  '("it  whence  Wcilh.  and  Duhni, 
10K  Utk  Jtfl.  Ileuii  T13N'  'DM  'j{'?1-  '08  easily  fell  out  Ijcfore 
:2J«V— M  na~l'j'  I£"N1  i^N.  ''Il'«  repetition  p'MI  tyj*  jiaraphras. 
tically  expresses""  the 'i  hole"'"  (llii.l.  Read  piobjbly  «3M  SxtiP'St. 
So  parallelism  is  rcsKucd  (cp.  on  /.  5^), 

7.  .Nole  that  r.  ',/>  should  loinc  after  1:  (>.  Kor  3^/133  read 
3/133  (1  |i  I'll.).  I"  '.  ii  fiad  a^ain  Q'iltf  ':'«"I\P"  ■  ^0  is  inoljably  a 
cotruption  of  ^Nl'i**  ton^inally  a  collection). 

ij.    Wcllli,  oimis  IV'?^  ;  it  should,  however,  be  a  remnant  of  v,  y^. 

mni  =  mnv    Ke.,d  |n'''3S3'i  rihy\  nMi3'  lyTV?M]  flln*. 

rv  I  I  "I  rm     I 

As  7'.  7,  Wellh.  and  llaupi  sujinest  DiV^i  0^3  0>M3''n3  D'TBTI 
''•1  .  See,  howev  cr,  end  of  note  on  /.  4.  With  repaid  to'li's  i]  wm-rnxm  «V 
ir,.i,  note  a  siinil.ir  coiifiisK'n  of  S  in  Ixxxiv.  7- 

I'SALM    LXXXVIIl. 

I  KiMR'iKRs.  Thes|H'nktr,e\clii<it-»|  from  VAhwe'«)>reH.-nce,siTtiino  himtw-lf  likca 
ilmd  man, — like  itic  (ii>hunuu[t-<l  C()rp<u|jiuf  Uiacl'h  anvicnU*ni'n)ies(»>ec  on  //.t)f'). 
Ill  lan^iiage  rt.*inin<lint;  u.s  of  nllirr  elegiac-  woikt,  he  com|jlainH  of  hi&  rejectiun  Ity 
Vati«c,  Hiul  ili.-»criU!(  his  suHeriiigx.  Hie  psMlmiit  utt  '"»  ray  of  ho|jc ;  nu 
liturgical  |>oct  hascurrcctcti  Iiiiiii>ynn  encouraging  api^'ndiN.  Ah  liish(>|)  Hare  loni; 
a^o  puintcil  oiil,  llie  cluse  uf  the  pnalm  ih  wauling;  (m>  also  (>lshnu>t.-n).  'Ihe 
.s|)eaker  ii  ulivioiisly  (^.l*  zt.  j,  6, 16)  piuus  I&racl;  »u  in  early  times  TS,  Thc^Mil.  of 
■ .      -  .» 
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Mii|n.,  Kulil,  l^lnitii.  (p.  Sniend,  lj«  I.  >  llctr,  68  I.  ,  OiLlcni,  li;  IT.  A 
iliWH'f  rrilici»m  nt  lite  )ckl.  rontirm^  thin.  In  t.  5/'  'a  man  without  «tfeni{lli'  '* 
corru^rt  (imtt-t'il,  ht>w  ctitllil  ttic  s|ieilkt-i,  wtiu  i*  nt  iiny  iniv  iMia|*inaliie))'  n  pcritdn, 
My  that  lie  Httt  litfA  ntan  f)  I  luiil  m  'i'-  16  H.  N.  Afabiaii  vltiiiic  miiiiei  (hdImI)!) 
if»i)(>i'at. 

*riii'tfl  au'  many  literary  ri'miiiiwencea.  1^1  we  iicul  liarilly  ftny,  with 
Kirk|>ntriik,  that  the  uMiiiitiinity  Itlenliricfl  itaelf  with  the  lyi'lcal  «iirTfrcr,  /nh.  If 
then-  are  jNiiiit^  at  Cnntacl  with  jnh,  thin  ta  otily  iH-rluac  it  wa^  htill  Telt  tlial  juh 
was  a  |i#l«rmiliiatitin  of  riKhtiifiia  Urael  (qi-  l.aiii.  in.).  It  ta  cetuin,  however, 
Ihal  the  *|ieakvr  in  the  |iiout  comintiiiity,  a  view  whii-h  wai  rurteiit  in  rativ  tinier  • 
(lee  Tarijtim  aihl  i'rithi|ta).  There  is  no  ot'casitiil  wliiftevt-r  to  Hnp|xxi«  that  the 
I'tiiiiary  tcfvrenre  of  the  |>i>ahn  waH  (ier\<malj 

The  title   i*  (iivcii  in  tlne«  fitnin.     Nfflc  that  PlJi**?  mohalily  comet  fiom 

rnaby,  aiui  timt  nva'^y  »n,i  n'?norr|.ri-^nidiint  ntjWami  o''?H3m' 

reaptciively,  iir,  l»iih  D'':'N3nT  ('I'.  JT3"J'i*l-    '''e  Intnxl. 

Marh(J.     Of  llif  sens  ('/ Korii/i.    jMfosiUJ.    0/ tlu  JerahmffMet  Q). 
/>ffoii/(il.     Of  llcimin  lilt  EzrahiU  (or  Aihhuril,';).  I 

I       ()  Valint  my  GihI  !   I  iry  fur  liulp  lu day,    ■■        j  - 

Iti  the-  iiijjitt  my  lalliitg  is  bcforu  tlicc  ;  ' 

I. ft  my  praytr  reach  thy  |>rcsi.iici.',  3 

Ikml  thitic  car'to  my  wail. 
♦  . 

For  my  soul  is  sated  « ilh  trotiMus,  4 

My  hlu  i.s  on  the  thrushoiil  of  Shcol; 

I  ri'Stmble  th(i>c-  llial  have  unite  ilowit  to  the  pit,  5 

I  am  l)ecomu  hke  a  ilif^hoiioured  corpse. 
« 

I  :i;«'aaiiunteil  ai  the  ileail  lerahmeehtes,  6 

10     A^  tlio*e  mortally  ivoundeil  by  the  sivoril. 

Whom  thoit  rememhercsl  im  ntory 

Kor  they  are  b.tiiishetl  froitt  thy  siKhl- 

Thmi  haul  made  me  to  ilwell  deep  dowti  itt  the  pii*  7 

Iti  darl<  places,  in  gUioiti  *oi  neathlatid+  ; 
Thou  hast  potiied  out  upon  me  thy  wrath,  H 

All  thy  floods  thou  hast  titade  to  sweep  over  me. 

My  familiar  friends  thou  hast  put  far  from  me,     ■  i) 

Thou  liast  made  me  an  ahoniitiatioti  to  them  ; 
Wasted  and  lerrilied  is  my  frame,  ,  10 

io     Mine  eye  is  ijuenchud  from  sorrow. 

0  Yaliwe  !  I  invoke  thee  ilaily,  ,11 

1  spread  out  my  hands  unto  theej,^  f  ,  , 

Wilt  thou  perform  wonders  for  tn^cad  .'•  u ' 

-      Will  the  Kephaim  arise  and  praise  thee  ? 
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Cm  thy  lovinfikindness  be  rohearscU  in  ^he  gravCt  12 

Thy  faithfulness  in  Pcrdition-land  ? 

Can  thy  wonders  be  made  known  in  ihc  dark^iess,  13 

Thy  riglUeousncss  in  the  land  of  the  sleepers  ?  *> 

Unto  thee,  O  Vahwe  I  do  I  cry  for  help,  ,14 
70     Eatly  does  my  prayer  go  to  meet  thee. 

Why,  O  Yahw'e  !  dost  thou  cast  olTiny  loul,  'I? 

And  hide  thy  face  from  nie  ?  f 

Wretched  am  1  and  exhausted  because  of  Arabia,        .         I6 
I  bear  [the  hatred  of]  jerahiueel :  ^ 

Tenls  of  Arabians  encompass  me,  1? 

Terrors  of +tleatiily+ Kioom  hcstt  me.  *  . 

•                                                      ■          ;  ■ 

Jerahmeelites,  like  water,  surround  nic,  _.  .__^4)i 

--r    They  all  beset  me  tofjelhcr  ; 

My  friends  thou  hast  put  far  frum  me,  I') 

40    ^Mv    neighbours   and    familiar    friends   thou  hast   with- 
holden. 

iCoNiiusioft  Wtifi///r^.) 


9.  Set"  ciil.  II. — IJ.  Set  on  l\\\vi« 
13,  and  I^m.  iii.  55. — 14.  /n  tfaii- 
//(in'f.  So  cvliii.  3,  Ijini.  iii.  6.  'liic 
land  iif  (lalK^l'^s  is  Slieol,  Joh  \.  21  f. 
So  llie  lUtiyUMiiiink  titll  lliu  iiiiik-rwurlit 
*  Ilie  land  l^  ^tri'  t>ne  -fts  nothini;.* 

1 6.     All    thy    floods.      Sic    (in 

will,  5,  \\\\.  8.     Thi'  tHioin-tliHtds  are 
mcaiu  ;  tp.  Kx.  \v.  5,  I's.  Iwiii.  aj. 

23-2H,  Tlif  sjH'aker  rt!i»fuls  his 
daily  praytT.  I  It;  has  |>tfrhii|)s  cv>nci-ivc<l 
the  idea  ci(  u-surrL-ciion,  bin  no  imnc 
daren  to  cherish  it  than  the  speaker  of 
Jol>  xiv.  14. 


24.  Tbe  Koptaalm,  eriuivalenl  t<> 

'  Uic  dead.'     See  /:'//' .  /<:^., '  Kephaitn.' 

25.  VerdltlOB  .  Untf.       Ilch. 

' -Mwddon.'  Like  'I>eath'  n  synu- 
nym  for  Sheol  (sec  Job  \-\vi.  6,  xwiii. 
2i).  AUiddoii  H^s  one  of  ihe  seven 
hells  in  the  Talmud  (cp.  on  \1.  3). 
•Miltun  well  render-*,  'in  perdition.' 

39  f.  Sce-Joh  xvii,  14,  xix.  13,  and 
cp.  ttie  oppressive  dcv-riplion  uf  lire 
Kjjypnan  Anienti,  'The  country  of 
heavy  .sleep  jind  of  darkness  .  .  .  'I  hey 
wake  noiiKi.j  see  iheir  liroiliers,  ihey 
rei-<>j;iii/e  no  wore  f.itlicr  and  mother.' 
(Masperu.)  > 


Cri/iiit/  A'i>/,\.  I  f.  Read  \iyV-i^  \^'?I^  (I  laic,  Kcnn.,  Hi.,  Weir, 
Chc.i'',  Hii.,  Kau.,  Driver.  &r.),  and  take  Q*!*!  ui  lathcr  Q^V  (cp.  G  T), 
from  A  2.     Cp. /.  30.     Head   'J^prAV 

7.  M  *r>3tt*n3.  Head  ThZ'O^  ;  nj  is  wanted  for  /. »}.  The  con-A 
,  .  .  t-  (V.  ...  •  I  -  I  •  f 
fusion  was  easy.     .Sec  xxvin.  i. 

8.  M  TK~1*W  13J3  •  *J  ^i  ilvBimnoi  u^'mdnrot,  un philological  and 
poor.    PITM  'n  xxii.  30  is  coi'rupt.     Head  ?103  ^333  {Isa.  xiv.  19). 

J  ,  ,        f  :•       vv  J      . 

Tl<»  however,  represents  not  only  a  part  of  71*33 »  but  also  ^HOTIT  (sec 
next  note).  "' 


'Aifcjifi-i/iv ', 
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')  f.  M  Q'^TW^WiD  D'/lba  (I'asek  at  close).  Driver  is 
content  with  rcailin;^  "i*9D  f"*"  *t£*9n.  Dutiin  remarks  that  neither  'tt^SH 
nor  103  K'^cs  a  sense,  and  reads  ^Jfl'i'^n  (Job  xl.  13).  Probably 
'3/13tt'n  wouM  be  better.  Ikit  the  corruption  certainly  hes  .dec|>er. 
CrnO  and  D'?-rT  shtJidd  have  aw.ikened  thoughts  of  Kzck.  x\.\i.  i", 
xxxii.  20  AT,,  xwv.  X,  .nul  the  whole  context  shonhl  have  sugjjested  cxliii.  3, 
and  |)crhapN  xxxi.  i.i'/-  As  to  "It'sn,  it  has  clearly  come  out  of  ^/l^^fTlJ 
(see  on  /.  7).  I  do  not  follow  Uuhni's  objection  to  1^3  :  i(  is  surely 
rtKhl,  only  wc  must  read  fDl*/l*J3.  naniairh  it.  A  keen  investigation  of 
the  fiassajies  of  K/ekiel  referred  to  will  show  that  the-  |)oet-prophel 
alludes  to  a  slauj,'hter  of  the  Jcrahmcelites  in  early  times,  which  was  so 
terrible  that  it  brc.inie  typical  of  the  heaviest  misfortune  for  fallen 
warriors  (see  on  \\\i.  13.O-  Taking  over  *?*!<',  /.<■.  /l^Orn^i  from  t;  5 
(end),,  read    '?M!2m'    Ti-^D    *n3U?n3 -—After  O'hbn  M  nives  'JD-tf 

..    I    I    -t  ••   ..  I  .     !    -  I  V  "I 

"l^P"'^  weak  phrase  nut  found  elsewhere.  ^33iy.  however  ((»  gives  no 
help),  is  simply  a  corrupt  fragment  of  a  second  */131£,*n3,  which  originally 
perhaps  stood  in  the  margin  as  a  correction  of  'I^Sn .  13p  is  mis- 
written  for  3")n.     Kcad.  therefore,  as  /.  10,  3in  **?7n  IDS. 

VT      "-:-  1 

12.    M   n03  TT'^J.     N"t   Hebrew.     Kcad  Vi^n^J  T3T0  (sec  on 

T:.  'it.  T!.         '    T"    •• 

xxxi.  23). 

13  f-     M  'prji'.     <;  '^nt  atUi-ru  fit-  so  inr-.  y).     Read  *3r)3tt^>rT  ,^ 

{rxlhi.  6,  I, am.  iii.  6'.  Si  Jli'7S03,  a-^  if  the  ocean  were  meant.  Kcad 
niO'7iO  (<i  S  Mouh.,  Kenn.,  (o!),  to  suit    JT^L 

15  f.     iM    nS'jr-      Kcnn.  compares  Kzek.  xxiv.  2;   so  too  Siegfr.- 
Stade.     liut  the  pa-^'-agci  are  hardly  parallel..     Read  ri39tt^  (ixxxix.  6), — 
^I  ^*^l*t*0;  highly  {|uc-itionabio,     Read  ^v3*i*  (see  on  xviii., /.  9). — 
M  nbv  hoy.     <i  .S  express  *^r  m^VH  ;  though  HN  liavc  fiiro^nA^u    * 
as    well.    A*    <miit^    it.      C,i:  rightly   a<iopts   this.      (Bii.,   Du.,  /T3H  ; 

18.     I  )uhni  read-  /lOTin  ;  cp.  i:3S~non ,  Iviii.  5  (Kiin.,  §  336  w,  z). 

19  f.  M  NSN  ^i'!^^  N"?!).  Obscure,  and  against  parallelism.  Read 
probably  r^*iJJ  ^^n321  ^'73  (cp/vi.  3  f.).— M  ^n^*^   ^3T  •    Noun  and  ;* 

verb  do  not  match  :  HINT  uould  require  *X*33  (Jer.  xxxi.  25).  Herz, 
HDVIJ  ^yy-  Kul  why  not/n^i'l?  <'  vajjuely  naeit^trau.  2TS 
connect  2H1  "ith  Aram.  ^T,  *  to' melt.' — M  *4i*"'3D.  More  suitably 
l^TO  (Mer/).  /  '  '       ' "    -,         . 

28.     M  rr»'i'3  \1}i2^  if  yu  inl\f'Sri(Tntvf]  (so  SJ).'     Or,  as  most  ^^j^^ 
modems,  *  in  the  land  of  I.ethe' (*  where  all  things  are  forgotten,' E  V, 
cp.  Job  xiv.  21)  ?    n'i|5t  however,  is  a  aw.  X«y.,  and  even  if  it  existed, 
atid  meant '  oblivion/ it  would  not  be  a  good  parallel  to  '^][)^^     Clearly 
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the  ri^lu  reading  is  U^if  'pSa  (^^p-  /■  24  ami  Dan.  \ii.  2).  The  ^3M1 
which  opens  thr  nrxt  clause,  and  which  \i  incirif  ally  superfluous,  may 
haveaiiscn  out  of  D*3[a?j\  which  perhaps  stood  in  (he  margin.  Pasejc 
follows. 

-^h  *3S1  has  jn^t  been  explained. — J3  f.  ^ij,  as  Scluihens  and 
Gratz  saw,  should  be  VJ'  (so  (1  S  prcsup|M>-,e).  "I^SD,  I  formerly 
thought  fhould  be  ^niVSO  {Hnhm,  independenily,  TpJ?^^).  Kut  this 
makes  the  line  (verso)  too  lonjj.  See  nc\t  note.M  "JTViN  ^/lMto3  trdh 
nj'^Sl*  .  <*•  •VfijT*u€.irf»;v  =  T|10M  (-1  supposed  inipcrf.  of  TJV3)?  Accord-  jK~^ 
jng  to  Her/,  who-  adopts  '^1^^,  *^»/n«/»;flf;i'  in  (i  also  represents  "pOKi 
■since  in  Lev.  \\\-.  47  this  version  gixes  nnoprf^tii  for  y\*2-  If  so,  J,;  must 
have  found  HJ^SH  untranslaiableF  Micliaclis  lonjj  af;o  suggested  ittjl9K 
(cp.  \xxviii.  yj,  which  OK,  Hu..  Cr..  &t\,  favour.  ^*0M  is,  of  course, 
wiong  :  'thy  tenors'  might  be  ^^IIO^K*  though  the  plur.  form  JTin'K 
only  (Kcurs  in  a  corjupt  passage  (Iv.  5).  Fo'hmrrJy  I  ventured  to  read, 
3^^^*^  1D1*T  */^^*li'3.  Ii  seems  to  me  now,  however,  a  grave  uucstion 
whether  io  deeply  melancholy  a  psalm  must  not  originally  Iiave  contained 
some  historical  (or  tpiasi-historical)  references.  The  statement  in  <»,  18 
that  a  mysterious  something  surrounds  the  s|)caker '  like  water*  suggests 
comparing  such  a  passage  as  xviii,  5  f.  (also  vvii.  to  f.,  I.xix.  3-5  ?). 
Must  not  n^'JO  come  from  31^**^  and  ^VJS  (aj4Ti  from  '^NOTTT? 
And  if  so,  HJ^SN  (which  is  surely  not  a  synonym  for  ■T^i^ ,  from  Ass. 
.f//iim7///(S  as  Krd.  Del.  thcmght  [Pro/.  i;i5  ff.])  may  inore  plausibly  Ijc 
corrected  int() '21SSIN  iban  into  JISJK  (see  below).— 35  f.  M's  TfOlin  is 
hardly  right,  the  plur.  forn^  not  hemg  in  use,  while  'J1/l/1Q3t  is  a  self- 
evident  error.  Most  read  'J^Jl^^  ;  a  reason  for  the  ^Cibbup  m  M  is  given 
by  Knnig  (ii.  1,  p.  584,  n.  2).  Itut  is  this  enough.'  Ql^rT^S  is  no  doubt 
possible,  hut  is  ii  not  rather  weak  ?  Is  not  0*03  enough  quahfication  of 
"T^ZV  ■'  If  historical  references  in  the  style  of  those  in  other  psalms  are 
nei:es>ary.  the  following  restoration  yi //,33  37  is,  at  any  rate,  plausible:  — 

mrD  VT^  ':h  *jr 

..[    I    -!-:■•       TT     . 

r)^^h^  'ma  "jnna 

U  is  important  to  notice  tltat.  as  in  parallel  cases,  ^/iNiyj  does  double 
duty,  r.r.  both  for  itself  and  for  DNJty.  That  nxUO  and  "pON  are  both 
disguises  of  ethnics,  we  have  seen  already.  n^BW  (/>.  ^J"»SIE)N)  would 
seem  to  be.  here  at  least,  a  correction  of  ^JIDpH  (*p.  G's  ntpu'axov 
in  xviii.  5).    ""bv  '»  ^'i^  7  stands  for  '.T^M ;  it  may  equaJIy  well  here 
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represent  vnM  .  In  X31"in .  easy  transposition  and  corniption  must  be 
assumed  ;  n  rorncs  front  Pi :  the  final  3  shoidd  Iwcctnic  the  initial  letter. 
'JlfinOS  is  dnn  to  a  scrilie  "who  wrote  rVOfVib^  (for  TlloSs)  in  error  j 
*3  represents  O  <  as  often.*  DITT^D  is  a  ths^iiisc  of  DvS^m*  (xliv.  23. 
Ivi.  2), 

,V)  f.  Kcad  OnK-  jni  makes  /.  31)  too  ionj,'.  Kcad  ']^1  ;  1 1jelonRS 
to  the  next  word,  whiih  should  in'  *yT'pl .  Ti*n^  i->  puzzling*.  Kiinig 
(Srii/.  J12)  suKUCbi.s  Tfpn  O'VTO.  i^i'.  partly  after  J  S,  rTJTT  a>irTO; 
the  reaililijj  ^IC'n^  is  also  foimd.  Independently,  hotli  Ilcr/  and  the 
writer  h.ive  thought  of  <;inD'i>  O  =  '51 ;  <  p.  J"l)  sis.  ij. 


s> 


!.._ . I'.S.ALM    LXX.M.X. 

1  KlKAMKlKlc^.  As  Olsliaiisen  aliiuisl  saw,  nml  lJii:ki-Il  liis  expressly  main- 
Uinril,  l\Kxi\.  3  19  (rvclu'linj;  ;t'.  4  f.)  ami  vr.  20-52  are  two  distinct  psalms  (or 
jiarts  «'(  i-Milms).  TJiL- cdnji-cture  uf  |.  I'.  IVicrs  ( 7 /V /.,  180J,  p,  60),  that 
IT.  lO-l^  (OF  15)  may  come  from  nn  cirlier  iHH.-m,  writun  mi  (iiiljk-c,  i.s  a  boUl 
infuri'iirc  from  iti)  i.tisrure  and  (lnulilk--*vs  drriipl  p»^-iage  (.-.  13).  ItickcH  and 
UiOiin  iliiitk  ili.1t  IhxIi  psilms  ate  )iy  ilic  same  niiitior.  Iliii  thty  are  nnt  in  the 
'^imc  metre,  and  if  \vc  admit  that  it.  4  and  5  were  in'icrted  later  a)  a  hYk  Itctween 
thi:  two  psahns,  it  is  surely  must  tiauiral  to  a^^ume  that  originally  they  had  nu 
conncvion  wtia(eV(.>T.  That  pious  Kraet  is  tlie  speaker  is  plain  from  7'.  i  compared 
with  ii'<  15-19.  It  is  not  so  olivioiis,  from  ihc  (raditiunal  tc\iiwhat  is  the  occasion 
of  the  psalm.  According  tn  Itaclhf^eii,  ;t'.  3- 19  are  a  sttn^  of  praise  for  the. 
promise  t;i\'*?'i  ''>  l>-»vid,  toyeiher  wiili  an  eiilo^inm  of  ihc  firtunatc  lot  nf  Israel, 
who  has  such  a  uii^hiy  ami  gracious  tiod.  Duhm'n  t-Nplanation  is  not  very 
dift'ercnt,  c\rcpt  ih^l  while  Haethj^en  siippi>ses  the  poci  to  mean  in  v.  19  that  the 
.Messianic  king,  ihoiif^h  not  yet  visdile,  is  ideally  pte-e\isteiil,  Diihm  thinks  the 
meanin;;  to  Ik?  that  the  ctisiing  Asmomvan  kingdom  is  under  \'ahvk"e*>i  pn)teclion. 
The  Irulh,  howcvei,  apinMrs  to  !«  that  no  king  at  all  «as  spoken  of  in  the 
original  le\t  of  i'.  19.  and  that  the  psalm  i>  really  an  epinikion.  The  iwct  takes 
up  hiH  [Ht-iilion  in  the  fuliiTc,  which  l>y  faith  hi*  reoli^es  as  if  present  (cp.  V%.  \x). 
The  Rteat  foes  of  the  Jews,  called  (erahnicelites,  <ir  Ishmaclites,  or  (.'ushiles,  will 
then  have  Iwen  ovcnlirown,  not  )»y  Israel's  nii^ht,  but  hy  the  prevailing  right 
hand  of  Vahwe.  I*s.  t.txiv.**'  supplies  a  striking  jvirallel  to  :7'.  10-13  I  '**'*'*  ' 
passages  have  l«een  very  much  mi-.underst(K«l.  (>n  the  curious  Talmudic 
ascription  of  I's.  Ixxxix.  to  Ahraham   (the  true  *  l^rahi'e,' or  man  from  the  east) 

see  Driver,  lufiod ,  p.  xwiii.,  note.      / ;'.  10-15  aii    ircaled   liy  GunlK-'l,  .Sih6pj, 
pp.  33  f.;  see  a!'<o  note  '  on  the  composite  character  uf  (he  psalm. 

Marked  I  of  Ethan  tfu  Ezrahiie  {or  Ashhurite  ?).  i 

I     Thy  loviiiKkiiniiicsst's,  O  Yahwb  !  I  will  siiij;  fur  cver^  2 

Ago  after  ajje  I  will  make  known  thy  faithfulness. 
h'or  thou  hast  tlestroyeti  Jerahmeel  in  thy  loviilgkindness,      ^ 
The  .sojps  of  Ishtnacl  thou  hast  bowed  down  in  thy  faith- 
luhiesi.' 

'  (lor  thou  hast  said,  *  My  kindness  is  Jmilt  for  ever.  .  .)  I  have  made  n 
covenant  with  my  •■'->-•"  •>•"•,  |  t  i.avc  cn-nrii  »,-,\n  iinvi.i  ..ly  <c'»ftnt,  |  thy  .seed 
will  1  make  finu  lor  ever,  |  thy  throne  will  I  build  for  miny  8ge<>  (  c  4  f.). 
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And  lliy  winders  became  knnwii  aniong  the  Jer;ihmeelitC!i,' 
Vca,  thy  faillifuliicss  in  the  assembly  ot  the  Cushites. 

VoT  who  ill  Cii>li  eaii  encounter  Yahwe, 
10  +()r+  confront  Yahwt  anions  the  sons  of  Jeralniieel  ?  — 
.    A    Ciod  who  has  proved  his  terribleness  in    Asshur   and 
Cushani, 
Great  is  he  and  fearful  towards  all  tliose  of  Ishmael. 


[TlidU  an  I  YaliH-fc,  the  (iod  of  hosts  {■), 
-Who  is  like  thee  (?)  V 
Thy  lovin^jkindness   [tliou  hast  magnified]  at  the  cost  ol 

the  .lerahmeelitcs, 
Thy  faithfulness  at  the  cost  of  the  Ishniaelites. 


It  is  thou  that  rulest  the  pride  of  the  sea,  10 

When  its  billows  roar,  it  is  thou  that  suhduest  them  ; 
Thou  that  with  thy  iniKht  didst  crush  Jerahmeel,'  II 

:o  That  with  thy  strong  arm  didst  break  down  thine  enemies. 

Thine  is  Ishmael  ;  yea  thine  is  Mis,Hur  ;  12 

Tubal  and  Jera'iincel,  thou  didst  form  them  ; 
It  is  thou  that  didst  create  /aphon  and  Y.anian,  1} 

Kchuboth  and  Hcrnion,  Cusham  and  Kinnncfti. 

Thine  is  help,  with  thee  is  might,  14 

Prevailing  is  thy  hand,  triumphant  thy  right  hand  ; 
Righteousness  and  justice  are  the  base  of  thy  throne,  1 5 

Lovingkindness  and  truth  advance  to  attend  thee. 

\ 
Happy  the  people  that  know  thy  fear  !  16 

10  In  the  light  of  thy  lace,  ()  Yahwe  !  do  they  walk  : 

*At  thy  deeds  they  e.xull  perpetually,  17 

At  thy  righteousness,  [O  Valiwfe  !]  do  they  shout  for  joj 

For  thou  art  our  glory,  our  fortress. 
By  thy  favour  it  is  that  our  horn  becomes  high  ; 
Kor  the  Jcrahmeelites  thou  hast  given  over  unto  us 
.^    Those  of  Cush  and  Ishmael  we  have  taken. 


'  Istimaelilcs. 


'Rchob. 
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I.     M*»  text  closely  rr*t'mhk's  Im. 

Kiii.  7  (o(K'ninn).-  J  f-  M  |>arlly  sug- 
uests  n  otiupari^on  with  xxxvi.  6,  cxix. 
N9,  but  the  Hlrantjv  |ihras«olf>(»y  inm- 
nels  us  to  l<M>k  (li-eiKT  im<i  the  text. 
With  tlie  revW-d  iixi  ip.  ix,  2  ff.—S  f- 
The  falMJ  rca.liiiR  'mtD^*  for  /n^M 
in  t'.  ^a  went  l^ttjdhtr  with  n  tfit'<iry 
rhni  the  whnlc  y^iUn  (which  is  really 
I  i((npi)-.ilc)  A\.is  n  iwjctic  ex|>,in*ion  of 
J  S.  \  ij.  S  (f.  ('p,  (jri  |s..\xix.'^' .  X'V'.  4  f.. 
limy  [•(js-'ili)y  iMiilaiti,  tn.i  misri-a<l  form, 
fi-iKiiH-nts  <jf  the  true  text  of  //.  5  f.  -  7. 

7M7D.  C(i.  Ixxvii.  12,  15.  Ixxviii.  J3, 
Nxxviii.  11,  1a.  vv.  ii.  Isa.  vxv.  1. 
Tlie  i^rent  (U-vih  of  rci!eiii)»li«m,  in  the 
past  and  in  tht.-  fiiturt-  (cp.  Ki.  /.<.),  arc 

rcferritl  (u. —8,  ^Hp,  '  cone.w^c, 
miihilii.le.'  as  I,r.  \xxi.  S,  >tjv.  15,  \r. 
M's  DXnp  'p  ii  vague ;  it  niinht 
mean, '  the  nsiicmMy  nf  the  holy  (Is- 
raelites),'Mi'^c  D*TDn  'p,  cxlix.  I, 
c\>.  W^p,  \\\i\.  10.  This  wouhi 
at  first  >iiRlit  M.'eiii  to  br  favoured  by  r.  8, 
which,  aj'art  frmn  Ihecmuext.int  shovild 
oerlniidy  lake  to  ii-fer  lo  the  l^raeHlcs. 
Kill  D''Jtt*  in  r.  (w  and  D^^H  "22  in 
:.  6A  (,\1)  ii,;.>  vuuiyA  luKipi.lus  to 
f*Itlain  D*Unp  'p,  as  well  as  HD 
'1,7 ,  <if  the  asAfuibly  of  tlie  anj;eK  (rp. 
.Io'>  V.  I,  w.  15.  In.  xxxiii.  2  i.  ?. 
Dan.  iv,  14).  A  tliiMi  cxauiinatioii  -.( 
ihe  text  r<lieve>  uv  frmn  thesi-  Ml.sciirL- 
I'hra,He^,  not  ih*-  lea-,t  jieculiar  of  whicli 
>-  DVJi*  f"i  '  the  heavenly  nnes." 

9.  7    T^i*<     'ii*^tru\it     acietii     in 
alif|ueni,'  Jlt.    1.  9;  so  7J*    '^*,  jc 


14.  HMip^  >*•  3  S.  X.  9.  10.  17.— 
10.  The  inferior  divine  l»einj;s  have 
Aupplanled  the  l»nc  Jcrahmeel  in  th« 
faulty  tradiliunal  tfxi — 11  f.  Cp.  on 
/.  S,  and  see  crit.  n.  j  aKo  Kxvi.,  //. 
23  f.— 14,  Ip,  Kx.  XV.  20. 

.  17.  Tbs  Mtt.  Sec  on  Ixv.  8.— 
19.    /W.«/.r;/.^«, /1M3T.     SoWxii.  4, 

Hberc  tlie  dtjci'l  "f  ibe  verb  is  Cush. 
as  liiTc  Jorahineel  or  (see  crit.  note) 
keli..b. 

21  tl.  Set'  on  Ixviv.  iff  f.,  xcv.  4  f. 
See  /iiii.  Hi/'.,  '/aphon.'  '  Vamnn  ' 
is  the  ^  of  (!cn.  x.  2,  K/ck.  xxvjj.  13. 
Isa.  Iwi.  19;  it  i-i  a  corruption  uf 
^Nbni^,,  but    prolnil,ly    Ucaiiie    tlflf 

name  of  a  srecial  jcrahmeelile  dj*- 
irict.»-//('/'//,n/  and  A'imwni  t«Hi,  which 
are  .tiso  dispiises  of  '  Ji-rahmcel,'  are 
prolwbly  districts  of  the  NtRi-li.  For 
ihe  former  cp.  Josh.  xi.  ;,  17  (the 
scone  III  the  events  in  the  original  lorm 
"f  the  nairaiive  in  jo^h.  xi,  \ns  the 
Ne^cb ;  cp!*  /in<-.  /ii/..  'Shiilfron'). 
I'or  Kiuimtiii,  tp.  *  Kri-iiiinnon.' 

27      S.I  \rvii.  2.';  cp.  I'rov.  \vi.  13. 
.  on  Ixi.  8,  Ixwv.  n. 


x\\.  y— 2'*^     *-'| 

2<}.  Thy  raar.  in  an  objective 
•^enst-  (xi\.  In),  =■  [he  precepts  ai  the 
ieli^;iiin  tf  Yai  wc. 

\i  f.  m^Bn  ,  ofton  of  the  divine 

i;lury,  as  Isa.  xlvi.  I3,  and  (of  the  afk) 

l\.      !x\^iii.    (it,    heif,     however,     of 

\  ahwe  as  the  pride  of  Israel  (cp.  Isa^ 

in       XX.  5).  —  Otdr  horn.     See  on  Ixkt.  5,— 

I        35-  lil'Oi  "■*  ^Ki\.  xiv,  20,  llos.  xi.  8. 


-■[    -  '    VT-! 

has  grown  out  of  a  dittonrapheii  ^2  U-  3)- 

3  f.  ri;iiiily  TT'.  3-5  in  M  are  not  i»  oidcr.  I'.  3  justifies  the  state- 
ment in  :'.  I  I)^-  a  reference  n»  a  promise  of  e^crlaating  favour  to  Israel. 
Tlic  pIirascolt)};y  has  poinih  of  ccnuact  with  that  of  :•:'.  0  and  9.  Vv.  4 
and  5  intnulmc  a  special  reference  to  David  and  the  prophecy  in  2  S.  vii. 
t3, '16.  which  lines  not  tit  well  into  the  conteM.  t)lshausen  partly  saw 
the  (liflicully,  but  Hi.'-  uas  the  first  to  attain  a  nearly  adequate  soluiion. 
He  thought  that  i-r.  3-5  were  inserted  later  m  link  the  two  paits  to^^cther 
and  thai  the  two  parts  were  really  independent  psainis.  This  solution  is 
in  the  nihin  correct,  hut  the  form  needs  modification.     V.  3  may  seem  10 

II.  •"  '      K 


<.    k    *  r 
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l>e  connected  wilh  tt.  4f.  by  the  word  333'-  IJut  it  i^  at  any  rnte  (as 
we  have  seen)  much  more  ('losely  (:nnncrti:<l  with  tt.  6,  9,  and  it  must 
be  evident  that  n3T  is  wron^  ;  tlicre  is  no  parallel  for  the  stranjje 
comparisnn  of  \  ahwi-'s  ipn  to  a  Iniildinj;,  'I  lie  readinj*  n32'  i"*  C""- 
nertu'.l  with  */T33  i"  •'.  5  :  die  underlying  ori^iinal  is  probably  .*33. 
Having'  the  key  to  tlu*  I'sidms  in  our  hands,  we  have  a  ri*;ht  to  cxi^cl  a 
rcfi'rrncr  to  tho  JcridiLnceliti-  background  of  the  Psalter.  0*?^!*'  ^^  clse- 
-  whrrc.  comes  from  D*  Sn^H^V  and  n*'Dr  (followed  by  I'ascfc),  as 
occasronally  a^ain,  fnun  TNl**J*i**-     ^p.  on  :'.  3S,(.     Read,— 

'  V  I   -   I  T     t  "    •  • 

'  VT         VIV  ^       •  I     -  "I  — 

[Houb.'s  view  deserves  to  be  better  known.  He  bc^;ins  t'.  3  with 
qSU'*^  O,  and  7'.  4  wtth  *nn3  ilTDM  *0-  I'y  an  error,  the  scribe 
msertcd  JHl^N  after  the  first  instead  of  after  the  second  O-  This  is 
plausible.  *JT1D  and  jTl^K  have  a  certain  tticmblancc.  so  that  /n^^^f 
mi^jht  easily  fall  out  ;  a  1  orrectnr  mi;,'lit  as  easily  supply  /nOK  after  the 
preceding  O  by  an  error.  J^i—  is  supported  by  ('»  J,  and  adopted  by  Hi.  >', 
t  he.  ' ,  llii..  I)u.  Houb.'s  view,  however  (with  which  lii.'',  Che.''',  Du., 
a^ree  in  essentials),  is  only  a  ma'cesliifi  ;  ihe  ( ontexi  remains  ill- 
ronneited.  Moreover,  I'f.  4  f .  were  plainly  meant  to  consist  of  trimeters, 
but  prelixinK  Tll^l^'O  or  JTl^N  to"  t'.  4^1  makes  it  a  tetrameter.  IJa.'s 
re.'uling,— 

'  Kor  thou  hast  said,  *'  Kor  ever  shall  the  huihliiijj  of  t;racc  endure," 
riie  heaven  —like  it  thou  establishest  thy  faithfulness,'— 
IS  liardly  a  great  improvement  on  the  traditional  texl.j 

7  f.  M  Q*^Z^.  Hut  we  expect  either  a  class-name  or  an  ethnic 
D*"1*Dn  would  lie  a  ^ooil  Ji  to  W'Xn^,  but  is  too  far  removed  from 
□^•iX*-  'Z\  however,  has  sometimes  arisen  out  of  [D*]'?!^!,*^^.  ami 
linp  is  often  niiswrittcn  for  'i'O-  mn*  niij^ht  stand,  but  the  occurrence 
of  "*  twice  over  in  the  next  couplet  makes  us  iloubt  its  correctness. 
Sumetimes  it  is  a  fragment  of  D*'7^^'J^'^^  and  that  is  probably  the  c  ise 
here.  Thus  we  have  two  v.iviants,  C'*  and  TIT ;  the  latter  is  to  be 
preferred  (two  beats).  Head  (as  /.  7)  -■:|'^*'?^  '^Ny^D'i'O  1jm*\  and  in 
/.  8.  for  D*ttnp  read  D^'I*13. 

9  f .     M  pniy3.  *a  poetic  sin^j.  for  the  already  in  itself  poetic  D*pnZ* 

(Del.).      Surely  not.      liotli  here  and  in  7\  38  pHV  comes  from  ^2 

M  h:37V      Kead  QlpV      M  Q'^N   "nZ-      Head  '^Kam'  *ja3  (see 

:    !.  ..'-1  .  ..      »T  • 

crit.,Tiotc  on  xxix.  1). 

li  f.      M  UWi;)  -nca-  -iKead  Qt^DI  ")Vi*N3.— M  H^n.  adverb? 
'   <;  ^tyaf.     Kead  Win  a*],  Ci.,  Ua.-M*  viOD-     t<cad  D^'^N^Oa^^  isee 
im  Ixxvi.  12).  4 
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*  Ij-i/i.  The  material  is  scanty  for  a  qiiatniin.  \n  /.  13  insert  HPH- 
In  /.  15  ^On  (MIowed  by  I'.i^ck)  h  ;ui  Anim-iizinj;  iin.  Xiy.,  iUuX  vory 
suspicions  (but  sec  Del.,  .ind  tp.  'bn  Am.  I'i.  9;  not  correct  in  Is.  i.  31). 
The  neighbourhood  of  'y\*2ii  NU>;«<-sts  '\ivn  (so  Hi,).  -|''JTl3"3D'shdu1(l" 
be  D^^Ny^'i"2  ;  .cp-  /■  I'-  Tliis  mikhcsIs  that  n\  just  l)efore,  should  Iw 
D*'^K3m'2.  I'"t  'hi.s  4th  stiinza.  infltidinii  lines  i  and  2.  is  uncertain. 
CVs  di/rarui  «i,  Kiif/ti,  is  no  real  reading. 

18.  M  S'ltO-  Head  probably  niN'^l  (tUmkcl).  <.r.  I^^^i^a ; 
flcrz,  1*1^*1*1.  ('  *nt  '■"»'  (W  TiW  <S«')  <r(iAni'.--M  0n3Ii*i^-  t-  »r/i(ii'»'f(i= 
Op*riVr\  ?'    llctter  to  read  DZ*3DP-     <->•  "n  Ixv.  «. " 

19  f.  M  2rT1  '?"'nO  \Vh)  bTnO  ?  Experience  too  warns  us 
to  distrust  3nn  (title  nt  Kf.;ypt).  Set-  on  l.wxvii.  4,  Viiek.  xxxi.  17  f. 
Kcad-[3hn]  ^K:2n-l*  Ttn^n  :  3m  is  a  variant  to  'HT.— M  Hn-tS- 
Read  probably  /lU'^O  0^-  3*- 

21  f.  M  j^ivcs  a  sense  «Iiii;li  in  any  oUht  context  would  be  satis- 
factory. Here,  however,  we  do  not  expict  jjencralities  about  *  ".od's 
universal  lortUtiip.  The  rast-  ol  Iwiv.  lO  f.,  \rv.  4  f.,  is  exactly  parallel. 
Read—  , 

'  t  -  ...   T    I    .  '1 

T   :-:  T  -  -  N 

22  {.  In  this  <.onie>i  ^13»  aiul  ^"J*  ((,;,  however,  (^iiX(i(r<rov  or -(ii*  = 
□*'D*  or  D*)  should  be  N.  .\rahiaii  dibtricts,  and  thi.s  consideration  also 
detcrnunes  the  reference  of  TlQ/l  '"id  n^'^H,  'f  both  these  wortls  arc 
correctly  read.  Itiit  diuw  can  ihe\  be  rij;lit .'  It  is  usual  to  suppo^c  that 
Tabor  rejjrcseiits  the  wtsx.  aiui  llennon  ihe  ea-'t  [so  (>l..  Del.,  Cooke  in 
F.nc.  liil',  ''labor');  J.  I'.  Peters,  ho\\e\cr,  takes  Tabor  10  tnean  the 
swith,  and  llcrnion  the  nniib.  These  view-i  imply  th.il  Pah-stifie.  and 
riot  N.  Arabia,  is  referred  to.  Mul  apart  froni  this,  how  can  labor, 
which  is  in  tltc  north-central  district  of  Palestine,  be  used  for  one  of  the  - 
four  quarters,  and  e\en  coupled  with  .Mt.   llernion?     (It  is  not  in  itself 

a  hi^jh  mount.iin,  tbuuj^li  it  may  strike  us  ab  such  as  we  approach  it  from 
the  south;  Tabor.  joi.S  ft.:  Ilctmon,  1/050).  "I^JA  as  perh.ips  in 
Jqr.  xlvi.  18.  and  as  ni3U  i»  K.^ek.  s.wviii.  12,  shiMild  be  /Tl3m. 
pS'in    too   may   stand   aa   a    N\>;eb  name   (a   popular  corruption   of 

'?N'3nT). M  ^1T^  TP'-t*^-     '^"^^'  '■'"  ^'''^  *"-■'    ''''^*^  phrase  belongs 

to  Israel,  not  to  n.ituial  objects  like  mountains.  Nor  ts  a  n^odj 
parullclism  prodtuecl.  Read  tcom)iarin^'  33',£f  in  l\.  8.  "^It'O  i"  t'tx.  5) 
rtQTI  DX'3^.     '  Kimnuin' i-,  a  Ne^eb  name. 

25.     M  ^»nT.     Head  "ITj;.^- .M  01*-     Kead  ^QiMGcs.).  *■' 

29.     M  nrnrt-     Head  ^riHy  •      ^n'^'^ri  >^  Icss  pmbablc. 
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.  '*' 

31  f.     M  ^Ott'a.     Rcail    pr'ibibK   'ij'ltii'^a  (cp.  on  cxxX\iii    J).— 
M   ^■yr\'■      I'.ifailclism   rc,iu(rts  103T     's.')   il.i.  ;    C.r.   y1\      Insert 

rprjMuw'rc)-.  ""  -. "-■' — 

3,5  f.      UeacUprobably  W;i:^'31   '13Ji}'^,yB^""3- ~i''-  ^^  is  better 
than  K'l,  D'1/1  ('  P-  '■■  -5*)',  '1'  M'»'"''-''>''y  I'-n'*  hi'^pl 

i.  " 

35  f,     M  liji'l*^!  bfith  (jrrsupposc  ;iiV  iii^ossihle  tcxl*fcp.  Hii.).     To 

lalic  the  inili;il  *?  .jp  n^rV"^  -'^  ;issf\ei;iti\e  ftirininic,  OLZ,  June,  1899, 

col.  11)5,  W.llli )  i^  farfcl(,bed  ;  en  t.n  les.  i\.  j,  sec  Siei;frieil.  hut  also 

llaupi,  111  ('</.«/.i/.  .S7«.//.('r>o»n»ft,  iK()4l,  p.  :()4,  n.  3.     Read  probably— 

,      T       r  t-  .         ••  I  I    -1        •  I 


I'SALM   LXWIX.— J. 

1  KiMK'u.Hs.    A  (KH'iic  vuTsioti  of  ilir  |ir()inises lo  D.ivid  and  liis  house  in  }  Sanu  ', 
%'ii.  8  flf ,  winch  sltvcs  Id  i«»i'ii'  tin-  rittur.i>it  i-f  prcMMit  cataniiTy  iinil  <lit.irfs>.     Th« 
very  jH'upk- wliich  iw  ancant    ttnclalutn  mi-ntionfd   ns  ilic  ilcsliiutl  subject  of" 
Daviif  ami  liis  h<>ii>L-  iu,w   lyranni^cs.uM'i'  the  heir  •<!  itic  promiiies.  viz.  pious 

^  Israel.  The  host  of  Im.uI,  ^^l^c^  Sff'T.hn^;  ifi  ainnlicr  psahnist  (xviii.  38—43), 
was  l<i  pitl  (he  .iimu-1  <i(  tiic  aliens  to  Ih^hl.  Iia>^  U-'.-n  •kscniiiriteil  ;  Israel  is  no 
I<in;;er  nil  inipi  n.ii  i'hwlt,  hui  ;>  iii.iil.  h.i  ihu  inwiihs  <■!  In-.  mi^jhlKJOrv  Where  is 
(iinl's  old  l"viii^;l(iiuliies'i  ?  — Mere,  a-i  cKchIuic,  the  «|iie».iion  ari-ics,  Ihxjs  the 
poet  ihrow  hiii)<t-ll  Utck  imat;iiiaiively  into  ihe  iinie  uI  ilx:  fall  of  the  kingdom,  or 
iKh-'s  III-  kIci  to  s,)ine  almost  (■nt;.iin.ii  ipi-.«lc  in  ilie  l.ilei  period  ?     W'c  necil  not  ^ 

^*  cinK.uia'-s  I'urieU'is  wilh  tiiidin^;  <nit  smrr  on,'  who  could  ItL*  calktl  Vahwc's 
naoiiilt-d,  wticthei  Ivliouilun  (►ullini,  m  /iniiil-alur!  (Seltin,  formerly),  or 
Sheshha//.iir  (\Viiii.kU-!.  vitiii.dlyl:  tor  in^i'Q  {jt.  39,  52)  is  m»st  proliably 
torrupl.  It  is  |>o^^il)k■.  ii'i«t'\t-i.  lliai  tlu'rc  wan  a  tfm|V'rary  revival  of  the  Jewish 
nntioimlity,  and  tli.ii  the  otrasioii  ol  I',.  tx\\i\.'-'  is  ihe  (hsapiKiinliiiciii  of  the 
liopi'^  fxriifd  l>y  this  sh"it  lived  rena>ien(c.  Tin-  psalm  may  l>e  jjroupcd  with 
vliv.  «'  and  Kx\.     C'|>.  iiitrod.  lo  I's.  Kw,  i 


I 


20 


I  have  ^ctil  help  in  a  Ikto.  '■ 

1  have  eau>til  tu  tiiiiinpli  a  ymiiij,'  warrior  (roin  the  peopltj: 

I  have  fiiuiul  Haviti  my  scrv.uH. 

l'"r(»m  Jc-hinioii-kailc^h  I  have  tlrauii  him,  1 

Whose  hand  sHall  make  jicopk-s  lifw  drnvii, 

Yc-a,  liis  arm  shall  uomui  liit-tii  ; 

The  Araltiaii  shall  not  oppress  liim,  i 

10  The  >nn  t.l  jeralmicel  shall  not  aniii.t  him  ;  ' 

I  will  shatter  his  loes  htdore  him,  j 

Ami  smite  down  tht»se  that  h.*ite  him  ;  1 


a*''\^| 


'  Then  thou  spaKest  in  a  vision  |  To  thy  pions  ones,  and  fcudst. 
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26 

27 

28 

39 
30 

32 


My  tailhtulncss  and  Itivinji^kiiulncss  •^hall  be  hoiile  hint, 
ThruUKh  my  ii.iiiie,*li.ill  jiis  liurii  liccomi;  liigli  ; 
I  will  lay  lii'>  Itaiut  on  V'.aiiuii, 
llh  riHlit  liaml  mi  llu-  stu.'anis. 

He  shall  call  upnn  irn.',  '  Tlum  art  niv  lather, 
^\Iy  ("III,  niyjiitk  ol  ilclivcrancf  '; 
I  also  will  make  hini  ri'n'  tir^tbnrn, 
10  Sovereign  anion;;  earth's  kiTij;>, 

'         My  kiniliic.-s*wil!  1.  Iu'eji  for  him  lor  ever, 
.\ly^)venanl  shall  he  .>iuill,i>l  Iciwanls  hiiTi  i 
His  olVspriny  will  I  ni.ike  eternal, 
His  tlfrone  as  the  <lays  of  heaven. 

If  hi>  sons  forsake  Inv  law,  <_       '  '        ^       ?' 

Anil  wnik  not  in  mine  t)r(liif:inces,'  '       '     ^«       \ 

.  If  tliev  profane  my  statutes,        .^  '*    _^  ^^       .*' i*' 

And  keep  not  iiiv  eotniu,nulim'nts,  ^fy^ 

r  will  punish  their  tr.m^^iie-'-ion  il'itli  the  y,od.  >,,    S    *  Ojtj 

30  Their  oHi. nee  with  strokes  ; 

But  my  lovinnkiiidness  I  will  not  withdraw.  Iroin  hini.        /  34 
Nor  will  1  beeoine  false  to  my  troth  :  .  ^ 

My  covenant  I  will  not  profane,  35 

Nor  iiltei"  what  has  p.oscd  tn\  lips  ; 

One  tliiiif;  1  have  swo/n  hy  my  holiness,  "     36 

■    1  will  never  hccoiiie  Iaitli!e>>  to  D.iviil  : 

His  ollVprinj;  shall  cndnre  for  ever,  37 

;     And  his  throne  .is  the  sun  hcfore  me  : 
.  The  Jerahnieelites  shall  bow  tloivii  unto  hini,  38 

Ciish  ,uid  -Vnimon  sli.dl  serve  him. 

Rut  now  thou  lia^i  spurned  .md  rejcctiil,  39 

Thou  hast  venteil  thy  fury  on  thy  loval  one ; 
1  Thou  hast  prof.ined  the  ^lory  of  thy  servant,  40 

1  His  diadem  thou  hast  hurled  to  the  ground. 

J  Thou  hast  broken  down  all  his  fences,  41 

Thou  liasl  brought  his  fcirtrc.-scs  to  ruin  :  "> 

All  that  pass  aloni;  the  roid  lav  him  w.iste,  .        42 

He  is  a  mark  for  the  insuks  of  his  neighbours. 


% 
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Thmi  liast  liftcjd  up  tin.-  i  inhV  liaiid  (»f  his  foes, 
50  'I'liou  hast  mailc  all  lii-,  Lm^nios  to  RJoicc  ; 
Vca,  thou  tuinc^t  hi-,  lio>t  i)ack^v.lr(^, 
Ami  hast  iiol,  hdil  him  up  in  thu  hatlle. 

Thou  hast  rcmovcil  his  >;lorioui  sceptic, 

Anil  hurled  his. throne  to  the  fjround  ; 

Thou  hast  made  him  drunken  with  witle  that  bewilders, 

Thou  li.ist  covered  hint  with  shame, ' 


4J 

A' 

44 

45 
4b 


WliLTu  iire  Ihy  UiviiiKkin(im.-isc->,  O  Lortll  ;o 

Wliicli  llictu  (iiilst  swc.ir  tintu  David  in  tliy  faithfulness?    ^, 
()  rcniumbcr  the  omtuniuiics  of  tlie  Arabians,  51  (52) 

Koryct  not  tlie  insults  of  the  Jcralinicchtcs.-' 


*  Sii/'Si-ription  to  Book  Hi,       ^ 

Blessed  bi^A'ahvve  lor  cvernntre.,    Amun  and  Amen. 


i>f-«l«ni%lful  ifri^jii' slate  i|iiilt'  cDirt'ctly, 
that  svluil  Ivllows  is  liiisL-tt  (i|i  2  S.  Ml.  I 
'■'S-io,      ]1tn;    su   m_i",ClK    vii.    15^' 
JVm  m  t  S.  vii.  17.    '-1V13j  =  1'»3J.-* 
ns  Kxviti.  31.  6j,  Am.  iv.  10.      0'"^^. 
Id  *  iMiue  111  triuinpli,'  cp.  D"!*!  ■  bii'.  0, 
12.     Note  IT^*,  *  help'  =  '  viru.iy.' 

h.     Vrom     Jealilmon  -  kitdetta, 

I.e.  from  the  wilitnncs-i  wlitri;  I  )i\vn1 
waiidctcil  iK'forc  llie  cli>>ii}jc  in  hi> 
lorluiics.  Cp.  I  S.  xiv.  i,  '  Itehuld. 
IXivii)  is  in  llie  wililcrnL'ss  «if  En-t^i'iU' 
.(rather  '  KnkiKle.'.h ').  .Sol-  crit.  iiole. 
—  7  f.  (-p.  x%iii.  39. 

15  f.  See  cm  Ixxii.  S.  TIil-  -//r.iw/j 
nre  preMiinably  the  '  wAilys  '  of  the 
Ni'm-lj.  TIk*  term  is  conventional  ; 
cp.  rr>^  inj  (I*er.\th  -^  I'.ptiratli)' 

19  ^'  Mr  flrctbom.  I-^racl 
(Kx.  iv.  22)  or  Kplir.iiiii  (Jcr.  x\xi.  9) 
is    callcil    N'aliwt-  >    *  firstUirn    miH.'— 

Soieteign  (IV?!*).  Israel  loo  is  r;illt;.l 
V/iiJn,  Ut.  xxvi.  19,  sxviii.  1  in  reUition 


•         ; 

I 
t<'  the  i,'i''yuft,  of  '  nations.'— 24.i,Jj  (,4 
^i\i  of  hcym.     So  IJI.  xi.  m^i^i  thi 
niiratitm  ofUntel). 

^  35-     Ob1»  tlilnr,   rsTX^t   imlicat- 
iiiKplh*-   si)lfTiiiii{y  of  thd    s(.itemL'nl.  j 
(p.    Ixii.    12.      S.>,  Del,, 


■p.   Ixii.    12.      Siyl->eU  Duhro,, 
lai' prefers  'onc<|,')|G  Jlrof. 

4r.  Ilcte  l)epTis  the  psalmist's' 
eoiiiplainl  of  the  non-fulfilment  of 
\  ahvve's  promise.^.— 42.  Thy  hyal ont^ 
i.f.  pious  l.ir.iel.  The  reference  of 
'thine  anointed'  (so  M)  is  disputed. 
.\ccordini;  to  Ililzii;,  the  Jewish  [icoplc 
is  meant.  Certainly  the  people  mu.sl 
he  lefcrred  to  in  all  those  [Xissages 
whicli  speak  uf  long-continued  sutler*^ 
iuKs.  Moreover,  in  i-.  51  we  have 
'thy  servants,'  and  xi:  41  f.  are  clearly 
lu.sed  on  Ixxx,  13,  and  "refer  to  the 
|)eople.  It  is  ifuite  possible  fur  an 
iiii|)erial  ])eople,  such  as  Israel,  ideally, 
was,  to  Ite  described  as  having  a 
'iliadem,'  a  'sceptre,'  and  a  'throne' 
(tp.  Is.i.  Iv.  j),  and  it  would  Iw  only  a 
step  farther  to  call  this  people  Vahwi's 
'anointed.'  Still  ii  is  ver>'  doubtful 
wlieiher    this,  last    step   was   actually 


'  How  h»ng  wilt  thou  hide  thy  l^vingkindncss  ?  |  +how  long+  shall  thy  wralh 
linrn  like  fire?  \  (r.  47). 

*  O  rcmcml)er  the  lerahmeelitc-s  {IshmaclitesJ,  i  the  contumeiiefi  of  all  the 
sons  of  I'Mom.  |!  The  contumelies  nf  rhe  lerahnieetites,  the  Ishmaelitcs,  the 
Aiiiihuriles.    Vv.  48,  49,  50  (part).  H    The  Cushites  (:■.  52)^ 
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taken.   Tlie  icrms  '  kiii(^ '  an'i '  anuintivl  illusion,  and  tliat  the  jieriod  of  nnlional 

ont.'    wlii'ii_  the    itenple   of   Israel    are  imlfifcmkntc  seemed  Ui  «i><^wh<»  larr-    " 

retiiretl  U»,"1k»Ui  stem  to  Imve  artscii  i^uishetf'  under  a   foreign  yoke  a  time 

ttir<Hi|;)i  otrriiption.     Sen  nii  xxviii.i^t  oi  yuutliful   vi]{oiir  whicli   misfit  luive 

Uxkiv.  10.  ami  see  crii.  note.  lastt-d   on   indvfmitelyP    At   any  rate, 

_,,..,.  .  ,,  the    imrnllel  hne  does  not    lavotir  \\m 

47   f.     hct.   imxchnR  "■■'■^^- "  55-  view  af  .he  l>off>  ,i.cnni„t. 
.see  tin  Ix.  5,  an<l  cut.  note.  •  M  hus  '  ** 

'  tliou    hast  shortened  the  days  of  his  r       .        .,     -  l-       ■    o  «■ 

)o«ihr     The    meaning    h    not    clear.  57  f-     An  alhision  to  2  S.  v...  8  (T.  ; 

Can  we  wiydiat  there  ta  here  a  [lathctit'  (|>.  Ki.  Iv.  3/'.     ^nDlTI,  m  r.  2, 

CrititiU  Xohs.  1-4.  M's  '^y^  JTin  TN  maycontain  fragments  of 
the  tt'uc  text,  ^^TDH  ;  so  tlie  tik.  vss.  (/olp  do-toic  o-im ;  (i's  ti*)ic  must 
be  a  corruption),  except  S'^  which  ha->  toiv  n-/)o0ijT(iit  (rni' ;  so  too  TSj, 
Kabhi,  \\y$^  Ezi;i,  iliier.  (iin.sh.  Some  MSS.  ami  many  edcl.,  htAvever, 
have  the  ^inj;.  Hiit^'.,  whicli  suits  2  S,  vii.  4.  Cp.  on  xvi.  10.  — In  /.  3  reatl 
.  ."^^33"':^^*  "Ity  'ri*^S  icp. '^,  xlu.  9,  \\w.  5).  Most  (\'enenia.-Ol.,  Hu., 
,  K«u.,  Hal.jJ)!)..  change  Md's  "ITJ*  into  lb  (^p.  t'.  40(^).  JUit  (he  text- 
bailing  buits  1133  belter. 

6.     M  Vnnt^D  ^'^np  1DX*3  (cp-  I-'i-  "xv.  6),  implying  that  the  king  ' 
•  I  "  t  ■     •    t  T      V  V  : 
fras  cun-iccratetl  as   a   piiest;cp.   Weinel,   /^ATU\  lXy8,  p.  59.     Hut 

nothing  is  said  of  this  in  2  S.  vii.  8.     Most  probably  in  that  passage  (see 

Crit.  lUii.)^  ;is  in  Ixxviii.  21  (..  the  true  text  sperifies  by  nanw  the  district 

or  region  from  which  n.ivid  was  taken.     Keail  VPOt'^   *i*lp    T^*^^**D  ■ 

7'  Head  D'by  4""13Jn  *IT  •^tH^  M's  i^l'  li3n  is  not  fully 
justified   by   Ixxviii.   37.     Dcsides.    something    stronger    is    required.— 

8.  Read  uipon  y^'rw^"^ . 

9  f.  A*  Herz  remarks.  }>\'^  N^t'*"ji7  has  very  little  sense,  whatever 
:  meaning  we  give  to  the  verb.  He  would,  read  JTCN'Ji?  (cp.  i  S.  xxvi. 
*9).  and  thinks  that  (/s  nl  irimtT^ijfrti  implies  a  marginal  gloss  or  a  second 
rendering  of  JI^DM  as  n*»t*l<f  >  which  is  reprcsenteii  hy  TT,HiiTTiSrjfu  in  Ixii. 
Il.ci.3.  '  Of  course,  the  ditlit  ulty  in  this  hypctthesis  is  to  account  for 
the  third  person.'  1  agn'c  that  K  ^^  dittogiaphic,  but  think  that  wc  must 
read  tt*3*'l4*?  .  TW.  too,  should  probably  be  '31V  ias  often),  and  in 
7.  10  n'j'ijn^  (so  in  2  S.  vii.  lo)  should  be  ^X'^ni"  U- 

15.     M  O"!-     I^ead  1D*3  "  '?N'3nTa  ;  see  exeg.  note. 

31.  M  "1*SN-  Kead  TDX  (Ul..  Hu.,  Gr..  IJi.,  Hii.,  &c.V  Cp.  2  S. 
vii.  17.  I  Chr.  xvii.  13. 

39  f.  M's  D'^H*  03'  nT3  is  aif  editor's  correction  of  a  corruptly 
written  D*>N:3ni'  1*7  U'lD^'.  Cp.  on  /.  7-  The  n'?D'»'hich  closest.  38 
coiwrt  from  a  fragment  ^of  *?MDnT  (a  c()t;r^^ction).  —  Tor  pn*^*3.  IJH 
VJMJ  read  beyond  doubt  \Q^^  t^2  ^Hn^i'l-  Cp.  on  r.  7-  I'"or 
another  suggestion  see  JerL'.  A'l'/.  A^c;  p.  10?;  f.  I^uhm  is  content  with 
reading  HMJ  DtV^n  Tr31.  'ami  as  long  as  the  skv  Lists,  it  (the 
throne)  is  constant.' 
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"~*4ir  Reati  nji;.*^  ((;r.).-43-  M  nr)"»WJ..  Head  pVobably  HiJ^jaO 
(and  so  in  l-ani.  li.  7),  transposinji  tins  word  and  ri?7n.  I  'ic  Ktmitutv 
.•^-r.u.  as  if  nrn-lN.  Her^nniOr  "r  nnSyj'^-^M'  n'"13.  Head 
mK9r>,  a-,  in  Ua.  .xlii.-f*  (see  OvA  /''/A). 

V  V  1    •  , 

47.  M  VlD'i' ;  ('  iiit'}pmnTav.  IJut  just  liefore,  breaking;  down  and 
ruintn>;  i^  reffiitd  to.  Read  *)a'i*n  (tx.vix.  7).  Transposition  ;  confusion 
of  0  ;vnd  D  •  " 

31.  M  "l^nn  liYi  \  ^'*  '■»)•'  >'iopjrf»i(iS*  riJK  ptniffjalat  nvrov.  Del.,  with 
insufficient  jusiiticatinn,  '  the  edj^c  of  his  sword';  Ila.,'vviih  his  sword 
which  IS  as  Ihnt.'  For  "t^S .  l^uhnOJIOi  <'Tiilz  ^V(N  •  Uoth  rrghlly 
''■efcr  to  xhv.  II,  but  neither  sees  that  ^2'V^  has  also,  to  be  corrected. 
That  Gr.  slioiiUl  not  liave  nolFced  7.Airc  ^ITTH  lies  hjd  is  really  stran^^e. 
4<cad  iNa^^TinM.     See  xhv.  10^,  ua.     .-.    . 

53,      M   *nn[30  ;  ■*•  "T"  itnf'd/Hir/ioi'   m'lnii'   (ii^Tor)  ;  AS  ti)(4  «H(?(i^iir'jr(i  ■ 
iiiTuil;  cp.  KiMi., '.S*r«/..  p.  35.    T<ead  Mh  HIO^  (Her/)^  cp.  Zcch.  vt  13. 
I  Chr.  xxix.  25.  han.  xi.   :!i.     Less  easily  and  less  elegantly,  liJi.  and 
Selhn  read  iTO  HS^  . 

T  .  V   - 

55  f.  M  V^DlSr  'O*  'n")'iprr.  No  doubt,  (iod  may  be  said  to 
•  shorten  days,'  but  in  iliib  case  VJI*?!*  '^  i^"'  ■*  natural  ijualification.  (ir. 
pro|«jsi.s  1*01*?'^*  or  i:i'?I£* .  Hut  the  |i  line  su;.,'i,'ests  that  the  corruption 
lies  dcciHrr.     Kcad  probably  iT^^np  X*^  1m3U?n  (cp.  |x.  5).     [("."  roC 

B^Mvov  axffiv  \  (1*  x)"'*^"-  '■'•  ^0-U*i  *  1'^  Tv>^  at  the  end  of  vv.  46  and 
49  represent*  ?:l4]^n  T  ,  which  was  probably  a  marginal  correction 
belonyin^;  10  v.  48,  [In  ;'.  47  read  probably  Tfipn  "i'/lDP ;  c'p.  un 
Ixxiv,  1,  Ixxix.  5  (\iif.  z).\ 

57''i  59  f-  M  jjives  us  these  two  lines  in  two  forms (i.tA  =  :'.  51;  2a.*, 
=  V.  |;2).  Till-  bejjinnmg  of /."Scj  is  ^iven  nearly  correctly  in  v.  5m  ;  it  is 
rib"in  Xrnbr.  in  v.  52.1  not  has  given  place  to  Ti'K  ,  and  J1[l]9Tn 
has  become  ISIH-  The  bcj^inning  <if  /.  60  has  to  l)c  recovered  from 
*p'n3*nN'i' in  :■-  },\b.  Parallelism  suggests  X\yVT\  "^N ,  and  (omitting 
»P  ns  =  a  ditto^raphed  T'D)  we  can  without  violence  extract  this  from 
>*ina'nN'i^.  'I'lu-  "^J  which  follows  VrT2  »"  •'.  S'-^-  and  the  HOp^  '" 
t'.  52/-  bmh  repriscni  iHQ'^S  ;  see  on  vi.  S,  and  cp.  I'erlcs,  AtuU.,  14.  28. 
(Ho.,  Hi.,  IlJi.,  Kati.,  partly  a^jree  ;  see  also  ST.)  It  remains  to  find  out 
wliat  are  the  nouns  with  which  /iSlH  and  /lb'?3  'Te  in  construction. 
,  K  51  gives  T'laj^  and  orOi*  D31 ;  ■'•  52  "^^S^  and  7fn*Z*0.  'The 
contumelies  of  thy*  servants  '  is,  of  course,  a  possible  phrase,  but  it  is  not 
so  natural  as  *  the  contumelies  of  thine  enemies,'  or  rather  (for  DO"lV  'S 
cic.uly  the  common  original  of  ^n3V  and  "l^^^K),  'of  the  Arabians.' 
If  so,  both  OOr  Q*31  and  IPI^^D  >"ust  conceal  some  ethnic  or  ethnics. 
The  key  to  the  former  is  supphed  by  Dy  0*^0  in  xviii.  44/1 ;  Ijoth  the 
groups  of  letters  coinpaicd  are  comipttons  of  D*'?W3rn^.    The  key  to  th«  . 
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lalicr  is  idcnnral  with  Ihe  key  to  '70^^'  in  v.  13  ;  both  words  arc  most 
probably  corruptions  of  0"i*13 .  To  the  couplet  now  restored  "•  48,  in 
its  true  form,  appears  to  be  a  variant,  while  t'.  49.  in  its  'true  farm,  is  a 
variant  to  part  of  i'.,48,  and  one  word  in  t'.  50,  v'lr..  D'JIt^Sin,  of  rather, 
D'lini'K  is  an  additional  jjluss  on  (QIN;  mN"'33'^3'  Duhm  omits  ' 
'pTt3  in  ;■•  ;ii*  as  ^  late  insertion,  and  reads  D'DyD  ^'T^J ,  and  in 
;'.  51.1  f13i'  =  in"i'^  I-  52-  'The  heels  of  thine  .tnointed  one' 
implies,  according  to  Uulim,  that  the  kin>r  (Alexander  Jannftus)  is  a 
fugitive,    nho,  like  'j1»r  (.-.  4^).  is  a  fn-itjiiient  of  inyryff'. 


t,  ..     •  BOWK     IV. 

■       .  '  ..         I'S.ALM  XC. 

1  RiMF.iRR^.  Verses  I-I2  ate  so  (liflicult  that  we  may  do  well,  in  forming  B 
view  »r  lilt- p-j.ilm,  to  Htiui  fmni  vcfscs  ij-io^if).  t'utf»  iliek:' ii  is  plain  ihal, 
iinles.H  tlie  ])->alm  is  iiinde  u|)  of  two  di-liiict  P'lciic  fnt^mvnti,  the  theme  Of  the 
wotk  is  \'.'thwe's  jninftil  ile.seriion  of  his  |>eo)>le  during'  4  lim^-tuntinued-  national 
mijiforljiie  (cp.  (jlsh.,  WelHi,).  I(  is,  ihercforqt  plain  ihrn  for  the  p^lm  in  it* 
prcMnt  stale  a  lalervdilor  must  tif.liclii  res|>onsiiiIe.  'Ug;  acluai^inti^nercnce  is 
miiecil  very  (jreat.  The  evfrBstinfjncsi  of  (i«Ml  is  the  sjfbicC^  of  it,  1,2,4;  the  ' 
peii»li.il>leness  of  men  tliat  of  t-v.  3  nn<l  ^a  ;  the  shortness  of  human  life  that  of 
71'.  5/',  6,  10,  13,  In  77.  7-*)  the  misftirtiyies  of  ihe  nation  arc  explainetl  as  a 
proof  of  the  divine  an^ur,  nn<l  tliou^h  thi'i  is  not  directly  staled,  wt-'  are  iilhmod  (o 
infer  (toiii  the  concjitenaiion  of  uie  verses  that  the  shortness  of  life  itself  Arises 
from  the  divine  anger  at  hin.  What  leligious  poetwouj^l  have  written  lluib? 
Neither  ns  a  conteniplatitm  of  (he  naiiire  of  i.>od  and  of  man,  nor  as  an  api>t-al  to 
Vahwi^  i/f  frofuii.its,  tan  I's-  xc.  be  pronotmccd  .t  satisfactory-  |x>em  |  and  if  «e 
look  at  IS.  xxMx.  (wliich  in  iis  present  form  has  ebnsiderablo  re.setnhlance  to 
r*.  XC,  Imt  in  tlie  li^^ht  of  (.riiiti-m  laconics  a  conii»ositc  poem,  in  which  the 
original  part  Has  l>ccn  ))oth  mat4|)uiateil  and,  in  its  tendency,  muilified  hy  the 
alterations  and  addition-i  of  nn  ecliior)  we  &hall  see  that  the  solution  of  the  problem 
here|'TOpusedi^bynomcan.sstran^eor',nnpitratlelc<l.  (Cp. alsoonlxwix.  48f).  The 
solution  referred  to  i.^  that  the  original  i)s;dm  had  a  definite  hiiitorical  hack^'round.' 
It  WHS  an  ap|>enl  of  oppressed  (srael  to  \  aliwef<>r  help  and  (see  7'.  15)  compensation, 
l>a»eil  un  the  close  relation  Ixtween  itself  .and  its  (Jod.  The  ^reatnest  uf  the 
JerahmeeliteH  may  be  of  anctciu  ori|;in,  hut  the  protection  of  Israel  byVahwe  is 
>>tiU  ohler.  .Miicli  uf  the  text,  lionever,  l>ecnme  illegible,  and  much  perhaps  failed 
10  Mtisfy  the  editor,'  who,  thereloie,  recast  a  large  part  of  it  so  as  to  convey  a  more 
permanently  valuable  mcssaj;<.  Ihe  rewritten  |K>Hiun  contains  :t.  l-iz,  but 
w.  1-4  can  with  considerable  proliabilitj>  he  restored  to  tiieir  origiiud  form. 

The  following  aie  the   chief  poiius  of  coiitatt   between  this   psalm  ami  other 
literary  works : — 

Line  I:  ti*D .  ryO ,   'shelter,  fortress,'  xxvii.   1,  xxviii.   8  (?),  xxxi.  3,  5, 
>»vx\vii.  30,  \liii.  2,  lx\i.  3  (c.t.),  xci.  9  (c.t.),  Dcut.  xxxiii.  27.(c.t.). 

'   /v.  4S  f.  should  run  thus  (cp.  the  parallel  corrections  of  corruptly  written 
ethnics  elsewhere,  e.^.  in  xxxix.  5), — 

As  in  I's.  xxxix.,  G  [U'csupposes  an  already  corrupt  text. 
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Lln^  2  I  ")*n  •t*??  I  «c  esiwcially  Ixxxix.  a. 

31  Aniimilty  of  Jerahineel,  cp.   Num.   xmv,   7.  20<l  [in  r-.  8, 17  ONT 

U  a'cumiplion  of  ^M^m',  parallel  1.)  y^SOl- 
7  f.:  Cn.  xciv.  4  f.,  and  other  parallels  (cril.  nine  un  //.  I-S,  cmi). 
9f.:   Cp.  xxxvii.  2,  ciii.  IS  r,  and  c>|K-cijlIy  Isa.   Ixiv.   5  [6], 'we  all 

failc  as  leaves.' 
la:  7nj3  "f  anyiish  such  as  precedes  dcalli ;    cp.  vi.  3  f.»ll,xxx.  S, 

civ.  39,  »Vc. 
14-16 :  See'frit.  ncilts. 

17-20  :  Cp.  f»en.  xlvii.  9,  Jol>  ix.  25  f  ,  Isi\.  wxv.  10. 
aa  1  Cp.  Joel  ii.  1 1*.— aj.  Cp.  vi.  4,  5,  itiv.  3.-26.  Cp.  Dl.  xxxU.  36, 

K\.  XXXii.   12.  ■  (JJrl      •  \ 

*7'  IpiS  :  cp.  XXX.  6,  xlvi.  6,  cxiiii.  8-(iiiil  xUx.  15). 
29:  rilp^  (for  'D*),  ajjain  only   Dt.  xwii.  7  (as  here,   beside  Jl^Ji' , 
assonance,  therefore). 
•J'if^J*3,  of  Yahwi's  historical  'wurliiiig'  for   his  people,  as  xcii.  5, 
xcv.  9,  Ixxviii.  I  j,  tp.  xliv.  2. 


I'myrr.     Of  Ihf  liknuulilcs  \^Jerahmiilites\. 

I       O  Lord  !  thou  wast  our  stronghold, 

Our  God  age  after  age,' 

IJcfore  thou  didst  e.xalt  JcrMhincel, 

Aiul  didst  magnify  Misjur  and  Ishmael. 

\     ''' 
Mayust  thou  put  Ishmael  to  flight,   , 

And  say,  Be  disappointed,  ye  sons  of\{Cdoni  I 

For  the  Jerahnieelites  tread  thy  peoplisdown, 

The  Ishmaelites,  the  Arahians,  and  the  Misrhes. 

F.Ml.>rial  (II. '>-i2).         \ 

11  Like  grass  which  in  the  mornhig  sprouts,    \ 
10     Hut  iri  the  evening  fades  and  withers, 
Si)  thrtiugh  llmie  anger  we  perish, 
Through  thine  indignation  we  are  affrighted. 

Tliou  hast  set  our  iniquities  before  thee. 
Our  treason  in  front  of  tliy  countenance  ; 
Our  doings  are  like  spiders'  webs. 
Our  works  have  been  crushed  like  locusts. 

The  days  of  our  pilgrimage  have  fled, 
Our  years  [have  been  swifter]  than  eagles, 
They  have  fled  through  trouble  and  calamity, 
20     Kor  kindness  and  piety  are  at  an  end. 


Before  the  mountains  were  l)rought  forth, 

And  ttiuu  hadst  accomplished  the  works  of  the  earth.(r'.  an). 


.^i^' 


Who  can  withstand  the  violence  of  thiue^anger, 
Or  abide  the  fierceness  of  thy  fiirj? 
-fShow  the  Jerahineehtes  thtir  iniquities. 
_Yea,  puniiih  thu  sons  of  Jerahineel. 

Turu  hither,  O  ^'ahwfc  !  how  long  ? 

Relent  over  thy  servants- 

Satisfy  us  early  with  thy  kindnes?, 

That  all  oui^days  we  may  shout  with  gladness. 

w. 
Make  us  glad  as  many  days  as  thou  hast  aftlicttd  us, 
I     As  many  years  as  wc  have  seen  misery  : 
Let  thy  doing  appear  to  thy  servants, 
And  thy  maKnilicence  to  their  [thildren's]  childrei^. 

Litur^Uai  Afflhdi.w 

Let  thy  brightness,  O  Valiwc  !  be  +seen+  over  us, 
The  work  vf  our  hands  do  thou  establish. 


7S 
II 


>3 
14 

16 

17 


3  f.     Before  thou  dldat  exslt, 

itc:  '  Jcrahnicit,'  in  llic  liiit  i.f  ti;uii- 
liijii,  look  VH-st  iiru|«irlions  in  llic 
iNraclitt's.  Cp.  Num.  x\iv.  7,  '  his 
king  ihall  I*  hi(;htT  ihiii  Ayay  '  j : .  20. 
'  Amnlek  was  the  tir&i  i>r  the  nftiii>na  ' 
(*ee  alsoim  Am.vi.  i).     Cp.  intrcHl. 

5.  One's  impression  is  that  tin;  N. 
Arabians  had  conihincii  m  (.vcr)"»'"r 
an<l  oppress  Israel  (cp.  hxiv.,  Ixwiii., 
xciv.).  It  is  ihe  pu^t>^^^^■  of  ik-strojmti 
Y«hw(>'s  people  wlitch  those  who  >ai\\^^ 
these  words  prnycti  might  Ik:  *»1is- 
npiwintc'!.' 

9.  Thcfo  is  a  nuirked  chanj;e  in 
the  subject,  whatever. inttiptetaiion  uc 
pul  upon  :t.  1-4.  ^'ITT*!  I^el.  renders 
"sprouts  asain.'  This  j^  sirictly  correct, 
lull  the  *'mpha>is  is  not  on  the  iunys- 
sian  o(  generations,  but  on  the  brevity 
of  Uraefs  Ufe  i\s  a  community.  I'ro» 
bably  tlie  writer  thinks,  not  o(  Moses 
and  the  ICxoiIuk,  but  of  a  more  recent 
foundation  (cp.  i'.  17^).  Ik  ts  only  n 
*  supptementcr,'  but  tic  sincerely  fccU 


the   nuith-lovcd   common pl.icrs   which  ' 
he    once    more    nr|ieals    lo    tdify     Ins 

IK'opk-. 

lO  f.  The '^rouble  and  calamity' 
vpoki-n  of  .ire  the  result  of  the  prevail- 
iiit;  Liuelty  and  ii\ipiety. 

2I--24.  The  N.  Arabinna  may  )>e 
\'ahrt(.-"s  agents,  but  they  are  notiu  the 
les*  trani4;rcs«irs  of  his  fundamental 
l.i«s,  and  have  exciedcd  the  limits  of 
ilieir  commission  fcp.  Dt.  xxxii.  36, 
Isa.  \lvii.  6,  ii.  23). 

29  f.  \'ahwc  ItcitiKn'dnd  of  jiiMice  ' 
(Ka.  x\\.  iS).  a  prcijMirtit»n  can  l)e 
e\|>ected  bet^^een  happiness  ;;nd  misery: 
at  any' rate,  the  latter  should  not  exceed 
the  former,  for  the  Israelitesare  Valiwe's 
'  servants.' 

31  f.  "^rb;  see  introd.— nn. 
The  glory  of  Yaliwe'sself-m.inifestation. 
—34.  The  work  of  our  haiids,  i.e.  the 
full  establishment  of  a  law-oi>eymg, 
rii;hteous  community. 


Critical  l^'otcs.  Title.  nit^O*^  h-'^  ""*  been  adequately  accoutitcd 
for.  There  is  so  little  plausibility  in  the  view  that  Ps.  xc.  has  Mosaic 
nuthorship  (sec  Hupf.-Nou.),  that  oiie  is  bound  to  look  farther  for  an 
explanation.  Saadya  {tip.  N'eubauer,  S/uifiu  JiiNicit.  ii.,  12)  understood 
newa  as=ntt»:3  *W*?  (see  i  Chr.  \xiii*  14.  cp.  n^N^  '»  Chr.='S  ^Ji) 
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/>.  the  psalm  was  to  be  srtng  by  the  bnC-  Must,  who  were  .-A|  the  king** 
court.  It  is  presumable,  however,  thiit  the  true  title  was  one  of  thoje 
current  elsewhere  in  ihe  Hsalter,  and  if  so,  considenn);  the  title  of 
Hs.  IxKxix..  and  rementberinK  numerous  .uialogous  corrupOons  in  the 
titles,  it  seems  not  impossible  that  D'n'?Mrrtt''M  may  be  an  editor's 
conjectural  emendation  nf  a  corrupt  form  of  the  word$,'miHn  lD*n^. 
niCD*?  "i-iy  ye  another  sucli  emendati^oh  of  the  corrupt  IttOT  or 
W0^>  the  ori|{inal  of  whifli  was  QVi*T  =  ' marketl'  (see  £»i:  Bib.t 
col.  3945).  -More  prol)ably,  liowevcr,  U;*^  T^V*^  =  ^MyOB^.  and 
D*nS»n  ---  '^HOnT.    Cp.  on  tide  of  f'STxcii.  ^ 

I  8.  The  commentaLors  hav^  naturally  found  this  passage  iw.  1-4) 
in  M  (with  which  i;  in  the  main  agrees)  very  dittioult.  In  tn'.  1,  2  two 
ideas  seem  ^u  be  interwoven,  to  the  great  detriment  of  the  sense, 
vu,  the  flose  r(;lation  between  Israel  apd  its  God,  and  the  eternity  of 
Y^ihwr.  Inc.  "J  we  apparently  have  a  statement  of  the  |)erishablcness 
of  nlai»,  b!iset>  on  (Ten.  iii,  19,  but  the  phraseology  i*  very  sd'artge,  and 
''•  3*^  in  particular  is  susctgrtible  of  inore  than  one  interpretation.  V.  4 
dots  notH^ominue  this  subject,  but  goes  back  to  that  of  the  divine 
eternity,  wllich  it  illustrates  by  two  figures,  ^vherc  one  (as  Duhm  justly 
remarks)  ^Jlp^il  have  been  more  effective.  The  jrosition  of  Ps.  xc. 
between  IS.  Ixxxix.  and  xci.,  xcii.,  xcjv'.picads  us  to  suppose  that  Ps.  xc. 
ii  by  no  means  such  a  xuvie  composition  as  It  may  api>ear.  The 
original  text  must  h.ive  contained  references  to  special  historical  circum- 
stances, and  instca<l  of  following  Duhm,  ^d|l^  omits  the  words  in  if.  1 
concerning  Yahwe's  relation  to  Israel,  we  ^ould  rather  omit  those  in 
V.  2  concerning  the  eternity  of  Yahwi  It  is  noteworthy Uhat  the 
distich  in  t'.  za  suggests  a  reminiscence  of  Prov.  viii.  25  f.,  and  that 
it  would  I>e  more  appropriate  in  a  description  of  the  antiquity  of  the 
divine  Wisdom  than  in  a  hymn  on  the  eternity  of  the  divine  Creator;  for, 
since  both  the  mountains  and  the  earih  in  general  were  created  by 
•  Yahw6,  it  is  a  poor  thing  to  say  that  before  anything  had  been  created 
the  Lord  was.  This  sugjiests  that  the  distich  referred  to  was  not  a  free. 
composition  of  the  editor,  but  based  upon  genuine  material  which  had 
become  indistinct  and  obscure.  Can  we  detect  the  underlying  genuine 
words  ?  We  have  a  right  to  be  hopeful,  because  in  t^'.  2O,  3,  and  4, 
there  are  several  words  which,  as  experience  shows,  are  very  likely 
to  be  corruptions  of  ethnic  names.  These  words  are  (a)  O^VD.  which 
in  (Jen.  vi.  4,  1  S.  xxvii.  8,  Isa.  Ixiii.  ly,  Kzek.  xxvi.  20,  Mic.  v.  i,  is  a 
corruption  of  [D^-'^K'jnTj  (/')  p^M,  which  can  be  as  well  D'IK  ai 
mN  (cp.  on  Ixxxix.  48) ;  (<)  SOTIN,  which  in  Mic.  ii.  8  (see  also  on 
I  S.  jv.  7)  is  a  corruption  of  '^Niarn^  {d)  1^",  which  may  be 
illustrated  by  0*13^  =  D*3iy  in  Jer.  xxii.  20,  and  elsewhere ; 
{t)  mt:3t'N,  which  is  not  far  from  D'"litD;  and  (/)  H*?^*?,  .which  in 
xci.  5  (cp.  xvi.  10)  conies  from  7N!3rTT.  The  only  solut^n  possible 
under  these  circumstances  now  comes  into  view;  We  must  read  //.  3 
and  4  thus, — 


iJ^S^ 
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\"1M  fur  "WTS.  «»  lx«vi.  13,  etc.,  cp.  Ixxxiii.  «  (TJ!)-  "^371  f"r  IP'; 
'P  ^'371N,  «  K\  xvi.  31,  for  Ahab's  wife  was  really  a  ,Mi?riie  {sec 
Cri/.  /:i!i.).  ^1/13  or  ^MJT3  (Jnili.  xix.  4,  I  S.  xxx.  37)  is  less  |)rabal>lc ; 
indeed,,  this  name  itself  may /Vr//<f/,r  conic  from  7Nl*^»t**-  ^Vc  arc  now 
free   nol  only  from  ilic  aivkwnrd  nS'  and  '?';'inri  ^  bi"  also  from  the 

"  iuifioniMf  Ssni  V"!!^'  ""  ■'"'*•  »'"  3'  "'■'"I  1S1M  /I2M':'2  ;  on 
Job  xxxviii,  13,  see  Diibm.)  Wc  also  understand  the  propriety  of  the 
PascV  in  T'  2<i. 

The  closing'  words  nf  :■.  ::  must  have  ^'rowii  out  of  0'?iy!D,  which 
is  a  corrupt  ditto^rani  of  7N!2rTt*  (or  perhaps  a  corruption  of  a 
mar>;inal  correction) ;  they  may  be  disregarded.  The  metre  of  lines 
3  and  4  iMow  perfect.     lUit  what  of  lines  1  and  2t    Since  fl^b'tftics 

^1  not  incan™refuKe,'  Houb.  long  aj;o  proposed  Vtyz  (so  read  in  Ixxi.  3, 
xcl.'  9).  Hut  this  is  not  cnoui^h.  To  preserve  metre  and  pfl/rallelism, 
read— 

T^r,H  iit^i^   'JTN 

111    113    13'.1^M 

T  I  ••      V( 

Wc  now  puss  on  to  lines  5  8.  S'^'P  clt-arly  011^)11  to  have  a  jussive 
force.  ttT13N  is  too  vague,  nor  can  MST'li*  ('unto  atoms,'  Driver)  be 
safely  atiauited.  TJ?  t:'^3M  i*^  more  than  prob.ihly  ^l^l'I^'i**  <cp.  on 
Ivi.  2,  Jer.  xvii.  16),  while  KOI  'nay  possibly  have  come  from  "l^X 
(cp.  \\.  4,  Ivi.  lo),  and  Q7N  shouUl  iin  tiouht  he  rtatl  DHW-  Uncs  5 
and  6  should  therefore  rifti  thus.— 

W      -•  I  -  I 

Lines  7  and  H  arc  more  diflicult.  The  subtlety  of  the  first  comparison 
in  M  may  be  .tclmitted.  but,  as  we  have  seen,  tlieye  is  a  second  less 
cfTcctivc  one,  and  even  as  the  last  stands  one  is  surprised  at  a  reference 
to  God's  superiority  to  the  illusion  of  time  at  this  point.  T'^D/IN  DVD 
maybe  our  htarling-point;  why  the  supcifluous  QV?  The  probability  is 
that  •j'^S  AV\i\  DVD  O  =  0.  0=n)  are  both  corrupt  fra;;nienis  of 
D^'^MOn'V.  (hat  WyV  represents  a  verb  (take  over  3 ,  and  read  DT3D), 
and  that  yy)f  should  be  tjQ^'  ;  .-llso  that  *3  *?1!3nht  and  H^SQ 
are  corrupt  re|ietitions  of  0*'?NOnTt  and  that  "l^y'  and  mi^S^'M 
represent  0*3^1*  and  n^n^l^  resiwctively.  Wc  may  account  similarly 
for  ViT  nj;:?  DnO"lT  m  7'.  5  (plausible  as  Herd's  JlDTl/l  for  'It 
certainly  is)  ;  it  represents  ni^  improbably  0'''?KJ'DtCr  D'^S3»  two 
corrupt  repetitions  or  corrections.     Read,  therefore,  as  //.  7,  8, —  ^. 
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and  rompare  tHe  parallel  lists  in  hxxiii.  6  8,  and  perhaps  in  Iv.  1 1  f..  i(', 
Ivi.  7  f.,  Ixiii:  II  f..  xciv.  2o. 

9  (I.  A  double  readini;  follnws  :  (,i)  if^n'  *1'Sn3  Ipa^,  (/')  Spa3 
"iSni  V'i' .  (")  is  appafently  correct,  except  thai  TSn3  should  oji^n 
the  clause.— M  77^t^',  surely  not  'completes  fading'  (a  *dircct-causative  ' 

'tense),  as  Kiin.,  §  324  d.S.     Hea<l  probably  ^O'  (xxxvii.  2)  ;  ^  was  dilio- 

i'Kraijhe.1.    Or., '?i9V— M  '3  .     Read  13  . 

14.  M  yi^'V,  'our  youthful  axe'?  Read  y'^VO  (cp.  Isa.  Ixiv,  4, 
SHOT),  with  (jr.,  Ileri.— .\I  I'lNO'?  ;  (i^"t  ^riajiii'.  \'ague.  Read 
'?«b';'  (Num.  xiif38).  ,     "       '    t        ,      ,  , 

15.  M  iri"13V3  133  W:3^^  '3.  139  !>t  any  lyte  is  wrong: 
0^^'^  nJD  (Jer  vii.  4)  is  passible,  hut  h.irdly  D'D'H  V3-  metaphorically. 
The  imperfect  parallelism  su^^•Kests  corruption  ;  there  ought  to  be  a 
figure  in  both  lines.  L.Ad  (7'.  y/>)  is  represented  in  (.i  by  i^\iittnuv  ra 
irij  ijftaiv  ur  tifinxvtjv  int\triav.  In  uc  lifi .  and  V/irA.  Ciriit/  finds  a  double 
rendering  of  n3tT1?33  •  This  is  a  mistake,  m  ap,  (so  also  S)  is  a  relic 
of  the  reading  'i''33J2  •'^''P?  ^'"^'^^  ''^'  >'■  ""''  '''''  *'"'"'>'  I*  '^"''  ^"' 
imiy3  b'S  '3  in  /.  i;  ;  cp.'  0'33Iff  '3  in  Hos.  viii.  6,  which,  as 
Ruben,  t'r/V.  Rcitiftrk.<!,  p.  1 5,  shows,  following  E'  {nafianX^atas  tu  afnij(prif 
itrriiiijiioiild  be  2i'  nip3  .  The  final  3  is  dittographic.  y>D'  should 
be  ^Tw^^i  antl  1JS),  which  springs  from  130,  represents  the  same 
wtjrd  (if  dittograni). — Let  us  now  leave  the  unfortunate  spider  (see  on 
an.  4,  and  Mcrx  and  Duhm  on  Job  xxvii.  18).  and  pass  on  to  /.  16. 

16.  M  njrri'JS  13'3Zfl3'^3.     njmaS.  properly 'like  a  rumbling, 

V  *  I  "  *  •  •  , 

j;roaning,  moaning  (sec  PD/i).  This  is  supposed  10  mean  '  like  a  sigh, 
or  (Ol,,  \Vc.)  'like  a  thought.'  O  ifit\tTa>v  (?«c  n  ;i#XfTwi') ;  J  sicut  ur* 
imiifin  loqmns  (nj.'l?).  Again  corruption  ;  and  since  Herz's  n3no"^03 
is  too  obscure,  and  we  know  how  often  the  scribes  split  a  word  into  two 
pans  and  put  the  second  part  first,  and  we  need  a  suitable  parallel  to  the 
spider,  we  may  undnubtingly  read  D'33n3  .  Cp.  Isa.  xl.  22,  Num.  xiii.  "SI 
(I3forD'33n;  see  £■«!■. /W., '  Locust ')  j  sec  also  on  xxxvii.  41.  IJ'^S 
if  also  wrong  ;  men  do  not  bring  years  to  an  end ;  years  fly  by  necessity. 
I'arallelism  suggests  li'SvD  ■  ^or  13'3I£'  (very  suspicious  beside 
13'ni3!t'»  read  perhaps  ^t^f^■ 

.  17-20.  V.  10  was  known  in  our  text  to  the  writer  of  JubiU^s  (xxiii. 
12.  15,  Charles).  It  consists,  however,  of  reminiscences  of  Gen.  xlvii.  9, 
job  ix.  35  f.  Isa.  XXXV.  10.  The  first  pass.age  suggested  the  phrase 
WlUO  *D'l  '30"  however,  has  been  extruded  in  MG  by  IJ'/iyif.  which 
stands  more  correctly  at  the  head  of  A  18.  'yi  'Q'  is  more  fully  repre- 
sented by  D*113J3  DX1  (which  I'asck  follows)— an  untranslatable 
phrase  (if  Wellh.  will  pardon  me).  Dri3  is  not  a  portion  of  Dn33  (Du.l, 
but  an  editor's  Attempt. to  make  sense  of  nn3  miswrittcn  for  irn3  (cp- 
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Job/.iJ.  Q'JOB^  anil  Q'JiaS'  are  both  emcndalions  of  a  corrupt  fonn 
i)f  onifia  (piirallel  Ki  Ihr  corruption  3"1M"'<30  in  Job  vil.  (,).  iSp-the 
required  pariii]el  to  im2- I'T'inie  rff.irctl.  -M  ;it«1  VoV^jmii  a 
Milted  phra«.  I.ikc^Ona.  "<  ""'  D3i"n  a  corruption  irf  irna  ?  For 
"^tU'  lead  ^OlO —'"  '■  "^  nri'3>  itfTI  is  plainly  impossible,  nor  is 
'■rni^torreclfun  DB^DJI  (see  A/till  J,  xxvii.  (1878J  130)  salisfactory. 
*  ( •  Itas  f'Ti  t'nii^Bi*'  nfMvriji  t'tft'  rj^c,  Ntii  nin^v0ttiiotir$a,  where  nfXivnjt  hnd 
iJtub*tfl.  not  improbably  represent  two  variants,  vir.  HliM  and  rT^Dy* 
of  lhcs«nni'  is  to  be  prcfiricd  as  a  substitute  for  nsj'j.  while  1t!T\ 
(apparently  oeglcrted  by  (it  may  well'be  n  corruption  of  TOn-  We  now 
attack  the  improbable  rcadinK  '^  *  ""^  /""*  .rA-w/r  to  occu^^n  Num.  xi. 
ii.bul  iy\  can  hardly  stand;  it  is  corrupt,  and  |x>ssibly  c»nie  from 
N'i'J,  corrupted  also  into  yD3-  Iler/'s  sugKesiion  Vi  i«  Iheitfore 
plausible  ;  l>ut,  thouj;!!  a  little  more  u-mdio,  I  prefer  ^03  (T  and  T  con- 
founded). Jhus  /,  20  becomes  ni3P  'TVH  ^^3"^3 ,  which  clearly 
resembles  the  phraseology  of  xii.  2.  1 

%  ■  "iT'l.  IJnnOl^'  ir:N")^^1  ISN  ty  i'T^'"'?.  a  slranne  question. 
For  who  '  knew  the  power  of  Yahwe's  an^'er  '  better  than  the  Jews  ?  And 
how  eniunialical  is  the  <pia1ihcation  'accordm^  to  thy  fear  *  (Del.,  •  thy 
fearfulnes'.,'  but  HNT  m  Kzck.  i.  iS  is  ipiestionablc,  sec  Comill) ;  Wellh. 
would  ciincct  IDNIOI  into  •*»")•  "2I>,  suspecting  ^n  to  c0ncc.1l 
''Ome  word  analogous  to  ty.  Certainly  he  is  ri>,'ht  in  analyzing  .'TD1 
into  a  verb  and  .l^oun.  lUit  be  overlooks  the  fact  that  a  group  of 
letters  often  lioes  double  duty  by  representing  two  words  or  a  word  and 
.1  part  of  a  word.  Thus  T3  in  'T31  represents  (1)  Vj'  (cp.  Joel  ii.  iij, 
and  (2)  133  in  71123  .     Hie  jiarallelism  is  now  perfect.     Read  Vai 

23.  M  y-Tjin  13  ^y*2^  n'lioS.  '.'•  'teach  us  to  ponder  the  short 
ihtratiim  of  our  life  (cp.  xxxix.  3  f )  as  thy  rehgion  (Hilz.)  or  thy  wrath 
(Driver^ /'(//■.  J's.,  ;6t))  requires,'  unless  nuleeil,  with  Ew.,  OI.,  Ba.,  Kau., 
we  take  13  to  mean  '  such  knowledge.'  .Surely  most  unsatisfactor)'. 
For  p  'iT*y  Ci  prfsuppoies  "^^^l^'-  This  is  certainly  plausible. 
P  ini^'ht  be  the  transposed  "yj  in  '^y^  while  13.  if  attached  to  i'TIHt 
f-  ^AiioaU]  produce  Ijy^lH-  '  M;ikc  us  to  know  the  •  *  of  thy  ri^ht  hand  ' 
c*  would  be  possible,  if  /.  24,  which  is  certainly  corrupt,  could  be  so  restored 
is  to  jjive  a  jjarallel  sense,  i-.j;.  *thc  exploits  of  thine  arm  cause  us  to 
-ce.'  or  '  and  we  will  sins  praise  to  thy  name  for  ever.'  This,  however, 
would  be  hopeless;  an<l  since  one* or  two  more  references  to  the 
N.  Arabians,  underlying  the  present  text,  may  vvell  be  cx|iected,  we 
have  now  to  ask  if  anything  in  our  present  text  is  favourable  to  this 
anticipation.  The  answer  may  be  jjiven  with  some  confidence.  As 
*3*D^  in  I  .S.  ix.  6,  and  elsewhere,  has  arisen  out  of  ^7K!3rTV,  it  is  even 
innre  possible  that  p  ■'1^0^  represents  D*^iOm*,  since  p  may,  on 
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the  groimd  ul  many  analogic!,  represent  TO.  nnolher  fra^'ment  of 
^Hani'.  (Sec  also  on  K.  7  ;  Ixxx.  i«.)  We  have  still,  it  is  true,  to 
emintl  niJO?,  fnd  also  to  sliow  tlmt  /.  34  may  legitimately  be  «o 
^porrcctcd  as  to  Turnish'a  suitalile  close  to  a  short  prayer  against  the 
jcrnhmcelites."  As  to  /n3^7 ,  a  perfectly  certain  ementlation  is  im- 
(KMsihle,  liecausc  13^  is  obviously  n  fr.agment  of  SsDm»,  which  has 
e<trude<l  the  two  opening  letters  of  the  first  word.  \'cry  probably, 
howeyor.  we  should  rc.Hl  Di^^S^P- 

34.  M  nppn  23^  N33I;  K*.  X3r,  but  'AS  E'J  S  presuppose 
!4a3V  T  iniplii's  NOJ  (' prophet ' !).  <;  perhaps  •j'laj  (roit  ninmlUv. 
tUf'tvt).  So  much  is  clear— that  M's  text  cannot  mean  *ih.at  we  may 
attain  wisdom.'  \ct  if  t.  iitt  in  M  is  correct,  the  text  of  t-.  12* 
ought  to  have  this  sense.  Hence  Wcllh.  reads  for  33'''  33-''  ""'' 
renders  *that  we  may  enter  the  g.ate  of  wisdom.'  Surely  most  im- 
probable, .'('•ate  of  wisdom '  (We.  compares  JTpD  HnS,  Hos.  ii.  17) 
is  not  in  the  style  of  a  psalmist,  and  33  is  a  New  Hebreft-  word 
(Ar.  fii'ifi).  Now  that  we  have  the  key,  however,  the  correction  of 
the  faults  cannot  be  difficult.  Read  probably  IT3fl  ^SDrt^'  ['1331- 
That  ^33  lan  represent  'TH^PTl'  «e  have  seen  already  (note  on 
Ixxxvii.  4).  It  is  true,  this  gives  us  a  double  mention  of  the  Jcrab* 
meeliics.  \Vc  might  avoiti  this  by  reading  *?33  :  but  perhaps  '1*  '33 
was  sufficient  variation  to  satisfy  the  psalmist. 

31.  T^li'P'  *"  ^'"'  ""P'  Jerome's;  l-l'D.  most  MSS.  ,inB 
edd.,  and  so  (linsb.  (note  sing,  verb,  and  analogues  of  other  passages, 
fur  which  see  inlrod.). 

32.  Read,  for  metre's  sake,  an'33  ['33l"Sj*.  Cp.  ciii.  17.— 
33.  13'n^N  is  merely  a  variant  to  ^yby■  Pl'3  (S  «riXX"t),  which 
cSnnot  properly  be  applied  to  Vahwc  (see  on  xxvit.  4),  has  possibly 
arisen  out  of  ^n33  :  (»  has  X«;iTr(i,>rqc,  which  in  Isa.  Ix.  3  represents  .Ijy 

34.  M  adds  in33'l3  ynj  nrjl?"!  ^i'^:^.  a  dittogram  (1  added 
at  end). 
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1  KiMRTBKs.  The  jwiltnist,  whose  work  is  fitly  place<l  as  A  contrast  lo  Ps.  xc, 
describes  the  fclicily  o{  Israel  in  the  Messianic  ace.  Thv^  made  to  consist  in  o 
saltKfied  sense  nf  justici*,  Israel  Ijcini;  rewarded  lor  his  ^^ertl^trust  in  Yahw^  by  a 
secure  and  glurious  existence  under  nnyclic  guardianship  aiiVof  indetinilely  long 
duration,  while  his  o)>prcssi>rs.  who  are  not  ontv  de»criU*d  svinlxiHcally  as  serpents, 
addcv»,  vii>er5,  ami  <jrag>)as,  but  realistically  as  Jcrahmcelites,  Ishniaelites, 
Ataliianii  and  Maacathitesi  are  dejttroyed  by  thousands  and  liy  myriads.  The 
nsahn  naturally  falls  into  three  uorts  s  (a)  IL  i-i8,  (*)  //.  19-26,  (f)  //.  a7-34' 
knch  of  these  begins  with  u  reference  to  Israel's  trust  in  Yahwr,  and  closet  with  ft 
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tUiiriicf  III  liit  ilL'tivMutici-  rriimhiA  ciirniitfs  i  llit 
cxptrnwil  with  miilv  rCM^rvc  tliml  Ihnl  i.f  tllc  (n 


rl'>*i-  i»r  the  third  putt,  htiwi-vcr, 
|ircc'c^liii^'  )itirt!i,  M'  n\  In  amikI 


leaving'  an  iit)|iK<n<iiiit{  iiti|iirHhli>ii.    l%t  (niliniiy  %ie*  (ihnt  the  p!i«hn  ii  a  gi-nrrnl 
ujtprc^^int)  (iT  failh  in  a  n^htcfni^  hiiiI  fniihiiil  lii'iil,  rp.  Jiih  v.  17  H.)  niUHl  lh(-rc< 


The  pulm,  like  m>  iit.iity  olhcru,  w.it  fjrii;iialty  fult  iil  point. 
■        ■  ■        ufd  not 


I'ire  U-  almiHluiiril. 

Fur  IsrMi'l  liir-njiiy  hit  futiirr  hnppineR«  williimt  IhcaKiuraiicc  thai  thta  wuuft 
Ik-  ri^ili'ly  ili>(ririK-(t  i>y  hia  rt-ittc*>^  nn<l  niallcioiiH  foes^  wotil'l  he  iinpiisHitile.  I'or 
(Irvotiiinal  u«e  wc  cannut  liut  e>limatf  Ihi*  wnrk  ii(  thi-  hitt-r  t-ilitiir  highly  I  it  hni  ft 
\.ilur  I'l  iti  own,  aii'l  the  Ih>i  li^h^iif  cxiitciiutf  Ml  thL-(,'hiirch'H  hfmnal.  t»n  the 
(ill  unci  iifthe  jiMlni,  qi.  <'iilitl(|ir,  pp.  |S<M.  It  ii  mity  the  pkihn  ns  incKlttkil 
'■V  .III  < ilitiir  whifii  periiiiti  n  dniilit  ;i.«  t'l  wlu-thcr  tlic  pitaia  n.mmunity  or  the 
iiiilui.lii'it  Knu-litc  (mi  Diihiii)  may  tie  auiiiiii^-il  !••  Ik-  aihlrcsi^il.     lint  rp,  Smcnil, 

yr^rn;  isis,  p.  8?, 

H;ippv^tlie  scrvanl  111  the  Miisl  Hinli !  »  ^     I, 

liitlif  KihIskI"  Israil  tliilli  he  ahiilu.  < 


my  rcluKCj 


I  h.iy  of  Vahuc!  t*  He  i^4 
My  I'lirlress '  in  which  I  trust 

'  Ftir  he  will  rescue  thee  frniti  the  swbtil, 

lie  will  ileiiver  thee  fiimi  the  iiisiill>  iil  the  Arnbian  ; 

Willi  his  pillions  will  he  shelter  K\d^, 

And  tinder  his  wiii^s  wilt  thott  liiul  relii|;e  ; 

[I''r>r  with]  his  t-tvoiir  will  he  eiieoiiipass  thee, 

[Ami  with]  his  iaithliihiess  [will  he  crown  tliee]. 

'  Thou  wilt  not  fear  the  sword  «f  Jerahmeel, 
Niir  dread  the  arrow  of  the  Ishtnaelites, 
The  Arabian  who  roves  in  the  darkness, 
The  Maacathite  who  ravages  at  iioonitay  : 

'  Thousands  will  fall  atiioiii;  thine  adversaries, 

Myriads  utiionK  thy  haters  ; 

Tliii'e  eye  will  Ki'e  at  Jeialimeel  ;  » 

It  will  behold  tlie  reeonipetise  of  the  Asshurites 

'  T'or  thou  hast  inaife  Yaliwt  thy  refuge, 

Tltoit  hast  taken  the  Nh'st  111^11  for  thy  stronghold  ; 

No  niislorlune  will  befall  thee, 

N'l  calamity  will  come  nigh  thy  tent. 

'  I'\»r  he  chnrijes  lii.fl  angels  concerning  thee 
To  guard  thee  in  all  thy  ways. 
On  their  hands  will  they  hear  thee, 
I. est  thy  foot  strike  against  a  stone. 
On  serpents  and  vipers  wilt  thou  tread, 
On  vipers  and  dragons  wilt  thou  trample.^ 


13 


'  My  Ciml.    ,jj'; 
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'  n«cauie  in  iiie  he  takes  refiiKv,  I  will  free  him,  14 

I  will  iiiaki-  him  bcciiru  ht-tauschc  knows  my  name: 
When  he  calls  iipiin  nic  I  will  answer  him,  15 

30        In  tniulilc  1  myself  am  at  his  side. 

I  will  rescue  him  and  bring  him  to  honour, 

•        •        •        •        • 

With  pr(j|<inj;c-d  days  will  I  satisfy  him,  1I. 

And  grant  him  tn  enjoy  my  succour." 

I.      *h»    umBt  .  .  .   HTi'::      JtT.  xlix.  35   (O'^'V  from  ^NtJPn'). 
inillaites    IlieujjjMly    cittice    o(    ihc      ""»•  "•  »• 


I>ers4»ii    n'fcrri-n"   l<».     Thai    |ivr*.)n   is  jo,     ThT    "trontlioW.    Cp.  xc. 

|)i"uii  l»r»tl  (i:|i.  ha.  I»i.  6,  K«. xn.6).  l.—2j.—//u  ,i,i/;c/.<.  •  Vahwi's  michly 

"'lies  (;'///■('#•/>«,  ciii.  30,  JcK-l  iv.   11). 

^n.   My    rortrm.    Sm  xilji.  2.  N„  mice  here  nf  llic  l«lrcf  in  n  j/»f/< 

fnn  lie  luvni.  vu.  i,(  Iiiohmcet (/.  „n(;elic  (juanllan  of  a  rialion  (Dan.  x. 

t\).  —  Ft<im    till  mmlli  ■  .  .     .Siitli  i ),    jo).      Dulim,   whci   i-\|il.iin»    the 

insult.  a«  '  WhcK- M  Iby  ( ioil /' («lii.  3,  p;^!,,,   „   ln-longini;  tn  the   pioua   !•■ 

10,  li>ix.  10,  cxv.  1).  ratine,  iiluHniH'.  llie  mv-aRi!  Iiy  loliit 

7.      Witb    bid    plnlOD..      IVf  ;'"'ll)an.  ill.    There,  Lmenr.uMngle 

haps  a  leniiniwncc  ..f  Dl.  »xvii.   1 1.  <"^'"'>>y  (.■"".liaq  ..  referre.1  1... 

Hut  cp.  Ixi.  5.  35.     .Syn^tMiIx  of  ileaitly  malij^lty. 

Of.     Sec  V.  13-1 1     nt  ,w^,./  oj  .  ||„„  „„,,  ,,,,j^,, ,  „f  ^,  -f  ^,     „,  „„^,„ 

7mi,„tfl...      l-or  thi-  fv.ir  insplrcl  ,e,„.irlis,    'a  sin™l.r  pair.'    The  lion 

!7  !,•"■  J"".''"'«li'»!  "^l'- !?"';  *•  l^","'^  aii.l  ihe  (Irajjon,  ho»e>ir,  arc  rorobine.1 

111.  X  (,ee  Cw.  A*.)      The  •»»,.r.l..f  in  Sirach  xxv.  16.     S«  cril.  nole. 
Jcrnhiiut'l,    nr  of  Mhe   Armldiin,  «n.i4 

jtrikvorttial  (see  Uiv.  a/>,  Ixxvi.  4,  nnd  27,     A  iitulden  and  efTcctive  trantt- 

Cn't.  /iifi.  on  Jcr.  vi.  25*,  llos.  ii.  20).  lion,  as  in  xlvi.  11  j  cp.  xii.  6. — 29-34. 

—  12,     /A*  drnTi',  &c.      C|K   Iwvi.  4,  Cp.  1.  15,  33. 

Cri'/iiii/ A'o/^.  I.  M  ]\''by  '^^^V2  2^,  the  subject  to 'tjfr/T. 
making  thi:*  warm,  <lcvntion:il  lyric  bc^in  with  a  tnutblo^jcal  maxim, 
(iriminc  proposes  to  read  3lth,  ami  in  v.  2ii  to  point  liT^U,  ibus  provid- 
ing a  subject  for  tHe  two  verbs  yi^  and  '^/1V  3*^*  had  already  been 
su^KCsted  by  Krochmal,  who  attached  7'.  i  to  the  heading  of  I's.  xc,  as  a 
pious  ejaculation  in  honour  of  Moses.  This,  however,  is  without  a 
parallel  in  Jewish  poetry.  A  step  in  the  ri^ht  direction  was  taken  by 
Kennicoti,  who  proposeil  to  prefix  '*'Yi}H  (so  after  him  01.,  Hu.,  Keuss, 
Dy.,  (;r.,  ni.,  Che.'" ,  Kau.  ;  ll.U.  in'i'SI),  but  this  protlu(»s  a  tetra- 
mclcr.  A  little  more  experience  of  the  errors^jjCuTic  scribes  would  h.ive  * 
shown  that  *i;t»K  may  underlie  3tt''* ;  and  if  this  is  {Kissible,  we  have  no 
alternative  but  to  adopt  the  view,  for  no  other  introduction  is  well  con- 
ceivable (cp.  xli.  2,  cxii.  1,  cxxviii.  i).  It  follows  from  this  that  ^/1DJ3  '* 
■"^  wronj,',  in  spite  of  the  parallcKsm  with  7j[3'  ^»o  result  of  experience 
is  more  si!)rc  than  this— that  the  words  which  look  the  most  certain  are 
often  the  most  <|uestionabIe.  On  the  analogy  of  the  parallel  passages* 
the  clause  with  nt^W  ought  to  describe  the  class  to  which  the  'happy' 
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person  belongs,  nml  the  clause  with  '^fy*  the  nnture  of  the  hnppineis 
which  he  enjoys.  Kithcr  T/1D3  or  (ir  3  i»  to  be  prefixed  to  p**?!*)  ^/1D 
oujfht,  thereforr,  to  represent  a  pnrlitiple.  Hy  no  |K)ssibility  nm  "THD 
have  urisen  out  of  n£3!il ;  it  would  seem  then  that  (he  initial  Z  muiit  have 
come  out  of  the  prtfomiativc  of  the  Ticl  participle.     Read,  therefore, 

1.  M  *^^  7113-  Theonly  MronKly  suspirimisfcaiureof  this  i5^^(see 
- /ffft.  ^/A. '  Shadil.(i').  KcnuMubcr  (1)  (hat  this  rare  divine  name  only 
occurs  nnre  aifain  in  M  of  the  l')>aller  (Kviii.  15),  and  that  there  it  11 
cornipl-  Notice  aho  (2)  th.it  7'.  2  presentH  (HiiniH  of  contact  with  xviil.  3; 
we  do  not  expert  a  reference  in  t.  i  to  the  shadow  of  \'ahw^*s  win){S  (cp. 
xxxvi.  8,  &,c.}  here,  where^is  in  ;',  4  a  reference  to  these  wings  \i  quite 
natural.     Head  ^Mtt^  "1X3  (Is-i-  "xx.  29,  2  S.  xxiii.  3). 

"   T  I   .  SI 

3.  M  nph  ;  this  seems  to  be  riKht.  i*  •/)•' =  "'0N?— *o  Hu.,  Uy., 
Or.,  &c.  Hut  this  14  consctpient  upon  the  corrn|>tions  in //.  i,  2.  Har- 
hebnrus  (Hii.),  Hi.,  We.,  Tb»* 

4.  Either  'mill!31  or  '^i^H  i^  <in  insertion  ;  probably  the  latter. 
Thus  we  KCi  a  Iwtter  parallclisni.      Tho  writer  thinks  of  xviii.  2  ;  cp-  v.  9. 

5  f.  Verse  3.1  is  too  long  and  ;■.  3/' too  short  for  a  tetrameter.  \Vc  have 
also  to  ask  whether '  the  fowler's  snare  '  and  '  the  destructive  i>estilcnce  ' 
arc  likely  terms  for  the  ^leat  natinual  (rouble.  And  altogether  one  may 
have  considerable  doubt  whether  thf  large  amount  of  space  given  in  this 
p»alm  (according  to  M  (i)  to  danger  from  |)estilence  is  in  the  least 
probable.  In  t.  $it  we  find  T\^w  THSI^ ,  where  n7v  (whith  again  and 
again  in  I'ss.  has  grown  out  of  another  ^ord  ;  cp.  on  xvi.  7,  xlii.  y, 
lxxvii.|3)  is  certainly  a  corruption  of  7M^m* ,  and  in  7-.  6<i  13^0  for 
*3nV^ .  It  is  surely  plain  th.it  PID^  has  come  from  TDSD.  and  natural 
to  correct  this  word  I>oth  here  and  in  v.  5^1  into  3^3  ■  ^"d  what  of 
}t}\y  ?  Parallelism  suggests  the  correction  ^*'i.*' ,  «  hich  corresponds  in 
sense  and  in  [w.sition  to  ^'^^S*-  JlVlH  "13^2  i>houhi  proUibly  be 
^3Ty  n^gin^  .  rhin  is  «»  />rwri  likely  to  be  corrupt  (cp.  on  Ivii.  2). 
(ibS  suggest  1313  (cp.  xxxviii.  13);  so  Kenn.,  (Jr.,  Dii.,  Grimme. 
lnade<|uate. 

.9  f.  M  *\nOH  n"inbl  n3X.  So  'a  T  J  and  perhaps  I ;  T  has 
nVan  KD*"1/iT'P  l*.  x\xv.  "2).  Hut-mriD,  'bucWer,'  is  hard  to 
defend,  and  corruption  from  nOnil  (cp.  Tharsi,  the  surname  nf  Simon 
the  Maccabee  ;S,  i  Mace.  ii.  3,)  is  improbable.  (1  presupposes  '733b* 
(cp.  Ul.  xxxii.  10).  So  Whitchouse;  Kenn.  badly  TiriD'-  This,  how- 
ever, is  not  enough.  Ut.  xxxii.  10  ^uggcsls  that,  not  Yahw^'s  truth,  but 
Yahwi  himself  is  the  subject  of  the  verl).  Note  also  (t>  the  omission 
of  3  before  njS,  (2)  that  wc  do  not  expect  a  triple^,  and  (3)  that  we  have 
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iilrcaily  hnil  cause  to  iinpfrl  nM  in  v.-  i.l  (see  note).  TnkinK  n  sugges- 
tion from  tliiit  (Mi^Ha^c  .iixl  frotn  xxxii.  ui,  let  us  read — 

11.     M  nV'nnflO-     Ke^ol  ^N'3^■^'  anna   (see  nn   /.  5).      For 

»!--'•  ..   j    t    -I  T»  "  . 

^  nrarly  c\;nt  parallel,  see  (ant.  iii.  H  (aimed  warriors,  'for  Icar  ol 
Jcralmiecl.'  rtad  '?MOnT  lor  H'^'S.  lOEO  in  ■'»  i-.  really  a  confusion 
between  iin'J  (3  lierame  9)  and  TTIBn •  line  IJ  should  Ingin 
nnsn  kS  (IIHTTI  Hb.  i|>-  »»>ii-  i);  iW-  n'?  fill  om  owinK  to  the 
prc(cdin);  nS'S  DOV  'lU"  needs  correction ;  Q^V  is  hardly  lest, 
suspicious  than  H*?^"?.  I  he  words  evidently  represent  some  ethnic, 
surely  D^'^NV^tt"  (two  corrupt  fragments). 

13  f.  M  13TJ.  Kead  <a"iro.  The  corruption  is  p.iralleled  else- 
where.—M  IjSV'  Keail  "|^,n' (I'lov.  VI.  II).-  M  aera;  tp.  Ot.xxxii.l4. 
Head  'P3V02.  'he  lii.al  3  in  2Dp:3  comes  fionr  D  ;  0  fwnl  /I ;  p 
front  3.  t-p.  Juic.  yw., '  Maaiah,'  place. name,  end.— M  "n(£*'.  Read 
tt)-  (ll.i.). 

15.  M  I^SO,  followed  by  I'ascV.  Va(;uc  :  also,  if  the  speaker  is 
Israel,  unsuit.iblc.     Ke;id  ^^"Iji'J. 

'    VT  ■ 

1(1.  M  fyovj.  Kc.id  TNjtoa.  Omit  V}y  Vh  t'?H.  which 
imiilies  the  wioni;  readinK  13^  in  i'.  6.  It  seems  to  lie  due  to  the 
eilittn,  who  i^enily  manipul.ited  the  relics  of  two  marginal  corrections, 
vi/.  Sstin-l',  represented  by  »'?  T''^N,  and  am»J  (  =  D'"IVr»  or 
Q'linit'M),  represented  by  'i>JV     Sec  on  /.  18. 

17.  M  Q'3r\  ''I'yj'a  pi-  a  poor  parallel  to  /.  18.  .  pT  too  i>  very 
odd,  and  Tyi'3  ^<•ry  weak.  Ilic  two  first  words  ar»  clearly  an 
atlenuaud  form  of  '?N0n'n'3  '^IT-  I'or  an  early  (partial)  correction 
see  preceding  note. 

■lit.  M  D'yi'T.  This  might  lie  an  epithet  of  the  Jerahmeelites  (/.  17). 
Itut  lieaiiuK  in  mind  xcii.  12  (corr.  text),  aiul  considering  that  wehavc  to 
account  for  ttO*  in  t.  "i^,  wc  cannot  help  restoring  D'^ltt^N. 

19  f.  rtriy*  is  plainly  wrong.  Wc  might  read  '''7  n/1"l2K"'3 
(similarly  tirimme)  ;  see  /.  3.  To  inicr/  J11.0K,  with  01..  Hu.,  Gr., 
Kau.  iS:c.,  before  or  after  n/IN,  w-ould  make  a  tetrameter.  Merrick, 
l.ow'th.  Wellh.,  propose  '^Dn.'a,  '.''. '  as  for  ihee,  Vahw^  is  thy  refuge'; 
but  comparing  l.xxiii.  2&,  why  not  read  ICHp  ''  nOltPa  ?  So  I'crles, 
/I«,i/.,  86.— M  IJ'lVD-  Read  ipi'p  (ol./Gr.,  Che."",  Kau.).  Cp.  on 
Ixxi.  3,  xc.  I. 


i7.  The  cointjinniinos  Mion  Ami  afhtcr,' '  yi>unt(  linn  and  (tni^on  '  are 
imp"'bal)lc.  Tor  ^'j/  (1  (I'lr'  .iimi'iVi)  |iri'sup|H>«.'s  ^Hi,  lliis  uliould 
be  rcslorcil,  ami  f"i  "1>j)3  «l-  •.hmilil  |M<iliably  rcail  t)l5  '"  llic  like, 
agreeably  in  (;',  rendering  "f  D'TB3  "J'i'  '"  J"'J  'v.  lo  (yiii'|iiii)iii 
d^im^wr),  which  Ileer  e\pl.iiri!i  by  a  reference  In  Ass.  kurj'it,  'asp,  viper.' 

19.     M  pJTl  O-    Incredible.     Ke.ul  npn  '3  (cp.  //,  3,  ji), »iih  C, \ 
Kenniioii. 


PSALM    XCII. 

1  RiMRTrK't.  A  hymn  to  ilic  Utitidi)  fi-xl  hIi»  Im^  lio  wnntlroii^ly  intcr|xncd 
fur  hit  figlih-mis  |H-,i|»lf.  Soul  Itast  il  a)i|)f:us  iit  (irst  <\^\K.  Hut  llir  iK»int  of 
view  h  uiily  iiiiu({in.itive  ;  *  wc  m'V  tMi  yd  nil  t)iiii(;s  piii  under  liini' (|Icl>.  li- 8). 
As  in  the  c.-im  u(  otlu-r  |i^tlin'«  (t.-h|K.'t'ially  \]vi.-\lviii.)i  the  <lrKrl|itii>nH  uf 
tiiiiiu|>li  itvcr  Utai'l'a  fcici  aie  an(iri]Kiiivc.  Wlici'ict  >ny  nnniir  )wi)illcnl  crrni, 
lorttiiiaie  fur  ltiat:l,l>iit  (livi<(tii>ii'<  l<>r  KiloiiiirtN,  siippliitl  fuel  to  tlic  flaniL'  of  rnilli. 
we  know  iitit,  not  III  (lie  Mi)iiH»tiIioit  ul  iitt  ntTi-vsary.  lor  Unit-I  luul  learned  tlu* 
tc«*M)i).nr  ii.iliciicf  I  (;o.r«  mill  t;rin<!H  slowly,  iinii  the  'cud  ''  will  come  suddenly. 
True  wiMlom  ci>nsi.sltr<l,  for  |ln>  piou.s,  in  aMIily  io  rc:ili/c  thni  \'ahw<.-  pfnidti  \\\% 
opiNHicnt*  til  lif-v-.-t^l  lo  an  extreme  of  ar[«»^;anci.' in  onicr  to  iii.iUf  liis  vi-iij;fanct- 
llie  nHirc  Mrikiii^ly  coniplcic  (cp,  Isa.  \.  J2-.U).  imniiJiatcI)  after  wliidi  I»ratl 
will  reriive  tlii"  ri^jtileoiis  a-ward  of  lii^  pi(;iy.  Wi-  mii^',  with  (JiHU,  ci>m|'are 
IN.  Ixxiii.  (cp.  TT'.  6  f.  Willi  Uviii.  ai),  cMcpi  ilnt„  llir  writer  of  our  p^.-ilin  t'^vs 
no  tiint  of  the  mental  i^ony  whicli  niAtiy  l>i^hevcrs  underwent  in  endeavouring  to 
rein-h  or  to  keep  thi»  wJMlom.  See  id-**'  xciv.  8  lo,  and  <-|i.  the  neij;hU»»ring 
pfuilniH  in  t^rncrid.  In  hII  thi^e  psalms  there  hns  U-en  t;reat  edtlurlal  activity  in 
the  coireeiiun  aiul  luLiptatiun  of  i^e  text,  and  If  there  is  fcally  an  alhoJnn  in 
I  Mncc.  i\.  2.)  ii>  the  traditional  text  of  >'■  S,  it  is  ck.ir  that  the  text  muitt  hnve 
been  ttiitikfoTmcfl  noi  later  itmii  the  Macctihaan  i>erii>d.  The  corruption  of  Ihe 
nrr^inn)  title  (m>c  on  :'■  0  ltd  v>  !'>*-'  appioprimion  of  tliiK  ps;vlm  to  the  vibUuh. 
and  conscipirnllv  to  that  of  I's.  \civ.  to  ilie  fouiih,  and  ol  I'n.  xciii.  lothe  fifth 
«lay  of  the  wetd.  This  liturnital  arran;;emcn(  inv.>lvcil  some  radicr  aiiihcial 
npplications  of  the  text.  Thus  ihc  Tnrt;.  K'ves  thi^  title  lo  IN.  xcii.,  *  I'raise  and 
iune  which  Adam  iht*  first  man  Miid  upon  the  sabUith-ddy,'  and  cvrii  I»eIitzM:h  ix 
to  lot  inltuenccd  as  lo  intLiptct  *  thy  works '  (xcii.  6)  of  the  work-,  of  cieaiiun. 

Marked.     Of  the  lihmaciites.  .  1 

t 
I         (jodd  is  it  ti)  Kivc  thanks  to  Yaluvb,  % 

*         Til  cliunt  phiisc  to  the  iKinic  ot  the  .Most  Ili^^Ii, 

To  ilcchirc  his  loviiiKkintlnes.s  in  the  sanctuary,  3 

HiM  f;tithfuhios  in  the  h(>iir>c  nfOur  (.joil, 
To  the  souiul  of  the-  liorn  ami  the  Uitc,  4 

To  the  swcclly-soundinjr  notes  of  the  lyre. 

For  thou  hast  RratUened  inc.  O  Yahwl- !  by  thy  doing,       5 
At  llie  works  of  i|iy  hands  I  slioiit  for  joy. 
How  great  are  thy  works,  C>  Yahvvt;  !  6 

10       Kxcccding  deep  are  thy  designs. 

A  d^Jflard  cannot  discern  this,  7 

A  fool  cannot  understand  it.  * 
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For  those  of  Ai^hlitir  atul  Maacath  were  in  le;iKue,  Kd 

And  ull  the  clans  of  On  sImikI  in  array- 
Thu  host^  of  the  Nhniatlius  ptri^hf,!,  H^,  9 

All  the  clans  of  On  were  seatterctl  abroad  ;' 

Anil  the  castles  of  Jerahniecl  wcro  consumed,  ll 

And  the  palacLvt  ut-Ishniael  were  broken  in  pieces  ; 
Mine  eye  beheld  the  tale  of  Nhinael,  H 

20       It  had  pleaniire  in  the  tate  ot  the  elans  of  Oit. 

The  righteous  sprin^jn  up  like  a  palni-tree,  13 

VVaxe^  tall  as  a  cedar  in  Lebanon  ; 

Hy  the  fjtKxIness  of  Yahue  they  are  safe  ami  sound,  14 

By  the  lovingkindness  of  nur  (Jod  they  arc  healed. 

They  arc  still  vigorous  in  old  afic,  15 

They  are  full  of  sap  and  luxuriant  ; 

To.ni,ikc  known  that  Valuve  is  jusi,  16 

That  in  my  K(K.k  there  is  no  uuriyhteousness. 


» f;,  5  f.  C|>.  xixiii.  I  f.— 7  f.  ricM 
kiiit-  _i^(tJ*itfUii  mt,    an    if   111  answer 

lo  the  pmyer  in  xc.  15.  7J,*SI ,  "f 
Vahwi'i*  jjrfat  tlcwb  for  his  [woplf,  nt 
in  xc.  16  (set'  ininMl.  lo  I's.  xc,  end). 
—  Th4  wi>rt$  0/  thy  hauls,  --ynon.  with 
'  Ihy  tlojng*;  cp.  cxiiii.  5.  Del.  ex- 
plains of  ihr  woiUh  of  crci\tii)n,  hut  thu^ 
reference  to  iiatiomil  U^y.  \s  tixi  mmkei] 
to  allow  this. 

10  f.  Thy  JtsifTtii.  I..-,  thy  plan* 
(or  (raining  nnd  i-starilivluii;j  iliy  pcnijl.- 
(cp.  xl.  6,  Ui.  Iv.  S  f.y—AjMHarJ, 
^^3,  as  xli\.  II,  Ixxiji.  22;  cp. 
°V^   D^'i.«iv,  8.     SceimnKJ. 

13  n.  The  difficulties  of  ihc  tcvi  arc 
really  insupfraMc.  Nevertheless,  ihi- 
etlitor  iIoKTves  credit  for  Runiicstinn  n 
meaning  which  tnuM  hnve  coniniended 
itself  to  many  readers.  The  ohi  re- 
(rihiitiun  doctrine  has  l>efii  miHlificil. 
The  rii*ht<.-ous,  as  cx|>crifnce  shciws,  dn 
not  always  lloiiriith.  Hut  when  the 
wicked  neein  to  U-  at  the  height  of  their 
gli)r)'  we  may  l>e  sure  that  a  sudden 


ratastrnphe  i*  at  hand  (cp.  xciv.  ij). 
The  original  text,  howcTer,  refentd  to 
the  anticiitatcd  cniifLilcration  of  N. 
Arabian  ijeiiple*  (under  archaic  de* 
Ki^nalii)ns)  H({iun»t  Israel.  Sec  crit. 
note.  Cp.  on  lxkxtii-6-9,  xciv. //.  13  f. 
--Kor  ()«,  see  on  xiv.,  /.  7.  —  The 
iaiilti  of  Jerakmttt.  See  on  ix.  7,  and 
cp.  on  xlix.  13,  Ixix.  26,  Am.  i.   IJ, 

\s\.  XXV.  2. 


.<*.    the     *  ilKhteous 


21-  p^. 
niiiion'  (I^.  xxvt.  2)  |>ersomfi«I.  So 
Ki.  ,xxiv.  16.  Ilab,  1.  4,  15,  ti.  4. 
N.iiurntly  cnnuf^h,  the  plural  soon  Mepa 
iu  (/A  21  i.).—t.ike  a  Mtm-tife.  Treei 
are  hymlMtIs  l><>lli  of  the  long  life  (Is*. 
Ixv.  22,  cp.  r*.  xci.  16)  and  the  pro*- 
lK.'rou«  activity  (i.  3)  of  Vahwi'i 
|«i)plc.  The' Ar.ihian  jHiet  Ijbtd  has 
a  simitar  cnnijiarisDn  o>  (>oirs  blewed 
lines  to  fruit-laden  iiahn-tree*.  Cp. 
al>o  Crit,  Hif'-t  on  Num.  xxiv.  6. 

34-  ■««l«d.  i-f-  brought  inio  % 
, condition  of  soundness  (/.  23).  Cp. 
Kx.  XV.  26,  '  I  am  Vahwe  thy  hcalcr  ' ; 
IV  ciii.  3,  cvii.  20. 


>  The  hosts  of  the  Arabians  [tcrisb,  |  all  those  of  Jerfthmeet  are  scatteretl 
ahrottd  (f.  lo). 
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Crilicil  Notii.  TiilB.  na^  tf'S  '«>  1""  O)  niay  h»ve  come  (rom 
rJTOtfrrTl'.  *hii:h  repreicnu  0"7NJ"Jltf^.  See  <in  title  of  I's.  xnxviii., 
•inu  cp.  the  pH.ilii)-l)rn(lin^, '  of  Salin<ili.'    Sec  (iencral  Introd. 

liecauie  of  riVl"'?  hi^''  "n  /.  .1)  1J"r1'?M.    1  aii'l  ^  lire  easily  confounded. 

J.     M  Ipaa,  ri^ii'Sj.    nblh  ormr^  nU'iin  in  xvi.  7.  c»x«iv.  I  ;  in 

each  case  it  is,  fiii-  a  spcijiti  reason,  siupicious.     >lcrc  too  it  surprises  us, 

(i)l)crause  it  hums  a  jioor  parallel  to  Tpil,  and  {•-)  Iwcausc  the  line 

pniduced  hv  it  is  ini'trii.tlly  inc oinpletL-.     Cp.  cxxxiv.  I  f,  (corr.  text),  and 

™      CMd  Itnpa  and  ir.lSn  n>a. 

P'         5.    Read  '?3J1  If^l'  'j'lpa  (sec  on  xxsiii.  2). 

6.  M  "1^J33  iVjn  '"tjv  'yn  ii  ihouoht  to  nitan  '  loud  music  ' ;  hut 
sc«  note  iin  ix.  17,  tlw  only  other  sup|>oscd  authority  for  this  scnse_ 
Read  Tl33  n^l']  '?'ipa .    See  on  cl.  44. 

13  1^.    There  is  considerable  cliflii  uhy  here,  thouuh  not  of  the  kind 

which  strikes  the  su])erticial  reader.     The  tiKiirative  <lescriptiun  of  the 

wicked  as  *  sprin^iuK  up  '  (m3)  and  '  blussoniin^  '  l^'^i)  is  not  what  we 

expect ;     tlte    wickedness,    as     I's.    xriv.    shows,  was    very    concrete. 

..J     IJT'Ty  0^"B^T?  al»o  standi   in  slranne  isolation  ;  we  should  at  the 

jR'  »er)'  'wt  ''•■'>c  to  prefix  '!JN.     Then,  how  improbable  is  Dno  n/IN  ! 

ft     And  aiMirt  from  the  re|ietition  (not  fouml  in  (;").  how  impossible  is  the 

vagueness  of  v.  g  I    Surely  the  mystery  spoken  (»f  in  v.  7  has  a  definite 

-   historical  referent e.    A  pftiliable  suliition  of  the  problenr  can  be  offered. 

Read—  ' 

n^i;?!  ivi'N  i-ian  'a 

'  ..i  -       T  T-  I  .- 

•'  naN  a";'Nyo-.f';  "on^ 

Thll  result  is  reached  by  considcrinj;  ;t.  .S,  i;,  10  together.  \'erse  Kn  wives 
us  a  complete  distil  h,  ))ut  the  text  needs  correction.  D*y;t'T  probably 
comes  from  lltt^H  '  Assluir'=Ashhur  or  (leshur  (sec  on  Ixxxiii.  9).  1Q3 
is  a  fragment  of  riaj'.tJV  "yffi  and  IS^S'I  are  both  corruptions  of 
lar/l'V  11N  'hyZ  IS,  not  certainly,  but  very  [Xissibly  l^H  'S^H  (see 
on  xiv.  4).  Next,  as  to  vv.  81*,  y  ;  these  represent  another  but  not  a 
complete  distich.  The  material  prin  ided  is—  njlN1  "TJ'''TJ'  WiVrh 
nW  D?^*^  DI^O  !  '"'>*t  unnatural.  Mere  v.  to  K'^es  invaluable  help. 
Omitting  a  ditio^'ram,  tot^ether  with  the  inserted  Hl?^*,  and  correcting 
rtjn  O  into  «3n3,  ami  lis  ''lys'^a  as  proposed,  we  have— 

11384'    0'a->l'    *3no 
..    _       ,  .  I*      ..-I  - 

I'lN  'B^N-^a  man' 
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\Vf  now  »cr  wh.il  Dl!3IPn7  •>ni\  11'  'U?  "'"'I  liive  ionic  from,  vii. 
o'jMi'OiP*  anil  n3H  To  tlic  (ornier  wnnl  D'aiJ?  i»  •>  viiriant.  'SnO 
hat  fallen  ■ml  btlorc  '^J'ir'.  Wiih  rcKard  lo  0110  n/WI  anil  D^V7 
nWi  <hr  fiidiicr  a|i|K  Mis  lo  ri|ircs<iit  mBfl'l,  ihc  lallor  Q"'?NOm' 
(the  Iwo  h.ihci  of  till-  woul  iianspowil).  'm'  is  a  variant  to  pM  'B'^W- 
Vvr  M2H  *'*  miikIi'  'I'atl  My).  •  •^huiMerril/ 

17  M  '312  D'M''^  O'VIV,  I ;  J.  however,  presuppose  O'lf'l  (»"""' 
Hi.).  D'MT  n  usually  lakin  lo  In;  inaccurately  written  for  DHIi  cp. 
D*l(  Job  xxxi\.  (;  f,  Itut  IhiiIi  /.  17  anil  /.  18  are  suspirious,  anil  the  ^  in 
D*N*13  is  rather  lo  be  vieiu-il  .\-,  im  iiiilii  anon  of  corruption.    Assuming 

thai  the  (lest nil  lion  of  ll nrnucs  is  ^till  referreti  to,  it  is  not  only 

possible  liul  probable  lli.il  «e  slioulil  rc.iil  '7»0nT  /I'lOtJIIJ  IDn'l  (cp. 
ix  7,  coir.  tixl).  Thai  3  ami  3,  -\  anil  1  111. ly  be  1  onfoumleil,  is  well 
known..  Tbe  finul  Jl  in  ")H  ^^.i->  probably  onie  marked  by  a 'sign  of 
abbievialiiin.  '3ip  1  oiiw,  pruli.ibiy  from  DpT  ('3  =  21,  "ne  "f  the 
current  niuiiliilions  of  ^Ham'  d  p  /:'  "'A, '  Kekem ').— .M  lOtt'a  'jS^S 

I_L  V  V  I       .     '^ 

yv"l.     The  usa>;e  of  7?3  in  I.e\itiius  iloes  not  fainiir  the  reading;  of  M  ; 

besides  t|je  word  is  elseuherc  liansitive  (bence  OI.,  Do.  ^J/i?!!).  And 
if  13y"^  ^verc  ri^bt,  slimild  we  not  re<|iiire  'i*H33,  or  the  like.'  (',  I  J 
presuppose  'ji?^  'my  waving'  old' 1.' (.en.  xviii.  ij),  which  is  adopted 
by  Hil ,  Hi.,  liii.  It  should  be  .nlded  that  I  ;dso  presupposes  101^3,  for 
he  renders  ^  friiXuioKn'v  /lou  ut  tAiu'n  fviluAiji'.  Plainly,  however, ^D^  cannot 
1)C  cijuivalcnl  to  lOJtTp  (Isa.  v,  1,  2  Am'o).  Sense  can  only  be  rcstoreil 
by  re.adinn  ^y13i  ':<Hy2V  ''iJOTTl  (;0!y  for  SIP',  as  Isa.  v.  I,  x.  27,  and 
elsewhere). 

,.,  19 f.  M  <1Vi'3.  Ihc  VS-.  presuppose  n^lt'S .  which  i;r.,  Hal.,  I)S., 
We.,  I)u.,  Uuhl.  adopt,  llui  this  is  a  very  doubtful  form  (see  on  v.  9),  and 
we  rci|uiie  here  an  ethnic.  Kead  '7Sr3'if^3.-M  D'lno  '^i'  Q'DPa. 
which  Hit/.i^  attempts  to  nccount  for  by  com|ffirin^'  1  Chr.  xxvii.  5,  1  S. 
xxxi.  J.  Other  critics  '.Ley,  I'a.,  We.  and  Ol.  ■)  arbitrarily  expunge 
OVn  a^  a  kIoss  on  'SjT  D10;?3,  while  iJuhni  deletes  "iy  0'3p3,  and 
iiriilz  is  content  to  read  □1p3.  Jlut  there  is.  surely  a  better  remedy. 
Q'0p3  and  D'i'l^D  "hi'  (cp.  on  xcii.  12)  both  represent  Q''7JJDnT :  no 
correcliiin  could  be  more  abuiul.iiuly  juslitietl  by  par.tllels. — .M  (131*0^^71 
*JtS.  an  unexampled  phrase,  Kead  lertainly  Hl'l'l'ri'i'n  (cxix.  t6,  47, 
and  corr.  text  of  1.47). 

23.  M  O'Sn'i*.  but  were  any  trees  planted  in  the  temple  coui'ts  ? 
See  on  lii.  10.  llesides  we  rciiuirc  an  indci>endenl  ch-iuse,  parallel  to 
/.  24,  not  a  mere  subject  to  IPl'IS'  in  th.it  line.  The  text  must  be 
incorrect.     Ke.id  probably  to'?!";  cp.  on  n^l/llP,  Hos.  i.\.  13.    Continue 

mn'  3103  (cp.  lii.  10). 
t 

24  I-    For  /l^isna  read  ivn2  and  for  in*"19'  read  1H9T.    So  a 

I   -  I  Y  V    I  •  I-  -  ..  Tm 

natural  sense  is  recovered. — I'or  I1313'  rc.id  1133'  ((ir.) :  cp.  on  Ixii.  IJ. 


T 
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KiMRTItRs.  'Ihi*  in  u<tu«lly  rt-^Rnlcil  a%  nnr  of  lh«  'nccvft^itm-pmlmi,*  nfitl 
cUiKtHl  wilh  I'm.  klvii.  ami  icv. -<:.,  ntimi  of  wliirh,  tirciinlitii'  lu  I'rol.  HriuK*,  were 
origiiiilly  l«uin  ut  om-  i;it«i  hymn  "ii  the  rhtnic  '  \ahni-  (loth  ui|{n '  {AffnniHU 
yV«^4W/.44(j  r.t  itiniiliirly<'iiu/).  Il  is,  hnHCvtr,  Hiran|;e  that  V*.  sciil.  shuuUI  be 
ftcianiutl  fri)t|i  V».  xiv.,  att'l  the  iliHirnlliittif  lliu  little  \Mttm  nre  Vti  urcnt  (hat  ime 
u  iiltlitjcil  In  icbi  (he  iiii<lilli>nul  ti'xi  very  »irictly,  in  caw  it  khoulil  have  arlsrii  hy 
vittlikfMl  iKtioiin^  of  im  i)l<)rr  trxl.  IIh-  rcMill  nl  which  we  arrive  in  cetlainly 
iUH|i|Hiii^h);.  \Ve  hIiouIiI  Imvr  lieeii  ^Intj  iil  h  |>^uln)  uii  a  |)erfccily  new  theine, 
u)<(  If,  H"  llomiTicI  (A'4/-  /'  K-  4^-  [lS9^])  kiiiu;t-ttrfl,  it  watilrriveU  from  ■ 
|irimiiivf  lUlivlrniaii  hyiim  in  the  );«»>!  lui,  only  iIi7m;  who  think  it  e»M:ntial  10 
rrli^tt.n  to  ivtlaic  l^ri^rhie  litL-iitnn-  from  i-strtiiid  inHuencf*  woiiUI  i.ikc  ofTuncu. 
1'hv  t-<Lnjct'lii(i',  li'iut-vcr,  i»  ■!  Knitiiitnus  une.  Nor  inn  w<  i-ven  hiilil  with  IHihm 
thai  the  i>iii[innl  ih<-iite  i,\t.  ihi-  title  of  lv  xciii.  Hi  (i)  waa  ihe  victory  of  Yahw^» 
at  ciniiinli,  uvi'f  the  |iiiniilivi-  m-a  of  thiios(ii  Heiikinctl  form  of  ihr  ilra|;on-inytb)< 
Nor  tan  the  iwahn  !•«■  mkI  In  t  oninuinorale  ihc  revlumtio-i  of  Ihiatl  .in«|  (lie 
rehuildln^  ol  ifn-  irniph'  tt^ntdtil  qn  a  tnanifcilniion  «l  Vahwi't  royalty.  It  in,  in 
lla  true  fonr,  »  M'nu  of  piaiHe  for  ihr  humiliation  of  Jctalmu-tl,  which  is  ihr  first 
art  in  the  K'«^at  (I'D'OA  of  ihe  final  jiKi^nicnt.  It  is  ixlialological,  nml,  co)iyinf{ 
Imi.  wvi.  I,  wt-  iiiii:hi  wi'll  tirt'fix  to  11  the  formula,  '  In  thai  <liiy  nhall  thi»  Ming 
Ixr  huiii;  in  iho  liml  of  Juttnh.'  That  thi-  cilitor  hhoultl  have  at  all  ftuccccileil 
in  iccaalint*  the  i>'<-ilnt  ilt)<t.-tvrt  hi^h  rico^niiion.  Thr  vn|;iit-nesft  and  uhscuriiy 
which  envvlon  iIk-  psalm  iis  ii  luiw  klanil.-t  i^  not  without  rttcclivcneMi.  Some 
one  has  riltr<|  it  'an  <i  ho  of  N'iai;ari.'  A  hiniilar  crlio  van  \<e  heard  in  xHi.  8,  a 
mast  |iii<>oa^i>.  The  tust  pait  ol  the  Ittic  in  (i  (lll<t).  rdVnint;  to  the  iK-opUiig 
of  Ihc  earth,  i»  in  aitordantc  with  Jewish ^rmtttion  (A'ci4  ka-iiiiM.i,  }ia).  C|). 
on  I'h.  \\\v. 

I  Yaluve  [has  laul  hiw]  Jcralumcl,  I 

""  I  Hy  liisj  chiding  he  has  extiiigiii^liLd  Isliniacl, 

Valiwc  has  iIcMiovlhI  /Vsshur.  1 

lie  has  alM)  laiti  low  Tiil>al  and  MaacaTli. 

Cush  ami  Kilum  ate  abuH^htHl,  2 

Tlic  jLTahnictlitcs  thou  hast  made  to  vanish. 

'I'hf  Jiraliniixliti^  arc  ilcsolateil,  "  3 

CoD.MiMicd  ate  the  Arabians  and  the  Ishmaelitcs,  4 

YahwL'  has  shown  liis  glory  on  jerahmeel. 

10         Thy  purposes  are  abundantiv  tuUillcd,  5 

The  courts  of  tby  house  wc  sliall  enter, 
O  Yahwe  !  for  endless  days. 

1-9.    The  de*cri[ition  i*  anilci|M-  lo.      raraUel  :    Im.    x»v.  i. —  11. 

live.     Cp.  iv.  5  t.,  and  xcil.  //.  13-iO.        Cp.  xcv.  6,  xcvi.  8,  c.  1,  4. 

C>//Av*/  iXoUs.    Thf  difficulty  of  the  metrical  arrangement  of  w.  i,  3, ' 
as  Ihe  Icxi  stands,  is  ubvious.     The  double  tCOS  in  v.  i  is  also  suspicious. 
The  diflifullies  are  larj;ely  caused  by  corruptions  of  ethnic  names — 
corruptions  which  arc  innimon  enough  elsewhere.    'Ihe  following  may 
Approximate  to  the  true  text,—  • 


I 
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■«»•{•  ron^'n  ,-r«' 

...  I  I  -I         *f  ' 

In  I'.  I  the  seciinji  <V.^,  nccnrilinK  In  ra\e,  ^hnul'l  lie  bMy^lf.  73 
is  evidently  iliilograpliic.  ^^r\  l>cinK  "f  ( oiirsc  Vjn,  Q10/1  'iliould  be 
/1310  (xcvi.  10).  The  iiiher  alter.itiiinn  are,  in  <this  context,  very 
pnilmljlc.  P3/1  (but  c;  &c,  13p)  is  a  imililation  (sec  above).  In  v.  2 
^I»D^=^N1  Kna  ;  W2  =  D'Trf  The  .liitouraphy  in  v.  3  is  inanifest. 
The  uncxpl.iined  nml  incxplir.ible  0'3T,  hVe  JinrH  and  d'^U'O,  i"> 
perfci  lly  rcijul.ir  ciinuption  of  ID'J^NOITl'.  Note  I'aseks  after  the  first 
jTI'VIJ  and  after  Ffhp^.  Tlie  latter  «oril  might  have  come  from 
Q'SnonT,  but  as  we  require  a  verb,  »e  must  look  for  the  nearest 
possible  verl).  Omiltinn  53  as  ilue  perhaps  to  diltnKraphy,  and  /I  as 
arising  lierhaps  fronr  a  mist.iken  assumption  that  the  preceding  ^  was 
abbreviated  from  /ll  (plur.  endintjl,  we  (jct  1*7^,  i.e.  "^3-  In  D'3T  0*0 
and  D'^HN  we  have  three  corruptions  of  D'ill'.  'IP3  is  loo  trans- 
parent 10  need  comment,  int*  =  llHi ,  cp.  Kx.  xv.  6, 11 .  Note  I'asek 
after  T^Tl'i  pl-iin'y  a  corruption  of  TASi'  C*-''.  xxv,  1) ;  cp.  Job  x.  3 

njv  from  fiT^'  ((ir.) ;  I's.  xxix.  2,  M  rniHa,  c,  s  rnsn3.  vnp 

may  come  from  n*isn  ;  the  idiom  thus  becomes  more  natural.  Such 
interchanges  of  letters  arc  abundantly  paralleled.  That  ruMJ  "  wrong, 
is  very  evident.  ,  ^ 
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1  o  undcrstanti  the  nulcrial  which  cunies  t>erore  us  as  Va.  xciv.wo  musl  undo  the 
work  of  the  rcilactor.  Keluctant  us  one  may  |>e  to  adinii  this,  it  is  a  perfecfly 
net'cuary  hy|M>thesis  ihnt  our  IN-  tctv.  ifi  inaile  "p  of  two  )>salmi,  \wAh  in 
irimetcTi.  and  )>oth  di'aliiig  with  the  prohlem  of  the  opprciuion  of  UracI,  but 
differintj  in  this  important  reaitcct,  thnt  while  vciv.'ii  catU  upon  Vahw^  f*>r 
immciliate  vcn^^cance,  and  rccurds  a  moment  of  tlctpairini;  tcepticism,   xciv.<* 
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fclmkcK  the  'iliitlArtri '  wlio  ft'll  Inln  lhi«  citor,  nml  Blvt*  frullful  lu^urvl ioiii  ftir 
the  }u«tiric«ll<m  ol  iUv  divin^lriillii|;i.  Ttir  l<itli-r  )waliii,  whirli  niajrflc  rrunrdfl 
it  1  ciHttti'nw  tit  Ihe  former,  •t%ti  nwArcr  Urai-licri  thfti  Vahw^  cannot  Hir»alic 
III*  |M-«i))lr,  »t  the  rontiittte'l  fNi«lf  iiro  nf  Uiacl  proviaionally  hHowh.  Th«  true 
Iwlicter  will  Dot  ){ivr  wny  even  li>  the  Mritnurti  remptalinn,  N'ahwe  alwavt 
|«l«r|K)%e«  in  ttim'.  iind  the  I>»nI  r^fiijtalion  <7l»r««r^  foe*,  whith  will  lie  tliv 
mpf^nw  mul  <U'fiiiivc  IheiMlicy,  will  not  I*  reru«eil,tM  t'lr  urnyvnt  of  the  lie|ie\imr  ■* 
CommunitX'  vVcconlin^  t<i  I'uIiid,  I'h.  xriv,  (ah  a  uhnle)  Iiel'ii1|;i  to  n^ruiip  t*f 
■Mlmk  (incliiiliii^  IvL— Tix.,  KksII.,  cvI.)  In  whkli  the  |«r(y  i4thr  Siildiicves  Mnd 
W* ni|{nin|;  Aimona-an  /itinily  art'  nttHikvi),  e*i|ic<l^iilly  i»n  the  ^;round  of  their  Riois 
vlacoiHluct  111  judt^ctnnjn^idcrs.  Thi«,howfver,  iilMiM;d  rin  Ihi-  incorrect  Mauiirclic 

teull  l)ulimiV(iilei;lp|dii.i«e/lVn  MD3  ('.  2u)  anil  the  not  len  iniprolable  ,. 
context  pan«  illiuiMciiiCffc^  I'lir  Itatli-sH  critic  of  the  text  of  job  nhimhl  not  hav« 
treated  tu  it>i  l«tdly.  nmt'iiuch  no  nlile  i-ir|£ete  should  Iwve  xnltiled  at  giving  think 
annotation  on  QMJ  in  t:  to  (which  cAtainly  Mrcnin  to  prove  that  the  fiKii  ii|token  of 
are,  either  in  pan  or  ;illo;;rlhu,  forci)fiicra).  'The  meaning  it,  tun  the  nationa  or 
the  he:ithen,  liut  the  jieople,  At  it  thown  liy  D1H  in  the  luTrallcl.*  Ulthautcn  it 
at  any  rate  mon-  p|aii>.iltt,>  when  he  iiidic.ili-h  a*  the  occation  of  l*i.  iciv,  the  ileedt 
of  violence  cijniinitteit  l>y  llacchidet  and  Alkimon  nccoriNnij  to  i  Mace.  vii.  811.,  it. 
J.I  N-  *  p.  (V/'7J,  where  thecrtu-l  londuti  of  the  MiMtety  of  Artaierxe* t k-hut  it 
protwi^d  AN  nu  afki/alive  1  n\*t'  DcliliM-h,  p.  647,  who  tut>t>ettt  the  later  I'ertlan 
period.  T[i^^^M>alni,  howcvdr,  thoiild  lie  etplaineil  |Hecitcly  u  luch  jMrallcl 
pwlmi  ai  Il't^lf.  anil  xcil.     See  )>n  I'l  Ixxxiil. 


O  Gotl  iif  vcngcanc'i;,  Yali\vt>, 
()  0(1(1  111  vtnKcaticf,  sliitie  lurth  ! 
Lift  tlicu  up,  thoti  .IiiiIkc  nf  tlie  larlli, 
Give  llii;ir  due  to  the  trailnrs  ! 


I 


O  Yaliwc  !  how  Iouk  •■hall  the  wicked,  .  3 

Hiiw  liiiiK  shall  the  wii  lull  e.xiilt  ? 

The  Araliiaiis  speak  iiisiileiitlv,  4 

All  the  elans  ii!()ti  plot  cr.illily.     .  \ 

P   Tliy  peiiple,  C)  Yj»hw!; !  they  crush  ;  .  5 

Thine  Itiherilanee  they  afflict ;  1 

The  H-iildW  atiil  the  iirphaii  they  slay,       •  6 

The  siijiiiiiners  they  htiiclier. 

In  lea)(iie  are  Citsh  utid  .Nffkath,  10 

iMiagtit,  Ishinael,  ami  Jer  ihtneel  ; 

They  arc  passionate  aj^ainst  the  soul  of  lite  righteous,        31 
They  plot  together  [against]  innocent  blood. 


And  I  said, '  Yahwe  doth  Mftt  see, 

Jacob's  (Jod  doth  not  obsei^ve  ; 

Who  will  rise  uj)  for  nie  agaitist  the  Mi?rites  ? 

Who  will  stand  forth  lor  me  against  the  clans  of  On  ? ' 
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•      XCIV,— 2. 

O  ye  dtillnrds  anions  the  ptoplt,  be  observant  I  8 

0  yc  fixils,  wbtn  will  ye  iiiulerstancl  ? 

Hb  who  stretebeil  fnrth  the  ear,  can  he  not  hear  ?  9 

He  who  formed  the  eye,  can  he  not  regard  ? 
He  who  possesses  tlie  nations,  can  he  not  punish  ?  10 

Can  he  not  teach  luloni  Itnowledge?' 

Happy  the  man  whom  thou  disciphnest,  O  Yahwt !  12 

And  tcacliest  out  of  thy  law, 

To  be  quiet  before  evil-doers,  "  13 

Until  the  pit  be  dug  for  the  ungodly, 

For  Yahw!;  will  not  abandon  his  people,  '  .  14 

He  will  not  forsake  his  inheritance  ; 

For  the  righteous  will  yet  trample  on  the  Zarephathites,      1 5 

And  all  the  Ishniaelites  will  be  cut  olT. 

Unless  Yahwe  had  Keen  my  help,  17 

1  should  have  become  a  dweller  in  the  (iloomy  Land. 

If  I  say,  'Aly  foot  wavers,'  l8 

Thy  lovingkindness,  ()  Yaluve  I  holds  me  up. 
When  anguish  within  me  is  great,  IQ 

Thy  consolations  delight  my  soul. 

I^et  Yahwe  be  to  me  a  sure  retreat,  22 

Let  my  God  be  my  rock  of  refuge  ; 

Let  him  requite  them  for  their  wrong-doing,  23.- 

And  extirpate  them  for  their  wickedness. - 


xciv.i'l  2.  Btalne  fortb,  V'Sin , 
llic  lan^unrc  of  Ulcunliuiiics  {»cc  uil 
I.  2).  , 

II  f.  The  phrases  'widow,'  '  or- 
phan/'  sojoiiniiT,' are  to  ttcexpliinLil 
symlKilically.  They  are  meant  to  sug- 
gcbt  ihu  helpless  cnndition  oi  Israel. 
Cp.  X.  14,  iS,  l.wiii.  6,  cxlvi.  9. 

13  f.  ("p.  im  Ixxxiii.  6,  xdi.  S  f,— 
15  f.  'J'At  rixAteouSf  itiiwceut  /'Av*/,  i.e. 
mi'iiil)crs  of  the  piou^  Israelite  com- 
'  munity  who  are  liaHcly  nlain. 


17-20.  The  complaint  of  believers 
wlio  for  a  monwiK  have  lost  their  faith 
(cp.  on  l\xiii.  II  ft".,cxvi.  ii).  '  Yah- 
we i,i  lilinil  or  unobscrviint,  and  there 
is  no  human  champion  of  my  rlghU* 

xciv.  -)  1  ff.  A  rebuke  to  those 
who  arc  represented  by  xciv.i",  //.  17- 
30.  It  is  Israel  who  Is  unol)5crvanl, 
not  Israel's  (khI.  First,  the  writer 
api>eal.s  to  the  argument  from  aixaU^. 
'  God  (you  admit)  planned  and  made 
the  curious  nieclianism  of  hearing  and 


'  Vahwe  will  make  the  clans  of  Kdom  to  know  that  they  are  but  vanity  (cf.  il). 
*  Yahwti  our  G«l  will  extirpate  them. 


PSALM    XCIV. 


:S-ir'^-'" 
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Kcirijj  t  U  it  ("ijisiMc  tli«f  he  Iiiiii'^'If  is 
wiltmut  (tie  fiiciiltks  itUkU  lit:  gave 
( yo\i  ?  Muitt  lie  not  hair  ihosc  tries 
nml  wc  tluwe  outriH;*f*  which  yc,  his 
cri.atiires,  M.'c  ninl  I'ojir?'  It  is  much 
IcjiH  |m)tat>k' that  Iifracrs  iin principled 
tulcrs  nrc  ailtJrcsHc^  (Diihni,  lomjKitinf; 


7-10.     It   is  d(M»l(tt<l   whether  the 
'man'  (^33?  spt>keii  of  is  the    piouit 

Israelite  in  ^'cneml  or  (he  Israelite 
crmnniiiiily.  rr4)!>nt)ly  Smend  is  tij^ht 
i/.ATH',  1SS8,  p.  128)  in  taking  the 
liitltT    \'ij.-\v,    cj).     I^ni.   ill.    I,    *3Ji 


pKnlmist  |)nss4^>ri  to  Israelite- theul 
rht*  *  Maii(intTl>el«m[;  tti  VaUwc 


Ixxxii.  C.  xiv.  S)i/t31^3  can  only  mean       -i^«-n       1         .1  -.  • 

J*         J'»/^y  '  ij3ii,  wlierc  the  community  si>e«ks, 

'ill   the   iici'iilevnt    larije.'    Then   the  */" ,  .  ,, 

.    -      '     ^  .*■....  iuiil  note  that  the  jKTwm  who  says,  '  If 

I  say,  My  f.ml  wavers,'  \c.  (//.  17  f.), 
is  clearly  ont;  who  has  learnetl  Yahwe's 
lovingkimliieH.-)  to  Israel  from  his  law. 
This  pieciuus  volume  is  in  faet  the 
ordlnaqr  channel  of  the  divine  iliscipline 
iir  ailirtonitiun  CIDIO).  The  lefjal  and 
proplieiic  Tiira  lK»ih  inculcate  the 
rliRtrine  that  sooner  or  later  pnnish- 
inert  vsitt  overtake  the  wickcil,  who 
will  fall  into  (he  very  'pit'  which  he 
made  fur  others. 


;     ■■ r.    -     - (i> 

xtvii.,  iVc.);/an  lie  fail  to  punish  them 
when  they /iolate  his  holy  heritji^c  ? 
I'^litm  in  /lariicular  —  foi  the  poet 
means  tht^iatiimsul  N.  Arahi;!,  shall  he 
not  leani^rom  Vahm-  ihiit  '>f  which  his 
tiwn  wiy  men  (Jer.  ^lix.  7)  are  if^no- 
rant-  -l/e  tluly  yfi  reverence  for  Vahwi; 
and  N'iliwc's  iK-ople  ?  The  ylohs  in  t'.^  I 
(sce/inrRin)  tersely  r-scmhles  port  »>f 
■■sin  i's.  i)(.-\.(ix.  21,  end)  whicli 
t-ulully  tjfiruws  h^ht  on  our  pis- 
■|»cr.ii|>.e     'Jerahineel'     U     the 


it>.      Tlie    Oloomr  land. 

Sheol  (us  cxv.  17).     See  crit.  note. 


Critical  Notes,  xciv/' .  4.  M  D^M-  Kcail  D''13^  (see  on  ix.  6).— 
7.  M  1U"32-  I<«ul  probably  D*:i")r  (see  on  IJ.v.  8)'.— 8.  M  na^/lV 
G  XnXi)ij(>iK7i.  Kii.,  'talk  toyellicr';  JiPH,  'talk  proudly';  Driver, 
•bear  tlK-msflvts  loftily.'  All  very  improbable.  We  ini^bl  reaii  'n3J_*JT 
{Ixjixviil,  21,  etc.),  bill  this  would  be  too  stronji.  Read  probably  10*1^2 
Meal  .raflily'{lxx\iii.  4,  "ith  "nr)— M  ^N  ^'^rD'^J-  '<e-'iJ  probably 
V>N  *9^N*'?D  Ntc  on  xiii.  «).— 11  f.  Kor  "IJI  read  0^/1*1.  and  for 
D^O^I/i'S  read  Qnjl  (Cr.).  I  he  order  as  in  (i"o.  r\Y2bH  and  nj  arc 
never  combined. 

j,  nuini/tiid  P'trtiit-/>s  frit  tin  i/itonux  iusidiiirum.  WF^  '  lias  tbc  throne 
of  wickedness  ihce  for  an  ally  ';  Hit;^.,  Ri.,  'ran  the  thione  of  destruction 
ally  itself  to  ihee  ?'  The  clanse  itself,  and  each  word  iii  it,  arc  suspicious. 
(i)  The  form  '^H^  cannot  be  satisfactorily  explained;  see  Knn.  i.  257, 
ii.  254*1  ;  (;cs. '■■*'',  §  f>3  in  :  I'crles,  Anal.  74  ;  (2)  Jinn  SD3  is  most 
improbable.  r^T\  13.1  (>i<-i-  yi')  is  possible,  because  jIMH  describes 
the  nature  of  the  13T  ;  this  cannot  be  said  of  /I^IH  ND3-  Why  did 
not  tbc  writer  say  Tt>y^  ND3  ■'  (3)  '*"I>c  use  of  XD3  for  '  one  seated  on 
the  tribunal '  is  extremely  awkward.  (4)  N'erse  20,  as  commonly  under- 
stood, docs  not  fit  into  the  context  ;  nor  is  there  any  part  of  the  psnim 
'"  WTTie  it  can  conveniently  be  placed.  In  such  circumstances  we  have 
before  now  found  that  the  text  disguises  and  ilistons  ethnic  names. 
Assuming;  this  to  be  the  case  here,  two  names  at  once  sugfjcsl  themselves 
in  :'.  20.I  and  b  respectively,  viz.  U.*3  for  M.  anil  vNi^^^It''  «r  WOHT 
for  ^Dy.    Two  other  ethnics  arc  possible,  and  become  even  probable, 
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through  iheir  juxtaposition. with  groups  of  letters  more  ilistinctly  intel* 
liKible.  The  lirst  word  in  7'.  so*  ini^jht  come  either  from  'H^n  (Gen.  xiv. 
3)  or  from  13*nn*.  The  former  suits  the  context  Ijcst.  Taking  the  H 
in  M's  KD3  with  /mn.  we  get  JinilM.  Wc  may  plausibly  correct 
this  into  iTjnN,  /■'.  njNDl^j-  Passinj.;  on  now  to  A  14,  "IJp 
presumably  conies  from  HIS,  /.c.  T13ID  (sc;e  on  Ixxxiii.  83)^  and  the 
unintelligible  pn  vj-*  from  vSDm*.  Thus  the  whole  couplet  (which 
probably  stood  between  :•.  ft  and  :-.  7  till  the  supplementer,  for  editorial 
purposes,  put  it  elsewhere)  should  pVobably  run  (cp.  xcii.  /.  13),— 

ri^^rp  ttrtD  nan 
15  f    M  r\\T-    Kcad  ^^y\^^  (sec  on  ivi.  6).— M  ijr'*!^'-    Read  ■; 

17.    M  n^Jji'l.    'The  wickedness  breaks  out  in  words  expressing 
the  usual  fancy  of  immunity  from  punishment  (cp.  x.  11,  13),  which  is 
then  refuted  in  tt',  8  ff.'  (HupfcUl).     The  objection  is  that  t'.  8  expressly 
refers  not  to  those  who  '  crush  '  and  *  afthct '  Yahwii's  people,  but  to  a 
section  of  that  very  people,  that  v.   10  as  expressly  relates  to   God*S  ' 
conduct  towards  t|ie  nations  as  something;  which  is*  misunderstood  by  the  , 
unintelligent   Israeliics,  and  that  t-v.  12-15  contain  llie  assurance  that; 
Yahwc  will  not  forsake  his  people,  for  the  pit  of  retribution  will  soon  be 
dug  for  the  wicked.      Evidently  there  i^  an  error  in  the  text;  for  an  exact 
parallel  see  Ixxiii.  11.    The  true  reading  must  be  "l^J^V     Cp.  *jT10K» 
V.  18. 

iS  f.      Read  probably  "q^*''?i»    Dp^D -M  DT"*?.   ]1N    '^S*' 
Kcad  D^i^  (xxvii.  3,  Ixiv.  3),  liK  "^^Vt^^tc  on  /.  S)."  "* 


xciv."      I.     Uead   perhaps  HI  ^30  (Ul.) ;   G  irvvtrt  dij.    ^^  wottl4 
fall  out  after  13 .  '  ' 

3.     M  VDjn.    Head  ni3in  (Gr.).    Cp.  ha.  li.  16.  where  for;_;b3  read 

nb:  (noub.").  "* 

5.  M   HD'ti.     Hu.,  "iD^an.    liut   a  recognition  of  God    as    the 
universal  Teacher  is  not  to  be  expected  here.     According;  to  /.  7  it  is  the 
riglueous  Israelite  whom  Yahwt: 'disciplines.'    Kead,  not  IS^I  as  We. 
and  Koy.  p.  58,  for  an  obvious  reason  (see  /.  4),  but  tt^l^H.     It  is  as  the  ■ 
possessor  of  the  nations,  not  as  their  former,  that  Vahw6  punishes  them. 

6.  M  /1l"T  D"TN   ^Q^*J^!.     Neither  in  ^ense  nor  in  form  is  this  j 

^  T  TT  •■-  I  - 

clause  satisfactory.  The  Q^IJ  of  /.  5  are  evidently  the  hostile  nations 
(as  Ixxix.  !,lxxx.  y,  ikch  but  whether  DIN  can  be  limited  to  Israel's 
enemies  is  extremely  doubtful.    Having  regard  to  z^x',  4^  20,  we  should  ^ 
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almoit  certainly  read  0*TH  (xc-  3)-     Hi't  'he  fofi"  of  the  clause  slill 
requires  aiiienilnicnl.     I'liere   is  only  one    remedy ;    it  is  a  perfectly 
possible  one,  :md  it  also  improves  the  sense.     Read    D*m  laVTl^n 
Jljrj-     Nearly  so  Wcllh.,  Iiut  he  weakens  the  case  for  10^  "K'?n  by^ 
retaminn  CHtt. 

Now  as  to  the  ;i,'A'jr  in  ''.  ii.    Why  should  anyone  have  cared  to 

.  hiake  the  trivial  (oniinent. '  \'ahwt'  knows  that  the  devices  of  man  are 

but  vanity'  ?    Sense  is  rtstoreil  by  rcadinn,    D'TK  JliTtSUto  JTI*  [^H^'] 

^3n  non**3.    The  *  devict-s  *  of  the  enemy  are  wicked;  the  enemy 

himself  IS  vain,  n0n"O  is  a  '  < onstructio  ad  sensum.' 

').  M  yi  <0'3  th  Q'Pt'nV  \'ery  difficult,  a'piapf?  indeed  is 
plain  :  it  is  the  lesson  which  the  Torah  constantly  teaches  (cp.  Isa.  vii.  4, 
XXX.  15).  Hut  why  '1';'?  and  why  JH  '^'3  ?  We  should  expect  the  line 
to  describe  the  circumstances  which  m.ike  this  lesson  difficult  to 
practice,  l-ine  to  5u^(<esis  that  these  circumstances  arc  the  prosperity  of 
the  w  ickedt  lor  ii^nt,  the  '  pit '  of  ruin  has  not  yet  been  visibly  '  dug/  and 
the  adversity  ^Hc' righteous.  Read  D'yiO  'js'?  'IWT'Ji  and  compare 
.  xxxix.  2.  That  '39*?  should  become  Ol"?  is  pahi-oj^raphically  very 
possible,  and  for  the  corruption  ^T  ^3*  we  have  a  parallel  in  xlix.  6. 

13  f.  M  is  rendered  by  Driver.  '  For  jiulgnicnt  shall  return  unto 
rij^hteousness  (from  which  it  is  now  divorccti,  7*7'.  20,  21)' ;  by  IVF^  *  For 
in  the  end  must  judgment  be  given  for  righteousness' ;  by  Duhm, '  For 
the  rule  will  once  nioic  turn  to  the  righteous'  (p'Ti), i.e.  to  the  Pharisees. 
But  is  such  a  forced  expression  in  the  psalmist's  style?  Duhm's  p^lS 
(so  H  I)  is  doubili'ss  right,  but  much  more  correction  is  retjuircd.     Read 

Q'nsix  Dia;p"7s  iiJ'''^  iast:'a=s,  as  vii.  7,  Ezek.  vii.  23).  r, 

agrees  with  M,  except  that  *&it  or  presupposes  '3"11?. 

14.  M  aS  n-iC^^'a  innNI,  'and  all  the  upright  in  heart  [shall  go] 
after  it'  [or,  as  l)u.,  'alter  hiiu'],  btiKve  nceil  a  verb  to  correspond  to  the 
verb  in  /.  13.  Wellh.  suggests  ja^Tif''?  /TIH^^ep.  xxxvii.  37),  but 
the  parallelism  protluced  is  insuflffienl.  'I'he  text,jKust  Iw  corrupt,  and 
on  the  analogy  of  22i  '13  Uxiii.  i),  aS  n"3fj(lxxvi.  6),  anA  nrr  2b 
(lx.xxlii.  6)  for  D''7X3m'  we  sitotdd  most  probably  read  "^3  1/113'! 

O'^waip'. 

16.  Ql'33  ami  nan  both  probably  Ceiu«--ffonrTfia^[3{],  If 
n!jn,  'silence,'  were  one  of  (he  synonyms  for  "^IKlf ,  why  is  it  never 
found  in  Jobr  jllD*?*,  on  the  other  hand,  is  common  in  Job,  and 
occurs  four  limes  in  I'ss.  (MV  nail  occurs  .igain,  it  is  true,  in  cxv.  17, 
apparently  foe  Sxiy.  but  when  one  of  these  already  corrupt  passages 
had  convinced  the  editor  that  .Sheol  might  be  designated  IJumah,  it  was 
natural  that  he  shoukl  introduce  this  sup|)osed  namtf  into  the  other 
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passaKC-  In  hotli  places  (J  has  <l^vf*\  which  in  Job  xxxviii.  17  =/1107X 
non  represents  niO*?  :  ai"J3  comes  from  JIS^*?,  'V.  /lO^S  (cp. 
error  in  Ixxiii.  ;;).  '^,  therefore,  was  dillo^raphed  ;  or  rather  a  badly 
written  'S  was  corrected. 

19.  M  *Dy"IC*.  Head  "yjV  (G  S,  (;r.).  '">»ir  is  usually  identified 
with  D*DV*t*  (Job  iv.  tj.  xx.  2)  =D*Di'D  <'  I^-  x^iii.  21).  Cp.  Kon.»  ii.  i, 
p.  472.  All  very  doubtful.  In  i  K.  re;id  0*30  (Klo.  ;  cp.  Che., /CA",  x. 
568  f. ;  Jastrow,  y/>V,,  xvii.  loS  iT.V  The  Job  [KissaKOS  cannot  be  treated 
here.     Sec  also  on  txix.  1 13,  cxxxix.  23. 

21.  M  *n^>;  so  ('.;  rp.  Hitrii,'.  Rather  \'m  {C.r.).  Cp.  ix.  lo.— 
23.    M   3'i*^V     Rallicr  3'i**1  (»<r) ;  G  (irro6w'(Mi.      Omit  repetition  at 

VT-  -Tt 

end  of  psalm. 

PSALM   XCV.— I. 

^  I  KiMP.'iKk'^.  Utjoicinp  in  ihc  recovery  of  ils  Inud;  to  vvliii-li  Uic  N.  Arabian 
Ninler-laii'l  lias  been  aiMcd  (cp.  ()liaih.ili),  Israel  iiivrtcs  its  members  to  praise 
Yahwe.      The  psalm  is  fscliat<»iot;ir;i!, 

I              Come,  It'l  our  cries  ring  unto  Yahwt,  i  ^i         i 

l,et  us  neelaiin  the  Kock  which  succours  us  ;  4 

Let  us  ccme  before  his  face  with  thaiiksjyiving,  !          2 
l.el  us  exult  unto  him  with  chanting;* 

In  whose  hand  are  the  farthest  parts  of  the  land,  4 

Whobc  are  the  inounuiin-ranges,         ^  ^  .  ?,  ^  *. 
Whose  is  JeraU"it-"t-"I — lie*  made  it,  '     ^  5 

IsbnKicT— bi>  luuids  formed  it. 

I-jiter  ye,  let  us  worship,  let  us  bow  down,  6 

10  Helore  Y.ihwe  our  (lod  let  us  bend  the  knee, 

For  lie  made  us  and  led  us  on —  y 

The  tlock  ot  hi>  tending  and  Iiis  people.  * 

5  f .     Cp-  Isa.  viii.  9,  jtr.  viii.   19.  is  a  proofof 'imni|i{iteiiCL*.     N.  Arabia, 

The  gtograpliy  is  aicliai>lic.     'llic  |>oel  t)tlicr\visc     lerahmeel    or     Islininel,    U 

bus    beani    nl    tlie    olil    kinj;iiimi    of  empbatically    a     inoimtainnus      land. 

Mehihhn    (- Jerabmecl  ?).    of   whidi  Heme,  in  hv.    j,   6,   ihe  mention  of 

that  of.Mip^nr  was  a  vassid,  and  which  Mi?rim  ami  JcralimccI  at  once  su^ests 

seems    Ui    have   exlcniicd    as    far    as  a  rcfcreiice  to  mountains. 
Mi<lian  (Wincktci!.    I'oibap'i,  however, 

the  mountains  ni  the  Nn;'-"b  ii-elf  may  n.     Be   made   ns.    In  a  sjwcial 

have  I«en  ref^'anlul  as   relatively  dis-  sense  (as  c.  3,  cxiix.  3,  Isa.  »Hii-   31, 

tant.     The  creation  of  these  rooimtains  xUv.  2,  I)t.  xxxii.  6,  15). 

'  For  Yahwi  is  a  great  Goih  1  a  great  kuig  above  Jcrthmeel  (v,  3).li 


rSALM   XCV. — 1,2.        ^         />,V-._v,^       ()7 

Cn'fhai  Xotis,    \'er»c  3  internipis,  and  seems  to  have  Iwcn  a  marginal 
note  (sec  on  xcvi.  4  f.).     In  /.  4.  foryii  read  perhaps  HTJJ  (l>u.). 

5.  M  *^pnO  ;  a  tiir.  A(y.  'A  (fij^Mdw^oi  ;  £  'xnTwram  ;  J  '  funda- 
incnta.'  *  I.ucu-i  a  non  luccndo.'  S«_'e  Jcr.  xxxi.  37  (IJii.).  (i,  by  a  jjood 
X'ness.  Tu  »r«/»irii.  hn.,  ^jTrTS  (Isa.  viii.  *>). — M  0*in  /llSiriil  •  Surely 
0*^n  answers  to  (he  inlentitm  of  the  editor,  who  supiwses  a  tiuotalion 
from  Num.  \\u\.  2,  xxiv.  .S.     (i,  j^uessini^  a^ain,  tu  v^r^  ruv  t\i*inv.     Read 

7  i.   M  D^';^■    i^^-id  "^stirn'  (rp  on  ixv.  r,,  ixxxix.  26).— M  nii'av 

Head  t^W-^SZ*"  Kp-  on  Kvi.  6).  *  "    I 

9  f.  Transpose  "IXT  (p«>intin};  ^J^*)  and  1^^'?^  -  This  is  con- \ 
tirmed  hy  c.  3,  wImtp  the  quotxxtion  j^ixcs  the  ri^^ht  order,  and  also 
cstaldi^hi'S  tmr  next  correction,  vl/.  '13'^n3*T  for  IjnjN^  •  It  is  pns$il)le, 
however,  that  vvhcn  \cv. '  and  \(  v.*  wL're  combined,  the  editor  found 
the  incorrctt  reading  l^rryi.'and  brought  us  to  lest'  (Kx.  xxxiii.  14, 
Isa.  Ixiii.  14  ?).  and  devised  a  contrast  between  the  ancient  Israelites 
whom  (iod  refused  to  brin^  tt)  the  '  rest ' 'of  Clanaan,  ami  the  pious 
comniiMiity  whi>  h  actually  lives  in  I'anaan.  and  looks  forward  to  more 
perfect  rest  when  ^'ahw^■  shall  interpose  in  its  behalf.  For  ^n*yTj  Oy 
)(i^1  rcatl  S>yp  Ip^jnp  ;vi'i  (so  partly  Bi.)  ;  see  Kxix.  13. 


•  PSALM     XC\".— 2. 

1  RlMUKRs.     A  waniini;  agaIn^t  imilalini:  die  tlisolttdienct-  of  [lie  forof.itlicrs. 
Cp.  llic  l.ist  crii.  Mule  on  xuix.'t 

t                     Yahwu  I'',I-iiiini  [spcak-s]  ;  7t- 

0  that  vc  unuld  hear  bis  v»mcc  !  -^d. 

Harden  mtl  ymir  lic.irl  as  at  .Mcrib;di,  8. 
As  on  the  day  <►!  Ma-.?iali  in  tlic  wildcrnesH, 

Where  voiir  fathers  tried  iiic,  9 
Proved  Mie,  and  vet  bad  seen  niv  tlninjr. 

I-'orty  years  I  Iiad  a  1  ta^hin^  10 

Kor  ^.Micli+  a  ftoward  and  detianV  raeu  ; 
Tlicv  were  a  people  (f  erring  heart* 
10  Anil  were  ignorant  ol  my  ways, 

So  that  I  swore  in  mine  anger.  \\ 

Never  shall  tliey  come  to  my  restinR;-^)laee. 

2.     Cp,  Ixxxl.  9^.-3  f.   .Vttibah  .  .       \\.   i  (T.— 7  li.     Hlc  Xiim.  xiv.  2!  ff. 
.1A/Ji:t*.    Cp.  l\K.  xvii.   1  ff.     Num.  ' 

n.  .  H 


/ 
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Crilicil  N0tf!.  I.  M  D^'n  "IT,  miswritten  for  D'n"'»  mnv 
Parallel  cases,  'T  fi)r  mn*,  Iswii.  j  ;  QV  and  QJ"  for  D'n'?!*  in  Ixviii. 
3o.     Prefix  laT  (1.    i;.    S.    M's  "l^Hl   sWrnlil  be  m^l  :  the  divine 

V    .  -       T  V 

sptecli  COMICS  later.  Supply  -TfQ  (Ixxviu.  K).  I'cir  Tn3  (1  gives 
ri)  ytn'a  f'«<.»7i  1'  N13TJ  NT13 •  Mukesliifis  bImcIi  now  become 
unnecessary. 


l'S.\LM    XCVI. 

1  RrKAMKTf^k'i  intt.T'i|)er'.ccI  Willi  liiimlL-rs.  Tlic  llu'iiic  uf  xcv.**' is  rciuniet?, 
lull  ihc  dit^cvl  I'niallel  iit  I**.  xxi\.,  wlit-rc,  as  heic,  the  Jeralimt'clites  whu  arc  left 
aficr  tht.'  jii<)(;ment  are  Mimnmneil  to  ii'i:o^iii/i-  their  niiglity  ami  righteous 
Miveicij;!!,  VpIi«c,  by  wuishi|t  ami  (irt<:iiiii;s  in  Ilit-  icmples,  aUo  l>y  rtcouiiting 
N'ahwi- !(  cloiiiitis  (ItrriU  to  more  (liol.iiil  |H>ti|ilf!>.  Like  its  cumpanion  [isalm% 
l\.  xcvi.  ha>  i't't'D  ri-caht  by  a!',  t'lliicr,  so  as  to  atlupt  it  fur  later  use.  In  its 
aiUpti-ti  iotm  it  li.is  \.vir.  iist-d  in  i  i'-hi.  wi.  2j~)t.  C|i.  Ua.  xtii.  10-12  (and 
notes  In  i'tif.  Jiii>.).  Tlie  nilililional  veisf  (ij)  occurs  aijain  with  a  slijihl 
iilleiolion  at  the  end  of  IV.  xc-\iii.  As.  lluhin  remarks,  it  niay  he  derived  in  both 
])sjti::.i  from  ihc  leinple  rilual. 


Siiij;  to  Yahwe  a  soiij;  that  is  new,  ;  I 

SiiiK  l»>  V'ahwt',  all  ve  in  l!ic  land  ; 

Sinj{  tn  Valiuc,  O  ye  ol"  rsliniad,  2 

Pmclaiin  liis  dclivcraiicf,  O  vc  ol' jcraliinccl  ; 

Tl-11  of  \V\s  f^Uny  antotiK  tht-  nations,  —  3 

His  wonders  anion^  all  the  peoples.  *" 

Kor  V.iliwe  is  j;reat  ami  hi^lilv  to  he  piaised,  "  .  4 

Terrible  is  he  towards  all  those  of  Islmtael. 

Intr  [to  him  belongj  all  the  Jerahnieelites,  .    5 

It  is  Vahwe  \vh<)  made  I.-^hhiael. 

Slate  and  splendour  arc  hrlore  itini,  '    6 

Stren;;Lh  and  inaonitiecnee  are  in  Iiis  sanctuary. 

Ascribe  to  Valiwe,  ()  yc  t'a|nilies  of  the  Arainites,  7 

Aspiibe  to  Vahwe  glory  aiid  strength  ; 

Ascribe  >;lory  ti>  Vahwe,  ()  ve  of  Ishinael,  -   ,:    8 

Brinij  f*lTerings,  and  enter  his  ccnirts  ; 

Worsliip  Vahwe,  *>  Uehobctith  and  Ciish  !  ■      g 

Kxtilt  before  him,  all  yc  in  ihe  land. 

Kxtol  Vidiwe,  0  ye  of  Jerahnteel,  '  lO 

Vea,  bend  the  knee,  O  riiHal  and  Maacath'  ; 

'lie  w'll  j"'(;e  ihi  peoples  upiighlly. 


^    \ 
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I.ct  Islim;itl  and  Mij^ur  rtji)ice,  II 

I,ct  llii»o  of  .leraliiucc'l  sing  ])raisc  ; 

Witlitlic  wiiiml  111  5fiL- liorn  Id  Assliiir  exult,  "       li 

Yua.willi  the  miiiiiiIiiI  tlie  triiiii|Ht  let  liim  shout  lor  joy. ' 

1.    i*^n  Ti*,  as  xcviii.  I.      See      said  lint  V^l*'T^3  Imj  here  (and  in 
,'  ,    v-iu-T-'i-i      .  Ml  v..       t-  1)  a  McaL.iieilseiise.    The  supposed 


on  Xkxiii 


t  can- 


in  ihf  lanil '  is  bi-ltcr  tli;iii   '  .\H   man-  not  1*  saft-iy  iirj;i!(l  (sec  (W/. /W.) 
kirt.1'  (Duhm,  „//.    (IW/j   l«ca,..e   of  ^  f      (■      ^^|,,  ^i^.;;.    j.  ^|^, 

Ihe  K-rerenccs  1..  \.    Atal.ian    iK-opK-s  .  /,,i„,o     .i,h      ,_.,     »*> 

h,   ,ho    sciuel,      Isnul    „n,l    his    „c«.  }^;-x^;:,<^l:tv  iMm/-         '■'^' 

prowlytes  are^mt-am.     \«i  can  ii  it;  '    "VJ' 

Oi/Uiil  Xofis.     3.     M  iOZ*  0"13.     In   accordance  witti   □v'^-DV^S 

1  IT 

in  t'.  31*.  Itut  tliis,  as  uc  sliall  sec,  must  lie  altcicd  ;  <()ns.e<|ucntly  '!£'  '3 
also  riceds  revision.  With  the  ollifi  |)saltns  of  this  j^jroup  betore  us,  it  is 
prolwible  that  1312  rcprcsfiits  Q^'^^J'^m*,  and  that  VJU*  has  come  from 
D^^NiOIi"-  "f  t'le^e  \ananls  the  latter  is  of  course  to  l>c  preferred 
(oA  account  of/.  4).  %^ 

4.     DV'l^'DV'J,    like    av    DV    in    l\i.    <> 'jt    a    jnakeshift.      Head 

D'r'N:3nnv 

8.  M  D'n'?N"'?0"'?J' .  This  va^"^  ^tatemmt  that  ^'ahwc  is  terrible 
in  his  supenorit)'  tf>  all  other  di\  inities  is  not  pmhable.  The  wonderful 
wurks  s|\i,ken  of  in  /.  6  are  sui  li  as  hiinian  Ijcinys  ha\e  experience  of. 
Read  D''?N^nT"'?3*^r  ('P-  I^^i■  ?)■ 

9  f.  Here  anil  in  \cvii,  7,  Ms  Q*'?'?!*  should  put  us  on  our  ^nard 
(cp.  Ctif.  liih.  nn  Isa.  \\.  30).  '  All  the  uixU  of  the  nations  arc  idols'  (the 
rendering  'vain'  is  forced)  is  a  yio^s  tautology.  Hence  (1  substitutes 
Dn*,^ , ''"tM"'*"-  t  omparing  \cv.  5-1,  read  D*t'S^rn*"'73  1?*Oi  ^nd  in 
A  lo'for  avj'^r  lead  ^KJ*^'i^. 

13,  15.  Fi)r  O'OV  rea.l  0'3"]H  ■  ;»nd  for  VZV  read  '?^<i"Jr*  (sec  on 
xxix.  1,  3). 

«7.     M  '■ii'^Xi  /ninn.     \\e  cannot  vad  ^"1:^112  (cp.  (I)  on  account 
v'         -  1-  I  :-  ! . 

of  /.    16.      I'ar.ilhiisni   and    the    frequent    confusion    of  ^ip   and    "^y^ 

suj,'(|fest  •ihjl  jli^Hl.     This  of  course  determines  the  riyht  rcadinj^  in 

xxix.  2h.  ■.  , 

ly-     M    '^fS'O  m.T   D'lJ^   1"1!3X  .     The  context,  however,  requires 

^NDHTa   nVV    ,"nN]    VJp^.      For  the  correction  of  n::N  cp.  J^vi,  2. 

20.  M  Oion'^?  '''ir\  l^Sn'^K.  Imt  ti  %  J  lead  pn  defectively); 
cp.  on  xciii.  i.     Head  nij^il  ^371  U'"l3r»*siK  ■     Cp.  on  xciii.  i. 

'  Wtefore  \'nhwC-,  for  lie  is  cnine  to  jud^e  the  t-arih  :  he  will  judge  the  Wmlil 
in  riiihteuiisr.fss,  and  the  pe-'p'""  in  '"'-  <"»;o,r.a.....  (-  .  ^j 
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21.  Read  probably  "1^01  ^^SlO'it"  im^r*.  V^ »  »* ''^^c"' ""^X 
reprcHcni  11X0;  Hj/l  {cp.  xcvii.  i)  appears  to  have  coinc  from  a  ditio- 
graphcil  S^p. 

21.  D'H  and  IK'?^  (cp.  Ixxxi\.  i::)  both  represent  [0*]^»OmV 
pyT  may  (omc  from  TlDt' . 

23  f-  M  U~^tt'X*'?3'l  "Ti*.  Kca<i  "laV:^  '^Spa  Ti*^t.~M*s  t»  should 
probably  he  c^x  I'lvi.  lo)  ;  so  <>!.,  Cr.,  Mi..  Chc.>'',  I)u.,  though  it  may  l>e 
a  rorrupi  fragment  of  T^y  (written  in  error).  Continue  7^p3  13^' 
nijtin .  cp.  xiviii.  6.  nir*'^*"?3  is  strange;  wc  should  at  least 
expect  definite  trees  to  he  inenlioncd  as  rcprcscnlaiivcs. 

In  V.  \y  Kp.  x<viii.  <)   X3  '3  '•'  diiio;^raphed. 


I'SALM  xevn.  " 

1  RiMKTEKs.  SriH  (he  '..iinr  ihciiiir  Wihwo.  ill  fnct  as  well  a«  in  rii^hl,  sovereifin 
of  I'ak'stine  aii'i  (iiDttli)  .\ral>i;i,  :inil  Aiahi.i  rcco^jnizirif,'  her  snvcrcijjn  wilh 
Rccla  null  oil's.  A^-iin  rp.  I^.i.  \lii.  lo- 12.  a  |'.tss.i}^(>  which  oiinliks  u<  lo  ftll  up  a 
laruna  iii  /.  2.  The  bier  vvntiT>  wtri-  f'mii  of  ilcscriptions  of  ilicophanit's  isee 
**/',  156,  3^4,  15^)  — dcsjri|iiii)ii7.  ivliirh  !i;ivf  tn  them  nicii'ly  a  syiiilwlir  value,' 
dioU(;h  the  Iriilh  l«liin<l  \\\v  syml'ol  w.is  luvcr  more  t'lrinly  ln'litvcii  in.  Literary 
reminiRCL-nt-Ts  nlxunut  in  thi'^  psalii),  which  i«  one  of  those  '  costly  nios.itc  works' 
\(\i\  ofti'n  ((veritKikttl  hy  c;trt.'It.'»>  ifudeit  of  Scripture  (Al>[i.  Trcnth  011  Kcv. 
liK  1-6). 

I       Vahwfc  reigns  ;  lul  tliu  latul  cxull,  1 

Let  Arabia  [and  IslmiacIJ  rejoice. 

Clouds  and  darkness  are  around  liiin,  2 

KiRlitcoiisne.ss  and  judgniciu  are  the  base  of  his  throne. 

Kire  consumes  before  him,  3 

And  a  tlaine  makes  Niimael'  to  burn  ; 

Hi.>  liyhtnin^s  illumine  Tubal,  .  .  '4 

MJHHur.seeii  it  and  is  in  terror.  - 

The  mountains  melt  like  wax-  5 

10     Hefore  the  I.oid  of  the  whcJc  earth  ; 

I>hmaelites  deLlnie  his  rii»liteou.-^ness,  ■    6 

And  all  the  peoples  see  bi.s  glory. 

Disappointed  are  all  .\rahia  and  Munael,  7 

Those  of  Jerahnieel  d(t  luMua^e  unto  iiim. 
Zioii  heard  of  it  and  rejoiced,  8 

The  daughters  of  Jndah  exult. 


Us  lulviTsaries 


■  Ikfore  Vahwc. 


^■^^^^■■:.. 
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Because  of  illy  jutlRnicnts,  O  Yahwc  ! 

(•'or  tlKru'  art  sovereign  (ivcr^  Kdmii,  Q  ' 

10    Thou  an  ixaltcil  above  all  Jerahmeel. 

Those  thai  liate  evil  ilotli  Yahub  love,  10 

*  V  ^:  i;^  ^: 

He  preserves  the  souls  of  his  loyal  ones,    ' 
[•'riiinthe  hand  of  the  witkeil  he  rescues  thein. 

I.iKl't 'ises  for  the  riKlitenus,  II 

Ami  joy  lor  the  upright  in  heart, 

Kejiucc.  ye  rijjlueous  !  in  Y.ihw!;,  13 

Anil  give  thanks  to  his  holy  name.       ' 

Comp.  11r-  lluoplianics  in  Pss.  xviii.,       Na.  \\\v.  3,  xl.  5,  lii.  10,  Ixvi.  18,  tS:c. 
t.,  Ixwii.     I'or  //.  V  12  c|>.  Mic.  1.4,       Kor //.  15  f,  cp.  xlviii.  12. 
Zl'ch.  iv,  14,    vi.  5,    ISs.  ).  (>,   xrviii.  _}, 

Critical  Ao/a.  2.  M  3'a"]  a"K .  I'.ciili  D"H  and  o^ai  occur 
in  the  prophets  ;is  corruptions  ot  0*2"iy. 

5  f.     M  ■!tSln.    lirail   ':'^^^n.-  llefore   unSn   inscn   n^ni  (Ilare, 

•■■•..  "  'Y 

Kenn.)  ;  <"p.  Ixxxiii.  15,  cvi.  18.     tor  3*3D  read,  as  elsewhere,  /Ml'DK'*- 
Omit  V"1S  (.'Q'li'2)  as  a  j^loss  on   tf. 

7  f.     I'oint  ^2Pi,  anil  for  T1N[.T|  read,  as  elsewhere,  ^S2. 
9,  II.     rV)7V    ^JS*?    is    \irtn;illy    ilitto).,Taphic.— Kor    D^SttTt    read 
UhHXOIV  (see  1.  I>l. 

13  f.  According'  to  Diilun.  r-.  7<i  and/'  is  an'absuid  Interpolation.' 
*The  makers  of  ininjjes,  who  boast  of  the  idols,  will  not  be  led  lo  doubt 
their  position  by  a  storm  ;  bcsiiles  the  interpolation  is  specially  ui^Iy 
before  f.  7r,  where  llu-  D'^'7^^  are  treated  like  the  Q**?S  *33  of  l*s.  xxix. 
("all  gods  worship  hinv).'  llut  espericnce  of  the  disi^'inses  assumed 
with  considerable  leyularily  by  N.  .\rabian  ethnics  enables  us  to  detect 
another  text  underneath  the  pit-sent  'absurd'  passa)ie.  ^3y^Q^y;• 
'^DS,  = '?NJ'Oi:"  ;  D'^^nnO,  D'S'^Hlaj  ami  D'n'?N  =  0*^N3m'. 
Kead  therefore, 

19.  Omit  iTIiT  (metre) ;  also  yiNrpbo,  as  an  insertion  m.ade  at  the 
same  time  when  Dlt)  fl^dom)  became  *TMD.  ^ 

'  p  Vihwi.  »  All  the  eiith.  j,  ,  ■ 
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31.    Read  anh  and  <N3iP(\Vi-.,  Du.). 
..  t        ,■ 

35.  Kcad  mt  or  nit  (i;  J  S  T)  wltli  Mich.,  01,.  Hu.,  Hi.,  (ir.,  Bii., 
We.,  Du.  -'       -  -  • 

I'S.VLM    XCVllI.  v^ 

I  ENTAMKrKRS.  A(;ain  |KH>licj|  nio».iic-w(iik.  KspecLilly  note  coincidences  with 
I'ss.  xcvi.,  Isa.  \liv.  21,  \]is.  13,  lii.  9,  Iv.  12,  li\.  lO,  Ixiii.  5.  Cp.  ^ta<le, 
J^tiim  N.  .ibhandt.,  73  (.Me^'^iniiic  h(»|)e). 

Afitrkeil.     OJ 'Arati-tllian. 

I     Sing  tiiito  YaliHe  a  now  sniig,  |  wtindruiis  tilings  has  he 

dune  ;   ,  1 

His  ri^ht  hanil  lias  m.iclc  him  thi;  victor,  |  his  holy  arm. 

Yaliwi;  has  inatic  known  his  nctory  |  *     *     *  2 

In  the  siglil  ol  those  of  Jcrahmucl  |  he  has  unveiled  his 

righteousness  : 
He  has  remembered  his  iovinnkindness  and  his  faithfulness  | 

to  the  house  of  Israel,  3 

All  the  ends  of  the  land  have  seen  |  the  victory  of  our  God.    , 

Acclaim  Yahwi;,  all  ye  in  the  land,  |  hreak  into  a  song  of 

joy;  4 

Sing  praise  to  Yaliwi'  with  the  hre,  |  with  the  sound  of 

meloily.  5 

[Slftiut  to  him]  with  truinpet-notc^,  |  and  with  sound  of 

cornets,       vr  b 

10  Kaise  a  cry  heftire  [our  Giid]  |  Yahwt  tlie  king  ! 

Let  those  of  Jerahineel  sing  praise,  I  Tubal  and  Ishmael  ;     7 
With  lyres,  with  |)ipes,  and  with  timbrels,  I  let  the  Jcrah- 

meelites  shout  for  j<iv.'  H 

Crilh.il  Sol.i.  Title.  M  h.is  only  llOfJ.  I)ut  <■  adds  riji  ^iaitiS. 
Either  iiihcit  "m*?  or  omit  IV^t'J- 

4.  M  Q'^J."!.  The  metre  (wlucli  requires  two  beats)  and  the  context 
(which  (Joints  ^to  Jerahineel)  bids  us,  in  accordance  with  parallels,  take 
'J,"T  as  iniswritten  for  D^'^NOm*  (J  comes  from  !3). 

5.  After  non  t"  inserts  ^pi'''''  '""  ■'''*  '«aves  too  much  for  the 
short  second  hemistich.  The  Pascl^  here  simply  separates  the  two  V 
In  JT.  4  f.  omit  the  first  nai  and  the  second  11J33. 

t  Before  Ynhwc,  for  he  is  conic  to  jmlge  the  earth  ;  he  will  judije  the  world 
with  ril^htcousiicss,  and  llic  peo)ilc>  with  uprightness  (r-.  9). 
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9  f.   Prefix  ^:v\b'r2  (ri.  3).-  insert  iyn'?». 

lid.  Krad  D^'^NOnT  IIQ?*  (we  on  xcvi.,  A  22),  and  continue^ 
'?Kl*!3*i*^'»    b2r\-      0*30^'.    *2tt**    <.'i:t.   nrc    frequently    miswritten    for 

"  T  I  •    I  -  \ 

?HyD'X''.     ^^  implies  thai  '  the  world  '  can  '  thunder '  like  '  the  sea.* 

12.     M  «lD"1NnO'  n*»"»n3.     In  Isa.  Iv.pI2  it  is  the  trees  that  'clan 
'w         -I  : .  V  1  » 

their  hands.'  This  is  a  |»os>iil)Ic'  expression  because  branches  are  called 
ri^D3-  It  tould  \\t}\,  however,  be  said  that  the  streams  flapped  their 
hands.  Clearly  we  should  read  S^ll  SnOQI  n^"ll3D3  (xcviii.  5. 
cxiix  3,  t:l.  4).  Kither  '^^O  =  ^*"?n  'pipe'  or  it  was  miswritten  for 
S'^^n.-I^   Dnn  IIT.     Read  D'^'N^JHT. 

I'SALM  XCIX. 

l"*oiiR  five-liiif  Stan/as,  each  fi>ni>\vi'd  by  a  rcfrnm  t.f  two  wnnls.  Sl.itu-as  I  and 
t  consist  entirely  ol  U-ti  a  meters,  htil  in  staiuii>  :,:  and  4  some  hnes  arc  Itiinvtfrs. 
rt'w  ]i.*alms,  ns  hiiniU-d  ilown  by  Maililimi,  have  j;ivi'n  more  Inmble  tu  expositors 
than  this.  Thr  thtViailty  hi'-,  in  ;■.  4  iuul  r-;-.  6-H.  How  is  ibe  opening  of  ?■.  4  to 
Ih.*  ii-iutcicil.?  Ami  what  is  thf  event  by  wliich  the  administration  of  justice  hns 
liten  rcslfireti  in  Niael?  'i'heif.  as  in  :•.(),  why  is  Moses  called  .1  priest  ?  And 
what  have  Aarnii  and  .Saiiniel  In  do  with  the  K'gislalive  cominunicatiDns  {w.  7) 
Ijclween  Vali\*e  and  Israel?  .\nd  wlnit  were  the  wicked  deeds  which  called  for 
punishment  ?  .\cetirihii}i  to  Itntlintn.  the  present  tenses  in  tt'.  6,  7.1  show  that  the 
psilmiu's  intention  is  not  to  {{ive  Tuerely  a  historical  retrospect.  Mo^es  and 
Aaron  and  .Sanuicl  nit  heroes  of  prayer,  wlio  live  again  in  Iheir  spiritual  descen- 
tlants,  in  so  far  as  these  descendants  pray  a<  Iwlievingly  an  their  ancestors.  He 
thinks  tiinl  the  suifiMs  in  tt'.  7,  S  refer  to  the  entire  category  of  ilie  lOtt^  'M^P 
('otllers  ii|Kin  his  name').  /.■■.  the  Isr.\elites.  DcUl/sch,  Iik>,  is  of  upioion  that 
!■.  6.  is  to  le  understoiKl,  not  only  «»!  Mo^s,  Aaron,  and  Samuel,  bnt  of  the 
people  which  as  mediators  they  repiesenled,  so  that  the  /lI'^vV  (' *^vil  deeds ') 
will  be  those  of  the  |x'0|'k'.  These  ihcuics,  however  (not  exi'liiding  Wellhanscn's, 
who  has  only  one  \ij;orous  though  loo  .-irttilraiy  correction  — see  on  ;■.  4,  and 
Puhin's,  whose  emendaliona  of  ;-.  4  and  .".  H  arc  far  too  slight  f,'are  based  virtually 
on  the  tmilitionat  te\t. 

The  |)salni  is  par.dlel  to  Ps,  Uxxvii..  Isa.  \i\.  iS-25,  Zech'.  \ii.,  xiii.  (see  Cn'/. 
Mi/'.),  and  the  siaiemmt  in  /.  13  is  in  aivordance  with  the  pn)l«d)ly  correct  text 
of  I>a.  Ixvi.  21.  'Ihe  pm-t  looks  forward  to  ihe  time  when  '  all  the  [woples  [of 
Palestine  and  N.  Aral.ia],'  i.e.  all  those  nuri-I-raehtes  yho  have  not  |>erished  in 
the  great  judgment,  will  have  U-conie  convcrte<l  to  the  Inie  religion.  The 
ei)>ectation  that  sotne  ot  the  Jerahnueliles  in  (Mrlicular,  wilt  not  only  invoke  the 
name  of  N'abwe.  tmi  Itecome  his  priests,  has  n  historical  justification,  for  it  is  a 
wcll-gronndcil  iheory  tliat  the  I.evites  came  hist<)rica!ly  from  Jerahineel  (h'C 
/:»■.:  /iii'.,  'Moses").  There  is  nt>  occasion  to  bring  the  psalm  down  to  the 
perioil  (if  llie  forcible  Ju. tailing  of  the   Iduillxans  by  John  Ilyrcanus. 

I  Yahwfe  rcij^is,  the  peoples  tremble  ;  I 

Ho  is  throned  on  cherubim,  the  earth  totters  ; 
Yahwv  is  a  (;reat  [king]  in  Zion,  2 

He  has  sovereign  power  over  at!  the  peoples. 
Let  them  praise  tliy  name  as  great  and  awful,  .3 

.     ^  J/o/yisVafnc^. 


'*'^^:-KiyM'* 
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.tcrnlimccl  and  Zarcphath  tliou  dost  loVe,  4 

rimu  liasl  lonlirinc'd  justice  [and]  jildfjmunt, 
KiglitcmisiK^s  in  Jacob  thou  hast  cairicd  out.  . , 

IQ  Kxlol  Yaliwt  our  (jod,  5 

And  do  hnnia^e  before  bis  footstool. 
g  Ihly  is  Yalnv!: 

Men  of  Jcrahincel  [arc]  .uMi>iiK  his  priests,  ^  6 

Men  of  Ishniacl  anu>n){  those  that  call  on  his  name, 

That  call  upon  Y.diwe.  and  he  himself  answers  them  ; 

In  the  valley  of  ArnonC')  and  in  the  wilderness  of  Jerah- 

meel  7 

They  tibserve  his  monitions  and  the  law  that  he  gave  them, 
f  Jfoiy  is  i'li/iu't'. 

O  Yahwfc,  our  God  !  thou  dost  answer  them,  .      -^.f-         8 

;o  A  (iikI  that  forgives  bast  thou  been  unto  them, 

And  [a  (iod]  that  had  compassion   from  regard  to  their 

prayer. 
Extol  Yabwe  our  Ciod.  9 

And  vlo  homage  before  bis  footstool  ;  * 

/Mr  is  ya/iwi\ 

Criliiitl  Xo/i-t.  2  AT.  M  Qljri.  BIJ  is  not  known.  ("■  <riiX.i.ft)*u, 
whence  Ou.  aOJl-  (<>1-  3Vjri;'t;r-  JIJA) -Insert  -pn  (xlvii.  3).— 
Kor  mi  read  DIT  (cp.  hii.  '>,  12),  «itli  Ui. 

TI  T 

0.  The  refrain  should  probably  be  mrP  IflTp  (Ou-)  ;  cp.  the  closing 
wttrds  in  M.    XIH  and  ^^^^''  are  easily  confounded. 

7  f.    M  BDi:0  '^3  !V1.     Dulini  omiis  an«  aD'ifO  as  an  editorial 

T  I    •         V  V  I  "  T  T  :    . 

correction,  and  renders  *  Royal    power  thou  hast  set  up.'     Read  rather 
;iB1S1  VtJ'Sm'.    "1  .ind  I,  S  and  V.  1  and  O  confounded,  &c    Cp. 

-    1T(         .,11" 

£»i.  AVA, 'Sliaphal.— Re.ad  DD'i'QI. 

13  f.    pnKT  rPi.*D-     Ihe  iniproljability  of  this  abrupt  reference  to 

Moses  and  .Aaron,  and  of  the  representation  of  Moses  as  a  priest,  need 

not  be  shown  .at   lentjih  (see   introd.).    rW3   seems  to  be  a  corrupt 

frajjinent  of  D'^PW^'i"  written  too  soon  ;  pinM.  "f  D^'jiOm'  (note 

Pa5c(c).-M  '?N1D'i*1-    W  liv  S.aniuel  ?    Read  D'^NDKri  (two  Ijeats). 
t 

16.     M    Un'bV  la'T  IJl'  tiaya,    most    unsuitable,  however    we 

m.iy  read  ;'.V    Read  perhaps  Sn'om'  ^3"T^^1  li"J>(|  pOV^ .    The 

second  half  of  this  is  safer  than  the  former. 
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51.  .M  On'tySy^^  Oi5)1-  '7^  Op3  cannot  be  riijhl.  Herz 
pro|M»ses  "73D  '3-  '*"'  *'ic  (tifricuhy  remains  th.it  /.  20  says  just  the 
opposite.  Hi.,  Ha,  re^ul  DHJ.  l)Ut  this  would  not  mean  'that  passed 
over.'  Duhm  imends  Drt'S'wn"^^  Dp31.  'but  lakintj  venjieance  for 
insults  directed  to  thcni.'  liut  comparing  Hos.  xi.  8,  where  for  V2^TJ2 
Wcllh.  riuhtly  rcails  'om  (rp.  .S),  we  should  rather  read  orr)Q  [bn'p, 
anci  continue  (he  line  with  QJt^^Pi.H' 


•*  ■  ■  I'SALM   V. 


linccu'Iv  Cell.     Tlie  pei^ni';  aiMrcsscd  i\ie   I^rat-I  ami   Israel's  iifw  inlhLTcnts  from 
N.  Arabia. 


1  KlURiKKs.      A   liitir^ictl    psalm,  ron\('ntiMiiaI    in  i.-\pression,  but  no  <tniil)t 
U'i  aiiilrcssL'd  i\ie   Israt-I  ami   Israel's  i 

Marked,      a/  'Anil'-fthan. 
Id  Yalnve,  all  ye  in  the  land, 


Marked. 

I  Shout  uii 

Serve  Yaliwi;  with  rejoicings,  ^  2 

Cniiie  ill  before  him  with  cries  that  ring. 

Kor  Yahwe-ho  is  our  God,  3 

He  has  made  us  and  led  us  on, 

His  people  and  the  Hock  that  he  tends. 

Knter  his  jjates  with  tluuiks^ivings,  4 

His  courts  with  song-,  (tf  praise, 
(live  th;nik8.tu>hini9  hiesh  lii.s  name. 

J0  .  [Praise  him,]  fur  [he]  is  gocul, 

Yahwe'>  itivingkindness  is  tor  ever, 
*  ■  Mis  taitlifuhiess  htr  all  ages. 

I.   '('"^MiT^J.     Ste  nn   M-vi.   1.-  -       altcrnl  r<.-(x;tirioi)  t»f  xcv.  6/,  711,  b  (sec 
2.  Hinc,  i,<:  Willi  sactitict-*  (K\.  iii.  12.       *^""e<-'*:'l  '^^O- 
lu.    xix.    21,    23).  — 4-6.     A    >li|;hi!y 

CriHiitl  Xoles.  (litlc.)  TTWrh,  <>  "'v  .ionoX,i>t;o-ci' ;  T  n"lp  ^ 
M/ni/l-  Most  assume  nnn?  to  have  been  su^tjesied  by  m^r*  in 
V.  4,  but  '/I  there  has  a  j>crfcctly  jjcneral  Tcferc*iice.  Hut  is  the  text 
right  .'  7  after  "IIQTO  ouyht  to  introilucc  the  name  of  the  guild  or 
company  in  «h(>sc  i  ustody  this  and  other  psalms  were.  If  so,  mVI 
should  be  a  cormption  of  ^Jl'ini^;,  'Jeduthun.'  i.e.  perhaps  ]/1*S  3^1*. 

4.  Omit  lyi  (jwrhaps  fioni  'T'HOni*,  a  sl"ss  ;  cp.  xcvi..  //.  5,  4),  and 
read  13*n7M  (ti"*-'^'''^,  •  Acknowledge  that  Yahwi  is  God '  is  unsuitable ; 
the  context  shows  that  those  addressed  (an  expanded  Israel)  know  Vahw^ 
already. ___^ . , . -^ —- ..  .  t""' 


»06  TIIK    rSALMS. 

5-    IjnjH   nSt    i**   ai»  editorial   development    out   of   an    ill-written 
^j'^rtyv     It  is  useless  to  (lispute  over  the  rival  claims  of  mS  (Kt.)  and 

T?  ((jEr).    The  passajte,  as  corrected,  enables  u$  to  restorA  the  true  text 
of  xcv.  7(1.  * 

lo.     I'rcfix  perhips  VTI^St  (I>u.),  and  insert  MIH  aAer  3^-    Thus 
tlie  stanta  is  completed. 


i 
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iaiaMkikrs.  Tlio  vow  fif  a  prince.  I<et  us  look  at  ihe  psalm  from  the 
n»*w  [Hiinl  "f  vifw  su^jjcsteil  Ky  ijur  K'visinn  ol  Ihu  received  text.  It  is  parallel 
to  ISh.  \Iv.  anil  Kxii..  in  winch  the  Messiah  i^  dcpiclc*!  in  colours  derived 
from  the  lf(;enilur>'  |>ortr»it  of  Solomon,  but  more  cs|H.'L'ially  to  the  luticr,  in 
which,  tt^  we  have  seen,  it  is  the  conittined  lendernesK'  uml  severity  of  the 
Me»»ianic  Viinj;  which  is  eidojji/ed — his  tenderness  lo  the  Ti(;hlcous  jHwr  of 
IfirAel,  and  hi'i  severity  (o  the  N.  Arabians  who  have  oppressed  them.  The 
'orplmn'  and  (he  'uidow'  (the  terms  arc  of  course  collective)  form  a  ntimeroiu 
clasii  in  the  lewisli  couiniuniiy ;  to  care  for  ihem  was  one  of  the  hrst  duties  of 
a  ruler  (Kxxii.  3,  1-a.  4.  17).  fhe  icrnis,  however,  are  also  used  symUilically 
(see  on  x.  I4)  for  the  (wople  of  Israel,  and  il  i<i  possible  ifwt  m  /.  3  the 
9|>eakcr  may  mean  that  lie  (the  Messiah)  will  avenge  the  ^JjUigs  of  his 
opprvsseil  pet)ple ;  to  ilo  justice  nmonn  the  Jemhmeehtes  wJRm  of  c^nirsc 
involve  givin)*  close  atienlioii  to  the  inieresti  of  hrael.  This  may  perhaps 
be  conririncd  by  (he  closmj;  stan/.a  in  which,  as  a  means  of  removing  from 
(he  holy  ciiy  'all  workers  of  wron^i,'  (he  suenker  promises  (a<  It  seems)  to 
dejitioy  all  (he  wickeil  m  Jerrthincel.  The  k'sI  of  ihe  psalm,  however,  seems 
to  refer  to  the  character  of  those  who  are  to  l>e  admitted  to  (he  kind's  court. 
They  are  (o  Iw  «idcal  Isrnehtes,  of  ihe  I y|ie  described  in  I's.  xv.  and  xxiv.  v6; 
In  paniLulur  they  are  to  Ik.-  free  from  the  hcathenisli  practices  of  N.  Araliian 
divination. 

Iln>  (he  prt'Seid  (ex(  ariseii  at  all  (hrough  mani]nda(ion  ?  According  to 
Ihidde  (A.!/*.  7'.,  Jan.  1H97,  pii.  202  fi.)  the  j»salni  was  originally  a  monologue 
of  Vahwe  himself,  and  was  airered  l)y  an  editor  into  a  hymn  suitable  for  an 
earthly  prince,  as  a  standard  of  rharacter.  It  is  also  |iossil>te  (o  sup|>ose  (hat 
it  was  originally  inicndeil  for  the  |irruMl  and  edificaiion  t>f  some  contemporary 
(|v>?.l-exilic)  ptince,  pre-.vimahlj'  one  of  the  Maccabees— either  Jonathan  or 
Simon.  This  view  may  seem  lo  Ur  favoured  hy  the  coincidence  in  expression 
between  i\  8  and  I  Mucc.  tx.  -7,j  top:'.  2j).  xiv.^4,  36;  for  a  further  con- 
jecture see  0/\  68,  So.  The  latter  view  is  nioti^plausilde,  IkVmvuc  it  diwi 
not  involve  such  arbitrary  interference  with  ihe  text  as  Iludde's  view,  to  me 
at  least,  appears  to  do.  IJut  the  twji  parallel  psalms  xlv.  a^lxxii.,  having 
already  turned  oiii  not  M  \)C  Kisoi  on  earlier  p^^bns  referrinj;"  a  Maccalxmn 
niirice,  one  may*  well  hesitate  to  adopt  such  n  view  here.  The  text  is  indeed 
by  no  means  free  from  corruption,  but  even  in  (he  fonn  i;iven  by  M  it  admits 
of  an  easy  ^iid  un(orcc«I  inteipretation  in  a  Messianic  sense. — Hiithgen  rather 
strangely  utfclerstands  the  s|K'akcr  to  be  the  jxwi-exdic  Jewish  community  ; 
he  t»kes  the  imtwrfectt  lo  I*  descri|>live  of  (he  present  ;  '^U  NU/l  ^/1Q 
is  alsti  more  easily  intcllitjible  as  (he  li^kiginc  utterance  of  the  community 
(cp.  the  promise  in  V'.x.  xx.  3l).  The  theor>\  however,  though  held  to  be 
possible  i)y  Olshausen,  is  unnaiural ;  it  is  best  toailhere  to  the  view  expresscil 
altove — i.e.  the  speaker  is  the  Messiah.  '  \f 

Of  'Arab-(thin  :    marked.  i 

I       Piely  and  justice  will  I  practise  |  among  the  Jerahmt'clites; 

~  of  the,  widow.  2 
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I  will  go  about  with  an  hrwcst  heart  |  within  my  house ; 
None   shall   present  himself  before  ine  |  whose  speech 
/  is  of  ruin. 

The  doinj;s  of  magicians  do  I  hate,  {  it  shall  not  cleave 

to  me  ; 
[The  diviners  of]  Ishmacl  and  .Ashliur,  |  the  soothsayers 

of  Jerahmeel. 

^le  that  slanders  his  neighbiinr  in  secret,  |  him  will   I 

destroy  ; 
\Vhoso  h.ns  a  liiRh  look  and  a  proud  heart.  |  him  wiH  I 

not  sustain. 

.MiueVycs  are  on  the  faltliful  ol   the  land  |  that   they 
may  dwell  with  me  ; 
10     Whoso  wdks  blamelessly—  I  he  shall  serve  me. 

None  that  hcts  deceitfully  shall  dwell  |  within  my  house ; 
No  speaker  W  his  shall  stand  |  before  mine  eyes. 

In  Jerahmeel  1  will  destroy  |  all  the  wicked  of  the  land, 
■I"li;ft  1  niay  cutXofflroni  the  city  of  Yaliwu  |  all  workers 
iif  wrong.  \""  .    , 


I,  f.  The  MessUtiic  l^iM^;,  liliL' 
Vahwt*  liimsflf  (Ixviii.  6),  is  V  fallirr 
I"  ihr  orphan.  1V^  .in*l  uStC^. 
hoHcvfl.  arc  alsii  rcfliiircil  of  Vvery  ' 
Iruc  Isr.iclite  (llos.  xii.  7,  Mic.  vi\K), 
ami  tlip  {M.TSon«  wlioni  the  speaker 
refuses  to  admit  into  his  holisehi)hl 
arc  precisely  those  who  have  no  1VP 
or  t3Stt'9.  Thfse  moral  eourscs  thA 
Messianic  kink'  says,  surely  not  that 
he  will  'sinf;,'  but  that  Ite  will 
•practise'  (see  crif.  11.).  In  M  the 
vow  10  take  care  of  the  orphan  is 
followed  Ity  an  earnest  npi>eal  to 
Vahwe  to  'ctime'  (fijr  the  linal  act 
of  jiKlgnicnt?).  Those  who  rei;aril 
the  pvilni  as  Daviilir,  actually  coin- 
[Bire  the  »|)eech  of  I  tavid  in  3  S.  vi.  9. 

4-     V^a    "Ol-       'yV'hl    (see- 
»m  xviii.,   //.  0-12)   is  n   •■pccial   tin- 


rarteristif  of  the  oppressive  rulers  and 
jud^t-s  ;  cp.  tviii ,  /.  3,  Iwvii.,  /,  14. — 
5  (.  The  aliliorrt-nce  of  ihc  early 
Jiiilai.tm  for  sooth'iayiriK  \%  well  known. 
Cp.  Deiii.  xviii.  9-12,  14 ;  Lev. 
\i.v.  26/'. 

8.    //  'iij.''*  /ooJt,  \c.     Cp.  xviii.  28, 
cxxxi.    I.     i'rov.  xxi.  4. — Smtatii,  i.e. 
as  H   iiicniltcr  of  my  liousehold  t    cp. 
.S.  xix.  33. 

lI'iMifi  tny  house.  So  the 
Jamelfss  '  Job  nrovidfs  again""!  inins- 
^rrysions  in  liis  nou!>ehold  (Job  i.  5), 
nnd Vo  n  very  lule  psalmist  makes  the 
ri^btevMis  man  'visit  his  house  con- 
linualty  to  take  away  iint*it;hieou.snes8 ' 
(/v.  Soi,  iii.  8(  cp.  V.  7). — \2.  No 
sfvaker^cf  iin.  See  on  xv.,  /.  4»— 
Ij  r.    See  introd: 


Cridcai  i\'oics.     t.    m';C?M  can  only  be  defended  on  the  supposition 
that  the  divittv  lOn  and  tD5tt?D  are  spoken  of.    liut  then  we  should 

is  suspicious  l>ecau8c  it  injures  the  metre.     Presumably  it  "has  sprunR 
fronvmaC'W  (t^P-  the  opposite  mistake  in  lix.  10),  which  was  written  in 
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the  margin  as  a  correction  of  m^S'M;  Otherwise  we  might  emend 
rrrVH  into  "iniPI*.  [Duhm  has  a  similar  idea;  he  corrects  m*|£?» 
into  mOiPN.  and  deletes  mOtW  as  an  arbitrary  insertion.  The 
coincidence  is  valuable,  j 

2  f.  Kor  a'.3n  T)13  re.iil  ai7l»  1313.  Note  l'asf(i  after  n'?'3!P». 
The  inexplicable  interrojfativc  ^r\*2  which  follnws  comes  from  OJV. 
written  as  a  cnrtcction  of  Q'aP  •  'Sk  N13/1  must  come  from  r>3tiP 
nW^tJ  (cxix.  jo).— '/1«3.    G  ( !<•)  has  Tiii;  <i«<ii/ iriiu.     IJut  see  i'.  7. 

4.  M  n''!:'N"NS  (l'ase([  follows).  Read  3yn«  (v.  6) ;  ^  became 
IP.-.M  -IJ'I.     Kcail  -)3*t  (tir.). 

5  f.  M  0'flO"riOV,  a  combination  of  difficulties.  The  vss.  point 
HtC^.  which  is  the  most  natural  course.  D*DD  (*'  nniiatt*ififtt)  is  visually 
identified  with  D'QIfi  Hos.  v.  2,  but  the  text  of  that  passage  has  been 
much  misunderstood.  Doth  for  0*20  and  for  ClSt!  (rather  D10O).  and 
for  Onnv  in  Kiek.  xxviii.  3  we  should  read  D'DQIn.  'magicians'  (Q 
and  D  conf<Junded).  The  '  magicians  of  Mij<rim '  (Gen.  xli.  8)  were  cele- 
brateil.  Read  'in  PTOja.  /-  d  should  run,  -IITTONI  "jNl'Dttr'  ['DDp] 
i?MOn-l'  »33iyO.-33S  (as  3'?  in  Jcr.  ix.  :!5)  =^N3,  /..-.  -QV  or  TTT  ; 

rpy  and  niD' = -niTO« :  uo::  = 'OJU'O  i  ins  DN'?yn=!7Nam'. 

The  ci)rrections  are  in  accordance  with  analogy,  and  add  colour  to  the 
psalm. 

7  f.  Kt.,  >J'irt'?D  (I'oel.here  only).  JCr-.  ''ivho.  an  unparalleled  form. 
Should  we  not  read  *3",i?7.^  (Prov.  xxx.  10).' — M  731M.  G  rovry  ov 
ff.v^itA„^  =  '73'«  ^^'1  iriH.' "Rather  bs^M  ^^S  ^nk.'  Cp.  on  cxii.  5*. 

13.  M  3''1p3^.  The  morning  is  no  doubt  the  time  for  justice  (Jer. 
xxi.  12),  hut  why  *  every  morning  '  r  fludde  conjectures  that  in  the  original 
form  of  the  poem  (see  intrml.)  it  was  Yahwc  who  asserted  this  claim 
comparing  Job  xxx\iii.  12-15.  Clearly  the  troublesome  '3*?  must  be  a 
scribe's  error.     Read  S}<3m>3  (cp.  '70~\2  from  TIT).    Cp.  /.  1. 
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A  coMi-osiTK  p^Im  (see  crii.  n.  on  it.  12,  24-26).  All  three  parts  are 
V  in  triinvters,  thoui;h  nuw  ami  then  the  metre  seems  lo  Iw  inii)errecl<  The 
thin)  {lart  reminds  us  of  tl.  Isaiah;  llilzig  compares  Isa.  xlvtii.  13,  li.  16, 
Ixvi.  2,  22,  li.  6,  I.  9,  xlviii.  12,  xlvi.  4.  But  the  ideas  were  the  common 
proiterty  of  the  later  writers,  siid  an  early  editor  may  well  have  thought  that 
edincatinn  required  a  reference  to  them.  In  its  final  form  Ps.  cii.  was 
endowed  with  a  finely  expressed   and   unicpie    heading,  appropriating  the_work_ 

to  'the  sufferer,    when  he  *  faints  J^^S:c. ll  .is^^natuTsl   tn   Supifose  iKar  the 

-individuat.  israetite  Is  meant.'  1>ut  with  the  ^H^H  ''JM  of  Lam.  iii.  i  before 
us,  we  cannot  help  ilouhting  this  (cp.  Sniend,  p.  130),  and  the  reference  in 
cii.''*  and  cii.'*  to  the  nation  is,  apart  from  the  heading,  undeniable.  TTwl 
the  psalm   is  composite,   will   be   clear  from  ftn    inspection  of  the  contents  ; 
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rt/.  2- 1 1,  loqedier  with  r-r.  24,  i^a,  an  altogether  cle)>iac  (cp.  Psb.  xxii,, 
Uix.)  ;  ill  tliv  c4hcr  pnTts  of  the  iMalm  the  wriicrt  Mwr  alKive  the  mUeries 
of  the  |)rcM-nt.  A%  lo  the  ilatc  i>f  cli^',  it  is  naitiral  to  dcrtve  a  sii^^rsiion 
rrom  Nch.  i.  3,  li.  3,  13  tt.,  iii.  34  ff.  (tee  0/\  70  f-)  >  tlie  walls  of  Juruitalcm 
may,  in  fact,  linve  lici-n  broken  down  lU  more  thnn  one  crUis  in  the  '  |Kj»t- 
uxilic '  iK-rio4t.  fkftt<les  the  |t.i%!ia};ct  refeirrd  to,  it  is  not  impoH<iiL>le  to  compare 
I  Marc,  i,  31,  ii.  6-14,  x.  10  (cp.  Ilecr,  6/w«W(*-/M//«^ff,  p.  xxxix.).  This, 
hnwcvrr,  would  re(|uirt'  lo  l>c  treated  in  connexion  with  a  fresh  historical 
trealmeiit  of  that  period,  ami  cannot  here  !«  auiimed,  Kirkpatrlck'ii  view, 
thul  Itu-  p^lm  OS  a  tiicr^ry  whole  Itelnngs  to  the  close  of  the  Kxile,  Is  only 
Kupporled  I))'  the  t;hM)iM  of  one  \v\tl  hiuI  the  idealistic  aapirntiims  uf  aiiolhcr. 
■tut  the  current  notions  re^|H<ciin;{  the  *  resioruiioii'  of  Israel  under  Cyrus 
have  received  to*)  severe  :i  shtal.  to  jH'rntit  im  to  liold  this  view.  It  ts  the 
MeMianic  a);c  to  which  tlit*  |»alini>t  ItxjkH  forunnl. 

l^aytr  for  the  suffenr^  when   he  fttinfs^  tinj  /-ours  out  his 

t'omphint befort  i'ahwt.  "'  1 


i )  V.iluic  !  hear  my  prayer,  ,      2 

And  let  my  cry  penetrate  uiito  tlice. 

Hide  nut  tliy  taco  [from  tliy  servant],  3 

(iiiard  niL'  fiom  those  of  Islimac)  ; 

rieml  to  me  thine  ear, 

Krom  those  o(  Jcralimeel  dehver  me. 

For  my  body  is  caleii  up  as  hy  tire,  4 

My  Irame  is  scorched  tlirou^h  as  by  a  glowing  Ueat, 
My  palate  is  parched  tike  herbajje,  5 

My  heart  is  dried  tip  like  [grass]  '; 

I  ;un  bowed  down  at  the  sound  of  Jerahmeel,  6 

Through  Ishmael  my  bones  are  crushed. 

I  am  like  a  pelican  (?)  of  the  wilderness,  7 

1  lesemble  an  owl  of  the  ruins  ; 

I  am  disturbed  and  tremble  as  a  bird  S 

necausf  of  the  ie\  ilings  of  Jerahtneelites. 

Mine  enemies'  insult  me  continually,  ^ 

•  .  •  »  # 

Yea,  I  eat  ashes  as  if  they  were  bread,  10 

And  mingle  my  drink  with  tears, 

Hecause  of  lliy  hot  wiath  and  indignation,  n 

For  thou  hast  taken  ine  up  and  flung  me  awaj'^^ 

My  towers  Jerahnieel  b.as'destfoyeJ,"         ^12,  24  f. 
With  the  arrows  of  the  warriors  my  dwellings. 

'  Jerahmeelites,  Ishnuclites.  ■ 
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'Tlioii,  O  Yahw!; !  wilt  be  tiitlironed  for  ever,  13 

Thy  memorial  is  from  age  to  age. 

Now  wilt  thou  arise  and  have  compassion  on  Zion,  •   14 

For  it  is  the  lime  to  have  pity  on  her,  for  the  set  time 

is  eoine. 
For  thy  servants  have  affection  for  her  stones,  nf: 

And  feel  tenderly  towards  her  dust. 

m 

And  the  nations  will  fear  the  name  of  Yahwt,  il> 

.•\nd  all  the  kinj-s  of  the  earth  thy  filory, 

Hecausc  Yahwt  has  hiiilt  up  Zion  tanew-f, 

.\nd  has  shown  himself  in  his  K'ory  [within  her]. 

Has  tnrnetl  towarils  the  prayer  of  the  prisoners, 

.And  not  rejected  their  supplication. 

Recorded  shall  this  he  for  the  next  generation, 
A  new-born  people  shall  praise  Yalnve, 
Ueciuse  he  has  looked  forth  from  his  holy  height. 
Out  of  heaven- he  has  beheld  the  earth,     *■ 
To  hear  the  groaning  (jf  the  prisoners, 
To  loose  iJiose  that  dwelt  in  gloom. 

The  children  of  thy  servant^  shall  dwell  +in  the  land^,         29 
Their  olTspring  will  be  establishedbefore  thee. 
That  men  may  rehearse  the  name  of  Yahwfc.  in  Zion,  22 

.\nd  his  praise  in  Jerusalem, 

When  the  peoples  are  gathered  together,  .        2} 

.\nd  the  kingdoms  to  serve  Yahwe. 


(11. — 3  (««  insertion). 

Of  old  thou  didst  lay  the  earth's  foundation, 
.And  the  heavens  are  the  work  of  thy  hands. 
They  will  perish,  but  thou  wilt  continue  ; 

They  all  will  wear  out  like  a  garment :     ^___ 

'A5-ttT0tTe"%filr"lhoiicIi'aiige  tfiem,  and  they  will  p.is5 

away. 
But  thou  art  +still+  He,  and  thy  days  have  no  end. 


28 


'  And, 


^  Viihwe. 
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Ill 


(Tiile.)       rhtf^',      "ec      v.     au. 

avftf*'.     *rn£?  "IDZf*;    cp.   xlii.  5. 

Ixii.  't,  Iv.  J.  '*'*■  2  I  a'«"  »  •*>•  i-  'S- 

1-6.  For  Ihc  phnsd  cp.  xviii.  7, 
Uix.  |S,  xxvii.  9t  ixxi.  3.  My  t'<yiljf, 
D*D"13.  (W  ]**•»  '*1.  !**■  ^'f'V.  xvii.  2J. 
'Ihc  viial  jiiiCL'i  of  tla-  Uxly  ri-prewnt 
llie  mural  sticnt^ih  uf  tli«  iirrKoitalii^. 
\Vh»(ever  ileprMw.-*  tliiit,  may  U*  saiil 
III  dry  up  Ihc  MH.ncn.'  <-)n  the  <ttl»cr 
liniiil.  \ahwt''^  felt  presencf  'inakei 
fat  the  iHinck '  (Ki.  Iviii.  11).  l-nr 
*U>iiei'  Miir  iiliniii  rtiiiiirfs  '  lnMly,' 
'fniiDo'i  AC  •»)  vi.  J.  On  the  lext, 
Ke  crii    n. 

8.  As  hy  fiit.  Cp.  Jer.  xx.  g, 
'Thvre  it  in  my  he.in  a»  ii  were  a 
ttiirnint*  firt;  thiii  up  in  my  Ikiih's.' 
To  hold  hatli  a  menwisc  of  \iiliwe  10 
otlicr*  has  ihif  sanif  ctfi'd  ai>  U-iii^ 
deprivrd  of  hii  inward  inCHvnRes  uf 
ivact!  lo  oiu'sflf.  In  Imth  oi*i'»  dc* 
Mruclioii  i^  ihe  con f(ri|iiL- lice  of  n  pru- 
lonjjition  of  till*  U-rrilile  cxjwriencf. — 
"TpiD3.  'like  «  hearth'  (Uel..  Sit|.fi. 
St.),  '  hlic  a  I'lirnin^;  mass'  {Hl^fi). 
Kather  *like  a  t'urnmi;  K'"^^/  "^  '^^' 

Uix.  4. 

9  f.     Cp.   xxii.    10.  — II.  Cp.  xliv. 

16  f..  iv.  4,  wxviii.  9  ('nsD^^). 

II.  I0(JT3T).  Wcmti-t  not.  simply 
to  justify  iin  alli.;;i'llicr  impiulMhlo 
text,  niakt?  ^^t^O  htic  and  in  lix.  J4 
(M)  mean  'my  skin.' 

1  j.  I  ri-lnin  ihe  convciuiunat  irnd«  r- 
itt^  '))clican.'  Hul  st-c  A.  /ii7-.,'  Pelican.' 

17.  (p.  -vlii.  ll."-n>f.  Itistlie 
mourner^  iKirailox— ashu".  his  l)r^ail, 
tears  his  dnnk  (cp.  xlii.  4,  lx\x.  6). 
Cp.  /i*  Jtif:,  '  Monrniiij;  Cusionis.' — 
32.  Cp.  Jol)  wvii.  21,  x\x.  22. 

3j  f.  The  crushing  ailaniiiies 
Irtiiujjlii  mxin  Israel  by  the  agency  of 
the  N-  Arabian  Iocs  were  the  con- 
punpii'iice  of  \'ahwt''s  n-jecljay  jif„his, 
■pcoptP:"'"7^t'>r^*R.s^xtviii.  4,  14,  Am. 
VI.  «.  iScc.  yO^  'Sn,  «s  cxx.  4,  cp. 
cxxvii.  4.  The  text  of  lines  23,  24 
ap|x*»rs  It  have  tlouldt:  representa- 
tion—in  t'.  12,  and  in  :■::  24  f.  Ilelwccn 
these  come*  an  in&etteil  |ki«isage(cii.'*J), 
In  which,  for  Miiricieut  reAsonb,  v,  29 
jjiuiit  be  included. 


CII.  *•  1-6.  The  funriameniat  idea 
in  Ihe  early  Juilaism— Vahwe's  rtemiiy 
(cj>.  tii. '■*').  I'or  a  lime  there  may 
not  t>e  one  Htnne  of  /inn  Uf^)n  another, 
bill  YahwL-'if  purposes  are  eternal.  The 
*»ci    lime'' (TjIflO,    ak    I  lab.   ii.    3) 

must  have  rome.  (!jn  ('Utl  have  te>it 
pity  oil  His  people  than  Urael  has 
for  the  hlimrs  of  /ion?  Line*  I  and 
2  accord  with  Lnnt.  v.  19,  where, 
houever,  "J^^^  *'>  '^'^*'  instead  of 
T^Dn  :  I'ui  cp-  Kk.  iii.  15.  Unes 
$  and  6  rei  tind  ux  of  N'eh.  iii.  34,  \c. 
(but  sec  introil.).— 7.  The  rcKloialion 
of  hrael,  the  prelude  to  o  general 
udoplinii  rtf  ihe  true  retiKion.  Here,  I 
at  ieiisi.  a  psalmist  makes  iiu  Kpvcial 
reference  to  ihe  N.  Arabian  i)eoplei. 
Cp.  l-*a.  li\.  19,  Ix.  J.  The  perfect* 
in  I'l:  17,  iK.  irt  arc  uf  courbe  fntuie 
or  relative  pcifect*. 

II,  17.  I'risonets.  Cp.  Ixxlx.  11, 
Uviii.  7,  &c. 

I3f.  \yynH  m'?;  cp.  xlvlii.  14, 
Ixxviii.  6.  KI33  Oi*.  Cp.  'J  in  civ, 
30,   K/ck.  Jixviii.  13. 

15  f.  Cp.  iKa,  Kiii.  15;  alto 
I'-.  \iv.  a,  xxxiii.  13.-23  f.  The 
Messianic  age  is  referred  to  (see  inlrod., 
iintl    cp.    Ki.  xlv.  20,  Ix.  3). 

CI!.''  Xttlice  (he  pnralleU  in 
U.  Isauih  (\lviii.  13,  rp.  xliv.  24; 
Ii.  6.  ip.  I.  9;.  Csiially  the  work!  is 
teprCM.'nlL'd  a^  eiulurin^  for  evt-r  ((»en. 
viii.  21  f.,  ix.  9  ff.,  Ps.  cxlviii.  6). 
It  U  )>ossible  tu  find  here  a  reltexlon 
ol  th..  docirine  of  ihe  new  beaveu  and 
i-arih.  The  indiret^i  intluence  *n  Zo* 
roa>lriani.sm,  to  Miliieh  ihiii  dixtrine  iii 
fsscnlial  (rp.  ('/',  404  If.,  /Chi.  Bid.,  \ 
C"I.  1005),  was  pro(>ably  felt  more 
iini)  tiinie  in  the  post-exitic  pcriixli  so 
that  this  view  is  tpiitc  |H>ssible,  and 
docs  not  neccssitaie  a  Maccalxi-an 
date  (l»iil  cp.  Charles,  BscfinMoxy, 
p.  123,  note).  Vfi  it  is  also  iHissdde 
that  the  language  is  merely  thai  of  one 
who  is  being  pushed  by  his  strong 
.UIWf-4inhe-diTmc  -cicml^'lfi'TKe  "" 
confines  uf  a  new  region  of  thought. 
The  idea  that  the  ap|>carance  of  Vahwe 
wouh)  cause  the  hills  to  melt  is  fouml 
in  Mic.  i.  4,  Nah.  i.  _5,  I's.  xcvii.  5, 
civ.  32.  Of  theic  [tassages  Mic.  i.  4 
at  any  rate  secnih  to  l»e  ancient. 
lUbytonian  intlusncc  is  siLspectcd  here 
by  /imraem  {KA7^^\  p.  500). 
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Ciiluiil  AV/cj.  (cii.".)  J.  Insert  •payO— 4-  'Wa.  Kcail 
lirnbalily  *313<y.  The  Icxi  in  in  <lis(ir<ler.  and  «c  mum  l«uin  in  remind)- 
this  by  KCkinii  for  a  \crb.  -'^  ^5t  DV3-  We  necil  imntiim  i)f  llii>-.i 
who  cause  the  six.Mker'*  anxiety.  Follnwinj,'  ihe  parallel  of  2  S.  i.  ^d  It-t 
us  lake  ^7  ns  as  a  Cftrruption  of  ^NHIC'i  ant!  ihis  as  a  scribe's  error  for 
.  Wl*Ott^ ;  -'nd  as  elsewhere  k-l  us  rrgaril  QT  in  OV  as  =  0*,  the  plural 
lenninatinn.  Kead  D*^Ni'0*i"Q  (so  also  by  prcft-rente  in  lix.  17,  lxi\. 
Itt).  Hip»  DV3-  Keail  D'SNaiTl'D  i<l>-  on  Ivi.  y).-Oniit  "CTO.  " 
(liltographeil  'DTIT  (anil  so  best  in  Ixix.  l«).— '3J1'  read  '^yK^fl  (as 
Ixix.  |8). 

7.  Kead  'p-Jjl  'i'MJ  l'?pN  '3 .  Cp.  yii<\'  for  ffH,  xxxvii,  20.  The 
very  dcfeitive  parallelism  i^  now  cured.    <*  at  any  r.atc  supjiorts  3  for  3 

<Af.  lor  njin  (=:n3n.'l  read  njirt,  and  insert  '2n,  which,  as 
well  as  '^n,  underlies  ,n31i*l.  I'arallehsni  requires  the  insertion  of 
TSn3  ;  strictly,  two  letters  of  this  (3  and  ")  exist  already  in  the 
supertluons '3  of -M  (and  ("t). 

II.  •3;  see  preceding  note.— »/tn3'A'.  Kead  ''t\'V^^^  (xxxv.  14. 
xxxviii.  7).  'DrV?  '?5N0.  followed  (;■.  («)  by  'rinjM  '^'Ipo-  I'he 
ordinary  text  is  surely  most  unsatisfactory,  'i'he  two  pairs  of  words  arc 
to  be  regarded  as  variants.  '7^pQ  is  better  than  73ND,  but  'DTT?  is 
prefer;d>lc  to  'ilHili  because  ne.irer  to  the  ori>{iual  reading,  which  was 
doubtless  '?N0rn'  (cp.  on  2  S.  xxi.  19).  '/injH  represents  IMfirp. 
The  scril>e  mistook  Q  for  H,  Ji"d  transposed  the  letters. 

13.  'IIO':'  "ai'i*  npl'l.  Wc  should  have  expected  'my  tongue 
cle.-ivC5  to  my  gums'  (cp.  xxii.  id).  What  we  find  is  usually  explained  as 
.a  reminiscence  of  Job  xix.  jo,  where,  however,  the  text  is  obviously  in 
some  disorder  (sec  lludde  and  Uuhna  Kead  here  ^>»J'0t'*3-  'OSV  13121. 
1P3'?,  like  -Z''^  ill  Kzek.  xxiii.  0,  comes  from  SnI'DZ''  ;  'T  may 
represent  fj.  ■        '' 

15  f.  We  expect  some  progress  Ijcyond  the  quiet  melancholy 
suggested  in  //.  13  f. ;  something  like  l\.  3-9  would  be  perfectly  in 
place.  Linguistically  and  exegetically  23"*?^  1113  is  suspicious.  Why 
*  solitary  <m  the  roof?  A  timid  bird  shrinks  from  the  haunts  of  men. 
.\nd  iloes  such  a  word  as  TTIO  exist  elsewhere  in_ the  O.T. ?  We 
" 'cflinniiriippeaPwrth  conliSence  to  Isa.  xiv.  31,  Hos.  viii.  9,  for  in  both 
p.issages  corruption  is  suspected.  Let  us  take  an  idea  from  flos.  viii.  9, 
where  (see  note)  1^  TT13  probably  represents  SjiaTTT.  Read 
D'':»3rn'  'Ji^y^V  I  "'''OS^  ""IH^t  '^"I  ^'"^  changes  involved 
are  quite  regular.  TT13  and  33'*?^,  it  is  here  assumed,  have  changed 
places,  ;'.<•.  when  TH*  '13'^J'    became  corrupt  trlnsposit^nn^ became  an 
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axegetical  neccMiiy.  TT)  i«  lupportcd  by  T  (alt.)i  Pcsh.,  and  Hcb. 
MSS.  ;  rp.  Ua.  xvi.  i,  1'rov.  xxvii.  8. -U*^K*3  '3  "^tt^-  ''**^*  *''* 
first  word  \*  wrong,  inu^t  be  admitted.  A  parallel  fur  the  I'ual  part,  wiih 
lufltx  docf  not  appear  lu  have  been  found  (cp.  Kautxsch-Oes.,  $  116  i  ; 
K''n.,  .S)'///.,  §  33).  K'l  S  imply  ^SKto,  'my  praisers.*  Duhm, '^HO 
(Poel),  but  would  this  mean  'those  who  mork  at  me'?  cp.  Isa.  xliv.  2$. 
If  the  text  is  right.^e  ihmild  prefer  *^Jjno. 'those  that  profaned  me' 
(cp.  Erck.  x\\jji^j$).  But  is  it  right?  Not  only  ^0  but  iy3lt*3  *3 
excitei  surpris^Hrrhis  phrase  is  o^plained  by  the  critics,  'use  my  name 
in  their  oath^^^^a.  Ixv.  15,  Jer.  xxix.  22).  Hut  could  the  name  of 
Israel  l)c  use^HQmprccation^^  of  ruiti  except  when  a  |)eoplc  was 
referred  to,  anc^Bs  tan  hardly  have  been  a  fret|uent  occurrence  ?  The 
analogy  of 'i^H^SJt^  (Jen.  v.  i:!  Ac.  siiggcsts  that  "VtHO  (*^P'  ^*)  comes 
from  0*HHOrnV^nd  tljat  of  'tNI^Z'  in  l  Chr.  xxiii.  16  for  ^^0^*  = 
^HJ*I3It".  itn*'  aT3*'  '  ^-  "'■'•  '**.  "'■•"  ''"^  '^WrOtt'^.  favour  the  view  that 
we  hhouM  lead  O^WOIf'  Cr'?KDn*n',  a  gloss  on  '^yyH-  In  other 
words,  tlie  glo^s  has  hupplanted  a  line  of  the  true  text. 

33  f.  According  to  Duhni,  tt.  24  and  25.1  are  a  quotation  (rom 
another  poem  in  a  <lifl*ercnt  metre,  liut  hoK'  can  we  s|ieak  confidently  of 
metre  till  the  text  lias  been  thoroughly  examined?  All  that  wc  can  say 
at  on*  e  i-,,  that  cither  7-.  12  is  superfluous  or  tik  24,  251?.  One  could 
more  easily  spare  the  former  passage,  which  is  not  oirty  commonplace 
but  ihrticient  in  parallelism.  l>ut  the  Hebrew  of  7'i'.  24,  ijtt  is  not  at  all 
smooth,  w  heicas  the  psalm  hi  general  is  smooth.  Nor  have  we  a  clear 
right  to  separate  >'.  25(1  from  ;>.  2$^;  indeed,  Uuhm  himself  in  his 
German  Pmlnirti    makes  the 'quotation'  include  v.  25^.     Nothing  but 

I  familiarity  with  tyiws  of  texttul  corruption  can  help  fls.  It  is  probable 
(see  exeg.  n.)  that  ?'.  12  and  v.  24  f.  have  sprung  from  the  same  original. 
One  can   see  at  once  that    ^j't^JT'^N  ''?t4   "lOH   {v.    25)  represents 

^  'jNOrn*  (twice),  and  it  then  becomes  very  probable  that  ^*y  both  in 
V.  24  f-  'itul  in  7*.  12  represents  ^MDHT.  Little  less  probable  is  it  that 
Tiliy*  in  7'.  35/^  represents  'jnjbliTD.  i»nd  that  '1133  in  v.  12  either 
represents  this  word  or  (pieferablyi,  in  conjunction  with  '3M1  (  =  DN1)t 
'J^li'SlM-  I1  truth,  we  require  both  these  words  for  parallelism,  and  it 
is  nttritnpossible  ihat  yv^2  >'»  •'■  12  may  come  from  [^'/^^]3^'^tfD.  In 
vv.  24  f,  i;jp  anil  'jjn^  clearly  have  the  same  original— probably 
^ana.  which  may  also  underlie  H^^O  in  '.:  12.  If  so,  Qmi  "IH^  {which 
otherwise— see  on  Ixxii.  5,  end  might  represent  ^m^)  may  stand  for 
D*1U3-  U  only  remains  to  explain  ttO'M  in  v.  12  and  V73  T^li  HJV 
in  ; .  24.  tO'M  (like  3tt"  often)  seems  to  represent  ^^JTOtt**.  a  variant 
to  '?NDm',  and  0  "la  n:r  may  come  from  nnS  '?NDrn'  'm^DlNi 
^"T,  generally  with  some  added  letter  or  letters,  several  times  represents 
"^WanT  (c.^^  7^Tn,  Zech.  ix.  t).  Read  therefore  as  an  approximation 
11.  1 
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lo  Ihc  true  text,  which  at  any  rale  it  partly  right,  anil  adequately  convey* 
the  orijginal  writer's  meaninjf,  ^ 

of  course,  the  present  Turin  of  t'.  2$t  was  |irO(li|ced  under  the  intluence 
of  the  inserted  pasi,'it;e,  ti:~  2(> — iS.  "  " 

(CII.'")  I.  Omit  1  NforertDM  (redaUlonall.  So  Dulim.  3.  Read 
nPI^-  with  Oral:.— 10,  With  IJuhni,  read  JTH^JI  ('■)  ""d  append 
naipa  (metre,  whiih  easily  (ell  out  after  1TI233-  ".  M  "IV'UTI  i 
(i  fill,  T(iir»ii'ii' (D'^iV  ?) ;  *A  Z  Tttv  *KKiiiirt>iiJt^,v.  (Ir.ltz  follows  d,  but  A 
better  correction  is  D^'OM  (cp.  i'.  Ji*i).-;M  D/^-SD,  A  reiwtilion. 
Read  D/13nn;  *"•  r^K  btiitni>  niTitv  (cp.  C.  vi.  10). 

l^.     Omit    the    superfluous  VahwA ;   lines    itt   anil    17    nmv  agree 

incirically.-i7. -Read  pn<DM  (parallelism  1 1  cp.  l",.  -18.  rUM.3/1  "33- 

Read  /113'?X  »:3if  (Ixxix.ii). 
I  -    - 1 

:(C1I.*)  6.     M  fn'\it.    The  verb  Ijeins  masc,  read  f  3'  (Uuhm). 
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i  RIMKTiCH>^.  Tlmnks^iving  to  \  uhw^,  wlioie  chaiacicristic  attributes  of 
mercy  .iml  lon(;sufTcrii)|>  the  reversal  of  Israel's  iiiihu)ipy  l(it  in  the  Messianic 
iige  (hen-  rcprcsenleil  as  past)  splendidly  cxemplirivs.  The  original  psalm 
appears  r,>  have  lieon  tnaiiiimlatcd  with  a  view  to  adapt  it  to  the  wants  of  a 
later  |;e'neration,  which  hail  nothing  to  fear  from  N.  Araliians,  At  the  same 
lime  liturgical  dnxnlogies  were  added,  perhaps  in  lieu  of  some  omitted  lines. 
Psalms  ciii.  and  civ.  appear  to  have  Iwen  u.<ieil  liturgically  in  combination. 
Hence  the  closing  line.  The  sjieaker,  as  SiiienJ  (p.  130)  rightly  sees,  is  the 
comuninity.      So  uUo  Cohlen/  (pp.  611  f.). 

0/  •.■iriili-rt/i,in.  I 

I  O  my  soul  !  bless  Yaliwi, 

.And  all  that  is  within  me  (bless)  his  holy  name. 

O  my  soul  I  bless  Yahwfe,  2 

And  forget  not  all  his  benefits : 

Who  has  pardoned  all  thine  iniquities,  ,^ 

And  healed  all  thy  sicknesses  ;  " 

Who  has  delivered  thy  life  from  the  pit,  ,  4 

And  crowned  thee  with  kindness  and  compassion  j? 

Who  has  brought  thee  home  from  the  house ^f 

.Arabia,  5 

to        Atid  gathered  thy  survivors  froin  Cushan. 


PSALM  cm.  IIJ 

Kiglitc'ous  acts  ilnth  Yuliwt  pcrfurni,  6 

'>\iiil  jiiitf{mciitK  fur  all  tlut  aru  opprcucd. 
}{v  niailc  kiiuwii  liij  ways  unto  Muwii,  7 

)iis  cxpUiits  unto  the  chiUlrcn  of  Israel. 
Vahwt  Is  full  of  compassion  anil  pity,  8 

LonK-sufTcrinK,  and  plenteous  in  lovingkindnos  : 
Ht  will  not  contend  perpetually,         ■  ,Q 

Nor  keep  his  anj^er  for  ever. 

He  has  not  dealt  with  us  alter  our  sins,  10 

10        Nor  requited  us  accordiiiK  to  our  iniquities. 

For  as  the  heaven  is  high  above  the  earth,  1 1 

So  hluh  is  his  kindness  over  thetn  that  fear  him  ; 

As  far  as  the  cast  is  from  the  west  12 

He  has  removed  our  transgressions  from  us. 

As  a  lather  has  compassion  upon  his  sons,  13 

Yahwl'  has  compassion  upon  those  that  fear  him. 

For  he—  lie  knows  of  wh.it  we  are  made,  14 

And  bethinks  him  that  we  are  but  dust. 

Mortal  man, <  his  days  are  as  gras.s,  ^  15 

30        As  a  flower  of  the  lield,  so  he  blossoms  ; 

For  a  wind  passes  over  it,  and  it  is  gone,  16 

And  its  place  knows  it  no  more. 

But  the  lovingkindness  of  Yahw^  is  towards  them 

that  fe.ir  liini,  17 

And  his  righteousness  unto  children's  children, 
Unto  such  as  keep  his  ordinance,  18 

And  remember  his  behests.-  I 

Yahwb  has  established  his  throne  in  heaven,  19 

His  dominion  rules  over  all. 

Glorify  Valiwe,  ye  Jerahiiieelites,  20 

40        Ye  Islimaelites,  and  all  .Arabians ! 


tilinjical  aJililioii  to  the  adnpltd  psalm  (II.  1-38). 

Bless  Yahwe,  ye  his  angels. 
Ye  heroes  in  strength,  that  perform  his  word. 
To  hearken  to  the  voice  of  his  word. 
Bless  Yahwfc,  all  his  host, 

'  Jerahmecl.  '  To  do  them. 


— ».-»^'' 
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Ye  liU  ministers,  that  perform  his  purpose. 
Illcs'i  V'ahwi,  all  his  worki, 
In  all  places  of  his  duminion, 
{)  my  soul  I  hless  Yahwt. 


I 


I.    O  my  ■•al,  biMB  TiibvA. 

Iiraet  is  the  true  '  Hm  of  nmn,'  'tlie 
worlipft  hiith  IwiLtl,'  who  '  lioih  (Hi- 
lent — The  Kaciificc  for  all*  ((*.  Ilrr- 
Itert).  (p.  a  Kitikinu  putoge  of  I'hito 
(<'.'»,  366).  5tf.  The  naiional  hin* 
have  l)«cn  |>iii(h)ne(l ;  as  a  pledge 
of  thi>,  ]<roi|)eriir  in  it*  hi|;hesi  form 
hfti  Uin  gruntet).  Cp-  1^-  i^l-  '■" 
7.  /IH'^i  MT  nn  »vi.  10.  — 9  f.  //outf 
p/  Arabia,  rather  than  '  \w\x*c  of  «r- 
vuiU)'  parnlltl  here  tn '('ushan,' ami 
to  Ki.  xiii.  j,  inc.,  lu  Miirim.  See 
crit.  It  .  ami  cp.  Ua.  ni.  11  (note  in 
Cfit.  tub.),  n\nf  P>.  cvi.  47.  cvii.  3. 
The  received  lexl  Utxiurn  under  in- 
iitpcrnhlL-  tlilFicuUicM,  includini;  that  Ml 
cxplaininv;  ho*  the  ewpte  'renew*  iu 
ytmlh'  dirtert-tiily  from  other  hirdn. — 
15  fi.  Cp.  on  Uxxvl.  5,  15—17  f-  ^V- 
Iu.  Ivii.  IT.  Jer.  iil.  5  ("l^B')-" 
tl.  (p.  xxx\i.  6.-28.  Cp.  hxviii.  39, 
ivxxix.  4S  — 29  rt.  C».  xeii.  7.  I"-  *'■ 
6-8.  The  writer  tliinks  ajtecially  of 
the  powers  huMile  lo  Israel.— 35  f-  •  "' 
this  liniiiaiion  of  the  divine  A/W, 
q).  V.\.  XX.  6,  xxxiv.  7,  [)i.  viL  9.-- 
39  f.  The  surviving  Jerahmeeliti-s  ah-- 
fncoriMiraicd  in  the  community  tif  wi>r-- 
ihip|Mri^  of  \ahwe.  C|).  especially 
XXIX.  I,  \e.  (ciit.  note),  Isa.  xix.  24  f . 


Ixvl.  21  {Ctit.  Hib.)t  ind  wtt  fallowing 
note. 

AJMtioM.  I.  T«  hU  «aV«U>  Cp. 
cxlviii.  3.  The  reference  10  the  -int^eU 
comes  in  well  after  i'.  I9rt.  At  the 
bftnic  lime  the  original  reference  (?)  tu 
the  jeralimeeliltrB  it  also  a  naluml 
se«iuel  tt>  ihe  dcclamtiou  that  Yahw^ 
fiom  hiK  heavenly  throne  rules  even 
over  ihtme  who  once  denied  ld«  p'>wer 
(cp.  xi.  5  tl.,  xiv,  3)— 2-  ff<r0ti 
(0^13J».  as  in  (oel.  iv.  (iii.)  II  ( 
aUu  of  Vahwe.  xxiv.  8,  Ixxviil.  65.— 
3.  To  hearki-H,  \c.  Awkwardly  con- 
necleil  (»ce  crit.  note  on  /.  40,  above). 
—4.  All  kit  koit.  Can  the  'host'  lie 
diKtin};uiiihed  from  the  an^eb?  t)l- 
and  Cir.  think  of  ihe  star*!  (regardeil 
'  ax  animateii,  c|t.  joh  xxxviii.  7) ;  Ua. 
agrees,  hut  wotdd  add  forces  of  nature 
liHc  windit  and  6re,  civ.  4.  Ilitt.  and 
Del.  prefer  the  lower  angeU,  the 
'herrHit'  of  /.  2  l>eini;,  an  they  think, 
the  nrchanijel-s.  The  difficulty  &ecma 
to  have  arisen  through  the  transfurnui' 
lion  of  *  jcrahmeelites '  into  angcU. 
At  any  rate,  there  is  no  rea.<(on  to 
think  that  the  later  editor  distinguished 
l>etween  'ungeln'  and  'host.'  lly  both 
plira'ies  he  meant  the  divine  {Miwers 
of  the  beyond,  the  spiritual  world, 
called  by  him  *  heaven'  (cp.  OP,  314). 


Crih'aif  XvUs,  y,  10.  (1)  Our  fiibt  diftkulty  is  with  ^^Tl'-  Wc 
must  rcnietnber  that  the  soui  is  addressed,  ^ly.  therefore,  cannot  be  a 
paraphrastic  expressinn  for  *thy  soul,'  even  if,  with  tl,  we  explain  'soul ' 
here  as  =  'appetite'  (r^v  *1t^6v^iav  aav).  Nor  can*  thy  body'  (S)ljemeant, 
for  if  anything  is  to  be  called  'ornanicnt,'  it  is  not  tb^  body  but  tt)e  soul. 
The  late-'t  suggestion  is  that  of  Nestle  {^ATIK  1899,  p.  183),  who 
5up|>oses  the  reading  ^''1^  to  underlie,  Z  (rr/c  •Vi/iin'^i'  trox.-.  Field)  and 
perhaps  T  ;  cp.  civ.  ^^^  cxivi.  2  ?  This  does  not  help.  Plainly  the  final 
letter  is  one  of  those  which  are  or  may  t>e  corrupt ;  otherwise  why  is  not 
the  form  of  the  sutlix  the  same  as  elsewhere,  viz.  *3—  or  '3'—  ?  (2)  The 
next  djfticulty  is  in  i'lOS .  With  y*3*i*n  we  expect  1^0 ,  without  a 
preposition.  The  third  (c)  is  the  change  of  construction  in  tCnH/Vl , 
and  the  fourth  (</)  the  exegctical  one  (/.  10)  mentioned  above.  It  would 
seem  that  the  corruption  of  the  text  must  be  deeply  seated  ;  cvei7  wordf 
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thCTtrnrc,  mux  be  icruiiniitil,  and  we  muit  take  Ihc  pa9s.i|{c  with  Im. 
>l.  ]i,  where  (he  text  gnvi  a  similar  improbability  reipeilinij  the  cigle. 
In  both  passages  what  we  expect  is  a  reference  to  the  crowning  mercy  of 
the  deliverance  of  the  Jews  from  a  N.  Arabian  capti\tiy,  Suppose  this 
po'stibilily  to  be  a  fan  ;  what  must  be  the  unitcrljini;  text,  havinu  rcKord, 
of  course,  to  parallel  ( ascs  in  each  case  elsewhere  ?  The  only  real 
though  slitjhl  difficulty  is  with  llf M ,  □"llt'JD  •  1IP33  miKhl  tome 
from  "IJ'Jya  (cp,  Isa.  xi.  11),  but  this  key  will  not  unlock  D"11P33.  To 
explain  both  »()r<ls,  we  mu»t  trace  TiO,  Q'^IPD  to  'ltP3,  0'T4'3, 
which,  as  in  so  many  other  cases,  probably  came  from  an  original  1^3  , 
D*ltn3.  How  to  correct  the  rest  of  both  passages  'is  clear  (^^[3  some- 
times comes  from  an  original /T3).  ke.id  in  Isa..  D'traO  i'VO  1^ 
(a  gloss),  and  in  I's.  T'JtJfP  2*13?  T3|Tp  I  D'3"jy  D'SO  3"i>p  . 

22.  Kor  -153  rc.nd  probably  n2i  (llupf,,  C.r.,  I)u.).— 33.  o'jyO  «nd 
D'?U'~'J'  '""h  represent  (it  is  a  common  type  of  corruption)  ^ji3m», 
whiih  is  piobably  a  gloss  on  itnjN  (/•  2y),  which  (cp.  xxxvii,  35,  Isa.  xl. 
(t  f.)  refers  specially  to  the  wn  ked. 

30.     Omit  Dni'iTS(  nil  kill,  IJuhm).     Metre. 

}').  I'robably  the  <iriginal  ps,dn>  bad  D'^N^HT  {']Hb'2  and  Tn' 
confnundcil.  as  in  2  S^  xi,  i;.  This  enables  us  to  a.  ,-ouni  for  Mt2!l  (so 
read)  int'.  20,  and  for  the  troublesome  last  clause  of  :■.  21. — 40.  ^l^'y 
^^3^  ^3.  Ibis  awkward  clause  may  represent  -^31  obWO^ 
D'?TK-      '  '...••• 

Ailililion.  1,2.  Altered  from  //.  39  f.  — 4.  Kcad  1M3S  (Du.)  i  cp. 
cslviii.  3,  Kl. 
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._  1  RIMBTKKs.  To  sunm..ui£nt  n  poetic  version  of  the  co*iuoj,'(my  in  Clcn.  i, 
C\'.  A.  htl--t  'Cientitin,'  }  29.  The  liisloiical  anti  geogtaphioil  culuurmg  has 
been  much  toned  down  by  the  lalcr  etiitor.  The  scriltcs,  however,  were  doubt- 
less his  pretlecessuts  i  i.e.  he  had  before  him  a  corrupt  text. 

I  O  my  5i»J :  bless  Yaliwt.  I 

O  Yahut  my  (lod  !  lliuu  art  very  great. 
Thou  art  robed  in  splcmlour  and  state, 
Wrappijk  thee  ill  li^lit  as  in  a  mantle.  ^ 

He  streWes  out  the  heavens  like  a  tent-ctirlain  ; 
He  makes  spacious  chambers  In  the  waters  ;  3 

He  uses  cluiids  for  his  chariot, 
He  travels  upon  the  wings  of  the  wind  ; 
He  makes  his  messengers  of  winds,  4 

10  His  ministers  of  fire  and  flame.  ~''^ 
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Tlimi  didnt  found  llic  curth  upon  it»  bate, 
'I'hat  it  might  remain  unshaken  for  cvurniore. 
Ocean  cDVervd  it  as  with  a  robv, 
f  )n  4thc  tiips  of*  mountains  stood  ilic  waters ; 
Ikcause  of  thy  mcnacu  liicv  Hal, 
At  the  sound  of  thy  thunder  lliiy  were  scared  ; 
From  the  mountains  they  went  down  to  the  plains, 
Tn  the 'place  which  thou  liadst  appointed  for  them  ; 
Thou  hast  set  a  bound  which  they  may  not  pass  over, 
}0     That  they  cover  not  the  earth  aKaiii. 

M 

He  sends  forth  springs  into  the  valleys, 
Hctween  the  mountains  How  tlhe  slreamst.  ; 
They  give  drink  to  every  beast  that  rjianis, 
To  find  them  the  wild  asses  long. 


10 

II 


Upon  iheni  the  birds  of  heaven  dwell. 
From' among  the  branches  they  sing. 
To  the  mountains  he  gives  drink  from  his  chambers, 
30     The  earth  has  its  fill  from  thy  showers. 

Me  causes  grass  to  grow  for  the  cattle. 
And  herbs  for  the  food  of  men, 
liringing  forth  bread-corn  from  the  earth, 
And  causing  the  wine-plant  to  grow  in  Ishmael.' 
The  trees  of  Yahwe  have  their  fill. 
The  cedars  of  Lebanon  which  he  planted  ; 
There  the  vultures  build  their  nests. 
On  the  top  of  the  asshurtrees  is  their  house. 
The  high  inouiilains  are  lor  the  wild  goats, 
40     The  crags  a  refuge  lor  the  marmots. 


13 

liaa 

17 

l» 

19 


Thou  didst  make  the  moon  for  tmeasureinent  of+  times, 

To  the  sun  thou  didst  appoint  his  going  down  ; 

Thou  inakest  darkness,  then  it  is  night,  20 

Wherein  all  the  beasts  of  the  forest  are  astir  ; 

The  young  linns  roar  after  their  prey,  '    21 

And  seek  their  food  from  God  ; 


*  Bringing  fonh  vines  in  Ishmael, 
Producing  biead-coin  in  Isbumel  (p.  IS^Bt  ^). 


PtALM  CIV.  in; 

The  Mill  rises,  they  wilhdniw  thcmwlvn,  }] 

Anil  l.iy  tMUp  down  in  their  (lvii!>. 

M.in  ki'i'mBRI'  t"  his  work,  J]  ' 

50    And  til  I1I9  kiboui  until  the  cv.'liiiiK. 

How  maniliild  are  thy  Horku,  O  Vahwi  !  14 

*  *  .  ■ 

In  wisdom  hant  thmi  nude  them  all, 

The  earth  it  lull  i>l  thy  mercy  ; 

Thiiii  liait  made  the  tea  [and  its  fulness,]  2j 

(Jreat  ami  widely  strctchiiiK, 

Wherein  are  thiiiK*  i'lat  move  past  numbering, 

Living  treatuiei  hoth  small  and  ({real  I 

There  the  tlra^uiis  move  aloiiK,  36 

Leviathan  tvlmm  thou  hast  lashioned.' 


60 


70 


They  all  wait  lonKiiiKly  fur  thee,  tj 

That  tliiiii  maye'-t  );ive  them  their  food  in  ilue  seanon. 

Thou  givest  it  them,  they  gather  it  |  38 

Thou  o|K'iie>t  thy  liaiiil,  lliey  are  richly  satisfied. 

Thou  hidest  thy  late,  [they  consume  away,]  19 

[Thou  veilest  thyself,]  they  are  terror-stricken, 

Thou  takest  away  their  breath,  they  die, 

And  turn  aj^ain  Lodiist. 

Thou  sendest  forth  thy  breath,  they  are  created  ^afreslu,     30 

And  thou  renewe^t  the  face  of  the  ground. 


80 


Let  the  glory  of  Yaliwe  endure  lor  ever ! 
Let  Yahwe  rejoice  in  his  works  ! 
Who  liioks  on  the  earth,  and  it  trembles. 
Touches  the  mountains,  and  they  smoke. 
1  will  sing  unto  Yaluie,  while  life  shall  List  ; 
I  will  chant  to  my  liml.  while  I  remain. 
Sweet  be  my  song  unto  liini  ; 
As  for  mc,  I  will  rejoice  in  ^'ahwe. 
la;t  dinners  cease  to  cumber  the  earth  ; 
.  Let  no  wicked  be  therein  any  more  ! 

AJJilion. 
O  my  soul  bless  Valiwi. 


3»  l' 
3» 

ii  \ 

34  A 

35  ^- 


'  To  sport  with. 


THR   rSALMS. 


1.  'nm  tn.  ci..joi.aia- 
t»  I 

4.  /»  l*x^f-  '\  uni(|ii«  •laltmciil ; 
IkiI  (('  l«.  !i.  17  Cthf  Ittjtii  nf  liirarl,' 
(H'hii.  Holy  One').  |>un.  vii.  y.  C|k 
in  ihr  Avcdii  the  fumUmcniAl  \At%  uf 
Ahuuini'ola  who  dwrlU  in  \\\c  *i-mltc<m 
light*,'  *■•.  the  hiiiliftt  hi-Rwn.  Se«* 
rtMiiiiifid,  nix.  iiHf.-^5.  The  hi-^vcn 
\\  liltc  A  lent  with  ii»  curtain  (lii.  i[, 
{•M.  mI.  21). —  b.  In  Ike  tvattrt,  i.e.  m 
the  ti)>|)cr  ticnin  (cxIviiL  4,  <>rn.  t.  7  ; 
MiikingW' pnmlli-l  in  Am.  ix.  6).  ('ii. 
I  /'Hi .  Jut: ,  •  ( :rralinn,'  I  6  I  hcic 
Vahwt-,  hkc  mi  curlhly  kini;,  hiu 
ipuciou*  H|ipcr  clianij'tT*  (/iVW) ; 
en.  ler.  xxii.  14.— 7.  Ciotuh  hhthariot. 
Vi\\\Vv  ihuM'  ilcitiFH  (>r  ihr  hi-atlwn 
who  ti'ltf  on  iiiiii^iiury  winKfd  aiiiimiU, 
Vahwo  ii  )M)riic  alim^  by  the  iIoikU 
un  the  *  Willys  of  the  wind.'  "^iOT 
may  invohf  a  |i|ny  u|>"ii  31*13- — 
4>  f.  1 1ll  (ht-  thire  |),>«>il<le  intt-rpic- 
tatuinH  of  ilic  Melirew  *>ee  Driver, 
TtttstSt  I  lOS,  Ol-i.  1  we  alM>  trit.  n. 

11-20.  The  |i«ahiu.sl  i*  cUanr  111 
on*  (loint  than  iWw.  i.  9  f .  Me  «if- 
K'riU's  the  earth  as  aheaity  fi.fiiH-ii 
Htlh  iiioiintAf  And  vnltfy*.  itivivililc, 
lieciii-f  c(.\^cd  with  ihe  |»iimilivi- 
fliHMl  (QVin.  aH  t-Jin.  i.  a),  »nd  only 
w.iiijni*  for  Uic  veil  l<>  l»c  wised. 
Ciinkrl  (■'»•*"/'/.  91)  id»*i.rv.s  (hat  ihc 
exprrssioli*  utut  with  rcffri'iicc  to  ihc 
Ma  hA%'e  a  hiruni*  mythical  lolourin^. 
The  I)ini;un  which  upi^D^ed  llie  I.lnht- 

Sod,  wa-*,  nccutdi"k'  to  ""*^  myth,  imt 
i-itrmrd,  Ixit  placv*!  in  confinement. 
See  A.  /'"'■,  '  PniRoii,'  S  4.  and  cp. 
Tiov.  viii.  30,  Job  WW  ill.  8,  Jet. 
V.  2»,  xKxi.  35. 

ai.  The  vei;etnl)Ie  life  luodnccil 
nil  the  third  day  |)re!iup|>oM-d  ihe 
fcindly  j;ift  of  !k|irin(;s  and  rivcm,  and 
of  rain.  The  foimtr  l^aiitjfy  the 
valleys  (rather  wadys).  See  the  dc- 
Kcrijrtion  of  Canaan  (nut  of  ihe  Nc(;eh) 
in  IM.viii.  7,  xi.  10  f.— 24.  T/<e  xi-ilii 
asifs.  When  (ar  away  in  the  dt-ficrt 
4jol)  xxxix.  6),  ttiChe  wiMeHt  of  U-iiJiik 
lon^  for  I  he  refrediing  st  reams,  — 
37-  (^poH  ihtm^  it.  nptm  the  tree*  In 
which,  in  a  lust  cotiplvi,  the  [kwI  must 
have  referred;  imie'the  btnnchen'  in 
/.  28.  Observe  that  no  *inj;int;-hird 
is  mentitmitl  a<t  hnch  by  name,  not 
even  the  biilbnl,  a  son^Ntcr  which,  as 
Tristram  says,  rivals  the  ni(*hlingale. — 
29.    Ky  the  mountaim  the  poet  »eems 


to  mean  the  hifihlamli,  wh«i«  ibr 
^ra»  •iipplict  wt-lconie  pathira^e  f"' 
ihccaltle  (>«e  /■  Jl). 

II  f-.  J>)f.  I  iii.  |H|  ix.  if  Ki.  "i 
12-1$.  The  leim  inclodes  all  vryt 
(able  prixlucta. 

U  f.  'Ihc  refennce  trt  fahmael 
(  Jriahmeel),  it,  the  Nii;vb,  mii»t 
n>)i  Ktirprine  ti*.  In  anricnt  liuieitht; 
N.  Ariibtnn  Ixirilerdand  mn**  have 
Iteen  brout^ht  by  irrigation  into  a  hiifh 
slate  of  cultivation.  In  (he  ca«e  uf 
what  ix  called  '  jeralintetl.' those  who 
biive  i.tiidii-d  Ctiii>a  /iu'^^m  ni.iv  call 
to  iitind  llu-  'wheal  uf  M^'Atn  '  in 
I  K.  V.  35.  i;/((k.  wvii.  I7»  ami  the 
l>:irtey-harvi!>t^l  Heih-jerihineel  in 
Kuth  i.  it  i  JRhywilh  (i-)iai<l  to  vine- 
culture,  (i^/\lix.  11,  Jndti.iS'  17'tv.  5' 
|rr.  xiii.  JB:  aud  in  Ine  case  of  Ml^iitn 
tl)L'  dt-fii^e  lan^viRiie  >>(  Isa.  xvi.  10,  and 
I'x.  \\^.  t).  of  course,  there  were 
lnrj;c  Triifls  m  thi*  rejiion  (»ec  A".  /M* 
'  .Vrytb")  which  were  inr.i]MbIe  "f 
impiovriitint  1  e.;,-.  in  Nunr.  w.  5  the 
wilderness  of  Kadesh  i<>  roDuasted 
with  .Miv»n  in  Ixin^  'no  place  of 
seed,  tif  of  hj;8,  or  of  vines,  01  of 
(Hmiegranateh '  t  but  ihi-*  •'">«»  not 
alTeci  our  [general  statenieni.  Ami  w-e 
mu»t  remember  ihat  in  the  early 
'|n«^t-c\ilic '  {tc-riod  Hebron  in  S. 
luduh  forimil  part  of  Idumii-a,  i.t-t 
in  archahtic  lanyuaiie,  Jerahmeel. — 
nn?,  '  bread -corn' I  *o  Ika.  xxviiL  aS, 
x\x.  2J.  Similarly  7**,  here  'the 
wine-plant,'  as,  in  Ik».  xvi.  10,  Jer. 
xl.  10,  12,  it  means  the  fniil  of  the 
vine.  At  Damascus  crapes  are,  etjually 
with  Itread,  a  jwrt  of  llie  j'eople'b  food 
from  Au(;ust  to  December.  . 

35.  Trtfla  of  Vakw*  ^f*  those 
which  grow  wild,  especially  those  of 
uimsiial  sire  («>  Num.  xxiv.  6). — 
/,  billion,  i.e.  Ihe  southern  Lebanon  (or 
(Jelialon).     Set  on  xxix.  5,  Ixviii.  17. 

37.  »li«  vnltaraa,  BTTJD-    The 

ossifra|;e.  or  l.Hnimcri;eier.  i"  meant. 
!(■  ne^t  is  '  placeil  on  an  inaccessible 
ledge  <tf  ffHiks"  (see  E.  /HI'.,  '  Ossl- 
franc').— 38.  Tht  osshnr-lrm.  The 
•asshur'  or  Mtaisliur'  tree  wa«  possibly 
Ihe  same  as  the  'algum,'  '.e.  ibe 
•jerahmeel "  lier.  It  was  one  of 
those  trees  which  were  uic<l  for  build- 
ing;  cp.  Isa.  U.  13. 
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40.  ISarm*w.  Nihcitf  the 'hyf» 
I'i'iv.  ikm.  j6. 

41.  *l«««  (CrTl*^>.  VcOtn. 
i.  U.  SiMch  xliii-  7  (iP^  '33'i 
'  Ifjiul  tUlc«').  F"r  ilie  (ih«iriiy  of 
ilif  iiiix)ii,  C)i.  'rvcninif  siiii  ntornini;' 
m  «ifn.  i.,  iiml  *  niKht  nml  ilay*  in 
Awynan  hymm. 

4<).  Mas  (••■  fttrtk.  The  i>oc( 
Willi  wiM'  ic-liren<'r,  only  liiiitk  ;ti  tt>c 
w<'»k  nf  the  >.iRtli  tl^y-  '""I  Miinlii 
Wi-cIaic  man  to  I**'  Ilt^  rromiinj; 
wi'iti  ,  liut  an  in<li^(')ii:tl  nt.tii  ci>ul<l 
iM't  ilwi-ll  I'll  this  lliimi;))!  (i-irf)>t 
in  the  niiiniirr  r.f  I'*.  \  iil  J.  <>ln*cr»c 
that  ilif  |XM>1  (tucH  <i>>(  tliure  dm  view 
4)(  tAl->uf  fxpicnrd  iit  (,in.  iii.  17  19. 

51  II'.  The  |i»aliiiiM  Uraltft  iiitrt 
<ni  nitiiiinnt;  rii|(tj;y  i-f  (mhI*  vsiindtci 
u|>*m  thr  raiili,  Imi  ^i»>n  ifnicniU-ti 
that  llir  %M,  with  nM  lis  btiriin^  jiff, 
ha*  txren  (•miiti-«].  In  ie)>airing  ilie 
ntniMinn,  he  j^ivci  •>  liitnilr  (c|>.  joti 
«l.  19.1)  t<i  llir  j;realCM  i.l  tljt  m/rrfi- 
///'M  (SlraKon-'l,  ut  whom  'nn.  i,  21 
only  rfft-rs  ai  II  rlass  ('  the  yrcal 
(liaR'Hni'),  The  mylhoK^M-al  thnraflrr 
nl   Livirtthan  ^siill   rk-iir   in  Ji.h  kli.) 


i»  furKMticn  t  lie  hat  WcAmc  mrrely 
■  MoiMlirrul  nnimrtl.  *iunkt\  (•'*> ki'//. 
57)  Aillirrri  I"  the  r»irtve«l  Ic^l,  in 
whirl)  thr  wwriU  Mo  N|M>r(  with*  ate 
nihict).  Thrw  wunU  ate  itn  unwoiihy 
l^ltifeK.  rotnilar  llrhttw  iHietry  (in 
urine  nml  vrmc)  ailniittnl  a  icn%t  uf 
litimuiir  in  thi-  C"ivali>r  (u-e  Job  i.,  ti.). 
See  irii.  n.,  .unl  rp.  A.  /»'/*.,  '  llrhe- 
iin.th.'  I):  'Ihatfon';  '  Ix-viathan.' 
K'T  the  Hiiguailic  Nt<>(it!4  or  l^viaihin 
sec  tirunUiiim,  //KUH,  wti.  274  f' 

67.  t  |>.  c\tvi.  4,  loll  xixiv.  14.— 
7c,  /Awi  r^iifUYd,  «\r.,  /.<'.  by  the 
t'onsliini  protliiciinn  of  Ircih  animal 
Ilfc.~7'>f.  A  (lisconiam  nntf  iniiiht 
Im9  hchl  ti*  U- furctfti  from  the  wimr't 
lim  by  (hnt  '  (liitpri>|Miitioned  Kin  * 
which  *jairc<l  a{;ain*t  tmiure's  chime* 
{Milton,  .-*/  II  X-/,mn  Mttsul).  Pro* 
Imbly,  however,  the  writer  i*  thinking 
of  the  N,  Araliian*.  who  to  him  were 
ihtr  i|iiint<.'sM:nci*  of  wirki-ilnfU :  cp. 
•  ■n  r».  Uxiii.,  atn|  «4ee  Jn<.'i'h  h!'l*gieH% 
_  I  iff,  p.  144.— riie  editfir  makeit  th« 
|.-.(Im  conrluile  in  it  Ivnan  (/.  l), 
p.irily  In  soften  iho  effrtt  r)f  the  pre- 
iifbnt*  woriU  (K.  J.  (iiimm,  i^tHtgital 
Af-fit'luti,  IWI.  p.  14),'  partly  to 
niiike  IS.  civ.  re&emble  the  compaitiun 
ptalm  ciii. 


CntUal  Aii/.M.  5  M  m"On ;  (.  «'  ^utyi^uv.  The  sense  is  not 
dear.  Keatl  3*rnDn  iH  nnil  p  « iinfoiindetr  ;  rp.  Jer.  xxii.  14.  The  || 
I>a9»ai[e  Am.  ix.  u  has  n33n.  10.  M  ori"?  'X^N  .  Jtut  X'N  ti  fcin. ;  the 
text  of  Job  \x.  li\  Jcr-  xlviii.  45  needs  re\ision.  Uc^ides,  VJTTJJfO 
iinplic*  a  pUuabiy  of  n;;eiits.     Read  On^T  ll'N  \Ol-,  Hi.,  l>ii.). 

11.  M  t;  TDV  Gunkcl  [Sl/iO/*/.,  91)  ^DV  lUit  tt.  S,  9  suggcit 
/>"Tp*  (written  perhaps    TD*)^  Ktad  H^'^DO  ((liinkel).     IMitral  not  used. 

So  i;  r  J. 

IJ.  M  "tJ^'DS  .  IJiil  thoiif^h  Dinjn  inixhi  be  masc,  Y"1M  must  be 
fem.  liente  llji.  supplies  !T'?y  ader  1P*DD  ;  tp.  Ezck.  xxxi.  15.  ISul 
this  prodiiceii  a  prosaic  reiult,  and  spoils  ihc  metre.  Uesides  Q^H/I  too 
is  proiH-rly  fcin.  'A  B  J,  Or..  Hi.,  \Vc.  read  H/l'DD  ;  (i,  Street  'IJT1D3  , 
TO  nt^nti\i\iunv  (ii'toi*.  Read  npCJ^  idu.  ;  (iiesebrecht  in  tVo'^,  *l*95i 
p.  59fA     Kiinig's  objections  are  but  sli^jht  iSju/.,  162,  n.  2). 

'7.  M  Unr?  iVl**.  Hitz.  and  Wcllb.  omit  /.  t?  as  an  unhappy 
editorial  ftubsiituie  for  nn  illegible  passage.  Dtit  it  is  belter,  with 
i'.unkcl.  to  read  D*"'rrt'yD  (cp.  O^irT^*,  /.  14).  0  was  wom  down 
into  ^,  and  then  the  clause  was  interpreted  by  cvii.  26. 


Ii2  THE    PflAI.MS.  ''^ 

U-  M  QMOX— ^n3tt*^-  The  phrjuc  'tranntrt  litiin'  it  not  Hebrew, 
<«,  irjMifrA«{it*>riii  lip.  tit  lH^itp  avTu¥.  Heine  Hcri  reftoros  'HSto^  (T'.  37),» 
iind  lUKgc^itk  that  Orr^  may  have  fallen  out  nfter  DMQJt  i>^  •'^  ditloKUm 
of  the  next  word,  and  would  |ioint  0^?}t-  ^^*^  iinisl,  at  any  rate, 
accept  l"13t^>  hut  metre  forhids  us  to  take  luoie.  i'l  presup|KMf« 
0NO3(^.     Should  we  not  read  DM^*?? 

iH.  M  CTMttVKt.;  CrayKr.  D^fiV  >«  also  read.  If  the  reading 
ii  corre«t  it  i«  an  Aram.  Man-word  (see  /iOJi,  s.v.).  ('..  however,  ha* 
ir.r,Mir.  /.,-.  0*1)3  or  O^MB^  (<^p  Kubcn,  7^Jfi.  Apr.,  i8»><^  p.  446,  11.  I). 
thoiiKh  (i^?  {(ive»  the  correction  frrfttww  (whence  Hcri  0*P33,  assuming 
33  to  have  fallen  out  as  a  dittoj;ram  of  ]['j3).  Kead  prob'd)ly  D*!l*J,'0 
(K,L  xvii.  6). 

30.  M  'piW  ^''PO-  How  can  the  rain  be  railed  the.*{ruit  of 
Yfthwc's  work 'I-  The  two  words  arc  fragments  of  tpn^DTO-  ^^P-  *>n 
Ixxii-  0.  f 

T,2.  M  n^iy.  This  ouKht  to  mean  'tillage,'  *woik'  {v.  ajh 
Neither  m-ii*c  is  suitable  in  this  context.  Kca<l  /l^JSM  ;  ^V-  iT^3H^» 
(Jen.  i.  2f)  f. 

33  r.  Hitzi^'  would  omit  ;'.  15.  His  other  oinissions,  however,  are 
tinju.slitied,  and  we  >hall  6ud  the  present  omission  to  be  equally  uncalled 
for.  ^,  he  says,  is  not,  like  DTT*?.  drawn  directly  'from  the  earth  ' ;  the 
second  reference  to  Qn*?  's  troublesome;  and  there ,^re  gramni.itical 
difficulties  in  the  construction  of  t'.  15.  These  and  atniiher  important 
objections  di>ap)>ear  when  a  more  thorough  criticism  has  been  applied 
In  the  text.  The  second  reference  to  OnH  ought  to  have  suggested  that  ' 
V.  \if>  was  a  variant  to  t'.  1414.  Kut  if  so,  what  are  we  to  make  of 
I'.  15.1.^  ?  It  IS  usually  explained,  '  To  make  the  face  shine  with  od,'  a*  if 
the  line  were  (urallel  to  v.  14/;  ('to  bring  forth  bread-corn  from  the 
earjh';.  Hut  this  is  unjustifiable.  Had  the  writer  meant,  'and  to  bring 
forth  od  whit  h  makes  the  face  to  shine,'  he  would  have  said  this,  for  he 
is  not  addicted  to  furccd  phraseology,  h  is  true  that,  if  he  had  said  this 
he  woultfhave  been  laughed  at.  seeing  that,  as  Hit/.,  remarks,  it  was  the 
head,  nui  tlic  face,  (hfii^ffas  anointed.  On  the  other  hand,  'more  than 
•il*  taUitj.)  is  unnatural.  Clearly  ptfD  D'33  ynStiT*?  must  be  corrupt, 
and  |fc  more  so  l>ecause  the  existence  of  a  verb.  7nSi  *  to  shine,*  in 
Biblical  Hebrew  is  problematical.  And  one  ought  (o  sec  at  once  (f )  that 
V*rTSrf?  come*  from  QT!'?  M*Sin^.  (2)  that  QnV  i*  a  (natural)  scribal 
error,  ami  (3)  that  D*3B  '""st  be  niiswritten  for  some  word  corresponding 
lo  Y^  in  ;■.  15'irt,  and  meaning  vine.  The  word  required  is  [D'jJSIJ. 
Lastly.  V^ttO  must  also  I>e  miswriilen,  and  experience  warns  us  that, 
when  corrupt,  ^Qlt'  regularly  stands  for  ^MVQttT',  which  is  a  synonym  of 
^WDm*  (=the  Negeb),  We  can  nou  turn  to  t-.  i^aa  and  v.  15^. 
Obviously  n'Jtt?  i»  not  what  we  expect  here.    We  require  nOST,  ant*  in 
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cannei|uence  Kn3H*33S  i"""'  reprewnt  wotil«,  or  a  word.  Haling  where 
the  *  wine-pLint' (''■^c  r\«K' '^"1^)  IC^K-  V^M  •onieiimc'*  i\te  on  Ivi.  1, 
KC.  3)  comci  from  a  corrupt  form  "f  SmVOB'*.  which  worti  is  certainly  to 
be  expectc'l.  Here.  howc\er.  wc  hiivc  aUo  33*?  !*>  uciount  for.  and  3^. 
i.t-  S3,  i'l  aciorihng  to  rule,  a  ihnricr  form  of  Sl'l^v  13.  thrr<i..re,  nuist 
have  l>een  inserted  later,  and  the  true  •)inliiil  (\  gK^  tiite  n  S3VM 
(we  Cri/-  tU/'.  on  2  S.  ii.  8) ;  the  second  3  i>  the  ^M-c'iMJ^ition  COKTS). 
In  r'.  15*^  TJ*0*  piesumably  lonift  from  nt'V' Up.  Cicn.  t,  ii  f..  x\.  47). 
Thut  the  alitrn.itivr  rouplcii  .irc. 

i  Sm'OEr3   D'3B3    K'Sin"'    CO 

35.  (i  h.i,  r.i  (i»u  roil  ,,(ii„v  =  n\y  'JV  (,>»|^  'JV)  J/  f.  M 
O^BJ.  Ohjectiiin^.  (1)  'hitdt'  in  Kcneral  do  not  build  thc-ir  ncsli  in  riie 
cedars  ;  (i)  Q'"1B!t  usually  has  a  fern,  verb  iKun.,  5  j;3<i).  The  remedy 
\*  plain.  Head,  nut  O'^Ii'3  C'r.ii/i.  but  3"D^B  Sec  eieij.  note.— M 
IV1*3  D"'i'^13  i"nTn.  liui  the  stork  prefers  <  himney-tops  10  trees, 
and  had  a  tree  l)cen  mentioned  in  T'.  17^,  the  |>oet  would  have  contrived 
to  inentioh  another  kind  of  tree  in  .r.  The  remedy  is  suK^^estetl  by  0, 
which  given,  fur  Ms  0*^113.  i)y«iriii  mVir,  ir.  Di'j4l3  (C'appelluj, 
Cnti\,i  S-i.  >,i,  ;86).  This  is  nijht  so  far  as '.^M*13'>  concerned.  Hut  there 
if  a  deeper  ccrrruption  tohe.il.  ^DH.  likeD"lH(JudK.  i.  34),  may  represent 
IVlItfK-  ^\e  know  of  a  IVi'K/l  tree,  and  in  Assyri.m  of  a  fragrant  tree, 
like,  a-dfd.ir,  uilleil  h.iii.iu  (Del..  Ast.  //Hf^itfiii).  See  excji.  note. 
Kead  0/1*3  O'linr  t'Sia-  I'ossibly  D!:'~l'i'H  (which  .Street  as  lonu 
ago  as  I7<A>  took  fur. .a  .crimination  of  two  readin{>s|  represents  (tVQ^, 
(J)  0*1iJ*H.  a  in.irKmal  coriiction. 

41  f.  M  ntaV-  Kead  JTitl'.  — M  JT.  '.M  .'y™|ii(r«,  whence  (not 
very  suitably)  Ihi.  IT,  referrinu  to  Job  x.vxnii.  ti.  where,  however,  read 
n/ITl".  Here  reail  "/TT^"  ((".1..  Her/.  TJ").  Hen  compares  the  faulty 
Tjni'  in  1  S.  Nxi.  J.  -Ke'd  PKiO  (/.  4;)  ;  so  Dickell. 

5J.  The  stanza  is  incomplete.  -  54.  M  'JJ'Jp  (so  Daer,  r.lnsb.,  with 
Vf§.,  most  MSS.  and  edd  ,  and  Rashi  ;  not  T  ^  The  sense 'thy 
pro|)erty'  >s  not  very  suii.ible  ;  nor  would  the  plural  greatly  help. 
I'arallclism  reijuiies  either  'thyfilory'  or  some  attribute  of  Cod.  The 
nearest  suil.ibic  word  is  7/13'2n(Jer.  xvi.  t3).— 54.  Insert  ^H^Sd  (m'lre)- 
—  55-  nr.     Rcul  nit'l' or /I'ry.     Notel'asck. 

59  {■  M  JII^JM.  But  the  ships  do  not  w.iit  for  food,  nor  can  the 
Leviathan  be  classed  wiftt  ihctn.  I'.unkcl,  Jl^D'N .  Cp.  the  Silurian 
[met,  H.  \  au^han,  who  calls  the  whale  '  the  shipmen's  fear.'    Ratlftr 
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DTiUJ  (Ixxiv.  13.  cxiviii.  7).  See  Em.  Hit., '  Leviathan.'— Read  \IT\'7\  ■ 
— M  closes  -.'.  :('  with  ^a"p^i[,'S  ;  (I  •Vnn"C«"'  ""Viji.  This  overloads  the 
line.  It  ts  .iUo  4inprob.'ib]e  that  this  humorous  expression  would  have 
been  used  here.  If,  however,  thu  metre  i>iit  l>c  stretched  so  far,  we 
might  read  H3"*i*3j^  1  /■'"■  l.evi.ithan  was  the  prince  of  the  sea-animals 
(see  Efii.  I!//';  *  Hchenioth,'  §§  2,  3).     Note  I'aself  after  this  second  HT. 

68.    M  DlSy .     Head  probably  igv,  as  Job  xxxiv.  15,  with  Pudde 
(on  Job  xix.  251.     The  Q  in  M  may  be  due  to  the  influence  of  Dmi. 

76  r     M  nVa.     Rcadni^i^'a  ;  cp.  on  xxxix.  2,  cxlvi.  3.— M  TPii'. 
Read  probably  'Vif  (Gr.).— .\t  the  end,  .M  nives  rV^hbT^ .     Sec  Inlrod. 
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1  kIMKTF.Hs.  Ihracl*!!  lli^lnry  friiiii  llic  coveiiint  with  .Vbrahafn  to  the 
entrance  into  tlie  I'r.)iiiised  l.and.  Cp.  IS.  Uxvui.,  wliii-ii  i.H  here  imitated. 
Verses  I-13--1  t  hr.  xvi.  8  22.  (1  places  'Hallelujah'  at  the  head  of  this, 
psalm  tn.stc.Tt!  (•(  at  llie  cml  of  I's.  civ.  This  seems  more  otii^inal.  Cp. 
I's.  cvi,,  .inii  M-c  /,.  /t'i/>.,  '  lliiileliii.ih.'  (But  tiriginally  '  ILillclujah'  seems 
to  lia\e  l»ecn  'Ot  the  Jcraliiiieclites    ;   .see  Intt'Ki.). 

0/  lif  Jerahmttlitts. 

I  Give  tliaiiks  imto  Yahw^,  proclaim  his  name,  i 

M.ikc  kniiwii  his  txplnits  amottg  tiiu  peoples. 
Sii)y  to  him.  chant  praise  to  him,  - 

Discourse  ye  of  all  his  wonders. 

Glory  ye  in  his  holy  name,  3 

Let  the  heart  of  those  rejoice  that  seek  Yaliwe  ! 

VJ.ive  recoiir.se  to  Yaliwe  and  his  streiiKlh,  4 

.Seek  his  f.ice  continually. 

■       **■ 
Reniemlxr  the  wonders  that  he  has  done.  5 

10         His  portents  and  the  judgments  of  his  mouth, 

C)  oflspring  of  .-Kbraham  his  servant,  h 

Ye  children  of  Jacob  his  chosen. 

He,  Yahwe,  is  Our  God  ;  7 

His  judgments  are  in  all  theearth. 

He  remembers  his  covenant  for  ever,  8 

The  word  that  he  has  sent  forth,  for  a  thousand  • 

generations,—  . 
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He  whose  covenant  was  with  Abraham, 

And  Avhose  oath  was  unto  Isaac, ^— - — '«-'    "  " 

And  who  confirmed  it  to  Jacob, 

To  Israul  as  an  everlasting  covenant.' 

When  they  were  yet  few  in  ninnbor, 
And  sojourners  in  tlie  highlands  of  Maacath, 
When  they  went  about  from  nation  to  nation, 
From  one  kingdom  to  another  people, 

He  sutTcred  no  man  to  oppress  them, 
And  chastised  kings  for  their  sakes, 
^Sayingf.,  '  Touch  not  nty  loyal  one, 
And  do  my  prophet  no  harm.' 

And  he  called  a  famine  upon  the  land. 
He  broke  altogether  the  statf  of  bread.         ■» 
He  sent  a  man  before  them  ; 
Joseph  w.is  sold  to  the  Arabians  ; 

*l'hey  galled  his  feet  with  fetters, 

His  soul  felt  pain  with  the  iron, 

Until  the  time  that  his  word  c:ime  to  jiass. 

When  the  saying  of  Yahwe  stood  the  test  ; 

The  king  sent  and  luoseti  him, 
'l"he  ruler  of  peoples,  and  let  iiim  go  free  : 
He  made  hinr  lord  ()f  his  house. 
Supreme  over  "all  his  possessioas. 

To  correct  his  princes  at  will. 

And  to  chastise  the  ancients  of  Jerahmeel  ; 

So  Israel  came  into  MiHrim, 

And  Nojourned  in  the  land  of  Jerahnieel. 

And  he  made  bis  people  very  fruitful, 

.-\nd  made  them  more  numerous  than  the  -Misrites ; 

He  turned  ibeir  he.irl  lo  hate  his  people. 

To  deal  craftily  with  his  servants. 

He  sent  .Moses  his  servant, 

And  .\aron  whom  he  had  chosen. 

By  his  word  he  produced  signs. 

And  portents'in  the  land  of  Jerahmeel.^ 


'4 

'5 
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i8 
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2; 
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27 


'  SflyiiiK,  To  ttice  will  I  giw  the  lanJ  of'  Keiiaz,  as  your  assiffned  posses- 
sion (r.  1 1).  'Ishmacl. 
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He  sent  darkness,  artd  they  did  not  28  . 

See  any  one  his  fellow. 

He  turned  their  waters  into  blood,  zt 

And  killed  their  lish.  ••  ■ 

■  Their  stream  swarmed  with  frogs,  30 

'        [They  came  up]  into  (he  inner  chamber  of  their  king. 

lie  spake,  and  the  doR-flics  came,  •  .;i 

60        And  gnats  in  ,ill  their  region. 

As  r.tin  he  gave  them  hail,  32 

Flaming  firu  in  their  land. 

He  smote  their  vines  and  their  fig-trees,  33 

And  broke  in  pieces  the  trees  of  their  region. 

He  spoke,  and  locusts  c.ime,  34 

Cankcrworms  without  number, 
^  .And  ate  up  everv  herb  in  their  land,  35 

.And  consumed  the  fruit  of  their  gronnil. 

He  smote  every  tirst-born  in  their  l.uid  ;  .  "    36 

70         The  firstlings  of  all  their  strength  ;  ■    / 

So  he  brought  them  forth  with  silver  and  gold,  37 
.\'ot  a  man  stumbled  among  their  tribes. 

The  .Mihrites  rejoiced  at  their  dep.irting,  38 

Kor  dread  of  them  h.itl  fallen  upon  them. 
He  spread  out  a  cloud  for  a  canopy,  *-  39 

.And  fire  to  give  light  by  night. 

They  asked,  and  he  brought  quails,  40 

.And  sati-^fied  ihcni  with  breatl  of  heaven. 
He  opened  the  rock,  and  waters  gusheu  out  ;  41 

So         Streams  coursed  through  the  desert. 

For  he  remembered  his  holy  promise  '                        42 

To  .Abraham  his  servant,  .        , 

.And  brought  forth  his  people  with  joy,  .,              4^ 
His  chosen  ones  with  ringing  cries, 

.And  gave  them  the  lands  of  the  nations,  44 

.And  they  took  possession  of  the  gains  of  the  peoples, 
That  they  might  keep  his  statutes,  45 

And  observe  his  laws. 


.t..wiib'i5i^v,-.<;A.*;i,C\,>\LV>i<W>,^ 
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7.  ■»«•  rMiovraa.  &c.  Tliiit 
:ipplir5  surely  ns  nuich  in  Jews  wild 
Here  '  flfar  ipfT'  a«  ti)  lhu<iC  wlio  were 
•ncor'  (Isa.  Ivii.  19).  In  private 
chaniltcn  arnl  in  ftynoRojiiirs  cxptricncc 
liad  prova),  in  ttic  jwrt'Ml  of  the  i*>aln)S, 
ihAt  the  divine  lovint;kin(incsK  rndiatcd, 
as  it  were,  from  /.inn  In  any  Hry  and 
ihimy  corntr  i»f  tiie  earth.  C\i.j£wtjA 
h'tligious  lift,  pp.  250  IT. 

II.  BU  ■«rv«Bts.  K  forcilile 
reading  (sec  crit.  n.).  *.Setk  Yahwe, 
inasmuch  ••  yc  arc  his  ser\'ants.'  (.'p. 
I  Chr.  xvi.  II,  where  the  reading 
•.Israel'  iiistcatf  nf  'Alnalinnr  is  siill 
on>re  supgeMive  nf  ihc  phnal  '  scr- 
Vftnts.'--I5  f.   Cp.  cxi.  5,  9. 

(rilowi.)  To  ihti-  '.vsil  I  givf,  .Vc. 
Sec  tieii.  5tUi.  14  f.,  xwiii.  13,  xxw. 
13. — KttMz.  An  archaic  name  fnr  the 
Net'eh  (sec  on  tiei).  \t.  \\). 

31.  Tli«hlKlUaiid»of  M««e«tli. 

'Maiicaih'  is  sonittimes  used  hutsely, 
like  A«hl>ur,  as  a  <ynniiyni  fur  Mcrah- 
meel."  Cp.  on  xvi.  5,  K.  8.  Olreervc 
that  ^laacah,  Al>!-alutn's  inuthtrr,  was 
a  (jCfUiuritCi  i.e.  Ashhuriie;  her  father 
wa^  Talniai,  t>en  Aiinnihur.  which  is 
cwrrupted  from  '  Ishinael,  l>fn  jcrah- 
meel'  (a  S.  iii.  3,  xiii.  37)  The 
|4idmist  has  1)10  tradition  which  placed 
the  wanderings  of  the  |atriatchs  in 
the  Xeyeb.     See  en  /.  32. 

34.     Vrom  OB*  ktacdom.     Cp. 

cxxxv.  II,  *  the  kingdoms  I'f  Kena/ ' 
<io  read),  and  see  /.>//.  lUh.,  on 
Josh.  xii.  7  ff. 

36.  Oli»stlB0d  ktorBi  i.e.  iTie 
kings  of  .Mi?rinj  (IJen.  \n.)  and  of 
Gv*r  ((icn.  \\.,  \\vi.).  27  f.  My 
Icyal  one.  Sec  on  xvi.  10,  and  on  the 
reading  crit,  n.  Abraham  is  more 
especially  meant  t  cp.  'Abraham  my 
friend  *  (Isa.  xli.  8).     In  the  1|  line,  he  is 


called  my  profket  (cp.  C.cn.  xx.  7) ;  • 
<»)  in  Uxxix.  20  the  nrnphet  Nathan  * 
is  called  *thy(Vahwcs)  loyal  one,*  - 
M.  7(»  tht  Aral'iam,  i.e.  to  the 
Miflrites.  Mi^rim  is  distinct  from 
the  land  of  Kcnaz  (gtoas  on  /.  20) ; 
cp.  (ien.  xlii.  7,  'Whence  come  ye? 
And  they  saiti,  Krtim  the  land  of 
Kenar  *  (»o  read).  But  not  le'-i  than 
the  land  of  Kcnaz  (broadly  ii^eaking.' 
tlie  Negeh),  it  can  l«  calleil  'Arabia' 
(cp.  /.  32)  and  Jerahmeel  (//.  42,  50). 

34.  Hf«  «oal«  \c.  Cp.  'lest  he 
tear  my  soul '  (vii.  3). 

35.  MU  word.  I.e.  J(»Reph's  in< 
terprctatiun  of  the  dreams,  which  was 
also  fhe  sayin:;  (c\\  /mOK,  xii.    7) 

41  f.     rrlnooa    ond    ttncloota* 

virtual  syn<myms.  The  text-reading 
(against  which  sec  crit.  n.)  may  in- 
volve a  contemptuous  allusion  to  the 
ill-justiticd  reputation  of  the  Miwiiie 
princes  for  wisdom.  Cp.  Isa.  xix.  ii, 
but  als<»  i:K.  v.  ii  (Cti/,  Hi/i.). 

44.    Tbe  load  or  Joraluneol. 

See  on  /.  32,  Ixxviii.  ji,— 45.  I'fry 
JruitfuL  Cp.  lien.  wii.  6. — 46.  Mort 
numerous.  Cp.  \'.\.  1.  9. — 51.  Cp. 
Ixxviii.  43,  Kx.  \.  2. 

53.  The  ninth  plague  (Ex.  x.  31  f.) 
is  placed  out  of  its  order.  Sec  crit.  n.— 
57.  'J'hrir  ftrcam.  For  ^^*,  see  on 
Gen.  xli.  I. 

69f.  Cp. Ixxviii.  51.— 72.  va^ttfa. 

The  suftix  shoulil  refer  to  tsr.iel  (Num. 
xxiv.  2) ;  a  reference  to  \'aliwe  is  leas 
natural.     Cp.  on  cxxii.  4. 

78.     Brood    of  hoBToa.      Cp. 

Ixxviii.  24*,  'com  of  heaven.' — 79  f. 
Cp.  Ixxviii,  ao,  15,  16.— 82.  AliraHum 
Ats  icrvant.     So  lien,  xxvi.  24. 


Cn/ioii  A'o/i's.  9.  Read  msSSJ  (I>u.)--ii  f.  Hii.,  atfcr  C,  reads* 
n3r  ■  TItis  is  plausible  because  of  Tn*n3  in  " '■  '^"^-  l*ut  the  object  of  , 
the  beginning  of  the  psalm  is  to  glorify  the  patriarchs,  es|)cciaUy 
Abraham.  It  is  belter  to  keep  ^12^,  and  to  read  *ITn3  (so  I)u.).  In 
7'.  43  (V^*n3)  the  object  is  to  glorify  Israel,  in  whom  thy  promise  to 
Abraham  is  fulfilled. 

17.  M  /1^3  li'hl  produces  a  very  prosaic  clause.  Kead  probably 
^JT>3  (I)u.).— 19.  Uuut  pfl*?, 'Jacob  the  patriarch  being  meant  (L)u,),  It 
probably  comes  from  a  dttlographed  3p!J?;S 


■v-;^^^^.^M?i^!^.:.- 
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(llob'S  (r'.  II);  proiaic  and  unmetrical  (Hi.,  Uu.)  ;  P».  Ixxviij.  55 
s»igKe«ts  a  phrase.  Valeton's  objection  to  the  gloss-theory  {/CA'ft\\ 
1893,  p.  270,  note)  presupposes  Ms  text. 

22.  M  ni  0*131  Dl*03 .  What  docs  '3  mean  ?  *  Elsewhere 
•'almost";  here,' as  in  Isa.  i.^  instead  of  Dj;^'  (Hupf.).  But  DyOD  in 
Isa.  /.('.  is  rorrti\)t  (^re  C/v/.  /W.);  for  better  instances  sec  Lexx.  Hickell, 
V1>P   3  :  **u'"".  U^33   3  •     *<ead  probably  Tlj^'p  irt^  OnjV 

27  f.  ^J<'33— *rr'i^ .  Is  there  a  true  parallelism  here  ?  There  is 
no  cviilcncc  that  the  prophets  were  anointed,  exco^il  in  i  K.  xix.  16, 
where  Klisha  is  r<-presented  as  sucteedinj*  Elijah  as  Ha/ael  succeeded 
lienhadad  ;  in  oilier  words,  he  was  as  much  a  king  as  a  prophet  (Wcinel, 
(/CAl'll'y  i8'>8,  p.  57).  Hut  the  traditions,  as  we  have  them,  do  not 
assign  a  prophetic-royal  character  to  the  patriarchs.  'Prophets'  they 
might  be  called  in  the  sense  of  (.Jen.  \x.  7,  but  surely  not  '  anointed  ones,' 
I.e.  princes.  \Vc  have,  therefore,  i)p  choice  but  to  suppose  that  here  as  in 
KX.  7,  xwiii.  8,  Ixxxiv.  10.  rP*i*!3  has  been  either  miswritten  for,  or  altered 
from,  TCn.  Kcad  'W^J—'TDn  (the  sing.,  because  God  could  only 
refer  to  one  case  at  a  time  ;  Wcllh.). 

32.  M  121*'?  ■  Kather  3*21^*'?.  thus  providing;  a  subject  for  !)3y 
(I'.  18).  See  excg.  note.— 34.  Read  '^naS  (S.  O).,  Hi.,  Ac),  and  for  the 
weak  nr3  ri:;»d  n3**3  (Ixix.  30).— j'Vm  17^5") i  ;  unsuitable.  '  Read 

*%  T  TIT 

nSl!>3-     ''he  error  arose  from  the  two  neighbouring  verbs  with  suftlx  ^^\. 

41  f.  M  IDM*^-  ''  ^""^  wai&tvtrmy  whence  Herz  and  Duhm  "ID**?--* 
Read  Vi'S)33  (l>i*>— M  DDfT.  Malevy,  Dn*3^.  Hui  why  the'suftix? 
rrobably  DHD*  '>  *'  condensation  of  HD'  DH  .  In  r:\  23  and  27  On 
represents  UVtl"  (=  '?X:DnT;.  Read,  therefore,  as  /.  42,  '?M::PrT  ^g5T1 
n3*  .     See  e\e>;.  note  on  /.  32. 

44.     Head  om*  'PX3  "l^'^l^   QPl'*  '^  -i  corruption  of  Om',  whiifh 

'   VV  !  TT-  "  '^ 

is  a  correct  mai^^inai  gloss  on  Qn  (see  on  /.  41  {.,  and  on  Ixxviii.  CI). — 
4^.  V^aO'  Katlier  p'TaD'a  lUu.).  Note  'he  lurtmi  their  heart' 
(/.  47)-"' 

51  f.  M  nai  Oa  VJi*-  Hupf..  Uel.,  lia.,  lU-,  after  O  S  'A  S  J 
read  Dl^  (cp.  Ixxviii.  43).  Hut  this  is  not  enough  ;  'J^X  ^^T  is  sus- 
picious  (cp.  on  \\\.  4).  Read  r^T\^  DU*  i"1373  ■— M  QH.  See  on 
/.  41  f.     Korthc  gloss  nn  sn  see  next  note. 

54.     M  V12T'/1K  yy^  K"?!.     Various  explanations,  all  inadequate, 

have  been  oflVrcd.     Hickell  with  myself  in  ^V. ' ,  also  Kautisch  in  1894^ 

cut  the  knot  with  (i  Sexta  and  S,  by  Omitting  K*?  ;  >n  this  cise  lltau^] 

.  will  be  a  frequentative  j«:rfcct.     Httzig,  on  the  other  hand,  would  read 

Tl!3tt'  K*?!-    '*f  these  two  readings  the  former  is  the  more  adequate  (cp. 
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fhatf  //*£.),  but  how  are  wc  to  account  for  J^??  From  our  present 
t  of  view,  however,  "^^O  S^l  anil  3inM  arc  possibly  corruptions  of 

^OTT)'  iind  '^J^V^lt" ;  these  words  may  well  h.ivc  been  marginal 
■losses  on  on  in  ?'.  27.     Nothing  is  'more  common  than  for  7M  in  Tty* 

I  be  separated  from  the  rest  of  the  name,  and  to  be  prefixed  to  a 
6rrupt  form   of  DPT   as   H^,  while    3^^^K.  following   the    parallel 

r  I  S.   xvii.  34   ((>//.    ////.),   may  possibly   come   from   '0^  through 

3/lW  (cp.  7V3nK,  I  K.  xvi.  31).  Can  the  possibility  be  made  into  a 
^^probability  ?  I(  tnn.  The  DP  in  :■.  2}  h.is  an  explanatory  gloss  ;  it  is 
"not  improbable  th.it  the  Qn  in  t-  27  also  h^s  a  gloss.  Cranting  this,  it 
is  also  probiible  that  if  the  writing  of  the  original  words  of  7:  28A  became 
mdistinct,  only  some  of  the  letters  being  clearly  legible,  the  scribe  might 
supi>Obe  "^^^^'i'*  7^<0^^^ .  corruptly  written  according  to  some  of  the 
extant  types  of  corruption  as  31/1M  i  IDIi  IID  htS  to  l>c  the  marginal 
correction  of  I".  28/^,  due  to  an  earlier  scribe.  The  origmal  words  were, 
presumably,  not  a  staiemenl  of  the  resultlessness  of  the  '  sign  '  of  dark- 
ness, but,  as  ill  the  other  poetic  passages  00  the  plagues,  a  description  ut 
the  chief  feature  of  the  particular  plague.  Turning  to  Ex.  x.  21  ff,  we 
find  one  detail  wliirh  iuchides  the  necessary  t<7 ,  and  in  other  respect,s 
too  closely  resembles  what  wc  mvist  assume  to  have  been  the  general 
apiwarance  t)f  the  original  words.  The  words  of  -<:  23<m  are  1KTK7 
^*nN"ni4  Ii'*N  ■  These,  with  the  exceptions  that  "(^^T  has  to  be  sub- 
stituted for  VHN  ;>n<l  (hat  1  is  prefixed,  we  must  suppose  to  have  become 
so  far  illegible  that  it  was  possible  for  ^"TJIM  T1Q  N\li  to  be  adopted 
as  the  true  reading  of  r:  2S/',  with  the  addition  of  I'H  (from  lyi)  to  y^ . 
But  this  is  still  not  a  complete  explanation  of  the  phenomena.  No  critic 
has  stundjled  at  TttTn,  and  yet  it  is  decidedly  very  (juestionable.  How 
is  it  to  be  rendered?,,  The  natural  rendering  in  this  context  is  'and  it 
became  dark'  (so  Kw..  (H.,  Che.'".  I)u.),  and  it  is  possible  that  this 
(/'.<*,  T|'i^*1)  is  m<;anl  by  Kt.,  .while  K""-  prefers  ■^'TtTT^I  ;  so  too  in  Jer. 
xvi.  13.  Thi^j  Comjx'ls  us  in  supjKtse  that  in  later  Hebrew  the  fcin.  was 
not  necessary  in  such  c,ise?i.  I'lom  our  vantage-giound,  however,  wc  can 
see  that,  however  we  point  it,  ^V^  is  superfluous.  It  has  simply  arisen 
out  of  a  dittoura))heil  7**i'n.  i»ud  the  right  reading  of  the  couplet  almost 
certainly  is  UHTlH  V'H  1N"1  1  N"?!  y^n  D"?!:*  - 

■  57  f.  See  Ex.  vii.  28.  The  verb  being"  masc,  for  CSflN  read  Dl^' 
(I)uhni).— Insert  l'?;'^  (^''-  '*"•)  "''  ^-^  (•*'■'  die."  ).— For  DHO'^D 
read  D37p  (Hnggs)  ;  Du.,  DH  '7J^ . 

68.  M  b^ii^l  (rcpetitiim).  Read  by^  (l>u.l.~73.  Kead  IITD'^  (see 
''.  74)-—77.  Kead  l'?NZM(i  and  all  vss.,  iVel.,  Hi.,  Bii.,  &c.\. 

80.    Read  nSinj  «■>  »T<«T«(o,') ;  so  C.r. 
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PSALM    CVI. 

L  RIHElEKs.  A  liturgical  coml'iualion  of  prayer  antl  pnii»e  (cvi.'"),  followed 
hy  a  relrosjicct  of  the  early  liistury,  tlesigneil  ft)riin»tniction.  Vv,  \J  U~ 
I  Chr.  xvi.  34-36. 

lAI.— I. 

0/  lilt  Jenthmee/iles.  I 

1         Give  thanks  10  Yahwfe,  for  he  is  gracious, 
For  his  lovinnkiiithiess  is  uverlastiii);. 

Who  can  tell  out  the  prowess  of  Vahwe,  '     2 

And  utter  all  his  famotis  deeds  ? 

Happy  are  those  tiiat  heed  duty,  ^  3. 

And  practise  right  at  all  times. 

That  they  may  experience  the  blessings  of  thy  chosen,        5 
That  they  may  share  the  joy  of  thy  nation.' 

Remeniher  lis,  O  Yahwfc  !  with  +thy+  favour  towards 

thy  |)eople,  4 

10       Take  notice  ui  us  with  thy  succour. 


We  have  sinned  with  our  fathers,   ^ 
We  have  done  perverseU',  wickedly.' 


Our  forefathers  in  Miarim 

Ci5nsidered  nt»t  thy  wonders  ; 

They  reiuenibered  not  thy  many  lovingkindndsses. 

And  provoked  the  Most  High  by  the  sea  of  Suph. 

But  he  itelivered  them  because  <jf  Iiis'  name, 
That  lie  might  make  his  prowess  to  be  known  : 
He  threatened  the  sea  of  Sujili,  and  it  became  dry. 
He  led  them    through  the   deeps   as   ^tbrouglu   the 
wilderness. 


Tliat  tliey  ni.iy  ttiumph  with  thine  inherilaocc. 
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Hf  delivered  them  from  tlic  haii^  of  their  hater,  lo 

10      He  reilccnied  them  Imm  the  hand  of  the  enemy  : 

The  waters  tiivered  their  fnes,  1 1 

Not  one  of  them  remained. 

Then  they  believed  his  words,  12 

They  sang  his  famous  deeds. 

+Hut+  S(Hiii  they  forgot  his  works,  ij 

Tliey  ilid  not  wait  on  for  liis  purpose. 

Lust  came  upon  lliem  in  tlie  wilderness,  I4 

And  they  l>ul  (ioil  to  the  test  in  the  <lesert. 
Then  he  gave  them  their  desire,  .      15 

30       liut  sent  disgust  into  their  soul. 

They  envied  .Moses  in  the  eatnp,  i(> 

.And  Aaron,  the  liol\'  one  of  Vahwe. 

The  earth  opened,  and  swallowed  up  Datlian,  ■  17 

.And  covered  the  loinpany  of  .Abirani.' 

They  made  a  tall  at  Horeb,  .  iq 

And  worshipped  a  molten  image  ; 

And  exchanged  their  glory  jO 

For  the  ifteness  of  an  ox  that  eats  herbage.  • 

They  forgot  (iod  their  deliverer,  21 

30       \Vhf»  had  dniie  great  things  in  .Misrim, 

Wondrous  things  in  the  land  of  Jerahmeel.  22 

Terrible  things  hy  the  sea  of  Suph.- 

.And  they  rejected  the  ilesirable  land,  J4 

They  believed  not  his  word, 
»       Hut  niurinureil  in  their  tents,  .;; 

They  hearkened  not  to  Yalnve's  voice. 

So  he  lifted  up  to  them  lii>  lianil.  <.to  swear*  zb 

That  he  would  cause  them  to  l.dkin  the  wiltlerness, 
Scatter  their  ofTspring  among  the  nations,  27 

40       And  wiiniow  them  in  the  lands. 


'  And  tire  kindled  uii  tlictr  cum[Xiny:  [  The  llame  .set  ablaze  the  wkk-d  {v.  i8t. 

-  Ami  he  rcs<»lve«I  l«  e\termiiute  theiij,  Iml  that  Moses,  his  chosen  one,  came 
forward  into  the  breach  befure  him,  to  turn  away  his  wrath  from  deMruying  (:'.  2j). 
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They  bound  themselves  to  Baal-pcor, 
And  ate  the  sacrifices  of  the  unclean. 
.Vnd  vexed  him  with  their  doings, 
And  a  plague  broke  in  ypoii  them. 

Then  I'liinehas  stood  forth  and  mediated, 
Ami  so  the  plague  was  stayed  ; 
.Aiul  that  was  reckoned  to  him  as  merit 
I'oi"  all  gcneraiions,  for  ever. 

And  they  angered  bini  by  the  waters  of  .\feribah, 
An<l  it  went  ill  with  Moses  on  their  account'; 
b'or  when  they  provoked  Yahwe's  spirit,  -' 

He  spoke  rashlv  with  his  lip>.' 

They  mingled  tbeni'-elves  with  the  heathen, 

.'\nd  learned  their  works. 

And  served  their  idol>, 

So  that  they  became  a  snare  to  them. 

-And  they  sacriliced  their  sons 

And  their  daughters  to  the  Shedini  ; 

And  they  shcil  innocent  blood,- 

So  that  the  land  was  polluted  with  bloodshed. 
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36 

37 
38 

39 


Tliey  became  unclean  through  their  works,  " 

.\iul  wluiresome  through  thcij  doings  : 

Then  ilid  the  anger  of  Vahwe  burn  against  his  people,      40 
.\nd  be  abhorred  his  inheritance, 

.And  he  gave  them  into  the  hand  of  the  nations,         -       41 
.So  that  their  haters  ruled  over  them. 

.And  their  enemies  oppressetl  them,  42 

.\ntl  they  became  subject  to  their  power. 

Many  a  time  ilid  he  rescue  them,  '43 

But  they — ihev  pr(tvoke<l  hint  by  their  purpose.-* 
Yet  be  looked  upon  their  distress,  44 

When  be  beard  their  picr<:ing  cry. 


'  Till')-  ilid  ntit  cxltrminate  the  peoples,  as  Vahwc  liad  cummanded  them  ( r.34). 

-  Tlie  IjIihkI  of  their  sons  and  their  daughter.*,  whom  lliey  sacrificed  10  the 
idols  ol  Canaui). 

^  Tliey  vexed  him  by  their  iniquity. 
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He  remembered  for  them  his  covenant,  45 

AikI  repented,  so  abundant  ivus  Ins  kindness, 
And  made  tlieni  an  object  of  compassion  4b 

In  the  sight  ul  ail  their  captors. 

Succour  us.  ( )  Yahwe  our  (jod,  47 

Anil  gather  us  Irom  among  the  nations, 
That  we  may  give  lllank^  to  thy  holy  name 
And  make  our  boast  ol  thy  famous  deeds. 


HIesseil  be  V^tlnvi,  Israel's  (^od,  from  age  to  age  ; 
.\nd  let  all  the  people  say,  Amen. 


4X 


CVI.''*  I.  So  cvii.  I,  ixviii.  i, 
cxKxvi.  I.  —  9.  PaT  and  n^'IW 
parulkl,  IIS  in  I>:i.  \\\\.  S.  — The 
Miiiking  cniiplt-i  ■  strikes  -a  fresh 
note)  cp.  I  K.  viii.  47,  Dan.  ix.  5, 
lldtuch  ii.  12. 

CVI.('     4.     Tli«  »«•  of  Snpb. 

Cumn-.only  tho  '  Kid  Sea.'  Ihit  ihcic 
watt  pri)t>al)ly  an  carlii-r  vit-w  of  the 
'sea'  in  connexion  with  a  vt-ry  tllfrereiit 
(jfograpliy  of  the  carty  niiyraiion  of 
.the  Uiiulilcs.  Set"  A.  /HI'.,  'Moses,* 
\%  10,  12,  anil  Crif.  Hi/:  on  1a.  \.  19. 
but  cp.  £.  m.,  '  Kt-'d  Sea.'  Tbt: 
in    Ixwiii.    17   j;ives,    for    ^ID'D^^t 

Ixiii.  13.  The  '/I  of  the  yam-suph  arc 
»pok(.'i)  of  in  Kx.  \V.  5,  S.  rro|H:rly 
Oinn  !■*  the  ureal  wuii.i-occan,  hut 
the  Icnn  ran  ho  apphcd  lo  any 
iwrcnnial  iKxiy  of  water  which."  i>sues 
forth'  (Ul.  viii.  7)  from  the  earih. 
Cp.  on  xxxiii.  7.— 12.  See  \\x.  \iv.28. — 
13  f.  Sec  Kx.  xiv.  31,  XV.  I.— 16.  Ilii 
furfs>ie,  i.e.  his  phm  fur  Icatiing  them 
safely  to  the  rioniis«d  I^ind.  llod's 
'  |)ur|K>M;.'  ns  in  xxxiii.  11,  Ixxiii.  24, 
cvii.  II,  I.s«.  V.  19,  xiv.  26,  xxviii.  ag.— 
17.  Cp.  Ixxviii.  27-31,  Num.  x'i.  4.— 
20.  Sec  crit.  n.— 23  f.  Korah  in  not 
namei) ;  i.e.,  as  in  Dt.  xi.  6,  the 
nccuunt  of  J  I'-  h  U!%ed,  nyt  that  <kf  p. — 
25.  At  Hortb.  So  Ot.  ix.  S,  M\y. 
ICx.  xxxii.  1  (T.  (Sinai,  piesumnhly). — 
27.  Thiir  ^tory,  as  Jer.  ii.  11. — 
31.  See  on  Ixxviii.  51/  ami  cp.  cv. 
S3.  27.— Gloss  (r'.a3)t  cp.  Di.ix.  25f.; 


f.x.  xxxii.  10  ff.  ;  Num.  xiv.  Ilflf.  j 
'  in  ihe  breach,'  as  Krck.  xxil.  30.— 
}^l.  AlUidiiij;  to  the  story  of  the 
spies  (Num.  xiv.  i  fT.)— mDn  ^IM. 
from  Jer.  iii.  19,  /cch,  vii.  14. — 
35-  From  Dt.  i.  27.-37.  T  N"^J- 
So  Hzck.  XX.  23  i  cp.  Num.  xiv.  30. — 
39  f.  From  Fick.  xx.  23. — 41  f.  Cp. 
Num.  XXV.  2  f. ;  see  crit.  n.  Ttw 
uttcltan,  i.e.  the  heathen  (Isa.  xxxv.  8, 
hi.  I),  with  siKcial  reference  to  objec- 
tiouable  rites  and  usages  (cp.  IIuh. 
ix.  10).— 45f.  See  Num.  xxv.  7  f . — 
Afe.iiaUJ,  ^"^B^l,    viz.    by  slaying  (he 

oft'ender  in  the  name  of  Vahwi. — 
48.  Cp.  '  the  covenant  oT  an  ever- 
la^iiiii^  pricslhotxl  •  (Num.  xxv.  13). 

49-52.  See  Num.  xx.  3  fl".,  and 
C|>.  Di.  i.  37,  iii.  26. — (;tos.s  (v.  34), 
Cp.  F\.  xxiii.  32  f.,  xxxiv.  11-15. — 
56.  --/  ttiart,  t^lO,  as  Dt.  vii.  16,  fi^c. 

— 5S.  D*T^,  as  Dt.  xxxii.  17.— 
59.  hinoidit  !'IcifJ,Avf  oppression  and 
injustice.  A  common  complaint  (see 
un  li^.  i.  15,  Ux.  3,  &.C.).  The  gloss 
is  incorrect.— 69-72.  The  vicissitudes 
of  »in,  punislmicnt,  pardon,  and  re- 
lapse (sec  Judyw).  By  their  purpose  t 
DJ^!i^2,  i.e.  hy  theic  obstinate  bia> 
towar.is  idcdatry,  Cp.  Jer.  vii.  24, 
where  JHlSV^  >*  »  variant  to  /imi^ 
(Diilim).  The  glffsaator  (r,  43*)  ex- 
plain-, D3^r3  '  by  their  initiuity.'— 
The  Do\olo}ry  closes  Book  iv.  of  the 
Poller. 
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Critical  ffults.  CVI."i  Arranucment  nearly  as  Duhm's  (in  his 
version  lie  regnrds  7t.  6  as  a  linking  verse).— 9  f.  Read  13n3t,  as  Du., 
after  ('•  "A  1  0  K.'S',  which  have  /in/irOTri  ijniK  ;  (i  also  (the  other  vss.?) 
IJTpD.  and  so  Uu.    Cp.  ?■.  47. 

,  CVI.'-'i     I,  4.     Point  D'ISO  (so  /.  30) ;  read  licn  (G  'A  J  T,  Biu), 

and  forD"^J[  read  I'l'^U,  with  Vcncnia,  ll.i.,  Kau.,  I)u.  ;  cp.  Ixxviii.  17. 

Q*»i'?N  (flouh.)  is  also'|)ossible.     (i  ii»'ii^iim(iT<c  =  D  -i*- 
n 

;o.     M  rtVT  unsuitable.     Read  Nit  (li  irXnaw-tm),  or  the  like,  with 

T  TT 

t'lericui.  tJr.,  l)y.,  I)u. ;  cp.  Num.  xi.  20. 

27.  DT^23  is  one  of  the  18  TikVunc  Snpherim,  or  'emendations  of 
the  5cril»»,'  and  is  s.iid  to  stand  for  'T^33.  csi'^ht^  also  T  (virtually), 
and  Rom.  i.  23  presuppose  11^33,  /.*".  the  .Shechinah.  Geiger  and 
Gr.it-i  adopt  this,  but  see  Ilames.  Joiirn.  of  Theol.  SltttiUs^  i.  387  flf. 

39.  For  second  VdhS  read  V'Sn6  (Kzek.  x\.  33)  ;  so  Hitz.,  Del., 
Gr.,  Hi.,  Che.  ",  Ha.,  Kau.,'  Hal.,  l>u.' 

42.  M  0^710 ,  usually  explained  as  a  contemptuous  title  for  the  idol- 
gods,  as  opposed  to  Yahwi"'  the  TI"'^M  (cp.  Lai;range,  Eluihs  siir  Irs 
ri'ligiiifts  s^mititfiits,  1903,  p.  289).  Hut  there  is  no  bbvious  reason  for 
such  a  title  here  ;  there  is  no  antithesis  such  as  that  in  rxv.  38.  Read 
D'KaU  ("'e  cxei;.  note). 

43.  Read  imO'iO^i  M.SS.  and  all  vss. ;  so  Du.  Cp.  Ixxviii.  58.— 
51.  Kor'irm  read  rtirP  mi  (Ui.,  Uu.). 

70.  M  Dnsy3.  I'erlcs  and  IJuhm  'UlSj;3  (cp.  -•:  13).  Hut  the 
supcrllUous  i-xplan.iKiry  clause  UTV1  13b'''t.  "r  rather  'JO  1DT32 
(0  and  D  confounded),  supjmrts  Dnii*3.     .^t-c  cxe;;.  note. 
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1  RiMKiKKs.  A  coiupo^iic  psalm,  uin  uf  wiiich,  wnli  imich  insijjhi.  Duhm 
lia.s  cxlracit-d  a  pleasing  iind  symmetrical  hymn,  wUli  fmir  tii|>l(;t.s  uf  stan/as 
yn  a  uiiititrm  plan.  'Ihi-  tDserteil  passages  att-  duly  notctl  Ih-Iow.  The  fact 
(rts,  on  iiiilrical  ami  other  t;'t>»»»ls,  vtv  nuisl  ho!,l  ii  lo  he)  ihat  vx>.  24,  26,  27, 
30  are  I.ilcr  emhroiilcry  may  Iw  the  triic  ca«5*e  of  the  invt:rlcd  Nuns  (sec 
*iiii.sliiir};,  /ntt\>,i.,  34^),  which  hrackct  :■,'.  23-28;  so  Duhm.  In  I's.^t'  it 
was  remarked  that  the  |tsalmist,  'to  (111  oiii  hi;*  ]K>('ni,  included  some  scenes 
not  connected  with  that  great  tiirnin^-|>(»jnl '  (the  Kestorntiun),  and  that  'at 
V.  ^i  the  treatment  hccotncs  more  meagre,  the  connexion  less  cared  for,  and 
llie  thou|;tit  less  ortginnl ;  the  refrains  too  are  ilrup]K:tI.'  A  consistent  critic 
cannot  «mp  here;  if.  33-43  reimire  to  l>e  set  a|>ait  as  I's.  cvii.">  Verse  40, 
where  we  aj^ain  find  an  iuvertefi  Nun,  is,  However,  an  inierpolatiun.  In  both 
compositioii»  A  reference  to  ilic  (.►ft- repeated  opprebsiun  of  the  N.  Arabians  can 
liiirdty  |)c  i|Uestioned. 

•  ■        0 
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Of  till  Jemhmeililis.  (cvi.,  end) 

I       Give  thanks  to  Vahwe,  for  he  is  gracious,  ■ 

For  his  luvinKkin(lni's.s  is  evurlastiiig. 

4S<)+  let  tlie  released  ones  of  Yaliwt  say,  2 

Whom  he  has  released  from  the  hand  of  the  foe.' 

Those  who  wandered  in  the  wilderness,  in  the  desert,  4 

■Who  found  no  road  to  an  inhabited  city, 
Who  were  hungry  and  also  tliirsl\'.  5 

Whose  soul  fainted  in  them  ; 

Who  cried  to  Vahwe  in  their  strait,  6 

10     And  he  resctied  them  from  their  distresses  ; 

Whom  he  directed  by  the  ri)(ht  way,  7 

That  they  niinht  jjo  to  an  inhabited  city  : 

Let  them  fiive  thanks  to  Yaliwe  for  his  kindness,  8 

.\n<l  for  his  wt)ndrous  works  tor  the  sons  of  men, 
Kor  he  has  •.alisfied  the  lon(,'inn  soul,  9  , 

Anil  fdled  the  lunigry  soul  with  good. 

Those  who  s.it  in  darkness  and  glooni,  10 

I'risoners  f)f  .Amnion  and  Islunael," 

Whose  heart  w.is  bowed  with  sulTering,  12 

20     Who  stumbled  ami  there  was  none  to  help  ; 

Who  cried  to  Yahwe  in  their  strait,  13 

.And  he  delivered  them  Irorn  their  distresses  ; 
Whom  he  brought  out  of  darkness  and  gloom,  14 

And  whose  bonds  he  burst  asunder  : 

Let  thcni  give  thanks  to  Yaliwe  lor  his  kindness,  15 

And  for  his  wondrous  works  for  the  son's  of  men, 
Kor  be  lias  broken  gates  of  bronze,  16 

And  has  cut  bars  of  iron  asunder. 

Unrighteous  ones,  who  for  their  course  of  rebellion,  17 

yo     And  for  their  iniiiuilies  sufl'eied  allliction. 

Whose  soul  abhorred  all  foods,  18 

And  who  toiiched  the  gates  of  +tlie  city  of+  Death  ; 

{.  And  wh'iti)  lie  ^attiL-rcil  out  of  llie  lands,  from  tlie  v.isl  and  from  the 
west,  fium  /.aijhon  ami  frnni  Jamaii  (i-.  3). 

'  Because-  they  had  defied  the  words  of  God,  |  and  reviled  the  purpose  of  the 
Most  High  (K.  m). 
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Who  cried  to  Y.iluvt  in  their  strait,  ^  •  19 

x\nd  he  delivered  them  from  their  distresses; 

Whom,  seniling  his  word,  he  he.iled,  20 

And  whose  life  he  snatched  fr(mi  the  pit  : 

Let  them  give  tlianks  to  Yahwe  for  his  kindjiess,  21 

And  for  his  wondrous  works  for  the  sons  of  men, 

And  offer  sacrifices  of  thanksgiving,  22 

40        And  recount  his  works  with  resounding  song. 

Thdjic  who  went  down  upon  the  great  waters  23 

In  the  companies  of  Asshur  and  Jerahmeel,' 

And  lliere  ar(»se  a  stormy  wind,  25 

And  it  htted  up  ilie  waves  of  the  sea  ;^ 

Who  cried  to  V'ahwt  in  tlieir  strait,  28 

And  lie  brought  them  out  of  their  distresses. 

Stilling  the  storm  into  a  murmur,  2<) 

And  the  waves  ol  the  sea  were  hushed:' 

Uet  them  give  thanks  to  Yahwe  for  his  kindness,  Jl 

50         And  for  liis  w<indrous  works  for  the  sttns  of  men  ; 

Let  them  extol  him  in  the  assembly  of  the  people,  32 

And  praise  him  in  the  conclave  of  the  eiders. 


(:\  11. — 2. 
He  turned  streams  into  a  wilderness,  33 

Kunniiig  spiings  into  thirsty  groinid  ; 
A  fruitful  land  into  a  salt  waste,  34 

For  the  wickedness  of  those  that  dwelt  therein. 

He  turned  the  wilderness  into  a  pool  of  water,  35 
A  dry  land  into  nnining  springs ; 

And  there  he  m.ide  the  hungry  to  dwell,   ■  '39, 

And  they  founded  an  inhabited  city,  ~; 

And  sowed  fields  and  planted  vineyards,  i/f 

>         Which  yieliled  fruitful  proiluce  :  .;,- 

He  blessed  them,  and  they  multiplied  greatly,  3$ 
And  he  gave  them  cattle  in  abundance. 

'  Tlicsc  ini'n  saw  tin'  works  of  Valtwc,  1  and  his  wonders  in  the  ileep  (?'.  24). 
'  Tticy  went  tin  lu  the  sky,  ttlcy  catnc  ilown  10  Ihc  atiyss,  |  tlieir  soul  mcltetl 

away  in  llie  troiiBIc.  * 

They  danceil  an,!  staggered  tike  a  diunknrd,  {  and  all  their  skill  was  con- 

foundeil  (tT.  26  (.). 
•  They  rcioii'eii  l)ei-flUse  lljey  were  calmed.  |  and  he  IftI  ihcm  to  a  roadstead 

of  siiips  (f.  30). 
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Ami  if  tlicy  wcri;  diniinislicd  and  sank  low 
ThrouRl)  the  Mi«rites,  and  those  of  Jcrahincel,' 
He  made  the  poor  safe  from  Ainnioii, 
And  made  ^1iim+  famihes  Hke  a  flock.  C) 

The  upright  see  it,  and  rejoice, 
All  unrijihteousness  ^tops  its. mouth. 
Wlioso  is  wise,  let  higi  observe  these  thinfis, 
20     And  let  llieni  consider  the  lovin(;kindnesses  of  Vahwt; 

cyil."!  3.  •'  'VlWJ.  C|,.  I,,.. 
Uii.  12, — (JUrts.  C|).  Isa.  xliii,  5  f., 
xlix,  13.  In  tlic  former  passage,  the 
eist  unit  the  wi-sl  :iri>  tiist  n)entU)ii,,Hl, 
then  /agili'M)  nml  Temaii  (N.  Araliian 
rf};ions).  In  ihc  latter,  proltahly. 
jerahnieel,  /.iphun,  Aratiia,  Ishmael. 
.See  crit.  n. 

5-9.       Evidently    the     exiles    are 

mont  (cp.  Ki.  xii.  17).  ')avnri, 

cp.  Ixxvii.  4  (note  eunlext  as  rcvisej). 


39 
4' 

4a 
43 


17-20.  ,The  laml  of  exilo  is  (like 
the  linikrwnrld  Shtdl)  compared  to 
a  (lark,  stronjj  fottrcss-ptiMtn.  C<(>. 
cxiiit.  3*^,  I'ia.  i\.  I.-— iS.  .-tmrfum,  a 
short  form  for  '  Jcrahmi-'cl.'  Sec 
crit.  n. — TIk'  jjIoss  in  tk  11  is  iu>t 
'foolish"  (I'u.);  the  ntL'tl  spoken  of 
ore  ihe  Isracliles,  wIiunc  exile  was 
hcUl  to  Ih!  tlic-  result  of  their  iin- 
rifihttHHiH  courses  of  action. — 27.  Isa. 
xlv.  2  h  fiOtiltfd. 

29 -3«.  The  suflTerinKS  of  the  exile 
ccwnpnreil  to  sickness  (as  dften  in  tlif 
Psalms,  c.i,\  vi.,  x\xv;ij.,  xii.).  See 
alMi  ciii.  4,  ami  jol>  wxtii.  19-26 
(I.lihu),  where?'.  20  tlo.-ely  resemhlcs 
our  V.  j&it.—  7'Ai-  ,;'<rV.  r/'  /V.iM.     See 

on  ix.  14. 

35.     Sflndint  blft  word.     See 

on  xxxlii.  6,  and  cp  OP,  321. 

4 1 -48.       A    scene     frtini    (he    e x-  \ 
perlencc  of  i^st-exilic  Jews  (m-'c  crit. 
n.).     ThoselRio,  to  save  a  Ion^;  land- 
journey,    ohiBine<l    ;i    iKiss;ii;e    jii    mer- 
chant-vessels,   uniiii>t    the    traders    of 


A^slivir  and  Jerahmeel,  i.t.  of  N. 
Arabia  (cp.  Harvich  iii.  33.  '  the 
merchants  of  Merran  and  Teman '). 
Siiddenty,  ss  in  the  case  of  Jonah,  a 
storm  arose,  bnt  through  prayer  to. 
the  tnie  (iod  the  storm  gave  pla<re  to 
a  calm.  Cam/Panics,  as  in  EV  of 
isa.  xxi.  13,  'ye  travelling  comjianies 
of  iX'danim.* —  7'/ier£  arose,  "T^y= 
to  come  forwanl,  to  api>tar — i.e.  in 
the  rase  of  the  winds,  from  the 
chamhcr  in  which  they  u:  stored 
(Jer,  X.  13).  Cp.  !■:.  ///*T  '\Vind.' 
^  I.—  ,/  murmur,  iTDOT-  Cp.  I  K. 
xix.  12,  Joli  iv.  16.— Note  the  t;los.*cs 
in  t-:-.  26  f.,  30,  40.  3in  is  to  t'o 
round  ami  round,  as  in  a  festival- 
dunce  (cp.  E,  /;//.,  ,*l)ance,'  52). 
yS3nn  from  ii.  y?^  'I"  confound.' 
frMtisleati  of  ships,  i.e.  a  safe  road- 
l^ead.  Uarboura(;e  was  scanty  on  the 
Palestine  coast.     See  crit.  n. 

CVII.'i'  \i.  cp.  Isa.  1.  2 : 
XXXV.  7.-3.  nrnO-    Cp.  Jcr.  xvii.  6, 

Sirach  \xxi\.  23  (oAjiTj^rtT'O  ""  t'»e 
1  kh.    Sirach,    as     ttie    same    word  = 

nn'^a  here).— 5  r    t^om  Isa.  xii.  i8. 

D'*D  ^NS::.  like  Ass.  mMi  mt  =■ 
channels. 

10.  nK12/1  '''^9  is  strange,  Imt 
Ou.'s  exiisions  are  too  IhiM. — The 
insertion  in  7'.  40  is  verUitim  from 
Job  xii.  21(1,  24/'. — 16,  Cp.  Job  xxi.  il. 
— 17.  Krt>m  Job  xxii.  I9.  —  iS.  From 
Job  V.  16.  -19.   Cp.  Ilos.  xiv.  y. 


Critical  Notes,    ti  places  '  Hallelujah '  at  the  head  of  Ps.  c\  ii. ;  M,  less 

ori<;inally,  ^»ilhc  end  of  cvi. ;  cp.  on  cv.,  intmd.— Gloss'in  7'.  3.     For 

D'3   (originally  [lerhaps    wrii^ijt  'O**^)   read   either  1^*3,  'from   the 

south,'  with  Clericus,  Kenn.,  Mich.,    Hunf.,  Gr.,   Hi.,   Che."*,  or  ^D^!D^ 

'        '  ;  't».-* 

*  He  leadi  captive  the  princes   of   Ishniael,  |  and  nukes  them  wander  in  a 
pathless  waste  (r.  40). 
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'fiiim  jrini.'in-'  (=  Jcrahmecl),  nr    DOHJ^'Q.    *->.  Isa.  xlix.    12.  where 
D^O  "''"ly  come  cither  from  ]'0**2 ,  or  from  O'JfWS  (sec  Cn'/.  Bib.) ;  also      y$ 
on  Jcr.  i.  14,  iii.  12. 

5.  M  J^yil.  Read  ^*Jn,  with  01.,  We.,  Du.  ;  cp.  7n>.  10,  17,  23. 
?pT  IielonKs'to  v.  ^b  ((",  S;    also  Schnurrcr,  Ol.  (?j,  (Ir.,  Bi..  Cho*», 

r8,    M  ^T^3T  ^^  **">'*pM.     Usually  illustrated  by  Job  xxxvi.  S,  bJh    %. 
'bands  of  misery'  is  a  very  different  phrase  from  'misery  and   iron.'^ 
Considering  that  PM  sometimes  {e.^.  Iv.  u,  see  /V')  comes  from  ^^D^, ^ 
aii'd  ?n3  {ft:-  1  S.  s\ii.  7,  CnWuib.)  from  '^N^DZ''*.  we  may  plausibly 
read  "^MlTDr^  XOV  '"*T»  (see  exe^;.  note). 

19.  Read  y33t.  (Wrafffo'iitf.,  (iJu.).— 29.  iM  D'^'^^N-  Read  Q^W; 
the  exili-is  arc  meant  (cp.  Isa.  \lti.  22-25).  See  on  xxxviii.  6.  Neither 
Wh\n  (<-M.,  (;r.,  Iii.,  Che"  ,  Kaii.,  Do.)  nor  D^'^DM  (We.)  is  satisfactory. 

41  f.  |Those  that  j;o  down  upon  the  sea  in  ships'?  Hut  why  men- 
lion  Ihc  ships  ?  D*n  ^nv  is  sufticient  ;  cp.  Sirach  xliii.  24  (Heb.  text). 
•That  do  business  in  jircal  waters'?  lUit  on  the  common  theory  the 
business  spukcri  of  was  transacted  at  the  ports,  not  on  the  sea.  Hence 
Ilcrz  would  read  nH^O  or  ilfOO .  '  (praclisinij)  seamanship.'    A  more    * 

TT -  T -  ' 

satisfactor)'  ami  complete  remedy  for  the  hurts  of  the  text  is  to  assume 
a  reference  to  some  nei;;hbouriny  country,  great  in  commerce.  It  then 
becomes  plausible  to  read, — 

nrgx  !°'  i^nn,  <-p.  an.  /w.  on  jon.  i.  3 ;  ntPN  for  -t's  -,  'm' 

f'f'TTSNVj  (cp.  "11  □•'DkS'3.  ■!  S  xiy).  D'n  ciilur  represents  a  ditlo- 
f;ra[ili{!(l  'Tl'V.  or  conies  from  /.  44.     3  liciore  D''D  i"*  cilitorial.  ^ 

.43.  Read  Ib^,  »iil>  G  J;  •io  li.i.,  Kaiu  Uu.  OininaK1'(fro(n  a 
ditiogr.l3in),  for  metre.  -44.  v'?3 .    Read  D'H  *^3- 

47.  M  Dp'i  f«  «n!  •VrrjiKr.  Not  free  from  doubt.— lUoss  in  ;■.  30. 
DSSn  t^no .  miprobable  (see  Jin,,  llib., '  Haven') ;  tin:D  ought  not  to 
mean  'haven,'  but  'city.'  Hcrir,  acutely,  DSSn  l^n-  Better  D"^S  ^Vl 
(cp.  C.cn.  xhx   13).    rm  and  DJOH^''/'  represent  this. 

CVII.'  14.  M  I'lri  ny"l  nsi?0-  \'aiiue.  rerles  (//««/.  85) 
rili'1  Dm  Ti'J'3.  tlnounh  scanty  ofTspring  and  continuance  in  widow- 
hood.' More  ptobalily  D'"'K::m'1  D'HSaS .  iTyi  and  ]'\T  "">'  q"i'e 
well  be  corrupt  fragments  of  TIT  ;  for  Jli'  cp.  ipT  (Josh.  xix.  46). 

('.loss  on  /.  14  (v.  40;.  Read  "^WO-zr  'J^J  n3V,tf.  03  (here 
I'  na),  like  Ii73  is  a  much-worn  form  of  Q'i"  (see  on  Gen.  xxii.  21, 
K.  vii.  21).     Now  we  can  sec  the  sense  of  the  interpolation. 
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PSALM   CVIII. 

J\  i.iriiituiCAi.  coinpdimfl  of  Ivii.  8-13,  an<l  li.  7-i4>  Observe  that  I'ks.  Ivii. 
(ind  U.  were  ukciI  in  their  Klulii-ilic  funn,  for  thu  uuge  of  Hook  v.  uf  the 
PwNvr  is  not  Rluhisiic. 

PSALM    CIX. 

1  RiMKTHKti.  '1  he  I'sahn  is  usually  condemned  on  the  (jround  of  the  im- 
nrecations  in  i*;'.  6~20,  which  are  mure  startling  even  than  those  In  I'n.  Ixix. 
Wc  htiouM  rather  |ierha|)s  pity  the  writer  of  this  Icrrihie  passa^je  for  the 
extremity  of  the  naiinnal  sufTeringi  which  inu»«t  have  le<i  in  ii.  Wc  must  also 
take  notice,  (i)  that  «tne  of  the  worst  of  the  imprecations  in  M  (r.  7*)  i»  due  to 
tcKlUid  corruj)tion,  unil  (2)  tliat,  however  impro)>ahle  ii^  may  seem  to  a 
Western  reiiler,  it  is  very  pojwihie  (cp.  the  I'esiiitta)  that  no  individual  was 
intended,  hut  the  whole  body  of  N.  .Arahian  tyrants  who  treated  Israel  as 
Israel  now  h«|H.s  that  those  tyraiijrf  may  themselves  lie  treated.  We  have 
adec(u,itc  parallel*  for  this  in  l\s.  ni,  ntid  Iv.  Klsewhere  {0/\  04f.)Jt  has 
been  [xiinted  out  that  'the  clenu-nt  of  tnie  prayer  [in  I's.  cix.]  Ixgins  with 
the  ap)>eil  to  \'ahwe'»  name  in  z:  21,'  and  that  *zt'.  2-5  ami  26-31  have  a 
jjenuine  lyric  note.'  'They,  at  least,  were  written  under  the  inspiralion  of 
h)vc.  It  follows  that  the  original  jfsalm  .  .  .  was  rt'touche<i  and  atlricd  to  hy 
the  author.'  It  is  enough,  however,  to  hold  the  composite  character  of  the 
{ifialm  without  insisting  un  unity  of  authorship.  To  uiulersland  the  Kecond 
^toixiA  of  cix."'  we  shouhi  do  hlU  to  study  Jer.  1.,  li.  afresh.  That  prophecy, 
in  its  original  form,  was  directed  against  the  chief  N.  -Xrahian  kingdom,  the 
cities  of  which,  by  just  reirilmiion,  were  to  he  destroyed  by  the  very  iwoplcs 
over  whom  the  supreme  king  h;ul  tyranni-terl  (Isec  li-  27  f.,  and  Crit.  Bib. 
tui  lot.).  The  inferences  as  to  date  diawn  from  linguistic  phenomena  such  as 
D^J?0  (cp-  Kccles.  v,  i),  and  rVTpD  'oftkc'  (a  late  sense  in  connexion  with 
the  newly  oi^nimi  priestly  functions,  Siaile,  ZA71V,  1885,  p.  282)  in  r.  8, 
and  nMD3  (?'.  I('),  will  scarctly  hold  (see  crit.  notes).  I's.  cix."'  is  a  late, 
imitative  pKalm  winch  (n-e  //.  22,  25)  iHesup|)«ses  the  existence  of  cix.*'  .  The 
tUtc  of  IN.  cix.f'J  is  at  any  rale  tatlitr  than  that  'of  the  'Psalms  of  Solomon' 
(as  a  whole),  for  the  4th  i>f  these  psalms  contains  curses  which,  as  iiftthgen 
points  out,  closely  resemble  those  in  our  p%jdm.  Here  again,  it  is  interesting 
to  remark,  an  individual — Alexamh-r  ]ann;L'US — has  Iten  thought  of  (Wellh., 
PhariSiicr  w.  Sitdiiuitier ,  14*>)t  but  here  again  a|)pearances  may  l>e  deceptive, 
,  \U.  C.  Taylor  lias  iwinte<t  out  |>arallels  lietween  I's.  ci\.  and  the  Itook  of 
Jols  and  agrees  with  those  who  comiwre  r-.  7/'  ('Satan'  or  *a  Satan'?)  with 
Job  ii.  He  also  thinks  that  in  it:  6-15  the  curses  u^d  by  the  psalmist's 
enemy  are  quoted.  So  already  Kennicott  and  Mendelssohn,  and  more  recently 
Cihitr.  and  ll.  Jacob.  Ag:unst  it  see  Kirkpatrick,  J'talms,  654.  t)f  course, 
the  speaker  througjiout  is  the  pinus  Jewi-sh  community.  Cp.  Smend,  pp.  Ijaf. ; 
Coblenx,  pp.  152  tf . ;  Chcyne,  OF,  pp.  6^-65  (where  the  age  of  Nehemiah  is 
suggested  as  the  date  ;   cp.  Neh.  iv.  4f.,  xiii.  25). 

fix.— I. 

Deposited^     Of  'Arab-^than.     Marked.  I 

I  O  (l(ul  my  hDpc  !  be  not  silent, 

Kor  tliose  of  Jerahfiicel  snatch  nie  away  ;  a,  3 

^Ishmacl  and  Cusli3  surround  nic, 

'  Asshur  and.  *  Arabia.  *  And  Arabia  of  Ishtnael. 


'40  THE   PSALMS. 

Unprovoked  tliey  fiKlit  against  me  ; 

Kcholxith  and  Maacatli  are  at  feud  with  me,  4 

With  evil  do  they  requite  me.  5 

As  for  nie,  I  am  a  sufferer  and  in  need,  22 
And  my  heart  is  in  an^ui-^li  within  me  ; 

Like  liicusts  when  they  settle,  I  am  taken  away,  2.1 

10     I  am  gathered  like  the  swarming  locusts.  • 

My  legs  totter  because  of  MiaHur.  24 

My  He^h  falls  away  because  of  Ishmael  ;  4) 

Yea,  1  serve  them  as  a  mark  for  insults,  V*5 

When  they  sec  me,  they  shake  their  heads.  *'  ^.; 

Help  me,  0  Vahwe  my  (Jod  !  .    ,.;•  th 

Deliver  me,  according  to  thy  lovingkindncss  ;  ,•''. 

That  they  may  know  that  thy  hand  is  here,  '         via? 

And  that  thou,  O  Valiwi:  I  hast  done  it.  X, 

They  may  curse,  but  thou  wilt  bless  ;  •  '«  28 

.'o     They  will  be'  put  to  shame,  hut  thy  servant  will  rejoice : 

Those  that  per>ec\ile  me  will  be  clothed  with  disgrace,        29 
And  wrap  themselves  in  their  shame  as  in  a  mantle. 

I  will  thank  Yahwi-  continually  with  my  voice,  .  30 

.\nd  praise  him  in  the  midst  of  many,  j; 

For  he  stands  at  the  right  hand  of  the  needy,  3> 

To  deliver  him  from  the  judges  of  Ishmael. 

Criikal  \olcs.  1.  M  'D^rin .  Kcad  ^fiy!^  {.\xxix.  8;  cp,  on 
Nxii.  4,  lx.\i.  6,  Ixxvii.  1 1). 

:.  M  inns  hv  npnD"'"S1  J'Cn  'S  "3-  rhe  construction  is 
awkward,  and  is  only  sli>;htly  improved  by  reading  J'ttfT  (Houb.,  &c.) 
and  mnD  (O  v»*oix^J :  so  I)u.).  There  is  also  too  much  material  for  a 
line,  even  if  vve  omit  tlOI^'^3^-  The  probability  is  that  ^S)  and  IH/IS) 
both  represent  an  ori(;inal  'ISiSn,  '.i. 'OlStin  (cp.  x.  9).  iTDIO  some- 
times represents  '^'X^rtl^,  and  that  is  the  case  here  ;  as  if  to  make  this 
doubly  sure,  '^  is  added  i  ""^ij'  TVm  has  sprung  from  D'^TSOmv 
The  prefixed  sg  is  an  editorial  patch.  i^tt'T  conies  from  ^1^'^^  {=^V^It'K, 
the  X.  Arabian  rej{ion  c.iHcd  Ashhur  or  Asshtir) ;  this  was  written  in 
error  for  DvNWT-  lor  a  parallel,  see  on  cix.'",  /.  1.  Read 
TTC  'JIBOn  '3. 

^  ."     :  ^disgraced  and. 
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3.   M  '•^lajp  HMittr  n3Ti  :  nijf  "^^  'nM  ^37.   very 

awkward  phraseology.  The  editor  diil  his  hest  with  corruptions  of 
archaic  names  of  peoples.  1131  and  *iaT  represent  2'y?  or  D'3'W 
(cp.  Uv,  4?)  J  npr  X\^b  t^omcs  from  'iJlDI  ^HyO^  (*^P-  =***'•  *9?n 
nK3i^,  like  IVit''!?!  represents  '?14iOtt^.  ^iW  remains  unaccounted  for ; 
the  untterlyin^  word   is,    at    any    rate,    !>u|>erf1uous.      Kea<I   probably 

5.  M  ^/laqN  nnn.  Read  proljably  n^^^  /l^ahl.  Cp.  on 
XKXv.  II  f.,  xxxviii.  19  f.  After  'JIJDrtr  M  <i  add  n^9r  ^3M1 .  The 
supposed  parallcU  ex.  3,  cxx.  7  will  not  bear  exammation.  ^J^l  probably 
comes  from  a  ditto>;raphed  *J).  H/Sn  seems  to  have  come  from  rho, 
whtcli  should  have  stood  after  t.  5.  Halcvy,  ^^'^^n,  merely  a  superficial 
tniprovement. 

6.  M  "'jV  lO^ty^V  Kead-^^V  10^^  (Joel  iv.  4)  or  ^iloWMHu. 
alt.,  Di.,  and  virtually  Gr).  Continued  by  xxxv.  12 ;  cp.  xxxvi'u.  2I.  Hu. 
prefers  ^V  1^*^^  (xciv.  2.  33).  The  closing  wortis  of  t.  5  {'^y\  nrt/l) 
are  merely  ditto>:raphic. 

7.  Read  *3yi.  '*3  was  necessitated  by  the  insertion  of  t'V.  6  21, 
when  the  psalm  was  reconstructed. 

8.  Read  "^TP  (t.r.,  Kau.).    Cp.  Iv.  5. 

y.  M  7lI3 .  '  Like  the  shadow  when  'it  stretches  out '  is  not  a 
probable  expression.  Noie  the  |i  word,  and  read  7'^DT^ii  ;  titc  same 
cnrruption  has  occurred  in  Job  xiv.  2.  See  £»i.  liih.,  'Locust.*— M 
'in^i333'  The  key  to  the  passaj^e  is  Xah.  iii.  17  (see  Enc.  Bib.^i.i.)^ 
which  sunRcsts  the  rcadiiiK  Sjli^nD  .— M  ^/IDShJ  (Nif.  'lo  be  made  to 
^o'  ?).     Clearly  the  uri}(iiial  must  be  ^/inp73- 

10.  M  ^J1TJ*33.  (j  i^iTiva^Btiv.  As  if  the  wind  had  a  garment,  out  of 
which  (Neh.  v.  13)  the  locusts  were  ^>haken  into  the  sea?  So  Hii.  But 
how  improbable !  ''iWlJJ  would  not  be  clear  enough  either.  One 
word  will  do— *JTUhJ3.     Sec  exeg.  note. 

•      1~VJV 

12  f.  M  tt^n3  .  Itut  '3  in  ^al,  meaning  '  to  be  lean,'  is  only  post- 
Biblical.  Read  probably  iQ^:^  (vi.  8,  xxxi.  10  f.).~DiS!D.  'through 
fasting,'  and  pz^,  'through  oil'  (so  parallelism  requires,  cp.  G),  are 
clearly  wrong.  Nor  can  we  venture  to  render  ^1^3  * '  tny  skin  *  (Ba.  in 
note,  cp.  on  cii.  6).  Comparing  vi.  U,  read  "l^XD.'D  and  ^Nyoih!3  (cp. 
on  lotp,  civ,  15,  cxii.  5).  Gr.'s  ]1Qaa*D(  'through  amazeracnl,'  would 
not  suit  D1!iD.— M  'iJ^I  (with  Basefe).     Read  perhaps  DJV 

19  f.    nan  is  metrically  superfluous.— M  V2p  (with  Pase^:).    G  (Gn, 
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llii.,  Kau.),  'an,  as  subject  of  W3'-    Rather  read  10^3'."  a  variant  to 

33.    Mite.     ReailTOn  (Or.);  seeon.xlvi.  2. 
36.     M    )v!9i   '135(^0 '    A  weak  eiprcssion  ;    one  expects  rather 
DDH  '^SKf.     Mul  since  the  persons  intended  are  the  same  as  in  //.  3-6, 

it  IS  presumable  that  at  any  rate  12rg]  represents  an  ethnic.  The  Inith 
is  that  we  have  before  us  here  a  rather  strong  instance  of  transposition. 
*tt'B3  (( i  TTiv  in>xftv  littv)  here,  as  sometimes  elsewhere,  represents  TQtt^ 
written  backwards,  and  \^*i;  is  one  of  tite  current  distortions  of  '?SV^3K^ 
(cp.  on  Isa.  X.  27).  The  opening  of  I's.  cix.''  now  corresponds  with  its 
close.     Note  by  the  way  that  «ar(iSi>HnJiTW  in  the  MS.S.  of  U  should  be 


.Apixiint  jtiilgmcnt,  O  Yahwi  !  upon  the  wicked  man,  b 

I.ct  an  accijser  stand  at  Ins  right  hand  ; 
When  lif  is  judged,  let  him  conic  out  guilty,  7 

Anirlet  his  rcninatU  be  counted  criminal. 

Let  his  palaces  be  [for]  Janian,  8 

His  cities  let  Jfrahmeel  take  ; 

I.ct  his  children  become  orphans,        -  9 

And  his  wife  [become]  a  widow. 

Let,,his  children  be  vagabonds  iti  Ishinael,  10 

Let  them  be  treated  with  violence  in  their  broad  places; 
I.et  the  spoiler  take  by  force  all  that  is  his,  II 

Let  foreigners  plunder  his  wealth. 

I.el  there  be  none  that  keeps  friendship  toward  him,  12 

None  that  shows  pity  to  his  orphans  ;       j^ 
I.et  extinction  be  the  doom  of  his  ofTspr^^HI'  13 

In  one  generation  let  his  naine  be  eflaceoHp 

Let  the  guilt  of  his  father  be  mentioned,'.  14 

.-\nd  tilt  sin  of  his  mother — let  it  be  not  effaced. 


Let  them  be  present  to  Yahwfc  continually,  .           15    >« 

20    That  He  may  extinguish  his  name  from  the  earth.  "  •.,, 

[Because     *         *         *         ']               .;  16  "  ;. 
.  He  remembered  not  to  show  brotherly  love. 

But  hunted  one  who  was  a  sufferer  and  needy,  ',V 

And  crushed  one  who  walked  blamelessly.  ^ 

. '  to  Yahwc. 
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He  loved  cursing  and  chow  it,        *      •    ^  "    ' . '    ■       ;,      17 

And  look  no  pleasure  in  blessing  ; 

[Coinpasiiion}  was  fur  from  him, 

And  hu  sought  cursing,  and  delighted  in  it.  |H 

V     Then  let  it  soak  into  his  entrails  like  water,    '  ' 

30    And  like  oil  into  his  bones  : 

Let  it  be  to  him  as  the  garment  which  he  dons.  iq 

And  as  tlic  girdle  which  he  ever  girds  about  him. 

He  these  the  wages  of  my  persecutors,'  20 

Of  those  that  speak  evil  against  me. 

But  thou,  0  Yahwb  1^  deliver  me,*  "^  il 

According  to  thy  gracious  kindness,  rescue  thou  me. 


Crifti-.i/  Notes.    gfll||M.    M  y/H  vSv  TpSH.    TpSH  to  appoint 

to  an  olTice  (6en.  ^^^^^Kk>  '■  '^  &^ -)•  "'*  t"  brin^  aboul  a  plague 
(l.ev.  xxvi.  16).  HupRl^fflnkstf  the  ap|>oin(ment  of  a  'wicked'  or 
*  unrighteous '  man  as  judge  has  the  nature  of  a  plague.  Hut  in  /.  3  this 
yt^T  appears  to  have  the  interests  of  justice  at  heart,  and  not  to  sym- 
pathize with  the  yi^  when  he  judges.  Hence  Hal^vy  emends  l^;t*10- 
Hut  in  such  cases  as  this  a  mere  superficial  correction  is  useless.  The 
error  prolwbly  lies  in  V'?^.  which  seems  to  come  from  ^V1*,  i.e.  h^  nVT.  \ 

Ynhwe  is  petitioned  to  appoint  an  examination  of  a  great  unnamed 
wicked  man's  cause.  The  wicked  man  is  the  personified  people  of  the 
N.  Arabian  oppressor.     See  intiod. 

4-    M    TiWyrh   rrnn  'in'93/IV    Surely  no  psalmist  could  have 

T  T-t-         ,»  I    •  T-    ( 

written  thus.  It  is  one  thing  to  declare  that  the  formal  prayers  of  wicked 
men  are  an  abomination  to  ^'ahwc  (I'rov.  xxviii.  9),  and  consequently  that 
this  or  that  individual,  or  class  of  individuals,  being  wicked  men  and  ' 

mere  formal  worshippers,  wilt  not  be  heard  (Isa.  i.  15,  Prov.  i.  28,  cp. 
Fs.  Ixvi.  19)  ;  it  is  another  to  utter  over  a  man  who,  whether  good  or 
bad,  is  in  sore  distress,  a  solemn  desire  that  his  prayer  for  mercy~this 
time,  certainly,  no  formal  prayer—may  be  ineffectual.  Nor  can  wc  hold 
that  the  prayer  of  the  yttn  is  a  petition  to  the  judge  for  leniency,  for  how 
could  an  unjust  judge  be  imagined  to  be  open  to  such  a  request?  This 
time  it  is  a  very  slight  change,  suggested  by  experience  of  the  ways  of  the 
scribes*  that  suffices.  Read  nNDnS  tT7\F\  1ni3l'?91 .  For  the  use  of 
TT.cp.  I  K.  I.  21. 

5  f.    M  O^i*0  ra*^^•T .      We  should  expect  VO**  nsp*  (cp.  on 
Iv.  34).    *D*I^*'3    here    faultily    as    an   adj.,    as    Eccles.  v.    1  '  (Hu.). 

*  Jcrahmeet.  ^  Lord.  *  for  thy  muuc't  sake. 
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Evidently  there  i»  tnmt  corruption,  and  the  more  io  a>  v.  8it  is  ecgiially 
liable  to  suspicion.  The  person  spoken  of  lieing  cither  the  personified 
people  of  Israel's  oppressors  or  the  kinK  of  that  people,  it  would  be 
suitable  that  the  destruction  of  the  cities  of  that  king  or  people  should  be 
referred  to.  Is  there  any  |iossil)le  correction  of  the  text  which  .will  give 
that  meaning  ?  There  is.  Few  .words  in  the  psalms  and  prophecies  are 
more  often  corrupted  than  /IliaiM ,  '  castles,'  01310  may  possibly  be 
an  cilitor's  conjecture  on  the  basis  of  a  corruption  of  VHiOlM  •  To 
complete  this,  we  require  TO*  to  be  a  corruption  of  some  ethnic  to  which 
originally  S  was  prefixed.  That  ^Q'  (p'  or  10')  was  an  early  abbrevia- 
tion of  Vnom'  appears  again  and  again  (see  c.;'.  Cn'/.  /lit.  on  Gen.  x.  j). 
In  the  II  line  ue  fiml  IHM  ,  '•''■  7MDrn* .  I-ate  writers  find  no  difficulty 
in  putting  nearly  side  by  side  ilillcreni  corrupt  fonns  of  the  same  ethnic. 
— M  ^n'tpDi  his  watt  h?  olTice  I'  punishment?  Ke.id  perhaps  Vn'lHp . 
— M  "inj* .     Read  ^NQTIT  ■     A  common  type  of  corruption. 

8.  Insert  HTin  (metre).— <).  Omit  yijl  (dittogr.).  For  I'jMttfl 
(scarcely  =' beg ')  read  perhaps  7m'2'i>'3.  '0'^  is  very  often  cor- 
rupted.—M   litmii    'and    shall    seek..'?     (1    tnHXitSiiTuaat ;    hence 

Houb,  Seeker,  Ilorsley,  Hu.,  Hi.,  Che.'",  Bii.,  Kau.  read  lifTj'  or  'iV 

111 
Uut  the  sense  is  still   not  perfect.     Lam.  ii.    ii   f.  suggests  that  the 

children  were  described  as  lying,  f.iint  and  overpowered,  in  the  nhudoth 

hf'the'dttes.     Read,  as  /.  lo,  O.T/l'iafna  1TW  (Jer.iv.  13,  Hos.  x.  14). 

V      "  I  •  I  \  I 

II.  M  iTi*^:  'Spy.  According  lo  I'erles  [Anal,  81)  'O^i  is  a  tech- 
nical term  (cp.  Aram.  'i*pj  *  percussit  ')='  claim  possession  of  a  property 
till  a  debt  should  be  paid.'  This  needs  confirmation.  But  even  if  it 
were  so,  the  sense  does  not  suit  the  ||  line.  The  initial  3  in  7Vm  may 
be  diltographic.  Ke.id  HDlff  (Judg.  ii.  14,  Isa.  xviii.  14),  and  for  'y  lead 
P'i'll  Cacc.  rei,'  as  Mai.  iii.  j). 

16  f  M  inj*.  O  ^iVtrinK;  so  rightly  Houb.,  Horsley,  Du.— 
iM  aj'if;  so  C.H.  Read  ^3Zf,  with  G"*,  J,  so  1  lorsley.— Read  V2H 
(IJu.),  and  omit  nin'*t'K  (metre).   ■ 

20  IT.  M  mD'1,  better  than  mai  (G  J).  Wellh.  places  the  line 
after  i'.  13,  which  seems  to  injure  the  structure  of  the  poem.— G*" 
wrongly  avrof.— A  line  has  f.illen  out  (Bi.);  ltt)J<  1J'\  followed  by  PaseV, 
may  belong  to  /.  21,  but  is  perhaps  more  probably  an  editorial  link. 

24.   M  nnb'j   3^^    ^>??^?V      ^^'  •■''    '  •*"'    hunted  to  death   the 
wretched  and  poor,  and  the  broken  in  heart,'  but  \Ve.'s  critical  not&  pats  ' 
this  over.     S  suggests  IVSt)  i  so  Gr.,  prefixing  Ty.    Neither  nDXh 
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nor  mob  iuit:%  the  |>.irallelifm  ;  besides  the  Pile)  form  would  be  loo 
strong-  As  lo  nH3i  ^^^  existence  of  nM3  »»  very  doubtful  (cp.  <;es.- 
Buhl).  We  might,  indeed,  rend  M33  (so  at  any  rate  in  Ua.  Ixvi.  2  for 
n33);  <*  has  itaTaMia^^W,  which  H  has  in  Prov.  xvii.  22  for  rTH3^ 
(rrn).  '^  l  give  tmrXtiyndimP,  and  'A  has  the  same  word  in  Prov.-/.*. 
Hill,  and  lt;i.  adopt  thh>»uynut  of  the  difficulty.  Hut  it  is  really  no 
way  otit.  n/^^O"?  33'?'"'  MD31  >»  no  parallel  to  /.  33.  Read  probably 
iQ/)^  iTfT  M3T1.  Kor  |i|3T.  ^f-  xciv.  5,  Prov.  xxii.  32  (of  judicial 
op|)rcssiim,  as  probably  here);   and  for  "7,  2  S.  xv.  II. 

25-3J.  If  the  text  is  ri^ht  as  it  stands,  it  must  lie  in  disorder;  any 
of  the  current  translations  will  make  this  clear.  Street  (1790)  and  Di. 
(1883)  therefore  attempt  some  transposition,  but  without  any  i|uile  satis- 
factory result.  An  inspection  of  the  text  leads  us  to  suspect  corruption. 
The  double  statement  respcctinj;  the  ijenelralinjf  character  of  the  spirit 
of  curainK,  and  the  double  use  of  the  fiKure  of  the  garmentt  can  hardly 
be  oriKinal,  Nor  will  the  first  of  the  tM-o  stanzas  into  wihich  the  whole 
passage  on  cursing  should  evidently  fall  he  symmetrical,  unless  wc  sup- 
pose ilial  the  subject  of  pmm  in  v.  17  (A  27)  has  fallen  out  of  the  text. 
Hut  all  that  I  say  tm  behalf  of  the  following  restoration  is  that  the 
chanf^es  pro|H)sed  are  possible,  and  that  a  (|Mite  satisfactory  sense  Js  >j^f^tf 
produced. 

mnn'i  rv^p  3nN'n 
:  mam  rtVjp  vh-m 

Thai  man  and  in3<,  yf±i  and  arn,  HM  and  monElL^miglit 
be  confounded,  is  evident.  ^T03,  *as  his  robe,'  is,  at  any  rate,  ver>' 
improbable,  unless  indeed  wc  suppose  that  the  imprecation  is  directed 
against  a  priest. 

33.  M  nrO-  riiat  tins  is  an  K^yptian  loan-word  {s^ BDB)  is  most 
improbable.  In  Is.i.  xxiii.  lo  (fTTQ)  and  Job  vii.  21  (rPtO)  the  text  is 
corrupt.  Like  mo  i"  cvii.  30,  rttO  and  ITra,  wherever  they  occur, 
are  almost  certainly  corruptions  of  HjOmv  In  the  present  case  'rP' 
may  have  been  originally  a  m,irginal  gloss  on  'JHiC  (;■.  20).  It  seems  10 
have  supplanted  ")^jrT,  which  G  ap(iears  to  have  read  in  the  Hebrew  text 

33.  Or.  reads  /I^DJp  for  rifSS  ;  /I  absorbed  by  /IMt..  Uut  if  this 
were  ri^jht  something  4)iore  would  have  been  said  about  the  prayer  not 
entering  the  presence  of  Cod.    Cp,  Isa.  Iviii.  4A;  Prov.  xxvi.  3. 

35  .f.  Omit  'rt«  and  -jatf  U^"?.-  M  'rihTTIfei;^.     Read  'ITltfn  ; 
cp.  on  xxii.  31.— M  3to"'3.    Read  aiC33  (Hitt,  Clr.);  see  on  Ixix.  17. 
II.  L 
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locuNtii  it  »i;>tMi  icrrrn-d  lo  in  \n\t,  iii. 
17;  iheii  'remu\:il'  |"»viilily  in  Ki. 
xsxiil.  4'f.  Thry  wi.re,  of  cumsr,  uii 
arlicic  uf  diel  (<>  ilie  |K>urer  cIask-i  m 
ihc   ICaii.  — II  f,   (>.  VI.  H,  tii.  6.  — 14. 


Uriir   lny|y  t»f  men 


yi*n.       A  fanion- 


Intr'Kl.  4ml  crii.  notet).  ~j.  ^/  4ij 
ri^'^/  4.i«./.  ("|>-  '^'•'■'''  "'■  1-4'  N«e 
tni.  ii"'<.-.  —7-10.  A  nmii's  rnmily  H 
ri%;ariliil  .ih   pari   of   liiiiin-ll    (c^k   rjt. 


\  ahwi  Iiy  liii 
(Isu.  Kii.  0).  < 
(I  K.  wii,  iiy. 
Num.  V.  2a  II. 


Ill)-     T(;iiiciiil>raiib.'ra  .. 
hy   '  nun   ol  (ioiJ  * 
2).  l-df  u-.Uf.  C'p. 
U-   *^"e  llie  |»lunil, 


■  ftiahmtvl '  ( 


'  (•*<  ctii.  mile). 
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{1)  wKal  Ma 


J^R^rAMBrJ.iu.  Tv*<i  Miitslions  ha»e  to  U-  iiim.iUy  .ii.NWeri--l.  {1) 
the  M.-ni4:  nttritiuic'l  t>i  ihi^  psalm  t>y  tin-  n-iLict'ir  who  Iron^ht  il  into  tl!i  fitml 
Khafc?  antl  (i)  v^hiil  WAt  llic  <)ii|final  form  'if  the  p>^lni,  and  wliat  did  the 
itri^iiitl  wiitcr  mean  l>y  the  |>wiliii  ?     (l)  It  lu^  licrcn  ^huuii   elscwhifc   (OP. 

Kp.  30-29)  lliat.  if  the  tecfivril  lc\i  isftppirmiiufllfly  cwrretl,  nn  other  Jew  ixh  prino: 
ul  himon  thf  Nlaccattrr  can  bf  ihc  prrvm  att<lrrt«e<).  'X\\\s  view  is  nlso  licUl  liy 
iHihm,  Kickcll,  <;.  M.irj;<iltuiiih,  uml  \\.  II.  Ckiiles,  anil  inilct'^ntUnlly  Ihiiii 
Itickrll  and  ('•  Margrilitmth  have  hit  u)Hjn  l)ie  i<lca  tliat  ih<>  imtinl  k-ticn  <>f  vr. 
I  4  form  ^n  ati<isti<-  conveyini;  \\w  n.in.f  "^lyO  {.'iAim*oii),  t.t.  as  is  MtppuM.-d. 
Simon  ihe  MRccal)ce.  In  llu-  form  ^wtn  to  ttii-i  ilieory  by  Ititkcll  {.f.nJetny^ 
Apiil  9,  i8<>i)  it  has  bctii  mloptcd  by  Dnhni  in  his  romincntnry  and  l.hailck 
ill  thu  £.\tasiii>r  f'>[  April,  1902,  p.  252.  V^^^  I',.  Maiiiolioiilh's  ihcoiy  !vc« 
AtOiifiiiy,  rth  20,  i8">2  (;ind  t'lMTwhcie),  and  compare  (iasttr's  leply,  Wfiii/., 
Slaicli  5,  iK<)^.  At  tliL-  snme  lime  Itiiikcll  put  fotwiud  a  MmiLiT  theoiy  Tor  I'fl.  ii..  ' 
where  he  found  {:t.  1  -4)  an  nciofciic  n-pTcwntini;  ^y^  (i*  Vainiai,  'of  Jiinn;fu«'). 
Such  ncrn<itics,  however,  utt^ht  to  indicate  the  aulhur  ol  a  Itocni,  not  a  ^lersoiia^L* 
rrferred  (u  in  it,  mid  (or  iliis  and  other  ri-a^oiiK  the  acroktic  theory  ha»  Ik-h-h 
rcjcfli-d  by  Ktinij;,  J.  K.  /eiiner  {^t.  f.  kath.  Thiei.,  1900,  pp.  578-5S4), 
lirinmie  {Fsaltu.rtib.,  loj),  and  (  .  II.  [|.  WriBht.  Ncvertlicirss,  the  theory 
th«i  the  |>»alni  rtft-rs  to  Sinmn  is  extrt-mcly  plausible,  as  Ion;;  as  »e  adhere  lo  the 
iradiiional  lexl.  It  may  In*  urged  that  the  |>oet  implies  that  hid  hen>  tx  ai>uul  to 
aitsuiiie  sovereign  power,  and  that  this  cvnclly  cortC!()K'iHls  to  the  litsloricml 
poniiion  nf  Simon,  who  ilid  not,  it  is  true,  claim  the  title  of  kin^,  but  lacked 
ncilhinij  of  the  dit^nily  but  the  name,  and  who  by  the  cont|uest  of  the  Acra  and  the 
expuUion  uf  ilKKaiii:ton  (May,  I43),  coinpUti-d  Ihc  liberation  of  Jefi)>..tlein.  It 
may  aUo  l>e  held  ihat,  as  a  km^-pticst.  Simon  desired  to  have  his  name  (.iiupled 
with  that  of  the  ideal  priesl-kinir  Melchifcdck,  and  I'tal,  e\en  if  oidy  by  an 
itlubioii,  a  psalmiht  nho  traced  the  hand  <>f  <iod  in  .Sinion\  RiicceMics  mi|;ht  well 
claim  a  prophetic-  charariL-r  for  his  im|>assi<ined  addresses  to  his  hero.  I'liat  in 
later  iiniei  the  psalm  (in  the  form  in  which  we  now  have  it )  was  rt-^ardcil  as 
Messianic  (see  c,v.  /'*'''•  A'alf^,  \%kt.  85,  on  (ien.  \»\vtii.  iS),  can  easily  1« 
iinderstotnl ;  cp.  Mark  \ii.  35-^7  and  parallels,'  Acts  ii.  34  f.,  Ileb.  i.  I3. 
Nor  it  it  im|>ot).sible  tlial  (he  rcdaclor,  if  an  adherent  nf  ihe  .MaccaU-cs,  mny  IwvJ 
hoped  that  their  family  would  furnish  to  Israel  a  line  of  Mcuiaiiii'  princes,  wHum: 
victories  wiiuld  Income  inoie  and  more  .splendid,  and  more  and  more  worthy 
to  I*  rci;ardcd  ai  Messianic,  'io  these  theories  we  will  not  deny  plau>ibility. 
And  yet  tlieie  is  surely  nothinj;  in  IS.  ex.,  as  the  t(\t  stands  >^iich  need  make  iis 
hesitate  to  resign  a  belief  in  its  Messianic  iin{xirt,  should  levtual  ciiticism   iei]uiic 


'  On  the  lieaiinn  of  nurtlern  ciuicism  on  thcM;  jUsMges,  set  (lore,  H^i'tf^OH 
J iiture^  p.  198  J  Sandfly,  Hamf.  /*■./.,  pp.  419  f.  ;  Lheync,  Aflw/>.  le.t.  {Origin 
vf  Pmlhr),  pp.  34  f.,  and  esjKicially  Jiiij  t*  Crituism,  pp.  30I  If.,  and  i  hriitiait 
t'-t  ef  the  Aii/wj,  pp   231  (1 
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Itiis,  an<I  we  even  fiii>l  a  Jcwisli  o)  Inum,  mcnvii.nnl  i»y  Hm  K/rn  .mil  Ailnuictl  Uy 
Ristii,  ih.it  the  hrrn  .if  tilt  psalm  it  Abriiiii,  *l(osc  vrctory  over  the  .iUk-i|  kint;s, 
(ind  honuuralili  fftcpium  l>y  \|»:|.-hi/elfk  .iif  rctordci!  in  Orn  \iv. 

tjj-l'iw*  to'iifti  ciilicisiii  i>[>(iii**'  (III-  alHtve.imrnti'trictl  Mnrrirktiill  Ihi-ory? 
As  |ir.irliKr4)  hy  Hicki-l)  jnil  It.iliin,  il  tliK-i  ii"t.  Hickrll,  iMwi-vcr  {Mat.,  l,e.),  in 
t()ti  afhttrar^,  Aii«l  llll|)|1lie>^  'oii  mitrh,  l<>  he  11  v.\\,i  ^;iii>lv,  wliile  l>uhm  is  lii^'^'y 
HU|icitii-i4l  ill  }M  'diKi'iii  "i  :::  1  -4.  aiul  niih  rr'^ariJ  lo  .?'.  5-7  cijiifi-itM-^  ihat  he 
'can  make  nuihnit;  I  ihn.i,'  ami  li,i,  fltTivr.1  not  Ihc  k-a-l  hct|>  fiom  other 
c\|Mrtiiijr*.  Ctw'y  tlieir  i-  .1  wi'  d"  .»  nvitt-  dftcrminfl  cifurl  i<>  solve  the 
textual  pruhlem*.  Si^Ii  an  fttuit  li.c  twcn  iii.uk",  anil  the  result  (whith  i» 
*caicfly  <Ioul.t/ull  is  tti:it  i'lf  onjjn.il  j>s.ilm  w.u  u  )iri>|ihrcy  nf  th«  coinjuc*!  hy 
Uraelfiftlir  N.  Ar.ilii.ui  I'l'rdct.hunl.  Iliv  ii<"»ii'^t  imiallrU  are  I'm.  ji.,  Ixviii., 
Iiecaiiw  ht-rv-  too  wi.-  liml  1  ili*  iiie  nruk'  |n)'|.'i-it.lly  i|iniictl,  I(  llib  text  of  I'-,,  tx. 
*C|  were  tofrrct,  ilii-  ).-,ilrii  v>..niU\  hr  .\>  rlosr  a  |i.ir.illel.  ItiK  oven  if  it  is  n.»l.  i»s 
.»ii  i'si>rtSMtin  (if  l->l.Kr-  ( i>nrKlc:it  f.|>CLi.iiu>!i  uf  the  nM-tthiow  nf  \.  Aralna,  v,c 
niay  refer  tn  it  licic.  l'-.  wui,  is  ii!--'*  .imoiit;  'he  iliief  iK.;i|ins  uiih  whicli  I's.  f\. 
may  lie  (;ri>iijn.-d.  Annxn;  propliciic  iiamlN-U,  the  <h)Kiny  vvr-it-s  (|i)-2i)  i>f 
Obmlbh  ni:iy  espcf  t.illy  t«  menlloiietl  (•^v  /Cii. .  AV- .  oil.  ^45S.  .iinl  Crif.  /hh.). 
It  is  vvortti  while  t'l  nutict'  ihni  in  tlu-  iiiin>t'(li.it^'  iici^hlKiurliuiHl  of  IS.  ex.  wc 
have  a  cumjH'^ilt:  ps.ilm  (ixvm.t,  wlii<-h  iiicluth^;!  the  ]).iialkl  |iriiphecy  uL  tlie 
(iUbvpr!*inii  ..|  N.  Ar.iI'M  in  I'-.  \\.  The  direst  iist(ii;iii.ins  in  the  itvi  here 
IfJin^lntC'!  an-  ih'i»e  whirli  yielil  N.  Arjlnun  names.  The  m-\v  text  of  h.  j^h  i* 
vi'iy  pitilwhlf  ;  ■itiniewliat  ksn  ,0  thai  ui  thv  <  losinp  vvor.U  ol  :■.  %.  '  I'u  hi* 
Mivant '  imhu  ()|>tnini;  cl.iii'-c  1-.  ..W>  upcn  to  rxnwp.  .louht.  \\c  niiijlit  nmceivably 
TGul  '  it>  Alini.ti.'  .iiiti  VK'W  llii-  p4Tliii  .w  a  ilrain.ilitiilly  cunccivril  prupliecy  uf  iht 
!iUctt:ijrf-»  uf  Allium  a;;tiin-l  tlic  kiti^s  {(icn.  \\\),  -ur^-i -m-.  wliii  h  ini^hl  be 
ii'Kft*''*^''  '^*  *y|  "■*'  "^  !'■'•'  :'•"'-'  ^iti.'iic-i  ;U  ihi-  *  nid  .>|  ihi  .I.iyi.'     t^p.  £iu. 

/'lA,  '  r«.lltns,  |:.H)Iin(,  .,.      Thi:    l.Hr-l   tesi-. nticil    -iv:.ly   i^  hy  S.  .Mini.r..hi, 

A'tvii,  /'.'■/.•tr,  19t'_l.  ;         '\\  '( 

I     Yahwc'r  iir.iLlc  to  III-  >Lt\aiU  ;  |  I  will  brc.tk  .!» vahinccl, 
I'lpil  I  in.iUi-  'Jiiiu'  riicTuio  1  tliy  f"otstnii|. 

Thy  ^Iri'iiu  M.xi>'ji-  \i-i!I  Y.ilnvc  |  ^tfctcli  nut  frtuii  /ion  ;  l 

H.iVL'  iloiiiinioii  I  in  tlic  miilst  til'tliiiiL'  ciK-mic-i. 

'rhoii  !,h.il^  i.oiu;ficr  in  tile  li.ty  nf  .M.i;n.tiii'  j  on  the 
mniiiii.iiii--  "f  K.uic-Ii  ;  3 

From  Jt-raliMiLcI  .nitl  'mm  A.ihluir  j  [thou  <h.ill  brin^'  ihy 
taptivL"-  ?J. 

Yalnvu  '■wl-.h-  [:o  hi-  -urN-int  j,  |   nul  will  iini  tipLiii,  4 

'  I  csl:^illi^h  tltt'c  I'-r  cvfi"  |  hcciU'c  cjt  4iiy  Lnvcnaiil  of 
Iovii)j;!;iiu!ne>>.'  je 

Tiic  I.'.iil  will  vh.itttr  J(.T:thniccl  |  in  Iii-;  U.ty  of  vvr;ilh, 
10  IK-  will  iinij;c  miphly  kiiifi->  |  l)ft:.iu>c  of  iheii  piidc.  ^    (nf 

[The    i-ni"«.i]    will  -li.ntir    Ashliur  )  oti    ihc    laiul    nf  the 

Arahi.iM-  ;  dA 

III  the-  \.illiy  ol  il.ulT.rvti  he  will  i!c*^i>y  |  jti.ihiih.fl  .111(1* 


\-hhi:r.  * 


hi.ihineel. 
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t.    T«   kit   MTVkat*    i'f-    lirwl  exnct  parallel  U  ihe  plimsc   '  ih«  duy 

(cjmxvi.    32,   cp.   Jcf.    XXX.    10,   Klvi.  t»(  Mjdian,'  \v\.  Ik.  3,  — 0»  /^^  /"wrif. 

rj  r,,    Kick-    kXKui.    35).     In    ii.    7  Ai/Hi  i/A'tffil'c^,  nr  )>rrlmiHi,  *of  Oiith.' 

NrncI  ia  i-all«l  \iilit(c\  wm,  I'lU   the  The  Mea  1-  that  (he  lKnieUt»  Iiavc  not 

ililtfrcitcr  ticiwrtn  i(  bvituiL**!   H-iv.tiit  only  r\)>«llMl  the  N.  Anilitun  lyiint!^. 

whfi  iintlerMnnfU   lii<i  Utrd's    piirrnxM-^  hul  iinailml  Ihcir  land.     Or,  If  we  re»(l 

Mn<l  R  Min  i«  Hill  gnat.  >rhe  |«titmi»(  'on  ihv  holytncuntajn***  (n't  Ixxxvii.  i), 

p|ate<t   himself  in   imagination   in    (he  (hr    nritfhUmrini'    )>et>plcH     have    Ok- 

'cndnf  ihtr  day*/  when  Y)thwt''!t  mhi  Kenil'led  (o  lay  lirfjc  \(>  Jetuulein  (c|i. 

ur   rav4juml   M-rvani   will   teceive    ihe  /^<ch.   \iv.    2^ — 6.    ("y-    rvii.    j,    I'M, 

fulfilnunt  uf  (lie  |iromi»eii  in  2  Saw.  \\\.  \\.  \\, 
(c|i.  Uxxix.  *>  U'.).—fitwaiyfruAmt£/. 

SimiUtly  rr'.  $,  6.     Cy.  ii.  Oi  »v>ii-  Jo,  *  f-  Tht-  lutti  i.  imimKaMc  ;  other- 

39,  U,  8,  Uviii.  3j,  Isa.  xiv.  25  (A^-  wise  there  wniilil   bt:  no  .-security  (h»i 

ahiir  pniUiliIy    ^  Jeialiineel),  llah.  iii.  Ur;i«ra   ncwly-rst-ihli^hetl    empire   will 

I  J.  Ik-  eternal.     Cp.  Uxxi)^.  5,  jo,  j6-j8, . 

2  S.  vii,  u.— /1*^3,  as  xlv.   5.    See 

S-  Tb«    tfajr    of  BiAaewth    {i-f-  cm.  notes. — 12.  lladra<h.     Sie  Em. 

Jcmhiiicfl  <»r  Cuftlmni,  cp.  U.  H).     An  Al/.,  '.:.  "^ 

Ctitiiiti  Xo/fs.  I.  M  •3'lM*?,  '*o  '">'  '•"••i'  ;»  uqkjuc  evpression  in 
llic  I'saliiis.  Read  probably  V^^y^'lscc  introd.);  2  -ind  J,  V  and  H  *^on- 
founded. —  M  *yO**?  3'i*-  Krom  .1  conservative  point  of  view  this  is 
inconsiH(en(  with  i:  5.  Ap^irt  from  (his,  it  is  not  natural  to  say,  *Stf  a( 
my  rixhi  hand,  till  I  prostrate  thy  foes.'  Head  "^MDHT  ^itt^H  (T  'n 
tt'M  htcaine  V)      V^'  '^  •*  well-known  popular  fonn  of  *?MOriT.    Cp." 

5.  M  "Tfl^.  I'rohably  from  HOy^a  (cp.  on  pQjr,  U.  8).  This  is  a 
v.triant  to  TtTI  in  same  verse,  and  sinic  'H,  as  in  Ezck.  xxvii.  1 1  (M 
^■pTT),  comes  from  7m',  i.e.  '^KDHT,  and  'm',  occurs,  under  another 
disguise,  in  /.  6,  we  may  give  it  the  preference. — jlillj,  Miberality '? 
•leaP?  An 'emphatic  predicate'?  Surely  not.  (1, /ifni  (roi' (i^ij^ij.  whence 
Duhm,  n313  "^y,  '  mit  Dir  ist  Hohcit'  (?)  UcmU  jwrhaps,  n3JA  — 
M  n^^T!;  see  ab<nc.-Mmn3.  Read  nin3  (£  J,  many  MSS.  and 
cdd.,  also  Hara.  Ilouli..  01,  Hu..  Cr.,  Hi.  M  Z*T}3  Rather  'inp  or 
tftt3  (scccxcy.  n.l. 

(k  M  Tni*D  Dnit)-  The  ordinary  explanation  is  very  far-fetched, 
and  Ua.  xiv.  12  is  no  true  parallel.  The  versions  };ive  no  help  at  all- 
Hut  the  remedy  is  clear.  DTTI .  like  QpT  represents  TTT  ;  "IfTtt^  (as  in 
Isa.  /.,.)  comes  from  TH^H-  Read  'rKDt  '?»DmrD.-M  bO  1*? 
t^Hi?^  (note  that  yo  is  not  recognized  by  Ci).  It  would  be  convenient 
to  make  /TTT  mean  '  young  warriors'  (so  Oi.,  Del..  SiC).  But  the  word 
/mV  is  rare,  and  the  assumed  meaning  unsu{^rted.  (i  S  read 
^mV  (cp.  M.  ii.  7),  which  Herder  admits,  rendering, — 

Vom  Schloss  der  Morgenriihe,  wie  den  Thau, 

Hab'  ich  dich  mir  erzeugt ;" 
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anil  «o  Hniibigani,  Kcnmcoll,  Kaulen,'  N.  Peters,  and  Minocchi.  This, 
huwever,  is  very  unnalur,il,  while  the  conjectures  of  (irttiz  .ind  llickell 
(in  /).•«/.,  /.  <.)  arc  lailly  arbitrary.  It  is  probable  Ihai  ^B  t"?  merely 
repre»eni»  fraiinient^  "f  a  dillOKraph  of  the  word  underlying  tV".  Thi» 
word  may  po»ibIy  be  7/nVj,  but  i,  more  prolwbly  '^HDOT'  (cp.  on  ^Q, 
csxsiii.  3).  [flaupt.  however,  in  JMns  Hop^'ini  V»iv.  Ciritilar^  Jwly» 
IP9.I,  lakct  OHna  .ind  TTWO  to  be  two  coordinated  parlicipin  from 
Om  'to  love,'  and  ^rnt*  'to  i*cck  zealously.'] 

7.  Inwrt  'najr^  (ineire).-M  -'jSa  '^n^T-Sj  DJ>^^  I'';7l3"n/Jt» 
pn-    .See  inttod.    ()l>jfction!' :  (1)  The  line  isunnictrical;  Uuhm  boldly 

excises  plS^'^a,  without  any  plausible  reason.  (2)  '/n3T^J'  is 
intolerably  prosaic.  We  ha\e  to  seek  for  an  underlying  text  which,  after 
liecoming  corrapt,  could  l>e  so  manipulated  as  to  produce  the  traditional 

text.    Such  a  text  is— npn  rr\T^v  oS'iyi  T/ii'SJi    f'"'  p-ia. 

sec  on  131,  xlv.  5.  <3?'3  represents  "TNanT,  a  correction  of  "|3'3»-7J» 
{v.  5)  which  intruded  from  the  in.irgin.  pi;j  is  miswritten  for  IDH  (see 
on  cxiiv.  2) ;  the  Mil^"i\  *  was  probably  indicated  by  a  sign  of  abbrevia- 
lion. 

1).  Rc.id  TIT  'iTO'  "JIM  •  "Jl'  is  rcdactional.  Kor  ir3'  =  SsDnT, 
cp.  •3*0*,  I  ^i-  IX.  4  ;  where  (i  (cod.  IJ)  has  ii«ii>i. 

10.  Kcad,  probably.  0*1133  D'S'j^  I'T  CD  from  v.  5).  — »  m'^Q 
nS>y.  LoebV-.i  ail-  'Us  /i.mv,,-s,  p.  to.;),  mH3  '3.  Kather  yljip 
OmMJi  cp.  xx\i.  \i),  xxxvi.  1:,  Kxiii.  '1. 

11.  Again  read  yripv  I  .u  z>fn  read  -iljfN  (=-11™*}*).  For  ri31 
read  i^V  (so  0*31  sonieliines  for  0*311'). 

12.  Uc.id  priibab!).  Tnn  ?n33  Isce  Ciil.  Kih.  011  /cch.  ix.  I); 
nri'iJ''  should  lie  p'~;"  I3"^i"  .nul  Q^T  t>oih  represent  ^Narn*; 
B^MI  should  be  I'-j'.s"  ( iiniparc  the  result  produced  by  criticism  in 
ii.  9  and  Iwiii.  22-;4. 


'  K.ialcn  {Katholit,  1865,  ij.,  i2»)-i74)  h.,l.!.i    ilie  text  iinilerlying  (i  to  be 
the  original  one,  vir.   fmV  UTitQ   001-3   i'lh   mPia  71313  10V- 

'  ■      !.  J  ~   -    .  V    v..  V'     ,        ••  I-    J  »   VI  'if 

In  TfuoL  ^^iiartOtHjiri/l,  U\\.  (iX'^S),  [.p.  G15  it.     N.   I'cU'is  considers  that  S 
presupposes  just  the  saint-*  lUbrew  lest,  except  thai  the  >uffix  t>f  7*n  is  wanting  j 
X*73  "J*?  ,  he  thinks  '■■  **"  inira^ive  ylo.vs  on  itic  siilTix  in  ^*m7*•     According 
to  liiiii.  .\I   is  basvl  on  diis  gUisi ;    J4*7I3  (*  twy,*  'youth')   Uing  taken  as  ^ 
=  ^B .  '  dew.' 
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I'SALM    CXI. 

1  -.^.  f'xt.  hikI  chii.  nrt  iHtn  |>M))tii4.  Both  aie  in  tiiin«te»,  tM>IIt  art- arrani'ed 
■l|ihBlirtinll)r,  |>erhiips  in  iintcr  tn  t«  lc.iine<t  l>y  lia.irt.  I'l.  cxii.  i*  .1  '  tacrwl 
parMly '  (llrngxtcnU-r;^)  of  IS.  c\i.  i  wliut  i>  satil  in  the  one  of  <  Uxl  is  a|i|>Iie«l  in 
the  «»tht'r  to  Ihf  iiioU!>.  I'rolml'ty  fiioiiKh  ihcy  aie  l.y  the  Mnic  author,  who  knew 
all  the  ordinary  cominonplace^  of  the  psilmi'.tA  ami  wim  men  of  Uracl.  Vi.  CKii. 
fani]  originally  1'h.  cxi.  ^)  has,  in  (i.  the  heatliti|£  t^i  iwttrrpt^fru  'Ay-yntof  act 
Z.Xafiloi.. 

l>/  tilt  Jiiiihmulilts.  I 

I         I  u'ill  Kivc  tliankn  to  ValinL-  with  my  ulii'lc  licart, 
III  till;  iimipaiiy  and  a<sciiil>l)-  of  the  iipriKlit. 
Great  arc  the  works  <•!  Vahwe,  2 

To  be  »tii(linl  hy  all  that  ilchnht  iiithtiii. 
(tloriiiin  ami  inaf{niliccnt  ii  his  iloiiiK,  }i 

Ami  his  rightuoiisilcss  abides  for  evei . 

A  iiietii>Yial  has  he  in.ide  for  his  wonders  ;  4 

'  Kiill  of  p^tv,  eoinpassionate  is  Y.ihwc. 
.\<loriiini(iil  has  he  Riven  t<i  those  that  fear  hitii.  5 

10       Of  his  covciiaiil  he  is  ever  iiiiiulfill. 

Tile  might  of  his  works  he  has  shown  to  his  people.  () 

In  Kivinu  them  the  nations  for  a  possession. 

The  worll  of  his  hands  are  faithfulness,  7 

All  his  henests  are  sure, 

Kemaiiiiiip^tinshaken  for  ever  and  ever,  H 

Wroiiglitltt  faithfulness  and  uprishtness. 

He  has  sijjitwleliverance  to  his  people,  9 

He  hils  oAlaftied  his  L^ivenant  for  evei . 

y^^"  HW^'atid  to'Be  feared  is  his  natne, 

i^t^  *0        Thi,'  fear  of  Yahwe  is  the  best  part  ol  wisdom,  10 

A  good  diseerniiieiit  have  all  that  practice  it. 
ilis  praise  abides  eternally. 

I,     The  xpeaKcr  i-s  of  course,  noi  \li.    14).     The  cspteWlon  is   peculiar, 

the  conimunily,  Iml  every  religious  and  owini;  l<»  [he  alphal>etic  aitangenient. 
patriotic  Israelite. 

,      J.      ■!•    rltblMianMa.     tp.  '7;    l«.M«r.M».    ■.«.    dial   of 

cxii.  3,   where   man's  righteousness  is  ""•■   hxodi.,,   -ince   the  Icijislation  fol- 

^.cretliteil  with  the  s;une  iwrmanence.  lows.  —  ly.  S"n2^  Z^lp  i  cp.  scik:.  3. 

X     ^.     See  the   siiiculat   renilcring  in  _  20.  .T30n  illPHI .     Similar  »«y- 

^'i  M*?  M''".'"  "'""  ""  .",";  .P*"'',"'?'  i"C~  ate  coniinonplaces  of  the  sages  of 
wtnlld  hatdl)  lia\  e  ex|>ressed  Inmsell  m  ^  , 

lliiUway.  Isr.iel  (cp.   I'rov.  i.  7,  ix.  io[n?rTn 

7.  A  m«iioH»l.  vij.  a  constant  H;,  and  cp.  Job  xxviii.  j8,  feclus. 
Iradilion  (cp.  Kxviii.  3).  confirnieil  by  i,  20.  Cp.  Jacob,  ZATW,  l8.)8, 
observances    like    the     I'assuver    (Kx.       p.  293, 


PBALM  CXII.  >■)> 

»' 
Crillml  S»lti.    ').    M  IIB   wnderctl  'unod'  (I'rov. wxi.  i;,  Mai. 

iii.  lo,  Joh  xxiv.  $  ;  cp.  Ifnion,  I'rov.  x\x.  K).  The  tense,  liowc*'er,  u 
not- very  gnoil ;  the  |j  line  HUggciis  Mimethini;  better  than  'gO(Ml.'  -.  Most 
explain  thiv  weak  wurtl  uh  due  to  the  cxi)jeii<:t:s  of  the  acroiiti<'.  Hut 
thniiltl  ur  nnt  trail  /1*W5Di  a  deliberate  distortion  of  rt^Kfi/1  foi'  the 
lake  of  the  alphabet  '    ('p.  U.i,  Iv.  5,  l\.  <^. 

IJ.  t>Miit  BBtPOl  (metre).     So  Sicvcrs.  -t6.  M  Tih.      Ilelter  Ttf* 
(««v.  31).     So  (;  j  S  r,  l.r.,  Ilii.,  1)11. 

20  f.   Real),  .ITHJT  (inelii-).  -Read  JT>0,' (li  J  S). 


|.  PSALM  CXII. 

Of  llie  Jtnihmeelitfs.  t      ' 

I         Mappy  the  man  tliat  fears  Yaliwc, 

That  dciijjlits  coiitititiallv  in  his  commatidmenis! 
Mighty  ill  the  laiiil  4is»<  his  nlT«priiif;,  t 

The  race  iif  the  upright  i>  blessed.  *  ' 

Wealth  and  riches  are  in  his  liouse,  3 

And  liis  righteousness  abides  for  ever.  '  ' 

[His]  light  gleams  hi  the  darkness,  '  ^   :j7 

To  the  upright  full  of  pity  and  compassion. - 
Well  is  it  with  him  that  shows  pity  and  lends,  J, 

to       He  will  dcfeiul  his  ways  ill  the  judgment. 

For  the  righteous  can  never  be  moved,  S,   J 

Everlastingly  shall  he  be  remembered.  .     :.  ■ 

He  fears  no  evil  tidings,  7    . 

Stjiidfast  is  his  heart  '  in  Yah«  e.  ,   . 

Unshaken  is  his  courage,  he  fears  nut,  8    \ 

Until  he  h>oks  .fin  triumphs  on  his  lue».  ' 

He  has  scattered — he  has  given  to  the  poor,  9 

His  righteousness  abides  for  ever. 

His  horn  will  be  e.xalted  gloriously  ; 
;o       The  wicked  will  see  it  and  be  grieved  ;  10 

He  will  gnash  with  his  teeth  and  melt  away. 
The  expectation  of  the  wicked  shall  perish. 

'  will  l>c.  '^  anil  righteous.  '  trusting.       *■ 
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2.  o«aUa««ilr.  'J'hio  \%  DM 
cimvrniiuruiltly,  ha  txix.  4.  44.  ii7t 
Pri*v,  vi.  ai,  •ufficicnlly  khuw.  ^^SHt 
an  exi,  3. 

3.  Mlffkty.  mil.  however,  like 
^  '3(Kulhii.  i,Ar.iip.J"li  Nxi.  7) 
m«y  nicAii  'itch.'— 4-  0nif  *■  "i.  1. 

S  f.  0>ircti|KmiU  In  cxt.  J.  llrr«t 
hitwi'vcf,  nplil  mf«n»  M>im-thinti  tih- 
jeclivc  (twi  In  /.  |H),  \\j.  imrii,  an 
Fjtfk.  xviti.  30  (Itt.,  ri).  T,  fTDOD- 

7  t.  The  iiromiM  in  /■  7  ii^  Hke 
that  ill  I»n.  Iviii.  K,  10,  whkh  |^  ihe 
;m.'CIi)I  rrwaid  nf  wurks  of  ciimpa4fci>iil. 
ini({)il,   ihcfefiiie,   In*   inclin*-!!    to 


11/  piiy  un46»(K|wiilon  li  ihr  ri|[htr(Hift,' 
Ukin^  ihu  to  uivc  the  rea-^iti  of  itie 
IHomiM  of  'IlKhi.'  Hul  ihr  reiL^tit  i« 
oitequatcly  ifivrii  in  /.  9-  Su  thrn  it  it 
Ileal  (•*  ikplnln  'liiiht'  a*  a  till*  tif 
V«h*«'  t  cp.  Ki.  U.  31,  '  Vah*e  .  .  . 
iin  rverliiMiitg  h^hi.'  I.im- 10  will  tlwn 
iltMTiibr  the  ihvine  chdiicler  (q*.  cxi. 
4).     See  cHl.  note. 

9  f.  (')).  Kxxvii,  31.  The  'ju(l|[. 
meni  '  H-  lo)  it  ihi*  McuiiiniL-  one 
(i.  3)- 

14.  t|i.  Iw.  i»vi.  i(?).  nD3i 
cp.  on  li.  I3^.--I9,  ///I  kom.  See  on 
Uxv.  5- 

a»-  '^3^^/1.  see  <m  i.  6,  ami 
imtt;  the  ruiut|Viit<U-itcc  •>(   1V«.  i.  am) 


t>mit  ^  before  p^3t  1  ai»l   reii<lt-T  'full      rxli.  in  the  tirnt  and  l«»i  clauic*< 

Critiiiti  ^>\'/tt.  2.  Fur  IMQ  read  ^*0P  *'»'»  x'^i-  2,  cxix.  4).—  3.  Omit 
cither  Y^H2  or  |TIT  (nte'r*-").    Similaily  Sicvtra, 

7  f.  (iiiit/.  pni*?  (.p.  S);  Diihm.  pnii  (without  )).  Hut  it  has  been 
ovrrtookfd  {save  by  Sievcr-^)  thai  Ihc  inateriul  In  7'.  ^a  is  too  much  for 
a  irimcter.  Sitvcrs  wouUl  "mit  TTPH^.  1^"*  the  il  passaKc.  I»;i.  Iviii.  8, 
richer  sujJKCMs  reading;  IIIM  Jtnd  ninininu  Q^llt^.  This  course,  how- 
ever, i".  nol  till  critit  iti  as  bet^inning  /.  8  with  D'"12r?  and  omitlintj  p*T3t1 , 
a'i  an  inseriinti  which  wa.i  rctiuircd  after  1")^})  had  liecome  *1>M>  And 
ton:ic»|uenlly  'K***?  had  been  dr.iwn  to  /.  7. 

10  f.  KorV"iaT  ^^by  rt'd  V3TT  Ija'*  (tp.  Job  xiii.  15).  To  give 
^3*?3^  the  sense  of  TVyy  i»  inadmissible.  H  and  ^  must  have  been  con- 
foumled.— Transfer  p^TX  from  :'.  <*f>  to  v.  (^i  (metre).     So  Sicvcrs. 

14.  *>mit  nOD  as  a  gloss  on  1133  (Sicvcrs). 

22.  For  mnn  "^cad  /ipn  ^ix.  IV),  (».,  Hupf.,  l>uhm.  The  opposite 
error  occurs  in  Job  vi.  S. 


PSALM   (XIII. 

1  RiMKiKHS.  I'ks.  rxiii.-cxviti.  form  Ihc  so-calltil  •  llalWr  (*ce  Sue.  //|A,  j.t'., 
;iml  cp.  Giiil7,  AUiff'7,  1879.  pp.  303  f.,  341  f  I  Hiirhler,  ZATiy,  1900,  pp. 
131  It.).  l)f  this  L;ri>up  nf  p<«lmi,  c\iit-  and  cxiv.  fuim  the  intnxluctiuii,  the 
fotnicr  ilesciibin^  the  ctindefceiition  of  Vahwe,  the  hticr  Ihe  womlere  of  the  early 
histoiy.  I'h.  cxv.-cxviii.  have  Itren  lictd  (cp-  Oi\  pp.  16-19)  lu  relU-ct  the 
fcelinffs  and  luMoHcal  circumsianics  of  ila<  MncaiUi'an  period;  iIuh.  unfor- 
tunately, t-nnnot  he  cnilurscil  fi"m  our  new  critical  iHiint  i>f  view.  I'rolmbly  the 
nan..-  *  Miwite  Ilalltl'  {nS"lXD  viyhri  =  niiDH  b^TX)  i*,  however,  un- 
designedly, a  Ituc  sialenunt  "f  the  origin  of  ihc  Halkl.  The  j>ruup  of  psalms  .vi 
catlc<l  apiK«r«  lu  have  Iiei-n  nude  iifier  sonic  event  which,  though  not  decisive, 
c6nfiniied  the  Jews  In  their  antivlpaiion  «f  n  tinal  and  complete  deliverance  from  N. 
Aiabian  opprcMion  nt  the  npprcnching  close  of  the  prcNenl  >>ta(;c  of  hum.in  history. 
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I'KALM*    CXIII.,    CXIV.  153 

Of  lilt  Jtrahmfflilrs.  I 

T^raiitc,  rTyc  ncrvantu  nrYahwk!  ■   ■  ——- —  — ~.^.m^  ,. 
I'raisf  I  lie  njiuc  nf  Yiiliwt. 

lilcucU  l>c  till;  iiaini-  (if  Yaliwb  1 

Kroiii  lieiiccliirtli  .nitl  for  ever, 

Krum  the  riiiM^  <>l  tliu  hum  to  it»  K"iiig  ilnwn  j 

^He^  Yaliw^'s  name  praiacU  ! 

lligli  is  Yaliwi;  ahiivu  alliiatioiio.  4 

ills  kI'i'V  !'•  above  the  heavens. 

Who  ii  like  Vahue  our  (jod,  5 

That  in  ciithriiTieil  +mh  high, 

That  sees  ♦«>♦  low  down,  6 

In  heaven  and  on  earth  ? 

I  hat  raises  the  helpless  out  of  ihc  diist,  ^ 

And  out  or  the  a^hnionnil  lifts  the  needy, 

To  make  liini  sit  With  princes,  8 

Kven  wilh  the  p(rtites  of  the  peoples  ; 

That  gives  a  se.it  to  the  barren  housewife,  9 

That  makes  the  children's  mother  joyful. 


1-6.     Tlir  inatiiiisl  appvniH  In  pm. 
vi.le  f"f  Ihf  atlinission   <ii^r««flyti'^  ; 

iHiac)  !■.  tH-CnUlin(;  .1  I^JfljiiiOs  ;it.,tHiil- 
lion.  So  i\\yv.  I,  ^  t.  10(  »o  Uhi 
lu.  Ivi.  H.  I.iiu-s  5^  t>  iciiiiii'l  ii-i  of 
M»l.  1.  II.— c)  IJ  <  |i.  ■  vswiii.  6,  l»ii. 
Ivii.  15.  In  /.  t3,  '  in  lit-:(\<  ri  '  Itclitiii;^ 
pruperly   to   .'.    10,  .iini  '"f)  ciiitli'  to 


/.  II,  — 13-15.  A  tiuolalion  from  I  S. 
it.  K.  '  AstiiiioiintI,'  scr  on  txviii.  14. 
Tllc  lan);iiai;c  i-,  iilt-alittic.  At  most  a 
dim  foifitlcati)  >>f  the  fulfilment  of  I  S. 
ii.  8  can  tiavc  liern  enjoyetl,  and  it*ts 
not  strictly  necessary  ti>  ituppoJU;  fvcii 
tfii'.  (1  p.  .Sia.le,  .U.iJ.  h'liitn.,  p.  56). 
■Sec  cnt.  note. 


Criliuil  \ola.  i\.  Kcail  'laii'lnS  wilh  (Iriil:,  \uK.icl,  Duhm. 
ti  ruC' anffifTdi  iiiTiiv. -if>.  M  i3^\  Sitnf  ihc  '  lielplcss '  or  the 'needy '  is 
the  Jcwihli  people,  re.ul  probably  Q*D^V  antl  note  that  '  princes  of 
licoplcs  '  still  exist  ill  the  ide.ll  or  Messianu:  a>:e.  Cp,  slvii.  10  (?),  ii.  3.— 
IS.  Wilh  Diihin,  lead  rt^i'  (article  in  D'33n). 


PSALM    CXIV. 

0/  the  Jcrahmttliles.  0      cxiii.,  (>ul. 

When  Israel  wciit  forth  ironi  Miaritn,  I 

Jacob's  house  from  the  folk  of  Jerahmeel, 
Jiidah  became  his  sanctuary,  2 

Israel  his  dominion,  -  , 


1.    MUdbn 

l«r*lim««l.     (V. 

lilt-  inirallrUmt)  III 

xxvii!    iii.cv.  2,;,  17. 

VM.  it  l^^-f  ui 

.  m.ti  . 

5  f.^fh9  ••• 

lilt /.»'//■>/*/»*  stt;  1 
h«ve  l»efn  a  *ioi> 

tli«  iirwiua.     Kot 

11  (  vt.  7  1   rhcre  imct 
'(  ii   '  .fi '  in  thi-   N. 

■  34  TUB    PMLMK, 

'riic  «.M  ««  it,  uiid  Htd, 
Till  ilrfjni  luriii'il  backward.     ■^- 
M>m,~-~-  The  iiuiuiituinj  skipped  like  raiiiN  ■  '  _  ■» 

The  hilU  hkc  yiiuii)!  slictp. 

WliJl  aili  llitc,  C»  thou  wa  1  that  thou  flecst  ?  < 

10  Tliou  ^triMin,  that  thou  turiiust  backward  ? 

Vc  iniiiiiit.iiii,.  iluii  yt  !ikip  hkc  ram»  ?  '> 

Yf  hilU,  like  yiPUiiK 'hfcp? 

Be  in  an)(ui-.h,  ihini  earth  !  at  the  lArd'*  presciitu,  7 

At  the  proeiKc  of  tile  (ind  ol  Jacob, 
Who  turiii  the  rock  into  a  pool  of  water,  H 

Klint  iiiti>  K>'''h<iiK  fountains. 

.\[.iliMii  tiuitlvr-Lintl.  cvciv  if  that  'mm  ' 
rimlil  nil  Uiiidifr  lie  iKjirittil  lu.  Nei- 
A.  A'/'.,  '  lifil  Jit-a.  Ihe  'ktrean;' 
(HN^  ,  >tH.-  tfit.  noli-)  wu»  al-w)  in  lh.il 
re(;tun ;  we  Cnf.  fith.  on  Jiv«h.  Ui. — 
7  f.  tp.  \\M.  8.  svi\.  5,  Hab.  ill.  6. 

(  lilital  AV/.i.  I.  PiMllI  O'^XD-  -M  ^b  U^-  <■  •'«  Xiiof  *ip3ii(i«v 
Ca,  frffii/yXatrtrrii).  In  New  Heb.  Tl**?  inc.ins  '  to  vipcak  a  fureii;n  tongue ' 
(Jastrow,  /.ii.).  anil  in  ha.  wviii.  \)  \y\i,  wliiili,  oiliers  have  sutjgesied, 
niaj  f)C  an  error  for  \\"h.  Certainly  'lie  t"o  patsaiie)  must  be  t.iken 
tOKcilier,  In  Itoili  wr  i'\pif<i  an  ethnic,  not  a  worti  meaning  tiaptiapu- 
</>uiM>t,  and  ciin>itlrrinK  the  passatjes  referred  to  in  exej{.  n.,  ue  cannot 
iiell  doubt  that  citlici  '7K3nT  or  "iMyOIC  ^  'be  "({lit  ethnic.  In  cvii. 
30  ue  have  found  nnT3  and  in  ci\.  o;  PTTQ,  word*  which,  by  the  inter- 
change of  t  and  1,  havt  come  In  re|ire?>ent  'jMVfT.  tyS  niinht.  by  the 
same  intercleiniif.  aUo  represent  thi^  ethnic.  It  i^  slightly  more  natural, 
himeicr,  coinpaiinx  '^ZfH  a>Hl  S3t,  to  trace  it  10  '?MJ*12!C.  and  the 
same  origin  must  undoubteiHy  be  assigned  to  IJ*ir,  i.i\  TJTT  in  Ua.  xxxiii. 
11;  (final  S,  as  often)  having  liecome  l-— 4-  '03'?  (*?  precede-.!,  nith  Cr. - 
f».  Keaii  ^jlNT  (cp.  on  cv.  3o«r),  one  of  the  Ixiundary-streamn  of  the 
Nc;;ib  seems  to  be  referred  to. —  lO.  Read  'JITjS  »ilb  (ir.  (soGJ  S 
piobahly.i.  ' 

PSALM  CXV. 

1  HiM&iKK^.    Thii  anti  ihv  iireccdiiiR  psalm  arc.  ttitliout  any  internal  juslifica- ^ 
(ion,  conlMtied  in  (j  9  S  J  anil  s'tnu-   llcbrfew  MSS.     In  the  Hebrew  texl.  tuu^iB 
lliert-   !■  *■  trace  of  thit  practice,  for  the  two  psalm^  are  nut   seianiteil  \%y  :i^ 
'  llaHelujali.'     ('n.  on  I'^i.  cwi.,  ;m<l  for  :t:  4-1 1  cp.  cvxxv.  15-30  (our  pulm  is 
Ihe  original).     The  clusioi;  '  Hallelujah  '  l<lung»  properly  to  I*b.  cxvi.  (so  in  G). 


PSALM  CXV.  IJS 

Not  until  in,  O  Yahwk  !  not  unto  u»,  i 

Hut  unto  tliy  name  give  Rinry: 
[Thy  name,  O  Yaliwi  I  dn  wt  praise] 
fWcjiuu  (if  thy  kindniM*,  1h:U|i»«  of  tjiy  trutli. 

Why  do  the  nations  wy,  a 

'  Where,  pray,  i»  their  («od  ? '  , 

Hut  our  (iod  i»  in  licavcn;  3 

All  that  he  wilU  liu  does. 

Their  idols  are  nilver  and  Rold,  4 

The  handiwork  of  men; 

MoutliH  have  they,  hut  they  speak  not;  5 

Kyes  have  they,  hut  they  see  not; 

Kar^  have  they,  but  ihey  hear  not,  6 

Noses  havo  they,  but  they  smell  not; 
Their  hands— they  feel  not,  7 

I'lieir  feet — they  walk  not  ; 

[There  is  no  breath  in  their  mouths,] 

They  tjive  no  sound  with  their  throats; 

Their  makers  shall  become  like  unto  them,  H 

Kvcry  one  that  trusts  in  them.  * 

Israel  trusts  in  Vahwe  ;  Q 

He  is  their  help  and  their  shieKI., 
Aaron's  bouse  tru>ts  in  Yahwe  ;  10 

lie  is  their  help  and  their  shielil. 

[Levi's  house  trusts  in  Vahwv  ; 

He  is  their  help  and  their  shield.] 

Those  that  fear  Yahwe  trust  in  Yalnve  ;  II 

He  is  their  help  and  their  shield. 

Yahwi  remeiiibers  us,  lie  will  bless,  12 

He  will  bless  the  house  of  Israel, 
He  will  bless  the  house  of  Aaron, 
[He  will  bless  the  house  of  Levi;] 

He  will  bless  those  that  ftsir  Yahwfc,  i.l 

Small  as  well  as  great. 

Yahwe  add  to  you,  '        .         14 

To  you  and  to  your  children  !  ' 
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nic&scd  be  ye  of  Yahwb,  1 5 

The  hiaker  of  heaven  and  earth  !  • 

The  heaven  is  YahwC's  heaven,  16 

40        Tlie  earth  he  gave  to  the  sons  of  man. 

The  (lead  praise  not  Yahwe,  17 

Nor  all  those  that  have  gone  down  into  +the  Land 

of+  (il(M>ni  ; 
But -rr  will  blchs  Yahwfe       "    '  l8 

From  henceforth  and  for  ever. 


I  f.  Cp.  1)1.  vii.  7  f.,  Kzck.'wxvi. 
i2  f.— 5  f.  Krom  Ixxix.  lo.  Here, 
however,  (he  (]ucslion,  U'/tjr  il>  tht 
mitwiii,  \c.,  ii  nut  an  utterance  <tf 
cotnpli\tt)t ;  it  is  ilie  o|)eitini*  of  11  cm- 
trtiverKy  with  idciUlcrs.  Bui  can  we 
not  be  MKire  flcfintle?  Here  a.-i  in 
It.  Lsaiah  it  is  the  N.  Arabian  idulitcis 
whi>  arciDeant ;  they  are  'the  naiionti 
fdundaluul  *  Israel  (2  K.  xvii.  15;  cp. 
on  I's.  Iwix,),  Ami  hSve  ever  been 
nole<l  for  llii'ir  iilulatry  (ci>.  I  S.  v.  3, 
a  S-  V.  21,  I.^a.  xix.  I). 

9-ao.     A  piece  of  caustic  humciiu, 


M  (1  thtee-folil)  <iivision,  'Urael,' 
'  limise  iif  Aaron,'  'house  of  Levi' 
(ihih  (ii)m  cxxxv.  20).  and  '  fearen  ot 
\ahwc.'  The  ran^e  of  meaning  of  the 
Inst  of  these  terms  is  disputed.  In  the 
I'saher  itself  {see  on  xxii.  34)  there  is 
cviiicnce  for  a  wide  use  of  '*  *H1^  ; 
here,  however,  it  is  mofit  natural  to 
Mip|w>se  iJwt  proselytes  are  mcnnt  (cp. 
I  K.  viii.  41,  Ita.  Ivi.  6).  This  enaliles 
UH  to  account  fur  ihe  inenliun  of  the 
children  of  the  '  fearers  of  Vahwe' ;'  in 
the  third  generation  the  distinction 
ltetw(*en   ftrosclytes    and     lews  disap- 


1^       Copied  in  cxxxv.   15- iH.      The    eoiiy  peartd.     S-c  Kertholel,  .V/i-Z/^H;',  iSi  i 

g^'     "oTialdcs  ui  lo  restore  u  line  whicli  hus  antl  on  thf  other  side.  A.  B.  Davidson, 

fallen  out  (/.  I7  ;  sec  cxxxv.  I'jh).    F<ir  Aj/.  Times,  1892,  pp.  491  fT.     Israel, 

It.    19  f.  rp.  2  K.  xvii.  15,    Icr.   ii.  5,  /.<,  Jewish  laymen  (I\/r.  x.  25). 

Is;t.  xliv.  of.  ,-1                   ...        o    r 

'  41-^44-     t-p.  Isa.    xxxviii.    iS   f.— 

21    tr.      Note  the    four-fold  (Imt  in  j^lht  Land ojjt  Glocm.    See  on  xclv.  1 7. 

o-ithiU  A'otfs.  3.    inseit  mm  ■^rs'^rnM  mrij,  with  uu. ;  cp. 

cxxxviii.  2.— 15  f.  Rc.id  DHS  T  and  DHS  ^31  (IJu.).— 17.  See  excu,  n. 

VTT  vi         V  V 

— 21—28.    The  imi>eratives,  as  Street  (i7<>o)  {minted  out.  do  not  agree 
itith  the  siifti.xcs  in  the  secDiuI  |)art  of  each  couplet.     Read  of  course  ' 
na3»  ^naa.as  <i.     so  Ouhni.     For  t'NTJ:^,  *•  (as  M  in  cxxxv.   19) 
reitds  ■ ';£"   m3-— 32.    Insertion    from   cxxxv.   20. — 40.    HDIT      Read 
/ItaVs  (sec  on  xciv.  17). 


PSALM   CXVl.  — 

1  RiMF.iKRS.  ,\  thanksgiving:  song  of  faithful  Israelites  at  the  o|>cning  of  the 
Messianic  age  (cp.  on  I's.  cxviii.),  which  is  doMbtlcss  supposed  to  be  nt  hand. 
The  speaker  is  the  company  of  D^'JV  within  ihe  larger  ^Hp  or   'congregation'. 

(xxii.  2^),  which  represents  the  true  hraclitish  itical,  and  someltmes  •;i>eaks  in  the 
character  of  the  [)e<tolc  of  Israel.  U  ha.s  liecn  doubtetl  whether  the  p^alm  is 
I*rfect!y  cnn^isleni  throughout  as  re^^ards  the  tone  and  the  (wint  »>f  time.  The 
only  {KLssoge,  however,  in  which  our  text  buggesiit  a  change  of  tone  is  in  //.  15  f., 
where  the  psalmist  certainly  i^cems  to  imply  that  perfect  iiecurity  is  itill  wanting 
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(cp.  cxviii.  2$).  Here.  Ht  any  rule,  the  |>salinist  does  appear  to  desert  the  position 
thai  he  has  imaginativeiy  taken  up  at  '  the  (.-niJ  of  the  days.'  Many  have  thought 
that  the  n*alm  only  hw^mc*  fully  intc1li|;il>k-  when  assifjned  to  the  Maccaln-im 
peril wl.  The  mention  »>f  the  death  of  the  llaxidim  (:=:  AcriScuoi  ^cp.  i  Macc-  ii.  42) 
IS  ap]>caled  loin  favour  of  this.  The  text  of  r.  13,  however,  is  highly  doubtful, 
and  a  Ntudy  of  this  and  the  inrallel  psalms,  in  the  Ti{>ht  of  a  keen  Icxiuat  criifcUm, 
hUugcHti  a  different  theory.  Kr«ni  a  gloss  which  has  found  its  way  into  r.  19  ne 
infer  itiat  this  i*  one  of  the  |>silms  which  Ciime  from  the  chief  centre  of  Jewish 
religifiTi  in  the  Neech.  In  n  passaj;c  of  '  Isaiah '  (Isa.  \ix.  18)  which  seems  to 
reflect  the  state  of  things  after  the  xi-callcHl  '  Keturn,'  there  is  a  reference  to  *  tivc 
cilicK  in  the  land  of  Mifrim  !i|)cnking  the  langua(;e  of  Canaan  and  swearing  to 
Yabwf  §elittoth,  one  of  which  was  axlled  Ir-hahere^*.'  The  latter  name  no  douht 
Come!)  from  Ir-ai(hl)ur  f see  (-V/>.  />//•.,(?(//«■.),  and  Kdongs  to  the  place  where 
there  w.is  an  altar  to  Vaiiwe  (r'.  20).  There  are  numerous  gloMCx  in  the  psalms 
which  prove  that  iVshl>ur  and  Jierahuieel  (Iwth  archaic  name«)  were  often  used 
synonymously;  consequently,  we  need  not  doubt^that  this  Ir-a.shl.iur  was  the 
same  as  Ikth-jerahmeel  or  (iilteath-jcmbniect,  a  sacred  city,  again  and  again 
referred  to,  where  (as  shown  in  IN.  cxxii.)  there  was  prolahly  a  temple  of  Vahwe 
more  dear  to  many  jews  than  that  of  Jeru>ialcni. 

For  the  |K>ints  of  contact  l>etween  our  psalm  and  I'ss,  xviii.,  xxit.,  xxxi., 
xxxiv.,  tvi.,  Ixii.,  Ixxiii.,  Ixxxvi.,  cxviii.,  see  on  rr.  j,  9,  10,  11,  16,  19.  {.'»  is 
wrong  in  dividing  the  {H»em  into  two  jmrts  (tt.  1-9  and  10-19)  each  urecedetl  hy 
AXAqAovia,  hut  is  doubtIe!i<{  right  in  prefixing  the  'Hallelujah'  (rattier  '  Of  the 
Jerabnu'elilo*'}.  which  in  M  clo.scs   IN.  c^v.,  to  IS.  cxvi.   1    (so  also  j),  also  in 

Iilacing   the  same   formula,   not  at    the   end   of  I's.   cxvi.,   but  at   the  head  of 
's,  cxvji.  ^ 

?  ' .  0/  the  JerahweelHis, 

I     T  am  conruk'iit  that  Yahwir  Iicai>  |  my  suppliant  cry,  i 

For    !ie    has   leaned    \\\^    car    tt'ward    inc,  |   from    mine 

ciicinies  I  shall  be  delivered.    .  2 

If  snares  of  Jerahintel  iiave  surrounded  me,  |  if  nets  of 

Ishmael'have  confronted  me,  3 

■I  will  call  upon  Yulnve's  name,  |  '  O  Yahwe  !  set  free  luy 

soul.* 

Full  of  pity  is  Yalnve,  and  rignfeous  ;  |  yea,  our  Gcd  is 

compassionate.  5 

Yahwe   guards    tite   simple  :  |  if    I    am    brought    low,   he 
'      succours  me  ;  6 

I       ■    _      •* 

Kcturii  to  thy  rust,  O  my  soul,  |  tor  Yahwt;  has  ddiie  thee 
g.ioit.  7 

F«r  he  lias  rescued  my  soul  from   Death,  |  mine  eye  from 

tears  -  ;  « 

10  I  walk  in  Yahwe's  presence  |  in  the  land  of  the  living.  n 

I  repent  that  I  was  a  dullard,  |  I  did  most  foolishly  :  lo 

I  said  in  my  consternation,  |  '  All  piety  is  a  lie.'  1 1 

'  My  foot  from  $tuml>ting. 
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How  can  I  requite  Yahwi  |  for  all  the  good  I  have  received  ?  1 2 
I  will  raine  the  ensign  of  victorj',  |  and  call  upon  Yahwfc's 

name.'  13 

1  will  call  upon  Yahwc's  name,  |  '  Set  free  tliy  pious  one,  15 

()  Yahwt,  for  I  am  thy  servant,  |  because  of  thy  faithfulness.'  i6 

Thou  hast  loosed  niv  bonds,  |    ■         ■■■         " 

I  will  offer  thee  a  sacrifice  of  th.inksgiving,  |  and  call  upon 

Yahwfc's  name  ;  17 

My  vows  will  I  pay  l<>  Yaliwe  |  before  the  assembly  of  his  18 

people,  , 

20  In  the  courts  of  Yahwe's  house  '  |  t         ;-.         a 

1.  For  the  idea  sec  Kvi.  20.— 2/'.  (m;*.-    nme).    The    sitrtling    utterance 

Q).  2  S.  xxii.  ^/'•—i  f.  Note  thai  this  in  /.    12A  is  to  Iw  taken  in  connexion 

represenl-i      the      ((iroltthle)     urininat  with  xxxix.  6,  Ixii.  10,  Ixxiii.  15,  and, 

omplet  underlying  xviii.  5  f.  '31330:  of  course,  with  parts  of  |nb.     It  is  not 

ci).  cxviii.  10  f.  woniterful  that   the   ori^'inal  Job    waa 

supplemented,    and    that     the    p^lni- 

■■7'     D'N/)3    liete    of    those    who  passages  were  severely  manipulated, 

place  n.,  trust   in   their  owii   wis<lon.,  ,^,     ,^,    ,,,„,    „    T«ct«l7. 

and,  therefore,  trust  implicitly  In  ^  ah-  t|,(.  .  ^.,„|g„  -  ,„  ,hj,  fosno^^c  is  not  for 

we.     .\  narr.iwer  sense  m  xix.  5,  and  MsenihliiiK  the  troops  (Jcr.  ii.  2l),  t>ut 

altogether  a  ilifferent  one  in  l',ov.  1.  21,  ,„  gi,^  „„,i„  „f  victory  (Jer.   1.   a). 

*xC.  '  It  is  to  actjuaint  the  Jews  of  the  Dis* 

9  f.     r.'issilily  inrtnenced  by  Ivi.  14  iiersi.m,    and    all     friends    and    w-ell- 

(see  dJ  loi.).     Cp.   also   Isa.  xxv.  8,  wishers  of  Israel,   with  the  fortunate 

and  (for  /.  10)  I's.  xxvii.  1  j,  cxviii.  17  f.  turn  of  events  in  Palestine  (cp.  cxviii. 

■Si- 
ll f.     .\  Tja  is  one  who  has  no  ^^^      See  on  Ixxxvi.  16.-19.   Cp. 
spiritual   insight;    c[).  ^n    Ixxiii,    22,  xxii.  25.— Note  the  geographical  gl<»ss. 
xcii.  7. — Line  I2ii  comes  from  xxxi,  2J  See  introd.,  and  crit.  note. 

Ciilii.tl  .\oles.  I.  M  <n3nSi  0  ij^i|ira.(»ri^,  Ktrst;  IS  tis!s"tlie 
right  verb,  and  next,  if  it  is,  what  is  its  object?  That  the  psalmist  had 
Ps.  xviii.  in  his  mind  when  he  wrote  -'.  3.,is  certain;  possibly  i>.-2b  also 
Irclrays  i-eininisccnres  of  that  psalm.  It  is  plausible  therefore  to  .issume 
that  3nM  w'as  substituted  by  the  poet  for  the.'unc4>inmon'  OTT):  -hi — 
this  rase  wc  must  either  lAil  ^j^3^K  O  follo'us)  or,  transposing,  read 
y^jwsj  ,-p),-p  sj^3i^jj.  itji.  prefers  the  former,  I)u.  the  latter  course. 
Hut  neither  here  nor  in  xviii.  2  ilo  we  expect  the  verb  *  1  love.'  There  is 
rlecp  corruption.  Read,  with  Hruston  and  Grair,  '/VJOhtri  (cp.  xxvii. 
ij). 

M  XIPN  '3'3\  'all  inv  life  lonL'i(cp.  2  K.  xx.  in)  will  I  call.'    Kip 

t'iv      -ti  ' 

used  absolutely,  as  iv.  2,  xxii.  3,  xxxiv.  7,  Ixix.  4.     This,  however,  can 

hanlly  be  called  natural.     Hupf,  I)u.  read  KTpM   '  Dl£f31  (see  71/.  4. 

13,  17).    The  construction  is  certainly  much  easier,  hut  the  connexion  is  f 

*       '   r.  14  is  identical  with  !■•  18.  -  In  Mnacath-ishmael. 


rsALM  rxvi.  159 

still  not  natural.  Read  pcrh.ips  ^nt^M  *3*hW  (2  S.  xxii.  4*).  The 
nci^hhourhood  of  MipH  prmluccd  the  scribe's  error.  So  in  2  S  xxii.  7, 
by  a  S'-ribe's  error.  HlpM  's  ahen  in  two  ronsccutive  \crse-mcinljcrs ; 
in  IN.  wiii.  7  the  second  verb  is  i*1tttN-  ^31*2^  is  a  good  instance  of  the 
way  ill  which  ■some  scnse'w.as  extracted  by  editors  from  an  imperfect 
j^Toup  ofTgtiersT  '  —  — ™.— _    _, -_„_™ 

3.  Read  hnV'^V  ^tt^p'^O  *nt21p  ^KSm^  *San  *J133D-  This 
became  partly  corrupted,  p.nily  assirnilattd  to  the  .ilready  edited  text  of 
wiii.  5,  6,  by  the  editor.  See  the  Addemhim  on  wiii.  5  f.  pj^l  m^ 
N3tOM  is  a  corrupt  variant  to  the  corrupt  words  ''JINM  b^HV  I^OV 
\\y*  pn)l>ably  comes  from  IIIT,  /.(■.  ?N■'2^^^ 

R.  The  *J  m  the  suffixes  is  a  scrilw'a  error:  In  e.ich  case  O  follows. 
Similarly  ihc  initial  ^  in  .M's  )n^  (an  inadmisbible  form,  sec  on  xxviii.  7) 
is  dittographed  ;  ^'^  preixdcs. 

9.f.     Kead  ;''?n  (C,   hu.)  and  umil  VTl'2  ^^T^/IM.  J*"   insertion 
' ..  .  .  V  •      . :  -      T 

sujj^ested  by/.  10  (Du.,  metre).— M  /1^1["1M3  ■  The  form  is  no  doubt 
possible,  thou  J,' h,  as  tics,  points  out,  m^lNH  is  used  sjjccially  of  the 
regions  outside  of  I'.destinc  (rp.  cvi.  27).  lUit  -hinds'  is  not  natural 
here.  In  xxvii.  15  the  phimcls  Q^^fT  V1W3  '>  m  Isa.  xxxviij.  11,  y>K3 
0"nn.  We  must  read  either  pN3  or  mmwa  (as  Weir,  /ttad^ 
July  I.  1873,  p.  251),  though  n^f<il  would  hi  niore  natural,  rp,  Prov.  ii. 
19.  V.  6,  \v.  24.     Cp.  on  Ivi.  U- 

*  II.  M  -la*!.^  '3  *P35«;i;  t ,  .Vurrn  C7.I  hi,  (l^S)  AriX.,^,,  (a  Kuess, 
adopted  unfortunately  by  Dvihm,  cp.  2  Cor.  iv.  13).  One  thing  should 
l»c  certain^  vi/.  tliat  the  nrdimiry  ways  of  explaining  M's  text  are"  most 
improbable.  We  can  neither  render.  '1  kept  my  hold  (upon  tiod,  even) 
when  1  spoke,  (saying.)  I  am  Aore  ailhcied,'  nor  '  I  show  faith  when  (thus) 
I  s|}cak  (cp.  vv._  5  *)),  and  yei  I  (the  [>crs©n  who  speaks  .thus  confidently) 
have  been  sore  atfliclcd  '  (cp.  the  expression  of  alarm  in  t'.  ii,  M).  If 
^J^JDMH  is  right,  it  would  semi  that  "l^TM  must  be  wrong.  It  would 
~isc~p05sible  to  read  IQTJJ  O    Tl.  'I  am  rontrdent  that    I   shall   sing 

praise.'  Hut  this  is  not  perfectly  suitable  to-  the  context.  We  must 
assume  that  btub  ^/IjOMn  and  131N  are  corrupt.  The  passage  can 
hardly  be  explained  from  itself ;  it  is  iloubtful  whether  the  most 
ingenious  critic,  limited  to  ;■.  10,  would  be  able  to  detect  the  underlying 
text.  We  must  tirsl  of  all  correct  :■.  1 1,  which  is  possible  in  the  light  of 
our  previous  work  on  Ps.  x\xix.  When  we  have  done  this,  we  shall 
probably  recolUrct  lx\iii.  13  15,  22.  and  shall  be  encouraged  to  read,  as 
the  true  text  of  r.  10, 
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12.     M  30   DIHIT^S.  nat  mtSp.  ^fuirr^f,  ' ;ill  men  are  liars'  (AV). 
'A  J  prcstip|>o$c  3?3.     Sec.  however,  on  Kii.  lo.    Tliat  human  alliances 


were  not  tn  be  tru^tc^l^us  a  discovery  wliirh  the  jews  had  long  since 
jiiade  ;  it  was  Simon  the  Maccahee  who  first  renounced  this  conviction,  _ 
-.Soitt«tbiB(f  far  worse  mnn  siirely  have  ftscn  to  the  lips  ofthe  psalmist 
and  his  friends   to  produce  the  consternation   of  which    he    speaks ; 
3T3  TDnrT'73.     Here  again,  no  doubt,  it  may  plausibly  lie  said  that  the 

Jews  must  have  had  such  thoughts  and  spoken  such  vvonis  before.  But 
they  were  thoughts  and  words  which,  rejected  once,  returned  again  with 
all  their  horrible  plausibility,  .ind  shocked  bchever^  as  though  freshly 
Invented  by  the  evil  one.     Cp.  on  \xxix.  6A,  Ixxiii.  1 5. 

14.  M  n1j*1*i^~DH3 .  referring  .ipparentty  to  a  rite  'not  mentioned 
elsewhere  in  the  O.T.'  (I)uhm).  The  parallel  from  CIS  \.  1  (see  Cooke, 
Norf/i-St'in.  //tsrr/^/HW.t,p.  I9,cp.p.7),  suggested  in  /  V  ,  on  the  basis  of 
Clermont-(  ianncau,  f'hittcs  iVarchiol.  orient.^ !  880,  p.  1 2,  is  too  far-fetched. 
That  Ob  and  D3  are  liable  to  comparison  we  have  seen  elsewhere  (sec 
on  Ix.  6).—  /'.  1.^  (as  ;*.  18)  is  omitted  in  ti*,  and  in  Holmes-Parsons,  55. 

15.  The  (-///'/ difficulty  in  ;■.  15  is  ITDTT*?  nnQH.  The  old  accu- 
s.itive  end'ng  is  very  improbable  here.  OI.,  Ha.,  Du.  would  read 
n*?  nniOin.  and  explain  7  as  indicating  the  genitive,  as  xxxvii.  16, 
1  S.  xiv.  lO.  Hut  this  unusual  construction  with  ^  is  suspicious  (cp. 
l>u.  on  xvxvii.  16),  and  the  word  n/no/l  itself  is  doubtful  (see  on  Ixxix, 
11).  Nor  ib  this  all.  How  can  the  death  of  the  pious  be  said  to  be 
'precious'  in  Yahwi.''^  eyes  i*  Jeremy  Taylor  paraphrases,  *  It  is  an 
expense  that  <io«l  delights  not  in.'  but  in  a  psalm  of  thanksgiving  we  do 
not  expect  such  ;i  strangely  moderate  statement.  To  suppose  that  ^p* 
occurs  here  alone  in  the  primary  meaning  'heavy,  grave,'  is  too  fanciful  ; 
in  Ixxii.  \\  Vyj*!  DOT  Tp^  means,  not  'a  grave  thing  is  their  blood* 
she<l '  (as  if  =  DtTTS'l),  but  '  precious  is  their  soul '  (see  Dillm.  on  Gen. 
ix.  4).  The  whole  of  r'.  15,  therefore,  with  the  i>ossible  exceptions  of 
nvi^  -and  VTW^.  labours  nnder  the  suspicion  of  corruptness.  In 
emending  it,  we  are  helped  partly  by  our  experience  elsewhere,  partly 
by  consideration  of  the  context.    Comparing  ;■.  4,  I  pro|>ose  Qtf^Q  N'^pM 

TT'On  mOyD  miT.    That  ^l*  may  come  from  tt'.  and  »3  from  3  need 

'  »  .  -I        T  I  - 

hardly  be  demonstrated. 

16.  Omit  the  dittographed  "P3V*3N.  and  for  ^JPOK^a  read 
''J/ION  \^^  (see  on  Ivxxvi.  \h). 

19.     M  ^D1'*^^^  NJTTIM.     Read  lar  S-Tp  1^3%     T«  or  1#» 

•tit        tit  *       -':      vt:  ~ 

seems  to  have  been  dittographed  ;  the  second  "TiS^  becanie  lomipf^ 
73  for  7np  occurs  occasionally.  ^ 
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2a  M  dViW^*  03\n3.  Is  ihis  right  ?  The  address  to  Jerusalem 
ii  unexpected,,  and  probably,  as  in  cxxii.  2,  is  du^  to  misunderstanding. 
We  mi^ht  read  '^'V  11^/13,  but  this  would  be  very  poor  whether  for  the 
text  or  as  a  gloss.  In  Iv.  12  and  Ixxii.  14  ^n  or  ^Vl  represents  JT3J13. 
This  gives  the  key  to  *0D\n3.  for  which  (as  In  cxxxv.  g)  we  should  read^ 
rO^^O^  03=  D)-  D'?tt'^T**  '"IS  C.C-  in  Zeth.  xii.  ii,  xiv.  14,  comes  from 
^MV!3tC^-  *  In  Maacalh-ibhmael '  defines  the  hituutlon  of  the  *  house  ol 
Yahw^.'    See  Introd. 
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'  X  RTWKI'ItVs."  ni»*acrounl  of  its  t>revily,  many  MSS.  combine  this  with  the 
preceding  or  ilie  followint;  psalm,  M  closes  cwii.  with  '  Hallelujah';  G  prefixes 
it  to  cxviii. 

0/  the  Jtrahme^liks.  cxvi.,  end. 

X'  Praise  Yahwl' !  all  ye  nations,  I 

Laud  him,  all  ye  peoples  (?) : 
( ^  Kor  his  lovintkiiulncss  is  mighty  over  us,  2 

And  Vahwt's  truth  endures  tor  evefj 

CtitiitU  Notes.  I  f.  n3It*,  an  Aram,  word  (Ixiii.  4,  c>ilv-  4.  cxlvii.  12, 
and  cp.  on  xlvii.  10  ;  Kcclcs.  iv.  2,  viii.  15  ;  Hithp.  in  cvi.  47,  I  Chr.  xvi. 
35).  See  Kautzsch,  IHc  AramaUnun^  i.  S7.--D^K  only  here.  Should 
we  read  Jl'lDM  ?  or  O^DM*?  ?  «r  D*'?NOm*?-  3.  133 .     Cp.  on  ciii.  1 1. 
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1  RIMEIKK''.  It  h.i8  li>iig  Ix-cn  tlioiiglil  plausililc  lo  li>)UI  that  I's.  cxviii., 
though  not  without  a  (ur\var()-kK>king  'Messianic  clement,  was  inuncdiatcly 
occa.siune<1  and  tlictated  by  M>mc  t;reat  public  event,  which  n\it;h(ily  stirred  the 
heart  of  the  Jewish  coninnmity.  Tiigetbcr  with  IN,  ex..  Ihiii  )>salni  has  liern 
held  tf)  Iw  distinguished  from  the  otlier  meml>ers  of  IIiMtk  v.  by  the  greater 
distinctness  of  the  liistorie  situation,  i.e.  by  its  containinL;  certain  delails  which, 
token  together,  retjuire  us  to  assign  It  to  the  Maccabivan  peritxl  (see  0J\ 
pp.  16-18),  and  the  re|)eated  refrain,  *  in  the  name  of  Vahw^,  I  will  cut  iham  in 
pieces'  (Keiiss),  or  '  .  .  I  will  nio-ssacre  them  '  (Itiuslen),  or  ' .  .  I  will  mow  them 
down'  (A.>'  ;  Driver),  in  77-.  10,  li,  12,  has  excileil  our  pity  for  persecute*! 
Jewish  suHerers  driven  lu  dcsj'wraiion.  The  aise,  however,  is  not  »i  clear  a^ 
it  formerly  flpi>enreil.  It  it  certainly  not  imiwssiblc  that  »)me  recent  event  nuy 
have  given  fresh  iniiK'ius  to  the  Messianic  or  idealistic  tendency  uniung  the  lews. 
Itut  even  if  sc^  we  must  not  limit  our  exegesis  by  a  regard  to  this  ixjssibitity. 
It  is  most  natural  to  assume  that  in  it.  13-29  the  i>oel  of  the  l)elicviug  com- 
munity places  himself  in  imagination  nl  the  happy  issue  of  the  cx|>ecte<l  crisis 
in  IsraelN  history.  If  stt,  the  '  cry  of  rejoicing  *  u.  29)  is  that  into  which  Israel 
will  break  '  in  the  day  that  Vnhwe  binds  up  tne  tiurt  of  his  |H.-ople'  (Isa.  xxx.  6, 
cp.  29),  antl  the  thanksgiving  service  in  the  temple  which  Is  referreil  to  in  /.  38  is 
in  cttehrnte,  not  •  the  return  of  the  Jewish  army  fr\im  a  victorious  camimign  * 
(W'ellh,),  hut  tbecousumniniionof  Vahwe's  past  lovingkindnes:>cs  by  the  crowning 
II.  :.i 
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mercy  of.ihe  great  *daj-  of  Vatiwe  '—the  ilay  wliicli,  in  the  fullest  sense,  '  Yaliwi- 
has  made '  (/.  47),  The  '  stnne  wiiicli  the  liitihlers  rejected  '  is  not  the  A&monican 
faniily,  hut  poor  and  anlicted  Israel.  The  )iri>ues.s  i>(  *  the  hght  hand  of  Yahwi-' 
was  not  snp]torted  hy  a  Jndas  or  l»y  any  human  warrior  (ci>.  Isa.  Ixiii.  1-6). 
The  other  )iassa^es  from  which  an  inference  favouralile  to  the  Maccalxean  theory 
might  Ih-  drawn,  assiiinv  a  (litl'crent  apjicarance  as  tlie  result  of  textual  criticism. 

-OT^OM -^3  in  ^urtituUr  ^U^-uuuk..  juinetUilu:.  Vcf).  ^-titi=rv\ti  and  c|iiite  un- 
suyijcstive  of  a  sanguinary  venjjennce. — .\  close  alTmity  Itetweeil  our  |r.alm  and 
I'ss.  cxv.,  cxvi.,  is  manifest  esen  in  Ihe.traditional  text.  It  shoidd  be  added  tliat, 
accftrdini^  to  lui  old  opinion  tsee  1'aigiim),  the  psalm  was  intended  ti)  Ix'  sung  by 
different  voices.  This  is  pl.iusilile  ;  a  ilramalic  character  is  of  the  very  essence  of 
the  ancient  cults.  Cp.  Zenner.  />u  Chorf;tuin^^'t  im  H.  di^  Pmlmfn  (ttlQb),  and 
Duhm's  commentary. — t)n  the  practical  iK'annys  of  the  criticism  of  this  psalm, 
see  Cheyne,  Chihtiait  Ust  01  the  i'mlmi,  pp.  24<^2S9. 

0/  the  Jerahmetlilts.  cxvii.,  end. 

I  (iive  thatik.s  to  Yahwt,  for  he  is  gracious,  1 

For  his  lovingkiniliicss  is  everlasting. 
Let  Israel  extol  liitii,  2 

I'or  Ills  loviiigkimless  is  everlasting. 

Let  .Aaiiiii's  house  extol  him,  J 

Kor'his  lovingkiiultiess  is  everlasting. 
Let  those  that  tear  Yahwe  extol  him,  .  4 

I'or  liis  loviiigkiiitlness  is  everlasting. 

Out  of  the  toils  recalled  iipoti  Yahw^,  5 

10  '  Deliver  me  from  those  of  Jerahineel.' 

YaliHe  is  my  reileetiier,  I  fear  uot  ;  (> 

What  can  earth'.s  race  do  to  itie  ?  a 

Yahwfe  is  niy  redeemer  and  my  helper ;  7 

Mitie  eye  will  look  in  tritimph  oti  my  haters. 

It  is  better  to  take  refuge  in  Yahwi  .  8 

Than  to  trust  in  man  ; 

It  is  better  to  take  refuge  in  Yahwe  9 

Than  to  trust  in  princes. 

If  all  nations '  have  surrounded  nie,  10 

20  'hi  Yahwe's  iiatne  do  I  call  ; 

Have  they  '  even  surrounded  me  like  bees,  12a 

(Jn  YaliH'fc's  name  do  I  call ;  >  i> 

Have  they'  flamed  up  like  a  lire  among  thorns,  12^ 

On  Yahwe's  name  do  I  caU.  —  -    ---r— rir 

'  Jerahmeeliles. '  ^  -r    •. 

■'  ''-■■'  •"'',  '■■■,-:   ^  ■. ,  - 
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Hard  was  I  pushed  that  I  might  fall,  13 

But  Yahwt  helped  rue. 

Yaliwi  is  my  rr)ck,  ray  helper ;  14 

He  became  my  deliverer. 

A  cry  of  rejoicing  and  i)f  deliverance  It 

.™      ^      ]Ts  "heard J  in  (Tie  feiifs'oTfhirfighteous,^— " '      "~~" 

'  The  right  hand  of  Yaliwfc  has  won  preeminence  ; 

The  right  hand  of  Yahwe  has  exulted  me.'  • 

I  shall  not  die,  but  live,  I7 

And  recount  the  works  of  Vahwt. 

Yahwi:  has  indeed  corrected  me,  iS 

nut  he  has  not  given  me  over  to  Death. 

Open  to  me  the  gates  of  righteousness,  19 

That  I  may  enter  by  them  and  thank  Yahwb. 
This  is  the  gate  of  Yahw!;,  20 

40  Righteous  ones  can  enter  by  it. 

I  give  thee  thanks  because  thou  hast  answered  me,      zi 
And  hast  become  my  deliverance. 

The  stone  which  the  builders  rejected  ^.  32 

Is  lieconie  the  principal  stone. 

This  is  Yahwfc's  appointing,  ,  23 

Wortderful  is  it  in  our  eyes. 

This  is  the  day  which  Yahwi;  has  made";  24 

Kxult  we,  rejoice  we  benuse  of  it. 

Our  redeemer  is  Yahwe  ;  he  has  succoured  us:  25 

50  Our  redeemer  is  Yahwfc  ;  he  has  prospered  us.* 

Make  melody  with  dancing  and  with  timbrels,  27 

Make  melody  to  our  King,  make  melody. 

Thou  art  my  God,  I  will  thank  theet  j8 
Thou  art  my  (jod,  I  will  extol  thee. 

Give  thanks  to  Yaluve,  for  he  is  gracious  ;  29 

For  his  luviiigkindness  is  everlasting. .<►— 

'  Blessed  in  th«  name  of  Yahwe  be  he  that  enters ! 
We  bless  you  frum  Vahwe's  house  (t-.  36), 
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1-8.  Cp.  ihU  pteltule  wiih  cvii.  2, 
cxixvi.  I,  cxv.  9-11,  Eira  lii.  10  f. 
Note  the  repetition  of  liturgical  phrases. 

9  f.  Cp.  //.  19-24.  I^oth  pasuf^^x 
resemble  CKvi.  //,  3,  4.  — 11.  .1^ 
leJttmtr.  Similarly//.  49,50.  IJcutcr^ 
iwianic  (Is«.  xliii.  14,  \c.);  cp.  xix. 
IS,  Ixxviii.  35.  — 12.  So  ivi.  12/'.— 14. 
•So  liv.  9.— 15-18.  Cp.  cxivi,  i.— . 
19^24.  Ahypothi-ticalorraiheranticipa- 
live  description.  The  enemies  of  Krael 
wil)  make  a  final  atletnpt  at  his  itc- 
Mruction.  Hut  prater,  nut  a  two- 
etlgcit  tworil  (cxlix.  6),  will  Im;  Urael's 
(iclivaraucc,-.  .^/^  MOilUMJ.;::  *  all  the 
|>co[>IeH  ruiinil  about,'  Zech.  xii.  a.— 
20.  '^  0*)£t3  ;  three  times  in  ihit  ps., 
a«>  in  r«.  CKvi.— 21.  Like  htts.  Cn. 
Dt.  i.  44  ;  Isa.  Vji.  18^.,  and  mtc  A. 
fiib.^  *  IJcc.*  —  23.  .-imanc  Morns. 
('p.  2  S.  xxiii.  6  f.  ;  I&a.  xxxiii.  12. 

27  f.  An  appntpriatc  <iuotation 
from  \'.\.  XV.  2  (c|).  Iw.  xii.  2).  See 
cril.  11.-29-32.  <.,p,  xliv.  4,  Ix.  14.— 
3^~if*■  The  fmal  Jnfoience  ;  Israel  is 
not  dotinied  |o  extiociiun,  hut  will 
'recount '  the  wonderful  works  of  G(mI, 
to  whom  grateful  praise  is  acceptable 
(cp.  on  vi.  6).— 37  fr.  litre  there 
seems  to  be  a  change  of  voice.  'I'he 
procession  has  reached  the  tcnipk- 
t;ate.s  wlitrc  a  pause  is  made.  A  voice 
Irum  within  stiues  the  coiulitions  of 
Admission  (//.  39,  40).  Then  the 
former  sjwaker  (the  festal  pfixx-ssion ?) 
praises  Vnlmi-  for  his  deliverance. — 
37-  (lafes  of  ri\hfeau\ttess.  Two 
explanations.  (l)  Theru  arc  many 
winctuaries.  but  only  one  with  a 
righteous  law.  One  u(  the  chief  marks 
'if  Jewish  heretic*  wait  tliiil  they  '  fori;<il 
\ahwc*s  holy  mountain,'  and  resoried 
to  heathen  sanctuaries  (Isa.  Ixv.  11). 
(2)  '  RtKhteouaness'  =  'deliverance  ; 
tp.  Isa.  Ix.  18/',  '  thy  walls  Deliverance, 
and  thy  i^tes  I'raise.'  Only  the 
righleiuis  can  profit  by  Vahwi's 
ri(;hteous  actb.---43  f.  ("p.  Jer.  li.  26, 
and  see  Etu.  fiih.,  'Comer.'  Israel, 
despised  by  all  the  jMiwers  of  the 
world,  has  tiecnmc  tlie  (jrcal  worhl- 
power.  The  |Malmist  lias  the  eye  of 
faith,  and  looks  lo  the  Messianic  age. — 
■  46.  •Watt^erMj  '■y._e]tcgE*|PJl^t".0llr4-l  . 
cuTouii.  "Cp.  tienT  xviii.  14,  '  Is  any- 
thing ttHj  wonderful  (N .  D')  for  Valiw  i,' 
Jer.  xxxii.  i?)  27. 

49  f.    Here  the  text  is  corrupt  (see 


crit.  n.).  It  runs  thui»  *  I  beseech.  O 
Y.ohwe  !  pray,  deliver  :  I  beseech,  O 
^"ahwc  !  pray,  deliver,'  words  which, 
though  unsuitable  lo  the  context  (sec 
next  note),  seemed  lo  a  later  age  to  tie 
an  appropriate  expression  of  Isnlel'ii 
thankful  rejoicings  at  the  Feast  of 
B<H)ihs  (Mishna,  Siuta  iv.  5). — Our 
reiiiemer,  Ac.  A  passage  of  song 
which  expresses  the  exuliadon  called 
for  in  i.  48!  For  the  divine  title  iie  ' 
on  /.  II.  It  is  naturally  followed  by 
'  our  king '  (A  52),  for  it  is  a  king's 
duly  to  right  the  oppressed.  Now  that 
(to  the  eye  of  faith)  ihe  'day  of  re- 
demption •  has  come,  Israel  rejoices, 
not  by  uttering  a  prayer  for  succour 
and  prosperity,  but  by  acknowledging 
the  succour  and  prosperity  actually 
attained,  it  Is  now  possible  to  declare, 
with  Ihe  fullest  conviction,  that  *  his 
tovingklndness  is  everlasting.' 

51  f.  This  jubiLint  pas.sage  is 
ol»c(ired  by  ficsh  textual  corniplioii 
(see  crit.  n.).'  Assuming  the  text  to 
1k'  correct,  references  have  been 
supposed  in  r.  ija  to  the  illumination 
which  gave  rise  to  the  second  name  of. 
the  Ilanucca  or  Dedicalion-festivaL... 
('the  Lights '),  a  name  which  Jtjsephux 
(.4fii.  xii.  7,  7)  regards  as  a  synilxd  of 
unexpected  deliverance,  and  in  A  and  c 
to  the  processions  of  festal  worshippers 
carrying  and  shaking  brunches  of  olive, 

Chn, '  myrtle,  \'c.  (Neh.  viii.  15, 
■V.  xxiii.  40;  cp.  I  Mace.  xiii.  51, 
2  Mace.  X.  7).  The  first  reference  is 
loo  vague  to  carry  weight  by  itself. 
Kven  the  second,  though  apparently 
definite,  is  highly  obscure.  If  the 
raemlwrs  gf  the  chorus  were  summoned 
to  bind  themselves  with  branches  (or, 
as  Lagarde,  with  'ara^-trees),  how 
was  this  to  be  done?  iJr.  J.  V, 
I'eters  regards  v.  27  as  *  a  prosaically 
arr.inged  direction — a  ritual  rubric  ' 
interpolatc<l  from  the  ma^in.  fSurely, 
a  very  unintelligible  one.  We  may 
conjecture  that  the  direction  meant 
that  a  procesiition  round  the  altar  was 
to  be  made,  in  the  course  of  which  the 
horn-like  projections  at  the  comers 
were  tn  be  touched  (cp,  I  K.  i.  50,  il. 
.-i8r-And  lUutvch's  phrase,  in  the  Llie 
of  Theseus,  4x^p*t"^*  *ipl  Ti*-  utparmpm 
BihhSv,  where  the  context  shows  that 
the  efficacy  of  the  dance  spoken  of  was 
connected  with  the  numerous  '  horns ' 
of  the  allar).  In  spile  of  Kiinig  (.SVy/., 
29)  I  doubt  whether  jn  here  or   any- 
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t  can  Iw  held  lo  mean  '  ucnficial     mnd  cannot  by  any  amount  of  learning 
1.'      Still    ihc    explanation    here       !«     inflflc    wt  isfactnry  (cp.,  however, 


where  c 

victim.'  _  _    _   ,  -    .  .   . 

re[x>rled  (icc  /'s.'^oJ/m^.)  is  artificial,       (jTitntmun),  ZDSfG^  1886,  pp.  276  ff. 


Cnticai  Notes.   3,5,7-    WTOM*  n"Jr3«').   Cp.  cxxiv.  i^,  cxxix.  t*. 
Here,  however,  the  phrase  is  surely  too  weak.    Kead1300lTi  irnOO^T. 

'  V   t  I  t  t 

Elsewhere  too  (//,  4^  f.,  cxvi.  4,  16)  J^J  as  well  as  n3M  is  due  to 
comiption.— G  reads  ^^'^V*  T\'2'  '     * 


yf.  The  couplet  is  painfully  vajfuc  :  *)S&ft,  ''the  tfouble  which  arty 

individual  in  the  chorus  may  have  experienced'  (Duhm)?  We  mi^ht 
point  1^0.  I'l't  nciilier  this  word  nor  Qn^iQrT  is  lo  be  expected  here. 
Most  probably  lUOn  has  come  from  O^ttplSH,  'the  toils,'  />.  of 
Jerahmeel  ;  cxvi.,  /.  j,  is  parallel ;  cp.  xviii.  6.— M  rr3m03t  Uaer., 
C.insb.,  following  the  Westerns  ;  or  n^'^mo^i  according  to  the  Easterns 
(see  Oinsb.,  Jntroi{„  pp.  385  f.).  [r.  2  do  not  rctogni;ic  the  second  rp.] 
The  former,  howuvcr,  is  not  less  doubtful  than  the  iT'^DMD  of  Jer.w.  31, 
even  uficr  (he  learned  and  :irute  explanation  offered  by  Ja5trow(/y7'n', 
xvi.  4  fiX  The  latter  is  only  tolerable  if  we  remove  the  Mai[|^cph,/o  as  to 
render  (Ol.,  Hii.),  '  Vahw^  has  answered  me  by  Ki'ving  me  ample  room,'  or 

*  by  placing  me  in  ;m  ample  rooni.'_  Hut  we  expect  some  more  definite 
statement.  Probably  we  should  read,  disregarding  initial  3  as  virtually 
dittograph'ic,  Ol'^MlOrn^^D  ^IT^Ty-  \V  -"^ntl  D*  can  b«  confounded 
(cp.  Kt.  and  ^f  r.  in  Piov.  xx.  16).    '£»ri ;  cp.  on  Ixix.  14. 

II,  13.  M  >S.  Weak.  Read  '"^KSj  on  the  analogy  of  xxvii.  \a. 
— 13  f.  M  '^ty3.  'amonjj  my  helpers' (Duhm  &c.),  or'as  my  (g^reat) 
helper*  (Uel.,  Driver,  tic.)  ;  cp.  liv.  6/^,  Iv.  \%  Judg.  v.  13,  23.  Tir.  reads 
'■^JVS  ;  cp.  cxlvi.  5.  lUit  the  passages  compared  are  most  probably 
corrupt.  Read  here  ntp.  *i,  •>"'  jSoij^os  -  M  r?I<*"»M  '3M1t  awkward 
and  unusual.     Read  nSIH  *J*i*1  (cp.  liv.  9). 

20,  22,  24.  M  dV^N  *3  (on  '?uff.,  sec  Kiin.  i.  495^  224;  Ces.- 
Kau.'**",  %  2(ni).  There  is  a  twofold  dift'uuky.  (i)  The  position  and 
meaning  nf  O.  To  prefix  mentally  '/iy3'»£^3'  is  unnatural^  Konig's 
explanation,  *(it  hapi>ened  that)  I  hewed  them  in  pieces'  {Synt,  §  3821"), 
is  not  less  unsatisfactory.  Kor  the  position  of  O*  Ewald  and  Ilupf. 
compare  [cxx.  7],  cxxviii.  2,  but  with  doubtful  justice  (see  notes).  (2) 
The  meaning  of  O/DM-     /**jn  should  mran  either  'to  circumcise'  or 

•  to  mow  down.'  hut  the  word  is  not  natural  here.  The  riiivvafti^*  of 
G 'A,  has  suggested  to  Ew.  and  Hilz.  '  ich  wehre  sie  ab,'  />.  *  I  repel 
them;'  but  we  must  nut  justify  this  from  the  Arabic  lexicon.  That 
would  be  a  fault  of  method,  and  ^^vnt^i)i«  has  a  different  origin  (see 
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below).  Another  error  concerns  the  tense.  Kim.,  Wellh.,  Rii.  (following 
G  'A  1  S  J)  suppose  'QM  to  refer  to  the  past,  though  certainly  Ba.  rei^rds 
the  action  as  continuing  into  the  present.  Clearly  the  text  is  wronK«^ 
Hupf.  reads  D^ W  ;  Dnhm,  D^DK.  Hoth  retain  *3.  All  this  is 
superficial.  The  ijfAvwfirfv  nvrovf  of  G  'A  is  much  better  ;  it  represents 
DD^nN,  *  I  will  strike  them.'  IJut  even  this  is  not  original,  (i)  because 
'3  is  not  accounted  for,  and  (2)  because  it  is  God,  and  not  man,  who. 
fights  and  who  contpiers.  In  such  a  case  we  must  look  underneath  the  ' 
tradiliunal  icadiDi;^.  The .  Uue . rj^^tdinj;  '?,  fl,''Vl^OrnV  ^*"^  underlies 
both  DOSlJ^  (cp.  on  cxli.  5.  and  Cn/.  /hfi.  on  Isa.  xxviii.  1)  and  D^^K*"" 
(cp.  the  names  P27V,  ^M'*OJ-*);  it  is  a  ijloss  on  //.  19,  21,  23.  Those 
who  surround,  who  surround  like  bees,  and  whu  Hanic  up  are  *  all  the 
natrons  (round  about),*  I'.r.  the  jerahmccliles  or  N.  Arabians.  Sec  exeg.  » 
n.  One  question  still  remains,  if  the  pious  Jews  do  no/  '  mow  down  '  or 
'massacre'  their  enemies,  what  kind  of  action  do  they  take?  The 
answer  will  enable  us  to  account  for  O.     What  should  they  do  but  *call 

on  Yahwo's  name?     For  ^3  read  NOpl^  ;  cp.  cxvi.  4. 
r:  V 

21.  Kcad  oni^^  ^3U3D*03.  M  opens  7-.  II  with  *JUD.  and 
repeats  this  in  ;i|l>rt,  whence  we  get  D^'1313.  See,  however*  xviii.  6a. — 
23.  .M  T3rT.  fltead  ^-^^2  (cp.  T,  ]^p*n).  i'»  has  (v.  li)  t'KVMXo>crdir  fit 
iitrtt  fiiXifTtrm  Kt]i)iov  koi  i^tKuCdritTav,  \vherc  KTjpiov  Kot  t^iKavd.  rcilly  repre- 
sents yyyz  Ojn.  f^  l  JJT-  of  which  «ij(i.  nal  is  the  equivalent,  is  merely  a 
misread  Oi^"T  ;  /.i'.  ^yHt  ^  marginal  correction  of  I3jn,  found  its  way 
into  the  text  of  (I's  Heb.  MS.  beside  13y^- *  IJH  occurs  nowhere  in 
I'ual,  and  'extinguished'  is  not  the  right  sense.-  Huub.  has  already  said 
this.— Kcad  perhaps  D^'lpl  (H"-.  i»ftcr  (i). 

■^5."  Rcad^nTHS  nmi  (similarly   Kcnn.,  (Ir. ;   cp.   S).     G  vir^ic 
ttvfTptiirtjv.     Kiinig  {Syti/.^  §  ^24^)  explains  M's  text  improbably. 

27  f.    Harmonized  in  M  with  the  alieady  corrupt  text  of  Ex.  xv.  2. — 

M  My.     Kead  nS-    See  on  xxviii.  8,  xlvi.  2.-M  mOT.    Kcad  ^mwi ; 

cp.  xlvi.  2.    Duhm.  JTl^3JJ.— 30.  Insert  J'!3ltf3t  which  easily  fell  out  after 

nyTtt"-— 32.     M    300*11 ;    difficult  and    improbable.      Read  perhaps 

^3/lp^Tn.     K.  i(wi  is  a  repetition.      ' 

46.  Point  /1mSS)3  (Ut.  XXX.  11).  with  Bii. ;  cp.  ti  'A  J  T.— 49  f.  See 
on  //.  3.  5.  7.  Aftci^AlVfnrr  rUM  (O  &  Kv,>ti)  stands  a  Pase^.  In  fact, 
these  and  the  following  wonk  arc  corrupt.  This  accounts  for  the  strange 
fact  that  words  of  upplicatibn  became  a  formula  uf  thanksgiving  (cp. 
Mt.  xxi..9).  The  true  words  arc  words  of  thanksgiving.  They  became 
corrupt,  and  the  formula  used  at  the  Fe%st  of  Booths  w^^armoniied 
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with  the  corrupt  text  of  the  psulm  from  which  the  fonnula  was  taken. 
Ke.id  probably-' 

y.  26  ii  a  later  inscrtinn  (see  aljove). 

51  f.  M  prefixes  ^}H  ')t^^^  rr\TV  I  '?».  This  stiitcmcnt,  *  Yahtto  is 
GofI,*  is  very  improbable;  7^71  or  ratlicr  ^S^  would  lie  more  natural. 
The  whole  clause  is  a  miswrittcn  form  of  "^TIHI  ilDl^  ^'?M,  and  is  out  of 
-plKC  bcjre.  ,\yhat  follows  (1J)  3n"TlDN)  's  a  most  amusinjj  editorial 
attempt  to  make  .sen^e  of  an  indistinct  passaj^c.  Laff.  {Psait.  ///>rj-i45)-— " 
reads  DO"lja  i»r  0\"»3ia  (Lev.  x\iii.  40;  cp.  na"lV  JH,  IJuxtorf, 
Lfx.C/i.,  1659).  Hut  in  a  passage  so  full  of  suspicious  obscurities  we 
cannot  deal  with  an  isolated  corruption^  a  suiKTtlcial  correction  throws 
us  back.     Nor  is  it  allowable  to  supply  1V*3'  before  ly.    The  analoKy'<)f 

other  equally  siran^c  passages  justifies  and  reipiires  a  thorough  re- 
iinangement  and  correction.  The  fragments  of  the  true  text  have  been 
conjecturaliy  restored  by  the  ancient  editor.  It  is  for  us  to  apply  a  more 
methodical  method  of  conjecture  to  complete  the  fragments  which  a 
trained  eye  can  still  detec^  in  the  ill-restored  te\t.     Kead  certainly—* 


noT   ^y2>*:i"^  nar 


:iV  PSALM     CXIX,  ■-'         ^ 

riKVAMhrKK;-..  Tlicme  :  the  liltsscdness  of  a  life  urdereil  in  .iccordance  with 
the  A'/iJ,  /.(T.  with  the  revcljlion  of  the  divine  will  exprcssol  (1)  in  slatiitL-s,  com- 
manftinenls,  and  onlinanccs,  (2)  in  judicial  rew»nls  And  punislimeiils.  These  two 
forms  of  expression  are  practically  one,  for  the  rewnnl>  and  pimiahmcnis  are 
announced  in  principle,  and,  for  the  eadicr  JHrrlod,  tclatcd  a<t  facts,  ip  ihe  same 
sacre<]  Iniok  which  contains  lite  statule^iand  their  prophetic  interpretations.  It  is 
a  lemarkfthiy  wide  conrepiion  of  AVi/,  and  of  this  our  ps;dniist  is  not  unconscioiit, 
for  he  dfchires  .ulniirint;ly  In  Yahw^,  after  sixraking  of  the  exjwctc^l  *cnd' j)f  hit. 
foes  in  conm',\iyn  wuliiiis<;!o*«  t^idy  of  revetaliiln,  •  TTiy  commandment  is  very 
broad '^(7'.  <H>)>  In  this  respect,  then,  it  I'i  plain  timi  the  writer  cannot  justly  lie 
accused  of  narrowness  i)f  mind.  Thai  lie  ts  opp«wd  to  the  ailinission  of  foreign 
iifths  inlojhc  relijiiii>n  of  Vahwe  may  In:  admitteil.  The  traditional  text  makes 
liim  speak   wTfli  repirgiiame   of  unslahle  waveitrs  or  ff«»Ti«oi  (so  at  least  it 

is  nnul  to  explain  D'^£|VDi  '■  113)*  hut  mure  prolKibty  he  refers  to  heretieal 
buoki  such  as  arc  alluded  to  in  the  very  late  Kpili^e  to  Eeclcsiastes  (Kcclcs. 
xii.  la).  His  own  deejiest  needs  are  fully  s.itisficd  by  the  torfl  which  forms  the 
kernel  of  the  Urniateuch,  and  which  is  interpreted  and  cxfMinded  in  the  prophetic 
writings  (ep.  ^r.  tx.  10  f.),  and  his  faitli  in  its  divine  origin  is  supported  by  the 
fads  of  the  history  of  Ir,rael  and  of  the  'nations  round  ahout,' which  are  nr< 
corded^n  close  connexion  with  the  tnrA.  More  especially  he  is  inf1uence<l  Vy 
Deuteronomy  (cp.  Kirkpatiick,  PmliH^t  p.  705).    Deuteronumic  ideas  and  phmscs 
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nliound  t  Mc  r?-  D(.  iv.  8  (ningular  richteoiuneu  of  the  law),  v.  ^i  (the  *  way '), 
vi.  7  (duly  of  bcarint*  witnc&s  to  the  lau),  viii.  ;ifi  (irue  life),  viii.  19  (nniional 
existence  condiiiutint  im  i>hservntice  of  the  law).  Hut  it  miiHt  t>e  added  that  there 
IK  no  imitalion  properly  >4>  called  ;  the  idean  have  de%'elt)|>ed  in  the  author's 
mind,  and  the  )>hrases  accoidtngly  have  assumed  n  fuller  meaning;.  Nowhere  too 
has  Ileuteronaniv  such  an  expression  as  'Ifffing'  the  divinely  given  law. 
Doubikiw,  ^'ahwc  is  (o  l>e  loved,  liut  the  'statutc.i  and  ordinances'  are  viewed  in 
l>euler«nomy  as  somelhinfr  (lutwile  of  Vahwe,  which  it  is  right  to  observe  an  a 
proof  of  'love'  to  him,  and  not  as  something  which  represents  or  symltolizcji 
Vahwe,  anil  which,  being  righteous  ana  |>erfecl  like  himself,  is  to  lie  *  loved,' 
As  it  np))eara  to  ine,  the  psnlmist  has  n  inie  spiritual  love  for  the  *  taw  *  as 
representing  ^'ahwe■  It  is  often  said  that  his  work  ogM|ilts  the  germ  of 
Pharisaic  lecalism,  which  is  commonly  considered  a  very  Uj^^Htual  thing.  Hut 
how  much  accurate  knowlcilge-havt:  we  of  I'hariKaic  Hpilbm  ?  Uuth  the 
evangelical  and  the  Kabbiuical  evidence  linve,  it  would  .seem|  to  be  studied  afresh 
with  n  kcent-r  and  a  more  exacting  criticism.  Meantime  scholars  wilt  continue 
— to^fullow  llicir  Xaoh,  or  itutit  mhhc  i*f  proliabiliiyf  awl  myown  biaft.-ui'.senw.oti.^ 
pn)l)at>ilhy  leads  me  to  (j.iestion  the  still  prcvafent  opinion  very  strongly  (sec  OP, 
V>'  349)-      ^ 

The  arrangement  of  tlie  )>sa1m  is  nlpliabelical ;  the  eight  tines  of  each  stanza 
begin  with  the  same  letter  of  the  Hebrew  alphabet  (cp.  I^m.  iii.).  Thut  the 
psalmist  does  not  ^ixrak  as  nn  individual  ts  certain.      In  r.  9  the  *  youth  *  (^]^^)  i' 

not  the  writer,  but  any  young  meml>cr  of  tlie  community;  the  writer  extols  thu 
t6riM  oil  the  ground  ih.it  young  men  can  preserve  their  innocence  by  ol>ser\ing  it. 
Verse  100  cannot  tic  appealed  to,  l>eing  corrupt.  In  z*.  141  it  islhectftnmuniiy  that  is 
*  of  no  account  and  ttespiscd,'  and  tlie  expressions  of  it*.  147  f.  represent  the 
feelings  and  liabiis  of  the  most  religions  memlieri  of  the  community.  And  if  the 
correction  of  the  text  of  v.  8j(r  here  ollcred  hits  itic  mark,  it  ii  plain  that  Israel, 
anit  not  any  individual  Israelite,  is  meant,  for  it  is  only  Israel  who  can  be 
intelligibly  represented  as  *  tike  Kilcn-ierahmecl,'  a  district  in  the  \egeh  which  hail 
lately lieen  so  mercilessly  raided  and  laid  waste  as  to  have  liccome  as  proverbial 
in  its  wasteness  as  .Sodom  in  the  older  petio<l.  The  abundance  of  plural  class- 
names  alwJ  {X)inls  in  (his  direction— class -names  which  aa*  applied  partly  to  those 
with  whom  (he  writer  himself  is  associated,  partly  tu  (hose  who  are  on  the 
iip|MK,i(c  Mde,  including  among  the  latter  faithless,  |)aganizing  Israeli(es.  Note 
'  also  QP"!^  ''princes'  (;■.  2j,  bvit  see  crit.  h.,   161),  /.f.  leading  officers  of  the', 

oppressive  government  umlcr  whicli  Israel  lived.  It  must  be  admitted,  certainly, 
that  iu  some  verses  the  writer  distirguixhes  himself  from  the  mass  of  fuithhil 
Israelites  (see  vv.  Cj,  74,  132).  Sometimes  therefore  he  speaks  in  the  character 
of  the  individual  pious  Israelite,  i.t.  any  and  every  one  who  faithfully  oltserves  the 
Law;  sometimes  as  the  {lersonitied  community.  N'ot  alf  Israelites,  however,  are 
equally  advancetl  in  spirituality  a4  bim&clf,  and  his  main  object  doubtless  is  to 
pnipagatc  the  ty|>e  of  character  w  hich  seems  tu  him  (he  highest*  especially  among  - 
(he  HMiig  gencraiioo.  ■     —   ^        *     -       ■        - 

The  teoMiu  why  (he  stanzas  consist  of  eight  tines  (verses)  eacli,  has  been 
discovered  by  I).  II.  Miiller  {Siro/'heMhau  a.  Kfsponsion,  1898,  pp.*54ff.Y  The 
[isalmiftt  had  denvetl  from  u  kindred  psalm— (he  19th— eight  synonym/ for  the 
conception  '  Word  o(  (iml,'  and  it  occurred  to  him  to  impress  these  terms  on  his 
readers  by  intriKlucing  them  all  in(o  each  Manza  of  his  work.  .One  aftn  an<;|ther 
these  eight  teims  occur  in  the  successive  lines  of  a  stanza.  They  are,  i.  mOK" 
\iyiw,  2.  13T-A((>ui,  3.  Opn-SiKtuieMaTa,  4.  T\)^0  ~  i>'ro\a{,  5.  0*O91^ 
^iKpifiaTUt  6.  miy  -  fiitfirviutt,  7.  DHTpS)  ~ '•^•»Aa^»  **■  TTWH  ~  r^fiot.  It 
aomctimes  happens  that  in  the  received  text  the  same  term  occurs  tuicc,  which 
Involves  (he  omission  of  one  of  tlie  eight  terms.  Cou»e<|uen(ly  we  are  justified, 
A  Miiller  [Hiinis  otit,  in  emending  the  text  so  as  to  produce  a  complete  represenia> 
lion  of  the  terms.  Cp  this  schalar't  capital  restoration  tn  xtx.  11  fvul.  i., 
P.79)- 
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I  Happy  those  that  are  of  blameless  life,  that  walk  in  Yahw^'s 
law!  ^ 

I  Happy  those  that  keep  his  admonitions,  that  seek  him  with 
their  whole  heart, 

3  Yea,  those  that  have  not  worked  iniquity,   but  walked  in 

his  words  ! 

4  Thou  hast  appointed  thy  behests  to  be  observed  continually. 
;     Ah  I  may  my  ways  be  firm,  that  I  may  observe  thy  statutes  ! 

6  Then  shall  I  not  be  ashamed,  when  I  regard  all  thy  com- 

mandments. 

7  I  will  thank  theemth  an-Hpright^inart-whsn  I.  havf  IfiiVfnt. 

thy  righteous  ordinances.' 

8  Thy  saying  will  I  observe  ;  forsake  me  not  utterly. 


9     Whereby  can  a  youth  be  inniKcnt  ?     In  taking  heed  to  bis 
path  according  to  thy  word. 

10  With  my  whole  heart  do  1  seek  thee  ;  let  me  not  wander 

from  thy  conunandrnents. 

11  Thy  saying  do  I  treasure  within   my  hcnirt,  that  I  may  not 

sin  against  thee. 

1 2  Blessed  art  thou,  O  Yaluvi;  1  [for  thou  wilt]  teach  me  thy 

statutes. 
I  ^     With  Illy  lips  do  I  rehearse  all  the  ordinmices  of  thy  mouth. 

14  In  the  way  of  thine  admonitions  I  have  greater  joy  than  in 

all  kinds  of  riches. 

15  I  nuise  upon  thy  behests,  and  regard  thy  paths. 

16  With  thy  laws.  I  solace  myself  ;  I  do  not  forget  thy  wofd. 


17     Grant  to  thy  servant  that  I  may  live;  then  will  I  observe 

thy  word. 
if<     Uncover  mine  eyes  that  1  may  behold  wondrous  things  out 

of  thy  law. 
iq     A  sojourner  am  I  in  the  land  ;  hide  not  thy  saying  from  me. 
20     My  soul  cries  out-  longingly  towards  thine  ordinances   at 

all  times.  .- 

31     Thou  hast  threatened   the   proud  ;    cursed  are   those   that 

wander  from  thy  commandments. 

■-        ~      .  A    'I 
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12    Roll  away  from  me  ins>iU  and  contempt,   for  thy  behests 
Have  I  kept. 

25  Evuti  if  the  Arabians'  slaiul  in  array,  thy  servant  muses 
^    upui)  thy  statutes. 

24  Moreover  thine  admonitions  are  my  solace,  and  thy  statutes 

are  my  counsellors. 

/  ^nAl.KTH. 

2j     My  soul   cleaves   to   the   dust  ;    revive    me,   according    to 
thy  word.  W 

26  r  recount^)  my  ways,  and  thou  didst  test  them  (?) ;  teach 

"^   nie  tliy  statutes. 
•?Z-  M?''*  '"'^  '■"  u"ders(and    the   way  of  l4y  ijehestSj  so  will 
1  iiiuse  on  tny  wonders.  7 ' ' "  "  "         """" ' 

25  My  soul  weeps  from  sadness,  raisj  me  up  according  to  thy 

promise.  ' 

i<)     Kcwuvu  frcinj  jne  the  way  of  falseness,  and  graciously  give 

me  thj'  law.  W  L 

to     1  have  chosen  the  way  of  faithfulness  ;  thine  ordinances  have 

I  not  forgotten. 
\\     I  cleave  to  thine  admonitions;    O  Yahwfc  I    make  me  not 

ashamed. 
}2     I  have  |)leusure  in  the  way  of  thy  commandments,  for  thou 

eidargest  my  heart. 

IIK. 

,13  -  Show  ine,  O  Yaliwe  I  the  way  of  thy  statutes ;  be  so  gracious, 
iK'cause  of  Jerahmeel. 

34  Give  n^'   understanding,   that    I    may  keep   thy  law,  yea, 
■  ,■ — observe  ir  with  my  whole' htart. 

35  Make  me  to  tread  in  the  path  of  thy  commandments,  for 

therein  do  1  delight. 

36  Incline  my  heart  1(1  thine  admonitions,  and  not  to  Ishmael. 

^  37     "rtirn  away  niine  eyes  that  they  see  not  vanity  ;  revive  me 
by  thy  word. 
3H     Confirm  to  thy  servant  thy  promise,  which  belongs  to  thy 

covenant. 
34    Kemove  the   insult  which   I  dread,   fat    thine..Oldinances 

Ure  good.  ,,  > 

40   .Behold,    1    long  after   thy   behests;    in    thy   righteousness 

revivemie. . 

^  '  Princes. 
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41  And  let  thy  kiiidiiBsses  come  to  inc,  O  Yahwi  !  thy  deli- 

verance aciordinR  to  thy  promise. 

42  And  I  shall  make  answer  to  the  Insiiltcrs  of  Arabia,  for  I 

trOst  in  thy  word. 
41     And  snatch  not   the  wqrd  yC  truth    from   my   mouth,  for 
1  have  wailed  for  thine  ordinances. 

44  And  I  will  observe  thy  law  continually,  for  ever  an<l  ever. 

45  And  I  shall  walk  in  ample  space,  for  I  study  thy  behests. 

46  And  1  will  speak  of  thine  admonitions  before   Jerahmcel, 

iniashamud. 

47  And  I  will  solace  myself  with   thy  commandments   which 

I  love  cxceedinsly, 
4S-' And -will- lift  up.niy^Juuds.  tQ\yat4.tby.sji9tuteSj  and  muse 
'      upon  thy  statutes.  ——'— 

4Q    Think  on  thy  word  to  thy  servant,  scqin);  that  thou  hast 
given  nie  hope. 

50  This  is  my  comfort   in    my  misery — that  thy  promise   has 

kept  me  in  life. 

51  The   proud    have  llciuted    me  sorely  ;  from  thy  law  I  have 

not  swerveil. 
5J     I  think  on  thy  juilRtnenls  +whicli  are+  of  old,  O  YahwJ ! 
and  get  comlurt. 

53  Terror  has  seized  me  because  of  the  wicked   that   forsake 

■*  thy  law.  ... 

54  Thy  statutes  arc  the  themes  of  my  song  in  my  lodging-place. 

55  I  think  on  thy  name  in  Jerahmeel,  an<l  observe  thy  law. 

56  This  4goo(U  has  been  mine  that  I  have  kept  thy  behests. 

HKTH. 

57  My  portion,  O  Yalint !  I  say,  is  to  observe  thy  words. 

58  I  entreat  f by  favour  with  my  whole  heart  ;  have  pity  on  me, 

according  to  thy  saying. 
—5^ — l-f»rm  -it-pkm  fortny  ways,  and  turn  wy'leenow'aifds  Ithiiie" 
admonitions. 

60  I  ipake  haste  and  delay  not  to  keep  thy  connnandments. 

61  The'  snares  of  the  wicked   hunt   me  ;   thy   law   I   do  not 

forget.  f  .  ; 
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6j    At  midnight  I  rise  to  give  thanks  to  thee  because  of  thy 
righteous  ordinances. 

63  I,  am  a  companion  of  all  those  that  fear  thee  and  of  those 

that  observe  thy  behests. 

64  Of  thy  lovingkindness,  O  Yahwf: !  the  earth  is  full  ;  teach 

me  thy  statutes. 


55     Thou  hast  dealt  well  with  thy  servant,  O  Yahwfc  !  according 

to  thy  word. 
6h    Train  me  to  judgment  and  perception,  for  I  believe  thy 

commandments. 
67     Before   I   had  suffering   I  erred,   but    now   I   observe   thy 

saying. 
6S     Thou  art  good,  and  doest  good;  teach  me  thine  ordinances. 
■815— The  proud  fasten  lies  upon  nie  ;  I,  with  +my+ whole  heart 
,  keep  thy  behests.  '  ■' 

70  Gross  like  fat  is  their  heart  ;  I,  +however,+  take  my  solace  in 

thy  law. 

71  Well  is  nie  that  I  was  afflicted,  that  I  might  learn  thy 

statutes. 

72  The  .idmonitions  of  thy  mouth  are  worth  morelsr  rite  tha»i'- 

thousands  of  gold  and  silver. 


7.;    Thy  hands  made  me  and  prepared  me  ;  give  me  understand- 
-~"~     ing,  that  I  may  learn  tliy  commandments. 

74  Let  those  that  fear  thee  see  me  and  rejoice,  because  I  have 

waited  for  thy  word. 

75  I  know,  O  Yahwi !  that  thy  judgment?  are  righteous,  and 

that  in  faithfulness  thou  hast  afflicted  me. 

76  O  let  thy  kindness  be  +present+  to  comfort  me,  according  to 

thy  saying  to  thy  servant. 

77  Let  thy  compassion  come  to  me  that  I  may  live,  for  thy  law 

is  my  solace. 
— "^—tettlife  proud  be  ashamed,  for  they  oppress  me  ; 'as  for  me, 
'  '         I  muse  on  thy  behests.  , 

79  Let  those  of  Jerahmeel  be  ashamed,  but  [let]  those  that 

know  thine  admonitions  [rejoice]. 

80  Let  my  heart  be  blameless  in  thy  statutes,  that  I  be  not 

ashamed. 
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Xi     For  thy  deliverance  longs  ray  loul;  for  thy  word  I  Wait. 
81    Mine  eyes  long  for  thy  saying,  while  I  ask,  When  wilt  thou 
comfort  me  ? 

83  For  though  1  am  become  like  Eden-jerahmccl,  thy  statutes 

do  1  not  forget. 

84  How  many  are  the  days  of  Ihy  servant?    When  wilt  thou 

do  judgment  on  my  persecutors  ? 

85  The   proud  have  digged   pits   for   me,   who  [walk  not]  in 

thy  law. 

86  All  thy  commandments  are  sure  ;  faithlessly  they  persecute 

me  ;  help  me. 

87  They  had  almost  made  an  end  of  me  in  the  land,  but  I 

forsook  not  ihy  behests. 

88  Revive   me,   according  to  thy   lovingkindncss,   and  I  will 

observe  the  ordinance  of  thy  mouth. 

89  I'Vr  ever  art  thou,  O  Yahwfc!  thy  word  is  fixed  in  heaven. 

90  F6r  all  ages  is  tliy  promise  ;   thou   didst  establish  it,  and 

it  stood. 

91  Jerahnicel  staniH  +appointed+  for  thy  judgments  ;  for  [he  is] 

thy  servant. 

92  Had  "01  thy  law  been  my  solace,  I  should  have  perished  in 

my  misery. 

93  Never  will  I  forget  thy  behests,  for  by  them  thoii  hasl'kept. 

me  in  life. 

94  Thine  am  I.  deliver  me,  for  thy  precepts  do  I  study. 

95  The  wicked  wait  for  me  to   destroy  me  ;    +but+  to  thine 

admonitions  I  give  close  heed. 

96  To  Ishmacl  I  see  an  end  ;  thy  commandment  i»-very  broad.. 

MKM. 

97  How    I    love    thy    law !    it    is    the   theme   I   muse  upon 

contingally.  ^ .     _    - 

98  Thy  commandment  makes  me  wiser  than  the  Arabians,  for 

it  is  mine  +10  study*  for  ever. 

99  I   have   more   insight   than   the    Jerahmeelitei,    for    thine 

admonitions  are  the  theme  of  my  musing. 

100  I   have   more    understanding    than    the    Kenizzites,   for   I 

keep  thy  statutes. 
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loi     I  have  withheld  my  foot  from  every  evil  path,  that  I  may 
heed  thy  word. 

102  From   thine  ordinances  I  have  not  departed,  for  thou  hast 

taught  me. 

103  }iow  smooth  are  thy  sayings  to  my  palate  I  4«wcetcr+  than 

honey  to  my  mouth. 

104  Through  thy  behests  I  get  understanding  ;  therefore  I  hate 

every  false  path. 


105  Thy  word  is  a  lamp  to  my  fiml,  and  a  light  to  my  path. 

106  I   have   sworn,  and   will   make   it   good,   to   observe    thy 

riglUeouK  ordinances. 

107  I  am  greatly  afllicted  ;  O  Yahwi;  I  have  pity  on  me,  accord- 

ing to  thy  word. 

108  The    freewill    oflcrings    of    my   mouth    do    thou    accept, 

O  Yahwi!  and  teach  me  thine  ordinances. 

109  My  soul  is  continually  in  my  hand,  but  i  do  not  forget 
—  ■      -   thy  law..  ...     .,..'. 

no  The  wicked  have  laid  a  snare  for  me,  but'  I  Eave  not  erred 
-^     from  thy  beh«»t».  - _ 

Ill  Thine  admonitions  are  my  heritage  for  ever,  for  they  are 
the  joy  of  my  heart. 

113  I  have  incUned  my  heart  to  perform  thy  statutes,  because  of 
,_.-.„       -Jerahmccl.- '  ~  " .--■•--.— 


113  Heathen  books  do  I  hate,  but  thy  law  do  I  love. 

114  Thou  art  my  covert  and  my  shield;  I  wait  on  for  thy  word. 

1 1 5  Away  from .  me,  ye  evil-doers  ;  I  will  keep  the  command- 

ments of  my  God. 
.J  16     Uphold  me,  according  to  thy  promise,  that  I  may  live,  and 

let  me  not  be  disappointed  of  my  hope. 
1 1 7  _Suppg.rt   me,  that   I  may   be  delivered,  anH"  may  sorace 

myself  continually  in  thy  statutes. 
llS^Thgurcjectest  all  those  that  wander  from  thy  statutes^  for 

their  device  is  falsehood. 

1 19  Thou   accountest  all   the   wicked   in   the  land  as  dross ; 

therefore  I  love  thine  admonitions. 

1 20  My  flesh  shudders  for  dread  of  thee,  and  I  atn  afraid  of  thy 

judgments. 


CXIX. 


>75 


«y 


■ai 
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I  have  practised  justice  ano  rightcnusncss ;  leave  me  not  to 

mine  oppressors.  / 

Pledge  thy  word  for  gixxl ;  let  not  tlie  proud  oppress  me. 
Mine  eyes   long  for  thy   succour,   and   for  thy   righteous 

promise. 
Deal  with  thy  servitnt  according  to  thy  lovingkindness,  and 

touch  me  tliy  statutes.    . 
I  am  thy  servant,  give  me  understanding,  that  I  may  know 

thine  .idmonitions. 
It  is  time  for  Yahwfc  to  act ;  they  have  made  void  thy  law. 
Therefore,  I   love   thy   commandments    above    gold,   yea, 

above  fine  gold. 
Therefore,  I  observe  thy  behests ;  every,  false  way  do  I  hate. 


m° 


ll?2 


Marvellous  are  thy  admonitions  ;  therefore  my  soul  observes 

them.  »    ■ 

The  Interpretation  of  thy  words  enlightens,  gives  under- 
standing to  the  simple. 
I  open  my  mouth  wide  and  pant;  .ifiyenf  so  long  I  for  thy 

commandment^.  " " — 

Turn  toward  me,  and  have  pity  upon  me,  according  to  the 

right  of  those  that  love  thy  name. 
Make  my  steps  firm  by  thy  saying,  and  let  no  wickedness 

have  no  dominion  over  nie. 
Set  me  free  fr<mi  the  oppression  of  Aram,  so  will  I  observe 
•      thy  behtsts. 
MakeJliy  face  to  shine  upon  thy  servant,  and  teach  me  thy 

statutes. 
Miije  eyes   run   down  in  gushing   streams,  because   men 

observe  not  thy  law.  

■:-j--^-,.-:.:.. ----- 


SAfiK,- 


>.17 
139 


Righteous    art    thou,    O    Vahw^  !    and    just    are    thine 

,<>rdinances. 
The  ordinances  that  thou  hast  appointed  are  righteous  and  . 

very  sure. 
My  zeal  consumes  me,  because  my  foes  have  forgotten  thy 

word. 
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140  Thy  promise  i<  wvll-trii'il,  and  thy  Krvant  loves  it. 

141  I  am  of  n»  uccouiit  and  despised;  thy  behests  I  have  not 

forgotten. 

142  Thy   righteousness    is    everlastingly    right,   and    thy    law 

is  sure. 

143  Distress  and  straitness  have  laid  hold  on  me  ;  thy  com- 

ni.indmcnt.H  arc  my  solace. 
144'    Right  arc  thine  admunitiuns  everlastingly  ;  give  me  under- 
standing that  I  may  live. 


145  I  call  with  +my+  whole  heart ;  answer  me,  O  Yahwe  I  thy 

statutes  will  I  keep. 

146  I   call    upon   thee,  deliver  me,  and   I   will   observe  thine 
•^''"  ■~—    ordinances. 

147  I   arise   in  the  twilight  and  cry  for  help,  waiting  on  for 
.  thy  word. 

14K     .Mine  eyes  Forestall  the  night-watches,  that  I  may  muse  on 

thy  promises.  » 

144    Hear   my  voice,  according  to  thy  kindness;    O  Yahwb  ! 

revive  me,  according  to  thy  justice. 
I  ;o    They  draw  nigh  that  persecute  me  with  outrages,  that  have 

gone  far  from  thy  law. 
~-V¥'f" Them -art   near,   O   Yahw^  1  .and  all   thy  commandments 

arc  true. 
\^2     From  of  uUt  I  know  from  thine  admonitions  that  thou  hast 
■  (bunded  them  for  ever, 

KKSH, 

153     Behold  my   misery,   and   rescue   mv,   for  I  do  not  forget 

thy  law. 
rJ4    Conduct  my  caustj,  andredeeni  me  ;  accorditig  to  thy  word 
■  '  revive  me. 

155    Far  from  the  wicked  is  ^thy^-  deliverance,  for  they  seek  not 
thy  statutes. 
'  156^  Plenteous  is  thy  compassion,  O  Yahwe!  according  to  thy 

judgments  revive  me.  ''    -     \ 

^    157    'Many  are  my  persecutors  and  my  foes;  from  thine  ad- 
"""■ —  monitions  1  hav»  not  swerved. 
.  1 58     I  beheld  the   traitors,   and    had    loathing,   because    they 
observed  not  thy  commandments. 
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150     Mflii>l<l   how    I    love   thy  precepts;     revive    me,   Yahwc! 

;icciiriliiig  to  tliy  lovingkiiidiiess. 
Ibo    The  Mini  ol  thy  words  is  truth  ;  all  ihy  righteous  orUinaiue*  ■ 

arc  for  ever. 


161  Prince',    persiiiite    inc    without   a   cause;    because   of  thy 
.  words  my  huarl  tlinibs  ^for  joy*. 

162  I  rejoice  at  thy  promise  as  one  that  lias  found  great  spoil. 
|6.1     Falsehood  I  hale  and  abhor;  (liy  statutes  do  I  love. 

164  Seven  times   in  the  day  do   I  praise  thee,  because  of  thy 

righteous  ordinances. 

165  Great  prospcwiy  have  the   lovers  of  thy  law  ;    for   them 

tliere  is  no  ^stone  of'+  stiinibling. 

166  I  hope  for  thy  deliverance,  ()  Yaliwe!  lliy  coiiimai\dlJieiit» 

have  I  done. 

167  My  soul  lias  observed  thine  admonitions ;  dearly  I  love  them. 

168  1  have  observed  thy  precepts  and  thine  ordinances  ;  for  all 

my  ways  are  before  thee. 


16Q    Let  my  wail  come  near  lliy  presence  ;,Jiave  pity  on  iiie.  O 

~    Yaliwt'l  according  to  thy  word. 

lyo    lyel  niytupplicntioncomc  before  thee;  rescue  me  according 

to  thy  promise. 
171     I^t  my  lips  gush  out  with  praise,  because  thou  tcichest  me 

thy  statutes.  ■  •    .   .  ^ 

17^     I^t   my   tongue   sing    of    thy   faithfulness,   for    all    thine 

/  aduuinitions  are  right. 

175     Let  thy  band  he  *present+  to  help  me,  for  I  have  chosen 

thy  behests.  -        

174  I  long  for  thy  deliverance,  O  Yaliwe!  and  thy  law  is  my 

solace. 

175  Let   my   soul    live,  that   it    may  praise   thee,  and  let.  thy 

judgments  lalp  me. 
17b     I   wander;     seek   thy   servant,   for   I   do  not    forget    thy 
commandments. 


Cri/ua/  Xofes.    3.  For  V3m3  re.id  ftaiatO-  H.  Miiller,  Duhm). 
—4.  Rcid  D13k6  (Hi-,   Uu),  with  TOH  {iit.,    as  xlvi.  2).-8.    For 
TTiJirnS  read  tjrnjaS  (JUi.,   l)a.).~g.  Read  T^J  nsr,  '(Whereby 
II.  N 
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•hull  n  yojiih  Ix  innori-nt.'  or  '  obiain  merit '  (liic  New  Heb.  Jcnse).  So 
llali'vy.    Coniinue,  ImMTX   nbic'i.-  12.    Head   'jnaSfl  '3  ,  a»  »'. 

.     IT  V  1  •  •  ••  1-    t  • 

171*  (C.r.).— 14.  Knr  "ya  read  7J'3  (We,,  »ii.).— 16.  Kcad  '^I'nnVi;^ 
(Mil.,  Dii,).  — 19.  Kead  iJ/l'^nN  (Mii.).--3o,  nfj},  'i«  crushed' 
(Aiam.);  'niidics'  (cp.  T,  I'lov  iv,  19;  T,  Jon.  Dl.  li.  19)?  Hiii., 
n5PJ(<|>.  I'.,  I'rov.  wii.  3j).  Rather  rPl'J  (we  on  xlii,  J),— 12.  Read 
'73  (Kw.,  Hi ,  l!<i ,  (ir.,  Kau.,  &i:.),  ,iiul  ''j'TipD  ■ 

2V'-  '^'ea,  |irini:e$  -iil  and  t.ilk  tojicthcr  n^aiost  mc'  (Driver).  Uuhm 
thinks  this  absurd,  ami  iiniils  '3,  thus  turning  the  hostile  plotters  into 
students.  Dut  11a^3  cmniil  mean  ■  study.'  ^ZV  prolwbly  comes  from 
^3^' J^s^ .  -137,  as  In  sontc  other  passajics,  from  Z'^y  (^  and  T  con- 
founded). 0'"1'f  i>  ■'  kI""-  ^^•■'<i  D'3"J)f33  13'i'JT'  tU- -24^.  <"■. 
K<H  al  tri7i,jiii Xiiii  fioi'  rii  (^iKiii(i>fiiini  (rov.  Insert  ^^pm  (so  virtually  Itii., 
Kau.).  This  makes  3*pn  occur  twice  in  one  stanza,  but  since  T/ITl' 
(Kicurs  in  ./,  may  be  allowed,  i''.  24  is,  in  fact,  a  paraphrase  of  '\  23^.^ 
35.  Here  atid  elsewhere  tir.  would  read  '^^n  (as  rT'.  29,  jTi).  Cp.  on  IK 
107.— :'i.  .M  'JU'riV  If  the  "ways  '  which  llie  speaker  recounts  are  his 
practices  rir  courses  of  aition  (cp.  ',<.  i68i*),  we  expect  rather  D^nZlT^I 
(.p.  sxvi.  2).-28.  Kead  ■^fllOJO  (Mil..  0u.).-3O.  M  'JTIM.  Kead 
•nnp'^'   N"?  (('•)■      j2-  lorplM  read  nSt"J>jH\Ve.).-33.    M   na'3^0 

■■"3pj.'^."'"21!5Tn«7pu7miij;7~T;T6reS«^^^ 
NB1D  li'  (cp.  "nk.,  <.tn.  iii.  15,  N!nD=  Heb.  3pv»).  In  J',  ill,  bow- 
ever,  (1,  ^'  tivra^iit^n'.  J  here  />,■/-  vcsti^iutii,  but  in  7'.  113  pri*fitcr 
UrUrnam)  yt'lrihitiiutint.  ^/!J>/imu\  (les.-ltu.,  'to  the  end,'  'fi>r  ever': 
the  former  compares  Siracli  x\i.  3,  where  Dllpy  =  jn*inN  .  This  sense, 
however,  is  at  any  rate  improbable  in  the  tt.'l'.,  and  no  one,  except  under 

■  compulsion,  would  think  of  tjivint;  it  cillier  here  or  in  7'.  it2.     In  both 
pl.ices  the  editor  has  had  to  do  his  l)cst  with  a  corrupt  text.    Read  here 
prob.ibly, 'jStSTIT  31Ji;  NJTIS"! ;  cp.  v.  9,  xxvii.  11.-37.  M  rjDTta. 
Kead  •Onni  (Mu..  .Uu.).-38.    M-!tn"\n>'>  nitW?  »«n»«  not  clear.— 
Kead  probably  'fTTna?  "TW:-  ^r'KeaO'perKaps.^'IC^  (G," 

Vhi.);  butc(».  ;;.  ;7-  -4^.  M  i:}"J  'S'tl-  <;  S  J  T  >S1h.  Ra'lher 
yV  '3"'f^  (cp.  on  7. '23).  See  xlii.  II,  xliv.  17—43.  Omit  liJS'Ty 
(Iii,  lir..  l)u.),  and  attach  it  to  7..  47.-46,  .M  Q'sSq  Hi.  Missionary 
journeys  to  foieign  courts?  Read  bSOm"  133.  Cp.  on  DTi'tS  '3. 
cxxxviii.  I.  Jcrahmeel  may  nuKk,  may  insult  (7'.  42) ;  Israel  will  persist 
in  asserting  the  unique  merits  of  its  '  law '  (cxlvii.  20).— 47.  Append 
lJ»3"Tt  ('"""  ''•  -ti)— 48.  Oinit  >/13nM  Iten  (repetition  from  v.  47),— 
53.  nStt'S-     'P'   obscure  origin;   perhaps   a    development   of  e\Jf' 


i>v].\r  1  xix.  i-i) 

((•ea.'llu.).  AKsin  in  «i.  'i,  l.uiii.  v.  lo;  also  in  ihn  Hebrew  Nirach, 
xliii.  i6(if  il  1%  ntit  mi«uTitten  for  Vli'Vj'-  '  *'i'*'lw'"*V  ^ef  niarjj.).  The 
word  teenu  to  liiivc  crunc  from  /nji'PD  :  the  corruption  probably  fir^t 
arose  in  \i.\  anil  from  thence  w.t**  "(tpied  into  L.iiii.  v,  to  and  Pa.  cxix, 
by  niltivalors  of  literary  Hebrew.  -5;.  .M  nS^J-  In  the  niuht  of 
trouble?  Hut  ai  in  l.vwii.  (i,  Isa.  vv\i.  9,  nv  -.houUI  probably  read  » 
"WOrnO-  ^8.  S  pic^ui>po*ct  TIJ ;  I  p.  im  :•..!;.  Wellli-  adopts  thii. 
— Oi.  Keail  '•yni—i'i,  Ouiii  31^,  a-,  an  intrusion  from  ;■.  65  {so 
Wellh.). 

f.H.  Kt-a.l  TB^'ilO  (Mill-  /"•  Kead  'pn'tT (Mii./-r*  M  l3Vi" 
I'KI'  '"^t  sense  not' clear.  Cp,  the  corrcctcil  test  of  Ix.  (»t,  and  reiiil  . 
D>'?NOm'  1U>3; ;  app<-nd  VT:3ir  (cp.  cix.  aS).— 83.  M  "WS'pa  1>>J3 , 
'lilte  a  wine-skin  in  the  smoke'  (but  ('.  S  S  J  prcsuppiisc  ^&3)■ 
Sense  n'ot  clear  (see  llupf.).  Read  certainly  ^NOm"  lTi*3-  '  K<lei.' 
(«ce  on  2  K.  xix.  12)  was  a  district  in  the  Nctjeb,  which  a  N.  .Arabian 
kin^'  in  Mc/ekiah's  time  laid  uasie.  Trestmiably  this  desolation  had 
been  renewed  !)y  snnie  .Arabian  fiie  s(»nie  time  before  the  psalmist 
wrote.  IID'aa,  like  niltSp,  conks  tiom  ■'N'OITV  (2  "nd  0  con- 
foiin.leiD.-Kj.    Kead  tabn  ^/l"l1J1a  M'?  Ti'K  (<''r-). 

Si;.     Kead  n^X  Djli'^  l^;  'ir.^.-ys,.  Ke.id  l/llaH  (Uu^Uu.V— 

Read  nrOjia,  and  (with  Uu.)  omit  y^H.  a  misleading  insertion 
suggesteil  by  D'OIPa  ('"'■  8'J). -9'.  M  DVPI  nqv.  What  is  the 
slibjcrt.''  and  why  not  OITI'^i''  'V^  i*  al'"  ubsciue,  and  ibe 
following  clause  ipiite  Uj^intelliijil'le.  —  ^^^-J*  /ilH  ^3  ~  altO(iether 
uninttllisible.  Surely  we  must  read  ifC}]  '3  ^N3rn'  "I5J'  TaD'ifaS 
1^31*.  DVn  and  ^3  both  come  from  fr.i;,'ments  of  'TTV  ;  cp.  on 
DWl'ta.  xHv.  i3Hvi;-»i— The  key  to  the  meaning  of  the  passajje  will  be 
found  in  Ilab.  i.  12.  The  0'aS)ZT3  are  tlie  interventions  of  the  divine 
Judge  (tt.  5;,  75,  no),  which.  like  the  Scriptures,  are'revelations  of  the 
divine  will. 

94.     For  TT'lpS  read  "JpiTT  ;  *"■  ^iKum^mTtt  am-.     So  Mu.,  I)u. 

I/).     M  n'"3ri"'!'3S.    .\ccording  10  most,  a  ilir.  Xty.  =  JT^3ft,  which 

T    t     •         T  i  •   t    - 

indeed  Sicgfr.-Sta.  would  le.id.  The  iVietl'Mn'g  would  Ijc  tliat  all  earthly 
perfection  is  limited  and  perishable,  whereas  the  divine  revelation,  tike 
its  i'liver  (job  xi.  9),  is  unliniited  and  eternal.  tS  has  (7i'iTeA(ia(r),  which 
in  Job  xxvi.  to  stands  for  jT'?3n.  2  gives  the  strange  equivalent 
KaTiiaxffvfr),  which  in  Ezek.  xxiii.  f>  represents  n/3/1  (M  /l73P).  Is 
there  no  way  out  of  the  quagii\iic  of  improbability  ?    Let  ,us  look  at  the 


I  So  :     THE   rSALMS. 

contfxl.  There  is.  Thr  re»l  of  the  slanza  is  full  of  references  to  Israel's 
<langer  frniii  \U  foes,  wlio  are  •ii.ited  to  \x  jcrahmeelite^.  What  ue 
expect  here  is  siime  si^nifK  ant  word  of  faith,  justiryin^'  the  piialmist  in 
passing  nn  to  a  Hontewhai  ilift'erent  inoixl.  The  word  ^p  gives  us  an 
eloquent  suggestion.  It  rirminds  us  of  xxxix.  5.  which,  according  to  the 
most  prub.iblr  view,  runs,  *  Make  nie,  [I  pray,  ]  to  know  ilie  end  {yp)  of  the 
Jerahmcclites.'  This  conntant  |>ctilion  of  tlie  Jewish  he^irt  has,  lo  our 
ps.-)hi)i5(  at  least,  liccn  answered,  and  it  is  ihrougli  the  written  TurA  (cp. 
xciv.  12  f.;  that  the  co^i^tolatory  an<f  uplifting  a>isuran^|e  has  conic  that 
the  *end  '  ()f  ihe  oppressors  is  at  hand.  It  h,  thcn'foro,  exi-getically,  very 
probable  that  n^Sn"'?^  roxers  ovrr  sonio  important  ethnic.  Is  there 
such  an  ethnic  as  might  p«>ssibly  become  '/T70.'  There  is  one,  and 
one  only  it  is  "^MyrjU;**  (a  synonym  of  ^MOHT).  bO  is  a  fragment  of  a 
ditlographcd  n?^/!  ,  nnd  m.>y,  then-fore,  be  left  out  of  account.  n?3n , 
in  accordance  with  panilleU,  may  represent  either  O'l'^Jl  or  DTp/l-  Now 
the  well-known  ethnic  ^^fi  is  an  ancient  popular  distortion  (which 
attained  an  independent  existence)  of  ^MX,*OtC^ ;  we  also  find  in  Eiek. 
xxiii.  6  a  pair  of  corrupti'nis  of  'J3^",  one  of  which  is  phDH  'see  Cri/ 
/Hi'.  €ui  ioi).  7pD^is*>"l>  known  from  Daii.  v.  25  (see  Cnf.  /ii/r.)  where 
it  springs  from  ^^P  (''"  '?MVOI£*' ;  *^P-  "»  '^''Qn.  i  S.  x\.  27).  Head, 
thcrc-fore,  YP  "SVH'y  D'^^N^ny*?. 

9S-100.  Duhm  thinks  it  'strange  that  Olshausen  could  suppoitc  a 
leferencc  to  the  teachers  of  a  foreign  faith.'  '  If  so.' he  adds,  'who  should 
the  gfcy-hcadcd  men  (r.  roo)  Ijc,  whom  the  writer  surely  look  from  Job 
xxxiii.  ,6  fT,  and  who  must  have  been  as  good  Jews  as  himself? '  Both 
Olshauiten  and  hubm  are  wrong,  but  Duhni's  error  is  the  greater.  The 
wise  men  whom,  the  writer  refers  to  (probably  by  a  conscious  archaism) 
rau  hardly  have  been  religious  teachers,  but  foreigners  (N.  Arabians) 
they  certainly  were.  In  the  chief  productions  of  Israelitlsh  '  wisdom  '  we 
find  Jerahmeeliie  sages  (see  I'lov.x.  l.xxlv.  23,  \\v.  1,  xxx.  I,  sxs'u  l);  cp, 
also  2  S.  xxiii.  i.and  for  a  brief  but  clear  statement  of  N.Arabian  wisdom 
I  K.  V.  10-12  [iv.  29-51],  and  on  all  these  passages  see  O/V.  ^/A).  The 
Opening  words  in  *'.  *)ii,  ^*.  »M  and  jj.  too  reapt:ctively.JtfC.0'3''i'Q , 
D'^NOrn'O-and  DM3i5'3.  -1^.  Kead  ^^n"'Mu.):         ^^ *    " 

103.  Kead  ^ri'ipM  (tl.  Hitz.,  Del.,  IliL.  Ac.).— 105.  Read  '^tn^H 
(Mii.).— ic8.  Read  ■:j>r>*ISD  (Mii.,  I)u.},-iii.  Read  probably  ^/l^HJ  (J. 
Du.).— 112.  Head  ^N!2m'  aplMsce  on  v.  33). 

113.  M  0'H>VD  .  *  The  exact  meaning  was  not  even  known  to  the 
ancients.  According  to  i  K.  xviii.  21  those  Israelites  arc  presumably 
meant  who  vacillated  between  the  religion  of  Yahwi  and  heathenism  ' 
(Htt.).  Hut  D'SyO  is  corrupt  (see  tr/V,  A'/V*.).  Ci's  napiivofiovt  suggests 
to  (iriitz  D'tOD  ;  cp.  ci.  3,  nhere,  however,  again  the  reading  is  disputab'c 
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(itc  lul  loi .).  Metre  iiiKk'csts  th.it  O'DVO  liaj  arisen  by  ihc  cninblnation 
of  two  itnficrrerlly  written  words.  S«nit*tliingrh.'iracleristic  of  heathenism 
(<'p.  7';'.  104,  138,  i'i,i)  inti-kt  \x  meant-  A  ixitiible  readini^  would  bi; 
D'Ojj  '^SD ;  cp.  inlnKl. 

117.  Kor  nyy^H  read  VV^ntH  ("■>  vv.  lb,  47)-  SoliSJT; 
(Jr.,  m. 

1 18.  Read  'fTipDO  (M"-.  D"),  and  perhaps  Qn'l'^ri  (O  o  E'  S  J), 
an  Aranuisin.  So  l)u.  ii^.  Read  jnaU'TI  (',\  1  J  ;  Ilii.) ;  Hi.,  'nVH, 
ami  l)u.,  'nilfn,  both  following  ('.,  and  omitting  ]3S. 

ilj.     M  fiai'-     Rather  TpJT  (Mu.,  Uu.).    131  ought  to  occur  in 

the  6tun;a. 

•  * 

I3«.  Read  Wg^f  'jn^''?'''?  (^"«ack).  Ha.,  l>u.,.  pD"'?J^ 
'rnB>'    (sec  <;  J),  supplying  fTlh  from  l>  \  Hal. "?»  n^pB  "''3. 

130.     M    n/1Di  tlie   pointing  to  indicate  a  derived   meaning,  viz. 

•  interpretation.'    Too  improbable.    Read  ^/lO  (( ir.). 

tji.     Rc.id  'naxn  Oir.);  cp.  ?•.  40.-l-or  '3  read  13- 
134.     Read  D^^^.— 135.    Read  1131''?  (Gr.).- 137.    li"  Ijcforc  the 

plural   TOSK'a    i-.    improbable.     Read  D*Tif  (We.),  or  Tih  (l)u.).— 

138.  ReidTj^ri  (Mity:  ■i4B:T?e"airtjnip3r'iTii:).- - 

iSa     Re.id  "91*1 ,  (.r.,  Il,i.,  Kau.,  \Vc.,  I)u.,  .afterd  S  S  J. 

155.  Re.ul  npm  (Isa.  lix.  It).— ijS.  Kead  ?J'Jl'IX3  (Mu.).— 160. 
Read  'in3t  <.<■'•,  '■'•■<■)  and  'anttfa  (('■,  Du.) 

'     V  T    1  ..  I    I    • 

163.  Read  fpn  (Mu.j-ihg.  Read  'Jjn  or  »rn  (lir. ;  cp.  S).— 
173.  Read  l\r\f^'S»  (Cr.)  and  fri*!!;  (M"-)- 

176.  .\s  metre  shows,  something'  must  be  superfluous.  Kickell 
omits '3  "nay  and  icaiU  'J|pp3  ;  Uuhm  omits  13H  TtVi.  Puhm  is 
right,  but  docs  not  account  for  the  existence  of  13N  rW3-  He  calls  it 
a  gloss.     1  he  truth  is,  however,  that  it  has  arisen  out  of  a  dittographetl 

\  ^ 

PS.VLM    CXX. 

1  ENTAMK'IKK^.  An  npjtcal  oftlif  pious  roniiiiuiiity,  well-nigh  cxlinti>tud  by  ihu  - 
o|)pfe.s.sion  of  the  N.  Arabians,  lo  I-rael's  (lixl.  It  may  be  pmupt-'tl  with  cxxiii.  i 
Ifoih  i)»alni^  ate  a  ricotil  of  (lcc|H'nini;  misery  under  the  often  petty  but  always 
huniihatin};  tyranny  of  the  N.  Arabian  oppressors  in  S.  Palestine.  It  ii*  natural 
to  ami|iore  Kxr.  iv.  4,  Nth.  ii.  19,  iv.  7  f-»  p***ae"i  which  to  say  the 
least,  are  retlexions  of  )ii»toiy.     *  False  lips'  reinindii  us  of  v.  10,  lii.  4-6, 
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h.  fli,  cix.  a,  an<l  (llilli|;en)  ihe  121I1  of  the  r>.-ilinH  I'f  S.tlomuu.  Wlien 
i>|ieli  vtiileiirc  was  iin|)ruitci)t,  fritiiil  fiiiit  calumny  suiiiitticd  ili  \t\Ace.  SeycrRi 
iKlfc'MtfM  ill  I'*.  cxXm  >vIikIi  admit  of  no  hdfi;  lrari»[alti(n,  li;ivi-  liven,  it  it 
lio|M.iT,  coir«ttly  rt:«lt>Ktl,  anil  llio  ilifTinilty  tif  *  Mciihecli '  anil  *  Kvtlar '  hju 
Ufii  rcmdvcil.  C|».,  huwc\er,  O/*,  p.  55  1  KoM-nmeit;,  Oat  Jiikrhuiultil  wiiA 
iUm  Hah.  J\\tt,  pp.  4(4f- 1   L'ol>lcni,  pp.  iJilT.i  Sniond,  p.  136. 

Markii.     Of  Ihe  Uhmatlihs.  I 

I     I'lilo  Viihwi  in  my  <li<tri.s»  |  I  cill,  and  lie  uill  iintwur 

nil'.  J 

KiMiie   niu    from    the    laUc    li|i»,    |    In  .in    tile    deijeitfiil 

tonKUc' 
Ue-*,ue  me  Imin  the  warriors  of  KhinacI,  |  from  the  people 

of  Jeralinieel.'  4 

Weary  '"  exhaustion  is   my  soul  |  with  a  people   which 

hates  peace !  6 

Ami    as    ol^-n    as    I    s|>eak   lor    peace  |  tiiey   *.w%   bunt*. 

<m  war.  ,     7 


Crilual  Xol.s.  I.  kcail '33V*}  (III.).— 2.  Omit  rrtiT.— Hie  ((loss  in 
r.  3  explains  rTDT  Ptt'S     Cp.  Mii .  i.  j/.      , 

3.  On  ST.  3.  4  Iliihm  remarks  lliat  the  evprcssiiins  are  wantinK  '» 
iiajuralni-ss.  _(K- <!!M.''.*t.  .fcir,  I'le)  Iwlonn  10  a  clever  editor.  'JjTt  is 
prokilily  a  corrupt  fraxincnt  of  *3'^*S'n  •  0'3131t*  a  corruption  of  SsVOtt*^ 
(cp.  13K'  =  -jr',ixli.  s,  2  S.  i.  ::i,  Is.i.  x.  27).  ■'^m  (like  <'?n3.  2  ^• 
xxiii.  30)  ,iml  Q'^m  (like  DT^I  in  >  K.  xix.  4  f-.  nO/IT  i"  N""'.  xxxiii. 
18  f.)  boili  represent  Snomv  Ke.id  TIT  DTO  ;  'OZ"  'I'lajO  '"3'TSn. 
—The  Klosh  in  :■.  5  seems  to  eivc  two  explanations  of  Jerahtneel.  Tlie 
seconil  is  the  more  important,  because  tlie  '  Kidrai,'  or  Kedarites,  did  as 
a  fact  liccomc  proiiiineut  in  N.  Arabia  in  the  time  of  Assurbanipal. 
O  ^^  rt'^N  (note  the  improbable  form)  and  'SiN  Dl*  are  corruptions, 
editorially  manipulated,  of  ';tK^'^*.  '/^J  comes  from  ^jT3  (Gen.  x.  23) 
■!=1H:'J.    TrO.  as  iisiial,  =  Dt>3,  [T\]iyi'  comes  ftmn  ViO.— 4.,  M 

L     '  r^  1  •■' 

n7'n33i',  very  awknard  afliV  /13-I.  Re.ad  7\7TK'iV  (cxxiii.  4). 
Point  qy  (.p.  /.  ji.  — Kc.id  ai'?i  1335  'DV    aiSc  '3N  conies  from  a 

diilouraplicd  !£•  K311£f.  J.  I'.  I'ilcrs  (//.'/.,  1884,  p.  31)  is  content  »ith 
reading;  13  (cp.  G  .S  S).  and  illu-.tVales  the  inverted  position  of  »3  both 
here  anil  in  c.xxviii.  2  (but  see  \ii  An .)  from  Uelit/sch's  A^s.  Onttn.^ 
P-  358-  .  \ 

'  Wh,-)!  is  jerahmcel  ?  and  wlul  I^hVnael?     A  deceitful  tongue  (r.  3V 
*  .Icralimecl  :  Gesluir,  Oisluiui  [Cusnan].    Jerahtneel:  Kedar  (f.  5). 
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r IftXAUKTKlis.  Itravt  timiiUt  Ihc  mtmntniniitf  J[u<Uh  (or  perlup^  of  Jerahmtel) 
WKil*  cx|«%-liin(ly  Tor  the  mcuM^nurri  ii(  jfoml  tiflingH  (Ni)i.  t.  15.  Int.  In.  7). 
'rit^  pulin  may  hiive  l>rt-n  »tin^'  aiili|ih«>nuMy.  The  cti.iii^i;  ul'  [ironnun  ('my 
hr])),'  '  t)iy  fuol,'  \i;.)  ri'ininfU  ll»  of  thi*  cllitngct  in  llie  fuilll  »f  cxpirsftion  in 
Ht.  xci.,  which  in*lretl  i«  iImi  tha  iH-nrr-tl  (Mrallel  to  our  pNihii  in  lt«  i'lf**- 
Smcnd  {AT.  /itt.-x^vh.f'',  4J0)  haya  tliat  in  1'^.  c^vi.  (letptmilent  anil  Iwltrv* 
.  ili|;  hraci  nu  plitLiMl  in  (ofiiiaal.  Thia  ariw^  frtim  bit  trustin);  the  traditional 
'**(lin){  yWj  ('•  l^''  There  i«  ulniuunty  ti4)  Uiuch  of  ileiiiundcnt'y  in  the 
pMlIn)  as  iiicirnlcil  ht-rf.  Note  IVhyO/  m  the  title;  rUeulieru  illTJ*^'"^* 
t'p.  ^HI^S,  fioin  ':"N:3m\  in  rtov.  xixi.  I  (/■.v.  /W.  'Umucl'). 

AfiiriiJ.     0/  tht  Is/imatlilti.  I 

I      I  lilt  itp  iiiiiit:  uyi'H  til  the  nimiiilaiti<(;  {  I  uin  sure  that  my 
livlp  i»  coiiiiiiK- 
My  help  is  cutiiiti^r  from   Vah»e,  |  the  maker  ol  hiMvt;ii 

ami  earth.  i 

Ho  latimit   sufl'er  thy  lout   tn  f.iil,  |  thy  (iujrdiaii  caiitiot 

slitmher  ;  3 

■  Surely    he    >luiiihers    not,    lie    bleeps    lint,    |    who  Is  the, 

(iiiardian  iif  Israel.  4 

Yahwb  is  thy  fiuardiaii,  Yahwe    i  '\^  iliy  -li.ide  on  thy 

right  haiiil ;  ,     ..              5 

Cushaiii  shall   not  smite   tliee   by  ilay,  ]  imr  Jcrahmccl 

by  Iiiiiit.  <> 

Yahwi  will  guard  thee  from  all  evil,  \  he  will  ){Mard  thy 

soul  ;  7 

Yahwe  will  yuard   thv  K"iiiK  out  |    and  thy  cnminn  in 
both  now  and  tor  ever. 

Crilkal  iXohs.  1.  M  'HV  NU' '"MO-  \  tnix  iKtcrfmlum.  '  If- 
the  clause  contains  a  t|licstian,  the  Hebrew  is  «>(  tlie  choicest,  but  llie 
context  tlocs  not  render  this  view  very  proljable.  If  the  mountains  about 
Jcrusnicin  syinlwlize  the  dwcllinjj-place  of  Yabwi-,  the  writer  could  not 
be  uncertain  as  to  whence  his  help  would  come,  lint  if  we  fall  back  on  ■ 
the  view  that  the  clause  is  a  relative  one,  we  cannot  ac4uit  our  |M>c^of 
writing  in  a  rather  corrupt  style'  (tnesebreclit,  /CATtl',  1881,  p.  284). 
Read  '3  raN«- 

6.  M  tt'3'i',  ITV.  The  expression, '  the  moon  sh.iU  not  strike,'  is  barely 
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IHiiiiUr,  hut  we  cannni  nrparnte  (hii  (laMnii'  from  I«n.  iili».  lo,  where  it 
i>  kaiil, '  Willi  anil  >uii  shall  iim  ttrike  thriii.'  In  Imih  piOMK"  Hiliik 
feelt  nliliifett  In  weaken  the  usual  icnilerinij  nf  T\yi'  ""I  <^'<'>  we 
venture  In  say  that  iiirn^  •  itrikcs '  ?  The  (lifli'rcni:e!*  iil  tin?  cnmntentalnra 
iniliiatc  Krrat  uncertainly,  anil  i(  we  fuiiher  take  inin  I'nnsideralinn 
IS  xii.  5  f.  (see  note)  ami  (.ant  iii,  X  (see  t>//.  /li/>.),  we  may  Im 
fiined  10 read BJtpi  nfXf  m  Isa.,  ami  0J>3  Us  Kxii.  s)  and  SmOTTV  in 
iMir  psahn.  |()r  ilocs  a>3i£f  cnnic  (mm  Dlt^'l  The  dang"  from  Jernh- 
ineelile  aggrcisiiin  in  the  I'Tslan  |>erio<l  ii  nficn  leferrecl  to.  — hor  nja* 
Cm  gives  /»ni'ir«i  tff,  as  if  ^y  (Niph.  in  Isa.  xtiii.  2,  I'rov.  vi.  28).    Htti. 
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CMAMKiKRs.  r(.-iliA|»M  tt  ftiin^  of  rtiuiiied  ('il^tiiim  I  ni  any  rUv,  if.  i,  3, 
;<i-9  art-  \t-ry  iiuitaltli^  tm  ihi«  <h<.n>ry-  '  V-.  }-5,  hdut-vct,  iite  ulitiicun.',  and  10  far 
:i\  lliry  atr  Iranibialilc,  w'r  can  linidly  Miy  ijuil  ihr  (oiili-iUs  ,trf  iuilaMv.  Why 
slioulil  a  piluiiin  in  iMMicxilic  I'lnc-s  In-lhiiik  tiinivlf  thAl  fninirrly  the  'liilioi* 
went  u|)  Ui  JcruMleiii,  and  that  itiere  w»h  the  chii-f  tcai  of  ih*^  ndmiiihlraiiim 
o(  justici'i*  l)i  if,  wiih  WVlUt.,  wi-  t.ike  ihe  i>tTteci«  in  tt.  4^^  5  to  Im:  prvwnt 
in  H«:nsf,  aii«I  'irilic*'  lu  be  an  archaism,  ii  in  *  tiiruiui  ihal  Ii-msnU'in  is  here  vx- 
tnlh-t*,  not  AH  Ihe  pl.tct-  of  Hochip,  hut  as  the  Ki-nt  of  ji)<l|{tnent,  .ind  that  the 
Sunhi-diiii,  (he  ^rcnt  rnniKil  i>(  tiic  Jcwh,  itol  the  hoUw  ii(  [\»h«c],  is  tie- 
ihttii  Ui  !«  ih»  ulijcct  uf  the  nilgnntnjje '  (f'taitm,  SfH>7\  |>.  ail),  and 
thai  tht-  |)hni»e  *  hniift«  nt  I)fl\id'  Mhimhl  have  ht-cume,  a*  hi  /i-ch.  xii. 
10  (?),  'n  name  for  ilic  uovcimiipnl '  (A/.  /''o/tA.f^',  p.  199).  Ii  in  ch-ar, 
howi-ver,  that  the  U\\  uT  n:  ^  5  ij  not  in  order,  and,  tn  ordtr  l«»  net 
furthff,  wc  nmikt  u^f  tin*  i\|'erinuc  which  we  have  alieatly  gaintd  hy  digi>)n[> 
Ix-low  the  surlure  i>f  the  tcM.  Ifrtts  3-5  ore  luiui  pruliattly  a  h>iig  um<>n, 
whuh  -in  itt  rprrctl  ft»rni— ^'alc^  that  the  ciiy  rtferred  tu  in  ''•  2  had  Iietii 
TeHmh  <«.rv  V  <he  l«nw)iie*>  ih  the  Neyth,  i>teL  JiiC  UiIjCS  .(*tf  .IjimeU  .in 
ihi'  Weth  ti-scil  10  'u't  up'  lliithtT  "»  the  fe-»livaU  of  \'ah\v(*,  anil  tliat  there 
wai  the  «ent  <if  iud^imrii  of  Hie  ruHn^  Davidic  liouse.  The  ruinie  of  the 
city  (ii>  \k  read  s.>,  1k>ih  in  the  p^ahn  anfl  in  the  t;lush)  wait  bhrojiel.  This 
iit  a  very  freipient  synonym  for  Jernhnieel,  and  refers  lo  a  cily  (llclh-  nr 
(•iLealh-jeralitDeet)  where  there  wa^  n  noied  Minciiiary  aiv)  where  the  kint** 
of  Israel  fret|uenily  dwelt  (cp.  *'n  I  S.  \.  5  :  J  S.  w,  n,  xxiv.8).  '■  The  prnphetk, 
Iwilh  Wfore  .ind  afier  'theKxilt-,'  weie  unfavoiirahle  in  ihc  culius  here  practised 
{*ie  Crit,  iUh.,  jKirt  ii.  filiSim),  which  was  lUvnted  panly  tu  Vobwe,  lurtly 
III  ihe  jerahtneehie  ^imI,  hut  ihenr  is  nothing  rash  {having  regiird  tu  liiek. 
x!.  I  f.,  xlvii.  13,  I  p.  Isa.  sit.  18,  iind  see  Crit.  /iif'.)  m  iiiplJosint  ihal 
piulms  and  other  wrinng>  were  hrought  to  Jcruftatetn  fmm  suih  ■  fatnuus 
cenirc  :is  Ik'th  jerahmerl  or  llclh>i>hinael.     I's-  cxxti.  can  scarcely  l>e  the  only 

fiwihii  ill  itie  r^dter  ulnL-h,  in  its  original  fnrtn.  was  a  psidm  of  IH'th-jcrahnitel, 
nil  ii  IS  ilui  uhichcan  with  in<wt  probahiliiy  I>e  indicatefl  a^  such,  and  next 
to  it  siniid  V\\.  cxxv.  ami  cxxkiii.^  exiuiv.  in  iheir  eailicr  furoin.  Under  the 
hand  of  itie  rulactnr,  liulli  tlie  original  pMltn  and  the  r\planat(try  gloss  sustained 
a  fvw  im|>ortant  alteration^.  "Ishniuel'  of  course  Ijecame  'Jenibalem'  (ihe 
two  names  are  nften  confoumlrd,  hiit  here  prnlmhly  the  alteration  wa.H  deliticrate), 
and  the  gh»s— already  corrupt  in  parts- -\\a«  adapted  lo  the  use  of  orthodox 
adherent!*  of  the  Jenisaltni  temple.  lU»w  the  red^Llor  interpreted  the  second 
half  of  r:  3,  it  is  impossihlc  for  any  one  to  say.  The  glosMior  was  of  course 
wrong  (.14  the  auUior  of  I'fov.  \\v,  1  wjs  wronf>)  if  ho  meant  tu  stamp  the 
work  htfore  him  as  pre-exilic.  There  is  nothing  in  style  or  iileas  lo  diMinguinh 
our  psalm  fiom  tho«e  which  awtmipany  it.  The  lai^e  glo»  in  it.  3-5  it 
)viiallel  to  thai  in  I's.  c\x\iii.  Kven  apart  from  this,  the  two  p&almf — cxxii. 
and  cxxxiti.— may  fitly  be  grouped  together,  as  eulogies  of  the  ucred  mclrojxilla. 
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MiirktJ.    OJ  Ike  lihmaililti.     Of  ' Amh-ilhaH,  1 

I      I  rejiiici'il   wliiii  lliey  »aul  In  iiic,  ]  '  Ixt  u<  «'■   to   the 

Iiimim:  iif  V.iliM  t.' 
Our  fitt  !(t<wi<l  I  in  till-  Kiiltii  iif  Iilinuii'l.'  J 

I'lay  f(ir  tlii'  |uacf  nl  lihiiKiel,  |  kl   those  whi.  Idve  her 

pruy  liir  it  !  .6 

I'eiice   he   within   thy   caMlts,    |    prcispctity   wiiliin    thy 

towers !  7 

l''or  tlie  sake  of  my  brethren  anil  nei|{hhouri  |  lit  nie  be 

/ealoiH  for  peace  within  thee  !  M 

For  the  *ake  of  the  house  of  Vahwt  our  (ioil  \  I  woulil 
'    seek  happiness  for  thIL  I 

CritimI  Ai'Ar.  1.  M  D'nQMil ;  <:  M  i"it  if,."!"''"!  ("•"■  "el.,  K~\. 
4c.  5M  here  a  prelude  of  a  Mishnic  usage  ;  cp.  yK^iD,  'ulieii  one  sows,' 
Mishna,  /V'.i  ii.  ft  (Kim.  }  4110).  Ilui  on-hi  «c  m  iiiip<iii  a  Mishnit- 
usane  on  tlio  K"'u»'l  "f  a  '?  Read  012JJ3.— -•■  Kcad  '""r'i'a  ("i . 
Uu.  1  metre),  and  loniinuc  "^Syjltt"  dp.  Cril.  ISih.  nn  Zech.  sii.  11,  xiv. 
14). — In  llu?  j^ioss  (I':'.  3^5),  besides  the  initial  correction  dp.  introd.),  for 

iTTP  rtrmyn-0  Tra,  re.ui  o-SHonT  v""*3.   ""Hi  lan  (am) 

and  nrp  (cp.  m\  \\s\\\\.  (\)  are  rrgiiliir  ci)rrii(>iir>n>  "I  ^H'-m^.  The 
texl-rradin^  has  ncvrr  yet  been  shown  lo  lie  intelligible  ('\ery  peculiar,* 
says  Olshauscn).  I  or  ri*^D3r  nail  '?K-rn*  Z*.  it.  the  tribes  of 
Ut^ici  CktabluiUcd  (lurtly)  in  JcuhlUC^I  (y.(-._thc  Ne^'cb);  ip,  Crit.  lUh. 

on  ju.Ik-  vx.  2  (Q-n'?Nn  q^»).    Kor  '?H'i;y*'?  nnv  if.ui  '^ir  riTj;; 

b  in  'BT^Js  (tiitogtaphii-.  For  nOtt^  read  *?l*y'3Z*^3  Icp.  Oit.  Bib.  on 
E7ck.  xlviii,,  35)  ;  13tt^  also  (hke  32**  elsewhere  ;  (p.  the  place-names 
ttO'  .111(1  013')  represents  'D'ly*.  (irimnie's  eim-mlaiions  ;ind  interpre- 
tations (p.   \\\  f.)  lire  most  unsaitifactorv.     miT  for  ITH'  intKht  pas»i 

but  'O  clu  Stadt,  mit  welihcr  Juda  so  chr  \irkctlet  ist.'  for  1J  n^^^*"^. 
ii  surely  nut  a  K»od  specimen  of  this  scholar's  exegesis. 

3.  M  V*?^.  If  this  is  right,  we  must  read  the  next  word  ^Slj* 
(cp.  Job  xli.  6) ;  so  Ew.,  I)u.      lUil  the  dwcllin^^s  are  doubly  represented 

in  the  next  verse.     Read  l^^lt"-       I'he  phrase  *  lho=e  who   love  her*  is 

-It- 
characteristic   (cp.    Isa.   Ixvt.    10).-   Head    rr3n^.  — 4-    M    iTTTa ; 

T    V-I  '«    -T 


'  hlimat-1  ihni  is  Imilt  in  the  \xm\  nf  ila*  J('mhmct-lilc<i,  ulnl)>er  llio  trilics  went 
U|>— ihf  irito  of  jrrahnu-el,  the  congrcKatioii  nl  Israel— tn  liive  ilutnks  to  ihc 
name  uf  VahH>.  Kor  in  Ishmacl  uerc  iTic  thrones  fur  judgment,  the  thrones  of 
David's  house  ("'.  J-5). 
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Itti ,  *  bcft'"*  thy  Willi.'  Ilul  purAllelism  U  nppotcfl.  KolliiwinK  ihe 
luralleU  of  \lviii.  14.  Ztcli.  \\.  4  re.ul  TJ'^JVI -5.  M  Hia'JM.  '"  T" 
Kpcak  pe;i<'c  '»!  ftoni«  one  "  mr;inH  so  (u  tpe.tk  that  he  m'ii  |>enccr,  us 
Iwwii.  3'  (l>ii.).  Is  thi»  satisfiiilury?  Iwwii.  i  i»  rornipt.  Kciul 
|irrhii|i4  riiTTM-  -  <     , 

PSALM   CWIU.  '     •  ■ 

X  KNTAklfcUK>.  A  PHtfJni  of  i:inil|>]jint,  In  In;  ^roiipfil  wilh  CXX.  A  tnUU* 
|Hiiition  i4  nc..c<..iiy  uulh  for  tite   ^iv^  anti  for  thi-   |Mictiail   Httuclurc.  ,    ^:. 

Miirkf'l-      0/  III,-  Mmatlihs.  I 

I     Til  ihce  lilt  I  U|>  tiiiiic  tvivt,  |  ( >  thi<u  that  art  throiicil  in 

llf.UCll  !  "  ■:;! 

;,  lliivc  pity  (III   us,  0  Y.iiiutl  have  pity  011  iis,   for  too  • 

^■/"  rmith  I  arc  wc  fillcil  with  LiMitcinpt.  .1 

''  Too  iiuii^li   is  our   Willi  filled  |  with  the  mockery  of  the 

iiroiiil.'  ■•  4 

Sunlv   a-    the  eve-,  of    servants  I  +are    hxeiU  on   their 

I  .  .  r 

iiia.-ter.  ,y  S 

As    ila-    evis   of   u    haiulniaiil  I  tare    lixeilt  on    her 

IllistllsS, 

So  (iiir  eyes  are  hxcil  on  Valine  our  Cwl,  |  until  he  have 
piiy  on  ii». 

J^riticiil  Si'Ici.    J.     Read  J^*^.     In  the  kIcss  Oan  (like  the  proper 

niunts'Tia"  i"d  iyii ';"lilcs~(i^lm'^a^•s=^l»i':!5r'■  o'jrNjVt*''  Kt.r — 

ionics  Iroui  D'2V  Ji'S  ;  p' =  IQ' = 'm'  (1  p.  Oil.  Hit',  on  C.cii.  x.  2). 


PSALM    IXMV. 

1  P.N'IA\u:il-K-.  (.rttel's  nitr-nulouA  fwajie.  The  N.  Araliiaiis  must  have 
liirtti^  stinic  «li:U'riiiiiie'l  rfiuit  t<i  :iniutiil>ile  Israel.  T'his  fresli,  liri);ht  l)'rtc 
may  l»c  yutil'eil  with  I's.  cssiv- 

ihirkeJ.     Of  tht  Ishmatlitis. ,  Of  Arahtlhan.  I 

I     '  II  Yaliwe  had  not  heeii  for  u»,'  |  let  Israel  say, 

'If  Yaliwe  half  not   been    for   us,  |  when  Aram  rose  up 

an.iinst  ii»,  .  2 

'  Uhmacl.     The  muckeo' <'f  the  Jerahmeclitcs. 
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1*h«y  hull  swallowed  u*  up  alivo  at  the  kindling  |  of  their  ' 
wrutli  .igainxt  u«,  3 

The  watvr»>  had  overwhelmed  us.  |  the  billuivs  Imd  Konv 

over  nur  vm\,  4 

HIcucd  be  Yahwif,  wlin  haw  uh  not  up  {  to  the  men  of 

Jn<inleiKe  I  *  6 

Our  !M)ul  eHcipcil  u^  a  tiird  |  Iroru  the  fowlcr'a  trap.  7 

The  tnip  broke,  and  we  |  euuped  [and  pasiiud  on]. 
Our  help  is  In  the  name  ot  Vahwl-,  |  the  maker  ol  Iiea\un 
and  earth. 

Crifiml  Sofes  (Title.)  (J'*«T  j,  withoui  'to  David.*  1,  3.  C|).  J. 
I'.  I^icri,  JUL^  1.H84,  p.  32.-  2.  Read  Q^M  (cvviii.  (\  cx\\.  134).— 4- 
M  ^K  :  arihai->lii  for^tH ''  (Kon.  ii.  1,  p.  245).  Itut  the  raic  wouUI  be 
unique.'  Mctiirally,  »tM  in  '''•'.  3  5  is  sti peril uouit.  It  is  prol>abIy  a 
<orniptinn  of  QIW,  a  correction  nf  D^M■ — ^'  IJil*  HTn^-  Such  an 
arcus.  form  .\>  Ti^H^  i*  very  iniprnhablc,  in  spiic  of  n/lllt  in  rxx.  I. 
Moreover,  7113  i"»  not  the  right  word;  the  wild  waiters  which  sweep  »ll 
awa),  and  destroy  vB|ie  life  of  ihc  nation,  hhtmltl  |k*  either  D*.3'i*  ">" 
0**?^  (*^P-  xlii.  8).  Mere,  D'i*^  i**  best  (sec  on  xvjii.  5*^)  ;  this  reipiires 
nhy.  *iral/  proposes  "tli^J  <>r  (Aram.)  ^S^TTq  'ualc,*  'storm.' but 
neither  here  nor  in  Prov.  xxiil.  34.  xxvi.  10  is  it  desirable  to  inirodm  c  this 
Tahniidir  and  Aramaic  wont.  We  have  still  to  account  for  the  seeming 
omi*>sion  of .'.  5.  This  \ers»-  consists  oi  a  part  of?'.  4  ditto^'raphed,  with 
the  adtlition  of  ihe  strange  word  Q^jYun  ('T,  iin.  X#y.)  ;  sec  next  note. 

.5-.  ^^  i3'"^3*'^  ^113  '-'an  this  he  rijjht .'  (1)  The  victims  were  to 
l>e  'swallowed  up  alive'  (/.  3).  and  (2)  the  reference  off  the  suftlx'is  not 
obvious.  Certainly  rea<i  lilt  ^l^iM^-  The  two  words  lK*caine  parted, 
(►nc  was  misread  '^3*i*?  ('<'•  ^^''h  mark  of  abbrexiation),  and  retained 
{!'.  6}  with  the  acldition  of  c^^Q,  a  corruption  of  a  ^loss  in  the  margin  ; 
the  other  was  misread  as  pl*I,  and  atUched  to  (he  dittograph  of  /.  4, 
with  the  addition  of  the  article  and  plural  endmy.  Now  as  to  e)1D- 
This  is  simply  /^B  Uirned  round,  and  with  /l  eMhani;cd  for  C3.  jIlS 
might  mean  the  Kuphrates,  but  we  bo\e  no  occasion  to  interpret  even 
the  k'oss  so  as  to  lontlict  with  the  other  historical  references  in  the 
I'salter.  As  m  Jer.  xiii.  i  7  (nniably)  and  in  other  passa^'cs  (see  criticism 
in  Cnt.  liih.  of  the  pannages  (ontaininK  jTlS)^  /T1B  =  mBM»  which  was 
the  name  of  a  di^iriit  in  the  N.  Arabian  border-land,  with  nr  stream  colled 
the  niS)  iny-  7-    Add  "l'3V3l  (metre)  ;  rp.  cxh.  \oi'. 

•  iVrilh  (hce  011  .-.  5), 
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rSALM  CXXV. 

1  KNTAMITRR^.      Another    Jcnthmeeltic    and    yrl    Israelite  pulm    has    I>een 

.  R(h>ptefl    anti    ininsformtd    K4>  as  to  suit  oriho.jnx    worshippers    at  Jerusalem 

(rp.  Fa.  cxxii,).      'Ihe  redacinr  has  chani^ed    tTic   place-nariii'  [llelh-}ishniael 

into   'Jrrusalcnit'   and   addc^l  an   a]»pendix.    desirinif    Vahwr's    mercy   for  the 

f'fHMj  and  iiprii;Iit,  tim\  prnpIiL-syiiiij  capli\ity  for  tht^sc  who  adhere  to  the 
irter<Mh»x  Coinniunily  at  Helh-ishniacl  or  jerahmeel.  A  sulisequeni  editor 
manipulati>d  i)ii>t  .ip{)en(li\.  <;o  ;is  to  rt-movt.-  the  reference  to  Ishmael  which 
)iad  Ifccouip  ]iii)withious.  The  tinal  'peace  u|Km  Israel'  is  ol  course  liturgical 
(as  c\xviii.  6/<).     So  Gr.,  We.,  Jacoh,  K.  J.  (irimin. 

Miifked.     Of  the  hhmadiies.  I 

I     Those  that  trust  in  Yalnvt  ate  like  mount  Zion,  [  which 
is  for  ever  unmoved. 
I>hinafl—  the  mountains  arc  around   her,  |  so  Yahwe  is 

around  his  people.'  Z 

V^  the  sceptre  of  ihe  wicked  one  "  shall  not  rest  |  on  the 

lot  of  the  righteous,  3 

•    The  sonv  of  iniquity  sliall  not  strelcli  forth  |  their  hands 
[against]  the  righteous, 

Apf-titdix  to  ni'isfd  ftsiJi'm, 

Deal  j»rnci<)usly,  ()  Valu\^  I   with  the  good  and  those  of 

honest  heart.  4 

But  those  who  err  [in]  the  assembly  of  Ishinael  ^  ■  Yahwfe 

will  c^^nsume.  5 

Peace  upon  Israel. 

Cn'fi.iti  ,\i'/(\.  I.  ^"S.  A  very  ancient  rorruption  of  lJ*2J=7NyOK^. 
There  may  therefore  have  been  a  Mt.  /.ion  at  IJeth-ishinaei  (see  on  cxxii.) 
as  well  as  at  Jerusalem.  Cp.  on  Am.  vi.  i. — 2.  ^tt^*  (end  of  v.  i)  and 
Q7tt*^T  •'>''e  both  possible  corruptions  or  alterations  of  'QK^  ;  cp.  introd. 
to  Ps.  cxxii.  Omit  Q7U*^1'T  H/lyD,  which  is  probably  an  interpreta- 
tion and  expansion  of  a  misread  ^M.D-m*]  1^1*-  — 3-  Read  ytt^TTT,  wiili 
C  S,  Gr-  For  *^b  read  '?K12m*  ;  cp.  on  Isa.  xlviii.  it.  iJuhm  has 
already  remarked  on  the  awkwardness  of  J^?  IV^*^  instead  of  p,  and 
Grimme  {p.  115)  even  says  that  ht-  finds  ^^Qf  unintelligible,  however  we 
connect  it.  rollouinj;  S,  he  reads  l4^V  From  our  point  of  view,  ]J*^^ 
comes  from  VWGJTV  (cp.  Crit.  Hib.  on  Isa.  xlviii.  11),  which  is  a  gloss 

1  Both  now  and  for  ever.  "  Jerahmeel. 

'  The  doers  of  iniquity. 
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on  V'inrT.— For  Hphw^  read  rh\V  *i3  (Ixxxix.  23  ;  2  S.  v'li.  10),  and 

T   TT    .  TTI*  I  Tl*       "I 

t(i  O^pnun  prefix  7y.  The  passngc  has  been  e<lited  so  as  to  suggest 
th.it  worsliippint;  at  the  sanctuary'  of  Hcth-jerahnieel  was  '  iniquity.' 

5.  M  Dn'isSa  D'H'i'^^r  Read  aS  ^'f^T  (xciv.  15,  xcvii.  II  &c). 
OniOVi  comes  from  D/l^?p  p  V-  I  his  was  written  too  srton,  and 
becante  corrupted  under  liie  inlhieme  of  ^"^i  which  finally  lud  to 
di^iappeat  as  dittbj^raphii:.-  6,  M  ur\\?p^py  O^lSOIJ^i  doubly  obscure. 
No  satisfactory  remedy  is  possible  except  on  the  hypothesis  that  the 
writer  ghinces  at  Jeraluneelitc  (Samaritan  ?)  heterodoxy  which  he  abhor«. 
Unih  comes  from  7lDn  (<-p-  on  cxxix.  3},  which  is  a  re^'ular  corruption 
of  '?VOnN='7Ki.*t3Z'?  (see  on  l  S.  x.  11,  2  S.  iii.  17).  p^py  nii^jht  come 
from  7MDm^;  cp.  on  HpT^lV  I'rov.  xxx.  15,  but  more  probably 
represents  h:ip2.  Kor  CDDHl  read  Q*i»jim.— M  D3'S*I\  Shall  cause 
them  to  fjo  —whither  ?  *  Cause  them  to  perish  '  (ties.-  Buhl  ;  cp.  ^hn , 
xxxix.  m),  is  not  natural.     Read  D/y— l^KH  '*'?l*b"/lN  is  a  irloss  on 

••-1  VT  T       ..^  V 

.    PSALM    CXXVI. 

1  ENTAMKrKR'i.  A  contrast  l»€lwffn  llie  former  ^i^»\  fortune  of  Israel,  who 
(ur  a  time  hail  sct;mc<l  lu  he  alive,  l>iu  who  now  seems  prostrato  in  She«l. 
Smemi  (p.  86,  nolr)  iUid  Unhm  take  the  perfects  in  vr.  1-3  to  I*  pniphetic, 
so  that  the  ifiissage  is  virlvially  a  Messianic  prediclion.  l-dr  '  propheiic  perfecl,' 
Konig  (Syn/.,  ^  133)  piopt)scs  the  letin  '  ^ijilal  nersiwciiviiin,'  hut  rcmirks 
that  the  opinlivc-.  in  n:  5  f.  would  W  ini:onsisteni  with  the  '^jLital  iJorspectivum.* 
To  the  present  writer,  7t.  I-3  seein  paralley  to  cxxxvii.  I-3.  It  is  a  scene 
fruin  idealized  past  history  that  we  have  Injure  us.  The  p-ialinisl's  mind  is 
fdted  with  the  proniiiies  of  it.  Isaiah  and  the  Cfironicler's  idealization  of  the  period 
of  *"the   IVturn'  (sec  e,^.   V.ira  iii.   ii-iv.   ' 

Afarki'J.     Of  the!  Ishmaelites.  1 

1     When    Viihwi'    roitored  Ziitii  lo  life  \  wc  were  as  those' 
that  dream. 
Tkeii.was  our  immtli  filled  wit|^  laughter,  ,  and  uiir  tongue 

with  shouts  of  joy.         /  2 

Then   was   it  said,'  Great  things  Yaiiwl-  |    has  done  for 

tliese- 
Great     things  +indecd+  Y/ihwc  did  for  us  ;   |    \ye  .  neru 

right  glud.  /  y 

Restore  us  to  life,  O  Yahwfc  !  |  raise  up  Jacob's  sons.  4 

Those    who   sowed    with    tears  |  will   reap    with    shouts 

of  joy.  5 

'        ■      *  Among  the  nfttiom.  . 
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WcepiiiR,    may    a    tiKi:i    set   forlli   |   who    scatters   Iiis 

scetT,  6 

With  «houts  of  joy  will  lie  return,  )  hearinj;  his 
sheaves. 


5.  Tho  lo*s  «f  'as  the  clianiieU  in 
llic  M>ulh  Ian<l/  /./.  '  a<  lortenl-U'ds 
in  the  tiry  Nf(;t'li  arc  filleil  Ky  the  rain 
of  aiiiumn,'  lan  r>nly  !«•  rcj;retti'<I,  if 
wo  prefer  vapuncss  iiml  tniH.-air.iry  i.i 
i)t<ilinrtnc<.<)  ami  syminrtry.  Thvre  is 
n-i  |>arftl|fl  fv»r  tlcMrriiiinj;  a  lorrt'iii-Intl 
as  dead,  llnd  itic  poel  said^  *  My  >oul 
longc'ih  fur  ihec,  aj-a  ilnrsiy  Iiind.     <.i 


|wmr  waler  on  ihc  dry  ground,'  lie 
mii;ht  then  hi»%'e  coniiiiutrfl,  'lu*  the 
thanuels  are  fdled  witli  water  In  the 
Nej^eb  in  liuie  of  niiltMnn.'  What  we 
rei(uire  aftt-r  /.  4a  i>  M>me*hin>»  which 
will,  exp.iriil  and  explain  the  phrase 
'  restore  us  to  life,'  and  the  phrase  we 
want  ncitially  iinderlics  the  existini* 
lexi.     St'c  crit.  n. 


Cri/ioil    .\,<f,-s.      1.      Most    read    Jlia'i*   "r   J^Ot*   for   Jin^l^   ((; 
n(\^(iXa)ffnii.).     Hut  thi^  is  not  enough.     Ke.iti  1*|»^  'i^Sy/IM  ''  33V^a. 

VV  V  -I 

See  on  \iv.  7,  Kwv.  3/^.-5.  Head  iyilSt*£)J"r'N  '  Q^ltff  (or2*ttfrT?). 
To  take  7\y\'^  as  pass.  part,  from  3Ti*  (Giimnic,  p.  115)  is  surely 
most  unsatiifac  torv.     5.   M  2^12,  D\T5ND.    See  exeg.  n.      Read  DPH 

VV-  ',      t—.-  '^T 

^P^^^a  MM-  isa.  Niix.  6,:;.    sNo^^pr  opH ;  n3:2=3pr  '33. 

:.  point  ^'l^  (Atii.  ix.  13)  and  ouiii  ^^^  as  an  intrusion  from  v.  dh 
(We.,  I)u.)." 


rSALM    CXXVII". 

I  HAT  I's,  cwvii.  is  ctinipoNitc  was  seen  by  Bickeil  (18S2),  J.  P.  Peters  (1884), 
Uillhgen  (1S92),  and  Dtihni  (iK^).  Itoth  i>as.sageH  arc  in  i>entat)ielcr&.  The 
litrineT  i'H  ptiniarityaihheuetl  to  the  pcMu  who  pre[>oi)deratc  in   rt-Htureil  Jerusalem. 

[heir  houses  wore  xf  we.tk  material,  iiiid  easily  liroken  through.  N'or  m':is  any 
C\\  the  towns  ol  lud.ih  vcute  from  a  sudden  aUack  of  (he  \-  Arabians  (cp. 
Nch.  IV.  7  ft".).  Watchmen  were  re*)uired  to  tail  the  citizens  10  (he  waits. 
Hut  a  «;oondary  appluwiion  lay  closu  at  hand.  The  term  'builders'  whs  used, 
loi  the  secubr  and  spiiitual  authorities  of  the  Jews.  (ji.  Mt.  xvi.  18,  Acts 
IV.  II,  and  cp.  Lc'vy,  Nathibr.  It'iir/rr/'.,  s.i:  '33-  Without  tlic  blessing  of 
llini  who  hat  pniniised  bnth  tr)  'build'  (,\m.  ix.  ll)an<l  alsoto'keep  watch 
over'  (ewi.  4)  lli^  pt-ople.  ihr  slecijkss  anxiety  of  rulers  (Kcclcs,  viii.  16) 
is  In  vain,  tan  we  My  liiai  the  psabnist  recalls  the  'builders'  to  a  *  wise 
jassivenesis'  (~  sleep)  .•■  '  So  he  givetli  his  In-lovcd  sli-ep,'  or  ' ...  in  sleep?* 
See  crit.  note. 

Afitrl-f,/.     Of  the  Ishmaditts.  I 

1      Kxtep'.    Vahue    build  tlie  hou>e.  \  its  builders  labour  in 
vain. 
Kxcept  Yahwe  keep  watcli  over  tlie  city,  |  the  watchniaii 
"   vainly  watches. 

All  in  vain,  ye  who  rise  up  early,  |  who  sit  down  late,  2 

Who  eat  the  bread  of  pains  \  from  fear  of  Jcrahmeel.. 


PSALMS  cxxvii.*,  cxxvni.  191 

Critical  Notes.  (Title.)  See  Imrod.  HD^lC''!*  not  recognized  in 
<;»»^T<;  it  springs  from  ^Ji^yOlt^^.  a  correction  of  riry^n.  1.  Omit 
S^y^  frajjmcnt  of  a  ditlngraptied  V313.  Not  rccojjniK'd  in  (I. — 4.  M 
HJ'i^  1TT*7  yr  ]3.  I"or  ]J  (bCiircely  tran^ilatablc)  Kantph.iuscn  and 
Che/'*  read  ]3M  (rp.  \\\\.  23).  ('priitz.  and  (irimme,  after  (i  S  J,  read 
nn'"?.     Hut  what  nl^X^It*?     Is  it  an  Aiamaism  ?     Imprnbahic;  and  is 

not  the  interpretation  'he  gives  to  his  beloved  (in) sleep,'  rather  strained  ? 
And  woidd  a  llcbrfMv  writer  have  accepted  the  scntimcn: f,  Oiihni 
bohlly  omits  N^tt'  as  a  i^loss  to  JSy^  ni  v.  zb  ;  (irimnte   reads  'QlkyO 

V   V 

'  double  (j^ifts).'  Keally,  K3tt^i  I'l^e  ttHJS^  sometimes  (r^.  ix.  z,  hi.  2,  &c.), 
and  like  ])i^Jt^  in  Iwiii.  18,  represents  a  common  popular  distortion  of 
7XJ'D^"-  I'his  givt'S  us  the  key  to  the  passajje.  ITT*?  represents 
SKOTTT  (rp.  ni^r'?.  xlv.  i  ?>,  and  loinparinK  Cant.  iii.  S  (read  inD^a 
TIT)  wc  may  probably  trace  ^JT  p  (or  "J,  (1)  to  nSTt:.  Cp.  on 
cxxi.  6. 


PSALM  cxxvn.^' 

i  ENTAMKrhkS.     A  KtdyRiianl  of  siahv.irt  son-.,  a  <K-isirul>Ic  hL's^in.^.  aiU  the  . 
rewatil  of  pitiy  (irp.  cwviii.).  . 

1     Bcliohl  sons  arc  a   hcrilaj»c  of  Valnvc,  ]  the  fruli   c)  ihe 

wtiinb  i^  +his+  reward.  •  ^ 

F.tke  arrows  in  the  liand  of  a   warrior,  |  so  arc  >t^-  born 

in  youlli.  4 

Happy  the  man  that  has  IJIlctl  |  his  quiver  witli  tliein  ; 
They  will   not   be  put  to  shame,  when  they  aryuc  I  with 
enemies  in  the  j^atc. 

4.     Tliis    pre.sii^i|H)sc.s    a    time    of  David    tlicy    prcf.ici-    tlie    fij-Iit    by  .1 

licacc.    Those  wlio  use  ihf  psalm  .ire  tij^pute    or    ( lli-van    an.    Kirkmtiick, 

not  theiiiscbt's  iStoin'ir'uitniT  '  wiirriors    :  ,  ,         ,  ,  

all   lh.ir  liKlus  are  (or  ju.n.e  .n  iIr.  l'"  "J)  l-y  ■»    l«i.isu,.i;-nutd. •  like  iIk 

'gale'  (t'li.  Am.   v.    10.  \i,    15).  anl  Miil/nhani  af  Ihe  .\ii\,~>-V.iMlV\y 
Iierc,  when  oKl  ami  feibk-.  tlu-y  nectl  ,   _.,_,         .    ,.  .      ,  .    " 

the  su|i|>.irl  of  a  iiumcnms  (.uiiUy.     Oi  '""'~?1,-      >'>  •"■HMm  Ihe  main), 

may  \\e  supiiosc  thai  like  iniliatli  anil  Dulini. 


;;  I'SALM    CXXVin. 

"HSTAMF.rRKS.     Aj;ain  ilit*  blessing  of  ilic  rigliteous  in  time  of  [Wice.     The 
close  »ci:nis  detective.  ^ 


,V^Jjii^i.i.^.- 
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Marked.      0/  the  Ishmaeiites.  i 

I     Happy  is  every  one  that  fears  Yahwo,  [   lliat  walks  in 
his  way^. 
What  thy  h^uiils  gain  thou  dost  eat,  j  happy,  thou,  +yea+ 

fortunate.  2 

Thy  wiic  i^  like  .'.   truittui  vine  ;  in  the  recesses  of  thy 

house.  ,^ 

Thy  "oni  like  ntT>hoots  ot  an  oUve  1  around  thy  lahle. 

nehtiKl.tlui^  shall  the  man  he  hlessed  j  that  fears  Yahw^  !       4 
YahwL-  ^h.ill  hlo-i  thee  out  of /ionj  [  '-'     ^'.  5 

And  thou  ^halt  hehcjld    the  K^jod    fortune    of  Ishmael  [ 

all  the  days  of  thy  life, 
And  tlmu  shall  see  Mins  o)  thy  sons,  |   '      ".  6 

Peace  upon  Krael  I 

3.  Prol)aliIy'Wi'"'i??fii''*inn  of  Women       «ilive.s    wliicli    have    ^pruii};    from    its 
was   a  custom   of  tiie  cipilal.— 4.    In       ruois  l»erun»e  ready  to  take  its  plaCR»^^y^,. 

D'n*T  ^S"t'i*  ibcre  i^  :n!oul)Ic  plural  F"r    tlit    phrase    cp.    D'HS    ^^JIIP    ' 

endinj;  (c[».  Cles.-K.,  §  125,  2-/),  Init  p3i'?3,  Sirach  I.  12,  anil  the  poiisible 

■the  "^iise  i' the  sanif  as  ill  Jl'T     .HZ*-  rtinlin;;    p"tS{n    v/1t£'    in    Isa.   IxL  3 

As  the  pareni  Iicl-  ilccays,  the  yuunj;  {S/tO'/\  Na.,  Hcli ,  p.  161). 


Cn'/iiii/  J^'i-A-.  2.  0\nn  O  li»>l  known  to  (I);  dittOKraphy.  So 
Griitz.  Duhm.— 5.  Omit  *3  (from  ;i  dittoj^raphetl  p).  ^ith  Gr.— 
7.  For  'XV  read  perhaps  'Ot'"^  hfc^on  txxii.).  l-)ulim  suggests  that  the 
(irst  nhm  may  lia\e  been  iniswritttn  for  yyt*-     ')■   Liturgical  (cxxv.  5). 


PSALM   CXXIX. 

1  KMAMKiKKs.  A  Companion  *o  Vs.  cx\iv.  To  the  pimis  community  which 
siK-aka  it  appears  as  if  ilie  long  series  of  N.  Ar:il>ian  outrages  was  finally 
iilo.sed,  or,  a-,  he  puis  it,  as  if  N'aliwe  'had  snap[x:d  the  fettets  of  the  wicked.* 
Still  he  knows  ihai  'haters  of  /ion 'are  not  exiinci,  and  litleis  an  impassioned 
prayer  against  tliein.  If  we  ask,  who  the  'haters  of  Zion'  are,  the  answer 
i'<  that  lilte  the  '  wicked '  tiiey  are  the  N.  Arabian  foes,  among  whom  SanbalUt 
and  Tohiali   (i(  these  figures  are  historical)  must  t>e  included.     Cp.  Neh.  ii.  lo. 

For  '"nyjO.  •'-  2i  wsctl  of  Israel,  cp.  Hos.  ii.  17,  xi.  i,  Jer.  ii.  2,  xxii.  ai, 
\xs'i.  19,  xxxii.  30,  Kick.  \vi.,  xxiii.  3.  For  i'.  !*,  cp.  cxxiv.  lA  (cxviii.  u 
i«  duuhtful).  For  r-.  3.1  it  is  usual  to  comgrnre  Isa.  Ii.  23,  but  the  paroUehsm 
is  imaginary.      PH*)  in  vi:   i  f.  as  cxx.  6,  cxxiii.  4. 
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Marked.    Of  tht  Ishmat/iles.  ,  I 

I     fireatly  have  they  afllitted  me  friiin  my  youlh   iip,  |  let 
Israel  sa\ , 
Greatly  have  they  alllidid  me  fmm  my  ymUh  up,  |  yea, 

they  have  prevaileil  against  me, —  2 

The  sons  (jt  Jerahmecl  and  the  Ashluiritc^.  |  t lie  Arabians 

iinil  (he  Ishmaelites,'  3 

+r}ut+ Vahwt;,llie  righieoii>,has  snapped  |  the  cords  nf  the 

wicked.  4 

I,et  them  have  to  retreat  with  ^hainc—  |  all  the  haters 

•       <)f  Zion  !  ,  ; 

Let  them  he  as  ^rass  on  the  lionsetops  |  which  the  east 

wind  has  scorched  ;  6 

t 

With    which    no    reaper    lills    his    hand,  |   no    binder   of 

sheaves  his  lap,  7 

Nor  do  passer.s-by  give  the  )>reetini;.  |  '  Vahwe's  blessing 
n[ion  volt.*  - 

Crilicil  d\ohs.     z.  M  •h'hj^Vh  D3-     lliii  is  iliis  possible  ?  Airain 

IT  - 

aiul  again  Israel  had  been  overpowered  by  its  neighbours.  Our  doubt 
will  be  cimfmned  by  an  exaniination  of  the  lext  of  -,'.  3.  Most  pmbably ' 
Yn  and  '7  aie  conipetinjj  readings  ;  we  have  to  choose  between  'yet 
ibey  prevailed  not '  and  '  tlicy  even  prevailed  against  nie  '  (cf.  the  com- 
bination of  readings— N*?!?     in  xxvii.  13).     It  is  best  to  read  ^  l^y  03 . 

IT        - 

3.  M  nn^i'ij^b  "i^^xn  D'^tthrr  viTp  -ar'?^  (Kt.),  or  on-'j^'p^ 

(Kl.).  The  iilcii  of  *plou>;hing  on  the  back'  is  |>eciihar.  Doeii  ^ 
really  mean  '  back' t  HDB  .itlirms  tliis,  and  refers  also  to  K/ek.  x.  12, 
a  Houbtful  passage.  If  we  h;ul  to  insist  on  the  moaning  'back' just  here, 
surely  we  slmuld  prefer  to. read  '*13~*^V-  But  the  figure  presupposed  by 
M  is  most  improbable.  Isa.  h.  23  gives  only  ji  distant  analogy  ;  we 
should  certainly  ha\e  to  alter  'ploughmen'  into  '  passengers'  to  make 
il  worth  referring  to.  There  are  two  cUies  to  tiie  mystery  of  r-,  3. 
(i)  (I  renders  <Vi  tch'  viar»\>  ^nv  iri%TUiv»v  oj  it^inpruXo/,  /'.<*.  for  D*Ii?^rT 
it  reads  D'*i';:*T  ;  (2)  DmoyD'^t  about  which  the  ancients  doubted 
greatly,  and  from  which  mwierns  Iiave  been  far  too  hasty  in  deriving  a 
word  niiVQi  '''cid  for  ploughing,'  begins  with  a  group  of  letters  which 

'  Jcrahmcfl.  '  We  hlcss  you  in  Yahwc's  name, 

II.  O 
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sometimes  represents  7NDnT  (sec  on  cxxv,  3),  while  the  final  letters 
DDT  may  liiive  come  from  om^i  wl'ich  occupies  a  corresponding, 
position  in  a  suspicious  group  of  letters  in  cxxv.  5,  where  it  almost 
lertainly  come&  from  '?VDD  =  ^HVDtt'*'  '"'"s  throws  a  light  on  the 
D^jncn,  which  CI  ica<l  for  Q'ttHn.  '1,  as  probably  in  some  other 
cases  in  the  Pss.,  may  represent  O^IIIf^M.  Now  we  can  see  what 
T'.  3  is  ;  it  is  a  list  of  the  names  of  the  chief  peoples  which  '  afflicted ' 
Israel  and  'prevailed  against*  him.  D^itnn  lltTVl  represents  a  ditto- 
graphed  CTTTtt^-  U'*1l4n,  like  nOX*  in  xlviii.  5,  represents  D'*31l*. 
^33"Vy  represents,  not  ''Sfb]?  (Moiib.),  but  't'MOm^"^^:!.  Read, 
therefore.- 

4.    M  /1^3y.  according  to  Rii,  the  harness  of  the  ox.      From  our 
newly-won  point  of  view  we  must  read  "Jl^Jl?  (ii.  3?). 

0.  M  ]t}2'*  ^bft  /lOTp'i*-  On  the  versions,  see  note  in  /V.'",  and 
llii.  tuf  An:  The  true  (i  had  «"^iiH9i)(j«i  (cp.  Thcodoret).  £  has  fVvnv 
A^crm,  whence  Ha, 'before  it  shoots  up  in  the  stalk.'  Von  Ortenbcrg 
{T<:\fkntik,  30),  Wellh,,  and  Duhni  would  reaii  ^'H,  a  more  likely  word, 
doubtless,  than  ^'Vi  'i<^  tlraw  out,  or  off.'  lUu  TVCnO"^  'S  equally 
troublesome  ;  is  not  Mebrtw,  but  Aramaic.  Targ.  suggests  a  remedy. 
It  gives  two  renderings,  (I)  y*an,D"lp  10"T,  and  (2)  KDHp  TVr\  ^JIK 
tt^a'/INl  TO  TJIJ.  Herz.  reading  pn3,  suggests  ^tV}  W^ 
'iO*-  '*ui  lySy^t  'blows  i^upon  it),'  seems  a  better  reading,  and 
suggests  S)"T^,  *scor<  hes';  cp.  Isa.  xxxvii.  27.  Read  e^TU?  Dni2l^.  [So,  . 
loo,  recently  Marti,  JesaUi^  p.  15O,  '  |jerhaps  '^  D^Tptt'-'  tirimme 
('903)  reads  tj*i^f\  D^ptN  omitting  'iO'*  as  a  gloss.  J.  J'.  Peters 
0884)  dJW! 

8.   The  gloss  (;'.  8/')  is  tautological,  and  metrically  superfluous. 
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J^KNTAURiKits.  A  fciveni  appeal  fitr  the  (kstruciioii  of  tliute  enemies  of  the  , 
'(cm  »)t  N'ahwc '  (i.e.  »jf  true  leligion) — Maaiah  and  Jerahmcfl  (en.  l'.ss.  cxI., 
txtii.).  Tlic  iron  had  entered  into  the  muI  of  the  writer  of  tfiix  pathetic 
(toem.  A  later  editor,  working  pioluibjy  un  n  text  tliat  was  already  corrupt, 
luodilied  mrts  uf  u  so  as  to  nuke  the  pulin  an  cxprruiun  of  humhle  failh> 
in  Yahw^s  covciiant-luve  suitable  for  his  own  and  for  each  coming  age.  \Ve^ 
tannot  therefore  interpret  thU  psalm  in  the  manner  of  Luther,  and  Wesley, 
li  is  in  its  original  form  an  apical  for  help  in  H))cciat  historical  circimistances 
(cp.  Ol\  54).      There  is  no  conscimisness  of  any  iipecial  sin  of  the  pious  com> 
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niunifVt  but  the  Mire  troiiblet  under  whicl(  Israel  stilt  sufiei?>  \hovk  to  him 
that  there  are  '  unotrtervcd  sins'  (cp.  xix.  13)  which  have  exciteil  the  divine 
wral)t.  TI1C  psajmul  pleads  for  a  restoration  i>r  favour ;  for  further  success 
of  Jerahmeel  would  mean  the  extinction  of  true  religion.  '  Who  will  jjivc  thee 
thanks  in  Shetd  *  (vi.  6). 

Mario/.       Of  the  IshmacliUs.  I 

I     Because  of  those  of  M.tacah  1  call  upon  thee,  ()  Yahwc  !  | 

'  Itearkeii  tt>  my  voice,  1 

Attentive  he  thine  cats  |  to  tlie  sound  of  my  supplica- 
tion ! 

Didst  thou  keep  iiiii|uities  in  view,  I)  Yahive  I  |  who,  O 

l.oid  !   could  stand  ?  3 

Make  an  end  of  Maacah  and  jerahineel  |  hecause  of  ihy 

(ear.  ^ 

-    ■     *« 
,iMy  soul  waits  for  Yah«e,  |  anil  lor  his  word  do  I  hope  :  5 

From  Miariin  even  to  Jerahnieel  |  he  will  deliver  Israel. 

For    with     Yahwe    is    lovillKkindncss,   |  and     plenteous 

redemption,  6 

.•\nd  he  will  redeem  Isiael  |  from  those  of  Jerahnieel.' 

-•.     /1^31c'p  T3IK.      Cp.  1  (hi.       is  to  be  teui|x:red  by  the  recollection 
„;    in  ,,;    i-""   v..!."/ ft    •!       Ii,.>,»       ''""    ""^    divine    Judge    who,   in   his 

.^.n,h  h  iebi^e^LL^'th  Chro'   c  e"r  !"-^  r"  '"?h"-  ■""  "'i'  '"  "'» 

(,„  (his  phrase  to  the  writer  of  I's.  exxx.  J"""^'  ''"'>'  "■   T;>=.  l^^'^-'f.  however, 

Hut  .ee  on  I's.  exs,ii.-4.  The  Iracli-  "  '"''  ,""  "1""^  l*'"""'  ","''  »?»  "«  »» 

tional  irxt  is  Ust  explained  a.s  a  stale-  '."•""/I;';"'  .'^X, '"".'^'T'  «"">"»  ("^l'- 

mcnl  that  the  joyful  sense  of  forgiveness  ^^^'Jl'T,  iSSJ.  P  662).     See  cnt.  n. 

Critical  Xoits.     Cp.    liajpi's    very   hold    restnratiuii   of   tlie   text, 
Hebrtuca.  Jan.  i8>*is  pp.  v«  i(y>. 

■  I.  M  DptJK®*'^  '  ''I*'  ''^'^'  3'  '  ^'  ^^'''"^  *''*^  word  ocmrs  in  a 
fi^;urativc  description  of  Israel'?,  rapid  approach  to  national  extinction. 
There  is,  however,  no  such  li^ure  here  ;  the  speaker  docs  not  say  that  he 
is  Sinking  into  the  tlmxls.'  Indeed,  fiom  the  ps.-ilni  in  its  present  form 
we  ^VL\  no  clear  idea  what  the  irouhle  was  by  which  the  speaker  was 
perturbed.  The  historical  cohjurlnj;  has  to  be  restored.  Considering 
that  ppj?  ajjain  and  a^jain  (<■.!,'•  1^-  S)  represents  /15J,»0.  we  may  reasonably 
read  here  D'/IDrODi  'P-  pi»rallcl  psahns  (.xxviii.,  \.\xi.,  cxvi.,  cxiiii.,  and 
especially  c.\l.).  -Omit  *31K  »i>li  Ouhm  (metre). 

*  O  Lord.  "  hhmael. 
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4.  M  «1Vn  1^^  mrVDH  ^1P3.  On  the  cxcyetica!  difficulty 
4>f  this  passage,  sec  iibove,  mut  refcrcme  to  Datligcn.  (a)  Klin  first 
requires  notice,     Haiipt  U>p.  at.)  would  read  l^l^P,  *a  rare  synonym  of 

nWT'  {if-  'religion')-  Jerome  (Ofifi.,  Mi^nr,  i.  865  f.,  £ptsf.  cvi.) 
recognizes  a   reading  '  Thira.'    (iriiu.  ynj^  ;  Duhm,  TJ^Ita.     Haupt's 

word,  however,  is  a  fiction,  those  of  (irat?^  and  Duhtn  are  ino  weak 
What  we  rcifuirc  (sec  uxeg.  n.)  is  TT/1J<^*,  Thhs  easily  became  corrupted 
into  '/im/l  and  mi/1  (rp.  on  i.  2)  the  fonuer  of  which  readings  is 
prcsupiKJsed  by  2  tt,  and  may  (rp.  the  case  of  li  in  Na.  xlii.  4)  underhe 
the  iradittonal  .Scptua)iint  rcndcrinj^  tvtKtv  ri'i,  ui'ii^tirot  aov  (a  scribe's 
alteration  of  v6fi»v  miu?).      {/>)  nn^'l'DrT  ;    cp.  IDHrt,  v.  7.     nVl'to 

T.I-  ^         vv-  -  ^l 

occurs  in  N'cb.  ix.  17.  Dan.  ix.  »>  ;  n?D  in  Ixxxvi.  5  ;  while  n^D,  *to 
forgive,'  is  common.  It  is  odd.  howe\er.  that  the  speaker,  when  in 
such  sore  straits,  should  not  diicdly  beseech  for  forgiveness,  and 
the  clause  'Dn  ^T131*1  docs  not  connect  well  « ilh  what  follows.  What 
we  expect  is  a  petition,  the  ground  of  which  would  l>e  ijiven  in  '1J1  ^*o'?t 
and  if  pi)ssible  we  desiderate  an  elhnit .  Most  probably  nrT'!*Dn 
should  be  ^NQHT  (or — *!),  and  a  verb  with  possibly  anbther  ethnic 
underlies  ^^J?  ^3.  (<)  As  to  those  two  words  we  cannot  ha\e  much 
doubt.  THJJr*.  as  so  often,  represents  D^yO  ;  *D  may  come  from  '73, 
»>.   n*??-     Kcad  therefore,  ^niJT  \^b    \  'Hin  HD^'O  r^S- 

5  f.  This  couplet  (=;-:'.  5-7<((i)has  received  diltoKiaphic  accretions. 
Read  probably.- 

■  :  T  T  (.  :  .  I  -         t:'- 

Line  6  alone  iei|Uircs  justilRidion.  Qn^^fi^rj  *  num-  llun  watchmen  (look 
out)  for  the  morning  '  is  improbahle.  The  ellipsis  of  a  \  erb  is  stran^jfc,  nor 
is  it  clear  who  these  anxious  watchmen  arc.  <i  renders  an^  ffivXaxTis  rpMins 
Kal  fi*xtti  vvKTos ;  J,  '  a  vigili.'i  nialutina  usque  ad  vigiliam  niatutinam.'  G's 
rendering  presupposes  rT?^'?"'"7J^  ^plH  n"10'i*}*D-  Now  both  Tp3 
and  rfy^b  are  current  corruptions  of  '?KOm\  while  /1"l!3:Cf><  may 
possibly  come  fium  lITifM.  Thus,  rejecting  a  ditioijrain,  we  gel  'from 
A^it^ur  even  to  Jorahmeel/  while  the  D^^Ott'O  of  M  '"ay  (cp.  ^ItCTD, 
cxiiii.  10)  come  from  D^jiaO-  '"  this  1  ase.  "TfT  must  represent  a  verb 
meaning  'he  will  gather'  or  'deliver.'     Read   \*9TV,  and  insert  "/)H. 

nvr^l<  =  m^,  a  marginal  gloss.  The  whole  context  now  l>econ)es 
clear.  The  prayer  in  /.  4  >s  aiire  of  an  answer,  for  it  is  based  on  a  *  word  ' 
of  promise,  viz.  such  a  prophecy  as  Isa.  xxvii.  12.  Then,  in  //v.;,  8  the 
psalmist  sums  up.    'For  (=in  fact)  Vahwe's  lovingkindness  and  his 
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(lcsi|;n  to  redeem  Israel  arc  eternal  ;  he  will  tcrtainly  retiecm  Israel 
from  JerAhmcclitc  oppression.' — M  V/llilV  ^33.  '.''.  'from  all  his 
iniquities';  *  punishments'  woulil  he  arhitrar)-.  In  \xv.  22  (parallel), 
VJi^'yi  "jSO-     Keml, however,  D*'^M.*jrnr3.    t:p.  ^Zy*2  ^^.  Ixxxvii.  7  ; 

Dm31*0'?.  ^'«'"'- -I-  1^0''^  these  represent  3'SM*0rTT.  O  hiis  dropped 
out  before  J,*,  or  rnlhcr  h.is  bc<  onie  3, 
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I  KNrAMKTEK''.  'Khi-  ^)>calici  |'rnfi'>M'K  lii'>  humility  and  sclf-abascinent. 
Acconiinj;  to  S  (also  iWiitt  aii<l  Haupl),  ihe  [vsalin  refers  to  the  hi;;li-pTie« 
Jeslni.i.  Thf  icnlral  portion  probahly  contoinnl  R<(im'  reference  to  Jerahmeelite 
oppre^top.  'Ilic  rditoi'  n'tcived  it  in  a  corrupt  form,  Iml  sdcccodcd  in  making 
oiil  of  tliK  :iii  iflifyin^  --iilislitulc  for  tlie  trut   le\t.       Cp.  Snicnd,  p.  lj8. 

MarkiJ.      Of  Ihe  JshmndUcs.      OJ  'Arab-elhau.  1 

1      Not   }i.iii^;hiv  !   ')    V'aiiwr,  iv  tiiv    lif.irt,  j   not    Ii>fly   arc 

tniiic  cvf^, 
■,       Neither  mnvu   1    aniid.'-l   ;;rc.n   uialters.  |  and  tilings  too 
\  ardii'tii-  l>tr  inc. 

i'lit  I  bowed  down  M\\\  ijuittfd  \:\  \  my  ^nnl       *  2 

eraliniccl     *  | 

\Hopc,  O  I-raci.  lor  Yaltwi-  |  !(oib  now  and  lor  ovcnuorc. 

/  .V-'/'..  J.  M  X'^'QN.  This  iiuiy  be  riyht  (see  K.>n., 
,  jj,..^  .  .  .V^i/)-  l»ut  Hcrz's  sufj^estion  of  □'!!'W  is  plauiiible.-— 
M  "P^Vi*,  *l  li.ixc  levelled,'  /.(■- 'r()in)M)scd '?  Niirety  not.  <»,  tVnirdco- 
f/),i.;i*.,i"iii-*/lin'»y ;  cp.  'n*Vi\  '"'in  \irTDr.  <-Ai\.  j'>-  what  follows  looks 
like  a  series  of  attempts  to  read  an  ill-written  7KDn"1*  (7'J3  eorrupt,  as 


^.^.  in  JHk.  vni.  -t,  26). 
« 
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J\l^\*i;iKK<.  'I'wn  -.cini^  iroiii  liic  hiitory  of  die  lempli-,  Ituth  pftychologically 
-ritf^nl,  i.f.  witli  r.:i;anl  u>  v%hal  mv^ii  W  the  ieclings  and  seotinK-nls  of  the 
[<(^M>ns  eoncirncil.  TIu'  >rfiK-s  nrt' ; — 1.  David's  zealous  preparattuns  for  the 
iviiiMin^  of  die  tempte,  and  2.  (lie  tiu-ilii-ntinn*  or  rather  (niticc  (here  is  no  mention 
uV  U.\nd"s  "i'^n.  niul  ,-.  ii  is  plainly  t  la-  rcininisa-iise  of  a  later,  Scripture-loving 
'aj;c)  the  re-*KiluMiioii  of  Yaliwc's  sanctuary.  Hut  what  siinctiiary  ?  Tlie  temple 
ai  Jcnistlvm,  or  lli;it  which  many  paisSiigvs  com()eI  us  to  iiuppusc  to  have  existed 
at  IVlh-jeRihnieel  in  tlie  \fj;eh  ?  The  analogy  of  I'^s.  cxxii.,  cwv.,  ami  cwxiii. 
jiermii,  and  the  triiiLid  ncce»sitic->  of  r .  0  reipiirc,  a  tiectsion  in  favour  of  the 
l»tier.     Sec  notes  on  //.  J  iT.*  li,  and  Introduckton. 
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Ouhin  ilcnicii  (he  (genuine tifsK  of  tt-.  9  f..  which  he  holilji  tu  l>c  inlcrpoUied 
from  2  Chr.  vi.  41  (.,  only  with  11  sli^tit  ahctatinn  in  acrurilance  with  v.  16. 
Surely  this  U  nut  the  most  natural  view.  We  nenl  not,  however,  suppose  timt  the 
Chninicler  hims«-ir  Itorrowcd  fruin  mir  psalm.  It  seem^  pruliable  thnt  it  was 
a  late  reUiiclor  of  ChronicU-»i  who  inttinliicc«l  the  p.i:>fta^e  rcferrcJ  to.  For  Dr. 
}.  V.  Velvn'  view  on  IS^.  cxxxii.-^wkiv.  (to  which  he  niMgns  a  difierent 
oripin  from  the  prrcftlinj;  '  iiilf;iiin-|>sahns'),  seey/^/,  lS94.p.j(j.  On  Zenncr's 
view  on  IN,  ixxxii.,  see  Koniy,  Slyliitil\  pp.  J52  fl.  :  D.  II.  Muller,  Sftvfhen- 
Oau,  p.  7. 

Ahrkfif.     Of  thf  lihrniulik's.  >    .      I 


■^^     he  swore  to  Yalnvc.  3 

And  viuvc'd  to  the  Slcer  <•(  Jacob, 

'  I  will  not  enter  tlie  tent  wlicre  1  dwell,  3 

Nor  j^o  up  on  the  couch  where  I  rest, 

No  sleep  wil!  I  j^ive  to  mine  eve^,  4 

No  shinibcr  to  mine  eyelids, 

I'ntil  I  obtain  a  place  tor  Yalnvc.  ,  5 

A  habitation  tor  the  Steer  ot' Jacob.' 

Hcholil,  ye  Ishmaehtes  in  Kplnatbab,'  6 

Ve  Ishinaelites  in  the  InKltland  ct  Jair  :  - 

Let  us  enter  his  habitatitm,  7 

Let  us  iall  ii'U'  behire  his  lout-tool. 

Ari>e.  O  Valiwe  !  to  take  thy  resting-place,  8 

Thou  and  thy  victorious  ark: 

Mav  thy  i)rie*;Ts  he  arrayed  with  +tliy+  righteousness,     1 

And  tliy  pious  ones  sinj;  al<nid  I 

Kur  the  sake  of  thy  icrvant  David,  10 

Do  not  thou  repulse  thv  pinus  one>. 

Yah\v&  has  sworn  ■'  in  iiis  faithfulness,  \\ 

And  from  il  he  will  not  j^o  back; 
'OlTspriuR  of  lily  body*[perpetualtv] 
Will  I  set  upon  lh\* throne. 

If  thv  sons  ob.servc  tnine  ordinance.  :  12 

And  mine  adinotiitions  which  I  teach  ihervii 

As  a  leconipeiise,  their  soiib  perpetually 

Shall  sit  upon  thy  throne.*  '^  .      : 


'  Ashljur-jcralnncel  (r-.  l). 


■JI'.>-l>ayiiL.- 


1  C;ibeath-ishmaer(t;.  i). 
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h'oT  Yalitti-  has  chosen  Zion, 
He  has  desired  it  ff>r  In:>  own  dwcllinff  : 
'  Thih  is  my  perpcUKil  rcslin^-placc, 
Mure  will  1  dwell,  tor  I  desire  it. 


too 

»4 


40 


Her  priiH-cs  I  will  hies*.,  15 

Her  poor  I  will  satisfy  with  hread, 

Her  priests  I  will  array  with  +iny+  deliverance,  lb 

Her  pious  ones  shall  sin^  aloud. 

There  will  I  make  a  horn  lo  >lnH)t  forth  for  David,       17 
I  liave  prepared  a  laniji  for  mine  anointed  : 
His  enemies  I  will  array  with  dishonour,  iH 

Hut  upon  hini'^L-lf  >hall  lii>  diadem  sparkle.' 


I  f.  Tlu'  ri-cei*'Cii  tc\t  li;i.>,  *  Kfinrin- 
Itcr,  <  >  Vahwo  !  to  David  ;il)  ilic  UoiiMc 
tlial  lit-  Iij4»k,'  ihoiiRh  ihc  l;isl  word 
(V\1^;  M  dilVioill,  :ind  il  i>  ii..t  t-.i^y 
l()  sec  how  David  cun  U'  I't-TMiiialty 
rvwnrded  »t  a  future  tunc  fur  his  long- 
[Kist  fxcrtinns,  M.iy  we  then  siipjHiM.' 
that  Dnvid  is  10  l»e  rfCompeiiscd  in  llit: 
person  of  his  desccndaiii  (7f.  17  (.), 
nra>rdhiu;  to  lliti  lalcr  iliiclniii"  nf  (lit- 
im^tita  iii  the  fatlicrs  (WflH-T,  yuiiisi'if 
7Vi)/«»V'<'''*'  ^92)  ■"  'f  'l'^'  "'f^'ivi'd  text 
is  right,  liiere  is  no  I^Utr  Mihilimi,  Imt 
how  d.ws  ihis  a^ref  «ith  i*3'i*3  ^tt^N. 

*  he  wh"  sw(»re  '  ?  Clearly  tlic  tt-xt  i^ 
wron^.     Sec  crii.  nnic. 

J  IV.  ftwore  to  Tabwe.  A:c. 
Duhm  (p.  27*))  and  Sillin  {StruhlaM, 
p.  185)  lay  ^xca\  -itiiN-  uu  the  dis- 
«rc|Kincy  in-lwccn   thf  laii^jiiam'  I'f  the 

*  vow' here  astrilfd  t"  Daxiil  and  the 
sialemenls  in  2  S.  vi.-vii.  2  ;  the  ims- 
sago  Commonly  addiicetl  -.u  aii  ilhislra- 
tion  (2  S.  vii.  2)  is  rather  fitted  to  stir 
up  duuht-^  as  to  the  Itililical  ltjsi<.  of 
the  psalmist's  words.  To  esplain  this  ^ 
difficuhy.     Sethn     supposes     that     the 

*  David'  ^jHtkert  of  is  ix-ally /cruhUdiel, 
who  was  repirdeii  for  a  lime  as  the 
Meisianic    kinj; ;      I  >uhiii.     that     the 

1>sjihm.st  draws  fiom  '  a  U-|;end  im- 
;nowu  to  lis,  j>crliapH  in  x  life  ut 
Uavid,  which  lias  not  coiiu-  liown  to  us, 
at  least  in  the  |mrt  widi  whieh  we  art- 
concerned.'  The  latter  view  seems  the 
nearer  to  the  truth.  In  L>//.  ^ih.^ 
pp.  26Klt.,  reason  is  t;iven  for  huldinn 
that  the  place  to  which  David  Iirought 


the  atk  was  Itt'ih-jfrahmecl  in  -the 
\egeh,  where  (not  less  than  at  jeru' 
s;ilem)  the  hill  with  the  citadel  wa-< 
called  ^iyyun  (a  corruption,  most  pro 
Ivihlv,  iA  '  Ishmael ').  The  compiesi 
of  this  place  linally  sccuretl  his  hold  oti 
the    \eKeIi— the   'holy    land'    of    the 

Israelites.  '<  H.tain  '  (N3£.t3)  i"  ''■  9 
means'  win  I>y comjuesl.'-^py^  ^^3N- 
So  Isa.  i.  34,   xlix.   26,  and  esiKxially 

"(Jen.  xlix.  24.  In  /.  10  the  deity  thus 
dcsii^naled  is  represented  as  dwelliiij;  tiv 
the  temple.  Tliis  agrees  with  the  view 
that  T3^^  is  more  properly  (xjinted 
T3K  (Lp.'  Aw.  JUh., '  Names,'  §  121 ) 
ami    i-.    to    !«-■    rendered    '  !i(ecr '    (ep 

^ViO  ^T2^<^  and  that  this  is  con- 
necied  with  the  worship  of  Vahwe 
under  the  synilmlic  form  of  a  sleet 
overlaid  with  (;oId,  which  wxs  s|»ecially 
practise*!  in  the  Negcb  (see  Cril.  Sib. 
<m  I  K.  xil.  25  ff.)  1  also  with  the  view 
that  tlic  sanctuary  'ohtained'  by  David 
was  not  at  Jerusalem,  hut  *nt  Ik'tli- 
jerahmeel. —  The  lent.  In  2  S.  vii,  2 
David  speaks  of  dwelling  in  a  'house 
of  cedar.'  Mere,  he  may  speak  as  one 
who  leads  the  tent-life  of  a  warrior 
(2  S.  xi.  n). 

II.  The  critics  have  rightly  seen 
that  this  is  the  rundamenlal  |Kiss.-ige. 
The  text  of  M  runs,  '  Ia>,  ue  heard  o. 
it  in  Kphrathah,  we  found  it  in  the  fields 
(or,  ficld)of  Jaar,*  which  most  explain, 
'  We  heard  that  the  ark  was  at  Eph- 
rathah.and  (or,  Imt)  found  iiat  Kirjath- 
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irarini.'  Sdiiic  iliink  Kphralhnh  nivans 
Kplunini,  ami  ilmt  Sliiluh  U  Tcfi-rred 
io{  oitiLTK,  romimlii)^  us  (wc  I>cl.) 
that  in  I  ('hr.  ii.  CO  Kiri;ith-jcariiii  i^*  in 
the  fiimily  of  Kprirathafi,  supimsr  ihaf\ 
Kpliralhali  was  iht-  nariiL*  uf  iIk-  clistiici 
rmiml  Kirjath'jraTiin.  Tlic  lattL>r  place, 
•I  is  tnir,  j.s  |ironiinpnt  in  thi-  slnry  of 
the  nrk  (stf  i  S.  vl.  21,  vii.  I  f.  ;  i\\ 
2  S.  vi,  a),  Imt  ihlH  dtxrs  nut  justify  the 
theory  thai  Kiijath-jcariiii  alsulKirrthe 
n.iini-  nf  Jnar  nr  SMc  Jaar.  And  huw 
cm  till-  fern.  sufli\  H   -  hv  made  to  rtfer 

T 

1"    lllH.    whi.h    d..cs    nut   »>ccur    till 

I".  8,  and  Which  is  nnly  L'\ccpli»»nally 
(I  S.  iv.  17,  2  Chr.  viii.  11)  fcin.? 
Ilcnct.'  Ititth^i-n  ha>&iiiick  <>ut  a  ))ccii- 
liar  view  "(  hi-.  im\ii—  '  We  \v.wc  heard 
of  it  (/,«■.  tif  l)iivi<i"s  doinjis)  in  I'^jih- 
lalhah  (tlcthMR-ni),  and  ^paad  (he 
ne*><    (miN^'in)    in    ihe    rt'gi.-n    nf 

wikhNM  -in  \\M  und  IVhl').  If, 
hoH'i'v«  r,  «!'  use  our  e\|)eiifru'o  uf 
ri'-rnri'iif  Iype->  "f  corniplinn,  llicii" 
cannot  I>r  intich  dimlit  us  (o  the  true 
ifitdiii^;  anil  rrnd*;rinn.  The  ifapius 
'  IsltiiiDi'l '  and  '  Jcndnnfol '  cannot  \h: 
nu^Likcn,  undf  riyinj;  ihrw  of  (he  wi'nt* 
in  M'-.  lf\t,  and  willi  liiisihr  anilenialilt- 
itft-rcncc  to  "  l'lphialh;di '  is  in  ikTfect 
harmony,  '  I'.phnilh  '  ur  '  li^ihraihidi,' 
ruit  Its'*  than  •  Hcthdohoni.'  I>t'i;i^  a 
NrHL-li  name  (i-ii'^tV//,  /V/A  on  (it-ii. 
WW.  16,  I  S.  i.'l).  We  nii^;lit,  of 
r"UiM:,  suppose  ;■.  (>  to  Iw  a  t^los.*. 
••taliny  where  the  ''placi?'  for  Nahwe" 
v\.is,  \\T.  m  the  I!phrathilc  or  Jerah- 
iiiceljii'  Ishniarl.  lUit  some  hnk  l>e- 
twcfir  :.  5  ami  :■.  7  is  Indispen^ahle, 
lUtd  this  link  is  olitaiiied  Ity  reatlinf;  m, 
prupitM-d  in  erit.  noir.  Acceplinp  ihi*;, 
tlie  sjicaki-r  of  ?■.  6  ii  some  prominent 
Knielite  who  dwr!t  in  the  Ne^eh  in  t)u- 
|Mi*i!-e\ilic  [•cno'l,  and  who,  like  tla- 
.luihur  (if  l'>s.  Lwii.  and  rwv.,  was 
dtVoled  to  the  temple  of  Vahwe  in  th- 
Ni'^eh — sHch  a  one  as  the  writtr  uf 
Isa.  \i\.  iS  (see  Cn'f.  fiib,  a.i  ith). 
I  le  summons  his  lelloiv-Isnielilch — 
whom,  in  act-or<lancc  v\ith  an  archaic 
U'afie,,  lie  calls  '  Ishmailites.'  iKrcanse 
Ihey  dwelt  in  Ittfi'hael  or  Jerahnu-el 
(/.(■.  the  Ne(;elt)--lo  enter  the  ih-.cly 
Wfftvr^/tt'mple,  and  unite  in  prayer  lo 
Yahtti_jLQ_takc-4i^v-hr»-  Mirwtt  in "ITie 
-ancliiar)'.  Archai/ilig  aj;ain,  he  couples 
with  the  divine  name  a  nienti<in  of  tlic 
atk.  As  a  consequenc*;  of  the  presence 
of  the  tinuitn  he  c\pcels  |»ci('ei-l  pros- 
perity alike  for  the  piitstly  arisiotraey 


and  the  'pious'  la  ry.  (*  Riuhtcmi^. 
nes.s '  in  v.  911  means  Vahwe'x  righte*iM« 
jjifl  of  prosperity — noi  'moral  inno- 
cence,' or  even  'ritual  c<»rreclnes».' 
The  taller  interpretnlion  would  imply 
thai  the  psalmist  made  a  side-hit  al  the 
pricsi^i  as  deficient  in  '  rii^hteoUKiicM.* 
which  is  liighly  impruhablc).  Lastly, 
the  speaker — as  the  s[K>kesman  tif  the 
community  —  ln-seeclx-s  \  ahwe  not  to 
repulsi-  the-  hanJiiii  (see  ciil.  note),  out 
ofr«?j;aid  to  Ihe  merits  of  David.  So, 
then,  Ihe  psahni'tt  look.s  forward  to  a' 
Messianic  a^v,  \\\\<n  the  central  spot 
in  the  cstinialion  of  true  hraclites  sh/ill 
l«e  the  temple  in  the  NVgeh.  Sec  OrV. 
A//',  on  Isa.  Kvi.    i  f.,  Kzek.  \1.  i  f., 

Nhii,   H.  ^ 

2l-_jo.  1  lu-'-psalinist  t-ummarirei 
Z  S.  vii.  I  >  lY.  ..No  frfsli  divine  oracle 
is  needed,  foi  '  liath  he  >aid,  and 
shall  he  not  do  it  ?  '  lliit  how  dt^s  the 
psalmist  nmieistand  the  piomise  in  v. 
\2f  Surely  Ins  idea  is  lh.it  there  will 
he,  not  a  sm(;le  Mi>.siali,  hut  :Jl>line  of 
Messiiinic  kinj;i.  And  the  leawn 
which  he  otVers  for  this  exiK-claiion  is 
thai  Valiwe  has  cho>.en  /ion  for  his 
perpetual  almile  ;  a  kinjj  Is  the  earthly 
j;»iardian  of  the  divuve  mansion,  t'p. 
Kwiii.  6S,  where  the  choice  of  Zion 
prccc<hs  the  rlioice  of  l).i\jd. 

31-40.  ^'ahw^■  is  the  .sj>eakcr.  Is 
liieie,  ihen,  a  fresh  orai-le  after  ftll  r* 
No;  Ihe  passable  does  hut    restate  the 

1  hief  parliculars  in  Ihe  .Messianic  pro- 
nii-.e.  .\lumilanl  fwHi  for  the  [wn'r 
(I'K'I  ii.  2ti) ;  pros|»eritv  and  warlike 
|Kiwer  of  the  iMvjdic  house  (for 
phrascotojjy,  cp.  Ixxxix.  |S,  25,  ICzck. 
\\i\.  21).  rpOlINt  may  allude  to 
Jer.  x\iii.  5,  xxxiii.  15,  /ecli.  iii.  8, 
vi.  12  (see  l>el.).    JT'if'  (r.  lO)  dehiics  _ 

the  meanini:  of  THI  tn  :■.  o.     Cp.  Ka. 

'  vv  ' 

Ixi.  10. — .^«.  /  fiurf  /tv/iiirrJ  .J  lanifi. 
L'p.   1   K.   xi.  36,  XV.  4,  2  K.  viii.  19, 

2  t)hr.  wi.  7, 'Trov.  xs.  20.  As  long 
as  ihe  lamp  shines  the  family  survives. 
An  l!i;yptian  funerary  text  says,  *  When 
ihi-.  Il.ime  is  prepared  for  him,  he  will 
e-<cajie  pciisliinn  for  ever;  his  spirit 
Mill  live  on  jHirpeiiially '  (Diimicncn, 
/A,  i.S8,i,  p.  11- 15;  cp.  Frnmn,  /.-T, 
1S82,  p.  12).  t'p-  I'l**  Jewish  custom 
uf  keeping;  aJi^hied  lan^Hinlhe  death- 
chandn'r  fttr  ,  >even  da)V  hftcr  ihp 
funeral,  and  the  festival  of  lamps  in  the 
ruiijat),  at  which  the  souls  of  ancestors 
visit  ihe  houses  (Krawr,  Goldtti  //pwf*'" 
ii.  176. 
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CV///V-I/  Norn.  I  f.  M  W3^^"'?3  r\H  Trh  nin*"l'l3T.  The  difTi- 
,  culty  of  this  pass.'it>e  as  a  whole  has  tM:en  already  pointcil  out  (see  excj;. 
note).  It  has  now  tube  remarked  that  thib  is  the  only  example  of  an 
infin.  I'ual  with  sulTix.  And  what  a  pwir  sense  it  jjivcb-  'all  his  twin^ 
Imw-ed  down'  (or  'artlirlcd')!  I'crles  (after  OS)  reads  ^/n3i^  'his 
humility '=*  his  piety/  lliit  this  is  ^lIrcly  loo  rare  a  word,  ;md  the 
genera)  ditTunlly  rfinains.  \'ery  |>rohal)ly  the  editor  rcc:ast  a  mar^jinal 
kIoss  ionsisling  of  the  wortls  ^Kl^O'^'"*  /iyD3  '^NOm'  "lirTOK,  />• 
Ashlinr-jerahmicl,  (liheath-ishniacl ;    "llj?  = 'Z'N ,  *?  mn*='7N?3nT; 

Ti"T  =  iirN  rp.  on  jikIk-  n.  i)  ;   ^i^i' =^  nv3:i :  ^3  nN='?w:3ttr' 

(cp.  "^Q/IK)  the  two  last  wonis  are  transposed.  The  whole  is  a  double 
jjloss  on  //.  II,  12.     'Kphrathah'  is  explained  hy  'Ashljiir-jerahuicel,* 

*  the  hij;hland  of  Jair  '  by'*  (ilbeath-islrfmaci ';  t.c. '  Kphrath'  was  ecpiiva-'" 
lent  to  *Ashl,nir'  and  *Jair'  to  '  Ishmacl.' — 2.  i,OX*3  Ti'W »  *  I'c  "'^^ 
swore'?  or  'i)e<:.msc  he  swore'.'  NtU  impnthably  ^''V\^  lOincs  from 
-iVi'N— l^nrK,  -^  dilto-ra<n  (see  on  /A  i  f.».— 4,  10.— M  T^N  :  ^e« 
evej;.  n. — 11  t.  Admit  that  ihc  inthieme  which  on  the  whole  ilominated 
both  in  the  early  and  in  ihe^atcr  history  was  N.  Arabian,  and  all  becomes 

<  Icar.  iy*,  of  course,  represents  T^?'.  /■  (■•  ^N^rT^*  U  p.  Cn'/.  /ii'/'.  on 
I  S.  xxii.  5);  nmSN  =  rnSM  io  Ihe  Ncjieb  (rp.  f  Chr.  ii.  19); 
mU"X'  (c|'-  ]tZ*,  c\li.  ;  ;  0^}yZ\  Isn.  xxviii.  1.  4  ;  and  lU*DIi')  <omes 
from  D''*:^KrX'\  -ind  miSitD  (' !'•  ^X:*.  IxAvii.  2],  .tnd  Z*'^.  Ixxviii.  12) 
also  fiom  ili!s  wnnl.     K'  .id — 

For  the  icrnnd  '*2Z*^  we  should  i>erhaps  read  □**;>K-rn*  :  such  a 
repetition  is  most  probably  often  due  tn  si  libcs. 

16.  For  7iy  * !  crioncoiisly  piosupposes  ^T3  ('p.  on  l\x\ix.  20). — 
20.'-M  "Jin'Ti'^.  An  editor  tif^L'hronicIcs  (2  Chr.  vii.  4^^/  ;  see  Introd.) 
undcrstonil  ;■.  10  as  a  petition  for  Solomon.  Olsh.  and  Uel.  accept  this, 
view.  Hii/i-  .md  Hupfilil.  Iiowovrr,  tlnnk  that  (strange  as  it  may  seem) 
David  i*  nieant,  aiul  W't-Mliau^en  holds  that  '  the  "Anmntcd,"' originally 
referrinj*  to  Solomon,  is  applied  here  to  Israel  (cp.  xxviii.  8),'  and  the 
present  writer  ihoiij;ht  in  iS.>i  tliat  here  and  in  xxviii.'S,  Ix.wiv.  10,  the 

*  Anointed '  was  piol)abl\  a  hi;^h  priest  it)  Tersian  times  ((>/',  I'W.  ,>3S, 
,150).  The  three  passaj^cs  ipfened  to  must  be  taken  tofjethcr,  and  in 
all  of  them  the  best  scnsL-  i--  obtained  by  reading,  not  n*tt'D.  hut  l*Dn- 

'■   21.  Omit  TCV?  (glofcs)   and  rc.id  IJ^Og^.    n^W  cannot  I>e  accus. 


203  '  •  THE    FSALM5. 


to  y34^3i  all*'  is  not  natumlly  taken  as  the  fasin  mivetiiialis  (T|. 
-  23.  Insert  7^''nr  {:■■  12),  for  metre.  33,  M  iTTS.  <;  (true  te«i)  tl\v 
Orfpan  (corrupted  in  N,  t  p.  V'l,'.,  into  x'ip'"')-  **"*  '  nihil  est  in  veHa/wn^^ 
sivc  tifvt  vcl  iul\crsum,  \el  simile  paiii>erilHis.'     Read  rPTZ^  (Houb.y. 


I'SALM    C\\X4II. 


1 


KM amkikRn  IVili.ii).-  (Ill-  most  ilinicult  of  all  the  |)<.ilnis.  The  expgctical 
prnt)lcnis  are  (jrcal,  aiut  Itiu  rcstilliiiu  cnlioil  piuMeru— vuc.  h'lW  (lie  p&alm  as  u 
whulc  in  til  be  uculcistiHNl  —  is  pn»|Kiriionally  i;renl.  Assuming  ihc  correct ncvi 
of  ihc  Icxt  it  has  Inrcn  h<.-ld,  (i)  duit  (he  p^ahIl  ilcsciibcs  ihtr  pIciHure  and  pcolit 
of  (he  meeting  of  Israt- liie>  at  jcrusulcni  at  ^le  ^reat  Ichtivals.  (2)  that  it  is  an 
adnionitiun  (o  tho^c  wlio^e  e<in>^i:int  residence  at  Jerusalem  ini({hi  lead  to  friction 
((-•perially  ^ru)il>alicl  andjohua).  Kirkpatrick  wouM  connect  (he  p>alm  with 
Neheiniali'sclluils  to  rc-|)t'ople  jeru-salcni  (Neh.  \i.  (  ff.),  su  tl\at  it  would  tiecoine 
ail  ideal  picture  uf  the  Ixrnctitsi'f  a  *s(ri>nt;aiid  unitetl  metro{)oli.s,  at  once  the 
religions  and  poHtical  centre  of  the  c.mntr)-.'  ThiN  in  in  accordance  with  Ins 
inierprelatioi)   <if  LX\ii.   ,1,  ^here   he   think>  it    po-*iMe   'that    the   sight   of   the 

restored  city  \MTV   ^T?'7V^2^'^\  is  to  the  poet's  eye  an  cmhteni  of  the  mutual 

TI  -  T  t:  \  Y 
hannniiy  nf  in  inhahitanls  or  of  the  unity  of  llie  italion.'  The't\fo  i>salms  arc  no 
dijiiht  |Kirallel.  Hut  the  conclusion  nt  which  wc  have  arrived  respecting  the  text 
of  cwii.  3  may  ^v<-'ll  niuke  iH  dtiuht  any  inference  Itased  on  the  Mipposed  accuracy 
of  the  ICM.  When  we  liM'k  Into  the  (let.iil>i,  lliis  critical  >ceplicisni  i^  more  than 
ju*.ti)ietl.  '  Artn'ii's  l>eard  "  ii  surely  a  ncerHess  iiiiporlatinn  of  the  ancestor  of  the 
let;al  priests.  Not  ks-.  full  of  iniprnlialiility  is  r.  3.  iV|)parently  the  psalmist 
mentions  ihu^Mnts  from  which  and  to  which  the  dew  (that  precious  gjft  af 
heaven,  Dcui.  xwiii.  13,  28)  desteiids.  'I'hc  hinnimt  uf  llemiun  is  one  of  the:>e 
Ihiml--,  the  '  niitiinlain^  of  /inn'  are  the  oiher.  \'et  surely  it  is  impossihto  to 
maintain  llial  the  ilew  on  the  haie  heights  around  Jerusalem  are  cont|iiiiahlc  to  the 
pitjverhially  aliBiutttnt  dew  on  ilie  lantjt;  of  Hennon.  Attempts  no  dimlit  hue 
iteeii  m;)de  to  e\|)lain  and  Jnsiily  this  unnalumi  comhiiiatton  (sec  A;/r.  /tif'., 
'  l>e\\,'  S  2/>),  as  well  a^  the  stianne  phrase  *  Aaron's  l)card '  in  :■-  2.  iiat  the 
only  real  remedy  is  to  rntiri/e  the  text,  (iriit/,  Hickell,  and  even  Duhm  have  not 
l»eel>  radical  enoui;h.  Nur  is  it  enouj;h  to  suggest  with  I^jnd  (  TAa^/.  '/tJJsrAri/'/, 
1872,  pp.  572-575)  that  :■.  3  may  lie  an  Hiter|>olation  due  to  a  later  pilgrim,  who 
also  inserlnl  the  reference  lo  Aaron.  liut  the  second  half  of  r^  J  is  indisjiensable. 
aiiit  the  ihrtreull  Witid>  U'£)  and  Q^H  can  itc  accounted  for  l>y  critical  means. 

What,  then,  is  the  sulmiun  of  the  j^eneral  critical  problem  ?  What  is  the 
oUject  ami  signiluancc  of  the  psulin  in  its  original  form?  [t  is  a  statement  of  the 
blessedness  iil  dwelling  in  Ucth-jerahnieel— a  city  already  highly  honoured  by 
Kzekiel  («-e  on  Ps.  cx\ii.)  as  the  most  sacretl  |iart  uf  ilie  I  Inly  I^nd,  l*asetl  on  the 
ground  that  Vahwe  li,i<l,  f"r  all  agcs.allaehed  a  special  hk<ising  to  that  spot.  Tht' 
editor  of  Course,  touketl  fur  soineU^g  I>ettei. 

1  ** 

Miir/ctJ.     (  /  tlicjshimtehlfs.     Of  ^Araliclhiin.  i 

t  •  ^ 

1      licliold,  liiiH   jjoiid  and  how  pleasant  it  is  |  to  dwill  in 

Jcrahitici,-!.' 
I'lM  thfiu  •  >',ili«x'  aj)|H)inted  |  a  blessing  lor  ever.  la/S,  // 

'  I^Iiniacl.     .-V'.hl.iiti .     J^i\ihiiit-cl.     Kcna/.     litrmun.     /(ou  (v.  a). 
[InJ  JcfvilniicvU  T^ 
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ttitkiit  Notes.  (liilc.)  Trh  nol  known  lot;  (A*T)JT.— f.  M  /12^ 
T1T*D3  D^rrM  n3l£^-    Oil  is  awkward,  and  is  not  recognized   by  Vss.' 

•T      "  •  *•         r  V  " 

Arcording  10  Kwald  (Psti/ntrn),  DJ  strcnjjthens  TIT  ;  but  his  reference 
to  hts^'^r/;r/f7/,  §  352/^  does  not  justify  this  viciv.  Apart  from  this,  how 
vague  the  statement  is  !  Mow  is  it  *  sweri '  for  brothers  to  Hve  together  ? 
To  suppose  a  reference  to  the  'brothers '  Zerubbabel  and  jesbua  (Gnit/), 
will  not  do.  For  thesf,  it  is  sup|>o^e<l,  were  rivals  ;  we  must  not  render 
irr*  'in  harmony.'  Sinrc  there  are  other  indications  of  names  in 
w.  2  I.  it  is  probable  that  we  have  to  read  '^MOTfTl  Dl^t*.  D^HH, 
l^lWt  and  "ffT  arc  all  re>,'ular  corruptions  of  fragM^ent^^  of  m*. 

(( ;io8s.)  The  text  refuses  to  yield  a  good  sense.  No  wonder,  because 
the  editor  has  had  to  exercise  his  divininj(  faculty  on  a  corruption  of  a 
iseries  of  ethni(  s  (partly  repeated  in  variants),  which  were  illustrative, 
of 'Jerahmeel'  (/.  1),  ]r2^[2]  and  Sy  aiD^Hl  come  from  ^THyDt*"  * 
K^Kin  fr"»i  ini^M;  bv  "n^  from  t'N^Sm' ;  pTrni  and  }pj  from  TJjp  : 
mnM.  bv  "TTi::'!,  and  »S)  Sj»  from  m' ;  VJIHD  bom  D^DOT  = 
•^H^Dm'  ;  '^aO  from  ^NDHT  (cp.  '?D  "fS.  ex.  3  ;  OkS  l-^a.  viii.  6,  sec 
Cii/.  liih.),  ni.7  aK(i  from  TTT ;  paTTT  and  l^  arc  both  popular 
corruptions  of  'm*  and  'Ott?',  which  were  specially  attached  to 
mountiuns  in  the  Negeb. 

z.  Read  probably  nO^Zl  (B'-  nu.).— Q"n  is  troublesome.  qSj^ 
is  most  naturally  connected  with  mu,  and  □"n  spoils  the  metre.  As  in 
xxxviit.  20  it  springs  from  *7N*jrn*.  Probably  a  gloss  on  DZ*  (from 
]QU'=t'l4yDl£'*)-  Ott*  in  M  docs  not  admit  of  a  satisfactorj  explanation. 
Cp.  Oe  Wettc.'D'i*.  d'^hith  naml.  wo  Ibuder  ^usainmenwohnen.' 
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Jtbni AMKrr.Ks.  TIu'  last  i>f  ilu-  p^alftis  s^'xpctl  loycllier  Ky  the  eomiuoii 
tide  tybV^T^  Ti*.  'liiL-  tiik',  if  wli.it  Ic  may  regard  as  the- best  ciitical 
theory  U-'  atlopicd,  is  as  sirikirij;ly  ap|>roptiaie  its  in  some  other  instances. 
— lMW-4'n*w»"-<*w-  jwint  of  view  it  is  practically  certain  thai  i\  \i  defines  the 
situation  of  (lie  '  iiuiisc  of  Valiwc'  as  *  in  Jerahmeel'  (see  l>eIow).  In  other 
word.s  the  psalm  was  written  for  the  temple  of  Jerahmeel  (sue  on  IS.  cxxii.).> 
A  chnru-i  summons  tlio  temple-miiiislers  to  praise  Vahwc,  atui*ilicse,  hy  their 
leader,  respoiul  with  a  priestly  hlevsing  (cp.  cxxvni.  5,  Num.  vi,  24).  The 
onliimty  view,  however,  is  that  it  was  written  for  use  at  the  nightly  vigils  of 
ilie  Levites  in  die  Jeru^^alem  temple.  Cp.  I  Chr.  i\.  33,  where,  as  usually 
understood,  we  read  of  singers  wlio  were  occupied  'day  anil  nighl'  (but  ^ee 
Crit,  Jiih.),  alst)  Jos.  ..  ^//».  i.  22,  Tlieophrastns  ap.  I'orph.  Je  AhsHn.  ii.  26 
(very  vagtie,  sec  \V.  K.  Smith,  Itm-.  Bib.  col.  3934,  fnoi),  and  the  Talmudic 
notieei  in  DeUtzicli.  Hiit  why  should  t)ie  nijjhl -servant?  of  the  temple  Iw  specially 
favonre«l   hy  n  psalmi-i  ?    t">rfti2   has  a.  new  theory,     lie  holdly  connects  the 
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|i<<Mlm  with  the  populnr  rnnirint;  ii  the  ceremony  uf  the  water-lilAtion  at 
the    V\-aM  of    Itoollis.   and  lHin|;s    U    dowh    to   the    time   of  Salome  Alrxatltln 

(78—69  HA.).  n)7*73  (i'.  lA)  refers,  lit-  thinks,  to  ihe  six  nighti  of  the 
ff«t,  (luring  which  the  |«op)e  remained  in  the  ti-m  pie -courts,  and  the  Invites 
•"anj;  the  liflern  •  Slufcngcsinge  *  (J/t/tf'/t  1S79,  p.  24I).  ^' 

tfi    ■         '  Markdi,     Of  the  Jshrmiv/itis.  ''■/■     i 

I     Rc-liolit,  hlos  yi-'  Valuvc,  |  all  ye  servants  of  Yabiv^, 
\VIi"i  ^taiul  ill  the  house  nf  Yahwe  '  ]  " 

Lift  up  voiir  hands  to  the  sanctnary.  |  ant!  hiess  Yahwe.         2 
Yaliwe  hlos  thee  out  of /ion,- j    '•  3 

i'liliiwl  Xohx.  It  is  highly  probable  that  Pth'h^  (A  2)  is  a  comip- 
tion  of  ?N^m*3-  For  a  parallel,  see  on  \vi.  7.  ami.  fnr  a  similar  jjloss, 
sec  cx\i.  IV-  Winckler  {.lO/\  iii.  405)  reads  n'?^V  JIISH^.  *  beim 
Anbrm  b  (?)  dcr  Xacbls.'  Verse  }fi  is  ;ipp.TrenlIy  an  intei^mlalion  from 
exv.  15A  ;  ii  !■<  a  trimeter,  and  tbricforc  not  wanted  here. 


I'SAI.M    CWXV."  •■ 

I  RlMKTKR!).  A»  iiuoriijinal  (l.^^^;l^^e  (c)'.  r\iii.  I,  c\x\iv.  id).  The  form 
of  CNwv.  3  ni.ikr'.  u  ;i  neLC«.s,ify  assiiiii|i|i(>n  tli.il  zt.  I,  2  form  an  indi'|»cnilent 
little  ]}rA\m  (so  (Jiikfll  and  Midiiii),  which  is  in  fiitt  a  com|KUiiun  lo  tho 
pUTcdiu;;  I>s;ihn.  ' 

()/  the  Jfmlime.iiUs.  I 

I  Praise  ye  the  iianie  of  Yahwe  ; 

l'rai--e  hitn,  O  ye  servants  of  Yahwe  ; 
^  Ye  tliat  stand  in  the  house  of  Yahwe —  2 

In  the  courts  of  the  house  of  <nir  (iod. 
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1  KiMi.iKks.  A  liiin^ieal  cuni|><isiTion  which  reL-eivrd  a  niiml)er  of  :«IditioQS 
(c]i.  liicltcM  .uid  l>l^hnlJ^^or^^;^^^^):.4JlJ;hat^■.Jl^^^l^a■■4»■4i*«l  nwrgmr  (,'p.  V. 
"'5"WtTtr!t?!V:""T';""r."(r  witir  c\v.  j//,  Kx.  xx.  4;  1.7  with  jer.  x.  13;  r. 
13  with  V.\.  lii.  15;  ;■.  14  with  [)l.  \xxii.  jft;  ;;■.  15-20  with  cxv. 
4  II.  \'ei>cN  10  and  I J  sccni  to  have  I>cen  ctipied  l)y  the  writer  of  l*s. 
cxxwi,,-  will)  inliiKliiLVil  out  of  ids  own  he.id  .i  rt'leri.'uct'  to  Sihon  and  to 
t)S  (the  two  niosl  noicd  hi>slilc  kinys),  wliich  11 .  later  editor  of  Ps.  cxxxv. 
imporitd   into  o\ir   psilm.     On   v.    ii/i,   sec  cnl-   note.      In  /.  2  DU^3   refers 

prolultly  lo  the  'name'  of  ^^d^w^^.  In  A  l6  'J-hmrtcl'  ( =  Beth-jerahmcel) 
M  the  name  of  the  phice  in  the  iN'c(;;eb  where  there  w.i.'*  .1- tempte  *)f.  Yahwe 
in  pust-exilic  (iiues  (-«.,■  on  I's.  c\x)i.). 

'  In  Jcrahmeel.  -  The  maker  of  heaven  and  earth. 
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I  I'raist;  Yah,  Icir  Yaliwc  iS^'gracious,  j 

Chant  hymns  tu  his  name,  for  it  is  lovely, 
Kiir  Yah  lias  chosen  Jacob  for  himself,  4 

Israel '  for  hi?  special  trci^uru  ; ' 

Who  smote  the  iirstborii  of  .Mi«rini,  »  ^ 

Both  of  man  and  of  bcait  ;  |  "•' 

+Wht«+ sent  si^iis  and  portents  *"  9- 

Upon  I'ir'ii  and  all  hi-  -ervant^  ; 

Who  smote  j;reat  nalioii>,  lO 

10  And  slett-  mighty  kins'-.' 

And  (;  ive  their  land  '  as  an  inheritance,  12 

f.  All  inheritance  to  his  people  Israel. 

4  O  Vahwe!  thy  name  is  lor  ever;  13 

,.;-.:-  0  Vahwe  !  thy  memorial  is  for  all  age>.'' 

>  '  May  Vahwe  bless  from  Zion  21 

'  [Kvery  one")  thai  dwells  in  Nhinael. 

(.>/■//, -.1/    X,i/e<.    4.  ■•nVT  'JK    ("■■  5).   like   Tti'T'lt'?  in  xxxi.  11, 
Ixxxi.  6,  has  |irul);ibly  s|)run(;  from  'pXOm',  a  ({loss  on  ^HHIt"  (/.  4). 

(Jloss  on  /.  9     Ki'iul  D'ISO  n3V?3  (see  on  c  \\  i.  19).     Duhm  .ilso 
finds  a  kIoss  here,  hut  keeps  the  tcxt-roading.     He  (alls  the  K'oss'the 
'  affected  insertion  of  .4  writer  who  knew  cxvi.  19.' 

Cdosi  on  /  10.     Ki-ad  'D"Wn.    Sec  /in,.  Kk.  'Og,'  VSihon.' 

t;loss  on  /.  t2.     Kc.id  tjp   rf\y7'2'2  hj.     Th's  |)enctrated  into  t|ie 
text,  and  received  the  prefix  71 .     Cp.  cv.  1 1  (iil.so  a  j^loss). 

15  f.    Omit  closing;  rn?in  with  »",.    There  arc  two  difficulties  in  the 


Jerahtnoel. 

*  (For  I  kntMV  that)  Vahwe  is  great,  |  and  tiut  tmr  Lord  i:i  aimvc  all 
Kod^.  II  .\tl  d>at  lie  wills,  he  tti,cs  |  In  the  tu-avcn  ami  on  (he  earth,  j  in  the  ?eHH 
ftnil  in  all  aliysses  ;  |i  Who  caniics  vajMiurs  to  ascend  from  the  end  of  Ihe  earth,  I 
who  makes  li^luniiij^  for  the  ram,  [  who  lirings  the  wiildsout  of  hisstore'chainhcts 
('•>•.  5-7)- 

*;  Upon  Ma,icath-ini9riin. 

*  Sihiin,  (lie  kinj;  uf  the  Araminite?,  |  and  Ov;  tlie  kin^'  of  Uashan  (r.  tia). 
^  AH  the  kin^;d,tins  ,,f  Kcniu. 

*  For  Vahwe  will  ri,;hl  his  pi'nple,  |  he  will  relent  over  his  servants  (p.  14). 
Verses  i5-*o  nearly  as  tw.  4,  ii. 
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text  rcadiiiK.  (')  1VS0t  which  scemi  to  suggest  thiit  Yahw6  is  not  in 
/ion,  and  (2)  D'?irrT'3.  It  is  not  usual  to  siiy  that  Yahwi  dwells  in 
Jenisalein.     Keail,  with  IMckcU  (cxcejit  as  to  the  closing  place-name), — 

fi^o    mn»   Tp.?) 
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1  HlMllKKS.  A  (.uiii|Mni(iii  li,  I's.  cww,  I  to  6otA  (isalm^  C'  prefixes 
AKKijkwia.  The  refrain  which  a|i|KMiR  in  cxviii.  t-4,  (x:curs  here  in  every 
verse.  A  fuller  refrain  is  prescrveii  in  Ihe  clasinij  verse  (»ee  note).  This 
p^lm  is  ijeiiersllv  callerl  (he  |<reat  Mallei,  thiiueh  Tahnutl  and  Midrash  include 
the  whole  of  IVs,  cxx.-exxxvi.  under  this  title  (see  /int.  Hii.,  '  Hallel '). 
Observe  that  IN.  exxxvi.  has  served  as  Ihe  niiKlel  of  the  hymn  in  fifteen 
verses  which  appears  in  the  lleh.  text  of  Sirach  after  ti.  12 — a  hymn  which 
is  found  ill  no  version,  anil  is  presninably  of  very  late  date,  ijcheehter  (Cam' 
^riifjft  JftH  Sim,  p.  3t),  Introd.)  draws  exaggerated  critical  inferences. 

Of  Ihe  IrraltmeeliUs.  cxx.\v.,  end. 

1  (iivf  thanks  to  Yaliwi;,  lor  he  is  (jood,  I 

For  his  loviiigkindituss  is  everlasting. 
Give  thanks  to  the  find  of  koiIs,  2 

Kor  his  lovitigkiiidiiess  is  everlasting. 
Give  tlianks  to  the  Lord  of  lords,  3 

For  his  lovingkindness  is  everlasting. 

To  him  who  alone  doeth  great  wonders, 
I""or  his  lovingkiiidness  is  everlasting. 
To  Iiini  who  by  niiderstanding  niade  the  heavens, 
10  For  his  loviiigkindness  is  everlasting. 

To  him  who  spread  out  the  earth  above  the  water, 
For  his  lovingkindtiess  is  everlasting. 

To  him  who  made  great  lights,  7 

t"l)j:Jjii3..iavmgkiudn«i8»-i»-»v«riii!rtiiig-; ' 

The  sun  to  rule  by  day,  8 

F'or  his  lovingjiindness  is  everlasting  ; 
The  moon  and  the  stars  to  rule  by  night,  ■;■  9 

l'"or  Ills  lovingkindtiess  is  everlasting. 

To  him  who  smote  the  Misrites  in  their  lirstboni,        10 
20  F'or  his  loviiigkindness  is  everlasting  ; 

And  brought  out  Israel  from  the  midst  of  them,  11 

For  his  lovingkiiidness  is  everlasting ; 
With  a  mighty  hand  and  a  stretched  out  arm,  12 

For  his  lovingkindness  is  everlasting. 
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To  him  whii  cut  tlic  sta  (ifSupli  into  parta,  ,1  13 

Knr  his  lovingkindnuss  Is  uvcrlastiiiK  | 
And  m»(tu  Israel  to  pass  throuf;Ii  the  midst  of  it,  14 

Kor  his  InviiiRkliulncss  is  everlasting  ; 
Hut  shook  oir  I'haraoli  anil  his  host,'  I  15 

30  Kor  his  lovingkindness  is  everlasting.  \ 

'I'o  him  who  led  his  people  through  (htf,  wilderness,     16 

For  his  lovingkindness  is  everlasting  ;    \ 

To  him  who  smote  great  kings,  \  17 

For  his  lovingkindness  is  everlasting  ;      t 

And  slew  noble  kings,'  1  18 

For  his  lovingkindness  is  everlasting  ;        \ 

Who  thought  upon  us  in  our  abasement,   \  33 

For  his  lovingkindness  is  everlasting  ;  \ 

Anil  rescued  us  from  our  foes,  44 

40  For  his  lovingkindness  is  everlasting.' 

Who  has  given  Jerahmeel  for  a  prey,  '.  1$ 

For  his  lovingkindness  is  everlasting.  ■ 

/«//  Rtfrain, 

(live  thanks  to  the  (Jod  of  heaven,  ib 

For  his  lovingkindness  is  everlasting. 

J,   5.     Ood   of  toda,  Lord  or  slsoiti-r  refrain  added  to  each  stichus). 

MM..     S«  Kl,,"-  '7 -9.   ■'■>  ""*r  -37,  35.  fettf ,  „|;ai„  only  in  Eccl«. 

wa/fr.      C|).     *  ihe    waliT    under    the  x.  6  ;  p")J)  '  to  rescue,' only  in  I-am.  v. 

earth,'    V.\.    w.  4—13.   D*^^K  hffe  **  ('*"*  cp.  on  Vs.  yli.  3  and  cxxxviii. 

onlyfoin'l"lk0.-i9.  /^e'Mi'n/f^.  ^>  =  ''^-   '^'■'"*   ^^    ' '"  «deem.'- 

„  ,       ..    '  -.1^,^  43   r^  The    'nniti     fcrramV      Bickell 

Sw  on  Uxviii.  11—25.  D"t3,  aji»'"  1      .1    .    .1      c  i   .-.      1 

^         .Ti  remarks   that    tlic   Synan   and   Creek 

only  in  Oen.  xv.  I?  ("f  sacr.ficbl  Christians  always  pm  the  .cspon«^  of 
victinw).— 29-  11*3.  0'>  K''-  >■'*.  a?*  the  laity  at  the  end  of  strophes,  and 
— 35>  lriierti<^<n  front  cxxw.  11  f.  (will)      not  of  stichi. 

Criiiotl  4\olcs.  19.  I'oint  Q^ISD-  29-  Omit  e^'D'O^a  (ijloss).— 
35.  Omit  vv,  19—32   (sec  above);   try  singing  these  words yith  the 

'  Into  the  sea  nf  Snph. 

-  Sihon,  kinc  of  the  ArnmmiteSt  and  O^  the  king  of  Ituhan;  and  gave  thcij 
land  as  an  inheniancc.  an  inheritance  to  hw  people  Israel  (it.  l^aa,  whh  the 
shorter  Tefniin  added). 
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refrain! — 41.  A  friend  remarks,  '  It  always  ^ems  to  me  that  (he  \nst\n\ 
would  be  niut  h  more  beautiful  (from  a  literary  (M>int  of  view)  without 
7'.  35.  The  )xtet  seems  to  begin  a  new  stanza  or  section  of  which  the 
continuation  is  lost-'  In  truth,  no  more  feeble  close  of  a  psalm  of 
thanksgiving  could  bo  imagined.  Now,  however,  that  it  has  been  shown 
that  OnS  often,  ;uul  73  sometimes,  represent  a  mutilated  7800*1*. 
there  is  nothing  but  a  prejudice  against  the  ethnic  'Jerahmeel'  t» 
prevent  us  from  tcsiorini;  the  tcM  thus,  O*?  ^NOm*  ^P). 
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"kmamrikks.  'I'wci  sentiments  glow  with  tnjual  iiitciiiiity  in  (he  psjImUt'h 
mind— love  (or  KfacI  and  vindictive  hatred  for  iu  loa,  and  ^'atlwc^'i  foes. 
Iliii  haired  f'>r  the  littler  U,  hoHrvcr,  not  e\|;ieucd  in  sucli  rcvutiing  lennii 
as  Ihc  scril*'*  haw  IctI  11s  In  suppose ;  perltcl  proiiricly  of  feeling  from  a 
Jcwi»h  point  of  view  is  preicrved.  Nor  is  there  any  inconsistency  in  tht* 
Milijcct  of  ;-?'■  1-6  and  7,  8;  here  Khi  tlie  faultii  of  copyiiit't  have  led  tlie 
critics  ahirny.  In  Itolh  |>arts  of  the  |hh.'iii  the  Kdomilcs  are  referred  V>,  i.e. 
lliosc  who  occvipicd  llic  JerahiiK-eUte  Ne);t'h  and  the  south  of  Juduh  after 
ihc  Clwhta'an  iiivniioii.  I'he  mn-m  ('^ec  /.  12)  might  conccivahly  have  t>eeii 
written  when  Judas  'wunt  forth  ntn)  fought  ngains||^lie  Mm<t  of  Kmu  in  the 
litiiil  toward  the  south  nnit  smote  ilehron  and  the  villager  thereof  (1  Mace. 
V.  65).  More  proluldy,  however,  it  is  to  Ik.*  gnmiiwl  with  I^tn.  v.,  where 
the  tyranny  of  the  Mi^riies  and  the  Aral>ian!>  after  the  invasion  is  described 
)iy  an  imaginary  cye-wiine:is,  and  with  the  'vision  of  Ohadiah,'  to  which  it 
aii|>ears  to  present  some  striking  {mrallels.  The  liand  of  past'Cxilic  temple 
Kmgcr>i  ifleniit'ieii  itself  in.nginatively  with  tho^e  who  had,  us  is  here  statol, 
Iwn  cartie<l  eaptiye  hy  ICdomitc?^  to  the  Jrrahmeelitc  Negeh,  where  Yahwe 
wa4  not  worstiip|tetl,  anil  consequently  '.songs  of  \'ahw^*  ought  not  to  Ue 
Mmg-  These  singeis  ilid  n<»t.  as  MT  saM.  h.ing  their  harps  on  the  willows; 
a  witrse  tale  l>efell  them  -tlicy  saw  their^oved  instruments  battered  to  pieces 
Itecausu  tliey  had  lefusisl  to  raise  the  sacrdksong  of  praise  for  the  amusement 
of  tltetr  iriuinphani  captors.'  Then  the  (i^i-eKilic  singers  (iKrsonified  as  an 
individual)  express  their  own  fervent  allachmeiit  to  Jernsiaicini  never  will 
they  forget  to  sing  ilie  praiMS  of  Jerusalem,  as  in  Pss.  xlv)ii,,^\il.  ('because 
of  the  noiisc  of  Vihwe  our  ("n«i.'  cxxii.  9).  This  view  is  con5rme<l  by 
the  prol>ably  correet  llieory  of  Isa.  xki.  l-io  put  forward  in  C'riV.  /li/'.,  ppt  25  ft. ; 

the  coauption  '?33  f'-r  7^f^^^(-')  =  78^nT.H^cv".''P5W.*y  **°*** '^'"l"*'''' 
li.mh.  Attempts  to  make  this  psahn  exilic  (tfa*.;''JPi£y,^*i^J*f  ;'■  Bit*,' A'^k. 
H'orlii,  March  '93:  I)ii.)j  or  coniem|«irary  with  John  llyrcanus  (Obh.,  Beer) 
presup[xwc  thnt  'Italx:!'  in  if.  I,  8  is  correct.  Winckler's  new  and  ingenious 
thcoiy    that    tx    Jewish    enpiivity    in    Antioch   under   Autioehus   Kpiphancs  is 

referred  to  (^'f'^.  hi-  401  IT.),  is  liascd  ujHjn  the  theory  that  D'3'^V  ("•  a) 
mcatts  the  tnyrtU>  of  Daphne  near  Antioch  {slc  'Willow,'  Em.  /H^.),  and 
that  D^"TM  i"  ='.  7  should  l)c  D1K  (733  i">  rf.  1,  8  U  eonscquently 
emended).  Winckler's  reconstruction  of  (he  text  is  unhappy  ;  his  historical 
argument,  therefore,  however  instructive,  misses  the  mark. 

G  (H  and  H)  prelises  r^  AavviS ;  the  llc\apla  text  adds  Ufn^uau.  F.  W. 
Mozlcy  hohlly  accepts  Jeix-niiah's  authorshij-  {DmiJ  in  iht  Psalms,  '90,  pp. 
5  f.).  Xol  Improlubly,  however,  the  liTO"!^  prej-upposed  by  the  latter  text 
is  9.  corruption  of  [D*:- NDTn"*!^/]'  '"f  the  Jeralimeelites.'  This  would  be  a 
natural  variant  to  ^/I'S    3"U'7'   or   whatever  (tther  N.  Arabian  ethnic  may 
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lie  l)tou|{hl  to  underlie  the  currupt  title  TtT?  (ace  UenermI  lnlr<  J  ,  and 
tp.  on  Ts.  cxivi.).  Thai  llie  laltcr  part  nf  the  pulrn  (vz:  7-9}  refrri  altodelhcr 
to  lite  Kiiomile*  was  Ken  by  \V.  K.  Barnea  (/-.s/itji/tr,  March,  1S99)-  But 
*  Ediiiii  '  cmilfl  nut  poKtiltty  Iw  caltctl  '  daughter  of  Ualiylon/  a«  barnen  aupi-o<rf 
(p.  206)  Mural  kinship  with  llabylon  and  pulitjcal  uepeiidencc  uii  llati)l><n 
are  iiiNiiirtLirnl  explanation*  of  such  a  alraitge  title.  In  v.  H  and  elsewhere 
there  in  deep  textual  cuiruplion.  Nor  lan  we  bei>ata(e  the  two  partn  ot  the 
IMalni.     It  |>art  ii.  rclcra  to  the  {-.domitcs,  do  too  duel  [tart  i- 

I     Oil  the  lieritagu  of  Jurahmct'l  we  wept,  |  reineiiiheriiig 

Zicin ;  I 

The  Arabs  in  tlie  midst  thereof  had  beaten  |  our  haiT>s 

to  pieces.  1 

For  iiur  captors   had  even   asked  of  us  |  harp-playing 

and  song ;  3 

'Raise  before  us  ;i  Hallt;!,  |  ye  harpers  nf  Zion.' 

Ho*  could  we  sing  songs  of  Yahwe  |  on  foreign  ground  ?       4 
If  I  forget  thee,  O   Jerusalem,  |  nie  +loot  may  melody 

forget !  5 

May  my  tongue   cleave  to   my  palate,  |  if  I  remember 

thee  not,  6 

If  I  raise  not  the  Hallel  to  Jerusalem  ]  with  harp-playing 
and  song. 

Kenieinber,  O  Yahwe  !  against  Edom'ssons  |  the  wicked- 
ness of  the  pluiiderf  IS,  7 
10  Who    said,    '  I-et    "s    casl    lots  |  uimn    the    sanctuaries 
thereof.' 

To  thee  also,  O   house  of  Jerahmeel,  |  the   plunderers 

slialljcomeU^ ._  _  8 

Jacob  shall  uproot  thee,  and  shall  overthrow  |  all  thy 
palaces.' 

I .  The  llerU«v*  or^ar*lim«al>  and  the  pious  .-.ingers  of  Israel  han);tng 

I'hc   iK:cu)xitinii  of    S.   JinLih,  which  their  harps  on  the  trees,  and  refusetl  to 

ndjtiincd   Ihi-   K-iahint-elile   Nctjeh,  by  iliscuss  the  i'uprohalulity  of  a  triumphal 

the  Kdomites  excitetl  the  bitterest  re-  feast  held  tiy  the  rtveiside  (in  a  garden), 

sentment  among  the  Jews  (see  intru^l.).  and  the   reUllious  singers   proceeding 

The    wrongdoing    of    Kdoni,    not    of  solemnly    to    hang    up     their    harps. 

Itabylon,     filled     the     mind     of     the  (VVetlhnusen     Uinterii>gly     usks    why 

p.saln-.ist.      t)ne    may    regret     iwrting  they  did  not  leave  their  instruments  ol 

with  the  received  text ;  sii/v''  jttiimtia  home.)     See  crit.  n. 
Hal'yhuii    ha.s    liecome    iilmosl    pro-  t..  ,.    .  ,     , 

verbial.     One  was  please<l   to  i.nuLie  .      =•,    TJ'   ""47    "' •^'«"<"'    "'    'J" 

Ihe  gmiid  river-like  ainals  (</J'i!/i)  of  Aral«    (O'ail',  »«  Um.  v. 8,  rp. 0| 

lliihylunia,  with  the  Kuphratcan  ixipUirs,  see '  lamentations,  Hook  of,'  Em.  llili. ). 

'  O  bhiuiel.  \ 
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1  f-  A  tMin<iuet  U  jn  pn^grrn.  and 
frt^h  amitHemrniii  ari!  rrfjiireil  (cp. 
Am.   vi.    5),   or,   if    ilie    friiM   has   n 

rcli|[iu(ii  ctiaracier,  the  iTTin  ii 
demandcil  as  ■  rrcngiiiiiun  (>r  the 
kU><intitin  of  ihr  Jrwikti  Utxi.  .S^/iff  0/ 
}(i«ii'^  nte  pMilniH  (2  Chr,  xxix.  37, 
I  Chr.  nxv  J).  There  Iwtnn  ii«i 
uciifirtii  i-n  n  foreign  Kitil(||n«.  iii.  4), 
there  (•'•iitd  Ix:  iki  jiorIiiih, 

7.  Ilcrr  |M)'»t-cxilif  'icnlinicnlx  are 
e)(i're?t^'tl(-.rr  iiiiriMl.).    Tn  ' rt-membfr 


Jrniwiirm '  in  compuliory  tille  InuU 
tn  Mfcping  ■  in  the  ucred  land,  to 
|>\alms  like  xlviii.,  cixii. 

I).     S(-r     f./ck.    XXV.    12,    xxxv., 
Am.  I,  II  f.,  Mnl.  i.  3-5. and  e^pKialhr  - 
Oil.  10-16.  and  ip  •  Ktlimi,'  Hue.  Bih. 

10  AT.  CTKSt  l«ta,  as  f)t>.  M.—  Tt 
ihtt  iilso,  as  Ijini.  iv.  H.  —  Jious*  t/ 
yfuihmtil.  Cp.  '  hoUHc  nf  K«au,* 
(til.  \'&.~Jaob  in  niiiithews  t*»  Edoni; 
c».  ill).  10.  17  {.—  ('pfoot  and  w»r- 
MrtTC,  pitrallel,  ns  Mi.  7. 


0 if hal  Notes,  i.  M  ^33  nnn3  '^y.  Why  the  plural?  Accord- 
ing to  llaiipl  (isituih.  SiiOT.^  p.  itx)) 'ainpldlraiive.'  Hut  ^33  too  is 
npen  to  (picsiiitii.  It  appears  from  v.(}  that  Kdom.  not  Hnbylon,  was 
the  enemy  refcn t-d  tn  f  \Vi.  also  suspfcts  ^2^\  Kead  ^MDnT*  il^nj"^.. 
So  723  fnr '?M'3rn*t  in  <;cn.  X.  10  ;  see  '  Nimrod,' AV/f. //iA)  Thecon- 
nuation  is  equally  douhtful.  Why  did  the  Jews  sit  down  and  weep  ? 
netaiise  the  plashing  of  the  waves  soDthed  their  grief  (Del.).-'  Or 
liecausc  they  had  prayer-hou^^es  there?  Hut  ariose  inspection  bids  us 
oniii  intC^*  UV-  W—'^yVt  i»  fraKiiient  of  a  dittographed  ^'3^*  (not 
133^^^;  see  T'.  3fi).     *>init  aho  QJ,  a  dittogrnin  of  the  03  f^o  read)  in 

2.  ^!  'j3  "^yhr}  ng'inn  o^a^jr^v.   if  ■^v'^y  is  right,  novia 

roust  be  wrong.  The  willows  (Kuphratean  poplars .')  were  beside  the 
streams,  not  in  the  midst  of  an  undefined  something.  If  *in  the  land' 
were  nieml,  we  should  require  at  least  n^,  Th"  mention  of  hv\t  Edum 
in  V.  7  suggests  reading  DO'^V*  *  '^i^^**^  '  (^ee  abov^.  7^  comes  from 
.,llUlUKiapUeil-Ty.-"I'w.'^-»««d^ni^3  <^«»3,  ^^«/l).  W'i.  gives 
hingen  (?)  wir,'  but  retnarksj  *  the  context  seems  to  require  **  they  dashed 
pieces,'"  and  points  out  that  ^y7^\  arose  under  the  Influence  of 
13*^'?1/1.  which  wotd,  however,  he  docs  not  account  for. 

V  M  01*.  Read  D|  (cp.  on  03  in  v,  i);  3  and  ^  confounded. — 
M  Ti^  ^"13T  ;  (^i  Xoy«i€  y^iv ;  i.e.  ' songs.'  A  doubtful  idiom  in  Pss. ; 
see  on  xxxv.  20.  Read  0*1'li^  /ITOT  (Ixxxi.  3,  xcviii.  5)  t  this  is  proved 
by  the  corrupt  dittogram  ITtt'  TT\*2V  in  M. 

4.  M  !»3*?  rr-i:)  nnQiy  13*^'?'im  •  Too  long  for  a  line' (verse;.  Bi., 
therefore,  rightly  omits  13*?  ^'VZ\  but  does  not  explain  how  it  came  in. 
No  scholar,  strange  to  say,  has  questioned  nTTDtffi  though  this  is  not  an 
adequate  parallel  to   "y^  HQT,  and  though   G   gives  viivov.     Most 
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(lUi.  alt.,  Her,  lir,  Ui..  Hii.,  Kn\i..  Mer/)rorrfri  S/l  into  i^j^Vrt^^ ;  cf. 
T  NJfO ;  ^"i  '»l  tiv'iyoydt^it  ^f*'''  ^^)-  l^^t  this  prmluces  a  tautological 
>tatemrnt  whuh  nutmit  be  riijht.     Head  proliably   n^H/l  UOD*?  I^Sl- 

T.     t  ..Tl  I- 

fOn^T^  rmOtt't  *et-  iHCccdlnn  note;  1J7  ii  » Icarly  a  rcjM'tition  of 
llic  prrtcclin^  ltfllcr^  )  Ihr  threr  «cmi^  77/1  D7  Sh  utalesteil  in  M 
inin  line  (iyS^1/1>  "wiiij^  m  ihc  frii|Uf  iii  >■  of  V  In  (is  text  I?*?!!  had 
dropptd  out,  ami  ii  pcrhap-^  itnsrcad  lyjS*?  as  I3v33  {i">  easy  inistakf  )> 
Ixil   kept   n7rt/l  '    'leii' fi  't  k'*'*'^   *'"  "'  *'"t»y'y»t^*s  '//mt  r/*wn'.  (Hal., 

Chi',,'    IJ^y^Vn .  '  ;>nd  (of)  our  danccis';  Kenn.  nnUtt' =  !'*»»«»' ft-  —  M 

"11  "^ 

l*tt^D.    <;r.,  Iwtler,  »l*tfO  (cp.  (^  S>.     Uest  of  all,  ^310. 
.  t  ..  .  .      "  ••  J  - 1 

f>.    Ihclext  reads  (^3»!3*|  rtDttTl,  /■'■■  «'lhrr  nOli+H  ((1  J  perhaps)  or 

n3tt*n    (M).'      S  Saad.   imply    'TfDm.     Jl>n  K/r.i  and    Kindii,  *  let 

my  ii);ht  hand  foian  (its  art),'  /.  c.  '  I'arl  ilc  har(>cr,'  as  Marot  (in  the 

Huguenot  Psalter)  puts  it.     Krochmal,  Hcr/felcl,  ("t.  read  eithev  V^^;^ 

or,  tt*n3n.     Thr  I;»lter  would  do  (Che  '  ).  but  should  l»e  followed  by  'S. 

Weir  n5  'X^3'      '*>    proposes  \t^TP  :  »  f ■  x\ii    i'^),  where,  as  here,  ^2* 

and  p^T  arc  roniliincd.     Ibn  E/ra  mentions  this  view,  and  Srhultens 

(Amnuufvrts/ofiii,  202)  inclines  to  a.      Neverthrlcss  it  nuist  be  wronj,'. 

I'he  physi<  al  theiDe  it  exhau^terl  in  /.  7,  and  we  need  something  whirh 

ronnects  with  /.  5".      Kcad.  certainK.  7Vyy2  "^yHTit^F^  (*ce  on  rl.   4). 

'J  fell  out  ouiny  I"  the  xicinily  of  "2-    */l*J^l*3  is  also  possible. 

«.  M  'iinO'^'^NI  iv  T^riM  n^VM  m'tOM  what  /vw'tt^^NT  Sy 
mean?  Hii.,  'alxuc  the  highest  joy  whirh  I  could  have.'  And  n^i*M  ? 
01.,  *  1  esteem,'  bm  with  the  rentark.  "  n"?!?!!  does  not  occur  asain  in  this 
sense.'  !th.  compares  Jer  h.  50  for  the  forip  of  the  idiom,  but  there  is 
no  real  paraltelisni-  \Vi.  renders.  '  If  1  di<l  (do)  not  return  In  Jerusalem 
with  the  hiKhe.si  joy,'  whiih  is  the  resource  of  despair.     Read,  probably, 

I'tt^  nnar'?^*  i^tin  binn  liVDH;  '^y, 'accomiwnicdby.'  /mottr 

misreafl,  as  in  j:  3. 

9.  M  oVk^T  OV  PK,  Jerusalem's  day  +of  misfortune+.'  But 
'Aiiyt '  come  from  the  su[H:rnaiural  world.  All  thai  (lod  can  punish  is 
the  fonduct  of  certain  persons  on  a  fore-ordained  day  (cp.  Ob.  11-14). 
Read,  probably,  0''?'?ft*n  /l^Tt*")  (cp.  Ezck.  xxxix.co,  Zech.  ii.  12).  'y\* 
i«  a  condensation  of  the  /wo  Toun/s ;  Q-}]^  /1M  iis  a  corrupt  dittogram. 

10.  M  na  'i\0''i2  "TJf  nr  lir-  something  like  Hab.  iii.  13^,  which 
is  clearly  comipi  (We.,  Now,),  and  not  what  we  expect  h«rc  ;   it  is  not 
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Ik..-.       ■  •■ 

enough  lb  read  mte'.  The  lallcr  part  l>  lertaiiily  .Ti>TPO'[flHl. 
TIJ'  ^'^y  »limiUI,  perhai»,  be  113^  n3<?. 

1 1  r.  M'u  text  is  (jiiitc  iinpo:i!>iblc  ;  bul  Wt.'s  ivsioialioii  of  tt.  7  f. 
iii  adiiiiilcd  by  ltim!>cir  In  be  prosaic,  untl  only  worthy  of  an  in(er|)olator. 
rTTTWn  Ui  TiiAotirfct/jof :  1 1).  Ci'*"'",  Jer.  iv.  jo)  is  iKrplcxin^.  Kenn., 
(ir..  We..  Du,  weakly  correct  rTTrtttfn  (cp.  S  i  T).  Hi.  und  pit  omit 
131  •pi03"nM  a'*  a  kIoss  (these  jjlnsic*  are  mostly  treacherous  lhin(;s!). 
IJarneii  has  the  crctht  of  bein^  the  lirst  to  :*ee  ih.tt  Edom  was  still 
referred  to,  though  he  1  oiild  not  correi  i  the  t(fM  ;  he  explains  ^33  713 , 
*Thou  moral  kinswoman  of  Itabjlon,'  which  i>  im|)Ossiblc.  L'tiliring  all 
the  relics  of  the  true  lest,  «e  should  piob.ibiy  rcail  thus, - 

■■I  -  V1V  ••    I     I    •!  ••  'I  ■ 

It  Will  Ik  3L*en  thai  (here  ha^  been  soint.-  dispjai  enicnt  .i!>  well  n^i  cornip* 
lion  ;  the  editor,  in  hi:>  wibli  tn  in.ike  sunie  sL'ii!>e,  may  Ik-  rcsponkible  for 
the  displatenienl-  "fSlOJ  /1M=l'?  03  ^^\U^.  D'^Z'^K?  ""WH  appears, 
to  (On!>ibt  of  tivo  iinpcrfeit  inrins  of  D^'^^It^H ;  T?  is  a  dillo^rain.  7H 
jnon  isprobabl)  a  corruption  of 'l^'Qltr,  a  correct  j^Ioss  on  ^33  n[']3* 
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I'KIMbiKKS.  TIic  lliaiiUit^ivin)^  of  the  iriumphanl,  und  the  prophecy  uf  llic 
militant  ci'iiniuinity.  To  the  lir^t  )Kiri  lielong  slanra-s  1-3;  to  the  seci>m], 
4-7.  Snii-nil  ri(;Iilly  wts  llial  llip  >|K-ake(  is  pious  Isriiel,  anil  that  the  Messianic 
fiinirc  is  anli«.t|)ali.'«l  (1>.  139).  ThctKlore  of  Mopsticslia,  in  (he  Kyriac  epitome, 
refers  the  tisahii  li>  '  llie  (iieiipic)  relumed  Iroui  Itahylon,  utiich  thanks  (kmI 
for  its  d«livMaii«i'  ^/.AJU;  liMj,  f^Mi. . „, 

0/  'Antbel/ian.  1 

1  Willi  my  wliirlc  licarl,  ()  Yahwc  !   1  tliaiik  Uicc  ; 

IMurc  JuraliincLl  1  tliaiit  songs  lo  ilicc ; 

I  bow  down  toward  thy  holy  temple, 
And  give  thanks  to  thy  name,  [O  Yahwe  !] 
'.    For  tliy  IdviiiKkiiidness  and  lor  tliy  truth's  sake. 

Kor  tliou  hast  made  all  lliy  doiiiKs  j.reat ;  y 

,     111  Jvraliiiieel  1  called  un  thee,  and  tliou  aiiswercUst  me, 
'    Tliuu  didst  reacue  iiie  frum  those  uf  Islimuvl, 
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n»         All  ihtisv  nt  Jcr.ihmccl  shall  Rivc  thtc  tluiiks,  4 

Wlun  they  luiw  licani  ihe  words  nl  thv  nuMilh, 
Aiul  »hiill  niiift  lit  (he  wayn  of  Ynhwl*.  5 

K(ir  j»rcat  is  tlif  Kl<'rv  '>f  Yahwc. — 

Koi  the  hauKl'ty  aiul  the  Inwly  he  sees,  6 

Aiui  that  which  is  high  hv  tells  from  atar  otT. 

It  I  walk  ill  ihi  iiiitlst  oltrniible,  7 

Affainst    iniiit-   enemies   thmi   will    stretch   torth  thy 

haiul, 
Thnii  will  deliver  me  and  hriiiR  me  1"  re^l. 

Valiwl*  will  liavc  compassion  iipDn  his  servants  ;  8 

JO         (>  Yahwl*  I   thy  lnvinKkindue>>'*  is  evurhi'-ting, 
Mu  not  liion  abandon  tlic  work  ot  t)>v  hands. 

2.      Before     Jarabnieal.       Sii  I'ttAri'.', /y.  Itis  nmnnet  of  dealing  ;  cp. 

mix.  46-     li  i>  imntinl  ttiat,  iin)>rc«*e«l  I>i.  \\\ii.  4  (  i  his  work),  I'l.  ciii.  7 

l»y  Ihf  ^ll•atin^•^  I'f  \  ahwt-.tlie  Mirvivinj;  (     lii-i  ili»mn'>).--i4  f.   Valiwc'ii  ins|>ei'- 

Jerelinifclilt-ft    will     turn     i"    Yahwt ,  noii  is  tf|ualty  keen,  whether  an  ()l>jec't 

wlioiu  llicy  nill  thank  (A  in)  fur  liis  Ih-  ti'jjii  or  low.     The  'high  unc '  i*  a 

otiniiLsKion  tu  l»r»il  ami  tolheuint'lvrs.  mlleciivi.-     ti-rni     (ot     ihc^cncniiea    itf 

In    fact.     Ivrahnict'l    uill     U-comc    n  l-^racl;    cp.    Isa.   x.  53fiiViv   hit^h   uf 

nienil>cr  nf  the  \^iCM  Uiatliu  ho<ly  (ip.  ■italiiie  .stiall  I*  felled.  —  Fr^m afar »ff, 

on    Kwvii.,   ls;t.   \\\.   35).     See   cril.  i.e.   fiotn  lite  (.ir-otT  hci^ltl  »f  hraveii. 

note.    -4.    I'p.    V.    7.-8.     In   Jerah  tSy.    T,  '(mm   ilit    tlistanl   tieaven   he 

uiftl.     Cp.  Iwvii.  2,  \t:.      The  itica  is  iliM.wsil«j«iiihf  lofiy."     Thr '  slreiched 

ihai    ihf    main    Irf-^ly    uf    the    raplivcs  <uil  atiii '  (cwwi.  12)    i^i  ^u|>cr-lcrr<i'S- 

rnim    |u<tah  were   in  N.  Atahia.— ii.  nial)  c[i.  xviii.  17.     See  crit.  note. 
n*  xl'.mito/thv»ioiuh,i...\\w  \A>it.  ,6_,s       q,     xxiit.    4,5a.      The 

Tp.  cxis.  13.72.  S«- 13-   ihexvityiof  ■  rest '  ..f  the  Mevsiamc  aii«  is  meani. 

Critiiitl  Xo/r.^.      1.    Inseii   rDT'.  with  Hi,  Che.'",  Du.,  after  <*.  SJT. 
S,  however,  reads  rrVtK— 2.  M   WrhH  1^3,  'before  (aain  defiance  of ) 

V  .        VI         TV 

the  KOtIs'  (A  2  K  J.Hcnjjsi.,  Hit.,  Hi.,  Siadc,  Du.)?  'Before  r>o€l'= 
■'^Trt  m*  5!ffn-rflar?*"f'^p^l'if:tx1.-ff.  A'lttr.  » (Kw.,()|.,  Arr.)t  '  *  Itefore  th«f-  ■ 
aiiKcU' {Ci,  Calv  J -^  Observe,  against  i.  that  %uch  a  phrase  ^eetns  a  too 
distinct  atnrtn.ilioii  of  the  real  e\is1eiicc  of  the  ^ods  of  die  nations  ; 
a^vinsi  ^,  that  a  < onibioation  of  two  senses  of  \luhim  in  one  line  is 
improbable,  and  that  we  should  at  any  rate  expect  ^33^  (Josh.  xxiv.  i); 
a);alnst  3,  th.it  there  is  no  sure  example  of  D^H^H.  *  angel*'  (see  on 
txxxit.  1).  It  is  .true,  however,  that  1J3  ou^ht  to  mean  'in  defiance 
of,'  and  that  0*n'?H  ought  to  refer  to  some  conquered  enemies  of  the 
jews.  Who,  then,  were  the  chief  enemies  of  the  later  Jews?  The 
Jcrahmeelites.  And,  as  a  fact,  we  actually  find  that  Q^ri/M  not  un- 
frcijucntly  covers  over  7Mt3nT.  The  passage  is  thus  brought  into 
accordance  with  /.  10  (sec  below). 
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3.  (i  inserts  ori  Jfitvvtrni  n'l  fi^^iiiTii  roll  irrtl^ariir  liov.  Hi.,  I}u.  uci:ept 
this.  Hut  the  srnie  1^  \tom,  and  wv.  ilu  not  cxpet  t  the  cuiikc  "f  the 
thaiiki||iviii);  tn  lie  uieiitinncd  juit  )el.  A  line  lver>e)  may  have  fallen 
•Hit.  — 5,   InMri  mT 

r.  At  the  cnil  "f  ,  _•,  M  ^ivi-.  "|mDM.  I !"»  is  merely  a  dittiiKrum 
(if  inOM  ill  /.  (.,  The  pretiilintj  wi>ri|!.  arc  '!|!3'i*"':'3-'?l'  nS^>T"'3; 
must  unnaHM.il  t  ItriiuH  anil  Dvscnnck  rcail  TO'i'-  '""'  'I'r'  |""- 
|H)»i»  nnOto  (c|i.  I»a.  i\,  -•!  lint,  HI  often,  S^'  ii  a  coiiuption  "f  ^J  ; 
.  the  sciund  "ja  i»  a  iliii.it;r.i|ili  ;  IBt'  «l"ml(l  Ix-  'J'ltTp  lc|>.  /■  -')■ 
8.    for  0V3  If. Ill  lp*3  ilxNvii.  ',t,  '111  N'ainal) '  =  '  in  Jcralnnccl.' 

V  .\l  !i'  "toap  'Jamri  loimpt.  ani.  'm  raxc'  i-,  i  nmsi 
unlikely  root  to  hnd  hi;ic.  *33*iTin,  in  Cant.  vi.  5,  is  aUn  toirupt. 
■Nor  can  one  uanily  accept  IP  '33-  '  in  my  soul  is  strenjjth.'  Ilotti  ^1)3 
and  TJ*  arc  |H>ssible  cnriuptioni  of  D' "jMl'O'i".  -t  ""rd  which  cer- 
tainly suitt»  III  surl)  a  ci)iite\l.     '^/l  ina)  conir  from  ^JplSTl,  nii^nritten 

a',  'jman 

10.  M  yiH*'3Vo"'73  llupf.  ic'in.iiki,  ■Tins  v.i):uc  expreiision  is, 
of  course,  not  to  Ik*  i.ikcn  iii^toru  ally  of  neighlxiurint;  kin^js  (as  the 
KaUlii^l,  but  ideally.  lint  the  evidence  elsewhere  is  adverse  10  this 
view.  K.xcept  when  sonicthiii^  in  the  context  dissu.ules  from  such  a 
course,  it  is  best  to  assume  lli.it  where  0O'?2  .iie  referred  to,  either  the 
nei|;hl>ounn;{  kin;is  are  meant,  or  0  is  a  corruption  of  D^'^M^m*.  The 
latter  view  seems  the  ln;st.  Il  is  the  lonversinn  of  peojiles.  not  erf  kings, 
that  we  e\pei  \.  "IN  will,  in  this  case,  he  an  edilori.d  inserlion.  Omit 
mn"  (inetMV     pcihaps  liom  'n'V='?M'jHT  ias  elsewherel. 

14  f.  tJimt  run'  (sense  and  tnetrel,  .mil  re.ul  y^y,  with  Unhnt. 
.See  excg.  note.     KoniK  fi.  4-o  If.)  may  l»e  (Oinp.ired. 

.l.('-  181,..  The  (irsl  two  stichi  of  I'.  7  are  too  luiiK-  'JTt/l  (if  correi  lly 
ic.id)  shouhl  eviileiilly  Ije  at  the  end  of  the  slan/a.  first,  Yahwe 
stretches  out  his  h.inil,  then  he  saves  iind  restores  to  full  life.  It  is 
IfUe,  "^yy  iloes  not  fit  in  well  with 'JTIA  Hut  is  '0>  correct  '  We 
expect  a  verb,  and  .1  verb  it  is  still  easy  to  detect  undtnneath  "|3*0' ; 
it  is  'yjnjfl,  which  is  no  doubt  a  variant  to  'JTIH-  I'robahly,  how. 
c\ei,  the  true  rradiiiK  is  ^jnifl.  with  which  the-  lw,i  other  forms  are 
easily  rnnfMUndeil  (cp  on  v\iii.  ^).  In  /.  i"  oniii  ^IN.  which  has  sprung- 
out  of  a  ilillOKiaplied  1"K 

I'l.  M  "IJ'a  lljr.  Hut  ^^J  mil  iva  do  not  ijotottelhei.  Keail 
VllV  am' ;  note  parallelism.  ;  ;   .  ; 
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'1  RIHKTKRH.  '  S'l)  ]w*hi\  iH-Thafx  more  cleirly  iihiiWH  the  lilieriy  taken  by  the 
cflltiirt  of  the  |)wlins,  and  trie  hkill  with  whivh  Ihcy  iti|;iaf(c()  new  Hh'ax  u|>»n  the 
o]J  sttMrk.  In  the  prL-»rnt  inst-ince  the  ciiidir  Ma.^  jltu  a  |>oeti  and  ihuUfth 
traccM  uf  the  ct)riii[iine!ik  n(  thu  li'^t  npitn  whicti  he  w -rkad  are  aliumUn),  the 
|»ahn  in  i's  {ilrs^iit  form  (ciiiciiaMy  itanzas  t-ft)  haa  <le«;rve(lly  nittactcd 
(be  ailniitalinn  of  all  th(ni{.)it(iil  ri-adcrs.  Ibn  Kiia  calN  it  *  very  Rt..ri«a»,' 
and  uy^thal  'iti  ihcw  five  IxKikit  th<  re  la  nothing  hl<e  it/  lit&ktn<- of  l.inlalhni 
Would  law^  to  have  tt  )ieft>rc  him  on  hi»  denthlteiT.  1'hc  drawliack  to  it  in  thc*^ 
inindi  of  k'ho)a^!i  it  the  di-laM-d  character  of  the  lieltrew  in  certain  pnAMttes. 
'i'hi^,  however,  is  solely  due  to  tex-nal  eorruptiun,  and  lliin  corru|>lion  can  to 
Mime  extent  lie  healctl.  The  followint;  may  represent  somctliinj;  like  Ibe 
original  form  of  jKntion^  of  the  psahn. 

I     ()  V.iliML  !  iliiiii  hasl  moled  up  Zartpliaili,  I,  2 

It  is  tlidu  dial  liasi  cut  <li>»'ti  Maacatli  ; 
Asliljur  atnl  Arabia  tlinii  hasl  scaiurcd,  3 

J  All  Jeralinicel  thou  hasl  subilucd. 

f 
I  lliaiik  tliii'  because  ol  thy  woudcis,  14 

Terrible  txceediiiKh'  ate  thy  works. 

Which  thuu  hast  perlorttied  in  Zartph.illi,  15 

Wliicli  thou  h.i9t  accoMiplisbed  iti  the  land  ol  M.tacalh. 

O  God  !  how  precious  arc  thy  works  !  <     17 

10    How  deep  are  thy  purposes ! 

Were  I  lo  couut  them,  they  would  I'e  incire  than  llie 

+grains  0I+ sand,  i** 

Thy  righteous  acts  and  thy  kitidticsses  towards  tue. 

Shall  1  not  hale  those  that  hate  thee,  '  31 

And  oppose  those  that  oppose  thee  ? 

With  ntterniosl  hatred  do  I  bale  them,                                 aj 
To  nic  +100+  they  are  as  eneiniusr - 

Se.irch  me  out,  O  (lod  !  and  know  my  heart,  23 

Prove  inc,  and  know  my  deeds  ; 

See  if  there  be  iti  inc  the  way  of  Ishniael,  J4 

to    And  hold  me  guiltless  of  the  way  of  Jerahnieel. 

Now  as  10  the  later  phase.  T.ikins  a  bint  fiotii  //.  17,  18,  the  editor 
apjiears  to  have  produced  the  followinj,'.  Where  he  did  not  wiitc  out  ol 
his  owt\  be.id  he  had  lo  contend  with  ureal  dilficuliics,  having  to  work  upon 
a  partly  corrupt  le\t,or  iiitleed  ii\  some  passages  on  a  text  that  was  no  text 
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at  nil.  A  mil  Inter  i;(li(r>r  tlTaccil  llie  rtfrrenrci  In  N.  Ar.iblii  nnji  ill 
|icnplp,  bill  It  i!i  not  A  iiuilter  nf  iniliflcrrn<  c  in  litul  nut  liuw  iht*  cfliiar 
iiiul  |HHi  to  whniii  nr  are  mainly  indebted  for  t'ltt  lyfth  |i<siilin,  inlcmled 
it  to  be  i('-i(l. 

Dtposiltil.     Afarkfd ;   of  'Ariti-tl/inii,  I 

\f   ()  Yaliwe  !  tlimi  lia^l  warclicil  inc  mil, 
AikI  kiKiwii  iiic  '  i 

Tlinu  kiiiiwust  my  ilowmitting  and  mine  upri!<inK,  i 

Thuii  Uiscernvit  my  tlinufihts  (?)  afar  nlf. 

Th"u  sifti'st  my  journey  and  my  lyii'K  down  (?),  J 

Willi  all  my  ways  tliou  art  familiar. 

Kor  biforc  a  word  is  on  my  longue(.'),  4 

Verily,  <)  Yaliwfc  !  lluiii  knowest  it  all. 

Thou  liasi  Lnclo>cd  me  bcliind  and  before  (?),  5 

10     And  laid  thy  hand  upon  me  ; 

Such  knowledge  is  too  woiideiful  for  me,  6 

Too  lofty,  I  cannot  grasp  it. 

Wliither  nhall  I  go  from  thy  spirit,  •  7 

Or  wliitlier  flee  from  thy  face? 

If  I  fled  to  Cusham,  thou  wouldest  be  there  ;  ft 

If  I  went  forth  to  Ishmael,  ♦there+  I  should  find  Ihee  ; 

If  1  dwelt  in  the  east  of  Asshur,  <j 

And  settled  in  the  recesses  of  Yainan, 

Kveii  there  thy  hand  would  seize  me,  10 

20    Thy  right  hand  would  hold  me. 

And  if  I  said  '  only  let  Shihor  overflow  me,  II 

Let  the  streams  of  .lerahmeel  swallow  me  up,' 
Kven  Shihor  could  not  keep  ^aughl^^  back  from  thee,  i2 

.lerahinecl  would  cause  its  streams  to  rise  up. 

Kor  my  reins  Ihou  didst  create,  13 

Thou  didst  weave  me  together  in  my  mother's  womb. 

I  thank  thee  because  of  thy  wonders.  14 

Very  glorious  are  thy  works. 

Aly  bones  were  not  hidden  from  t  bee,  1 5 

30     When  1  was  made  in  secret. 

When  1  was  brought  forth  in  the  nether  parts  nf  the 
earth.  .  . 
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Miiir  iiiif<irimil  lubitaiK  r  lliiiie  cyo  ilid  mt,  !<• 

And  in  tliy  l><"ik  were  they  all  wrillcn  ; 

Days  wtTc  liirmcil, 

And  nut  uiiv  amunK  tl<>-'ni. 

0  GihI  I  how  precioui  are  lliy  (houRhta  (?) !  17 
How  vaKt  arc  tlie  Miins  {'f)  of  (luin  I 

Were  I  tn  iiiunt  tlii'ni,  iluv  wcmld  lit  nioru  lli.m  «tlie 

;;rain»  i>l»  >.iiul :  iH 

1  awake,  and  am  still  with  ihve. 

40     O  that  tlinii  Hiiuldcsl  sl.iv  till-'  wicked,  ()  (IimI,  IQ 

And  that  nun  (il  bhxHl  would  depart  from  me  I 
Who  defy  ihet  fur  crimes,  10 

Whi)  lih  up(?)  I(ir  vanity    -lliinr  adverwricj. 

Shall  I  itiit  hate  \\wiv  that  hale  thee.  21 

And  (ippttse  those  that  ojipose  thee  !' 

With  uttermost  hatred  do  I  liaie  them,  2] 

To  me  +t(io+  they  are  as  enemies. 

Health  me  out,  ()  GihI  !  and  know  mv  heart,  J3 

Prove  me,  and  know  my  thoii(>hls(?)  ; 
50     See  if  there  he  in  nie  any  way  of  |)ain(?),  ' 

And  lead  nie  in  the  way  everlastin(>. 

Cn'ft'ui/  Aiifii.  Let  us  (irsi  of  all  consider  the  <f>rrupt  anti  artificial 
second  form. 

*  1  f.     fertainly  11  helps  hy  rcpresenlint;  'JJ'^^\^■     I'ait  even  so   the 
couplet  is  ntetrically  insutlicienl.     There  lias  been  mutilation. 

i).  n33  a  rare  form.  ^'1  (cp.  :'.  17) ;  'my  iliouKbts  '  (so  G  S)  is  an 
Arnntai.tinK  inicrpretation.  The  editor,  who  had  a  bad  le.xt,  may  have 
meant  this. 

S     /I'^t  'Vani  TnN.     It  is  usual  but  unnatural  to  lake  "1J»  and 

T      ...       .     I     .  I         .     I  T  •-    » 

'3T  {Aram,  for  *a3^I  as  infT.  with  sulT.  t'p.  Lay;.,  Semithii,  i.  28  llarth 
(ZDMC,  1887,  p.  C107)  renders  't  'thou  mrasurest,  dcterminest  with 
precision*  (cp.  fyV) ;  the  Tg.  implies  a  connevion  with  ^l  'a  stranger.' 
The  truth,  however,  is  that  the  editor  had  before  him  an  unintelligible 
text.    (Vs  ifij^vidffiK  (  =  n^pn)  seems  to  he  a  ^;uess. 

^-     nP33Dn  ;  a  choice  but  here  not  a  natural  expression,  which 
.  would  probably  ie((uire  after  it  the  accus.  of  the  person  (see  Job  xxii.  31). 
1  f.    Possible  hut  not  (irnbablc :  cp.  vix.  4,  which  H  equally  suspicious, 
ntai '  every  part  of  it,'  is  superfluous. 
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S     'J^'^J.     Nnl  tlf.it      I.  X  S  J  iiniil>'  'J/nJT-     Neither  rcttdintf  it 

f(.  Kt.  n"H*^D  inuyhiuiiil,  ihoti^h  ^HSS).  Ki.,  Judif.  xiii.  i8,  iscorrupt 
(see  CV//  /W.i.     Ke.ul  /li*l<7  ;  H  ».i^  ;ih^orl>cil.    (i  1  S  imply  f/W^. 

■S  f  P^N  ao'l  nx**:^N  itM  luit  |Mi;illct.  Uesiilps  the  former  is  an 
iiuiedibir  Aiatniii>iii,  uiitl  tlir  latter  !■>  not  |iliiin  enouKii  (f>  Karafiv,  a 
){Ucss).  Iliii  this  1^  tioi  iill. .  'I  lie  ult-a  of  a  inaiiS  UHnrndinK  to  heaven  lo 
est  ape  (i«Ml.  is  surely  iiioit  iitisuul.  Wt*.  ou^Iit  lo  lake  a  hint  from  ihr 
slfiiy  of  Jonah,  who  '  utw  up  to  llee  m  Tar^ihish  from  the  preftonce  of 
Vahwi- '  (Jon.  i  \).  Now  K**Itnri  is  ,i  frcqutMil  editorial  subililutc  for 
nitfN  nin^*Nl.  ■nhI  mrw  lAsshmi.  OrU  (Ciuham)  and  '^WDIT 
(l^lini,u-l)  arc  virtual  synonyms  mraniii|t  di<iiricth  of  N.Arabia.  That 
QZ^3  iii.«y  Ik-  imsuiuun  D'O;:'.  .md  that  Sh^DC"  may  btTomc  *71Mt% 
nrcils  DO  -ihowinj,',  ni)U  that  wv  .m*appio.uhin){  i's.il.  Kcad  therefore  in 
/.  15.  3'^'3  D'»3*<'DM.  anil  m  /.  i(.  '?Ni'0'i'»  KlfMV  The  later  editor 
ihoHHhl  probably  of  Am.  w.  2. 

■  7  f.  *'lhe  win^s  ol  the  tiawn .' '  Are  we  to  mfc-r  the  exi:>tence  in 
Hebrew  mylholoKy  of  a  '  bird  of  the  dawn;'  This  ran  hardly  bt.  If 
the  tc\l  \s  al  least  m  thi;  mam  « orrert,  wc  must  rtail  P^H  (for  "IPK^), 

Vv 

anil  uLicpi  t;ol(l/iher>  view  (//</'.  .l/y///.,  iid)  that  /.  17  refers  to  the 
riMiii-.  .iml  /■  iK  to  the  setting-  sun.  The  sun  at  any  rate  can  be  said  to 
have  wiuK^  (Mai.  iii.  <<j).  and  to  alight  in  the  west.  This  h  the  view 
taken  in  /:"«,.  ////..  •  Mailh,  I'our  Ouarlers  of.'  Hut  this  hyperbole  is 
extensive,  and  it  i-.  more  probable  that  "IHtt^  should  l>e  pointed 
^H'i*=?"ltn'i*W  (Abhiun  in  N.  Arabia);   sec  Cn'/.  Hih,  on  Isa.  xiv.  12, 

Kcad  iherefoir  "iVTi^W  '•JS^  a*i*N. -ohI  in  the  ..line,  for  n*  nnrW3 

I  -    "i '  f        •1-1 

le.ul  IQ'  \n3'T3-     tp.  o'l  D'0*n  nnnw,  <icn.  xUk.  I,  Num.  xxiv.  14. 

(iunkel'-i  ne«  rendciinK  f*'r  iT'^HN  CCrund')— sec  Schdpf  53— is 
arbitrary,  but  it  was  wtJl  ti^ijueNtion  the  old  one. 

"y.    ^'  *3n3r)  'wouM  leal  me  (at  Us  will)'?      Parallelism  suggests 

21  ff.  Point  ^^i^T  (Driver,  Duhm)  ;  5  (Vi*-  ft*  <mw  ;  J  si  tUxero,— 
M  ^3BVi**;  <"•  KiirtmaT^in*  fit  (i  p.  Gen.  iii.  15).  Most  (Ew.,  lit.,  Or., 
Che.  ",  Ba.,  Kau.,  We.,  Dr.,  Du)  read  *33p^  (^3310*),  but  U3P/1  occur* 
in  another  sense  in  /.  36,  Wc  ha\e  also  learned  to  distrust  hyperboles. 
If  is  in  fact  not  only  *3Sltt''  but  ^ZT?.  and  in  /'.  23 1,  not  only  ^J"T|y3  but 
TIN  n^'S  whii h  reipiircs  such  a  correction  a-^  to  brinj;  the  passage  into 
harmony  with  the  prcceibii};  stan^ias.  The  easiest  corruption  to  heal  is 
Tuhy  wliich  should,  in  accordance  uilh  u  number  uf   parallels,  be 
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S)IOn*V.  Hut  III  what  HcnHe  could  *  Jer.thinerr  l>e  ht-re  dmU  ?  As  the 
iMinc  of  J  rrgion  it  <K:cur<>  iit  a  shiirier  roriii  nt  /.  iK.  U  iiiighl  Iw  the 
uuiiie  of  ii  |ie<>|ite,  but  this  >^  iioi  at  all  hkely  in  -)i<*  expiesiion  nf  a  »ith 
tin  the  |mrl  of  un  tiruclilc-  (  uu  it  \tv  the  uanir  uf  a  nvcri*  Let  un  try 
thi^  tdcu.  The  it|ieakci'N  !tU|ipi)MMl  nbjctt  ii  to  ficupc  from  C,{h\'*  eye. 
KciKi  Or'^T  ^K'^ny  '"1>I*V  an.l  in  the  i»aralkl  line  leail  ifW'ltM 
•jBtgtff^.      I  he  latter  itMihn^  msnlMVi  two  slight  <  hanKcn,  \\i.  T  for  ^ 

ami  C3  for  V  llic  sthM-  juihIucciI  \*  prrfetl.  't)nly  let  Shihor  oversow 
niCt  only  let  ilir  lOraniii  it(  jeTahinecl  suaUou  iiic  up,  ami  no  trace  of  niy 
CKiali-ncc  mil  meet  (HHlicye.  iShihtn  ami  Jcrahinrel  are  proli.ilily  (he 
w.'wiys  buiindu)^  A'fhiini  and  Jciahnicd  re!»[M'tli\i"l>  ;  ^ai*  /-.«».  /'//'., 
•  Slnlnir.')  In  ,-,  ti  'Shilinr '  a^am  apiK-ai*)  as  TttTt,  and  '  Jerahtneel'  a» 
n'r^     Kcad 
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K»r  tlic  D'*1N' ill  Jcrahnieci,  ip.  Isa.  \ii.  iK.  xnw  n  -ij,  At.     lor  Q'jTtp. 

Josh.  Ml.  i<'.  Hie  (lo^inji  wiiuU  of  x-.  i::  come  frnm  ^J^TV  and  V^M' 
Qaibitrardy  pictKedf. 

35  f.  lilt',  Wcllb.,  anti  hiiliiu  pl.n  e  r.  14/I,  /'  )>crori-  r*.  13,10 
piiKluic  .1  l)cttcr  tiHinexiop  ;  %■.  14  )uok^>  lo  ibcni  like  the  be^MuniiiK  of  a 
new  bci  lion.  \  t-ry  plai)!>il>le.  Itnt  the  editor  did  not  so  arrani^e  ii, 
bccau.ic  he  rewioic  a  pabba^e  wbieh  was  really  in  it^  ri};ht  place. 

37  f.  Koi  '*r\'ht2  llii.  and  \Vc.  re.id  nri*Ss3  :  cp.  <;  S  J  T,  which 
pre!iUp|Hn>«-  Jml  person.  Hut  *  I  thank  thee  iKcau^c  ihuu  ha^t  l>een 
uomlerfut  '  i»   mit   (piiic    bali^f.utory.     Moub.,    Her/   ''i'>^J»W.     Kalhcr 

read  T/lM^^r'?y  Y^H-  D*M*?9:  is  a  variant  to  /IlKny.  wl»ch 
should  b.  D'Nliy      I  hi-  ch.^inK  »"  .ds  o(  r.  14.  IN^S   nV"T*  'tt'BJ  ''a^'*-' 

iu  f.     (1  o  s  picsnpiMM*.  nn^lffU  ;  for  '/l^^T,  '  I  was  einbrnidered  ' 

(«V(*uti'Atfr;i',    'A    S),    (-    yi^e-'    •(    intiiTTnaii   >"V  = 'pTTIJl .      Possibly   the 

editor  who  lewuuc  tht  p^ahu  put  *i1*?^1n-     How  Qpi  may  have  tonic 

,  .  •         .  I  -  ^         • 

to  supplant  yyyn,  we  ^,liall  u-e  later.  How  *  the  nether  iJarti  of  the 
earth'  arose,  we  shall  aUo  see  presently. 

U  IT.  M  *^^3  (f*ase(t  follnrtsj,  *  my  embryo,'  /.c.  as  2  puts  ii, 
I'l^ofK^wrti' Z'* ;  \  i/i/ffffrij/i  ii'f/tu,  III,-.  \n  donbt  it  is  a  lorruplinn.  The 
t.tiginal  is  proUiblv,  nni  ^OlH,  but  ^«'jrTT.— M  '131  nr  0^0*-  IW. 
would  iransjiose,  icndinnK  ■  i''  tluis,  'When  1  was  stifl  douj{h  {i.e. 
unformed),  thine  cycs  saw  nic  ;  days  weic  formed,  and  in  thy  book  arc 
ihcy  all  written,  when  as   yet  nut  one  of  them  exi&ls.'     Kiti.  and  Del. 
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make  a  slight  improvement  by  ;j!loptiii>;  ihc  ^r.  *h^  (referring  to  TaSi  ?); 
2  m<K  iv^inviTtjt  oiifitniat  (iniertinj-  'HV}  r».  Lit  iis  r.iitier  leave  the  editor 
in  Iiis  perplexity. 

36.  M  ^^^.  NcrrUi-ss  cniphiisis.  *'?')  +  Dn  =  D*n^K-  40.  htHp. 
Again  only  in  Joli  xiii.  15  (corrupt),  x\i\ .  14. 

41  flf  T  S  imply  mpV  M  ^"10^  :  the  Kasterns  insert  S-  Hoiib.. 
Mil.,  Dr..  Du.,  i\r.  point  TTTn!^*.  Certainly  not  the  orijjinal  rending,  ami 
yel  pcrhap^i  intended  l)y  the  editor.  K'  itafttittKitnvav  ;  0"^  t)mrra'i  um. 
Similarly    A  2  »  J.— M  HVi?^-     (>l.  and  ino>t  IM^:-    T"^:'-     n<>-  01-. 

T  ft  '      VT 

llrii^ton,  (ir..  Hi.,  Che.'",  Kau.,  We.,  Du..  rorrect  TOltf  (^ee  Kx.  xx.  7). 
Hut  see  the  undcrlyinj;  text. 

45.    Head  Op'ip/llJ  ^^^V/lOaVWe.). 

We  now  turn  to  the  text  of  the  supposed  original  poem.  In  the 
rewritten  psalm  there  are  rertainly  some  passages  in  whi<  h  the  freedom 
of  an  ori>:inal  writer  ran  be  traced.  Hut  there  are  others  whii  h  haftio 
explanation  unless  wc  supiMisc  that  in  this,  as  in  other  psalms,  the  editor 
has  recast  the  [tartly  corrupt  material  which  lay  \iefote.  him,  the  contents 
of  which  were  widely  difterent  from  the  contents  of  the  recast  and 
expanded  psahn  of  which  he  was  virtually  the  author. 

In  7'.  2  of  the  coninicm  te\t  wc  find  ^^Ipl  ^/I^K^-  l*robably  ;£? 
comes  from  /ISIS-  -''nd  'p  represents  JID^Q.  The  'terrible  works' 
spoken  of  in  t-.  14  (cp.  Ixv.  6)  arc  the  'work'  anticipated  by  a  fervent 
faith-  the  ultimate  overthrow  of  the  N.  Arabian  oppressor.  The  names 
'Zarephath'  and  'Maacath'  also  ap|)e.ir  to  underlie  two  troublesome 
words  ("1/1D  and  PiVDnr^)  in  ?-.  15.  Two  other  ethnic  names  (' Ashhur' 
and  '  Arabia')  are  probably  concealed  under  the  two  strange  words  ^mH 
and  ^VaT  in  t*.  ;„  and  in  restoring  ihein  to  light  we  account  for  the 
otherwise  inexplicable  verb  /THt-  **f  the  other  verbs  in  //.  1  4  of  the 
•original  psahn,'  one  (/TJTTJ)  is  suggested  by  .xliv.  3  (corrected  text), 
another  (/IJOOri)  is  suggested  by  Ixxxi.  15,  ami  confirmed  perhaps  by' 
cxxxix.  2^,  where  M"s  tc.vi  may  have  <  ome  out  of  '?N!3m*  DyWri,  and 
by  V.  13,  where  the  same  origin  may  !«  assigned  to  (n/lK*^D) 
*iT'73  JV2p-     Thus  stanza  1  becomes — 

n^'n  n^py  mm 
n2yr2  ny^j  nna 

Verse  4  has  Im-pu  evolved  by  the  editor  out  of  'plT*  fn*  ^NVDtt''  'rn\ 
In  7'.  5  both  ^yW  and  Dip  represent  ^KOnT  (so  in  Isa.  ix.  11) ; 
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H  htthcr  *  bad  blmts '  may  account  for  the  rest  of  v.  5  is  uncertain.  Verse  1 3A 
is  also  uiuerlain  ;  on  v.  i^a  s»cc  above.  In  v.  1$  TOO  ^OltV  TTSJ  vh 
has  probably  conic  out  of  TOVO  ^N  ^H3rn\  which  may  perhaps 
have  stood  in  the  margin  as  a  ronection  of  yiN  JlVJinjl  1/lD  (on 
which  see  alwvc).  We  arc  now  able  to  explain  the  troublesome  *J10pn, 
instead  of  which  the  eilitor  who  recast  the  psalni  (.is  we  have  seen)  read 
tHt^-  The  true  reading  probably  is  /1*'?3.  I'robably  Op"),  i.e. 
WDTTT,  siootl  in  the  iniiryui  as  a  ^loss  on  noyO  yiK-  Head  there- 
fore as  //.  7,  8,  - 

novo  v'lw^  ^'^^3 

Iletween  stan/as  2  and  3  comes,  at  least  in  M's  text,  .1  mass  of 
<  orruplion,  to  which  the  editor  has  done  his  best  (which  is  little  enough) 
to  i;ive  an  appearance  of  sense.  It  is  v.  »f>,  which  o|>ens  with  the 
*  jarjion  '-word  'p?J.  The  Icxt  before  the  editor  appears  to  have  given 
(in  a  very  corrupt  form)  the  following  ethnics,— /Ijyo  'T*  /IBTJ  T  'T 
"y*  I^X'D  1*  '"  Dn3,at  the  end  of  the  verse,  3  may  belong  to  the 
same  group  as  inNK*?!  {under  which  his  "l^NDm^),  and  Orr  may 
contribute  wiih  ^  (7'.  17)  to  represent  D\1^K- 

Let  us  now  seek  to  explain  stanza  3  {vv.  17  f.).  "^TT  ought  to  mean 
oi(/>iXoiir(tu  (t;);  J»1  is  not  synonymous  with  IV^^,  Nor  is  orTlf^. '  their 
sums'  (or  chiefs),  natural.  7^n  niay  be  a  fragment  of  ^Qyl^f  (cp. 
7'.  23^  and  this  to  be  a  conuption  of  ^!£^D  (D  became  3,  and  1  was 
inserted;  rp.  Ezck.  xxxi.  5).  The  mysterious  clause,  ^Oy  ^U*^  'Jli*pn, 
has  prolwbly  been  nroduccd  on  the  basis  of  a  corruption  of  ^^/lY'jTjt 
?F  'pDHv'  *      " 

Corruption  has  .lUo  ;i<  ■  uniul.Llcd  )>etween  stanzas  3  and  4.  Verses  19 
anti  2u  ap|>ear  to  h;ne  consisted  originally  of  the  scribe's  '  Uad  shots'  at 
the  following  ethnics,  viz.  'tt'^  QIN  'Z^  "lllf}^  "1*  T  IVi'K  'T  "y 
'y  '^>  'Z*^  'Z^  T  IVi'K-  Happily  there  is  nothing  fresh  to  mention 
in  blan/a  4.  antl  only  three  points  in  stanza  5.  These  are  {a)  ^y">\£» 
{v.  23),  which  should  probat)ly  be  '^^VO-  ^ec  above  on  stanza  3  (7-.  17), 
and  cp.  on  xciv.  19,  cxi.x.  113.  [b)  3i;y  (;'.  J4).  ^^ost  (Mi.,  Hu..  Dc-, 
Ua.»  I)u.,  \c.)  render 'pain' :  cp.  n2S;i"Ji  '^i-  I-  I'.  i\ts.  and  .Siegfr.- 
Sla.,  however,  prefer  '  idolatry '  (cp.  'jl!!il*,  l^-'t-  xb i'i-  5).  while  (Ir.  would 
read  yS3.  (« )  D^U*,  'the  ancient  (way)';  cp.  Jer.  vi.  16.  So  Of.  (after 
T).  t>i,  'the  enduring  (way),' so  Del..  Bii.  (after  C).  These  explana* 
lions  arc  makeshifts.  Ilavio^  before  us  the  d^Ai^er  from  jerahrueelite 
religious  influences  let  us  read  (for  2aV)  "TMyaiPandCfor  dVu*)  '^NDTn^. 
Cp.  laa.  tvii.  17,  where  (for  ^♦sa  lUO)  read  ^KVDtt^  ^^3. 
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1  KlMF.iBks  AND  TPr^AMKlEBs.  UrncI  MippliiMto  U)t  vcn^ratirc  upon  iu 
fncH.  Till' chTonoln^ically  prcciRe  (l»tin^<t  of  OUIiRii>-€n  and  llil/ii^.lack  snunil 
ha^in.  The  fm's  Atv  the  N-  Aral'inns,  hnl  there  in  -.w  nriificinlily  nUntt  the  whole 
|H>ein  which  iletrartiilrom  \H  hisiorirnl  vahie.  The  Amhinn  oppression  may  Fiave 
t^itiie  on,  l)Ut  thnti};h  the  |ew<  mny  hnvc  liad  i^'hm)  [rniunds  for  complaint,  thi*  times 
wore  nol  an  (^i///. (j/is  a  ii»M  itiiilinj;  of  this  |>salni  mijjht  su^gesi.  I  'enlly  (lie 
p'*alni  i-i  late,  Imt  ¥iv  ranrmi  corrolHuale  tli'is  Iiy  arj^unents  drawn  from  the  piuml 

D*D^n,  -T.  2,  5,  oi  fi.>ni  nOD,  r-.  lo((;r)(l/.  ica.iinn  D3D0-  'ihtir  tahlc '), 
or  from  J^^3m^,  ;.  12,  any  more  ihan  we  can  arj^ne  for  the  rvistcncf  of  an 
nncient  sllh^tr.^t^^n  fiom  the  three  '  Sriah* '  (tt'.  4,  6.  O),  which  ct'ri.iinly  owe 
then  oii);iii  to  coiririihon  of  the  li-xl.  NoU:  aKo  in  this  eonm-xioii  the  «lis- 
;)p|K^nfnnc('  of  the  snfViv  in  ID  "^  «  r(;.nll  of  le\luat  criiitism-  On  lorm  of  p*:ihn, 
cp,  I).  II.  Miilter.  Siiephtut'au,  61  ff.  ;   Dtihm  ami  (iiimme  agree, 

■  •-      . 

J^t/HtsiteJ.     Marked:    of  *•  Arabethan  I 

I      Rescue  iiu'.  O  V;iliui; !  fnmi  Ar.ini,  '3 

I'loin  Asshur  ami  (Voni  Cii^'hain  preserve  nie, 
I*"or  lliev  plan  evil  actions  in  lli^-  lu*;irt,  3 

'Tliev  stir  up  \v;trs  continu:iIlv. 

Islnuael,  Maaciilh,  ami  Cu^li,  4 

Tlmse  of  Kehnbdlli  and  of  /arephatli.'  ' 

Kescite  ine,  (>  Vahwe  !  fnim  Aram,  t; 

rrnm  Assluir  ami  triMii  Ciisliani  pre-erve  nie, 
For  tlkv  plan  to  thrust  mv  feet.  * 

10      Thf  traitors  havf  hidden  snares  l<»r  nic,  6 

Tho'-c  of  Jeraliniecl  and  of  Zarephatli, 
Those  of  Cush  and  ot  Ishmael. 

I  say  unto  Yahwe.  Thou  art  niy  (iod  :  7 

Hear,  O  Yahwfc  !  my  suppliant  voice  ! 

K^  Yahwe,'  niv  dehveriujj  Kock  I  '  '  S 

Destroy  Isliniael  as  in  the  day  ol  Cu'^lian. 

Ueseue  me,  O  Yahw^  !  from  Aratit  [and  honi]  Asshur,         g 

From  hhmael,  and  from  Maacath,  and  from  Jerahmesl.' 

Those  of  Jcrahnieel  shall  give  way,  il,  12 

10    Asshur  and  Cusham,  and  Ishmael  and  Zarephath  I 

'  Jerahmeel.  •  f)  I^rd. 

*  Aitshur,    hhniael,    /arephathttes,  aimI   Cu^hiles. 
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For  Yaliw*  will  plead  the  cause  of  the  sufferer,  13 

The  riRht  of  the  poor  [he  will  niaintuin]. 
Verily  the  righteous  will  Rive  thanks  to  thv  name,  14 

The  upri>,"lit  will  he  satisfied  with  thy  iiiunlciianee. 

1,5,9.    Aram.  AlSbur,    As  usii.it.  16.    I'hf  ,i,ty  of  Ctuhttu.     C|i.  '  tlie  flay 

(lie  siimhcin  Arum  (-Itrahnu-cl)  ami  of  Miihaii.' Isa.  i\.  ;.    I'ossiMyOtlinitl  s 

^Vstilnir  (  —  Asliyur,   and   (Ipshiitj   aie  virtmy  over  '  Cusliaii-ii^liattiaini' (see 

meant.  — 4.  7fff_f  1//;- w/ a',j//.    Striftly  A«< .    /»';/'.    i.--'.)    is    meant,    or   sorile 

sneaking.',     Itiis    is     inrnnsi^it'nt     with  iithcr    ^rcat    twttlc   in   whicli    the   N. 

the  ilescriplion  nf  the  ttraclicry  o(  the  .Vrutiirii  foe  was  <!efeate<l.     Set'  critical 

ftws    in   /.'.  '»  f.  :     ([i.    I's.   rsx,     10.  trr^te.- -l<>.    ('p.    on    si,   6,^2.(.    tjt. 

l.'p.  ix.  16.  \x\i,  5,  Ivii.  7,  Ixiv.  6.  -X.  xvii.  15,  I 

CritiKti' Xotts.  I  r,  7  f.  These  two  (ouptets  were  evidently  tneant 
f  to  .ngrce  (sec  aUo  on  //.  17  f.).  'JlSjh  is  niiswrillen  (see  1111  hi.  81  for 
t'J^^W.  <.c)nse.ptcnlly  'JTJi:';  vvliiih  opens  7'.  5,  sliould  be  "J'i^n. 
'For  DHMD  icail  atH'J.  jn  and.  tt'"H  loHetlier  reproseiil  Sri'ti  : 
|'.0*DDn  comes  from  Q*i*3*JT  (cp.  on  wiii.  40). 

4.  Krad  OVn'^a  (<;.  Kenn.).  and  113'  vvitli  dl.  Cr.  ,Vi-.  icp.  Ivi.  7. 
lix.  4). 

5  f.  '  Sliarpencil  their  tongue  like  a  sctpent'.'  *  I'oison  of  *'? 
VJ'/lS!i'  oukIiI  10  watn  its  up.  on  xvii,  1,  4) ;  ]V{,<'^,  loo,  tiia;  ti'prcsent 
^Nl'Dtf  («P  on  Isa.  xi.  15). 

n^D.  at  the  end  of  it.  4,  6,  1),  as  often,  represetils  Snom'.     'The 
meaning  of  3V^iO>   is  ttncertatn  *   (Utthtn)  ;   more    than   unccrtaiti  I     It 
must  be  admitted,  however,  thai  i:"33i'  (for  3Vi»3J»),  presupposed  by  I' 
?'($0  Mcr.v  and  (Ir),  is  injicnious.     See  /;'//(.  /iVA,  'Spider.' 

7  f.  'Ta  romes  from  OIN'3  ;  I'lPn-and  i-'NO  fmm  -:ii:'SO.— M 
■  |J>t»3.     Read  onj3  (see  6n  xri\ .  2). 

II  f.  From  □''?3m  i<>  h'^D  (''.  ''I  is  a  collection  of  corrupt  ethnics,— 
•V  '?W.'3«r  Q-t2  T  -IS  JIBHS  ^Namv  U-s  t«U  noai,  ^a„  also 
comes  from  '^'NOm*.    Read  theiefore — 

D"n9-IS1    D''?N3nT 

15  f.  For  ti'  re.ad,  probably,  "IS  'see  on  xxviii.  S).  — M  nn^bO 
'Sflll'?.    a  choice,  but    here    not   a  ver>'  natui.al    expression.      Read 
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*?MV:}*^  nn'X^n.  bMIKr  and  ^MyO;r  are  sometimes  confounded 
(like  '?«"ltt"  and  qK'^/IT).  — M  p'0  0^*2,  -tHi  the  day  of  armour'? 
Ttead  ltt^3  0^3     Sec  exeg.  ndic. 

17  f.  M  *'1>l^'  *'  •''"''  T^c  tVidirfii'dc ;  'A  tffin-otfjjfioTd  ;  S  Wis  i«f*- 
fliMi'K ;  r  '^Ijn  ;  J  tfish/i-riii.  *riie  tloubic  irregularity  need  not  here 
bt' ftiscusse;).  The  rufercntL-  tn  the 'suppliant  voice'  leads  us  to  cxpccl 
a  icnclilipn  of  ihc  prayer  for  rebnic  frtjni  Aram,  and  the  other  words  in 
T'.'v.ini  hiding  H^D*  are  very  possible  torruptions  of  ethnic^.  In  no 
ofti^  way  can  p3JT?I4  yyZ\  be  explained  ;  QQt  is  an  h)i|H)s»ibIe  an. 
\\y.\  and  how  can  VJIT  mean  '  {Un)  they  would  exalt  themselves'? 
On  the  \s->.,  sec  Uallij^'en.     Read — 

r.  10,  .IS  all  aj;ree,  is  most  obscure.  Hut,  to  an  experiencejl  eye,  ex'cry 
word  in  it  is  clearly  a  corruption  of  an  ethnic  ;  for  '3D0,  cp.  the  familiar 
corruptutns  "yi^^  and  TU**  (foi"  ^Ni'Dl^).  The  ethnics  are— -n^'M 
D^tfD^  D'j">S)'^i'  '?I<J02r,  .i  cat.ilojjue  which  exhibits  the  scribe's  learn- 
in^j,  hut  has  no  place  in  the  poem.  ■< 

19.  Kt.  1D*0';  lietter.  as  Jyr.,  lai^V  UTTh^  and  D'^nj  both 
^  represent  D*^l4!^T  (3  and  ^  tonfounded)  ;  both  are  scribes'  attempts 
to  }4et  sense  out  of  a  niiswrittcn  and  i>erha|»s  dittographed  TTT-  (The 
conjecture  *T*/1!3*  or  ^nD'  [Kenu..  Hu.,  (Jr..  llii.,  tVc]  is  derived  from 
xi.  6,  which,  however  [see  note],  is  corrupt).  What  follows  is  tnost 
improbable  in  itself  .Tiid  metrically  excessive.  O-'S*  VHy  simply 
represents  O^^Ni^JK^' ■  a  variant  to  D^^XDTnV  Similarly  /in^anM 
1!3p*~'?3  (who  cm  venture  to  defend  'TV2  ')  represents  other  attempts  of 
a  scriljc  to  make  sense  of  a  miswritten  XW  ;  we  therefore  disregard  it. 
^  Read  D't^Mr^HT  IQIDV 

30.  \Vc  aJsft  make  n<i  use  of  the  opening  words  of  v.  12.  for  they 
simply  represent,  JISJ-)^  bN'jm*  ^NyiStt'*-  "Inch  is  diitographic.  What 
the  psalmist  wrote  moat  piob.ibly  was  /ISI^I  'TNV^i'tyi  0U/3T  "lltt^K- 
Of  these  four  names,  a  is  repriesented  by  KHM+yi,/^  by  DOn.  f  by 

j_'.  Insert  aS'i*^  (nictrt  >.  J^.  M  l^^t^V  \<t:i\<\  WSiCT  (Schorr, 
CJeiyer,  Kiuch.,  (Jr.). 


..j-:^^.ti.t^;wi^^^^^V'. 
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i  |[R  ume  subject  continued.  Tin:  orifjinal  psnim  (iti  Irimrtcrs)  was  rewritten 
bjr  an  e<)iti>r.  There  is  null)in<;,  \f  we  hive  in  the  main  ii{;htly  restored  it, 
whiih  ftug|rrsts  a  tpttially  laic  <lale.  It  is  niily  r.  ^h  nntl  v.  j  wliich  luve 
amKare<l  to  favimr  a  date  in  (tie  (irrek  |K-ri-»d,  Init  thcM>  (ih«si{;cs  arc  not 
itafe  em>U|;h  In  aupcnl  tn ;  iii<leed,  ilie  strong  pnilMhility  is  that  the  poinlft 
In  which  critics  have  referred  are  solely  due  to  textual  corruption  (cp.  un 
l\.  xvi.).  'I'hc  '  M-ittiTing  '  of  nil  l-iraditisli  host  menlioned  in  /.  8  of  the 
*ori(|;inal  puhn '  may  lave  lut-n  an  dveiit  in  llic  |>erto<l  wliich  precedetl  the 
arrival  of  Neheniiah  nt  Jerusati'm.  Colik-n?  (p.  n>o)  remarks  that  the  cor- 
niplncH-i  of  the  text  niake'^  it  hard  to  decide  whether  the  ctimmiinity  or  an 
individual  is  llu-  s|>e:iker  ;  he  inclines,  however,  to  the  second  view,  inlcrpretinj' 
p'*TS  '"  ''■  5  ""'  "^  *-'"•'  ('^'*  "^•'  *'^'*'"  Heny!.teiilM:r(;),  hut  of  any  rif;hlcouii 
friend  (as  Del.).  Hiiih^en  takes  the  other  view,  hasint;  thi«  on  the  inleltigihie 
|mrt  of  the  iiNalm  —  ihoituh  r.  5<i  is  xuicly  not  so  clear  as  this  scholar  siip[M>ses. 
Me  also  at'provcs  Tlitod'ire's  reference  <if  ihc  psalm  to  circumstances  of  the 
Kxile.  Duhin  fmds  nc  i:lear  imlicati'ins  of  date  ;  as  usual  he  mak<s  the  speaker 
an  individual.  If,  however,  Kcclus.  xxii.  27  n  really  de|)fitdent  on  IS  cxli.  3, 
il  would  set-ni  that  ihu  p<s-itni  must  have  l>een  written  or  rewritten  before 
ihr  composiiion  of  the  orii>inal  Kcclesiasticus.  We  niay  (prolialtly)  with 
jjcneral  acuuraty,  and  even  with  some  approiich  to  accuracy  of  detail,  restore 
the  orif;innl  |>salin  ihii-i,  — 

I     O  Yahwc  !   I  c.ill  upon  iIkl',  altoml  unto  mc  ;  i 
Listen  to  my  voice  when  I  call  unto  llicu. 

Cause  the  IVIcthitcs  to  bow  down  before  uie,  2 

Destioy  Jci.ihmeel  and  Zari'j)h.ith.  jt 

0  Yahwe  !  in  thv  lovin^kiiiihiess  correct  lue,  5 
T.et  not  Asshur  ilciU  with  me  :{y,  i;tiiltv  ! 
Kor  the  IV'lethites  am!  /.irephalhites  shout  in  triumph.        f> 

Kor  (he  Islimaeliica  liave  scattereti  our  host.  7 

For  unln  thee,  O  Yahwe  !  mine  eyt's  +are  raised  +  ;  H 
lO     In  thee  do  I  trust,  forsake  not  my  soul. 

V  Preserve  me  from  Jeralmiecl  and  from  Cnsh,  9 
From  the  plot--  of  the  As^liurites  and  the  Arabians. 

This  psalm  of  highly  wrotighl  fceliir^  w.is  modififil  by  the  redactor, 
inurh  as  Vs.  .\vi.  and  other  paralU-l  psahns  were  iiunlificd.  Corrup- 
tion too  suj;nestcd  (in  :'."'.  47)  some  ftianj,'c  and  at  first  si^dit  striki;i)j 
ideas—only  the  form  of  expression  \^  so  odd  th.it  the  commentators  arc 
to  btamc  for  aisignin;;  the  idc;is  and  tin:  form  of  expression  to  the 
))sahnist.  Apart  fn)m  this  spurious  ori4iiKility  the  psalm  was  greatly 
weakened  by  boinj;  rewritten.  On  tlu-  text,  cp,  (irimme,  Ps.-firofifen:^, 
pp.  126  f. 

MnrArJ.     Of  \\rab-cthan,  I 

I      O  Yahwt !   I  call  upon  thee,  attend  unto  me  ; 
Listen  to  inv  voice  when  I  call  unto  thee. 
Let  my  prajer  stand  +as+  a  sweet  smoke  before  thee,  2 

The  lifting  up  of  my  hands  4as+  the  evening  oblation. 
II.  Q 
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Set  u  \v;UcIi(?),  O  Yalnve  !  upon  my  mouth, 

A  Riiar(l(?)  on  the  doort-')  o|  my  lips. 

Incline  not  my  licart  to  any  evil  tiling, 

l*resumpluous!y  to  commit  actions  in  wickedness, 

With  incn(?),  workers  ot  wronj^. 

And  mav  I  not  cat  of  tlit-ir  dainties!'?)  ! 

l.L't  the    rij;hteoiis  >milc  me  in    lovingkindne>>(?).  and 

correct  me, 
The  oil  of  the  wicked—  let  it  not  moisten  my  liead, 
For  yet — my  prayer  is  in  thuir  niihfortunes(?). 
Their  judjjcs  are  thrown  tinwn  into  tjie  hands  of  the  rock, 
And  will  hear  my  words,  for  they  are  sweet. 
As  whfii  one  ploughs  and  cleaves  in  tlie  earth, 
Our  hones  are  scattered  at  the  mouth  of  Sheol. 
Kor  inito  ihee,  O  Yahwi.  I  mine  eyes  +are  rai5ed+, 
In  ihee  do  I  trust,  pour  not  out  my  soul. 
Preserve  me  fn»ni  the  hands  of  the  snare  of  those  who 

set  gins  ft»r  tue, 
Ami  +trom+  the  gini  of  the  workers  of  wrong. 
Let  the  wicked  fall  into  his  own  nets, 
While  I  at  the  same  time  pa<-*  on. 


riic  mo^i  hf.  iiH  correiiions  of  the  manipulated  text  are  in  lin<is 
I  ami  i:.  Ill  /.  I  rrnn  slmuUI  be  njl^lfpn.  Wlncklcrs  root  tcrffT 
■  (<>  yi\c  liocd  '  iAO/-  ^'  i.  50)  has  <|Ucsiioiiablc  tV<»"Hl^- 

In  /.    1  Z  \',\   5)  *  '   lias  *\rnov  fit  *\fXii)>Tut\t>i'  jtr)   AiTTiii-urw    Tr;f   Kf^aKi\P   ^ov, 

ie.  *'i»>n  Itt'T-'?^  i»cn  10*i*V     'llic   reading   DH'^^^y  in  v.  ib'mt- 
■•   -:      -        T   T      V  V  ; 

^npposctl  by  (','  and  ,S  {see  Hn.)  is  suirly  a  mere  guess.     In  v.  3  note  the 

words    nTJ'i*.    mi3,    ■'"itl    ^^-    wliiili   have  not   been   satisfactorily 

jiibtificd. 

Tuniinj;  now  to  the  'oii^jinal  |i->alm,'  uc  dwell  iiihl  on  //.  3,  4. 
Kvidenily  the  j;entle,  iwelic  prayer  in  -,'.  1  is  not  the  true  successor  of  the 
impassioned  appeal  in  .-■.  1.  Nor  is  this  prayer  itself  <|uite  free  from 
dini.eulty;  niap  '■*  ""t  '^  perfect  parallel  to  QTj;  /VT^D,  -md  then — 
why  mention  the  evening;  at  all?  pOJl.  '^s  in  xciii.  I,  may  come  from 
I'^^Dn*  'ind  the  pu/zling  JTiap  may  have  the  same  origin.  '/I^Bil, 
Im^Ui  here  and  in  v.  5,  ^ccms  to  come  from  TI7B  (I'elcthite  =  Zare- 
phathite  ;  ^lee  lith.  lUh,  '  I'etctlillc.')-  I',  lb  is  an  editorial  work,  based 
on  a  » orruption  of  ^ly  ^K^Sm*  ^NV?3tt^*i  three  ethnics,  or  rather  two 
K'XW  being  simply  a  variant  to  'V)',  combined.  ''93  {cp.  Crtt.  Bib.  on 
^S^B,  ticn.  xxi.  22)  and  /injD  (from  IDm)  both  represent  ^NDITl'. 


■<^i^C,^ 
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i:  3  h.15  jjrovvn  out  of  /131S1  Tn'l  'OBT)  'mi  Oil'*  DTHPTl. 
Metre  requires  two  of  the  cthnirs  to  be  chosen  ;  we  naturally  choose 
'  Jerahnirel '  and  '  /arcphalh.' —  i'-  4  in  ui^eless,  hnvine  Ix'en  evohed  out  of 

in  the  middle  of  which  is  inseited  the  j^loss  ]1l<"*'?y3.  Note  the  two 
Lev;arinehs  and  the  I'asclf.  In  t'.  s<»  'J^SH'  {c|i.  on  cxviii,  loi*)  come-, 
from  D'7H^3ni*,  a  gloss  properly  bclcn^jinii  to  .-■.  4. 

K  ;a  comes  fn.tn  "Sn  IV^'N  ["'NJ'JX';!  '3rr3n  'HPO^  ^^1^' 
'JTBTl^  (for  IDr  .  p.oiiciv.  i;);  ;■.  5/.  froin  D>ri3-|'si  O'Tl'I'B  ll'n'-O. 
Notice  that  7Dn  and  plil  aif  liable  to  confusion.  It  is  very  possible, 
however,  and  r\cn  pMibahle,  that  p*^A  (I'asek  follows)  is  a  corruption 
of  .T|^D  n!  :  at  any  rate,  the  sense-  re  jiiires  ihis  reading. 

In  1:  6  13"J'i'3  and  DrTHBii'  both  probably  come  from  D'flBIS  ; 
'Ta  '"lues  from  any-,  y^V  anil  IJO'i'l  from  VW^J'i'' ;  o' 'ibx 
from  /K^SnT ;  ^Oy3  honi  V.3i*'  I  his  is  merely  a  scriljc's  catalogue, 
and  forms  no  part  of  the  |M)em.  In  f.  7(i,  10D .  n?3  (once  more  cp. 
'?3'B>i  and  ypai,  all  come  from  frauments  of  t'NOmv  \^H2  comes 
from-roa  or  from  n3Ti;  :■.  7*  represents  D'SWJ'i''  UWi  nT9  '3- 

•■  T  t  I  •         • 

In  ;'.  8  'jnN  is  superthious  ;  ^i*jn  iirobahly  comes  from  itVri  ((ir.). 
In  f.  I)  ng  'T:3  wnh  '\  comes  Ir.nn  "iSt^nT'J,  ri'p'  from  'iJilDOV 
/lIB'pai  (wc  c.\pect  >i'p^)  from  jlijiTtD^V  In  ':  10.1  the  editor  has 
done  his  Iwst  with  two  miswimeii  tonus  of  D'?l<.';3nT,  followed  by 
P1'i:n=Qmtt'N.  in  .•.  lo/i  irr  ami  ty  ^JZH  both  possibly  represent 
""X'jnT;  "1131'N  Climes  from  D'3^i'  As  the  conclusion  of  /.  12 
3'aiJ'l  D'lirN  is  pieferabic  to  ;1N  •'^yn. 


rSAL.M    CXLII. 

1  HlUF.l'KRs.  A  more  pliiinlivc  ciy  for  liolp.  Thciwlort:'';  .w->i|;nnient  of 
this  ptatin  U)  Uie  r;iplivr  [x;«'|ilc  in  liiiliyinn  luis  slill  ranri'  justification  than 
rtven  Kitligcii,  who  favours  tKis  \icw,  supposes,  li  is  imkcd  Israel  which 
languishes  in  piison  (cp.  ha.  xlii.  7),  Mttely  not  an  Isractitu  leader,  us  llitztg, 
Uelltzsch,  nmt  Muhni,  t^  the  psaluiisi  hnnsell,  as  ('ohicn/  (p.  184)  woultl 
have  it.  But  tli<'  place  of  captivity  was  not  lt.-iliyl<in  but  Jcralinieel  (cp.  on 
cxxx^'ii.  1).  I.il^e  I's.  Iwvii.  (:■.  2).  our  ps.ilni  puts  tliis  fact  in  the  forefront  j 
'in  Jciahmcel  mitu  ^'llh^v^■  1  ciy'  (n-  2).  oihcr  [wrallel  passages:  :<,  ^a,  cp. 
cii.  1  ;  t'.  4(1,  cp.  Ks\ii.  4  ;  v.  5^  cp.  j'-li  >i.  20 ;  i:  6c,  cp.  xvi.  5,  Iwiii.  26, 
cxix.  57  ;  V.  81I,   cp.  Is;i.  vlii,  7. 

Deposited.     OJ^Atxib  (than.    \^OJ  DuriJ^ivheH  he  '^uis  ////(/-.//////«/.] 

.-/  prayer,  I 

I     In  JeralinK'L'l  tnilo  Y.tluvc  I  cry,  2 

In  JcrahniccI  unto  Yalnvc  I  nuke  supplication  ; 

1  pour  ont  before  him  my  complaint,  3 

Before  him  my  trouble  I  declare. 


228  ,  Tun  rSAi-MS.        ,  .'■.; 

l''or  my  spirit  within  nic  is  astonislicil,  »     4 

But  thou  kiinwcst  my  desire. 

In  the  path  wlitrciii  I  :im  wont  Id  go, 

[Tlic  Jcrahnicelitcs]  have  hi<l(tcn  snares  for  me. 

I  look  oil  tile  rif-tit  hanii,  ami  Raze,  5 

10     (Ami  on  tlie  left,]  but  llieie  is  none  to  lake  lieeil  of  me  ; 
All  retreats  are  cut  ofl'  from  me, 
There  is  none  that  cares  lor  my  life. 

1  cry  unto  Ihee,  O  Yaliwe  !  -  6 

I  s;iy.  Thou  art  my  refuye. 

My  portion  in  the  laiiil  of  the  living. 

Hearken,  [O  V.ihwe  !]   to  my  cry,  7 

Kor,  [as  lor  me,]  I  ani  bronchi  ver\'  low-  ; 
Kescne  ine  Iroin  niv  piir.suers, 
20     Kor  they  are  too  miHhly  fgr  me. 

HriiiR  my  soul  out  of  pri.s(Mi,  8 

'I'liat  1  may  Rive  thanks  to  thy  name  ; 
The  righteous  will  make  their  boast  of  ine, 
Hecausc  tjiou  dealest  hounlilullv  with  nie. 

Ciitiuil  i\,'l,:i.      title,      mj"J   .uiil    dVtI*    d.'^.  x\ii.   1)   both   re- 
present   ^NOn"!' .     ^ice  t>//.  /»'//'.  on  1  S.  xxii.  I. 

if     .M   'Sp.     Kcad  'jSam'a  (as  iii.  5.  Kxvii.  ;). 

5  f.    K.-ail  .lOrin  <3  (Kxvii.  4).  .mil  (for  'nxriji  'jiaNn. 
r  -  •      ■  .T-!- 

ti.     Insert    D  .N^riT,    which  was  probably  urittcn  corruptly  in  .a 
form  rc'seinbling  v  n9  (cp.  on  cxli. 'y).   ■ 

•I  f      I'oint   a-an  .ukI  niJl  (Ha.J.      t;  .S    r  express  tlic  first  iwrson. 
In  /   10  insert    ^Nitt'l. 

I- I.     I'eibaps  inscit  rnn'  anil  '3H.     Crimmc,  'n3n/1"'?K. 

.:3.     For  ITPD^t' surround,"  as  enemies)  read  perhaps  llMSiT  (<lr.). 


I'SALM   C.XLUI.  ■ 

Ikimki^rs  Alia  dimeters.  Familiar  romplairits  and  petitions  of  piou$ 
Israel  recast.  Cp.  /..f.  v.  3  with  vii.  6,;,  xxxi.  IJ  (?),  Iixxvjii.  4-7,  Lam.  hi.  6) 
V.  t)  with  Uiii.  5  ami  2  :  v.  7A  with  xwiii.  i,  Ixxxviii.  5  ;  v.  loj,  cp.  xxv.  4  f . ;  v. 
loA  ll(-;iding  of  the  ilivinc  spirit),  cp.  Nrli;  ix.  20 ;  r-.  11.  cp.  cxix.  25,  37,  40,  &c. 
Tlieoilore,  as  wc  mi^ht  cx)iei:l,  refers  llie  psalm  In  the  captive  |)eople  in  Babylon 
(/.f  7W,  lKtJ5.  p.  <)0).  Co.  intr<K|.  to  I's.  cxiii.,  and  note  the  pmlmble  rvadiuj; 
'  out  of  the  lan<l  of  Mi^jur '  {t.  yi). 


i    V  ;  PSALM   CXLIII.  ^ifi 

Marked:    of  '.■lra/'e//iitii.  1 

I  OValiuil  hear  my  prayer, 

Give  car  to  my  supplication  ; 

In  thy  faithrulnt'ss  answer  nif. 

In  thy  righticitisncss  [rciciii;  mc].' 

For  the  Arabian  has  purMicc!  mv  soul,  .^■ 

Has  cru>ht'(l  lo  the  ^rouiul  ni\-  tite  ; 

He  has  mailc  inu  lo  <lvvtll  in  ilark  places. 

As  the  tieati  Jerahmeehle^, 

So  thai  my  spirit  is  astonislieil  within  uie,  4 

10  My  heart  in  the  mijst  ol  nie  is  appallcil  ; 

I  reinenihcr  the  clays  ol  olil.  ^  5 

1  meditate  upon  all  thy  iloin«. 

1  nnise  upon  the  work  ol  lh\'  h.mils, 

I  'jire.ul  out  my  hands  unto  tliee  ;  (> 

I  lony  .is  a  thirstv  land- 

Kor  thee,  <)  toxl  !  ■     •   ' 

Make  haste  to  answer  me,  I)  Yahwe,  7 

Hide  not  thy  counten,ince  Iroin  me, 

[I. est,  it' thou  spurn  me,]  1  resemblj^' 
20  Those  th.il  have  j^one  dtiwn  to  the  pit. 

Satisfy  ine  early  with  th\- lo\inHkiiulness,  8 

l'"or  in  thee  do  I  trust  ; 

Make  me  to  know  the  way  that  I  should  go, 

l''or  I  lilt  up  my  soul  until  iliec. 

Kesoue  me  from  the  .Ai.dii.m,  <  >  V,di\\e  1  Q 

l'"or  thee  do  I  lonj; : 

Teach  me  to  ilo  thv  will,  lo 

For  thou  .irt  my  tjod. 

I. el  thv  good  spirit  le.id  mc 
\0  Out  of  the  land  of  .Missur,  I )  V.iluve  ! 

For  thv  n.ime's  s.ike  ic\i\e  inc.  II 

In  thy  righteousness. 

Bring  mv  sou!  out  of  distress. 

And  in  thy  righteousness  suppress  mine  enemies,         12 

And  destroy  all  those  that  alHict  my  soul. 

For  I  am  thy  .servam. 

'  And  enter  nut  into  ivi(I^;«ient  with  tliy  seicaiu,  fur  none  tlial  lives  can  Iw 
rtglitcous  fjctore  Ihce  (: .  2). 
*  My  spirit  pines. 


Lxxiii.  ii'i. 
J     Kf)_M 
(for  '/I7J3). 
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Cfttiftil  A'o/cs.     4-  i'aralleliiiiii  .in<l  melie  bugifc^t  the  insertion  oi 

5.  M  3'W  (I'a'.ek  follo«i|.  Kt.id  'i'JV  xxvii.-j  &c.».  -  I'.  2  is 
ontitted,  ))CCiiuse  hardly  metrical,  and  not  exactly  consistent  with  7'.  I, 
wllicli  a)>)K--als  to  ^'aln^^)'s  rigtitcoiisncss  (see.  nouevcr,  Hit.  and  I)u.). 

8f.  M  oMj' 'DOT-  Read  '?M2m'  "jT33  (as  xxxi.  I3,lxxxviii.6), 
Rejid  r\^F\!y\  (Ixxvii.  J.  cxiii.  4).  nQ/lM-  iias  been  restored  in  Iv.  3, 
l,\xiii.  \l'i. 

•i'jlj  (I'asili  lollu«s).      Uc.hI  -pSCJi      Sn  again  in  /.  25 
•  I-  •  t-  I  • 

vm  nn'?D  m  .-.  7,  winch  i^  mfiri«all>  supertUious,  may 

W  ji  ilhss  on  'n3D30-    H^D  (;■■  '■,  end),  a>  often,  comes  from  D''"''^N- 

19.     Insert  (from  vxviii.  i)  "32^  nz'^p  ",S. 

2I.     Head  'JJ'Ut'n  Cir.,  Clic.  '  ,  llii.i. 

25.  Read  ^^^VO  (c|)  on  /.  5).  2^.  M  'J1*I33,  surely  not  reflexive, 
(i  Kttriif}vy<n'  =  ^r\^y  Read  *719D3i- which  accounts  for  both. readings. 
(ir.,  ^n^*^;    llachm.,  lla.  */l*3n  ;   tiro  arbitrary. 

y-.     M  -I'Htf'O  V"l«3 .     Head  piob.abiy  -ns'O  'pN^  ■ 
34.     M  ^"Ipn^V     \<v:n\  ^pT^'ni.       Here  .i^ain  ut-  sec  that   pTJ 
.  antl  70n  are  liable  to  (oiihi-.mii, 

I'S.ALM    CXLI\.— I. 

1  KiMKlRKs.  A  comMnatioii  nf  ]->assnge9  chiell)  fti<ni  I'-,  wiii.,  hut  alM>  from 
IVs.  xvxiii.  mill  civ.  rcl»live  l»  divine  deliverance  front  liuubk-,  nnd  im  »[>plicalton 
of  these  10  pious  Isrnel's  .sufTeiin}^^  from  iheir  Ireucheroui  \.  Araliian  (not  Syrian) 
enemies  (r.  ll).  Tlie  parallel  [wsKijies  itrc  —  :.  1,  tp.  xviii.  33,  46  I.  :  :-.  2,  C|). 
wiii.  j,  4S;  j\  5(7,  ep.  wiii.  icw;  r.  5/',  cp.  civ.  32/';  7.  6,  cp.  xviii.  15;  f.  7, 
cp.  xviii.  17 ;  !'.  y,  cp.  wxiii.  2  f.  ;  .■ .  10,  cp.  ^^iii.  -il. 

0/  \lr,i/'-i///ih.:  I 

I  Blessed  be  Valiwc  niy  kock. 

*  [Kxaltc'd  he  (Juil  in\  siiccniir,] 
Who  trains  my  haiuls  to  wai. 
My  tin;;crs  to  battle  ; 

My  ri^lueniisiit-^.  iiiv  ti.rtrev..'  mine  asylum,  -2 

My  shield,  he  in  whom  I  take  retiiftc  ; 
•  «  *  «> 

Who  Lnl'^hes  the  ptople**  beneath  nie.' 

'  My    sure    retl-cnt. 

'  Vahwe  :  wliiU  iy  mail  thai  tliou  shoHlde.>l  notice  l^iui  ? 

Frail  man,  that  iliou  shuuldesi  value  him? 

Man  is  like  11  hrtaih. 

Ills  day^  arc  as  a  '«haduur  that  passcit  nwny  (rr-.  3  f.).  ^ 


PSALM    CXI.IV. — 1,  2. 


2.!' 


O  Yaliwfc  !  him  llic  liiavcii^,  anil  am\c  dcnni, 
10  Touch  the  iniitiiitains,  tliat  ihcv'  nniokc, 

Hurl  forth  liKhtiniiK^  ai'ul  staltur  tlitm, 
^         >  Sliiiot  nut  thiuf  arrows  am!  alTrinht  tlieni. 
Kiacli  forth  thy  hand  from  lii^h  liravtn, 
[Draw  nic]  out  of  llii;  vast  watirs  ; 


C)  Yahwi; !  I  will  siiij,'  a  new  Minn  unto  llice, 

\ViU|tttte;nul  horn  will  I  play  unto  thee, 

(Tb^Wtd)  who  ^ave  ••necour  ti^  his  king. 

Who  rescneil  I)a\  id  liis  servant. 

Krom  the  sword  of  [erahineel  rescue  tliou  nie, 

Deliver  me  from  tht'*liarut  of  foreigners. 

Whose  mouth  speaks  falsehood, 

And  whose  contract  is  a  coiuract  of  lies.' 


PSALM    CM.U. 


I  RlMKlKR"-  A  rrnfjinent  (Usicril-inj;  ilu-  fcti.  in  ol  the  iicoplc  lli:\t  worships 
Vfthwc.  i'l).  rxvvii.'-',  cxwiii.  Il-iwcaiin'  Ihc  riat;intiil  hcit- .'  I'rolialily  \>y 
intre  accident.       'Ilu-    pas-a^^t-    Imd     in   Ik;  prcsirvt-tl,   iiinl   at   ihc  fiiJ    of    llils 

According   to   most,  it 
litnr  meant  u^  ti> 


romiM)sitc  p'.nhii  \Uvfk  .sccincd   to   he  ;i   --iiiuhle  pliici;.     Accon 
WHS  linked  t..  ihi-   pui|[cdiii(;  ps;ihii   hy  Ti^M-      IViss,ihly    llic  «.-<i 
midersl«iid  *I  will  sin|^  unto  ihii- (;.  n)  Ih^uhisc,' &c.,  inakiiiii  :7-.  12-15  virtually 
the  'new  sunj;'  spokiii  of,  hut  'A  2  E'  1  ^;ivt■  H'i'X  i''^'  stii^i.-  of  'in  order  that.' 
VC'p.  Ron.,  Si'ti/.,  8  ^\()(m.     T^ic  iruih,  howcvn,  | 
tih*  N.  Aratmn  As^liui).ir^';'Wi  r-.,Tl. 

Our  MHis  arc  .is  iniS;||iiI\^J^*iiHUUv,s»(>Iiiiu-, 
Kull-Rrnwii,  in  voii^lMfiJtiifife  :  '  v 


»| 


,Ull)ly  i.s  Ihal  -\VH  =  Ti;^N 


i 


Our  d.uiKhters,'a5  fr^iiiMj|ii)(i|4V'.  j\, 
MaturiuK  herries  gf  -iHlil^wJjif^  "*■&• 
[Ainoursli.resaru(fili/>;'V^'X    ^' 
I       Suijplyin),'  both  oil  aiuftKi)ryi. ^   v?^         ^' 

Our  sheep  increasing  hyil|i(»iij>anSi-,  \ 

\      And  tens  oflhousands  in^Our'./ieUls. 
«^  No  breakiiiR-in  of  lshmaL4ifes,      ' 
^^jSo  cry  of  woe  in  our  streets. 

ilappy  the  people  that  is  in  such  aAase, 
^fappy  the  people  whose  (iod  it  V'dhwe  1 

■  'i;i         ■ 

'■•a  V  '  Asshiir.  ( 
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Critical  Xotes.    {txliv.'").     2.  Supplied  by  Puhm  from  xviii.  46^. 

5.  M  non.  Krorhm..  r.r.»  ("lie."  *3Cn.  Rather  'prtj^  (sec  on 
xviii.  I).  Confusion  of  "TDH  antl  p^"^  n  for  p,  D  for  S)-  -Omit  *33DC 
a  variant  to  ^nn^D  — Head  *dSei:31  (see  on  xviii.  3).— 8.  M  'Tt^7^• 
Read  perhaps  MSnOTI  ;  see  on  *\viii.  4«  M  'D^.  Head  ^Q^"  /.. 
0'*Dy  (xviii.  48).     So  some  MSS.  und  'A  J   T  S,  but  (i  W<i'  "Kiwv  fiw. 

'l'!ic  i//u'//iiin  iifter  :■.  2  reminds  us  of  viii.  5,  Job  viii.  9,  xiv.'j. 
V.     Head  0»5«;.  with   Wellh.,  Duhm.     ii.  Read  Q'^^a   (<ir.)  ;    so 
xviii.  15.     13.  Read  ^',  with  vss.,  and  not  a  few  MSS.  (Itn.,  \Vc.,  Ou.) 

14.  .All  that  fon«u.s  D^I^O  in  ■'  7.  except  Q'^T  0*'D2<  i^  erroneously 
^reiK:atcd  from  ;■.  11.  Hchne  T  TJ  read  'Jt*D  ^see  xviii.  17),  with 
Duhm.     18.  Re.id  nSJVih  *?331  (-ice  on  wxlii.  .:/'). 

i*J  f-  DO^O  prob,d)ly  (omes  from  ''O^Di  ii"d  this  from  ^3*?^  (sec 
xviii.  51).  —  i7J?n  D'ln^  is  an  unp.iralleleil  phrase  vvhiih,  hke  H 
njl^n  (Jcr.  xlvi.  16  vVc),  comes  from  '^NDFIT  n">nD-  Attach  this  to 
*J^3  (cp.  t.),  and  bcKin  /.  22  with  *jy^m. 

(exliv.'').     I.     TrM  shonhl  probably'te  printed  1;£'I*,   a  i;loss  {see 

inlind.,p.  -31).     M  Jl'^ltS.      t  seems  to  have  murh  puzzled  the  ancients  ; 

<j  fur   instance  lender^  »t<*tiiXAuiirc(r^«'rni,  dcrivmj,-  from   VT    'brilliance.' 

Most  mcHlerns,  'as'c:orner-pilLus   (lontinuintj;,  'carved  in  palare-fashion'J. 

Hut  *  pillars'  is  arbitrary,  and  what  ri^ht  have  we  to  think  of  Caryatides 

in  palaces  known  to  the  ps.dinist  ?    Comparing'  cxwin.  3,  Isa.  xvli.  6, 

tcad    n^'lba-M    '?D\1    jrnn    iT'^tSnO-       l-or     'no    Cslripcd'? 
•     :  T   ..  . :   -  T  \  : 

'hewn'.')  ti  Ki\es  nt,,tKiKitiTfit}^iiin.  Hut  the  text  of  ilie  whole  iKissa^e 
needs  to  be  revised.  Read  />,r/ni/>s  ^^'i'N  "22^  nilOanO-  On  Q^PI 
cp.  Del.  on  Cant.  ii.  13  ;  for  '2'N  *^»  cp.  Num.  xiii.  :2,  0^2^  '?'»^tt?^4. 

;.  Insert  "^3  (with  Hi.),  which  easily  fell  out  after  "^yrt  or  '?32rN-  — 
M  13*lt!J},*i  Til  Tdfifid  rHTb'i'  the  requireil  sense).  Such  a  «oril  as  ITQ 
{/i/i/T\i.,  x/ mi)  is  unknown.  Wellh.,  ^rJlD,  'our  foods'?  Heri, 
ly^DN  <I>t-  ^^vili.  S.  I'los.  iii.  10).  ']r^H  HO-  *'  (^)  '*  "••^"f  •'« 
T<iiToi=nr7N  nt'J  ;  cp,  txw.  «>,  C,  S.  Surely  a  b.ul  Ruess.  ]TK3  is 
putbably  from  ]*^f^  it  from  ',  3  T-     Read  UTiik  V2Z'n\  •  P-   '>'■  ^^^ 

V   V  '  T      T  T    T         V         V  V    . 

14. 

9:  M  prelixes  to  .■.  5  D''?3D0  irill^H.  ^^^}^  U>v  5lSK?-the 
masc,  as  ^iitius  efiitti/inm  (IH.  vii.  13)?— DO  '  burdened  -  with  what? 
with  loads  (T,  ^imhi)?  with  flesh  (C.,  naxfU)  ?  with  the  fruit  of  the  womb 
((Jc.,  Ew.,  Hi.,  We.  with.')?    All  equally  impossible.    Can  the  text  be 


•1,^^;^^  ■■ 
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righl  ?  Kesides,  why  should  the  kine  have  less  space  than  the  sheep  ? 
((Jrimme's  renthnu  1S1B  PM  is  a  po«r  makeshift).  The  word  wliich  first 
reveals  its  secret  is  Ov3DO.  f»r  ^3D.  like  ^DDt  is  a  [Missible  corruption 
of  ^MVOlf  (cp-  on  Ixxxi.  7.1);  e|^H,  too.  sometimes  101ms  from 
^SOim'i,  and  I3  often  represents  .in  origin:il  0-  '"''c  1  i"  BlSx  "lay 
come  from  1,  unless  indeed  it  is  an  interpretative  insertion.  Thus  we 
K*t  D^/MyOK'^  D^NOrn*.  These  two  words  arc  altcmativcs.  Most 
probably  either  'pn'  or  'ntP'  should  stand  after  V^B  yti.  These  words 
loo  have  exercised  the  older  interpreters.  I!ut  followed  by  nniS  TN  i' 
is  difficult  for  a  miKlern  s<:holar  to  doubt  ;  \n9  ine.ins  a  breakinjj-in  of 
ff>cs  into  the  land  or  into  a  city.  '  There  is  nitbreaking-in  of  Ishmaelites  ' 
records  the  f.ict  that  Ishmaetite  r.iids  were  both  befoic  .iiul  after  the 
Exile  one  of  the  chief  dangers  of  the  southern  Israelites.  —Uut  what  of 
nMJtl'  (TNI)  ■■'  '  l'iobably  =  ''  li'gj;  says  Olshausen;  but  ilic explanation 
of  '  '3  is  not  so  easy.  Metrically  «ther  DD  'hn  or  ri>*S1'  rH1  i** 
superfluous :  dt^r  previous  criticism  leads  to  the  decision  that  it  is  the 
Litter  which  is  intrusive,  and,  if  so,  it  seems  plain  that  /1NS1'  VN1  has 
jjiiiwn  outof  a  iliiionraphed  nms  TK^- 
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1  RIMeiKKS.      .\it  .ilpiialieticnl  ps.iliii,    uf  which  one  ilisticli   (thiil    l)CTiiiliiii|;        A 
with   Nun)  is  wanting  in  M  ;  stie  oil  :■.  13.      It  is  unoriginal,  but  well   sums 
up  llie  Jewish  coiiccpliou  of  the  cliaraclt-r  of  \"ahwc  ;    hence,  licfori.-    praying, 
said   K.  Jcsliiia  lien  (.evi,  rcjicnl   Ps.^-xlv.      It  has  an  utlinily   with  the  next 
psalnr  (r'.  14):  cp.  ;  :■.  1,  13  (Vahwc^  kinn)  wit 


11    1\|M.  , .     I  i;'t  14  I  \«i  c 
luwhciff -t-'Ui.-   occurs    ill 
[  (see  .i!>  I'.T  U\ii   20). 


with  cxlvi.  10;  rr-.  14,  20  with 
cxivi.  Sf.j    ;•.   15,.  wilh  cNlvi.   5  ("laf);    i'.   15/,  with   rxlvi^  7.     ni^H  (I",  e, 
affiirii;    'A,   iV>inii  ;    2,    C/imi  ;     T,    X/in3iyi/1)   "owh 
heading,  thou(;li  D"'?nn  is  ilic  tille  uf  ihc  v.hnlc-  Uook  ( 

I      I  will  extol  thcc,  my  (jih),  my  King,  «    I 

-Ami  bless  thy  name  for  ever  and  ever. 

Every  d.iy  will  I  bless  tlici.'.  3 

And  praise  tliy  name  fur  ever  and  ever. 

(ircat  is  Yahwe,  ami  highly  to  be  pr.iised,  J 

.■\iid  his  greatness  is  unse.ircliable. 

I  )ne  generation  shall  laud  thy  works  to  anollici,  ^ 

They  shall  declare  I  by  mighty  acts. 

Of  thy  ginriims  brightness  shall  they  speak,  .5 

10     f  )f  thy  wonders  shall  llicy  discourse  ; 

The  might  of  thy  terrible  acts  shall  they  utter,  6 

Thy  great  deeds  shall  I  hev  rehearse. 
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Thi;  recital  of  thy  plentcou*  goodness  they  shall  pour 

forth,  .  7 

Ami  shout  for  joy  at  thy  righteousness, 
rull  of  pity  and  compassionate  is  Yahwe,  H 

Long-suiTerinj(,  and  of  greatnovinpkindness. 

Good  is  Vahwt  to  all  [who  wait  tor  him],  <t 

And  his  compassion  is  <iver  all  who  take  refuRe  in  liiio. 
All  who    take  retuKe   in  thee  >;ive  thanks  to    thee.  I) 

Vahwe,  ,  lo 

iO     And  thy  loy.d  ones  bless  thee. 

The  glory  of  thy  kinj<dom  do  thev  utter,  II 

Of  thy  might  is  their  talk. 

To  make  known  to  men  Yahwe's  miglitv  acts,  13 

.And  the  hrilliant  glory  of  his  kingdom. 

Thy  kingdom  is  a  kingdom  lor  all  ages,  I? 

And  thy  dominion  lasts  for  all  generations. 

Kaithful  is  Yahwe  in  all  his  wavs. 

And  lull  of  lovingkindness  in  all  his  works. 

Vahwe  upholds  all  ^llo^e  whu  have  fallen,  14 

*0     And  lifts  up  all  those  who  are  howed  down. 

The' eyes  of  all  wait  \ipon  thee.  15 

.\nd  thou  givest  them  their  food  in  due  season. 

Thou  openest  thy  hand,  16 

And  lillest  all  that  lives  with  favour. 

Righteous  is  Vahwe  in  all  his  ways,  •    i^ 

And  full  of  lovingkindness  in  all  his  wurks. 

Valuvfc  is  nigh  unto  all  iliose  who  call  upon  him,  iH 

All  those  who  call  upon  him  in  truth. 

He  will  lullil  the  desire  of  those  that  te.u-  him,  "     10 

40     He  will  hear  theti' c^(>an(i  will  succour  thtni.  "' 

Yahwt  preserves  all  those  whn  love  him,  "         20 

But  all  the  wicked  he  will  destroy. 

My  mouth  shall  speak  she  praise  of  Valnve,  ji 

And  let  all  flesh  bless  his  holy  name.' 

'  For  ever  .ind  ever.  ,  ' 
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I.  Cp.  «x«.  J,  V,  1.— 5-  ('{>.  xlviii.  2.      ill.  Hi  ''■  3'  — 3°-  *)?'.  *"  '^''I'i-  •'* ! 

-9.  Cp,   /.   J4.-13.  131B"a"'.  »*      <:'"»'«''«  '«<  Arnniair.-3l  (.  As  civ.  27. 

-,         .      1  ••,  ..hJ_         "  — 14-  rtST.  eil'"''  'wilh  Valiwc'tt  lA- 

vvni.  JO,  im.  ixiii.  7.— y*an.  "*  '"'^  i<      j^  i  •  ,■ 

Ik.  8.-15  f.  •''™  ciii-  8.  '«•  «»i'-  '•   -      """■'  "'  '."'1''  ''"y^  ""*•■''  '■'»'"•',  ","' 

-  ,  A  iiiunoininal  siitlix  can  more  ca.sily  lie 

J»«/Viiyioira/f(DTn),c|i  <in  K\sii.  15      ,ii,pj„^j,|  „,i,(,  („  ,!«  {„„„,.,  <.-,„  (cp. 

(ailiyloninn  iiflinily).  -  25  f.  (p.  I)aii        v.  ij,  Hi.  \sviii.  2j). 

OiWoi/  AVifr,.    I.  M  -irTjn  "n^K     Ki.ui  '3^5  ■':ti  It;),   n  is 

ilitlograpliic— 9  f.  Kcail,  prol):ibly,  TliaS  Tin  ;  ide  supeifluous  "nn 
may  be  from  a  ditlonr.  113.— M  'taTI .  Head  ^1yV  (<■  S,  Kenn., 
lii.,  Ha.,  Clie.  I ,  Kau  .  We.)     M    nrri'M .      Kcad   HT'i"  (C  S.  Kenn., 

T      ■    T  ■     ■  T 

virtually  dr.). 

12.     Read    ^^■1^^^3    or  ^rii^'i;    (Ki,).   with    Kail  -   -\I  njIDDKj . 

Read  nSD'  (i;  .S,  viniiallv  f.r.)'. 
••  -I  ' 

17  ff.     Insert    Vl(3  (l!i.).      ('•.  mli  I'lroniVuiiri.      Cf.    I.am.  vii.    25.   - 

Read.  prol)al)ly.   '  n'l133  ('■'■.  H'    J).       1  "ur    times    a^ain    m    tliis 

psalm  llieic  is  a  transition  from  the, a(UIress  to  ^'all^v^  to  the  iiicntion 

of  Sahwc-  in  the  third  person  (:'7'.  ;,.  S,  14,  i;;.      St>  Peril's  {Anaf.  I't), 

KiiniK  (  Ti(.  l.lUatl.  Itct.  2;.  '•/>,  cp.  Sl\l.  mH).  and  Duhm.    The    Tetia- 

Krammalon  was  rejirescnled  by  '^ ;  rp,  t..  Jiulj,'.  xix.  iS.     l!iil  <;  S  J  jjive 

the  2nd  sin^.  masc.  suni\. 

27  f    Insert   TOl'O  '?Da   TOni  Viaia   '  I'SNJ  Kiiot.,  Cappell., 
l-lvv..  Hi.,  (Ir..  Kau.).     Uejietition  abounds  in  this  psahn. 
:,i,  33.    Insert  nn»  (tl,  Hi.,  H.I.). 
44.   Omit  ni'1  o'yiy'?  (HD.     Liturgical  aniphficalion. 

PSALM   (\\L\1. 

1  KiMRTRKs.  The  sul>ject  is  llit  cst-iicf  of  V.ihwc's  ln-in^;— his  creative  might, 
his  lovinpkindiitts  (tnchKlini*  Jusiirc),  Jiis  ciernily  iis  kint;  or  Israel.  The  con- 
nexion ol  ihis  psaltn  wilh  I's.  cxiv.  has  ticen  note*!.  Their  cnmnimi  lone  of  praine 
led  K>  the  yrou|)inp  of  I's.  e\Ivi.  witli  Tss.  cxlvii.-*:!.,  which  were  admittcil  into 
tlie  ilaily  Icwif-n  niurning  jirrtyer.  At  an  enrlicr  lime  Tss.  rxlvi.-cxiviii.  m»y 
perhaps  have  formed  an  iiidc|H.-iuient  ^ruiip  by  iheiiisctvc'--  At  aii)'  rate,  this  is 
favourc<l  by  the  f.wl  that  in  C  I'ss.  cxlvi.-cxlvjii.  (obser%e  that,  according 
III  the  lumieration  of  (i,  I's.  cxivii.  licaimes  iwo  lualms)  have  the  heading, 
AAAi)A«i'ia.  *Ayya/oti  tal  T.^^ap\ov.  VVhal  (i's  addition  to  AXAqAovta' means 
isn'idoubt  uurcrtain.  I)<k--;  it  nieun  that  lla};<;aiand  /echatiah  actually  wrote 
the<ie  psalms  together  with  I'ss.  cxii.,  cxxxviii.,  cxxxix.)  ?  or  may  we  include 
^jn  and  mZJT  anumg  the  words  which  ruver  ovei  ethnic  names  of  N.  Arabia? 
If  .su, 'ofthe  Hagriles  ami  the  Ashl^nrites' (sec  Ceneral  Introil.)  will  Ite  a  not 
tmsuitable  variant  to  'of  the  Jerahmeeliu-s'  (transformed,  not  improbably,  into 
JT  l77rt).  Cp.  on  I's.  cxxxvii.  Note  tliat  r.  4  appears  to  be  quoted  in 
I  Mace.  ii.  63. 
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'  .  Of  the  Jtrahnuelilts.  i 

I  Praise  Yahw^,  O  ni)-  soul, 

I  will  praise  Valiwi;  wliile  I  live,  - 

I  will  chant  to  my  (iihI  while  I  remain. 

I'ut  not  your  trust  in  princes,  ? 

In  one  of  earth's  race  who  cannot  deliver ; 
When  breath  fails,  he  becomes  eartli  again,  4 

Anil  all  his  schemin^js  vanish. 

Happy  he  whose  help  is  the  God  of  Jacob,  5 

10  \Vlit>se  hope  is  in  Yahwe  his  God,       . 

Who  made  heaven  and  earth,  ii 

The  sea  and  all  that  is  therein  ! 

Yahwt  watches  over  children. 

He  K'ves  bread  to  the  hungry  ;  y* 

.Yaluvi:  looses  those  that  are  bound,  7»' 

lie  executes  judgment  for  the  oppressed  ;  1^ 

Yahwe  opens  the  eyes  of  the  blind,  8a 

Yahwe  raises  those  that  are  bowed  down  ;  8* 

Yalnvfc  watches  over  the  sojourners,  9rt 

zo            lie  makes  to  stand  the  orphan  and  the  widow  ;  qj 

Yahwe  loves  the  righteous,  %c 

But  the  way  of  the  wicked  he  destroys.  i^" 

Yahwe  shall  .reign  for  ever,  .          ..10 
+Yea,+  thy  (iod,  ()  Zion  I  from  age  to  age. 

I.  A  sli|;hl  variation  of  the  olK'iiini;  were  cx|M)se(l  from  harbiirous  caiitocs  of 

words  of  I's.  civ.— ^f.   (."|>.  civ?  33.-  cities  (see  t.i;.   llos.  x.    14).       Malt. 

5  f.  Cp.  cwiii.  8  f. — 7  f.   Cp.  civ.  29,  xviii.  10  is  hardly  ixiraltel. — 19  f.  See 

1  Macc.ii.63(5eci:rit.n.). —  \T,.(_'hiUnii.  on  xciv.  6,  and  cp.  Bcrlliolel,  Stelhmg, 

Uecauseof  the  (langer  to  which  ciiildron  iSj. 

Crituitl  X.ilfs.  4.  M  'T^J'3-  l*<-i<l  'Ti"Jj;3  (see  on  civ.  33*).-- 
7  f.  With  (iriinnie  ic.iil  3571  nn  HJin ,  and  iitiiii  the  useless  01*3 
Xnn ,  reailini;  njNI  •  Hce  I  Mat  1 .  ii.  (13,  ami  cp.  Ilickell,  /.I.  /.  tatli. 
7'Ar./.,  18.S6,  p.  365.  Iii..ind  l)u. limit  imi  Xsn  allonctherj  so  Chc."'t 
inserting  ^^,  which,  Iiowe\er,  is  tiot  cnou^^h  to  prodticc  a  clear  trimeter. 
-M  ITIliTi'S.     .'\n   iniaijinary  wtiid.      Read  V/lJilt'TT  (Eides.  vii. 

T         :  V  T        )  . 

25.  27,  -9.  sing. :  31^,  plur.).    A  similar  correction  is  required  in  Jon.  i.  6. 
(i,  01  jtifiAoyiir/tni  airitv.—t).  The  3  in  1"^TV3l  '"ay  I>e  dittographed. 
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'3    M  Db^i/?  T\OH  ^Oa^n,  against  parallelism;  note  that  the  other 

TIVV"- 

parts,  have  no  article.  KcatI,  probably,  D^^T^iT/lM  lOttt  TtW  ;  H  ts 
a  fra^'mciU  of  rDIT. 

3o,  M  TT^JT  ;  ^''  ui-itXqu^^nTat,  recognising  the  same  word  here  as  in' 
cxivii.  6  (note).     Head,  probably,  1V2T-     ^l*""-  T"'T  :  ^'f*"*  "'^''■ 

22  M  i1?t^,  'he  makes  crooked'?  Read  TVV"  (l.am.  iii.  9'.  (;, 
((^n«i  — 24.  Ci  S  J  omit  the  supcrtlitous  mV^n  (so  cxU  ii.-cxiix.) 


PSALM   CXLVII.— 1. 

F  i  RIMRIKRS.  A  call  to  (he  [K-o))le  lo  praise  Yahwe  for  his  gWKlnLvi  tci  Israel 
mI  Iti  ll)c  enrtli.  Ottserve  ( I)  liow  Ihc  thoughts  of  wlial  wc  mty  call  nature  and 
Isratl  are  intL-rwovi-ii,  niul  (3)  how  iinineiliale  in  Vahwi-'s  reliilioii  to  cart^ 
ihcre  ofuclivity.  In  .scfuiraling  rv.  l-ll  from  ihe  r»t  al  IN.  cxivii.  (in  M)  we 
ttlow  the  example  of  G  (cp.  on  IN.  cxvi.).  The  division  is  at  least  a  jwulnlile 
ne.  Cetlainly  jt.  i3,  ij  scrvf  the  <iainu  purpose  a«  zn:  1,2;  note  also  that  a 
gluratily  of  |KT<iotix  is  addressed  in  j-v.  i-ii,  l»ut  the  collective  [>t:rsonality  nf 
?JcTU*alcm'  or  */ion*  in  vv.  12-20.  As  to  parallel  passages,  cp.  r.  i  wtlh 
''bixXv.  3,  xxxiii.  t  ;  V.  2f>  with  Isa.  Ivi.  S  (time  of  Ncheniiah  ?)  ;  7:  3  with  Isa. 
xl.  .1  ;  vv.  4  f.  with  Isa.  xl.  26,  2S  ;  :■.  6  with  cxlvi.  7-9  ;  i'.  y  with  cxlv.  15, 
Job  xxxviii.  41  (unless  with  Hateson  Wright  we  read  ^IV?) ;  i-.  10  with 
gtxxiii.  16  f.      Heading  in  {',  a->  in  c\lvi.  (see  introil.). 


()/  the  J^rahmci'liks. 

Praihc  Yah,  tor  [Vahwt]  is  j^ikhI,' 

Chant  liyinn>  |  tt>]  our  (iod,  (or  he  is  gracious. 

Yahwu  is  the  builder  of  jcrusalt'in, 

IK'  collects  the  outcasts  kA  Israel  ; 

He  who  heals  the  broken  in  lieart, 

And  hinds  up  their  wounds: 

He  count!>  the  nundier  ol  tlie  stars, 

And  j;ives  names  to  theni  all. 

Great  is  our  l.(»rd  and  plenteous  in  power. 

His  understanding  is  incalculable. 

Vahwe  makes  the  sufTerers  t»)  stand, 

But  abases  the  wicked  to  the  ground. 

Sing  ye  to  Yahwe  with  thanksgiving, 

Chant  to  our  (Jod  with  the  lyre, 

Wlu>  covers  the  heavens  with  clouds. 

Who  prepares  rain  for  the  earth.- 


*  I'rti*c  is  seemly. 


'  Who  makes  the  mouiitains  to  >hoot  forth  gratis. 
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Who  gives  to  the  beast  his  food,  f) 

To  the  youn^  ravens  who  cry  to  him.  ^, 

His  pleasure  is  not  in  the  strength  of  a  horse,  10 

30  \\h  ilehght  is  not  in  the  armour  of  a  man  ; 

Yahwe's  (leliv(bt  is  in  those  llial  fear  him,  ,  ■}.■  II 

In  those  that  wait  for  his  lovingkindness. 

Crifitiil  Notes,  i  f.  The  Icvt  of  M  is  in  ilisordcr.  ci  ylves  JT  l77n 
twice  over,  which  seems  \\^\\x  ;  «iic  is  ilie  Iieadini;.  It  is  possible  to 
read  ^^DT  (c|>-  xlvii.  71,  continiiiny  Sj^^  {\\\^  Che."  ,  Du.)-  *•  pre- 
supposes moT  nniD.  "^""tinuinK  Tbr\r\  no'v:  irrt^x*?.   uut,  then, 

'■^  t:.t  T'tt'i         .... 

how  shall  we  account  for  nW3  ?     'he  uflfinity  beiMccn  the  (losing  psalms 

of  praise  suggests  rorrcrting  //.   1    f.  on  the   model  of  cxxxv.  3,  and 

rtadinji-  -^  • 

0^3  "3  '»yn'7Ny  not 

So  fiir  Kaui/sch  iiciily  agrees.  Metre,  however,  bids  us  jjt)  further,  and 
suggests  that  the  closing  words  in  M,  viz.  H*?!!/!  HINJ,  are  a  quotalion 
from  xx-viii.  I,  where  certainly  they  are  much  more  suitable  than  here. 
They  arc  probably  a  j^loss  on  y\'^  *3.  inserted  after  TX^TV  in  /.  I  had 
become  effaced  in  the  primary  <  odc\. 

1 1.  M  Tl'iyp,  *i  »v»>y't\ii-invu>v.  Keadprobably  T^V3{seeoncxIvi.9). 
Her/,  l^N'J. — Head  D"3i*'  the  special  term  for  righteous  Israelites  as 
opposed  to  wicked  foreii^ners  (i\.  ft,  13). 

10.    M  reads  (v.  8/')  T^H  Dm  rrDSOrT,  and  (I'slleb.  text  added 

.  T  .T       -      .   I  -  - 

D^Mn    /niV^  3^in  ;  b«t^>  insertions  from  civ.  14,  except  that  0>Tn 

T  T  T  -~  -        V  ..  I 

is  substituted  for  nonll.~i8.    Insert  T?  (ti  Gr.).~2o.    .M  pV,tf.     Hy 

itself  it  is  strange  ;  il  it  were  V*?313  ,  p  (Am.  ir.  i  s)  tTr^objection  could  1)C 

taken.    <"«rau  \'5tt?33  ;  rather  pi*33.     .Sword  and  shield  are  needless  to 

'..  t   •   I  •    V  V  I 

the  servant  of  Yahwc  ('my  shield,'  xviii.  3). 

» 

rSALM   (XLVII.— 2. 

1  UtiMSrKKs.  .\  bumiiions  to  Jenisalom  t>a.sc(l  on  simitar  );rouniU  tu  that  in 
cxlvii.*"  Heading  in  G  .is  in  cxivii.  "',  from  which  wc  may  at  least  adupi 
m77rT,  Ml  raiher  (he  underlying  DvNOmv-  As  In  parallels,  cnmp.  v.  12 
with  cxtix.  2b\  t'.  I4<t  with  ha.  Ix.  17^;  v.  14^  with  Ixwi.  17  ;  v-  15  with 
Isa.  Iv.  10  f . ;  r.  10  with  txclus.  xliii.  17  I.,  lleli  text  (cumpariMin  of  snow 
to  I ightnini;- Hashes  and  of  hoar-frost  to  salt)',  v.  17  with  Joh  xxxvii.  10; 
ti'.  19  f.  with  I)t.  Iv.  7  f. 
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Of  lh€  Jtrahmttliltt. 
1        ^auil  Yatiwt,  O  .Icriisalem  I  12 

I'nli^c  thy  Oocl,  O  Zicni ! 

For  lie  lias  slrciiKlhcMcd  llif  bars  of  tliy  Kate«,  13 

And  lias  blusscil  lliy  sons  within  tliue, 
He  who  has  set  thy  borders  in  security,  14 

4A1UU  [from]  .lerahniec.l '  has  delivereil  tliee  ; 

Who  sends  his  coniniandinent  to  the  earth —  15 

\'ery  swiftly  runs  his  word, 

Who  plucks  out  'HOW  lilic  wool,  16 

10         Who  scatters  hoar-frost  like  ashes  ; 

He  throws  down  his  ice  like  a  coverlet,  17 

By  reason  of  bis  frost  the  waters  stand  stiU. 

He  sends  bis  word  aiul  melts  them  ;  18 

l.et  him  blow  with  his  wind,  the  waters  flow. 

He  declared  his  word  to  Jacob,  19- 

His  statutes  and  laws  to  Israel. 

He  lias  not  done  so  tci  any  of  the  nations,  20 

His  laws  be  teaches  them  iioi. 

Cfitiui!  yotex.  6.  Corrcxt  m  accurelaiice  with  Ixxxi.  17.— g.  M  l/)i,T 
a  miserable  H  to  "IIBV  Head  p/1in.— 10.  M  D'PB3.  like  pieces  of 
bread,'  ^vh  "inilUil.  as  in  Job   \xxi.  17   &c.?  'Ice'   instead   of    '  hail- 

vv 

stones '  ?  Suri-ly  not.  The  |>arallcMsni  shows  that  real  ice  is  meant. 
Read  probably  nnSQO  (V  HSiEO  '  lo  spread  out'),  Kmh  iii.  15,  Isa.  iii. 
22  i  written  perhaps  '3U0  — U-  M  IbVl '"0  '^^^  '3S^'  '"^^  '"■ 
lolerablynaiveexclaniation.  Derenbotirj^  (/^./ /■//•',  1885, p.  l63),TTtW»^ 
(cp.  Job  xxxvii.  10).  Hut  d  we  keep  *3S^,  this  will  mean,  'the  waters 
resist  his  frost '  |i  p.  Ixxviii.  K).  Head  therefore  iJTVlb ;  0  fell  out  after 
D^/)9.  together  with  the  final  letters  of  the  two  next  words,  and  ^JJ)^  was 
inserted  to  make  sense.      Similarly  Huhm'.      Now  we  j;et  a  contrast  to 

/,i3.-is.  Mo'arT'''?a  o'aD'i'oi   Head  qin'-'^a  voD-itni  (with g). 

TI-  -Tt.  •••-TT!. 

So  Kau.,  1)41.,  and  partly  liii. 

I'SALM    CXLVIII. 

1  HixiRTKKs.  An  expansion  and  cnntinimtion  of  ciii.  20-32;  cp.  also  the 
'Song  of  ilie  Tlirec  Cnildrcn.'  Naiiirc  finds  a  voice  ihrongh  its  high  priest 
Isnel,  ami  Yalmi'*  vassals,  the  kings  of  (he  carlh,  ynn  (lur  reasons  not  here 
expreued)  in  a  rcoreseniative  pioceiwioii,  chanting  hymns  10  the  only  *  exalteil ' 
name.  The  parallelism  nf  'kings'  and  'judges  of  the  earth'  lecalls  ii.  10 
in  iti  later  form  (M  G). 

'  Miuicath,  .  ' 
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Of  Iht  Jtrahmietilti.  I 

»    . 
.     1  Praise  Yahwi;  from  llic  Iicavciis, 

Praise  him  in  tlie  IiciKlils. 

Praise  ye  him,  all  his  angels,  2 

Praise  him,  all  liis  hnst 
/ 

I'raisc  ye  him,  sun  anil  mt>i>n,  3, 

t*raise  him,  all  ye  shining  stars. 
"■     '( 'I'rifise  him,  ye  heavens  ol  heavens.'  4 

And  ye  waters  ahove  the  heavens  ; 

Let  them  praise  the  name  of  Vahwe,  5 

lo  I''(ir  he  commanded  .ind  they  weri  treated, 

And  he  gave  them  a  station  for  ever  and  ever,  6 

He  appointed  a  law  which  they  cannot  transgress. 

Praise  Vahwe  from  the  earth,  7 

Ye  ilragons  and  all  ocean-(lood>  ; 

Kire  and  hail,  snow  and  ice,  >  •,        ^ 

Storm-wind  fulfilling  his  word  ; 

Mountains  and  all  hills,  q 

Kruil-trces  ami  all  cedars  ; 

Wild  heusts  and  all  cattle,  ro 

:o  Creeping  things  and  birds  that  fly  ; 

Kings  of  the  earth  and  all  people-,  II 

Princes  and  all  jviiiges  of  the  earth. 

Young  men  and  also  maidens,  12 

Old  men  besiile  Ixiys  ; 

Let  them  praise  the  name  ot  V.diwi,  •  13 

For  his  name  ah)iie  is  exalted  ;' 

Let  them  chant  with  the  lyre  to  our  (ioJ,  14 

Songs  of  praise  have  all  his  loyal  one*;' 


4.  Cp.  Jll^h.  V.   13-15,    I    K.  Hxii.    11).  I.    22,    .llso  jl-l.    M.\i      J5  f.,    WXM.  2$. 

— 7.  Ittavtns  cf  hritnni,!is  l)t.  x.  14,  See  cril.  note.— 14.  Oranom;,  as  (ien. 

I  K.  viii.  27,  2  Ctir.  ii.  5.    The  iiijjlicst  i.'  21.      See  oil   fsxiv.   13.— It    It   is 

heavens    are    meaul,   the    Haliyhmiaii  heavenly  lire  (hat  it  mL'.inl.iCcnn^ianicd 

'heaven  of  Anu.'— 12.  Cp.  civ.  (>,  Jcr.  by  hnil  (Ex.  ix,  24). 


'  His  majesly  is  almve  eaith  and  heaven. 
*  Tlie  sons  of  Israel,  the  people  of  Jacob. 
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Cti/ifiil  Notti.  2.  Kc;it|  ^M3iC  (Kt.).  ;is  in  1  iii.  2!.  ^r.  wrfs 
(unnci-cftsarily)  SUKK<*^I^<'  '^Y  t'l*^  pitnal  verb  (cp.  Schiaiiei,  /*i///A  / 
/w/.  //«*('/.,  1876.  p.  3U»t.  S.  Oinii  "l*i£^  ^*'nmmc;  metre.— 9.  After 
*3  * '   S  presuppose  *,T1  "^Oi^  X^n  f"""  \x.\iii.  9. 

•  V-         "  T  • 

12.  Kf'iui  nijtp^  with  01..  Hi.,  (lie.'.  Hii.,  We.,  K.iu..  I  Hi. -15.  M 
"113^1  j^W.  '  ^iiow  atul  Mintkc '  (nr.  '  vnpniir'l  :  (I  it,n'»rToXX(»s^; 
similarfy  S  J      Kr:i(I  Pf^pv 

:'..  M  iui{l^  QVJ'Zn  "p**  "i^J*  IT^'I.  ■»"  t'l'tiJii.il  pai.i|ilirasc  of  33\t.'3 
lOtt^.  Diitiiu  retains  ilu-.  in  the  tc\t  with  VTPn  '?3*?  hSi/I  ^'S  the 
IKiraltel  hne.  Itiit  the  |Mialleli^in  !->  not  at  .ill  f^ooti.  nnd  thi-<  \  icw  goes 
loKCthei  \viih  ihc  asMiinpiuin  ih.it  ;■.  14./  .nul  <  are  ,1  (ii-^tii  h  which  has 
come  in  from  the  niai^-ru.  h.is  nn  rcliilion  l«>  the  lorHenl'-  of  the  psahn, 
and  thtVers  hiylislit;tlly  frmn  iis  prcM'nt  ionle\l.  Uut  how  came  such  a 
ilistirh  into  thf;  niar;^iii '-  If  it  was  an  ilhibtrati^e  note,  what  is  the 
p:issa(;e  which  it  van  h:ive  luen  nieani'to  illustrate  I'  The  truth  1^  that 
the  rase  i->  analogous  to  that  of  txhi.  ^w*'  and  other  pa-^.-jaijt'S.  uherc 
frajitnents  of  the  ori|;inal  texts  have  l>ecn  workeil  up  1  onjccuirally  by  the 
editor.  Ke:id  icomp.trin^;  <xh\.  3)  tyn'PN' >  "133  3  "t^QT.  to  which 
n^D*?  '/l  forms  .i  parallel.  Tlu-  clo-,inp  wonl-'»  have  also,  not  nn- 
naturally,  pii//lcd  the  tiitiis.  What  can  "l^^p  QJ'  mean?  'The  |)Cople 
of  his  neiKhhnin' (in  'relative')?  (1  and  J  render  as  if  the>  readJU? 
*\b  y^p-  V3*lp  Oy  (Kiehm,  Cr..  Ha.)  is  an  improvement,  but  far  from 
adequate  ;  3"lp  is  allo;4clhcr  unnatural  here  Plainly  iherc  i>  (  orruptioin, 
and  as  plainly  'l^  '31  needs  as  its  parallel  QpV')  3p^  3^- 


PSALM    CXLIX. 


i  kIMKlKHs.  I^rue)  ^;ivi.s  lliitriks  to  ils  divine  Crealui  ami  King.  I'onirast- 
inn  ^^'di  I's-  I'xiviii.,  (his  p^aiiii  coiicak-;-  m>  pan  in  the  j^cncral  concert  of 
pi-aiso  to  ihc  kinj;s  of  *tii(!  iiaiiuns,'  who  arc  only  here  mcntioncil*  as  the 
iinwiilidj;  fitlcrcd  ^tulljc.■t^  of  \'al»«c"s  '  pioiw  onus.'  Many  think  that  the 
D^TOn  *?r\p  of  :.  I  i>>  llic  fTvraywyh  'A*TiSo/«f  of.  I  Mart,  ii-  41.  Surely 
^omi-  iiiui*ual  sliniuhis  nuisl  linvc  lK;fii  needed  to  th.iw  llic'piou?.'  from  the 
lemplc  or  llir  Miideiil'.s  chanit>er  lu  the  lield  of  lattle  (}•: .  .6-S).  Hence  as 
(■arty  ns  the  time  uf  Thecxiore  our  p-.alm  was  assigned  to  the  Nlaccalxvaii  [KTioil. 
TheiKlorc,  however,  found  a  re(i;rcnci'  in  :t'.  4*9  to  the  strugijles  which  fot- 
lowed  the  leturii  from  tin?  I'AiJe—siruiJKle.s  of  which  hu  have,  it  would  apivar, 
a  very  incomphio  tradition.  There  is  jwrhaps  no  sufliciciu  reason  for  separat- 
ing IN.  cxiix.  from  IV.  ii.  and  Ixx.xiii.,  lind  other  shtiiiar  work-i,  which  are  mn 
uecesBarily  of  a  Maccd^aan  date.  The  psalm  is  Messianic  in  the  -wider 
>«nse ;  the  'Vengeance'  spoken  of  in  f,  7  is  eKchatoIr^ical  (cp.  Isa.l\i.  2, 
Kiii.  4,  ice). 

ii.  k 


24i!        S  -       ,         THK    I'SAl.MS.:; 


Of  lilt  /rrii/iiiift/ila.  I 

I         Sing  iiiiiii  V;ih\VL'  a  now  song, 

His  praise  in  the  asMiiihly  of  the  piou«. 

l^'t  Israel  rejoice  in  his  maker,  1 

Let  the  children  ol  /ion  exult  in  their  king, 

l-ct  them  prai-e  his  name  with  the  pipe,  y 

I.et  them  chani  to  him  with  timhrel  nnd  lyre. 

For  Yahwi  ileliKhts  in  his  people,  4 

'riu-  alllicteil  he  adorns  with  victory, 
I.et  them  triumph  at  the  glory  of  the  pious,  5 

10         I. el  them  shout  lor  joy  at  the  hlow  to  the  Cushites, 

Chants  of  praise  to  (io<l  in  their  throats,  6 

Two  edged  swords  in  their  hands, 

To  e.xecHle  vengeance  on  the  nations,  7 

I'unishnants  on  the  peoples ; 

'i"o  hind  their  kings  with  chains,  8 

Their  luinoiired.  ones  with  fetters  of  iron  ; 
To  e.xecute  upon  them  the  doom  that  is  written,  q 

.\n  honour  is  thi-  for  all  his  pious  ones. 

\ 

I.   A  aaw  •one.     S<;i>  vol.   1.,   p.  n\<rrtlii,i\v  <>(    .ill  (ilijionenlit  iif  Vithwir 

I,1.S   (on   \v\iii.   J).    -  3.    ///.    iihtkif.  ;iii(l  Ills  [ttfoplr.     Cp.  Ita.  xwiT.  2,  51 

(!|i.    \rv.  (1,  i:.  ^.   -    to.    I'hf   Cn<liitr>.  Kiii.  I  0.  — 17.    TktU^ii  writtni.     Sec 

Tin-  . TUiliMii;  cU-k-.u  (nStJ)  '!(  tlic  N.  '■•*'■  "I- '"  *  ("'"'i''' '« 111'-  Kcholiolii- 

An.l,i,,n  l.,i-  (M,  . .!.>■„  i„.n,,l  l,„.  un,l  'T;.'^'"  •^"''t"'""-''   ''^':- '    ^'■■•-    '""'• 


olii'ii  pia; 
now  accomplished)  was  lypi.-.il  of  (liif 


/«..). 


0//i,it/  .\,i/ft.  5.  ^VTJ  IS  i-'illier  niiswrlltcn  for  '?''?rT,  or  a  synoii; in 
for  that  word.  Sb  cl.  4.-8,  Read  D"3V  (a'*  liefiirt-V-i;,  M  on'On 
T^333.  '33  is  very  variously  explained.  If  coireii.  ihe  word  pl.iinly 
nteds  a  <  oniplenicnt  ;  D11333  or  '  11333  would  be  dear,  but  T1333 
is  not  cle.n.  Jul.  Ituhnier  is  of  opinion  that  '  used  absolutely  as  here,  '3 
can  only  be  a  term  for  Liod'  (Aw  Inhliulic  '/m  iVaiiif/i,'  p.  48  ;  cp.  i£xp. 
T.,  April  i'>\v  pp.  5J4  tf.').  Hut  what  sound  evidence  is  there  for  such  a 
use  of  1133  ■'  The  tc\t  must  therefore  Ije  ciuestioned,  especially  when 
in  the  par.illel  liiu-  we  tind  an  eipially  obscure  word,  which  even  Uuhmer 
questions.  The  simplest  leinedy  is  to  transpose,  readiii}^  O^TH  1133j1' 
This  tits  in  with  a  very  probable  correction  of  'tyo'^v.  The  alternative 
is  to  read  11333  (cp.  on  x.\x.  13) ;  but  note  1133  in  ''.  3- 

'  Cp.  A.r/..  T;  M«y,  pp.  381  ff.;  July,  pp.  487  f.  :  Aug.,  pp.  S26  1.  (KOnig). 


rSAI.MH   CXI.IX..   <l..  243 

lo.  M  D/liaMO'Sy,  'upon  llieir  beds'?  (.'p.  Ixxvii.  7.  Job  ^««v. 
lo  Itongi  in  the  nitjiiil,  Inil  llir  ickI  is  dispiilcil.  Iluhmer's  doubt*  arc 
well  founded,  Ke.id  0'i£>3  nai}''^!' ;  lrans(Hnilion.— ii  M  TllOOVl. 
I'lural  foiiu  'f  III  I  llaidi),  niuKul.-ir .'  If  plui.,  >  p.  Ilie  siii);.  from  0?^*^  (I»il 
|l»cr  05^""i  livi    17.  but  thi'  text  ii  doubtful.     Head  probably  /iVl'DI- 


I'SAI.M     CK. 

I  KlMKTKHs.       'TIk'   hiiak'  ■>)    llir   ^piririiat   conci-rl  t   ;ui;;i'ls  iiiid  mi-n    |>mi«e 
Yahwi.'     I'p.  I'.,.  laIviU. 


<)/  lit/  JoaliiHidilts.  I, 

I  I'r.ii-u  ("iixl  in  his  saiicliwry, 

I'r.ii^f  liiiii  ill  liis  stroiiR  brniaiiicnt  ; 

l'rai^c'  him  lor  his  iiii);hty  deeds,  1 

I'raist!  him  according  to  his  manifold  greatness ; 

I'raise  him  with  the  blast  <if  the  horn,  3 

I 'raise  him  with  harp  and  lyre  ; 

Praise  him  with  timbrel  and  pipe,  4 

Praise  him  with  the  sweet  notes  of  the  Ihite  : 

I'laise  him  with  cymbals  of  Ishmuel,  5 

10  Praise  liiin  with  eynibals  that  clang  ; 

I. el  evervthiiig  that  has  breath  praise  Yah  '  b 

Praise  Yah  !     [Praise  Yah  I] 

I .  ■!■  •ftnotnary  I  the  lii-avt-nly  iiistrtiincnts  fur  ilic  U'vilo.     'I'henieii- 

i>r   llic  earthly.*     'the  )karalleli!^in  .ind  tutu  nf  thi-  cyinlfiK  !i4.em.s  to  have  ex- 

cxlviii.  1    favuiir  the   l<triiicr  view  (.mi  hauiiU'tllliepsalmisi'sHslofinstniinenix, 

IVI.,  Vt\^.\,    Set;,  hon ever,  llii.'s  note.  for the'cyniUilKof  Ishmael '(Mrecril.n.) 

— 5-10.  The  horn  w.is  lor  the  priestsi  were  presuiiialily  those  vhich  gave  the 

the  timbrel  lor  the  women  ;   the  other  loudest  Mpitnd. 

CHthiil  A'ii/«.  7.  'jTn:  see  011  cxlix.  J.-.S.  M  33yi  MDa. 
Zn*^y  like  *30  in  xlv.  y,  is  surely  corrupt,  the  meaning  * barp*strings ' 
beini!  quite  imaginary,  and  suitable  in  neither  of  the  passat;es  in  which 
0^30  (^JD  in  ^Iv- ')  being,  it  is  said,  =  '*3^)  can  be  supposed  to  occur, 
Ke.id  here  /ip'^33-  See  Siracli  xl.  9,  lleb.,  and  cp.  on  l\ji»i.  31*,  xcii.  4, 
and  Nestle,  J/«ri,'/Vn/iV«,  p.  10  (with  remark  in  Crit.Bii.on  2  S.  xxiii. 
1).    .\  Kite  Hebrew  usage  need  not  surprise  us. 
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*f.  M  i'*Jjt*"''?it'^M.  MoHt  cxplam  'with  Hear-soundinK  cymbal**'; 
KV,  however.  *wttl)  loiul  tymlmN,'  nt>  doubl  brciitine  of  i  Chr.  xvi.  %. 
Itiil  if  y*'3tt"J  MTi.iinly  rii;ht  in  ihat  |>i4ss;ij;e  f  KauUsrh  prcxhues  nil 
t\rrll«'ni  sevi^v  Ity  virtually  iciilin^  7*^^  D^**OZ*^  i  '>ut  vh^X  ri^ht  has 
In-  t"  (III  iliis;  I'lNiietiencc  of  the  many  iorni|ti  f<)rn)s  of  Sj^yOltP 
suK>;('^ts  thai  Imth  J'^C*  and  l»*^*r'J  >»«>  <">ne  fiom  thai  elhiuc  name 
(0*^**  a  and  ^;t"  T\'^T2>  As  tlit-  Mmy  "f  Ilrram  shows  (see  Crif. 
Itifi.  nil  I  K.  Ml.  13  f ,  4'>i,  ilu-  Wdikin;;  of  <.o)i|»ei  ua**  a  speciality  of  lh« 
Ishinai'litr  01  Jt'rahmtHlite  nriKhlmiir-i  of  ilic  Jtnv-,. 

t.'.  Tosxihly  the  *  llaljehij  ih  *  at  ihi  1  love  of  (his  psalm  (M  (j)  forms 
a  |>ait  o(  ihr  i»'\i,  anil  should  W  icprated  to  *  oin)ilrlt'  ihc  verse. 


I- Mi  tu-    \oi.    n. 


W^'-^'-i 


A 


INDEX. 


Tfu  KomaN  numera/s  refer  /a  /kiyfi  of  the  introduction. 
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BACH.  ALBERT  B..  The  Art  Ballad.    Third  Edition,  doth  gitt.    Sm.  ^\o.  5j. 

The  Principles  of  Singing.     With  Vocal  Exercises.   Second'Edition.  cloth  gilt 
Cr.  Svo.  6j. 

Musical  Education  and  Vocal  Culture.  For  Vocalists  and  Teachen  cf 
Singing.     Fifth  Edition.     8vu.  71.  tJ. 


6      Kegan  Paul,  Trench,  Triibntr,  <&•  Co^s  Publication!:. 
BAOEHOT,  WALTER,  The  En^rUth  Constitution.  Scvemh  Ediiion.  Cr.  8vo.  71.  M. 

New  anil  C)ica|H:r  Eflition.     Cr.  8vo.  iJ.  6>/.     (PaUrnotUr  Library.) 

Lombard  Street.  A  Dcucriplion  uf  the  Money  Market.  Tenth  Eilition.  With 
Notes,  hfini-ing  the  work  u|>  lo  the  prcitent  time,  hy  K.  JOIINSToNE.  Cr. 
8vo.  7f.  6</.    New  and  Cheaper  lulitiun.    Cr.  8vo.  3/.  W.   (Pattntoittr  LlbraryJ) 

Essajrs  on  Parliamentary  Reform.    Cr.  8vn.  51.    New  and  Cheaper  Edition. 

Cr.  8vo.  _V-  6./.     {ralirttinltr  Library,)         •  • 

Physics  anil  Politics;  nr,  'lh<iu|;hls  on  the  Application  of  the  rrincipln  of 
'  Nalur.-i)  Selection'  ami  'Inheritance'  to  political  Society.  Ninth  Edition. 
Cr.  8vo.  5r.  (/..V.A'. )  New  and  Cheaper  Edition.  Cr.  8vo.  Jr.  6,/.  {Pattr' 
■  Htnler  Lihtary.) 

■  BAOOT,  ALAN,  Acclilents  In  Mines :  their  Causes  and  Prevention.  Or.  8va.  6>. 

Principles  of  Colliery  Ventilation.  Second  Edition,  greatly  enlarged. 
Cr.  8vo.  5J. 

Principles  of  Civil  En^rlneerlng  as  applied  to  Airriculture  and  Estate 
Management.    Cr.  Svo.  7j.  w. 

BAOSHAWE,  Bishop,  Notes  on  Christian  Doctrine.    Cr.  8vo.  y. 

BAOSHAWE,  JOHN  B.,  Skeleton  Sermons  for  the  Sundays  and  Holidays  In 
the  Year.   Cr.  8v.i.  31.  w. 

BAIN,  ALEX.,  Education  as  a  Science.  Seventh  Edition.  Cr.  8vo.  5/,   (LS.s.) 

Hind  and  Body.  The  Theories  of  their  Relation.  With  4  Illustrations.  Eighth 
Edilion.     Cr.  8»o.  51.     (/.i'..V.) 

BAIN,  R.  NISBET,  Weird  Tales  from  the  Northern  Seas.    From  the  Danish  of 

Jonas  Lik.     With  Illustrations   hy  L.MRtMli  nois.MAN.     Large  post  8va 
7J.  6./. 

Qustavus  3rd  and  His  Contemporaries,  1746  >  792;  from  original  4on- 

mcnts.     2  vol.s.  jKjst  8vo.  2li.  net. 

BAKER,  Major  EDEN,  R.A.,  Preliminary  Tactics.    An  Inirmluction  m  the  Study 

of  War.    .Fur  the  u.se  of  Junior  Oliicers.     Cr.  Svo.  6j. 

BAKER,  Sir  SHERSTON,  Bart.,  Laws  relating  to  Quarantine.   Cr.  8vo.  lu.  U. 

First  Steps  In  International  Law.  I'repared  for  the  use  of  Students. 
Demy  8\o.  I2.c. 

HaUeck's  International  Law.     Third  Edition,  thoroughly  tcriaed  by  Sli 

SllRRSloN  Hakrr,  hart.     2  vols.     Demy  Svo,  381. 

BALDOCK,    Major,  Cromwell  as   a  Soldier.     Wiih  Maps.     Demy  8vo.  is^. 

(Wi'Ulhy  Seriis.) 

BALL,  Sir  ROBERT,  The  Cause  of  an  Ice  Ake.    Cr.  8vo.  ar.  bd.    (Modem  Sdaia 
Stiieu) 

BALLANTYNE,  J.  R.,  Elements  of  Hindi  and   BraJ   Bhakha  Grammar. 

t'oinpileil  for  the  East   India   College    at  Ilaileyhury.     Second  Edition.     Cr. 
Svo.  5'. 

First  Lessons  In  Sanskrit  Grammar.     Fifth  Edition.   Svo.  3>.  Si. 

Sankhya  Aphorisms  of  Kaplla.  With  Illustrative  Extracts  from  the  Com- 
niL-nlaries.     Thir4  Editioif.     Post  Svo.  l6r.     (Triibiur^  Oriental  Strut.) 

BALY,  J.,  EuV- Aryan  Roots,  with  their  English  Derivatives.  Vol.  I.   Roy.  In. 

50r.  net. 

BANKS,  Mrs.  G.  LINNAUS,  God's  Providence  House.    Cr.  8vo.  &. 

BARBER,  F.  M.,  The  Mechanical  Triumphs, of  the  Ancient  Egyptians. 

Illustrated.    Cr.  Svo.  31.  bd. 


Ki^n  Poml,  Trtnch,  Trubntr.  &  Co.'t 


BABINOOODLD,  S.,  Oermany.  Present  and  Pait   New  and Cbcopet  Ediiitn. 

Large  cr.  8vo.  Jt.  tJ. 

BARNES,  WILLIAM,  Poems  of  Rural  Life  In  the  Dorset  Dialect  New  Edition. 

Cr.  8vo.  fu. 

BABTH,    A.,    Religions   of  India.    Translated  by  the  Re>.  J.   Wood.      Thihl 
Ktfitlon.    I'ost  Itvn.  l6r.     {Triibntr^t  Oritntal Strut.) 

BARTLETT,  J.  R.,  Dictionary  of  Americanisms :  a  Giunary  of  Words  and  rhiisn 

cotlo4|uiA]ly  uscti  in  liie  United  Slates.      Fourth  Etiilion.     8vo.  31/. 

BASO,  K.  P.,   Students'  Mathematical  Companion.    Containing  Problemi  in 

Arithmetic.  Algetira,  (icometrjr.  and  Mensuration,  for  Students  of  the  Indian 
Universities.     Cr.  8vo.  6i. 

BASTIAN,   H.   CHARLTON,   The  Brain  as  an  Or^n  of  Mind.    With  184 

ttlustraiions.     Fourth  Kfliiion.     Cr.  8vo.  5/.     [i,S,S,) 

BADOHAN,  ROSA.  The  Influence  of  the  Stars:  a  Treatise  on  Astrolo([]t, 

Chiromancy,  and  Physiognomy.     Third  Edition.     8vo.  5;. 

BAUB,  FERDINAND,  Phlloloarical  Introduction  to  Greek  and  Latin  for 

Students.     Translated  and  adapted  from  the  German  by  C.   Kkgan  Paul 
and  E.  D.  StONr.     Third  Edition.     Cr.  8vo.  5i. 

BEACON   BIOGRAPHIES.    The:    Drier  Memoirs  of  Eminent  Americans.     Edited  by 
M.  A.  I)K  WiM.l-E  IlowK.     Cloth,  2r.  6./.  net  per  vol. 

Phillips  Brooks.    By  The  Editor. 
David  G.  Farragut    Hy  Jamks  IIarnes. 
Robert  E.  Lee.    Hy  w.  p.  Trrnt. 
James  Russell  Lowell.    By  Ei>ward  Everett  IIale,  Jr. 
Daniel  Webster.    Hy  Norman  llArc.oon. 
Nathaniel  HaiArthorne.    By  Anme  Fields. 
Frederick  Douglass.    By  c.  \y.,(;iiESNuiT. 
Thomas  Paine.    By  Kllery  SmusWicK." 
John  Brown.    By  Joseph  Edgar  Ciiamherlin. 
Aaron  Burr.    By  IIenryCiulos  Merwin. 
BEAL,  S.,  Catena  of  Buddhist  Scriptures»    From  the  Chinese.    Svo.  i$i. 

Romantic  Legrend  of  Sakya  Buddha.  From  the  Chinese-Sanskrit.  Cr. 
8vo.  1 2 J. 

Sl-Yu-Kt :  Buddhist  Records  of  the  Western  World.  Translated  ftom  the  Chinen 
of  lllUEN-TsiANc  (A.I).  629).  With  Map.'  2  vols,  post  8vo.  24J.  ITrtimr'i 
OritHtitl  Strits. ) 

Texts  nwm  the  Buddhist  Canon,  commonly  known  as  Dhammapada. 

Translated  from  the  Chinese.     Post  8va  Jt.  bJ.     (Tritbntr't  Oritntat Strut.) 
New  and  Dainty  fdiiion.     Small  pott  Svo.  cloth,  Ij.  6</.  net ;  leather,  2J.  rtet. 

BEALE,   ALFRED,   M.A.,   Excelsior  Spanish   Dictionary  ;    Commercial  aad 

Technical.     Fcp.  roan  binding,  lor.  dJ, 

BEAMES,   JOHN,   Outlines   of  Indian   Phllolonr.    With  a  Map  showing  the 

Distribution  of  Indian  languages.     Enlarged  huition.     Cr.  Svo,  5/. 

BIERS,  HENRY  A.,  A  History  of  English  Romanticism  in  the  Nineteenth 

Century.    Cr.  8vo.  9/.  net. 

A  History  of  English  Romanticism  in  the  Eighteenth  Centory.   Cr. 

Hvo.  9r.  net. 


8      K^aH  Paul,  Trench,  Triibiur,  &  Co.'s  Publications. 


BELL,  A.  M.,  EloODtlonary  Manual.    Fifth  E<litiun  RevUcd.    nmo.  7/.  6>A 

BELLOWS,  JOHN,  French  and  Ensrllsh  Dictionary  for  the  Pocket.  Con- 
taining the  Krcnch-Kn^lish  tn(l  Kngli>h-Krench  Divisions  un  the  same  pallet 
ConjU);ating  al!  the  Verbs  ;  Distinf^ishing  the  Gemlers  by  Different  Types  \ 
giving  Numerous  Aids  to  rronunciatiun,  &c.  Fifty-third  Thousand  of  the  Secootj 
Edition.    32mo.  morocco  tuck,  izr.  f}d,;  roan,  loj.  61/. 

TOUS  les  Terbes.     Conjugations  ofall  the  Verbs  in  French  and  Engliib,     Second 
lUition.    With  Tables  of  Weights,  Measures,  &c.     32mo.  bd, 

BENEDEK,  P.'  J.  van.  Animal  Parasites  and  Messmate*.  With  83  lUtutration^ 

Fourth  Edition,     Cr.  8vo.  %i.     (I,S,S.) 

BENFEY,  THEODOR,  Grammar  of  the  Sanskrit  Langroace.    For  the  Um  of 

Karly  Students.     Second  Edition.     Kuy.  8vo.  10/.  bd. 

BENSON,  A.  C,  William  Land,  sometime  Archbishop  of  Canterbury.   WItb 

Portrait.     New  and  C)ieJi>er  Edition.     Cr,  8vo.  Jr. 

BENSON,  MARY  ELEANOR,  Al  Sundry  Times  and  In  Divers  Manners.    Wlib 

I'ortrait  and  Memoir.     2  vols.  cr.  8vo.  lor.  bd, 

BENTHAM,  JEREMY,  Theory  of  Legislation.  Translated  from  the  French  of 
Etiennc  Dumont  by  R.  HlLDRHTll.   New  Edition.  Cr.  8vo.  31.  bd,  {PattmosttK 

library.) 

BERKELEY,  \0.,  The  Principles  of  Human  KnQwIedfre.    Small  cr.  ii.  6d. 

Three  Dialogues  Between  Hylas  and  Phllonons.    Cr.  Svo.  paper,  is.  bd. 

BERNSTEIN,  Prof.,  The  Five  Senses  of  Man.  With  91  Illustrations.  FiMi 
Edition.    Cr.  Svo.  5;.     (/.S.S.) 

BERTIN,  OEOROE,  Abridged  Grammar  of  the  Languages  of  the  Cnnelfomi 

Inscriptions.   Cr.  8vo.  $1. 
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BILLING,  J.  S.,  Ventilation  and  Heating.  'Demy8vo.  251.  net. 

BINET,  A.,  and  FERE,  C,  Animal  Magnetism.      Second  Edition,      Cr.  Sro,  ft, 

~(  u.s.s.) 

BINET,  DR.  ALFRED,  The  Psychic  Life  of  Mlcro-Organlsms.  Cr.  8vo.  doth, 
31.  bd.  ;  paper,  is.  bii. 

On  Double  Consciousness.   Cr,  8vo.  gd. 

The  Psychology  of  Reasoning.    Translated  by  aoam  Gowans  Wuyte. 

Cr.  8vo.  31.  W.  ^ 

BIRT,  DOM  HENRY  NORBERT,  O.S.B..  Downside,  The  History  of  St. 
Gregory's  School  from  its  Commencement  at  Douay  to  the 

Present  Time.     WhU  25  illustrations.     8vo.  cloth,  tor.  bd. 

BISHOP,  H.  C,  The  Prison  Life  of  Marie  Antoinette  and  her  Children,  th« 

l>auphin  and  the  Duchesse  D'Angoul6me.      New  and  Revised  Edition.      With 
Portrait.     Cr,  Svo.  bs, 

BLADES,  W.,  Biography  and  Typography  of  William  Cazton,  England'! 

First    Printer.      8vo.    hand-made  paper,   imitation  old  hcvelled  bindings 
/l.  ij.  * 

BLAKE,  WILLIAM,  Selections  flrom  the  Writings  of.  Edited,  with  introduction, 
by  Laitrbnci  Hol'sman.  With  Frontispiece,  Elserir  Svo.  Parchment  01 
cloth,  6>.  i  vellum,  Ji,  bd,    {Pasnkmml  LUniy.) 
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BLOOHFIELD,  The  Lady,  Reminiscences  of  Court  and  DIplomatio  Life. 

'  New  and  Chcapi-r  Edition,  witii  Frontispiece.     Cr.  Vvo.  tt. 

BLUNT,  WILFRID  StCAWEN,  The  Wind  and  the  Whirlwind.    8vo.  ix.  &/. 
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In  VIneuIlS.     With  Portrait.     Elzevir  Svo.  Jr. 
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Esther,  Love  Lyrics,  and  Natalia's  Resurrection.   7'-  61/. 
BOLD,  PHILIP,  Catholic  Doctrine  and  Discipline,  Simply  Eiplained,  Revii|cd 

and  in  i^art  edited  by  Faiiikk  Evke,  S.J,     Svo.  lOr.  bd. 

BOLD,  ABBE,  The  Morrow  of  Life.   Translated  from  liie  French.  Cr.  Svo.  is.  bd.  net. 

The  Tragredy  of  Calvary.     Translated  from  the  French.    Cr.  Svo.  zs.  bd.  net. 
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(I.S.S.) 

BOSANQUET,  BERNARD,  Introduction  to  Hegel's  Philosophy  of  Fine  Art. 

Cr.  Svo.  5/. 

BOSE,  P.  NATH,  A  History  of  Hindu  Civilization  during  British  Rule. 

3  Vols,     Cr.  Svo.  7j.  W.  net. 

BOWEN,  H.  C,  Studies  In  English.  For  the  use  of  Modem  Schools.  Tenth  thouiaiid. 
Shu  cr,  Svu.  u.  6i/, 

English  Grammar  for  Beginner.    Fcp.  Svo.  i>. 

Simple  English  Poems.     English  Literature  for  Junior  Classes,  31.     Parts  I.  11. 
and  ill.  6^,  each.    Part  IV,  ir. 

BOTD,  P.,  NAginanda ;  or,  the  Joy  of  the  Snake  World.  From  the  Sanskrit  of  Sri. 
Harslul^Ueva.     Cr.  Svo.  41,  bd. 

BBACKENBURY,  Major-Genera],  Field  Works :  their  Technical  Construction  and 
Tactical  Application.     2  vols.     Sm.  cr.  Svo,  13^.     {.Military  Handbooks.^ 

BBADSHAW'S  Guide.  Dictionary  of  Mineral  Waters,  Climatic  Health 
Resorts,  Sea  Baths,  and  Hydropathic  Establishments.   NViih  a  Map. 

Cloth,  aj.  tJ. 

Br&ve  Men's  Footsteps  :  a  iiook  of  Example  and  Anecdote  for  Voung  People.  Br  the 
-editor  of  *  Mm  who  have  Risen,'  Illustrations  by  C.  Dovle.  Ninth  Edition. 
Cr.  Svo.  «.  bd. 

BBETTE,  P.  H.,  THOMAS,  F.,  French  Examination  Papers  set  at  the  Uni- 
versity of  London,  i'art  I.  Matriculation,  and  tnc  tieneml  Kxamination 
for  Women,  Cr.  Svo.  3J.  bd.  Key,  5J.  Part  II.  First  U.A.  Ex.iminations 
for  Honours  and  D.  Titt.  Examinations.     Cr.  Svo.  7r. 

BBIDflKTT,  T.  E..  Blunders  and  Forgeries :  iiiitoricai  Eswya.   Cr.  Svo.  b. 


lo    K^an  Paul,  Trench,  Trubner,  &  Co.'s  Publications. 

British   Empire    Series,   The.     Five  Vulumes.      l^rge  p<«t  8vo.     with   12  Map*, 
6i.  [>er  Volume. 

VoL  I.    India.   With  »n  Introduction  by  Sir  Raymond  West,  LUD.,  K.C.I.E., 

and  2  Maps. 


I.  Our  Great  Dependency.  Ily  J.  A.  ItAiNRft, 

C.S.I. 
>.  }A%<.\n%.     lly  (he  Kieht  Hon.  lA.nl  Wrm- 

UKK.G.C.S.i,  O.C.I. K. 

3.  llMmbsy,     Ily    ihe     Kight     Hon.     I.01111 

HAMms,(;.C.S.l.,  G.C.I. E. 

4.  Sind.     Ily  Alex.  K.  IIaillif.,  F.K.G.S. 
3.  Itenttal,     Uy  K.  C  Ultt,  C.I.K. 

6.  A^KAtn.     Uy  H.  I.uttmaN'Ji.hsson. 

J.  N.-W.  Provinces.   Ity  JniiN  Kknnkdv. 
..I'uiiiab.        Hy     .Sir     JAMCS 
K.CS.I..  G.C.I.E. 
9.  Central    FrovincH.       By    Sir    Cmarliu   1 
Gram,  K.C.S.1.  | 

10.  Itutma,    Pa.M    and    Present.      By    Mn. 

Kdns-ST  Hart.  I 

11.  Native  States.     My  hir  W.  LpE-WAmNKK,    1 

K. C.S.I. 
la.  Aniient  India.     Ily  T.  J.  Dr^iAi.  i 


LVALU 


13.  Adminiilrationof Justice.  ByR.CDyTT, 

C.I.E. 

14.  InduKlricH.      By   Sir   M.   M.    Bhowmao- 

«;hkk,  K.C.I.K..  MP. 

15.  Faminct.     Hy  J-  A.  Bainks,  CS.I. 

16.  Women  of  India: 

(ft)  Hindu,     Ity  Krishnarao   BhoLA* 

HATH    PiVATIA. 

{f>)  Mobammedan.       Bv     Mohammad 

HaKAKATULLAII    ^1<>ULAVIK. 

(<r)  Pancc.    \\\7..  S.  Cavaukr. 

17.  Utcruiure.     By  Mi>s  C  S,  Hughks. 

18.  Ceylon      By  I..  B.  Ciakrncr. 

19.  Straits  SettlemenlK.     By  ,I.ieut.-G«n.  Sir  , 

Andrkw  Clakkb,   O.C.M.G.,    C.B., 

C.I.E. 
ta  Biili^    North   Borneo.      By   Sir    HuoH 

Low,  G.C.H.O. 
91.  Hone  Kong.    By  Dr.  J.  Cantlis.  . 


Vol.  II.     British  Africa,     with  an  Introduction  liy  J.  Scott  Keltik,  LL-D., 
Secretary  <»(  the  Uuyal  Geographical'Sixiety,  and  4  Maps.     Second  Edition,  ■ 
wiili  Special   \uit:8  cm  tlie  Transv;ml  and  the  Orange  River  Colony  in  the 
Ap[>endix,  and  the  Map  of  S.  Africa  brought  up  to  date. 


.  Cape.       By 
K.C.M.O. 


Sir      David      Tknnakt, 


t.  Kliotlesia.     ByCHARiRsW.  BovD. 

3.  Ktiuilesia    Ily  H.  Marshall  HoLB.  i 

4.  Klio<!f:»ia.     Ity  W.  K.  I,.  I 

5.  I!e<  )iuAnidand.    By  Sir  Sidney  Siiu'caho, 

K.C.M.O. 

6.  Triinivai.1.     Hy  W.  Y.  Camphkll. 

7.  Naial.     Hy  KKi.fNAi-t)  Statham. 

S.  Hiitbland^      of       Natal.        By       EmILB    . 

M'Masikr. 
9.  i^ululaml.     Ity  .MisvC<iiRN&<i  ^ 

to.  Brituti,  Br>cr,  nr<d  Bta.:k  in  Soutb  AfncjL    ! 
Uy  |'rofe^<H)r  I.  A.  l.lKnuANN. 

11.  Native  Races  of  South  Africa.     By  Rev.    ; 

JOHN  Uackkn/ik. 

12.  NativM  under  ItrttiNh  Rule  in  Africa.     By  I 

K.  H.  Kox  B»i'KNK.  ] 


I  J.  Gold  Era  of  South  Africa.    By  W.  Basil 

WuHsroLii,  M.A. 
14    Ccntml  Africa.     Ily  Mi<i!t  A.  WrrnRr. 

15.  ZaniilioT.     By  Kev.   W.   A.  Eibmingrr, 

M..\. 

16.  Eaa    African   Protectorate.      By    H.  S. 

Newman. 

17.  Uganda.      By   Maior-Gen.   Sir   H.   Col- 

vii.ir,  K.C.M.O. 

18.  What   England  has  done  for  Egypt.    By 

Ar  r  iiu  u  N  i(  :itui.s,  of  the  Bank  of  Egypt^ 

19.  Niger.     By  Kev,  A.  F.  Bennett. 

10.  West  African  Colonies.     By  Sir  W.   H. 

QOALE-lONES. 

.  Life  in  West  Afric^a.     By    Miss    Mart 


Ki: 

Maui 
WiLi 


By  the  Hon.  Justice  CoNOlt- 


Vol.  III.     British  America,    (i)  North  America  (Canada).    With  an  Intro- 
duction i)y  J.  Ci.  Coi.MER,  C.M.G.,  and  Map. 


I.  General.       By    Lord    StratiiconA    and 

MoiNF  R.)VAL,G.C.M.G. 
1.  Ontario.     By  PtvTEH  Bvrnk.  \ 

t.  ljiie)>ec.     By  Harri.wn  Watsoh. 

4.  Ntw    Brunswick.     By    C.     A.     Durr- 

Mll.lKK. 

5.  Nuva  Scotia.     By  Jamks  M  acdon'ai.d. 

6.  Prince     Edward    hl.-ind.      By     Professor 

J.  P.  Shklixin",  J.  p. 
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PHILLIPS,  Col.  A.  N.,  Hindustani  Idioms.  With  Vocabulary  and  Explanatdiy 
Notes.     Cr.  8vo.  51.    . 

PHILLIPS,  W.,  Manual  of  British  Discomycetes.    With  Dcscriptioift  of  aU  the 

Species  of  Fungi  hitherto  found  in  Brilam  included  in  the  Family,  and  lUuttra- 
lioni  of  the  Genera.    Cr.  8vo.  51.     {/.S.S.) 

PHIN,  JOHN,  The  Shakspere  CycIopiBdta  and  New  Qlossary.    Wfth  an  In- 

titMlucIinn  t>y  Ki'\v\Ki)  DowitKN.     L(;e.  post  Svo.  6j.  net. 

'PHYSICUS,'  Candid  Examination  of  Theism.      Third  Edition.      Post  8ro. 

7j.  6f/.     {I'kiloscpfiitat tibrur};) 

PICARD,  A.,  Pocket  Dictionary  of  the  Dutch  Language.    Fifth  Edition. 

l6ino.  lor. 

PICKFORD,  JOHN,   Maha-vira-Charita ;  or,  the  Adventures  of  the  Great  Hero 

Kama.     From  the  Sanskrit  of  UllAVAUd  i)Tl.    Cr.  Svo.  5*. 

PILCHER,  J.  E.,  First  Aid  In  Illness  and  iQjury.    Wiih  174  lliuitrailons. 

Cr.  8vo.  6r.  , 

Platitudes  of  a  Pessimist.     Ily  the  Author  of  'A  Prig. '    Demy  8va.  6r. 

PLOMER,  jB.  R.,  A  Short  History  of  English  Printing,  1476  1898.  Fcp.4ta 
lai.  6rf.  net.  Also  50  copies  printed  on  Japanese  Vellum.  (7*«  Englisk 
Bockman^s  Library. ) 

PLOKQEON,  A.  LE,  Queen  Moo  and  the  Egyptian  Sphinx.    Royal  8vo.  3or.  net 
PLUMER,   Lt-CoL    HERBERT,    An   Irregular   Corps  In   Matsbeleland. 

Demy  Svo.  91. 

PLUMPTRE,  t.  J.,  Lectures  on  Elocution,  deUvered  at  King's  CoUege.  Fifth 
Edition.    Post  Svo,  ly. 
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PODMORE,  F..  Studies  In  Psychtoal  Research.    I>cmy  8vo.  tu. 

FOE,  EDGAR  ALLAN,  Poems.  E<lited  by  Andrew  Lang.  With  Frontispiece. 
EUcvir  8vo.  vellum,  i%.  (id.  ;  parchment  or  cloth»„6x.     {Parchment  Library.) 

The  Raven.     With  Commentary  by  JoriN  II.  Ingram.    Cr.  8vo.  parchment,  tt. 

Poets  on  Poets.  E«liteJ  by  Mrs.  RiciiARD  SrRArnRV.  Elzevir  8vo.  vellum,  fs.  6rf. ; 
parchment  or  cloth,  (is.     {Panhmtnt  Lil-rary.) 

POLE,    W.,    PhtlOSOphy    of   MaslC      I^cturen  delivrrcd  nt  the  Royal  Institution. 

Fourth  l-^litmn.      I'ust  8vo.  "Js.  6J.    \rhiios.>pkkiil  Livrary.) 

POLLARD,  A.  P.,  Political  Pamphlets.    Sckcicd  ami  Arranged  by  a.  F.  PoixARo. 

I  vol.  tr.  Svo.  6(.     [rampkUt  /.ihrary.) 

England  Under  Protector  Somerset    Cr.  Svu.  6t.  net. 
POLLARD,  A.  W.,  Early  Illustrated  Books.    With  Plates.    Post  8vo.  &.  net. 

(Hooks  ahcut  /ia.'-i's.) 

PONSARD,  P.,  Charlotte  Corday:    »   Traitedy.      Edited  by  ProfcMor  C.  Cassau 
Fi>urili  Fditinn.     I2nic>.  2s.  bJ. 
L'HonneUF  et  TAl^ent :  ^  Comdy.     Edite4l  by  Pmfesior  C.  Cassau     Fourth 
Edition,      limo.  ji.  ini. 

POOLE,  STANLEY  LANE,  The  Numismata  Orlentalta.    Part  II.    Coins  of  the 

Urtuki  Turkunians.     W'itli  6  Plates.      Royal  410.     I'ai)er  wrapi>er,  9X. 

POOLE,  W.  P.,  Index  to  Periodical  Literature.    Revised  E<iition.    Royal  8vo. 

£i.  lis.  (3,1.  net.  KiRsT  Srii'i  kmknt,  1882  to  1887.  Ruyal  8v«.  j^2  net. 
hK.utM)  .supfLBMEST,  1887  tu  189J.  Roy^l  8vo.  j^2  net.  Thiku  Suppl»- 
MKSi,  1892  to  1896.  Royal  8vo.  £t.  lOf.  net.  Fot  kth  Suti'LEMENT, 
1897  to  1902.     j^2.  loj.  net. 

POSNETT,  H.  M.,  Comparative  Literature.    Crown  8vo.  51.    {r.s.s.) 

POSSE,  Baron  NILS,  The  Special  Kinesiology  of  Eduoatlonal  Gymnastics. 

With  267  Illu--iiiiii<)iu.      Molinni  Svi>.  i2r.  6/.  net. 

Handbook  of  School  Gymnastics  of  the  Swedish  System.    With  loo 

Tiil»k'>  of  EverciMS.      161110.    2v,  Od.  net. 

-  POULTON,  E.  B.,  Colours  of  Animals  :  their  Meaning;  and  U.-iC,  especially  considered 
in  the  c.-Lse  ni  Iiiseci!).  With  Colouicd  Frontispiece  and  66  IllustratioDS  in 
Text.     Cr.  Sv.i.  5j.     (/..V.^.) 

POWELL,  J,  W.,  Truth  and  Error  ;  or,  riic  Science  of  intellection.  Cr.  8ivo.  ^s.  6rf. 

-practical  Guides,  to  sec  atl  that  ou);ht  to  1>e  seen  in  the  shortest  period  and  at  the 

::'  Icasi  exiK-n<e.     Ii3lh  Th^-il>and,  lllu.straicd.  '    Sm.  8v«.  pa|>cr  covers.     France, 

lk>l|;iiim,    llulbnil,   and   the  Rhine,   \s.     Italian  Lakes,  \s.     Wintcnng  IMacef ' 

of  the  South,  2s.     Swilrcrland,  Savoy,  and  North  Italy,  2s,  dd.     General  Con- 

tinentnl  Ciuitle,  5J.     Geneva,  is      Pari>,  U,     Rerne^e  Oberland.  l$.     Italy,  4s, 

PRAED,  W.  M.,  Every-day  Characters,    illustrated  by  Ckch.  Ai.den.    Cr.  4to.  6*. 
PRATT,  GEORGE,  Grammar  and  Dictionary  of  the  Samoan  Language. 

Second  tkiitiun.     Cr.  Svo.  iSi. 

PRATT,  Lieut. -Colonel  S.  C,  Field  Artillery:  its  Ec|uipmcnt.  On,'anisation,  and 
Factics,  Sixih  t^lition,  Revised  by  Lieut. -Colonel  Li>BN  llAKEti.  «  iim.  cr.  6f. 
(A/i/itary  J/anJ/vols.) 

Military  Law :  its  Procedure  and  Practice,     Fifteenth  revised  Edition.    Sm.  cr. 
8vo.  4J,  6>/.  net.      {Military  //anJ/wks.) 

PRIG,  The  Platitudes  of  a  Pessimist.    Uemy^  8vo.  &r. 

The  Prlgment:  'The  Life  of  a  Prig,'  'Prig's  Bede,'  'How  to  Moke  a  Saint,' 
*  Itlack  is  While.'     Second  Eilition.     In  i  vol.     Cr.  8vo.  5/. 

A  Romanee  of  the  Recusants.    Or.  Sto.  si. 
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PBIO,  Black  Is  White ;  or,  Cominuiiy  Coniinued.   Second  ICdition.    Fcp.  8to.  y.  U. 

Prig*S  BedO :  tlie  Venerable  Bede  Expurgated,  Expounded,  and  Exposed,  Second 
Etlition,     Fcp,  8vo,  31,  &/, 

Riches  or  Ruin.    Fcp,  8vo,  jj,  w. 
Egosophy.    Fcp,  gvo.  y.  u. 

PRIOR,  MATTHEW,  Selected  Poems.    Edited  by  AtisxiN  nonsorf.    EUcvir  8vo. 

vclUim,  7j.  txi,  ;  )>arcliinci^l  or  cloth,  6i,     {Panhmenl  Library.) 

PROCTER,  Father  JOHN,  The  Dominican  Tertlary's  Dally  Manual,    jimo. 

I  r.  dti.  net,     Aliio  to  be  had  in  viirioiis  leather  t>iiidings. 

The  Rosary  Guide  for  Priests  and  People.    Fcp,  8vo,  y.  bd.  net, 
PROCTOR,  ROBERT,  An  Index  to  the  Early  Printed  Books  in  the  British 

Museum.     From  the  invention  ol  I'linling  to  the  Year  ,MU,     Single  [>,-irt& 
I6j.  net.     Itound  in  Roxburgh,  ^^3,  li.  net. 

Pulpit  Commentary,  The  (Old  Testament  Series).  Fditol  by  the  Very  Rev.  Dean 

II.  1).  M.  ilR.VLE,  U.U.,  and  the  Kev.  J.  S.  l;.\El.L.     Royal  Svo. 

Genesis,  by  the  Rev.  T.  WlitTKLAW,  D.D.  i  lldmilien  by  the  Very  Rev.  J.  F. 
MoNTcoMP.RV,  I),D,,  Rev,  Prof.  R.  A.  KkhfokI),  Rev.  F.  Hastings,  Rev. 
W.  RoiiKKis  ;  Intruiluctiun  to  the  Study  o(  the  Old  Testament,  by  Ven.  Arch* 
deacon  Farrar,  U.IJ.  ;  Introduction  to  the  I'entateuch,  by  the  Right  Rev.  H. 
Cot TERil.1.,  D.D.,  and  Rev.  T.  VVlinr.LAVV,  D.D.  New  and  Cheaper 
Edition.    6j. 

Exodus,  by  the  Rev.  Canun  Rawi.ins.pn  ;  Iloniilies  by  the  Kev.  J.  Orr,  D.D., 
Kev.  1).  VoOnc,  Rev.  C.  A.  ClooDllART,  Kev.  J.  URrjultART,  and  the  Rev. 
II.  T.  RoiijollNii.     New  and  Cheaper  Edition.     2  vols.  6j.  each. 

Leviticus,  by  the  Rev.  Prel)endnry  MevRiCK  ;  Introductions  by  the  Rev.  R, 
Cnl.l.lNS,  Rev.  Prtpfessor  A.  Cave;  Homilies  by  the  Rev.  Prof.  Kedfori^ 
Rev.  J.  A.  Macdonai.d,  Rev.  W.  Ct.ARK.sON,  Rev.  S.  K.  ALIiRltfUB,  and 
Rev.  5U:CllRVNE  ElKiAR.     New  and  Cheaiwr  Edition.  .  6j. 

Numbers,  by  the  Rev.  R.  Wi.ntfriiotiiam  !  Homilies  by  the  Rev.  Prof.  W, 
UlNMF.,  D.D.,  Rev.  E.  S.  Prout,  Rev.  D.  VofNti,  Rev.  J.  WaitE  ; 
Inlroiluclion  by  the  Rev.  Thomas  Whiteijiw,  D.D.  New  and  Cheaper 
Edition.     6(. 

Deuteronomy,  by  the  Rev.  W.  L.  Alexander,  D.D. ;  Homilies  by  the  Rev.  C. 
ClEMANCF,  D.D.,  Kev.  J.  Orr,  D.U.,  Kev.  R.  M.  Eiioar,  Rev.  J,  D. 
DAVtEs,     New  and  Cheaper  Edition.     6j. 

Joshua,  by  the  Kev.  J.  J.  Lias  j  Homilies  by  the  Rev.  S.  R.  AldridGE,  P.ev. 
R.  1.; LOVER,  Rev.  E.  I)E  PressensE,  D.D.,  Kev.  J.  Waite,  Kev.  W.  K. 
Adenev  ;  Intro<luction  by  the  Rev,  A.  PlummeR,  D.D,  New.  and  Cbeaper 
Etlitinn,    6.'", 

Jud^S  and  Ruth,  by  the  nishop  of  IIath  and  Wells,  and  Kev,  J,  MoRiaoN, 
D.D,  i  Homilies  by  the  Rev.  A.  F.  MuiR,  Rev.  W.  F.  Adeney,  Rev.  W.  M. 
SrATHAM,  and  Rev.  Prof.  J.  TltuMsuN.     New  and  Cheai>er  Edition.     6r. 

1  and  2  Samuel,  by  the  Very  Rev.  R.  Payne  Smith,  D.D. ;  Iloniilies  by  the 
Kev.  Donald  Eraser.  D.D.,  Rev.  Prof.  Chapman,  Rev.  B.  Dale,  and  Rcsr, 
G.  Wood.     New  and  Cheaper  Edition.     2  vols.  dr.  each. 

1  Kln^,  by  the  Kev.  Joseph  Hammond  ;  Homilies  by  the  Kev.  E.  DE  PRESSENsi, 

D.D.,  Rev.  J.  Waite,  Kev,  A.  Rowland,  Kev.  J.  A.  Macdonald,  and  Rev. 
J.  liEgttHART.    New  and  Cheaper  Edition.    6r. 

2  Kings,  by  the  Rev.  Canon  Rawlinson  ;  Homilies  by  the  Rev.  J.  Oe>,  D.D., 

Kev.  D.  Thomas,  D.D,,  and  Ke«.  C  H.  Irwin.    New  and  Cheaper  Edition. 
61. 
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1  Chronicles,  lir  Ihe   Rf»-  rtof.  r.  C.  Baiko  ;   Homilies  by  the  Rei.  Prof. 

J.  K.  Thomson,  Rev.  K.  Tuck,  Rev.  W.  Clakkson,  Rev.  F.  WlllTHlLD, 
and  Kev.  Richard  Glover.    New  ani)  Cheaper  Edition.    6x. 

2  Chronicles,  liy  the   Rev.  Pmup  C.  IIvrker;   Homilies  by  the  Re».  W. 

Clj\RKSO.N  and  Rev.  T.  WniTELAW,  IXIJ.     New  and  <.'heaper  Edition.     6r. 

Ezra,  Nehemlah,  and  Esther,  by  the  Rev.  Canon  G.  Rawlinson  t  llomllio, 

by  the  Rev.  I'liil.  I.»K.  Thomson,  Rev.  Prof.  R.  A.  Kedfuru,  Rev.  W.  S, 
Lewis,  Kev.  J.  A.  MAMKlNAin,  Kev.  A.  Mackeknal,  Rev.  W.  CLARK- 
so.-).  Rev.  F.  HASTimw/Kcv.  \V.  DlNWiniilE,  iRcv.  Prof.  ROWLANDS,  Rer. 
<;.  Wood,  Rev.  Prof,  P.  C.  Barker,  and  th<  Rev.  J.  S.  ExELL.  New 
and  Cheaper  Kditiun.    6/. 

Job,  by  the  Kev.  Canon  G.  Rawlinson.  Homiliei  by  the  Rev.  T.  WhITILAW, 
I>.l>.,lhe  Rev,  Irof  p:.  Johnson,  the  Rev.  Prof.  W.  F.  AliENEV,  and  the  Kev. 
K.  tiREKN.    New  and  Chea[ier  Kdition.    6j, 

Psalms,  by  f<ev.  Canon  G.  Rawlinson.  Homillea  by  Kev.  E.  R.  Condei, 
D.l).,  Kiv.  W.  ClARKsCN,  Rev.  C.  Ci.emance,  D.D.,  Rev.  \V.  FORSYTH, 
IX I).,  Rev.  C.  Short,  D.D.,  Rev.  s.  Conway,  and  Rev.  R.  Tuck.  3  voU. 
New  and  Cheaper  Edition.     6j.  each. 

Proverbs,  by  the  Rev.  W.  J.  Deane  and  tlie  Rev.  S.  T.  Tavi.or-TaswelL. 
lioniilies  by  the  Kev.  Prof.  \V.  F.  Adenev,  the  Rev.  Prof.  E.  JOHNSON,  and 
llie  Kev.  W.  C1.ARKSON.     New  and  Cliea|«r  Kdition,     6j. 

Ecclestastes  and  Song  of  Solomon,  by  ihe  Kev.  w.  j.  Deani  and  Rev. 

Plot.  K.  A.  Keiikokd.  Homilies  by  the. Kev.  T.  WmrELAW,  D.D.,  Rev. 
11.  C.  Cahin,  Rtv.  I'riif.  J.  R.  Thomson,  Rev.  .S.  CoNWAY,  Rev.  D.  Davies, 
Kev.  W.  Clakkson,  and  Rev.  J.  WlLLCocK.    New  and  Chea{(er  Eilition.  6r, 

Isaiah,  liy  the  Rev.  Canon  C.  Rawlinson  ;  Homilies  by  Ihe  Rev.  Prof.  E. 
Johnson,  Rev.  W.  ClJ^RKSON,  Kev.  W.  R  fjTATllAM,  and  Rev.  R.  TUCK. 
New  and  t..'hea()er  Edition.     2  vols,  bs^  each. 

Jeremiah  and  Lamentations,  by  the  Rev.  Canon  T.  K.  Cheyne,  d.d.  t 

Homilies  liy  the  Kev.  Prof.  J.  K.  THOMSON,  Rev.  W.  F.  Adeney,  Rev. 
A.  F.  MutH,  Kev.  S.  CONWAV,  Kev.  D.  YouNU,  Rev.  J.  Waite.  3  ToU, 
New  ami  Cheai^er  I'Mition.     6j.  each. 

Ezeklel,  by  the  Ver)'  Rev.  E.  H.  Plumitre,  D.D.  Homilies  by  the  Rev.  Prof.  W. 
F.  Adenev,  llie  Rev.  Prof.  J.  R.  Thomson,  the  Kev.  J.  D.  Davies,  the  Kev. 
\V.  Jones,  and  the  Kev.  \V.  Cl.ARKSON.  Introduction  by  the  Rev.  T.  WHITE* 
I.AW,  D.  D.    3  vols.     New  and  Cheaper  Edition.    6r.  each. 

.  Daniel,  by  Rev.  J.  E.  11.  Thomson,  H.D.      Homilies  by  Rev.  Professor  W.  F. 

it  Adrniv,  Rev.  II.  T.  Robjohks,  and  Rev.  J.  D.  Davies.    New  and  Cheaper 

Edition.     6j. 

Hosea  nnl  Joel,  by  the  Rev.  Ptof.  J.  J.  Given,  D.D. ;  Homilies  by  the  Rer. 
I'rof.  'J.   K.  TlKLMSON,   Rev.  A.   ROWLAND,  Rev.  C.  JerdAN,  Rev.  J.  ORlEf 
,  D.D.,  and  Rev.  D.  Thomas,  D.D.    New  and  Cheaper  Edition,    fu. 

Amos,  Obadlah,  Jonah,  and  Hloah,  by  the  Rev.  w.  j.  deani  ;  llomllia 
bv  Ihe  Rev.  J.  EiHjAR  Henry,  Kev.  Prof.  J.  R.  Thomson,  Rev.  S.  D. 
HiLi.MAN,  Rev.  A.  Rowland,  Rev.  D,  Thomas,  Rev.  A.  C.  Thiselton, 
Rev.  F.  .S.  Prout,  Rev.  G.  T.  CosTKR,  Rev.  W.  G.  BLAIKIt.  New  and 
Cheaper  Edition.    6r;  . 

Nahum,  by  the  Rev.  W.  J.  Deane.  Homilies,  by  the  Rrv.  T;  Whitilaw, 
Rev.  S.  D.  tliLLUAN,  and  the  Rev.  D.  Thouas,  New  ud  Cheaper  Edition,  ii. 
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Palpit  Commentapy,  The  (Hew  Testament  Series).    Edited  bj  the  Saj  Re<. 

11.  1>.  M.  SrENcr,  D.U.,  and  Kcv.  Josri'h  S,  Kxkll, 

St.  Matthew,  by  the  Rev.  A.  I^  WiLl.lAMs.  Humiliei  by  the  Rev.  B.  C, 
Cakhn,  kcv.  I'rof.  W.  F.  AliP.N«V,  Rev.  I".  C.  IIaHKIIII,  Rev.  M.  Ddds,  D.D., 
Rev.  J.  A.  Ma<;ikinai,i>,  ami  Rev.  R.  Tt-'tK.    3  vols.  6/.  each. 

St.  Hark,  by  the  Very  Rev.  Dean  E.   niCKPRSTRTIl,  ll.D.  ;   Ilnmilin  hjr  IM 
■    Rev.  f'tof.  J.   R.   Thomson,  Rev.  I'rof.  J    J.  CIiven,  D.P.,  Rev.  Prof.  E. 
*  Johnson,  Rev.  A.  Rowlasd,  Kev.  A.  F.  .Muib,  and  Rev.  R.  Green.    Sixih 

rMition.    J  vols.  6j.  each, 

St.  Luke,  by  the  Veiy  Rev.  Dean  II.  D.  M.  Sience;  Ilomiliei  by  the  Rev, 
J.  Marshall  Lano,  D.D.,  Rev.  W.  Clakkson,  and  Rev.  R.  M.  Eduar. 

^    .Second  I-^lition.     1  vols.  6j,  each. 

St.  John,  liv  the  Rev. -Prof.  II.  R.  RrVNOI.DS,  D.D.  j  Ilomiliej  by  the  Re». 
Pmf.  T.  Croskkrv,  D.I).,  Kev,  I'lof.  |.  R.  Thomson,  Rev.  I).  YotiNG,  Rev. 
B.  'rHoMA.S,  and  Rev.  (;.  ItKOWN.     Third  Edition,     a  vuIr.  6j.  each. 

The  Acts  of  the  Apostles,  by  the  Ri|;ht  Rev.  Bishop  of  Bath  and  Wells  | 
Iliirailies  liy  the  Rev.  Prof.  P.  C.  Bakkkk,  Kev.  Prof.  E.  Johnson,  Rer, 
Prof.  R.  A.  REDtORli,  Rev.  R.  Tl  CK,  Rev.  W.  CiJtRKSON.  Fifth  Edition, 
a  vols.  6j.  each, 

Bomans,  by  the  Rev.  J.  Barmbv  ;  Homilies  by  Rev.  Prof.  J.  R.  THOMSON, 
Rev.  C.  II.  Irwin,  Kev.  T.  F.  LotKVEk,  Rev.  S.  K.  ALimiiwc,  and  Rev, 
R.  M.  Eduar.    6r. 

Corinthians  and  Oalatlans,  by  the  Ven.  Archdeacon  Farrar,  D.D.,  and 
Rev.  Prel>endary  E.  IIi'xiaiu.r  ;  Homilies  by  the  Rev. j^Ex-Chancellor 
LifsooMB,  Rev.  David  Thoma<.  O.D.,  Kev.  Donali*  Eraser,  D.D.,  Rev. 
■  R.  Tui:k,  Rev.  E.  IIurndai.i.,  Kev.  Prof.  J.  R.  Thomson,  Rev.  K.  Finlav- 
son,  Kev.  W.  V.  AliENKY,  Rev.  R.  M.  Eih:ar,  and  Rev.  T.  Croskerv, 
D.D.  3  vols.  Vol  I.,  containing  I.  Corinthians,  Fifth  Edition,  6r.  VoL  II., 
containing  Corinthians  and  (j'alatians.  Second  Edition,  ds. 
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Klnwt'iiiii;  and  OrnniiH-iitiil  I'laulr  Hi^<:  IIou^(-'  HiltlkGl|dcn.  IlliiHlrnled 
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48    Kegan  Paul,  Trench,  TrUbntr,  dr*  Co!s  Publications. 

ROBERTS,  CHARLES  0.  D.,  A  History  of  Canada.    Demy  8vo.  lor.  id. 

The  Forgre  In  the  Forest.   Cr,  8vo.  5/. 
ROBERTS,  H.,  Orammar  of  the  KhassI  Languaere.   Cr.  Svo.  101.  bd. 
ROBERTSON,  F.  W.,  Life  and  Letters.    Kilited  by  STorraRo  Bkooki. 
I.  Library  Kdition.     Wilh  Portrait.     8vo.  lu. 
II.  Two  vols.     With  Portrait.     Cri  8vo.  71.  W. 
III.  Popular  K(liti'>n.     Cr.  Svo.  6j. 
Sermons.     5  tols,    Sm.  8vo.  31.  6</.  each. 
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